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बीस रुपए 


प्रास्ताविकम्‌ 


छ 
भ्रतादि काल से आत्मा कर्मो के कारण अपने वास्तविक रूप को भूलकर श्रज्ञानवश 
नाता प्रकार के कष्टो का अनुभव कर रहा है और फिर उन्ही कर्मो के निमित्तो 
से नूतन कर्मों का सचय कर रहा है, किन्तु सम्यगृक्षयोपश्ाम के न होने के कारण 
से ही औदयिक भाव की प्रकृतियों में निमग्त हो रहा है, भ्रत काल-लब्धि के 
परिपक्व होते पर ही इस को विकास-मार्ग की ओर गन करने का समय प्राप्त हो 
सकता है। जब श्रनादि सान्‍्त कर्मों की प्रकृतिवाला शभ्रात्मा शुद्ध क्षपीपशम के 


होते पर मनृष्य-योनि मे आता है, तव वह शुभ निमित्तो के मिल जाने पर घधर्म- 
क्रियाप्रो की श्रोर कुकने लगता है । 


ध्यस्ते-व्विष्पयय 
अपरज्च यह भी ध्यान मे रहे कि धर्म-क्रियाओ के स्थाल पर भी बहुत सी आत्माए 
अधर्म क्रिपाओ्ो के करते मे प्रवत्तशील बन जाती हैं, इसका मुख्य कारण सम्यग- 
दर्शत का न होना हा है, क्योकि धामिक क्रियाप्रो के निर्णय करने में सम्यर्दर्शन 
श्रौर सम्यग-ज्ञान की अत्यन्त श्रावश्यकत्ता है, वास्तव में सम्यरदर्शन और 


सम्पग-ज्ञान के होने पर ही-सम्यक्‌-चारित्र की उपलब्धि हो सकती है, भ्न्‍्यथा 
नही | 


स्तम्यव्कू च्यारिच्य 
जब तक उक्त तीन रत्नों की परस्पर एकरूपता नहीं होती तब तक मोक्ष-पार्ग 
की प्राप्ति नही हो सकती । इसी कारण से आाचार्य श्रीउमास्वाति जी 'तत्त्वार्थपृत्र' 
के प्रथमाध्याय के प्रथम ही सूच मे कहते हैं कि--- 
“स्म्पप्दशनज्ञानचारित्राणि सोक्षसार्ग ? 


संम्परदशशंन, सम्यगृज्ञान श्रोर सम्पग्चारित्र थे ही तीनो मोक्ष के मार्ग हैं। सो 
इन तीनो के एक साथ भिल जाने पर शआ्ात्मा स्व-कल्याण कर सकता है तथा उसे 
निर्वाण-पद की भ्राष्ति सुगमतया हो सकती है, किन्तु यह विषय उन्ही आत्माप्रो 
के लिये है जो भ्रनादि-सान्त कर्मोवाले हैं । | 
इस स्थान पर यह शका उत्पन्न होनी भी स्वाभाविक है कि जब कर्मों को प्नादि 
माना गया है तो फिर कर्मों मे सान्तता किस प्रक्तार प्रा सकती है? इस शका के 
समाधान में कहा जाता है कि--कर्मों का क्रम (प्रवाह ) शनादि है, कर्म पश्रनादि 
नहीं हैं । कारण कि श्रनादि श्रात्मा भ्रनादि काल से क्में । 


ः करने श्रौर भोगने के चक्र 
मे फप्ता हुआ है, किन्तु जब इसने नूतन कर्मों के सचार का निरोध कर दिया तब, 


4 दी * 


फिर यह पूर्व कर्मों का तप आदि द्वारा क्षय कर सकता है। इसी कारण से भव्य 
झ्ात्माश्रों के कर्मो की सज्ञा भ्रनादि-सान्त मानी गई है। 

किन्तु जब श्रात्मा कर्मों से सर्वंथा विमुक्त हो जाता है तब उसे निर्वाण-पद की प्राप्ति 
हो जाती है। जेनागम कर्मों का फल मोक्ष नहीं मानता, यहा करमे-क्षय को ही 
मोक्ष माना जाता है। 


ज्मन्त्तव्क्ह्ह्च्याजड़ स्पूच्न 

श्रन्तकृहशाजूू सूत्र मे इस प्रकार के भव्य जीवो की दह्या का वर्णन किया गया है 
जो श्रन्तिम इवासोच्छूवास मे निर्वाण-पद प्राप्त कर सके हैं, किन्तु श्रायुष्य-कर्म के 
शेष न होने से केवल-ज्ञान और केवल-दर्शन से देखे हुए पदार्थों को प्रदर्शित नही कर 
सके, इसी कारण से उन्हे 'अ्रन्तक्ृत्‌ केवली” कहा गया है। 
प्रस्तुत झास्त्र बारह अगशास्त्रो मे से श्राठवा अ्रग शास्त्र है, इसका श्रर्थ श्रहेत्‌-प्रणीत 
श्रौर सूत्र गणघर प्रणीत हैं। इसके श्राठ वर्ग हैं और एक ही श्रुतस्कन्ध है। प्रत्येक 
वर्ग के पृथक्‌ू-पृथक्‌ श्रष्ययन है । जैसे कि-- 

पहले भर दूसरे वर्ग मे दस-दस अध्ययन रखे गए हैं, तृतीय वर्ग के तेरह श्रध्ययन 
है, चतुर्थ और पचम वर्ग के भी दस-दस श्रधष्ययन हैं, छठ वर्ग के सोलह अध्ययन 
हैं, सातवें वर्ग के तेरह अध्ययन श्रौर श्राठवें वर्ग के दस अध्ययन है, किन्तु 
प्रत्येक अध्ययन के उपोद्घात मे इस विषय को स्पष्ट किया गया है कि अमुक 
ग्रष्ययन का तो श्रर्थ श्रीक्षमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने इस प्रकार से वणव किया 
है, तो इस श्रध्ययन का क्या श्रर्थे बताया है ?” इस प्रकार की शका के समाधान मे 
श्री सुधर्मा स्वामी श्री जम्बूस्वामी के प्रति प्रस्तुत अ्रध्ययन का श्रर्थ वर्णन करने 
लग जाते हैं, अ्रत यह शास्त्र स्वज्ञ-प्रणीत होने से स्वेथा मान्य है । 

यद्यपि श्रन्तक्दृशा ज्ू सूत्र मे भगवान्‌ अ्ररिष्टनेमि और भगवान्‌ महावीर स्वामी 
के ही समय में होनेवाले जीवो की सक्षिप्त जीवनचर्या का दिग्दर्शन कराया 
गया हैं, तथापि भ्रन्य तीर्थ ड्डारो के शासन मे होनेवाले श्रन्तक्षत केवलियो की भी 
जीवन-चर्या इसी प्रकार जान लेनी चाहिए। कारण कि-द्वादशाद्भरीवयाणी शब्द से 
पौरुषेय है और श्रर्थ से झ्रपोरुषेथ है । 

यह शास्त्र भव्य प्राणियों के लिये मोक्ष-पथ का प्रदशंक है, श्रतः इसका 
प्रत्येक अध्ययन मनन करने योग्य है। यद्यपि काल-दोष से भ्रस्तुत शास्त्र इलोक- 
सख्या भें तथा पद-सख्या में श्रल्प-सा रह गया है, तथापि इसका प्रत्येक पद अनेक 
श्र्थों का प्रदर्शंक है, यह विषय अनुभव से ही गम्य हो सकेगा, विधिपुर्वक किया 
हुआ इसका अध्ययन निर्वाण-पथ का अवश्य प्रदर्शक होगा । 


गणघर श्री सुधर्मा स्वामी जी की वाचना का यह आठवा अग है। भव्य जीवो के 
बोध के लिये ही इसमे कतिपय जीवो की सक्षिप्त जीवन-चर्या का दिग्दर्शन 


श्रन्तकृदशाज्ध सूत्र 
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जेन-शासन-प्रभाविका स्वर्गीया श्री चन्दा जी महाराज की श्र तेवासिनी 
महासती परनाथयिका श्री सौभाग्यवती जी महाराज 
जिनकी दिव्य प्रेरणा से श्रीमती विद्यावती जो जैन ने इस बास्त्र के लिये 
कागज की व्यवस्था करके पुण्य-लाभ प्राप्त किया । 





वेरागन शिमलाकुमारी जेन 
सुपुत्री--श्री लब्भूरामजी जेन, (सामाना) 
ग्राजकल श्राप महासती 
श्री साविधीदेवी जी के नेश्राय मे 
साध्वी श्री उमेशकुमारो जी के 
नाम से साधना-सलग्न है । 


सुपुत्नी-भी जगसनाथजी जन (लुधियाना) 
श्राजकल आप श्रार्या 
श्री उमेशकुमारी जी महाराज के 
नेश्राय मे साध्वी-जीवन व्यतीत 
कर रही है । 


तीन 


कराया गया है, किन्तु समवायाज्भ-शास्त्र मे सविस्तर तथा नन्‍्दीशास्त्र मे सल्लिप्तता 


से अन्तकृहशाज़ू के विषयो का वर्णन किया गया है। इस विपय से निम्न प्रकार से 
उल्लेख प्राप्त होता है-- 


ननन्‍्दी सूत्र मे द्ादशाजहशी वाणी के विषय का वर्णन करते हुए आठवे भझ्रग का विषय 
निम्न प्रकार से लिखा है-- 


से कि त शन्तगडदसाशो ? श्रन्तगखद्सासु ण अ्रन्तगडाण नगराहइ, 
उज्जाणाइ,. चेहयाइ, वणसडाइ, समोसरणाइई, रायाणो, 
अ्रम्मापियरो, धम्मायरिया, धम्मकहाश्नोी, इहलोइय-परलोइया 
इड्डिविसेसा, भोगपरिश्धागा, पव्वज्ञाओ, परिआगा, सुयपरिग्गहा, 
सवोबहाणाइ, सलेहणाओो, भत्तपन्चक्खाणाइ, पाझोवगसणाइ, श्रन्त- 
किरियाओझरो, श्राघविज्ञन्ति ।  अन्तगडद्सासु ण॒ परित्ता वायणा, 
- सखिज्ञा श्रणुओगदारा, सखेज्ञा वेढा, सखेज्ञा सिलोगा, सखेज्ञाओं 
“निज्जुत्तीओ, सखेज्ञाशो सगहणीओ, ससखेज्ञाश्नरो पडिवत्तीयो। से ण 
श्रगट्ठयाए झ्रटठसे अगे, एगे सुयक्‍्खधे, श्रट्ठ चग्गा, अ्रटठ उद्देसण- 
काला, प्ट्ठ समुद्देसणकाला । सखेज्ञा पयसहस्सा पथरंगेण, सखेज्ञा 
अवखरा, श्रणनन्‍ता गमा, अभ्रणन्ता पज्जवा, परितला मससा, श्रणन्ता थावरा, 
सासयकडनिबद्धनिकाइया जिणपण्णत्ता भावा श्राघविज्ञन्ति, पण्ण- 
विज्ञन्ति परूविज्ञन्ति दसिज्लत्ति, सिदसिज्ञन्ति, उबदसिद्धन्ति | से एव 
झाया, एव नाया, एव विण्णाया । एव चरणकरणपरूचणा शआ्राघ- 
चिज्ञुद्द । से क्त भ्र्तगडदसाओो ॥सू० ५२।। 
भगवती सूत्र (व्याख्या-प्रज्ञप्ति) के शतक २५, उद्देशक ३, सूत्र ५२ में लिखा है 
कि-- 
फद्दविहे ण भत्ते ; गणिपिश्वए पण्णसें ? गोयमा | दुवालसरे 
शणिपिडए पण्णत्तें, लत जहा--श्रायारो जाव विदिठवाओ। से कि 
त झायारों ? झ्रायारे ण समणाण निगः्गथाण 
अगपरूचवणा भाणियव्वा, जहा नदीए जाव-- 
सुत्तत्योीं खलु पढमों, बीझो . निज्जुत्तिमीसिश्नो भणिश्रो । 
तइझो य निरवसेसो, एस विही होइ अणुओगो ॥। 
इस कथन से श्री नन्‍्दी सूत्रोक्त अ्न्तकृत्‌ सूत्र का विपय व्याख्या-प्रकृप्ति मे ऊी 
स्वीकार किया गया है, किन्तु उक्त दोनो प्रमाणो से यह सिद्ध हुए बिना नही रह 
सकता कि अच्तगछ सूत्र शास्त्र है और उसका विषय भी अपौरुषेय है, इस प्रकार जिस 
तीर्थेस्भूर का समय झाता है उनके मुख्य गणघर शिष्य उस मार्ग पर चलनेवाले 
व्यक्तियों के नाम देकर उनके आ्राददों जीवन जनता के सन्‍्मुख रखते हैं, जिससे अन्य 
आत्माएं भी उनका झनुकरण करती हुई सफल मनोरथ हो जाती हैं । 


आयारगोयर० एव 


« पार 


दीसून के “सल्ेज्जा श्रक्व रा” “अननन्‍्ता गमा” यह दोनो--पव- बडे ही- विस्तृत 
अ्र्थे के देनेवाले हैं, क्योकि इनमे लिखा है कि अन्तगडसूत्र के श्रक्षर तो सख्यात 
हैं, किन्तु गमा--पश्रर्थ श्रनन्त हैं, इस तरह यह सूत्र श्रनन्तज्ञाव से परिपूर्ण है, श्रत यह 
अगशास्त्र प्राणीमात्र के अध्ययन करने योग्य है। इसका अ्रध्ययन योग्यतापुर्वेक 
ही होना चाहिए। यद्यपि “व्यवद्दार सुत्र' के दहवें उद्देशक मे पाठ्यक्रम नियत्र 
किया गया है और साथ ही काल-सख्या भी नियत की गई है, परन्तु यह अगशास्त्र 
उस पाठ्य-क्रम मे नही अहण किया गया, कारण कि यह गद्यमय शास्त्र चरित- 
चिषय का प्रदशेक होने से सदेव काल स्वाध्याय करने योग्य है । 


पाठ्य-क्रम मे १२ शअ्रग-शास्त्रो मे केवल पहले पाच ही अग-शास्त्र अरहण किये गए 
हैं। तथा च॑ पाठ +- 


तिवास-परियागस्स ससणस्स णिग्गथस्स कप्पद्ट आयारकप्प नास 
अ्रज्फमपर्ण- उद्दिसित्तए ॥२१॥ _ चउवास-परियागस्स समणस्स 
निग्म यस्स कप्पइ्ट सुधग्डे नाम श्रगे उद्दिसित्तएु २२१ पचवास परियागस्स 
समणस्स निग्गथस्स कप्पड्ड दसाकप्पववहाराशओ उद्दिसित्तए शधररेणश 
दसवास-परियागस्स ससणस्स णिग्गथस्स कप्पद्ड विवाहे नाम 
६: 00॥ उद्दि सित्तए ॥(२४॥ .. एक्कारसवास-परियागस्स समरणस्स 
णिग्गथस्स कप्पइई खुड़िया विभाणपविभत्तो, सहलल्लिया विमाणपविभंत्तो, 
अंगचुलिया,. वर्गचूलिया, विवाहचूलिया नाम श्रज्कयणें उहि 
सित्तए ॥।२५॥॥ वारसवास-परियागस्स कप्पद् गरुलोबबाए, घरणोवबवाए, 
वेसमणोववाए, वेलघरोवबवाए नाम अ्रज्कपर्ण उहिसित्तए ॥२६७ तैरस 
वास-परियागस्स कप्पड्ट उद्बाणपरियावणिए, समुद्बाणसुए, देविदोववाए, 
णागपरियावणिए नास श्रज्भयणें उद्दिसित्तए ॥२७॥ चउद्डसवास-परिया- 
गसस कप्पड्ड सुसिणभाषणा नाम अक्रज्भयणें उद्दिसित्तए ॥२८॥ पण्ण- 
रसवास-परियागस्स कप्पह् चारणभावणा नाम अ्रज्फभयणे उहि- 
सित्तए ॥२६५॥। सोलसवास-परियागस्स कप्पद्द लेषणिसग्गें नाम श्रज्भयण 
उहिसित्तर ॥३०१॥ सत्तरसवास परियागस्स कप्पड झ्ासेविसभावणा 
नाम झ्ज्कणणे उद्दिसित्तए १३१७ शअ्रट्टारसवास-परियागस्स समणस्स 
णिग्गथस्स कप्पड दिदकोविसभावणा नाम अ्रज्कषणे उद्दिसित्तए ३२७ 
एगण वोसवास-परियागस्स समणे णिग्गये सन्वसुयाणुवाई भवद ॥३३१) 
चीसवबास परियागस्स समसणे णिगर्गये सब्जसुयाणुवाई भजड '॥ 
( व्यवहारंस्न,जढ़े ०१०) 
उक्त पाठ्यक्रम गे 'ज्ञाता-घर्मं-कथाज्ु सूत्र” से लेकर “बिपाक सूच पर्यन्त 
६ अगशास्त्र नही ग्रहण किये गए हैं, न ही चार सूल सुंत्रो का ही ग्रहण है, इतना ही. 
नही, अपितु यहा उपाज् ज्ञास्त्रों मे से मी किसो का नाम उपलब्ध नहीं होता, किल्तु 


पाँच 
खेद के साथ लिखना पडता है कि यहा जिन सूत्रो के नाम लिखे गये हैं उनमे से 
अधिकाश सूत्र अनुपलब्ध हैं । 
कथन करने का साराश इतता ही है क्रि प्रस्तुत शास्त्र योग्यतापूर्वक अ्रस्वाध्याय 
के काल को छोडकर प्रत्येक व्यक्ति के लिये प्रत्येक समय मे स्वाब्याय करने 
योग्य है । 
वाचनादि स्वाध्याय झक्षरात्मक होने से उसकी भाषा सज्ञा वन जाती है। सभी 
जैनागम अर्द्धमागधी भाषा में ही लिखे गये हैं। यह भाषा श्रत्यन्त मघुर अनन्त 
भ्रथों की व्यज््जिका है । प्राकृत भाषा से इसका अत्यन्त घनिष्ट सम्बन्ध है, कुछ 
ही नियमो मे विशेषता है । 
व्याख्याप्रज्ञप्ति सूत्र से पता चलता है कि देव भी इसी भाषा मे सभापणादि कर 
विशेषतया प्रसन्न होते हैं। तथा च पाठ -- 
देवा ण भते | कयराएं भासाएं भासति ? कयराए वा भासा 
सासिज्जमाणी विसिस्सइ ? गोयमा ! देवाण श्रद्धमागहाएं भासाए 
भासति, सावि यण अद्धमागहा भासा भासिज्जसाणी विसिस्सइ॥।। 
व्याख्याग्रन्नप्ति, शतक ५, उद्देशक ४, सूत्त १६१। 
श्रभयदेवसूरिवृत्ति -देवा ण इत्यादि--विसिस्सइ! त्ति. विशिष्यते 
विशिष्ठो भवतीत्पयें , “अ्रद्धभागहाएं क्ति--भाषा किल षड्थिघा. 


भचति, पदाह--- 
प्राऊत-सस्कृत-सागघ-पिशाच-भाषा च शौरसेनी च। 
षष्ठोज्तञ भूरिभेदो देशविशेषादपञ्र द ॥ 
तत्र सागधभाषा-लक्षण किड्चित्‌-किल्चिच्च प्राकृतभाषालक्षण 


पस्यथासस्ति साझ्ध सागधी इति व्घुत्पत्त्याधद्धमागधीति । 


इस कथन से स्पष्ट हो जाता है कि षपड्भाषा होने पर भो देव अर्द्ध मागधीमाषा मे 
ही सभाषण कर विशेषतया प्रसन्न होते हैं। श्रत इसका नाम “देववाणी” 
भी है तथा तीनो कालो के तीथेचद्धभूरदेव इसी भाषा मे व्याख्यानादि देते हैं, उनके 
गतिशय के माहात्म्य से यह भाषा सर्वेमाषाओ्रो मे परिणत हो जाती है, या यो कहिये 
कि तोथेद्धूर देव सर्वज्ञ होने के कारण इसी साषा का अनुवाद सर्वेभाषा में कर देते 
हैं। परिणत होने का यही तात्पय है कि उसका श्रनुवाद प्रत्येक भाषा मे हो 
जाता है ६ 

समवायाज्ध सूत्र के ३४ वें समवाय में ३४ बुद्धातिशयो का वर्णक किया गया 
है, जिनमे २रवा और र२हवा अतिशय भाषा से सम्बन्ध रखता है, तथा च पाठ -- 


भगव च ण भअ्रद्धमागहोएं भासाए धम्मसाइक्खड, साथि थ॒ ण 
अद्धभागही भासा भासिज्जसाणी तेस सब्वेसि आरियभ्णा- 


रियाण, दुप्पप चउप्पश्चन-मिय-पसु-पक्खि-सरीसियाण श्रप्पणो हिय-सिघ -सुहय 
-(सपच न 
भूसत्ताए परिणमद्द कक 


भ्छ्ः ; 
इस सूत्र की व्याख्या से बृत्तिकार अभयदेवसूरि लिखते हैं कि--- 


“अद्ध सागहीए ज्षि प्राकृतादीना पण्णा भाषा विश्येषाणा 
सध्पे या सागधी नास भाषा “रसोलेसोमागष्या! मित्पादि लक्षणवन्ती, सा 
स्ससाश्ितस्वक्रीयसम ग्रलक्षणाउद्धे मागधीत्युच्यते, त्तया घधर्ममाख्याति । 


तस्या एवातिको मलत्वादिति दाविश । “भासिद्लमाणी” त्ति 
भसगव ताइशिषधोयसाना “आरियसणारियाण"! त्ति शअ्रार्यानायं देशो त्पन्ता ना 
हिपदा.--मनुष्याधश्वतुष्पदा ---गवादय , ““प्गा ” शआाटठव्या , “पशछ्वो”! 


ग्रास्या , पशक्षिण  प्रतीता, सरीसूपा --उर परिसर्प्पा, भुजपरिसर्प्पा- 
इचेति, तेषां किस्‌ ? आझ्रात्मन आत्मन --श्रात्मीयया आत्मीययेत्यथथ 
भाषातयथा --भाषा भावेत प्रिणसतीति--सम्बन्ध , किम्मृताउसी भाषा ? 
इत्याहू--हितम्‌--अ्रस्युदय , शिव--सोक्ष , सुख--अभ्रवणकालो-उड्ूबसानन्द 
वदातीति हिंत-शिवसुखदेति ॥॥२३॥। 
उक्त दोनो श्रतिशयो में अरद्धेमागधी भाषा विषय जो लिखा गया है वह 
श्रतिदायोक्ति नही है, किस्तु अर््धमागधी भाषा पठन करने से जो झानन्द आता है, वह 
अनुभवरूप ही होता है, किन्तु इन अतिशयों से साथ से यह्‌ भी शिक्षा उपलब्ध होती 
है कि जिस प्रकार भगवदू-वाणी जो जिसकी भाषा हो उसी मे श्रनुवाद रूप से 
परिणत हो जाती है । इसी प्रकार वर्तमान से भी जो जिसकी भापा है श्री भगवदु- 
वाणी का उसी भाषा मे अनुवाद कर उनको शिक्षित किया जाए तो शीघ्र ही 
भगवान्‌ के सदुपदेशो का प्रचार हो सकता है तथा जैन-धर्म का प्रचार विश्वव्यापी 
भाषाओं में होने से विश्व भर से हो सकता है। प्रत्येक भगवद्-वाणी-श्रेमी को इस 
विपय मे विचार करना चाहिए । 
“प्रज्ञापणा'--““पण्णवणा” सूत्र के प्रथम पद में आयंता का वर्णन करते हुए 
भापाये-विषय निम्न प्रकार से दिया गया है , तथा च पाठ -- 
से कि त भासारिया ? भासारिया जेण अद्धमागहाएं भासाए 
भासति ! जत्य विय ण वभी लिवो पवत्तड, बभीए ण लिवीए 
अ्रदट्ठारसचिहे लेबख विहणे पण्णत्तें; त जहा-बभी, जचणाणिया, दोसा- 
पुरिया, खरोट्टी, पुषघखरसारिया, भोगवइ्या, पहराइया, अतकक्‍्खरिया, 
प्रक्खरपुद्ठिया, वेणइया,.._ णिण्हडया,. श्रकलिवी, गणिपयलिबवी, 
शधच्वलियो, अश्रायसललिवो, साहेसरी, दोसिलियी, पोलिदी । 
इस कथन से भी सिद्ध हो जाता है कि भाषाये उन्हीं का नाम है जो अद्ध -मागव्री 
भाषा भाषण करते हैं तया बज्राह्मी लिपि के अठारह भेद जहा पर प्रचलित हो 


जाता है, भ्रत उक्त प्रमाणो से यह भलीमाति सिद्ध हो 


उन्ही को भाषायें कह ह् 
जाता है कि अ्रद्धे मागघी भाषा भगवदु-भाषपा भी है, देव-भाषा भी है और पार्य- 


भाषा भी है, अत जैनागरम इसी भाषा से निर्मित है | 


* सात + 


इस शास्त्र की अद्धंभागधी भाषा साहित्यिक दुष्टि से वडे ही महत्व को है झौर 


साषा छुटादार होने से श्रति मघुर है तथा अलकारादि से युक्त होने के कारण 
भ्रत्यन्त मनोहर है । 


व्य्यार्या व्का च्वाक्न 
इस शास्त्र मे उन्ही जीवो की सक्षिप्त जीवनचर्या का दिग्दर्शन कराया गया है जो 
उसी भव मे निर्वाण-पद प्राप्त कर सके, इसी कारण से इस व्याख्या का नाम भी 
“'निर्वाण-पथ-प्रकाशिका” रक्‍्खा गया है। जिस से पाठकजनो को इसके श्रध्ययन 
और मनन से निर्वाण-पद विषय का विशेष बोघ हो सकता है । 


च्लक््डाय्मच्छ उनचध्य 
इस ग्रन्थ की व्याख्या लिखते समय मेरे पास तीन प्रतिया थी, एक तो 
भ्रागमोदय समिति की ओर से मुद्रित हुई श्रौर दो प्रतिया हस्तलिखित टब्बेवाली, 


किन्तु मैंने झ्रागमोदय समिति की ओर से जो मुद्रित पाठ है उसी को लिया है क्‍योंकि 


टब्बेचाली प्रतिया प्राय अशुद्धियों से युक्त थी, जहा पर झावश्यकता प्रतीत हुई 


है, वहा पर पाठ-भेद भी दिखला दिया गया है । 


छिद्ष्ताप्य्‌ 
इस सूत्र के ्रध्ययन से मुमुक्षुजनों को ऐसी अनेक अमूल्य शिक्षाओ्रो का लाभ हो 


सकता है जिनके द्वारा उनका जीवन आदर रूप हो जाता है | जैसे-- 

घे्यें और दृढ विश्वास गजसुकुमार की तरह होना चाहिए । 

सहनशक्त श्रर्जुन-माली के समान होनी चाहिए । 

आवक लोगों को सुदर्शन श्रमणोपासक का श्रनुकरण करना चाहिए, जिसका ग्रात्म- 
तेज देव भी सहन नही कर सका | 

घ॒र्म विश्वास कृष्ण वासुदेव की भाति होना चाहिए । 

प्रश्नोत्तर की शैली अतिमुक्त कुमार के समान होनी जाहिए । 

त्यागवृत्ति कृष्ण वासुदेव की श्राठ श्रग्रम हिषियो की भाति होनी चाहिए। 

तपश्चर्या महाराजा श्रेणिक की दस देवियो की भा 


। ति होनी चाहिए, जो श्ाठवें 
वर्ग मे सविस्तार वर्णित है। इस प्रकार यह शास्त्र 


अनेक शिक्षाश्रो से अलकृत 
हो रहा है । जो भव्य प्राणी उक्त शिक्षाओ को घारण कर लेता 


। है उसका 
मनुष्य-जीवन साथेक और जनता भे झादशे रूप बन जाता है । 

पप्नव्कार 
यद्यपि इस शास्त्र की समुचित व्याख्या करने मे मैं सर्वथा भसमर्थ था, तथापि 
परम पूज्य शआाचायेंवये 


श्री श्री १००८ पूज्य मोतीराम जी महाराज, उनके 


+ ष्् १ ढ6 हु 


शिष्य गणावच्छेदक स्थविर-पद-विभूषित श्री श्री १००८ गणपतिराय जी महाराज, 
उनके शिष्य गणा वच्छेदक स्थविर-पद-विभूषित श्री श्षी १००८ वावा जयरामदास 
जी महाराज, तथा उनके शथ्षिण्य प्रवर्तेक-पद-विभूषित व ज्योत्तिविद मेरे परम पुज्य 
गुरु श्री क्षी १००८ झालिग,्राम जी महाराज जी की महती क्ृपा ९. इस श्रनुवाद को 
मैं पूर्ण कर सका हू । 

मेरे श्रुताचार्य श्री श्री १००८ पूज्य मोतीरास जी महाराज हैं, आपकी झ्वान्त मुद्रा, 
शान-दान की निरन्तर वर्षा, वात्सल्य भावादि आपके सदुग्रुण जब मेरी स्मृति 
में श्राते है तब आपके ही गुणो मे लीन होने की भावना उत्पन्न हो जाती है, भरत 
यह उनकी कृपा का ही सुफल है, जो मैं इस टीका को पूर्ण कर सका हू । 


ल्सिब्नेल्टल्स 

यदि मैंने प्रमादवरश या स्खलित स्वभाव होने के कारण कुछ शास्त्र-विरुद्ध 

लिख दिया हो तो विद्वज्जन मुक पर क्षमा की दृष्टि रखते हुए उस विपय का 

सशझोधन कर मुझे सूचित करने की क्ृपा करे, जिससे श्रागामी श्रावृत्ति मे उस विषय 
का सश्यीवन किया जा सके । 


वीर निर्वारा सम्वत्‌ २४६३, 
विक्रम सकक्‍त्‌ १९६९४, च्नच्तुव््ध्यि आीच्त॑घ्य-स्तेव्यव्यऊ 
वैशाख शुक्ला ३, वुधकार खुब्ि 


जैन स्थानक, जीरा, पजाब हि 


* देखे ४ 


इस ग्यारह गणघरो मे से पाँचवें गणधर श्री सुधर्मा स्वामी ने अपने जम्यू नामक 
जिज्ञासू शिष्य को इन्हे सुनाया | प्रस्तुत अन्तक्ृहशाह़ु आठवा त्रम है जिसे जम्बु- 
स्वामी ने श्री सुधर्मा स्वामी जी से सुना और फिर अनेक झाताव्दियो के बाद श्री 
जम्बूस्वासी की शिष्यपरम्परा हारा इसे लिपिवद्ध रूप दे दिया गया । 
खआ्रागमो के तीन रूप माने गए हैं--५१ शझात्मागम, २ अ्रननच्तरागसम और 
३ परम्परागम | 
आत्मागस-- तीर्थ द्धूर भगवान्‌ जिस अर्य की प्रूपणा करते हैं उसे श्रात्मा- 
गम कहा जाता है। गणघरो द्वारा रचित सूत्रों को भी 
आत्मागस कहा जाता है, क्योकि आत्म-ग्रहीतत अ्र्थें को ही 
वे सूत्र का रूप प्रदान करते है । 
श्रनन्तरागस-ग्‌ हीत अर्थ को जब गणघर अध्ययन करवाते हैं उस समय 
उनकी वाणी के रूप मे प्रकट होनेवाली ज्ञानराशि अनन्त रा- 
गम कहलाती है । 
परम्परागस-गणघध रो के श्रनन्तर शिष्य-प्रशिप्यो द्वारा निरूपित ज्ञान-धा रा 
प्रम्परागम कहलाती है । 
प्रस्तुत सूत्र को आत्मागम और श्रनन्तरागम परम्परागम तीनो श्रेणियों मे समाविष्ट 
किया जा सकता है । 


च्वाकतत्कचरपणा 

ध्न्‍्तकृतु--प्रस्तुत अच्छा का नाम “अन्तक्ृत्‌-दरशा--श्रद्ध +-सूत्र है, क्योकि 
प्रस्तुत ग्रन्थ मे उन नवठ्वे महापुरुषो का जीवनवृुत्त सग्रहीत किया गया है, जिन्होने 
सयम-साघना एवं तप-साधना हारा आठ प्रकार के कर्मों पर विजय प्राप्व करके 
एव चौरासी लाख जीव-योनियो में श्रावागमन से मुक्ति पाकर जीवन के अ्रन्तिम 
क्षणो में मोक्ष-पद की प्राप्ति की । इस प्रकार जीवन-म रण के चक्र का श्रन्त कर देने 
वाले महापुरुषों के जीवनवृत्त के वर्णन को ही प्रधावता देने के कारण इस शास्त्र के 
नाम का प्रथम श्रवयव “अन्तक्ृत्‌ ' है । 

दद्या--नाम का दूसरा अ्रवयव “'दश्शा? शब्द है । जैन सस्कृति में दशा शब्द के दो रूढ 
श्र्थे हैं -- 

१ जीवन की भोगावस्था से योगावस्था की ओर गमन “दशा कहलाता है, दूसरे 
छाब्दो में शुद्ध अवस्था की शोर निरन्तर प्रगति ही “दा” है । 

प्रस्तुत सूत्र मे प्रत्येक अन्तक्ृतू साधक निरन्तर शुद्धावस्था की ओर गमन करता है, 
परत इस ग्रन्थ मे श्रन्तकृतू साघको की दया के वर्णन को ही प्रघानता होने से “अन्तकृत्‌ 


दशा” कहा गया है । 


* ब्यारह 

२ जिस भागम में दस अध्ययन हो उस झआगमस को भी 'दक्शा' कहा जाता है। 

प्रस्तुत आंगम में आठ वर्ग है। इनमे से प्रथम (ग्रादि) चतुर्थ, पझचम (मध्य) और 
श्राउवें वर्ग (धन्त) मे दस-दस अध्ययन हैं। इस प्रकार श्रादि, मध्य और ग्रन्त 
में दस-दस श्रध्ययन होने के कारण भी प्रस्तुत ग्रागम को “अन्तकृत्‌ दशा नाम दिया 
गया है। 

भ्रद्ध-तीर्थद्भूरों ने जो उपदेश दिए हैं उनके दो अंग थे शब्द श्रौर अर्थ । 
तीर्थकूरों के पट्ठशिष्य उन दो अड़ो मे से एक अद्भ अर्थ को ही ग्रहण कर पाते हैं, 
भ्रत भगवान्‌ की वाणी का श्रद्ध होने से आगमो को भ्रग भी कहा जाता है । प्रस्तुत 


ग्रन्थ भी भगवान्‌ महावीर की वाणी का अर्थत अद्ध है, श्रत इसके नाम का तीसरा 
भाग ण्ग्र्ड़ ह्ठै ] 


सूत्र--क्योकि समस्त जैनागम शब्द को श्रवेक्षा श्रल्त और अर्थ की अपेक्षा विशाल 
हैं श्रत समस्त आगमो को सूच कहा गया है । इसीलिये प्रस्तुत आगम के नाम- 
करण का चोथा अ्रवयव 'सूत्र' के रूप मे रखा गया है। 


इस प्रकार चार अवयवो को मिलाकर प्रस्तुत शास्त्र का नामकरण 'अन्तकृहशाजूसूत्र' 
किया गया है । 


प्रनसस्सुच्त आवागाच्त व्छी क्‍्नाप्मा 
श्री भगवान्‌ महावीर से पूर्व का उपलब्ध जेन-साहि्य प्राय ससस्‍्कृत में ही 
था, क्योंकि उस समय के जैन-विड़ानो को वेदिक सस्क्ृति के अनुगामी सस्क्ृत के 
विद्वानों मे ज्ञात का आदात-प्रदान करना पडता था, दा निक चवाद-विदाद करने 
होते थे, प्रत जन भावधारा को सस्क्ृत भाषा का ही रूप देना पडा। यही कारण 
है कि दार्शनिक विपय-प्रधान पूव्व ग्रल्थो का सम्क्ृत में होना स्वाभाविक हे, परन्तु 
लोगो का उद्धार करने के महान्‌ लक्ष्य को लेकर भगवान्‌ महावोर ने जो प्रवचन 
किये वे तत्कालीन लोकभापा श्रर्ध॑मागधी मे ही किए | भगवान्‌ के गणघर छलिष्ण 
भी इसी लोक-पावन लक्ष्य को लेकर आगमों के प्रणयन मे प्रवृत्त हुए, अत उन्होंने 


भनवान्‌ से प्राप्त ज्ञान-राशि को श्र्धेमागधी सापा मे ही व्यक्त किया | यही कारण 
है कि भ्रागमो का विषय दाशेनिक एव घर्मतत्व प्रतिपादक रहा, परन्तु उसकी चली 


पूर्णतया जनपदीय है--लोक-साहित्य की है, क्योकि सामान्य जनता को उसीकी 
वोलचाल की शैली में ही समझाया जा सकता था | 

मागधी सगथ देश की बोली थी, उसे साहित्यिक रूप देने के लिये उससे कुछ विज्ञेप 
शब्दों का एवं प्रान्तीय बोलियो का मिश्रण भी हो गया, श्रत आगम-भाषा 
को अ्र्चभ्ागधी कहा जाने लगा। आगमकार कहते हैं कि अर्धभागधी तीर्थदभूरो 
गणघरो और देवो को प्रिय भाषा है, हो भी क्यो 


न? लोक भाषा की सर्वेत्रियता 
आज कलिक लक बे आदत का 
+ झल्पाक्षरपठितत्वे सति वह्धथयोघकत्व सूत्रत्वम्‌ । 


४ बारह : 


सर्वेमान्य ही तो है। लोकोपकार के लिये लोकभापा का प्रयोग अनिवार्य भी तो है । 
प्रस्तुत आगम की भाषा भी अधघेमागची है । 


च्डोल्छी 
प्रस्तुत आगम की रचना कथात्मक दौली मे की गई है, इस शौली को प्राचीन 
पारिभापिक शब्दावली से “कथानुयोग” कहा जाता है | इस शैली मे ““त्ेण कालेण 
तेण समएण” इस शब्दावली से कथा का आरम्भ किया जाता है । आगमो मे 
ज्ञाता घर्मकथा, उपासकदशाजु, अनुत्तरौपपातिक, विपाकसूत्र और श्रन्तकृद शाह 
सूत्र का इसी छोली मे निर्माण किया गया है ! 


अर्घभागधी भाषा में छब्दों के दो रूप उपलब्ध होते ह--परिवसतति, परिवसद्द, 
रायवण्णतो रायवण्णओ्रो, एगवीसाते, एगवीसाएं। इस आगम मे प्राय स्वरान्तरूप 
ग्रहण करने की शैली को ही अपनाया गया है । 


श्रागमो मे प्राय. सक्षिप्तीकरण की शैली को श्रपनाते हुए छाव्दान्त मे बिन्दुयोजना 
द्वारा श्रथवा श्रक योजना द्वारा अवशिष्ट पाठ को व्यक्त करने की प्राचीन शैली 
प्रचलित है। आगमोदय समिति द्वारा प्रकाशित “अन्तक्ृदशज्ज सुत्र' मे इसी शैली 
को अपनाया गया था, किल्तु श्री अमोलक ऋषि जो महाराज स्मारक ग्रन्थमाला 
द्वारा प्रकाशित “्रन्तककऋदशाज्ध सूत्र” मे पूर्णपाठ देने की शैली को स्वीकार 
किया गया है। इस हौली की वाचता से अत्यन्त सुविधा रहती है। इसी सुविधा 
को लक्ष्य मे रखते हुए मूल पाठ को पूर्ण रूपेण न्‍्यस्त करने की शैली हमे भी श्रपनानी 
पडी है । 


इस सूचर में यथास्थान अनेक तथों का वणन प्राप्त होता है, अष्टम वर्ग में 
विशेष रूप से तपो के स्वरूप एवं पद्धतियों का विस्तृत विवेचन क्रिया गया है । इन 
तपो के अनेक विघ स्थापनायन्त्र प्राप्त होते है । हमने उन समस्त स्थापना-यस्त्रो 
को कलात्मक रूप देकर आकपंक बनाने का प्रयास किया है । 


व्ल्य्याणक्य्या-च्हो सकी 

उच्चारण की शुद्धता, शबव्दार्थ का ज्ञाच और व्याख्येय विषय का विशद 
विवेचन यह भारतीय साहित्य की सत्रसे बडी विशेषता है। बेदिक साहित्य मे 
सूलपाठ, पदच्छेद (पद, क्रम, जटा घन आदि) पदवदार्थ-विज्ञान, वाच्यार्थज्ञान, 
तात्पर्यार्थ-विदेचन श्रादि की दौली प्रचलित है. जिसे निरुक्त कहा जाता है । इसी 
प्रकार जेनागमो मे भी अपनी निजी व्याख्या पद्धति है, जिसे अनुगम”! कड्ाा जाता है । 
अनुयोगद्वार सूत्र मे (सूत्र १५५) अनुगस के छ प्रकार बताये गए है, जिनमे 
दो सूचस्पर्शी है और शेप चार गय्र्थस्पर्शी हैं। सूलपाठ, पद, पदार्थ, पदविग्नह, 
चालना और प्रत्यवस्थान के रूप मे यह अनुगमात्मक व्याख्यापद्धति से ही श्राज तक 


तेरह 


सूत्रों की व्याख्याए होती रही हैं, परन्तु श्रव युग परिवर्तित हो गया है, अब नई 
व्याख्या-पद्धति की श्रावश्यकता को अस्वीकृत नहीं किया जा सकता। आचार्य श्री 
ने नवीन और प्राचीन का समन्वय करके इस सूत्र को सर्वपाठ्य बनाने के उदेश्य 
से जो नवीन पद्धति प्रदान की है उसके अनुसार मूल पाठ, मूलपाठ की सस्क्ृत 
छाया, पदार्थ, मूलार्थ और विस्तृत व्याख्या के रूप मे प्रस्तुत श्रागम को प्रस्तुत किया 
है। यह शैली सुबोधता के लिये उपयोगो सिद्ध होगी यह मेरा दृढतम विश्वास है । 


ज्ञच्च्तव्छज्त्‌-न्ेव्यल्टी प्स्व्क व्चिक्चिगच्त द्ूछिटि 
अन्तकृ दशा सुत्र की कुछ विज्येषताएं-- 
अध्ययन - 


इस शास्त्र के तीसरे वर्ग मे तेरह अध्ययन है। गजसुकुभार के अतिरिक्त शेप वारह 


अध्ययनों मे जितने चरितनायक हैं, वे सब चोदह पूर्वों के ज्ञानी होकर केवल्य को 
पानेवाले हुए हैं । 


चौथे वर्ग के सभी चरितनायक द्वादशाज्भी वाणी का अध्ययन करके श्रन्तकृत्‌ हुए हैं । 


गजसुकुमार अ्रतगरार किसी भी ज्ाास्त्र का अध्ययन किए बिना ही अ्रतकुत्‌ हुए है। 
शेष सभी ग्यारह अरगो का अध्ययन करके श्रतकृत्‌ हुए । 
दीक्षा 


दीघेकालिक दीक्षा पर्यायवाले एक अ्रतिमुक्त कुमार हुए हैं, जोकि भ्रन्य चश्तिनायको 
को अपेक्षा अधिक काल तक सयम पाल कर अतकृत्‌ हुए हैं । 


अतिमुक्तकुमार ही ऐसे चरित नायक हुए हैं जिन्होने यौवनकाल से पूर्व ही पन्नज्या 
ग्रहण कर ली । 


गजसुकुमार एक ऐसे चरित-तायक हैं जो प्रत्रज्या-ग्रहण के अ्रनन्तर कुछ घटो मे ही 
कर्में-क्षय कर अतकृत्‌ हुए हैं। अन्य कोई भी साधक इतनी स्वल्पायु मे अतकृत्‌ नही 
हो पाया । 

छु भास की दीक्षा पर्याय और पद्रह दिनो का सथारा अर्जुन अनगार को प्राप्त हुआ, 
शेष सभी चरितनाथक वर्षो की दीक्षा पर्याय श्रौर मासिक सथारेबाले हुए हैं। 
जीवन 


दो चरितनायक झावाल ब्रह्मचारी हुए हैं, शेष सभी चरितनायक 


भोग से 
पाकर योगवृत्ति ग्रहण करके अतकत हुए हैं । नवृत्ति 
बा अन्तक्ृत्‌ हुए हैं, शेष सभी राजकुमार युवराज तथा महारानिया अन्तक्ृत्त 
हुए ह। 


व पर ओर भर्जुन भ्रनगार को परिषह सहने का काम पडा, श्रन्य अनगारो को 
। 


* चौदह +: 


एक श्र्जुन अनगार के अतिरिक्त शेष सभी चरित-नायक राजकुल शौब श्रेष्ठी कुल 
मे उत्पन्न अन्तकृत्‌ हुए हैं । 

स्थ्ान्त 

अ्नगारो मे एक गजसुकुमार का निर्वाण इमशान भूमि मे हुआ है दोप सभी अनतगार 
द्ुजय और विपुलगिरि पर सथारे के साथ निर्वाण प्राप्त करते है । 

सभी साध्विया उपाश्चय मे ही अ्रन्तकृत्‌ हुईं । 

न्पर-लारी 

पाचवे, सातवें शोर आठवें मे तेंतीस राजरानियो के जीवन-चरित है जो कि अतकृत्‌ 
हैं दोष सभी पुरुष अ्रन्तकृत्‌ हुए हैं । 
शासन 


(५ 

श्ररिष्टले मि भगवान के शासन मे तेंतीस अनगार शअ्रन्तक्ृत्‌ केवली हुए और महावीर 
भगवान के शासत मे सोलह अ्रनगार अन्तकृत्‌ केवली हुए । 

भगवान भ्ररिष्टनेमसि के शासन मे दस्तु ,महारानिया दीक्षित होकर श्रतकृत्‌ हुई ओर 
भगवान महावीर के शासन मे तेंतरीस महारातिया दीक्षित होकर अ्रतक्ृत्‌ हुईं । 
भगवान अरिष्टनेमि के शासन मे यक्षिणी नाम की साध्वी प्रवर्तंनी हुई और भगवान 
महावीर के शासन मे झआार्या चन्दबाला प्रवत्तिती साध्वी थी । 


प्लस्तु प्नणा सके ल्हिष्तों क्ते धडी व्क्य्यो प्त 

अध्ययन के लिये मन एव मस्तिष्क का स्वस्थ एवं शान्त होना श्रावश्यक होता है, 
मानसिक एव वौद्धिक स्वस्थता के लिये वातावरण की छ्ाान्ति अनिवारय है | इसी तथ्य 
को लक्ष्य मे रखते हुए शास्त्रकारो ने स्वाध्याय के समय की कुछ सीमाए निर्धारित 
को हैं, किन्तु अन्तगडसूत्र के लिये कोई सीमा निर्घारित मही की गई, श्रत इसकी 
पृष्ठभूमि मे कोई चिह्येष कारण अवश्य रहा होगा । 

श्री सुधर्मा स्वामी ने महाराज कोणिक के शासन-काल मे चम्पानगरी के पूर्णभद्ग 
उद्यान में जब जम्दवू स्वामी को अन्तगडसूब्र का अध्ययन कराया था, वह काल 
पर्यपण काल न था और झास्त्रो मे क्ही पर भी पर्यूषण-काल मे ही अ्न्तगड्सूत्र की 
बाचना का विवान प्राप्त नही होता, परन्तु पर्यूुषणो मे ही श्रन्तगडसूत्र के अध्ययन 
एवं श्रवण की प्राचीन परम्परा विद्यमान है। तव प्रशइन होता है कि इस परम्परा के 
प्रवर्तन का क्या कारण हो सकता है ? 

अमत-पान का कोई समय नहीं होता, बह जब भी पिया जाय तभी लाभ कारी होता 

है । कथा-साहित्य के द्वारा प्राप्त होनेवाले उपदेशामृत को भी सर्वदा पिया जा सकता 

है, गत इस कथात्मक शास्त्र के स्वाध्याय का कोई विशेष समय निर्वारित नहीं 


ठप 
किया गया । 


* पन्द्रह 


इतना अवश्य है कि इस सूत्र के अन्त मे इस शास्त्र के स्वाध्याय एवं वाचना को 
झ्राठ दिन मे पूर्ण करने का आदेश दिया गया है | मननशौल मुनियों ने विचार किया 
होगा कि तपस्या-प्रधान पर्यूषण के श्राठ दिनो से उत्तम और कौन से झाठ दिन 
होगे, ग्रत इन्ही दिसो मे इसके पाठ की परम्परा को प्रचलित कर दिया गया होगा। 
यह भी हो सकता है कि इस सूत्र के अ्रष्टा क्लिक पाठ के आधार पर ही पर्यूपण को 
भी अ्रष्टाह्लिक पर्वे के रूप मे प्रचलित कर दिया गया हो | 

चतुविध श्रीसघ पर्यूषण के दिनो मे तपस्या को ही प्रधानता देता है। प्रस्तुत सूत्र मे 
तपस्या-प्रघान जीवन-चरित ही वरणित किए गए है | इन चरितो से तपस्या की 
सम्यक्‌ प्रेरणा का प्राप्त होना स्वाभाविक है, इसी प्रेरणा-प्राप्नि के लिये पर्यूषण श्ौर 
श्रन्तगठसूत्र का सम्बन्ध स्थापित कर दिया गया होगा । 


प््नव्काच्टाल्त व्कायय 


प्रस्तुत सूत्र का व्याख्या-समन्वित यह रूप आाचार्णप्रवर श्री पूज्य आत्माराम जी 
महाराज ने स० १९९४ मे ही प्रस्तुत कर दिया था, किन्तु इसके प्रकाशन की 
व्यवस्था डस समय य हो सकी । आचार्येश्री के इस ग्रन्थ के सम्पादन के कार्य का 
दायित्व आचायंश्री के सुयोग्य शिष्य श्री ज्ञान सुनि जी ने स्वीकार किया और 
उन्होने स० २०२३ मे खरड नगर मे इसे पूर्ण कर दिया, परल्तु प्रकाशन-व्यवस्था 
के अ्रमाव से यह शास्त्र पुन श्रप्रकाशित श्रवस्था में ही पडा रहा | इस बार 
चातुर्मास के लिये मेरे लुधियाना श्राने पर “आचार्ब श्री आत्माराम जैन प्रकाशन 


समित्ति” ने इसके प्रकाशन की व्यवस्था की और इस प्रकार मेरे सान्निष्य ने इसके 
प्रकाशन का श्रेय प्राप्त किया । 


इस शास्त्र को प्रकाशकीय सुन्दर रूप देने तथा मुद्रण-सम्बन्धी सभी प्रकार की त्रुटियों 
को टूर करने के लिये पण्डित-रत्न सेवा-भावी श्री रतन मुनि जी ने जो समर्थ एवं 
सक्रिय योगदान दिया है, उसी का फल है इस शास्त्र का सुन्दर प्रकाशन । 

प्रस्तुत सूत्र के सशोधघन कारें मे श्री तिलकधर जी शास्त्री का भी विशेष योगदान रहा 


है। इस प्रकार एक विद्याल प्रयास की सफलता के रूप मे प्रकाशित यह झन्त- 
ऊदशाज्ञ सूत्र मैं श्राचाये श्री की भ्नुपम कृति उन्ही को समर्पित करता हू । 


त्वदीय वस्तु हे देव ! तुम्यसेव ससपये । 


योर सम्बत्‌ २४६६ 
श्राश्विन शुक्ला प्रतिपदा प्लल्ति प्क्ह्व्छ्च्नल्ज््र ल्तक्‍तणा? 
सण०ण २०२७ 


जैन स्थानक, लुधियाना 


निवेदनीय मनन्‍तव्य 
मन 


जैनघर्मंदिवाकर, साहित्य-रत्न, जैनागम-रत्नाकर, साहित्य-महारथी, महामहिम 
आचायंवर्य परम श्रद्धेय ग्रुर्ेज पूज्य श्री श्रात्माराम जी महाराज श्रीवर्धमाव 
स्थानकवासी जेन श्रमणसघ के जाने-माने मनोनीत प्रधानाचायें थे। झापश्री 
आाचार-विचार-गत समुच्चता के जीवित प्रतीक थे, करुणा, दया, सहिष्णुता, 
प्रेम, जप, तप, क्षमा, सत्य, सयम, त्याग वेराग्य, उदारता, चारित्रनिष्ठा, साहित्य- 
सेवा तथा समाज-सेवा के चलते-फिरते आदर अक्षय भण्डार थे | आपके जीवन का 
कण-कण सद्-ज्ञान, सदु-विचार, सदु-आ्राचार एवं श्रन्य अनेकविध आत्मग्रुणो के 
सौरभ से महक रहा था, झ्ापकी जीवन सम्बन्धी नानाबिध ग्रुणसम्पदाञ्नो की ओर 
जव दृष्टि पात करते है तब निस्स कोच कहा जा सकता है कि अध्यात्म-जगत्‌ में श्राप 
एक क्रान्तिकारी युगस्त्रृष्ठा महापुरुष थे । 


वैसे तो हमारे परमाराष्य आचायंदेव श्री के सभी ग्रुण विलक्षण थे, परन्तु 
जैनागमो के चिन्तन, मनन, निदिध्यासन एवं अन्वेषण विपयक आपका अनथक प्रयास 
अनुपभेय था । आपने जीवन के सर्वाधिक क्षण झागमो के परिशीलन एवं पठन पाठन 
मे ही व्यतीत किए थे। शागमो के विचार एवं प्रसार मे आपका जो भागीरथ 
प्रयास रहा है, परचनदीय स्थानकवासी समाज के भिकटवर्ती इलिहास मे वह 
किसी अन्य श्रमण का नही रहा । 
स्थानकवासी समाज में एक ऐसा भी युग था जब कि मुनिराजो का सस्क्ृत, प्राकृत 
व्याकरण पढने की झोर किसी भी प्रकार का कोई लगाव नही था । सभी इसे त्याज्य 
एवं हेय मानते थे, परन्तु श्रद्धेयास्पद बन्दनीय श्राचायंदेव ने इस दिल्या मे महान 
ऋन्‍्तिकारी पग उठाए | सबेंप्रथम स्वय व्याकरण पढा, तदनन्तर श्रमणो एव श्रमणियो 
मे व्याकरण-शास्त्र के श्रष्ययल एवं अ्रध्यापन का श्रीगर्णंश किया । 
आचार्य देव प्राकृत-भाषा मे छिपे ज्ञान-रत्सो को प्रकाश मे लाना चाहते थे, उनकी 
हादिक भावना थी कि जैनागमो के ज्ञान-दीप सर्वेत्र जगमगाने चाहिए और जिनेन्द्र- 
वाणी के ज्ञानालोक से जन-जन के अन्तर्जेगत्‌ू को श्रालोकिंत करके जिनवाणी मे 
भ्रवस्थित विश्वकल्याण की क्षमता को ससार के सामने रखने का प्रयत्न करना 
चाहिए | आप श्री की भावना केवल भावना ही नही रही उसे आपने साकार रूप 
दिया । वडे-बडे विशाल काय जैनागमो का झापने हिन्दी भाषा मे अनुवाद किया । 
मूल पाठ के श्रनन्तर सस्क्ृत-छाया, पदार्थ, मूलाथ्थे, तत्पश्चात्‌ उस पर बिस्तृत व्याख्याए 
लिखकर जैनागामो को हिंदी-साहित्य का एक अनुपम अद्ध वनाकर साहित्य-जगत्‌ 


पर महान उपकार किया । 


+ सत्रह 


वैसे आचार्य देव ने ६० के लगभग ग्रन्थों का त्िर्माण किया है, परन्तु इनमे 
१८ जेसागसो का विस्तृत भाषानुवाद है | इनमे से अ्रनुत्तरौपपातिकदश्ाग, दशाश्रुत- 
स्‍्कन्ध, उत्तराध्ययन, दशवेकालिक, अनुयोगद्वार श्रादि आ्रागम तो श्राचार्यश्री के 
जीवन-काल में ही मुद्रित हो गए थे । उनके दिवगत हो जाने पर श्राचाराग, उपासक- 
दर्शाजुूर तथा नन्दीसूत्र इन तीत श्रागमों का प्रकाशन हुश्रा श्रौर इस समय श्री श्रन्त- 
सडसूत्र स्वाध्यायशील सज्जनो के हाथो मे है। 


भ्रभ्तगडसूत्र को लिखे हुए वर्षों हो चूके है, साधनासाव से यह मद्वित नहीं हो 
सका। सौभाग्य की वात ससमक्तिए कि श्रद्धेय श्राचायें भगवान की पुण्यस्मृति मे 
सस्थापित आगम-साहित्य प्रसारक सस्था "आचार्य श्री श्रात्माराम जैन प्रकाशन 
समिति” शभ्रव इसका प्रकाशन करवा रही है । श्रद्धेय पण्डित श्री हेम चन्द्र जी महाराज 
तथा श्रद्धेय पण्डित श्री फूलचन्द जी महाराज “श्रमण” की आज्ञा से अन्त गडसूत्र के 
सम्पादन का सौभाग्य मुझे प्राप्त हुआ । मानता हूँ कि में कोई लेखक नही हु और यह 
भी जानता हू कि जेनागभो के भ्रथाह सागर की गभी रता से मैं श्रभी परिचित भी नही 
हू, तथापि गुरुदेव को कृपा ही समझ्िए कि इस सत्कार्य को सम्पन्न करने का प्रयत्त 
हो गया है। इस प्रयत्न मे मुभे कहा तक सफलता मिली है ? इसका उत्तर सहृदय 
पाझुक ही दे सकेंगे। मैं तो इतना ही निवेदन किए देता हु कि भाव, भाषा तथा 


शैली की दृष्टि से जहा तक मुझ से हो सका है इसे सुन्दर बनाने का यथामति पूरा- 
पूरा प्रयत्न किया है । 


अन्तगडसूत्र के सम्पादन में आचार्य भ्रभयदेवसूरि हारा रचित सस्कृत टीका 
के अतिरिक्त श्राचायें पण्डितप्रवर पूज्य श्री घासीलाल जी महाराज द्वारा कृत 
भ्रन्तगड्सूतीय सस्क्ृत टीका का मैंने यथेच्छ प्रयोग किया है। जिस समय जैन घ॒र्म- 
दिवाकर गुरुदेव आचार्यप्रवर पूज्य श्री श्रात्माराम जी महाराज ने श्रन्तगडसूत्रीय 
भाषानुवाद किया था, उस समय पूज्य श्री घासी लाल जी महा राज की संस्कृत टीका 
प्रकाशित नही हुई थी, परन्तु सम्पादन-काल में यह टीका प्रकाशित हो चुकी थी। मैं 
मानता हूँ कि सस्पादन से इस टीका का जहा-जहाँ प्रयोग किया गया है वह सब 
टिप्पणी मे होना चाहिए था, परन्तु मैने तो टिप्पणी के अलावा इस टीका का उपयोग 
हिन्द विवेचन में भी किया है । इसके पीछे मेरी भावना यही रही है कि श्र्थावयोध 
छुगमतापूवक हो सके भौर सुविधापूर्वक प्रतिपाद्य विषय को समझाया जा सके । 


इसी दृष्ठि से कद्दी-कद्दी शास्त्रीय भावों को स्पष्ट करने के लिए शका समाधान 
की पद्धति श्रपला कर ऊहापोह भी किया गया है । न 332 


एक बात विशेष रूप से मनीषी पाठकों की सेवा मे निवेदन करना चाहता हू 
_. अत्तगडबूत का सस्पादन स्वनामघन्य, महामना आ्राचाययंदेव के दिवगत हो जाने 
> अनन्तर किया गया है, अत सम्पादित पक्तिया गुरुदेव आ्राचाये देव 


की सेवा में नही 
रखी जा सकीं। फलत सम्पादित पक्तियों भे जहा भी सैद्धान्तिक या भाषा-सस्बन्धी 


४ अठारह : 


कोई भूल दृष्टिगोचर हो तो उसका दायित्व मेरे पर भा जाता है। मूल लेखक 
पूज्य क्ली के साथ उसका कोई सम्बन्ध नही सममना चाहिए । पाठको से सानुरोघ 
एवं सादर निवेदन करूगा कि सम्पादन-कार्य से जहा-जहा कोई स्खलना, अ्रान्ति या 
अशुद्धि देखने मे आए तो उसकी सूचना मुझे देने का कष्ठ करें ताकि भविष्य मे 
उसका परिस्ताजजेन कर दिया जाए । कष्ट के लिए घन्यवाद । 

अन्तगडसूत्र के सम्पादन का सशोधन श्रद्धेय पण्डित श्री फूल चन्द जी महाराज 
“क्रमण” ने करने की कृपा की है। श्रद्धेय श्रमण जी महाराज पूज्यपाद 
आचार्य भगवान द्वारा अनुवादित श्री स्थाना ज्ध सूत्र का सम्पादन कर रहे थे, परिणाम 
स्वरूप व्यस्तता अधिक थी, तथापि इन्होने सशोघन के लिए जो समय दिया है, इस 
उदारता तथा कृपालुता के लिए इनका हृदय से घन्यवादी हू । 

अ्रन्त में श्रद्धास्पद पण्डित श्री हेमचन्द जी महाराज, सम्मान्य भण्डारी श्री पद्मचन्द 
जी महाराजी तथा सेवाभावी पण्डित रत्न श्री रतनमुत्ति जी का अत्यन्त आभारी हू । 
अन्तगडसूत्र के सम्पादन का सर्वाधिक श्रेय इन महापुरुषों की सत्प्रेरणा को ही है । 


निवेदक -- 
जेन स्थानक लुधियाना इ्झाल्लय क्लुक्ति 
'फाल्मुन कृष्णा चतुर्दशी 
वि० २०२४ 


वर्ग-वर्गीकरण 


क्री भगवान्‌ ण्प्टिल्ेल्ति स्के ध्याक्तल् स्ते 


प्रथम वर्ग--१ से ६६ तक 


१० श्रध्यन पृष्ठ सख्या 

ज्त्त्क्षेप १्से २० 

प्रथम भ्रध्ययन २० से ६७ 
गौतम कुमार । 

द्वितीय प्रध्यययन से दशम श्रध्ययन तक द७ से ६६ 


समृद्र कुमार, सागर कुमार, गम्भीरकुमार, 
स्तिमित कुमार, अचल कुमार, काम्पिल्य कुमार, 
भ्रक्षोभ कुमार, प्रसेनजितकुमार, विष्णुकुमार । 


हितीय वर्ग--७० से ७२ तक 


झाठ झ्रध्ययन 
प्रथम झष्ययन से श्रष्टस ह्र॒ध्ययन तक ७० से 
भ्रक्षोभ कुमार, सागर कुमार, समुद्रकुमार, 
हैमवन्त कुमार, अचल कुमार, घरण कुमार, 
पूर्णे कुमार, अभिचन्द्र कुमार । 
तृत्तीय वर्ग--७३ से २०७ तक 
१३ अ्रध्ययन 
प्रथम 
मे भ्रष्ययन ७३ से 
अनीयस कुमार । 
द्वितीय ब्रध्ययन 
ध्ययन से षष्ठ श्रष्ययत तक प्क्से 


अनस्तसेत कुमार, धनिहतकुमार, विद्युत्कुमार, 
देवयक् कुमार, द्श्नुसेनकुमार। 


२ 


पड 
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: बीस : 


सप्तम अ्रध्ययन : 
सारण कुमार । 

भ्रष्टस भ्रष्ययन 
ग़जसुकुमार । 


नवम॒ भ्रध्ययन . 
सुमुख कुमार । 


वहाम अ्र्ष्ययन से श्रयोदत पश्रध्यपन तक * 


हिमुख कुमार, कूपदारक कुमार, 
दारुक कुमार, भशनाधृष्टि कुमार 


चतुर्थ वर्ग--२०८ से २९४ तक 
१० श्रध्ययन 
प्रथम भ्रध्ययन से दह्षम श्रध्ययन तक 


जालिकुमार, मयालिकुमार, उपयालिकुमार, 
पुरुपषेणकुमा र, वारिषेणकुमार, प्रद्युम्न कुमार, 
शाम्ब कुमार, श्रनिरुद्ध कुमार, सत्यनेमिकुमार, 
दृढनेसि कुमार । 


पञुचम वर्गं---२१५ से २७४ तक 
१० अध्ययन 
प्रथम पअ्रध्ययन 
पद्मावती । 
द्वित्तीय श्रष्पयन से श्रष्टम श्रष्यपन तक 
गौरी देवी, गान्धारी देवी, लक्ष्मणा देवी, 
सुसीमा देवी, जाम्बवती देवी, सत्यभामा देवी, 
रूक्‍्मिणी देवी । 
सव॒म शोर दशस अध्ययन * 
मूलश्री देवी, मूलदत्ता देवी । 


पृष्ठ सख्या 
८प७से ८८ 


प& से २०१ 


२०२ से २०४५ 


२०६ से २०७ 


२०८ से २१४ 


२१५ से २६६ 


२६७ से २७० 


रछ७१ से २७४ 


श्री स्मगल्वान्त्‌ कक्ाल्लीर के स्यास्तल्त स्ते 


षष्ठ वर्ग--२७५ से ३८० तक द 


१६ भ्रध्ययन 
पृष्ठ सस्पा 
प्रथम झौर द्वितीय भ्रध्ययन २७४ से २८२ 
मकाति ओर किकर्मा । टः 
तृतीय प्रध्ययन ..._ २८३ से ३४५ 
झर्जनमाली । 
चतुर्थ श्रध्यपन ० १४ श्रध्ययन पैक *-- ३४६ से ३५१ 
काध्यप मूर्ति, क्षेमक मूर्नि, धृतिघर 7 
कलाश कम न, वारदत्तक मेनि 
सुदर्शन रू पूर्णमद्र मुनि, सुमनभद्र मु 
सुप्रतिष्ठित मुनि, मेघकुमार 
पत्द्रहवां श्रष्पयन ३५२ से ३७५ 
भ्रतिमुक्त कुमार । 
सोलहवा श्रष्ययन ३७६ से ३८० 
अलक्ष नरेश । _ 
सप्तम वर्ग---३८१ से ३८६ तक 
१३ अ्रध्ययन थ् 
भयम श्रष्ययन से १३ श्रध्ययन तक । इ८१ से ३८६ 
नन्दा देवी, नन्‍्दावती देवी, नन्‍्दोत्तरा देवी, 
नन्दश्रेणिका देवी, मझता देवी, सुमरुता देवी, + हे 
महामरुता देवी, मरुत्‌ देवी, भद्रा देवी, 
सुभद्रा देवी, सुजाता देवी, सुमचातिका देवी, 


भूतदत्ता देवी । 


: बाईस : 
भ्रष्टम वर्ग--३८७ से ४८८ तक 
१० अ्रध्यपन 


प्रथम अभ्रध्ययत * 
काली देवी, रत्नावली तप । 


द्वितीय प्रध्ययन 
सृकाली देवी, कनकावली तप | 


तृतीय भ्रध्ययन 
महाकाली देवी--लघुसिहनिष्क्रीडित तप । 


चतुर्थ भ्रध्ययन 
कृष्णा देवी--महासिहनिष्क्री डित॒ तप । 
पंचम प्रध्ययन 2 ला अर 
सुक्ृष्णा देवी--सप्तसप्तुमिका-- स्लिक्षुत्नतिमा हल 
अष्ट्श्रष्टमिका भिक्षुप्रतिमा- ,- « 
नवनवेमिका  ( भसिंक्षुप्रतति 5“ 
दशदशमिका अभिक्षुप्रतिमा 


षष्ठ भ्रध्ययन 
महाक्ृष्णा देवी--लघुसवंतो भद्र तप । 


सप्तम श्रध्यपन 
बीरकृष्णा देवी--महासबवेतोमद्र तप । 


झष्टम प्रध्ययन 
रामकृष्णा देवी--भद्रोत्तरप्रतिमा तप । 


नवम अ्रध्ययन 
पितृसेनक्रृष्णा देवी--मुक्तावली तप । 


दशम अ्ध्यपन ॒ 
महासेनक्ृष्णा देवी--अआरयविल-व्धमान तप । 


उपसहार 
ब्लड शी गन 


पृष्ठ सख्या 


३८७ से ४१४ 
४१४ से ४२० 
४२१ से ४२७ 
४२८ से ४३१ 


४३२ से ४४३ 


४४४ से ४४५० 
४५१ से ४५६ 
४६० से ४६४ 
४६६ से ४७३ 
ड७४ से ४८४ 


अ्न्तकृदशाज़ सूत्र 
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३ रे वरागन कुसम कुमारी जैन (मोगा) 
बरागन शिक्षा देवी जैन से हि ि 
नि जिकल आप आधपिका 
सुपुत्री--भ्री कपूरचन्द जी जेन (मोगा) पोज 
के थी आ्राज्नावतती जी महाराज के 
आजकल आप सतीसाध्ची वाल- ् 





ब्रह्मचारिणी श्री सुन्दरी हक मह नसानिव्य मे साव्वी जीवन व्यनीत 
के नेश्राय मे साथ्वो बनकर क्ृता- कर रही है । 
मोक्ष-पय प्रश्स्त कर रही हैं 


अजय ++]२*+> 5४ + 





बेरागन सन्तोषकुमारो जैच 
मुपृत्री--श्री पत्तालाल जी जैन (काह्ठी) 
ताज कल आप महात्ततो प्रमविदुषी 
श्री जगदीशमती जी महाराज को 
भिष्या के रूप मे साधनालीन है । 


स्वर्गोय श्रीमत्ती भागवन्तो जी 
धर्मपत्नी श्री मुन्शीराम जी जेन 
अर्जीनिवोस (जीरा) 
परम विदुपो महासतो श्री प्रभयकुमारों जी 
महाराज एव श्री सावित्रीदेवी जी महाराज 
को जन्म देने का श्रेय इन्हे ही प्राप्त है । 


भ्रन्तकृदशाज् सूत्र 
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स्वर्गीप रमेशचन्द्र जेन (सुपुत्र श्री बोगामल जैन) जोरा 
जिनके हृदय में जैन-सस्कृति के लिये अ्गाव श्रद्धा थी जो युवावस्था मे ही स्त्र्ग सिघार गये । 
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श्रीमतो यश्ञोदा बाई जैत परिवार मे रहते हुए भो साध्वियो- 
धर्मपत्नी श्री सेठ कुष्दनलाल जैन सा जीवन व्यतीत करती हुई एव 
लघियाना रोलिंग मिल्म लुवियाना विक्षा-प्रसार के लिये यत्नशील 
 जनके सास्क्ृतिक अनुराग ने श्रीमती सुशीला देवी जैन 
समस्त परिवार को घामिकता घर्मपत्नी स्व० श्री समेशचद्र 
प्रदान की है! जन (जोरा), सपुत्री श्री सेठ 


कन्‍्दनलाल जी जन लोटिया - __ 
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प्रन्तकृहशाड्रि सूत्र 
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श्राविका श्रीमतो सुखदेवी जैन 
धर्मपत्नी-श्री केदारनाथ जी जैन 
सरजीवन हौजरी, 
पुराना बाजार, लुधियाना 
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जन ससक्ृति की साबिका 

श्रीमती सावित्रीदेवी जैन 
बमंपत्नी--श्री सोहन लाल जी जैन लोटिया 

मिविल लाइन , लषियाना 
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धर्मे-ध्यान मे सलीन 
श्रीमती त्तोतीबाई जन 
घमपत्नी--श्रो मेहरचन्द जी जेन वकील 


गृडगाव (हरियाणा) 
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परम श्रद्धामयी देवो 
श्रीमती चन्द्रदती जन 

माता श्री निहालचन्द जेन सुराणा 
सब्जी मण्डी, दिल्‍ली 


भ्रन्तकद्ञ्ञाद्ल सूत्र 
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हि जाओ 


(वौच) 
एस० एस० ज॑त विरादरी के 
सक्रिय कार्यकर्ता स्वाध्याय- 

जश्नोल एवं दानवीर 

थी फोमतराय जेन 
जेन साइकिल कम्बती 

लुधियाना । 


(दाहिनो ओर) 


श्री अ्मरचन्द जन ई. 2... 77४४४ 
रे ट + हु कर षं ते $2२५* 

सृपृत्र--श्री मोहनलाल जेन अं न हा 
ट ह! रू फ 4 
प्रधान जेन सभा (भीखी) बी आह आम 
त्मः आऑ2-क जज 
शास्त्रमाला एवं झात्म-रशिम ८ हु 2... हू 
के आजीवन सदस्य ! हट कर) 

नि हु 2 
। ब्रज 


(वाए) 
स्वर्गाप श्री ज्ञानचन्द जन 


फम-ज्ञानचन्द सुशील कुनार 


चौक हजूरी रोट, 
लुवियाना । 


(ऊपर) 
श्रो तिलरचन्द जी जन 


सपुत्र--भी खजाचीलाल जैन 

जन ज्यूलसे, चादनी चौक, दिल्‍लो 

श्री जगदीश कुमार जैन की शोर से 
स्वर्यीय भ्राता की स्मृति से 


श्रन्तकृहशाड्भर सूत्र 


लुधियाता 
जिनका समस्त जीवन धामिक 
कृत्पो भे ही व्यत्तीत हुआ । 
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स्वर्गोय श्री ऋषिराम जी जैन 
सुपुत्र श्री वेलीराम जैन 
ग्रमृतसर 
जैन मिन्न मण्डल के सक्रिय 
फयकर्ता एव जैन कन्या पाठ- 
शाला के संचालक 
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हम 
श्री हुसराज जो जैन (मूवक ) 
गवर्नमेट कल्ट्रैबटर 


अआजवल आप लुवियाना से रहकर 
जन-सस्क्ृति की सेवा में लीन है । 





श्री शोरीलाल जन 
गुषुत्र साईं टेकचन्द जी जैन 
(स्यालकोट वाले) 
धर्मध्यान ही जिनका लक्ष्य है 
ओर प्रत्येक कार्य मे जिनका 
योगदान रहता है। 


प्रन्तकृदरशाज़ सूत्र 





जेनागमों के परम प्रेमी 
श्री ग्ादीलाल जी जैन 

फर्म- घादीराम बना रसीदास, माहोलीवाले 
अहमदगढ मण्डी, लुधियाना । 


श्री पनालाल जी जैन (सिघाणा) 
जिन्होंने जीवन भर तन, मन घन 
से ज॑न-सम्क्ृति के प्रचार 
प्रसार में योग दिया। 





स्वाध्याय-प्रेमी समाज-हितैपी 
स्वर्गीय श्री सानकचन्द जेंच जाहरी 
दिन्ली । 
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जैन-सस्क्ृति के ग्रमर सस्कारो से युक्त 
सुकुमार वीरेन्द्र जन 

सुपुत्र--दानचीर सेठ गुज्जरमल जी जैन 
नवा शहर (पजाव) 


शास्त्रमाला के स्थायी सदस्य 


१ चौधरी श्री सन्‍्तलालजी जैन, लुधियाना 


२ श्री सोहनलालजी जन, 
३ श्री बख्शीराम चमनलाल जैन 
४ श्री नन्दलालजो जन 

५ श्री हुकमचन्दजी जन 

६ श्री सावनमल जी नाहर 

७ श्री हसराजजी जेन लोहटिया 

८ श्री मुन्शी रामजी जेन 

& श्री बालकराम जी जैन 
१० श्री प्यारेलालजी जैन सराफ 

११ श्री बाकेरायजी जैन 
१२ श्री हरिरामजी थापर 

१३ श्री नौहरियामल रामप्रसाद जैन 
१४ श्री तेलूरामजी जेन 

१४ श्री ग्रमरताथजी जैन 

१६ श्रो ज्ञानचन्दजी जेन 

१७ श्री कुलयशरायजी जैन 

१८ श्री खेरायतीलालजी जैन 

१९ श्री वहिन देवकीदेवी जेन 

२० श्रीमती भाग्यवती जैन 

२१ श्रीमती वहिन सुशीलादेवी जैन 
'२२ बहिन पद्मावत्तोजी जैन 

२२ श्री यशोदाबाई जैन 

२४ श्री सरदारीलालजी जैन 

२४ श्री शोरोलालजी जेन 

२६ श्री ज्ञानचन्दजी जेन 

२७ श्री हुक्मचन्दजी लोहटिया 

र८ श्री कमलेश कुमारी जैव 7 
२९ -पश्रोमती सावित्री देवी जैन 
१०. बनारसोदासजी, जैन _ 

३१ श्री कीमतरायजी जुन जैन साइकिल क० 
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सुश्री वैरागन वीना कुमारी जैन लुधियाना 


३३ श्रीमती सुखदेवी जैन हा 
३४ श्री चौबरी विद्यासागरजी जन. ,, 
३४ श्री कीमतरायजी जैन गीदडवाहा 
३६ श्री सत्यप्रकाशजी फगवाडा 
३७ श्री वनारसीदासजी जैव कपूरथला 
३८ श्रीमती द्रौपदीदेवी जेन ह 
३९ श्रो चुन्नीलालजी जैन | 
४० श्री धनीरामजी जैन, सुलतानपुर 
४१ श्री देशराजजी जैन सुलतानपुर 
४२ श्री घूमीरामजी जैन जालन्धर छावनी 
४३ श्री तेलूरामजी जैन ड़ क 
४४ श्री सनन्‍्तरामजी जेन अमृतसर 
४५ श्री ऋषिराम जैन ३) 
४६ वैष्णवदासजी जंत 
४७ श्री गोपीरामजी जेन होशियारपुर 
४५ श्रीमती फूलवन्ती जैन या 
४९ श्री हसराजजी जन ८ 
५० श्री शालिग्रामजी जैन जम्मू 
५१ श्रीमतो उत्तमीदेवी जैन बे 
५२ श्रो कमचन्द कस्त्रीलाल जैन हैं 
५३ श्रीमती सुमित्रादेवीजी 2 
५४ वहिन सावित्रीदेवीजी जैन जीरा 
५५ स्वर्गीय श्री रमेशचन्द्रजी जैन श 
५६ श्रीमतती भागवन्ती जी जैन 
५७ श्रो मुन्शीरामजी जैन फरीदकोढ 
४८ श्रीमतो हुक्‍्मीदेवी जैन... 7 
५९ श्रीमती विष्णादेवो जैन जेतो मडी 
६० श्री कुन्दनलालजी जेन रामामडी 
६१--श्री -रोशनलालजी जैन भटिडा 


६२ श्री रामजीदासजी जेन, 


माले रकोटला 


र्‌ श्री भ्रत्तक्दणाज्भ सूत्र 
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मे पधारे। उनके आगमन का समाचार सुतकर नगर-निवासी धर्मोपदेश सुनने आए 
और उपदेश सुन कर वापिस चले गए । लोगो के चले जाने के बाद शआ्रार्य सुधर्मा स्त्रामी 
के शिष्य शआार्य जम्बू स्वामी उनकी पर्युपासना-सेवा करते हुए इस प्रकार बोले-- 
हेन्दी विवेचन--जैन वाडूमय मे आगमो का बडा महत्त्वपूर्ण स्थान है, क्योकि आगम, तीर्थ- 
करोपदिष्ट हैं। महामहिम, सर्वज्ञ एवं सर्वदर्शी तीर्थकर भगवान्‌ तीर्थ की स्थापना करते हैं और सब 
जीवो की रक्षा एव दया के लिए वे धर्मोपदेश देते हैं* | उसके अर्थ रूप प्रवचन को गणघर सत्र रूप मे 
ग्रथित करते है और वह बारह भागो मे विभक्त होता है, जिसे श्रागमिक भाषा मे द्वादशागी कहते है । 
भगवान का उपदेश चार अ्रनुयोगो -- शैलियो मे विभक्त है--£१ द्रव्यानुयोग, २ गणितानुयोग, 
३. चारित्रानुयोग और ४ धर्मकथानुयोग । कभी भगवान जीव, श्रजीव आदि द्रव्यों का विश्लेषण 
करके भव्य जीवो को मोक्ष का मार्ग बताते है। कभी गणित के आधार पर उपदेश' देते है। कभी 
साध्वाचार--चारित्र का यथार्थ रूप बताकर सयम पथ पर चलने की प्ररेणा प्रदान करते है। कभी धर्म- 
कथाओर के सहारे भव्य जीवो को त्याग का मार्ग दिखाते हैं। स्थानाजडु आदि आागमो मे द्रव्यानुयोग का 
वर्णन मिलता है। भगवती सूत्र श्रादि श्रागमो मे गणितानुयोग का दर्णन होता है। आचाराज्वादि 
आगमो मे साध्वाचार-चारित्र का निरूपण किया गया है। ज्ञाताधर्मकथाजड्र, भन्तकृददशाज्ज भादि 
श्रागम धर्मकथा की शेली पर रचे गए है । कहने का तात्पर्य यह है कि हादशाज्री का निर्माण चार 
प्रनुयोगो मे किया गया है और उनका एक मात्र उद्देश्य है-भव्य श्रात्माप्नो को निर्वाण का पथ 
दिखलाना । 
जैनागमो के अनुसार तीर्थकर भगवान द्वादशाज्री का उपदेश देते है। १ झ्राचाराज़, 
२ सूतरकृताज़, ३ स्थानाड़ु, ४ समवायाज्, ५ भगवती, ६ ज्ञाताधर्मकथाज़्, ७ उपासकदशाजु, 
८ श्रन्तक्हशाज़, € श्नुत्तरौपपातिक, १० प्रइनव्याकरण, ११ विपाक सूत्र और १२ दृष्टिवाद । 
यही द्वादशागी वाणी है। वर्तमान मे दृष्टिवाद का विच्छेद हो चुका है। श्रत इस समय एकादश 
अज्भ सूत्र ही विद्यमान हैं। उनमे श्रन्तक्ृत्‌ दशा सूत्र आठवा अग है । इसके पहले सात अ्रग-श्ास्त्र 
है । उपासकदशाज्र सूत्र के बाद प्रस्तुत आगम का वर्णन आता है । उपापकदशाजु यूत्र की तरह 
इसका भी धर्म-कथा की शैली मे वर्णन किया गया है । 
आगम में प्रतिपाद्य विषय मे प्रविष्ठ होने के लिए उपोद्घात--भूमिका श्रत्यावश्यक है । 
प्रस्तुत श्रागम मे भी सूत्रकार ने सर्वश्रथम उपोद्घात --भूमिका का निर्माण किया है। तेण कालेण 
तेण समएण श्रादि प्रस्तुत पाठ भूमिका रूप से ही हैं। इसमे मुख्य रूप से फाच॒ विपयो का निरूपण 
किया गया है ।--१ वर्णनक्षैत्र, २ उस समय की परिस्थिति, ३ आगम के प्रतिपादक, ४ प्रतिपादक 
की योग्यता और ४ प्रदन कर्त्ता । इनके अतिरिक्त इसमे श्रन्य विषयों का भी जो उल्लेख क्रिया गया 
है, प्रस्तुत आगम के अनुशीलन एवं परिशीलन से यथास्थान उसका बोध प्राप्त हो जायगा | 


*सबव्व-जग-जीव-रकखण-दयदट्वयाए मगवया पावयण सुकहिय--प्रशइनव्याकरण सूत्र | 


उत्क्षेप रे 
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प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकर्ता ने वर्णन क्षेत्र एव वर्णन कर्ता आदि के नाम का उल्लेख मात्र किया 
है। वर्णन स्थान एवं वर्णन कर्ता के पूरे परिचय को जानने के लिए श्रन्‍्य आ्रागमो को देखने का 
सकेत कर दिया है। प्रस्तुत मे उल्लिखित वण्णश्रो और जाव ये दो पद इस वात को स्पष्ट कर रहे 
हैं कि उस काल और उस समय में स्थित चपा नगरी एवं उसमे रहे हुए पूर्णभद्र चेत्य का वर्णन 
एवं उसमे पघारे हुए आये सुधर्मा स्वामी के जीवन-परिचय से लेकर परिपद्‌ के श्रावागमन तक का 
वर्णन श्रौपपातिक आदि आागमो से जानना चाहिए। ओपपातिक सूत्र मे चपा नामक नगरी, 
पूर्णभद्र चैत्य का विस्तार से परिचय दिया गया है। श्रतत उसका पुन उल्लेख नही करके सकेत मात्र 
कर दिया है भर सुधर्मा स्वामी के जीवन से सवद्ध वर्णन ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र के अनुसार समभना 
चाहिए | वहा उनके जीवन का पूरा परिचय दिया गया है। इसी प्रकार प्रश्न कर्ता आर्य जम्वू स्वामी 
के जीवन का परिचय भी ज्ञाता सूत्र मे मिलता है। ज्ञाताधर्मकथा सूत्र छठा श्रज्ध है भ्ौर प्रस्तुत 
आगम आाठवा श्रग है । अत पूव सूत्र में वणित विषय को यहाँ पुन नही दोहराया गया । 
प्रस्तुत पाठ में पहले श्रागम-रचना के समय का वर्णन करके फिर स्थान का वर्णन किया 
गया है। इस मे बताया गया है कि “उस काल और उस समय ” में चया नाम वी एक नगरी थी 
और उसके बाहर पूर्णभद्र नामक चेत्य था। जहा पर श्रार्य सुधर्मास्वामी ने श्रपने प्रिय शिष्य प्रार्य 
जम्बू को प्रस्तुत आगम का बोध कराया था। प्रस्तुत मे उल्लिखित “काल और समय” दोनो शब्द 
एक ही श्रर्थ के द्योतक हैं, फिर दो शब्दों का प्रयोग क्यों किया गया ? इस प्रग्न का होना 
स्वाभाविक है, साधारणत सम्रय को काल का पर्यायवाची मान लेते है। परन्तु वास्तव मे देखा जाए 
तो ये दोनो शब्द भिन्‍नार्थक हैं। काल शब्द उत्सपिणी श्र श्रवसपिणी रूप काल चक्र का बोषक है 
भर समय दाब्द उस कालचक्र मे हुए व्यक्ति के समय का बोधक है। तब “उस काल" का यह श्रर्थ 
हुआ कि भवसरपिणी के चतुर्थ आरे मे इस श्रागम की वाचना दी गई थी। परन्तु इससे यह स्पष्ट 
नही कि चतुर्थ झारे मे किस समय वाचना दी गई थी ? क्योकि चतुर्थ आरा ४२ हज़ार वर्ष कम 
कोटा-कोटी सागरोपम का है। अभ्रत इस वात को तेण समएण ये पद देकर स्पष्ट किया है। उस 
समय का यह अर्थ है कि जिस समय आर्य सुधर्मा स्वामी विचरण करते हुए चया नगरी मे पधारे, 
उस समय उन्होने जम्बू स्वामी को प्रस्तुत श्रागम की वाचना दी। इससे यह ध्वनित होता है कि 
प्रस्तुत श्रागम की वाचना भगवान महावीर के निर्वाण के वाद दी गई थी ! 


इसके पश्चात्‌ यह बताया गया है कि उस काल श्रौर उप्त समय मे आये सुधर्मा स्वामी 


चपा नगरी में पधारे और नगरी के बाहर पूर्णभद्र चैत्य मे ठहरे। उनकी शरीर-सपदा, उनके कुल 


एवं उनके गुणों का वर्णन प्रस्तुत आगम में नहीं किया गया है, क्योकि ज्ञाताधमंकथा सत्र मे 
इसका विस्तार से वर्णन किया जा चुका है श्लौर नागरिको के श्राने एवं घर्मोपदेश सुनने का 
वर्णन भी औपपातिक सूत्र मे किया गया है, अ्रत उसका भी यहा केवलसकेत कर दिया है | इससे यह 
स्पष्ट होता है कि प्रस्तुत श्रागम के प्रतिपादक भगवान महावीर 


ध क हावीर के पच्चम गणघर एव प्रथम पटुचर 
प्रार्य सुधर्मा स्वामी थे और उत्तके सुश्षिष्य झाय॑ जम्बू स्वामी प्रइन-क्ता थे | 


2 श्री श्रन्तक्हणाज सूत्र 





रिनम्शन्लन्क न आस काश 
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पाठको के मन में यह प्रश्न हो सकता है कि इस उपोद्घात का कर्ता कौन है? इसका 
समाधान यह है कि जैसे सुधर्मा स्वामी ने गौतमादि गणवरों का उत्लेख किया है, उसी तरह शराय 
जम्बू स्वामी के बाद होने वाले प्रभवादि श्राचार्यों ने इस उप्रोदूषात मे प्राय सुधर्मा स्वामी का 
वर्णन कर रसा है। इससे यह स्पष्ट प्रमाणित हो जाता है कि प्रस्तुत उपोद्षात के कर्ता प्रभवादि 
आ्राचाय ही थे । 

व्याकरण सबधी विचार -- 

प्राय भार्ष प्राकृत मे श्रधिकरण--सप्तमी के स्थान मे करण-सृतीया का प्रयोग किया जाता है 
परन्तु, उसका श्रर्थ सप्तमी का किया जाता है। श्रत तेण तृतीया विभक्ति का होने पर भी उत्तको 
प्र्थ सप्तमी का होगा | और यदि उसमे प्रयुक्त ण को वाक्यालकार के रूप में समझ लिया णाएं 
तो श्रद्धंमागधी भाषा मे ते सप्तमी के अर्थ मे प्रयुक्त होता ही है । श्रौर यदि तेण शब्द को तृतीयान्त 
के श्र्थ मे माना जाए तो इसका श्रर्थ यह होगा कि अवस पिणी काल के चतुर्थ श्लारक लक्षण से 
श्रौर तद्विज्षेष समय विभाग से चपा नामक नगरी थी । परन्तु, भापा विज्ञान की दृष्टि से सप्तमी 
के अर्थ मे ही उसका प्र्थ स्पष्ट हो सकता है । अ्रत श्रार्ष प्राकृत के अनुसार इस का श्रर्थ सर्दी का 
ही करना चाहिए । 

प्राकृत भाषा से होत्या क्रियापद भ्रभवत्‌, श्रभूतू और बभूव श्र्थात्‌ लड़, लुड्ू श्रौर लि 
इन तीनो लकारो के अर्थ मे प्रयुक्त होता है। श्रत होत्था शब्द का प्रसग के श्रनुसार श्र्थ करवा 
चाहिए। प्रस्तुत मे होत्या श्रभवत्‌ के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। अत यहा पर अर्थ होगा कि उस कॉल 
श्रौर उस रामय मे चपा तामक नगरी थी, श्रौर यह अर्थ सगत भी है, क्योंकि भगवान महावीर कें 
समय में वपा तगरी जिस रूप में थी, सुधर्मा स्वामी के शासन काल में उस रूप में नहीं रही । 
अभ्रवसपिणी काल होने के कारण वह हीन दबा को प्राप्त होती रही | इस कारण सुधर्मा स्वामी के 
शासन काल मे चपा नगरी के विद्यमान होने पर भी उसको पर्यायों मे परिवर्तन आजामे के कारण 
उसके लिए भूतकाल का प्रयोग किया गया है । 


इस तरह प्रस्तुत पाठ का यह अर्थ हुआ कि चतुर्थ आरक के श्रवन्तर आये सुवर्मा स्वामी - 
चपा नगरी में पधारे और नगरी के वाहर पूर्णभद्र नामक यक्षमन्दिर मे ठहरे | उनके झ्रगमत का 
शुभ्ष सदेश सुनकर नागरिक उनके दर्शनार्थ आए और धर्मोपदेश सुनकर वापिस चले गए। उस समय 
उसके शिष्य श्रार्य जम्वू स्वामी वित्य-भक्ति एवं श्रद्धा पूर्वक उनके चरणों में उपस्थित होकर 
विनम्र शब्दों मे बोले । क्या वोले ? इस सवध मे सूञ्रकार श्रग्निम सूत्र मे प्रकाश डालेंगे । 

चष्णओरो यह पद वर्णक का बोधक है। वर्णक पद को व्यास्या करते हुए संस्कृत के एक 
विद्वान लिखते है-- 

यर्षते, प्रकाइयते श्र्थों येन स वर्ण , वर्णे एवं वर्णक वर्णनप्रकरणम्‌ । वर्णयतीति वा वर्णक । 

भ्र्थातु जिस के द्वारा अर्थ पकट होता है, उस पर प्रकाश पडता है, उस स्थल को वर्णक 




















कहते हैं । वर्णन करने वाला प्रकरण भी वर्णक झत्द से व्यवहृत किया जाता है । प्रस्तुत में वर्णक पद 
सूत्रकार ने पुष्णभद्द चेइए के श्रागे दिया है, यहाँ वणक पद देकर सूत्रकार ओपपातिक सूत्र मे वर्णित 
पूर्णभद्र उद्यात की ओर सकेत करा रहे है। जिस तरह ओऔपपातिक सूत्र मे पूर्णभद्र उद्यान का वर्णन 
किया है, उसी तरह यहाँ पर भी पूर्ण भद्र उद्यान का वर्णन समझ लेता चाहिए। इस तथ्य को व्यक्त 
करने के लिए सत्रकार ने उद्यात के आगे वर्णक पद का उल्लेख क्रिया है। आगे जहाँ-जहाँ 
जिस पद के झागे वर्णक पद का उल्लेख मिले, वहाँ-वहाँ पर उस पद से ससूचित पदार्थ का वर्णन 
करने वाले पाठ की श्लोर सकेत कराना ही सूत्रकार को इष्ट है, यह समझना चाहिए। 

वष्णओ पद से औपपातिक सूत्र में दिए गए जिन पदों की ओर स्‌ त्रकार सकेत कराना चाहते 
हैं, वे पद निम्नोक्त हैं-- 

“४--चिराईए, पुव्वपुरिसपण्णत्ते, पोराणे, सहिए, वित्तिए, कित्तिए, णाए, सच्छत्तें, सज्कए, 
सघण्टे, सपडागे, पडागाइपडागसडिए, सलीमहत्ये, कमवेयह्िए, लाउल्लोइयमहिए-गोसोस,सरस-रत्त- 
सदण-दहर-दिण्ण-पचगुलिसले, उबचिय-चदणकलसे, चदणघड-सुकय-तोरण-पडिद्ुवार-देसभाए, आ्रासत्तो- 
सत्त-विउल-वहू-वग्घारिय-मल्लदामकलावे, पच्र॒वण्ण-सरस-सुरहि-मुक्‍्क-पुप्फ-पुजोवयार-कलिए,फालागुरु- 
पवर-कुन्दुरुषक-तुरुक्क-घृव-सघमघत-गधुद्धुयाभिरामे,सुग धवर-गध-गधिए,गन्धवट्टिभ्‌ ए,णड-णट्टग-जल्ल- 
मह्ल-सुटष्टिय- पेलबग-पवग-कहग- लासग-पझाइक्खग- लख-म ख-तूणइल्ल-तुब-ची णिय-भु यग-मागह-परिगए, 
बहुजण-जाणवयस्स बिस्सुयक्तित्तिए, बहु-जणस्स श्ाहुस्स श्राहुणिज्जे, पाहुणिज्जे, भ्रच्चणिज्जे, बदणिज्जे, 
नससणिज्जे, पुयणिज्जे, सवकारणिज्जे, सम्माणणिज्जे, कललाण, मगल, देवय, चेइय, विणएण पज्जुबा- 


संणिक्जे, दिव्वे, सच्चे, सच्चोवाएं, सप्णिहियपाडिहेरे, जाग-सहस्स-भागपडिच्छए, बहुजणो पश्रच्चेदठ 
आगस्म पुण्णभद् चेइय । भ्ौपपातिक सूत्र, २ 
अर्थात्‌-पूर्ण भद्र चेत्य चिरादि था, उस की रचना बहुत पुरानी थी, उसकी उपादेयता का 


वर्णन पूर्व पुरुषो ने कर रखा था, वह पुरातन था, वह शब्दित-बडी प्रसिद्धि वाला था, ख्याति वाला 
था, आश्चित लोगो की श्राजीविका का साधन था, कीतित था, उस की कीर्ति हो रही थी, न्याय 
था--वहाँ न्याय प्राप्त होता था अथवा ज्ञात था, उसके सामर्थ्य को लोगो ने जान लिया था, सच्छत्र- 
छत्र वाला था, ध्वज तथा घण्टा से युक्त था पताका-लघु ध्वज और पताकातिपताक-छोटी-छोटी 
ऋष्डियो से सुशोभित श्श, लोममय प्रमार्जन-माड़ू से युक्त था, वहा वेदिका वनी हुई थी, गोबर 
से लीपा हुआ था, खडिया माटी से पोता हुआ था । वहाँ ताज़े घिसे हुए मलयागिरि (मलयागिरि 
पर्वत पर उत्पन्न होने वाला चदत) और लाल चन्दन से पाच अगगुलियो का हाथ (थापा) बनाया 
हुआ था, वहाँ मागलिक घट स्थापित कर रखे थे। भ्रच्छे-अ्च्छे तोरण (बाहरी फाटक या सजात्रट 
के लिए लटकाई जाने वाली मालाएँ, पत्तियाँ आदि वदनवार) बनाए हुए थे । वहा भूमि को और 
ऊपरी भाग को छूती हुई, विपुल विस्तार वाली गोल झौर लम्वी-लम्बी मालाएँ थी, पाँच वर्ण वाले 
सुगन्धित पुप्पी द्वारा उसकी पूजा की जाती थी। कानागुरु श्रेष्ठ कुन्दरुक 


और तुरुकक इन सब 
की मध-मध करती हुईं घूप को सुगघ से वह बडा 


अभिरास बन रहा था। अच्छे-अच्छे सुगन्धित 


दर श्री अनच्तकृहशाजू सूत्र 
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पदार्थों की गन्ध से युक्त था। सुगन्ध की अतिशयता के कारण मानो वह गत्ध द्रव्यो की गुटिका 
(गोली) ही बत गया था। नट-नाटक करने वाले, नर्तेक-नाचने वाले, जल्ल-रस्से पर खेल करने 
वाले, मल्‍ल-मल्लयुद्ध करने वाले, मुष्टि-युद्ध करने वाले, वेलम्वक-विदूषक (मसखरे), कथक- 
कथाएँ कहने वाले, प्लवक-तेरने वाले, राप्त गाने वाले, शुभाशुभ बतलाने वाले, लख- 
विशालबास के अग्रभाग पर खेल करने वाले, मख-चित्र दिखा कर भिक्षा मागने वाले, 
तूण नाम बाजा बजाते वाले, वीणा बजाने वाले, भोजक-पूजा या सेवा करने वाले, 
मागध-भाद, स्तुति करने वाले,इत सव से चेत्य युक्त था । नगर तथा देश के लोगो मे उस की ख्याति 
थी । अनेक लोग मत्रोच्चारण करके आहूति देते श्र आराधन करते थे । चन्दनगन्ध आदि से बह 
चैत्य ग्र्चेनीय था, स्तवनीय (स्तृतियोग्य) था, नमस्करणीय था, पृष्पादि से पुजनीय था, वस्नादि से 

सत्कारयोग्य था, बहुमान के योग्य था, कल्याण-प्रयोजन सिद्ध करने वाला था, मगल-हअ्रनर्थों को 

दूर करने वाला था, देवत-देवस्वरूप था, चेत्य-मन को शआ्राह्नलादित करने वाला था, बिनयपूर्वेक 

उपासना करने योग्य था, दिव्य-प्रधान था, सत्यस्वरूप था, सत्य प्रभाव वाला था, अभ्रधिष्ठायक 

देवो ने इसकी महिमा वढा रखी थी, हजारो यज्ञों का भाग उसे प्राप्त होता था, बहुत लोग उस की 

पूजा करते थे । ऐसा बह पूर्णभद्र नामक यक्ष का मन्दिर था। 


“परिसा निरगया जाव पडिगया'” यहाँ “जाव' पद “धम्म सोच्चा, निसम्स जामेव दिस 
पाउब्भूया तामेब दिस” इन पदों का परिचायक है । इन का भाव है-जनता धर्म-देशना सुन कर, 
हृदय मे घारण कर जिस दिल्ञा (श्रोर) से आई थी, उसी दिशा को चली गई 


“जबू जाव पज्जुवाससाणे” यहा पठित जाव पद भी वण्णओ की भाति अन्य शास्त्रो मे पठित 
तत्सम्वधी विस्तृत पाठ की श्रोर सकेत करता है । यदि किसी श्रागम से किसी वात का वर्णन 
विस्तारपूर्वक कर दिया गया है तो सूतकार उस विस्तृत वर्णन का पुन उल्लेख न करके उसे चण्णगरो, 
जाव पदो से व्यक्त कर देते है । इस शैली को समस्त आगमो में अपनाया गया है । इसी शैली के 
आधार पर अन्तगड सूत्र मे विस्तुत पाठ को सूचित करने के लिए सूत्रकार ने कही वष्णओ और कही 
जाव इस पद का उल्लेख किया है। प्रस्तुत प्रकरण मे 'जाब' पद दिया गया है। यह निम्नोकत पदो 
का अ्रभिव्यकजक है-- 

*णास श्रणगारे कासवगोत्तेण, सत्तुस्सेहे, समचउरस-सठाण-सठिए, वज्जरिसह-नाराय-सघयणे, 
कणग-पुलग-निघस-पम्हगोरे,उग्गतबे, वित्ततचे, तत्ततवे, महातवे, औोराले, घोरे, घोरगुणे, घोरतवस्सी, 
घोर-बभचेरवासी, ऊच्छूठसरीरे, सखित्त-विउल-तेउलेसे, चोहूसपुव्ी,.चउठणाणोवगए, सव्वक्खरसन्निवाई, 
श्रज्जसुहम्मस्स थेरस्स अद्वरसासन्ते उडढ जाणू अहोसिरे भाण-कोट्टीवगए, सजमेण तबसा श्रप्पाण 
भावेमाणे विहरइ। तते ण अज्ज-जबू णाम श्रणगारे जायसड्छे, जायससए, जायकोउहल्ले, सजायसड्ढे, 
सजायससए, सजायकोउहल्ले, उप्पन्तसड्ढे उप्पन्नससए उप्पन्चकोउहल्ले, समुप्पन्तसड्छे, समुप्पन्न-ससए 


अज्ञातायर्म कर्थांग सून ५ 


उत्क्षेप 
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समुप्पन्नकोउहल्ले उद्दाए उद्ठेति, उट्छेत्ता जेणामेव भ्रज्जसुहम्भे येरे तेणामेव उवागच्छइ,उवागच्छित्ता 
अज्जसुहम्मे येरे तिक्युत्तो श्रायाहिण पयाहिंग करेति, करित्ता वब्दति, नम्पति, बदित्ता नमसित्ता 
अज्जसुहम्मस्स थेरस्स नच्चासन्ते नाइटूरे सुस्सुसमाणे, णमसमाणे अ्भिमुहे पजलिउडे विणएण । 
इन पदो का अर्थ इस प्रकार है-- 
आये जम्बू अनगार आये सुधर्मा स्वामी के पास सयम और तप से झ्रात्मा को भावित 
(युक्त) करते हुए विहरण कर रहे थे । भ्रार्य जम्बू काश्यप गोत्रवाले थे,इन का गरीर सात हाथ प्रमाण का 
था, पालथी मार कर बैठने पर शरीर की ऊचाई और चौडाई वरावर हो, ऐसे सस्थान वाले थे, इन 
का ईवज्भषभनाराच सहनन था, सोने की रेखा के समान और पद्मराग (कमलरज) के समान वर्ण 
वाले थे, उग्र (साधारण मनुष्य की कल्पना मे न आनेवाला) तप करने वाले थे, दीप्ततपस्वी थे-- 
कम रूपी गहन वन को भस्म करने में समर्थ तप करने वाले थे, तप्ततपस्वी थे-कर्मसन्ताप का 
विनाशक तप करने वाले थे, महातपस्वी थे-स्वर्गादि की प्राप्ति की इच्छा बिना तप करने वाले 
थे, उदार-प्रघान थे, श्रात्म शत्रुओ को विनष्ट करने मे निर्भीक थे, दूसरो के द्वारा दुष्प्राप्प गुणो को 
घारण करने वाले थे, घोर-विशिष्ट तपस्वी थे, दारुण-भीषण ब्रह्मचयं ज्रत के पालक थे, दशरीर पर 
ममत्व नही रख रहे थे, तेजोलेश्या-विशिष्ट तपोजन्य लब्धि विशेष को सक्षिप्त किए हुए थे, चौदह 
पूर्वों के ज्ञाता थे, मतिज्ञान, श्रुतज्ञान, अवधिज्ञान और मन पर्यव ज्ञान इन चारो ज्ञानो के धारक थे, 
इन को समस्त भ्रक्षरसयोग का ज्ञान था, इन्होने उत्कुदुक नामक आसन लगा रखा था, ये अ्रधोमुख 
थे-तीचे को मुख किए हुए थे, धर्म तथा शुक्त्र ध्यान रूप कोष्ठक मे प्रवेश किए हुए थे, अर्थात्‌ 
जिस प्रकार कोष्ठक से घात्य सुरक्षित रहता है, उसी प्रकार ध्यान रूप कोष्ठक मे प्रविष्ट हुए 
आत्मवृत्तियो को सुरक्षित रखे हुए थे । 
तत्यश्चात्‌ आये जम्बू स्वामी के हृदय मे श्रन्तगड मे वर्णित तत्त्वों को जानने की इच्छा 
उत्पन्न हुई, साथ में यह *सशय भी उत्पन्न हुआ कि उपासकदशाग सूत्र मे जिस प्रकार श्रावको के 
जीवनबृत्त वरणित हुए हैं, क्या उसी तरह ही ग्न्तगड सूत्र मे श्रावको के जीवनों का उपत्याश किया 
है या उस में किसी भिन्न पद्धति का श्राश्रयण किया है ? तथा उन्हे यह उत्सुकता भी हुई कि जब 


उपासकदशाग सूत्र मे श्रावको के जीवनवृत्तान्त प्रस्तावित हो चूके हैं, उन्ही से भ्रनगारवर्ग के त्याग- 
प्रधान जीवनो की कल्पना की जा सकती है, तो फिर देखें श्रद्धेय गुरुदेव श्रन्तगड सूत्र मे अनगार- 
जीवन को लेकर क्या फरमाते हैं २ 


प्रस्तुत में जो जात, सजात, उत्पन्न तथा समुत्पन्न ये चार पद दिए हैं। इन मे प्रथम जात 
328 
4सहनन छः होते हैं। यह सहनन सव से भ्रधिक बलवान होता है । 


* जस्तू स्वामी को क्या सशय उत्पन्न हुआ था ? इन सस्वन्ध में कोई उल्नेख नही मिलता, टीकाकार भी यहा 
भोन हा तथापि ज्ञाता-धमकथाग सूत्र के प्रथम अध्ययन मे उल्लिखित सशय की भाँति भ्रस्तुत मे कल्पना की 
गई ] 


“ सम्पादक 


पर श्री अ्न्तकहणाजू सूत्र 


ले 

















शब्द सावारण तया सजाव शब्द विशेष, इसी साँति उत्पन्न शब्द भी सामान्य श्रीर समुत्नन्न घब्द 
विशेष का बोध कराता है। जात और उत्पन्न शब्दों मे इतना ही भेद है कि उत्पन्न शब्द उत्तत्ति 
का और जात शब्द उस की प्रवृत्ति का ससूचक है। भाव यह है कि पहले श्रद्धा, सणय श्रौर कौतूहल 
पैदा हुआ, तत्पदचात्‌ इनमे प्रवृत्ति हुई । 


जातश्रद्ध, जातसशय,जानकौतूहल, सजातश्रद्ध, सजातसशय, सजातकौतूहत, उत्पन्न-श्रद्ध,टत्पन्र 
सशय, उत्पन्नकौतूहल, समुत्पन्तश्रद्ध समुत्पन्नसशय और समुत्पन्नकौतू हल श्री जम्बू स्वामी अपने स्थान 
से उठकर खडे होते हैं,खडे होकर जहा श्रीसुधर्मा स्थविर विर।जमान थे,वहा पर श्राते हैं,म्राकर उन्होंने 
श्री सुधर्मा स्वामी को दक्षिण श्रोर से तीन वार प्रदक्षिणा (परिक्रमा) दी, प्रदक्षिणा करके स्तुति श्रौर 
नमस्कार किया,स्तुति नमस्कार करके वे श्रार्यसुधर्मा स्वामी के थोडी सी दूरी पर,सेवा और नमस्कार 
करते हुए सामने बैठे और हाथो को जोड कर विनय-पूर्वक उनकी भक्ति करने लग्रे । 


श्रगो मे उपागो का उद्धरण क्यो ? 
जैन वाइमय अग, उपाग, मूल श्रौर छेद इत चार विभागों में विभक्त है। उन मे झ्राचाराग 
सूत्रक्ताम आदि ११ श्रग हैं। झ्रौपपातिक सूत्र, राजप्रइनीय श्रादि १२ उपाग हैं। उत्तराध्ययन, 
दशवेकालिक आदि चार मूल सूत्र हैं, दशाश्रुतस्कध, बृह॒त्कल्प झादि चार छेद सूत्र है। ये सव मिल 
कर. ३१ होते है, श्रावरयक सूत्र के जुड जाने से श्रागमो की सख्या ३२ हो जाती है। इन मे अगसूत्र 
गणघरकृत हैं। गणधर देवो ने श्रगसूत्रों की रचना की है । कालदोषक्ृत बुद्धिबल और आयु की कमी 
को देख कर सर्वसाधारण के हित के लिए अगो मे से भिन्न-भिन्न विषयो पर गणधरों के पद्चादृवर्ती 
श्रुतकेवली या पूरवंधर आचार्यों ने जो शास्त्र रचे हैं, वे उपाग कहलाते है । इस वर्णन से हम यह प्रकट 
करना चाहते हैं कि आगमो मे श्रगसूत्रो का स्थान सर्वोपरि है, सर्वोच्च है, उन श्रग सूत्रों के आधार 
पर ही अन्यान्य समर्थ आचार्यो ने उपाग सूत्र बनाए है। 
ग्रन्तगड सूत्र श्रग सूत्र है, और ग्रौपपातिक उपाग सूत्र है। श्रस्तगड मे पठित “बण्णओ” पद 
आऔपपातिक सूत्र मे वर्णित पूर्ण भद्र चेत्य के वर्णन की ओर सकेत करता है। इस तरह अ्ग सूत्र ग्रत्तगड 
में उपाँग सूत्र औपपातिक का उद्धरण स्पष्ट उपलब्ध हो रहा है। सूत्रो के क्रमातुसार अगसूत्र मे उपाग 
का उद्धरण नहीं होना चाहिए, उपाग सूत्रो मे श्रगसूत्रो का निर्देश हो तो यह तकंसगत ठहरता है, 
पर अगसूत्रो मे उरपाँग सूत्रों का उद्धरण बुद्धिसगत प्रतीत नही होता | अभ्रत यहाँ प्रश्न उपस्थित होता 
है कि ऐसा क्यो किया गया ? अगसूत्र मे उपाँगसूत्र का उद्धरण देने का क्या कारण है ? 
प्रगसूत्रो का स्थान सर्वोच्च है, इन्ही के श्राधार पर उपाँगसूत्र बनाए गए है। यह सैद्धान्तिक 
सत्य हैं । इस से किसी को कोई मतभेद नही है। फिर भी अगसूत्रो मे उपागसूत्रो का जो निर्देश है, 
इस का एक कारण है, वह कारण यह है कि झागमों को लिपिवद्ध करते समय इस क्रम का ध्यान 
नही रखा गया। चार मूल, चार छेद, आपपातिक सूत्र, प्रज्ञापना सूत्र, झ्राचाराग सूत्र, स्थानाग 
सूत्र, इन में किसी सूत्र का उद्धरण नही दिया । प्रतीत होता है कि इन को लिपिवद्द पहले कर 
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ज््श्््््ि्े़ेि़््लेुलुन्य्रकररेशखिचख्चच्स््थ््शश्िआििऑओऑऑऑ 
लिया गया था। तत्पश्चात लिपिबद्ध करते समय जिस विषय का वर्णन विस्तारपूवेक एक सूत्र में 
कर दिया गया, उस का पौन -पुन्येश वर्णन करना उचित नहीं समझा गया, परिणामस्वरूप 
जिस सूत्र मे जिस विषय का विस्तारपूर्वक वर्णन हो चुका था, उस का उद्धरण देकर पाठ को 
सक्षिप्त कर दिया गया। अन्तगड में औपपातिक सूत्र का जो निर्देश है, इस से सिद्ध होता है कि 
श्रौपपातिक सूत्र अन्तगड सूत्र से पहले लिपिवद्ध किया जा चुका था । 


भगवतो सूत्र में तन्‍्दी, राजप्रशनीय, जीवाभिगम, प्रज्ञापना, जम्बृद्वीपप्रज्ञप्ति, आवश्यकसूत्र 
आ्रादि सूत्रो के उद्धरण मिलते हैं, इस से भी यह प्रमाणित होता है कि भगवती सूत्र को वहुत पीछे 
लिपिबद्ध किया गया है श्ौर उसमे उद्घृत आगमो को उस से पहले लिपिबद्ध कर लिया गया था | 
रहस्य तु केवलिगस्यम्‌ । 


“अ्रज्जसुहस्भे' इस मे आये श्रौर सुधर्मा ये दो पद हैं। पआ्रार्य शब्द को व्याख्या करते हुए 
सस्कृत के एक विद्वान लिखते है-- 


धअ्रपंते भविभिगम्पतते कल्याणप्राप्तये य स श्रार्य । श्रथवा हेयधर्माद्‌ श्रारात्‌ यायते-दूरेण 
स्थीयते येव स श्रार्य । श्रथवा कर्मरूप-काप्ठच्छेदेकत्वाद्वत्नन्नयरूपमारम्‌, तव्‌ याति-प्राप्तोति य 
सझाये ४! 

अर्थात्‌-भव्य प्राणी अ्रपने कल्याण के लिए जिन की सेवा करते हैं, श्रथवा हेय, त्याज्य 


पदार्थों से जो दूर रहते है। अथवा कमेरूप काष्ठ का छेदन करने के लिए रत्नत्नरय रूप आरा 
जिन्‍्होने प्राप्त कर लिया है, उन को “आये कहते है । 


आध्यात्मिक जगत मे श्राये शब्द का वडा महत्त्वपूर्ण स्थान है। श्रार्य शब्द हो एक ऐसा 
शब्द है, जिसमे सब गुणों का समावेश हो जाता है । आये शब्द की इसी महानता के कारण इसे 


श्री सुधर्मा स्वामी का विभेषण बनाया गया है। यह विशेषण देकर सूत्रकार सुधर्मा स्वामो में 
अहिसा, सत्य, क्षमा, निर्लोभता झादि सभो सद्‌गुणो का अस्तित्व प्रकट करना चाहते हैं । 


सुधर्मा भगवान महावोर स्वामो के प्रथम पट्टधर हैं, भगवान महावीर की वह परपरा को 
भागे चलाने वाले सर्वप्रथम महापुरुष श्री सुधर्मा स्वामी हैं। सु-प्रशस्त धर्म-ज्ञान चारित्र वाले, तथा 
प्रशान्त स्वभाव होने के कारण हो इनको सुधर्मा यह भ्रन्वर्थे नाम दिया गया है। 

पाठ भेद क्यो ?-- 


श्रन्तगड को तीन प्रतिया हमारे सामने हैं, तोनो मे पाठ भेद मिलता है। पाठको की जान- 
कारो के लिये उसे यहाँ दिया जा रहा है। एक प्रति मे लिखा है-- 


त्ेण कालेण तेण समएण चपानास नगरो, पुन्नभद्दे चेतिएं। वन्‍्नझो। तेण कालेण तेण 
समप्तएण अज्जसुहम्भे समोसरिए। परिसा निग्गया जाबव पडिगया। तेण कालेण तेण ससमएण 


#झज्जदइ भविहि झारा 
रयणत्तयरूव वा, 





जाइज्जड् हेयघम्मप्रो जो वा। 
भार जाइत्ति अ्रज्ज इय वृत्तो॥ 


१० थ्री अन्तक़हशाज्र सूत्र 
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अज्जसुहम्मस्स श्रन्तेवासी श्रज्जजबू जाव पज्जुबासति एवं वदासि। 
यह पाठ आगमोदयसमिति द्वारा प्रकाशित प्रति का पाठ है। श्रद्धेय पूज्य श्री घासी लाल 
जी महाराज द्वारा अनुवादित प्रति भे निम्नोक्त पाठ उपलब्ध होता है-- 
तेण कालेण लेण समएण चपा नाम नगरी होत्था, वण्णश्रो | तत्थ ण च्पाए नगरीए उत्तर 
पुरत्थिमे दिसिभाए एत्थ ण पुण्णभद्दे जाम चेडइए होत्था। चवणसडे वष्णश्रो। तीसे ण चपाए णयरीए 
फोणिए नाम राया होत्था, महया हिमवत० वण्णश्रो० | सु० १। 
तेण कालेण तेण समएण अज्जसुहम्मे थेरे जाव पर्चाह श्रणगारसर्एाह सपरिवुडे पुच्वाणुपुव्वि 
चरमाणे गामाणुगाम दृइज्जमाण सुहसुहेण विहरमाणे जेणेब चपा नयरी, जेणेव पुष्णभद्दे चेइये तेणेव 
समोसरिए । परिसा निर्गया जाव परिसा पडिगया । तेण कालेण तेण समएण अश्रज्जसुहम्मस्स 
झन्‍्तेवासी श्रज्जजबू जाव पज्जुबासमाणे एबं बयासी | 
प्रोफेसर |७ ० ४०० (/ & 7,7, 9 पूना द्वारा सम्पादित श्रन्तगड सूत्र मे लिखा है- 
तेण कालेण तेण ससमएण चपा नाम नयरी। पुण्णभद्टे चेइए वणसडे । (वण्णओ) तेण 
कालेण तेण समएण अज्जसुहम्मे समोसरिए। परिसा निग्गया । [जाब| पडिगया। तेण कालेण 
तेण समएण अ्रज्जसुहम्मस्स श्रन्तेवासी श्रज्ज जबू [जाब| पज्जुबासइ । एवं वयासी । 
इन पाठान्तरो से सुस्पष्ट हो जाता है कि झागमीय पाठ मे एकता नही है। झ्ागमन्न मनीपी 
बिद्वानो को इस दिशा मे भ्रवश्य ध्यान देता चाहिए। पाठगत एकता सर्वथा सुरक्षित रहनी चाहिए । 
हे (सम्पादक ) 
श्रद्धेय जम्वू श्रनगार श्रार्य सुघर्मा स्वामी की सेवा मे उपस्थित हो कर जो निवेदन करते हैं, 
सूत्रकार श्रगले सूत्र मे उस का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 
मूल-जइ णं भते ! समणेणं श्रादिकरेणं जाव सम्पत्तेण, सत्तमस्स श्रगस्स 
उवासगदसाणं श्रयमद्ठे पण्णत्ते, अट्ठुमस्स णं भते  श्रंगस्स श्रतगडदसाणं समणेण० के 
प्रट्ठे पण्णत्ते ? एवं खलु जबू ! समणेण जाव सम्पत्तेणं श्रट्टमस्स श्रंगस्स श्रंतगडदसाण 
अद्वुव्गा पण्णत्ता । 
छाया-यदि भवन्त | श्रमणेन श्रादिकरेण यावत्‌ सम्श्राप्तेन सप्तमस्य भ्रद्धस्य उपासकदशानास- 
पर््थे प्रज्षप्त , भ्रष्टमस्य भदल्त ! श्रद्धस्य अन्तक्ृदशाना श्रमणेण को््थ भ्रज्षप्त ? एवं खलु जस्बू ! 
श्रमणेंन यावत्‌ सम्प्राप्तेन अ्रष्टमाज़स्थ प्रन्तकुददद्यानामष्टवर्गा भ्रज्नप्ता । 


पदाथ--ण--वाक्य* सौन्दर्यार्थ मे है भत्ते ! हें भगवन्‌ ! पूज्य गुरुदेव | जइ--यदि आविकरेण 


- श्रत॒धर्म की श्रादि करने वाले जाब-झयावत्‌ सपत्तेण--मोक्ष को प्राप्त समणेण--श्रमण भगवान 


महावीर मे सत्तमस्स--सातवे श्रगस्स--अग उवासगदसाण--उपासकरदशाज् सूत्र का श्यमद्ठ पण्णत्ते 
यह भ्रर्थ प्रतिपादन किया है। भते ' हे भगवन्‌ ” समरणेण-श्रमण भगवान महावीर ने श्रट्ठमस्स 


#*सवच्र यही जानना चाहिये । 


उत्क्षेप ११ 
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भ्रगस्स-प्राठवे अग अच्तगडदसाण--अन्तगड सूत्र का के अट्ठे--क्या अर्थ पण्णत्ते ?-प्रतिपादन किया 
है ? जबू !-हे जम्बू | जाव सस्पत्तेण-यावत्‌ मोक्ष को सम्प्राप्त समणेण--श्रमण भगवान महावीर 
ने एवं खलु--निरचय ही इस प्रकार अट्ठुम॒स्स-अष्टम श्रगस्स--अग अ्रन्तगडदसाण--अन्तगड सूत्र के 
प्रहुवग्गा--आंठ वग पण्णला--कहे है । 


सलार्थ-हे भगवन्‌ ' श्रुतधर्म की आदि करने वाले यावत्‌ निर्वाण पद को 
प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने सप्तम अग उपासकदशाज्ल सूत्र का यह ग्र्थ प्रति- 
पादन किया है जिस को अभी मैंने आप श्री के मुखारविद से सुना है। हे भगवन्‌ ! 
ग्रब यह बतलाने की क॒पा करे कि श्रमण भगवान महावीर ने श्रष्टम श्रग अन्तक्ृहशाड्र 
सत्र का क्‍या अर्थ बताया है ” 


आर्य सुधर्मा स्वामी बोले-जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने अ्रप्टम अभ्रग 
श्रव्तकृदृशा ज्रू के आठ वर्ग प्रतिपादन किए है। 


हिन्दी विवेचन-आगसो के पर्यालोचन से यह भली भाति स्पष्ट हो जाता है कि आ्रागम 
श्री जम्बू और आये सुधर्मा स्वामी इन महापुरुषों के प्रश्नोत्तररूप हैं । श्री जम्बू प्रशत करते है और 
उनके श्रद्धेय गुरुदेव आर्य पुधर्मा स्वामी उस का उत्तर देते है। यही प्रश्नोत्तर श्राज हमारे सामने 
श्रागमों के रूप मे दिखाई देते हैं। प्रस्तुत दर्णन इस तथ्य को पूर्णतया स्पप्ट कर रहा है। यहा लिखा 
है कि जस्वू स्वामी अपने पुज्य गुरुदेव आये सुधर्मा स्वामी से विनय-पूर्वक पूछते हैं कि भन्ते ! अहिसा, 
सत्य के अमर सन्देशवाहक भगवान महावीर ने उपासकदशाग सूत्र का जो वर्णव क्या है उसका 
मैंने श्रवण कर लिया है। अब मेरी इच्छा है कि मैं आटवे अग श्री अन्तकृहृशाग का वर्णन सुनू। मैं 
जानना चाहता हू [क इस आगम से भगवान ने किन-किन महापुरुषों के जीवनवृत्त प्रस्तुत किए हैं ? 
अपने प्रिय शिष्य श्री जम्बू अनगार व विनयभरी प्रार्थना सुतकर परमदयालु ग्रुरुदेव आर्य सुधर्मा 
स्वामी बोले-जम्बू ! भ्न्तकुह॒शाग सूत्र के आठ वर्ग है, यह आगम आठ विभागों में विभक्त है।यह 
प्रस्तुत सूच् का सक्षिप्त साराश है । इस मे गुरुशिप्य के प्रश्नोत्तर की रुपुरेखा स्पष्ट रूप से परिलक्षित 
हो रही है । 
प्रस्तुत सूत्र मे गुरुशिष्य के प्रइनोत्तर की मर्यादा, एवं अगसूत्रों के ऋमशझ अध्ययन करने की 
विधि का बडे सुदर ढंग से वणन उपलब्ध होता है। इस से प्राचीन युग की वर्णन शैली का भी 
परिज्ञान प्राप्त होता है। प्राचीन युग मे अर्थ स्पष्ट करने की ओर विशेष ध्यान रहता था, उसे 
अ्रधिक से अधिक सुबोध बनाने के लिए प्रयत्न किया जाता था। भाषा की कठिनता, दुरूहता, 
भराज्जलता इतनी अपेक्षित नही थी, जित्तनी फि अर्थस्पष्ठता ! वस्तुत सुबोध, सरल और रुचिपूर्ण 
शैली द्वारा पाठकों के हृदयों तक अपने भाव पहुचा देना और उन के प्रति उन्हे आकर्षित कर लेने 
में ही वक्ता या लेखक की विशेषता, चुद्धिमत्ता और लोकप्रियता सन्निहित रहती है। यही कारण है 


१२ श्रो अन्तठहृशाज़ सूत्र 
2300 00% 05 220७2 :5 60/52/7565 25 2222222220/202%0202 22/22/0575 77 22200%:222/ 75% 
कि झागमकार श्रद्धेय महापुरुषों ने भाषा के काठिन्य-जाल से अपने को सर्वथा उन्मुक्त रखा है और 
सर्वथा सरल, अथच स्पष्ट पद्धति का हो आश्रयण किया | 
श्रागसो के ३ प्रकार- 
जैनाचार्यों ने तोन प्रकार के आगम बताए हैं। वे इस प्रकार है- 
१--श्रात्मागम-ग्रुरुजनो के उपदेश विना स्वयमेव भ्रागमो का ज्ञान होना श्रात्मागमम कहलाता 
है। तीर्थंकर भगवान के लिए श्रर्थागम श्रात्मागम रूप है श्रौर गणधरों के लिए सूत्रागम* 
श्रात्मागम रूप है । 
२ए-अननन्‍्तरागम-स्वय आत्मागमधारी पुरुष से प्राप्त होने वाला श्रागमज्ञान अनन्तरागम 
कहा गया है। गणघर भगवान के लिए श्रर्थागम अनन्तरागमरूप है। तथा जम्बू स्वामी ग्रादि 
गणघरह्षिष्यो के लिए सूत्रागम श्रनन्तरागमरूप है। 
३-परम्परागम-आत्मागमधारी महापुरुष से प्राप्त न हो कर जो आगम ज्ञान उनके शिष्य- 
प्रक्षिष्य श्रादि की परम्परा से प्राप्त होता है, वह परम्परागम कहा जाता है। जैसे जम्बू स्वामी श्रादि 
गणधरशिष्यो के लिए श्रर्थागम परम्परागमरूप है। तथा इन के वाद के सभी साधको के लिए सूत्र 
एव श्र दोनो प्रकार का श्रागम परम्परागम; है। 
ऊपर की पक्तियो से हम यह ध्वनित करना चाहते हैं कि अन्तक्नदृशाग सूत्र श्र्थंकी दृष्टि से 
तीर्थंकर भगवान के लिए श्रात्मागम है, गणधरों के लिए अभ्रनन्तरागम है और गणघधरशिष्यो के लिए 
परम्परागम है। इसी प्रकार यह झागम सूत्र की दृष्टि से गणघरो के लिये श्रात्मागम, गणधर- 
शिष्यो के लिए भ्रनन्तरागम, श्रौर गणघरप्रशिष्यो के लिए परम्परागम है। 
आगमो के श्रादि काल की ओर दृष्टिपात करते है तो पता चलता है कि अर्थरूप से श्रागमों 
का प्रतिपादन तीर्थंकर भगवान करते हैं, तीर्थंकर भगवान के प्रतिपादन किए हुए भ्रर्थों को ही उन 
के गणधर सूत्ररूप मे परिवर्तित करते है, भ्र्थ का सूत्ररूप मे निर्माण करके जनता मे प्रचार करते 
हैं। वस्तुत गणघर भगवान, तीर्थंकर भगवान से प्राप्त किए हुए पदार्थ के केवल प्रचारक है, स्वय 
उसके द्रष्ठा या स्रष्टा नहीं हैं। धर्म-अधर्म भ्रादि द्रव्यो के स्वरूप को श्रामूलचूल सोचने सम ने और 
जानने मे छत्मस्थ श्रात्माए समर्थ भी नही है । भ्रत सर्वज्ञ सर्वेदर्शी तीर्यकर भगवान द्वारा फरमाए 
पदार्भों का विवेचन ही गणघर देव करते है। प्रस्तुत सूत्र के “एवं खत जस्वू ! समणेण जाव 





हुए ५ 
#मूलरूप भागम को सूत्रागम, सूत के अर्थ रूप झागम को प्र्थागम, सूत्र तथा अथ उभयरूप झ्रागम को तदुभया- 
गम कहते हू । चि 

गमे, श्रणतरागमे, परपरागमे, । तित्यगराण भत्थस्स श्रत्ताममे, 


[आागमसे तिविहे पण्णत , तजहा-अत्त 
गणहूराण सुत्तस्स अत्तागम, अत्वस्स अ्गतरागमे, गणहरसीसाण सुत्तस्स भ्णतरागम झत्वथस्स परपरागर्मे, तेण पर 


त्तस्सरि णो झणतरागमे, परपरागयमे । 
कु ५००33 | पसूयोगदार, प्रमाणचिषय-सू ० ६८७ 


उत्क्षप १३ 
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सपत्तेण अ्रट्टभरस श्रगस्स अ्नन्तगडदसाण श्रद्ठ दस्गा पष्णत्ता ये शब्द स्पष्ट रूप से उक्त तथ्य का 
समर्थन कर रहे हैं । 


“समणेण प्रादिकरेण जाव सपत्तेण” यहा पठित जाव-यावत्‌ पद निम्नोक्त पदो का 
ससूचक है- 


४त्त्थगरेण, सयसबुद्धेण, पुरिसृत्तमेण, पुरिस-सीहेण, पुरिस-वर-पुण्डरीएण, पुरिसवरगन्ध- 
हत्यिएण, लोगुत्तमेण, लोग-नाहेण, लोगहिएण, लोगपईबेण, लोगपज्ञोयगरेण, श्रभयदएण, चक्‍्खुदएण,- 
सग्गदएण, सरणदएण, जीवदएण, बोहिंदएण, धस्मदएण, घस्मदेसएण,घधस्मनायगेण, धम्मसारहिणा, 
घम्म-बर-चउरत-चक्‍्कवट्टिण/दीवो ताण, सरण, गई,पहद्ठा, अ्रप्पडिहय-वर-नाण-दसणघरेण, वियट्ू-छउ- 
मेण,जिणेण, जावएण, तिण्णेण, तारएण, बुद्धण, बोहएण, मुत्तेण, मोयएण, सब्वण्णुणा, सब्बदरिसिणा, 


सिवमयलमरुञ्मणतसक्खयमव्वावाहमपुणरावित्ति-सिद्धि-गइ-नामघेय ठाण--” श्रमण झादि पदों 
का भ्रर्थ निम्नोक्त है-- 


शअमरण-तपस्वी, श्रथवा प्राणिमात्र के साथ समतामय-समान व्यवहार करने वाले श्रमण 
कहलाते हैं । 


श्रादिकर-भ्राचाराग आदि बारह शभ्रगग्रन्थ श्रुतधर्म कहे गए हैं। श्रुतघर्म के झादिकर्ता, आद्य 
उपदेशक होने के कारण भगवान को आदिकर कहा गया है । 


तो्थंफर-जिस के ढारा ससार-रूपी मोह-माया का नद सुविधापूर्वक तिरा जा सकता है, 
उसे तीथे कहते हैँ, वह तीर्थ घर्म है, धर्म तीथे की स्थापना करने वाले तीर्थंकर है । 


स्वयसस्बुद्ध-अपने आप प्रबुद्ध होने वाला, क्‍या ज्ञेय है? क्‍या उपादेय है ? और क्या 
उपेक्षणीय है ? यह ज्ञान जिन्हे स्वत ही प्राप्त हुआ है, उन्हे स्वयसम्बुद्ध कहते हैं । 


पुरुषोत्तम--जो पुरुषो मे उत्तम हो, श्रेष्ठ हो, वे पुरुषोत्तम है। भगवान के क्या वाह्य कया 

भाभ्यन्तर, दोनो ही गुण अलोकिक होते हैं, श्रसाधारण होते हैं, इसलिए वे पुरुषोत्तम कहलाते हैं । 
पुरर्षासह-पुरुषों में सिंह के समान । जिस प्रकार मृगराज अपने बल और पराक्रम के 

कारण निर्मय रहता है, कोई भी अन्य प्‌, वीरता मे उसकी समानता नही कर सकता, उसी प्रकार 


भगवान भी तिर्मंय रहते थे और कोई भो ससारी प्राणी उनके आत्मबल, तप, त्याग सम्बन्धी वीरता 
को बरावरी नही कर सकता था। 


पुरुष-वर- पुष्डरीक--पुण्डरीक श्वेत कमल का नाम है। अन्य कमलो की अ्रपेक्षा श्वेत कमल 
सौन्दयं एवं सुगघ मे श्रत्यन्त उत्कृष्ट होता है, हजारो कमल भी उसकी सुगन्धि की बराबरी नही 


कर सकते । भगवान महावीर पुरुषो में श्वेत कमल के समान थे, उनके आध्यात्मिक जीवन की 
सुगन्ध अनन्त थी, उसकी कोई वरावरी नही कर सकता था। 


पुरंष-वर-गन्धहस्ती -- भगवान पुरुषों मे गन्धहस्ती के समान थे। गन्धहस्ती एक बिलक्षण 
हाथी होता है, उसमे ऐसी सुगन्ध हस्ती एक विलक्षण 


न्ध होती है कि सामान्य हाथी उसकी सगन्ध पाते ही त्रस्त हो 


४ श्री अ्रन्तकहशाज्भ सूत्र 
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भागने लगते है, वे उच्के था, नही ठहर सकते। भगवान महावीर को गन्धहस्ती के समान कहने 
का अभिप्नाय है-जहा भगवान विराजमान होते थे, बहा श्रतिवृप्टि, अनावुष्टि श्रादि कोई भी उपद्भव 
नही होने पाता था। 


लोकोत्तम--लोक शब्द से स्वर्गलोक, मर्त्यलोक और पाताल लोक इन तीनो का ग्रहण होता 
है। तीन लोक मे जो ज्ञान आदि गुणो की श्रपेक्षा सब से प्रधान हो, वह लोकोत्तम कहलाता है । 

लोकनाथ--नाथ जब्द का भअर्थ हूं “योग (अप्राप्त वस्त्‌ का प्राप्त होना) और क्षेम (प्राप्त 
वस्तू की सकट के समय पर रक्षा करना) करने वाला। लोक का नाय लोकनाय हैं । सम्यगृदहंत 
आदि सद्गुणो की प्राप्ति कराने के कारण तथा उनसे स्खलित होने वाले मेघकुमार श्रादि को स्थिर 
करने के कारण भगवान को लोकनाथ कहा गया है। 

लोकहित-लोक का हित करने वाले को लोकहित कहते है। भगवान मोहनिद्वा मे प्रसुप्त 
विश्व को जगा कर आध्यात्मिकता एवं सच्चरित्रता की पुण्य विभूति से मालामाल कर उसका 
हित सम्पादित करते थे। 

लोकप्रदीप--लोक को दीपक की भाति प्रकाश देने वाला । भगवान लोक को यथावस्थित 
वस्तु-स्वरूप दिखलाते है, इसलिए इन्हे लोक--प्रदीप कहा गया है। 

लोकप्रद्योतकर--प्रद्योतकर सूर्य का नाम है। जो लोक मे सूय के समान हो, उसे लोक- 
प्रदोतकर कहते है। भगवान महावीर लोक के सूर्य थे। अपने केवल ज्ञान के प्रकाश को विश्व में फैला 
कर. उन्होने उस के मिथ्यात्व-अन्धकार को नष्ट किया था। 

अभयदय -अभय-निर्भयता के दाता महापुर्प अ्रभवदय कहलाते है। भगवान महावीर 
अभथ «य थे । विरोबी से विरोवी के प्रति भी उन के हृदय मे करुणा की घारा बहा करती थी । 

चक्षुदंय-आखो के देने वाले । जब मानवी जगत के ज्ञानरूप नेत्रो के सामने अज्ञान का 

जाला श्रा जाता है, उसे सत्यारत्य का कुछ विवेक नही रहता, तव भगवान समार को ज्ञान नेत्र देते 
है, श्रज्ञान का जाला साफ करते हैं। इशो लिए भगवान को चक्षुदंय कहा गया है। 
मार्गदय-मार्ग के देने वाले-वताने वाले को मार्गदय कहते है। सम्यग्‌ ज्ञान, सम्यग्‌ दर्शन 
और सम्यक चारित्र रूप रत्नत्रय मोक्ष का मार्ग है। भगवान महावीर ने इस का वास्तविक स्वरूप 
सथार के सामने रखा था, अतएवं उन को मार्गदय कहा गया है। 

शरणदय--शरण-त्राण देने वाले महापुरप शरणब्य कहलाते है। भगवान की शरण मे श्राने 
पर कियो को किद्दी प्रकार का कष्ट नही रहने पाता था। ्र 

जीवदय--मयम जीवन के देने वाले जीव:य कहे गए है। भगवान की पवित्र सेवा मे आने 
वाले अनेक साधको ने सयम का श्राराधन करके परम साध्य निर्वाणपद को पाया था। 

बोधिदय--वोधि सम्यवत्व को कहते है। सम्यकत्व को प्राप्त करवाने वाले महापुरुष बोधिदय 


कहलताते हैं 


ह्‌ 
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घर्मंदय -धर्म के दाता धर्मदय है । भगवान महावीर ने अहिंसा, समम और तपरूप धर्म का 
ससार को परम पावन अनुपस संदेश दिया था। 


धर्मदेशक -- वर्मा पदेष्ठा को धर्मदेशक कहते है। भगवान अदधर्म और चारित्रवर्म का मर्म 
वतलाते हैं, इसलिए इन्हे वर्मदेशक कहा गया हैं। 


घर्मनायक--धर्म के नेता घर्मनायक कहलाते हैं। भगवान पर्मछूलक सदनुष्ठानो का दद्या धर्म 
सेवी व्यक्तियो का नेतृत्व किय् करते थे । 


धर्मंसारथि --रथ को निरूपद्रवरूप से चलाता हुआ जो उभ की रक्षा करता है, रथ मे जते हए 
बैल भ्रादि प्राणियों का सरक्षण करता है उसे सारथि कहते है, भगवान धर्मरूपी रथ के सारअथि हैं। 
भगवान धर्मरथ में बैठने वालो के सारथि वनकर उन्हे निरुषद्रव स्थान-मोक्ष मे पहुचाते है । 


धर्ंवर-चतुरन्त-चक्रवर्ती -पूर्व, पश्चिम और दक्षिण--इन तीन दिशाओ्रो में समुद्रपर्यन्‍्त और 
उत्तरदिशा मे चुल्लहिमवन्त पर्वत पर्यन्त के भूमि भाग का जो अन्त करता है श्रर्थात्‌ इतने विशाल 
भूवण्ड पर जो विजय करता है, इतने में जिस की अखण्ड और अप्रतिहत श्राज्ञा चलती है, उसे 
चत्रन्त-चक्रवर्ती, चक्रवर्तियो में प्रधान चक्रवर्ती को वर-चत्रन्त-चक्रवर्ती कहते हैं। धर्म का 
वरचत्‌ रनत चनक्त्वर्ती धर्म-वर-चतुरन्त-चक्रवर्ती कहा जाता है। भगवान महावीर स्वामी नरक, 
तिरयेज्च, मनुष्य और देव इन चारो गतियो का अन्त कर सम्पूर्ण विउ्व पर अपनी अहिंसा और 
सत्य का धर्मराज्य स्थापित करते हैं। अथवा दान, शील, तप और भाव रूप चतविध धर्म की 
साधना स्वय अन्तिम कोटि तक करते हैं और जनता को भी इस धर्म का उपदेश देते हैं, श्रत 
वे धर्म के वरचतुरन्त-चक्रवर्ती कहलाते हैं। श्रथवा जिस प्रकार सब चऩ्वर्ती के श्रधीन होते हैं, 
चक्रवर्ती के ही विद्यााल राज्य मे सब राजाओं का राज्य अन्तर्गत हो जाता है। उसी प्रकार ससार 
के समस्त धममतत्त्व भगवान के अनेकान्त तत्त्व के नीचे आ गए है। भगवान का श्रनेकान्त तत्त्व 
चक्रवर्ती के विशाल राज्य के समान है और अन्य ध्मेप्ररूपको के तत्त्व एकान्त रूप होने के कारण गन्य 


राजाओ्रो के समान हैं। सभी एकास्तरूप धर्मतत्त्व श्रनेकान्त तत्त्व के अन्तंगत हो जाते है । इसीलिए 
भगवान को धर्म का श्रेष्ठ चक्रवर्ती कहा गया है। 


द्वीप, न्नाण, शरण, गति, प्रतिष्ठा --द्वीप टायू को कहते 
| की विशाल लहरो 


है। ससार सागर मे नानाविध दु खो 
हरो के अभिधात से व्याकुल प्राणियों को भगवान सान्त्वना प्रदान करने के कारण द्वीप 


कहे गए हैं। अनर्थो--दु खो के नाशक होने के कारण प्रभ्‌ को त्राण,घर्म और मोक्ष रूप प्र्थ का सम्पादन 
करने के कारण भगवान को शरण कहा गया है। ख की प्राप्ति के लिए दुखी व्यक्तियों द्वारा जिस 


का आश्रय लिया जाए उसे गति कहते हैं। प्रतिष्ठा शब्द “ससार रूप गर्ते में पतित प्राणियों के लिए 
जो आधार रूप है”, इस अर्थ का 


। परिचायक है। दु खियो को श्राश्रय देने के कारण गति और उन का 
आधार होने से भगवान को प्रतिष्ठा कहा गया है। 


मूल सूत्र में 'समणेण” इत्यादि पद तृतीयान्त प्रस्तुत हुए हैं, जबकि “दीचो” इत्यादि पद 
भ्थमान्त । ऐसा क्यो है ? यह प्रश्न उत्पन्न होना अस्वाभाविक नही है। परल्तु औपपातिक सूञ्र 


१६ श्रो अन्तकृददणा ज्ू सूत्र 





मे वृत्तिकार अ्रभयदेव सूरि ने “नमोत्युण श्ररिहृताण भगवताण' इत्यादि पष्ठ्यन्त पदो मे पढे 
गए “दीवों ताण सरण गई पहट्ढा/' इन प्रथमान्त पदो की व्याख्या मे “दीवों ताण सरण गई पहट्ठा 
इत्यत्र जे तेसि नमोत्यु णमित्येष गमनिका कार्य ति/” इस प्रकार लिखा है। भ्रर्थात्‌ द्ृत्तिकार के मतानुसार 
“दीवो ताण सरण गई पडट्ठा”' ऐसा ही पाठ स्वीकार किया गया है। और उसके श्रर्थ-सकलन में 
“जे तेति जप्ोत्यु ण” जो द्वीप, त्राण, शरण, गति और प्रतिष्ठा रूप है, उन को नमस्कार हो, ऐसा 
अध्याहारमलक अन्वय किया है। प्रस्तुत मे जो प्रश्न उपस्थित हो रहा है, वह भी वृत्तिकार की 
सान्‍्यतानुसार “दोवो ताण सरण गई पहट्ठा, इत्यन्र जो तेणत्ति” (जो दीप, त्राण, शरण, गति भर 
प्रतिष्ठा रूप है, उसने) इस पद्धति से समाहित हो जाता है । 


श्रप्रतिहत-ज्ञान-दर्शन-धर--अप्रतिहत का श्रर्थ है--किसी से वाधित न होने वाला, किसी से 
न रुकने वाला। ज्ञान, दर्शन के धारक को ज्ञानदर्शनघधर कहते है। तव भगवान महावीर स्वामों 
अप्रतिहत ज्ञान दर्शन के घारण करने वाले थे । यह अर्थ फलित हुआ । 


व्यावृत्तछ्म- छम्म शब्द के-- १-आवरण, २-छल, ये दो अर्थ होते हैं। ज्ञानावरणीय भ्रादि 
चार घातक कर्म आत्मा की ज्ञान, दर्शन श्रादि शक्तियों को ढके हुए रहते हैं, इसलिए वे छंप्न 
कहलाते हैं। जो छद्य-ज्ञानावरणीय आदि चार घातक कर्मों से तथा छल से अलग हो गया है, उसे 
व्यावृत्त-छह्म कहते हैं। भगवान महावीर छद्म से रहित थे । 
जिन-राग-हछेष आदि आत्मशत्रुओ को पराजित करने वाला जिन कहलाता है। 
जापक-का श्रर्थ है-जिताने वाला, अर्थात्‌ भगवान महावीर स्वय भी राग, द्वेषादि को 
जीतने वाले थे और दूसरो को भी जिताने वाले थे । 
तीर्ण--जो स्वय ससार सागर से तर गए हैं, वे तीर्ण कहलाते हैं । 
तारक--जो दूसरो को ससार-सागर से तारने वाले हैं,उन्‍्हे तारक कहते है। भगवान महावीर 
स्वामी ते अर्जुन-माली आदि श्रनेको भव्य पुरुषो को ससार सागर से पार लगाया था। 
बुद्ध-जो सम्पूर्ण तत्त्वो के वोध को प्राप्त कर रहे हो । भाव यह है कि भगवान महावीर राग 
हेषादि विकारो के स्वरूप को जानने वाले थे । इसलिए उ हे व्‌द्ध कहते है । 
बोधक-जो दूसरो को जीव, गजीव, आदि तत्वों का बोध देने वाला हो, उसे बोधक कहते 
हैं। जीव आदि तत्त्वो का बोध देने कं कारण भगवान को बोधक कहा गया है। 
मुक्त--जों स्वय कर्मों से मुक्त है, अथवा आम्यन्तर और वाह्म अन्थियो-गाठो से रहित है, 
उसे मक्त कहते है । भगवान महावीर स्वामी श्राम्यन्तर और वाह्य ग्रन्थियों से मुक्त थे | 
मोचक--जो दूसरो को कमं-बन्धनो से मुक्त करवाता है, उसे मोचक कहते है । 
सर्वेज्-चर और अचर सभी पदार्थो का ज्ञान रखने वाला और जिसमे अज्ञान का सर्वथा 
ग्रभाव हो, वह सर्वेज्ञ कहलाता है। भगवान घट-पट के ज्ञाता होने के कारण सर्वज कहे गए हैं। 
सर्वदर्शो--चर और अचर सभी पदार्थों का द्रष्टठा सवदर्शी कहा जाता है। भगवान महावीर 


स्वंदर्शो थे 


नव 
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अवडजनी 2७ 


शिव, अचल, भ्ररुज, प्रतन्‍्त, प्रक्षय, श्रव्याबाध, श्रपुन्रावृत्ति, सिद्धनति नामक स्थान को प्राप्त-- 
अर्थात शिव श्रादि पद भिद्धगति* के विशेषण है। शिव श्रादि पदो का अर्थ इस प्रकार है-- 


शिव--कल्याणरूप को कहते हैं। अ्रयवा जो बाघा, पीडा ओर दुख से रहित हो, वह शिव 
कहलाता है| विद्धगति में किसी प्रकार को वाघा, पीडा नहीं होती, अत उसे शिव कहते है । 


अचल--चलरहित, स्थिर को कहते है । चलन दो प्रकार का हाता है। एक स्वाभाविक 
दूसरा प्रायोगिक | दूसरे की प्रेरणा बिना 882 अपने पुरुषार्थ के बिना मात्र स्वभाव से ही जो 
चलन होता है, वह स्वाभाविक चलन होता है। जैसे जल मे स्वभाव से चचलता रहती है, इसी प्रकार 
बैठा मनुष्य भले ही स्थिर दिखाई देता है किन्तु योगापेक्षया उस मे भी चचलता है, इसे ही स्वाभाविक 
चलन कहते हैं । वाय्‌ आदि बाह्य निमित्तो से जो चचलता उत्पन्त होती है, वह प्रायोगिक चलन 


कहलाता है। मृक्तात्माश्रो में व स्वभाव से ही चलन होता है और न॒प्रयोग से ही। मुक्तात्माओ में 
गति का अभाव है, इस लिए भी वे अ्रचल हैं । 


अ्रुज--रोग रहित को भ्ररुज कहते है । शरीर-रहित होने के कारण म्‌क्तात्मा को वात, पित्त 
श्रौर कफजन्य शारीरिक रोग नहीं होने पाते और कर्मरहित होने से रागद्वेषादि भी नही होते । 

प्रनन्‍्त-अन्‍न्त-रहित को अ्रतन्त कहते हैं। सिद्धगति को प्राप्त करने की आदि तो है, 
परन्तु उस का अन्त नहीं, इसलिए उनको अनन्त कहते हैं। श्रथवा, मुक्तात्माओ का ज्ञान, दर्शन 
श्रनन्‍्त होता है और अनन्त पदार्थों को जानता, देखता है, अत गृणापेक्षया वे अनन्त हैं। भ्रथवा 
भ्रत्तररहित का नाम अनन्त है। सभी मृक्तात्माएं गुणापेक्षया समान होती हैं। 


प्रक्षय-क्षयरहित का ताम है। मुक्तात्माश्रो की ज्ञानादि प्रात्मविभूति मे किसी प्रकार की 
क्षीणता नही आने पाती, इसलिए से अक्षय कहते हैं । 


भ्रव्पाघाध--पीडा रहित को अव्याबाघ कहते हैं। म्‌ क्तात्माओ को सिद्धगति मे किसी प्रकार 
का शोक नही होता और न वे किसी दूसरे को पीडा पहुचाते हैं । 


श्रपुनरावृत्ति-पुनरागमन से रहित का नाम है। अर्थात्‌ जो जन्म तथा मरण से रहित हो कर 
एक बार सिद्धग॒ति में पहुच जाता है, वह किर लौट कर कभी ससार में नही आता । 


उवासगदसाण--इस पद द्वारा सूत्रकार ने उपासकदशाग 
उपासकदशा सातवा अगसूत्र हैं । इस में उपासक और दशा ये दो पद 
करने वाले उपासक कहे जाते हैं । दशा शब्द अध्ययन अथवा चर्या 
श्रावकों के दस अध्ययन होने से या दस श्रावको की जीवन- 


सूत्र का स्मरण कराया है। 
हैं। साधू-साध्चियो छी उपासना 


का बोधक है। इस सूत्र में दस 
-चर्या होने से यह उपासकदक्षा कहा गया 





#जिस के सव काम सिद्ध हों, पूण हो, उसे सिद्ध कहते हैं, सिद्ध भगवान्‌ जहाँ विराजमान हो, वह स्थान 
सिद्धयति कहलाता है । 


१६ शओ अर स्ताद्णाद्व सूत्र 
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में वृत्तिकार ग्रभयदेव सूरि ने “ममोत्थुण श्ररिहृताण भगवताण” उत्वादि पण्ठ्यन्त पदों में पढे 
गए “दीवों ताण सरण गई पहुद्ा” उन प्रथगाम्त पदा की व्यास्या गे “दोबो ताण सरण गई पहड्टा 
इत्यत्न जे तेसि नमोत्यु णमित्येव गमनिका कार्ये ति'”” उस प्रकार लिया है। अर्थात्‌ बृत्तिकार के मताबुमार 
/दीवो ताण सरण गई पहुट्ठा'” ऐसा ही पाठ स्वीकार किया गया है। शरीर उसके श्र्ब-सकलन में 
'जे तेसि जप्तो-्थु ण” जो द्वीव, त्राण, शरण, गति और प्रतिटया रूप है, उन को नमस्कार हो, ऐसी 
भ्रप्याहारम लक श्रन्चय किया है। प्रस्तुत मे जो प्रश्न उपस्थित हो रहा है, बह भी वृत्तिकार की 
मान्यतानुसार "दीवों लाण सरण गई पहट्ठा, इत्यन्न जो तेणत्ति” (जो द्वीप, त्राण, शरण, गति और 
प्रतिष्ठा रूप है, उसने) इस पद्वति से समाहित हो जाता है । 

भ्रप्रतिहत-ज्ञान-दर्शन-धर--श्रप्रतिहत का श्रथे है--क्रिसी से वाधित न होने वाला, किसी से 
न रुकने वाला। ज्ञान, दर्शन के धारक को ज्ञानदर्शनधर कहते है। तब भगवान महावीर स्वामी 
भ्रप्रतिहत ज्ञान दर्शन के घारण करने वाले थे । यह श्रर्थ फलित हुआ । 


व्यावृत्तद्म-छद्म गब्द के-- १-श्रावरण, २-छल, ये दो श्र होते है। ज्ञानावरणीय श्रादि 
चार घातक कर्म आत्मा की ज्ञान, दर्शन श्रादि शक्तियों को ढके हुए रहते है, इसलिए वे छह 
कहलाते हैं। जो छद्य-ज्ञानावरणीय झादि चार घातक कर्मों से तथा छल से अलग हो गया है, उसे 
ब्यावृत्त-छ्म कहते हैं। भगवान महावीर छग्म से रहित थे । 

जिन--राग-ह्वेंप आदि आत्मणनुझ्रो को पराजित करने वाला जिन कहलाता है। 

जापक--का श्रर्थ है-जिताने वाला, अर्थात्‌ भगवाव महावीर स्वय भी राग, द्वेषादि को 
जीतने वाले थे श्र दूसरो को भी जिताने वाले थे । 

तीर्ण--जो स्वय संसार सागर से तर गए हैं, वे तीर्ण कहलाते है । 

तारक--जो दूसरो को ससार-सागर से तारने वाले हैं,उन्हे तारक कहते है। भगवान महावीर 
स्वामी ने अर्जुन-घाली भ्रादि अनेको भव्य पुरुषों को ससार सागर से पार लगाया था। 

चुद्ध-जो सम्पूर्ण तत्त्वो के बोध को प्राप्त कर रहे हो । भाव यह है कि भगवान महावीर राग 
द्वेषादि बिकारो के स्वरूप को जानने वाले थे । इसलिए उ हे बुद्ध कहते हैं । 


बोघक--जो दूसरो को जीव, अजीव, आदि तत्त्वो का बोघ देने वाला हो, उसे बोधक कहते 
है। जीव आदि तत्त्वो का बोध देने के कारण भगवान को बोधक कहा गया है । 


मुक्त-जो स्वय कर्मों से मुक्त हैं, अथवा आम्यन्तर और वाह्म प्रन्थियो-गाठो से रहित हैं; 
उसे मक्त कहते है । भगवान महावीर स्वामी आ्राभ्यन्तर और वाह्य ग्रन्थियों से मुक्त थे । 

मोचक --जो दूसरो को कर्म-बन्धनो से मुक्त करवाता है, उसे मोचक कहते हैं । 

सर्वक्ष-चर और भ्रचर सभी पदार्थों का ज्ञान रखने वालाओऔर जिसमे झज्ञान का सर्वेथा 
प्रभाव हो, वह सर्वेज्ञ कहलाता है। भगवान घट-चट के ज्ञाता होने के कारण सर्वज्ञ कहे गए हैं। 

सर्वदर्शी-चर और श्रचर सभी पदार्थों का द्रष्टा सवेदशा कहा जाता है । भगवान महावीर 


सर्वदर्शो थे । 


उत्क्षेप 











शिव, अचल, श्ररुज, प्रनन्‍्त, भ्रक्षय, श्रव्याबाध, भ्रपुन्रावृत्ति, सिद्धणति नामक स्थान को प्राप्त-- 
्र्यात्‌ शिव आदि पद विद्धनुति* के विशेषण हैं। शिव आदि पदो का अर्थ इस प्रकार है-- 


शिव--कल्याणरूप को कहते है। अभ्रयवा जो बाधा, पीडा और दुख से रहित हो, वह शिव 
कहलाता है। विद्धगति मे किसी प्रकार को वाघा, पीडा नहीं होती, अत उसे शिव कहते है । 


झ्चल--चलरहित, स्थिर को कहते है। चलन दो प्रकारं का होता है। एक स्वाभाविक 
दूसरा प्रायोगिक । दूसरे की प्रेरणा बिना अथवा अपने पुरुषार्थ के विना मात्र स्वभाव से ही जो 
चलन होता है, वह स्वाभाविक चलन होता है। जेसे जल मे स्वभाव से चचलता रहती है, इसी प्रकार 
बेठा मनुष्य भले ही स्थिर दिखाई देता है किन्तु योगापेक्षया उस मे भी चचलता है, इसे ही स्वाभाविक 
चलन कहते हैं | वायू आ्रादि बाह्य निमित्तो से जो चचलता उत्पन्न होती है, वह प्रायोगिक चलन 


कहलाता है । मुक्तात्माश्रो मे न स्वभाव से ही चलन होता है श्रौर न ॒ प्रयोग से ही। मुक्तात्माओ में 
गति का प्रभाव है, इस लिए भी वे श्रचल हैं । 


झ्ररुज--रोग रहित को अरुज कहते हैं। शरीर-रहित होने के कारण मृक्तात्मा को वात, पित्त 
और कफजन्य शारीरिक रोग नही होने पाते श्रौर कर्मरहित होने से रागद्वषादि भी नहीं होते । 

शझतत्त-अच्त-रहित को अनन्त कहते हैं। सिद्धगति को प्राप्त करने की आ्रादि तो है, 
परन्तु उस का अन्त नही, इसलिए उनको अनन्त कहते हैं। भ्रथवा, मुक्तात्माओ का ज्ञान, दर्शन 
अनन्त होता है और अनन्त पदार्थों को जानता, देखता है, श्रत गुणापेक्षया वे अनन्त हैं। श्रथवा 
ग्रन्तररहित का नाम अनन्त है। सभी मुक्तात्माए गृणापेक्षया समान होती है। 


भ्रक्षय--क्षयरहित का नाम है। मृक्तात्माओ की ज्ञानादि आत्मविभूति मे किसी प्रकार को 
क्षीणता नही ञ्राने पाती, इसलिए से श्रक्षय कहते हैं । 


श्रव्पाबाघ--पीडा रहित को अव्याबाघ कहते हैं। म्‌क्तात्माओ को सिद्धगति मे किसी प्रकार 
का शोक नही होता और न वे किसी दूसरे को पीडा पहुचाते हैं । 


श्रपुनरावृत्ति--पुतरागमन से रहित का नाम है। अर्थात्‌ जो जन्म तथा मरण से रहित हो कर 
एक बार सिद्धग॒ति में पहुंच जाता है, वह फिर लौट कर कभी ससार में नही आता । 


उवासगदसाण--इस पद द्वारा सूत्रकार ने उपासकदशाग सूत्र का स्मरण कराया है। 
उपासकद॒शा सातवा श्रगसूत्र है। इस मे उपासक और दशा ये दो पद हैं। साधु-साध्वियो की उपासना 
करने वाले उपासक कहे जाते हैं । दशा छव्द भ्रध्ययन अथवा चर्या का बोघक है। इस सूत्र में दस 
श्रावको के दस अध्ययन होने से या दस श्रावको की जीवन-चर्या होने से यह उपासकदशा कहा गया 





#जिस के सव काम सिद्ध हो, पूण हो, उसे सिद्ध कहते हैं, सिद्ध भगवान्‌ जहाँ विराजमान हो, बह स्थान 
पिद्धणति कहलाता है। 


१५ श्री अच्वक्हथाद्ष सूत्र 
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है। इस के प्रत्येक श्रष्ययत में एक-एक श्रावक का वर्णन है| प्राचीन श्रावक्र जगत में आनन्‍ढ, कामदेव 
आ्रादि दस श्रावक बहुत प्रसिद्व है। इन्ही श्रावकों के जीवनवृत्त उस मे प्रस्तुत विए गए है । 

ग्रतगडद्साण -यह्‌ श्रन्तकुदुणा का बोधक है। उस की व्यारया करते हुए बृत्तिकार श्री 
अ्रभयदेव सूरि लिखते है-- 

तन्रान्तो--भवान्त कृतो-विहितो यंस्तेष्न्तकृतास्तद्वक्तव्यताप्रतिबद्धा दशा --दशाध्ययनरूंपा 
प्रन्थपद्धतय इति श्रन्तकृददशा । 

ग्राठ कर्मो का नाथ कर के ससार रूपी समुद्र से पार उतरने वाले अथवा जीवन के अन्तिम 
समय में केवल ज्ञान और केवल दर्शन उपाजेन कर मोक्ष जाने वाले जीव अन्तकृत्‌ कहलाते हैं। 
इन जीवो की दछ्षा-भ्रवस्था का इस सूत्र से वर्णन किया गया है, टस लिए इस सूत्र को अन्‍्तक्ृद्दशा 
कहते है । इसे श्रन्तगड भी कहते है। इस मे एक ही श्रुतस्कध है। श्राठ वर्ग है । नव्वे अध्ययन है। 
इन में गौतमादि मह॒षि तथा पद्मावती आदि साध्वियो के जीवन चरित्र वर्णित है । 

“समणेण०” यहा का बिन्दु तथा “समर्णण जाब सपत्तेण” यहा पठित 'जाव” पद “भगवया 
महावीरेण श्रादिकरेण_ नामधेय ठाण” इन पदों का परिचायक है। श्रमण तथा श्रादिकर आ्रार्दि पदो 
का भ्र्थ पीछे पृष्ठ पर लिखा जा चुका है। भगवान और महावीर इन दोनो पदो का अर्थ इस 
प्रकार है-- कक 

१--भगवान-जो ऐश्वर्य से सम्पन्न हैं, पूज्य है। 

२-महावीर--जो अपने श्रातरिक वेरियो का नाश कर डालता है, उस शक्तिशाली पुरुष 
को वीर कहते है। वीरो में जो महान प्रधान वीर है, वह महावीर है। प्रस्तुत मे यह भगवान 
वर्धभान का नाम है। यह नाम उन के देवकूत सकटो में सुमेह को तरह अचल रहने तथा घोर 
परीषहो, उपसर्गों के भ्राने पर भी क्षमा का त्याग न करने के कारण देवताञो ने रखा था । 

प्रस्तुत सूत्र मे बताया गया है कि श्रार्य सुधर्मा ने जम्बू अ्नगार से कहा-जम्बू ! भगवा 
महावीर ने अन्तगड मे आठ वर्ग प्रतिपादन किए हैं। तत्पदचात्‌ जम्बू स्वामी ने श्रपने श्रद्धास्पद 
गुरुदेव प्राय सुधर्मा स्वामी के चरणो मे जो निवेदन किया, श्रव सूचकार उस का वर्णन करते है-- 

मूल--जइ णं भंते ! समणेणं जाब संपत्तेणं श्रट्टमस्स श्रंगस्स अन्तगडदसाणं 
श्रट्रुवग्गा पण्णत्ता, पढमस्स ण॑ भंते ! वग्गस्स अतगडदसाण समणेण जाव सम्पत्तेणं 
कई श्रज्कयणा पण्णत्ता ? एवं खलु जंबू ! समणेणं जाव सम्पत्तेण श्रदडमसस्स अ्रगस्स 
झंतगडदसाण पढमस्स वग्गस्स दस अज्कयणा पण्णत्ता, तजहा- 

गोयस-समुद्द-सागर-गीरे चेव होइ थिमिए य । 
क्रयले कंपिल्े खलु अवखोम-पसेणइ-विण्कू ॥। 


छाया--यवि भदल्त  अमणेन मावत्‌ सम्प्राप्तेन अ्रष्टमस्थांगस्य प्रन्तकुदृशानामष्ट चर्गा, 


उत्क्षेप १६ 








प्रज॒प्ता ९ प्रथमस्प भवन्त ! वर्गस्य श्रन्तकृहशाना श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेत कति अ्रध्ययनानि 


प्रज्ृप्तानि ? एवं खलु जब | श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन श्रष्टमस्थागस्प श्रन्तक्हशाना प्रथमस्य बर्गस्य 
दश झध्ययनानि प्रज्॒प्तानि, तथथा-- 


गौतम-समुद्र-सागर-गर्भीरछ्च॑व भवति स्तिमितशच । 
अ्रचल् फाम्पिल्य खलु श्रक्षोभ प्रसेनजित्‌ विष्णु. ॥ 
पदार्थ-ण --यह पद सर्वेत्र वाक्यालका रार्थंक है भते |- है भगवन्‌ ! जइ--यदि समरणेण--श्रमण 
जाव-यावत्‌ सपत्तेण-मोक्ष सप्राप्त महावीर ने अट्ठमस्स--भ्राठवें श्रगस्स--अ्रग श्रतगड-दसाण-- 
भ्रन्तक्ृहशञा के अटुवस्गा--आठ वर्ग पष्णत्ता-कथन किए है, तो भते !--हे भगवन्‌ ! श्रतगडदसाण-- 
प्रस्तक्हृशा के पढमस्स-प्रथम वर्गस्स--वर्ग के समणेण-श्रमण जाब--यावत्‌ सपत्तेण-मोक्षस प्राप्त 
महावीर ते कह श्रज्कयणा-कितने अ्रध्ययन पणष्णत्ता?--कथन किए हैं ? जबू ' हे जम्वू ! खलु-- 
निश्चय ही एब--इस प्रकार समणेण--श्रमण जाब-यावत्‌ सपत्तेण-मोक्षप्राप्त महावीर स्वामी ने 
भ्रद्ठमस्स--प्राठवें श्रग्गस्स--भ्रग झ्तगडदसाण-भ्रन्तकुददशा के पढमस्स-प्रथम वग्गस्स--वर्ग के दस-- 
दस भ्रज्कूषणा--अध्ययन पष्णत्ता--कथन किए है तजहा-जंसे कि गोयम-गौतम कुमार समृुह-- 
समुद्र कुमार सागर--सागर कुमार च--और एब--निशचयार्थक अव्यय है गभीरे-गभीर कुमार य-- 
ओर थिमिए-स्तिमित कुमार होइ-है अयले--अचलकुमार खलु-निश्चयार्थक है कपिल्ले-- 
काम्पिल्यकुमार झ्रकखोभ--श्रक्षोभ कुमार पसेणइ-प्रसेनजित्‌ कुमार विष्हु-विष्णु कुमार । 


मूलाथे-प्रार्थ जम्वू अपने गुरुदेव आर्य सुधर्मा स्वामी से निवेश्न करने लगे- 


भगवन्‌ ! यदि श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर स्वामी ने आढवे अग अन्त- 
कहशा के आठ वर्ग कथन किए है, तो भगवन्‌ ! यात्रत्‌ मोक्ष -प्राप्त महावीर स्वामी 
ने भ्रन्तकृहृशाग सूत्र के प्रथम वर्ग के कितने अध्ययन प्रतिपादन किए है ? 


जम्बू स्वामी के इस प्रश्न का समाधान करते हुए प्रार्य॑ सुधर्मा स्वामी बोले-- 


जम्बू ! यावत्‌ मोक्षप्राप्त महावीर स्वामी ने आठवें श्रम श्रन्तक्हशा के प्रथम 
वर्ग के दश अध्ययन कथन किए है । जैसे कि- 


१-गौतम, २-समुद्र, ३-सागर, ४-गभीर, ५-स्तिमित, ६-अचल, ७-काम्पिल्य 
८-अक्षोभ, ९-प्रसेनजितू और १०-विष्णुकुमार । 


हन्दी विवेचन--प्रस्तुत सूत्र मे सूअकार ने जस्बू स्वामी के प्रश्न का 
गुरुदेव श्राये सुधर्मा स्वामी द्वारा किए तथा उने के श्रद्धास्पद 


५ गए समाधान का उल्लेख किया 
आय सुघधर्मा स्वामी ने अन्तगड सूत्र का परिचय कराते हुए | हैं। कहा जा चुका है कि 


[तर का जम्सू स्वामी को उस के आठ वबर्गे 
। भस्तुत सूच में जम्यू स्वामी से प्ारय॑ धुघर्मा स्थाभी से पूछा है कि अस्तगुड, सूत्र के प्रथ् कर 


१ श्री अन्वक ह॒झ्मा द्व सन 
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है। इस के प्रत्येक श्रध्ययन में एक-एक श्रावक का बर्णन है | प्राचीन श्रावक्र जगत में झाननद्र, कामदेव 
श्रादि दस श्रावक बहुत प्रसिद्द है । इन्ही श्रावकों के जीवनवृत्त एस में प्रस्तुत किए गए है । 

ग्रतगडदसाण --यह अन्तकुददगा का बोधक है। उस की व्याख्या करते हुए वृत्तिकार श्री 
अभयदेव सूरि लिखते है-- 

तत्रान्तो--भवान्त कृतो-विहितो यंस्तेडन्तकृतास्तद्वक्तव्यताप्रतिवद्धा दशा --दशाध्ययनरुपा 
ग्रन्थपद्धतय इति श्रन्तकुहृशा । 

झ्राठ कर्मों का नाझ कर के ससार रूपी समुद्र से पार उनरने वाले भ्रथवा जीवन के श्रत्तिम 
समय से केवल ज्ञान और कंवल दर्शन उपाजन कर मोक्ष जाने वाने जीव ग्रत्तक्त्‌ कहलाते है । 
इन जीवो की दशा-अ्रवस्था का इस सूत्र मे बर्णतन किया गया है, इस लिए इस सूत्र को श्रन्तक्वदुदशा 
कहते है। इसे श्रन्तगड भी कहते है। इस मे एक ही श्रूतस्कध है। श्राठ वर्ग है । नव्वे श्रध्ययन हैं। 
इन मे गौतमादि मह॒षि तथा पद्मावती आदि साध्वियो के जीवन चरित्र वर्णित है । 

“समणेण०” यहा का विन्दु तथा “समणेण जाव सपत्तेण” यहा पठित 'जाव' पद “भगवया 
महावीरेण श्रादिकेण_ नामघेंथ ठाण” इन पदो का परिचायक है। श्रमण तथा आदिकर आदि पदो 
का श्र्थ पीछे पृष्ठ पर लिखा जा चूका है। भगवान और महावीर इन दोनों पदो काअर्थ इस 


प्रकार है-- सं 
१-भगवान--जो ऐद्वर्य से सम्पन्न हैं, पूज्य हैं। 


२--महावीर--जो अपने श्रातरिक वेरियो का नाथ कर डालता है, उस शक्तिशाली पुरुष 
को वीर कहते है। वोरो मे जो महान प्रधान वौर है, वह महावीर है। प्रस्तुत मे यह भगवान 
वर्धेमान का नाम है। यह नाम उन के देवकृत सकटो से सुमेरु को तरह अ्रचल रहने तथा घोर 
परीषहो, उपसर्गों के श्राने पर भी क्षमा का त्याग न करने के कारण देवताओं ने रखा था । 


प्रस्तुत सूत्र मे बताया गया है कि झाये सुधर्मा ने जम्बू अनगार से कहा-जम्ब भगवान 
भहावीर ने भ्रन्तगड में श्राठ वर्ग प्रतिपादन किए हैं। तत्पदचात्‌ जम्बू स्वामी ने श्रपने श्रद्धास्पद 
गुरुदेव राय सुधर्मा स्वामी के चरणों मे जो निवेदन किया, श्रव सूत्रकार उस का वर्णन करते हैं- 


मूल--जहइ णं॑ भंते ! समणेणं जाव सपत्तेण अट्टमस्स श्रंगस्स श्रन्तगडदसाण 
अरट्रुवग्गा पण्णत्ता, पढमस्स ण॑ भते ! बवग्गस्स अतगडदसाण समणेणं जाव सम्पत्तेण 
फइ अ्रज्कयणा पण्णत्ता ” एवं खलु जबू ! समर्णगेण जाव सम्पत्तेणं अ्रट्ठमस्स अ्रगस्स 
श्रतगडदसाण पढमस्स बग्गस्स दस श्रज्कयणा पण्णत्ता, तजहा- 
गोयम-समुद्द-सागर-गंभी रे चेव होइ थिमिए य । 
श्रयले कंपिलले खलु अ्रवखोम-पसेणइ-बिण्हू ॥। 


छाया--थदि भवन्त ! अमणेन मावत्‌ सम्प्राप्तेन श्रष्दमस्थागस्य श्रत्तकृहशानामष्ट वर्मा, 


उत्क्षेप १६ 
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प्रश्प्ता । प्रथमस्प भदन्त ! वर्गस्यथ अ्न्तकृहशाना अमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेव कति श्रष्ययनानि 


प्रश्मप्तानि ? एवं खलु जबू ! श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन श्रष्टमस्थागस्य श्रन्तकृहशाना प्रथमस्य वर्गस्य 
दश श्रध्ययनानि प्रज्ञप्तानि, तद्थथा-- 





गौतम-समुद्र-सागर-गभीरशचेव भवति स्तिमितदख । 
झ्रचल काम्पिल्य' खलु श्रक्षोभ प्रसेनजित्‌ विष्णु ॥ 
पदार्थ-ण --यह पद सर्वत्र वाक्यालकाराथ्थंक है भते (- हे भगवन्‌ | जइ-यदि समर्णण-श्रमण 
जाव-यावत्‌ सपत्तेण-मोक्ष सप्राप्त महावीर ने अ्रट्टमस्स--आठवे अ्रगस्स--श्रग श्रतगड-दसाण-- 
अ्रन्तकृहशा के अट्रुवग्गा--आठ वर्ग पप्णत्ता-क्थन किए है, तो भते [-है भगवन्‌ ! श्रतगडदसाण -- 
अन्तक्दशा के पढमस्स--प्रथम वग्गस्स--वर्ग के समणेण--श्रमण जाव-यावत्‌ सपत्तेण-मोक्षसप्राप्त 
महावीर ने कई भ्रज्कयणा--कितने श्रध्ययन पण्णत्ता?-कथन किए हैं ? जबू ! हे जम्बू | खलु-- 
निष्चय ही एब--इस प्रकार समणेण-श्रमण जाव-यावत्‌ सपत्तेण-मोक्षप्राप्त महावीर स्वामी ने 
प्रट्टमस्स --आाठवें प्रग्गस्स--भ्रग अ्रतगडद्साण-अन्तकुहशा के पढमस्स-प्रथम वग्गस्स--वर्गे के दस-- 
दस श्रज्कषणा--अ्रध्ययन पष्णत्ता-कथन किए हैं तजहा-जैसे कि गोयम-गौतम कुपतार समुह- 
समुद्र कुमार सागर-सागर कुमार च--भौर एब--निश्चयार्थंक श्रव्यय है गभीरे-गभीर कमार य-- 
ओर थिमिए-स्तिमित कुमार होइ-है श्रयले-अचलकुमार खलु-निश्चयार्थक है कपिल्ले-- 
काम्पिल्यकूमार अ्रक्खो भ--अ्क्षोभ कुमार पसतेणइ--प्रसेनजित्‌ कुमार विष्हू--विष्णु कुमार । 


मूलार्थं-प्राय॑ जम्बू अपने गुरुदेव भ्रार्य सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे-- 


भगवन्‌ | यदि श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर स्वामी ने आढवे श्रग अन्त- 
कंहशा के आठ वर्ग कथन किए है, तो भगवन्‌ । यात्रत्‌ मोक्ष -प्राप्त महावीर स्वामी 
ने भ्न्तकृहृशाग सूत्र के प्रथम वर्ग के कितने श्रध्ययन प्रतिपादन किए है ? 


जम्बू स्वामी के इस प्रदत का समाधान करते हुए प्रार्य सुधर्मा स्वामी बोले- 


गुम, ! यावत्‌ सोक्षप्राप्त महावीर स्वामी ने आठवें श्रग भ्रन्तकृदणा के प्रथम 
वर्ग के दश अ्रध्ययनं कथन किए हैं। जैसे कि- 


१-गौतम, २-ससुद्र, ३-सागर, ४-गभीर, ५-स्तिमित, ६-भ्रचल, ७-काम्पिल्य 
८“-अरक्षोभ, ९-प्रसेनजितू और १०-विष्णुकुमार । इ 
हिन्दी विवेचल--प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने जम्दू स्वामी के अरे बे 
५ नत्न मे सू प्रश्ने के तथा उने के 
हे हक सुधर्मा स्वामी द्वारा किए गए समाधान का उल्लेख किया है। कहा जा चुका है कि. 
कक स्वामी ने अन्तगड सूत्र का परिचय कराते हुए जम्बू स्वामी को उस के आठ वर्ग बताए 
स्तुत सू् मे जम्यू स्वामी ने ध्ाये सुधर्मा स्थाभी से पूछा है कि अस्तगूड, सूच् के प्रथम यर्ण मे 


२० श्री अन्तकृदभाज़ु सूत्र 
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कितने भ्रध्ययन कथन किए है ? इस प्रइन का समाधान करते हुए श्रार्य सुधर्मा स्वामी ने कहा- 
जम्वू । अच्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग मे--गीतम, समुद्र श्रादि दण श्रध्ययतों का बिवेचन फिया गया है। 
अथवा ग्रन्तगड सूत्र के प्रथम वगे के दस अध्ययन है, उनमे गौतम कुमार, समुद्र कुमार श्रादि दस राज- 
कुमारो के जीवन वृत्तो का उल्लेख कर रखा है । 
वग्गा--शब्द वर्ग का वोधक है। वर्ग का अर्य होता है-जास्त्र का एक विभाग, प्रकरण 
या अध्ययनों का समूह । सूत्र के श्रवान्तर विभाग को या ग्रन्थ के एक अ्रश को अध्ययन कहते हैं। 
श्रध्ययन शब्द की व्याख्या करते हुए एक आचार्य लिखते है-- 
अज्भप्पस्साणयण, कम्माण श्रवचओ्ओो उवचियाण। 
श्रणवचझो य नवाण, तस्हा श्रज्कयणमिच्छति* 0-- 
- भ्र्थात्‌-जिससे अध्यात्म--हृदय को शुभध्यान मे स्थित किया जाता है, जिसके द्वारा पूर्व- 
सचित कर्मों का नाग होता है और नवीन कर्मो-का बन्धन रुकता है, उस का नाम अध्ययन है। 
“समणेण जाव सपरत्तेण” इन पदो का प्रस्तुत सूत्र मे तीच बार प्रयोग हुआ है। बहा पढित 
जाव-यावत्‌ पद श्रन्य सूत्रों मे पठित “भगवंया सहावीरेण” आदि पंदी का ससूचक है। इन पदो का 
निर्देश और इन का भावार्थ पीछे पृष्ठ पर दिया जां चुका है। धर 
“गोयम समुदह” इस गाथा मे दस अ्रध्ययनो के नाम है । गौतम प्रथम वर्ग का पहला अध्ययन 
है । इस मे राजरुमार गौतम का वर्णन किया गया है । इसी कारण इस अध्ययन का नाम “गौतम” 
रखा गेया है। समुद्र प्रादि अध्ययनों के नामकरण के सम्बन्ध मे भी यही दृष्टि प्रतीत होती है । 
गौतम कुमार, समुद्र कुमार भ्रादि राजकुमा रो का सक्षेप मे परिचय इस प्रकार है-- 
१-गौतस कुंमार--द्वारिका नगरी मे महाराज अन्ध॒क वृष्णि राज्य किया करते थे। धारिणी 
उनकी रानी थी, इन के बडे पुत्र का नाम गौतम कुमार था। अन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम 
अध्ययन के गौतम कुमार यही गौतम कुमार हैं । आठ राजकन्याझ्रो के साथ इन का विवाह किया 
गया था । परन्तु अहिसा, सत्य के अमर सन्देश-वाहक भगवान श्ररिष्टनेमि का चरण-सान्निष्य पाकर 
ये मोह-माया के विकशाल वन्घनो को तोडकर श्रनगार बन गए थे, भगवान के पास दीक्षित हो 
गए थे । इन्होने लगातार बारह वर्ष तक सयम्‌ ज्त का आरावन किया । अन्तिम समय मे केवलज्ञान, 
क्ेवलदर्शान प्राप्त कर के मोक्ष मे जा विराजे । 
२-ससुद्रकुमार, ३--सागर फुसार, ४-गभीर छुसार, ५ -स्तिसित फुसार, ६--श्रचल कुमार, 


७--काम्पिल्य छुमार8 र--अक्षोभ कुमार, &£-भ्सेनजित्‌ कुमार, “१०--विष्णु कुमार । 
, ये सभी राजकुमार गौतम कुमार के मा जाये भाई थे। इस सभी के पिता सहा राजा अन्धक वृष्णि 


सिर अत मय इक आवक 
* झ्रध्यात्ममानयत 


श्रनुपचयदच नवानां, तस्मात्‌ पभ्रध्ययत्रमिच्छन्ति ॥ 
शट नौ को 


क्रमणामप्रय उपचितानाम । 


! 8 कहीं फपिल नाम भो मिलता है। 


प्रथम वर्ग ३१ 





श्र 








थे तथा माता-महारानी धारिणी थी। सभी ने भगवान भ्ररिष्टनेमि के पावन चरणो मे दीक्षा लेकर, 
बारह वर्ष तक कठोर सयम का पालन करके अश्रन्तिम समय केवल ज्ञान,केवन दर्शन को प्राप्त जिया 
था तथा तत्पश्रात्‌ ही मोक्ष मे पघार गए थे । 


कहा जा चुका है कि श्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग मे दश अध्ययन हैं । श्रव प्रइन उपस्थित होता है 
कि प्रथम अध्ययन मे क्या वर्णन किया गया है ?जम्बू स्वामी के इसी प्रश्न की चर्चा करते हुए सूत्रकार 
कहते हैं-- 


मूल-जद ण भंते | समणेण जाव सपत्तेण श्रट्ठमस्स श्रगस्स श्रतगडदसाण 
पढमस्स वर्गस्स दस श्रज्भयणा पण्णत्ता, पढमस्स ण भते ! श्रज्भयणस्स अन्तगडदसाण 
समणेण जाव संपत्तेण के अटटु पण्णत्ते ? 


छाया-घदि भदल्त  श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन श्रष्टमस्थागस्य भ्रन्तकहशाना प्रथमस्य वर्गस्य 


द्य श्रध्ययनानि भ्रज्ञप्तानि । प्रथमस्य भदन्त ! श्रध्ययनस्य श्रन्तक्‌ हुआना श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन 
फोष्थे प्रज्॒प्त ? 


पदार्थ--ण--वाक्यालकारार्थक है। जइ-यदि भते | हे भगवन्‌ ! समणेण--श्रमण जाव-- 
यावत्‌ सपततेण--मोक्षप्राप्त महावीर स्वामी ने अ्रद्ठमस्स--आ्राठवे श्रगस्स--श्रग भ्रन्तग डदसाण --अन्त 
सूत्र के पठमस्स--प्रथम वग्गस्स-वर्ग के दस- दस प्रज्कयणा-अध्ययन पण्णत्ता--कथन किए 


हे भगवन्‌ ! प्रल्तगडदसाण--अ्रस्तगड सूत्र के पढमस्स--प्रयम श्रज्कपणस्स-- 
शअ्रमण जाव 


किया है ? 


न्तगड 
हैं भते ! 


अध्ययन का समरणेण-- 
“यावत्‌ सपत्तेण--मोक्षसप्राप्त महावीर स्वामी ने के-क्या श्रट्छे-अर्थ पण्णतते-कथन 


मूलार्थ-हे भगवन्‌ ! यदि श्रमण यावत्‌ मोक्षप्राप्त महावीर ने आठवे श्र्ग 
अन्तगडसूत्र के प्रथम वर्ग के दश अध्ययन कथन कि 
मोक्ष-प्राप्त महावीर स्वामी ने अब 
अर्थ प्रतिपादन किया है ? 


ए हैं तो हे भगवन्‌ ! श्रमण यावत्‌ 
तगडसूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम अध्ययन का क्या 

हिन्दी विवेचन-्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने झाये जम्बू स्वामी के प्रइन का उल्लेख किया है । 
अपने परम आराध्य गुरुदेव आये सुधर्मा स्वामी के चरणो मे श्री जम्बू स्वामी ने निवेदन किया-- 

गुरुदेव | यह सत्य है, पतितपावन भगवान महावीर ने भ्रन्तगडसूत्र के आठ बर्ग क्थन किए 
हैं गौर उन मे से प्रथम वर्ग के दक्ष भ्रध्ययन फरमाए है। भगवन्‌ | कृपा करो, झ्व यह बताने को 
दया करो कि भगवान महावीर ने प्रथम अध्ययन मे क्‍या वर्णन किया है ? किस महापुरुष के जीवन- 
बृत्त का निर्देश किया है ? 


स्तणेण जाध सफ्तेण” यहा जाथ पद भगवान के भ्न्य विक्लेषणो का परिचायक- है। -इससे 


श्र श्री अन्तकृदशाज्ञ यू 
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ससूचित पदो का निर्देश पीछे पृष्ठ पर कर दिया गया है । 

श्री जम्बू स्वामी के प्रश्न के उत्तर मे श्रार्य सुवर्मा स्वामी से जा जुछ फरमाया, अब सूत्रकार 
उस का वर्णन करने लगे है । उस का झ्रादिम सूच इस कार है-- 

मूल-एवं खलु जबू ' तेण कालेण, तेण समएण बारवती णाम नगरी होत्था । 
दुवालसजोयणायासा, नव-जोअण-वित्थिण्णा, धणवइमतिनिम्माया, चामोकरपागारा, 
नानामणिपंचवण्ण-कविसीसग-मंडिया, सुरम्मा, अलकापुरिसकासा, पम्ुद्ितिपवकीलिया, 
पच्चवख वेवलोगभुया पासादीया ४ । तीसे ण बारवती नयरीए बहिया उत्तरपुरच्छिमे 
दिसीमागे एत्थ ण॑ं रेबतते नाम पव्वते होत्था । तत्थ ण रेचतले पष्चते लदणवण्ण नाम 
उज्जाणे होत्था । वण्णग्रो । स्रप्पिए नाम जब्खायतणे होत्था, पोराणे० से ण एगेग 
वणसडेण०, अ्रसोगवरपायवे० । ह॒ 


छाया-एव खलु जबू ' तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारावती ताम्ती नगरी अमृत, हाद्श 
योजनायामा, - नवन्योजन-विस्तीर्णा, धनपति-मति-निर्मिता, चामीकरप्राफारा, नाना-त्णि-पञ्चवर्ण- 
कपिज्ञीषकर-मण्डिता, सुरम्या, अ्रलकापुरी-सकाशा, भ्रमुवित-प्रक्री डिता, प्रत्यक्ष देवलोक-भुता, प्रासादीया 
४१ त़स्या द्वारचतीनगर्या बहि उत्तरपौरस्त्ये-दिगुभागे, अन्न रंवतकों नाम पर्वतोडइभूत्‌ । तन्न रंबतक- 
पर्वेत्रे नन्दतवननाम उद्यानमभवत्‌ । वर्णक । सुरप्रिय नाम यक्षायतनसपृत्‌,-प्ुराणम्‌, तदेकेन धनषण्डेन० 
प्रशोकवरपादप ० । -- मिल हा 


पदार्थ-एव--इस प्रकार जम्बू ! है जम्बू ! खबचु-निश्चयार्थक है, तेण-उस कालेण 
--काल में तेण-उस” समएण-:समय में बारवती णाम-ह्ारवती, (द्वारिका) भाम वाली 
नगरी--नगरी होत्था-- थी,जी कि छुवालसजोयणायामा--धा रह योजन लम्बी थी त्वनोयणवित्थिण्णा-- 
नव भोजन चौडी थी. धणवह-सति-निम्माया--उस का निर्माण धनपति वेश्रसण देव की वुद्धि से किया 
गया था। चामीकर-पागारा-- उस के प्राकार-कोट सोने के थे । नासा-ताताबिध सणि-- 
इस्द्रनील, वैदू्यं झादि सणियो के कारण प्रवण्ण-पाच वर्ण वाले कविसीसय- क्रपिशीषक-:कर्मूरो से, 
भडिया--सुसज्जित थी सुरम्मा-अति रमणीय थी अश्रलकापुरिसकासा--अलकापुरी कुबेर की नगरी के 
समान थी पम्तुदितपक्कीलिया--जो प्रमोद श्रौर क्रीडा का स्थात थी,पच्चक्ख--साक्षात्‌ देवलोगम्रुया-- 
स्‍्वगें लोक के स्थरूप जैसी प्रतीत होती थी,पासादीया-देखने योग्य थी, चित्त को प्रसन्‍न करने वाली 
थी । ४-दर्दांतीय थी, अभिरूप थी प्रतिसुप थी | तीसे-उस बीरवतीनगरीए --हारिका नगरी के 
बहिया-बाहिर उत्तरपुरच्छिमे--ईजानकोण के दिसीभागे -- दिंशा विभाग मे एत्थ --वहा वहा पर 
रेबतवै--रैवतक नाम-नाम का पब्वचतें--एक पवत होत्था-था तत्थ/-बहा रैचतते 
पथ्वते-पर्वत पर. नदणवर्णे-नन्‍्दत वन साम-ताम का उज्जाण- उद्यन-वाग् होत्या--थाः 
ष्णग्रो--वर्णन प्रकरण समझ लेना सुरप्पिए-पहा' पर घुरमिय नास--तामक यक्ष का जकख़ा: 


प्रथम बर्ग रे 
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घतणे-यक्षायतन-मन्दिर होत्था-था पोराणें-बहुत प्राचीन था से--वह मन्दिर एगेण -एक 
वणपड़ेण ०-वनपण्ड-अनेकविव वृक्षों के समूह से घिरा हुआ था, उसके मध्य में श्रसोगवरपायबरे०- 
अशोक वृक्ष नामक एक प्रधान वृक्ष था। 


मूलार्य-जम्बू अ्रनगार के प्रश्न का उत्तर देते हुए आये सुधर्मा स्वामी वोले- 

जम्बू | उस काल, उस समय में हवारिका नाम की एक नगरी थी । यह नगरी 
बारह योजन लबी,नौ योजन चौडी थी, वैश्वमणदेव कुबेर की विलक्षण वुद्धि से उसकी 
रचना की गई थी, उम्र का क्रोट सोने का बना हुआ था। इन्द्रनील, बेदूय आदि 
मणियो का प्रयोग होने के कारण उस के कगूरे पाच वर्ण वाले दिखाई दे रहे थे, 
वह रमणीय थी, कुबेर तगरी के समान प्रतीत होती थी । प्रमोद और क्रीडा का 
स्थान बन रहो यी, साक्षात्‌ देवलोक जैसी मनोहर लग रही थी, देखने योग्य थी, 
दर्शनीय थी, अ्रभिरूप थी, प्रतिरूप थी । 


द्वारिका नगरी के बाहिर ईशाण कोण मे रेवतक नाम का एक पर्वत था। उत्त 
पर नन्दनवन नाम का एक उद्यान था। उद्यान वर्णनीय था। वहा सुरप्रिय नामक यक्ष 
का एक मन्दिर था, बहुत प्राचीन था, और एक वनपण्ड [अनेकविध वृक्षों का समुदाय ] 
से घिरा हुआ था | उस वनषण्ड के मध्य में एक सुन्दर अ्रशोक वृक्ष था । 


हिंदी विवेचन--अन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम भ्रध्ययन मे क्‍या वर्णन किया गया है ? 
जम्बू स्वामी के इस प्रइन का समाघान करते हुए भार सुधर्मा स्वामी फरमाने लगे-- 


वाईसवे तीर्थंकर भगवान अरिष्टनेमसि का युग था, भगवान उस समय जन-कल्याण के लिए 
स्थान २ पर भ्रमण कर रहे थे, जनता को अहिंसा सत्य का श्रमृत वाँट रहे थे । उसी युग मे द्वारिका 
नाम की एक नगरी थी। नगरी अपनी अ्रतेकानेक विशेषताझ्रों के कारण ससार मे प्रख्यात हो रही 
थी। उस की लम्बाई बारह योजन और चौडाई नौ योजन थी | उस की रचना स्वयं कुबेर ने की 
थी। उस का कण-कण कुबेर के बुद्धिवैलक्षण्य का परिचय करवा रहा था। 


हारिका नगरी के चारो श्रोर सोने का कोट बना हुआ था। उस मे पाच वर्ण वाले श्रनेको 


कंगूरे-बुजे वने हुए थे, जिनका निर्माण इन्द्रनील, वेदूर्य, पद्म राग आदि सणियों के द्वारा किया गया 
था। बडी रमणीक थी। कुवेर-पुरी की तरह वह सुन्दर लग रही थी, प्रमोद भ्रौर क्रीडा करने वाले 
लोग उस मे निवास करते थे । द्वारिका नगरी के सौन्दर्य की भ्रधिक क्या चर्चा की जाय ? यदि सक्षेप से 
कहे तो, द्वारिका नगरी साक्षात्‌ देवलोक की तरह प्रतीत होती थी । 


द्वारिका तगरी की रचना ऐसे विचित्र ढग से की गई थी, कि उस को देखकर मन हृषित होता 


र्ड श्री अन्तकृदशाडु सूत्र 
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था, उसे बार-वार देखने पर भी आ्राखे थकावट प्रनूभव नही करती थी, उसे एक वार देख लेने पर भी 
पुत्र देखने की लालसा वनी रहती थी, उसे जब भी देखा जाता था तव भी वहाँ कुछ नवीनता ही 
प्रतीत होती थी । 
आये सुधर्मा स्वामी जम्बू अनगार को फिर कहने लगे -जम्वू | द्वारिका नगरी के वाहिर 
ईशाणकोण मे एक विशाल पर्वत था। उस का नाम था--रैवत्तक, रेवतक पवेत पर नन्‍्दन वन नाम 
का एक उद्यान था। उद्यान बडा सुन्दर था, उद्यानयोग्य उस में सभी विशेषताएं थी | उस में 
सुरप्रिय नामक यक्ष का एक मन्दिर था । मन्दिर बहुत प्राचीन था। नागरिको के हृदयो में उसके 
लिए बडा आदर था । वह मन्दिर वृक्ष समुदाय से घिरा हुआ था | उस नदन वन के मध्य मे एक 
वृक्ष था,हारिका के लोग उसे भ्रणोक कहा करते थे । वृक्ष जगत मे इस का वडा महत्त्वपूर्ण स्थान है। 
ऊपर की पक्तियों मे प्रस्तुत सूत्र का भावार्थ लिखा गया है। अ्रब प्रस्तुत सूत्र मे पठित 
समस्त तथा कठिन पदो की अर्थ सम्बन्धी विचारणा करेगे । 
“तेण कालेण तेण समएण” यहा पठित काल और समय की अर्थगत भिन्नता को लेकर पीछे 
पृष्ठ पर प्रकाश डाला जा चुका है। जिज्ञासु पाठक वह स्थल देख ले । 
बारवती--इस पद का सस्कृतरूप द्वारवती होता है।यह कृष्ण महाराज की नगरी का 
नाम है । जेनेतर ससार, वेदिक परम्परा मे यही नगरी दद्वारिका नाम से प्रसिद्ध है। इस तरह 
द्वारवतती तथा द्वारिका ये दोनो शब्द एक ही नगरी के बोधक है । 
दुवालसजोयणायामा-ह्वादश योजनानि श्रायामो-दे ध्यें बस्या सा। जो नगरी बारह योजन लम्बी 
हो, उसे द्वादशबोजनायामा कहते हैं । 
प्रस्तुत मे योजन का अर्थ मान श्षात्मांगुल* से करना है । जिस काल में जो मनुष्य होते हैं, 
उन के अपने अगुल को आत्मागुल कहते है । &६ श्रगुल का एक घनुष होता है और दो हज़ार घनुषो का 
एक कोस,तथा चार कोस का एक योजन होता है। इस तरह द्वारिका नगरी की लम्बाई ४८ कोस थी । 
४८ कोस जितने लम्बे विज्ञाल क्षेत्र मे द्वारिका नगरी को बसाया गयांथा। 
नव-जोझ्मण-वित्थिण्णा--नव-योजनानि विस्तीर्णा--विस्तृता । श्र्थात्‌-जो नगरी नव-योजन 
चौडी हो, विस्तार वाली हो, उसे नव-योजन-विस्तीर्णा कहते हैं । 
घणवइ-मति-निम्माया$---घनपति कुबेर तस्य मति , तया निर्मिता--रचिता । भ्र्थात्‌-जस 
नगरी का निर्माण कुबेर की बुद्धि द्वारा हुआ,उसे घनपति निर्भिता कहते हैं । 
त्रिखण्डाधिपति कृष्णचन्द्र महाराज की जीवनी की घटना है कि जब यादव जरासध 
प्रतिबासूदेव के आ्रातक से आ्रातकित हो गए और शौर्यपुर को छोडकर समुद्र के समीप सौराष्ट्र में 


# अगुल झात्मागुल, उत्सेघ भागुल झौर प्रमाणागुल इस तरह तीन प्रकार के होते हैं । भथ के लिए देखो 








“अैनसिद्धान्त बोल सम्रह प्रथम भाग पृष्ठ पे । 
8 घणवइ-मति-तिम्माया-- द्वारिकावर्णनप्रकरण । 
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पहुंचे, तब नगरी के योग्य तथा सुरक्षित स्थाव देखकर कृष्ण महाराज ने वहा तैला किया, धनपति 
वैश्रमण देव का आराघन किया। आराघना से प्रसन्न हुए वेश्रमण देव प्रकट हो गए। तब कृष्ण 
महाराज ने उन को नगरी वसाने के लिए निवेदन किया। तदनन्तर घनपति देव ने आभियोगिक 
देवो हारा दिव्य योजनानुसार शीघ्र ही वहा नगरी वसा दी। नगरी के द्वार बहुत बड़े बडे थे, 
इस कारण इस का नाम द्वारवती रखा गया । शागे चलकर यही द्वारवती द्वारिका कहलाने लगी। 

घनपति को कुबेर भी कहते है। यह उत्तर दिशा के एक अधिप्ठाता देव है, घन, समृद्धि 
के स्वामी माने जाते है। इन्होने स्वय द्वारिका नगरी का निर्माण कराया था, इसलिए सूत्रवार ने 
द्वारिका नगरी को घनपति-मति-निर्मिता यह विशेषण दिया है । 


चासीकर-पागारा--चामीकर स्प प्राकारो यस्याम्‌, चामीकरनिमित प्राकारो यस्‍्याँ सा सुवर्ण- 
मयप्राकारवती । श्र्थात्‌-जिस का प्राकार कोट सोने का बना हुआ हो, उस नगरी को चामीकर- 
प्राकारा कहते हैं । मे 

तानामणि-पचवण्ण-कविसीसग-सडिया--नानासणिभ्ि / इन्द्रनील-बैदूयें-पद्मरागादिके सणिसति , 
पड/चवर्णा कपिशोबेका ते मण्डिता, शोसिता । अर्थात्‌-अनेकविध इन्द्रनील, वैद्य पद्मराग श्रादि 
मणियों के द्वारा बवाए गए पाच वर्ण वाले कपिशीर्षको से मण्डित-शोभित नगरी को नानामणि- 
पचवर्ण कपिशीर्षक-मण्डिता कहते हैं। कपिशीपंक शब्द के कोषो मे श्रनेकों श्रर्थ लिखे है--सचित्र 
अ्र्धभागधि कोपकार कपिशीषषक का अर्थ करते है- 

गढ से बाहिर देखने के लिए उस मे रखे हुए बदर के सिर के श्राकार के छेद । 


“प्राकृत शब्द महाणेंव” में कपिशीषंक को “प्राकार का श्रग्रभाग” लिखा है। 

कपिशीर्ष कर का कगूरा यह श्रर्थ भी लिखा है। वृहत हिन्दीकोषकार कयग्रूरा का गुंबद वुर्ज, 
यह थे करते है । ध 

सुरमभ्भा--अतिशय रमणीया । अत्यधिक रमणीय, रुचिर, सुन्दर नगरी सुरम्या कही जाती है । 


श्रलकापुरी सकासा-वेश्रमणयक्षपुरी तत्सदुशी । श्र्थात्‌-अश्रलकापुरी वैश्रमणयक्ष की नगरी 
का नाम है। वेश्रमणयक्ष को कुबेर भी कह देते हूँ, इसलिए अलकापुरो को कुबे्‌रप्री भी कह दिया 
जाता है। कुबेर पुरी का सौन्दर्य अद्वितीय है उस सौन्दर्य के समान जियम नगरी का सौन्दर्य है, उस 
नगरी को अलकापुरीसकाशा कहते हैं । 

हारिका नगरी का निर्माण कुवेर ने स्वय करवाया था अथवा यू कहे, द्वारिका* की रचना 
घनपति-वेश्रमण की बुद्धि द्वारा की गई थी । ऐसी दक्शा मे उसे कुबेरनगरी से उपभित करना, उस के 
पुल्य बतलाना उचित ही है। कारण स्पष्ट है। कुवेर श्रपपी नगरी की सभी विशेषताओं को 


हारिका मे ले श्राए थे, उस मे उन्होने कोई च्यूनता नही रहने दी थी। इस “दृष्टि से हारिका अलका- 


पे हे समान प्रतीत होती थी, यदि द्वारिका को देख लिया जाए तो मानो श्रलकापुरी देख 





+ घणवई-मति-निम्माया-- द्वारिकावणनप्रकरण | 
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इस के अलावा, हारिका की अलकापुरी क्रे समान वबतलाने का यह भी कारण हो सकता है 
कि लौकिक साहित्य मे किसी नगरी के वैशिष्ट्य का वर्णन करना हो तो अलकापुरी को ही सर्वोत्कृष्ट 
उपमान स्वीकार किया गया है । तात्पये यह है कि नगरियो मे श्रलकापुरी सर्वोत्तम नगरी मानी 
जाती है । यदि किसी नगरी की उत्तमता का वर्णन करना इष्ट हो तो सूत्रकार उसे अलकापुरी- 
सकाशा यह विशेषण दे डांलते है। 

पमुदितपक्कीलिया-प्रमुदित प्रक्रीडिता, प्रमुदितयोगात्‌ प्रमुदिता, प्रक्रीडितयोगात्‌ प्रक्रीडिता, 

प्रमुविता चासौ प्रक्रीडिता प्रम्नुदितप्रक्रीडिता तन्निवासिजनाना प्रमुवितत्वप्रक्रीडितत्वाम्यामिति । भ्र्थात्‌ 
जिस नगरी के निवासी प्रमुदित-प्रसन्‍न रहने वाले तथा प्रक्रीडित-क्रीडा प्रिय हो, उस नगरी को 
प्रमुदित-प्रक्रीडिता कहते हैं। द्वारिका नंगरी का यह विशेषण उस के श्रपार बैभव और ऐड्वर्य का 
परिचायक है। जिन लोगो को पारिवारिक प्लौर सामाजिक किसी प्रकार का कोई भी सक्‍लेश 
नही होता जो प्रत्येक दृष्टि से सुखी और सम्पन्न होते हैं, वे ही प्रमुदित रह सकते हैं और वे ही 
त्तानाविध मनोरजक क्रीडाओो के लिए समय निकाल सकते हैं। उक्त विशेषण से यह स्पष्ट हो 
जाता है । 

“पच्चकंख वेंवलोगभूया” प्रत्यक्ष देवलोकभूत्ता-साक्षाद्‌ देव-जोकसमाना | अर्थात्‌-जों नगरी 
साक्षात्‌ देवलोक जैसी ही, देव लॉक जंसी जिस मे सुख सुविधाएं हो, वह नगरी प्रत्यक्षरूपेण देवलोक- 
भूता कहलाती है। प्रइत हो सकता है कि मर्त्यलोक की कोई नगरी साक्षात्‌ देवलोक स्वरूप कैसे 
हो सकती है ? मत्येलोक मर्त्यलोक है, और देवलोक देवलोक । फिर मर्त्यलोक के एक भाग को 
साक्षात्‌ देवलोक जैसा कैसे कहा व माना जा सकता है ? यह सत्य है, देवलोक के क्षेत्र को मर्त्यलोक 
का क्षेत्र नही कहा जा सकता, और मत्यंलोक के क्षेत्र को देवलोक का क्षेत्र नही माना जा सकता । 
तथापि सुत्रकार ने द्वारिका नगरी को जो साक्षात्‌ देवलोक जैसी नगरी कहा है, इस का इतना ही 
उद्देश्य है कि यह नगरी ऐडवर्ये, सौन्दर्य मे बढ़ी चढी हुई थी, इस की समता करने वाली उस समय 
कोई दूसरी नगरी नही थी। तथा देवनिर्मित होने के कारण देवलोक जैसी रमणीयता उस मे 
विद्यमान थी, इसी समानता के कारण उसे देवलोक जैसी वतलाया गया है । 

“वासादीया ४* यहाँ दिए गए ४ के भ्रक से-दरिसणिज्जा, अ्रभिरूवा, पडिरूवा, इन तीन 
पदो का ग्रहण करना इष्ट है । इन सभी पदो का अर्थ इस प्रकार है-- 

प्रासादीया--प्रसादो मन. प्रमोद” प्रयोजन यस्यथा सा, व्रष्ट्रणा मनः प्रमोदजनिका, सन 
प्रसन्‍्ततोत्पादिका। अर्थात्‌-हृंदय मे प्रमोद प्रसन्‍तता पैदा करने वाली नगरी प्रासादीया कहलाती है । 

दरिसणिज्जा, दशेनीया, यस्या दर्शने चक्षुषी श्रान्तिनं भवति। अर्थात्‌-जिस नगरी को 
देख देख कर शआाखें श्रान्ति--थकावट झनुभव न करें, निरन्तर देखने की ही उन मे लालसा बनी रहे, 
उसे दर्शनीया कहते हैं । दि 

ग्रशिरूवा--अभिरूपा,श्रभिश्नाभिमुख्येत सर्वदा४वस्थितानि रूपाणि-राजहस-चक्रवाक-सारसादीनि 


करि-महिंष-मृगकुलादीनि, जलान्तर्गंतानि मकरादीनि वा यज्न सा; प्रथवा यस्या दर्शन पुन' पुनरभिलषित 
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७ है --जिस नगरी की दीवारों पर राजहस, चक्रवाक, सारस, हाथी, महिप, मृग आझ्ादि 
के तथा जल मे स्थित (विहार करते हुए) मगरमच्छ आदि जलीय प्राणियों के सुन्दर चित्र बने 
हुए थे । अथवा जिस तगरी को एक वार देख लेने पर भी, उसे पुत्र देखने के लिए दर्शक की 
इच्छा बनी रहतो हो, उस नगरी को ग्रभिरूपा कहते हैं । 

'पडिरूुवा-नव नवमिव दृश्यमान रूप यस्था' सा, रमणीयेत्यर्थ । क्षण-क्षण यन्‍नवतामुपति, 
तदेव रूप रसणीयताया ' । 

प्र्थात्‌-जिस नगरी को जब भी देखो तब ही उस मे देखने वाले को कुछ नवीनता प्रति- 
भासित हो, उस नगरी को प्रतिरूपा कहते हैं । 

उत्तरपुरच्छिमे' का श्र होता है-ईशानकोण। उत्तर और पूबे दिल्ञा के मध्य के प्रदेश 
का नाम ईशानकोण है । 

'वष्णप्रो' यहु पद ननन्‍्दनवन उद्यान से सम्बन्धित अन्य वर्णक पदो की श्रोर सकेत करा 
रहा है। वे वर्णक पद ये है- 

“सब्बोडय-पुप्फ-फल-समिद्धे, रस्से नदणवणप्पगासे पासाइए दसणिज्जे श्रभिरूवे पड़िरूचे। 
इन पदो का श्रर्थ इस प्रकार है- 


१--सर्वेर्तुक-पुष्प-फलसमृद्ध -सब ऋतुओ मे होने वाले पुष्पो श्लौर फलो से परिपूर्ण एव 
समृद्ध । 


२-रषम्य--रमणीय, सुन्दर । 

३--नन्वनवनप्रकाश--मेरुपवेत पर स्थित नन्दनवन की तरह शोभा को प्राप्त करने वाला। 
४--प्रासादीय--मन को हषित करने वाला 

५-दशे नोय--जिसे देखकर भाखे थकावट अनुभव न करें, जिस को देखने की लालसा बनी 


ही रहे। 
६-श्यभिरूप-- जिसे एक वार देख लेने पर भी पुन देखने की लालसा वनी रहे । 
७--प्रतिरूप-- जिसे जब भी देखा जाए तव भी वहाँ तवीनता ही प्रतीत हो । 


“सुरप्पिए' की सस्कृृत छाया सुरप्रिय म्लेर सुराप्रिय ये द्वी हौती है। वैसे यह एक यक्ष 
का नाम है। शाब्दिक रचना के श्राधार पर इस के दो अये हो सकते हैं-- १“>सुरो-देवो को 
प्रिय-प्यारा । २-सुराप्रिय, सुरा मदिरा का नाम है।मद्विरा को प्रिय जानने बाला, सराप्रिय 
कहलाता है। हि 


/पोराणे०” यहा दिया गया बिन्दु ० चिराईए पृथ्वपरिस-पण्ण््ते .... आपि पदो का ससूचक 
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है। इन सव पदों का अर्थ पीछे पृष्ठ पर दिया जा चुका हे। श्रन्तर केबल इतना है कि वहा 
पूर्णमद्र उद्यान का वर्णन है जवकि प्रस्तुत में नन्दनवन का । नामगत भिन्‍नता के श्रतिरिक्त अन्य 
कोई भिन्‍नता नही है । 

“चणसडेण०” यहाँ दिए विन्दु ० से औपपातिक सूत्रगत निम्नोक्त पदों का ग्रहण करना 
चाहिये-- 

“सब्बझ्ोो समता सपरिक्खित्त, से ण वणसडे किण्हे किपण्होभासे, नीले नीलोभासे, हरिए 
हरिओओभासे, सीए सीमभासे, णिद्धे णिद्दोभासे, तिव्वे तिव्वोभासे, किप्हे फि-कच्छाए, चीले नीलच्छाए, 
हरिए हरियच्छाए, सीए सीयच्छाए, णिद्धे णिद्धच्छाए, तिव्बे तिव्बच्छाए घण-कडिश-कडिच्छाए, रम्मे 
सहामेहणिकुरवभूए। 

ते ण पायवा सूलभमतों कदमतो खघसतो तयामतों सालमतो पबालमतो पत्तसतो पुप्फमतो फलमतों 
बीयमतो श्रणुपुष्च-सुजाय-र॒इल-वट्ृभावपरिणया एक्‍्कखघा श्रणेगसाला, श्रणेग-साहस्प-साह-विडिमा 
अ्रणेग-नर-वामसुप्पसारिश्र-अग्गे ज्कफ-घण-विउलबद्धलधा श्रच्छिदृपत्ता अविरलपत्ता श्रवाईण-पत्ता 
अझणई स्पा निध्दूयजरढपडुपत्ता, णवहरियभिसतपत्तभारधकार-गर्भीरदरिसणिज्जा, उबणिग्गध णव- 
तरुण-पत्त-पल्‍ललव-कोमल-उज्जल-चलतकिसलय-सुकुमाल-पवाल-लोहिय-वर क्रग्गसिहरा, णिच्च फुसुमिया 
पिच्छ साइया, णिच्च लवइया, णिचज्च थवइया, णिच्च ग़ुलइया, णिच्च गोच्छिया, णिच्च जमलिया, णिच्च 
जुबलिया, णिच्च विणमिया, णिच्च पणमिया,णिच्च कुसुसिय-माइय-लवइय-यवइय-गुलइय-गो च्छिय-जम- 
लिय-जुबवलिय-विणमिय-पणमिय-सुविभत्तर्नवड-मज रिवाड्सयघरा,सुय-बरहिण-मयणसाल-को इल-को ह॒गक- 
सिगारक-कोडलक-जीवजीवग-ण दीमू ह-कविल-पिगलवखग-कार ड-चक्कवाय- कलहस-सारस-अणेग-सउण- 
गण-मिहुण-विरइय-स््दुण्णइय-महुरस रणाइए सुरम्से, सर्विडिय-दरिय-भनर-महुकरि-पतकर-परिलिन्त- 
सत्त-छुप्पय-कुसुमासब-लोल-महुर - गुमगुमत-गुजत-वेसभागे, श्रव्भतर-पुप्फफले, बाहिर-पत्तोच्छण्णे, 
पत्तेहि यपुप्फेह्िि य उच्छण्ण-पडिवलिच्छण्णे, साउफले, निरोयए, पअकटए, णाणाबिह गुच्छ-ग्रुम्भ- 
सडवग- रम्ससोहिए, विचित्तसुहकेउ भू ए, वावी-पुबखरिणी-दीहियासु य सुनिवेसिय-रम्मजाल-हरए, 
निदिनणीहा ह्सिय गा यह सहया गधघद्धणि मुयता, णाणाविह-पग्रुच्छ-ग्रुम्ममडवक-घरक- 
सुह-सेउ-कैउबहुला,प्रणेगरह-जाण-जुर्ग-सिवियपविमोयणा, सुरस्मा, पासादिया, दरिसणिज्जा, ध्रभिरूवा, 
पडिसूवा। तस्स णं वणसडस्स बहुमज्भ-देसभाए एत्थ ण मह एक्के-- 

अ्र्थात्‌-सुरप्रिय नामक यक्ष का यक्षायतन एक विस्तृत वनखण्ड द्वारा समस्त दिद्याश्रो 
एब विदिशाओ्रो मे घिरा हुआ था | वह वनखण्ड कृष्ण वर्ण वाला, कृष्ण आभा वाला था, नील वण 
बाला, सील आभा वाला था। हरे वर्ण वाला, हरे वर्ण की श्राभा वाला था, शीत स्पर्श वाला, शीत 
स्पर्श की प्रतीति कराने वाला था, स्निग्व था, स्निग्घता की प्रतीति कराने वाया था वर्णादि की 
प्रकर्पता। वाला, वर्णादि क प्रकर्षता की द्योतक था। 

वह वनखण्ड कृष्ण वर्ण वाला, कृष्ण वर्ण की छाया वाला था। नील बर्ण बाला, नील वर्ण 


की छाया वाला था। हरित वर्ण वाला, हरित वर्ण की छाया वाला था । शीत यथा, शीत स्पर्श 


# मर्द से प्रस्तुत पाठ का घर्य भानू होता है! 


प्रक 
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वाली छाया वाला या । स्तिग्ध था, स्निग्ध छाया वाला था। वर्णादि की प्रकर्षता से युक्त था तया 


वर्णादि की प्रकर्षता से युक्त छाया वाला था। परम्पर जाखाओों के मिलने से सघन छाया वाला 
था। अत्यस्त रमणीक महान मेघो के विशाल समुदाय के समान था। 








उस वनखण्ड के वृक्ष वडी-बडी जडो वावे थ (भूमि के भीतर गहरी फैली हुई होने के 
कारण उन वुक्षो की जड़े बहुत विशाल थी) जिशाल करन्द (मूत्र के ऊपर की गाँठ) वाले थे । 
विशाल स्कन्ध वाले थे, विशाल त्वचा वाले थे, विशाल शायाद्रों वाले थे। विशाल कोपलो वाले ये 
विशिष्ट फूलों वाले थे, वीजो से परिपूर्ण थे । 


उस वनखण्ड के वृक्ष अनुक्रम से उत्पन्त हुए थ | छत्र के समान रमणीय गोल श्राकार वाले 
थे। एक-एक स्कनन्‍्ध वाले थे, अनेक शाखाओं प्रशाखाओों एवं विडिमाओरओ (ऊपर की ओर गई 
हुई शाखग्रा ) वाले थे । अनेक पुरुषों द्वारा अच्छी तरह पसारी गई भुजाओो से भी उन वृक्षों के 
सघन विपुल वर्तुलाकार स्कनन्‍्ध का ग्रहण नही हो सकता था। उन वृक्षों के अनेक पत्र छिद्ररह्ित 
थे, वे पत्र अविरल थे--बहुत अधिक थे। अधोमुख-ततमुख थे, ईतियो-विपत्तियो से रहित ये। 
पुराने, पीले श्रौर सडे हुए नही थे । नवीन, हरित थे, चमकीले थे। पत्रों की अधिकता से वहाँ अधकार 
व्याप्त हो रहा था, श्रत एव वे गभीर झौर दशेनीय थे । नवाव निकलने के कारण वे पत्र और 
पत्लव नृतव तरुगता से सम्पन्त थे-मुरक्षाएं हुए नही थे, पत्नरो पर जो कोपलें थी, वे कोमल 
थी, उज्जवल थी, मृदु पवन के कोको से हिलती रहती थी। उनके प्रवाल भी बहुत कोमल थे । 
इस प्रकार पत्रो, पल्‍लवो, कोपलो तथा प्रवालों से इन के उत्पन्द हुए भ्रकुर शोभित होरहे थे। 


इन भरकुरों से उन वृक्षों का श्रग्रभाग लहलहा रहा था। ये वृक्ष सदा सर्व ऋतु के फूलो से फूले 
रहते थे । 


वनखण्ड के वृक्षो पर सदा मोर रहते थे। ये वृक्ष नित्य पल्‍लवित रहते थे, सदा गुच्छो 
से युक्त रहते थे, इन पर सदा नवमल्लिका आदि लत्ताएं लिपटी र. 


हती थी। ये सदा फूलो, 
फलो के गुच्छो से युक्त रहते थे | ये सदा समश्नेणिरूप से स्थित रहते थे, ये सदा युगलरूप से 
स्थित रहते थे। ये सदा ही फल पुष्पादि के भार से भझूके रहते थे, वे 


सदा श्रत्यन्त भुके रहते थे । 
इस भरकार ये सब के सव कुसुमित, मयूरित, पलल्‍लवित, स्तवकित, गुल्मित, गुच्छित, यमलित, 
युगलित, विनमित, प्रणमित वृक्ष प्रथक्‌-पृथक्‌ घनीभूत मजरीरूप शिरोभूषणो से सदा युक्त 
रहते थे । 


ये वृक्ष शुक, मयूर मदनशाल (मैना), कोकिल, कोभगक (पक्षिविज्षेष) ,भृंगारक (पक्षिविश्वेष ), 
कोडलक (पक्षिविशेष), जीवजीवक (चकोर), नन्‍्दीमुख (पक्षिविज्लेप), कपिल (तीतर), पिंगलाक्षक 
(चटेर), कारण्ड (पक्षिविशेष), चक्रवाक (चकबा), कलहस ( हसविशेष), सारस इत्यादि श्रनेक 
पक्षियों के जोडो की उन्नत एव भघुर स्वर वाली ध्वनियो से युक्त थे। ये बडे ही सुरम्य-आनन्दप्रद थे । 
कक से उन्मत्त भ्रमर और अमरियो के समुदाय जो पुष्पो के रसपात से उन्मत बने हुए थे, भ्रथवा पुष्पो 
एस का पान करने के लिए लालायित हो रहे थे, के “ग्रुम्‌ गुम” इस प्रकार के अव्यक्त नाद से 
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गुजते रहते थे | आम्यन्तर में पृष्पो एव फलो से तथा बाहिर मे पत्तों से ये वृक्ष व्याप्त हो रहे थे। 
ऐसा प्रतीत होता था कि ये पत्रो और पुष्पो से प्राच्छादित हो रहे है । 


ये वृक्ष मीठे फलो वाले थे, निरोग--रोगरहित थे, कण्टकरहित थे, श्रनेक प्रकार के 
गुच्छगुल्मो (पुष्प स्तवको) से मण्डित तथा लतामण्डपों से युक्त होने के कारण रम्य एवं 
सुझ्योभित थे । ये विचित्र सुखो के केन्द्र बने हुएथे। उस वनखण्ड में जितनी भी वापी (चार 
कोणो काली वावडियाँ), पुष्करिणी (गोलाकार तथा कमलिनियों से यक्त वावडियाँ) तथा 
दीघंकाए (लम्बे आकार वाली वावडिया) थी, उन सब पर वृक्षों के यथायोग्य सन्निवेश से स्थान- 
स्थान पर सुन्दर जाली-भरोखे बने हुए थे । 

वनखण्ड के व॒क्ष शुभ पुदूगलो के समूह से दूर-दूर तक फैलने वाली सुगन्धि वाली, अ्रपने 
शुभ सौरभ से मत को श्रानदित करने वाली विद्िष्ट सुगन्ध की परम्परा को छोडते रहते थे। 
ये वृक्ष नाना प्रकार के गुच्छो, गुल्मो से बने हुए अनेक मण्डप, घर, सुन्दर सार्ग और पताकाश्रो 
से सदा सुशोभित रहते थे | वहा पर अनेक रथ, ययन, युग्य (तागा) और पालकी आदि सवारियों 
के साधन रखे जाते थे | ये बडे सुरम्य--अत्यन्त रमणीय, आल्हादकारक, दर्शनीय, सुन्दर आहृति 
वाले, अभिमत्त रूप वाले, लोगो के हृदयो को आकर्षित करने वाले थे। इस वनखण्ड के प्राय मध्य 
मे एक विस्तुत्त अशोक नामक श्रेष्ठ वृक्ष था । 

“झसोगवरपायवे०” यहा दिए गए बिन्दु से सूत्रकार को निम्नलिखित पाठ का ग्रहण करना 
इष्ट है-- 
“पण्णत्ते कुस-विकुस-विसुद्ध-रक्खमूले, मूलमते, कदसते जाव पविमोयणे, सुरम्मे पासादीए, 
दरिसणिज्जे, भ्रभिरूवे, पडिरूचे । 

से ण श्रसो गवरपायवे भ्रण्णेहि, बहूहि, तिलएहि, लउएहि, छत्तोवेहि, सिरीसेहि, सक्तवण्णेहिं, 
दहिवण्णेहि, लोडे हैं, ध्वेहिं, चदर्णेह, श्रज्जु्णेहि, णीवेहि, कुडएहि, स््वाह फणसेहि, दाडिमेहि, सालेहि 
तालेहि, तमालेहि, पिएहि, पियगूहि, पुरोवगेहि, कायरुक्लेहि, णदिरुक्खेहि रूव्यञ्नो समता सपरिविखत्ते | 
त्ेण तिलया लबइया जाव णदिरुवखा कुस-विकुस विसुद्धब्वलमूला मूलमतों कदसतो, एएसि वण्णश्रो 
भाणियव्वो, जाव सिविय पविमोयणा सुरम्मा, पासदीया, दरिसणिज्जा, श्रभिरूवा, पडिरूवा। 

ते ण तिलया जाव णविरुक्‍्खा श्रण्णेहि बहुहि पठमलयाहि,णागलयाहिं श्रसोग्रलया हि,च पगलया हिं। 
चुयलयाहि, वणलयाहिं, चबास तियलरयाहि, अइसुत्तयलयाहि,कुदलया हि, सामलया हि, सव्वश्ो समता सपरि- 
विखत्ता | ताओ ण पठमलयाओ णिच्च कुसुमियाओ जाव चर्डिसयघरीओ पासादीयाझ्रों, दरिसणिज्जाओओं 
झभिरूवागो, पडिस्वाशो । 

तस्स ण असोगवरपायवस्स हेट्टा ईसि खधसमतल्लोणे एत्थ ण मह एक्क्रे पुठविसिलापट्टए 
पष्णले, विक्ख॒भायामउस्सेह सुप्पमाणे किप्हे झजण-घण-किवाण-फुवलय-हलघधर-कोसेज्जागास-फ्रेस- 
कज्जलगी-सजण-सिंग-भेदरिट्ठय - जवृफल-प्रसण-फसण-बधण-णीलुप्पल-पत्तनिकर-अयसि-कुसुमप्पगासे, 
रकत ट्ेयरासि-वण्णे, णिद्धघणें, अट्टूसिरे, श्रायसयतलोवमे सुरम्मे, ईहामिय- 

ँ 
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उसभ-तुरण-तर-मगर-विहगवालग-किण्णर-ररुप्रभ-चप्र-कुजर॒ - वणलय-पउ मलप-भि क्तिच्ित्ते, 
श्राईणगरूप-बूर-णवणीय-तूलफरिसे सीहासणसठिए, पासादीए। दरिसणिज्जे, श्रभिरूवे, पडिरूवे। 
“-भौषपातिक सूत्र ५ 
प्र्थात्‌-पअञ्योकवक्ष का मूलभाग--अ्रधोभाग कुश, एवं विकुश श्रादि तिनको से रहित 
था। वह विशुद्ध मूल वाला, कद वाला यावत्‌ रथादि सवारिया उस के नीचे रखी जाती थी । वह 
अत्यन्त रमणीय, झ्राल्हादकारक, दर्शनीय, अभिरूप--सुन्दर आकृति वाला तथा सबके मन को 
ग्राकृषित करने वाला था। 
वह सुन्दर अशोक वृक्ष भ्रन्य अनेक तिलक वृक्ष, लक्ष॒च वृक्ष, छत्रोप-वृक्षविशेप, शिरीप, 
सप्तपर्ण, दीघ वर्ण, लोध, धव, चन्दन, अर्जुन, नीप, कुटज, सव्य, पणस, दाडिम--अनार का वृक्ष, 
शाल, ताल, तमाल, पिय-प्रियगू, पुरोपग, राजवृक्ष (पीपल) और नन्दिवृक्ष इब से सर्वदिशाग्रो 
भौर विदिशाओ में घिरा हुआ था। वे तिलक, लकुच यावत्‌ नन्दिवृक्ष वृक्षसमुदाय कुश, विकुश 


झ्रादि तिनको से रहित मूल भाग वाला था | यह वृक्षसमुदाय विशुद्ध मूल वाला, विशुद्ध कद वाला 
था। इन वुक्षो का वर्णन पहले की भान्ति जानना । 


भ्रशोक वृक्ष के समान ही उस वृक्षसमुदाय के नीचे शिविका श्रादि सवारिया रखी जाती 
थी। वृक्षसमुदाय रमणीय चित्ताल्हादक, दर्शनीय आकृति वाला तथा सब के मन को आकर्षित करने 
वाला था। तिलक से लेकर नन्दिवृक्ष तक सभी वृक्ष अन्य अनेक प्रकार की पद्मलताओो से, चम्पक 


लताओं से, आाम्र लताओ से, वन लताओ से, वासन्‍्ती लताओं से, कुन्द लताओ से और श्याम लतागो 
से समस्त दिशाओं और विदिशाओ मे चारो शोर से घिरे हुए थे । 


वे पद्मलता आदिक लताए नित्य ही पुष्पो से युक्त रहती थी। यावत्‌ वे ऐसी ज्ञात होती 
भी मानो इन्‍्हो ने शिरोभूषण घारण कर रखे हैं। वे लताए चित्ताल्हादकारक थी, दर्शनीय थी, 
सुन्दराकृति वाली थी, तथा सब को श्राक्षित करने वाली थी । 


उस उत्तम अशोक वृक्ष के नीचे स्कन्ध से कुछ दूरी पर एक विशाल शिलापटू था। वह 
चौडाई, लम्बाई एवं ऊचाई में उचित प्रमाण वाला था। वह कृष्ण वर्ण वाला था। उस 
शिलापट्ट का भ्जनवृक्ष, नीलमेघ, कृपाण--तलवार, नीलकमल, हलघर, कौशेय--बलदेव का नीलवस्त्र, 
आकाश, केश--कलिवर्ण के बाल, काजल रखने की डिबिया, खजन--पक्षिविशेष,श्वुद्ध-भेद, भेस आदि 
के सीग का खण्ड, रीठा, जामुन, भ्रशणक--नील वर्ण का वृक्षविजेष, सनबन्ध--सन के फल की डोडी 

नीलोत्पल--नीलकमल के पत्तो का समूह, श्रलसी का फूल इन के प्रकाश जैसा प्रकाश था। मरकत- 
भणि-पत्थर को चिकना करने वाला पत्थर या कसौटी, कृष्ण--चमडे की बनी हुई वस्तु विशेष, नेत्र 
की कनीतनिका, इन के समुदाय जैसा उस शिलापट्ट का वर्ण था। वह शिलापट्ट सजल मेघ के समान 


उमात वर्द वाला था। इस के आठ कोने थे। इस का तलभाग श्रादर्श-दर्पण जैसा चमकीला था। 
है सस्ते रमणीय था। वह शिलापट्ट ईहामृग--मृगविशेष, वृषभ, घोडा, मनुष्य, मगरमच्छ, पक्षी 
व्यालक-सूर्प , किन्नर--व्यन्तरदेवविशेष ,रुरुू--काला मृग, सरभ, अष्टापद, चमर,हाथी, वनलता एव 


श्र श्री अन्तकदृशाड्ु सूत्र 
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पद्मलता इन सव के चित्रों से श्रलकृत था। आजिनक-चर्ममय वस्त्र, रुत-रूई, बूर-वृक्षविशेष, 
नवनीत-माख त, तूच-आक की रूई, इन सव के समान उस का स्पर्श था। उस का आकार 
सिंहासत जैसा था। वह शिलापट्ट हृदय को हर्ष देने वाला था । देखने योग्य था । सुन्दर ग्राकृति 
वाला था। सब को झ्पनी झोर झ्राफषित करने वाला था । 


प्रस्तुत्र सूत्र में द्वारिका नगरी तथा उसके बाहिर स्थित यक्षायतन झादि का वणन किया 
गया है। अब सूत्रकार अगले सूत्र मे द्वारिकाधीश महाराज कृष्ण का वर्णन करते हुए कहते है- 

मूल---उत्थ ण॑ं बारवती नयरीए कण्हे णास वासुदेवे राया परिवसइ । मह॒या 
रायवण्णतो । से ण॑ तत्य समुद्रविजयपामोक्खाण दसण्ह दसाराण, बलदेवपामोबसाण 
पचण्ह महावोराण, पज्जुन्तपामोक्‍्खाण अ्द्घुद्गाण कुमारकोडोण, सबपामोक्‍्खाण सट्टीए 
दुदन्त साहस्सीण, महासेगणप/सोक्खाण छप्पण्णाएं वलवग्गसाहस्सपीण, बीरसेणपामोक्‍्खाण 
एगवीसाते वीरसाहस्सीण, उग्गसेगपासोवलाण सोलसण्हू॑ रायसाहस्सोण, रुपष्पिणीपासो- 
दखाण सोलसण्ह देविसाहस्सीण, अणगप्तेला-परमोक्खाण श्रणेगाण गणियासाहस्सीण, 
श्रन्तेसि च बहुण ईसर जाब सत्थवाहागं बारवतीए नयरीए अ्रद्धभरहस्स य समत्थस्स 


आहेवन्‍च जाव विहरति । 

छाया-तत्र द्वारवतीनगर्या कृष्णनामा वासुदेवों राजा परिवसति । मह॒ता राजवर्णक । स तत्र 
सम्तुबविजपप्रमुखाना दशाना दक्षार्हणा बलदेव प्रमुखाना पचाना सहावीराण, प्रदु न्प्रमु खानामर्द 
चतुष्काणा फुमारफ्रोटीना, शास्बप्रमुखाना षज्ठ्य दुर्दान्तसाहस्रीणा, सहासेनप्रमुखानाँ पट्पचाशत्‌ 
बलवर्म पाहल्लीणा, बोरसेतम्रमुखानामेहाविशतिवीरसाहल्ीणाम्‌, उमप्रसेत प्रमुखाना षोडशाना राज- 
साहस्नीणा, रुक्षितणीत्रतु लाला घोडश।ना देवीसाहजीणाप्त, अनगसेन प्रमुल्लानामनेक्राना गणिका- 
साहस्नीणामन्धेषा च बहुनामीशख्व रपावत्‌ साथवाहाना द्वारावत्यथा नगर्या अ्रद्धंभारतस्प च समस्तस्पाधिपत्य 
यावत्‌ विहरति । 

पदार्थ--श-त्राक्यालकार मे ग्रहण किया जाता है , तत्य-वहा , बारवतोनयरीए-- 
द्वारिका नगरी मे , कण्हे णाम--कष्ण नाम का, बासुदेवे राया--वासुदेव राजा , परिवसति--निवास 
करता है , महया--जो कि महान है, रायवप्णतो- राजा का वर्णन झरपपातिक सूत्र की तरह 
जानना , से-वह कृष्ण वायुदेव , तत्थ--वहाँ पर , समुद्वविजयपायोक्बाण--समुद्रविजय प्रमुख-- 
अर्थात्‌ जिनमें समुद्र विजय प्रधान है ऐसे , दसप्ह-दश , दसाराण-दशाहोँ , दम पूज्य 
जनो का , बलदेवपामोक्‍्खाण-वलदेव की प्रधानता वाले , पचण्ह-पाच , सहावीराण-- 
महावीरोी के, पज्जुन्न पामोक्‍्खाण -प्रयुम्त दी प्रवानता वाले , 85 ला 8 तीन , 
कुमारकोडीण +केरोड कुमारों के , 83004 378 /अ; कक 5 पे सट्टीए-६ के ४ 
दुदतसाहस्सीण-हेजार दुर्दान्त मारो के, महासेनपामोकक्‍रवाण--मह ता त खाने , 


अकनकना-.. 
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छुप्पण्णाए-छप्पन, _ बलवग्गसाहस्सोण --हजार वावगे-सैन्यसमूट के, वीरसेनवामोक्लाण न 
वीरसेन की प्रधानता वाले,  एगवीसातै- रवकीस, वीरसाहस्सीण -हजार वीर योद्वाग्रो के 
उरगसेणपामोक्खाण-उ ग्रसेन की प्रधानता वाले, सोलसण्ह -सोलह, रायसाहस्सीण--हजार राजाग्रो 
के, दप्पिणीपामोवल्लाण-दरुक्मिणी की प्रधातता वाली, सोलसण्हु-सोलहू, वेबीसाहस्सीण-हजार 
देवियो रानियो के, पघणगसेणापामोक्थाण -श्रतगसेता की प्रधानता वानी, श्रणेगाण--प्रतेक 
गणियासाहस्सोण- हजार गणिकाग्रों के, अ्रष्णेस्ति च-श्रौर दूसरे, बहूण-पअ्रतेको, ईसर-- 
ईरवर-ऐश्वयेशाली, जाव-यावत्‌ सत्यवाहाण-सार्थवाहों-सैठो के बारवतीए नयरीए ब-- 
हारिका नगरी के तथा,, समत्यस्स--समस्त प्रद्धभरहस्स-अद्धेभारत के श्राहेवच्च--प्राधिपत्य- 
शासन को धारण करता हुआ, जाव-यावत बिहरति-विहरण करता है । 

मूलार्थ-द्वारिका नगरी मे कृष्ण नाम के वासुदेव राजा राज्य करते ये, ये 
महान थे। ( इनका विशेष वर्णन भ्रौपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिये। ) 

हारिका नगरी मे कृष्ण महाराज, समुद्रविजय की प्रधानतावाले दश दशाहूं, 
दस पृज्यजन, वलदेव की श्धानतावाले पाच महावीर, प्रद्युम्न की प्रधानतावाले 
४९6 तीत करोड राजकुमार, श्ञाम्व की प्रधानतावाले ६० हजार दुर्दान्त फुमार, 
महासेन की प्रधानतावाले ५६ हजार सेनिक, वीरसेन की प्रधानता वाले २१ हजार 
पीर, उम्रसेन की प्रधानता वाले १६ हजार राजा, रक्मिणी की प्रधानतावाली १६ 
हजार देविया-रानिया, अनंगसेना की प्रधावतावाली हजारों गणिकाएं, तथा और भी 


ग्रनेको ऐश्वयेंशाली यावत्‌ सेठ, इन सब पर तथा द्वारिका एवं आधे भारत के समस्त 
जनों पर शासन कर रहे थे । 


हिन्दी श्विचन- प्रस्तुत सूत्र में द्वारिकाघीश महाराण कृष्ण के राज्यवैधव का वर्णन फिया 
गया है। सूत्र का श्रर्थ मूलार्थ में लिखा जा चका है | इस वणन से यह ठीक प्रकार से स्पष्ट हो जाता 
है कि महाराज कृष्ण की राजधानी में राजयोग्य सभी वस्तुए उपलब्ध थी और इनका राज्य भाथिक, 
सामाजिक, सैनिक सभी दुष्टियों से सम्पन्न था, उस में किसी भो प्रकार 


की न्यूनता नहीं थी। 
“एण महाराज का पुण्यदिवाकर पूरे यौवन मे था और उसका प्रखर तेज सच के लिये असहच्य 
बन रहा था। 


रायवण्णतो' --पद से सूचकार ने निम्नोक्त पर्दों की ओर सकेत किया है-- 

“/हिमबत-महुत-सलघमदर-मभाहिदसारे, श्रच्चत-विसुद्ध दीहराय-कछुलदससुप्पसए, निरतएं 
रापलक्जण विराइश्नगमगे, वहुजनबहुमाणे, पूजिए,रूव्वगुणसमिद्धे, खत्तिए, घुद्दए, मुद्धाहिसित्त साउपिच- 
सुजए दयपत्त, सोमकरे सीमघरे, खेमकरे खेसघरे, मणुस्सिम्दे, जणवयपिया, जणवयपाले, 
जणवघपुरोहिए, सेजकरे, फैजकरे, णरपवरे, पुरिसवरे, पुरिससीहे, पुरिसकष्चे, प्रिसासीचिसे 
पुरिसयुण्ड रोए,पुरिसवरगन्धह॒स्यो, श्रड॒ढे दित्ते वित्त विच्छिण्ण-बिउल-भबण-सयणासण-जाणवाहणाइण्णे- 


३२ श्री श्रन्तफृदणाजड्भ सूत 
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पद्मलता इन सब के चित्रों से गलफत था। झजिनक-चर्ममय वस्त्र, सत-रूई, बर--वृक्षविगेष, 
नवनीत-माखत, तूच-य्राक फी रूई, उच सब के समान उस का स्पर्श था। उस का आकार 
सिंहासन जैसा था। वह शिलापट्ट हृदय को हर्ष देने वाला था । देखने योग्य था । सुन्दर ब्राकृति 
वाला था। सब को अपनी ओर श्राफ़पित करने वाला था । 


प्रस्तुत सूत्र मे द्वारिका नगरी तथा उसके वाहिर स्थित यक्षायतन आ्रादि का वणन किया 
गया है | श्रव सूत्रकार प्रगले सूत्र मे द्वारिकाधीश महाराज कृष्ण का वर्णन करते हुए कहते है- 

मूल--पत्य ण बारवती नयरीए कण्हे णाम्र वासुदेबे राया परिवसइ । महया 
रायवण्णतो । से ण तत्य समुद्विजयपामोक्खाण दसण्छूं दसाराण, बलदेवपामोवल्ाण 
पचण०्ह महावोराणं, पज्जुस्तपामोक्खाणं श्रद्धुद्राणं कुमारकोडोणं, सबपामोक्खाणं सट्टीए 
दुदन्त साहस्तीण, महामेणपामोकक्‍्खाण छुप्पण्णाएं वलवग्गसाहस्सीणं, वीरसेणगपामोक्‍्खाण 
एगवीसाते वीरसाहस्सीण, उग्गसेणपामोवखाण सोलसण्ह रायसाहस्सोणं, रुप्पिणीपामो- 
दखाणं सोलसण्ह देविसाहस्सीणं, अण्ंगसेना-पामोक्‍्खाण श्रणेगाण गणियासाहस्सीण, 
श्रन्नेस च बहुण इसर जाव सत्थवाहा्णं बारवतीए नयरोए अद्ध भरहस्स य समत्थस्स 
अहेवच्च जाव विहरति । 

छाया-तत्र हारवतीनगर्या कृष्णतामा बासुदेवो राजा परिवसति । महता राजवर्णक । स तत्र 
समुहृविजपप्रमुखाना वज्ञाना दक्शा्हाणा बलदेव प्रमुखानां पचाना महावीराण, प्रद्चु स्नप्रमु खानामद्े - 
चतुष्काणा कुमारकोटीना, शाम्बप्रमुखाना षण्ठ्य दुर्दान्तसाहस्मीणा, महासेनप्रमुखानाँ षट्पचाशत्‌ 
बलवगं पाहुल्लोणा, वोरसेतप्रमुखानामे्ाविद्वतिवीरसाहत्नीणामू, उम्रसेन प्रमुखाना षोडशाना राज- 
साहज्नीणा, रुक्िनणोग्र तुलानां षोडशाना वेबीसाहत्लीणाम्‌, श्रनगसेस प्रमुखानामनेकाना गणिका- 
साहलीणामन्येषा च बहुनामीख रयावत्‌ सार्थवाहाना द्वारावत्या नगर्या अद्धंभारतस्य च समस्तस्पाधिपत्य 
यावत्‌ विहरति । 

पदार्ध--णग--त्राक्यालकार में ग्रहण किया जाता है , तत्य-वहा , बारवतीनयरीए-- 
द्वारिका नगरी मे , कण्हे णाम--ऊ#ष्ण नाम का, वासुदेवे राया--वासुदेव राजा , परिवसति--निवास 
करता है , महया-जो कि महान है, रायवष्णतो-राजा का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र की तरह 
जानना , से-वह कंष्ण वासुदेव , तत्थ--वहाँ पर , समुद्विजयपासोव्खाण--समुद्रविजय श्रम्ुख-- 


श्र्थात्‌ जिनमे समुद्र विजय प्रधान है ऐसे , वसण्हु-दश , दसाराण-दशाहों , दस पूज्य 
है बलदेवपामोक्‍्लाण-वलदेव की प्रधानता वाले , पचण्ह-पाच , महावीराण-- 


जनो का हु ० द्राण हक. “रे 

महावीरों के, पज्जुन्च पामोक्‍्खाण-प्रदुम्न की प्रधानता वाले , श्रदुघुद्टाण--साढें तीन , 
कुमारकोडीण --करोड कुमारों के, सबपामोक्‍्खाण--शास्त्र को प्रवानता वाले , सट्ठीए--६० , 
डे म्रारों के, महासेनपामोक्रवाण--महासेन की 6 वाले , 


बुद़्तसाहस्सी ण-हेजार दुदान्‍्त 
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छुप्पप्णाए-छप्पन, बलवग्गसाहस्सीण-हजार बावर्ग-सेन्यसमूट के, बीरसेनपामोक्खाण -- 
वीरसेन की प्रधानता वाने, एगवीसाते- ट्बकीस , बीरसाहस्सीण-हजार वीर योद्धा वे 
उग्गसेणपामोक्वाण-उ ग्रसेन की प्रधानता वाले, सोलसण"्हु-मोौलह, रायसाहस्सीण -हजार राजाशों 
के, दप्पिणीपामोक्खाण-झुक्मिणी की प्रधानता वाली, सोलसण्टहु-सोलह, वेखीसाहुस्सीण-हजार 
देवियो रानियो के, पणगसेणापाभोवज्ञाण-अ्रतगसेता की प्रधानता वाली, अ्रणेंगाण--प्रनेक 
गणियासाहस्सीणग-हजार गणिकायो के, श्रण्णोेस चजझौर दूसरे, बहूण-अग्रवेको, ईसर-- 
ईरवबर-ऐद्व्येशाली, जाच-यावत्‌ सत्यवाहाण-सार्थवाहों-सेठो के बारवतीए नयरीए घ-- 
दारिका तगरी के तथा,, समत्यस्त--समस्त शद्धभरहस्स-अर्द्धभारत के शक्षाहेवच्च--श्राधिपत्य- 
गासन को घारण करता हुआ, जाव--यापत्‌ विहरति-विहरण करता हूँ । 

मूलार्थ-ह्वारिका तगरी में कृष्ण नाम' के वासुदेव राजा राज्य करते थे, ये 
महान थे। ( इतका विद्येष वर्णन श्रौपपातिक सूच से जान लेना चाहिये। ) 

हारिका तगरी मे कृष्ण महाराज, समुद्रविजय की प्रधानतावाले दश दशाहं, 
दस पूृज्यजन, बलदेव की प्रधानतावाले पाच महावीर, प्रद्युम्न की प्रधानतावाले 
४ढें तीत करोड राजकुमार, श्ञाम्ब की श्रधानतावाले ६० हजार दुर्दान्त कुमार, 
महासेन की प्रधानतावाले ५६ हजार सैनिक, वीरसेन की प्रधानता वाले २९१ हजार 
पीर, उग्रसेन की प्रधानता वाले १६ हजार राजा, एक्मिणी की प्रधानतावाली १६ 
हेजार देविया-रानिया, अनंगसेना की प्रधाचतावाली हजारों गणिकाए, तथा और भी 


अनेकों ऐश्वयशाली यावत्‌ सेठ, इन सब पर तथा द्वारिका एवं श्राधे भारत के समस्त 
जनों पर शासन कर रहे थे । 


हिन्दी >िवेचन- प्रस्तुत सूत्र में द्वारिकाधीश महाराण कृष्ण के राज्यवैभव का वर्णत किया 
गया है। सूत्र का श्रर्थ मूलार्थ में लिखा जा चका है। इस वर्णन से यह ठीक प्रकार से स्पष्ट हो जाता 
है कि महाराज कृष्ण की राजधानी में राजयोग्य सभी वस्तुए उपलब्ध थीं और इनका राज्य भ्राधिक, 
पामाजिक, सेनिक सभी दुृष्टियों से सम्पन्न था, उस में किसी भो प्रकार की स्यूनता नही थी। 
*ए०ण महाराज का पुण्यदिवाकर पूरे यौवन मे था और उसका प्रखर तेज सच के लिये अ्रसह्य 
बन रहा था । 

'रायवष्णतो--पद से सूशरकार ने निम्नोक्त पर्दों की श्लोर सकेत किया है-- 

#हिमवत-महत-मलयमवर-सहिंदसारे, श्रच्चत-विसुद्ध दीहराय-कुलदससुप्पपए, निश्तर 
पयलक्लण विराइमगसगे, बहुजनबहुमाणे, पूजिए,सब्बगुणसमिद्धे, खत्तिए, छुइए, मुद्धाहिसित्ते माउपिछ- 
पुजाए दयपत्त, सोमकरे सोसधरे, खेमकरे खेमधरे, 


सणुस्सिम्दे, जणवयपिया, जणवयपाले, 
जणवयपुरोहिए, सेउकरे, केउकरे, णरपवरे, पुरिसवरे, पुरिससीहे, पुरिसव्धे, प्रिसासीचिसे, 


"पुरिमियुण्ड रोए,पुर हे वित्त बित्तो 
रा पुण्डरीएपुरिसवरगन्पह॒स्यी, परड्डे दित्तो पित्त विच्छिण्ण-विउल-भवण-सयणासण-जाणबाहुणाइण्णे- 


४ श्री भ्रन्तक्हशाज् सूत्र 


22035: इक 422 2 82200 550 0080 200 27/02/2052: 5 
बहुधघण-बहुजायरूबरयते, श्राश्रोग-पश्रोग-सपउत्तों विछड़ियभ्त्तपउर-भत्तपाणे बहुदासदासी-गोमहिस- 
गवेलग-प्पभूते, पडिपुण्ण जत-कोप्तकोट्टागराउधागारे, बलब, दुब्बलपच्चामित्त श्रोहकण्डय, 
निहयकटय, सलियकटय, उद्धियकटय, श्रकटप, ओहयसत्त्‌, निहयसत्तू, सलियसत्त्‌, उद्धियसत्त्‌, 
निज्जियसत्त्‌, पराइग्रसत्त्‌ू, ववगयदुव्भिकख, मारिभयविप्पमुक्क, खेम, सिव, सुभिक्ख, पसन्त- 
डिम्बडमर रज्ज पसासेसाणे विहरइ | 
इन पदो का शअ्र्थे इस प्रकार है-- 
महाराज कृष्ण महाहिमबान-हिंमालय के समान महान ये । जैसे समस्त पर्वतों में 
हिमालय पर्वेतमहान माना जाता है, उसी प्रकार शेप राजाशो की श्रपेक्षा कृष्ण महाराज महान ये। 
मलय-पर्वतविशेष, मन्दर-मेरुपर्वत, महेन्द्र-पर्वतविज्लेप अथवा महाराज इन्द्र के समान वे 
प्रधान थे । ये अत्यन्त विशुद्ध, निर्दोष तथा चिर-दीर्घकालीन राजा के वश में उत्पन्न हुए थे। 
उन का प्रत्येक अग राजलक्षणों - स्वस्तिक आधदि चिन्हों से निरन्तर (बिना अन्तर के ) सुशोभित था। 
बह अ्रनेक जनसमूहो से सम्मानित थे, पुजित थे, वे सर्वगुणसम्पन्न ये, वे क्षत्रिय जाति के थे, वें 
मुदित-प्रसन्न रहनेवाले थे। मूर्धन्य व्यक्तियों ने उनका राज्याभिषेक किया था। बे माता पिता के 
विनीत पुत्र होने के कारण सुपुत्र कहलाते थे। थे दयालु थे। वे विधान झादि की मर्यादा के निर्माता 
और ग्रपतती मर्यादाओ का पालत करनेवाले थे। वे उपद्रव करनेवाले नहीं थे, और नही वे 
उपद्रव होने देते थे । वे मनुष्यों मे इन्द्र के समान थे, तथा उनके स्वामी थे | देश के हितकारी 
होने के कारण वे देश के पिता समझे जाते थे। बे देश के रक्षक थे। शान्ति-कारक होने से 
वे देश के पुरोहित माने जाते थे। वे देश के मार्ग-दर्शक थे। वे देश के अद्भुत कार्य करनेवाले 
थे | श्रेष्ठ मनुष्यो वाले थे और वे स्वय मनुष्यो मे उत्तम थे। वे पुरुषो मे वीर होने के कारण पिहे 
के समान थे । बे रोष पूर्ण हुए मनुष्यों मे व्याप्र-वाघ के समान प्रतीत होते थे। अपने क्रोध को सफल 
करने में समर्थ होने के कारण वे पुरुषों मे श्राशीविप -सर्प विशेष के समान थे । ग्रर्थी रूपी अमरो के 
लिये वे श्वेत कमल के समान थे । गजरूपी छान्नु राजाओ को पराजित करने मे समर्थ होने के कारण 
वे पुरुषो मे श्रेष्ठ गन्धहस्ती के समान थे | वे आढ्य-समृद्ध थे, वे आत्मगौरव वाले थे । उन का यश 
बहुत विस्तृत हो रहा था, उनके विशाल तथा बहुसख्यक सम्पन्त भवन, हायन-शय्या, आसन, यान, 
वाहन, रथ तथा घोडे श्रादि से भरे पडे थे। उनके पास बहुत सा घन तथा बहुत सा चाँदी सोना 
था | वे सदा अर्थलाभ-भामदनी के उपायो मे लगे रहते थे | वे वहुत से अन्न, पानी का दान किया 
करते थे । उनके पास बहुत सी दासिया, दास, गौए, भेसें तथा भेडें थी। उन के पास पत्थर फंकने 
बाले यत्र, कोष, भण्डार, कोष्ठागार-धान्यगृह तथा श्रायुघायार--शस्त्रशाला, ये सब परिपूर्ण थे। 
ग्र्थात्‌ यत्र पर्याप्त मात्रा मे थे और उन से कोषादि भरे हुए रहते थे । उनके पास विद्याल सेना थी। 
उनके पडोसी राजा निबल ये अर्थात्‌ वे बहुत बलवान द थे। उन्होने स्पर्धा रखनेवाले समानगोत्रीय 
व्यक्तियों का विनाश कर डाला था, उनकी सम्पत्ति छीन ली थी उन का मान भग कर डाला था 
उन्हें देश से निकाल दिया था । 

हे पक कृष्ण में शत्रुओं को जीत लिया था, उन्हे पराजित कर डाला था, श्रर्थात्‌ पुन 
राज्य प्राप्त करते की सभावना भी उनकी समाप्त कर दी थी। वे ऐसे राज्य के शासन का पालन , 
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करते हुए शामन कर रहे थे जिसमे दुर्भिक्ष-भकाल नही था, जो महामारी -प्लेग के सय से रहित था, 
क्षेमहूप था, श्रर्यात्‌ जहाँ लोग कुशलतापूर्व क रहते थे । जो शिवरूप था, खुखहूप था, जिममे भिक्षा 
सुलभ थी, जिसमे डिम्बो-विध्नो और डमरो-विद्रोहो का अभाव था। 
“दसण्ह दसाराण” इन पदों की व्याख्या करते हुए वृत्तिकार श्री अ्रभयदेव सूरि लिखते हैं- 
दसण्ह दसाराण'ति तत्नेते दश-- 
समुद्रविजयोऊक्षो भ्यस्तिमित सागरस्तथा। 
हिमदानचलइचेब, धरण पुरणस्तथा 0१७ 
भ्रभीचन्द्रब्च तवमो, वसुदेवइच वीयंवान्‌, 
वसुदेवानज कन्ये, कुन्तो मद्री च विभ्ुते || २॥ 
धश च्‌ ते5ह॒ड्चि-पुज्या इति दक्षा्हा ॥ 


अर्थात्‌-कष्ण महाराज के पिता वसुदेव दस भाई थये-!-मुद्रविजय, २-श्रक्षोम्य, ३- 
स्तिमित, ४-सागर, ५--हिमवान, ६-अवल, ७-घरण, 5८-पूरण, ९-अ्रभिचन्द्र, १०-वसुदेव । 
ये दरों बडे बली थे । समुद्रविजय सब से बडे थे और वसुदेव सब से छोटे। इन के कृन्ती और 
माद्री ये दो बहिने थी । 

'समुहृविजय पामोक््ाण-सम्‌द्रविजय-प्रमुखानाम्‌, समुद्रविजय प्रमुखों मुख्य येष्‌ ते, तेषा- 
मित्ति । भर्थात्‌ समुद्रतविजय सव में मुख्य थे, प्रधान थे। कृष्ण महाराज के लिये दसो पूज्य थे, 
ग्रादरास्पद तथा सम्मानास्पद थे, इसलिये इन दसो को दर्शाह शब्द से सूत्रकार ने अ्रभिव्यकत 
किया है। दर्शाह शब्द प्राकृत मे दक्षार का रूप ले लेता है। इसलिये इन्हें दस दरार 
कहा जाता है। -- 

सहायोराण--भहावीराणाम्‌, विशेषेण ईरयन्ति फम्पन्ते शत्रून्‌ ये ते चीरा , महान्तर्च ते 
वोराश्चेति महावोरा, तेषामिति। भप्रतिश्राणामित्यर्थ । श्रर्थातू-शत्रुओ के हृदयो को कम्पित कर 

. देनेवाले बलवान्‌ व्यक्तित वीर कहलाते हैं। वीरो मे भी जो महान्त वीर हो, उन्हे महावीर कहते हैं। 
महावली, अतिशूर, महावीर ये समस्त शब्द समाचार्थेक हैं। 
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'पज्जुण्णपामोवखाण श्रद्धुद्वाण कुमार-कोडीणं--प्रशुस्त प्रमुखो मुख्यों येषा ते प्रद्युम्नप्रमुखा , 
तेषामिति, श्रद्ध्ठा्ां अर्ेचतुष्काणां, साथत्रिकसस्यकानामित्यथे , कुमारकोडीण क्रसारकोटीनास, 
कुपाराणों कोट्यस्तासामिति। श्र्थात्‌-साढ़े तौन करोड कुमार ये और इन मे प्रद्य॒म्न जे 


मत मुख्य थे 
भद्युम्त इन कुमारों के नेता थे । । 


यहा प्रइत हो सकता है कि कुमारो की इतनी वडी सख्या द्वारिका नगरी से ही विद्यमान 
थी ? या कुछ राजकुमार द्वारिका मे और कुछ द्वारिका से वाहिर रहते थे? इसका समाधान 
गह है कि सूजकार ते कुमारों की जो सख्या वतलाई है, वह केवल द्वारिकानिवासी राजकुमारों की 
नही, प्रत्युत गे सभी राजकुमारो की है। महाराज कृष्ण के समस्त राज्य से इसका निवास था। 
उप समय महाराज कृष्ण का राज्य वेतादय पर्वेत तक फैला हुआ था, अत कुमारों की उक्त 
सख्या भारत वर्ष के तीनो खण्डो मे निवास करती थी | 


रद श्री प्रत्तक्ृदशादु सूत्र 





सूत्रकार ने आगे चल कर “उम्गसेणपामोकाण सोलसण्ह रायसाहस्सीण” ये पद दिये हैं। 
इन का प्रर्थ है-सोलह हजार राजा थे, इन के मुखिया महाराज उमग्रसेन थे | ये सोलह हजार राजा 
भी हारिका नगरी मे नहीं रहते थ्रे । इन राजाग्रो का राज्य तीनो खण्डो से था और तीनों 
सण्डो मे इत का निवास था। 


सूत्रकार ने कुमारों की, राजाओ की तथा गन्‍य लोगो की सख्या का जो निर्देश किया है, 
इसके पीछे यही भावना हैँ कि कृष्ण महाराज के राज्य मे ये सन लोग रहते थे और इन सव पर 
कृष्ण महाराज राज्य करते थे। जिस प्रकार आजकल जनगणना द्वारा जनता की संख्या का 
पता लगाया जाता है और देश के निवासियों की जाति, धर्म और भाषा का बोध प्राप्त किया 
जाता है, ठीक इसी प्रकार उस समय वासुदेव कृष्ण के राज्य मे कितने कुमार थे ? कितमे राजा 
थे ? कितना सैनिक दल था ? कितनी रानिया थी ? कितनी गणिकाए थी ? आदि सभी वातो 
का सूत्रकार ने स्पष्ट उल्लेख किया है। इस का यह श्रर्थ नही समभना चाहिये कि सूत्रकार मे जिन 
लोगों का परिचय कराया हैँ, वे सब द्वारिका में ही रहा करते थे। सूत्रकार ने सूत्र के अस्त में 
“झाहैघच्य” यह पद दे कर इस तथ्य को पूर्णतया स्पष्ट कर दिया है। श्राहेवच्च का श्रर्थ है- 


पु 


शासन । भाव यह है कि द्वारिका में रहते हुए कृष्ण महाराज सब के ऊपर भ्रपना छझ्ासन चला 


रहे थे। 

कुमारों की संख्या तथा भ्रन्य लोगों की सखझ्या का वर्णन जिस प्रकार प्रस्तुत सूत्र में किया 
गया है, ठीक इस से मिलता-जुलता वर्णन श्री शातापृूत्र के पांचवें अ्रध्ययन में तथा सोलहूवें श्रध्ययन 
में सिलता है। इस प्रकार का यर्णन प्रबनण्याकरण के चतुर्थ श्रष्ययन मे भी प्राता है । 


“घुहवग्तसाहस्सीण 'पुर्षाप्ससाहज्नोणास्‌, घुर्दात्तामां परैदमितुमहफ्यामां साहुकूयस्‍्तासाँ. धर्ु- 
घिश्यध्यानामिति। श्र्थात्‌-शत्रुओं हाशा जिनका दमत न किया जा सके, जिप्हें पराजित म 
किया जा सके, उन्हें दुर्दान्त कहते हैँ | महाराज कृष्ण के राज्य में ऐसे ६० हज्जार दुर्दान्‍्त पीए थे। 


झौर उनमे शाग्व कुमार मुखिया थे । 

४बलघणाप्षाहस्सीण”” घलवर्षसाहुछी णामू वलधर्मा्ा सग्यसभृहातां साहाह्ययस्‍्सासासिति । 
प्र्थात्‌ृ-बल का प्रथे है सेनिक ! समूह को भी वल कहते हैं। दोनो को मिलाकर श्रर्थ होगा -सैनिक 
समूह । भाव यह है कि वासुदेव कृष्ण के पास ५६ हजार सैन्यसयूह था। महासेन उस सैन्य- 
समूह का सायक श्रर्थात्‌ मुखिया था। ५ 

यासुदेच कृष्ण फा राज्य तीन खण्डो मे था। इतने वडें प्रदेश मे ५६ हजार सैतिक क्‍या 
महत्व रखते है ? कृष्णराज्य को अपेक्षा भारत छोटा सा पा आज इस के पास लाखो सँनिक 

। घीन खण्डो की सुरक्षार्थ तो करोडो सैनिक शपेक्षित हूँ। फिर सुत्रकाॉर ने जो ५६ हजार सैनिक 

लिखे हैं ? इस का वया कारण हैं ? इस प्रइन का होता स्वाभाविक है। इस का समाधान इस प्रकार 
वोधक है । सैन्यसमूह का अथ है-सेनिको फा ससुदाय, श्त 


है। बलवग्य शब्द सैन्यसमूह के है ू ह 
हि श्र॒कार मे जो बलवर्ग शब्द दिया है यह सैनिकदलो-सैनिक दुकडियो का परिचायक है। फिर एक 
सैनिक दल में भले ही हजारो सैनिकों की सख्या हो। ताहने का भाव यह हैं कि महाराज र्ृष्ण के 
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पास ५६ हजार सैनिक-समुदाय था। केवल ५६ 
“रहस्प तु केवलिगम्पस्‌ ४! 

“ग्णगसेणापामोव्याण श्रणेगाण गणियासाहस्सीण” यहा पठित “अणेगाण' यह पद अनेक 
फा बोधक है। इस का भाव यद है कि जिस प्रकार कुमारों की, सैन्यदल की श्रौर रानियो की 
सर्या निदिचत थी, परन्तु महाराज कृष्ण के राज्य मे रहनेवाली गणिकासों की सख्या निश्चित 
नहीं थी, इसीलिये सामान्य रूप से प्रस्तुत सूत्र में सूनफार ते हजारो गणिकाश्रो का उल्लेख कर 
दिया है। भ्रनगसेना का सब गणिकाश्रो मे प्रधान स्थान था। 


गणिका शब्द के दो श्रथ उपलब्ब होते है-१-सृत्य तथा गायन द्वारा जीविका चलानेवाली 
स्त्री । २-पैसे लेकर कामियों की कामवासना पूर्ण करनेवाली नारी। भ्रस्तुत मे गणिका शब्द का 
प्रथम अर्थ ही ग्रहण करना चाहिये । 

॥ईसर जाव सत्यवाहाण” यहाँ पठित जाव-यावत्‌ पद से “तलवर-माडबिय-कोडुविय- इन 
पदो का प्रहण करना चाहिए ' इन का श्रर्थ इस प्रकार है- 

'हुंइबर-युवराज का ताम है। तलवर-राजा के कृपापात्र को भ्रथवा जिन्होंने राजा की शोर 
से उच्च भ्रासन (पदवी विशेष) प्राप्त करल्षिया है, ऐसे नागरिको को तलवर कहते हैं। जिस के निकट 
दो-दो योजन तक फोई ग्राम न हो उस प्रदेश को मषम्ध कहते है, मडम्व के श्रधिनायक को माँडबिक 
कहा गया है । क्षुदुम्बो के स्वामी को सेठ कौदुम्बिक तथा सार्थ पर्थात्‌ व्यापारों मुसाफिरों के समूह के 
मायक को सार्थषाहू कहते है । 

धप्रद्चभरहुस्स” इस में दो पद हँ--एफ अर भौर घूसरा भरत | श्रद्ध श्राधे को कहते 
हैं। भरत का प्र्थ है-मारतवर्ष । भरतक्षेत्र का श्रधचन्द्र जेसा भ्राकार है। तीन भ्रोर 
छवणसमुद्र भौर उत्तर में चुल्लद्दिमवत पर्यत है। श्र्थात्‌ लवणसमुद्र और घुल्लद्विमवन्त पर्वत से 
उस की सीमा वधी हुई है। भारत के मध्य में बैताढ॒घ पर्वत है। इस से भरत के दो भाग हो पाते 
हैं। वैतादय की दक्षिण ओर का दक्षिणार्ध भरत भ्रौर उत्तर की भ्रोर का उत्तरा्ध भरत है। चुल्ल- 
हिमवन्त पर्वत के ऊपर से निकलनेयाली गगा श्रौर सिन्धु नदियां वैताढध की गुफाशों से विकन्त कर 
लवणसमूद्र मे मिलती हैं। इस से भरत के छ विभाग हो जाते हैं। इन्ही छह विभागो को छह 
छण्ड कहुते हैं। चक्रवर्ती का राज्य इन ६ खण्डो में होता है। भौर वासुदेव” का राज्य तीच 
खण्डो में श्र्थात्‌ अर्धभरत में होता है। महाराज कृष्ण वासुदेव थे, इसीलिये प्रस्तुत सूत्र मे कहते हैं कि 

भहाराज कृष्ण भ्रध॑ भरत का शासन कर रहे थे । 


“प्राहेबच्च जाघ बिहृरति” यहा पढित ल्ाव-यावस्‌ पद से सृत्रकार को जो पद प्रभीष्ट हैं 
पै हस प्रकार है-- ! 





6७ :28/2"::<222:42<3:292-4:22 के 


हजार सैनिक ये, यह श्रर्थ नही समझता चाहिए। 


“आहेवच्च” त्ति-शाधिपत्यम्‌ु-अ्धिपतिकर्म, इहु घावत्करणादिद दृश्यमु--“पोरेघच्च''-- 
पुरोबांतस्वमग्रेसरत्वमित्यथें , “भट्वित्त /--भत्‌'त्व. पोषकत्वम्‌ , सामित्त -स्वासित्व महत्तरगत्त 
सहत्तरकत्व शेषन्‌ पपेक्षया वच्च - पाज्ञेद यो ४ रा 

हृत्तरकत्व शेषन्‌पापेक्षया महत्तमताम्‌, श्राणाइसरसेणावच्च -पश्राज्नेद्वर-आ्राज्षाप्रधानो य सेनापति , 


भ्ः रू 
पक्॒वर्तों से प्राधे वैभव को धारण करनेवाले सीन छण्डो के प्रधिनायक थुगपुरुष । 


शे८ श्री अन्तकृदशाज्व सूत्र 
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सेन्यनतायकस्तस्थ भाव कर्म वा श्राज्ेश्वरसेनापत्यम्‌ । 'करेसाणें' कारयन्‌ परे , पालेमाणे “पालयन्‌ 
स्वयमिति” इस का श्रर्थ इस प्रकार है-- 

१-आ्राधिपत्य--अधिपति राजा का नाम है। उसका कर्म झाधिपत्य कहलाता है, श्रर्थात्‌ 
राजा लोगो के प्रभुत्व को आधिपत्य कहते हैं । 

२-प्रुरोवतित्व--प्रागे चलनेवाले का नाम पुरोर्वीत है। पुरोवर्ती-मुख्य का कर्म पुरोवर्तित्व 
है । मुख्यत्व और पुरोवर्तित्व दोनो समानार्थक हैं । 

३-स्वामित्व--स्वामी नेता का नाम है। उस का कम स्वामित्व कहलाता है। 

४-भतृत्व--पालन-पोपण करनेवाले का नाम भर्ता है। उस का कर्म भर्तृत्व है। 

प्र-महत्तरकत्व--उत्तम या श्रेष्ठ का नाम महत्तरक है। उस का कर्म महत्तरकत्व है । 

६-पश्राज्ञेदव र-सेनापत्य --जो स्वय ही श्राश्षेश्वर (राजा) है, स्वय ही सेनापति है, उसे झ्राशेश्वर 
सेनापति कहते हैं। उस का भाव अथवा कर्म आज्ञेश्वर सैनापत्य कहलाता है। 

करेमाणे, पालेमाणे का अर्थ है--दूसरो द्वारा कराते हुए तथा स्वय पालन करते हुए । 

प्रस्तुत सूत्र मे महाराज कृष्ण के आधिपत्य का जो वर्णन किया गया है, उस से यह भली भाति 
स्पष्ट हो जाता है कि महाराज कृष्ण का पुण्यदिवाकर अपने शिखर पर झ्रासीन था । उसके प्रखर तेज 
के सामने कोई ठहर नहीं सकता था | सिर पर माता, पिता पितामह आदि सभी पृज्य पुरुषों की 
विद्यमानता भी पुण्योत्कपं का एक ज्वलन्त प्रतीक है। महाराज कृष्ण को इस का भी सौभाग्य 
प्राप्त था । - 
श्री स्थानाग सूत्र मे वासुदेव कृष्ण का 'कर्म-उत्तम-पुरुष' के रूप से वर्णन किया गया है। कम 
उत्तम पुरुष का श्र्थ है-जो राजनीति मे पूर्णतया कुशल हो, शत्रुओ के लिये सिंह के समान हो, भित्रो 
के लिये कल्पवृक्ष के तुल्य हो तथा क्षत्रियजनोचित सभी ग्रुणो से श्रलकृत हो। स्थानागसूत्र द्वारा 
कृष्ण महाराज को जो कर्म-उत्तमपुरुष कहा गया है, इससे भी कृष्ण महाराज के पुण्य की उत्कृष्टता 
ही प्रकट होती है । 

प्रस्तुत सूत्र मे महाराज कृष्ण के झाधिपत्य का वर्णन किया गया है। अब अगले सूत्र मे सूत्र- 
कार अपने प्रतिपाद्य विषय का वर्णन करते हुए कहते है -- 

मूल-तत्थ णं बारबतीए नयरीए श्रधगवण्ही णाम्त राया परिबसइ। महता हिमवस्त 
बण्णझों । तस्स ण श्रधगवण्हिस्स रण्णो धारिणी नाम देवी हत्या | वण्णन्रो । तते णं सा 
धारिणी देवी भ्रण्णया कदाइ तसि तारिसगसि सयणिज्जसि एवं जहा महब्वले-- 


समिण दसणकहणा, जस्सम बालत्त्ण कलातो य । 
जोब्वणपाणिग्गहण, कता वासा य भोगा य।। १॥ 
लवर गोयमे श्रदृुण्ह रायवरकण्णाणं एगदिवसेण पारणि गेण्हावेति, श्रट्ठृड्ओ 


दाओ । 


प्रैयंम॑ वगे ३९ 

किशिकशशककक शक ककक कल कक कक कक कल कक जमा एएछएछएाणा ४ दा मन फ्ज८ 

छाया--तत्न हारावत्यां नगर्याम्‌, भ्रन्धकवृष्णिना म राजा परिवसति । मह॒ता हिमवद्‌० वर्णक । 

तस्थ भ्रन्धकवुष्णे राज्ष धारिणी नाज्नी देव्यभुत्‌ । वर्णक । तत सा धारिणी देवी श्रन्यदा कदाचित्‌ 
तस्मित्‌ तादुशफे शयनोये एव यथा महाबल “: 


स्वप्रदशंनकथना जन्म, बालत्व कलाश्च ॥ 
यौवनपाणिग्रहण, . फास्ताप्रासादभोगाइच ॥ १४ 
नवर, गौतमो श्रष्टाना राजवरकन्यकानामेकदिवसे पाशि प्राहयन्ति, श्रष्ठी-श्रष्टो 
दाया । 
पदाय--ण--वाक्यालकारार्थक है । तत्थ-उस, बारवतीए नपरीए-द्वारिका नगरी में, 
प्रधगवण्ही --अन्धकवुष्णि, नाम->नामक, राया-राजा, परिवसइ-रहता था, महता-महान था, 
हिमवत--हिमालय जसा वडा था, वषण्णश्लो-विशेष वर्णन जान लेना, तस्स--उस, श्रधगवण्हिस्स-- 
अधिकवृष्णि, रण्णो--राजा के, घारिणो -धारिणी, नाम -नामवाली, देवी-रानी , 
होत्या--थी, वण्णप्रो--विशेष वर्णन जान लेना, तते-तदनन्तर, सा-वह, धारिणी देवी- 
धारिणी रानी, भ्रण्णदा-कभी, कवाइ--किसी समय, तसि-उस | तारिसगसि--तत्समान-- 
उसके योग्य, सयणिज्जसि-शय्या, एब-इस प्रकार । जहा-जैसे , महब्वले-महावल 
कुमार का वर्णन है, सुमिणद्सणकहणा-स्वप्नद्शन का कथन करना, वालत्तण-वालावस्था का 
वर्णन करना, जम्म-जन्म का वर्णन करना, यब>भौर, कलातो-कलाग्नो का वर्णन करना । 
नोव्वण--यौवनावस्था, . पाणिग्गहण--विवाह,  काँता-स्त्रिया, पसाया-महल, य-और 
भोगा-भोग, सब का वर्णन करता, नवर-इतना विशेष है, गोयम नामेण-लडके का 
नाम गौतम था उसका, प्रट्टण्ह-आठ, राखरकन्ताण-श्रेष्ठ राजाशो की कन्यात्रो के साथ 
एगदिवसेण --एक दिन में, पाणि गेण्हावेन्ति-विंवाह करवा देते हैं, श्रट्ठहृओ्नो-पश्राठ- 
दाध्ो-दातें दी गईं । 380 
मूलार्थ--उस द्वारिका नारी मे अन्धकवृष्णि नाम का राजा राज्य करता था । प्॑तो 


में जैसे हिमवान पर्वत महान है, ऐसे हो वह राजा अन्य राजाग्रो से महान था । उसकी 
ऋद्धि-समृद्धि का विशेष वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे किया गया है। उस राजा की रानी 
का नाम धारिणी था। 

किसी समय महारानी घारिणी एक उत्तम शय्या पर शयन कर रही थी । उसने 
एक स्वप्न देखा, उस स्वप्न को उसने अपने पति को बतलाया । बालक का जन्म, बालक 
का बालभाव, उस द्वारा कलाझो का सीखना, युवावस्था की प्राप्ति कार्तोबो- के 
कुमारियों के साथ विवाह, प्रासादो--महलो का निर्माण और काम मोगों गा ग 
आदि सभी बातें भगवती सूत्र मे वणित महाबल की भाति जान लेनी जाधिय हट 
भ्रन्तर अभ्रवश्य है कि राजकुमार का नाम गौतम रखा गया था और उसका द दी 


5 श्री अ्रतकृद शाज़ सूत्र 
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दिन से ग्राठ श्रेष्ठ राजकुमारियों के साथ पाणिग्रहण करवाया गया तथा दहेज मे झ्राठ- 
श्राठ प्रकार की वस्तुए दी गई । 

हिन्दी विवेचन-प्रस्तुत सूत्र मे राजकुमार गौतम के माता-पिता तथा विवाह तक की एबं उसके 
जीवन सम्बन्धी अन्य घटनाओझो का उल्लेख किया गया है । 

गौतम के पिता महाराज अन्धकवृष्णि थे, माता महारानी धारिणी थी। गौतम जब माता 
धारिणी के गर्भ मे श्राए थे, उस समय माता को स्वप्न में सिंह के दर्शंत हुए थे। माता धारिणी 
ने स्वप्त दर्शत की वात महाराज अ्रन्धकवृष्णि के सामने रखी। उन्होने उसे स्वप्न की महत्ता 
समझाते हुये कहा-देवानुप्रिये ! स्वप्त उत्तम है, लाभप्रद है, हमारे घर मे सिंह जैसे पराक्रमबाला 
एक बालक जन्म लेगा। पुत्रजन्म की बात सुत कर महारानी धारिणी को असीम आनन्द आप्त 


हुआ । 







गौतम का जन्म, उस का बाल-भाव, पुरषोचित कलाश्रों का सीखना, पाणिमग्रहुण-विवाह, 
प्रासादों का निर्माण तथा भोगो उपभोग झादि सभी बातें महावल कुमार के समाव जान लेती चाहिए | 
सूघकार के कहने का झाशय यह है कि जिस प्रकार भगवती सूत्र में राजकुमार महावन के जन्म 
से लेकर विवाह तक के जीवनवृत्तो का उल्लेख किया गया है, उसो प्रकार गौतम कुमार के जीवन 
युत्तो को भी समझ लेता चाहिये । भन्तर केवल चाम का है। भगवती सूत्र मे यह वर्णन मद्दावल 
कुमार के ताम से किया गया है, जबकि प्रस्तुत सूत्र मे यह वर्णत गौतम कुमार के नाम से है । नामगत 
भिन्‍नता के श्रतिरिक्त दोनो के जीवनबृत्तो में कोई भ्रस्तर नहीं है । जहां अन्तर है, वहाँ सूत्रकार ते 
स्वय “नबर गोयमों मामेण--इन छाव्दो द्वारा प्रकट कर दिया है। इसका भाव यह है कि 
गौतम कुमार का एक विन में श्राठ राजकन्याश्रो के साव विवाह कराया गया और उन्हें श्राउ-श्राठ 
प्रकार का दहेंज मिला । 

“महुता हिंसवत्त० वण्णओो” यहाँ दिया गया विन्दु तथा “बण्णओओ” पद झ्ौपपातिक सूत्र में 
किए गए राजा कोणिक के वर्णत की ओर सकेत कर रहा है। सूत्रकार का प्राशय यह है कि चम्पा- 
नरेश कोणिक के ऐछवर्य के समान महाराज अधघकेवृष्णि का ऐश्वर्य था। ओऔपपातिक सूत्र के राज- 
वर्णन का उल्लेख पीछे किया जा चुका है। 

ध्वषण्णशौ” इस का सम्बन्ध रानी धारिणी से है। यह पद रासी का वर्णन करनेवाले पाठ 


की ओर सकेत करा रहा है । रानचो सम्बन्धी पाठ इस प्रकार है-- 

सकभाल पाणियाया, अहीणपडिपृण्ण-पतचिदिय-सरीरा, लक्खणवजण-गुणोवरदेया, भाणुस्माण- 
व्यमाण-पदिपुण्ण-सुजायसब्बगसुदरगी, ससिसोमाकारकतपियद्सणा-सुरूवा, करयल-परिमिश्र-पसत्थ- 
तिवलियमज्भा, कडलुल्लिहिश्रगडलेहा, कोमुद्द-रयणियर-विमलपडिपुण्ण-सोमवयणा,  सिगारागार- 
सासबेसा, सगयगयहसिश्न भणिम्न विहिग्नविलास-सचलिश्न-्स लाव-णिडण अपार कुसला, पासादिश्रा, 
दरिसणिज्जा अभिरझवा+ पडिख्वा, श्रथगवण्हिणा रण्णा संद्धि श्रणुरत्ता श्रविरता, इट्ट -सद्द-फरिस-रस- 


झूव-गधे पचविहे माणुस्सए काम्भोए पच्चणुभव्ताणी विहरति । 


प्रथम वर्ग ४१ 





य््ध्््य्य्य्च््््श्ध्च्य््च्य्ल्य्ि्ि्ल्ििनन नम तन नल ल भय 


इन पदो का अ्रथ इस प्रकार है-- 








महारानी धारिणी के हाथ पर बडे हो कोमल थे। उममे स्त्रियोचित लक्षणों को होनता न थो, 
उसके प्रग स्वरूप की अपेक्षा परिपूर्ण (न अधिक छोटे, न अधिक माटे यौर न श्रधिक कृश) 
ग्र्थात अ्पते अपने प्रमाण से युक्त पाँचों इन्द्रियों से उसका शरोर सुशामित्र था, उसका 
शरीर लक्षणो* तथा व्यजवो से युक्त था। मानई उत्मानरे प्रमाण २८ के अनुसार उपके सब अग बने थे, 
इसलिये वह अद्भुत सुन्दरी यी | चन्द्रमा जेसे सौम्य शौर मनोहर अग होने से, देवनेवालो को उसका 
रूप बडा प्यारा लगता था। उम की बीच मे रही हुई त्रिवलियूक्त कमर मुट्ठों मे श्रा जातों थी, 
केश-कुण्डलो के पुत पुन स्पश होने के कारण उस के गाला पर निशान बन गए थे, उसका 
मख कातिक में उदय होनेवाले स्वच्छ चन्द्रमा की चन्द्रिका के सममात था, उप्त का रूप शव गार 
रस का स्थान सा वन गया था, या उस का आकार श्गार के सहित और वेप सुन्दर था । 


महारानी घारिणी का चलना, हसना, चेष्टाये श्रौर कटाक्ष विलक्षण थे। वह प्रमन्नतापूर्वक 
भाषण करने मे कुशल तथा लोकव्यवहार मे चतुर थी । देखनेवालों का चित्त उसे देखते हो प्रसन्‍न हो 
जाता था, वह दर्शनीय थी--मनोहर थी । देखनेवालो को उसका नवोन-नववीन रूप मालूम होता था। 
महाराज अन्वकवृष्णि मे वह अनुरक्त थी-उस का शब्द, रूप, रस, गध झौर स्पर्श प्रिय था। वह 
मनुष्यों के पाच प्रकार के कामभोगो को भोगती हुई रहती थी । 


“एव जहा महाबले” इन पदो से सूत्रकार ने गोतम कुमार के जीवन को महाबल कुमार 
के समा प्रकट किया है। गौतम कमार और महावलकुमार को जहाँ-जहा जोवन सम्बन्धी समानता 
है, उस का भी सूत्रकार ते-“सुमसिणहुसणफहहणा--! झादि पदो द्वारा सर्वंथा स्पष्ठीकरण कर दिया 
है। महावल के जीवन का भगवती सूत्र मे वर्णन किया गया है । प्रसगानुकूल कुछ अश इस प्रकार है- 


हस्तिनापुर नगर के राजा बल को प्रभावती नाम की एक रानी थी। किसो समय उससे 
रात्रि के समय श्रद्धजागुत अवस्था के स्वप्न से श्राकाश से उतर कर मुख मे प्रवेश करते हुए एक 
सिंह को देखा । जागने पर वह उक्त स्वप्न का फल पूछने के लिये श्रपते शयनागार से उठो, समीप 
के शयनागार मे सोए हुए महाराज के पास आई, उनको जगाया और अ्रपना स्वप्न उन्हें सुनाया । 
स्वप्न को सुन कर नरेश बडे प्रसन्‍त हुए श्रौर कहने लगे-- 'प्रिये ! स्वृप्न बडा उत्तम है, इसके फलस्वरूप 
तुम्हारे गर्भ से एक वडा प्रभावशाली पुत्र उत्पत्त होता चाहिये।” महारानी प्रभावतो स्वप्न के 
इस फल को सुनकर मन ही मन प्रमन्‍त होती हुई पतिदेव को प्रणाम करके वापिस अपने शयनसवन 

* साथिया, चक्र, शख श्रादि चिन्ह । 

* मसा, तिल श्रादि। 


ई एक पुरुष प्रमाण जल का कुण्ड भर दिया जाएं, उस में उसी पुरुष को बैठाने से यदि एक द्रोण 
(३२ सेर) प्रमाण पानी वुण्ड से वाहिर निकल जाए, उसे मात कहते हैं । 
५; जु पर बैठाने हे 
मनृर्य को तराजु पर बैठाने से जो प्राथा भार-परिमाण विद्येय दोता है उसे उन्मान कहते हैँ । 
२ पपन पअगुलो से जा १०८ पगुल हो, यह प्रमाणप्रा-त कहलाउा है । 


अत ल-+ज४+>जञ-लन+ नपज-+++->+ 


्ग् 


गज श्रो श्रन्‍्तक॒ह्शाज्भ सूत्र 
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मे श्रा गई। अनिष्टोत्पादक कोई स्वप्न न ग्राजाए, इस विचार से शोप राच्रि उसने धर्म- 
जागरण मे ही व्यतीत की । 











स्तानादि को प्रावश्मक क्रियाओं से निवृत्त हो कर महाराज बल ने अ्रपने कौदुम्बिक पुरुषों एवं 
राजपुरुधों को बुलवाया, उन से कहा--स्वप्नज्ास्त्रियों को बुना फर लाओो // राजकर्मचारियों ने 
दाजाज्ञानुसार स्वप्तशास्तियो को चुलाया। तदनस्पर राजा ने उत के सामने महारानी प्रभावती 
का पूर्वोक्त स्वप्न सुना कर उस का फल पूछा । रवप्नश्ञारित्रयों ने भी कहा कि--“आप के घर मे एक 
सर्वांगपूर्ण पृण्यात्मा पुत्र उत्पन्त होगा । यह पुत्र महान प्रतापी राजा होगा, या अखण्ड ब्रह्मचारी सुती- 
दवर होगा ।/ राजा ने ज्योतिषियों को यथोचित पारितोपिक देकर विदा किया। 


लगभग नवमास के परिपूर्ण होने पर महारानी ने एक सर्वागसुन्दर पुत्ररत्न को जन्म दिया। 
राजदम्पति ने बडे प्रानन्‍द मगल के साथ पुत्र का जन्मोत्सव मनाया तथा वड़े समारोह के साथ उस 
का नामकरण सस्कार किया और महाबल यह नाम रसा। पाच धाय मात्ताझो के सरक्षण में महावल 
फा लालत-पालन होने लगा। तत्पदचात्‌ कुमार के माता पिता ने क्रम से स्थितिपतित [पुत्र जन्म का 
उत्सव विद्येष) चच्द्रसूर्यदर्शन, राजि-जागरण, नामकरण आदि सभी कार्य सानन्दपूर्ण किये। 


झ्राठ वर्ष और कुछ दिन वीतने पर कुमार को कलाचाय॑ को सौप दिया गया। कलाचार्य ने भी 
महावल को लिखना, गणित से लेकर पक्षी आदि के बोलने का शाकुनज्ञान तक ७२ कलाए 
सिखाई । तदनन्तर कलाघचार्य ने कुमार को उसके माता-पिता के पास छोड दिया। सर्वया योग्य तथा 
युवावस्था सम्पन्न कुमार को देख कर महाराज वल ने महावल के लिये विशाल श्रौर उत्तम श्राठ सुन्दर 
महल वत्वाए और उनके मध्य मे एक विद्ञाल भवन तैय्यार कराया । तदतन्तर शुभ तिथि, करण, 
नक्षत्र भौर मुहूर्त मे सुयोग्य झ्राठ राज-कन्याओं के साथ उसका विवाह कर दिया । विवाह के उपलक्ष्य 
में राजा बल ने आठ करोड हिरण्य, आठ करोड सुवर्ण, आठ सामान्य सुकूट, झ्राठ सामान्य कुण्डलो 
के जोडे इस प्रकार वी अनेक विध उपभोग्य सामग्री देकर श्री महावल कुमार को मह॒लों में रहने 
का श्रादेश दिया और महाबल कुमार भी प्राप्त हुई दहेज की सामग्री को आठो रानियो मे बिभक्त कर 
उन महलो से उनके साथ निवास करते हुए, विपयभोगो का सुख भोगने लगा।* 


गौतम कुमार के जीवन की समानता बतलाने के लिए सूत्रकार ने “एव जहा महावले” आदि 
पदों काउल्लेख किया है। इनका भाव स्पष्ट है कि कला-शिक्षण श्रादि मे गौतम और महावल दोनों 


राजकुमारों का जीवन एक जैसा है । 


“चबर” यह एक श्रव्ययपद है इस का त्र्बे है-इतना हो है । भाव यह है फि जहाँ एक 
व्यक्ति के जीवन के साथ अन्य व्यक्ति के जीवन की समानता की गई हो, यदि वहा कुछ भिन्‍नता भी 
कहनी इष्ट हो, वब वहा “ज्वर इस झ्रव्ययपद का प्रयोग किया जाता है । 


४ विस्दृत कथावक के “5 हह्त कयानक के लिये देलिए भगवती सूच घतक ६१, उद्दंदय १६। 


रा है. 
प्रथम वर्ग रे 














“अहुददुमे दा्े” का अर्थ है, साठ-शाठ हे फॉ 28) 7 शज म 
आठ झ्राठ वस्तुएं दी गई। वे वस्तुए कौन-कौन सी थी ? उस की सू ् पर 
33000 पक हरण्यकोटि आरशूषणों के, रुप में परिणत प्राठ करोड रुपये का सोना अबसा (आठ 

प्राढ हिरप्य गे कोटि (पाभूपण के रूप में परिततित सोना जिस का मूल्य प्राठ 
करोड़ चादी के सिक्के), मरा हक कुण्पलो के जोडे, ग्राठ उत्तम हार, आठ उत्तम ग्रद्ेहार, 
करोड हो), प्राठ उत्तम मुकुट, के ही गी शा उत्तम कनझावली हार, आठ उत्तग 
श्राठ उत्तम एकावली हार, आठ उत्तम भुक्तावली हार, है 22 हर 

5 उत्तम कडो के जोडे, ग्राठ उत्तम भुजवन्धों फे जोडे, झ्राठ उत्तम रेशमी कस्नो के 
हक (ीआ उन पक  म के जोड़े, आ्राठ उत्तम पहुसुत्र के जोडे, आठ दुकूल नाम वृक्ष की त्वचा 
हे हक २ । श्राठ श्रीदेवी की पतिमाए, श्राठ की एप की प्रतिमाएं, गाठ धूति देवी वी 
ध्स की प्रतिमाए। श्राठ नन्द-मागलिक वस्तुएं अथवा आझाठ लोहासन, श्रा5 
प्रतिमाए, आठ लक्ष्मी देवी की प्रतिमाए | श्राठ सन्द रे अपने-अपने भवनों के चिन्ह- 
भद्द-मागलिक वस्तुए, श्रथवा श्राठ शरासन, आठ उत्तम रत्नमय वा प्रपने-अ्रपने 228 के चिन्ह 
स्वरूप, झ्ाठ उत्तम ध्वजा, दस हज़ार गौझ्रो का एक गोकुल होता है, ऐसे आ्राठ उत्तम अत पक 
नाटक में ३२ पात्र काम करते है, ऐसे झाठ उत्तम नाटक, रत्न-जटित एवं बहुमूल्य आ्राठ सा अश्व- 
प्रतिमाए और ब्राठ सुवर्ण नि्भित एवं रत्न जटित हस्ति प्रतिमाए, उत्तम हाथी, श्राठ उत्तम घान- 
गाड़ो सादि, आठ उत्तम युग्य--एक प्रकार का वाहन जिसे गोत्ददेश में था कहते हूँ, आठ जज 
शिविक्रए-पालकिए, ग्राठ उत्तम स्वसंद्सातिका--पालकी विशेष, इस प्रकार आठ उत्तम गिल्लिएं 
(हावी के ऊपर की गम्बारी-जिस पर सवार बैठते हे, उसे गित्ली कहते है), श्राठ उत्तम यिल्लिया 
(घोडे की काठी का नाम थिल्‍ली है), आठ उत्तम विकट यान-विना दत की सवारी । शाह 5 पारि- 
पानिक-क्रीडादि के लिये प्रयुक्त तिये जाने वाले रथ, आठ साग्रामिक रथ, श्राठ उत्तम घोड़े, झाठ 
उत्तम हाथी, दम हजार कुल (परिवार) जिस मे रहते है, उसे ग्राम कहते है, ऐसे श्ाठ उत्तम गाय, 
प्रा उत्तम दास, भ्राठ उत्तम दासियाँ, श्राठ उत्तम किकर--तौकर (पूछ कर कास करनेवाले )» शराठ 
कथुकी-अन्त पुर के प्रतिहारी, श्राठ वर्षधर-वे नपुँसक जो ग्रन्त पुर में काम करते है, आठ महुत्तर-++ 
अच्त पुर में काम करने वाले | शुद्धला -साकल वाले श्राठ सोने के दीपक, साकलवाले शाठ न्षादी 
के दीपक, साकलवाले आ्राठ सोने भौर चादी-दोनो से निर्मित दीपक, ऊचे दण्डवाले थ्राठ सोने के 
दीपक, ऊचे दण्डवाले गाठ चादी के दीप, ऊचे दण्ड वाले श्राठ सोने और चादी के दीपक, पज॒र-- फानूस 
वाले (एकदण्ड मे लगे हुए शीशे के कमल या गिलास आदि जिन में वत्तियाँ जलाई जाती हैं) आठ 
सोने के दीप, पजरवाले ब्लाठ चादी के दीप, पजरवाले आठ सोने और चांदी के दीप । आ्राठ सोने के थाल, 
श्राठ चादी के थाल,भ्राठ सोने और चादी के थाल,ग्राठ सोने की कटोरिया,आठ चादी की कटो रियाँ श्राठ 
सोने और चादी की कटोरियाँ, आठ सुवर्णमय दर्पण के श्राफार वाले पालविज्लेप, आठ रजतमय दर्पण के 
जाकार वाले पात्रविशेप, आठ सुवणमय श्रौर रजतसव दर्पण के आकार वाले पात्रविशेप, आठ सुत्र्णममय 
मललक-पात्र (कटोरा) श्रवाठ रजनमय मलल्‍लक, श्राठ सुवर्णमय और रजतमय मल्नक, आठ सुवर्ण 
की तलिका (पात्री विश्येप, ) आठ रजत की तलिका, आठ सुवर्ण झौर रजत की तलिका, झाठ सुवर्ण की 
फलाबिका (चमचें), आठ रजत की कलाचिका, आठ सुवर्ण और रजत को कलाचिका, आठ सूवर्ण के 
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तापिकाहरत (पागयिशेष ), श्राठ रजन के वायियाहरत, शठ स्वर्ण श्रौर रजत के तापिवाहस्त, श्राठ 
सोने के श्रवपावय तवे, प्राठ रजत के तबे, श्राठ सूपण प्रीर रणत का तथे | साठ सोने के परादपीठ- 
(पाव रखने के आरान ), प्राठ रजत के पादपीठ, प्राठ सवण और रजत के पादप्रीठ, ग्राठ सुवर्ण की 
सिसिका, (गआररानविश्ञेप), श्राठ रजत ही शिसिया श्राठ स-र्ण और रजत की सिसिका, श्राठ सबर्ण 
के फरोटिका, (क॒ण्डे श्रथवा बड़े मुंह बाले पानजिशेप), शाठ रजन की करोटिका, आठ सुवर्ण और 
रजत की करोटिका, श्राठ स॒वर्ण के पलग, आठ रजव के पलग, शाठ सुवर्ण और रजत के पतलग, श्राठ 
रजत को प्रतिशय्पा (उत्तर .य्या शर्त छोटे पलग), आठ रजत की प्रतिशय्या, श्राठ सुवण और 
रजत फी प्रति य्या श्राठ हुसासन, हस के निन्‍्हवाने आसनविद्ञेंप, आठ क्रच्ासन--ज्रौच पक्षी के 
झ्राकार वाले श्रासनविद्येप, श्राठ गरठासन-गर्ड के ग्राफारबाले श्रासनविशेष, श्राठ उन्‍नत-ऊते 
प्रासन, प्राठ प्रणत-नीगे आपन, ग्राठ दीघें-लम्बे श्रासन, आठ भद्वासन-श्रासनविशेष, श्राठ 

पक्ष्मसत--अभ्रासन विद्येप, जिन के नीचे पक्षियों के श्रनेकप्रिथ चित्र हो, आठ मकरासन-मकर के 

चिन्हवाले आसन, श्राठ पद्मातन--प्रासनबिशेप, शाठ दिशासोवस्तिकासन-दक्षिणावर्त (स्वस्तिक) 

के श्राकारवाले आसन, श्ाठ तंलसमुद्र-तैल को उ बे । 


इसके श्रतिरिक्त श्रीयपातिक सूत नामक झास्त्र मे किये गए वर्णन के अनुसार 

भ्राठ पारिसी-पारसदेशोत्पल्न दासिया, श्राठ छात्र-आठ छत्र घारण करनेवाली दासिया, 
प्राठ चचर, भाठ चवर धारण करनेवाली दासिया, श्राठ प्चे--आठ पसे भुलानेवाली दासियाँ, 
श्राठ पानदान ( वे डब्वे जिन मे पान श्रोर इस के लगाने की सामग्री रखी जाती है--पनडब्बा) 
प्राठ पानदान को धारण करनेवाली दासियाँ, ब्राठ क्षीरधात्रियाँ-वालको को दूध पिलानेवालों 
धायमाताएं, श्राठ बालको को भोद में लेनेवाली घायमाताएं, श्राठ श्रगमर्दन करतेवाली 
एरि>याँ, श्राठ उन्‍्मदिका-विशेष रूप से अग मर्दन करनेवाली दासिया, आठ स्तान करानेवाली 
दासिया, श्राठ शुद्धार करनेवाली दासिया, आठ चदन पीसनेवालो दासियाँ, आराठ चूर्ण (पान का 
मसाला) अथवा सुगन्धित द्रव्य पीसनेवाली दासिया, श्राठ क्रीडाकरानेवाली दासिया, श्रीठ 
परिहास--मनो रजन करनेवाली दासिया, आ्राठ राजसभा के समय साथ रहनेवाली दासिया, 
श्राठ नाठक करनेवाली दासियाँ, आठ साथ चलतनेवाली दासियाँ, श्राठ रसोई बतानेवाली 
दासिया, थराठ भाण्डागार--भण्डार की देखभाल करनेवाली दासिया, आठ मालिनें, श्राठ पुष्प धारण 
क्करनेवाली दासिए, प्राठ पानी लाने वाली दासिया, श्राठ बलिकर्म-शरीर की स्फूति के लिये 
तैलादि मदन करनेवाली दासिया, श्राठ शय्या विछानेवाली दासिया, श्राठ अन्त पुर का पहरा 
देनेवाली दासियाँ, आठ बाहिर का पहरा देनेवाली दासिया, आठ माला गूंथनेवाली दासिया, 
भ्राठ श्राठा श्रादि पीसनेवाली अथवा सन्देश वहन करनेवाली दासिया, श्लोर बहुत सा हिरण्य, 
सुवर्ण, कास्य-कासी, वस्त्र, विपुल घत, कनक, रत्न, मणि, मोती शख, मूंगा, रक्तरत्न, 
उत्तमोत्तम वस्तुए स्वापतेय--रुपया पैसा आादि इतना द्रव्य ले जो कि सात पीढी तक 
घाहे इच्छापूर्वक दान दिया जाए, स्वयं उसका उपभोग कर लिया जाए या खूब उसे बाटा जाए वो 


भी वह समाप्त नद्दी हो सकता था । 
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प्रस्तुत सूत्र मे गौतम कुमार का जीवन राम्यन्बी वर्णन किया गया है श्रौर गभ मे हे आने हे मे 
लेकर विवाह तक के उन के जीवन को महाबल के समान _वताबर सक्षप में उसका परिचय करा 
दिया गया है। ध्यान से पढने या गृह्स्थ जीवन सन्वन्धी अनेकों शिक्षाए इस सदर्भ से प्राप्त की जा 
सकती हैं। कुछ शिक्षाएं इस प्रकार हैं-- 


१-जब पति-पत्नी दोनों सुधोग्य हो दोनो के द्वारा गृहस्वजीवन की _समस्त मर्यादाश्रो का 
ठीक पालन होता हो, दोनों सदाचारी हो तथा दानों गम सात्विक तथा पूर्ण स्नेहभाव हो तो उनके 
जो सन्तान होती है, वह भी प्राय सुशोल, सयत णोर सवगुणसम्पत्न होती है। माता-पिता की 
सुशीलता तथा सच्चरित्रता का सच्तांत पर श्रवश्य पभाव पडता है | इसलिये सन्‍्तति के भविष्य को 
उज्ज्वल देखने को कामना रखनेवाले पत्येफ माता पिता का अपना जीवन सदाचारी, विवेकी और 
धर्म-प्रिय बनाना चाहिये । 

२“>जीव जिन शुभ-अशुभ कर्मों को लेकर माता के गर्भ में श्राता है, उन की पफ्रतीति 
माता को दिखाई देनेवाले स्वप्नो से तथा माता को उत्पन्‍्त होनेवाते दोहदो से भलीभाति हो जाती 
है। यदि माता को शुभ स्वप्न भ्राते है तो उनसे गर्भगत़ जीव की पुण्यसम्पत्ति का बोब होता है, यदि 
माता श्रशुभ स्वप्न देखती है, तो वे श्रशुभ स्वप्न गर्भ मे झ्ानेवाले जीव को भाग्यहीनता के प्रतीक 
होते हैं। यही स्थिति दोहदो की होती है । शुभ दोहद (गरशिणी स्त्री को उत्पन्न होनेवाला एक 


विशेष प्रकार का सकल्प) जीव के सोभाग्य का श्रौर अशुभ दोहद जीव के दुर्भाग्य का परिचायक 
होता है । 


महारानी घारिणी को स्वप्त आया । उस ने देखा कि मानो सिह मेरे 
है । यह स्वप्न कितना महान है, शुभ है ? मगलफल सूचक है ” इस की चर्चा 
भाव यह है कि चुभ स्वप्तों से जीव के पुण्य आदि का अनुमान किया जा सके 

३-जब्म के वाद, नामकरण, चूडाकर्म ग्रादि कार्य 
है। विद्या के क्षेत्र मे सवेथा निप्णात हो जाने पर बालक के विवाह सस्कार का समय श्राता है। शास्त्रो 
में जहा कही पर भी किसी के विवाह का उल्लेख श्राया है, वहा पर अवावस्था में ही विवाह का होना 
पाया जाता है। इस से वाल-विवाह और बृद्ध-ववाह दोनो का निषेध स्पष्ट हो जाता है तथा इस 
से यह भी प्रमाणित हो जाता है कि गृहस्थाश्रम मे प्रवेश करनेवाला व्यवित युवा होना चाहिए। 
शास्त्रो के प्रिशीलन से पता चलता है कि विवाह-सस्कार का समय्र तव श्रगो की जागृत दशा में ह्दी 
होता है। दो कान, दो आख, दो नासिका, जिव्हा, शरीर और मन ये नो झग जिस समय पूर्ण 
विकसित, पूर्ण वलवान हो जाते हैं, बह समय विवाह का है और वही समय युवावस्था है। बाल्यकाल 
मे ये नौ भ्रग विकसित नही होते हैं । वुद्धावस्था श्राने पर इन की शक्ति क्षीण हो जाती है, श्रग 
निबल हो जाते हैं। इसलिये ये दोनो अवस्थाए विवाह के योग्य नही मानी जाती हैं। इस विचारणा 
से युवावस्था ही विवाह का समय सिद्ध होता है। 


४--एक दिन मे श्राठ राजकुमा 


रियो के साथ विवाह करने का अर्थ है-समय और घन का 
दुंर्पयोग न होने देता। जिस तरह आजकल विवाह भे अधिक 


व्यय होता है और 
होता है उस यूग मे ऐसी वात नही थी । होता है और समय का दुरुपयोग 


मुख मे प्रवेश कर रहा 
पीछे की जा चुकी है। 
ताहे। 

हो जाने पर विद्यारभ करवाया जाता 


है है प्रो शम्तफददण झ्णः सूत 





अपील 








और ललतः अनंत ओ >लम 


५“-वियाह में जिस पवार पउतंगान मे सबगह पूजादि की रीति प्रयलित है, उस समय यह 
रीति पसचलित पटी पी । महाततव सुगार वे बर्णनीय प्रशर्ण गे उरते विबराद ता जो वर्णन याता है 
उरागे देवा वो पूजा का योई उत्तेरा नटो गिलता । 

सूनकार ने महायरण ऊुगार की बियाह राग्यर्वी समानता शशिव्यक्त बरते हुए गौसम कुमार 
के आठ राजफुमारिसों के सात बियारटित ऐोगे फा जो उतोस किया 2, "सवा अर्थ यह वहीं समझता 
चाहिए कि जन-णारत बह विवाटू पया वो रास निया विवान करते हक, परच्चु यहा तो तात्कालिक 
घटनावृत्तो का कैवय परियाव कराना ही सूजकफार फो ट है । 

शास्त्रों के परिशीलन करने ये पता चतता हे कि विद्यात साम्राज्य फे उपभावता नरेश श्रवि- 
काधिक विवाह होने में अपना गौरय मानते शे। अपने का वे प्रतिप्ठित अनु भव फिया करते थे। 
राजकुमार गौतम के एक राघ थ्राठ बिवाहों ये यटी भाय व्यक्त होता है। 

प्रस्तुत सूच मे भीतग कुमार + गर्भ गे आने से लेफर उस करे वियाह ता बिपयमभोगों के 
उपभोग तक का वर्णन किया गया है, अ्रव सूतगार अ्मिम सूत्र मे परमाराध्य भगवान प्ररिष्टनेमि के 
चरणो मे पहुँचफर गौतम कुगार फे दीक्षित होने वा वर्णन करते है -- 


मूल-तैण कालेण तेण सम्एग पअ्रहा अरिटनेमी श्रादिकरे जाबव बिहरइ, 
चउव्विहा देवा पागया। कण्हे विं णिग्गए । ततेणं से गोयमे छुमारे जहा सेहे तंहा णिग्गए । 
धम्म सोच्चा ज नवर देवाणुप्पिया ! अस्मापियरों आपुच्छामि। देवाणुष्पियाण० 
एब जहा गेहें जाव प्रणगारे जाते जाए इणमेव णिरगथ पावयण पुरक्तो काउ बिहरइ। 


सस्कृतच्याया-तस्सिम्‌ काले तस्मिनू समये भ्रर्ह श्रिष्टनेसि श्रादिकरों यावत्‌ बिहरति। 
चतुविधा देवा झ्ञगता । क्रुप्णोडपि निर्गत । तत स गोतम क्रुमारों यथा लेघ तथा निर्गत । धर्म 
श्र॒त्वा यव सवरःदेवासुत्रिय | श्रत्बापितरों आपृच्छामि, देवानुध्रियाण।मेच यया सेघ यावत्‌ अनयारो 
जात । यावत्‌ इबसमेव नेग्रेन्थ्य प्रचचन पुरत कृत्वा बिहरति । 


पदार्थ --तेण कालेण-उस काल, तेण सप्तएण-उस समय, भ्रहा-7रिहन्त , प्नरिट्ठतेमी- 
श्ररिप्टवेमि (नेमिनाथ), आदिकरे-श्रुतधम की आदि परनेवाले, जाब-यावत्‌, विहरइ--विहरण 
कर रहे ये, चउव्विहा-चार प्रकार के, देवा-देव , 2५४४ कण्डे वि-कृप्ण महाराज 
भी, णिग्गए - नगर से निकले, तते-तत्पश्चात्‌ , कक गोयसे कुमारे-गौतम कुमार, 
४० कि । आह न का कसम है साकाओ मल क कर हे; हक 
धम्म--वर्म, सोच्चा--सुनकर, ज--जो, नवर--इतना विशेष, देवाणुपिया--है देवानुप्रिय 
हे भगवन्‌ | , अ्रम्माष्यियरो--माता-पिता को, आपुच्छामि-- पूछता है (कु कर), देवाधुश्विवण-- 
देवानुप्रिय-आपके पास, एव-इ्स भ्रकार, कम पक रे कुमार पे दीया 
हुई थी, जाव-टयाव त्‌-साधु वृत्ति का पालच करता 088 हर कि + मिथ पॉवण--तिमन्य 
प्रवचन को; पुरक्षे--भागे, फ्ाउ--करके, विहरइ--विचर 

त 
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मूलार्यं-उस काल तथा उस समय श्रुत-बर्म का आरम्भ करनेवाले, धर्म के 
प्रवतेक अरिहन्त अ्रिष्टनेमि-नेमिनाथ भगवान विहरण कर रहे थे । जब वे द्वारिका 
नगरी के वाहर उद्यान मे विराजमान हुए, तब उनके समवसरण में चार प्रकार के 
देव उपस्थित हुए । कृष्ण वासुदेव भी वहा आये | तदनन्तर उनके दर्शन करने को 
गौतम कुमार भी तैयार हुए । जंसे मेघ कुमार श्रमण भगवान महावीर स्वामी के 
पास गए थे वेसे ही गौतम कुमार भो भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे गए। धर्म का 
श्रवण करके उस पर विचार करते हुए कहने लगे-- 


भगवन्‌ ! मैं अपने माता-पिता को पूछ कर श्रापके पास दीक्षा महण करूगा । 

जिस प्रकार श्रमण भगवान महावीर स्वामी के पास मेघकुमार दीक्षित हुए थे 
ठोक उसी प्रकार भगवान नेमिनाथ के पास गौतमक्‌मार दोक्षित हो गये । तदनन्तर 
मुनि गौतमकुमार निर्ग्नन्ध प्रवचन के अनुसार मुनि-वृत्ति का पालन करने लगे । 


हिन्दी विवेधन--प्रस्तुत सूत्र में वाईस्वें तीर्थंकर भगवान्‌ नेमिनाथ का द्वारिका सगरी के 


बाहर रेवताचल पवेत के नन्दत वन नामक उद्याव में पधारना, उनके समवसरण मे भवनपत्ति, 


वाणव्यन्तर, ज्योतवी और वेमानिक इन चतुविध देवो का ग्रागमन, कृष्ण घासुदेव फा पधारना, 
मेघकुमार की भाति गौतम कुमार का श्राना तथा सेघकुमार की भाँति धर्मदेशना से प्रभावित होकर 
श्रन्त मे गौतमकुमार का भगवान्‌ के पास दीक्षित हो जाना श्रादि वातों का समेत रूप में वर्णन 
किया गया है। साथ में यह सूचना भी दे दी गई है कि गौतमकुमार के विपय मे ज्ञाता धर्म कर्थाग 
सूत्र में वणित हुए मेघकमार के सम्पूर्ण वर्णन की तरह सव कुछ जान लेना चाहिये। भाव यह है 
कि ध्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी की सेवा में उपस्थित होफर भेघ कुमार ने जिस प्रकार सयम 
प्रहण किया था उसी तरह गौतम कुमार ने भगवान्‌ नेमिनाथ के चरणो मे सयम झगीकार किया । 


“झादि फरे जाव विहरति” यहा पठित 'जाव! पद से निम्नलिखित पदो का प्रहण होता है-- 


तित्थगरे, सयसबुद्धे , सिव-मयल-मरुय-सणत-सवखस-मव्वावाह-मपुणरावित्तिप्न सिद्धिगहनामधेय 
ठाण सपाविउकामे, झरहा जिणे केवलो सत्तहत्यूस्सेहे सम-चउरस राठाणसठिए,बज्जरिसहनाराय-सघयणे, 
अणुलोमवाउवेगे ककर्गहणी कवोपपरिण।मे, सउ खि-पोसपिट्ठत-रोस्परिणए, पउमुप्पल-गघ-सरिस० 
निस्सास-सुरभिवयणे, छंवी तिरायक-उत्तम्र-पसत्य-अहसेय - निस्वसपले-जलल-सल्ल-फ्लक-सेयर-य 
द सवज्जिय, सरीर निरुवलेवे, छाया-उज्जोइ-अगमगे, घणतिचिय-सुबद्ध-लवखणुण्णय-कूडागार-निभ- 
पिडिश्रग्गसिरए, सामलि-चोड-घण-निचिय-छोडिय-मिउविसय-पसत्थ-सुहुसलक्खण-सुगध सुन्दर- 
उप्ननोशग न भिगनेलकज्जल-पहिदठुभभर-गण-णिद्धनिकुर वनिचिय-फुचिय-पयाहिणावत्त-मुद्धसिरए दालिस- 
उप्क्प्पगपास-तवणिज्जपरिस विम्पलसुणिद्ध-केसत्तजफैसभू मो घण- त्त ह 


! -(निचय)-छूत्तागारुत्तमगदेसे णिव्वण- 


रा थ्री भ्रन्तफ्हणाड्र सूप 
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समलद-मठ्ठ-चदद् पन्‍्रणिय लि, उठ्यउदइ-पश्ेवुण्णण्लोगययणे, एरलीण-पसाण जुत्त-सव्ण, सुस्सवणें 
पोणमसप-ऊुबोलदेघ8भाएं 'पाणामसिय-चायरइल-किपए्टप्भराइतणकसिणणिद्ध भमुहै, श्रवदालिश्र- 
पृडरीगणपणे, कोग्रासिग धव्नपत्तराज, गरुलाग्रवउ ज्जुनगणासे, उचन्तिय-शिलप्पवाल-विबफल- 
सण्णिभाहरोहू, पएर-ससिन्‍्ससल विसत-णिापरल-सग-गोण्खीर-फेण-हुद-दगरस-सुणालिग्रा घवलदत 
सेढी अराउदते गप्कुठिगदने गविरलाते सुणिद्वरते सुमायदने एएदलसे जोविव प्रणेगदते, हृववहुणिद्ध त- 
धघोघतत्तववणिज्ज रसालतालुजीठे, प्रबद्विष-पुविभततचित्तमसू, मसलसठिय-पसत्य सददूलबिउलहणूएं, 
चउरगुरसुप्पताण-फयुचर-ररिरागीने, चरमहिस-वराह-सोह-सद्दुरउ सभ-ताग-बरपडिपुण्ण-बिउल- 
दखपे, जुालन्तिभ-पीण-रहय-पीयर-पयद्ु-प्तसठिप-युसिलिह-वितिदु-घण-शिर-सुबद्ध सधिपुरबर-फलिह- 
यदियभुए, शुग-ईधर-विडलभोग-सादाण-पतिह्-डच्छुदइ-दीहवाहू रक्तततोवहय मउम्र ससल-सुजाय- 
लवखण-पसजय-नच्सिहजालपाणो, पीवर-योदल चरसुनो, शायबतब-तलिण-सुइ-एइल-णिद्धणक्से । चंद- 
पाणिनेहे सूरपाणिनेहे सतापाणियोहे बप्क्पाणिरेहे, दिसासोरियिश्रपाणिलेदे चद-सुर-स ख-चकता-दिसासो- 
त्पि-प्रगाणि-लेहे, कणामसिलातलुज्ज न-पपमत्य-समतल-उयचिय-निब्छिग्णपिहु नवच्छु,सिरिवच्छुकियवच्छे 
प्रकरदु +-%णा-रुपप निरसल-सुजापए-निरवहयदेहधारी, प्रहुसहस्स-पडिपुण्ण-वर-पुरिसलक्खणघरे 
सप्णयपासे, रागवपासे, सुन्ररपासे.. सुजायपासे मियमाइप्र-पीणरइप्रयासे, उज्लुप्र-समसहिय जच्च 
तगु-शत्तिण णोद्ध-प्राइ ज्ञ-लयह-रमणिज्जरो पराई, कृगपिहग-सुजाय-पीण-फुच्छी, भयोदरे सुइकरणे, 





पउस्विषडणाभे, गगावत्तऊ-परयाहिणावत्ततर ग-भगुर-रविकिरणतरुणवो हिय-अ्रकी सायत-पउ म- 
गभोर-विय उनसे, साहयसोणद-मुस्तल-दष्पणणिकरिय-वरकणगच्छुए-सरिसवर वहर-वलिग्रमज्भ, 


पम्तुइउ-चर एुरग-सोह-पर-चद्टिवत्ठो, चरतुरग-घुजाय-पुगुज्णदेते, शाइण्णहुउव्यरिगसुवलेत्रे वरबारुण- 
तुतल-विधक्रप-चिलसियणई, गतससरु-सुजायसन्निभो रुसमुग्ग-णिसग्ग-गुढजाण्‌ , एणीकुरुविदावत्त- 
चह्ठ/णुपुच्गजघें, सठिय-सुसिलिदु-गुढगु॒प्फे, सुप्पइट्विय-कुम्स-चारुच्लणे, अथणुषुष्चसुसहयपुलीए, 
उप्णयत्तणुत॒वणिद्ध णक्से, रत प्पत-पत-मउ प्र-्सुकुगाल-को मलतले, प्रद्ु-सहस्स-वर-पु रिस-लक्खण-घरे, 
सग संस र-सगर-सप्गर-चकत र-वर कस गल कियचलणे, विसिठ्ु-रूबे, हुपवह-निद्धू स-जलिय-तडितर्डिय- 
तरुणरचि-क्िरणसरिसतेए, श्रणालये अमये ग्रकियणे छिन्‍नसोए निरुवलेवे, वगयपेमराग-दोसमोहै/ 
स्तिगयस्स पवग्रणस्स देसए, सत्यनायगे, पहट्ठाएए समणगपई, ससणगविदपरिश्रट्टए, चड त्तीस-बुद्ध बय- 
णातिसेसपत्तो, पणतीस-सच्चचणण।तिसेस पत्ते, 'पायासगएण, चक्फेग झागासएग छत्तेण प्रागासियाहिं 
चामराहि, झआगास-फलिझासएण सपायवीढेण स्ीहासणेण धम्मज्कएण पुरझो पकढिष्जमाणेण स॑द्ध 
सपरिवुड्धे वुब्वाणुपुव्वि चरमाणे गामाणुगास दुइज्जमाणं सुहसुहेण विहरमाणे वारवबतीए नतयरीए 
नवणवणे उज्जाणे बण्णश्रो, पुडविसिलापट्टए बण्णप्रो, तहेव-- इन पदो का श्रर्थ इस प्रकार है-- 
भगवान अरिष्टनेमि शुतधर्म का आरम्भ करनेवाले, चार सघो की स्थापना करनेवाले स्वय 
बुद्र, निमुपद्गव, निशुचल, सती रोग, अनस्त, श्रक्षय, निर्वाध जिस से वापिस न आवे ऐसी सिद्ध गति 
इन्द्रो से पृश्य, जिन-केवली, सात हाय लम्बे,* समचतुरसत्र सस्वानवाले, वज्ध 
दर की अनुकूल वायु के वेग से युक्‍्त्र ककपक्षो की भाति 


सर 
को प्राप्त होतेवाले, इ 
ऋषभ नाराच संहनत वाले, शरीर के अत 


% घह मगवान महावीर की अवेगाहुता है, भगवात अरिष्यतसि की अवगाहुना ११ घतुप थो। 
द्‌ 


हनन 
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नीरोग गुदावाले, कबूतर की तरह तीज जठराग्निवाले, शकुनि पक्षा की तरह निर्लेप अप,न देश 
पाले, पसवाडे और जाघो की दृष्टि से विशेष सुन्दर आकारवाले थे । 


भगवान्‌ का मुख पद्म और नीले कमल के समान सुगन्व-युक्त निश्वासवाला था। उनके 
शरीर की छवि अत्यन्त निराली थी, त्वचा भ्रति कोमल थी। उतका मास॒ नीरोग, उत्तम, सफेद 
कौर निर्मम था। उनका दारीर मेल, अशुभ-तिल आदि चिह्नो, पसीना और घूल श्रादि की 
मलिनता से रहित श्त्यन्त निमेल था। उनके श्रगोपाग कान्ति से चमकते थे। उनके स्तायु-वधन 
शुभ लक्षणवाले भ्ौर इतने मजबूत थे जैसे लोहे का घन । 


उनका सिर ऐसे प्रतीत होता था जैसे पर्वत के शिखर वा चिकना पापाण-ख़ण्ड। उनके 
सिर के बाल सेमल की रुई की तरह नरम, स्वच्छ, शुभ, चिकने और शुभ लक्षणो से युक्त थे। सुगन्व- 
वाले सुन्दर भुजमोचक रतन जैसे और नीलम एवं कज्जल के समान एवं मदोन्‍्मत्त चमकीले भौरो 
की तरह काले, दक्षिण की ओर घूमे हुए, घने और घूघरवाले थे । उनके मस्तक की त्वचा अनार 
के फूल या तपे हुए सोने के समान लाल, निर्गल और चिकनी थी। उनका मस्तक खुले हुए छत्र 
के समान उन्नत था। ललाट घाव श्रादि से रहित, समान, मनोज्ञ भर दोप्त होने से अर्ध-चन्द्र-सा 
प्रतीत होता था। मुख पूर्ण चन्द्र-सा श्नौस्य था। कान सटे हुए और छोटे-बडे न होने से प्रमाण-युक्त 
अतएव भत्यन्त सुन्दर थे। उनके गाल स्थूल शौर मासल थे । भोंहे थोडे नमे हुए धनुप के समान 
मनोज्ञ या काले बादल की रेखा की तरह काली श्रौर स्निग्ध थी। नेत्र खिले हुए, श्वेत कमल जैसे 
थे, भ्रत उनके कोये एव पलक विकसित कमल के समान उज्ज्वल थे। नाक गरुड की तरह सीधी 
भ्रौर ऊची थी। नीचे का श्रोठ प्रवाल और विम्वफल सा रक्तिम था। दातो की पक्ति स्वच्छ चन्द्र 
के टुकडे-सी निर्मल, शख-सी, गोदुग्ध के फेन-सी, कुन्द पुष्व सी जल को बूद श्रौर कमल-ताल के 
समान श्वेत थी । उनके दात टूटे हुए एवं छिररे न थे, अतिशय स्तिग्घ, मनोहर औ्रौर पक्तिवद्ध थे । 
घने होने से एक दूसरे से श्रलग मालूम न पडते थे तालु और जिद्धा, श्रग्नि से निर्मल हुए, पानी 
से धोए तथा फिर अग्नि मे तपाये हुए सोने की तरह लाल थी। दाढी और मूछ के बाल बढ़ने- 


वाले न थे, दाढी भरी हुई सुन्दर, शुभ लक्षणयुकत विस्तीर्ण भौर व्याप्र वी दाढी को तरह थी। 
ग्रीवा चार अझगुत की भ्ौर उत्तम शख जेसी थी । 


भगवान्‌ के कन्धे महिष, सिंह, शादूल, व्याप्न, बैल और गजेन्द्र के कथों से 
यूप (यज्ञ के खभे) के समान लम्बे, चौडे, मोटे और मनोहर थे। उनकी कलाई 
श्राकारवाली, सुसगत, उत्तम, पुष्ट स्थिर और मजबूत जोडवाली थी | नगरद्धार की श्र्गला जैसी 
भुजाए ऐसी मालूम होती थी मानो इष्ट पदार्थ को ग्रहण करने के लिये जाते हुए किसी नागराज का 
लम्बा शरीर हो । हाथ कोमल, मासल सुन्दर और सामुद्रिक शास्त्र के शुभ चिक्नो से युक्त थे। 
अगुलियों के बीच छेद नही पडते ये । अ्रगुलिया स्थूल, कोमल और सुन्दर थी। अगुलियों के नख 


ताम्वे की तरह कुछ लाल, पतले पवित्र चमकीले और चिकने थे । हाथ की रे. ए चन्द्र, सर्य 
कक और स्वस्तिक के चिह्नो से युक्त थी । ह जाए चन्द्र, सूर्य, शख, 


सुपुष्ट थे तथा 
ई भी स्थूल, सुन्दर 


० श्री प्रन्तवुदशाज सूत्र 
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वद्षरभत सोने की जिला के समान उज्ज्वल, शुभ, समतज़, मासल विस्तीर्ण और अत्यन्त 
विज्याल था, श्रीवत्स के चिद्ध रो शोसित था | 


उनका सारा द्वारीर ही सोने सी कान्तिवाला मासल (श्रत पीठ की हड्डी दिसाई न देती थी) 
सुन्दर शौर रोगो से रहित था। भहापुरुष के सम्पूर्ण १००८ सक्षणों से युक्त था। 


पसवाडे क्राश पतले होते गये थे । शरीर के प्रमाण के अतुसार ही पमसवाड़े थे, इसीलियें 
वे सुन्दर और मनोहर थे तथा शच्छे परिमाणवाले मोदे और सुन्दर थे। रोमराणि, सीधी विपमता 
से रहित घनी, पतती, काती, स्निर्व, दर्शनीय, यावण्ययुक्त शौर रगणीय थी । कुक्षि मछली श्र 
पक्षी की तरह सुन्दर भरी पूरी थी। पेट मच्छ की तरह था। पाचों इच्धिया समर्थ थी। नाभि 
कमल की तरह विकसित, गगा के भवर के समान घुमावदार तथा विकसित कमल के समान गभीर 
श्रौर विशाल थी । उनती काटि त्रिकाष्ठिका (तिपाई), मूसल, दर्पण की गरूठ तथा शुद्ध किये हुए 
सौने की ततवार की मूठ की तरह पतली थी और उत्तम वज्च के मध्य भांग की तरह पुष्ट थी। 
नीरोग घोड़े और बबर शेर की कमर के समान गोल थी । गुहा देश घोडे के गुहा देश की तरह 
सुजात था। जात्यदव (उत्तम श्रद्व) की तरह उनका शरीर मजसृत्र ग्रादि से रहित था। गज़राज 
की तरह गस्ती से युक्त और विलासपुर्ण गमन था । जांघे हाथी की सुण्ड की तरह पुष्ठ थी । घुटने मास 
से भरे हुए होने के कारण ऐसे मिले हुये थे जंसे श्रनाज भरने की कोठी और उसकी ढवकेन ग्रोवर 
से मिला रहता है। पिंडली हरिणी की पिडली और कुरुविन्द (तृणविशेष) की तरह नीचे-मी बचे 
कम से पतली होती गई थी। घुटिकाए सुन्दर भ्राकारवाली उत्तम गौर मासल होने से गूढ़ थी। 
चरण सुन्दर श्रौर कछुवे के समात्त उन्नत थे । श्रगुलिया यथायोग्य छोटी बडी और एक दूसरे से 
मिली हुई थी । पैर के नख उन्नत पतले तांखवर्ण और खितने ये, तलबे लाल_कमल के पते के 
समाच कोमल और सुन्दर थे। चरण पर्वत, नगर, मगर, रागर, रथ, चक्र शोर इनके अ्रतिरित 
श्रेष्ठ मागलिक चिह्नों से शक्रित थे । 
इस प्रकार भगवान्‌ विश्विष्ट रूपबाले थे। उनका तेज धूएसे रहित अग्ति, बिजली श्नौर 
दोपहर के सूर्य के समान दीप्त था। उनके कर्मों का श्राखव नही होता था। थे ममता-हीत परिग्रह- 
मुक्त और शोक-छूल्य थे। श्रेम, राग, देष श्रौर मोह से रहित थे। निम्नेत्थ प्रवचन के उपदेशक 
ये । उपदेशको के नाथक और उनकी स्थापना करनेवाले थे। साधु-सब के श्रधिपति श्लौर साधु- 
वृत्ति के सवर्धक ये | तीर्थंकरों के वचनादि चौंतीस श्रतिशयों से और पेतीस सत्य वचन के 
अतिशयो से युक्त थे । 
भगवान के आगे-आगे धर्म-चक्र श्राकाश में चलेता था। तीन छच भ्राकाश मे भगवान के 
उत्तर रहते थे । “आकाश में ही बढिया सवेत चयर दुलते थे। वे आकाश की तरह स्वच्छ स्फटिक 
के सिंहासन पर बैठे हुए थे । घर्म-ध्वजा (इन्द्रध्वजा) को देवता लोग शआ्रागै-श्रागे ले जा रहे थे । 
इन सबसे युक्त भगवान्‌ क्रमश गआमानुग्राम जाते हुए सुख पूर्वक बिहार करते हुए हारिका नगरी के 
नुन्दुन वन में पधारे | 


प्रथम वर्ग प्‌ 
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“जहा मेहे णिग्गते” इसका श्रर्थ है-जैसे मेघकुमार निकला। नाव यह है ! कि जैसे 
मेघकुमार भगवान्‌ के दर्शनो के लिये गये वैसे ही गौतम कुमार भी भगवान्‌ के चरणों में गये । 
मेघकुमार की दर्शन-यात्रा का वर्णन “श्री ज्ञाता धर्म कथाग सूत्र' मे विस्तायपूर्वक प्राप्त होता है । 


प्रस्तुत सूत्र मे 'मेहे जाब” आदि पद से मेघकुमार के जीवन-वृत्त की शोर सकेत किया गया 
है। भेघकुमार की कुछ जीवन-बृत्त रेखाए इस प्रकार हैं-- 


भगवान्‌ महावीर की आध्यात्मिक वाणी से मेघकुमार बडा प्रभावित हुआ्न। उपदेशामृत का 
पान करने से उसके हृदय-सरोवर मे वैराग्य की तरगे उठने लगी। उसके मन पर से वासनाओ का 
आवरण इस तरह उतर गया, जैसे साप के शरीर से केंचुली उतर जाया करती है। मेवकुमार के 


हृदय पर वैराग्य का श्रमिट रग चढ़ गया। उसका विपयानुरागी मन अब वेराग्यानुरागी होकर 
ससार को त्याज्य मानते लगा । 


सबके चले जाने पर श्रमण भगवान महावीर स्वामी से मेघकुमार ने विनीत वाणो में निवेदत 
किया--'भगवन्‌ ! श्राप श्री का प्रवचन अत्यन्त प्रिय भौर यथार्थ है, मैं आपके श्रीचरणों के पास ही 
रहू भर सयम ब्रत ग्रहण कर लू-यही मेरी इच्छा है। केवल माता तथा पिता से पूछना शेष है, 
परत उनसे पूछकर मैं ब्रभी उपस्थित होता हू । 


इसके उत्तर मे श्री भगवान्‌ वे इतना ही कहा-'जैसे तुम्हे सुख हो, पर तुम्हे प्रमाद से 
सावधान रहना चाहिए ।' 


मेघकुमार रय पर सवार हो घर पहुचा | माता-पिता को प्रणाम करके 
मेंते श्राज भगवान्‌ महावीर स्वामी से उपदेशामृत का पान किया है, उससे मुझे 
हुगा है, वह कद्दा नही जा सकता। उपदेश तो अनेको बार सुने, पर कभी हृदय इतना प्रभावित नही 


इ्मा था, जितना झ्राज हुआ है । उन्तके उपदेश से मेरे हृदय पर जो चित्र अकित हुआ है उसे मैं ही 
देख सकता हूँ, दूसरे को दिखलाना मेरे लिये अशकक्‍्य है। 


वह कहने लगा-- 
जो श्रानन्द प्राप्त 


पुत्र के इन वचनों को सूनकर महारानी घारिणी बोली-- पुत्रां तू वडा भाग्यशाली है। 
धर्माचार्यों के चरणों में बेठकर धरम का श्रवण कर उसे जीवन मे उतारने का प्रयत्न कोई पुण्यशील 
ही कर सकता है। भाग्यहीन एव पुण्यहीन व्यक्ति ऐसे पुनीत अवसर प्राप्त न ही कर सकते । पत्र ! 
तेरे भाग्य की क्या सराहना करू ? सचमुच श्राज मेरे किसी महान्‌ पुण्य फ 


का उदय हुआ है ।' 

माता की पावन वाणी सुनकर मेघकुमार बोले-'मा ! मेरी इच्छा है कि मैं भगवान के 
चरणो मे उपस्थित होकर दीक्षा ले लू । मुझे भ्राज्ञा दीजिये कि मैं अपने इष्ट कार्य मे शीघ्र लग 
जाऊ 


अपने प्रिय पुत्र मेघकुमार की यह्‌ 


वात सुत्त कर महार 
उसे क्या खबर थी कि उसके पुत्र के 


नी धारिणी अवाक्‌ सी रह गईं। 
द्वेदय को भगयान्‌ महावीर की धर्म-देशना ते वेराग्यमय कर 


हरे श्री अन्तकहशाज्भ सूत्र 


सचचचनचन्चचच्च्ंस्िचचचिच टच व्च्च्च्म्म््व्स्लस्ल्््व््स््च्च््न्न्न्म््स्न्न्न्न्न्स्श्स््स्स्र 
रा हे ग्रौर बहू राग एवं सासारिक गासक्ति से सवेधा मूवत हो चुका है। पुत्र-वियोग की कल्पना 
वह सहम गई । 

.. माता-पिता बिवाह के योग्य पुत्री का विवाह श्रपनी इच्छा से करते है, तव भी वियोग-बेला 
उन्हे व्यथित कर ही देती है। मेघकुमार की घर्मपरायणा माता धारिणी वैराग्यमयी दीक्षा को 
सर्वश्रेष्ठ मानती हुई भी, साथु-जनो की सगति और सथम को आदर्श समझती हुई भी वह इतनी 
विह्नत हो उठी फि बेमुध होकर पृथ्वी पर गिर पडो | जब दास-दासियों के उपचार से वह कुछ 
सचेत हुई तो स्नेहपुर्ण हृदय रो मेघकुमार को सम्बोधित करती हुई बोली -- हि 

पुत्र ) तूने यह वया कहा ? सै तो तुम्हारा मुख देखकर हो जी रही हूँ, मेरे स्नेह का 
एकमात्र केच्ध तू ही है। मैने तुम्हे भ्राणो से भी श्रधिक सभाल कर रखा है, मैं तो तुम्हारे श्राते का' 
मुख श्रौर जाने की पीठ देसने के लिये ही खडी रहती हूँ । ऐसी दशा में तुम्हारे द॑क्षित हो जाने पर 
मेरो जो अवरथा होगी, उस पर तुम्हे गस्भीरता से विचार करना चाहिये। माता का भी पुत्र पर 
कोई श्रधिकार होता है। इसलिये श्रविक नही तो सेरे जीने तक तो तू इस दीक्षा के विचार को 
झपने हृदय से निकात दे। श्रश्नी तेरा यौवन है, योवतोपयोगी सभी भोग यहा विद्यमान हैं। यह 
सारा वेभव तेरे ही लिये है, फिर तु इसका यथेच्छ उपभोग त करके अभी से दीक्षित होने का निश्चय 
बयो कर रहा है ?' 

तु भ्रभी बच्चा है, सयम के पालने मे कितनी कठिनाइयां झेलनी पडती हैं, इसका तुझे श्रभी 
प्रतुभव नही है। सयम-ब्रत का महुण करना कोई साधारण वात नही है। इसके लिये बड़े दुंढ 
भत्तोवल को आवश्यकता होती है। तेरा कोमल शरीर, सुकमार अ्रवस्था भौर देव-दुर्लभ राज्य- 
वैभव की सम्प्राप्ति भ्रादि के साथ दीक्षा जैसे कठोर ब्रत की तुलना करते हुए मुझे तो तू उसके योग्य 
प्रतीत नही होता है । इस पर भी यदि तेरा दीक्षा लेने के लिये ही विशेष श्राग्रह है वो मेरे मरते 
के बाद दीक्षा ले लेता । 

इसी समय महाराज श्रेणिक भी वहाँ भ्रा पहुचे और अश्लुपुर्णनेत्रा अपनी पत्नी से परत्न के 
दीक्षा-सम्बन्धी निश्चय को सुनकर वे भी विचलित हो गये और पुत्र को दीक्षा से उदासीन करने का 
यत्न करने लगे । मा की ममता और पिता के स्नेह-बन्धनों को तोडते हुए दृढ़ निश्चयी मेधकुमार 
बोले-- 

वत्राज तक आपकी पुनीत गोद में बैठकर मैंने तो यही सीखा है कि जिस काम में श्रपना भोर 
ससार का कत्याण हो, उस काम के करने में विलम्ब नही करना चाहिये, व जाने फिर श्राज आप सुर 
घिलम्व की शिक्षा क्यों दे रहे हैं”? फिर यह भी तो निश्चित नहीं है कि मैं श्रापसे अधिक गायु 
प्राप्त करके ही झ्ाया हू। क्या माता-पिता की उपस्थिति में पुत्र या पृत्री की मृत्यु नहीं हो 





सकती ?! 


मेघकुमार के 
सोच कर बोलें--बिदा | य॑ 


उत्तर से एक बार तो महाराती और महाराज श्रवाक्‌ रह गये, परन्तु कुछ 
दि तुमको हमारा ध्यात नही है, तो अपनी नवपरिणीत्ता बधुझो का त्तो 


प्रथम वर्ग ५३ 
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स्पाल करो। ग्रभी तुम इन्हें व्याह कर लाये हो, इन बेचारियों ने तो अभी तऊ तुम्हारा कुछ भी 
सुख् नही देखा | तुम यदि इन्हे इस भ्रवस्था मे छोडकर चले गये तो इनका क्‍या बनेगा ? इनकी 
रक्षा करना, तुम्हारा प्रधान दायित्व है। इनके विकसित हुये यौवन-पुष्प का विनाश कर दीक्षा के 
लिये उच्चत होता कोई बुद्धिमत्ता नही है। वश-वृद्धि के पवित्र दायित्व को पूर्ण करना भी तो तुम्हारा 
कर्तव्य है और कतंव्य से विमुख होना पाप है ।' 


मेघकमार ने विनीत शब्दों मे उत्तर दिया--'यह काम-भोग तो जीवन को पतित कर देने 
वाले हैं, स्वयं मलित है और उपभोक्‍ता को भी मलिन बना देते है। यह जो टप, लावप्य झौर 
शारीरिक सौन्दर्य है, वह भी चिरस्थायी नही है और यह शरीर जिसे श्रक्षय सौन्दर्य-सागर समझा 
जाता है, वस्तुत मलमूृत्र और अशुचि पदार्थों का घर है। ऐसे श्रपवित्र शरीर पर श्रासवित रखना 
भूखता के अतिरिक्त क्या हो सकता है। शरीर, वैभव ओर सम्बन्धी कोई भी इस जीव के साथ में 
जानेवाला नही है। समय गाने पर ये सव साथ छोडकर अलग हो जाते है। फिर इन पर मोह 
करता या विश्वास रखता कंसे उचित हो सकता है ? इस अस्थिर सासारिक सम्बन्ध के व्यामोह मे 
पडकर आ्राप मुझे अपने कतेब्य-पालत से विचलित करने का यत्व न करें। सच्चे माता-पिता वही 
होते हैं जो पुत्र के वास्तविक हित की श्रोर ध्यान देते है । मेरा हित इसी मे है कि एक वीर क्षत्रिय 
के नाते कमरूप प्रात्म-शत्रुओं को पराजित करके आत्म-स्वराज्य को प्राप्त कछ। इसके लिये साधन 
है-सयम-ब्रत का सतत पालन । श्रत सयम-पालन की आज्ञा देकर मुझे अनुग्रहीत कीजिये, मुझे 
झात्म-शन्रुओ पर विजयी होने का आशीर्वाद दीजिये, मेरी सयम-व्रत की सफलता के लिये मगलर 


कामना कौजिये। मुझे झ्राज्ञा दो मा | मुझ झाज्ञा दीजिए | श्राज्ञा दीजिये पितृदेव | मुझे भगवान्‌ 
की शरण मे पहुचने की आज्ञा दीजिये । 





मैघकुमार के इस भ्रात्रह की उपेक्षा करके सयम-मार्ग की कठिनाइयों का वर्णन करते हुए 
उसकी माता ने पुत कहा-- 


कुमार ! सममत्नत्त लेने की तेरे मन मे जो लालसा है, वह तो प्रशसनीय है, पर सयम-दीक्षा 
का ले लेना यद्यपि श्रासान काये है, परन्तु स्वीकृत दीक्षा के नियमों का पालन करना अत्यन्त कठिन 
है, क्योंकि सयम लेने का श्रर्थ है--उस्तरे की घार को चाटना और जिल्नला को कटने न देवा, या 
नदी के प्रबल वेग के प्रतिकूल गसन करना यथा महान समुद्र को भुजाओशों से पार करने की बात 
सोचना । बेटा! पंवत को सिर पर उठाकर चलना आसान है, परन्तु सयम-ब्रत का पालन करना 
फेठिन है। भलो प्रकार से सोच समझ कर तुम्हे इस मार्ग पर पैर बढ़ाना चाहिये। कही ऐसा न 
हो कि इधर सासारिक वैभव से भी हाथ घो बंठो और उघर सयम का पालन भी न कर सको। 
पैयम-ब्रत मे सबसे वडी कठिनाई यह है कि उसमे भोजन की व्यवस्था बडी अठपटी होती है। कच्चा 
पानी इसमें त्याज्य है, ससार भर के मधुर से मधुर एवं स्वादिष्ट से स्वादिष्ट फल-फल और पक्वान्न 
उसमे त्याज्य हूँ। भोजन के ग्रहण मे भी वी सावधानी रखनी पडती य 


| है, भिक्षा से जीवन-निर्वाह 
करना होता है। तेरे जैसे राजसी ठाठ मे पले हुए सुकुमार युवक के लिये भिक्षा मागना बढ़ा बत 


श्री भ्रन्तकृदशांड्र सूत्र 














कार्य है । सीरस भोजन, पृथ्वी पर शयन और शीतातत की वाधाओों को सह॒ता आदि श्रत्यन्त कष्ट- 
साध्य कार्य है, जिसके पालन की तेरे जैसे राजकुमार द्वारा कभी कल्पना भी नही ही सकती है। ऐसे 
मार्ग से गमत करने से पहले अपने श्रात्म-बल को भी परख लो | कही इस नवीन वेराग्य की वाह 
मे तेरने के बदले अपने आपको डुबो देने की भूल न कर बैठता | तेरी बाल-बुद्धि श्रभी दृरगामिनी 
नही है। प्रत्येक कार्य मे उसके श्रारम्भ से पहले उससे निष्पत्त होनेवाले हानि-लाभ का विचार 
करना तितान्त आवश्यक होता है , इसलिये मेरी तो इध समय तेरे लिये यही सम्पत्ति है कि अभी तू 
दीक्षा के विचार को स्थगित कर दे | 

मा के इस उपदेश का भो मेघकुमार के हृदय पर कोई प्रभाव नहीं पडा, बल्कि वह संयंस- 
पथ की कठिताइयो को सुनकर कुछ उत्तेजित जा होकर बोला- 


मा! सयम महान्‌ कठिव है, यह मैं जानता हूँ प्रौर मैं यह भो जानता हू कि इसके धारक 
वीर पुरुष ही हो सकते है । यह काम कमजोरो और काबयरो का नही है। वे तो इस विशा में आरम्भ 
मे ही विफल हो जाते हैं, परन्तु मैं तो एक वीर क्षत्रियाणी का बीर-पुत्र हु और क्षात्र-घर्म का जीता- 
जागता प्रतीक हैं। बीरागता के पुत्रो में दुवेगता की शक्का करता अनुचित है। मा ! एक वीर माता 
अपने पुत्र को सप्राम से पीछे हटने का उपदेश दे, यह देख मुझे तो आइचये हो रहा है। एक क्षत्रिय- 
कुमार होता हुश्ा मैं सयम की कर्ठिनता से भयभीत हो जाऊ ? यह तो झापको स्वप्न मे भी सोचता 
नहीं चाहिये । मा | 
भपेजस्विव... क्षणससुचपि सत्यजत्ति 
सत्यक्षतप्रणयिनों व पुन धतित्ञाम्‌ ॥7 
तेजस्वी, धीर और वीर पुएष अपने श्राणो का त्याग कर देते हैं, परन्छु ग्रहण की हुई प्रतिज्ञा 
को भग नही होने देते । 
'भूला मा | यह तो वतलाग्रो कि ससार मे ऐसा कोई काम भी है जिसमे किसी न किसी 
प्रकार का कष्ट न उठाना पडे ? फिर तपोमार्ग के कष्टो से ही भयभीत किस लिये हुआ जाय ५ 
इसलिये आप मुर्भे सयम को कठिसाइयो से भयभीत करके सयम से विमुख करने का विफल प्रयात् 
न करे । मैं तो-- 
“कार्य बा साधयाप्ति, देह वा पातयारिँ 
इस प्रतिज्ञा का पालन करनेवाला हूँ , इसलिये मुझे सयम मे उपरियव होनेबाली कठि- 
साइयों का कोई भय नही है। झ्ाप इस विपय में सर्वेया निरिचन्त रहे। आापनी निर्मल कीर्ति में 
किसी भी प्रकार का लाछन नही लगने दूगा , श्रत मुझे दीक्षा ग्रहण करने की ग़ञाज्ञा प्रदाव की जिये। 
माता के चुप रहने पर वह फिर वोला-- 
'वीरमाता अपने पुत्र को रणक्षेन में जाने के लिये साथ यराजा वर भेजती है, परन्तु श्राज् न 
३ ज्ञा! मतों कर्महपी शनूुझो के महान्‌ दल यों जिव्यस बरने जा रहा 


जाने उसे क्या हो गया है हैं हट कम हि 
करो। योग्य माताओं के झ्रादर्श को शझ्रपता तर जपने इस बीर 


हू। मुझे उसके लिंये स्वय तैयार 


प्रथम धर्गं प्र्प्‌ 
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बालक को सयम-यात्रा की झाज्ञा प्रदान करो । अब तो सौभाग्यवश्े मुझे श्रमण भगवान्‌ महावीर 


जैसे महापुरष मिल गये है। में उनके शासन में अवश्य विजय भ्राप्त करूगा। ऐसा मुझे पूर्ण विश्वास 
है। इसलिये माँ! उठो, तुम स्वय चलकर मुझे भगवान्‌ के चरणों मे जाकर अ्रवित कर दो । 


भेघकुमार के पिता महाराज श्रेणिक बडे नीतिज्ञ थे। उन्होने सोचा कि कभी-कभी अनेक 
युवक भावकता के पवाह में बहते हुए स्थायी श्रौर दृढ सकल्‍पो के प्रभाव मे भी स्थायी प्रभाव रखने 
वाले कार्यों से जुट जाते है । उसका फल यह होता है कि तीर तो हाथ से छट जांता है, केवल 
पद्चात्ताप पल्‍ले रह जाता है। यद्यपि मेघकुमार बुद्धिमान्‌ू शौर सुशील है, तथापि युवक ही तो है, 


अस्तु इसकी दृढ़ता की प्रथम जाच करनी चाहिये। यह सोच महाराज श्रेणिक मेघकुमार को 
सम्बोधित करते हुए बोले- 


ने 


पुत्र | तू वीर है, ससार मे वीरता का आदर्श उपस्थित कर ! तू साधु वनकर ससार से 
क्यो भाग रहा है ? ससार का कल्याण जितना तलवार से हो सकता है, उतना साधुवृत्ति से नही 
हो सकता। श्रपने ऊपर श्राये हुए गृहस्थी के भार से भयभीत होकर भागना कायरो का काम है। 
यदि तू सस्तार का कल्याण चाहता है तो भ्रपने हाथ मे शासन की वागडोर ले शोर प्रजा का नीति- 
पूर्वक पालच कर । ऐसा करने से तेरा श्ौर जगत दोनो का ही कल्याण होगा ।* 


पिता की यह बात सुनकर मेधकुमार बोला-'पिता जी यह भाप ने कु क्या कहा ? क्‍या 
सयम घारण करना कायरो का काम है ? नहीं, नही! उसके धारण करते के लिये तो बडी वीरता 
की आवश्यकता होती है। तलवार चलाने मे वह वीरता नहीं जो सयम के ग्रहण करने मे है। 
तलवार के बल से तो जनता के मन को भयभीत किया जा सकता है, उसे व्यथित एवं सत्रस्त करके 
कुछ काल के लिये वश में किया जा सकता है, पर तलवार का प्रभाव स्थायो नही हो सकता है ।* 


'राम अकेले थे, निस्सहाय थे, वन विहारी थे और इसके विपरीत रावण लकेश था, 
तलवारवाला था, परस्तु प्रजा ने किसका साथ दिया ? राम का न कि रावण का। साराश यह 
हैं कि तलवार चलाने मे वीरता नही, वीरता तो उस काम मे है जिससे अपना और दूसरो का हित 
सम्पन्त हो, कल्याण हो ।* 

दूसरी वात, यदि बाहरी शन्रुओं को जीता तो क्‍या जीता ? इसमे तो कोई अ्रसाधारण 
बीरता नही है। वोरता तो भ्रान्तरिक शत्रुओं की विजय मे है। उनका दमन करनेवाला ही सच्चा 
वीर है। काम, क्रोध आदि जितने भी भयकर एवं अदम्य झान्तरिक शत्रु हैं उनका दमन करनेवाला 
ही सच्चा वीर है। काम, क्रोध आदि जितने भी आन्तरिक शत्रु हैं, वे तलवार से कभी जीते नहीं 
जा सकते | इन पर तलवार का कोई असर नही होता । इनके जीतने का तो एक मात्र साधन सयम 

है। सयम की सलवार मे जितना बल है, उससे तो शत्ताश या सहस्नलाथ भी इस बाहिर की चमकने 
वाली लोहे की जड तलवार मे नही है। सयम की तलवार जहा भ्रन्दर के काम, क्रोध झादि शब्रओं 
को मार भगाने मे शक्तिशाली है, वहा वाहर के शत्रुओ को पराजित करने में भी सिद्हस्त है। 
मैं तो इसो उद्देश्य से इन्ही भ्रन्तरग छात्रुओ पर विजय प्राप्त करने के लिये अपने झ्ापको सयम पी 


६ श्यों ग्न्तकृहणाए सूप्र 
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तलवार से सन्‍्तए कर रहा ह, परन्तु गाप उसने वॉक बन रहे है, क्या श्रापक्रे हृदय में मेरी इस 
प्रादर्श बीरोचित तेया- के जिये पोत्साट्न देते की गातना जागूत नहीं होती ? क्या ही श्रष्छा हो, 
यदि भ्राव प्रवने हाथ से गेरा निष्यमणाजिपेक पराबे सौर प्रसन्‍त चित्त हो मुझे भगवान मद्ावीर 
के चरणों में समावित करे ।' 

भेघकुमार के उस उत्तर ने गड़ाराज श्रेणिक को भी मौन करा दिया श्र माता ने भी समझ 
लिया फ़ि मेघकुमार प्रय रूफ नहीं सकेगा, तब इसमे तो यही श्रच्या है कि इसके श्रेयलाधक कार्य में 
हम वाधाकारी न ही बने | यही विचार फर उनसने कुमार से कहा-- 

अच्छा बेटा | यदि तुम्हारी यदी इच्चा है तो जाग्रो धर्ग-माथना के द्वारा श्रन्‍्त झमुग्नों पर 
विजय प्राप्त करते हुए श्रपने जीवन-लटक्ष्य को प्राप्य करो। कुमार ! धर्म-माधना में प्रमाद न 
करना, जाय्रो कुमार ! तुम्हारा सपम-पथ निधिष्त एवं कत्याणकारी हो | पर मेरी एक कामता है, 
घुम केवल एक दिन के लिये राज-सिंहायन पर अ्बदय बैठ जाओ !/ मेघकुमार ने स्त्रीकषति देदी । 

मा धारिणी कुमार को एक दिन के लिये राजा बना कर उम्की परीक्षा लेना चाहती धी 
कि चैभव के आऊर्षण उठते अपनी शोर खीचने में समर्थ तो नहीं हैं. श्रौर वह यह भी जानती थी कि 
राज्य को त्याग कर लिये गये सयम का महत्त्व भी ग्रधिक हो जायेगा श्रौर सस्तार को त्याग के महत्व 
का ज्ञान भी हो सकेगा | 

मेघकुमार भी माता के अभिप्राप को समझ गया कि जैसे सोने की परीक्षा श्रग्ति 
ही होती है, बैसे मुझे भी श्रपनी दृढता की परीक्षा राज्य लेकर देनी होगी । 

दूसरे दिन मेघकूमार का बडे सगारोह के साथ राज्याभिषेक्र करके उसे राजा वां दिया 
गया। मेघकुमार राज्य सिंहासन पर बैठा, उसके ऊपर छत्र श्रौर चमर दोनो ढुलाये जाने लगे । 
राज्य-तत्ता मेघकुमार को श्रपित कर दी गईं। महाराजा श्रेणिक और महारानी धारिणी अपने 
पुश्न को राज-गृह नरेश के रूप मे देखकर अत्यन्त प्सन्‍्त हुए श्र सप्रेम कहने लगे कि पुत्र ! किसी 
वस्तु की इच्छा है ?* 

तब भेघ नरेश ने उत्तर दिया-'हा, मा | श्रपने हाथो से रजोहरण झौर भिक्षा-पात्र दीजिये 
और स्वय चल कर भगवान्‌ महावीर के चरणों मे मुझे समवित कीजिये ।* 

महाराजा श्रेणिक तथा महारानी धारिणी ने जब यह देखा कि मेघकुमार झपनी परीक्षा में _) 
उत्तीर्ण हो गया है और भव उसे किसी भी ढंग से श्रापातरमणीय साधारिक काम-भोगों में फसाया 
नही जा सकता और भ्रव यह प्रभु वीर के चरणों मे_.दीक्षित होकर अपना आत्मश्रेय साधने मे अँंत्य- 
धिक्‌ उत्सुक एवं उसके लिये सन्नद्ध हो ही रहा है तब उन्होने अपने राजकर्मचारी पुरुषो को बुलाकर 
कहा कि--“भद्रपुरुषो ! राज्य के कोप मे से तीन लाख मोहरे निकाल लो । उनमें से दो लाख _ 
मोहरो द्वारा र्जोहरण झौर पात्र ले झाओ, एक लाख मोहरें नाई को दे डालो, जो दीक्षित होने से 


पूर्व कुमार का शिरो-मुण्डन करेगा । 


में तवाकर 


प्रथम वर्ग प्र 
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दीक्षा-महोत्मव की तैयारी होने लगी। सब से प्रथम मेघकुमार को एक पद्टासन 
पर बैठा कर सोने और चादी के कलगजो से सनात कराया गया, शरीर को पोछु कर सुन्दर 
ते सुद्धर तथा बहुमूल्य वस्त्राभूषण पहनाए गए, शरीर पर सुगन्बित द्रव्यो का लेपन किया गया, 
सेवकों को पालकी लाने की श्राज्ञा दी गई और आज्ञा मिलते ही सेवकवुन्द एक सुन्दर सुसज्जित 
एवं एक हजार प्राद्ियों द्वारा उठाई जानेवाली पालकी ले आए । उस पावकों में पूर्व 
फोग्ोर मेघकुधार बैठ गए। उन के पास महारानी घारिणी भी भअ्रच्छे-प्रच्छे वस्त्रालड्डा।र पहन कर 
वेठ गई । मेघकुमार के वाई ओर उनकी धायमाता रजोहरण श्र पात्र लेकर बैंठी। एक 
तरुण महिला छत्र लेकर उसके पीछे खडी हो गई, दो सुबतिए हाथो में चवर तेकर बहा 
श्राई श्रौर मेघकुमार को चवर ढुलाने लगी । एक झौर तरुण सुन्दरी पखा लेकर पालकी मे 
प्राई श्रोर मेघकुमार के उष्णताजन्य सताप को दूर करने का प्रयत्त करने"लगी। एक स्त्री भारी 
लेकर पूर्व दक्षिण दिशा की श्रोर पालकी मे खडी हो गई । पालकी की तैयारी होने पर महाराज 
श्रेणिक ने समान रग, समात आयु श्र समान वस्त्रवाले एक हजार पुरुषों को बुलवाया ! श्राज्ञा 
मिलने पर वे पुरुष स्तानादि से निवृत्त हो, वस्न्नाभूषण पहन कर वहा उपस्थित हो गये। महाराज 
श्रेणिक द्वारा पालकी उठाने की श्राज्ञा मिलने पर उन्होंने पालनकी को अपने कन्धों पर उठा लिया 
भर राजगृह के बाजार की शोर चलने लगे । 


एक राजा अपने राज्य को त्याग कर दीक्षा ले रहा है, ऐसी सूचना मिलने पर कौन ऐसा 
भाग्यहीन श्रादमी होगा जो इस पावन दीक्षा-महोत्सव मे सम्मिलित न हुआ होगा। सारे नागरिक 
दीक्षा-महोत्सव्‌ फो देखने के लिये जल-प्रवाह की भाति उमड पड़े। राज्य की समस्त सेना भी 


उपस्थित हुईैं। सब लोग जय-जयकार से श्राकाश को प्रतिध्वनित करते हुए दीक्षायात्रा की शोभा में 
वृद्धि करने लगे । 





मेघकुमार की सहस्रवाहिनी पालकी वड्े वेभवपूर्ण समारोह के साथ नगर के बीच मे से 
होकर चली । सबसे श्रागे सेता थी। महाराज श्रेणिक उसी के साथ थे। सेना के पीछे मगलद्रव्य 
थे और उनके पीछे मेघकुमार की पालवी । पालकी के पीछे जनता थी। इस प्रकार धूमधाम से 
मेघकुमार वी पालशी महामहिम, करुणा-सागर, पतितपावन, श्रमण भगवान महावीर स्वामी की 
ओर गृुणशिपक उद्यान की श्रोर चल पडी । वहा पहुचने पर पालकी नीचे रखी गई । मेघकुमार तथा 
उसकी माता आदि सव उससे से तीचे उतरे। मेघकुमार को शागे करके महाराज श्रेणिक भौर 


भहारानी घारिणी जहां भगवान महावीर स्वामी विराजमान थे वद्दा पहुचे। सब ने विधिपूर्वक 
भगवान को वच्दन क्या। तदनन्तर मेघकुमार की श्रोर सकेत करके महारानी धारिणी तथा 


महाराज श्रेणिक ते बडे विनम्र भाव से भगवान को सम्बोधित करते हुए कहा-- 


.... भंगवन्‌ ! हम झापको एक शिष्य की शिक्षा देना चाहते है, श्राप इसे स्वीकार करने की क्पा 
कर। यह सेघक््‌मार मेरा इकलौता बेटा है, यह हमे प्राणो से भी श्रध्विक प्रिय है, परन्तु इसकी 
भावना श्रापके श्रीचरणो मे दीक्षित हो श्रात्म-कल्याण करने की है। यद्यपि यह्‌ राज्य-वैभव के 
अनुपम काम-मोगो में पना है, तथापि कीच मे पैदा होकर कीच से अ्रलिप्स रहनेवाले कमल की भाति 
यह काम-मोगों में आासक्त नही हुआ है । जिन दु खो को इसने अ्रतीत जन्मों मे श्रनेक वार सद्दा है, 


भ्र्द श्री भ्रन्तकहशाद सूत्र 





उनसे यह विशेष भयभीत है, “भविष्य से अतीत के समान दु खो को न पारऊँ/ इस भावना से यह 
आपके श्रीचरणो में उपस्यित हो रहा है। श्रत इसकी इस पुनीत भावना को प्रूर्ण करने की 
ग्रवश्य कृपा करें। माता-पिता के इस निवेदन के श्रनन्तर भगवान महावीर स्वामी की ओर से 
दीक्षा को स्वीकृति मिलने पर मेघकुमार भगवान महावीर के पास से उठकर ईशानकोण मे चले गये । 
वहा जाकर उन्होने गरीर के सारे वहुमुल्य वस्त्रो-प्राभूषणो को उतार दिया और उन्हे माता के सुपुर्द 
कर दिया | माता घारिणी ने भी उन्हें सुरक्षित रख लिया । तदनन्तर माता झौर पिता मेघकुमार को 
सम्बोधित करते हुए बोले -- 

धुन्न | हुमारी आन्तरिक इच्छा न होने पर भी हम विवश होकर तुम्हे भ्राज्ञा दे रहे है, किन्तु 
तुम्हे इस बात का पूरा-पूरा ध्यान रखना चाहिए कि जिस कार्य के लिये तुमने राज्य-सिहासन को 
ठुकराया है, उसे सफल करने के लिये पूर्ण प्रयत्त करता । तुम क्षत्रिय कुमार हो, इसलिये सयमत्रत्त 
के सम्यक्‌ अनुष्ठान के द्वारा तथा सचित आत्म-शक्ति के द्वारा कर्म-शन्रुप्रों पर विजय प्राप्त करते हुए 
प्रपने कतंव्य-पालन मे प्रमाद को कभी स्थान न देना । 

तेरी वैराग्य-निष्ठा ने हमारे हृदयो मे तेरा ही श्रनुकरण करने की प्रवल इच्छा उत्पन्न कर 
दी है, श्रत हम भी शीघ्र ही प्रभु-चरणो मे उपस्थित होकर कषायो पर विजय प्राप्त करने का 
प्रयास करेंगे | 

इसके अ्रनन्‍्तर महाराज और महारानी भगवान को वन्दना कर राजधानी की ग्रोर चले गये । 

माता-पिता के चले जाने के बाद मेघकुमार ते पच-मुष्टि लोच करके भगवान के पास 
श्राकर विधिपूर्वक वच्दन किया और हाथ जोडकर प्रार्थना की-- 

'प्रभो ! यह ससार जरा-मरण रूपी अग्नि से जल रहा है। जिस प्रकार जलते हुए घर मे 
से सर्वप्रथम बहुमूल्य पदार्था की निकालने का प्रयत्न किया जाता है उसी प्रकार सर्वेश्रेष्ठ रत्न आ्रात्मा 
को समर की अग्नि से तिकालने के लिये मैं अपने आ्रापको आपके श्ीचरणो में समर्थित कर दीक्षित 
होना चाहता हूँ । कृपया मेरी कामना को पूर्ण कीजिये। ! 

भगवान ने मेघकुमार को सुनि-धर्म की दीक्षा दी और सुनि-वर्मोचित शिक्षाएँ देकर उसे मुति- 
धर्म की सारी चर्या समझा दी | मेघकुमार भी भगवान बोर के श्रादेशानुसार सयम-ब्रत का यथाविधि 
पालन करते हुए कषाय-विजय का प्रयास करते लगा। 

उपय' क्त कथानक को लक्ष्य मे रखकर कहा गया है कि जिस तरह मेघकुमार के हृदय मे दीक्षा 
लेने के भाव उत्पन्त हुए थे और जेसे,उसने,माता-पिता से श्राज्ञा प्राप्त करने का प्रयत्त किया था भ्रौर 

माता-पिता ने परीक्षा लेने के अन्तर कुमार को सहर्ष श्राज्ञा प्रदान करके श्रपने ही हाथो से समारोह- 
पर्बक निष्क्मणाभिपेक करके उसे भगवान को समपित किया था, ठीक उसी प्रकार श्री गौतम कुमार 
में भी भगवान ने मिनाथ के चरणो में श्रपने झ्ापको माता-पिता की श्राज्ञा से समर्पित किया भर दीक्षा 


ग्रहण की । स्वार्म 
यहा एक प्रइन हो सकता है कि मेघकुमार श्रम भगवान महावीर स्वामी के समय में हुए 
और द्वारकाधीश प्रन्धकवृष्णि के सुपुत्र राजकुमार गौतम २२वें तीर्थंकर भगवान श्ररिष्टनेसि के समय 
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में हुए। पहने गौतमकुमार हुए तदनस्तर मेघकुमार ऐसी स्थिति मे गौतम कुमार के लिये मेघकुमार 
का उदाहरण किस प्रकार सगत हो सकता है ? यदि मेघकुमार के लिये गौतम कुमार का उदाहरण 
दिया जाता त्त्र तो यह संगत और उचित हो सकता था ? 






उत्तर मे कहा जा सकता है कि यहा पर जो उदाहरण दिया गया है, वह समय की अपेक्षा 
से नही, किन्तु वर्णन की अपेक्षा से दिया गया है। श्रग सूत्रों मे भगवती सूत्र का पाचवा और ज्ञाता 
धर्मकथाग सूत्र' का छठा स्थान है। 'ग्रन्तगडसूत्र' प्राठवा अग शास्त्र है। उक्त दोनो अग-शास्त्रो का 
इससे पहला स्थान है। श्रगसूत्रों में वर्णनक्रम का पीर्वापर्य है, उसकी श्रपेधा से ही यहा पर मेघकुपार 
का उदाहरण प्रस्तुत किया गया है । 


किसी-किसी हस्तलिखित प्रति में कुछ श्रधिक पाठ भी देखने में श्राता है, परन्तु यह पाठ-भेद 
नही है, 'ज्ञाताधर्म कथाग सूत्र' के पथम अध्ययन के पाठ के उद्धरण मात्र हैं । 


किसी प्रति मे सक्षिप्त शब्दों मे ज्ञातासूत्रीय पाठ का सकेत किया गया है । किसी में श्रधिक 
दब्दो मे । 


उपयुक्त वर्णन से यह तथ्य सामने आते हैं कि-- 


(क) तीर्थंकर भगवान के समवसरण [ जहा बैठकर तीर्थंऋर भगवान उपदेश करते है] 
में धर्म-देशना के समय साधारण व्यक्तियों के साथ साथ वडे-बडे राजा, महाराजा, चक्रवर्ती, वासुदेव, 
वलदेव, भवनपत्ति, वाणव्यन्तर, ज्योतिपी और वेमानिक देव भी उपस्थित हुशा करते थे, अत 
मनुष्य को भी सासारिक कार्यों मे से कुछ न कुछ समय निकाल कर बर्मोपदेश सुनने का प्रयत्न करया 
चाहिये। धर्म-अवग के द्वारा मनुष्य का आचार, विचार, भ्राहार और व्यवहार प्रशस्त वनता है। 


(ख) घमम को सुनने के अनन्तर विचारपूर्वफऊं यथांगवित उसको श्राचरण में लाने का 


प्रयास करना चाहिये। कानो में पड़े हुए धामिक वचन श्राचरण का स्थान लेकर जीवन के लिये 
चरदान बन जाया करते है। 


(ग) सयम ग्रहण करके मोक्ष-मार्ग के प्रदर्शक निम्नेन्थ प्रवचन पर साधक को श्रधिकाधिक 
भ्रद्धात रखना चाहिये, धर्म-कार्यों मे उत्साह दिसलाना चाहिये तया निर्ग्नन्थ प्रवचन के प्रनुकुल 
प्रपने जीवन को ढालने का यत्न करना चाहिये । 


सूत्रकार के “निग्गथ पावयण पुरश्ो काउ विहरइ”-निम्न॑न्थ प्रवचन को आगे रख 
फरता हैं-ये शब्द महत्वपूर्ण है। यदि तिग्रेन्‍्थ प्रवचन को अधिक मह 
होना तो सूज़कार उक्त पाठ के स्थान मे “अरहा अरिट्ठनेमि पुरओ के 
इस समस्त विवेचन का सार यह है कि पत्येक साधक को तिग्नेर 
चाहिए और उसी के नेतृत्व मे श्रपनी जीवन-यात्रा को 


कर बिहरण 
त्व देना सूत्रकार को दृष्ट न 
उ बविहरइ” यह पाठ देते। 
नथ भ्रवचत पर पूरा-पूरा विश्वास रखना 
गतिशील वनाना चाहिये। 

दीक्षित होने के प्रनत्तर गौतम कुमार ने क्या कुछ किया ? ग्रव सूत्रकार श्रग्मिम सूत्र मे 
, उसी का वर्णन प्रस्तुत करते हैं- 


ग्ु 





कट श्री भ्रन्तक्दशाझ् सूत्र 
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उनसे यह विशेष भयभीत है, “सविष्य मे अतीत के समान दु खो को न पाऊँ” इस भावना से यह 
श्रापके श्रीचरणों भे उपस्थित हो रहा है। अत इसकी इस पुनौत भावता को पूर्ण करने की 
अ्रवदय कृपा करें। माता-पिता के इस निवेदन के श्रनन्तर भगवान महावीर स्वामी की ओ्रोर से 
दीक्षा की स्वीकृति मिलने पर मेघकूमार भगवान महावीर के पास से उठकर ईशानकोण मे चले गये । 
वहा जाकर उन्होने शरीर के सारे बहुमूल्य वस्त्रो-प्राभुषणो को उतार दिया भ्रौर उन्हे माता के सुपुर्द 
कर दिया । माता घारिणी ने भी उन्हे सुरक्षित रख लिया। तदनन्तर माता और पिता मेघकुमार को 
सम्बोधित करते हुए बोले-- 

पुत्र | हमारी आन्तरिक इच्छा न होने पर भी हम विवश होकर तुम्हे भ्राज्ञा दे रहे हैं, किन्तु 
तुम्हे इस बात का पूरा-पूरा ध्यात रखना चाहिए कि जिस कार्य के लिये तुमने राज्य-सिहासन को 
ठुकराया है, उसे सफल करने के लिये पूर्ण प्रयत्त करना | तुम क्षत्रिय कुमार हो, इसलिये सयमन्नत 
के सम्यक्‌ अनुष्ठान के द्वारा तथा सचित श्रात्म-शर्वित के द्वारा कर्म-शन्नुतओ पर विजय प्राप्त करते हुए 
ग्रपने कतंव्य-पालन में प्रमाद को कभी स्थान न देना । 

तेरी बैराग्य-निष्ठा ने हमारे हृदयो मे तेरा ही श्रनुकरण करने की प्रवल इच्छा उत्पत्व कर 
दी है, श्रत हम भी शीघ्र ही प्रभु-चरणो मे उपस्थित होकर कषायों पर विजय प्राप्त करने का 
प्रयास करेंगे ।” 

इसके श्रनन्तर महाराज और महारानी भगवान को वन्दना कर राजधानी की झोर चले गये । 

माता-पिता के चले जाते के बाद मेघकुमार ने पच-मुष्टि लोच करके भगवान के पास 
झ्राकर विधिपूर्वक वस्दन किया भर हाथ जोडकर प्रार्थना की- 

'प्रभो | यह ससार जरा-मरण रूपीअग्नि से जल रहा है। जिस प्रकार जलते हुए घर में 
से सर्वप्रथम बहुमूल्य पदार्थों को निकालने का प्रयत्व किया जाता है उसी प्रकार सर्वेश्रेष्ठ रत्न झात्मा 
को समार कीं प्रश्नि से निकालने के लिये मैं अपते श्रापको ग्रापके श्रीचरणों मे समर्पित कर दीक्षित 
होता चाहता हूँ । कृपया मेरी कामना को पूर्ण कीजिये ।! 

भगवान ने मेघकुमार को सुति-धर्म की दीक्षा दी श्लौर मुनि-वर्मोचित शिक्षाएँ देकर उसे मुनि- 
धर्म की सारी चर्या समझा दी । मेघकुमार भी भगवान वोर के आदेशानुसार सेयम-ब्रत का यथाविधि 
पालन करते हुए कघाय-विजय का प्रयास करते लगा । 

उपय'क्त कथातक को लक्ष्य में रखकर कहा गया है कि जिस तरह मेघकुमार के हृदय में दीक्षा 
लेने के भाव उत्पन्न हुए थे और जसे,उसने,माता-पिता से श्राज्ञा प्राप्त करने का प्रयत्न किया था और 

माता-पिता ने परीक्षा लेने के अनन्तर कुमार को सहर्प आज्ञा प्रदान करके श्रपने ही हाथो से समारोह- 


पर्बक मिष्कमणा्िषेंक करके उसे भगवान को समपित किया था, ठीक उसी प्रकार श्री गौतम कुमार 
ने भी भगवान नेमिनाथ के चरणो में अपने श्रापको माता-पिता की श्राज्ञा से समर्पित किया भ्ौर दीक्षा 


ग्रहण की । 
यहा एक प्रश्न हो 


झौर द्वारकाघीश प्रन्धकवृष्णि 


सकता है कि मेघकुमार श्षमण भगवान महावीर स्वामी के समय में हुए 
एिण के सुपुत्र राजकुमार गौतम २२वें तीर्थकर भगवान श्ररिष्टनेमि के समय 
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मे हुए। पहले गौतमकुमार हुए तदनन्तर मेघकुमार ऐसी स्थिति भे गोतम कुमार के लिये मेघकुमार 
का उदाहरण किस प्रकार सगत हो सकता है ? यदि मेघकुमार के लिये गौतम कुमार का उदाहरण 
दिया जाता तब्र तो यह सगत और उचित हो सकता था ? 


उत्तर मे कहा जा सकता है क्लि यहा पर जो उदाहरण दिया गया है, वह समय की अपेक्षा 
से नही, किस्तु वर्णन की अपेक्षा से दिया गया है। श्रग सूत्रों मे भगवती सूत्र का पाचवा और 'ज्ञाता 
धर्मकथाग सूत्र! का छठा स्थान है। अ्रन्तगडसूत्र' श्राठवा अग शास्त्र है। उक्त दोनों अग-शास्त्रो का 
इससे पहला स्थान है। अगसूत्रों मे वर्णनक्रम का पीर्वापय्य है, उसकी श्रपेषा से ही यहा पर मेघकुमार 
का उदाहरण प्रस्तुत किया गया है। 


किसी-किसी हस्तलिखित प्रति मे कुछ भ्रधिक्र पाठ भी देखने में आता है, परन्तु यह पाठ-भेद 
० नहीं है, ज्ञाताधर्म कथाग सूत्र' के प्रथम अध्ययन के पाठ के उद्धरण मात्र हैं । 


किसी प्रति मे सक्षिप्त बब्दो मे ज्ञातासूत्रीय पाठ का सकेत किया गया है। किसी में अधिक 
शब्दों मे । 


उपयुक्त वर्णन से यह तथ्य सामने आते हैं कि-- 


(क) तीर्थंकर भगवान के समवसरण [ जहा बैठकर तीर्थक्र भगवान उपदेश करते है] 
में धर्म-देशना के समय साधारण व्यक्तियों के साथ साथ बठे-बठे राजा, महाराजा, चक्रवर्ती, वासुदेव, 
वलदेव, भवनपति, वाणव्यन्तर, ज्योतिषी और वेमानिक देव भी उपस्थित हगा करते थे, ग्रत 
मनुष्य को भी सासारिक कार्यों मे से कुछ न कुछ समय निकाल कर धर्मोपदेश सुनने का प्रयत्न करया 
चाहिये। धर्म-अभ्रवण के द्वारा मनुष्य का श्राचार, विचार, श्राहार और व्यवहार प्रशस्त बनता है। 


(स्व) धर्म को सुनने के प्रनन्तर विचारपूर्वक यथागवित उसको श्राचरण मे लाने का 


प्रयास करना चाहिये । कानों में पड़े हुए घामिक वचन श्राचरण का स्थान लेकर जीवन के लिये 
परदान बन जाया करते है । 


कर (ग) सयम ग्रहण करके मोक्ष-माग के प्रदर्शफ निग्नेन्थ प्रवचन पर सावक को अ्रधिकाधिक 
श्रद्धान रखना चाहिये, धमम-कार्यों मे उत्माह्‌ दिखलाना चाहिये तथा निर्मन्थ प्रवचन के अनकल 
ग्रपने जीवन को ढालने का यत्न करना चाहिये । 38 ५५ 


सूत्रकार के “निःगथ पाव्रयण पुरझ्ञो काउ विहरइ“-निम्रन्थ प्रवचन को श्रागे रख कर विहरण 
हर है-ये शब्द महत्वपूर्ण है। यदि निर्ग्रन्थ प्रवचन फो श्रघिक महत्व देता सूत्रकार को इप्ट न 
टोता तो सूत्रकार उक्त पाठ के स्थान में “अरहा अरिदृठनेसि पुरझ्नो काउ बिहर्‌इ” यह पाठ देते । 
इम समस्त विवेचन का सार यह है कि प्रत्येफ साधक को निम्नेन्थ प्रवचन पर पूर-पूरा विश्वास रखना 
चाहिए श्रौर उमी के नेतृत्व में भ्रपनी जीवन-यात्रा को गतिशील वनावा चाहिये । 


दोक्षित होने के प्रनन्तर गौतम कुमार ने क्या कुछ फ़रिया ? अ्रव सूत्रकार प्रग्निम सूत्र में 
» उसी का वर्णन प्रस्तुत करते है-- 


स्थि 


् श्री भ्रन्तंक्दशाज़ सत्र 





मूल-तते ण से गोयमे श्रणगारे श्रस्तवा कयाइ प्ररहतो अरिट्ुनेमिस्स तहारूबाण 
थेराणं श्रतिए सामाइयमाइयाइ एक्कारस घंगाईं अहिज्जह, श्रहिजित्ता बहुहि चउत्थ 
जाव श्रप्पाण भावेमाणे विहरइ । ते श्ररिहा श्ररिद्वनेसि श्रस्वदा कदाइ बारवतीगो 
नदनवणाझ्रो पडिनिक्वलमइ, पडिनिक्खसित्ता वहिया जणबयविहारं विहरइ । 

तए ण॑ से गोयमे अ्रणगारे प्रण्णदा कदाइ जेणेब प्ररहा श्रिटुनेसि तेणेव उवा- 
गच्छइ, उबागच्छित्ता श्ररह भ्ररिट्वनोि तिक्‍्खुत्तो ग्रायाहिण परयाहिण करेह, करित्ता 
वदइ नस्सइ, वदित्ता नमसित्ता एब वयासी--'इच्छामि ण भत्ते ! तुब्भोह श्रब्भणुण्णाए 
समाणे सासिय भिक्‍्खूपडिम उवसपज्जित्ताण विहरित्तएत, एबं जहा खदगो तहा बारस 
भिवखुपडिसाओो फासेइ, फासित्ता गुणरयण पि तवोकम्म तहेव फासेइ निरवसेस जहा 
सदश्रो तहा चितइ, तहा श्रापुच्छड तहा थेरेंहिर्साद्ध सेत्तुंज दुरूहइ, मासियाए सलेहणाए 
वारसचरिसाइ परियाएं जाव सिद्दे-५। 

छाथा-तत स॒ गोतसो श्रमगारोध्त्यवा कवाचिद्‌. प्रहुतो5-प्ररिष्टनेमेस्तथरूपाणा 


स्थविराणामन्तिके सामायिकादीनि एकादशागानि श्रधीते, श्रधीत्य बहुभि चतुर्थ यावद्‌ श्रात्मान 
भावयन्‌ विहरति । सोहंन्‌ श्ररिष्टनेमि श्रम्थदा कदाचित्‌ द्वारवत्था नन्‍्दमचनत प्रतिनिष्क्रमति, 
प्रतिनिष्क्रम्य बहि जनपद-चिहार विहरति। 

तत स गौतसोध्नगारोउन्यदा फवाचिद्‌ यत्रेव अहे अ्ररिष्टनेमिस्तत्रैवो पागच्छति, उपागत्य 
अहुन्तमरिष्टनेमि जिकृत्व श्रादक्षिणा प्रदक्षिणा करोति, कृत्वा चन्दति, ममस्यति, बदित्वा, ममस्पित्वा- 
वादीत्‌ू-- इच्छासि भदन्त ! युष्माभिरस्यमुज्ञात सन्‌ मासिकीं सिश्षुप्रतिमामुपसम्पद्य विह॒तुम्‌ । एव 
यथा स्कन्धक तथा द्वावशभिल्लुप्रतिसा स्पृश्षति, स्पृष्टवा शुणरत्नमपि तप कर्म तथैव स्पृशति 
निविशेष यथा स्कन्‍्धक तथा चिन्तवति तथा स्थबिर॑ सार हात्रुआुजय पर्वतमारोहयति 
आरारुह्म मासिवया सलेखनया द्वावशवर्षाण यावत्‌ सिद्ध -५ ॥ 

पदार्थ-ण-वा क्यसौन्दर्य प्रयोग मे लाया जाता है, तते--इसके पश्चात्‌, से गोयमि-वहेँ 
गौतम | पभ्रणगारे--भ्रनगार-साधु, श्रन्नया फकदाइ--किसी श्रन्य समय, श्ररहतो-अरिहन्त, भ्ररि- 
इनेमिस्स - श्ररिष्टनेमि के, तहारूबाण--तथारूप (उस प्रकार के), थेराणं-स्थबिरों के, श्रतिए 
समीप, सामाइयमाइयाइ--सामायिक श्रादि, एक्क्रारस-त्यारह, श्रणाइ-श्रगो का, श्रहिज्जई- 
श्रध्ययन करता है, भश्रहिजित्ता-श्रध्ययन करके, यहुहि-वहुत, चदत्थ--उपवास, जाव>-यावत्‌, 
भावेसाणे--करते हुए, विहरइ--विहरण करता है, तै--वै, श्ररिह्ा-अरिहन्त, श्ररिदृक्नोमि- 
सनेमिनाथ, अन्नया कयाइ--किसी अ्रन्य समय, वारबतीये--दारिका नगरी के, नदनकधती-- 
मन्‍्दनवनभ से, पडितिक्खमइ --निकलते हैं, पडिनियखमित्ता-निकल कर, वहिया-न्याहिर, 


५ ताक है 
जणवधचिहार -अनेक जनपदो में घिहरइ--विहरण करते हैं। 








प्रथम वर्ग ६१ 


डी 
न्‍्ड 
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तते-तदनच्तर, से-वहं, गोयमे-गौतम कुमार, श्रणगारे-- भ्रनगार रे सन्नया 
कदाइ-- किसी अन्य समय, जेणेब--जहा, अरहा-अरिहन्त , श्ररिदनेभि- नेमिनाथ थे, तेणेंव>- 
वही पर, उवागच्छह-श्राता है , उचागच्छित्ता-प्राकर , शभरह “अरिहन्त, परिद्वुनेमि 
-अरिष्टनेषि को, तिबलुत्तो--तीन वार, आयाहिण-दक्षिण नी ग्रोर से घूमते हुए, 
पयाहिण-प्रदक्षिणा दे कर, एव-इस प्रकार, वयासी--कहने लगी, भते “है अगवन्‌ 
इच्छामि-मैं . चाहता हैं, हतुब्भेहि-आग श्री द्वारा, झब्भणुण्णाते समाणे--श्राज्ञा 
प्राप्त प्रममत में, मासिग्र-प्रत्येक मासकी , भिक्‍्खुपडिम-सभिक्षु प्रतिमा को, उवसपज्जित्ताण-- 
ग्रहण कर के, विहरित्तएत--विचछ, एव-डस तरह, जहा-जैपसे, खधझ्रो-स्कन्धक कुमार, 
तहा-जैमे, वारस-बारह, भिक्‍लुपडिमाश्रों-भिक्षु प्रतिमाग्यों का, फासेति-स्पर्ण करता हैं, 
गुणरणण पि-गुण रतन नामक, तवोकम्म-तप कम का भी, तहेब-उसी भ्रकार, ; फासेति-- 
स्पर्श करता है, निरबसेस--सम्पूर्ण, जहा-जेसे, खधओो-स्कन्धककुमार का श्रधिकार है, 
चिन्तेति-चिन्तम करता है, तहा-उसमी प्रकार, प्रापुच्छहइ-भगवान को पूछता है, (और पूछकर ) , 
तहा-उमी प्रकार, येरेहि-स्थविरो के, सद्धि-साय, सेत्तु ज्ज-शरत्रुज्जय पर्वत पर, दुरूहुई-- 
चढता है भ्ौर चढ़ कर, मासियाए-एक मास की, सलेहणाए-सलेखला-सथारे से, घारसवरिसाह्द 


->बारह वर्ष को, परियाए-पर्याय-दीक्षा पालता है, पाल कर, जाव--यावत्‌, सिद्धे-सिद्ध हो 
जाता है । 


मूलाध---साधु बन जाने के अनन्तर अनगार गौतम ने भगवान श्ररिष्टनेमि के 

सान्निध्य मे रहनेवाले श्राचार, विचार की उच्चसा को पूर्णतया प्राप्त स्थबिरो के 
पास सामायथिफ आाचाराग भ्रादि ११ श्रगों का अध्ययन करते हुए श्रत वेला आदि झनेक 
विध तपस्या से अ्रपनी श्रात्मा को भावित करता आझारम्भ कर दिया | 

अ्ररिहन्त भगवान श्ररिष्ठनेमि ने श्रब॒ द्वारिका नगरी के सन्दनवन से विहार 
कर दिया और वे श्रन्य जनपदो मे विचरण करने लगे । 

तपस्या और शास्त्रस्वाध्याय मे तत्पर भ्रनगार गौतम ग्रवसर पा कर भगवान 
भ्ररिष्टनेमि की सेवा मे उपस्थित हुए विधिपूर्वक वन्दना, ममस्कार करने के ग्रमन्‍्तर 
इन्होने भगवान से निवेदन किया- 

'भगवन्‌ | मेरी इच्छा है यदि आ्ापश्री आज्ञा दे तो मैं मासिकी भिक्षु-प्रतिमा 
अं विशेष) की आराधना कह ४ भगवान से श्राज्ञा पाकर ते साधना में लीन 
हो गए । 


भगवती सूत्र मे स्कन्धक मुनि का वर्णन प्राता है, जैसे उन्होने शिक्ष्‌ की 
बारह प्रतिमा्रो तथा गुणरत्न तप का श्राराधन किया था, वेसे ही मुनिराज गौतम नें 


जे श्री अन्तऊंदशांज्ध सूत्र 
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भिक्षु की बारह प्रतिमात्री तथा ग्रुणरत्न तप का आराधन किया, मनन किया, चिन्तन 
किया और अ्रध्ययन किया । स्थविर मुनिराजो के साथ शत्रुरुजय पर्वत पर जा कर 
मासिकी सलेहणा (सथारे) द्वारा बारह वर्ष तक दीक्षा की प्रतिपालना करते हुए 
अन्त से सिद्धत्व को प्राप्त किया । 


टीका-अव प्रस्तुत सूत्र द्वारा सश्ूचित कुछ विशेष तथ्यो पर विचार किया जाता है- 


सूत्रकार ने जिस पद्धति से गौतम मूनि के विद्यार्थी जीवन का शब्दचित्र उपस्थित किया 
है, उससे यह भली भान्ति सिद्ध होता है कि आगमों का अध्ययन स्थविरो एवं भुरुजनों से ही करना 
चाहिए, क्योंकि तपोनिष्ठ एबं सतत स्वाध्याय मे लीन गुरुजनों के द्वारा जो सत्यावुभूति व्यक्त 
की जा सकती है, वह सामान्य व्यक्ति द्वारा और केवल स्वानुभृति के श्राधार पर किसी भी भ्रकार 
प्राप्त नही की जा सकती। 


साधक को सरबंप्रथम श्रुत का श्रध्ययत करना चाहिए और फिर उस पर श्रद्धा करना 
चाहिए। तदनन्तर श्रहिंसा समम, तप के अनुष्ठान द्वारा कर्म-मल को जला कर आत्मा को विशुद्ध 
बनाना चाहिए। श्रात्म-विश्युद्धि कर लेने के पश्चात्‌ साधक को सलेखना के द्वारा निर्वाण पद को 
प्राप्त करने का प्रयास करनां चाहिए। ये तथ्य भी गौतम कुमार के सयमी जीवन द्वारा सूत्रकार 
से घ्वनित किये है। 

“तहारूवाण थेराण के रूप में यहा तथाझूप' और 'स्थविर' इत दो पदों का महण किया 
गया है। तथारूप का अर्थ है--शास्त्र में वर्णत किए गए श्राचार का पालन करनेवाले और स्थविर 
का प्र्थ है बुद्ध साधु। स्थानाग सूत्र मे इस के तीन भेद बताए गए हैं-१-वय -स्थविर, 
२--सूत्र-स्थविर शभ्ौर ३ --प्र्नज्या-स्थविर | साठ वर्ष की श्रायु के बय -स्थविर, स्थानाग झौर 
समवायाग | सूत्र के ज्ञाता साधु सूत्र-स्थविर तथा २० वर्ष की दीक्षा पर्यायवाले साथु प्रव्रज्या-स्थविर 


कहलाते है । 
धसामाहयमाइयाइ * का प्र्थ है--सामायिक्र भादि | 


श्रद्धं मागधी (गुजराती, पृष्ठ ७६७) नामक कोप में सामायिक झब्द के निम्नोक्‍त ग्र्थ 


किए गए हैं-- 
१-सामायिक चारित्र का प्र्थ है सर्वसावद्य योगो से तिवृत्ति । २-श्रावक का नव ब्त, 


कप अप 
देश विरतिरूप सामायिक वारित्र | २ -मामाग्रिक ध्रुत, आचाराग झादि। ४-अश्रावश्यक सूत्र का 


प्रथम अध्ययन । ४पर्दिव्य लेइ्गा से उत्पस्त होनेवाला परिणाम श्रव्यवसाथ । 
चाराग सून का ही ग्रहण करना उचित है | “सामाइय 


रण भें सामायिक छाव्द से आ ये 30 
हे थक है। अ्रगशास्त्रो का परिचय पीछे कराया जा 


प्र स् के 
माईयाई' में श्रादि दाव्द शेप अगणास्त्रा का दो 


घुका है । 
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प्रइन+ग्यारह श्रगो मे अन्तक्दशाग सूत्र का भी निर्देश किया गया है | इसके प्रथम वर्ग 

के प्रथम अ्रध्याय में श्रीगौदमकुमार का जीवन प्रस्तावित हुआ है। तो क्‍या वह ग्रौतमकुमार 

यही था या श्रन्य ? यदि यही था तो उभने अ्न्तकृहर्शाग का अध्ययन कैसे किया ”? जिस का निर्माण 
ही बाद में हुआ है, उसका प्रध्ययन पहले कंसे सम्भव हो सकता है ? 


उत्तर-अन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम श्रध्ययन में जिस गौतम कुमार का वर्णन किया 
गया है वे यही हमारे द्वारकाघीश महाराज अन्धकवृण्णि के सुपुत्र है। श्रव रही वात पढ़ते की। 
इस का समाधान यह है कि भगवान श्ररिष्व्नेमि के १८ गणधर थे। ये सभी अनुपम ज्षञानादि 
गुणों के घारक थे । उनकी अनेकों वाचनाएं थी, जोकि इन्ही पूर्वोक्त श्रगों उपागो के नाम से 
प्रसिद्ध थी। प्रत्येक मे विषय भिन्‍त-भिन्‍त होता था और उनका श्रध्ययन-क्रम भी विभिन्‍न ही होता 
था। वर्तमान काल में जो वाचना उपलब्ध हो रही है, वह भगवान महावीर के पट्टधर श्रद्धेय 
श्री सुधर्मा स्वामी की है। श्री गौतम कुमार ने जो एकादश श्रग पढे थे वे तत्कालीन किसी गणध्र 
की वाचना के ११ भ्रग थे। वर्तमान में उपलब्ध श्रगशास्त्रों का उन्होने श्रध्ययन नहीं किया, 
यह बाचना तो उस समय थी ही नही, श्रत इस वाचना (झागमसमुदाय) के पढने का प्रदन ही 
उपस्थित नही होता ! 


श्राचार्य प्रवर भ्रभयदेव सूरि ने भगवती सूत्र की व्याख्या मे स्कन्धक कुमार के प्रसंग को 
ले कर ऐसी ही श्राशका उठा कर उस का जो संमाधान प्रस्तुत किया है, वह मननीय एवं प्रस्तुत 
प्रकरण में उत्पन्न शका के उपयोगी समाधान के लिये पठनीय है । 


/एक्कारस भ्रगाह अहिज्जद--इह कश्चिवाह-तस्वनेन स्कन्धकचरितात्‌ प्रागेब्रकादशांग- 
निग्पत्तिरवसीयते, पचरसांगान्तभू त च स्कन्धकचरितसुयलन्यते, इति कथ न विरोध ? उच्यतै-- 
श्रोमन्‍्महावीर-तीर्ये किलू नव वाचना। तत्न च सर्व-वाचनासु स्कन्धक चरितात्‌ पुर्वकाले ग्रे स्क्ृन्धक- 
चरिताभिधेया श्रर्थास्ते चरितान्तरद्वारेण प्रज्ञाप्यते स्कन्धकचरितोत्पत्तो व सुधर्मास्वामिना जम्बू- 
नामान स्वशिष्पमगीकृत्याधिकृतवाचनायामस्या स्कन्धकचरितमेवाशित्य तदर्थ प्ररूपणा फतेति न 
विरोध । श्रथवा सातिशायित्वाद य 


गणधराणामतागतकाल-भाविचरित-निबन्धनमदुष्टमिति । 
भाविशिष्य-सन्तानापेक्षया श्रतीतकाल निर्देशोष्प्यदुष्ट इति। 


“भगवती सूत्र श० २, उ० १ सू० ९३। 
्र्थात्‌-प्रस्तुत मे यह प्रश्व उपस्थित होता है कि स्कन्धक चरित से पहले ही ११ अगो का 


निर्माण हो चुका था । स्कन्धक चरित पचम श्रग (भगवत्ती सूत्र) मे उपलब्ध होता है। तब स्कन्धक 


ने ११ भग पढे, इसका क्या अर्थ हुआ ? क्‍या उसने भ्रपना ही जीवन पढा ? इसका उत्तर सं 
प्रकार है-- 


, भगवान महावीर के तीथे-शासन में नो वाचना 
का भ्र्थ (शिक्षारुप प्रयोजन) समान रूप से अ्रवस्थित 
जीवन के नायक तथा नायक के सभी साथी पिन्‍्न-भिन्‍न 


ए थी। प्रत्येक वाचना में स्कत्धक के जीवन 
रहता था। शभ्रन्चर केवत्न इब्नना होता था कि 
न्‍न होते. थे । भाव यह है कि जो शिक्षा स्केन्चक 


दि श्री अ्रन्तक्ददशाज़ सूत्र 
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के जीवन से मिलती हैं उसी शिक्षा को देनेवाले अन्य जीवन-चरितों का सकलन तत्कालीन वाचनाशञ्रो 
में मिलता धा। सुधर्मास्वामी ने झपने शिष्य जम्बरू स्वामी को लक्ष्य वन्नाकर अपनी इस वाचना से 
स्कन्धक के जीवने-चरित से ही उस श्रर्थ की प्र्पणा कर डाली, जो श्रर्थ प्रन्य वाचनाग्ो में गर्भित 
था, श्रत यह स्पष्ट है कि स्कत्ध्वी ने जो श्रगादि शास्त्र पढ़े थे, वे सुधर्मास्वामी की बाचना के नहीं 


दूसरी घात यह भी हो सकती है कि गणधर महाराज अ्रतिंशय (ज्ञानविशेष) के वारक 
होते थे, इसलिये उन्होने भविष्य से होनेवाले चरितों का भी सकलन कर दिया । इसके श्रतिरिक्त 
भाघी शिष्यबंर्ग की श्रवेक्षा से श्रतीतकाल का निर्देश भी दोपयुकत तही कहा जा सकता | 

“चउश्थं जाव भावेमाणे” यहाँ पठित चतुर्थ शब्द न्रत उपवास का वोधक है वधा जाव- 
यावेत्‌ पत बैले, तैले, चौले आदि तपो का ससूचक है। भाषैमाणें का श्र॒र्थ है--भावयन्‌ --वासयन्‌-- 
अर्थात्‌ प्रपनें जीवन मे उसका प्रयोग करता हुआ । 

“सासिय सिक्‍्खुपडिम! का प्रथ है-मासिकी भिक्षुप्रतिमा | प्रतिमा का अर्थ है प्रतिज्ञा। 
शिक्षु की प्रतिज्ञा कों सिक्षुप्रतिमा कहा जाता है। ये प्रतिमाएं वारह होती है । इनका विस्तृत विवेचन 
दल्यार्शुत स्कध सूत्र मे किया गया है। इसका विशेष विवेचन हमने इस सूत्र की “गर्णपतिंगुण 
प्रकाशिका तामक भाषा टीका में विस्तार से किया है । 

इस प्रतिमों का धीरंक॑ सांधु एवा झंस्त की श्रौर एफ पानो को दत्ति* लेता है। जहा एक 
व्यक्ति के लियें भोजन बना है, वहा से भोजन लेता है, गर्भवती या छोटे बच्चे की मां के लिये 
बनाया गया भोजन वह नही लेता । दुग्धपात छ,डवा कर भिक्षा देनेवाली स्त्री तथा श्पने झ्ासन 
से उठकर भोजन देनेवाली भासस्त्रसवा स्त्री से भोजन नहीं लेता। जिसके दोनों पैर देहली के 
भीतर हो या बाहिर हो उससे श्राहार नही लेता । विन के शादि, मध्य श्रौर चरम इन तीत भागों 
में सें एक भाग में वह भिक्षा को जाता है। परिचित स्थान पर वह एक रात रहता है, अपरिचित 
स्थान पर एक या दो रातें ठह्दर जाता है । वह याचनीय आहार की याचता करनी २-पृच्छनी-मार्ग 
पूछना, ३-प्नुज्ञापनी-स्थान श्रादि के लिये झाज्ञा लेता, ४-प्रश्तो का उत्तर देने वाली ये चार 

भाषाएं घोलता है। बहू अधघ -आाराम-गृह--जिसके चारी झोर बाग हो, २-प्रधोविकटगृह-चारी 
श्रोर से खुला हो, ऊपर से ढका हो, ३-भधवृक्ष यूलगूह दूत का हू या आहार अनंत 
इन संथानों पर मालिक की श्राज्ञा लेकर ठहर सकता है। इन स्थानों में कोई श्राग लगा रे तो यह 
मुत्रि जीवन की सुरक्षा के लिये स्वय स्थान से वाहिर नही निकलता । बिहारी जीवन में यदि पांव में 
काटा लग जाए ती उसे नही तिकालता, श्राखो में भूल पड जाई तो उसको भी दूर नहीं करता। 
जहूं सूर्य प्रस्त हो जाए वहीं ठद्दद जाता दै । णरीर-शुद्धि को छोडकर जल का ग्रयोग नही करता 


बह्टॉर्र ह छे नही जाता। यदि कोई जीव 
जीवन में यदि सामने कोई हिंसक जीव आए तो डरकर पीछे नर 2 

पर डरता ही तो वह एक ओर ही जाता है । शीत-निवारण के लिये घाम का सेवन नहीं 
कमा । गरमी का परिहार करने के लिये शीत स्‍्थात में नहीं जाता । इस विधि से भासिकी प्रतिमा 
का पौलेते होता है। इसकी समय एके महींता है। 


# द्वाता दर दिए जावे अ्ाटाट जागिबाले भव भौर पीती की भ्रखेण्ड धारा 'दत्ति' कहलाती है हट. 
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“एवं जहा खदश्नो तहा' का भाव यह है कि गोतम कुमार का चरित मुनिवर स्कन्धक के ही 
समान था। भगवतो सूत्र मे वर्णित स्कन्धक मुनि ने हे वारह कक हल 
प स्कन्धक कु - 
या। सूृत्रकार कहते हैं कि जिस प्रकार भगवती सूत्र के स्क 
बा की थी, 33 के गौतम मुनि ने भी बारह भिक्षु-प्रतिमाओ का परिपालन किया था | 


पहले कहा जा चुका है कि साधु के अभनिग्रह 20280 हक 5 कक 

सात प्रतिमाश्रो का समय एक एक मास का है। पहली मामिकी, । का ५ 
, पाचवी पाञ्चमासिकी, छठी पाण्मासिकी श्रौर सातवी साप्तमासिर्क 

नि 05) प्रतिमा मे अन्न-पानी की एक दत्ति, दूसरी में दो, तीसरी में ३, चौथी हे रे 
पांचवी मे ५, छठी मे ६, सातवी मे ७, दत्तिया ली जाती हैं। आ्राठवी प्रतिमा का समय सात पे 
रात है, नवमी का समय भी सात दिन-रात है। श्राठवी मे चौविहार उपवास करना होता है। नव ी 
मे चौविहार वैले-वेले पारणा किया जाता है। दसवी का समय भी सात दिन-रात हि 
चौविहार तेले-तेले पारणा करना होता है। ग्यारहवी प्रतिमा का समय एक दिन रात है । हृ 
बेला करके इसका आराधन किया जाता है । वारहवी का समय केवल एक रात है। इसका आराधन 


चौविहार तेला करके करना होता है / इन सभी प्रतिमाग्रो का आराधन श्रीगौतम मुनि जी ने 
किया था । 


“गुणरयण पि तवोकम्म” का भ्रर्थ है- गुणरत्न-तप -कर्म। तपो के नाना प्रकारों में 
गुणरत्न २ सकल 8 है । इसे 'गुण-रत्न-सम्वत्सर तप' भी कहते हैं यह तप सोलह महीनों 
में सम्पत्त होता है। इस में तप के ४०७ दिन श्रौर पारणा के ७ ३ दिन होते हूँ । पहले महीने 
जफान्तर उपवास किया जाता है, दूसरे महीते मे वेले-वेले पारणा करनी होती है, तीसरे महीने 
में तेले-तेजे पारणा करनी पडती है। इसी प्रकार बढाते हुए सोलहवें महीने मे सोलह-सोलह उपवास 
करके पारणा किया जाता है । इस तप मे दिन को उत्कुटुक श्रासन से बैठकर चुं की श्रातापना ली 
जाती है श्रौर रात्रि को वस्त्ररहित वीरासन से बैठकर ध्यान लगाना होता है ।/ शास्त्रो में 'गूणरत्न 
सेम्वेस्सर तप का एक यत्र भी देखने मे आता है। जो इस प्रकार है-- 


गुए-तान-शंवणा-ाए 
शि 2 20000300000000003 5 
बा य + 00500 कक पक 
40288 323 32323 (२7 कप 


“जहा खदश्नो तहा चितेति”-का अर्थ है, जिस प्रकार स्कघककुमार ने चिर 


न्तन किया था उसी 
प्रकार गौतम मुत्ति ने भी चिन्तन किया | भगवती सूत्र मे वणित स्कधककुमार प्रतिमाओं तथा तप का 
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६६ श्री भ्रन्तक़ृदशाज् सूत्र 


श्राराधन करते हुए जब दुरबेध हो गये तब उन्होने सोचा कि भ्रव जीवन की विशेष स्थिति प्रतीत 
नही होती, भ्रत जितना समय शेप है उसे प्रनशन में लगा देना चाहिए । 
जिस प्रकार की बाते स्कन्च॒ककुमार जी मे विचारी थो, उसी प्रकार गौतम मुनि भी जब श्रपने 
को क्श श्रतुभव करने लगे तो उन्होने भी स्वन्वक मुनि फी भाति ही चित्तन किया । उनके चिन्तन 
की समस्त रूपरेखा भगवती सूत्र मे दी गई है । 
प्रस्तुत प्रकरण मे “जहा खदग्नो” पद के द्वारा सूत्रकार स्कल्वक मुनि के चिन्तन की श्रोर 
सकेत करके श्रीगौतममुनि के चिन्तन का परिचय करवाते है । 


श्रेहि सदधि सेत्त ज दुरोहति” का अर्थ है, गौतम मुनि स्थविर मुनियो के साथ गबुवुजय 
प्वेत पर चले जाते है । गत्रुझुजय पर्वत पर गौतम मुनि केवल जीवन के शेप दिनो को व्यतीत करने 
के लिये गए थे। यह तो स्पष्ट ही है, पर यहाँ पर एक प्रइन उपस्थित होता है कि उसके साथ 
स्थविर मुनियो के जाने का क्या उद्देश्य है ? यदि कहा जाए ऊ़ि वे स्थविर मुति गौतम मुनि की सैवा- 
सुश्रूपा के लिये साथ गये थे तो यह उत्तर ठीक नही प्रतीत होता, क्योकि जो मुनि स्वय स्थविर हैं- 
वृद्ध हैं, वे दूसरे की सेवा क्‍या करेंगे ? सेवा करने के लिये तो युवक मुनियो की अपेक्षा हो सकती है। 
बुद्धो की नही । 

समाघान के रूप मे कहा जा सकता है कि स्थविर का भ्रर्थ केवल वयोवुद्ध ही नहीं होता | 

स्थविर ज्ञानवृद्ध, दीक्षावृद्ध और वयोवृद्ध तीनो को कहते हैं।' अ्रत शत्रुहुजय पर्वत पर जानेवाले 
स्थविर मुनि वयोवृद्ध ही ये ऐसा कोई शास्त्रीय उल्लेख नही है । 

दूसरी वात-भगवती सूत्र मे--“कडाइ थेरेहि स््धि/* ऐसा पाठ श्राता है। इस में पठित 
'कडाइ' शब्द का अर्थ होता है-सेवा करने की क्षमतावाले अर्थात्‌ उक्त पाठ से सूत्रकार ने सूचित 

किया है कि जो स्थविर सेवा करने मे निपुण थे उनके साथ ही क्री मौतम मूनि ने श््रुझुजय पर्वत पर 
आ्रारोहण किया था । 

“सलेहणाए” के रूप मे पठित सलेखना शब्द का अर्थ है-अन्तिम समय में किया गया शरीर 
ग्रौर कपाय झादि को कृश करनेवाला तप-विशेष । सलेखना से पहले सूत्रकार ने - “समासियाएँ 
यह पद दिया है । इसका अर्थ है-एक मास की । 

#सिद्धे ५” के रूप मे दिया गया ५ का श्रक शेप-चुद्ध, मुक्त, परिनिर्वात, सर्वोदु खप्नही ण। 
इन चार विशेषणो का बोधक है। जो पभ्रात्मा इृतकृत्य हो हट है, उसे सिद्ध कहा जाता है, 
लोक-अलोक समस्त पदार्थों का ज्ञाता प्रात्मा बुद्ध, समस्त कर्मों का झात्यन्तिक नाश करनेवाला 
आत्मा मुक्त, कर्मों से उत्पन्त विकारों को सर्वथा नष्ट करनेवाला आत्मा परिनिर्वात आर शारीरिक 
एवं मानसिक सभी दुखो से छुटकारा त्राप्त करनेवाला आत्मा सर्व-दु ख-प्रहोण कहलाता है । 

गौतमकुमार भी बुद्ध, मुक्त परिनिर्वात, सर्वदुख-प्रहीण एवं सिद्ध हो गये । 


अनन्त डटिप टए गदर क्, 
+ क्तयोग्यादिभि स्थविरे साद्ध म्‌ | 














गौतम कुमार के जीवन से ग्रहण करने योग्य भाव यही है, कि रा प्राप्त करने के लिये 
ससार की ममता का त्याग करना ही पडता है। मोह-ममता का परित्याग | व्रिना जीवन के 
भविष्य को समुउज्वल नही बनाया जा सकता, भ्रत मोक्षाभिलापी साधक्र को वैभव का परित्याग 
करके मोहमाया के बन्चनो को तोड कर सयम ग्रहण करना आवश्यक है। छह काया के जीवो की 
स्वेतोभावेन रक्षा करता, सयम की आराधना के साथ-साथ ज्ञान की आराधना करना और 
तपोष्नुष्ठान के द्वारा प्रात्म-शुद्धि मे प्रवृतत होना संयम के लिये अत्यावध्यक है। जीवन के वास्त- 
विक स्वरुप को प्राप्त करने का यही सर्वोत्तम साथन है । 


गोतम कुमार के जीवन-बृत्तो का वर्णन करने के अनन्तर अ्रव सूत्रकार पश्रन्य राजकुमारों के 
जीवन-वृत्तो का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं खलु जबू | समणेण जाबव सपत्तेण अट्टमस्स श्रगस्स अश्रतगडदसाणं 
पढम-ब्ग-पढम-प्रज्भषणस्स अश्रयमट्ठ पण्णत्ते । एवं जहा गोघमे तहा सेसा वण्हिपिया 
घारिणी माता समुद्दे, सागरे, गभीरे, थिमिए, अ्रयले, कपिलले, श्रवलोभे, पर्सेणति, 
विष्ठुए, ए ए एगगमा । पढमों वग्गो, दस श्रज्भयणा पण्णत्ता । 


-.. छाया--एवं खतु जबू ! श्रमणेण यावत्‌ सम्प्राप्तेन भ्रष्टमस्याद्भूट्य अ्न्तक्हशानाँ प्रथम-वर्ग- 
प्रथमाध्ययत्तस्थ श्रयसर्थ प्रज्ञप्त । एवं यथा गौतम तथा शेषा, वुष्णि पिता, धारिणी भाता। 


समुद्र , सागर , स्तिमित, अचल , काम्पिलय , श्रक्षोभ , प्रसेनजित, विष्णु । एते एकगर्मा । प्रथमो 
चग, दशाध््पयनानि प्रज्॒प्तानि। 


पदार्थें->जबू-हे जम्यू |, एब--इस प्रकार, खलु--निश्चय श्र्थ भे है, समणेण--- 
श्रमण, जाव-न्‍यावत्‌, सपत्त ण--मोक्ष को प्राप्त महावीर स्वामी ने, श्रद्मस्स--श्राठवें 
अगस्स--अ्रग, श्रतगडदसाण--अश्रन्तगड दणा के, पढ़म वस्ग--प्रथम वर्ग के , पढमभ्रज्ययणस्स--- 
प्रयम अ्रष्ययन का, श्रयमट्ठं “यह प्र्थ, पण्णतत --कथन किया है, एच--इसी प्रकार, जहा-- 
जेसे, गोयमे--गौतम मुनि का वर्णन है, तहा--वैसे ही, सेसा-शेष राजकुमारो का वर्णन जानता 


चाहिये, बण्हि पिया--उन सब राजकूमारों के पिता वृष्णि थे, धारिणी माता-धारिणी 
माता थी। 


कुमारो के नाम ये हैं-- 
समुहे- समुद्र कुमार, सागरे--सागर 


स कुमार, गभीरे-गरभीर कुमार, थिमिए--स्तिमित 
ऊमार, श्रयले-भचल कुमार, कपिल्ले-कम्पिल्य कुमार, प्रक्खोसे--प्रक्षोभ कुमार, फ्सेणती-< 


८ श्री श्रन्तक्हशाजु धुत 
प्रसेतजित कुमार, विण्हुए--विष्णु कुमार, ए ए--ये सब राजकुमार, एगगमा--समान वर्णनवाले 
(गौतम कुमार के श्रनुगामी) बने। इस प्रकार--पढमो--प्रथम, बग्गो-वर्ग के, दस--दछ्ष, 
झज्भयणा--अध्ययन, पण्णत्ता-कथन किए गए है। 











मूलार्थ--सूधर्मा स्वामी श्रपने शिष्य जम्बू से कहने लगे कि हे जम्बू ! मोक्ष को 
प्राप्त भगवान महावीर तक तीथथंकरो ने आठवे भ्रग अ्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के 
प्रथम भ्रष्ययन का यह अ्रर्थ कथन किया है। 


जिस प्रकार गौतसकुमार का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार शेष 
समुद्र, सागर, गम्भी र, स्तिमित, अचल, काम्पिल्य, ग्रक्षोभ, प्रसेनजित झ्ौर विष्णु इन 
नव अ्रध्ययनों का अ्र्थ भी समझ लेना चाहिये | सबके पिता महाराज वृष्णि थे । माता 
धारिणी थी । सब का वर्णन एक जैसा है। इस प्रकार दस श्रध्ययनों के समुदाय रूप 
प्रथम वर्ग का वर्णन किया गया है । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे दो बातो का वर्णन किया गया है। छुक है भ्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के 
प्रथम श्रष्पपन का उपसहार | इसो उपसहार को सूत्रकार ने “एवं खलु जम्बू /” शभ्रादि पदो द्वारा 


प्रकट किया है । 
#समणेण जाब सपत्तेण” यहा पठित जाव-नयावत्‌ पद से ससूचित पदों का विवरण पीछे 


किया जा चुका है । 

प्रस्तुत सूत्र में दूसरी वात है--समुद्र श्रादि नव राजकुमारों के जीवन चरित | इन कुमारो के 
ओवन-चरितो का वर्णन भी सूत्रकार ने “एब जहा गोयमे तहा-” के रूप मे साकेतिक शेली मे कर 

। 
; गौतम कुमार द्वारिकाधीश महाराज प्रन्धकवृष्णि के पुत्र थे । इनकी माता का नाम धारिणी 
था। इनके समुद्र कुमार, सागर कुमार, गम्भीर कुमार, स्तिमित कुमार, अचल कुमार, काम्पिल्य 
कुमार, श्रक्षोभ कुमार, प्रसेनजित्‌ कुमार झौर विष्णु कुमार ये नो भाई झौर थे। ये दसो ही 
सहोदर भाई थे। जिस प्रकार श्री गौतम कुमार ने भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षा ली, तप 
किया, अनशन भ्रदि द्वारा मोक्ष प्राप्त किया, ठीक इसी प्रकार इन तो भाइयों ने भी भगवान 
प्ररिष्टनेमि के चरणों मे मोहमाया के बन्धनो को तोडकर दीक्षां भ्रगीकार की थी। गौतम के ही 
समान इन्होने भी तथारूप स्थविरों के पास ११ अगो का अध्ययन किया था श्रौर :सिक्षुप्रतिमारो 
का श्राचरण तथा गुणरत्तसम्वत्सर तप का अनुष्ठान करने के श्रनन्तर शात्रुञुजय पर्वत पर चढकर 
ग्रनश्नन करके मोक्ष गति को प्राप्त किया था| 

इन सबके जीवन भी मेधकुमार, महावल एवं स्कन्ध॒क मुनि के ही समान त्याग श्रौर सयम 


मैं सम्पन्न एवं तपोमय थे । 


प्रथम वर्ग ६९ 


स्य्च्य््ल्स्स्ल्स्स्ट्ट्ल्ल््िच््च्च्च्च्स्च्स्ल््स्ल्ँट»्च्च्च्स्स्स्स््ं् टच ्य्य्स्स्स््!चल््स्स्स््स्स्स््स्स्््ं््ट्य्ल्स्ल्स्ड्दि- 
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गोतमकुमार भ्रन्तक्त केवली हुए है। इन्होने जीवन के अन्तिम भाग में केवल ज्ञान को 
प्राप्त किया और तदनन्तर ये मुक्ति मे विराजमान हो गए। इनकी तरह ही समुद्रकमार श्रादि शेष 
राजकुमार भो अन्तक्ृत केवली हुए है। सभी ने अन्तिम अवस्था मे कंवल्य-विभूति से विभूषित होकर 
निर्वाण पद प्राप्त किया है। 


“पढमो बग्गो दस भ्रज्कूपणा पण्णत्ता” इन णद्दो के द्वारा सूत्रकार ने श्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग 
का तथा प्रथम वर्ग के दस अ्रध्ययनों का उपसहार कर दिया है। इसका भाव है--सुधर्मा स्वामी 
श्रीजस्बूस्वामी से कहते है कि हे जम्बू ! इस प्रकार श्रमण भगवान महावीर ने अन्तगड-सुत्र के 
प्रथम बग मे वणित दस अध्ययनों का विवेचन किया है । 


अन्य सूत्रों के परिशीलन से पता चलता है कि अध्ययन को समाप्ति पर सूत्रकार ने उस 
समाप्ति को "त्ति बेमि” इन पदो द्वारा प्रकट किया है। इसका भ्रर्थ है-'जम्वू ! मैं इस प्रकार 
कहता हैं भगवान से जो मैने सुना है उसका ही विवेचन मैने किया है। अपनी प्लोर से मैने कुछ 
नही कहा है। प्रस्तुत सूत्र मे 'त्ति बेमि” ये पद न देकर सूत्रकार ने “पढमों बग्गो” --इन पदो द्वारा 
जयम वर्ग और उसके दस अब्ययनों को समाप्त कर दिया है। यह सूतरकार की नवीन शैली मात्र है, 


पस्‍्तुत इसे भी श्रीसुवर्मा स्व्रामी ने उसी रूप मे कहा था जैसा कि उन्होंने भगवान महावीर से 
सुना था । 


समाप्त प्रथमो वर्ग 





52 कर 6 
छिताय वर्ग 
महाराज ग्रन्धक वृष्णि की पत्नी देवी धारिणी के आठ पुत्रों द्वारा मुनि-दीक्षा ग्रहण 
करने के वृत्तान्त को उपस्थित करते हुए सूचऋर कहते हैं -- 


मूल--जद्वण दोच्चस्स चरगस्स उक्खेबग्यो । लेण कालेणं तेण समएशं बारवतोए 
णगरीए वण्हिपिया धारिणी माया- 


- अ्रवो मसागरे खलु समुद्र हिमवबंत श्रचलनामे य। 
धरणे य पूरण वि य श्रभिचन्दे चेव श्रट्ठमते ॥ १ ॥ 


जहा पढमो वग्गो तहा सब्बे श्रद्ठ॒ श्रज्मषणा गुणरयणतवोकम्म सोलसवासाई 
परिआशो । सेत्तुजे मासियाए सलेहणाए सिद्धी ॥ २ ॥। 


छाया--यवि हितीयस्य वर्गस्थ उंत्क्षेपक (उत्क्षेप )। तस्सिन्‌ काले तस्मिम्‌ समये द्वारावत्यां 
न्गर्या वृुण्णि पिता धारिणी माता-- 
श्रक्षोभ सागर खलु समुद्रहैमवनन्‍्त ग्रचलताभा च। 
घरणइच प्रणो5पि च पअ्भिचच्वशचंबाग्मष्टस || १।॥ 


यथा प्रथमों घर्ग॑ तथा सर्वाणि श्रष्टाध्ययनानि, ग्रुणरत्नत्प कर्म घोडशवर्षाणि पर्याव । 
शत्रुझुजये सासिक्या सलेखनया सिद्धि 0७ 

पदार्थ--जह्ड--यदि, ण->यह अ्रव्ययपद वाक्‍्यसौन्दर्यार्थ है, दोच्चस्स--द्वितीय, वरग्गस्स-- 
वर्ग का, उक्खेवशो-उत्क्षेप जानना, तेण कालेण-उस काल तथा, तेण समएण--उस समय, 
बारवतीए-द्वारिका, नगरीए-नगरी मे, बण्हिविया-वृष्णि पिता, धारिणो माया-भारिणी 
माता, श्रक्खोभ-अ्रक्षीभमकुमार, सागरे-सागरकुमार, खलु--निशचय ही, समुध्-समुद्र 
कुमार, हिमबन्‍्त-हैमवन्तकुमार, य-और; अ्रचलनामे-अचल नामक कुमार, य-और, 
घरणे--घरण कुमार, य-तथा, पुरणे बि-पूर्ण कुमार भी, ब--और, एव-निदचय श्रर्थ मे है, 
झ्रह्ुमते-आाठवा, अभिचन्दे-अभिचन्द्रकुमार | 

जहा-जैसे, पढमो--प्रथम, वग्गो--वर्ग का वर्णन किया है, तहा-वैसे ही, सब्बे--सभी, श्रट्ट 
झाठ प्रव्ययनों का वर्णन जानना, गुणरघणतवोकस्म--गुणरत्न तप का श्राराधनत किया, 
>दीक्षा पाली, सेत्तुजे--शत्रुअजय पर्वत पर, मासियाए-- 
सिद्दी -मोक्ष प्राप्त क्रिया । 


झज्भयणा-- नो * 
सौलसवासाइं-सोलह वर्ष की, परिश्राओो 
एक महीने की, सलेहणाए-सलश्धना द्वारा, 


द्वितीय वर्ग ७१ 
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मूलार्थ- द्वितीय वर्ग का उत्क्षेप समझ लेना । है जम्बू | श्रमण भगवान महावीर 
स्वामो ने अ्रन्तगड सूत्र के द्वितीय वर्ग का पञर्थ इस प्रकार वर्णन किया है- 

उस काल, उस समय मे द्वारिका नगरी थी । महाराज चृष्णि राज्य करते भे। 
रानी का ताम धारिणी था। इन के ग्राठ पुत्र थे--अक्षोमकुमार, सागरकुमार, समुद्र- 
कुमार, हैमवन्तकुमार, अचलकुमार, धरणकुमार, पूर्णकुमार, और प्रभिचन्द्रकुमार । 


जैसे प्रथम वर्ग मे गौतम कुमार का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार इन के 
भ्राठ भ्रध्ययन्तो का वर्णन भी समझ लेना चाहिये । इन्होने भी 'गुण-रत्न-सवत्सर-तप' का 
झाराधन किया और १६ वर का सयम पालन कर के अन्त मे शन्र॒ुञ्जय पर्वत पर एक 
मास की सलेखना द्वारा सिद्ध पद प्राप्त किया। 


व्यास्या-- जिस प्रकार प्रथम वर्ग मे गौतम श्रादि राजकुमारों के साधना-प्रधान जीवनों का 
वर्णन किया गया है. उसी प्रकार प्रस्तुत हिंतोय वर्ग मे भो अक्षोम आदि राजकुमारो के त्याग एवं 
वेराग्य प्रधान जीवन-चरितों का सकलन किया गया है। 


सूत्रकार ने--“जहा पढसो वग्गो तहा सब्बे श्रहु श्रज्कपणा” ये इस वाक्य द्वारा यह ध्वनित कर, 
दिया है कि प्रथम वर्ग में प्रतिपादित राजकुमारों के जीवन-चरित के समान ही इनका भी जीवन 
चरित है | नामो की भिन्‍नता के अतिरिक्त विशेष अन्तर नही है | 


सूभ्रकार ने--'सोलस वासाइ परिश्राश्नो” इस वाक्य द्वारा इतना भ्रस्तर अवश्य बताया है कि 
प्रथम वर्ग मे वणित राजकुमारो को दीक्षापर्याय १२ साल की थी, प्रस्तुत वर्ग मे वर्णित राजकुमारों 
की दीक्षापर्याय (१६ वर्षों की थी | दीक्षा-पर्याय की स्थिति-गत भिन्‍नता को छोड कर शेप सभी वार्तें- 
माता का स्वप्तदर्शन, कुमा रो का जत्म, बाल-जीवन, कलामभ्यास, यौवन, पाणिग्रहण प्रासाद मे भोगो- 
पोग, भगवान शभ्ररिष्टनेमि के चरणों मे उपस्थिति, वैराग्य और अन्त में भगवान के पास दीक्षा 
शास्त्र-स्वाध्याय भिक्षु-प्रतिमा तथा गुणरत्त सम्वत्सर तप का श्राराधन आदि प्रथमवर्ग में वर्णित' 


राजकुमारों जैसा ही था, इसीलिये सूत्रकार ने इन राजकुमारो के जीवन-वृत्तो का विस्तार से वर्णन 
न करके सक्षेप मे साकेतिक वर्णन कर दिया है । 


ये भ्राठो ही राजकुमार महाराज भ्रन्धकवृष्णि शोर धारिणी माता के ही पुत्र थे । सभी ने भगवान 
नेमिनाथ के चरणों मे उपस्थित होकर दीक्षा भ्रगीकार की थी। सभी ते इन्हीकी छत्रछाया में ज्ञान 
दर्शन झौर चारित्र के सम्यरू भ्रनुष्ठान से प्रात्म-शुद्धि द्वारा निर्वाण पद प्राप्त किया था । इसी कारण 
इन्हें प्रन्तक्ृत केवली कहा जाता है। है 


“द्ोच्च हि न हे 
'दोच्चस्स वग्गस्स उक्लेवश्नो” का श्र है द्वितीय वर्ग का उत्क्षेप जान लेना । उस्क्षेप का अर्थ 


है-पस्तावना। प्रस्तावना भारभ, प्राककथन, भूमिका, एवं वक्तव्य ट 
(भका, विषय की पूर्व सूचना को कहा जाता 
है। द्वितोय वर्ग को प्रस्तावना शास्त्रीय शब्दों मे इस प्रकार हैं-- गज सर 





# 60 ९ 
छताय वर्ग 
महाराज अन्धक वृष्णि की पत्नो देवी धारिणी के आठ पूत्रो द्वारा मुनि-दीक्षा ग्रहण 
करने के वृत्तान्त को उपस्थित करते हुए सूत्रकार कहते है -- 


सूल--जइृण दोच्चस्स वग्गस्स उक्खेबग्यो । तेण कालेणं तेण समएश बारबतोए 
णगरीए वण्हिपिया धारिणी माया- 


अ्रक्खो मसागरे खलु समुद्द हिमवत श्रचलनामे ये । 

धरणे य पुरणे वि य प्रभिचन्दे चेव प्रद्टमते ॥ १ ॥। 
' जहा पढमो वग्गो तहा सब्वे श्रट्टठ श्रज्मषणा ग्रुणरयमणतवोकमस्म सोलसवासाई 
परिग्राग्रो । सेत्तुजे मासियाए सलेहराए सिद्धी ॥। २ ॥। 


छाया-यदि हितीयस्य वर्गस्य उंत्क्षेपक (उदक्षेप )। तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारावत्या 
नगर्या दृण्णि पिता धारिणी माता-- 
श्रक्षोभ सागर खलु समुद्रहैमवन्‍्त अप्रचलतामा च। 
घरणदच पूरणो5पि च प्रभिचन्द्रश्चवाश्रप्दम ।॥ १ ।। 


यथा प्रथमो वर्ग तथा सर्वाणि श्रष्दाध्ययनानि, ग्रुणरत्नतप कर्म षोडशावर्षाणि पर्याय । 
शब्ुझ्भजपे मासिक्या संलेखनया सिद्धि ॥ 

पदार्थ--जड-यदि, ण>यह श्रव्ययपद वाक्यसीन्दर्यार्थ है, दोच्चस्स-द्वितीय, वर्गर्स- 
वर्ग का, उक्खेबश्लो-उत्क्षेप जानना, तेण कालेग-उस काल तथा, तेण समएण--उस समय, 
बारवतीए-द्वारिका, नगरीए-नगरी मे, वण्हिपिया-वृष्णि पिता, धारिणो साया-बारिणी 
माता, अ्षखोभ--श्रक्षोमकुमार, सागरे-सागरकुमार, खलु--निशभ्चय ही, समृह-समुद्र 
कूमार,  हिमवन्त-हैमवन्तकुमार, य-भौर; श्रचलनामे--अ्रवल नामक कुमार, य-और, 
घरणें--धरण कुमार, य>तथा, पूरणे वि-पूर्ण कुमार भी, यब-ओऔर, एव-निदचय श्रर्थ मे है, 
प्रहुमते-श्राठवा, अभिचन्दे-अ्रभिचन्द्रकुमार | 

जहा-जैसे, पढमो--प्रथम, बग्गो--वर्ग का वर्णन किया है, तहा-बैसे ही, सब्बे--सभी, भरद्ठ 
ग्रज्कषणा-आराठ अध्ययनों का वर्णन जानना, गरुणरमणतवोकम्म-गुणरत्न तप का श्राराबन किया, 
सोलसवासाइ-सोलह वर्ष की, परिश्राओ्-दीक्षा पाली, सेत्तु जे--शन्रुअञजय पर्वत पर, मासियाएं-- 
एक महीने की, सलेहणाए-सलेखना द्वारा, सिद्धी -मोक्ष प्राप्त किया । 


द्वितीय वर्ग ७१ 
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मूलार्थ- द्वितीय वर्ग का उत्क्षेप समझ लेना । हैं जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर 
स्वामी ने अन्तगड सूत्र के द्वितीय वर्ग का श्र्थ इस प्रकार वर्णन किया है- 

उस काल, उस समय मे द्वारिका नगरी थी । महाराज चृप्णि राज्य करते मे । 
रानी का नाम घारिणी था। इन के श्राठ पुत्र थे--प्रक्षीभकुमार, सागरकुमार, समुद्र- 
कुमार, हैमवन्तकुमार, अ्रचलकुमार, घरणकुमार, पूर्णकुमार, और धभिचन्द्रकुमार । 


जैसे प्रथम वर्ग मे गौतम कुमार का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार इन के 
श्राठ भ्रध्ययनों का वर्णन भी समझ लेना चाहिये। इन्होने भी 'गुण-रत्त-सवत्सर-तव' का 


आ्राराधत किया और १६ वर्ष का सयम पालन कर के अन्त मे शत्रुझ्जय पर्वत पर एक 
मास की सलेखना द्वारा सिद्ध पद प्राप्त किया । 


व्याख्या--जिस प्रकार प्रथम वर्ग मे गौतम श्रादि राजकुमारों के साधना-प्रधान जीदनों का 
वर्णन किया गया है. उसी प्रकार प्रस्तुत द्वितोय वर्ग मे भो अक्षोम आदि राजकुमारो के त्याग एव 
वेराग्य प्रधान जीवन-चरितो का सकलन किया गया है। 


सूत्रकार ने-“जहा पढमो वग्गो तहा सब्बे श्रद्ठ भज्कयणा ये इस वाक्य द्वारा यह ध्वनित कर 
दिया है कि प्रथम वर्ग मे प्रतिपादित राजकुमारों के जीवन-चरित के समान ही इनका भी जीवन 
चरित है । नामों की भिन्‍नता के श्रतिरिक्त विशेष अन्तर नही है । 


सूधकार ने--“सोलस वासाइ परिभ्राओ” इस वाक्य द्वारा इतना श्रन्तर श्रवश्य बताया > ढ्लि 
प्रथम वर्ग मे वणित राजकुमारों को दीक्षापर्याय १२ साल की थी, प्रस्तुत वर्ग में वणित राजउमारा 
को दीक्षापर्याय (१६ वर्षों की थी । दीक्षा-पर्याय की स्थिति-गत भिन्‍्तता को छोड कर गेेप सन्नी जञ 
माता का स्वप्नदर्शन, कुमारी का जन्म, बाल-जीवन, कलाभ्यास, यौवन, पाणिग्रहण प्रासाद मे ५ 
पोग, भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों मे उपस्थिति, बैराग्य और श्रन्त मे भगवान न्‍ को हे - 
शास्त्र-स्वाध्याय मिक्षु-प्रतिमा तथा गुणरत्न सम्बत्सर तप का आाराधन आदि प्रथम मे 8 
राजक्रुमारो जैसा ही था, इसीलिये सूत्रकार ने इन राजकुमारों के जीवन-बत्तो का सिम्मात 3 जिद 
न करके सक्षेप मे साकेतिक वर्णन कर दिया है । ह 0225: 


ये आाठो ही राजकुमार महाराज प्न्धकवृष्णि श्रौर घारिणी माता के ही पुत्र थ। मं 
नेमिनाथ के चरणों मे उपस्थित होकर दीक्षा भ्रगीकार की थी। सभी ने हॉकी हु (065 
दर्शन झौर चारित्र के सम्यक्‌ भनुष्ठान से झात्म-शुद्धि हारा निर्वाण पद प्राष्ण 35 
इन्हें भ्रन्तकृत फेवली कहा जाता है । गाया। ड़ 


“दोच्चस्स घग्गस्स उफ्लेवशो” का भ्रथे है द्वितीय वर्ग क 
है--भरस्तावना। प्रस्तावना झारभ, प्राक्कथन, भूमिका, 
है। द्वितीय वर्ग को प्रस्तावना शास्त्रीय शाब्दो में इस 


#॥५5|८२ 
4 $[२ 
8802 

| उक्षव दाद 


गै न 
एवं वक्तव्य त्रिवय # वा। >0। 
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_जइ्ण भते | समर्णेम जाव सपत्तेंण श्रट्टमस्स श्रगस्स पढमवग्गस्स य अयमट्टे पण्गत्ते, वोच्चस्स 
ण भते। वग्गस्स प्रनन्तगडवसाण समगणेर्ण जाव सपत्त ण के भ्रट्ट पण्णत्त । एवं खलु जबू ! तेण कालेण 
तेण समएण समणेण जाव सपत्त ण दोच्चस्स वगास्स श्रट्ट अज्कयणा पण्सखत्ता । तजहा-अ्रक्शोभ 
सागरे खलु सम्ुद्द हिम्रपन्त श्रयलणामे य । धरणे य प्रणे य भ्रभिचदे चेव श्रट्टमए । 

जम्बू अ्नगार सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे--'भगवन्‌ ! यदि यावत्‌ सोक्ष प्राप्त 
श्रमण भगवान महावीर ने श्रष्टम श्रग के प्रथम वर्ग का यह कथन किया है तो श्रमण यावत्‌ मोक्ष 
प्राप्त भगवान महावीर ने श्राठवें श्रग श्रन्तगड सूत्र के द्वितीय वर्ग का कया अर्थ बताया है। उत्तर में 
सुधर्मा स्वामी बोले--जम्बू ! यावत्‌ मोक्ष प्राप्त भगवान महावीर ने द्वितीय वर्ग के श्राठ प्रध्ययन 
बताए हैं उनके नाम ये हैं-- 

श्रक्षोभ, सागर, समुद्र, हैमवन्‍्त, अचल, घरण, पूर्ण, ग्रौर भ्रभिचन्द्र । द्वितीय वर्ग की समाप्ति 
पर किसी-किसी प्रति मे निम्नोक्त पाठ देखने में श्राता है-- 

__ एवं खलु जंबघबू | समणेण जाव सपत्तण भ्रट्टमस्स श्रगस्स दोच्चस्स वग्गस्स अश्रयम्ठ 
पष्णस । 
है जम्बू | याचत्‌ भोक्ष प्राप्त भगवान महावीर ने श्रष्टम भ्रग के ट्वितीय वग का भ्रर्थ 
समभाया है । इस श्रश को शास्त्रीय भाषा मे निक्षेप कहते है। निक्षेप का त्रर्थ है-समाप्ति, किसी 
पुस्तक का या ग्रन्थ का श्रन्तिम भाग जिस में उसका उद्देश्य श्रथवा परिणाम सक्षेप में बताया गया है । 

यहा एक प्रहन उपस्थित होता है कि प्रस्तुत सूत्र के प्रथमवर्ग के दस श्रध्ययनों में समुद्र, 
सागर शौर अक्षोभ नामक जिन राजकुमारों की जीवनी वर्णित हुई है, इसी सूत्र के द्वितीय वर्ग के 
झ्राठ श्रष्ययनों मे वर्णित श्रक्षोभ, सागर श्रौर समुद्र ये राजकुमार वही थे या ये उन से पृथक हैं ? 
सूत्रकार ने “बण्हि पिया घारिणी माया” ये पद देकर दोनो वर्गों के राजकुमारों के माता- 
पिता एक ही अभिव्यक्त कर दिए है। ऐसी दशा मे इन राजकुमारों को एक ही समझना चाहिएया 
भिल्‍नत भिन्‍त ? 
माता-पिता तथा (राजकुमारों की नामगत समानता को देख कर उक्त श्राशका छत्पत्न होनी 
स्वाभाविक है, किन्तु वस्तुस्थिति यह है कि दोनो वर्गों मे वणित समान नाम वाले राजकुमार एक नहीं थे, 
प्रत्युत ये सभी भिन्‍न थे, क्योकि लोक-व्यवहार से देखा गया है कि एक नगरी म॑ समान नामवाले 
माता-पिता के एक ज॑ंसे नामवाले पुत्र भी होते है । इसी तरह ढारिका नगरी में वृष्णि राजा और माता 
घारिणी के समान नामवालें अन्य वृष्णि और धारिणी नामक दम्पति भी थे, इनके श्रक्षोभ, सागर 
भर समुद्र _तामक एक ही सज्ञावाने पुत्र थे। ये सभी भगवान के पवित्र चरणों मे दीक्षित हो गये थे । 
ग्रन्तर केवल इतना है कि प्रथम वर्गस्थ राजकमारो की दीक्षा पर्याय १२ वर्ष की थी, जबकि द्वितीय 
वर्गीय राजकुमारों की १६ वर्षों की । शेष साधना इन सव की एक जैसी है। 
यदि ये राजकुमार एक ही होते तो सूत्रकार प्रथमव॒र्ग में वर्णन करने के अ्रनन्तर इनका 
दूसरी बार द्वितीय वर्ग मे वर्णन न करते । 
ह् समाप्त. द्वितीय वर्ग 





नल 











तृतीय वर्ग मे तेरह जीवन-चरितो का वर्णन प्रस्तुत करते हुए यूत्रकार भूमिका रुप में 
कहते हैं -- 

मूल--जइ ण तच्चस्स उक्देवों । एवं खनु जब ! तच्चस्स वग्गस्स श्तगड- 
दसाण तेरस पश्रज्कषणा प०णत्ता, तमहा-- 

१-अ्रणीयसे, २-अ्णतसेणे, ३-श्रणिहय, ४-विऊ, ५-देवजसे, ६-सत्तुसेणे, 
७-सारणे, ८द-गए, &-सुमुहे, १०-दुस्‍्सुहे, ११-कूवएं, १२-दारुए, १३-श्रणाद्रिट्टी । 

जद ण भते | समणेण जाव सपत्तेण तच्चस्स बग्गस्स श्रतगडदसाण तेरस 


ग्रज्फपणा पण्णत्ता, तज्चस्स ण भते ! वग्गस्स पढम-श्रज्कपणस्स श्रतगडदसाण के 
अदद पण्णसे ? 


एवं खलु जबू ! लेण कालेण तेग समएण महिलपुरे णाम नगरे होत्था, वण्णओं । 
तस्स गण भद्दिलपुरस्प उत्तरपुरच्छिमे दिसिभाए सिरिवणे णाम उज्जाणें होत्था। वण्णओ्रो । 
जितसत्तु राया । तत्थ ण भहिलपुरे णयरे नागे नाम गाहावती होत्या । भ्रड्ढु ० । 
तस्स ण नागस्स गाहावतिस्स सुलसा नास भारिया होत्यथा । सुमाला जाव सुरूवा ॥१॥ 

छाया-यदि खलु तृतीयस्य उत्क्षेपतत ॥ एवं खलु जबूं ! तृतीयस्थ वर्गेस्थ श्रन्तक्ृहशाना 
चधोदशाध्ययताति प्रक्षप्तानि, तयथथा-- 

१-अनोयस , २-अनम्तसेन , ३-शमिहत , ४-विदु (विद्वान), ५-वेबयश , ६-शन्रुसेन , 
७-सारण । ८प+गज , €-सुमुख , १०-दुसु ख, ११-फ्रूपक्तू, १९-दारंक , १३-शअनाहष्टि । 

यदि भदन्त ! श्वरमणेन याचत्‌ सम्प्राप्तेत तुतीयस्म चर्गस्थ पन्तकुदशानाँ च्योदशाध्ययनानि 
प्रज॒प्ताति। तृतीयस्य भवन्त ! वर्गस्थ प्रथमाध्ययनस्थ श्रन्तक्ृहशाना कोष्य प्रज्नप्त । 


एवं खलू जबू ! त्तस्मिन काले तस्सिन्‌ समये भहिलपुर नाम नगरमसूत। वर्णक १ तस्प 
भहिलपुरस्प उत्तरपोरस्त्ये दिग्विभागे श्रीवन नामोद्यानममृत्‌ । वर्णक । जितश्नत्र राजा। तत्र 


छोड श्री श्रन्तक्हशाज़ सूत्र 








न्कम्कपकनु 


भहिलपुरे तगरे तागो नास्‍्ना गृहपतिरमुत्‌ । श्राढ्य ० । तस्य नागस्य गृहपते सुलसा नाम्ती भार्याषभुत्‌ । 
सुकुमारा यावत सुरूपा | 


पदार्थ--जइ-यदि, णं-यह अ्रव्ययपद वाक्यसौर्दर्यार्थ है, तच्चस्स--तृतीय वर्ग के, 
उक्खेवशो - उत्क्षेप समझ लेना, एव-इस प्रकार, खलु-निरचय हो, जबू [- जम्बू ! 
तच्चस्स बरगस्स-तृतीय वर्ग के, श्रतगडदसाण--अन्तगडसूत्र के, ततेरस--तेरह, श्रज्भपणा-- 
अध्ययन, पण्णतता-कथत किए हैं, तजहा-जैसे, श्रणीयसे-भ्रगीयस कुमार, श्रणतसेणे- 
अ्तन्तसेन कुमार, झणिहय-अनिहत कुमार, बिऊ-विद्वत्‌ कुमार, देवजसे-देवयश कुमार | 
सत्तुसेणें-शत्रुसेत कुमार, सारणें-सारण कुमार, गए-गज कुमार, सुमुहे-सुमुख कुमार, 
दुम्मुहे-दुमु ख कूमार, कूबए--कूपक कुमार, दारए-दारुक कुमार , भ्रणादिद्वी--अनादृष्टि कुमार, । 

ज६-यदि, भते | --हे भगवन्‌ ! समणेण -श्रमण, जाव-यावत, सपत्तेण-मोक्ष प्राप्त 
महावीर स्वामी ने, तच्चस्त-तृतीय, वग्गस्स-वर्ग के, श्रतगडद्साण--श्रस्तगडसूत्र के, तेरस-- 
तेरह, अज्कयणा-पअ्रध्ययन, पण्णतता-कथन किए हैं, भते-हे भगवन्‌ ! तच्चस्स-हूती4, 
वग्गस्स-वर्ग के, पढम अ्रज्भपणस्स-प्रथम अध्ययन के, फै>वेंया , झट्टु “अर्थ, पण्णत्तें-- 
प्रतिपादन किया है । 

एव--इस प्रकार, खललुझजनिइवम ही, जबू !-हे जम्बू । त्ेण कालेण- 
उस काल, तेण समएण--उस समय, भहिलपुरे-भद्दिलपुर, नास-नाम का, तगरे-तगर , 
होत्था-था, वष्णओ-श्रौपपातिक सूत्र के श्रनुसार उस नगर का सा जानना, तस्स भद्दिल- 
पुरस्स--उस भद्दिलपुर के, उत्तरपुरच्छिमे-इशान कोण के, विसिभाय-द्विग्भाग मे, सिरिव्े- 
श्रीवत, नाम +वामक, उज्जाणे--उद्यान (बाग), होत्था-था, वण्णप्रो--श्रौपपातिक सूत्र के 
अनुसार इस उद्यात का वर्णन भी जान लेना चाहिए, (वहा), जियसत्त्‌राया-जितशरत्र नामक 
राजा थे, तस्स-उस, भद्िलपुरे णयरे--भद्दिलपुर नगर मे, नागे नाम-नाग नामक, गाहाबती- 
गाथापति, होत्था--था, अडु -भ्रादूय--धनी था, तस्स नागस्स--उस नाग, गाहावतिस्सगाथा- 
पति की, सुलसा नाम-सुलसा नामवाली, भारिया--भार्या स्त्री, होत्या-थी, सुमाला“ 
सुकुमारी थी, जाव-यावत्‌ , सुरूया--रूपवती थी । 

मूलार्थ--श्रद्धेय जम्बू स्वामी अपने गुरुदेव सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे-- 
भगवन ! यदि श्रमण यावत्‌ मोक्ष भाप्त महावीर स्वामी ते अन्तग्रड्सूत्र के द्वितीय वर्ग 
का यह अर्थ कथन किया है तो भगवन्‌ ' श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर 
स्वामी ने अन्तगडसून्र के तीसरे वर्ग का क्‍या श्रर्थ प्रतिपादन किया है?” इस 


पर सुधर्मा स्वामी कहने लगे-- 


जस्बू ! श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर स्वामी ने अन्तगडसुत्र के तृतीय 


वर्ग के तेरह अध्ययन बताए हैं, जैसे कि-- 


तृतीय वगे ७), 
ल््््वव््यच्च्च्य्य््य्य्य््य्य्स्प्प्य्प्य्च्य्प्प््प्स्प्सस्पल्सल्ससस- 
ग्रतीयस कुमार, अनन्तसेत कुमार, प्रनिहत कुमार, विद्वत्‌ कुमार, देवयश 


कुमार, शत्रुसेन कुधार, सारण कुमार, गज कुमार, चुसुत्न कुमार दुम ख कुमार, 
कृपक कुमार, दारुक कुमार और अनादुष्टि कुमार । 


ये तेरह अध्ययत है। इतमे इन्हीं नामवाले राजकुमारों का वर्णन किया 
गया है। 


हे भगवन्‌ | यदि श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त भगवान्‌ महावीर ने अ्रस्तगडसूत् 
के तेरह अध्ययन बताये है तो भगवन्‌ । श्रमण यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर स्व्रामी ने 
प्रत्तगड-सूत्र के तीसरे वर्ग के प्रथम अध्ययत्त का चंसा अर्थ प्रतिषादन किया है * 


सुधर्मा स्वामी बोले-'हे जम्बू ' उस काल में उस समय मे एक भहिलपुर 
नाम का नगर था। उसके ईशानकोण (उत्तर-पूर्व दिशा का मध्यभाग) में श्रीवत 
नामक एक उद्यान था | उस नगर में महाराज जितशत्नु राज्य किया करते थे | उसी 
तगर में नाग तामक एक गाथापति-गुहपति निवास किया करता था, वह महान्‌ धनी 


था। उस गृहपत्ति की सुलसा नाम की एक भार्या थी। सुलसा शअत्यन्त सुकोमल 
भर रूपवती थी । 


ब्याध्या-इस तृतीय वर्ग में तेरह अध्ययन है। तेरह अध्ययनों में तेरह राजकुमारों के जीवन- 
चरित वणित किये गये हैं। राजकुमारों के नाम पर ही इन श्रष्ययन्तों के नाम रखे गये हैं। 
उदाहरणार्थ प्रथम श्रष्ययत मे राजकुमार श्रनीयस कुमार का वर्णन हुआ है, इसलिये इस श्रष्ययन 
का नाम भी ध्रनीयस कुमार रखा गया है। इसी प्रकार शेष अध्ययन्तों के तामकरण भी क्रिए 
गये हैं। 
प्रस्तुत सूत्र का भाव सरल एव स्पष्ट है प्रोर वह मूलार्थ के द्वारा ही स्पष्ट हो चुका है। 
भ्रत हम केबल सूत्रगत विशेष वाक्यों को ही स्पष्ट करने का यत्न करेगे । 
“तच्चस्स उपलेयशो” इस वाकय द्वारा तृतीय वर्ग के उत्क्षेष की ओर सकेत किया गया है। 
उत्ट्ेप का श्रयें है--प्रस्तावना । अस्तुत वग्ग की प्रस्तावना भी मूलाथे के छूप में स्पष्ट हो चुकी है। 


तृतीय वर्ग के प्रस्तुत तेरह्‌ अ्रध्ययतों के नामों में पाठ भेद मिलता है। एक प्रति मे 
पाठ है -- 
(-प्रणीयसेणे, २-भ्रणतससेणे, ३-अजियसेणे, ४-भ्रणिहपविऊ, ५-देवसेणे, ६-सत्त सेणें, 


७-सारणे, ५-गए, ६-सुमुहे, १०-दुम्मुहे, ११-कूवए, १९-दारुए, १३-पअ्रणादिट्ठी । 
श्ौर दूसरी प्रति का पाठ है -- 


७६ श्री ग्रन्तक्दशाजुँ सूत्र 















ग्रणीयसे, श्रणतसेणे, श्रणिह॒घ, विऊ, देवसेणे, सस सेणे, सारणे, गए, सुपुहे, दुम्मुहे, कुवए, दारए, 
श्रणाविद्ठी । 

आागमज्ञ महापुरुषों को इस दिशा मे ध्याव देना चाहिए कि इस अश्रध्ययन के त्ामो में यह 
ग्रत्तर क्यो है ? 

“समणेण जाव सम्पत्तेण” इस वाक्य मे पठित 'जाब” पद का भाव भी वही है जो पूर्व 
सूत्रों मे वणित किया गया है। 

“न्गरे होत्था वण्णओ” इस वाक्य के वण्णश्रो' शब्द द्वारा सूचित वगर-वर्णन इस प्रकार 


हैं जन 
“रिद्धत्यथित्िय-समिद्धे पसुइय जणजाणवये” श्आइण्णजणमणुस्से हलसय-सहस्स-स किट्ठु-विकिहु- 
लद्ठ-पण्णत्त-सेउसीमे. कुक्कुट-सडेय-गासपउरे,. उच्छ जब-लालि-कलिये. गोमहिस-गवेलगप्पभूते, 
श्रापार-वन्त-चेइय जुबइ-विविह-सन्निविद्ठु बहुलि, उक्कोडशिय-गाश्न-गठिय-मेस-भड तकक्‍्कर-खड-रवखरहिए 
खेमे निरुवहये सुभिक्‍्खे वीसत्यसुहाबासे, अ्रणेगकोडि-कुंटुम्बियाइण्ण-णिव्वुयसुहे णड णह॒ग जल्ल 
सलल-मृद्धिय-वेलबय-कहग-पवरग-लासग-भाइक्वग-लख-मस-तृणइल्ल-तु ब-चीणिय अणेंग - तालायराणु- 
चरिये श्रारामुज्जाण-झगड-तलाग-दीहिय वष्पिणी गुणोबवेए, नदण-वण सम्निभप्पगासे उब्विद्ध-विउल- 
गभीर-खाय-फलिहे, चक्‍्कगय-भुसु डि-श्रोरोह-सयग्घि-जसल-कवाड-घणदुप्पवेसे, धणु-फुडिल-वक-पागार- 
परिक्खिते, कविसीसग-बट्टरइय-सठिय-विरायमाणे श्रट्टालय चरिय दारगोपुर-तो रण-उष्णय-सुविभत्त- 
रायमरो, छेपायरिय-रइ्॒य-दढफलिहे-इ दकीले, विवणि-वणिच्छेत्त-सिष्पियाइण्णा णिव्वुय सुहे सिंघाडग- 
तिग-चउक्क-चच्चर-पणियावण-विविह वत्थु-परि-सण्डिए सुरम्से नरवइ-पविद्ण्ण-सहिवद् पहे, प्रणेगवर- 
तुरग-मत्त-कुजर-रह-पहकर, सीय-सदमाणीयाइण्ण-जाण जुर्गे विमउल णव णलिणिसोभियजले, पण्डुर- 
बर-भवण-सण्णिमहिये उत्ताण-णयण-पेच्छणिज्जे, पासादोीये दरिसणिज्जे श्रभिरूये पडिसवे । 
वह नगर अनेक समृद्ध भवनों से युक्त, स्तिमित, स्तचक्र और पर-चकर के भय से विमुक्त 
श्रौर धन-धान्य से परिपूर्ण था। उस में रहनेवाले लोग तथा जानपद-वाहिर से श्राए हुए लोग, 
बहुत प्रसन्‍त रहते थे । वह जत-सख्या की दृष्टि से भी सम्पन्त था। उस की सीमाओं पर दूर-दूर 
तक लाखो हलो द्वारा खेतों को अच्छी तरह जोता जाता था, वे गत किसानों के अभिलपित फल 
के देने मे समर्थे और बीज वोने के योग्य बनाएं जाते थे। उस मे कुक्‍्कुदो-सुर्गा और साडो के 
बहुत से समूह रहते थे। वह ई, जो और शालि श्रादि धान्यो से भरपूर था। उसमे बहुत सी गौए, 
भैसे भौर भेडे रहती थी । उसमे वहुत से सुन्दर चैत्याजय ग्रौर वेश्याश्रो के महत्ले थे। उस नगर 
मे कोई रिशवत्त लेनेवाला, गाठ कतरनेवाला, वलात्कार करनेवाला, चोर श्लौर कर वसूल करने- 
वाला न था। हे ६ ेु से 
वह नगर क्षेमरूप था, अत वहा कसी का झनिए्द नही 2 और वह उपद्रवों से रहित 
था। उसमे भिक्षुश्री को भिक्षा की फरोई कमी सही थी। वह के रा निर्भय भरा वैयबान 
लोगों के लिये सुखलूप आवासवाला था, श्नेक प्रकार के रुंदु का अन्क का लोग 2 निवास 
के कारण सुखरूप था। नाठक फरनेंवाल, नृत्य करनेवाते, रससे पर सेन कर्नेंवात श्रथवा 


तृतीय वर्ग 46७ 
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राजा की स्तुत्ति करतेवाले चारण, मलल, पहतावान, मौष्टिफ-मृण्टियुद्ध करनेवाले, विद्ृप्क्र, कथा 
कहतेवाले तैरनेबाले, रसिया गानेवाले, ज्योतिषी, वासों पर सेल फरनेवाने, चित्र दिखा कर 
भिक्षा मागनेवाले, तूण नाम बाजा बजानेवाले, वीणा वजानेवाले, ताली वजा कर नाचनेवाले 
श्रादि लोग उस नगर में रहते ये । उत्सवों के लिये उपयुक्त आराम-यागो उद्यानों, वाठिकाशोों कुश्रो, 
तालाबो, वावडियो और सेतों से परिपूर्ण वह नगर सुशोमित था। 


वह नगर मेरु पर्वत पर स्थित नन्‍दन वन के समान झोभायमान था। उस विशाल नगर 
के चारो ग्रोर एक गहरी खाई थी जोकि ऊपर से चौडो श्र नीचे से सकूचित थी चक्र, गदा, 
भुशुण्डी (वन्दूक), अभ्रवरोष भ्र्यात्‌ मध्य के कोट घतघ्नी (तोप), तथा छिद्र-रहित क्याटो के कारण 
उस नगर मे प्रवेश करना वडा कटिन था प्रर्यात्‌ शत्र॒ुआ के लिग्रे वह दुष्प्रवेश या। वक्त धनुय से 
भी ग्रधिक वक्र प्राकार-क्रोट से यहु नगर परिवेष्टित था । वह नगर अनेक सुन्दर कगूरा से मनोहर 
था। ऊची अटारियो वाले कोट के भीतर श्राठ हाथ के मार्गा, ऊचे-ऊत्रे कोट के ह्वारो, गोपुरा तोरण 
द्वारो और चौडी-चौडी सडकफोवाला वह नगर था। उस नगर या सर्गल (वहू लकडी जिसे कयाट बन्द 
करके पीछे से आ्राडी लगा देते है) इन्द्रगील (नगर के दरवाजों का एक शवयव जिसके आावार से 
दरवाजे के दोनो किवाड बन्द रह सके) दृढ़ था और निपुण शित्पिया ह्वारा उनका निर्माण किया 
गया था। वहा पर बहुत से शिल्पी निवास किया करते थे, जिनसे बहा के लोगों की प्रयोजन सिद्धि 
हो जाती थी, इसीलिये वह नगर लोगो के लिये सुखप्रद था| 


श्य घाटक अर्थात्‌ तिकोण मार्गों, त्रिको (जहा तीन रास्ते मिलते है) चतुष्फो (चौराहो), 


चत्वरो (जहा चार से भी अधिक रास्ते मिलते हो) शौर नाता प्रकार के ततेन आदि के वाजारो से 
बहू नगर श्रति रमणीय प्रत्तीत होता या। 








हा का राजा इतना प्रभावशाली था फि उसने अन्य राजाग्रों के तेज को फीका कर दिया 
था। अनेक ग़च्छे-प्रच्छे घोडो, मस्त हावियो, रथो, गुमटीवाली पालफ्रियो, पुए्प की लवाई के 
समान लवाईवाली पालकियों, गाडियो श्र युग्मो (गोल्ल देश में पाई जानेवाली एक प्रकार की 
पालकी जिस के चारो ओर दो हाथ प्रमाण की वेदिका (कटहरा) होती है) से वह नगर युवत था। 
उस नगर के जलाशय नवीन कमल ऊमलनियों से सुशोभित थे। वह श्वेत श्र उत्तम मोहल्लो से 
युक्‍त था। वह नगर इतना स्वच्छ था कि एकटक देखने के लिये मन्त चाहता था। वह ॒ चित्त को 
पसच्न करनेवाला था, उसे देखते देखते श्राखे नही कपफती थी। उसे एक बार देख लेने पर भी 
पुत्त देखने की लालसा बनी रहती थी। उसे जब देरा जाये तव उसमे नवीनता ही प्रतीत होतो थी । 
इस प्रकार अनुपम सौन्दर्य से सम्पन्त वहू नगर था। 


“उज्जाणे होत्या, वष्णश्रो” इस वाक्य मे पढित “बष्णशो” पद से व्यवत उद्यान-सौन्दर्य का 
वर्णन पृष्ठ २६-३० पर किया जा चुका है । 
“गाहावती”' का अर्थ होता है-गावायति, गृहपति श्रर्थात्‌ परिवार का प्रमुख व्यवित । 


“प्रडठे०” यहा दिए त्रिंदु से--दित्त , बित्यिण्ण-विउल-भवण-सयणारुण जाण-चाहणाइण्णे 
र 





ध श्री श्रन्तक्षद्र्शाज्धि सुँत्रं 











य्स्स्च्सस्स्स्स्स्स्स्ल्स्ल्स्स्स्स्स्स्स्स्ल्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्स्स्स्स्स्ट्ल्ल्ल्ल्ल्स्स्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल््ल््ल््िजजजजजज-_जर- 


बहुधन-बहु जाय रूवरयए, आम्रोगप्पप्रोग सपउत्त विच्छड्डिय-विउलभत्तपाणे, बहुदासी दास-गोमहिस- 
गवेलगप्पभ्नूए बहुजणस्स अ्परिसुए इन पदो का ग्रहण करना चाहिये। इनका भ्र्य॑ इसप्रकार है- 

ताग गाथापति श्राइय--वनी तेजस्वी विस्तृत और विपुल भवनों शब्याओ, श्रासनों, यातो 
और वाहनोवाला था तथा सोना चादी आदि धन की बहुलता से युक्त था। भ्रधमर्णों (ऋण लेनेवालो ) 
को वह अनेक प्रकार से व्याज पर रुपया देता था। उसके यहा भोजन करने के श्रनन्तर भी बहुतसा 
अन्त बाकी वच जाता था, उसके घर मे दास-दासी आदि पुरुष और गाय-भेस और बकरी झादि पशु 
थे। वह बहुतो से भी पराभव को प्राप्त नही होता था श्रौर जनता मे सम्माननीय था। 

“सुमाला जाव सुरूवा” यहा पठित जाव पद से सूत्रकार कुलीन स्त्रियों के समस्त गुणों को 
ग्रहण कर लेने की सूचना देते है। शास्त्रों के परिश्ञीलन से ज्ञात होता है कि स्त्रियों मे दो प्रकार के 
गुण होते है। एक भ्रन्तरग गुण दूसरे वहिरग गुण । इनमें अ्न्तरग ग्रुण मुख्य और बहिरग गुण 
गौण माने जाते हैं। पातिब्नत्य धर्म का सम्यवतया परिपालन करना और पति की श्राज्ञा से कदापि 

/#पराड्मुख न होना, सत्य, सन्‍्तोष, श्रद्धा-शील, विवेक, उदारता, सहिष्णुता श्रादि स्त्री के भ्रन्तरग 
गूण कहलाते है। रूप, लावण्य, श्राकृति अगोपाग का सगठित होना श्रौर सुकुमारता आदि स्त्री के 
वबहिरग गुण माने गये है! मूत्रकार के कहने का भाव यह है कि सेठानी सुलसा अन्तरग और 
बहिरग दोनो प्रकार के गुणो से विभूषित थी। सक्षेप मे कहे तो सुलसा शारीरिक दृष्टि से परम 
सुन्दरी थी और आचार-विचार की दृष्टि से सती-साध्वी सुशीखा नारी थी। भहिलपुर के नारी 
जगत मे उसका सर्वोत्क्ृष्ट श्रादरास्पद स्थान था। स्त्री-जगत को उस पर गौरव था, मान था । 

अ्रव १३० अग्रिम सूत्र मे प्रस्तुत अ्रध्ययन के प्रधान-चरित श्रीभ्रनीयस कुमार का वणद 

ए्‌ कह तन 
३303 कमर ण नागस्स गाहावतिस्स पुत्त सुलसाए भारियाए श्रत्तए भ्रणीयसे नाम 

कुमारे होत्था | सुमाले जाव सुरूवे । पचरधाती परिक्खिते, तजहा-खीरधाती जहा 


दढपइण्णे जाव गिरि० सुह परिवड्ढइ । ततेण त श्रणीयस कुमार सातिरेग श्रट्ट- 
वासजाय श्रस्मापियरों कलायरिय जाव भोगसमत्थे जाते याब्रि होत्था । ततेणत 
शअ्रणीयस कुमार उम्सुक्कबालभाव जाणेत्ता श्रम्मापियरों सरि०जाव बत्तीसाए इब्मवर- 


कन्नगाणं एगदिवसे पाणि गेण्हावेंति ।* 
+इस सूत्र का श्रन्‍्य प्रतियों मे कुछ पाठ-भेद भी प्राप्य होता है । हि 
तस्स ण नागस्स गाहाबइस्स पुत्ते सुलमाए-भारियाए श्रत्तए,श्रणीयस-सेणे णाम कुमारे होत्या। 
सरूवे । पच्रधाई परिविखत्ते, तजह/-खी रघाई, मज्जणधाई, मण्डणथाई, कीलावणधाई, 


सुकुमाल जाव सुः ; 
ञ्रकधाई । जहा वढपइ०णे जाव गिरि-फन्दरमल्लीणेव चपगवरपायवरे सुह सुहेण परिबट्ठभह् । त्एण त 
झ्णीयसकमार सातिरेग-अ्रद्ववास जाय अम्मापियरों कलायरिय जाव भोगसमत्थे जाए यावि होत्या। 


णेत्ता श्रम्मापिययों सरिसपाण सरिसव्वयाण सरिस- 
झ्रणीयस फुमार उम्मुकक्बालभाव ज॑ सर ड है 
वपाण सरिस-लावण्ण-टब-जोब्बण-गुणोववेयाण सरिसे लेहितों श्राणिल्लियाण वत्तीसाए इब्भवर- 


फण्णगाण एगदिवसे पाणि गेण्हावेंति । 
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छाया-तस्य नागस्प गुहपते पुत्र सुलसाया भार्याय्रा श्रात्मणज अ्रनोयसनाम्ता फुमारोश्यूत, 
सुकुमार यावत्‌ सुरूप । पत्चधात्रो परिरक्षित तथथा-दक्षोरधात्री यथा हृढप्रतिज्ष यावत्‌ ग्रिरि० 
सुख परिवद्ध ते। तत तद्‌ झनोयस कुमार सातिरेक-श्रष्टवर्षजात ग्म्बापितरो कलाचार्य यावत्‌ 
भोग समर्थो जातरचापि अभवत्‌ । तत तमतोयस कुमारमृुन्मुक्तवालभाव ज्ञात्वा श्रम्बापितरों सहृग्‌ 
यावत्‌ द्वात्रिशत्‌ कन्यकानामेकदिवसेन पाणि ग्राह्मन्ति । 


पदार्थ--तस्स--उस , तागस्स-नाग, गाहावतिस्स-गाथापति का, पुत्ते-पुत्र, 
सुलसाए-सुलसा, भारियाए-भार्या का, श्रत्तए-श्रात्मज, प्रणीयसे कुमारे-अ्रनीयस कुमार, 
होत्या--था, सुमाले--सुकुमार, जाव-न्यावत्‌, गिरि०- जैसे पर्वेत की गुफा मे चम्पकलता सुख 
पूर्वक बढ़ती है ठीक उसी प्रकार, सुह०--सुखपुर्वक, परिवड्॒ढइ--वृद्धि फो प्राप्त करता है, 
ण--वाक्यालकारार्थक है, तते-तत्पश्चातू, त्त-उस, श्रणीयस--भ्रनीयस, कुमार--कुमारको, 
साहिरेग-कुछ अधिक, झट्ठवास जाय-आराठ वर्ष का हुआ जात कर, श्रम्पापियरो--माता-पिता 
ने, कलायरिय-कलाचार्य के पास भेज दिया, जाव-यावत्‌ वह, भोगससत्ये जाते यावि होत्था-- 
भोग भोगने मे समर्थ हो गया, तते-तदनन्तर, त-उस, श्रणोयस कुमार-अनीयस कुमार को, 
उम्मुकवालभाव--वाल्यावस्था का परित्याग किये हुए को, जाणेत्ता-जानकर, श्रम्मापियरो-- 
माता-पिता ने, सरि०--उसके समान, जाव-यावत्‌, बत्तीसाए--बत्तीस, इृब्भवरकन्नगाण-- 


प्रधान कुलो की कन्याओों के साथ, एगदिवसे--एक ही दिन मे, पार्णि गेण्हावेंति--पाणि ग्रहण -- 
विवाह कराया । 


मूलार्थ--उस नाग गृहपति का पुत्र सुलसा भार्या का श्रात्मज श्रनीयस नामक 
उत्र था | उनका यह बेठा श्रति कोमल और रूपवान था | क्षीर-धावी--दूध पिलानेवाली, 
अ्रदि पाच धाय माताओं के द्वारा वह परिरक्षित था। उसका अग्रना जीवन दृढप्रतिन्ञ 
को भाति समझ लेना चाहिए तथा वह गिरि-गुफा में उत्पन्न होनेगली चम्पकलता 
के समान सम्बंधित हो रहा था | अ्रनीयस कुमार जब कुछ अधिक आठ वर्ष का हो गया 

तब माता-पिता ने विद्या ग्रहण करने के लिये उसको कलाचार्य के पास छोडा । विद्या 
पढने के श्रनन्‍्तर तथा बालभाव को छोडकर जब अनीयस कुमार भोगों के भोगने मे 


समर्थ हो गया तब माता-पिता ने उसके अनुरूप बत्तीस श्रेष्ठ कन्याओरे के साथ उसका 
एक ही दिन मे विवाह कर दिया । 


व्यास्या--गाथापति नाग और सेठाती सुलसा का परिचय पिछले सूत्र मे देकर सूत्र॒कार 
उनके पुत्र अनीयस कुमार का वर्णन करते हैँ कि यह बालक क्षीर-घान्नी--दूध पिलानेवाली, स्ताव- 
धान्नी--स्तान करानेवाली, मण्डन-धान्नी--शरीर को विभूषित करनेवाली, क्रीडा-धात्री-सैल झादि 
क्रियाएं करानेवालो तया अ्रक-घात्री -गोद मे रखनेवालो, इन प"व घाय माता के द्वारा लालित- 


छ्ट श्री प्रन्तकदशाज्ल सूत्र 
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पालित होने लगा गौर पर्वत की गुफा में उत्पन्त हातेवातें चम्पक वृक्ष के समान बिता किसी विध्त- 
बाधा के रबत हो बढ़ने गा । 

जब बालफ ग्राठ वर्ष से कुछ सविक आयु का हो गया, तव उसको विद्याध्ययतार्थ कला- 
चार्य के पास गेज दिया गया । विद्याव्ययत करते हुए उसने पुरुष की ७२ कलाए शरीर नानाविध 
भाषाओं वा ज्ञान प्राप्त कर लिया | युवा होते ही उसके साता-पिता ने उसके अनुन्य भ्र्थात्‌* शरीर, 
श्रवस्था, रूप, गावण्य, तित्या विनय और शील आदि गुणो से युक्त ३२ कुलीन कन्याश्रों के साथ एक 
ही दिन उसका विवाह कर दिया । 

“सुमाले जाव सुरूने” उस वावग्र गे पढठित जाव' घत्द के द्वारा सूत्रकार को--भ्रहीण 
पठिषुण्ण-पचिदिय-सरीरे, रवखण-वजण-गरुणोवेए साणुम्माण-प्प्ताणपलिपुषण्ण-सुजायसब्बंग सुन्दरगे 
ससिसोमगारे कते पियदसणे” यह वाय्य अभीप्ट है। जिसका अर्थ है--उपक्री पाचा दस्द्रिया पूर्ण 
एबं निर्दोष थी। उसका शरीर विद्या, वन और प्रभुृत्व श्रादि के सूचक सामुद्रिक लक्षणों श्रौर मस्सा- 
तिल आदि व्यजनों भौर विनय सुणीतता शादि ग्रुणो से युक्त वा तथा मान, उन्मानत श्रौर प्रमाण से 
परिपूर्ण एवं प्रमोपाग-गत सौंदर्य से परिपु्ण था, वह चन्द्रमा के समान सौम्य (शान्त), कान्त- 
मनोहर भ्रौर प्रियदर्णन या । 

“खीरघाती जहा दढपदण्णे जाब गिरि० सुह० परिबड्ढइ-इस वाक्य से सूत्रकार ने 
भ्रमीयस कुमार के शैशव को दृढ-प्रतिज्ञ के समान सूचित किया है। दृढ़-प्रतिज्ञ का वर्णन राज- 
प्रइ्नीय सूत्र' में प्राप्त होता द्वै। दुढ-प्रतिज्ञ कुमार के शैशव का वर्णन करते हुए राजप्रइतीय सुत्रकार 
कहते है -- 

दृढप्रतिज्ञ क्षीरवात्री, मज्जनवात्नी, मण्ठनवात्री, अकवात्री और क्रीडाबाची इन पाच धर्यि- 
माताओं द्वारा बुद्धि को प्राप्त करेगा | वह अनेक कुब्जन, चिलात, बामिनी आदि देश-विदेश की दासियों 
से घिरा रहेगा। ये दासियाँ उसकी देख-रेस करेगी तथा वर्षधर कचूकी पुम्पों द्वारा एक हाथ से 
दूसरे हाथ रखा जाता हुआ, एक गोद से दूसरी गोद लिया जाता हुआ, वाल-पघुलभ गुणों द्वारा प्रशसा 
का पात्र बनता हुआ हृदय से हृदय को भ्राप्त करता हुआ्ना, बाल-मनाविनोद योग्य गीतों द्वारागाों 
रिभराया जाता हुआ, रत्न-जटित झागण मे खेलता हुमा ग्रौर पर्वत मे उत्पत्त चम्पफलता के समा 
सुखपूर्वक बुद्धि करेगा । 
सूत्रकार का श्राशय 


एवं सम्पन्न था । ह 
“कलायरिय जाब भोग तमत्थे” इस वाक्य में पठित “'जाबव' पद से सूत्रकार ते श्रनीयस कुमार 


की शिक्षा-दीक्षा की श्रोर सकेत किया है। भाव यह है कि श्रतीयस कुमार जब श्राठ बैर्प से कुछ 

झधिक आयु का हो गया तो उसे कलाचार्य के पास भेजा गया | वहा पर उसने--लेखनकला, गणित 

कला, खूपपरावनेत, नृत्य-कला, गीत-कला ताल-कला, वादित्र-फला आझादि पुरुष को छर कलाग्रों 
| 

सरिपलावण्ग-छ ब-जोबण-गुणोववेयाण घिणीयाण कय योउय-गगलपाय- 


है कि श्रनीयस कुमार का होगव भी दुढ-प्रतिन्ष के शैशव के समान सुत्ची 


ि न न ततात सहि ब्याग 
“सरिसवाग, सरितवाग, सा त्र ं 
छित्ताण गरिसर्णई रापकनैहि आणिल्लयाण * ८व्या० शत० ११ डदुद० ६ ९ सू० । 
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का भ्रध्ययन किया | विद्या के क्षेत्र मे पूर्णतया निष्णात हो जाने पर श्रनगीयस कुमार को राजदरवार 
में लाया गया। अनीयस कुमार के पिता ने कलाचाये का खूब सम्मान एवं सत्कार किया, अन्त मे 
उन्हें योग्य पारितोषिक देकर विदा किया । 


भ्रव श्रगीयस कुमार के कानों, आखो, नासिका, जिह्ना, शरीर एव मन श्रादि मे नवचेतना 
भ्ाने लगी, वह सगीत व नृत्यकला में कुशल होकर मानो शत गार का आगार वन गया। घोडो और 
हाथियों के युद्ध मे तथा बाहुयुद्ध मे कुशल एवं भोग-भोगने में समर्थ हो गया ।” 

“सरि जाव बत्तोसाए!” इस वाक्य मे पठित जाव पद--सरितयाण सरिव्वपाण सरिसलावण्ण- 
रूव-जोबण-गुणोबवेयाण सरिसेहि कुलेहितों श्राणिल्लियाण आदि विशद्येपताओं का ससूचक है। इन 
पदो से सूत्रकार ते, वर और कन्या मे जिन वातो की समानता होनी चाहिए उतर बातो की ओर 
सकेत किया है। वे वाते इस प्रकार हैं- 

१-शरीर की त्वचा समान हो । 

२--श्रवस्था समान हो | 

३-लावण्य--कान्ति समान हो । 

४-रूप श्राकृति समान हो । 

५४५-यौवन समान हो । 
६--विद्यादि गुण समान हो । 
७--कुल समान हो । 


यदि वर श्र कन्या मे उक्त समानताए हों तो दोनो का वैवाहिक जीवन सुखमय रह 
सकता है, दोनो मे परस्पर प्रेम का सम्बर्धन हो सकता है और दोनो श्रस्युदय के भाग पर सुखपूर्वक 
चल सकते हैं। इसी कारण लौकिक व्यवहार में अनमेल विवाह, वृद्धद-विवाह, दु ख के उत्पादक 
भौर समाव विवाह सुख के साधक माने गये हैं । 


“उम्तुक्कबालभाव” इन छाब्दो से स्पष्ट ध्वनित हो रहा है कि वाल- 
चाहिये, जो वालक बालिकाए वालभाव को छोडकर युवावस्था में पदार्पण कर चुके हैं, वे ही विवाह 
के योग्य हो सकते हैं। इसके अतिरिक्त सूत्रकार ने--सातिरेग प्रट्ठवासजाय-प्रम्मावियरो कलायरिय 
जाव”-शआदि पदो हारा यह भी बता दिया है कि चिद्यारम्भ का समय शभ्राठ वर्ष से कुछ भ्रधिक 
होना चाहिये। इस अवस्था मे विद्योपाजेन करने पर विद्यार्थों के शारीरिक औौर सानसिक विकास 
में किसी प्रकार की क्षति नहीं पहुचती है। इससे कम आयु मे विद्या आरभ कर दी जाने पर 
वालक के मन और घरीर पर अधिक बोझ पडने से उसकी 


विवाह नहीं करना 


शारीरिक एवं मान 
पड सकती है। ए्‌ सिक उन्नति में बाधा 
अस्तुत सूत्र के द्वारा सूत्रकार ने यह भी समभाया है कि प्राचीन युग से गुरकूलवास 
थी और विद्याथियो को गुरुकुल मे रहना पडता था। व युग भे गुरुक्‌ की प्रथा 


ही रहकर कलाचार्य से विद्या का भध्ययन करना 


पडता था 
विद्याध्ययन के लिये गुरुकुल भैजा गया या । झ्रनीयस 


। इसी कारण अनीयस कुमार को चिद्याध्य 


हर श्री अन्तकृहृशाड्र सूत्र 
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कुमार घर में रह फर भी पढ सकता था, पर जिस सुविषा के साथ गृरुकुल मे विद्या प्राप्त की जा 
सकती है, वह घर मे नहीं प्राप्त की जा सकती । घर मे रहने से प्रनेको विध्त उपस्थित होते है। 
वातावरण अनुकूल नही रहता, कोलाहल और शोर छात्र के श्रव्ययन मे वाधक वनते हैं, श्र 
अनुकूल वातावरण मे रह कर ही विद्या का सम्पादन करना अ्रधिक श्रेष्ठ श्रौर चरित्र को सयमित 
बनानेवाला होता है । 


श्रनीयस कुमार के शशव तथा उस के वैवाहिक जीवन का उल्लेख करके अब सृत्रकार उस 
के श्रग्मिम जीवन का वर्णन करते हुए कहते है-- 





मूल--ततेण से नागे गाहावती श्रणीयसस्स कुमारस्स इस एयारूव पीतिदाण 
दलयति । त जहा-बत्तीस हिरण्णकोडीश्ो जहा महब्बलस्स जाब उप्प पासा० फुंद् ० 
विहरइ । तेण कालेण तेण सम्एण श्ररहा श्ररिट्ठ जाव समोसढे, सिरिवण्णे उज्जाणे । जहा 
जाव विहरइ । परिसा णिग्गया । ततेण तस्स अ्रणोयसस्स तं॑ महा० जहा गोयमे तहां 
नवर सामाइयमातियाइ चउहस पुव्चाइ अहिज्जद । वीस वासाति परिताओं । सेस 
तहेव जाव सेतुजे पव्चते सासियाए सलेहणाए जाव सिद्धे ५। 

एवं खलु जंबू ! समणेणं अ्रद्दमस्स श्रगस्स श्रतगडदसाणं तच्चस्स वग्गस्स पढम 
अज्भयणस्स श्रयमट्ठे पण्णत्ते । 

एवं जहा अ्णीयसे एवं सेसा वि श्रणंतसेणोी जाव सत्तुसेण छम्नज्मपणा एक्क- 
गसा । वत्तीसंदों दाय्मो । श्रीसं चासा परियाश्रो । चउद्दस पुष्बाइ श्रहिज्कति | सेत्तजे 
सिद्धा 


छाया-तत स नागो गृहपति अ्रतीयसस्य कुमारस्य इदमेतद्‌ रूप प्रीतिदान ददाति। तंथ्यथा- 
द्वान्रश्त्‌ हिरण्यकोटी (कोद्य) यथा महाबलस्य यावरद्‌ उपरि० प्रासादे० स्फुट० बिहरति | तस्मिन 
समये अ्रहन्‌ भ्ररिष्ट यावत्‌ समवसूत । शीवने उद्याने यथा यावव्‌ बिहरति । परिषद 


काले तस्मिन्‌ 
गौतमस्तथा नवर सामायिकादीनि चतुर्देशपुर्वाणि 


मि्गंत्त ! तत तस्प श्रनीयसस्यथ ते सहा० यथा 


झधीते । विशतिवर्षाणि पर्याय , शेष तथैव यावत्‌ शत्रुअजये पर्बते मासिक्या सलेखनया यावत्‌ 
प्िद्ध ५! 

एवं खलु जब । श्रमणेन श्रष्दसस्थागस्यथ भ्रन्तकुदृशाना तृतीयस्य वर्गेस्य प्रथमाध्ययत्तस्थ 
श्रयमर्थ . प्रत्वप्त १ 


भ्रपि अननन्‍्तसेन यावत्‌ शत्रुसेत । षड्‌ अ्ध्ययनानि एकगसा । 


एबं यथा श्रनोयस एवं शेषा 
॥ चतुर्दश परुर्वाणि झधौयस्ते । शत्रुअुजये सिद्धा । 


द्वानिशद्दाया- विज्ञतिवर्षाणि पर्याय 


तृतीय वर्गे कर 
हल्‍टक्‍>-->>स्वच्व्य्यख्वव्य्य्य्््य्प्प्स्य्न्य्य्स्य्यय्यययय्यययससस्स्स्स्स्स्सस्स्टि 
पदाथ--ण--वाक्यालकाराथेक है, तते-इस के पदचात्‌, से-वह, नागे गाहावती-- 
ताग गृहपति, श्रणीयसस्स-प्रनीयस, फुसारस्स-कुमार की दिल न ि को 
का, पीतिदाण-प्रीतिदान, दलयति-देंते है, तत जहा-जैसे कि, गा बत्तीस-- ३२, ० कर 
हिरप्यकोटि, जहा-जैसे, महब्बलस्स-महावल कुमार को दहेज मे दिया था, के 0 आआक 
महलो के ऊपर, फुढ० विहरइ--नाटक देखता हुआ विहरण कर रहा है, तेण कालेण--उस का 
तेण समएण--उस समय, झरहा--अरिहन्त , अ्रिदृठ--अरिष्टनेमि भगवान्‌ , जाव-यावत्‌, सिरिवर्ण 
उज्जाणे--श्रीवन नामक उद्यान मे, समोसढे-पधारे, जहा-जेसे, जाव-यावत्‌, परिसा-- 
परिषद्‌, निग्गथा-व्याख्यान सुनने को श्राई, तत “तंदनन्तर, तस्स-उत्त, अणीयसस्त-प्रनीयस 
कुमार का भगवद्दर्शत करने भ्राना, जहा-जैसे, गोयमे-गौतम का धर्मश्रवण और दीक्षा ग्रहण, 
तहा--उसी प्रकार श्रनीयस कुमार का भी जानता, नवर-इतना श्रन्तर है, सामाइयमातियाइ-- 
प्राचाराग से ले कर, चडहस-चौदह, पुव्बाइ-पपूर्वों को, श्रहिज्जइ-पढतते हैं, बीस--२०, वासति- 
वर्यों की, परिताओर-सयमवपर्थाय पाल कर, सेस-शैप वर्णन, गौतम कुमार के समान जानना, तहेच 
-उसी प्रकार, जाव-यावत्‌, सेत्तुजे-शत्रुहुजय, पव्वते-पवत पर, सासियाए--एक मास की, 
सलेहणाए--सलेखना द्वारा, जाव-यावत्‌, सिद्धे ४८ सिद्ध, बुढ, मुक्त परिनिवृ त और सर्वदु खप्रहीण 
बनेगा । हे 
एब्‌-इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, जब्ू '-“हें जम्वू ! संसरणेण--श्रमण भगवान महावीर 
ने, श्रद्ृभस्स--आठवें, श्रगस्स-अग, अ्रतगडदसाण--अन्तगड सूत्र के, तच्चस्स-तृतीय, चगास्सघ 
-वर्ग के, पढम-प्रथम, श्रज्कयणस्स--अध्ययन का, श्रथम्ठुं “यह श्र्थ, पण्णत्ते--प्रतिपादन 
किया है । 
एव--इस प्रकार, जहा-जैसे, श्रणीयसे --अनीयस कुमार वा वर्णन है, 
सेसा वि--शेष भी, पश्रणतसेणे--अननन्‍्त सेन, जाव-यावत्‌, सत्तूसेणे-शत्रुसेन 
लेना चाहिए, छ श्रज्कषणा-छह अध्ययनों का, एक्क्ममा-एक समान पाठ है, बत्तीसदो दाह्मों-- 
बत्तीस-वत्तीस दहेज दिए. गए, बोस-वासा-वीस वर्ष, परियातो-सयम पाला, चउद्स पुव्वाह-- 
चौदह पूर्वों का, श्रहिज्कृति-अध्ययन किया, सेतुड्जै-शत्रुझजय पर्वत पर, सिद्धा ५-सिद्ध हुए 


मूलार्थ-विवाह के अनन्तर वह ताग गाथापति श्रनीयस कुमार को प्रीतिदान 
देते समय वत्तीस करोड चादी के सिक्के तथा श्रन्य वत्तीस प्रकार की अनेको वस्नुए 
देता है । जिस प्रकार महाबल कुमार महलो मे नाठक देखता हुआ सानन्‍्द जीवन 
व्यतीत करता है ! इसी प्रकार अत्तीयस कुमार भी सासारिक वेषयिक आनन्द भोगता 


है । 


एव--उसो प्रकार, 
का भी वर्णन जान 


उस काल तथा उस समय श्रीवन नामक उद्यान में भगवान ग्ररिष्टनेसि पघारे | 


जनता उनका घर्मोपदेश सुनने के लिये उद्यान मे पहुची और सुन कर अपने-अपने घर 
«को चली गई। 


5४ श्री भ्रन्तक्हर्शाड्भर सूं्र 








भगवान की सेवा से अनीयस कुमार भी श्राए। उन्होने भी भगवान का प्रवचन 

सुना और प्रवचत के प्रभावसे उनके हृदय मे बेराग्य उत्पन्त हो गया। अ्रन्तमे गौतम 
कमारकी भाच्ति वे भगवानके चरणोमे दीक्षित हो गये । दीक्षित होने के श्रनन्तर उन्होने 
आचारागसे लेकर चौदह पूर्वो का श्रध्यपन किया । बीस वपे दीक्षाका पालन किया । 
श्रन्त समय एक सास की सलेखता द्वारा शत्रुञ्जय पर्वत पर सिद्ध गति को प्राप्त किया । 


सुधर्मा स्वामी कहने लगे-हे जम्वू !' इस प्रकार ध्रमण भ्रगवान महाबीर स्वामी 
ते श्रष्टस श्रग अ्रन्तगढ के तृतीय वर्ग के प्रथम अध्ययन का अर्थ प्रतिपादन किया है! 


इसी प्रकार भ्रतन्तसेन से ले कर शत्रुसेन पर्यत्त अध्ययनों का वर्णव भी जान 
लेता चाहिए। सब का बत्तीस-ब्त्तीस श्रेष्ठ कन्‍्याओ के साथ विवाह हुआ था और 
सब को बत्तोस-ब्त्तीस करोड श्रनेक वस्तुए दी गई । वीस वर्ष तक सयम का पालन 
एवं १४ पूर्वो' का अ्रष्ययनन किया । अ्रन्त से एक मास की सलेखना द्वारा शत्रुञ्जय 
पर्वत पर पाचो ही सिद्ध गति को प्राप्त हुए । 

व्यास््या--प्रस्तुत सूत्र मे अनीयस कुमार के शेष जीवन का तथा श्रनन्तसेन आदि पाच 
श्रेष्ठ-पुत्रो का वर्णन किया गया है । इन के विस्तृत जीवनों को महावल कुमार तथा ग्रौतमकुमार 
के जीवनो के समान बतला कर उन्हे सक्षिप्त कर दिया गया है। मूल पाठ का अ्रथ स्पष्ट ही है। 
मूला्थ मे उस का भाव लिख दिया गया है। 

'वीतिदाण' का अर्थ है-प्रीतिदान जो हर्ष होने के कारण दिया जाता है | यहा दान का श्रथ है 
पारितोषिक प्रेमोपहार। वैसे प्रीतिदान का प्रयोग श्राज केल दहेज के लिये किया जाता है। 
झाज विवाह के अवसर पर कन्या-पक्ष की पश्रोर से बर-पक्ष को दिया जानेवाला धन और सम्मान 
दहेज समभा जाता है, किस्तु भ्रस्तुत सूत्र से पता चलता है यह दहेज विवाह के श्रवस्तर पर वर के 
पिता की झोर से वर को दिया जाता था। जो वर द्वारा विवाहित कन्याओ में वाट दिया जाता 
था। 

“हिरण्णकोडीको जहा महब्बलस्स जाव उप्पि पासा० फुट्ट०-” इन पदों द्वारा सूत्रकार 
ने अ्रतीयस कुमार को दिए गए प्रीतिदाव का विशेष वर्णन न कर के उसे महाबल के प्रीतिदान के 
समान बतला कर समास घैली के द्वारा उसका साकेतिक वर्णन कर दिया है । महावल को जो प्रीति- 

दिया गया था उस का वर्णन पृष्ठ ४३ पर किया जा चुका है। 
गई विदु--य-वर-गए" इस पद का वोबक है, तथा 'फुट्ट ० यहा का विदु- 
भजमाणे” इन पदों की ओर सकेत कर रहा है। इनका 
के द्वारा पर्याप्त भोगी का उपभोग करते हुए । 


दान दि 

पासा० यहाँ दी 
“पमार्णेह मुद गमत्यएहि भोगभोगाइ, 
भाव है--महल में बजते हुए मृदगो 


तृतौय वर्ग 4 
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गन है 


“अरिद्वु जाव समोसढे” इस वाक्य मे पठित जाव पद हारा भगवान श्ररिप्टनेमि से सम्बन्धित 
४ _तेसी आ्रादि करे.” आदि पदो का स्मरण कराया गया है। आदिकर आदि पदो का अर्थ पृष्ट 
१३ पर किया जा चुका है। ॥॒ है 

५त्‌ महा० जहा गोयमे तहा ये पद अनीयस कुमार के दशन-वयात्रा, वर्मश्रवण, वैराग्य भ्रादि 
जीवनप्रसगो को गौतम कुमार के समान बतला रहे हैं । गौतम कुमार का वर्णन अन्तगडसूत्र के 
प्रथम वर्ग के प्रथम अध्ययन मे किया जा चुका है । 


धतवर सामाइयमाइयाइ चउद्स पुव्वाइ” इस वाक्य में पठित नवर यह श्रव्ययपद गौतम 
कुमार और सत्तीयस कुमार की अ्रध्ययनगत भिन्‍नता को प्रकट कर रहा है । नवर' शब्द का श्रथे है-- 
“इत्तना विशेष है या इतना श्रस्तर है ।” अ्रनोयस कुमार भौर गौतम कुमार की पढाई मे जो अन्तर 
था उसे सत्रकार ने स्वथ “सामाइय पुष्वाइ-इन पदो द्वारा व्यक्त कर दिया है। भाव यह है कि 
गोतम कुमार ने तो केवल ग्यारह अगो का अव्ययन किया था, परल्तु श्रनीयस कुमार ने ११ श्रग भी 
पढे और साथ मे १४ पूर्वो का अध्ययन भो किया था । तीथ्थे का प्रवर्तन करते समय तोर्थकर भगवान 
जिस श्रर्थ का गणधरो को पहले पहल उपदेश देते हैं या गणधरदेव पहले पहल अर्थ को सूत्र रूप मे 
गूथते है, उसे पूर्व कहते है। पूर्व १४ हैं। जिनका सक्षिप्त परिचय इस प्रकार है -- 
१-उत्पादपुर्व--इस पूर्व में सभी द्रव्य श्लौर सभी पर्यायों के उत्पाद को ले कर प्ररूपणा की 


गई है। 
२-अग्रायणीयपूर्व-इसमे सभी द्रव्यों, सभी पर्यायो श्लौर सभी जीवो के परिमाण कावर्णन है । 
३--बीये-प्रधाव-पूर्व-इस मे कर्म-सहित और बिना कर्मवाले जीवो तथा श्रजीवो के वीय॑ 
(शक्ति) का वर्णन है। 
४-अस्ति-तास्ति-प्रवाद-पूर्व-ससार मे घर्मास्तिकाय आदि जो वस्तुएं विद्यमान है तथा 
श्राकाश-कुसुम आदि जो श्रविद्यमान है, उन सब का वर्णन इस पूर्व मे है। 
५-ज्ञान-प्रवाद-पूर्व--इस में मति ज्ञान श्रादि पञ्चविध ज्ञानो का विस्तृत वर्णन है | 
६-सत्य-प्रवाद-पूर्वं--इस मे सत्यहूप सयम का या सत्य वचन का विस्तृत विवेचन किया 
गया है । 
७--भात्स-प्रवाद-पूर्व -इस मे अनेक नय तथा मतो की अ्रपेक्षा से श्रात्मा का वर्णन है । 
८-फसें-प्रवाद-पुर्वे--इस में श्राठ कर्मो का निरूपण, प्रकृति, स्थिति, ग्रनभाग और 
प्रदेश आदि नेदो द्वारा विस्तृत रूप मे किया गया है।.. 
६-भव्याख्यान-भवाद-पूर्व --इस मे प्रत्याख्यानों का भेद-प्रभेद पूर्वक वर्णन है । 
१ ०-विद्यानु-प्रवाद-पूर्व-इस पूर्व में विविध प्रकार की विद्याओं तथा सिद्धियो का वर्णन है। 
११-अवन्ध्य-पुर्जं--इस मे ज्ञान, तप, सयम आादि शुभ फलवाले तथा प्रमाद श्रादि प्रशुभ 
फलवाले, निष्फल न जानेवाले कार्यों का वर्णन है । 
१६-प्राणायुष्य-प्रवाद-पूचे--इस मे दस प्राण भौर आयु श्रादि का भेद प्रभेद पर्वक विस्तृत 
वर्णन है । हु 


कक थो अन्तकृहशाज्ल सृत् 














१३-+क्रिया-विशाल-पूवें--इस से कायिकी झ्राषिकरणिकी श्रादि तथा सबम मे उपकारक 

क्रियाओं का वर्णन है । 

१४- लोक-विन्दुसार-पूर्व--ससार मे श्रुतज्ञान मे जो शास्त्र बिदु की तरह सब से श्रेष्ठ है, 

बह लोकर-विदुसार है । 

“तहेव जाव सेतुञ्जे”' इस वाक्य में पठित जाव पद से सूत्रकार गीतम मुनि जी ने जिस तप 
का श्राराधन किया था, उसकी ओर सकेत फ़िया गया है। सूत्रकार का भाव यह है कि जिस 
प्रकार गौतम मुत्ति ने नाताविध तपो का आराघन किया और श्रन्त मे वे स्थविरों के साथ शत्रुरूजय 
पर चले गये इसी प्रकार झ्नीयस कुमार ने भी तप का अनुष्ठान किया और उन्ही की तरह ही स्थविरो 
के साथ शत्रुझ्जय पवेत की ओर प्रस्थान किया । 


“सिद्धे ५” यहा दिए गए ५ के ञ्र क से जिन पदो की ओर सकेत कराया गया है। उन का 
निर्देश पृष्ठ ६६ पर कराया जा चुका है। 

“एवं सेसा वि” इस वाक्य के 'शेप' पद का श्रर्थ है श्रवशिप्ट | प्रश्न हो सकता है कि 
अनीयस कुमार को छोड कर शेष अनन्तसेन आदि सभी श्रवशिष्ट ही है, अत शेप शब्द अ्रवशिष्ट 
सभी का परिचायक है या किसी विशेष कुमार का ? इस प्रश्न का उत्तर सूत्रकार स्वय “अणतसेणे 
जाव सत्त सेणं” कह कर दे रहे है। सूत्रकार का आ्राशय है कि जिस प्रकार अ्नीयस कुमार का 
जीवन-चरित बताया गया है । उसी प्रकार भ्रणतसेन से लेकर शत्रुसेव आदि के जीवन चरित भी 
समर लेने चाहिए । 

“ग्रणतसेणे जाव सत्त सेणे” इस वाक्य में विद्यमान जाव पद अनिदह्त कुमार, विद्वत्‌ 
कुमार, देवयश कुमार इन तीन श्रेष्ठि-पुत्रो का ससूचक है । तात्पर्य यह है कि श्रनीयस कुमार 
की भान्ति *अ्रनन्तसेव, अनिहत कुमार, धविद्वत कुमार, देववश झ्ौर शत्रुसेत इन पाचों की जीवनी 
भी समभ लेनी चाहिए । 

अध्ययनो की समाप्ति पर प्रस्तुत सूत्र मे सूच्कार ने कुछ सकेत नहीं किया, परल्तु सूत्र 
शैली के आधार पर सर्वत्र निक्षेप उपसहार की कल्पना कर लेनी चाहिए। शास्त्रीय भाषा में इस 
निक्षेप को ऐसे कह सकते हैं-- 

एवं खलु जबू ' समर्णण जाच सपत्तंण तच्चस्स वग्गस्स पढमस्स वितियस्स, तइयस्स, 

घझत्यस्स, पच्मस्स, छट्ठस्सत अज्कषणस्स अयमद्व पण्णल, श्रबत्ू-है जम्बू ! श्षमण यावत्‌ 
मोक्षप्राप्त भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसूत्र के तृतीय वर्ग के प्रथम (द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ, 
पचम या पष्ठ) अध्ययन का श्रर्थ इस प्रकार प्रतिपादित किया है। 
॥ छुठा अध्ययन समाप्त ॥॥ 
पाया इदकार भभयदेवसूरि के मत मे अनीयस कुमार ग्रादि छहो मुनि मा जाए भाई थे ओर 
मूलत ये महाराज वसुदेव झोर माता देवकी के पुत थे। वैसे प्रत्यक्ष रूप से ये सुलसा सेठानी के पुश्र » 


हैं। इति षडपि चैते तत्वतो वसुरेबदेवकीसुता । भाठवे प्रध्ययन मे यह बात स्पप्ड हो जाएगी 
गए ड़ 


सप्तम श्रध्ययन 


मूल--तेणं कालेण तेण समएणं बारवतोए तयरीए जहा पढमे नवरं बसुदेवे राया 
धारिणी देवी । सीहो सुभिणे | सारणे कुमारे। पन्‍नासतो दातों, चड॒हस पुव्वा । बीस 
वासा परिताग्रो । सेस जहा गोयमसस्स जाव सेतुजे सिद्धे । 


छाया--तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये हारावत्या त्गर्या यथा प्रथम । चवर वसुदेवों राजा। 


घारिणी देवी । सिह स्वप्न + सारण कुमार । पज्चाशत्‌ दाया । चदु्देशपुर्वाणि, विश्ति वर्षाणि 
पर्याय । शेष यथा गौतमस्प यावत्‌ दशात्र्‌>जये सिद्ध । 


पदार्ं-तेण कालेण-उस काल, तेण समएण-उस समय मे, बारबतोए-द्वारिका, 
नयरीए-नगरी मे, जहा-जंसे, पढमे-प्रथम वर्णन है बेसा जानना, तवर-इतना विशेष है, 
वसुदेवे--वसुदेव राजा राज्य करता था, घारिणी देवी-धारिणी देवी थी, सीहो-सुमिणे-उससे 
स्वप्न मे सिह देखा, सारणे कुमारे-सारण कुमार पुत्र का नाम था, उस के विवाह मे, पस्नासातों-- 
पचास, दातो-दहेज दिए, चउद्डस--चौदह, पुव्बा--पूर्वों का अध्ययन किया, घीस--बोस, बासा-- 
वर्ष तक, परिताप्रो-सयम का पालन किया, सेस-शेप वर्णन, जहा-जैसे, गोयमस्स--गौतम 
कुमार का वर्णन है, जाब-यावत्‌, सेतुड्जे-शन्रुुुजय पर्वत पर, सिद्धे-सिद्ध पद प्राप्त किया। 


मूलार्थ -उस काल तथा उस समय में द्वारिका नगरी थी। उस मे वसुदेव राजा 
राज्य किया करता था, धारिणी उस की रानी थी। उसने गर्भावान के पश्चात्‌ स्वप्त 
में सिंह देखा । समय आने पर बालक को जन्म दिया, उस का नाम सारण कुमार 
रखा गया । उमर का ५० कन्याश्रों के साथ विवाह हुग्मा। पिता ने ५० दहेज दिए। 
तदनन्तर भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे उपदेश सुन कर वह वेराग्य को प्राप्त हुआ, 
साधु बना, चौदह पूर्वो का अध्ययन किया, बीस वर्ष तक सयम का पालन कर के एक 
मास की सलेखना द्वारा शत्रु जय पवेत पर सिद्ध गति को प्राप्त किया 
का शेष वर्णन गौतम कुमार की भान्ति समझ लेना चाहिए। 


व्याल्या--अ्रस्तुत सूत्र श्रन्तगडसूत के तृतीय वर्ग का सातवा अध्ययन है। इस मे सारण 
कुमार का जीवन-चरित्र वर्णन किया गया है। यह कुमार वसुदेव राजा का पुत्र था, माता का 
नाम घारिणी था। जब सारण कुमार का जीव माता घारिणी के गर्भ मे प्रविष्ट हुआ, उस रात्रि 
को माता ने एक स्वप्न देखा। उसे ऐसा प्रतीत हुआ कि मानों एक सिंह मेरे मुख मे प्रवेश कर 
रहा है । गर्भकाल के पूर्ण होने पर माता ने वालक को जन्म दिया । बालक का नाम सारण कमार 
रखा गया। सारण कमार पर्वत गुफा में स्थित चम्पकलता की भान्ति पांच घायमाताओं के सरक्षण 
में सनधित होने लगा । जब कुछ अधिक ग्राठ वर्ष का हो गया तो इसे गुरुकुल मे कलाचार्य के पास 


सारण कुमार 


जल श्री श्रन्तक्ृदशाज्भ सूत्र 





भेजा गया। वहा इसने ७२ पुरुष कलाए सीखी। विद्या क्षेत्र मे खूब प्रगति की। एक दिन सारण 
कुमार पूर्ण विद्वान हो गया। 

माता पिता ने विवाह योग्य जान कर सारण कुमार का ५० राजकन्याओ्रों के साथ 
विवाह कर दिया श्र कुमार को ५४० करोड चादी के सिक्के और नाना प्रकार की 
वस्तुएं प्रीतिदान मे दी। विवाहित सारण कुमार शभ्रानन्दपूर्वक राजमहलो मे श्रपनी तरुण सुन्दरी 
पत्नियो के साथ सासारिक विषयो का उपभोग करने लगा। 

उस समय भगवान अरिण्टनेमि द्वारिका मे पधारे। महाराज वसुदेव तथा श्रन्य नागरिक 
प्रभु की घर्मदेशना सुनने के लिये भगवान की सेवा में उपस्थित हुए। सारण कुमार भी गया। 
सब ने भगवान की कल्याणकारिणी वाणी सुनी। सुन कर सब अपने अपने घर को चले गए। 
सारण कुमार को भगवान की वाणी सुन कर वैराग्य हो गया। माता पिता ने बहुत समभाया, 
इस के वैराग्य रंग को उतारने की उन्होंने भरसक कोशिश की, पर सारण कुमार दृढ रहा। श्रन्त मे 
माता पिता से श्राज्ञा ले कर सारण कुमार भगवान के चरणो मे दीक्षित हो गए, साधु बन गए । 

मुनि सारण कुमार विद्याष्ययन्त करने लगे। तथारूप स्थविरो के पास इन्हों ने चौदह पूर्वों 
का अध्ययन किया । अ्रध्ययन के साथ साथ तप का भी आराधन किया । बीस वर्ष तक सयम का 
पालन किया । श्रन्त मे भगवान से श्राज्ञा लेकर शत्रुअुजय पर्वत पर चले गए और वहा एक मास का 
ग्रनश्न कर के कर्मों को क्षय कर दिया, निर्वाण पद प्राप्त कर लिया। सारण मुनि सिद्ध हो गए। 

यह है सारण मुनि का सक्षिप्त जीवनचरित्र जिसे सूत्रकार ने अपनी भाषा मे उपस्थित किया 
है। साथ में यह भी सूचित कर दिया है कि सारण कुमार का जीवन गौतम कुमार की भान्ति समझ 
लेना चाहिए। सारण कुमार भर गौतम कुमार के जीवन मे जो भिन्नता है, उस का भी 
सूत्र॒कार ने स्वय निर्देश कर दिया है। 'सीहो सुमिणे, पन्‍नासतो दातो” आदि पद उसी भिन्नता के 





बोधक हैं । 
“सेस जहा गोयमस्स जाव” इन पदो द्वारा सूत्रकार ने सारण कुमार के जीबन को गौतम 


कुमार के समान होने की सूचना दी है। भाव यह है, जैसे गौतम कुमार का जीवन-चरित था वैसा 


सारण कुमार का भी समझ लेना चाहिए । 
इस श्रध्ययन से या सारण कुमार के जीवन-चरित से साधक को अपने जीवन को शिक्षित 


बनाने का प्रयत्न करना चाहिए और यह समझ लेना चाहिए कि जीवन को परम शान्त और परम 
सखी बनाने के लिये भोगमय जीवन का परित्याग करना ही पडेंगा, धर्म मे दोक्षित हो कर सयम 
क होगा । वस्तुत॒श्रष्यात्मसाधना ही जीवन को शात्त श्रौर सुखी बना सकती 


का पालन करना ही रे 
है। इसी के प्रताप से साधक निर्वाण पद को प्राप्त कर के परम सुख को प्राप्त कर सकता है। श्रत 
प्रत्येक मुमुक्षु प्राणी का कर्त्तव्य बनता है कि वह सारण कुमार के जीवन से ग्राह्म सार को श्रवश्य 


ण्‌ करने का प्रयत्न करे । हि क ५ 
ग्रह प्रस्तुत अध्ययन के उत्क्षेप-प्रस्तावना और निक्षेप-उपसहार की कल्पना पिछले श्रध्ययनो की 
सूत्रकार ने विस्तार भय से उनका उल्लेख नही किया। 


भान्ति पाठकों को कर लेनी चाहिए । 
॥ सप्तम श्रश्यपन समाप्त ॥॥ 


आणष्टस अध्ययन 


मल-जइ ण उक्खेबश्नो अट्टूमस्स । एवं खलू जंबू ' तेण कालेण तेण समएण 
बारवतीए नयरीए जहा पढमे जाव अरहा अरिद्ुनेशी सामी समोसढे । तेण कालेण 
तेण समएण ग्ररहतो श्ररिद्वनेमिस्स अन्तेवासी छ श्रणणारा भायरों सहोदरा होत्यथा । 
सरिसया सरित्तया सरिव्वया नोलुप्पलगवलगुलियग्रयसिकुसुमप्पगासा, सिरिवच्छकिय- 
: वच्छा, कुसुम-कुडल-भद्दालया नलकूब्बरसमाणा | तते ण ते छ अणगारा ज चेव दिवस मुंडे 

भवेत्ता अगाराग्रो श्रणणारिय पव्वतिया त चेव दिवस अरह शअरिट्र्नेसि वदति, नमसति 
वदित्ता, नसस्यित्ता एवं वयासी--इच्छामो ण भत्ते ! तुब्भेहि अ्रब्भगुण्णया समाणा 
जावज्जीवाए छुट्ठछट्ठेण श्रणिदिखित्तेण तवकम्मसजमेण अप्पाण समावेमाण विहरित्तते । 
भ्रहासुह देवाणुप्पिया ! मा पडिबध करेह । ततेण छ श्रणगारा श्ररहया श्ररिट्वनेमिणा 
भ्रव्मणुण्णाया समाणा जावज्जीवाए छट्ठ छट॒ठेण जाव बिहरति । 


छाया-यदि उत्क्षेपकोःष्टसस्प । एवं खलु जबू ! तस्सिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारावत्या 
नगर्या यथा प्रथम्रो यावद्‌ श्रहेंद्‌ श्ररिष्टनेमि स्वामी समवसूत । तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये भ्रहत 
भ्ररिष्टनेसे प्रन्तेवासित षड्‌ श्रनगगारा अ्रातर सहोदरा श्रमृवन्‌ । सदृशा , सदृग्बयस नीलोत्पल- 
गदलगुलिकाग्रतसीकुसुमप्रकाशा.. श्रीवत्साकितवक्षत कुसुमकृण्डलभद्रालका नलकूबरसमाना । 
तत ते षड्‌ श्रनगारा यन्न चेव दिवसे मसुण्डा पृत्वा श्रगारादनगरारिता प्रश्नजिता तन्न चैव दिवसे 
अहेन्तमरिष्टनेनि वन्दन्ते, नमस्यन्ति, वन्दित्वा नसस्कृत्य च एबमवदन्‌-इच्छामों भगवन्‌ ! युण्मासि- 
रम्यनुज्ञाता सन्‍्त यावज्जीब षण्ठषष्ठेण श्रनिक्षिप्तेत तप कर्ससयमेन शझ्ात्मान भावयन्त विहतु म्‌ ? 


पथासुख देवानुप्रिया ! सा प्रतिबध कुयू । तत षडनगारा श्रहेता श्ररिष्टतेमिना श्रभ्यनज्ञाता 

सन्त यावज्जीबव षष्ठषष्ठेण यावद्‌ विहरन्ति | 
रु पदाथ-जड् यदि, ण--यह अव्ययपद वाक्यसीन्दर्यार्थक है । उक्खेबश्नो--उत्क्षेपक समझ 
जैना चाहिये, श्रदमस्स-आठवे अध्ययत का, एव-इस प्रकार, खलु--निश्चयार्थक है, जबू ! 
हे जम्बू ! तेण कालेण--उस काल, तेण सस्रएण-उस समय, बारवतोए-द्वारिका नामक, तयरीए-- 

नेगरी मे, जहा--जिस प्रकार, पढमे-प्रथम श्रध्ययन मे वर्णन किया गया है जाव-बयावत्‌ 
अरहा-अ्ररिहन्त, श्लरिद्ठतेमी--अरिष्टनेमि, सामी-स्वामी , समोसढे-पधारे, त्तेण कालेण--उस 
काल, तेण समएण--उस समय , अरहतो-अरिहन्त, अरिट्ठनेमिस्स-अरिष्टनेसि भगवान के श्न्न्ते 
38६ छ-छह, श्रणगारा-साघु, जो कि, सहोदरा भायरो-मा जाए, समझे ह भाई ः 
त्या-- ठ 2 रे 
। वे छ भाई, सरिसया--एक समान थे, सरित्तया-समान त्वचा वाले थे » सरिव्वया-- 


हे श्री भ्रन्तक्ृहशाज्भ सूत्र 
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समान उमर वाले थे, नीजुप्पल--नील कमल, गवल-भंस के सीग के श्रन्दर का भाग , गुलिय- 
गूलिका--रस विशेष, अश्रयसिकुसुसम-अलसी के फूल, इन सब के, “्पगरासा-प्रकाश वाले थे, नील 
कमल आदि के समान वर्ण वाले थे, सिरिवच्छुकियवच्छा--उन की छाती पर श्रीवत्स का चिन्ह था, 
कुसुमकु डलभद्दालया--कुसुमो के समान कोमल और कुण्डल के समान-वत्तु ल-घु घराले अ्लक-केशो 
वाले, नलकृब्बरसमाणा-वंश्रमण देव के पुत्र के समान थे, तते-तदनन्तर, ते-वे, छ--छह, 
अणगारा--अनगार साधु, जचेब दिवस--जिस दिन, मसुण्डा भवेत्ता-मुण्डित हुए थे, साधु बने थे, 
शगाराश्ो-घर से निकल कर, श्रणगारिय--भ्रनगार भाव से, पव्वतिया-प्रत्रजित हुए थे, दीक्षित 
हुए थे, त चेव दिवस--उसी दिन, श्ररह-अरिहन्त, श्ररिदठनेमि--श्ररिष्टनेमि भगवान को, 
वदति--वन्दना करते हैं, वदित्ता-वदना कर के, नससति--नमस्कार करते है, नमसित्ता-नमस्कार 
कर के, एव-इस प्रकार, वयासी-कहने लगे, भते-हे भगवन्‌ ! ण-वाक्यसौन्दर्य के लिये है, 
इच्छामो-हम चाहते है, तुब्मेहि-आपभश्री द्वारा, श्रब्भणुण्णाया समाणा-प्रम्यानुज्ञात-श्राज्ञा 
प्राप्त किये हुए, छट॒ठछुद ण-वेले-वेले तप द्वारा, श्रणिक्खित्तेण--निरन्तर, बिना व्यवधान के, 
तबकम्मसजमेण --तपस्या और सयम से, श्रप्पाण-प्रात्मा को, भावेमाणें--भावित यक्‍त करते हुए, 
विहरित्तते--विहरण को । भगवान बोले, देवाणुप्पिया | -हे देवानुप्रियो ! श्रह्ससुह-जसे तुम्हे सुख 
हो, परन्तु, पडिबध-विलम्ब, मा करे-मत करो, तते-तत्पश्चात्‌ छ-छह, श्रणगारा-साधु, 
ग्ररहया--पश्ररिहन्त, श्ररिट्ठनेमिणा-अश्ररिष्टनेसि भगवान द्वारा, श्रब्भणुण्णाया समाणा-आ्राज्ञा श्राप्त 
होने पर, जावज्जीबाए-जीवन पर्यन्त, छद॒ृठ छुद्ठेण--बेले-बेले तप द्वारा, जाव-यावत्‌, विहरति- 
विहरण करते है। 
मूलार्थ--आउठवे श्रध्ययन का उत्क्षेप समझ लेना चाहिये | उस काल तथा उस समय 
द्वारिका नगरी थी । उसके बाहिर उद्यान मे भगवान अरिष्टनेमि पधारे । 
उस काल तथा उस समय अरिहन्त अरिष्टनेमि भगवान के छ शिप्य थे | ये छहो 

सगे भाई थे, वर्ण त्वचा और श्रायु मे एक दूसरे के समान प्रतीत होते थे। उप का 
वर्ण नील कमल, महिप के शज्ज के अ्रन्तवर्ती भाग, गुलिका-रय विशेष और अलसी के 
समान था | उनका वक्षस्थल श्रीवत्स नामक चिन्हे से चिन्हित था। उन के सिर के केश 
फल के समान कोमल और कृण्डल के समान वत्तु ल गोल प्रर्थात्‌ घु घराले थे । वे वेश्रमण 


देव के पुत्र के समान प्रतीत होते थे । 
उक्त छहो भाई जिस दिन अरिहन्त भगवान अरिष्टनेमि के चरणों में साधु बने 
श्रौर घर को छोड कर दीक्षित हुए, उसी दित भगवान के चरणों में वन्दना नमस्कार 


करते हुए निवेदन करते है-- है 
भगवन्‌ | हमारी हादिक इच्छा है कि यदि आपश्री श्राज्ञा प्रदान करदें, तो हम 


जीवनपर्यन्व वेले-बेले तप द्वारा अपनी भ्रात्मा की शुद्धि करे । 





तृतीय वर्ग €१ 








श्रपने शिष्यो की विनीत प्रार्थना सुनकर भगवान शअ्ररिष्टनेमि कहने लगे-- 


देवानुप्रियो ' जैसे तुम्हें सुख हो, करो पर शुभ कर्म करने मे विलम्ब नही करना 
चाहिये । 


भगवान से आज्ञा मिल जाने पर छहो भाई जीवनपरयन्त वेले-बेले तप द्वारा 
अपनी झ्रात्म-साधना करने लगे । 


व्यास्या-यह भ्रन्तगडसूत्र के तृतीय वर्ग के श्रप्टम अध्ययन का आारम्भिक सूत्र है। इसमे 
भगवान अरिपष्टनैमि के छ शिष्यों का वर्णन किया गया है। सुधर्मा स्वामी श्रीजम्बू स्वामी से कहते हैं-- 
एक बार बाईसवे तीर्थंकर भगवान शभ्ररिष्टनेमि द्वारिका नगरी मे पधारे। भगवान नगर से बाहिर 
उद्यान भे विराजमान हो गये । उस समय भगवान के छ शिष्य मा जाए भाई ये। उनका रूप-रग एक 
जेसा था । एक समान उनकी गआरायु प्रतीत होती थी। नील-कमल जेसा या भैसे के सीग जैसा श्रथवा 
भ्रलसी के फूल जेसा इनका रग था । वक्ष स्थल मे श्रीवत्स का निशान था, सिर के बाल वडे कोमल 
और कुण्डल की तरह गोल घ्‌ंघराले थे। वे बनपति कुबेर के पुत्रों के तुल्यही दिखाई देते थे | छहो 
ने जीवन-भर के लिये वेले-बेले पारणा करने की प्रतिज्ञा कर रखी थी । इस तरह ये छहो मुनि भगवान 
भ्ररिष्टनेमि की सेवा मे तप-सयम की आराधना कर रहे थे | यही प्रस्तुत सूत्र का सक्षिप्त भावार्थ है। 


“उक्खेबश्ो अट्ठुमरस का अर्थ है--अष्टम अव्ययन का उत्क्षेप समझ लेना चाहिये। इन शब्दो 
हारा सूत्रकार कहना चाहते हैं कि आठवें श्रध्ययन के उत्क्षेप-उपोद्घात की कल्पना पिछले अध्यायों 


की भाति कर लेनी चाहिये । जिस उपोद्घात की कल्पना की भ्रोर सकेत किया गया है, वह उपोद्घात 
शास्त्रीय भाषा मे इस प्रकार है-- 


“जद ण भते | श्रतगडदसाण तच्चस्स वग्गस्स सत्तमस्स प्रज्कपणस्स श्रयमटठे पण्णत्ते, प्रट्ठमस्स 
ण भते ! श्रज्कयणस्स के श्रट्ठे पण्णत्त ? 

अर्थात्‌-जम्बू स्वामी अपने गुरुदेव सुधर्मास्वामी से निवेदन करने लगे--'भगवन्‌ ! यदि 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसूत्र के तृतीय वर्ग के सप्तम भ्रध्ययन का यह भर्थ प्रतिपादन 


किया है, तो भगवन्‌ ! श्रमण महावीर स्वामी ने श्रन्तगडसूत्र के तृतीय वर्ग के श्राठवें अध्ययन का 
क्या श्रर्थ बताया है ? 


“नयरीए जहा पढसे जाव श्ररहाँ इस वाक्य में पठित “जहा पढमे जाव”--इन वाक्यों 
हारा सूत्रकार प्रथम पअ्रध्ययन मे प्रदर्शित द्वारिका नगरी, वहा के उद्यान, वहाँ के नरेश आदि बातो की 
ओर सकेत कर रहे है। कहने का भाव यह है कि जैसे श्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम अध्ययन 


में द्वारिका नगरी के नन्दन वन का तथा महाराज वासुदेव का वर्णन किया गया है, वैसे ही यहां भी 
समभ लेना चाहिये | 


सरिसया--भादि पदो का टीकानुसारी अर्थ सम्बन्धी चिन्तन इस प्रकार है-- 


हु श्री श्रन्तक्ृहशांज्र सूंत् 


य्प्य्स्ल्य्स््स््य्य्प्य्य्य्य्य्प्य्य्प्य्य्य्य्य्य्य्य्य्प्य्य््य्य्ल्ल्ल्स्स्स्ल्स्स्ल्स्स्स्स्य्््स्स्स्स्स्ल्ल्स्स्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल््च्ट 


सरिसया--सदृशका समानाकारा, अर्थात्‌ समान श्राकृति या श्राकारवाले को सदृश्क 
कहते हैं । 
सरित्तया-सदृक्त्वच -सदृज्ञी त्वग्‌ येबा ते, समानकान्तय , श्र्थात्‌ एक जैसी त्वचा-चमडो- 
वाले या एक जैसे रूपवाले को सदृक्‍त्वच कहते है । 
सरिव्वया--सदृगू वबस । सदृक्‌ सदृश समान वयो येषा ते समान बयस्का , अर्थात्‌ जिनकी 
आयु समान हो, उन्हें सदृगवय कहते है । 
उक्त विशेषण भगवान अरिष्टनेमि के छह शिष्यो के है। इन विशेषणों से सृत्रकार ने छहो 
भाइयो को एक जंसी आयुवाला ध्वनित किया है, परन्तु यहा एक प्रइन उपस्थित होता है कि छहो 
भाइयों की एक जेसी झ्रायु कैसे हो सकती है ? जो बालक एक के वाद दूसरा, दूसरे के बाद तीसरा, 
इसी प्रकार चौथा, पाचवा भ्रोर छठा इस प्रकार इकट्ठे वालक लगातार भी पैदा होते हैं, तो भी 
उनकी ग्रायु मे अन्तर रहता है, उनमे भी कोई छोटा कोई वडा यह कल्पना रहती है, फिर सर्वथा 
भिन्‍्न-भिन्‍न काल मे पैदा होनेवाले बालको की श्रायु एक जैसी कैसे हो सकती है ? 
उत्तर मे निवेदन है कि यह सत्य है कि छहो भाइयो की एक जंसी शाय नहीं थी वे सब भिन्‍न- 
काल मे पैदा हुए थे, वे भी आपस मे छोटे बडे थे, तथापि सूत्रकार ने उनकी जो समान आयु बतलाई 
है उसका उद्देश्य केवल इतना ही है क्रि उन के शरीरो की अवगाहना एक जैसी थी। उन छहों को 
यदि खडा कर दिया जाए तो बे एक जैसे कदवाले प्रतीत होते थे और एक जेसी उमरवाले लगते थे । 
नीलुप्पल-गवल-ध्यसि-कुसु म-प्पपासा--नी लोत्पलगवलातसी--कुसुमप्रकाशा--नो लोत्पल नील- 
कमलम्‌, गबल महिषश्वुद्धान्तवर्ती नोलद्रव्यमू, गुलिका रग विशेष, श्रतसोकुसुमम्‌, श्रतसी तामधंय 
प्रुष्पविशेषम्‌ एतेषा प्रकाश इंब प्रकाश कान्तियेषा ते नीलवर्णा । नीले-कमल भेस के सीग के 
अन्तवेर्ती भाग, गुलिका-रग विशेष तथा झलसी के फूल, इनके समान जिनकी कान्ति हो, उन्हे 
नीलोत्पल-गवल तथा अलसी के फूल* ये सब नील वर्णवाले होते हैं | श्रत छहो भाई नीलवर्ण के थे | 
किसी प्रति मे-नोलुप्पल-गुलिय-अयसि-कुसुस-प्पगासा ऐसा पाठ है। इसमे गवल शब्द का 
सर्वथा श्रभाव है और गुलिय का ग्रहण किया है। श्रागमोदय समिति द्वारा इसी पाठ को अपनाया 
गया है, परन्तु वृत्तिकार श्रभय देव सूरि ने--नीलोग्पल-गवल-ग्रुलिका-अ्रतसीज-कुसुम-प्रकाशा गवल- 
सहिषश्कुद्ध , अतसी-धान्य विशेष ” ऐसा लिखा है । इन्होने गवल और ग्रुलिय दोनो पदो का आश्रयण 
किया है। पाठ भेद की इस विचित्रता पर आगमज्ञ मतीपी व्यक्तियों को ध्यान देना चाहिये। 
सिरिवच्छुकियवच्छा- श्रीवत्साकितवक्षस , श्रीवत्सों सहापुरुषाणा वक्ष स्थचिन्हृविशेष , 
तेन श्रकित वक्ष उरो येषा ते श्रीवत्स-युक्त-वक्षस्थस्का , अर्थात्‌ श्रीवत्स से युक्त है, वक्ष स्थल 
वक्षस्‌ कहलाते हैं। श्रीवत्स का श्रर्थ है-महापुरुपों के हृदय का 
साथिया जैसा शुभ चिन्ह विद्ेप । 
कुसुमबत्कोमला ,_ कुण्डलवद्‌ वतुला, 





जितका वे महापुरुष श्रीवत्साकित वक्ष 

एक ऊचा अवयवाकार नौ कोणवाला चिन्ह, 

कुसुम-कुण्डल-भद्दालया--कुसुम-कुण्डल-भद्रालञका > 

# अलसी के फल झासमानरी रग के होते हैं. इसके वीज चपठे शझ्ौर नुकीले होते हैं, इनमे से तिलो की भाँति 
ञ् श 


तेल निकलता है । 


तृतीय वर्ग ९३ 





ज्सल््स्ल्ल्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्स्स्स्स्स्स्स्य्य्य्स्स्स्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्प्स्प्य्य्स्य््य्य्य््स्स्स्ः 


श्राकज्चितत्वाद , भद्रा शोभना अलका केश्ा येषा ते, अर्थात्‌-जिनके वाल कुसुमो के समान 
कोमल और कुण्डल के समान गोल, घुघराले होने के कारण सुन्दर प्रतीत हो रहे है वे 'कुसुम-कुण्डल- 
भद्रालक' कहलाते है । 





“ऋुसुम-कुण्डल-भद्दालया इस वाक्य की वृत्तिकार भ्रभयदेव सूरि व्याख्या करते हुए 
कहते हैं-- 

कुसुमकुण्डलभद्वालयेति-कुसुमकुण्डल धत्तृरकपुष्पसमानाकृतिकर्णाभरण लेन. भद्गका 
शोभना ये ते तथा। बालावस्थाश्रय चिशेषण न पुनरनगारावस्थाश्यमित्येके, श्रन्ये पुनराहु -दर्भ- 
फुसुमवद्भद्रा सुकुमारा इत्यथे , तत्त्व तु बहुशुतगम्यम्‌ । अर्थात्‌ घतूरे के फूल के समान आ्राकृतिवाले 
कर्णभूषण से सुशोभित व्यक्ति को कुसुम-कुण्डल-भद्गक कहते हैं। श्रश्त हो सकता है कि साधु-जीवन 
में कुण्डल पहनने का प्रसग कैसे हो सकता है ? इसका समाधान करते हुए वृत्तिकार कहते है कि सू त्र- 
कार ते यह उपमा बाल्यावस्था को लक्ष्य मे रखकर दी है। इससे श्रनगारावस्था का कोई सम्वन्ध 
नही है। ऐसा एक आचाये का मत है। 


वृत्तिकार अभयदेव सूरि कहते है कि अन्य श्राचार्यों ने उक्त पद का अर्थ--दर्भ-पुष्प के समान 
सुकुमार अर्थात्‌-जिसका शरीर दर्भपुष्प के समान श्रत्यन्त कोमल है-यह अथे किया है। 


सलक्‌ ब्बरसमाणा-नलकृूब्बरसमाना , सौंदर्य लावण्यादिभि गुर्ण नलकूबर सहशा , पर्थात्‌ -- 
जो सौदर्य, लावण्य आदि ग्रुणो से नलकूबर के समान हो, उसे नलकूबर समान कहते है। नलकूबर 
वेश्व मणदेव का पुत्र माना जाता है, जो सौन्दर्यादि गुणों मे अनुपम है । 


इस पद की व्याख्या करते हुए श्री अभयदेव सूरि लिखते है-- 


/ नलकूबर समाना” वेश्रसण पुन्न तुल्या । हइृद च लोकरूह्या व्याख्यात यतो देवाना पुत्रा 
न सच्ति, श्र्थात्‌-भगवान अरिष्टनेमि के छहो शिष्यों को जो वेश्रमण देव के पुत्र के समान बतलाया 
गया है, यह कथन लोकरूढि को लक्ष्य मे रखकर किया गया है, कारण कि देवो के पुत्र नही होते 
जैसे लोक व्यवहार मे देखा जाता है कि कोई लडका अच्छा सुन्दर हो, कोमलाग हो तो उसे देखकर 
कह दिया जाता है कि “यह लडका तो देवकुमार के समान है' इसी प्रकार प्रस्तुत प्रकरण मे लोक- 


प्रथा को लेकर भ्रथवा देवकुमार के सौन्दर्याधिक्य की समानता के कारण भगवान श्ररिष्टनेर 
शिष्यो को वेश्रमणदेव के पुत्र की उपमा दी गई है । मा 


“मुडा भवेत्ता” यहा पर पठित 'मुडा' पद मुण्डित का बोधक है। मडित दो प्रकार के 
होते हैं--द्रव्य-मुण्डित, भाव-मुण्डित । जिसने सिर के केश उतार रखे हो, केशलुञझ्चन करवा 
रखा हो, वह द्रव्य-मुण्डित और जो क्रोध, मात, माया आदि जीवन-विकारो को समाप्त कर चुका है 
वह भाव-मुडित कहलाता है। छहो भाई द्रब्य मुडित भी थे श्लर भावमुडित भी । | 
प 24 | 
छटठछुट्ठेण ” का भ्रर्थ है-पष्ठ पष्ठ से । षष्ठ-बेला लगातार दो उपवास 
जठ्छ्द्‌ स का नाम 
एक साथ दो उपवास करना, तीसरे दिन पारणा कर लेन 


॥, फिर लगातार दो उपवास करने 
करने तथा 
फिर तीसरे दिन अन्त-जल ग्रहण करना, इसी प्रकार करते रहना यही बेले-बेले पारणा करना कहलाता 


९४ श्री अन्तकदशाज्व सूत्र 








है। जेन-जगत में उपवास को चतुर्थेभक्त-परित्याग कहते हैं, लगातार दो ब्रत पष्ठ-भकक्‍त-विरमण 
तथा लगातार तीन उपवास अ्रष्टमभवत विरमण कहलाते हे | 

किसी प्रति में “तवकम्म सजसेण तवसा' ऐसा पाठ दिया गया है | पर 'तव कम्म' शब्द के 
था जाने पर पुन तबसा शब्द का प्रयोग क्यो क्या गया है ” यह विचारणीय है। 

“ग्रहासुह देवाणुप्पिया” यहा पठित “अहासुह” इस पद का श्रथं है जैसे तुम्हे सुख हो । इस 
कथन के पीछे एक सैद्धान्तिक सत्य है। जेन-दर्शन का विश्वास है कि वही तप झात्म-शुद्धि का कारण 
बन सकता है, जो सुखपूर्वक, समारबिपूर्वक किया जाता है। जिस तप में मन की समाधि भग हो 
जाए, मन श्रशान्‍न्त और दु खी हो जाये वह तप श्रात्म-शुद्धि का कारण नही बनसकता । फलत, साधक 
को तप करते समय अपनी मानसिक शान्ति का विशेष ध्यान रखना चाहिये । 

देवाणुप्पिया-देवानुप्रिय का अर्थ है--भद्र | श्रागमों के परिशीलन से पता चलता है कि 
देवानुप्रिय शब्द का प्रयोग बडा ग्रादरास्पद माना गया है। इस शब्द द्वारा वक्‍ता सम्बोधित व्यक्ति 
के प्रति अपनी आदरमयी तथा स्नेह पूर्ण भावना को व्यक्त करता है। 

इन पदों द्वारा सूत्रकार ने यह ध्वनित किया है कि श्र ष्ठ कार्यो में कमी विलस्ब नहीं करना 
चाहिए। जो काय जीवन का भविष्य उज्ज्वल समुज्ज्वल बनानेवाले होते है, जिनसे मनुष्य परम- 
साध्य मोक्ष पद को प्राप्त करता है, उन कार्यों के सम्पादन में किचित्‌ भी प्रमाद नहीं करना चाहिये । 

श्रन्यथा विचार विचार ही रह जाते है. उन्हे आचरण का रूप देना कठिन हो जाता है, 
इसी लिये भगवान महावीर स्वामी ने गौतम जी महाराज को कहा था-हे गौतम! एक समय 
के लिये भी अपने आपको प्रमादी नहीं बनाना चाहिये। “समय गोयम सा पमायए”। 
“छुटठ छूट्ठेण जाब विहरति” यहाँ पठित जाव-यावत्‌ पद से “अ्रणिक्खित्त ण तवकम्म- 
सजमेण श्रप्पाण भावेसाणे” इन पदो का ग्रहण करना चाहिये। श्रर्थ मूलार्थ मे दिया जा चुका है। 
प्रस्तुत सूत्र मे सूबकार ने भगवान ग्ररिष्टनेसमि के छ शिष्यो के जीवन का कुछ परिचय 
कराया है। श्रव सूत्रकार उन्ही के सम्वन्ध मे विशेष जानकारी प्रस्तुत व रते हुए कहते है-- 
मल--तते ण छु अरणगारा श्रण्णया कयाइ छट्ठक्खसणपारणयसि पढमाए पोरि- 
सीए सज्भाय॑ करंति जहा गोयमो जाव इच्छामो ण छट्ठक्खमणस्स पारणाए तुब्भेहि 
प्रब्मणण्णाया समाणा तिहि सघाडर्णह बारबतीए नयरीए जाब श्रडित्तए्‌ | अ्रहासहं- 
देवाणप्पिया । तते ण ते छ श्रणगारा श्ररहया भ्ररिट्ठनेसिणा अ्रब्भणुण्णाया समाणा श्ररह 
श्ररिटठनॉंम वदति, णससति, बदित्ता, णमसित्ता अरहतो श्ररिट्वनेमिस्स श्रन्तियाश्र 
सहसबवणाश्रो पडिनिवखमति २ तिहि सघाडए७ह श्रतुरिय जाब अ्रडति । 
छाया-तत षड्‌ श्रनगारा श्न्यदा कदाचित्‌ पषष्ठक्षमणपारणके प्रथमाया पौरुष्या कं 
ड्ड्च सन्त नऋाभं 
कुवेन्ति। यथा गौतस , यावद्‌ इच्छाम धन पक हक 22 है 832 
सघाठके द्वारावत्या नगर्या यावद्‌ अ्रटितुम्‌” यथासुखम्‌ दवानुश्रय ततस् ष ह्‌ 
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नेमिणा श्रम्यनुज्ञाता सन्त , भ्रहेन्‍्तमरिष्टनेमि वन्दन्ते, नमस्यच्ति, वन्दित्वा नमस्थित्वा श्रहुत श्ररिष्ट- 
तेमे भ्रन्तिकाद्‌ सहस्नाञ्रवनात्‌ प्रतिनिष्क्राम्यस्ति, प्रतिनिष्क्रम्य त्रिभि सधाटकंस्त्वरित यावदटन्ति । 
पदार्थ --ण--वाक्यसौन्दर्य के लिये है, तते--इस के परुचात्‌, छ श्रणगारा-छहो साधु, 
पझन्‍्तया कयाइ--किसी भ्रन्य समय, छुट्ठक्वसएपारणयसि-पष्ठ क्षमण-वेले के पारणे के दिन, पढमाए 
-प्रथम, पोरिसोए-प्रहर भे, सज्काय-स्वाब्याय, करेंति-करते हैं, जहा-जैसे, गोयमो-- 
प्रनगार गौतम भगवान महावीर से पूछते हैं, जाव-यावत्‌, भगवान अरिपष्टनेमि से बोले, इच्छामो 
-हम चाहते हैं, छट्नृकलमणस्स-वेले के, पारणाए-पारणे में, तुब्मेहि--भाप से, श्रव्भणुण्णाया- 
समाणा -शाज्ञा प्राप्त किए हुए, तिहि-तीन, सघाडए्णह--सघाडो से, बारवतीए नयरीए-द्वा रिका 
नगरी मे, जाव-यावतू, श्रडित्तए-भिक्षाथें गसन करना, इस पर भगवान वोले-पभ्रहासह-- 
जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो । 
देवाणुप्पिया-देवानुप्रिये, तते-तत्पशचात्‌, ते-वे, छ-छह, अभ्रणयारा-साधु , श्ररहया-- 
प्ररिहन्त, श्ररिद्रनेमिणा-अरिष्टनेमि भगवान द्वारा, श्रव्भणुण्णाया समाणा-श्राज्ञा प्राप्त किए हुए, 
अरह-शअभ्ररिहन्त, प्ररिट्वेनेध्ति--भगवान अरिष्टनेमि को, वदति--वदना करते है, नमसति-नमस्कार 
करते हैं, बदित्ता, नमसित्ता-वन्दना, नमस्कार करने के श्रनन्तर, न्नरहतो--अरिहन्त , श्ररिद्वनेमिस्स 
भ्ररिष्ट-नेमि के, अन्तियाश्रो--पास से, सहसबवणाश्रो--सहख्नामत्र नामक वन से, पडिनिक्खम ति-- 
--निकलते हैं, तिकल कर, तिहि-तीन , सघाडए्एह-सघाडो से, श्रतुरिय--शी क्रत्ता और चपलता 
से रहित, जाव-यावत्‌ , श्रडति-पर्यंटन करते है। 
मूलार्थ-इंसके अनन्तर वे छहो भ्रनगार किसी समय वेले के पारणे के दिन 
प्रथम प्रहर में स्वाध्याय करते हैं, अनगार गौतम को भान्ति जीवनचर्या करते हुए 
भगवान अरिष्टनेमि के चरणो मे निवेदन करते हैं। भगवन्‌ ! आज हमारा बेले का 
पारणा है । अत हम चाहते हैं, कि हम छ॒हो भाई तीन भागो में विभक्‍त हो जाए 
अप कर नगरी मे भिक्षा के लिये भ्रमण करें। इसके लिये आपश्री की आज्ञा 
चाहते है। 


अपने शिष्यो को सम्बोधित करते हुए भगवान्‌ श्ररिष्टनेमि बोले--देवानुप्रियो ! 
जैसे तुम्हारी भ्रात्मा को सुख हो । 

भगवान अ्ररिष्टनेमि से आज्ञा मिल जाने पर छुहो अनगार श्ररिहन्त अ्रिष्टनेमि 
भगवान को वन्दना करते हैं, नमस्कार करते हैं, वन्दना तथा नमस्कार करने के 
अनन्तर अ्ररिहन्त अ्रिष्टनेसि के पास से सहस्राम्न वन से निकलते है, निकल कर तीन 


सघाडो मे विभाजित हो कर चपलता और शीघ्रता को छोड कर शान्‍्त भाव से 
ह्ारिका नगरी मे यावत्‌ शिक्षा के लिये अञ्मण करते हैँ 


है श्री प्रन्तकृद्शाज़ सूत्र 
य्य्च्च्च्य््य्य््य्य्स्य्य्य््््य्य्य्स्श्य्््य्ट्स्य्स्य्स्य्स्स्ल््ल्ल्खिह््ल्डिििलिलिचल्स्च्िलिडिलसलल जल लल 


व्यास्या-प्रस्तुत सूत्र मे भगवान अरिप्टनेसि के छह शिष्यो की जीवन-चर्या का परिचय 
कराने हुए सूत्रकार कहते हैं कि छहो ग्रनगार बड़े आनन्द तथा उल्लास के साथ तप सयम से 
अपनी श्रात्मा को भावित करते हुए समय बिता रहे थे । एक दिन की वात है कि वेले के पारणे का 
दिन था। प्रात काल प्रथम प्रहर तक उन्हो ने शास्त्रस्वाष्याय किया। शास्त्रों के अध्ययत- 
अ्रध्यापन, पठन-पाठन में व्यतीत किया। दूसरे प्रहर मे ध्यान करते हैं, श्रात्मा का चिन्तन, मनन 
करते है। तीसरे पहर मे मुख-वस्त्रिका तथा भाजन एवं बस्त्रो की प्रतिलिखना करते हैं। तदनन्तर 
पात्रों को भोली मे रखा, फोली उठा कर भगवान अरिप्टनेमि के चरणो मे उपस्थित हुए । भगवान 
को वन्दना नमस्कार करने के श्रनन्तर निवेदव करने लगे-- 

भगवन्‌ ! यदि आपक्री श्राज्ञा प्रदान करे, तो हम छहो श्रनगार तीन भागों मे बट कर, 
प्र्थात्‌ दो-दो की तीन टोलिया बना कर बेले के पारने के वास्ते द्वारिका नगरी में भिक्षा के लिये 
जाए ? इतना निवेदन कर के भगवान के उत्तर की प्रत्तीक्षा करने लगे । अपने शिष्यो द्वारा 
पारणें के लिये द्वारिका नगरी मे भिक्षार्थ जाने की झाज्ञा की माग सुन कर भगवान्‌ वोले-- 

भद्र ! जेसे तुम्हारी प्रात्मा को सुख हो, वेसा कर लो । मेरी श्रोर से तुम्हे भिक्षार्थ द्वारिका 
नगरी मे जाने की गआाज्ञा है । 


प्रपने श्राराष्यदेव गुरुदेव भगवान श्ररिष्टनेमि द्वारा पारणे के लिये द्वारिका मे जाने की 
श्राज्ञा मिल जाने पर छहो अनगार दो-दो भागो मे श्रपने को बाँट लेते हैं श्औौर भगवान को विधि- 
पूर्वक वन्‍दन नमस्कार करने के अनन्तर द्वारिका नगरी की शोर चल देते हैं। यह प्रस्तुत सूत्र का 
सक्षिप्त भावार्थ है । 

“जहा गोयमो जाव इच्छामो” इन पदो द्वारा सूत्रकार ने छहो मुनियों के जीवनवृत्त को 
गौतम स्वासी के जीवनवृत्त से उपमित किया है । गौतम स्वामी पारणे के लिये जेसे भगवान महावीर 
से पूछते हैं, वेसे ही ये मुनि भगवान प्ररिष्टनेमि से पूछते है। गौतम स्वामी से सम्बन्धित भ्रागमीय 


पाठ इस प्रकार है-- 
बीयाए पोरसीए राण भियाती, तइयाएं पोरसीए भ्रतुरियसचवलमसभते सुह- 
पोतिय पडिलेहेति, भायणवत्याणि पडिलेहति, भाषणाणि पसज्जति, भायणाणि ,उग्गाहेति, जेणेव 
समणे भगव महावोरे तेणेव उवागच्छई, २ समण हे बदति २ एवं वयासी--। कं श्रथत्‌-गौतम 
स्वामी दूसरे पहर में ध्यानारूढ होते, तीसरे पहर मे कायिक और ह0/5क0 क डरर हो 
कर मुखवस्त्रिका, भाजन तथा वस्त्रो की प्रतिलिखना करते हैं। तत्पर॑चात्‌ पात्र ४ को ली हज रख 
कर और भोली को ग्रहण कर श्रमण भगवान महावीर स्वामी की सेवा से की होते है, न्द्ना 
मस्कार करते हैं तदननन्‍्तर निवेदन करते है जैसे गौतम अनगार का यह वर्णन वैकया गया है, बसे 
है हो मनियो का समझ लेना चाहिए। अन्तर केवल भगवान अरिष्टनेमि और भगवान महावीर 
हे हे हक अनगार भगवान महावीर के पास गए जब कि छट्ठों मुनि भगवान ग्ररिष्टनेमि के 
हट जाते है । इसके अतिरिक्त कोई अन्तर नही है । 
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तह गंघाडएहि” -यहा सघाटक णब्द टोली के अर्थ में प्रयुक्त हुआ हे । इस प्रकार दो- 
दो की टोली भे छ साधुग्नो के तीन सधा>क वन जाते है। भाव यह है कि छहो मुनि पारणे के लिये 


इकटठे भी नही गए और न॒ही श्रकरेले-प्रकेले गए। पत्युत वे दो-दो की टोली बना कर शिक्षा के 
लिये जाते है । 


“भ्रतुरिय जाव झडति” यहाँ पढित जाव-यावत्‌ पद--अ्रचचलमसभते जुगतरपरिलोयणाए 
दिट्‌्ठोए पुरझ्ो ईरिय सोहेमाणे जेणेव बारवती नगरी तेणेंव म उवागच्छति, उवागच्छित्ता बारवतोए 
नयरीए उच्चनीयमजिमकिमाइ फुलाइ घरसमुदाणस्स भिक्‍खायरियाए” टन पदो रा ससूचक है, श्रर्थात्‌ 
चपलता तथा समश्नान्ति से रहित दो हाथ प्रमाण भूमि को देखते हुए ईर्यासमिति का पालन करते 
हुए जहा द्वारिका नगरी थी, वहा थाते है, वहा आकर द्वारिका नगरो मे साधुवृत्ति के अनुसार 
धनी-निधघंव आदि सभी घरो मे भिक्ष के लिये भ्रमण करते हैं । 

दो साधुओं का पारणा एक सावु भी ला सकता था, विन्तु एक न जा कर जो दो-दो 


साध पारणे के लिये जा रहे है, इस से यह घ्वनित होता है कि साधु को यथाशक्‍य गोचरी के 
लिये भ्रकेले नही जाना चाहिए। 


प्रस्तुत सूत्र से सममणील साधक के लिये तीन बातो को ग्रहण करने की पवित्र प्रेरणा 
प्राप्त होती है। 
१-पारणे के दिन पहले प्रहर मे स्वाब्गाय ओर दूसरे प्रहर मे ध्यान करना चाहिए । 
२-गुरजनो की आ्ाज्ञा ले कर फिर आहारादि के लिये जाना चाहिए। 
३-शभिक्षा के लिये जाने वाले साधक को चपलता चचलता और सश्रान्ति से रहित हो कर 
शान्तभाव से ईर्यासमिति का परिपालन करते हुए भ्रमण करना चाहिए। 
प्रस्तुत सूच मे बताया गया है कि भगवान अरिप्टनेमि के छहो मुनि भगवान से आज्ञा लेकर 
तान भागो में विभाजित हो कर द्वारिका नगरी मे बेले के पारणे के लिये पधार जाते है। श्रव 
सूत्रकार अग्निमसूत्र मे उत्त मुतियों के अग्रिम जीवन का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 
मूल--तत्थ ण एगे सघटडडए बारवतोए नयरीए उच्चनीयमज्मिमाइं कुलाइ 
घरससुदाणस्स भिक्‍्खायरियाए अ्रडमाणे अ्रडमाणे वसुदेवस्स रण्णो देवतोए देवीए गेहे श्रणु- 
पबिट्ठे, तते ण सा देवतो देवी ते अणगारे, एज्जमाणे पासति पासित्ता हटठ जाव 
हियया श्रासगातो श्रब्भुट्ठेति, अ्व्भुद्वित्ता सत्तह्पयाइ तिक्बुत्तो आयाहिणपयाहिण करेति, 
करित्ता बदति, णससति, बदित्ता णमसित्ता जेणेब भक्त घरे तेणेव उवागया, सीहकेसराण 
सोयगाण थाल भरेति ते अ्रणगारे पडिलाशेति, वदति, णमसति बदित्ता, णससित्ता 
पडिविसज्जेद । तदाणतर च ण दोच्चे सघाडए वारवतोए उच्च जाव विसज्जेड । 


श्प्म् श्री श्रन्तकृहशाज़ सूत्र 
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छाया--तत्र एक सघाटक द्वारवत्या नगर्यामुच्चनोचमध्यमानि कुलानि ग्रृहसमुदानस्य 
भिक्षाचर्याये श्रटन्‌-प्रटन्‌ वसुदेवस्य राज्ञ देवक्‍्या देव्या गृहेघनुप्र विष्ट । तत सा देवकी देवी तमनगा- 
रमेजमान पश्यति, हटा यावत्‌ हृदयेन श्रासनाव्‌ श्रम्युत्तिष्ठति, प्रभ्युत्याय सप्ताष्टपदानि त्रिकृत्व 
(त्रिवार) श्रादक्षिण प्रदक्षिणा करोति, क्ृत्वा च वन्दते नमस्यति, वन्दित्वा नमस्कृत्य च यत्रैव भक्‍त- 
गृह तन्नेवोपागता, सिहकेसराणा मोदकाना स्थाल भरति, तावनगारौ प्रतिलाभयति, बन्दते नमस्यति, 
वन्दित्वा नसस्कृत्य प्रतिविसजंयति, तदनन्तर च द्वितोय सघाटक द्वारवत्यामुच्छे यावद्‌ विसर्जयति। 
पदार्थ--ण --वाक्य सौदर्य के लिये है, तत्थ-उन तीन सिंघाडों में से, एगरे--एक, 
सघाडए--सिघाडा, बारवतीए नयरीए-द्वारिका नगरी मे, घरसमृदाणस्स-घर समुदाय के, 
उच्चनीयमज्भिमाइ-साधारण ग्रसाधारण और मध्यम , कुलाइ--कुलो-घरो में, भिक्‍लायरियाएं- 
भिक्षा के लिये, प्डमाणे-प्रडमाणे-- भ्रमण करते हुए, वसुदेवस्स--वसुदेव, रण्णो-राजा के, 
देवतीए देवीए--देवकी-देवी के, गेहे-घर मे, अणुपविदढे-प्रविष्ट हुआ, ततै-तदनन्तर, 
सा--वह, देवती देंवी-देवकी देवी , एज्जमाणे-श्राते हुए, तै-उन, श्रणगारे--साधुशो को, 
पासइ--देखती है, पासित्ता-देखकर, हियया-हृदय से, हट्ु--प्रसन्‍न होती है, जाव- यावत्‌ , 
श्रासणातो-अआसन से, श्रब्भुट्ठेति-उठती है, श्रव्भुट्ठत्ता--उठकर, सत्तटठपयाइ-सात-श्राठ 
कदम आगे जाकर, तिक्खुत्तो-तीन बार , श्रायाहिण--दक्षिण की ओर से, पयाहिण-प्रदक्षिणा, 
करेति--फरती है, करित्ता--प्रदक्षिणाकरके, बदर्ति--वन्दना करती है, गमसति-नमस्कार करती है, 
वदित्ता, नम सित्ता--वन्दना, नमस्कार करके, जेणेव-जहा पर, भत्तघरे-भक्‍त घर--रसोई घर है, 
तेणेब--वहा पर, उवागया-आई, आकर, सीहकेसराणा-सिंह-केसर, समोयगाण-लड्डुओ का, 
थाल-थाल, भरेति-भरती है, थाल भर कर, ते अ्रणगारे-उन साधुओ्रो को, पडिलाभेति- 
प्रदान करती है, तदनच्तर, बदति-वन्दना करती है, णगमसति--त्तमस्कार करती है, वदित्ता, नमसित्ता 
--वन्दना, नमस्कार करके , पडिविसज्जेति--उनको विदा करती है, तदाणतर च-तदनन्तर, 
दोच्चे-द्वितीय, दूसरा, सिधाडए-सिंघाडा, बारवतीए-द्वारिका नगरी के, उच्च०-साथारण 
प्रसाधारण झादि गृहो मे, जाव-यावत्‌ भिक्षा करता हुआ देवको के घर मे श्राया, विसज्जेति- 
वह उसे भी सिंह केसर लड्डू देकर विदा करती है। 
मूलार्थ-तीन सिंघाडो मे से एक सिंधाड़े के दोनो मुनि द्वारिका नगरी के 
साधारण असाधारण तथा मध्यम गृहो में से भिक्षा के लिये घूमते हुए महाराज वसुदेव 
की रानी देवकी देवी के घर मे प्रविष्ट हुए । तब देवकी देवी ने घर मे आते हुए 
मुनियो को देखा, देखकर वह प्रसन्नता से फूली नही समाई । तदनन्तर श्रासन से 
उठकर सात-आठ कदम आगे चलकर दक्षिण की ओर से उनकी तीन वार प्रदक्षिणा 


की, प्रदक्षिणा करके उनको वन्दन, नमस्कार किया, वत्वश्चात्‌ जहाँ भोजन-गृह था 
बहा आई, झाकर सिंहकेसर नामक लड्डुओ से एक थाल भरा भ्ौर उसे मुनियों को 
बहराया फिर वन्दना नमस्कार करके मुनियो को विदा किया । 

हर 





तृतीय वर्ग ६६ 
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पहले मूनियो के जाने के अनन्तर दूसरा सिंघाडा भी द्वारिका नगरी के उच्च अ्रसा- 
धारण, नीच-सामान्य तथा मध्यम (न साधारण और न असाधारण, मध्यम श्रेणी के) 
गृहो में भिक्षा के निमित्त भ्रमण करता हुआ देवकी देवी के घर में आ पहुचा । देवकी 
देवी ने प्रथम सिघाडे की भाति इसको श्रभ्युत्यान वन्दत नमस्कार श्ादि से सत्कृत किया 
और उसे भी सिह-केसर नामक लड्डू देकर विदा किया। 





व्या््या-पप्रस्तुत सूत्र मे भगवान श्ररिष्टनेमि के छह साधुओं में (जो कि दो-दो की 
टोली मे विभक्‍त होकर भिक्षा के लिये द्वारिका नगरी में गये है) से पहली और दूसरी हे टोली को 
महाराज वसुदेव की घर्मपत्नी देवकी देवी द्वारा सत्कृत सम्मानित करने के अनन्तर विधिपूर्वक दी 
जानेवाली सिंह-केसर मोदको की शिक्षा का वर्णन किया गया है । इस वर्णन से सुपात्रदान में प्रवृत्ति 
रखनेवाले सदगृहस्यो को अभेको शिक्षाए प्राप्त हो सकती है। घर मे ये हुए सूपात्र साधु का हृदय से 
सम्मान करना चाहिये । साधु को देखकर खडे होना, श्रासन छोड देना, उनके स्वागतार्थ उनको लेने 
के लिये श्रागे जाना, वन्दना नमस्कार करना, दान देने से पहले आतनस्दानुभूति करना, दान देते समय 
आनन्द-विभोर होना, दान देने के पश्चात्‌ हृदय को प्रमुदित बनाये रखना, वन्दन, नमस्कार रूप 
शिष्टाचारपूर्वक आगस्तुक साधु को विदा करना आदि बातो का शिक्षण उक्त सदर्भ से बहुत श्रच्छी 


तरह प्राप्त हो सकता है। कल्याण-कामी साधक को इस शिक्षण से अपने को शिक्षित करके 
तदनुसार श्राचरणशील बनकर भ्रपना कल्याण करना चाहिये । 


“उच्चनीय-मज्मिमाइ फुलाइ” का श्रर्थ है--उच्च नीच तथा मध्यम कुल-गृह । सच्च कुल से 
धनी गृह, नीच कुल से निर्धन गृह श्रौर मध्यम कुल से मध्यम अ्रवस्थावाले गृह का ग्रहण करना होता 
है। भिक्ष्‌ के सामने धनी, नि्घेन गृह का कोई प्रश्न नही होता | वह तो बिना किसी भैद के लोगो 
के घरो मे भिक्षार्थ जाता है। जहा उसे निर्दोष और सात्तविक श्राह्दार मिलता है, उसका ग्रहण कर 
लेता है । यदि भिक्षु के सामने घनी का महत्त्व और निर्धन की श्रवहेलना हो तो समता के दर्शन कहा 
होगे ? यह सत्य है कि लोक-व्यवहार मे जो कुल निदनीय श्रथवा घृणास्पद है, जहा से भिक्षा लेने पर 
जनता से किसी प्रकार का अवाद-मूलक विवाद उत्पन्न होता हो, उन कुलों मे साधु को भिक्षाके 
लिये जाना शास्त्र द्वारा निषिद्ध है। 


“घरसमुदाणस्स” का श्रर्थ है --गृहेषु समुदान भिक्षाटन, गृहसमुदानम्‌ , श्रर्थात्‌ सामान्य 
रोति से सभी घरो से गोचरी करना | भाव यह है, कि जो गोचरी बीच मे श्रानेवाले घरो को छोडे 
विना को जाती है उसे गृहसमुदान भिक्षा कहते हैं। इस भिक्षा मे गरीब-भ्रमीर का प्रदइन नही रहता। 
इसमे तो बिना भेदभाव के श्राह्ार लिया जाता है । 


'दिवती'--का श्रर्थ है-देवकी” यह शब्द आप प्राक 
(पे भाषा का रूप है, श्रन्यथा व्याकरण 
के आधार पर तो 'देवकी' शब्द का प्राकृत प्रतिरूप 'देचई! 8 
ढ चई' ऐसा होता है। कछ प्रतियों मे 'देवईः 
-.. ऐसा ही पाठ उपलब्ध होता है। कल 
हि 


3 श्री अन्तकृंदशां्ध सूत्र 








““हुटूठ जाब हियया यहा पठित जाव पद-तुद्ठ-चित्तमाणदिया पीहमणा, परमसोमणस्सिया 
हरिसवस-विसप्पमाणा” इन पदो का वोधक है। इन पदो का अर्थ इस प्रकार है- 

१-तुष्ट-चित्तानन्दिता-हप को प्राप्त एव सन्‍्तोप को उपलब्ध तुष्ट और कृतकृत्य चित्त होने 
के कारण जो आनन्द को प्राप्त करती है। उमे तुष्ट-चित्तानन्दिता कहते हैं। 

२-प्रीतमना-तृप्तचित्ता श्र्थात्‌ जिस का मन अभिलपित उत्तम पदार्थों की प्राप्तिरूप तृप्ति 
की उपलब्धि कर रहा है, उस स्त्री को प्रोतमना कहते हैं । 

३-परससौमनस्यिता --अत्यन्त आमोद-प्रमोद को प्राप्त करने वाली नारी का नाप्त परम 
सौमनस्यिता है। 

४--हर्ष-वश विसपंदु-हृदया-हपे के कारण जिस का हृदय विस्तृत विस्तार को प्राप्त हो 
गया है, हर्षाधिक्य से जिस का हृदय उछल रहा है, उस नारी को 'हर्प-बश-विसपंद-हृदया' कहा 
जाता है | 

“सत्तट्रपयाइ”' का अर्थ है--सात शराठ कदम। यहा पर केवल सात या श्राठ का ग्रहण न 
करके सूत्रकार ने जो सात और झाठ इन दोनो का एक साथ ग्रहण किया है, इस में एक रहस्य है। 
वह यह है कि जब श्रादमी दोनो पाव जोड कर खडा होता है, तब चलने पर एक पाँव श्रागे होगा 
ओर दूसरा पाव पीछे। चलते-चलते जब श्रगले पाव से सात कदम पूरे हो जाएगे तब उसी दक्षा 
मे स्थित रहने से एक कदम आगे और एक कदम पीछे, ऐसी स्थिति होगी । तदननन्‍तर पिछले पाव 
को उठाना पडता है और उसे उठा कर दूसरे पाँव के साथ मिलाने से खडे होने की स्थिति सम्पत्न 
होती है। ऐसे क्रम मे जो पाव श्रागे था उससे तो सात कदम होते हैं श्रीर जिस समय पिछला पाव 
अगले पाव के साथ मिलाया जाता है उस समय झाठ कदम होते हे। इस तरह एक पाव से 
सात कदम रहते है और दूसरे से आठ कदम होते है । इसी भाव को सूचित करने के लिये सूत्रकार 
ने केवल सात या श्राठ का उल्लेख न कर के “सत्तदुपयाइ ” ऐसा उल्लेख किया है, जो कि सर्वेथा 


उचित ही है। 

“बैंसह-केसराण मोपगाण 
प्र कोषो ने कई प्रकार का बतलाया है। 
गुजराती कोप जैनागम शब्द सग्रह मे लिखा है-- 

धसीह-केसर-पुँ० (सिंह-केशर ) सिह नी केस जेैवी बून्दी ना बना वेल लाडवा, सिंह केसरिया 
लाडवा [पृष्ठ ७८१) । अर्थात्‌-शेर की गर्देत के बालों के समान वारीक दानो से निर्मित मोदक 


सिह-केसर मोदक कहलाते हैं ।* 


# पृण्डितप्रवर श्री घासीलाल जी महाराज सिह केसर का श्रथ बरते 
“सीहकेसर।ण मोयगाण -- सिहकेसराणा मोदकानाम्‌ । चतुरशीति-विशिष्ट-वस्तु-विनिर्मिता 


मोदका सिहकेसरमोदका उच्यन्ते -पर्थात्‌ जिन लड्डुझो मे ८४ प्रकार वी विशिष्ट बस्तुए डालो गई हैं, य 
लडड 'सिह॒केसर मोौदक' कहलाते हैं । 


४ का अर्थ है-सिंह केसर नामक मोदक-लड्डू । सिह केसर का 
एक कोपकार इसका श्रर्थ मोदक विश्ेप करते हैं। 


हुए लिखते ह-- 


तृतीय वर्ग १०३ 








“उच्च जाव विसज्जेति'' यहा पठित जाव पद से प्रस्तुत सूत्र मे ही पटित--"नोयमज्कि- 
माह कुलाइ घरससुदाणस्स भिवखायरियाएं ते श्रणगारे पडिलाभेति वदरति णमसति वदित्ता 
नमसित्ता पडिवसज्जेति” इन पदो का ससूचन कराया गया है। 


प्रस्तुत सूत्र मे बताया गया है कि मुनियों की दो टोलिया देवकी देवी के घर से श्राहार लेकर 
चली गई हैं, इस के पश्चात्‌ तीसरी टोली के सम्बन्ध मे सूजकार वर्णन करते हुए लिखते है -- 


मूल--तदाणतर च ण तच्चे संघाडए बारवतीए नयरीए उच्चनीयजाव पडिला- 
भेद, पडिलाभित्ता एव वयासी-- 


किण्ण देवाणुप्पिया ! कण्हस्स वासुदेवस्स इसोसे बारवतोए नयरोए नवजोयण 
वित्यिणाए पचचवखदेवलोगभूताए समणा निग्गर्था उच्चनीय जाव श्रड्माणा भत्तपाण 
णो लभति, जन्न ताइ चेव फुलाइ भत्त पाणाए भुज्जो भुज्जी अंणुप्पविसल्ि ? 


तते ण ते श्रणगारा देवतीं देवों एव वयासो--नो खलू देवाणुप्पिए ! फण्हस्स 
वासुदेवस्स इसीसे बारवत्तीए नयरोए जाव देवलोगभूयाएं समणा निग्गथा उच्चनीय 
जाव अडमाणा मत्तपाण नो लभति, नो चेव ण ताइ ताइ कुलाइ दोच्चपि भत्तपाणाए 
प्रणुप्पविसन्ति । 


एद खलु देवाणुप्पिए ! अम्हे भह्दिलपुरे नयरे नांगस्स गाह्मवतिस्स पुत्ता सुलसाए 
भारियाए पश्रत्तया छ भायरो सहोदरा सरिसया जाव नलफूब्बर समाणा श्रहओ 
श्ररिट्टनेसिस्स श्रतिए धम्म सोच्चा ससार-भउव्विग्गा भीया ज॑स्मण-सरणाण मुंडा 
जब पव्वद॒णा। तते ण अम्हे ज चेव दिवस पव्चतिता त चेव दिवस अरह श्ररिटर्ठनेमि 
वदामो नमसासो, वदित्ता, लससित्ता इस एयारूव श्रमिग्गह अ्रभिगेण्हामो-दच्छामो ण भते | 
तुब्भेहि श्रब्भणुण्णाया सम्ाणा जाव श्रहासुह देवाणुप्पिया ! तते ण प्रम्हे श्ररहतो 
अ्रब्भणुण्णाया समाणा जावज्जीवाए छटठछट्ठेण जाव विहरामो । त श्रम्हे श्रज्ज 
छद्ठक्खमण-पारणयसि पढसाए पोरिसीए जाव श्रढमाणा तव गेहे भ्रणुप्पविट्ठा, ते नो 


खल्‌ देवाणुप्पिए | ते चेव ण भ्रस्हे, भ्रम्हे ण श्रन्ने, देवते देवि एव बदति, वच्चत्ता 
जामेव दिस पाउब्भूया तामेंव दिस पडिगता। 


छाया--तदनन्तर च तृतीय सघाटक द्वारवत्यां नगर्यामुच्चनीच यावत 
ह] प्रति 
प्रतिलस्ण एयसवादीतू -- | ्‌ लाभयति, 


श०रें थो श्रन्तक्हशा ज्रै संत्र 








कि देवानुपिया ! क्ृष्णस्य चासुदेवस्प श्रस्या द्वारवत्या नगर्या नवयोजन-चिस्तीर्णाया 
प्रत्यक्ष-देव-लोक-सूत्ताया श्रमणा निग्रेन्धा उच्चनीच यावद्‌ अ्रटन्‍त भकक्‍तपान नो लभन्‍्ते, यत्ताहि 
चेंच कुलानि भक्‍तपानाय भूयो-भृयश्रनुप्रविद्धन्ति ? तत तावनगारी देवकीं देवीमेवमवादिष्टाम्‌ 
नो खलु देवानुप्रिये | कृष्णस्प वासुदेवस्य अस्या द्वारबत्या नगरया यावद्‌ देवलोकमृतायां श्रमणा 
निग्र न्‍्था उच्चनोच यावद्‌ अठन्त भक्‍तपान नो लभनन्‍ते, नो यच्चेच तानि-तानि कुलानि द्वितीयमपि 
तृतीयमपि भक्‍तपानाय शअनुप्रविशन्ति । एवं खलु देवानुप्रिये। वय भद्दिलपुरे नगरे नाग्रस्थ गृहपते 
पुत्रा , सुलसाया भारयाया प्रात्मजा षपड्‌ श्रातर सहोदरा सहशा यावत्‌ नलकूबरसमाना श्रहंत 
अरिष्टनेमे प्रन्तिके धर्म श्रुत्वा सतारभयाद्‌ उद्विग्ना भप्ता जन्ममरणाणा (जन्ममरणभ्प) सुण्डा 
यावत्‌ प्रब्नजिता ॥ तत वय बच्चेव दिवस पन्नजिता , तच्चंव दिवसमहंन्तमरिष्टनेमि वन्‍्दामहे नमस्पाम 
वन्दित्वा नमस्कृत्य इदसेतद्‌ रूपमभिग्रहमभिमृक्ाम -इच्छामो भदन्त  युणष्माभि अरम्यनुज्ञाता 
सन्त यावद्‌ यथासुख देवानुप्रिया !' तत वय अहेत  अभ्यनुज्ञाता सन्‍त यावज्जीव षष्ठषष्ठेन 
यावद विचरास । तद्‌ वयमद्य षष्ठक्षमणपारणके प्रथमाया पोरुष्या यावद्‌ अ्टन्‍्त तब गृहे भव 
प्रविष्ठा । तन्‍नो खलु देवानुप्रिये ! ते चेव बयम्‌, श्रावासन्‍्यो, देवकी देवोसेव वदत उक्त्वा यामेव 


दक्ष प्राइम तो तामेव दिल्ल प्रतिगतो। 


पदार्थ--तदाणत्र--तदनछ#र, च-समुच्चय अर्थ से है, ण-वाक्यसौन्दर्य के लिये है, 
तच्चे--तृतीय, सघाडए-सिंघाडा-टोली, बारवतीए नयरीए-द्वारिका नगरी मे पूर्व की भान्ति 
उच्चनोय-उच्च नीच, जाव-यावत्‌ मध्यम कुलो में घूमता हुआ देवकी देवोके घर, 
पहुचा, पडिलाभेति-वह भिक्षा देकर लाभ लेती है, तदनन्तर, एब-इस प्रकार, बयासी-कहने 
लगी -- 
देवाणप्पिया | हे देवताञ्रों को प्यारों | किण्ण- क्या, कण्हस्स वासुदेवस्स--कृष्ण वासुदेव की, 
इसीसे बारवतीए नयरीए--इस द्वारिका नगरी मे, जोकि नव जोयणवित्यिणाए--तव योजन चौडी 
(और १श्योजन लम्बीं है), पच्चक्ख--प्रत्यक्ष रूप से, देवलोगभूयाए--देवलोक के समान है, समणा-- 
श्रमण, निग्गथा- निंग्रन्थ, उच्चनीय-सामान्य, असामान्य श्रादि कुलो मे, जाव-यावत्‌, श्रढ्माणा-- 
अ्रमण करते हुए, भत्तपाण-आहार पानी, नो लभति--श्राप्त नहीं करते है, जन्न--क्योकि, 
ताइ ताइ “उन उन, कुलाइ नघरो मे, चेब--निरचय ही, भत्तपाणाए--भ्राहार पानी के लिये, 
भज्जो-भुज्जो --वार-वार, श्रणृप्पविसति--प्रवेश करते है ” ततै-तदनन्तर, तै--वे, प्रणगारा--साधु, 
देवतों देवीं--देवकी देवी को, एवं बयासी--इंस प्रकार कहने | लगे- खलु-निश्चय ही, कण्हस्स 
बासुदेवस्स--कुष्ण वासुदेव की, देवाणुप्पिए ! हे देवानुप्रिये |! इमीसे--इस, बारवतीए--ध्ारिका, 
नेए-नगरी मे, जाव-यावत्‌ जो) देवलोगभुयाए--देवलोक के समान हैं, समणा-श्षमण, निग्गथा 
23 म्स्थ, उच्चनीय० “सामान्य, असामान्य आदि धरो मे, जाव-यावत्‌, अडमाणा--भिक्षा के 
हद हुए, भत्तपाण --श्राहार-पानी को, नो लभति-प्राप्त नही करते हैं, नो-ऐसी बात नहीं 
छ्द्ॉं _ टेसा भी नही है, कि, ताइ ताइ'-उन उन, कुलाइ--कुलो मे, दोच्चपि-दो बार, 
बल बार, भत्तपाणाए-आहार-पानी के लिये, श्रणुप्पविसति--अवेश करते है, खलु- 
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निश्चय ही, देवाणुप्पिए ! -हे देवानुप्रिये ” एब-(वस्तुस्थिति) इस, प्रकार है-, श्रम्हे-हम, 
भहिलप्रे-भहिलपुर, तयरे-नगर मे, नागस्स--नाग, गाहावतिस्स-गृहपति के, पुत्ता-पुत्र है, 
उसकी, सुलसाए-सुलसा नामक, भारियाएं-धर्म पत्नी के श्रत्तया-आत्मज है, छ भायरो-- 
हम छ भाई हैं, सहोदरा-मा जाए हैं, सरिसया-एक जेसे हैं, जाबव--यावत्‌, नलकूब्बर समाणा-- 
वेश्रमणदेव के पुत्र जेसे हैं, श्ररहतो-अरिहन्त, प्ररिदृठ्नेमिस्स-- श्ररिष्टनेमि के, श्रतिए-पास, 
धम्म-धमं को, सोच्चा-सुतकर, ससार-भउव्विग्गा--ससार के भय से उद्दविग्न बने हुए, जम्म- 
मरणाग-जन्म और मरण से, भीया-भयभीत हुए, जाव-यावतू, मुडा-मुण्डित होकर, 
पव्धइया-दीक्षित हो गये, तते--उसके अनच्तर, श्रम्हेजहम, च-अ्रवधारण अर्थ मे है, 
एव--निश्चयार्थक है, ज दिवस--जिस दिन, पव्वइया-दीक्षित हुए, त चेवब दिवस- उसी द्विन, 
प्ररत-अरिहन्त, श्ररिट्ठनेम्ि--श्ररिष्टनेमि को, बदामो--वदना करते है, भससामो--तमस्कार 
करते हैं, वदित्ता-वन्दना करके, नमसित्ता-नमस्कार करके, इस-यह, एयारूव--इस प्रकार का, 
अ्रभिगह-अ्रभिग्रह अर्थात्‌ प्रतिज्ञा को, भ्रभिगिन्लामों-अरहण करते हैं, भते-हे भगवन्‌ ! , 
ण--वाक्य सौन्दय के लिये है, इच्छामो-हम चाहते है, तुब्मेहि-आपभश्री द्वारा, श्रब्भणुण्णाया 
समाणा-आ॥राज्ञा प्राप्त किये हुए, जाव-यावत्‌ भगवान ने कहा, श्रहासुहु- जैसे तुम्हे सुख हो बसा 
करो, देवाणुप्पिया--हे'देवानुप्रियो ' 

भ्रम्हे-हम । ण-वाक्य सौन्दये के लिये है, श्ररहतो-अरिहच्त भगवान से, श्रब्भणुण्णाया समाणा 
“भाज्ञा प्राप्त कर, जावज्जीवाए-जीवन पर्यन्त, छट्ठछट्ठेण-वेले-वेले तप द्वारा, जाव--यावत 
अपनी भात्मा को भावित करते हुए, विहरामो-विचरते है, ,व-इसलिये, श्रम्हे--हम , श्रज्ज-- 
ग्राज, छूट्ठक्खमणपारणयसि-वेले के पारण मे, पढमाए-प्रथम, पोरिसीए--प्रहर मे स्वाध्याय 
किया, जाव-यावत्‌, अडसाणा--भिक्षार्थ भ्रमण करते हुए हमने, तच गेहे-तुम्हारे घर मे, 
श्रणुप्पबिद्‌ठा-प्रवेश किया है, त--इसलिये, खलु-निश्चया्थंक है, देवाणुप्पिए |-हे देवानुप्रिये | 
ते-वे, श्रम्हे-हम, नो-नही हैं, च-सपुच्चयार्थक है, एच--निश्चयाथेक है, श्रम्हे-हम , 
भन्‍्ते-अन्य हैं, देवती देवीं--देवकी देवी को, एव-इस प्रकार, वदति-कहते हैं, बचदत्ता--इस 


अकार कहकर, जामेवदिस--जिस दिशा से, पाउव्सुया--आये थे, तामेव--उसी ही, दिस--दिशा 
में, पडिगता--चले गये । का 5 | 





मूलार्थ--तदनन्तर उन साधुओ की तीसरी 'टोली द्वारिका 'नगरी के' असाधारण 
साधारण तथा मध्यम श्रेणी के लोगो के घरो मे 'भिक्षा के ' लिये शी करों हुई 
देवकी देवी के घर आई | मांता देवकी ने उस टॉलीः का पूणतया स्वागत किया श्रौर 
सम्मानपूर्वकं उसे सिहकेसर नामक मोदकों का भोजन वहराया । आहार देंने'के 
अनन्तर देवकी देवी ने मुनियो! की सेवा मे साद्रर निवेदन।किमाः- + 

वैवानूत्रियो ' आ्रादरास्पद मुनिवर'/ कृष्ण वासुदेव की द्वारिका नव योजन 
चौडी ओर १२ योजन लम्बी'*है प्रत्यक्ष स्वर्गपुरी के समान/है । इतनी'विज्ञाल हक 


१५४ श्री भ्रन्तक दशा ड्र यूत्र 


से श्रमणो--साधुश्रो को साधारण-अभ्रसाधारण तथा मध्यम श्रेणी के लोगो के घरो में 
भिक्षार्थ अ्रमण करते हुए क्या आराहार-पानी प्राप्त नहीं होता ”? क्‍या कारण है कि 
श्रमणों को ग्राहार पानी के लिये बार बार एक ही घर आना पडता है ”' 


देवकी देवी के प्रश्न का उत्तर देते हुए मुनि बोले-- है देवानुप्रिये | हे भद्र 
कृष्ण वासुदेव की नगरी बडी विशाल है और देवलोक के समान है। इसमे भिक्षार्थ 
अ्रमण करते हुए श्रमणो, साधुओं को अहार-पानी नही मिलता, ऐसी कोई बात नहीं 
है | कृष्ण महाराज की द्वारिका मे साघुजनो को अहार पानी को प्राप्त करने में कोई 
कठिनाई नही है, सभी घरो मे सुविधापूर्वक श्राह्मर-पानी प्राप्त हो जाता है। दूसरी 
बात--साधु लोग जिन घरो से एक बार गहार ले श्राते हैं, बिना कारण उन्हीं घरो में 
दूसरी बार या तीसरी बार आहाराथें नही जाते हे । 


देवानुप्रिये ! वास्तव मे बात यह है कि हम भहिलपुर नगर के निवासी नाग 
गृहपति के पुत्र हैं, हमारी माता सुलसा सेठानी है । हम छह सगे भाई हैं, एक ज॑से प्रतीत 
होते है--रूप, लावण्य, भ्रवस्था मे समान से दृष्टिगोचर होते हैं, वेश्रमणदेव के पुत्र के 
समान हमारी श्राकृति है। हमने अरिहन्त भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों में बैठकर 
धर्म का श्रवण किया, तत्पदचात्‌ ससार (आवागमन के चक्र) के भय से उद्दिग्न तथा 
जन्म-मरण से भ्रयभोत होने के कारण हम दीक्षित हुए थे, उसी दिन अरिहन्त भगवात 
अरिष्टनेमि को वन्दना नमस्कार करके हमने अभिग्नरह धारण करने के लिये भगवान से 
प्रार्थना करते हुए कहा-- 

भगवन्‌ | यदि श्रापको श्राज्ञा हो तो हम “जीवन पर्यन्त बेले बेले पारणा करे” 
ऐसी प्रतिज्ञा करना चाहते हैं । हमारी इस प्रार्थना पर भगवान श्ररिष्टनेमि ने कहा, 
देवानुप्रियो ! जैसे तुमकों सुख हो। इस प्रकार अरिहन्त भगवान श्ररिष्टनेमि की 
श्राज्ञा हो जाने पर हमने बेले-बेले पारणा करना श्रारम्भ कर दिया । आज हमारे बेले 
का पारणा था। श्रथम श्रहर हमने स्वाधघ्याय किया, दूसरे प्रहर ध्यान किया, तीसरे 
प्रहर हम छहो भाई तीन टोलिया बना कर बेले के पारणे के वास्ते भिक्षा के लिये 
ह्वारिका नगरी के साधारण ग्रसाघारण झादि सभी गृहों मे भ्रमण करते हुए आपके घर 
प्रागए है। अत हैं देवानुश्रिये । जो तुम्हारे घर मे पहले आ चुके है, वे हम नही है। 


तृतीय बर्गे १०५ 








हम उससे भ्रन्य हैं। इस प्रकार देवकी देवी के प्रति अपनी बात कह कर दोनो मुनि 
जिस दिल्ला से आए थे, उसी दिशा की ओर चले गये । 


व्या्य--एक जैसी आकृतिवाले पदार्थों के पृथक्‌करण में सन्देह का हो जाना कोई आ्राइचर्य 
की बात नही है, जहा पर अ्रधिक साम्य होता है, रूप, वर्ण लावण्य एक समान होता है, वहा पर 
देखनेवाले को भ्रम हो जाने के कारण पृथक्करण में भ्रवश्य कठिनता हो जाया करती है और कभी- 
क्री तो मनुष्य का यह श्राल्त ज्ञान निश्चय के रूप मे परिणत हो जाता है। इसी भाव को प्रस्तुत 
पत्र में सूत्रकार ते व्यक्त किया है । 


भगवान अरिष्टनेमि के छह शिष्यो की तीसरी टोली जिस समय देवकी देवी के घर मे प्रविष्ट 
हुई तो उसे देख कर देवकी देवी के मन मे यह विचार उत्पन्न हुआ कि क्या कृष्ण वासुदेव की स्वगें- 
तुल्य विशाल नगरी मे जहा पर कि सम्पत्तिशाली सम्मान्य गृहस्थो का निवास चल रहा है, इन श्रमण 
निग्नेन्यों को आहार पानी नहीं मिलता होगा । यह साधु तीसरी वार मेरे घर मे श्राए हैं। यदि इन 
को भ्रन्यत्र भिक्षा मिल जाती तो फिर ये तीसरी बार भेरे यहा क्यो श्राते ? इस से प्रतीत होता है 
कि इन को और किसी घर मे भिक्षा की प्राप्ति ही नही हुई है। यह सन्देह देवक्ी देवी को उन 
साधुओं की अधिक समानता के कारण होना स्वाभाविक ही था। 


यह सत्य है कि देवकी देवी ने उन साधुओं को भिक्षा देने मे तो किसी प्रकार की आनाकानी 
नही की और न ही उसने जरा विलम्ब॒किया, किन्तु विधि श्रौर सम्मानपूर्वक भिक्षा देने के श्रनन्तर 
उसने अपने आन्तरिक भाव को छिपाए रखने की श्रपेक्षा उसे प्रकट कर देना ही उचित समभा। 
ऐसा करना उचित ही था। किसी बात को मन मे रखने की श्रपेक्षा उसे निकाल देना, श्रपनी 
जिज्ञासा वता कर उसका समाधान कर लेना भ्रच्छा होता है। भ्रान्ति से कई वार श्रनर्थ हो जाते 
हैं। इस श्रनर्थ को रोकने का सर्वोत्तम साधन वही है जिसका देवकी देवी ने श्राश्रयण किया है । 


देवकी देवी के उक्त प्रश्न को सुन कर उस के समाधान मे मुनियो ने अ्रपना जीवन-परिचय 
दिया श्रौर बताया कि हम भद्िलपुर निवासी सेठ नाग के पुत्र हैं, हमारी माता सेठानी सुलसा है 
भगवान अरिष्टनेसि के चरणों मे बैठ कर घर्म का श्रवण करने से हमे वैराग्य हो गया और हम 
साधु बन गए। बेले-बेले तप का श्राराधन करने लगे। झ्ञाज बेले का पारणा है, हम सब ने अपनी 
तीन टोलिया बना ली थी । तीनो टोलिया द्वारिका नगरी मे भिक्षार्थ अमण कर रही हैं। इस प्रकार 
इन मुनियो ने अपना सारा जीवन-वृत्तान्त सुना कर देवकी देवी के सन्देह को निवृत्त 


ढ़ 


3 त्त करते हुए अपने 
जीवन को आआरादर्श के सवेथा अ्रनुरूप बतलाने का भी स्तुत्य प्रयत्व किया है । 


उन्होने दूसरी बात यह भी कह दी कि साधु दो या तीन बार भिक्षा 
में नही जाता औ्रर न ही हम दूसरी या तीसरी वार श्राप के घर श्राए हैं । 
घर मे आा चुके हैं, थे मुनिराज दूसरे थे, हम वे नही हैं, टम और है। मा 
हमारी समान आमाकृति और क्षमान श्रवस्था को देख कर भ्रम द्वो 


! के लिये गृहस्थ के घर 
हम से पहले जो श्रापके 


लूम होता है कि झ्रापको 
गया है । 


१०६ श्री अन्तकृह्शाज्ल सूत्र 





प्रस्तुत सूत्र के द्वारा ज्ञातव्य तोन बातो का बोध होता है। उन्हे भी समझ लेना चाहिए - 








सयम शील मुनिराज जितनी बार घर मे श्रावे उतनी बार सद्गृहस्थ को उनका विधिपुर्वेक 
बन्‍्दन, नमस्कार श्रौर भकक्‍त-पान आदि अपेक्षित वस्तुश्रो से सत्कार करना चाहिए । 


किसी भी सन्देहमूलक विचार की उपेक्षा करने की अ्रपेक्षा उसको सरलता पूर्वक प्रकट करके 
सन्देह रहित होने का प्रयास करना चाहिए । मन मे सन्‍्देह के रहने से अ्श्रद्धा, अवहेलता श्रादि 
श्रभेकी दोष उत्पन्त हो सकते हैं, श्रत. इसका परिहार कर लेना ही उचित होता है। 


सयमशील मुनि को बिना किसी विशिष्ट कारण के भिक्षा के लिये गृहस्थ के घर मे 
एक से अधिक बार जाने का प्रयत्न नही करना चाहिए तथा श्रपने सम्बन्ध में उत्पन्न हुए किसी 
भी सन्देह को उसी समय दूर कर देना चाहिए ताकि अपने निमित्त से किसी ग्रूहस्थ को पमंश्रष्ट 
होने का श्रवसर न भ्राए और उसकी श्रद्धा पर किसी भी प्रकार का श्राघात न हो । 


“उच्चनीय जाव पडिलाभेइ” यहाँ पठित “जाब'--यावत्‌ पद से पिछले सूत्र में पढे गए- 
मज्मिमाइ कुलाइ घरसमुदाणस्स थाल भरेति ते अणगारे” इन पदो की शोर सकेत किया गया है । 


नव जोयण ० वित्यिणाएं पच्चकखदेवलोगभुयाए” दूस वाक्य के साथ पृष्ठ २३-२४ पर दिए 
गए द्वारिका वर्णन की सगति श्रवदय घ्यान मे रखनी चाहिए । 


किसी प्रति मे 'नबजोयण०' इस पाठ से पहले “दुबालस जोयणायामा” ऐसा पाठ भ्रात्ा है। 
वर्णन-क्रम से यह पाठ पहले ही श्रान/ चाहिए । दोनो पाठ एक ही स्थान पर दिए गए हैं। दोनों 
मे पहला स्थान “बुवालसजोयणायासा” का है, परन्तु आगमोदय समितिवालो ने इस सस्करण 
में पहले पाठ को छोड कर दूसरे का आ्राश्नयण न जाने किस उद्देश्य से किया है ? यह अवश्य विचार- 
णीय है। 

“ नगरीए जाब देवलोगभूयाए” इस वाक्य का जाव पद द्वारिका नगरी के दुवालसजोयणायामा 
श्रादि पदों का सूचक है। विभक्ति-व्यत्यय स्वयं कर लेना चाहिए। 
पद “सरित्तया सरिब्बया नीलुप्पल- 


“सरिसया जाव नलकूब्बरससाणा” यहा पठित जाब 
” इन पदों का बोधक है। 


गुलियश्रयसिकुसुमप्पणासा सिरिवच्छुकियवच्छा कुसुप्र-कुण्डल-भद्ठासया 
इन पदों का श्रथ पीछे पृष्ठ २ पर लिखा जा चुका है । 
ससारभडव्विग्गा-ससार भयोद्‌विग्ना , ससारात्‌ यद्‌ भय तेन उद्ठिग्ता -ससारभयोद्‌ अआआान्ता | 
श्र्थात्‌ु-ससार के ढु खो से होनेवाला भय, उससे उद्विग्न-खिंत्न होनेवाले 'ससारभयोद्विग्त' कहलाते 
है । अभिग्गह का ग्र्थ है-अभिग्रह । अभिग्रद प्रतिज्ञा बिशेष का नाम है। “सुद्ा जाच पव्वहववा-- 
यहा पढठित जाव पद से “भवेत्ता श्रगाराओं अ्णगारिय” इन पदों का ग्रहण करना चाहिये पे रे 
समाणा जाव श्रह्मसुह यहा पठित जाब पद जावज्जोवाए छटग्छट्ठेण श्रणिक्खित्तेण 


तबफस्मसजमेण श्रप्पाण भावेभाणे विहरिलते” इन पदों का परिचायक है । 


तृतीय वर्ग १०७ 
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“छुटठ छठ्ठेण जाव विहरामो पोरिसीए जाव अडमाणा” यहा पटित जाव पद भी पीछे 
पढ़े गये पदो का ससूचक है । 


प्रस्तुत सत्र मे भगवान भ्ररिष्टनेमि के छ शिप्यो मे से दो श्षिष्यो के साथ देवक़ी देवी कै 
साथ हुई वात का वर्णन किया गया है। अब सूत्रकार देवकी देवी के मन में उठे एक सकल्‍्प का वर्णन 
करते हुए कहते हैं -- 


मल--तीसे देवतीते देवीए श्रयमेयारूवे श्रज्भत्थिए० समुपण्णे, एव खल्‌ शअ्रह 
पोलासपुरे नगरे श्रतिमुत्तेण कुमारसमणेण बालत्तणे वागरिता तुमण्ण देवाणुप्पिए ! 
भ्रटठ पुत्ते पयाइस्ससि, सरिसए जाव नलकूब्बरसमाणे, नो चेव ण भरहे वासे श्रन्नातों 
प्रस्तयातो तारिसए पुत्ते पयाइस्सइ त ण मिच्छा, इस ण पच्चकखसेव दिस्सइ भरहे- 
वासे श्रस्तातो वि श्रस्मयातो एरिस जाव पुत्ते पयायाश्रो । त गच्छामि ण अश्ररह श्ररिदृठ- 
नेमि वदासि नमसासि, वदित्ता, गससित्ता इस च ण एयारूव वागरण पुच्छिस्सामीत्ति कट॒टु 
एवं सपेहेति, सपेहित्ता कोडुबियपुरिसा सद्दावेइ, सहावित्ता एवं वयासी- लहुकरणप्पवर 
जाव उवदष्वेंति, जहा देवाणदा जाव पज्जुबवासइ । ते अरहा श्ररिट्ठनेमि देवति देवि 
एवं वयासी-- से नूण तव देवती ! इसमें छ श्रणगारे पासेत्ता श्रयमेयारूवे प्रज्कृत्थि० 
एवं खलु श्रह पोलासपुरे सगरे श्रतिमुत्तेण त जाव णिगच्छसि, णिगच्छित्ता जेणेव मम 
प्रतिय हृष्बसागया, से मुण देवति ! श्रत्थे समदठे ? हता अत्थि | 


छाया-तस्या देवक्या देव्या पश्रयमेतद्रू प श्राध्यात्मिक ० समुत्पन्त --एवं खलु श्रह 
पोलासपुरे नगरे श्रतिमुक्तेन फुमारश्र॒मणेन बालत्वे व्याकृता-त्व नु देवानुप्रिये | श्रष्टपरत्नान्‌ प्रजनिष्यसि, 
सहश यावत्‌ नलकूबरसमातान्‌, नो चेव भारते वर्ष श्रन्या अस्बा ताहश पुन्नान्‌ प्रजनिष्यति, तन्सिथ्या, 
इद प्रत्यक्षमेष ह्यते भारते वर्ष अ्रन्यतोषपि श्रम्बाया ईहश यावत्‌ पुत्रा प्रजातास्तद्‌ गच्छामि, 
प्रहे्तमरिष्टनेसि वन्‍्दे, नमस्थासि, वल्दित्वा, नमस्कृत्य इद चैतद्रूप व्याकरण प्रक्ष्यामीति क्ृत्वा 
एवं सप्रेक्षते, सप्रेक्य,, कौटुम्विकपुरुषानू शाब्दायति, शाव्दायित्वा एवमवादी त्‌- लघुकरणप्रदर 
पानम्‌ उपस्थापयन्ति, यथा देवानन्दा यावत्‌ पय्ु पासते | तत्‌ श्रहेन्‌ श्ररिष्टनेमि देवको देवीसेवस- 
वादीत्‌-प्रथ नून तव देवकि ! इसान्‌ घट कुमारान्‌ हष्ट्वा श्रयमेतद्रूप श्राध्यात्मिक ० ससत्पस्त 
एवं खलु श्रह पोलासपुरे नगरे झ्तिमुक्तेन तच्चेब यावत्‌ निर्मच्छसि, निर्गत्य यत्रैव समात्तिके शीज्ष- 
भागता, श्रथ नूच देवकि ! श्रथे समर्थ ? हत श्रस्ति ! 


पदार्थ--तीसे--उस , देवतोते-देवकी, देवीए-देवी के, 
भ्रज्कमत्यिए ० -ग्राध्यात्मिक , समुप्पण्णें--समुत्पन्तन--मानसिक सकत्प हुआ 


श्रपमेयारूवे-- इस प्रकार के , 
“निरचयर्थक है, अह-मैं (मुफे), पोलासपुरे--पोलासपुर नामक, 


, एव-इस प्रकार, खलु 
नगरे--नगर मे, श्रहमुत्तेणं-- 


* श्री अन्तकृदशाजु सूत्र 








अ्रतिमक्त, कुमारसमणेण-कुमार श्रमण ने, बालत्तणे-वालकपने मे, वागरित्ता-कहा था, 
देवाणुप्पिए--हे देवानुप्रिये |, तुमण्ण-तू, श्रट्ठपुत्त--श्राठ पुत्रों को, पयाइस्ससि-जन्म देगी 
जो कि, सरिसए--एक जंसी आकृतिवाले होगे, जाव-यावत्‌ , नलकृब्बरसमाणे-वैश्रमणदेव के 
पुत्र के समान होगे, ण--वाक्य-सौन्दर्य के लिये है, च--समुच्चयार्थंक है, एव--निश्चयार्थक है, 
प्रस्तातो-अन्य, श्रम्मयातो-माताएं, तारिसए--उनके समान, पुत्त -पुत्रों को, नो पयाइस्सति 
+जन्म नही देगी, तण मिच्छा--वह कथन मिथ्या प्रमाणित हुआ, इम-यह, पच्चक्खमेव- 
प्रत्यक्ष ही, दिस्सइ-दिखाई दे रहा है, भरहे वासे-भारतवर्ष मे, श्रन्नातो वि-दपश्रन्य भी, 
प्रम्मयातो - माता से, एरिस-ऐसे--इनके समान, जाव-यावत्‌, पृत्ते पुत्र, पयायाओ- 
उत्पन्न हुए है, त--इसलिये, गच्छामि--मैं जाती हू, श्ररह--श्ररिहन्त, श्ररिट्ठनेमि-अरिष्टनेमि को, 
बन्दामि-वन्दना करती हू, णससामि-नमस्कार करती हू, वदित्ता-वन्दता करके, णमप्तित्ता- 
नमस्कार करके, च--समुच्चयार्थक है, तदनस्तर इम-यह , एयारूव--इस प्रकार के, वागरण- प्रन्‍न, 
पुच्छिस्सामि-- पूछू गी, क्ति कटठु-ऐसा कहकर, एब--इस प्रकार, सपेहेति-विचार करती है, 
सपेहित्ता--विचार करके, लद॒नन्तर, कोडुबियपुरिसा-सेवक जनो को, सह्दावेह-- बुलाती है, 
सदृावित्ता-बुलाकर, एवं वयासी-इस प्रकार कहने लगी, लहुकरणप्पवर--शी ध्र कार्य करने- 
वाले वृषभो से युक्त रथको, जाव-यावतू, राजपुरुष, उबद्‌ठ्बेति-उपस्थित करते हैं, जहा- 
जिस सकार, देवानन्दा-देवानन्दा भगवान के पांस गई, जाव-यावत -- देवकी देवी, पज्जुवासइ- 
भगवान की सेवा करने लगी तब, ते-वे, श्ररिद्ठनेमि-अरिष्टनेमि भगवान, देवति देविं-: 
देवकी देवी को, एवं बयासी-इस प्रकार कहने लगे, देवती “हे देवकि ' नुण--निशचय ही, 
से-अ्रथ, श्रब, तब-तेरे को, इमे-इन, छ श्रणगारे-छ साघुशो को, पासेत्ता-बेखकर, 
पझ्रयसेयारूवे--इस प्रकार का, अ्रज्फमत्थि०--सकल्प उत्पत्त हुआ, एब-इस श्रकार, खब्ुः 
निरचय ही, श्रह-मैं, पोलासपुरे नगरे-पोलासपुर नगर मे, श्रइमृत्त ग-अतिमुक्त कुमार श्रम, 
त-न्‍तू, . जाव-यावत्‌,._ णिगच्छसि-घर से निकलती है, णिगच्छित्ता--निकलकर, 
जेणेब--जहा पर मैं हु वहा, मस श्रन्तिय-मेरे पास, हृव्यमागया शीघ्र श्रा गई है, से-अप, 
तुण-निश्चय ही, वेवतो ! -हे देवकि ! , भ्रत्ये-अर्थ-वार्ता, समत्ये-ठीक है ? हता श्रत्थि- 


हम हक 0 श्रमणो के चले जाने के श्रनन्तर देवकी देवी के मन में यह निद्चया- 
त्मक-विचार उत्पन्न हुआ कि खसुभे पोलासपुर नगर मे श्रतिमुक्त कुमार श्रमण ने 
बालावस्था में कहा था कि देवानुप्रिये तू वैश्रमण कुमार के तुल्य और समानवर्णवाले 
आठ पुत्रों को जन्म देगी। तथा भारतवर्ष में अन्य माताए इस प्रकार के पुत्रों को 
जन्म नही देंगी । वह कथन मिथ्या निकला, क्योकि यह प्रत्यक्ष दृष्टियोचर हो रहा 
है कि अन्य माताओं से भी इस प्रकार के नलकूबर के समान 3व्र उत्पन्‍्त हुए है 
भ्रत मैं जाती हूँ अरिहन्त अरिष्टनेमि भगवान को वन्दना नमस्कार करती हू और 


तृतीय वर्ग १०९ 
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वन्दना नमस्कार करके यह प्रश्न पूछू गी। इस प्रकार मन भे विचार करके उसने सेवकों 
को बुलाया और उनसे कहा कि तुम ज्ीत्र चलनेवाले बेलो से सुसज्जित धर्म-रथ 
को तैयार करो । यह आज्ञा मिलते ही सेवको ने शीघ्रगामी वृपभो से युक्‍त रथ को 
तेयार कर दिया। जिस प्रकार देवानन्दा ब्राह्मणी भगवान महावीर के चरणों मे 
उपस्थित हुई थी उसी प्रकार देवकी देवी भी गई । 


श्ररिहन्त भ्ररिप्टनेमि देवकी देवी को देखते ही कहने लगे- हे देवकि। इन 
छह अ्नगारो को देख कर तुम्हारे मन मे यह सकलप उत्पन्न हुआ है कि मुर्के पोलासपुर 
नगर मे अतिमुक्तकुमार ने कहा था, यावत्‌ वस्तुस्थिति जानने के लिये तुम घर से 
तिकलकर बड़ी शीघ्रता के साथ मेरे पास आई हो, क्या यह बात सत्य है ? भगवान 
के इस प्रश्न का समाधान करती हुई देवकी कहने लगी -- 


भगवन्‌ ! श्रापने जो कुछ कहा है वह सर्वथा सत्य है, मैं इसी उद्देश्य के लिये 
आपश्री की सेवा मे उपस्थित हुई हु । 


व्यास्या-भगवान अरिष्टनेमि के शिष्यो को तीसरी वार अपने धर मे भ्राए देखकर देवकी 
देवी के हृदय मे जो सकल्प उत्पन्त हुआ, उपक्षका निश्चय करने के लिये वह भगवान भ्ररिष्ठनेमि के 
च्रणो मे उपस्थित हुई तथा भगवान ने उस के हृदयगत सकल्‍प को जिन स्पष्ट शब्दों मे वर्णन 
किया है, इन सब बातो का प्रस्तुत सूत्र मे दिग्दशेत कराया गया है। उनका पदार्थ और मूलार्थ में 
स्पष्टीकरण कर दिया गया है। “झज्भत्यिए० समुप्पण्णे” इस वाक्य मे शून्य द/रा--कप्पिए-चिन्तिए- 
पत्यिए-सणोगए-सकप्पे इस पदों का बोध होता है। अ्राध्यात्मिक-आत्मगत को कहते हैं। कल्पित 
शब्द हृदय में उठनेवाली अ्रनेकविध कल्पताये, चिन्तित शब्द-बार-बार किया गया विचार | 
प्राधित शब्द--इंस दशा का मूल कारण क्या है ? इस जिज्ञासा का पुन पुन होना। मनोगतशब्द--जो 


विचार भ्रभी मन मे है प्रकट नही किया गया है, तथा सकल्‍प शाब्द--सामान्य विचार-इस अर्थ 
का बोधक है । 


“अतिमुत्तण फुमार समणेण” का अर्थ है-अतिमुक्त नामक कूमार श्र 


मण | श्रतिमुक्त 
कूमार श्रमण (सुकूमार शरीरवाला श्रमण, या 


अुमारावस्था बाला श्रमण) कस कृमार के छोटे 
भाई थे। जिस समय कस को धर्मंपत्नी जीवयशा देवकी के साथ क्रीडा कर रही थी उस समय शतिथघुकत 


ऊमार जीवयशा के घर मे शिक्षा के लिये गये थे | आमोद-प्रमोद मे मग्न जीवयशा से श्रपने देवर 
को सुनि के रूप में देखकर उपहास करना प्रारम्भ किया । वह बोली-देवर ! श्राग्रो तुम भी भेरे 
लाध कीडा करो, इस आमोद-प्रमोद मे तुम भी भाग लो। इस पर मुनि अतिमुक्त कुमार जीवयशा 
से कहने लगे-जीवयश ! जिस देवकी के साथ तुम इस समय क्रीडा कर रही हो, इस देवकी के गर्भ 


सक श्री अ्न्तकुहरशांज़ सूत्र 








से आठ पुत्र पैदा होगे। ये पुत्र इतने सुन्दर और पुण्यात्मा होगे कि भारतवर्ष में श्रन्य किसी स्त्री 
के ऐसे पुत्र नही होगे । परन्तु इस देवकी का सातवा पुत्र तेरे पति को मार कर आधे भारतवर्ष का 
राज्य करेगा। इस प्रकार की बात देवकी देवी ने बचपन में सुनो थी। भगवान अरिष्टनेमि के छह 
शिष्यो को देखकर देवकी देवी को अतिमुक्त मुनि द्वारा कही गई बचपन की बात याद श्रा गई। तब 
उसके हृदय मे सकल्प पैदा हुआ कि जब मै पोलाशपुर नगर में थी और मैं बाल-अवस्था मे 
ही थी उस समय अतिमुकत मुनि ने मुझसे कहा था कित्ू आ्राठ पुत्रों की माता बनेगी। जो 
एक समान होगे, रूप व्ण, लावण्य की दृष्टि से उनमे कोई श्रन्तर दिखाई नही देगा । वे ऐसे लगेगे मानो 
धनपति देव के पुत्र हो और वह पुत्र ऐसे होगे जिनको भारतवर्ष मे दूसरी माता जन्म न दे सकेंगी। 
देवकी कहने लगी समझ मे नही आता ये कया वात बनी ? सयमशील मुनिराजों की वाणी तो कभी 
असत्य हो नही सकती, पर “प्रत्यक्षे कि प्रमाणस्‌'” जब मैं सेठानी सुलसा द्वारा जन्म दिए गए एक 
जैसी आक्ृति-त्वचा-रूप-लावण्य वाले वालक सामने देख रही हू तो कैसे समभू कि अतिमुक्त मुनि 
ने जो कुछ कहा था वह सत्य ही है. देवकी अपती विचारधारा से प्रभावित होती जाती थी, सोचने 
लगी-अ्रतिमुक्त मुनि भी साथारण सत नही थे, वे अहिसा सत्य के श्रमर साधक रहे हैं। उनको वाणी 
आज तक कमी असत्य नही हुई है, फिर यह भी कसे कह दू कि अतिमुक्त मुनि ने जो कुछ कहा है 
वह सर्वथा मिथ्या है। इस प्रकार विचारों के उतार चढाब में पडी हुई देवकी देवी को अन्त में 
ध्यान आया कि अ्रपनी नगरी के बाहिर उद्यान मे जिकालदर्शी भगवान अ्ररिष्टनेमि विराजमान है। 
भके उनकी सेवा मे जाना चाहिये और उतके सामने श्रपने हृदय की समस्त बात रख देनी चाहिये, 
ग्रौर उनसे ही श्रपनी श्राशका का समाधान करवाना चाहिये । यह निश्चय करने के बाद देवकी 
देवी एक रथ पर बैठकर भगवान की सेवा मे उपस्थित हो जाती है | इस तथ्य को सूत्रकार ने “एवं 
खलु पोलासपुरे नगरे-श्रतिसुत्त ण कुमार समणेण” आवि पदो द्वारा प्रस्तुत किया है । 
“सरिसए जाव नलकूव्बरसमाणे” यहाँ पढित जाब पद सरित्तय सरिव्वया. श्रादि 
पदो का बोधक है । इनकी व्याख्या ९२ पृष्ठ पर की जा चुकी है। 
कोड बिय परिसा-का श्रर्थ है कौदुम्बिक पुरुष । कौटुम्विक पुरुष के दो अर्थ हैं--क्रुदुम्व का 
व्यक्षि और सेवकजन । प्रस्तुत मे--इस का दूसरा अर्थ ही ग्रहण करना चाहिये ! रथादि को सुसज्जित 
करने का कार्य प्राय सेवक जन ही किया करते हैं श्रत दूसरा अर्थ ही अधिक यूक्‍त प्रतीत होता 


है! “लहुकरणप्पबर जाव उदद्ग॒वेंति” इन पदो से सूत्रकार ने एक धामिक रथ की ओर सकेत 
किया है। यह रथ किसी घामिक कार्य के उपस्थित होने पर काम म॑ लाया ५2 था। सासारिक 
कार्यों के लिये इस का प्रयोग नही किया जाता था, इसी लिये इस का 0 घामिक रथ रखा गया है । 
किसी प्रति मे--लहुकरणज्ुत्तनोइय जाणप्पचर जाव डबद्दुबेंति” ऐसा पाठ श्राता है । इस का 
रं है-- मु, लपघुक्कुडधा--क्षिप्रकारित्व, तेन युक्तोल घुकरणयुकत -दक्षपुरुष तेन 
कक 22280 रुषयोजितम्‌-जाणप्पवर+यानअबर, घामिकरथमुपस्यापयन्ति, अर्थात्‌ लघुकरण शत्द 
बम है । उस से युक्त-कार्य को शीघ्र करने वाला, लघुतरण-यरुक्‍्त कहा जाता है। 
घ्रता 


तृतीय वर्ग १११ 
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वरदान काका 


प्रस्तुत मे रथ का प्रसग होने से लघुकरण युक्‍त दाव्द श्ीत्रगामी वैलो का अथवा सर्वथा सतर्क और 
चुस्ती के साथ कार्य करने वाले सारथी का वोधक है जिस मे शीघ्रगामी बैल जोड दिये गए है श्रथवा 
जिस पर कुशल-कार्य दक्ष सारथी बैठा है उस रथ को 'लघुकरण-युकत-योजित' कहते है | यानप्रवर-- 
धार्मिक रथ का नाम है। शेष पदो का भ्र्थ स्पष्ट ही है । जाव पद भगवती सूत्र मे वर्णित रथ 
सम्वन्धी अवशिष्ट पदो का बोधक है। 


“जहा देवाणदा जाव पज्जुवासह ” इन पदो से सूचरकार ने देवकी देवी की दर्शन-यात्रा को 
भगवती सूत्र मे वणित देवानन्दा की दर्शनयात्रा से उपमित किया है। जैसे भगवती सूत्र के शतक नौ 
उद्देश ३३ में, घामिक रथ मे बेठ कर भगवान महावीर के दशनाथे जा रही देवानन्दा का वर्णन 
किया गया है, उसी तरह माता देवकी देवी धामिक रथ में बैठ कर भगवान अ्ररिष्टनेमि के चरणों 
में उपस्थित होती है, परन्तु भगवती सूत्र के अ्रनुसार देवानन्दा भगवान महावीर की सेवा मे पहुँचती 


है जबकि माता देवकी भगवान अरिष्टनेमि की सेवा में गई थी। इसके भ्रतिरिक्त और कोई भिन्‍नता 
नही है। 


“सा नूण तब देवतो | इमे” आ्रादि पद भगवान श्ररिष्टनेमि के कहै हुए हैं। देवकी देवी अभी 
भगवान की सेवा में श्राई ही थी कि उसके कुछ कहने से पूर्व ही भगवान ने उसके हृदय की वात्त 
उसके सामने रखते हुए कहा-देवकि । इन छह मुनियो को देख कर तेरे मन मे ये विचार श्राया है 
कि जब में पोलाशपुर मे थी उस समय श्रतिमुक्त मुनि ने कहा था कि तू ऐसे झाठ पुत्रो कीमा 
बनेगी जो एक ज॑से लगेंगे, त्वचा-वर्ण-ज्ञावण्य से एक जैसे प्रतीत होगे, भारत वर्ष मे और जननी ऐसे 
पुत्री को जस्म नही दे सकेगी, पर प्रतीत होता है कि यह वात्ष अ्रसत्य प्रमाणित हुई। अतिमकत मुनि 
की वात मिथ्या है या सत्य ? इसी बात का निर्णय करने के लिये तू मेरे पास आा रही है | देवकि ! 
यह सत्य है कि तुम इसी उद्देश्य से मेरे पास श्राई हो । आ्रादि सभी वातें उक्त पाठ द्वारा सृत्रकार ने 
व्यक्त की हैं। यहाँ प्रश्न हो सकता है कि अपने सन्‍्देह की निवृत्ति के लिये देवकी भगवान के पास 
गई और भगवान ने बिना पूछे ही उस के 


ः हृंदयगत सन्देह को प्रकट कर विया। तो क्‍या भगवान 
भी ज्योतिषियों की भान्ति लौकिक फलाफल का वणन किया करते थे ? 


हे उत्तर मे निवेदत है कि सर्वेज्ञ स्वंदर्शी भगवान भश्ररिष्टनेमि ने जो कुछ कहा 

धाममिक दृढ़ता लाने के उद्देश्य से कहा है। देवकी देवी का मन अ्तिमुक्त अिक प्रति आह 
रहा है, साधु-जगत पर उसकी श्रद्धा कुछ शिथिल पड रही है। इसी शिथिलता को दूर करने के 
लिये हो भगवान ने उस की हृदयगत विचारणा को उसके बिना कहे उस के सामने प्रर वि 

है। इस के अलावा सूत्रकार इन पदो द्वारा भगवान की सर्वज्ञता और सर्वेदर्शिता को भी धर 
फरन चाह रहे हैं। प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने देवकी देवी के हृदयगत सकल्‍प विकल्प का चित्रण 
किया है श्रौर देवकी देवी श्रपने हूंदय की वात भगवान भ्ररिष्टनेमि के चरणों मे निवेदन करने के 
52२ के पड़ो और वहा उपस्थित हो गई आदि वातो का भी वर्णन किया है । तदनन्तर देवकी 
वर्णन 22208. 8 00000 024 जो कुछ कहा, सूश्षकार उस का 


११२ श्री अन्तक्ृहशाजडु सूत्र 
प्य्स्य्स्य्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्स्स्य्य्य्य्य्प्य्य्स्य्स्स्स्य्य्ल्स्स्ल्ल्ल्ल्स्ल्य्य्य्य्ब्य्ब्ल्य्स्स्््य्य्स्स्ल्य्ल्ल्ल्ल्ल्ल्लल््ज्जज- 

मूल--एवं खलु देवाणुप्पिए ! तेणं कालेण तेण समएण भद्दिलपुरे भगरे 
तागे नास गाहावती परिवसद्द अड्ढे० । तस्स ण नागस्स गाहावइस्स सुलसा नाम 
भारिया होत्था । सा सुलसा गाहावइणी बालत्तणे चेवब निमित्तिएण वागरित्ता-एस 
ण॑ दारिया णिदू भविस्सइ । तते ण सा सुलसा बालप्पभिति चेव हरिणेगमेसी भत्तया 
यावि होत्था | हरिणेगमेसिस्स पडिमं करेइ, करित्ता कललाकल्ल ण्हाता जाव पायच्छित्ता- 
उल्लपडसाडया महरिह पुण्फच्चणं करे, करित्ता जस्नुपायपडिया पणाम करेइ । ततो 
पच्छा श्राहारेति वा, नोहारेति वा, चरति वा। तते ण तीसे सुलसाए गाहावइणीए 
भत्ति-बहुमाण-सुस्सूसाएं हरिणेगमेसी देवे श्राराहिते यावि होत्या । तते णं॑ से हरिणे- 
गसेसी देवे सुलसाए गाहावबइणीए श्रणुकंपणद्ठयाएं सुलसा गाहावइणा तुम च दोवि 
सम-उठयाओ्रो करेइ । तते ण तुब्मे दोवि सममेव गब्भे गिण्हहख, सममेव गब्म 
परिवहहू, समसेब दारए पयाहुहु। तए ण सा सुलसा गाहावइणां विणिहायमावण्णए 
दारए पयाइति । ततेणं हरिणेगमेसो देवे सुलसाए श्रणुकपणट्ठाते विणिहायमावण्णए 
दारए करतलसपुडेण गेष्हति, गेण्ठिला तव शझतिय साहरइ। त॑ समय च ण तुम पि 
णवण्हं मासाण> सुकुमालदारए पसवसि । जे वि श्रणं देवाणुष्पिए तब पुत्ता ते विय 
तव अतिग्राग्नों करयलसंपुडेण गेण्हति, गेण्हित्ता सुलसाए गाहावयणीए, श्रतिए 
साहरइ । त तब चेव ण देवइ ! एए पुत्ता, णो चेव सुलसाते गाहाचयणीए । 


छाया--एब खलु वेवानुप्रिये ! तस्मिन्‌ काले, तस्मिन्‌ समये भहिलपुरे नगरे नागो नाम 
गाथापति परिचसति। श्राह्य | तस्य तागस्य गाथापते सुलसा नाम्नी भार्या श्रभूत॒। सा सुलसा 
गायथापत्ती बालत्वे चेव नैमित्तिकेन व्याकृता- एबा दारिका निन्‍दु (सृतप्रस्विणी) भविष्यति | तत 
सा सुलसा बालप्रभृति चेब हरिनेगमेषिभक्‍तका चामृत्‌। हरिनेंगमेंघें प्रतिमा करोति, छृत्वा, 
कल्याकल्य स्नात्वा यावत्‌ प्रायश्चित्ता श्राद्र कपट-शाटिका महाहें। पुष्पा्चना करोति, कृत्वा जानु- 
पादपतिता प्रणाम करोति । तत पदचाद्‌ श्राह्मरयति वा; नीहारयति वा, वरयति वा। तत तस्या 
भक्ति-बहु-मान-शुश्रूषया हरिनेगमेषिदेव श्राराधितश्चापि श्रयुत्‌ । तत 
सी हरिनेगमेषिदेव सुलसाया गराथापत्न्‍या श्रमुकम्पनाथ्थ सुलसा गाथापत्तीं त्वाच हेंईपि समतु के 
(समकाल-ऋतुमत्या) करोति। तत युवा द्ेई्ष सममव (समकालसेव) गर्भ गृषप्हीय (धारयथ ) 
सममेव गर्भ परिवहय , समसेव दारकौ प्रजायेये (प्रजनय॒थ ) ५ तत' सा सुलसा गाथापत्नी विनिघात- 
मापस्तान दारकान्‌ भ्रजनयति । लत स हरिनेगमेषिदेव चुलसाया अनुकम्यनाव लिखित नस वि 
दारकान्‌ करतलसम्पुटेन गृण्हाति, गृहीत्वा तवान्तिके समाहरति (स्थापयति), तस्मिन्‌ समये लव 

कु पं र्फकान प्रसवयसि । मेषपि व॒ देवानुप्रिये ! तय पुन्रा तेड़पि 
त्वमवि सवाला मासाना० सुकुमारदारकान्‌ 


सुलसाया गाथापत्नया 


तृतीय वर्ग हर 











नी आल ज 


च तब अ्न्तिकात्‌ करतलसस्पुटेन गृण्हाति, गृहीत्वा सुलसाया गायापत्न्या श्रन्तिके समाहरति 
(स्थापयति ), तस्म्ात्‌ लव चेव देवकि ! एते पूत्रा , नो लेव सुलसाया गाथापत्न्या । 


पदार्थ-खलु--निश्चय ही, एव--इस प्रकार, देवाणुप्पिए |-देवानुप्रिये ! त्ेण कालेण-- 
उस काल, तेण समएण--उस समय, भहिलयुरे तगरे--भहिलपुर नामक नगर में, नागे भास-८ 
नाग नामक, गाहावती-गृहपति (सेठ), परिवसइ-निवास करता था जो कि, श्रड़ढे०-घनी 
था, ण--वाक्प सौन्दर्य के लिये है, तस्स नागस्स--उस नाग, गाहावइस्स-सेठ को, सुलसा 
नोम -सुलसा नामक, भारिया-पत्ती, होत्या-थी | सा--तह, सुलसा--सुलसा नामक, 
गाहबदणी-गृहपति की पत्नी जो कि, बालत्तणे-वालावस्था मे, चेव-हो (उससे) 
नि्मित्ततण--किसी नैभित्तिक ज्योत्तिपी ने, वागरिता--कहा या कि, एसा-यह, दारिया-लडकी, 
णिदू-मृतप्रस्रविणी--जिसके बच्चे मरे हुए पैदा हो, भविस्सइ-होगी ५ ततै-पदनन्तर » सा सुलसा-- 
वह सुलसा, बालप्पर्भिति चेच-वालावस्था से ही, हरिणेगमेसी-हरिनेगमेपी देव की, भत्तया- 
यावि-होत्या--भक्ति किया करतो थी, वहू, पडिम-प्रतिमा-भूति, करेइ-वनाती है, 
करित्ता-मूर्ति बना कर, कललाकलल--प्रतिदिन, ण्हाता-स्नान करके, जाव-यावत्‌, पायच्छित्ता- 
प्रायक्षिचत्त करके, उल्लपडसाडया--आ्राद्र' पट तथा गीलो धोती पहन कर, महरिह-प्ृजा के 
योग्य, पुष्फच्चण-पुष्पो द्वारा पूजा, करेइ-करती है, करित्ता-पूजा करके, जन्नुपायपडिया-- 
अपने पायों श्रग तमाकर, पणास--प्रणाम, करेहइ-करती है, ततो पच्छा-उसके पश्चात्‌ 
भाहरेति-श्राहवार करती है, वा--अ्रथवा, नीहारेति-नीहार करती है, वा-अ्रथवा, वरति-- 
अन्य क्रियात्रों मे प्रवत्त होती है। तते-तदनन्तर, तोसे-उस, सुलसाए “सुलसा, 
गएहवइणीए-उस सेठ की पत्नी की, भसत्ति--भविति, बहुसाण--वहुविध सम्मान--अ्रत्यधिक सत्कार, 
पुस्सूसाए-शुश्रूपा-- सेवा से, हरिणेगमेसी देवे--हरिनेगमेपी देव, श्राराहिले--भ्राराधित--सिद्ध 
यावि होत्या-हो गया । तते--लत्परचात्‌ू, ण-सौस्दयार्थे, से-बह, हरिणेगमेसो देवे--हरिनैगमेपी 
चुलसाए--सुलसा, गाहावइणीए--सेठ की पत्नी के, श्रर्णुकस्पणद्वाए-भ्रनुकम्पा के लिये, 
जस पर दया करके, सुलसां--सुलमा, गाहावइणो--सेठानी, च--और, बुम--तुम, दो 
वि--दोनो को ही, समउउयाश्रो-सम ऋतुवालो, करेंति-करता है-- रजस्वला होने का 
उमय एक कर देता है, ततै-तदनन्तर, तुब्मे-तृम, दो बि--दोनो ने ही, सममेव-एक काल से 
में ही, गब्भे-गर्भ, गिण्हह-घारण किया, समसेव-एक ही काल मे, गठ्से परिवहह-गर्भ का 
उद्दहेत किया, सममेव--एक ही काल मे, दारए-वालको को, पयायहु--ज नम दिया, तए--तदनन्तर, 
सा- वह, सुलसा-सुलसा, गाहावइणो-सेठानी, विणिहायमावण्णए--मरे हुए, दारए-बालको 
की, पयाइति-ज म देती है, 


तत “-तदनन्तर, से-वह, हरिणेगमेसी देवे--हरिनेगमेपी देव, 
उलसए-सूलसा पर, प्रणुकपणद्वाए-पनुकम्पा करने के लिये विषिद्ययमावण्णए--मरे हुए, दारए 


रतल के सम्पुट मे, ग्रेष्ठत्ति-ग्रहण करता है, गेण्हित्ता-ग्रहण 
स, साहरइ-उपस्थित करता है, च-और, त समय-उसी समय, 
णवण्ह सासाण-नौ मास से कूछ अधिक समय व्यत्तोत हो जाने पर, सुकुसाल-- 


“वालको को, करतलसपुडेण--क 
करके, त्ब-तुम्हारे, श्रतिय-पा 
तुम पि-तुम भी, 
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दारए--सुकुमार वालको को पसवसि--जन्म देती है। देवाणुप्पिए -हे देवानृप्रिये | जे वि य-जो 
भी, तब पुत्ता-तेरे पुत्र थे, ते बिञ्र-वे सब, तव श्रतिश्राओ-तुम्हारे पास से, करयलसपुडेण-- 


करतल के सम्पुट से, गेण्हति--ग्रहण करता है और ग्रहण करके, सुलसाए गाहा० सुलसा सेठानी के, 
श्रन्तिए --पास, साहरति--लाकर, स्थापित कर देता है, त चेव--अत एवं, देबइ --है देवकि | 
एए-ये छहो भ्रनगार, तब-तुम्हारे, पुत्ता-पुत्र हैं, सुलसाते गाहावइणीए-सुलसा सेठानी के, णो 


चेव-नही हैं। हु 


मूला्थ-हे देवानुप्रिये ” उस काल तथा उस समय में भद्दिलपुर नामक नगर मे 
नाग नामक सेठ निवास करता था | वह पूर्णतया सम्पन्त था । नागरिकों मे उसकी बडी 
प्रतिष्ठा थी। सेठ नाग की धर्मंपत्ती का नाम सेठानी सुलसा थी । वह सेठानी सुलसा 
जब बालावस्था मे थी, तब किसी नेमित्तिक ज्योतिपी ने उसके सम्बन्ध मे कहा थ्ग 
कि यह लडकी निदू होगी श्रर्थात्‌ उसके मरे हुए बच्चे उत्पन्त होगे । ज्योतिपी की बात सुन 
कर सुलसा ने बाल्पकाल से हरिचेगमेपी का आराधन करता आरम्भ कर दिया। उस 
ने हरिनंगमेषी देव की एक प्रतिमा वनवाई, प्रतिमा वनवाकर नित्यप्रति स्नान, अनिष्ट 
परिहारार्थ प्रायश्चित्त करके आाद्रे पट तथा साडी के साथ पूजा के योग्य फूलो के द्वारा 
वह उस प्रस्तिमा की पूजा किया करती थी, तदनन्तर दोनो जानुग्नो को भूमि पर टेककर 
उसको प्रणाम करती है।यह सब कुछ करने के वाद ही वह आहार ग्रहण करती,नीहार 
करती-शौचादि से निवृत्त होती तथा अन्य कामो मे प्रवृत्त होतो थी । 


तदनन्तर सुलसा ग्रेठानी की भव्ति-प्रचुर सत्कार तथा सेवा से हरिनंगमेपी देव 
आ्रराधित हो गया, प्रसन्‍त हो गया । तब प्रसन्‍त हुए हरिनेशमेषी देव ने सुलसा सेठानी 
की अनुकम्पा तिमित्त उस पर दयाभाव लाकर सुलसा के श्ौर तुम्हे, इस प्रकार दोनो 
को एक समय मे रजस्वला होने की व्यवस्था कर दी भ्रथर्त्‌ देवमाया से तुम और शुलसा 
दोनो एक समय में रजस्वला वनने लगी | तदनन्तर तुभ दोनो ने एक ही समय मे गर्भ 
घारण किया, उसका परिवहन किया गौर एक ही समय मे वालकों को जन्म दिया। तब 
सलसा पर अनुकग्पा करके देव ने मृतक वच्चो को अ्रपने दोनो हाथों से उठाकर तुम्हारे 
हे दिया । उस समय तुमने भी कुछ श्रधिक नवमास व्यतीत होने 


पास लाकर स्थापित कर ्‌ 5 ६ 
पर संकुमार वालकों को जन्म दिया । है वेबानुजिते जा कु हाई वावक वजनको 
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तुम्हारे पास से दोनो हाथो से उठाकर सेठानी सुलसा के पास पहुचा दिय्रा। अत हे 
देवकि ! यें पुत्र तुम्हारे ही हैं, सेठानी सुलसा के नही है । 


व्यास्या--भगवान अरिप्टनेसि ने देवकी देवी के समावान के लिये सेठ नाग की घमंपत्नी 
सेठाती सुलसा का निन्‍्दू होना उसका हरिनैगसेपी देव की आराधना करना, देव का प्रसन्‍त होकर 
देवकी देवी के पुत्रो को सुलसा के पास पहुचाना तथा सुलसा के मृतपुत्रों को देवकी देवी के पास 
पहुचाना भझादि जितनी बातें कथन की थी, उन्ही का प्रस्तुत सूत्र मे वर्णन दिया गया है। भाव स्पष्ट 
ही है। पदार्थ और मूलार्थ मे उसे लिख भी दिया गया है। 


“झडढे ०” यहा दिये गये विन्दु से जिन पदो की ओर सकेत करना सुत्रकार को इष्ट है उन 
का निर्देश पु० ७७-७८ पर कर दिया गया है । 

“पत्तिमित्ततण”' का श्रर्य है--नेमित्तिक! । भविष्य की बात बतलानेवाले योग्य ज्योतिपी को 
नेमिक्तिक कहा जाता है। 

णिदू-का अथे है--मृतप्रखबिनी, जिसके वच्चे सृत पैदा हो, उसे “निच्दु” कहते है । मत 
बालक दो तरह के होते है--एक तो गर्भ से ही मरे हुए पैदा होसेवाले, दूसरे पैदा होने के बाद मर 
जानेवाले | प्रस्तुत प्रकरण मे निनन्‍्दू से प्रथम अर्थ का ग्रहण ही अ्रभीष्ट प्रतीत होता है । 


हरिणेगमेसी --का अ्रथ होता है--हरे इन्द्रस्प नेगमम्‌ भ्रादेशभिच्छुतीति हरिनेगमेषी, फेचित्‌ 
हरेरित्नस्थ सम्बन्धी नैगसेषी नास देव इति (कल्पसूत्र प्रदीषिका टीका,गर्भपरिवततेन-प्रकरण) अर्थात्‌ 
हरिनगमेषी शब्द के दो अ्रथ हैं--१ हरि-इन्द्र के नैगम--आदेश की इच्छा रखनैवाला देव तथा २-हरि- 
इन्द्र का नैगमेषी नामक सम्बन्धी एक देव । हरिनेगमेपी सौधमे देवलोक के स्वामी महाराज श्र न्द्र 
के सेतापति देव हैं । 


“पहला जप्व पायच्छित्ता/--यहा पठित जाव पद कथयवलिकस्सा-कय-कोउय समगल-इन 
पदो का वोधक है। इनका श्रथं है--शरीर की स्फूर्ति के लिये जिसने तेल भादि का मर्देन कर रखा 
है श्रथवा जो काक श्रादि पक्षियों को श्रन्नादि दान रूप वलिकर्म से निवृत्त हो गया है श्रथवा जिसने 
देवता के निमित्त किया जानेवाला कर्म कर लिया है उसे कृतब॒लिकर्मा कहते हैं। दुष्ट स्वप्नादि के 
फल को निष्फल करने के लिये जिसने प्रायश्चित्त के रूप मे--कौतुक-कपाल पर तिलक तथा अन्य 
मागलिक कृत्य कर रखे है उसे “हृतकौतुक मगल-प्रायश्चित्त” कहा जाता है। 


“उल्ल-पड-साडया का अर्य है - जिसने श्राद्र (भीगा हुआ) पट गौर झाटिका धारंण कर 
रखी है। पट ऊपर ओढने के वस्न्न का नाम है। शाटिका-शब्द से नीचे पहरने की घोती यो साड़ी 
का बोध होता है । 

“पृष्फच्चण” का भर्थ है--पुप्पार्चन । पुष्पो द्वारा की जानेवाली 

“शाहारेति वा, नीहारेति वा, वरति वा” 
भोजन खाती थी। चीहारेति का अर्थ है--शोचादि 

बनता है जिसका श्रर्थ है-विचार करना, 


॥५ 
पूजा का नाम पुष्पाचन है । 
यहा पठित श्राहारेति का अर्थ है-आहाःर करती थी, 
दि क्रिया से निवृत्त होती थी। वरति-चब्‌ धातु से 

वरुण करता, चुनना, सगाई करना, याचना करना, 
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आाच्छादन करना, ढकता, सेवा करता। प्रस्तृत भे व्‌ धातु विचार करने के श्रये मे प्रयुक्त हुई प्रतीत 
होती है। तब बरति का श्रर्थ होगा विचार करती थी, श्रन्य कार्यो के सम्बन्ध मे चिन्तभ करती थी। 
श्राहारेति आदि तीनो पदो से सूत्रकार ने यह ध्वनित किया है कि सुलसा सेठानी के हृदय में 
हरिनेगम्ेपी देव के लिये अत्यन्त श्रद्धा थी, श्रास्था थी, निष्ठा थी। यहा तक कि जब तक वह अपने 
इंप्टदेव की पूजा न कर लेती, उसका वन्दन-तमस्क्रार न कर लेती, तब तक वह न खाती थी न पीती 
थी, मुख जूठा नही करती थी | शुद्ध मुख से अपने आराघ्य की श्राराधना किया करती थी । जंव 
तक अपने उपास्य की उपासना न कर लेती तब तक वह शौच तक नही जाती थी । वैसे पूजन आदि 
करर्य शौच श्रादि से तिवृत्त होने के अन्तर किये जाने की परम्परा देखने में झ्राती है, पर सुलसा 
सेठानी को तो अपने इष्टदेव के पुजन की इतनी श्रधिक लगन थी कि जब तक वह अ्रपना इष्ट कार्य 
न करले तलब तक शौच जाता भी उसे नही सूकता था । इसी प्रकार सुलसा जब त्तक हरिनेगमेपीदेव 
की पूजा नही कर लेती थी तब तक उसको अन्य कार्य करने का विचार ही नहीं जीता था। इस 

धिवेचन से हम यह कहना चाहते हैं कि सुलसा सेठानी के हृदय मे हरिनेगमेषी देव के लिये अत्यधिक 

श्रद्धा थी, वह पूरी श्रास्था के साथ उसका पूजन किया करतो थी | 


“भत्ति-बहुमाण-सुस्सूसाए”-का श्र्थ है-भक्ति-बहुमानच तथा शुश्रूपा के द्वारा। भक्ति 
शब्द श्रनुराग, बहुमान--अत्यधिक सत्कतर तथा शुश्रूपा शब्द सेवा का परिचायक है। इन पदो द्वारा 
सूत्नकार ने हरिन॑ममेषी देव को आराधित--सिद्ध या प्रसन्‍त करने के तीन साधनों का निर्दश किया 
है। देव को सिद्ध करचे के लिये उक्त तीन वातो की श्रपेक्षा हुआ करती है । देव को सिद्ध करने के 
लिये सर्द प्रथम साधक के हृदय मे देव के लिये श्रनुराग होना चाहिये, तदनन्तर साधक के हृदय में 
देव के लिये अत्यधिक सत्कार-सम्मान की भावना होनी चाहिये। देव को सिद्ध करने के लिये 
तीसरा साथन देव की सेवा है । 


“गिण्हु्‌इ, परिवहुह, पयाहुह”' ये तोत्तो-क्रियापद हैं। प्रथम का श्रर्थ है--भ्रहण किया भ्रथित्‌ 
घारण किया और दूसरे का अर्थे है--परिवहन किया और पयाहह्‌ का श्रर्थ है--जन्म दिया । 


प्रस्तुत सूत्र मे श्राएं हुए वर्णन से निम्नोक्त बातों का बोध होता है-सत्पुरुषो के मुख से 
निकाला हुआ वचन श्रन्यथा नही होता। त्याग-वैराग्य की सजीव प्रतिमा महामान्य श्रतिमुक्त 
कुमार श्रमण से देवको देवी से कहा था कि तुम श्राठ अनुपम राजकुमारों को जन्म दोगी, यह सोलह 
थ्राने सत्य-प्रमाणित हुआ । छह ग्रुनियों को देखकर देवकी के मत में मुनि के वचन के मिध्या होते 
की जो श्राशका पैदा ही गई थी, उसे च्रिकालदर्णी भगवान अरिष्टनेसि ने टूर कर दिया और देवकी 
को स्पष्ट कह दिया कि छहो श्रनगार तुम्हारे ही पुत्र हैं, सुलसा के नहीं हैं। यह सारा परिवर्तन 
हरिनैगमेपी देव ने किया है। भगवान के इस कथन से भी अतिमुक्त कुमार श्रमण की बचनगत 
सत्यता का ही परिचय प्राप्त होता है। ॥॒ | 

सेठानी सुलसा जब वालावस्या से थी उसके सम्बन्ध से उस समय एक चैमित्तिक ने बतलाया 


था कि यह बालिका निन्‍दू होगी-मृतत बच्चों को जन्म देगी। नैमित्तिक की यह भविष्यवाणी भी 
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सर्वाथा सत्य प्रमाणित हुई । साराश यह है कि अनुभवी सत्पुरुषों की वाणी कभी निप्फव नहीं होती 
है वह समय आने पर सर्वथा सत्य सिद्ध हो जाती है। 


मनुष्य के सतत प्रयत्न से दुष्कर से दुष्कर कार्य भी सुकर हो जाता है | मनुष्य मे यदि साहस है, 
वह हतोत्साह नही है तो उसके लिये कुछ असभव नही रहता है। वह अपने भागीरथ प्रयत्नों द्वारा 
असभव से अ्रमभव कार्य को भी सभव बना लेता है | सेठानी सुलसा इस वात का ज्वलन्त उदाहरण है । 
सेठानी-सुलसा को वचपन मे किसी ज्योतिषी ने मृत-प्रस्रविनी--मृत-बच्चो को जन्म देनेवाज़ी कहा 
था, परन्तु सुलसा निराश नही हुई | श्राशावादी वन कर उसने हरिनैगमेपी देव की आरावबना श्रारभ 
कर दी। देवोवासना में उसने अपना तत, मन, घन सब समयित कर दिया। पूर्ण तन्मयता तथा 
दृढता के साथ देव की प्राराधना करके, उसने देव को ग्राराघित कर लिया। यह सत्य है कि बच्चे 
ती उसके भरे हुए ही पैदा होते थे, पर देव-कृपा से उसके मरे बच्चे देवकी के पास पहुँचा दिये जाते 
थे और देवकी के सुफोमल वच्चे सुलसा के पास ला दिए जाते थे। यह सब कुछ होने पर भी सुलसा 
यही समभती थी कि मेरे जीवित बच्चे ही पैदा होते है और देव-कृपा से मुक्रे भी जीवित बच्चो की 
जनती बनने का सौभाग्य प्राप्त हो गया है। सुलसा ने यह सौभाग्य श्रपने सतत-परिश्रम द्वारा ही प्राप्त 


किया था, श्रत यह मानना पड़ेगा कि परिश्रम मे बडा बल है वह ग्रसभव को भो सभव बना 
देता है । 


सेठानी सुलसा ने हरिनैगमेषी देव की श्राराधना की, उसकी पूजा को, परिणाम स्वरूप उसमे 
अपना अभीष्ट कार्य सिद्ध कर लिया। इससे ये भली भान्ति सिद्ध हो जाता है कि देवता का किया 
हुआ अनन्य चिन्तन साधक की कामना पूर्ण बनाने मे सहायक बन सकता है। देव श्रपने भक्त की 
रक्षा करने तथा उस पर श्रनुग्रह करने मे सशक्त होता है । 

जो लोग पुत्रादि को उपलब्ध करने के लिये देव पूजन करते है श्रौर पूर्वोपाजित किसी पुण्य- 
कर्म के सहयोगी होने के कारण पुन्नादि की प्राप्ति कर लेने पर भव्तिसातिरेक से देवदत्त ही मान 
लेते हैं। पूत्नादि की प्राप्ति मे देव को उपादान कारण मान लेते हैं, 


वे भूल करते हैं, क्योकि यदि 
पूर्वोपाजित कर्म विद्यमान हैं तो उसके फल को प्रकट करने मे देव 


निमित्त कारण बन सकता है। 
इसके विपरीत, यदि पूर्व कमें सहयोगी नही है तो एक वार नही, अनेको बार देवपूजा की जावे या 


देव की अनेको मनौतिए मान ली जायें तो देव कुछ नही कर सकता । वस्तुत किसी भी का की 
सिद्धि मे देव केवल निमित्त कारण बन सकता है, उपादान कारण नही । 


प्रइत हो सकता है कि यदि कार्य सिद्धि मे देव निमित्त कारण बन सकेता है श्लौर उसमे कोई 
सैद्धान्तिक बाधा नही है तो फिर स्थानकवासी परम्परा से देव-पूजन का निषेध क्यो किया जाता है? 
उत्तर में निवेदन है कि ससार मे दो प्रकार की प्रवृत्तिया पाई जाती हैं। प्रथम ससार-मुलक, दूसरी 
मोक्ष मूलक । ससार-मूलक प्रवृत्ति सासारिक जीवन का पोषण करती है जबकि मोक्ष मलक | ससार 
(जन्म-मरणरूप ) के शोषण का तथा आत्मा को परमात्मा का पद प्राप्त करवाने का फारण बनती 
है । जैन-धर्म निवृत्ति प्रधान धर्म है, वह श्राध्यात्मिकता की प्राप्ति के लिये स्वतोमुखी प्रेरणा प्रदान 
फरता है। श्राष्यात्मिक जीवन का अत्तिम लक्ष्य परम-साध्य निर्वाण-पद को प्राप्त करना होता है। 


श्श्द श्री अन्तक्इशाज़ू सूत्र 
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सासारिक जीवन उसके लिये बंधन रूप होता है, इसलिये वह उसे अपनी प्रगति मे बाधक समभता है, 
सासारिक अर्थात्‌ जन्म-मरण रूप दु ख की सभी प्रवृत्तिया उसके लिये हेय एव त्याज्य है ! आध्यात्मिक- 
ता-प्रिय साधक आत्मा को परमात्मा बनाने मे सहायक ओर मोक्ष मूलक प्रवृत्तिया को ही श्रपनाता है 
सासारिकता की पोषक सामग्री से उसे कोई लगाव नही होता भर इसीलिये वह उससे द्रर रहता है | 
देव-पूजा सासारिकता का पोषण करती है, या करने मे सहायक होती है, इसी लिये स्थानकवासी जैन- 
परम्परा में देवपूजा का निपेब पाया जाता है । 
देवपूजा सासारिक जीवन का पोषण कैसे करती है ? इसके उत्तर मे इतना ही कहना है कि 
देवपूजा करनेवाला यही समझ कर पूजा करता है कि इससे मै युद्ध मे शत्रु को पराजित कर दू गा, 
शासक बन जाऊगा, मुझे पुत्र की प्राप्ति होगी, घन की प्राप्ति होगी, श्रत अन्य परिवार ग्रादि की 
उपलब्धि होगी । इससे स्पष्ट हो जाता है कि पूजक व्यक्ति मोह-जाल को अ्रधिकाधिक प्रसारित कर 
रहा है जो कि ससार-बृद्धि का कारण होता है, परन्तु यह मुमुक्षु प्राणी को इष्ट नही होता 
यदि कोई यह एक कहे कि देवपूजा से मोक्ष की प्राप्ति होती है तथा स्वर्ग की उपलब्धि 
होती है तो उसकी प्रान्ति है। कारण यह है कि देव मे ऐसा करने की शक्ति नही होती। श्रशक्त से 
शविति की अभ्यर्थना का कुछ बर्थ नही होता । धवहीन से धन की आशा चही की जा सकती । दूसरी 
वात यह है क्षि जब देव स्वय मुक्ति मे वही जा सकता और देव की देवलोक की भवध्थिति पूरी होने 
पर-आयु की समाप्ति होने पर श्रतिच्छा होते हुए भी भुतल पर झ्राना पडता है तो वह दूसरो को 
मुक्ति मे कैसे पहुचा सकता है ? तथा स्वर्ग का दाता कैसे हो सकता है ? 
प्रस्तुत सूत्र मे बत्ताया गया है कि भगवान अरिष्टनेमी के चरणो मे उपस्थित हुईं देवकी देवी 
को भगवान ने सुलसा सेझानी की जीवनी सुनाकर यह्‌ वताया कि यह छहो मुनि सुलसा सेठानी के 
पुत्र नही है, ये तो तुम्हारे ही पुत्र हैं। इस प्रकार भगवान के मुख से उक्त वृत्तान्त सुनकर देवकी 
ने जो कुछ किया अब सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए कहते हैं. -- 
मूल-तले ण सा देवती देवों अरहझो अभ्ररिट्ठनेमिस्स श्रतिए एयमद्ठ सोच्चा, 
णिसम्म _हटुठतुट्दजाव हियया श्ररह अरिट्ठनेमि वदति, णगमसत्ति, वदित्ता णमसित्ता जेणेव 
ते छ अझणगारा तेणेव उवागच्छद । ते छप्पि अणगारा बदति, णम्सति, बदित्ता णमसित्ता 
ग्रागतपण्हुता, पप्फुतलोयणा, कंचुयपडिविखत्तया, दरियवलयबाहा धाराहयकलंबपुप्फग 
पिव ससूससियरोस्र॒कूवा ते छप्पि श्रणमारे श्रणिससाए हक पेहमाणी २ सुचिर 
निरिक्खइ, निरिविखत्ता वदति णमसति, वर्दित्ता नमसित्ता जेणेव ग्ररहा श्ररिदृठनेमि 
तेणेबव उवागच्छइ, उवागच्छिता श्ररह अरिदट्ठ्नेमसि तिम्घुत्तो श्रायाहिण पयाहिण करेति, 
करित्ता वनन्‍्दत्ति, गमसति, वन्दित्ता जससित्ता तमेंब घस्मिय जाण बुरूहति, दुरूहित्ता 
जेणेंच वारवती नयरी तेणेव उवागच्छड, उवागच्छित्ता वारवाति रा अ्रणुप्पचिसति, 
श्रणुप्पचिसित्ता जेणेव सते गिहे, जेणेव बाहिरिया उवदृदाणसाला तैणेच उबागच्छइ, 
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उवागच्छित्ता घम्सियाओ जाणप्पवरामो पच्चोरुहृ्दत २ जेणेव सते वासघरे जेणेब सए 
सयणिज्जे तेणेव उवागच्छुद, उवागच्छित्ता समसि सयणिज्जसि निसीयति ॥ 
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नगारान्‌ श्रनिमेषया दृष्य्या प्रेक्षमाणा प्रेक्ष्य सुचिर निरीक्षते, निरीक्षप वन्दते, 3 वन्दित्वा, 
नमस्कृत्य यत्रेव अरहन्‌ श्ररिष्टनेमि तत्रेव उपागच्छति, उपागत्य शहँन्तमरिप्टनेमि कत्वा श्राद- 
क्षिण प्रदक्षिण करोति, क्त्वा वच्दते, नमस्थति, वन्दित्वा, नमस्कृत्य तमेव धाम्तिक यान दुरूहति, 
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वृत्तान्त को, सोच्चा-सुन कर, निसम्म-विचार कर, हट्ठ्वुटूढ--वडी हृप्ट और सस्पुष्ट हुई, 
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उदागच्छति-भा जाती है और उदागच्छित्ता-श्राने के पश्चात्‌, ते--उन, छप्पि-छहो ही, 
अ्रणगारा--अनगारो श्रर्थात्‌ साधुत्रो को, वदति-वन्दना करती है, णससति--नमस्कार करती है, 
चदचित्ता, नमसित्ता--वन्दन तथा नमस्कार करने के अनन्तर, आगतपण्हुता--पुत्र स्नेह के कारण 
उसके स्तनों मे दूध आ गया, पप्फुतलोयणा- उसके नेत्र श्रानन्दाश्रुग्रो से भराद्र हो गए, कचुयपरि- 
विख्ततया--हर्पाधिक्य से उसके कचुक वन्धन टूट गए, दरियबलयवाहा-हर्प और रोमाच से शरीर 
फूल जाने के कारण ककण तग हो गए, घाराहय-मेघ-घारा से आहत हुए, कलबपुप्फगपिव-- 
कदम्वक नामक फूल की भान्ति ससूससियरोसमकवा--उस की रोमराजि विकसित हो गई, छप्पि-. 
छहो, श्रणगारा--साधुझो को अणिमिसाते--निर्निमिष, दिदठोए-दृष्टि से, पेहमाणी २--देखती 
हुईं २, सुचिर--चिरकाल तक, निरिवखति २-देखती है, निरिविखत्ता-देख कर, बदति-- 
करतो है, गमसति--नमस्फ्ार करती है, बदित्ता, नमसित्ता--वन्दता नमस्कार 
प्र, श्ररिह्वा--भ्ररिहन्त, अरिट्ठमेमि-अरिण्टनेमि भगवान थे, 
“आती है, उबागच्छित्ता--प्राकर, श्ररह-शअ्ररिहन्त, अरिट्ठनेमसि--भ्ररिष्टने मि को, तिबुत्तो -- 
तीन वार--श्रायाहिण--दक्षिण की ओर से ले कर, पयाहिण-प्रदक्षिणा, करेति-करती है, 
करित्ता-प्रदक्षिणा करके, बदति-वन्दना करनी है, णमसति-नमस्कार करती है, 
वदित्ता नससित्ता--वन्दना तथा नमस्कार करने के श्रनन्तर » तमेव--उसी, घस्मिय--धामिक 
कार्यों के उपयोग मे लाया जाने वाखे, जाण-यान पर, दुरूहति--चढ जाती है, बुरूहित्ता-रथ पर 


वन्दना 
गा करके, जेणेब--जहा 
तणव--वहा पर, उवागच्छुति २ 


१२० श्षी भ्रन्तक्रशाज़ सूत्र 
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चढकर, जेणेब-जहा, वारावती नगरी -द्वारिका नगरी यी, तेणेब--वहा पर, उच्ागच्छति- 
श्राजाती है, उधागच्छित्ता-आफर, वारबति नयरि-द्वारिका नगरी में, झरणुप्पविसित्ता-प्रवेश 
करके, सत्ते गिहे-जहा भ्रपना घर था, जेणेब-जहा पर, बाहरिया--वाहिर की, उबट्ठाणसाला 
“उपस्थान शाला, बेठने की जगह थी, उदवागच्छुइ--श्राती है और उवामच्छित्ता-श्राकर, 
धम्मियातो-वामिक, जाणप्ववरातो -यान प्रवर-विभेप रथ से, पच्चोरूहति-नीचे उतरती 
है, उतर कर, पच्चोरूहित्ता-ओऔर नीचे उतर कर, जेणेब-जहा पर, सते--श्रपना, 
वासगिहे--गसगृह , जेणेब-जहा पर घर में निवास किया जाता था, सए--अपनी, 
सपणिज्जे--शय्या थी, तेणेब-वहा पर, उवागच्छइ-श्राजाती है, उद्वागच्छित्ता--बहा श्राकर, 
सयसि-अपनी, सयणिज्जसि--शयनीय दाय्या पर, निसीयति-वैठ जाती है। 











मूलार्य-तंदनन्तर वह देवकी देवो अरिहन्त श्ररिष्टनेमी भगवान के पास से उक्त 
वृत्तान्‍्त को सुनकर और उस पर चिन्तन, मनन करने पर बडी प्रमन्‍न हुई, उसका 
हृदय कमल की भान्ति खिल गया। उसने ग्ररिहन्त श्ररिप्टनेमी भगवान के चरणों मे 
वत्दना नमस्कार किया, वन्दन नमस्कार करने के अनन्तर जहा छहो मुनि विराजमान 
थे, वहा पर आई, आकर उन छहो मुनियो को उसने वन्दन किया, नमस्कार किया । 
तदनन्तर निरनिमेप दृष्टि से उन साधुओं को वह देखने लगी। उनको देखते-देखते उसके 
स्तनों में दूध भर आया, नेत्र खिल उठे, आखो से हर्पाश्र, निकलने लगे, हर्ष के मारे 
कचुक के वन्धन टूटने लगे, भुजाओो के आभूषण तग हो गये, उसकी रोमावली मेध- 
धारा से अ्भिताडित हुए पुप्प की भाँति खिल उठी । 

देवकी देवी लगातार भूनियों को देखती ही चली गई। अच्त मे उसने उत 
मनियो को वच्दन किया, नमस्कार किया वन्दत नमस्कार करने के श्रनन्तर जहा पर 
अरिहन्त ग्रिप्टनेमि भगवान विराजमान थे वहा झा जाती है, आकर भगवान को 
दक्षिण ओर से शरारम्म करके तीन प्रदक्षिणा देतो है, वन्‍्दन, चमस्कार करती है तदनन्तर 
उसी धामिक रथ पर सवार होकर जहा ह्वारिका नगरी गो वहा प्राती है, नगरी मे प्रवेश 
करती है जहा अपना घर था, उपस्थानशाला थी वहा श्राजाती है । ३ से नीचे उत्तरती 
है उतरकर जहाँ अपना वासगरृह था, शैया थी वहाँ आकर उस पर बैठ जाती है। 

व्यास्था-अपनी जिन्नासा की पूर्ति हो जाने पर तथा भगन्रान अरिष्टनेमि से यह सुनकर फ़ि 


ही पुत्र है सेठानी सुलसा के नहीं हैं, देवकी देवी के हृदय में जो हर्प उत्पच्न 


छहों मर्नि म्हारे पक चि लोर्थ + 
हक वी विश प्रस्तुत सूत्र मे किया गया है। मूल पाठ का अ्थ वदाथ तथा सूला्थ मे 
ड पट े 


स्पष्ट ही है 
लिखा जा चुका है, वह स्पष्ट ही है। 


नै 


तृतीय वगगे १२१ 
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"हुट्ठतुटठ जाव हियया” यहा पठित जाव पद “चित्तत्राणदिया-पोह्मणा-परमसोमणस्सिया 
हरिसवसविसप्पमाणा' इत पदो का बोधक है । इन शब्दो का श्रर्थ पृष्ठ १०० पर लिखा जा चुका है। 


“झागतपण्हुता-भ्रागत प्रस्तुता, श्रागत प्रस्तुत यस्या सा॥ स्वीयपृत्रदर्शनेन सजातस्तन्य- 
प्रत्नणा-प्रर्थात्‌ जिसके स्तनो में दूध आ गया है, उस नारी का नाम 'गझ्रागत प्रस्तुता' है । 

“पष्फुतलोयणा '--प्रप्लुते श्रानन्‍्दजलेन लोचने यस्या सा-अ्रर्थात्‌ जिसके नयनों मे आनन्द- 
जदित आसू भा गये हैं, वह 'प्रप्लुतलोचना' कही जाती है । 

“एचुय-पडिक्खित्तया --कझूबुकपरिक्षिग्तका, . स्वपृत्नावतोकन-जभितानन्दप्रकर्षण.. स्यूल- 
दरीरतथा त्रुटितकझचुककरेत्पर्थ --प्रर्यात्‌ श्रपने पुत्रों को देखने से अत्यन्त हप॑ को प्राप्त होने के 
कारण शरीर के फूलने से जिस नारी के कचुक (अगिया) के वन्धन टूट गये हैं। उसे 'कचुक- 
परिक्षिप्तका' कहते हैं । 

दरियवलयवाहा- दी्णणंवलयो हथेरोमाञ्य्चस्थुलत्वात्‌ स्फुटित-कटको बाहू भुजो यस्या सा-- 
अर्थात्‌ अत्यन्त हुए के कारण रोमाड्चित तथा स्थूल हो जाने के कारण जिस नारी के भुजाओो के 
श्राभूषण तथा हाथ की चूडिया टूटने लगी या तग होने लगी हो उसे 'दीर्णे-बलय-बाहु” कहते हैं । 

घाराहयकलवपुण्फप. पिव समृससियरोमकूवा-घारया वर्षाधाराभि आझ्राहत यत्‌ कदस्ब- 
पृष्पक-कदम्बकुसुस तदिव समुच्छ वसित-रोमकूपा, समुच्छ चसित पुलकित रोमकूप --रोस राजियं- 
स्था सा, धारानिपाताहत कदम्बपुष्पमेकस्मिन्तेव काले विकसति तथवेय पुलक्षित-सकल-रोमा जाता-- 

प्र्थात्‌-वर्पा की घारा पडने से जिप्त प्रकार कदम्प्र पुष्प एक साथ ही कुसुमित हो जाने 
हैं उसी प्रकार देवको देवी के शरीर के सभी रोम पुलकित हो गए थे । 
“ग्रागतपण्ठुता” आदि विशेषणों द्वारा सूत्रकार में माता के हृदय मे पुत्रो के लिये 


स्नेह और वात्मल्य की फ्रितनों मात्रा होतो है? और माताए अपने पत्रों को देखकर किस प्रकार 
आनन्द-विभोर हो उठती हैं ? इन तथ्यो का परिचय कराया है । 


प्रस्तुत सूत्र मे सूतकार ने निर्देश किया है कि देवकी देवी भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों 
मे पूर्णतया समाहित हो कर वापिस अपने वासगृह मे श्रा गई और श्राकर अ्रपनी शय्या पर बैठ गई । 
इसके श्रनन्तर देवकी देवी ते क्या विचार किया ?े अब सूत्रकार इसका वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल- तते ण तोसे देवतीते देवीए श्रय श्रब्भत्थिए४ समुप्पणे--एव खलु श्रह सरि- 
सते जाबव नलकूब्बरसमाणे सत्तपुत्ते पाता, नो चेव ण सए एगस्स वि बालत्तणते 
सपुव्युतेि, एसवि य ण कण्हे वासुदेवे छण्ह छण्ह मासाण सस श्रतिय पायवदते ह॒व्व- 
लागच्छइ, त घन्तातो ण ताझो अम्माश्रो जासि सण्णे णियगकुच्छिसभूतयाइ थणदुद्धलुद्ध 





है ध प3 8 5 28 तन 
जः है प 
कदम्व नाम का एक बु होता है इसके सम्य्घ मे क 


हा जाता है कि जब बादल गरजते हैं तब इसमे कलिया 
लगती हैं (मस्कृत-पव्‌द*्थ-कौम्तुभ) 


१२२ श्री अन्तकृदशाज्भ सूत्र 
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याइ-महुर ० समुल्लावयाइं. समणपजपियाई थणमूलकक्खदेसभाग  अभिसरमाणाति 
सुद्याई पुणो य कोसलकमलोवरमेंहि हत्थेहि गरिण्हिकण उच्छुगे णिवेसियाइ देंति, समुल्ला- 
बते सुमहुरे पुणो पुणो मंजुलप्पमणिते, श्रह ण श्रधण्णा, श्रपण्णा श्रकयपुण्णा एत्तो 
एक्कतरसपि न पत्ता, ओहय० जाव क्ियायई। 








छाया--ततस्तस्या देवकक्‍्या देव्या श्रयमाध्यात्मिक (चिन्तित , प्राथित , मनोगत , सकलप ) 
समुत्पन्त । एवं खलु श्रह सहश यावद्‌ नलकूबरसमानान्‌ सप्तपुत्नान्‌ प्रयाता, नो चेव सया एकस्यापि 
बालत्व समनुसूतम्‌ । एषो5पि क्ृष्णो वासुदेव षण्णा षण्णा सासाना मसान्तिके पादवन्दनाय शीकघ्रमा- 
गच्छति । तत्‌ धन्यास्ता श्रम्बा , यासा मन्‍्ये निजककुक्षिसभूतानि स्तनदुस्घलुव्धानि सधुरसमुल्लापानि 
मनन्‍्मन-जल्पितानि स्तनमुलकक्षदेशभागमसिसचरन्ति, सुस्धकानि पुनरच फोमलकमलोपमाश्यां 
हस्ताभ्या गृहीत्वा उत्सगे निवेशितानि (सन्ति) ददति, समुल्लापकान्‌ समधुरान्‌ पुन पुन मज्जुलभणि- 
तानि, श्रहमधन्या, श्रपुण्या, श्रकृतपुण्या । एबामेकतरमसपि न प्राप्ता ! उपहतमना यावत्‌ ध्यायति ।* 


पदार्थ-ण--वाक्य-सौन्दय्य के लिये है, तते--उसके पश्चात्‌, तीसे--उस, देबतीते देवीए 
देवकी देवी को, श्रय-यह इस प्रकार का, श्रव्भत्थिए-आत्माश्रित-ग्रात्मगत विचार, 
चिंतितैे--चितित-स्मरण रूप, पत्यिए-प्राथित-अभिलाषा रूप, मणोगए--मनोगत, सक्पे - 
सकल्‍प, सम्तुप्पण्णे -उत्पत्व हुआ, एव-इस प्रकार, खलु-निरचय ही, श्रह-मैंने, सरिसते-- 
एक समान, जाव-यावत्‌, नलकूब्बरसमा्णं--धनपति छुवेर के पुत्र के समान, सत्तपूत्त "सात 
पृत्रों को, पयाता-जन्म दिया पर, सए-मैंने, एगस्स वि--एक के भी, बालत्तणतै-वालत्व-- 
बालभाव का, नो सम्‌व्भूते --अनुभव नहीं किया, एसवि य ण-यह, कण्हे वाघुदेवे--कप्ण वासु- 
देव भी, छण्ह-छण्हु -छह-छह, मासाण-महीनो के भन्‍्तर से, मस्त -सुझे, पायवन्दते--पादवस्दन 
के लिये, ह॒व्वमागच्छइ--शीघ्र भ्राता है, त-श्रत , सण्णे--मैं मानती हु, घब्ताश्रो-धन्य हैं, 
ताओ--वे, अ्रम्माओ--माताएं, यासि-जिनके (पुत्र), णियगकुच्छिसमृतयाइ--अपनी कृक्षि से 
उत्पन्न हुए हैं, थणदुद्धलुद्धाइ-स्तन दुग्ध के लोभी हैं, महुरसमुल्लावयाइ--मधुर सलाप करते हुए, 
ममणपजपियाइ--तोतले और थोडे वचन के बोलनेवाले हैं, थणमुलकक्खदेसभाग -स्तन के मूल और 
कक्ष प्रदेश मे, अभिसरमाणाति-लटकते हुए विचरनेवाले हैं, मुद्धाइ-मुस्ध-श्रत्यन्त प्रव्यकत 
विज्ञानवाले हैं, य--और, पुणो-पुणो-बार-बार, कोमलकसलोवमेहि--कमल के समान कोमल, 
हत्येहि--हाथो से, गिण्हिकण--भ्रहण करके, उच्छगे-भ्रक मे, णिवेसियाइ--स्थापित है, 
देति-सुनाते हैं (क्या), समुल्लावते--समुल्लाप वचन, सुमहुरे-सुमधुर, पुणो-पुणो--वार-बार, 
मजुलप्पभणिते-भ्रति कोमल वचनो को, अ्रधन्ना--मैं अधन्य हू, श्रपुण्णा-पृण्यहीन हू, श्रकय- 
वण्णा--कोई शुभ कार्य न करनेवाली हू, एत्तो--इस श्रकार के पुत्रजन्म के सुखो में से, एक्‍्क्तरमपि-- 


>> जलन छः र् घ्यायत तीत्यथे 
* हल्युपहतमन सकत्पा भुगतदुष्टिका करतले प॒र्यस्तितमुखी त्यथ । 
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एक भी सुख, न पत्ता-मुझे प्राप्त नहीं हुआ, ओऔहय०-उंदासीन मनवाली, जाव-याचत्‌ 
चिन्ता करती हुई, क्ियायइ--यह सोचती है । 


मलार्थ-- तदनन्तर उस देवकी देवी के हृदय मे यह विचार उत्पन्न हुआ्ना कि मैंने 
वेश्रमण कक पुत्रो के समान एक जैसे सात पुत्रो को जन्म दिया, परन्तु मैने एक पुत्र की 
भी बाल-लीला का रसास्वादन नहीं किया । यह कृष्ण वासुदेव भी छह-छह मास के 
अनन्तर चरण-वन्दत के लिये मेरे पास आता है, अत मैं मानतो हु कि वे साताए 
धन्य हैं, जिन की सर््तति निज कूक्षि से उत्पन्न है, स्तनदुग्ध की लोभी है, मधुर तथा 
अव्यक्त शौर तुतलाती वाणी के बोलनेवाली है, स्तनों के कक्षाप्रदेश भे विहरण करने 
वाली है, भद्रक है, सरल है भौर जिसको माता ने कमल के समान कोमल हाथो से 
उठा कर अपनी गोदी मे बैठा रखा है तथा जो माताश्रो को मनोहर और मधुर वचन 
सुनाती है, किन्तु मैं श्रधन्य हू, पुण्यहीन हू तथा अ्रकृतपुण्या हू , क्योकि मुझे उपयुक्‍त 
पुत्रजनित सुखो मे से एक भी सुख प्राप्त नही हुआ । इस प्रकार उदासीन मन से 
देवकी देवी श्रातंघ्यान करते लगी। 


व्यास्या--अपनी गोदी मे बैठे हुए बच्चे को तोतली वाणी को सुन कर तथा उसके साथ 
उसी प्रकार के सम्भाषण करके एक माता को कितना हपँ होगा ? और इस प्रकार की वालक्रीडा 
के लिये प्रत्येक माता के हृदय मे कितनी उत्कण्ठा होती है ? इस विपय की कल्पना देवकी देवी 
के उक्त कथन से भली भान्ति हो जाती है। पुत्र को उत्पन्न करके जिस माता ने उसकी बाल- 
चेष्टाओ का अनुभव नही किया, सचमुच ही वह माता अधन्य है, श्रकृत्यपुण्प है, सन्‍्तानजन्य लोक 
के प्रम मघुर और अनिर्वचनीय सुख से मानो वह वचित ही रह गई है। यह लोकिक सत्य भी 
देवकी देवी के जीवन से पूर्णतया चरितार्थ हो जाता है। प्रस्तुत सूत्र मे इन्ही वातो को ले कर 
प्रकाश डाला गया है । जिन्हे मूलार्थ मे लिख दिया गया है । 


“झब्मत्यिते ४/--यहा दिए गए ४ के अक द्वारा सूत्रकार ने “पंचतिते-पत्यिते-मणोगति- 
सकप्पे ” इन पदों की ओर सकेत किया है। इन का श्रर्थ पृष्ठ १०९ पर लिखा जा चुका है । 

“सरिसते जाबच नलकृब्बर समाणे” यहा पठित जाव पद “सरित्तये-सरिये भादि पदो का 
ससूचक है। इन पदो का अर्थ पृष्ठ &३प२ लिखा जा चुका है। यहा 


हा ये पद द्वितीयान्त हैं, श्रत 
विभवित के भ्रनुसार श्र्थ की योजना कर लेनी चाहिये। 


“कण्हे वासुदेवे छुण्ह-छण्ह सासाण” इन पदों धवारा 
त्रिरूप्डाचिएत्ति, चानुदेव श्रीकृष्ण छह-छह-महीनो के परचात्‌ 
करते थे । यहां एक प्रश्न उपस्थित हो सकता है कि महारा 


सूत्रकार ने यह ध्वनित किया है कि 
माता देवकी देवी को वन्दन करने झ्ाया 
जे कृष्ण माता देवकी देवी को प्रतिदिन 


है। 


श्र४ः श्री श्रन्तक्ृहणाडुं सूत्र 








वन्दत न करके छह-छह महीतो के अ्रनन्तर वन्दन वयो किया करते थे ? वन्दन तो प्रतिदिन करना 
चाहिये था ? 
वृत्तिकार श्रभयदेव सूरि ने इस सम्बन्च मे कुछ नही कहा | वे यहा सर्वंथा मौन हैं। तथापि 
परम्परा के आ्राधार पर उक्त प्रशइन के उत्तर मे निम्नोक्त वाते कही जा सकती है-- 
महाराज श्री कृष्ण के राज्य मे कोई पाण्मासिक उत्सव होता होगा, उसके उपलक्ष्य में कृष्ण 
महाराज अपनी मात्ता देवकी देवी को वन्दन करने जाया करते होगे । 
महाराज श्रो कृष्ण के पिता महाराज वसुदेव की ग्रमेको रानिया थी। कृष्ण सबको क्रमश 
बन्दना किया करते थे । इस कारण देवकी देवी को वन्दन करने के लिये उनकी छह मास के पश्चात्‌ 


बारी आती होगी । 
महा राज श्री कृष्ण वासुदेव तीन खण्ड के नाथ थे । उन्हे अपने जीवन मे अनेक युद्ध लडने पडे थे, 
वे राज्यकार्यों मे अत्यधिक व्यस्त रहते थे, श्रत प्रतिदिन माता देवकी देवी के चरणो में उपस्थित 
होना उनके लिये कठिन था । जब कभी उन्हे मौका मितता माता के चरणों मे उपस्थित होकर उन्हें 
वन्दन कर लेते थे ) यदि कभी श्रत्यधिक व्यस्त होने के कारण उन्हे अवसर नही मिलता था तो घह 
मास के वाद तो वे निश्चितरूप मे माता के चरणों में उपस्थित होते ही थे । मातृ-चरणो में श्रपना 
मस्तक रखकर उनसे श्राशीर्वाद प्राप्त करते थे । छह महीनो के पदचात्‌ एक दित का भी उल्लंघन नही 
किया जाता था, निश्चित और व्यवस्थित रूप से महाराज श्री कृष्ण देवकी देवी के चरणों का स्पर्श 


कर लिया करते थे | 

“जासि मण्णे/-यहाँ पठित जासि यह पद सर्वेतामा है श्रौर “जिन माताओं की” 
इस श्रर्थ का बोधक है। श्रर्थ की सगति के लिये “जासि” के आगे “अ्रपच्चानि” का श्रध्याहार किया 
जाता है। “जांसि” से “अ्रपच्चानि” का अ्रष्याहर कर लेने से-जिन माताओ की सत्तावें 
यह अर्थ हो जायेगा और “णियग्र-कुच्छिसमुतयाइ ” से लेकर “उच्छगरे-णिवेसियाइ ” यहा तक 
के पद “भ्रपच्चाणि” के विशेषण है| इन विशेषणा का अर्थ सम्बन्धी चिन्तन इस प्रकार है-- 

“कगयगकुच्छिसभूतवाइ “---निजककुक्षे सम्भूतानि निजककृक्षिसभूतानि-स्वोदरजातानीतिं- 
श्र्थात्‌ अपने पेट से पैदा होनेवाली सन्‍्तान--'निजक कुक्षि-सभूत' कहलाती है । 

“अणवुद्ध लुद्धघाइ -स्तनदुग्घे लुब्धकानि तानि स्तनडुग्घे सजातस्पृह्माणि, श्रर्थात्‌ माताझो 
के स्तनों का दूध पीने के लिये जो लालायित हो रहे है, उन्हें 'स्तन-दुग्ध-लुन्धक” कहते है । हि 

“महुरसमुल्लावयाइ /---मघुर चित्ताकंघक समुल्लापक बालभाषण येषा तानि। स्तनपानाथ 
बाला मनोहरे सम्भाषणे्मात्रनुकूलयन्तीतिभाव , अ्रथत््‌-जिन बच्चों के समुल्लाप मधुर है या 
जिन बच्चो की तोतली बोली हृदय को श्राकरपित करनेवाली होती है, वे वच्चे मधुर समुल्लापक 


कहलाते हैं । मं 
गमसमणपजपियाद सन्मनस्‌ 


न्‍्मनस--पव्यक्तम, ईषत्स्खलित प्रजल्पित-भाषण येषा तानि--अर्थात्‌ 
बालको का प्रजल्पित--कथन वाणी-विलास अ्रव्यवत है 


ग्रच्छी तरह से समभ में नही झा रहा है श्रौर 


रा न 
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ईषत्स्खलित है, कुछ लडखडाया हुआ है, अ्रथवा जिन वच्चो का वाणी-विलास मम्पण* स्वरूप है। 


भाव यह है कि बच्चे जब दूध पीने के लिये इच्छुक या उत्सुक होते है तो उस समय “मम्मर्ण इस 
तरह की भ्रव्यकत और लडखडाई हुई भाषा का प्रयोग किया करते हैं। जो वच्चे ऐसी भापा का 
प्रयोग करते हैं उनको ही 'मम्मण-प्रजल्पित” कहा जाता है। 

“थणमुलकपखदेसभाग अ्रभिसरमार्णात”-स्तनमुलात्‌ कक्षादेशभागमभिसचरन्ति, असि- 
गच्छन्ति-प्र्थात्‌ जो बच्चे स्तनों के मूल भाग से लेकर उक्ष (काख) तक के भाग में अभिसरण करते 
हैं- भ्रमण करते है, उन वच्चों को सूत्रकार ने--“थणप्लकक्खदेसभाग श्रभिसरमाणारति” इन 
पदो से व्यक्त किया है । 

“मुद्धयाइ” व्यक्तविज्ञानानि--भद्रकाणि--श्रर्थात्‌ जिन के वचनों का ज्ञान अभी बहुत 
प्रव्यक्त है, अप्रव॒ट है या जो भद्र है सवेथा सरल हैं, वे बच्चे “मुग्बक” कहलाते है । 

“कोमज-फसलोवमेहि हत्येहि गिण्हिहण उच्छगे णिवेसियाइ “--कोमल कमलोपमाध्या 
पृदुकमलतुल्याम्या हस्ताभ्या गृहीत्वा उत्सगे--क्रोडे निवेशितानि--उपवेशितानि-अ्रर्थात्‌ कमल के 
समान कोमल हाथो के द्वारा पकडकर या उठाकर जो बच्चे गोद में विठा लिए गए है, उत्त बच्चो 
की श्रोर सूत्रकार ने उक्त पदों द्वारा सकैत किया है । 

“समुल्लावते सुमहुरे पुणो पुणो मज्भुलप्पभणिते” यह इस क्रियापद के कर्म हैं। उक्त क्रिया- 
पद का अर्थ है-देते हैं। प्रस्तुत मे प्रसग बच्चो के वाणी विलास का है, भ्रत इस का श्रर्थ होगा-- 
सुनाते हैं, श्रर्थात्‌ सूबकार कहना चाहते हैं कि देवकी देवी कह रही है कि वे माताए धन्य है जिन 
माताओ्रो की सन्‍्तान श्रपनी कुक्षि से सम्भूत है, स्तनलुव्ध है, मधुरसलापक है, मम्मणप्रजल्पित है, 
स्तनगूल से लेकर कक्ष तक के भाग मे अभिसरणशील है तथा कमल के समात्र कोमल हाथो द्वारा 

जिसको उठा क्र गोद मे वेठा रखा है। देवकी फिर कह रहो है वे माताए घन्प्र हैं जिन की सन्तान 
देंति-देती है भ्र्थात्‌ सुनाती है। प्रश्न हो सकता है क्या सुताती है ? इस प्रश्न का उत्तर 'समुल्लावते' 
झादि पदो द्वारा दिया गया है । इन का अर्थ इस प्रकार है-- 

“समुल्लावबते सुमहुरे पुणो पुणों 3०३ “समुल्लपकान्‌ सुध्घुरान्‌ पुन पुन 
प्रभणितान्‌, मज्जुल नधुर प्रभणित भणितियेंषु ते तथा तान्‌, भ्र्थात्‌ समुल्लापक बाल-भाषण 
का नाम है। विशेष रूप से जो सुमधुर है, चेतोहर है वचन-विलास जिस में उसे मजुलप्र भणित कहा 
जाता है। “सुमहुरे तथा पुणो पुणो सजुलप्पभणिते” ये दोनो “'समुल्लावते' इस पद के विशेषण हैं। 
श पा हर मे पड और मजुल शब्दों के प्रयोग मे पुनरुक्ति की श्राशका हो सकती है, 

न्तु वृत्तिकार अभयदेव सूरि इस का समाधान करते हुए कहते है कि सम्भ्रम मे यह कहा गया है 
अ्रत यहा पुनरुक्ति दोप नही समझना चाहिये--- ्ड ! 


इह सुमधुराणीत्यभिघाय यन्मञ्जुलप्रभणितानीः त्पु 
सक सु ञ्जु त्युकत्त तत्पुनरुक्ति न दृष्ठसस्भ्रमभणितत्वाद- 





मे 
मम्मण हृत्यव्यक्तथ्वनिरूप प्रजल्पित-- भाषण | रि हर वि 
॥ येपा तानिति। देति 
भ्रपत्यानि' है | हि यह क्रिया पद है। इसका कर्ता 


१२६ थी अ्न्तक दशाज् सूत्र 











कि 


“गधन्ना, अ्रपुण्णा, श्रकयपुण्णा” ये तीनो पद विशेषण हैं | इन तीनो का श्रर्थ-भेद इस प्रकार 
है--श्रधन्था --जिसे वन्य नहीं कहा जा सकता। श्रपुण्या-जिसके पास पुण्य की सम्पत्ति नहीं है। 
झकृतपुण्या--जिसने पुण्योत्पादक कोई श्राचरण नही किया हे । 

प्रस्तुत सूत्र मे देवी देवी के हृदय मे उठ रहे सकल्प-विकल्पों का चित्रण किया गया है । 
इसके अन्तर जो कुछ हुआ, श्रव सूत्॒कार उसका वर्णन करते हुए कहते है-- 


शिन्यन्श की का आय 


मूल--इस च ण कण्हे वासुदेवे ण्हाते जाबव विभूसिते देवतीते देवीए पायवदते 
हव्वमागच्छह । ततेण से कण्हे वासुदेवे देवइ देव पासइ, पासित्ता देवतीए देवीए 
पायग्गहण करेति, करित्ता वेवती देवी एवं वयासी-- 
श्रण्णदा ण श्रम्मो ! तुब्भे सम पासेत्ता हट्ट जाव भवह, किण्ण श्रम्करो | भ्रज्ज 
तुब्भे श्रोहय ० भियायह ? 
तए ण सा देवती देवी कण्हं वासुदेव एवं वयासो--एवं खलू श्रह पुत्ता | सरिसए 
जाव समाणे सत्त पुर्ते पयाया, नो चेव ण मए एगलल्‍्सवि बालत्तणे अणुब्भुते । तुम पिय 
ण पुत्ता ! सम छण्ह छण्ह मासाण श्रतिय पायवन्दते हृव्वमागच्छसि । त धस्ताश्रो ण 
ताञ्री श्रम्मपाओओ जाव भियाति । 
तए ण से कण्हे वासुदेवे देवात देव एव वयासी--मा ण तुब्मे अ्रम्सों ! श्रोहय० 
जाव फभियायह । श्रहण्ण तहा घत्तिस्साप्ि जहा ण॒ मस्त सहोदरे कणीयसे भाउए भवि- 
स्सतीति कहू, देवात देवि ताहि इट्ठाहि वग्गूहि समासासेइ, समासासित्ता ततो पडिनि- 
बखमइ, पडिसिवखमित्ता जेणेब पोसहसाला पेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता जहा श्रभश्रो 


नवर । 

छाया-इद च कृष्ण वासुदेव स्नात यावद्‌ विभृषित देवक्‍्या देव्या पादवन्दनाय झीध्र- 
सागच्छति । तत स कृंष्णो वासुदेव देवकी देवीं पश्यति, दुष्ट्वा देवक्या देव्या पादग्रहण करोति, 
फतवा देवकीं देवीमेवमवादीत्‌ -- 


श्रन्धदा श्रम्ब | यूघ मा दृष्ट्वा हृष्टा यावद्‌ भवथ ! क्रिमम्ब  श्रद्य यूयमुपहतयावद 


ध्यायथ 

तदा सा देवकी देवी इृष्ण वासुदेवमेवमचादी त्‌ 
गज्जनितवतो ), नो चेव सपा एक 
न्तिके पाववन्दंनाय शीघ्रमागच्छुसि । तदृ धन्या ता श्रम्वा 


[-एवं खलु श्रह प्रृन्न । सहृद यावत्‌ समानान्‌ 


स्थापि बालत्वमनुभुतम्‌ | त्वमपिं च पूत्र ! मप्त 


प्तपत्नान्‌ प्रजाता 
सप्तपुत्रान्‌ ( यावद्‌ घ्यायासि ई 


चए्णा-षण्णा सासाणाम 
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तत स कृष्णो वासुदेव देवकीं देवीमेवमवादीत्‌-मा प्यमम्ब । उपहतयाचद्‌ ध्यायथ। श्रह 
तथा यतिष्ये यथा सम सहोदर कनोयान्‌ आता भविष्यतीति झत्वा देवकों देवीं ताभिरिष्टामि चाग्धि 
समाइवासयति, समाइवास्यथ तत प्रतिनिष्क्राम्पति, प्रतिनिष्क्रम्य यत्रेव पौषधशाला तत्रव उपागच्छति, 
उपागत्य पथा--भ्रभय , तवरम्‌ । 
पदार्थ-च-समुच्चय अर्थ में श्राता है, ण-व्राक्य सौन्दर्य के लिये प्रयुक्त होता है, इम-इंवर, 
कण्हे-वासुदेवे-क्ृष्ण वासुदेव, ण्हाते-रनान से निवृत्त हो, जाव-+सभो प्रकार से, विभूसिते-- 
विभूषित होकर, देवतीए देवीए-देवकी देवी के, पायवदते--चरण वन्दत के लिये, हृव्वमा- 
गच्छुई-श्ीघत्र आा जाते हैं। तते-तत्पदचात्‌, से कण्हे वाधुदेवे-वे क्रृष्ण वासुदेव, देवइ 
देवि--देवकी देवी को, पासइ-देखते हैं और, पासित्ता-देखकर, देवतीए-देवीए-देवकी देवी के, 
पायग्गहण--चरण वन्दन, करेति-करते हैं, करित्ता-चरण बच्दना करके, देवतीं देवी -देवकी 
देवी को, एब-इस प्रकार, वयासी --कहने लगे, ग्रम्मो-हे माता ! अन्तदा-अन्य दियो में तो, 
तुब्मे--आाप, सस-पमुझे, पासेत्ता-देखकर, हट्ट जाव भवह-हपित यावद खुशी के मारे फूली नही 
समाती थी, परन्तु श्रम्मो “हे माता |! झ्ज्ज-प्राज, तुब्भे-श्राप, किणए्ण--किस कारण से, 
झ्रोहय-उदासीन, जाव-यावत्‌, फ्रियायहु -विन्तामग्न हो रही हैं । 
तए--तदनन्तर, सा>वहं, देवती देवी-देवकी देवी, कण्ह्‌ वासुदेव--कुष्ण वासुदेव को, 
एवं बयासी--एस प्रकार कहने लगी। एव-इस प्रकार, खलु-निश्चयार्थकर है, पुत्ता-हें पुत्र ! 
भ्रह-मैंने, सरिसए--एक जैसे, जाव-यावत्‌, समाणे-तल कूबर के समान, जत्त पुत्ते- 
सात पुत्रों को, पयाता-जन्म दिया, परल्तु मए-मैंने, एगस्सवि-एक बालक के भी, 
बालत्तणे--बचपन का, णो चेव ण-तही, अ्रणुब्भूते-अनुभव किया । तुमपि-तुम भी, पुत्ता-- 
हे पुत्र | छण्ह-छप्ह-छह छह, मासाण-महीने के पश्चात्‌, सम श्रतिय-मेरे पास, पायवदते 
पादवन्दन के लिये, हृष्वमागच्छसि-शीघत्र आते हो, क्षीत्र ही चले जाते हो, त-इसलिये, मैं 
सोचती हु कि, धन्माप्रो-घत्य हैं, ताप्नो-वे, अम्मयातो-माताएं, जाब-यावतू धन्य हैं जो 
अपने पृत्रो की वालक्रीडा को देखती है, श्रत हे पुत्र मैं उसके अ्रभाव के कारण, क्रियासि-- 
चिक्तित हो रहा हु-ञ्रारतंव्यान कर रही हु। तत -तदनन्तर, कण्हे बासुदेव-कृष्ण वासुदेव, 
देवतीं देवीं-देवकी देवी वो, एवं वयासि-इस प्रकार कहने लगे, श्रस्मो-हे मात ! तुब्मे-- 
आप, मा-मत, ओ्रोहण०-उदासीन हो, जाव-यावतू, क्रियायह-सश्रार्त ध्यानी बनकर चिन्ता 
करो, श्रहृण्ण-मैं, तहा-उस प्रकार, घत्तिस्सासि-यत्न करूगा, जहा-जिससे, मम्-मेरा, 
कण्णीयसे--छोटा, सहोदरे--सहोदर-माजाया, भाउए--भाई, भविस्सति-होगा, त्तिकदृढु-- 
ऐसा कहकर, देवात देवि-देवफी देवी को, ताहि-उन, इट्ठाहि वग्गूहि--इष्ट बचनों द्वारा, 
समासासेति--भाश्वासन देते है, समासासित्ता--भाश्वासन देकर, ततो-तदनन्तर, वहा से, 
पडिनिवखसति -चल देते है, और, पडिनिक्खप्रित्त-चलकर, जेणेब--जहा पर, पोसहसाला-- 
पोप्धशाला थी, त्ेणेब--वहा पर, उवागच्छुइ--आते हैं श्रौर, 
अ्भझो--भ् भयकुमार तेला करते हैँ वेसे तेला करते हैं, नवर 





उवागच्छित्ता--श्राकर, जहा--जैसे, 
“पर इतना श्रन्तर है । 


शैर८ श्री अ्न्तकृहशाज़ सूत्र 
न्य्य्य्स्प्य्य्स्य्य्स्स्य्स्स्य्य्य्य्य्य्प्य्य््प्य्य्य्य््सय्य्य्य्य्य्य्प्य्य्य्स्स्य्य्स्य्य्य्ल््य्प्स््ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ज्ञजज+-5 

मलार्थ-उस समय कृष्ण वासुदेव स्नान करके सभी प्रकार के वस्त्राभपणों से 
विभूषित होकर देवकी देवी की चरण-वन्दना करने के लिये शौघ्र पवार जाते है । तब 
वे कृष्ण वासुदेव देवकी देवी को देखकर देवक़ी देवी के चरणो में वन्दन करते है । 
वन्दत करने के अनन्तर इस प्रकार निवेदत करने लगे- 

मात [| अन्य दिनो मे तो आप मुझे देखकर हरषित होती थी, पर ग्याज क्या 
कारण है जो आप उदासीन होकर आतेध्यान मे लग रही है ? 

अपने पुत्र की बात सुनकर माता देवकी देवी कहते लगी कि हे पृत्र | मैंने एक 
जेती आाकृतिवाले नलकूबर के समान श्राठ पुत्रों को जन्म दिया, परन्तु उनमे से एक 
बालक का भी मैने बालभाव नही देखा । हे पूत्र | तुम भी छह-छह महीने के अनत्तर 
मुझे वन्दन करने के वास्ते मेरे पास झाते हो ।' 

भ्राज मेरा मन दुखी है, इसीलिये मैं सोच रही हू कि वे माताए धन्य है जो 
अपने पुत्रो की बाल-लीलाग्रो का अ्रनुभव करती है। इसलिये हे पुत्र | आज मै उदा- 
सीन तथा चिन्तामग्न हू ।' 

तदनन्तर कृष्णवासुदेव देवकी देवी को इस प्रकार कहने लगे-हे मात  झ्राप 
किसी प्रकार भी चिन्ता मत करें। मैं ऐसा यत्न करू गा जिससे मेरा मा जाया छोटा 
भाई और उत्पन्त हो जायेग!। इस प्रकार कह कर तथा देवकी देवी को इष्ट वचन 
विलास से ग्राश्वासन देते है, आश्वासन देने के पण्चात्‌ कृष्ण महाराज वहा से निक्रलते 
है, निकल कर जहा पोपवशाला है वहा श्राते है आकर जिस प्रकार अ्रभयकुभार ने 
तेला किया था उसी प्रकार वे भी तेला आरभ कर देते हे, परन्तु इतना इस में 





अन्तर है। 

व्याख्या-देवकी देवी भगवान श्ररिष्टनेमि के मुख से सारा वृत्तान्त सुनने और उक्त छह्दो पुत्री 
को देखने के पश्चात्‌ घर मे श्राने पर पुत्र-स्नेह से विव्हल हो गईं। उसे ध्यान आया कि बसे तो मैं 
सात पुत्रों की जन्म-दात्री हु, सात पुत्रों को जन्म देने का मुझे सौभाग्य मिला है जो वर्ण- 
त्वचा एवं लावण्य की दृष्टि से अद्वितीय हैं, श्राज जगत में कोई दूसरा उनकी समता करनेवाला नही है 
पर मुझे उनमे से किसी एक बालक के भी प्यार भरे वचपन को देखने का अयसर प्राप्व नहीं हुप्रा । 
देवकी पुन कहने लगी कि मैं तो पुण्यहीन हू, मैंने कोई ऐसा पुण्यकर्म नहीं किया 2 मुझे ऐशा 
सम्रवसर प्राप्त होता । बहने को मैं कृष्ण को मा हू, सात पुत्री की जननी हू, हे रे कि 33808 है रे ४074 
किसी की भी मा नेही हू । जब मैंने मा का कोई कार्य ही नहीं किया, फिर गा कहलाने का मुझे 
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भ्रधिकार भो क्या है हि क्ष्ण मेरे पास अवश्य श्राते है, पर वे छह महीनों के श्रनन्तर गाने पर भी 
भेरे पास ठहरते नही है । आते पीछे हैं जाने की तैय्पारी पहने होती है । सो बातो की एक वात कि मेरे 
जेसा पुण्यहीन जीवन किसी नारी का नही होगा । इस तरह शोकग्रस्त होकर ग्रात्तेष्यान करने लगी । 





इधर देवकी देवी इस प्रकार श्रार्तब्यान कर रही थी, उधर श्रीकृष्ण उन्हे वहा चरण- 
वन्दम करने के लिये झ्रा गए | श्रीकृष्ण ने अपनी माता को शोकातुर देखा तो आभ्राग्चयंचकित रह 
गए। सर्वप्रथम मातचरणों मे पणाम क्रिया, तदनन्तर माता से साइर निवेदन करने लगे--मा। 
आ्राज क्या बात है ? | पहते मैं आया करता यथा, तो आप प्रसन्‍्तता से कूम उठती थी, पर आज तो 
उदासीनता ने आप को घेर रखा है। न मेरे आने की झ्राप को खुशो हुई है-प्रौर न मुझे आशीर्वाद 
ही प्राप्त हुआ है। यह उदासीनता क्यो पैदा हुई है? 


तब माता देयकी ने अपने मनोगत विचारो को श्रीकृष्ण के सामने रखा। वे समस्त विचार 
ऊपर की पक्तियो में लिखे जा चुके हैं। माता के चित्तातुर होने के कारण को सुन कर श्रीकृष्ण 
ने उसको निवृत्ति के लिये प्रयत्न करने का पूरा-पुरा आइवासन दिया और मातृ-चरणो मे वितय- 
पूषक निवेदन किया -- 


सा | आ॥राप क्सी प्रकार की चिन्ता न करें| मेरे होते हुए आप आत्तंध्यान में बैझे, उदासीनता 
को घारण करें, यह मेरे लिये लज्जा का स्थान है। मा | श्राप सर्वथा निदिचन्त रहे, मैं प्रयत्न करूगा 
कि भेरे झवश्य छोटा भाई हो। आप के हृदय की कामना अवश्य पूर्ण होगी । यदि पुत्र ग्पनी जननी 
की मनोकामना भी पूरो न कर सके तो वह पुत्र कहलाने का अधिकारो ही नही हो सकता । जननि ! 
विल्फुल मन को शास्त्र रखो ! प्रसन्नता के साथ रहो मैं जाता हू, आप की इच्छा भ्रवश्य पूर्ण होगी । 


योग्य और भाग्यशाली सनन्‍्तान भी जन्म-जन्मान्तर के किसी विशिष्ट पुण्य के प्रताप से 
भराप्त होती है। बिना सौभाग्य के श्राज्ञाकारी विनीत पत्र की प्राप्ति का होना सर्वथा अ्रसम्भव 
है। देवकी देवी को जहा श्रपने दुर्भाग्य का खयाल ञ्रा रहा है वहा उस का सौभाग्य भी हमारे 
सामने है। वह त्रिश्वण्डाधिपति वासुदेव श्रीकृष्ण वी जननी है। ऐसे पुत्र की मा वन कर उसने 
मातृजीवन की महत्ता को चार चाद लगा दिये है । 


श्रीकृष्ण बडे विनीत शौर मातृभकत महापुरुष थे। माता की सूख शान्ति के लिये सभी 
सम्भव उपाय करने में उन्होने कभी कसर नही रखी। वस्तुत पत्र वही है जो माता- 
भकक्‍त होता है। उतके कप्टो को दूर करने तथा उतको प्रसन्न रखने के लिये वह्‌ श्र 
जो कूछ भी कर सकता है करने के लिये सदा तैयार रहता है। 


पिता का पूर्ण 
धिक से श्रधिक 


जेतागम स्थानाग सूत मे वासदेव को कर्म-उत्तम-पुरुष” माना गया है। प्रस्तुत वर्णन के 
अनुसार जय 'कर्म-उत्तम-पुरुष' भी मातृ भक्ति से पराड मुख नही हुए और उन्होने मातृ-हृदय 
को प्रमन्‍न बनाये रखने के लिये तन मन का पूर्णतया योगदान किया, तब वर्तमान : युग के 
साधारण व्यक्तियों को सेवा भगवती की आराधना करने के लिये विश्ञेप कहने की आवश्यकता ही 


१३० श्री भ्रत्तकदशा ड्ध सूत्र 


स्स्स्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्््स्स्ल््ल््स्स्य्स्य्य््य्ल्स्स्स्ल्स्स्स्ल्स्स्स्््ल्स्स्स्स्स्स्स्स्लल्ट्ट्स्य्< 








किक न्याय हामपकन्कम्यकरनके पकमपकमपकनपक- पक पक> पका कम पाना 


नही रहती। उन को तो माता की सेवा-भक्ति से कभी भी पराडमुख नही होना चाहिये। माता- 
पिता की सेवा करनेवाला पुत्र ही देव, गुरु और धर्म की श्राराधना करनेवाला होता है । 


कृष्ण महाराज माता देवकी देवों को आदवासन देने के श्रनन्तर सीधे पौषधघशाला मे 
गये। वहा पहुच कर हरिनेगमेषी देव की आराधना करने के लिये तीन दिन का लगातार 


उपवास प्रारम्भ कर दिया | 


“णहाते जाव विमृप्िते” “हदठ जाव भवई” “झ्रोहय० जाव प्रविपायह” “सरिसए जाव 
समाणे” श्रम्मयात्रो जाब भियामि” इन वाक्यों मे पठित जाव पद जिन पदों के ससूचक है उनके 
श्र पीछे यथा स्थान पर निर्दिष्ट किये जा चुके हैं। 


“पोसहसाला” का अर्थ है--पौषधणाला | जहा बैठ कर पौपधब्नत किया जाता है उसे 
पौषघशाला कहा जाता है। जेसे भोजन करने के स्थान को भोजनशाला, पढने के स्थान को पाठशाला 
कहते हैं इसी प्रकार पौषधशाला के सम्बन्ध मे भी जान लेना चाहिये। जिससे आध्यात्मिक विकास 
को पोपण श्र्थात्‌ पुष्टि मिले उसे पौपध कहते है। यह श्रावक का एक धामिक झअनुष्ठान विशेष 
है, यह पौषधशाला मे बैठ कर प्राय अ्रष्टमी चतुर्दशी पक्खी झ्रादि पर्व-तिथियों मे सम्पन्न होता है । 


“जहा श्रभग्नो ” का थ्र्थ है-जैसे श्रभय कुमार । भाव यह है कि जिस प्रकार 'ज्ञाताघर्मकर्थांग 
सूत्र” में ग्रभय कुमार का वर्णन आझाता है वहा बताया गया है कि श्रभय कुमार ने श्रपने मित्र देव 
को श्राराधित करने के लिये तेला किया था, इसी प्रकार श्रीकृष्ण ने भी तेला किया । दोनो के तेले 
मे सामान्य सा श्रल्तर यह है कि अभयकुमार ने अपने मित्र देव का श्राराधन किया था जबकि 
श्रीकृष्ण ने हरिनैगमेषी देव का । इसी अन्तर को घ्वनित करने के लिये ही 'नबर”--इतना विशेष है-- 
(इतना श्रन्तर है) इस पद का प्रयोग किया गया है । इस अन्तर का परिचय सूत्रकार श्रगले सूत्र मे 


स्वय करा रहे हैं । 

प्रस्तुत सूच मे बताया गया है कि माता देवकी देवी को महाराज श्रीकृष्णने पूरा-पूरा श्राइवासन 
दिया और पोषधशाला मे चले गये । वहा जाकर उन्होने अपनी तीन दिन की तपस्था आरम्भ कर 
दी। इस के भ्रनन्‍्तर क्या हुम्ना ? श्रव सूत्रकार उसका वर्णव करते हुए कहते हैं- 


मूल--हरिणेगसे सिसस श्रट्ठमभत्तं पगेण्हइ, जाव श्रजलि कट्दु एवं वयासी- 
इच्छासि ण देवाणुप्पिया | सहोदरं कणीयस भाउय विदिण्ण। 

ततेण से हरिणेगमेसी कंण्ह्‌ं वासुदेव एव बयासी---हो हिति ण्‌ देवाणुप्पिया संत 
देवलोयचते सहोदरे कणीयसे भाउए । से ण उस्सुक्‍्क जाव श्रणुप्पत्तो अरहतो अरिटिठमे: 
मिस्स श्रतिय मुडे जाब पव्वतिस्सइ, कण्हं वासुदेव दोच्च॑ पि तच्चं पि एवं चदति, 
बदइत्ता जामेव दिस पाउब्भूए तासेंच दिस पडिगते । 


तृतीय वर्ग १३१ 
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तते ण से कण्हे वासुदेवे पोसहसालाग्रो पडिनिक्खमइ, पडिनिक्खमित्ता जेणेव देवती 
देवो तेणेब उवागच्छई, उवागच्छित्ता देवतीए देवोए पायग्गहण करेइ, करित्ता एवं 
वयासो- होहिति ण अम्ो | सस्र सहोदरे कणीयसे भाउए त्ति कद॒दु देवात देंवि त्ताहि 
इट्ठाह जप आसासेह, श्रासासित्ता जामेब दिस पाउव्भूए तामेंव दिस पडिगए । 


छाया-हरिनेगमेषिण प्रष्टमभक्‍त प्रगृह्नाति यावदर्जजाल क्ृत्वा एयमबादोतु-इच्छामि 
देवानुप्रिय / सहोदर कनीयस अआतृक वितीर्णम्‌ । 


तत स हरिनेगमिषी क्ृष्ण चासुदेवमेवमवादीत्‌--भविष्यति देवानुप्रिय ! तव देवलोकच्युत 
सहोदर कनीयान्‌ आतुक ५ स उन्मुकतो यावत्‌ श्रनुप्राप्तोषहंतो$रिष्टनेमेरन्तिके मुण्ड यावत्‌ 
प्रत्नेजिष्यति | कृष्ण वासुदेव द्वितीयम्रपि तृतीयमपि एवं चदति, वदित्वा यामेव दिद्ञ प्रादुर्भंत तामेव 
दिशय प्रतिगत । 


तत स कृष्ण चासुदेव पौषधशालाया प्रतिनिष्क्रमति, प्रतिनिष्क्रम्य यन्नेव देवकी देवी तत्न॑ व 
उपागच्छति, उपागत्य देवक्या देव्या पादग्रहूण करोति, कृत्वा एकमवादोतु--भविष्यति भ्रम्ब ! 
मंस सहोदर फनीयान्‌ अआतुक इति कृत्वा देवकों देवीं ताभिरिष्टाभियाविदाश्वासयति, श्राशवास्य 
च यस्‍या विश्व प्रादुभूत तामेव दिश प्रतिगत । 


पदार्थे--हरिणेगसेसिस्स- हरिनैगमेपी को उपलक्षित करके , श्रट्ठसभत्त -तेला, पगेण्ठुइ-- 
भ्रदेग करते है, जाव-यावद्‌, श्रजलि--अच्जलि-करवद्ध, फद्दु-करके, एब--इस प्रकार, 
वयासी--वोले, देवाणुप्पिया--हे देवानुप्रिय ', इच्छामि-मैं चाहता हूँ कि श्राप, सहोदर-माजाया, 
फणीयस-छोटा, भाउय-भाई, विदिण्ण-दे । 


ततते--तदनच्तर, से--वह, हरिणेंगसेसोी--हरिनैगमेपी देव, कण 
को, एब-इस प्रकार, वयासी--कहने लगे, देवाणुप्पिया ( हे देवानुप्रिय । , होहिति-- हो जायेगा 
तब--सैरे, देवलोयचुते-देवलोक से च्यव कर, सहोदरे--मौजाया, कणोयस्े-- छोटा, भाजए-- 
भाई, किन्तु, से-वहू, उम्मुक-वालावस्था मे ही मुक्त होकर, जाय-यावत्‌, श्रणप्पत्ते -- 
युवावस्था को पाकर, प्ररहतो--अरिहन्त, भ्ररिट्ठतेमिस्स--भ्ररिष्ट्नेमि भगवान के, श्रतिय--पास 
मुण्डे--मूण्डित, जाव-यावत्‌, पव्वतिस्सइ-दीक्षित हो जायेगा, कण्ह्‌ वासुदेव-क्षष्ण वासु बेल 
को, दोच्चपि--दो बार, तच्चपि--तीसरो बार, एक-इस प्रकार, वदइ--कहता है, ओर 


नेइत्ता-कहकर, जामेब दिस--जिस दिल्ला से, पाउब्मृते-आया था 
श 2 तामेव दिस-- उसो दि 
पडियते--चला गया । ; गी दिशा मे , 


हैं वासुदेव - कृष्ण वासुदेव 


तते -तदतन्तर, ण--वाक्य सौन्दये के लिये है, प्े--वह 
; ४ ' कण्हे बासुदेबे-- 
कि. नाश“ पोषधशाला से, पडिनिक्खसइ--निकलते हैं. और, 23 “अजय 
” जैणेव--जहा पर, देवती देवी--देवकी देदी थी, तेणेब--वहा पर, उधागच्छुइ--- 


श्भ्र भरो अन्तंकृदर्शाड़ सूने 

नज्ज्ञ्ज््न्च्ण् ि्हय््््य्य्य्य्य्य्ल्य्ल्च्च्््््््ििलखचचनचिशचसचच3तननसचन नस लिन आल+ न 
आते है, उवागच्छित्ता--और वहाँ श्राकर, देवतीए देवीए--देवकी देवी के, पायग्गहण करेति-- 
चरणो में वन्दना करते है, करित्ता--भ्रौर बन्दना करके, एबं बयासी--इस प्रकार कहने लगे, 
अस्मो (हे जननि !, सस्ू-मेरे, सहोदरे-सहोदर, कणीयसे-छोटे, भाउए-भाई, होहिति-- 
हो जायेगा, त्ति कट्ठु-इस प्रकार कहकर, देवात देवि-देवकी देवी को, ताहि इटठाहि-- उच 
इष्ट अभिलपित वचनों द्वारा, जाव--यावत्‌ , श्रासासेइ - श्राइवा सन देते हे, और श्रासासिता--आइवासन 
देकर, जामे्बादस--जिस ओर से, पाउव्भुते-भ्राये थे, तामेव दिसइ--उसी ओर, पडिगते--चले 
गए। 








मूलाथे- कृष्ण वासुदेव ने हरिनंगमेपी देव की श्राराधना के लिये श्रष्टम भवत- 
तेला किया । यावत्‌ देव के प्रसन्‍त श्रौर प्रकट हो जाने पर श्रीकृष्ण वासुदेव हाथ 
जोडकर उनके चरणों मे निवेदन करने लगे-हे देवानुप्रिय | मै चाहता हू किआप मुभे 
एक छोटा सहोदर भाई दे । तब हरिनेगमेपी देव ने श्रीकृष्ण वासुदेव को उत्तर देते 
हुये कहा कि हे देवानुप्रिय | देवलोक से च्यव कर तुम्हारे एक छोटा सहोदर भाई हो 
जायेगा, परन्तु वह बालक जब बडा होगा-यौवन अ्रवस्था को प्राप्त होगा, तब अ्ररिहस्त 
अरिष्टनेमि भगवान के पास मुण्डित होकर दीक्षित हो जाग्रेगा । इस प्रकार श्रीकृष्ण 
वासुदैव को दो वार तीन वार कहकर हरिनैगमेपी जिस दिशा से श्राया था उसी दिशा 
की भोर चला गया । 

तदनन्तर वासुदेब श्रीकृष्ण पौषधशाला से बाहर निकले और निकलकर जहा 
देवकी देवी थी, वहा पर आये और देवकी देवी के चरणो मे वन्दन करके वोले-माता 
मेरा छोटा सहोदर भाई हो जायेगा । इस प्रकार देवकी देवी को इण्ट-प्रिय बचनों द्वारा 
ग्राइवासन दिया और गझ्राश्वासत देकर वे जिस दिशा से आये थे उसी दिशा की श्रोर 


चले गये । 

व्यास्या--पिछले सूत्र से वताया गया था कि जिस प्रकार अभयकुमार ने तैला किया था वंसे 
ही श्रीकृष्ण महाराज ने भी तेला किया । वहा यह भी वताया गया था कि दोनो के तेलो मे थोडा 
प्रन्तर था। प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने सर्वप्रथम उस थ्न्तर की झोर सकेत किया है, सूत्रकार ने 
'हरिणेगमेसिस्स” इस पद द्वारा उस अन्तर को स्पष्ट कर दिया है । ह | 

ज्ञाताधर्मकथाज़्सूच के प्रथम अध्याय मे लिखा है कि-सभयकुसार से पूर्वसंगतिकर ( जो 
पहले मित्र रह चुका है ) देव का आराधन किया था, तेले को तपस्या द्वारा उसका 8३.08 किया 
था, तदनन्तर उससे श्रपना आ्भीष्ट कार्य सम्पन्न करवाया था, किन्तु श्रीकृष्ण न लगातार तीन दिनी 


+ इस, शञाता-धर्म कपाड: गे सूप प्रथम अध्ययन प्रमयवुमार द्वारा देवाराचन प्रकरण । 
$ 5 


। ई 
तृतीय वर्ग १३ है 


नि लत तीतऋत_आ ता जजत+तत-नन न तन लत त तन आन ततम+++पा्5 3 च घप्् +तततप++-+++्5पक्‍:7:प्:पिपि्ि्प)िे:ि)््रद्दपः 








र उसक कि इसके ग्रतिरिक्त 
के तप द्वारा हरिनेगनेपी देवता का आह्वान किया श्रौर पका आराधन हि हे ये कह रे 
न मम नि 

कम्पित होना और उसके पास उ' हे 2 
न मे किया गया है। जिस पक़ार अ्रभयक्रुमार के 8030 208 
का भ्रासन कम्पित हुआ था और वह श्रभयऊुमार के पास श्राया 2 क 2 मम 
के तपोध्नुष्ठान से हरिनेगमेषी का शासन प्रकम्पित हुआ और वह उन 22228 2 
बातो की समानता के कारण ही सूत्रकार ने पिछले सूत्र मे “जहा प्रभश्र रू 


दिव्यरूपधारी हरिनंगमेषी देव के प्रकट 2 पर कृष्ण हर हे लक है 
उहं श्य बतलाते हुए उनसे हाथ जोड कर विनम्र निवेदन 228 ० प्रय 4 है 3238 
एक छोटा भाई मिल जाये, श्रत आप मुझे एक छोटा भाई देने की क की करें। 802 303 
देते हुए- हरिनेगमेपी देव बोले-देवानुप्रिय ! देवलोक से एक देवता हे 2 के जा 
में जन्म लेगा और वह तुम्हारा भाई बतेगा, पर युवावस्या आने पर तुम्हा नहीं रह 
अंकों । भगवान अरिष्टनेमि की जन-फल्याणकारिणो अमृतमयों वाणो 3 पर लि है पा 
लेगी कि वह भरी जवानो में ही मोह-माया के बधनो को तोडकर भगवान के चरणो। 
हर जायेगा-साधु बनेगा | हरिनेगमेषी देव ने अपनी यह दा एक वार या दो बार नही सम 
बार श्रीकृष्ण महाराज के सामने दोहराई, ताकि श्रीकृष्ण का हृदय पूर्णतया ला 
भपनी बात तीसरी बार कहने के अनन्तर-हरिनेगमेषी देव जिघर से श्राया था उधर ही चल दिया। 


हरिनंगमेपी देव के द्वारा पूर्णतया समाहित हो जाने पर त्रिखण्डाधिपति श्रीकृष्ण महाराज 
ने पौपध का पारण किया शौर पौषघशाला से निकलकर वे जहा माता देवकी विराजमान 


थी वहा 
-चरणो मे सविनय वन्दना करने के ग्नन्तर कहने लगे-- 
के से चिन्ता और निराशा को छोडो, क्रिसो भी प्रकार की उदासीनता मन मे नरखो। 
हरिनेगमेपी देव की मैंने श्राराधना की थी। उन्होने कहा है कि 


तुम्हारा एक छोटा सहोदर भाई 
जन्म लेगा शोर तुम्हारी जननी को समस्त कामनाये पूण हो जायेगी । 

शान्तिदायक एवं हृदयप्रिय वाणी द्वारा श्रीकृष्ण ने माता देवकी को 
अशान्त हृदय को शान्त फ्रिया। माता के हृदय को प्रफुल्लित कमल की 
अन्य सन्‍्तोष-जनक वचनो हारा मा को श्ञान्ति पहुचा कर 
वहा से वापिस लौट कर अ्रभने राज्यकार्यों मे लग जाते हैं। 

प्रस्तुत सूत में मुख्यतया श्रोकृष्ण की श्रनन्‍्य मातृ- 
साधना को सफलता तथा देव-शक्ति में भविष्यत्कालीन बातो को प्रकट करने की क्षमता, इन तीनो 
वातो का वर्णन उपलब्ध होता है। प्रस्तुत मे इन बातो पर भी कुछ विचार कर लेते हैं -- 

श्रीकृष्ण महाराज के विशाल --एव ग्रनन्त वैभव से सभी परिचित हैं। तीन खण्डो में उनका 
निष्कण्टक राज्य था, सोलह हजार नरेश उनके चरण सेवक थे, 


सन्‍्य दास-दासियो की तो गणना ही 
नया ? श्राकाश के देव भी उनकी सेवा किया करते थे । यह सेव कुछ होने पर भो श्रीकृष्ण सर्वथा 


आश्वासन देकर उनके 
भाति खिला जानकर तथा 
थ्रोकृष्ण श्रपनी माँ से विदा लेते है श्रौर 


भक्ति श्रद्धा और विश्वास द्वारा की गई 


कक श्री अन्तकृदशाज़ सूत्र 


स्स्स्स्ल्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्स्य्य्स्य्स्य्ण्प्य्य्स्प्प्स्य्य्स्स्स्य्स्प्प्प्प्प्ज्ल्ल्य्य्ण्स्य्ल्ल्ल्ल्लटडजडसपडसणजजसससडलटजल्‍जजए>>जस> 


निरभिमानी महापुरुपष थे। अस्मिता --श्रहभाव उनके निकट नही था । यही कारण था कि अवप्तर ग्राने 
पर स्वय सेवक बनने में भी उन्होने कभी सक्रोच नहीं किया। प्रस्तुत सूत्र इस सत्य का ज्वलन्त 
उदाहरण है। माता देवकी देवी की चिन्ता को दूर करने श्रौर उपके अ्भोष्ट को सिद्ध करने के लिये 
उन्होने अपने सब कार्य छोड दिए, श्रपने सुख दु ख को भूना दिया और बडी श्रद्धा तथा आस्था के 
साथ उन्होने तपस्या का कठोर पथ अपनाया, तेला करके हरिनेगमेषी देवता की श्राराधना की । इस 
प्रकार झ्ाज्ञाकारी, सुशील, विनीत पुत्र बनकर उन्होने क्रियात्मसक अनन्य मातु-भक्ति तथा मातृ-सेवा 
का सुन्दर उदाहरण प्रस्तुत किया। मातृभ्कक्ति, मातृ सेवा तथा माता की इच्छा की पूर्ति करने का 
जीवन मे कितना महत्त्वपूर्ण स्थान है ? यह समभने के लिये प्रस्तुत सूत्र का कथानक पर्याप्त है। 
पुत्र-जगत को इस कथानक से शिक्षा प्राप्त करके मातृभक्ति एवं मातुसेवा की महत्ता को समभना 
चाहिये और इसे जीकश से श्रगीकार करने का प्रयत्न करना चाहिये । जो कार्य मनुष्य को श्रशकक्‍्य 
प्रतीत होता है, कठिन दिखाई देता है उसको यदि श्रद्धा और विश्वास के साथ किया जाए तो वह 
भी एक दिन अवश्य सफल होता है । उसके सम्पादत में मनुष्य तो क्या देवता भी सहायक वन जाते 

है | वस्तुत पूरी लगन तथा श्रखण्ड निष्ठा से की गई साधना कभी निष्फल नहीं जा सकती, वह सदा 

सफल होती है। प्रस्तुत सूत्र मे इस सत्य की सुन्दर अभिव्यक्ति की गई है। 


यहा लिखा है कि श्रीकृष्ण ने तेला किया श्रौर हरिनेगमेषी देव को प्रसन्‍त कर लिया। केवल 
तीन दिनो मे देव को श्राराघना कर लेना, उसे प्रसन्‍न कर लेना बच्चों का खेल नही है । बहुत कठित 
कार्य है, पर जिस साधना के पीछे विश्वास और श्रद्धा को भहान शक्ति काम कर रही हो वह साधना 
कभी निष्फल नही होती । वह देवत्ताग्रो के सिहासनो को कम्पित करके ही छोडती है। वर्षों साधता 
करने पर असफल रहनेवाले साधक वर्ग को प्रस्तुत कथानक से शिक्षा प्राप्त करके अपनी आस्था 
ओर निष्ठा को सशक्त बनाने का प्रयास करना चाहिये 
श्री नन्‍्दी सूत्र मे ज्ञान के ५ प्रकार लिखे गए है -- 
१ आशिनिबोधिक ज्ञान (मति) २ श्रुतज्ञान ३ श्रवधिज्ञान ४ मन परयं॑वज्ञान प्रौर 
५ केवल ज्ञान | इसमे तीसरा ज्ञान अवधि ज्ञान है । इसका प्रथ है इन्द्रियो की और मन को श्रपेक्षा 
न रखते हुए केवल आत्मा के द्वारा मृतें-पदार्थों का बोध प्राप्त करनेवाला ज्ञान । यह ज्ञान मुख्यतया 
दो प्रकार का होता है। पहला भव-प्रत्ययिक है । दूसरा--क्षायोपशमिक । जो श्रवधिज्ञान जन्म लेते 
ही प्रकट होता है जिसके लिये श्रहिसा-सयम श्रादि श्रनुष्ठानो की श्रपेक्षा नही होती, ऐसा जन्मसिद्ध 
ज्ञान भव-प्रत्यथिक-अ्रवधिश्ञान कहलाता है। अहिंसा सयम तपादि कठोर सावनो के बल पर जो 
अवधिज्ञान प्राप्त होता है उसका नाम क्षायोपशमिक अ्वधिज्ञान है । इनमे से भव-प्रत्ययिक भवधिज्ञान 
देवो और नारकीय जीवो को होता है । 
प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि हरिनैगमेपी देव ने श्रीकृष्ण महाराज से कहा था कि हे देवानुप्रिय 
द्ेवलोक से च्यव कर आपके एक सहोदर छोटा भाई होगा, परन्चु वह युवा होने हि मम 
नेमि के चरणो मे दीक्षित हो जायैगा। देवलोक से च्यूत होना श्रौर 8 28 के 5 28 | 
में दीक्षित होता श्रादि सविष्यत्कालीन जितनो भी वाते कही है ये सब हरिनगमवी देव ने श्रप 
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कम्कम्कारकाम्पकी्पान व्कानउन्कमयम कामना 


श्रवधिज्ञान द्वारा हो कही हैं। सूत्रकार ने इस कथानक द्वारा देवो में भविष्यकालीन बातो को प्रकट 
करने की क्षमता प्रकट की है। 





“पगेण्हुड जाव अर्जाल” ''उम्मुक जाव श्रणुप्पत्त ” “मुडे जाव पव्वतिस्सइ” “हृट्टाहि जाव 
भ्रासासेति” यहाँ पढे गए जाबव पद श्रन्य स्थानों पर दिए गए मध्यगन पाठो के बोधक है, 
इस पद्धति से सूत्रकार ने पाठो को सक्षिप्त कर दिया है। ग्रन्थ का शरीर वडा न हो इस दृष्टि को 
भ्रागे रख कर ही इस पद्धति को अपनाया गया है । 


“हरिणेगमैसी' '--हरिनेगमेथी  -- यह शब्द हरिनैगमेपी नामक देवता का बोधघक है । यह देवता 
शत्री नर महाराज की पैदल सेना का स्वामी है तथा इन्द्र का सन्देश लेकर कार्य करता है। इन्द्र 
की आ्राज्ञा मिलने पर भगवान महावीर के गर्भ का परिवर्तन इसी देव ने किया था। हरिनैगभेषी देव 
हारा कही गई आ्रावश्यक बात माता देवकी को कहकर श्रीकृष्ण श्रपने इष्ट स्थान की ओर चले गए। 
इसके अनस्तर या हुआ्ना ? भ्रव सूत्रकार उसक्रा वर्णत करते हुए कहते हैं -- 


मूल-तए ण सा देवतो देवी भ्रन्तनया कदाइ तसि तारिसगसि जाव सीह सुभिणे 
पासित्ता पडिबुद्धा, जाव पाढ्या, हृट्वहियया परिवह॒३ । तते ण सा देवती देवी नवण्ह 
समासाण जासुमणा-रत्तबधुजीवगलक्खारस-सरसपारिजातक-तरुणदिवाकरसमप्पभ 
सब्बनयणकत सुकुमाल जाव सुरूच गयतालुय-समाण दारय पयाया। जम्सण जहा 
मेहकुमारे जाव जम्हा ण श्रम्ह इमे दारते गयतालूसमाणे त होउ ण श्रम्ह एतस्स दार- 
गसस नामधेज्जे गयसुकुमाले २। तते ण तस्स दारगस्स शअ्रम्मापियरे नाम करंति 
गयसुकु प्ालोत्ति । सेस जहा मेहे जाबव श्रल भोगससत्ये जाते यावि होत्या । 


छाया-तत खलू सा देवकी देवी श्रन्यदा कदाचित्‌ तस्मिन्‌ तादशके यावत सिहस्वप्ने 
दृष्ट्या प्रतिबुद्धा, यादत्‌ पाठका, हृप्टहदया परिवहति,। तत खलु सा देवकी देवी नवानां 
सासाना जयासुमना-रक्तबधुज्नीवक-लाक्षारस-सरसपारिजातक-तरुणदिवाकरसमप्रभ, सर्वनयनकान्त 
सुशुभार बावत्‌ सुरूप गजतालुक-समान वारक भ्रयाता, जन्म यथा मेघकुमार , यावत्‌ यस्माद सलु 
प्रावघोरेतस्प दारकस्प नामधेय गजसुकुभाल २। तत खलु तस्य दारकस्थ भ्रस्वापितरी नाम कुश्त 
गजसुफुमाल, इति शेष यथा मेघ यावत्‌ प्रल भोगसमर्थों जातदचाप्यभ्वत्‌ । 


पदाथ -तए--तदनन्तर, ण--वावयसौन्दय के लिये प्र 
“देवकी देवी, श्रन्नदा कदाइ--श्रन्य किसी समय, तसि--उस, तारिसगसि-सुकोमल छय्या पर 
जाब यावत्‌, सुभिणे-स्वप्न मे, सीह-णेर को, पास्तेत्ता-देख कर, पडिबुद्धा-जाग उठी, जाये 
“यावत्‌, पराढ्या-स्वप्नपाठक बुनवाए गए, हट्ठहियया-हूृदय मे प्रसन्न हुई माता देवकी ने 
परिवहुइ--गर्भ धारण किया, तले--तदनन्तर, सा-वह, 


देवती देवी- देवकी देवी न 
मासाण- महीनों के वाद, जासुमणा--जासु के फूल के समान, रत्ततघुजीवग-- रक्त बचु जब, ह 


युवत होता है, सा--वह, देवती देवी 


१३६ श्री अन्तकहृद्याज् सूत्र 
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वर्णीय वीर बहुटी जीव विशेष के समान, लवखारस-लाक्षारस--लाख के रग के समात, सरसपारि- 
जातक-खिले हुए पारिजात पुप्प जैसे, कल्पवृक्ष नामक--देववृक्ष विज्येष के समान, तरुणदिवाकर-- 
प्रात कालीन सूर्य के, समप्पस्त -समान प्रभा कात्ति वाले, सब्वबवयणकत-सव के नेत्रो को प्यारे लगने 
वाले, सुकुभाल- सुकूमार-श्रत्यधिक कोमल, जाव-यावत्‌, सुरूव-सुन्दर रूप वाले, गयतालुय- 
समाण--रकक्‍त या कोमलता मे हाथी के तालु के समान, वारय -पुत्र को, परधाया-जस्म देती है, 
जम्मण --बालक का जन्म सस्कार, जहा-जैसे, मेघकुसारे-मेघ कुमार का हुश्ना था वंसे ही हुमा, 
जाव-यावत्‌, जम्हा-जिप्त से, भ्रम्ह-हमारा, इसे दारतै-यह वालक, गयतालुसमाणे-हाथी के 
तालु के समान रक्त श्रौर कोमल है, श्रम्ह-हमारे, एतस्स--इस, दारगस्स-बालक का, साम- 
घेज्जे--नाम, गयसुकुमालोत्ति-- गजसुकुमाल, होउ--हो, तते--तदनच्तर, तस्स दारगस्स-उस 
बालक के, प्रस्मापियरे-माता-पित्रा, गयसुकुमालोत्ति-गज सुकुमार यह, नाम-ताम, करेंति- 
रखते हैं, सेस-शेष वर्णन, जहा मेहे-जैमे मेघकुमार का है, वैसे जानना, जाव-यावतू, अल 
भोग समत्ये घाबवि--झऔर भोग भोगने मे पृण रीति से समर्थ भी, जाते यावि होत्या--हो गया। 


मूलाथं-तदननन्‍्तर किसी अन्य समय माता देवकी देवी श्रपनि शयतागार मे बडी 
ही कोमल एव सुखद हय्या पर सो रही थी, उसने स्वप्न में सिंह को देखा । स्वप्त 
देखने के अनन्तर वह जाग उठी । उस ने स्वप्त का सारा वृत्तान्त श्रपने पति चसुदेव 
को सुताया । महाराज वसुदेव ने स्वप्न-पाठकों को बुला कर उत से स्वप्न का फैल 
पूछा । स्वप्तपाठकों ने उस का फल एक सुप्रोग्य पुण्यात्मा पुत्र की प्राप्ति बतलावा । 
माता देवकी स्वप्नवाठकों से स्वप्त का फल सुन कर बडी ही प्रसन्‍तर हुईैं। सपय प्राने 
पर उसने गर्भ को धारण किया और वह उस का उचित रोति से पालन-पोषण करने 
लगी । 


तदनन्तर नौ मास हो जाने के पश्चात्‌ माता देवकी ने जया-कुसुम तथा रक्‍्तबधु- 
जीवक-वी रबहूटी के समान, लाख के रग, विकसित पारिजात, तथा आत कालीव 
सर्य के समान कान्तिवाले, सब के नेत्रो को आनन्द देनेवाले, सुकुमार अ्रज्ञो वाले 
तथा सन्दर रूपवाले हाथी के तालु के समाव रक्त तथा कोमल पुत्र को जन्म दिया । 
पत्र का जन्मसस्कार ज्ाताधमं-कर्थांग सूत्र मे वर्णित मेघकुमार के समान किया 


गया । 


नामसस्कार करते समय कहा गया कि हमारा यह 
तथा कोमल अज्भोवाला है, इसलिये इस बालक का हाल 


बालक हाथी के तासु के 


समान रवत वर्णवाला हें, 


तृतीय वर्ग १३७ 
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गजसुकूमाल होना चाहिये । अपने इस कथन के अनुसार माता-पिता ने बालकका नाम 
“गजसुकुमाल' उद्घोषित कर दिया । 


राजकुमार गजसुकुमाल की वालवास्था तथा विद्याप्राप्ति का समस्त वर्णन 
मेघकुमार के समान समझ लेना चाहिये। विद्याध्ययन के अनन्तर गजसुकुमाल भोगो के 
भोगने मे पूर्णतया समर्थ हो गए । 


व्याय्या--इस सूत्र मे सक्षेप से माता देवको का स्वप्त मे सिंह को देखना, जागने पर पत्तिदेव को 
प्रपने स्वप्त का हाल कहना, पतिदेव द्वारा स्वप्न-पाठकों को बुलवाना, स्वप्न-पाठकोी द्वारा स्वप्न का 
फल बतलाना, समय झ्ाने पर गर्भ का धारण करना, उप्तका सरक्ष ण करता, नौ मास व्यतीत हो जाने 
पर हाथी के तालु के समान रवत एवं कोमल पुत्र का जन्म होना और उसका गजसुकुमाल नाम- 
सस्कार करना, अन्त मे गजसुकुमाल का बालावस्था से युवावस्था में पदार्पण करना, इन सब 
बातो का वर्णन किया गया है । सूत्रकार ने गजसुकुमाल के जन्म कालीन सभी वृत्तान्तों को विस्तार 
मे न लिखकर “ जहा मेहकुमारे” इन पदो द्वारा मेघकुमार के तुल्य सूचित कर दिया है। “जहा 
मेहकुमारे” का अर्थ है जिस प्रकार राजकुमार मेघकुमार का जन्म होने पर माता-पिता ने हर्ष मनाया, 
नागरिको ने प्रभोदानुभव किया, तथा राज्य भर मे खुशिया मनाई गई, उसी प्रकार राजकुमार गज- 


सुकुमाल का जन्म होने पर जन्म-उत्सव मनाया गया, घर घर मे खुशिया नाच उठी। श्री मेघकुमार 
का जीवन “श्रोज्ञाताधमंकथाग सूत्र” मे वर्णित हुआ है ।* 


तारिसगसि जाव सीह” “पडिबुद्धा जाव पाढया” “मेहकूमारे जाव जम्हा” तथा "मेहे 
जाव प्रल” उन वावयो मे पठित जाव पद भ्रन्य स्थानो पर लिखे गए सम्पूर्ण पाठो के परिचायक समभने 
चाहियें । जवागमो को यह शनो रहो है क्रि एक स्थान पर या एक सूत्र मे जिस बात का वर्णन कर दिया 
है उसी बात का यदि फिर उल्लेख करना इष्ट हो तो वहा सम्पूर्ण पाठ न लिखकर आदि और श्रन्त 
के पाठ का ही उल्लेख करके मध्य मे जाव पद दे दिया जाता है। यह जाब पद मध्य में पढे गए सभी 
पदो का ससूचक होता है । 


प्रस्तुत सूत्र मे जो “हट्ठुहियया ” श्रादि समस्त पद दिए गए हैं उनका अर्थ इस प्रकार है-- 


/हट्‌्ठहियया --हृष्ठ प्रमुदित हृदय सानस यग्रस्या सा-जिसका हृदय प्रसन्न हो, उसे 
“हृष्टहृदया” कहते हैं। माता देवकी ने स्वप्न मे जब शेर को देखा तो जागने पर उसने अपने पति- 
देव वसुदेव के पास जाकर श्रपना स्वप्न वत्तलाया, पतिदेव से स्वप्न का उत्तम फल समकर उसे 
भ्रतुभव होने लगा कि तेरी चिराभिलषित पुत्र-प्राप्ति तथा लाडले से लाड लडाने की कामना श्रव 
श्रवश्य पूर्ण हो जायेगी । ऐसा विचार आते ही माता देवकी श्रानन्द विभोर हो उठी, उसका रोम- 


रोम खुशी के कारण पुलकित हो गया । माता देवफ़ी की इसी झमीम 
ं हर्षानृभृति को सूबच 
“हृट्ठहियया इस पद द्वारा अभिव्यक्त किया है । हि सूमकार नै 





क्र व कथा रः 
ताताधमकथाज सूत्र का प्रधमाध्ययन ' देखना चाहिये । 


श्रे८ श्री अन्तकृहशाज़ सूत्र 
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“जासुमणा-रत्तबरधुजोवग-लक्खारस-सरसपारिजातक-तरुणदिवाकर-ससप्पण-जयाचनस्पति- 
विशेष , तस्य सुमनानि पुष्पाणि, रक्तबधु लोहितबधुक, तदपि च रक्‍तवर्णसपि भवतीति रकतग्रहणम्‌, 
लाक्षारस' जावक , सरसपारिजातक शअ्रम्लानू (अभिनव) सुरद्रमविशेषकुसुम, तरुणदिवाकर -- 
उदीयमान सुयये “-एते सम एतत्प्रभातुल्यप्रभा-वर्णो यस्य स तमिति। 








इस पद से १ "जया सुमन, २--रक्तबन्धु-जीवक, ३->लाक्षारस, ४--सरस-पारिजात, 

५--तरुण दिवाकर इन पाच वस्तुझो का उल्लेख किया गया है । जया--एक वनस्पति विज्ेष का नाम 
है | इसे जासु या अडहुल भी कहते हैं | सस्क्रत--शव्दार्थ कौस्तुभ नामक सस्क्ृत कोष में जया का 
अ्र्थ--“सदा बहार गुलाब का फूल या पौवा” ऐसा लिखा है। जया के फूलों को “जासुमन कहा 
जाता है, ये फूल रक्त वर्णीय होते हैं । 

रक्‍त-बन्धु जीवक--यह गब्द रक्‍त श्रौर बघुजीवक इन दो पदो से वना है। रक्‍त लाल वर्ण 
को कहते है, बधुजीवक दाब्द का अर्थ होता है--गुल्म विभेप-दुपहरिया का पौधा, जिसमे लाल रग 
के- फल लगते है ओर जो बरसात मे फूलता है | दोनो का सम्मिलित श्रर्थ है--लाल रंग का 
दुपहरिया नामक एक गुल्म विशेष । एक स्थान पर रक्‍तवधु-जीवक का अर्थ रक्त कक विशेष लिखा 
है। श्राचार्य-प्रवर अभयदेव सूरि के अनुसार बन्धुजीवक पाँच व पुष्प विद्येष होते है। प्रस्तुत 
मे खतवर्ण वाले प्रभीष्ट है, इसलिये सूत्रकार ने बन्धुजीवक के साथ रक्त शब्द का प्रयोग किया 
है । सचित्र अर्धभागधी कोष में रक्‍्त-वबु-जीवक शब्द का अर्थ लिखा है--वर्षा ऋतु मे उत्पन्न होने 
वाला, गोगलगाय, देवगाय, इन्द्रगोप, नामक लाल रग का जीव । ग्रध॑ मागधी कोपकार ने रक्‍्तवन्धु- 
जीवक शब्द का जो श्रर्थ लिखा है, उसे श्राम भाषा मे इन्द्रगोप या वीरवहुटी कहते हैं। यह जोब 
रक्‍त वर्ण का तथा मखमल जैसा नरम होता है । 


लाक्षारस-महावर को कहते हैं। महावर लाख के रग का नाम है यह रक्त होता है, इससे 
स्त्रिया अपने पाव रगती हैं । 

सरस-पारिजातक--में सरस शब्द विकसित-खिला हुआझा इस श्र्थ का बोषक है पर पारिजातक 
शब्द के भ्नेको अर्थ उपलब्ध होते है, १-पुष्प-विभेष, २-फरहर का फूल जो रक्‍त वर्ण का शौर 
झ्त्यन्त शोभायमान होता है, ३-देववृक्ष विशेप, ४-कल्प-तरु विशेष | प्रस्तुत में पारिजातक 
का अर्थ रक्‍त वर्णीय पुष्प ही श्रधिक उपयुक्त प्रतीत होता है । 
दिवाकर--इस पद मे प्रयुक्त 'तरुण' शब्द युवा श्रर्थ का वोधक है और मध्याहक्ष काल में 
माना जाता है, श्रत मध्याह्ल के सुर्य को ही तरुण-दिवाकर 
कह सकते हैं, परन्तु प्रस्तुतमे यह अथे इष्ट नहीं है। राजकुमार गुड कल का | स्क्न 4 मे 
दोपहर के सूर्य के साथ उसका अ्रच्वय नही हो सकता । यही कारण है 04 रा सू रा 
तरुण-दिवाकर का ग्र्थ--उदीयमान--उदय होता हुआ सूर्य क्या है। यह अर्थ उचित भी है, क्योकि 


उदीयमानसूर्य का वर्ण लाल होता है, अत राजडुमार गजसुकुमाल के बा पाक जल इसका 
रू नव ठीक वैठ जाता है । इसके अतिरिक्त तरुण शब्द रक्‍त अर्थ में भी प्रयुक्त हीता है । उत्तराब्ययन 
सम्वन् 


तरुण- 
ही सूर्य तरुण-युवा अ्रवस्था को प्राप्त हुआ 


तृतीय बर्ग १३९ 
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पृत्र के ३४वें ग्रष्ययन के तेजोलेश्या प्रकरण मे लिखा है-- 
अहुगुलधाउसकासा, तरुणाइच्चसनिभा । 
सुयतु डपइयनिभा, तेजलेसा उ वण्णओं ॥ 

अर्थात्‌ हिंगुल धातु, तरुण सूर्य, तोते की चोच, और दीपशिखा के समान तेजोनेश्या का वर्ण 
होता है। प्रस्तुत सूत्र मे तरुण शब्द रक्त भ्र्थ मे प्रयुवत हुआ है, अन्यथा तेजोलैश्या के वर्ण सम्बन्धी 
भथ की सगति नहीं हो सकती । 

जयासुमन, रक्तबन्धु-जीवक, लाक्षारस, सरसपारिजातक और तरुण दिवाकर इनके समान 
जिसकी प्रभा हो, कान्ति हो, चमक हो, वर्ण हो, उसको 'जया-सुमन- रक्तव धुजीवक-लाक्षा रस-स रस- 
पारिजातक-तरुणदिवाकर समप्रभ' कहते हैं । 

सव्वनधणकत-सर्वरस्य जनस्थ नयनाना क्वान्‍्त कमनोयोपभिलषणीय सर्वनयनकान्तस्तमिति। 
यहा सर्व शब्द सभी लोगो की, तयन शब्द आख़ो को तथा कान्त शब्द प्यारा लगनेवाला--सुख देनेवाला 
इस पअर्थ का परिचायक है। सभी मनुष्यो को आखो को प्रिय लगनेवाले को “सर्व-नयन-कान्त”' 
कहा जाता है। 

गगय-तालुय-समाण --गज-तालुक-समानम्‌, गजस्पतालु गजतालु त्तत्समानम कोमल-रवत- 
स्वार्भ्यां तत्सदृशम्‌-अर्थात्‌ गज हाथी का नाम है। तालु का शअथे है--ऊपर के दातो और कौवे के 
बीच का गड्ढा | गज के ताल को गजतालु कहते हैं । गज के तालु के समान जिस का तालु हो वह 
'गज-तालु-समान” कहलाता है। वेसे सभी प्राणियों का तालु रक्त और कोमल होता है पर हाथी का 
तालु विशेष रूप से रक्त और कोमल माना गया है। सूत्रकार कहते हैं कि राजकुमार गजसुकुमाल का 
तालु हाथी के तालु के समान रक्त और कोमल था, इसीलिए गजसुकुमाल को गज-तालु, इस 
विशेषण से विशेषित किया गया है। 

प्रस्तुत सूत्र मे गजसुकुमाल के नाम-सस्कार का जो वर्णन किया गया है इस से यह सिद्ध 
होता है कि उस समय बालक का नामकरण उस मे व्यक्त होनेवाले किसी गुण-विशेष को लक्ष्य मे 
रख कर ही किया जाता था । 

“भ्ल भोगससत्वे“--अल भोगसमर्थ । श्रल शब्द का श्रर्थ है--पूर्ण रूप से प्रत्येक दृष्टि 
से। स्पर्दो, रस, गन्ध भादि उपभोग्य पदार्थों का उपभोग करना, इस भञ्रथ का ग्रहण भोग शब्द 
से होता है। समर्थ शक्तिशाली को कहते हैं । तीनो को मिला कर श्रर्थ होगा--उपभोग्य पदार्थों 
के मोगने मे जो पूर्णतया समर्थ है। उसे ही 'प्रल भोगसमर्थ' कहते है । 

राजकुमार गजसुकुमाल के युवक हो जाने पर उस के विवाह भ्रादि के सम्बन्ध मे क्‍या किग्रा 
गया ? श्रव सूत्रकार इस जिज्ञासा का समाधान करते हुए कहते हैं -- 

भूल--तत्थ ण बारवतीए न्यरीए सोमिले नाम माहणे परिवसइ, अ्रड़ढे रिउव्चेद 

जाव सुपरिनिद्विते यावि होत्था। तस्स सोमिलमाहणस्स सोमसिरि ता माहणी होत्या । 
सूमाल० । तस्स ण सोमिलस्स घृता सोमसिरिए ५ 


भाहणीए श्रत्तया सोमानामं दारिय 
अ ॥ ॥ 
होत्या । सोमाला जाव सुरूवा । रूवेण जाव लावण्णेण उव्किटदठा उक्किट्ठसरीरा यावि 
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होत्था । तते ण सा सोमा दारिया अन्नया कदाई ण्हाता जाव विभूसिया बहूहि 
खुर्ज्जाह जाव परिविखत्ता सतातो गिहातों पठिनिबखमह, पडिनिवखमित्ता जेणेब 
रायमग्गे तेणेव उबागच्छुइ, उदागच्छित्ता रायमग्गसि कणगतिन्दूसएण कीलमाणी २ 
चिट॒ठद्‌ । 











छाथा-तत्र द्वारवत्या नगर्या सोमिलो नाम साहन (ब्राह्मण ) परिवसति। श्राहुय , ऋः्वेदे 
यावत्‌ सुपरिनिष्ठितश्वाप्यभवत्‌ । तस्य सोमिलमाहनस्य सोमश्ी ताम्नी साहनी प्रभवत्‌ सुकुमारा। 
तस्य सोमिलस्यथ दुहिता सोसश्रियो साहन्या श्रात्मजा सोमा नाए्ती दारिकाभवत्‌ । सुफूमारा यावत्‌ 
सुरूपा, रूपेण यावत्‌ लावण्येन उत्कृष्टा, उत्कृप्ट-शरीरा चाप्यसवत्‌ । तत सा सोमा दारिका श्रन्यदा 
कदाचिद्‌ स्नाता यावत्‌ विभुषिता बहुसि कुब्जिकाभि यावत्‌ परिक्षिप्ता स्वस्मात गृहात्‌ प्रतिनिष्क्रामति 
प्रतिनिष्क्रम्प यत्रेव राजमार्गस्तत्रेचोपागच्छति, उपागत्य कनकतिन्दूपषकेण क्रीडमाना २ तिप्ठति। 
पदाथ >-तत्थ- उस, ण--वाक्य-सौन्दर्य के लिये प्रयुक्त किया गया है हि बारबतीए नपरीए 
>>छोारिका नगरी मे, सोमिले--सोमिल, नाम्ू-ताम का, मसाहणें--माहन ब्राह्मण, परिवसह- 
रहता था, श्रडढे --वह्‌ वडा धनवान था, रिउव्वेद-ऋ-ग्वेद, जाव-यावत्‌ (अ्रन्य वेदों मे), सुपरि- 
णिट्ठिते--निष्णात, पारगत, यावि होत्या-भी था, तस्स--उस, सोमिल माहणस्स--सोमिल 
न्राह्मण की, सोमसिरी-सोमश्री, नाम-नाम की, माहणी होत्था--ब्राह्मणी (धर्मपत्नी थी), 
सुूमाल०-वह्‌ कोमल थी, तस्स-उरा, सोमिलस्स-सोमिल की, घृता--पुत्री, सोमसिरिए माह- 
णीए--सोमश्री नामक ब्राह्मणी की, ्रत््या- श्रात्मजा -बेटी, सोमा चनाम--सोमा नाम की, दारिया 
-+लंडकी, होत्था--थी, सोमाला-वह कोमल थी, जाव-यात्रतू, लावण्णेण-लावण्य-सीन्दर्य 
से, उक्किट्का-उत्तम, उक्किदठसरीरा-इन्द्रियो की निर्दोप्ता के कारण, शारीरिक अ्वयवों 
की उचित स्थिति के कारण प्रशस्त शरीरवाली, यावि होत्था-भी थी। तते--तदनन्तर, अन्नया 
कदाइ--किसी अन्य समय, सा-वह, सोमा दारिया-बालिका सोमा, ण्हाता-स्नान से सिवृत्त 
हो, विभूसिया--भूषणो से विभूषित होकर, बहूहि-वहुत सी, खुज्जाहि--कुव्जाशओो-वौनी दासियो, 
जाव--यावतु, श्रन्य श्रनेकविध दासियो द्वारा, परिक्खित्ता-घिरी हुई, सतातो--अपने, गिहातो-- 
घर से, पडिनिक्वसइ--निकलती है, पडिनिक्समित्ता--शर निकता कर, जेणेब--जहा पर, रायमग्गे 
--राजमार्ग (शाही सडक) था, तेणेव--बहा पर, उदागच्छइ-श्राती है, उद्ागच्छित्ता-भौर 
वहा क्राकूर, रायमग्गसि-राज पथ मे, कणगतिदुसएण--सोने को गेंद से, कीलमाणी २ चिट्ठटट 
--खेलने लगी । 
मलार्थ-उस ह्ारिका नगरी मे सोमिल नाम का एक ब्राह्मण रहता था। वह 
ऋष्धि-सम्पन्त, ऋग्वेद, यजुर्वेद झ्ादि वेदों के ज्ञान में पूर्णतया निष्णात अर्थात्‌ पारगत 
था। उस सोमिल ब्राह्मण की धर्मपत्ती का नाम सोमश्नली था। सोमश्री श्रगोपाग 


के सौदर्य तथा स्वभावकी दृष्टिसे बडी कोमल थी । 


तृतीय वर्ग ४१ 
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सोमिल बाह्यण की पुत्री तथा सोमश्नी ब्राह्मणी की वेटी का नाम सोमा था। 
सोमा बालिका बडी कोमल तथा रूपवती थी। हूप, भ्राकार तथा लावण्य--सौन्दर्य की 
दप्टि से उस मे कोई दोष नही था, अतएव वह उच्तम तथा उत्तम शरीरवाली थी। 





एक समय की वात है। सोमा बालिका ने स्नान किया, आभूषणो से श्रपने शरीर 
को श्राभूषित किया । कुंब्जा-बोनी आदि अनेकविष दासिया अपने साथ ली। इस 
प्रकार पूरी सज-धज के साथ वह घर से निकली और राज-पथ पर आ गई । राज- 
पथ पर पहुच कर वह अपनी दासियों के साथ सोने की गेन्द के साथ खेलने लगी । 


व्याग्या-- इस सूत्र में सूतकार ने हारिका-तगरी के एक प्रसिद्ध ब्राह्मण सोमिल, उसकी धर्म- 
पत्नी सोमश्री तथा उसकी परम सुन्दरी सोमा नामक लडकी का सक्षेप से वर्णन किया है। सोमिल 
ब्राह्मण का परिचय कराते हुए सूत्रकार ने उसे वेभव-सम्पन्न एक महान विद्वान सूचित किया है। 
जन साधारण में यह कहा जाता है कि सरस्वती श्रौर लक्ष्मी--विद्या श्रौर सम्पत्ति का आपस में कोई 
सान्निध्य नही होता । दोनो एक दूसरे से दूर रहती हैं । जहा विद्या भगवती हो वहा लक्ष्मी नही रहती 
और जहा लक्ष्मी की छाया हो वहा विद्या देवी निवास नही करती । इस तरह लक्ष्मी श्रोर विद्या 
दोनो कभी एक भ्रासन पर विराजमान नही हो पाती । लौकिक-व्यवहार भी इस सत्य का गवाह है। 
विद्वानों से प्राय लक्ष्मी रूठी ही रहती है और धनवान लोग प्राय विद्या से वज्चित देखे जाते हैं । 
यह सब कुछ होने पर भी द्वारिका नगरी का सोमिल ब्राह्मण इस लौकिक मान्यता से बहुत ऊपर उठा 
हुआ था । वह वैभव-सपन्‍्न था झौर साथ मे बहुत ऊचा विद्वात भी था। यहा लक्ष्मी और सरस्वती 
का मधुर सगम दिखाई दे रहा था । यही सोमिल की अ्रपनी एक विभेपता थी । 


सूत्र में पढे गए 'अड्ढे' तथा “रिउच्चेद जाव सुपरिनिद्ठिते” ये पद सोमिल ब्राह्मण को वैभव- 
शाली तथा विद्वान श्रभिव्यक्त कर रहे हैं। आढच का श्र्थ है-समृद्ध व्यक्ति सोमिल ब्राह्मण 
के घर मे सेवा के लिये दास-दासिया थी । चल-भ्रचल दोनो प्रकार की सम्पत्ति का श्रक्षय भण्डार था 
हारिका नगरो के जन-गण-माल्य घनी-पुरुषों में उसका प्रतिष्ठित स्थान था, इसीलिये सूचकार ने 
उसे श्राहय कहा है । सोमिल लक्ष्मीपति होने के साथ-साथ धमशास्त्रों का भी पण्डित था। बेदो का 
उसे विशेष वोध था। वैदिक परम्परा मे ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और भ्रथवेवेद ये चार बेद द्था 
व्याकरण झ्रादि छह झग माने जाते हैं। सोमिल ब्राह्मण इन सभी का पूर्ण ज्ञान रखता था। 


“रिउब्येद'' के आगे पढा गया जाव-यावत्‌ पद ऋग्वेद के श्रतिरिक्त श्रन्य वेदों तथा व्याकरण 
शिक्षा, ज्योतिष छुन्द, निरुक्त और कल्प नामक वेद के छह श्रगो का बोधक है। 


शमित बहा हा कर उसकी धम्मे-पत्नी सोमश्री ब्राह्मणी का भी वडा सम्मानित जीवन 
था, वह व्यवहारज्ञा थी, द्रव्य, क्षेत्र काल श्ौर भाव को वह खूब समभती थी । विशिष्ट गुण-सम्पदा 
के कारण ही सूत्रकार ने सुमाल० के आगे दिए विन्दु से भ्रन्य सूत्रों मे दिए गए नारी-जीवन-सम्बस्धी 


१४३ थ्री भ्रन्तक दशा ज़् सूत्रे 








पाठ को ससूचित किया हे, इराफ़ा पथ यह है कि सोमश्री की गुण-सम्पदा महान थी । उसका जीवन 
नारी-योग्य सभी सद गृणो का भण्डार था। 


सोमश्नी की पुत्री का नाम सोमा था । सूत्रकार ने सोमा का वर्णन करते हुए उसे सोमिल 
ब्राह्मण को दुहिता-पुत्री और सोमशो की भ्रात्मजा कहा है। प्रश्न हो सकता है कि श्रकेले दुहिता शब्द 
से ही काम चल सकता था तो फिर सूत्रकार ने आात्मजा शब्द का प्रयोग किस कारण किया है ? 
उत्तर मे निवेदन है कि श्रात्मजा शब्द के पीछे एक रहस्य विद्यमान है। आात्मजा का श्रर्थ॑ है श्रपने 
पेट से उत्पन्त होनेबाली | यह शब्द देकर सूत्रकार यह प्रकट करना चाहते हैं कि सोमा बालिका 
सोमश्री की अपने पेट से पैदा को हुई सन्‍्तति थी उसे गोद नहीं लिया हुआ था। “सोमाला जाब 
सुरूवा” तथा रूवेण जाव लावण्णेण” इन वाक्यो मे पठित जाब--यावतू पदो द्वारा सूत्रकार भ्रन्‍्य सृत्रो 
मे दिये गए लडकियों का वर्णन करनेवाले पाठो की ओर सकेत कर रहे हैं। सूत्रकार कहना चाहते 
हैं कि सोमा वालिका के सम्बन्ध मे यदि विशेष जानकारी प्राप्त करनी इष्ट हो तो अन्य सूत्रों मे 
दिए गए वर्णन पाठको को देख लेना चाहिये । 


सोमा का परिचय कराते हुए सूत्रकार ने रूप श्रीर लावण्य से उसे उत्तम बतलाया है। रूप 
श्लौर लावण्य दोनो मे क्या अच्तर है ? यह प्रश्न होना स्वाभाविक है । कोपकार इस प्रश्न का समाधान 
करते हुए कहते हैं कि रूप शब्द-वर्ण आकृति शरीर के श्राकार श्रादि का बोधक है श्रीर लावण्य 
शब्द से शरीर-सौन्दय की विशेष शारीरिक कान्ति का ग्रहण होता है । 


सोमा के सम्बन्ध मे “उक्कट्ठा” तथा “उक्किट्ठसरीरा” ये दो विशेषण भी दिए हैं। इन में 
जो अन्तर है उन्हे भी समझ लेना चाहिये । उत्कृष्ट शब्द श्रेष्ठ उत्तम शब्द का ससूचक है। जिस 
लडकी के शरीर मे श्रोत्र चक्षु, आदि पाचो इन्द्रियाँ सर्वथा निर्दोष हो तथा जिसमें अवयवों की 
झौचित्य पूर्ण आकर्षक स्थिति हो उसे 'उत्क्ृष्ट-शरीरा' कहते है। 

' पहाता जाब विभूसिया” तथा “खुज्जाहि जाव परिविखत्ता/ इन वाक्यों मे पठित जाब पद 
अन्य स्थानों पर पढे गए मध्ययत॒ पाठो का परिचायक है। 


“रायमग्गसि कणगतिन्दूसएण कौलसाणी” का श्रथ है राजमार्ग मे सोने की गेत्द से खेलती 
हुई । यहा राजमार्ग से उसके समीपवर्ती किसी उद्यान या क्रीडास्थान का ग्रहण समभना चाहिये। 
ग्राजकल भी राजमार्ग के एक श्रोर किसी विज्विष्ट स्थान पर नागरिक लोगो के लिये क्रीडा-उद्याव 
बने हुए देखे जाते हैं। सोमा बालिका भी अ्रपनती सहेलियो तथा दासियो को साथ लेकर राजमार्ग 
के समीपवर्ती किसी विशिष्ट स्थान में सोने की ग्ेन्द से खेल रही यी । राजमार्ग शब्द से “लोगो के 
झ्राने-जाने का पथ” यह श्र्थ नही समझना चाहिये, क्योकि जहाँ लोगो का गमनाग्रमन हो ऐसे स्थान 


पर खेलना तो वैसे भी अ्रव्यावहारिक है तथा नियम विरुद्ध है । 


खेल रही थी, इस वर्णन से यह स्पष्ट रूप से सिद्ध हो जाता है कि उस 


राजमार्ग मे प्बो 
मय हे की भाति बालिकाग्रो मे भी राजमार्ग मे खेलने की प्रथा थी। लडकियों के खुले छा 
सं 7 
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प्र खेलने को अनादर की दृष्टि से नही देखा जाता था| इसके अतिरिक्त इस वर्णन से लडकिया 
अपने ढग से शारीरिक-व्यायाम किया करती थी, यह भी प्रमाणित हो जाता है। 





सोमा बालिका श्रपनी दासियो के साथ राजमार्ग मे क्रीडा कर रही थी, इसके श्रनन्तर क्या 
हुआ ? श्रव सूत्रकर इसका वर्णन करते हुए कहते हैं - 


मूल--तेण कालेण तेण समएण अरहा ग्ररिट्ठनेसि समोसढे । परिसा निग्गया । 
छाया-तस्मिन्‌ फाले, तस्प्िन्‌ समये प्रहेन्‌ भ्ररिष्टनेमि समवसृत । परिषत्‌ निर्गता । 


पदार्थं-तेण-उस, कालेण--काल, तेण समएण--उस समय, श्ररहा-अरिहन्त, श्ररिट्ठ- 
नेसि-अभरिष्टनेमि भगवानू, समोसढे--पधारे, परिसा--परिपद्‌ू-जनता, निग्गया-दर्शनार्थ नगरी 
से बाहिर आई | 


मूला्थं--उस काल तथा उस समय अ्रिहन्त अरिष्टनेमि भगवान्‌ पधारे। उनका 
दशन करने के लिये जनता अपनी नगरी से तिकली । 


व्यास्या-जेन जगत ने तीर्थंकर २४ माने हैं। इनमे सबसे पहले भगवान “आादिनाथ” है 
श्रौर अन्तिम तीर्थंकर भगवान महावीर हैं। मध्य के तीर्घ॑ंकरों मे २२वें तीर्थकर भगवान अरिप्टनेमि 
हैं। भगवान श्ररिष्टनेमि महाराज सप्तुद्रविजय के पुत्र थे भर मातेब्बरी शिवा देवी के भ्रगज थे । 
त्रिखण्डाधिपति महाराज श्रीकृष्ण के ये छोटे भाई थे । राजकुमारी राजमती से विवाहित होने के लिये 
जब ये वरात लेकर अपने सुसराल पहुचे तो इन्होने बरातियो के भोजनार्थ पिञज्जरो तथा वाडो मे 
बद पशु-पक्षियो को देखा । पशु-पक्षियो की आाकुलता एवं व्याकुलता को देसकर ये सिहर उठे, इनका 
हृदय दया से भर श्राया । श्रपनी शादी से श्रनेक जीवो की बरबादी इनफो अच्छो नही लगी । इन्होने 
तन्‍्काल सव पशु-पक्षियो को मुक्त कर दिया और स्वय सबयम-साधना के महापथ पर चल दिए >साधु 
वन गए | सयम॒ की कठोर साथना द्वारा उन्होने अरिहन्त पद प्राप्त किया । चतविध सघ को स्थापना 
की। तीर्थंकर भ्रिहन्त भगवान अ्रिष्टनेमि एक वार द्वारिका नगरो में पधारे। नगरीवालो को जब 


इनके पधारने का शुभ समाचार मिला तो वे अपने आराध्य भगवान का दशशन तथा इनका मगलमय 
उपदेश सुनने के लिये अपने-भ्रपने घरो से निकल पड़े । 


“तेण कालेण तेण समएण” इन पदो से काल और समय, शब्दो का प्रयोग किया गया है, दोनो 
शब्द समानार्थक हूँ परन्तु प्रश्न उठता है फिर इन दोनो का एक साथ प्रयोग क्यो किया गया है ? 
टीकाकार ने इसका समाधान करते हुए लिखा है कि काल शब्द भ्रवसधिणी काल के चौथे आरे का 
वोधक है तथा समय शब्द से चौथे आरे के उस भाग का ग्रहण करना है जिस समय यह बात 
कही जा रहो है। 


भ्रथ कालसमयों को विशेष ? उच्यते, सामान्यो वर्तमानावसपिणी चतुर्धारक-लक्षण काल- 
विशिष्ट पुनस्तदेकदेशमूत समय । 


१४४ श्री अन्तकहशाज् सूत्र 
न नम माजअ ॥ कि अल मेड लनक मी जल मल ल मिमि मसल दिन नरम मनत लक लक 

“अ्रहा शब्द का श्र्थ है-अरिहन्त । काम, ऋव, मान, माया आदि ग्रान्तरिक शत्रप्नों का 
नाश करनेवाले को श्ररिहन्त कहते है | ग्ररिहन्त आन्‍्तरिक शत्रुग्रों का नाश करने के कारण ह्दी 
वीतराग कहलाते हैं, सर्वज्ञ सर्वदर्शी होते है, सर्वया निविकार और प्रकाश-स्तम्भ होते हैं। 

भगवान अरिष्टनेमि के द्वारिका नगरी मे पधार जाने के अनन्तर क्या हुआ्ना ? अश्रव सूत्रकार 
इसका वर्णन करते हुए कहते है -- 

मूल-तते ण से कण्हे वासुदेवे इमीसे कहाए लद्धटठे समाणे "हाते जाव विभूसिए । 
गयसुकुमालेणं कुमारेण सद्धि हत्थि-लध-बरगते सकोरठ्मल्‍लदामेण धरिज्जमाणेण सेयवर- 
चामराहि उद्धुब्बभाणीहि बारवइए नयरीए सज्कमज्केण श्ररहतो श्ररिट्ठनेसिस्स पाय- 
चदते णिगच्छुपाणे सोम दारिप पासइ, पासित्ता सोमाए दारियाए रूवेण य जोव्वणेण 
य लावण्णेण य जाबव घिम्हिए | तए ण॑ कोड्बियपुरिसे सद्दावेइ , सद्दावित्ता एवं वधासी-- 
गच्छह ण तुब्भे देवाणुप्पिपा ! सोमिल साहण जायित्ता सोम दारिय गेण्ह्ह, गेण्हित्ता 
कन्नतेउरसि पक्खिवह । तते ण एसा गयसुकुमालस्स कुमारस्स भारिया भविस्सति, ततेण 
कोडुंबिय जाव पक्खिचति । 


छाया--तत स क्रृष्णो बासुदेव श्रस्या कथाया लब्घार्थ सन्‌ स्नातो यावद्‌ विम्ष्तित 
गजसुकुमालेन कुमारेण सार्घ हस्तिस्कन्धवरगत , सकोरण्ट-मल्ल-दाम्नाछन्नेण प्रियमाणेन, इवेत-बर- 
चामरंस्ड्धयमाने , द्वारवत्या नगर्षा सध्यमध्येन श्रहंतो5रिप्टनेसे पादचन्दनाय निगर्त सन्‌ सोमा वारिका 
पश्यति, हुंष्टा सोम्ताया वारिकाया रूपेण च, योचनेत च, लावण्येन च यावद्‌ विस्मित | तत्त कृष्ण 
कौटुम्बिकपुरुषान्‌ दब्दयत्ति, शब्दयित्वा एबंसवादीतू-- 

गच्छत यूथ देवानुप्रिया !' सोमिल ब्राह्मण यात्रित्वा सोसा वारिका गृह््ीत, गृहीत्वा 
फन्यान्त पुरे प्रक्षिपत । तत एबा गजसुकुमालस्य कुमारस्य भार्या भविष्यति। तत कौदुम्बिका 
यावत्‌ प्रक्षिपन्ति । 

पदार्थ --तते--उसके श्रनन्तर, ण--वाक्य सौन्दर्य के लिये प्रयुक्त किया जाता है, से--वह , 
कण्हे-वासुदेबे -- क्रेप्ण वासुदेव, इमीसे--इस, कहाए-कथा-वृत्तान्त को, लद्धदंठझे समाणे- 
जानकर, ण्हाते-स्नान किये हुए, जाव-याबत्‌, विभूसिए-स्टट गारित हुए, गयसुक्रुमालेण -- 
गज सुकुमाल, कूमारेण --कुमार के, सर्द्धि-साथ, ह॒त्यि-खध-वर-गते--हाथी के कन्ये पर बंठकर, 
सकोण्टमल्‍लदामेण -कीरण्ट वृक्ष की माला से युक्त, छत्तेण घरिज्जमाणेण -छत्र को धारण करने 
हुए, सेयबरचामराहि-सफेद चबरो को, उद्घुब्बभाणीहि-- भुलाते हैए, बारबइए नयरीए- 
द्वारिका नगरी के, मज्भममज्केण--वीचोबीच , श्ररहतो--भरिहस्त है हक पाक | 
के, पायवदते-चेरण वच्दन के लिये, णिग्गच्छ्माणे--निकलते हुए, सोम वारिय--सोमा वालिका 


को, पासति-देखते हैं, पासित्ता -- गे 














ग्रौर देखते के श्रनन्‍्तर, सोमाए दारियाए--सोमा वालिकः के, 
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झुवेण-रूप--आकृति से, य-और, जोब्वणगेण -यौवन से, य--और, लावण्णेण--लावण्य - 
शरीर की कान्ति से, य-और, जाव-यावत्‌-अन्य अ्रग-प्रत्यग देखने से, विम्हिए--विस्मय 
को प्राप्त हुए, तए ण-तदनन्तर, कण्हे-$ष्ण महाराज, फोडबियपुरिसे--दास पुरुषों को, 
सहावेइ-बुलाते हैं, सहावित्ता- और बुलाकर, एवं वयासी -इस प्रकार कहने लगे, देवाणुप्पिया 
है भद्-पुरुषो | तुब्मे-तुम लोग, गच्छह-जाभ्ो, सोमिल-सोमिल, माहण-व्राह्मण से, जायित्ता 
याचना करके, सोस दारिय--सोमा बालिका को, गेण्हह-ग्रहण करो, गेण्हित्ता-ग्रहण कर, उसे, 
कस्ततेउरसि--कन्याओ के अन्त पुर मे, पक्खिवह--लेजाकर रखो, तते--तदनन्तर, एसा--यह 
बालिका, गयसुकुमालस्स फुमारस्स-गजसुकुमाल कुमार की, भारिया-धर्म पत्नी, भविस्सति--होगी, 
तलते-तदनन्तर, कोड्बिय--दास पुरुष, जाव - यावत्‌-सोमिल ब्राह्मण से सोमा वालिका की याचनता 
करके उसे कन्याओ के श्रन्त पुर मे, पक्खिवन्ति-स्थापित कर देते हैं । 











मूलार्थ--उसके अनन्तर कृष्ण वासुदेव इस वृत्तान्त को जानकर स्नान करते है 
वस्त्राभूषणादि से अपने को अलकृत करके राजकुमार गजसुकुमालकी अपने साथ लेकर 
हाथी के कन्धे पर बैठ जाते हैं। उन्होने कोरण्ट वृक्ष के फूलो से युक्त छत्र धारण कर 
रखा था। श्वेत चवर भुलाए जा रहे थे । इस प्रकार महाराज कृष्ण हारिका नगरी 
के बीचो-बीच होते हुए अरिहन्त श्ररिष्टनेमि भगवान के दर्शनो को चलदेते है । 


श्रीमहाराज कृष्ण जब राजमार्ग पर पहुचे तो उन्होने वहा सोनेकी गेद से खेलती 
हुई सोमा दारिका को देखा । सोमा वालिका के रूप यौवन तथा लावण्य को देखकर 
वे आइचर्य-चकित रह गए । तत्काल उन्होने श्रपने कर्मचारियों को बुला कर कहा-- 

भद्रपुरुषो | आप सोमिल ब्राह्मण के पास जाओ्रे, जाकर उससे सोमा वालिका 
के लिये याचता करो, यदि सोमिल माहन मान जाये तो उसे कन्याओ के अन्त पुर मे 


पहुचा दो । समय पर इस बालिका का राजकुमार गजसुकुमाल से विवाह कर दिया 
जायेगा । 


महाराज श्री कृष्ण की इस आज्ञा को सुनते ही राज्य-कर्मचारी सोमिल ब्राह्मण के 
पास जाते है, गजसुकुमाल से विवाहित करने के लिये सोमा बालिका की याचना करते 


है तथा सोमिल ब्राह्मण से स्वीकृति मिलने पर सोमा बालिका को कन्याश्रो के भ्रत्त पुर 
मे पहुचा देते है । 


व्यास्या-- है सूत्र मे वतलाया गया है कि द्वारिकाधीश महाराज श्री कृष्ण को जब श्रहिसा, 
समयम तथा तप की पवित्र तिवेणी शासनेश भगवान अरिपष्टनेमि जी महाराज के द्वारिका से पधारने 
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का शुभ समाचार मिला तो उनका श्रत करण प्रसस्तता से नाच उठा, वे श्रानन्द-विभोर हो गए, 
भगवान के दर्शन की लालसा के कारण उन्होंने प्रस्थान की तैय्यारी प्रारम्भ कर दी। सर्व प्रथम वे 
सस्‍्तान करते है, स्तानादि से निवुत्त हो उन्होंने अपने व्यक्तित्व के अनुरूप वस्त्र तथा ग्राभूषणो द्वारा 
अपने को श्य गारित किया। यह सब कुछ करने के अ्रनन्तर उन्होने श्रपने छोटे भाई गजसुकुमाल को 
साथ लिया। वे हाथी पर बेठ गए । दर्शन-यात्रा श्रारम्भ हो गई। द्वारिका के मध्य मे से होते हुए ये 
जब राजपथ पर आये तो उन्होने दूर से राजपथ के समीपवर्ती एक क्रीडा-स्थान मे लडकियों को 
खेलते हुए देखा । जब निकट आए तो पता चला कि लडकियों का नेतृत्व सोमिल ब्राह्मण की पुत्री 
सोमा बालिका कर रही है। सोमा श्रपने युग की एक होनहार लडकी थी, उसके झ्राकृति, रूप, वर्ण 
थौवन तथा शारीरिक सौन्दयय ने महाराज श्री कृष्ण का मन जीत लिया। कृष्ण महाराज को ऐसा 
लगा मातो विधाता ने उस वालिका को ही सारी सुन्दरता दे दी है। श्रन्त मे उन्होने निर्णय किया 
कि इस बालिका का गजसुकुमाल के साथ यवि सम्बन्ध हो जाये तो सोने मे सुहागे जैसी बात होगी 
अपने विचार को मूर्त रूप देने के लिये उन्होने भ्रपने सेवको को बुला कर कहा--भद्र॒पुरुषो ! सोमभिल 
ब्राह्मण के पास जाकर कहो कि कृष्ण वासुदेव गजसुकुमाल के लिये सोमा बालिका को चाहते हैं।' 
कृष्ण महाराज ने भ्रपनी वात को चालू रखते हुए फिर कहा--“यदि सोमिल ब्राह्मण इस बात से 
सहमत हो भ्ौर सहर्ष इस बात को स्वीकार करे तो सोमा वालिका को राजमहल मे जहा कन्याग्रो 
का निवास-स्थान है, वहा पहुचा दो । महाराज कृष्ण यह श्रादेश देकर इधर भगवान ग्ररिष्टनेमि के 
चरणों मे उपस्थित होने के लिये चल दिए | उधर सेवक-पुरुषो ने श्रपने स्वामी की श्राज्ञा के श्रननुसार 
सोमिल ब्राह्मण के पास जाकर गजसुकुमाल के लिये सोमा वालिका की याचना की ओर उसे राज- 


महलो में पहु चा दिया । 


प्रस्तुत सूत्र के कथा-सदर्भ से श्रनेको वाते जानने को मिली है, उन पर प्रकाश डालना भी 
श्रावश्यक है। भगवान ग्ररिष्टनेमि के द्वारिका में पधारने पर कृष्ण महाराज का स्वय पुरी सजधज 
के साथ उनके चरणो में उपस्थित होना इस बात को प्रकट करता है कि भगवान अ्ररिष्टनेमि श्रपने 
लोक के माने हुए महापुरुष थे । राजा-प्रजा सभी उन्तके चरणो के उपासक थे। उनका व्यक्तित्व किसी 
एक वर्ग या समाज तक सीमित न था, प्रत्युत आकाश की भाति अधवीम था, सभी जातियो तथा कुलो 
के हृदयो के वे आाराध्य देवता थे । 





कृष्ण महाराज स्वय जहाँ राजनीति के श्रग्नदूत थे, वहा वे घमर्म-नीति * के भी प्रण्य-सरोवर 
थे। साधु-सन्‍्तो का मान करना उनके उपदेशादि का श्रवण करना, उनकी सेवा भक्ति करता शादि 
सब गुण उनमे उपस्थित थे। राजा का घामिक होना, प्रजा के सौभाग्य का सबसे बडा प्रतीक माना 
गया है, श्राध्यात्मिकता के प्रकाश से विहीन भूप अधकार में ही भटकता रहता हे हर उसकी प्रजा भी 
ग्न्‍्धेरे मे ही रहती है । द्वारिका नगरी के लोगो का यह सौभाग्य था कि उन्हें कृष्ण महाराज जैसा 
आध्यात्मिक शासक प्राप्त हुआ था। कृष्ण महाराज की आध्यात्मिकता भगवान श्ररिण्टनेमि के 
चरणों में उपस्थित होकर उनके घर्मोपदेश सुनने की लालसा से स्वत स्पष्ट ही जाती है है 
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सत्रकार कहते हैं कि कृष्ण महाराज ते द्वारिका नगरी से वाहिर निकल कर जब राजमार्ग 
पर खेल रहो सुन्दरी सोमा को देखा, तो वे सौन्दये के उत्कर्ष को देख कर विस्मित रह गए श्रौर 
उन्होंते उसका गजसुकुमाल के साथ विवाह कर देने का निश्चय किया। इस कथन से कृष्ण 
महाराज की महानता तथा सच्चरित्रता का बोध होता है। यदि ये कामुक वासनाश्रिय या चरित्र- 
हीन होते तो सोमा के रूप, यौवन तथा लावण्य पर मोहित हो कर अपने लिये उस की याचना करते, 


उसे अपनी रानी बनाते, पर उन्होने ऐसा न करके गजसुकुमाल के साथ उसे विवाहित करने का 
पवित्र सकल्प किया उतके चरित्र की महानता का एक ज्वलन्त उदाहरण है। 


सूत्रकार कहते हैं कि कृष्ण महाराज ने सोमा बालिका को गजसुकुमाल के अनुरूप समझ 
कर उसके पिता से गजसुकुमाल के लिये उस की याचना की | इस की याचना से यह सिद्ध होता 
है कि उस समय के शासक लोग अपनी प्रजा के साथ किसी प्रकार का बलात्कार नहीं किया करते 
थे, अपने लिये प्रजा की कोई वस्तु यदि उन्हें अपेक्षित होती थी तो वे उस वस्तु को उसके स्वामी 
से सप्रेम मागा करते थे, इस पर यदि स्वामी की अनुमति होती थी तभी उसे स्वीकार किया करते 


थे अ्रन्यथा नही । यही कारण है कि सोमिल ब्राह्मण की श्रोर से सहर्ष स्वीकृति मिलने के अनन्तर ही 
उसकी पुत्री सोमा बालिका को राजमहल मे पहुचा दिया गया। 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि कृष्ण महाराज ने सहर्ष सोमा को अपने छोटे भाई गजसुकुमाल 
से विवाहित करने की इच्छा से उसके लिये सोमिल ब्राह्मण से याचना की श्लौर सोमिल ने भी 
सादर अपनी प्रिय पूञ्नी सोमा को गजसुकुमाल से विवाह करने की स्वीकृति दे कर उसे अपना 
दामाद बनाना भ्रगीकार किया है। इस तरह क्षत्रिय और ब्राह्मण उन दोनों परिवारों मे आपसी 
सम्बन्ध स्थापित हुए । इस कथानक से यह स्पष्ट हो जाता है कि उस समय ब्राह्मण और क्षत्रिय 
इन दोनो जातियो मे परस्पर विवाह होना निषिद्ध नही था। क्षत्रियो का ब्राह्मणों और ब्राह्मणों 
का क्षत्रियों से वेवाहिंक सम्बन्ध चलता था, श्रत्यया सोमिल अपनी कन्या को कृष्ण वासुदेव 
के कहने पर भी उनके लघु भ्राता गजसू कुमाल को देने के लिये कभी सहमत नही होता । 

“इमोसे कहाए लड्धई समाणे” इस वाक्य का भर्थ है--इस कथा का भ्र्थ प्राप्त किए हुए। 


भाव यह है कि भगवान-भअरिष्टनेमि द्वारिका नगरी मे विराजमान हो गए है, यह वृत्तान्त वासदेव 
कृष्ण महाराज को ज्ञात हो गया था। 








“कोड बिय प्रुर्ति--कौटुम्विक पुरुष | इस शव्द के अनेको भ्रर्थ उपलब्ध होते हैं वे अर्थ इस 
प्रकार हैं--कौटुम्विक मनुष्य, हजूरो सेवक, राजसेवक, कुटुम्व का स्वामी, परिवार का स्वासी, परिवार 
का मुखिया, ग्राम प्रघान, गाँव का मुखिया, कुदुम्व में उत्पन्न, कुटुम्ब से सम्बन्ध रखनेवाला, पिता, 


घर का वडा या बूढ़ा प्रस्तुत प्रकरण मे कौटुम्बिक पुरुष के--“राजसेवक या कुटम्व का स्वामी या 
कुटुम्व से सम्बन्ध रखने वाला” ये सभी अर्थ सगत हैं। 


“कन्नतैउरसि” इस पद में कन्या और श्रन्त पुर ये दो शब्द है, कन्या-कुमारी अविवाहिता 
लडकी का नाम है। अन्त पुर राजप्रासाद श्रर्थात्‌ जनान खाने को कहते है। दोनो शब्दो के मिलने पर 
भ्र्थ होगा--वह्‌ राजमहल जिसमे अ्रविवाहित लडकिया रहती है। प्रस्तुत सूत्र मे--“कन्नतेउरसि” 


ध्श्द श्री अ्न्तऊदणाज् सूत्र 
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शब्द के प्रयोग से यह प्रतीत होता है कि उस यमय गजसुकुमाल के विवाहारथ श्रमेक कुमारिया एकत्रित 
की गई थी । 
“णहाते जाव विभूसिए” “लावण्णेण जाबव विम्हिए” तथा “कोडुविय जाव पक्खिबति” यहाँ 
पठित जाव पदो द्वारा अन्य स्थानो पर पढे गए मध्यगत पाठो का ग्रहण किया जाता है । 
वासुदेव कृष्ण अपने कौट्म्बिक पुरुषों के श्रादेश देने के श्रनन्‍्तर जब आगे चल दिए तब ञ्रागे 
क्या हुआ ? श्रब--सूत्रका र इसका वर्णन करते हुए कहते है -- 
मूल--तते ण से कण्हे वासुदेवे बारवतीए नयरीए सज्क-मज्भेण णिग्गच्छुइ, णिग्ग- 
चिछुत्ता जेणेब सहुसबवर्ण उज्जाणे जाव पज्जुबवासइ । ततेण श्ररहा श्ररिद्वनेमि कण्हुस्स 
वासुदेवस्स गयसुकुमालस्स कुमारस्त तीसे य धम्मकहाए, कण्हे पडिगते। लते ण से गयसु- 
कुमाले भ्ररहतों श्ररिट्ठनेमिस्स अतिय धम्म सोच्चा, ज नवर, अ्रम्मापियर श्रापुच्छामि 
जहा मेहो महेलियावज्ज जाव वड्ढियकुले। ततेण से कण्हे बासुदेवे इमोसे कहाए लद्भटठे 
समाणे जेणेव गयसुक्‌माले तेणेव उवागच्छडइ, उवागच्छित्ता गयसुकुमाल आालिगइ, उच्छगे 
निवेसइ निवेसित्ता एवं वयासी-- 
तुम समर सहोदरे कणीयसे भाया, त मा ण तुम देवाणुप्पिया  इयाणि श्ररहतो 
मुडे जाव पव्वयाहि, श्रहण्ण बारवतीए नयरीए महया महंया रायाभिसेएण श्रमि- 
सिचिस्सामि । तते ण से गयसुक्‌माले कण्हेण वासुदेवेण एवं वुत्ते समाणे तुसिणीए सचि- 
ट्ठइ। तए ण से गयसुकुमाले कण्ह वासुदेव अम्मापियरो य दीच्चपि तच्चपि एवं वयासो-- 





एवं खलु' वेवाणुप्पिया ! साणुस्सया कासा खेलासवा जाव विष्पजहियव्वा 
भविस्सति, त इच्छामि ण देवाणुप्पिया ! तुन्मेहि अब्भणुण्णाए श्ररहतो श्ररिदृठनेमिस्स 
ग्रतिए जाव पव्वइत्तए । तते णं त गयसुकुसाल कण्हे वासुदेवे श्रम्मापियरों य जाहे नो 
सचाएति बहुयाहि झणुलोमाहि जाव श्राघवित्तते ताहे श्रकामा चेव एवं वयासी-- 


,त इच्छामो ण ते जाया ! एगदिवसमवि रज्जसिरि पासित्तए । निक्खमण जहा 
महाबलस्स जाब तमाणाते तहा सजमित्तए, से गयसुकुमाले श्रणगारे जाते ईरियासमिए 


जाव गरुत्तबभयारी । 
छाया-तत स कुंष्णों वासुदेव द्वारबत्या नगर्या सध्यमध्येन निर्यच्छति, निर्गत्य यत्रेव सह- 
ममुझान यावतूपयुं पास्ते । ततोःहेन्‌ भ्ररिष्टनेसि कृष्णस्य वासुदेवस्थ गजलु क्माउस्य छुम्रारस्य 
सिर धर्मकथा कष्ण प्रतिगत | तत सो गजसुकुमाल श्रहंतोएरिष्टनेमेरन्तिके धर्म शुत्वा यन्‍्तवर- 
तस्य बी 
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मस्बापितरमापच्छामि । यथा मेघ । महिलावर्ज्य यावत्‌ वधितकुलम, तत स कृष्णो वासुदेव श्रस्या 
फथाया' लंब्घार्थ सन्‌ यत्रेव गजसुकुमालस्तत्रवोपागच्छति, उपागत्य गजसुकुमालमालिगति, प्रालिग्य 
उत्सगे निवेशयति, निवेदय एंवसवदत्‌ -- 


त्व मम सहोदर कनोीयान्‌ अाता। तत्‌ मात्व देवानुप्रिय / इदानीमहते मुण्डो यावत्‌ 
प्रत्रजत । श्रह द्वारवत्या नगर्या महता महता राज्थामिषेकेण श्रभिषेक्ष्यामि। तत सो गजसुकुमाल 
फ्ृष्णेन वासुदेवेन एवम्ुक्त सन्‌ तृष्णीक सततिष्ठते | तत सो गजसुकुमाल कृष्ण वासुदेवम्‌, श्रम्बा- 
पितरो च द्वितीयमपि, तृतीयसपि एवमवदत्‌ - 

एवं खलु देवानुप्रिया ! मानुष्यका कामा खेलाश्रवा , यावत्‌ विप्रह्मतव्या भविष्यन्ति। 
तस्मात्‌ इच्छामि देवानुप्रिया ! युष्मस्ूरम्यनुज्ञात , भ्रहंतो४रिष्टनेमेरन्तिके यावत्‌ प्रत्नजितुम्‌ । 

ततस्त गजसुकुमाल कृष्णो वासुदेव , अ्रम्बापितरी च यदा न शक्‍तुवति बहुभिरनुलोपे , यावद्‌ 
श्रार्यातुम, तदा प्रकामाइचेव एव्मवदत्‌--तद्‌ इच्छाम ते ज्ञात | एक दिवसमपिराज्यश्रिय व्रष्टुम । 


निष्क्मण यथा महाबलस्प, यावत्‌ तदाज्ञया लथा सयमित सो गजसुकुमालोइनगार जात ईयसमित 
यावद्‌ गुप्तब्रह्मचारी । 





पदाथ--तते ण-तदनन्तर, से-वे, कण्हे-वासुदेवे--कृष्ण वासुदेव, बारबतोए नयरीए--द्वा रिका 
नगरी के, मज्कमज्केण--वीचोवीच, णिग्गच्छुद--निकलते हैं, णिग्गच्छला--निकल कर, जेणेव-- 
जहा पर, सहसबवणे--सहस्नाम्रवत नाम का, उज्जाणे--उद्यान था, वहा जाकर, जाव--यावत्‌ 
पज्जुवासइ--भगवान की पय्‌ पासना एवं सेवा-भक्ति करने लगे, तते -- तत्पश्चात्‌, ण--वाक्य सौन्दर्यार्थ, 
प्ररहा-अरिहन्त, श्ररिद्वनेमी-अरिष्टनेमि ने, कणप्हस्स--वासुदेवस्स--कृष्ण वासुदेव को, गय- 
सुकुमालस्स कुमारस्स-गजसू कुमाल कुमार को, तीसे य०--शऔर आई हुई अन्य जनता को, धम्मकहा-- 
धर्मकथा, सुनाई, कण्हे--श्री कृष्ण, तदनन्तर-पडिगते--चले गए, तते--तदनन्त र,से--वह, गयसुकुमाले- 
गजसुकुमाल कुमार, श्ररहतो श्ररिट्ठनेमिस्स-अ्रिहन्त शअ्ररिष्टनेमि के, श्रतिय-पास, धम्स-- 
धर्मोपदेश, सोच्चा-सुतकर, ज-जो, नवर--विशेष, वात यह है कि वे बोले, भ्रम्मापियर--माता- 
पिता को, श्रापुच्छामि-पूछता हू, शेप वर्णन, जहा मेहो-जैसे मेघकुमार का है वेसे ही जानना 
चाहिये, भ्र्थात्‌ जैसे मेघकुमार ने दीक्षित होने की आज्ञा माता-पिता से मागी थी वैसे ही गजसुकुमाल 
ने भ्रपने माता-पिता से भ्राज्ञा मागी । श्राज्ञा मागने पर उससे माता-पिता बोले पुत्र |, महेलियावज्ज हल 
तू भ्रभी महिलावर्ज महिलारहित श्र्थात्‌ श्रविवाहित है,पहले विवाहित हो, जाब-यावत, वडिह्यकले-- 
कुल की वृद्धि कर, तते-इसके पश्चात्‌, से-वे, कण्हे वासुदेवे-कप्ण वासदेव, इमोसे--इस 
फहाए--वृत्तान्त को लख्दूठे समाणे--जान कर, जेणेब-जहा पर, गयसुकुमाले--गजसु कुमाल 
था, तेणेब--वहा पर, उवागच्छइ--पाते हैं, उ्यागच्छित्ता--भर आकर, गयसुकुमाल-- गजसुकुमाल 
का, श्रालिगइ--ग्रालिगन करते हैं,' उच्छुगे--गोद मे, निवेसेइ--बैठाते हैं, _ निवेत्तित्ता-गोद में 
वैछाकर, एवं वर्योसी--इस प्रकार कहने लगे -- 
तुम-तू, सम-मेरा, सहोदरे-सहोदर,मा जाया, कणीपसे-- 


छोटा, भायाभाई है, त--देवान - 
प्पिया (--अत देवानुप्रिय ! , सुम--तु, मामंत, इयागि-: भाई है, त-देवासु 


इस सम य, श्ररहतो--अरिष्टनेसि भगवान 
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के पास, सुडे-केश रहित होकर, जाव-यावत्‌, पम्वयाहि-प्रव्रजित-दीक्षित हो, अ्रहण्ण--मैं, 
बारवतोए भयरीए--्वारिका नगरी के भूपति के रूप मे तेरा, सहया सहया--महान्‌ से भी महान्‌, 
रायाभिसेण-राज्यभिषेक राजगद्टी पर, शअ्रभित्तिचिस्सासि-अभिषेक करूगा भर्थात्‌ तुम्हे राज- 
गद्दी दु गा। तते ण-तत्परचात, से--वह, गयसुकुमाले-गजसुकुमाल, कण्हेण वासुदेवेण--क्षष्ण 
वासुदेव द्वारा, एवं वुत्ते समाणे--इस प्रकार कहे जाने पर, तसिणोएं-मसौन, सचिद्दुइ--रहते हैं, 
तए ण--तदनन्तर, से--वहू, गयसुकुधघाले--गजसुकुमाल, कण्ह वासुदेव-कृष्ण वासुदेव को, य-- 
और, अ्रम्मापियरों “माता-पिता को, दोच्चपि--दो वार, तच्चपि--तीन बार, एवं व्घासी-इस 
प्रकार कहने लगे। 

एव -इस प्रकार, खलु-निश्चय ही, देवाणुप्पिया ! हे देवानुप्रियो ! माणुस्सया-मनुष्य 
जीवन सम्वनच्ची, कामा--काम भोग के श्राधाररूप पुरुषों के शरोर, खेलासवा--खेलाश्रव (जिस से 
कफ वह॒ता है ) है। जाव-यावत्‌, विप्पजहियव्वा-छोडने योग्य, भविस्सति-होगे ही, त-- 
इसलिये, देवाणुृप्पिया-हे देवानुप्रियो ! इच्छामि--मैं चाहता हू, कि, तुब्भेहि-आप के द्वारा, 
अब्भणुण्णाए-थ्राज्ञा मिल जाने पर, श्ररहतो श्ररिट्ठ्नेमिस्स--अरिहन्त अरिष्टनेमि भगवान के, 
शतिए-पास, जाव--यावत्‌, पव्बइत्तए-दीक्षित हो जाऊ, तते-तदनन्तर, त गयसुकुमाल--उस 
गजसुकुमाल को, कण्हे वासुदेवे-कृष्ण वासुदेव, य-औश्ौर, श्रम्मापियरो--माता-पिता, बहुयाहि 
--बहुत सी, श्रणुलोमाहि--अनुकूल वातो द्वारा, जाव-औयावतू, श्राघवित्तते-कहने समभाने में, 
नो सचाएति-समर्य नही हो सके, ताहे--तब, श्रकामा--अकाम, निराश हुए, घ--समुच्चयार्थक 
है, एव--निशचयार्थक है, एब--इस प्रकार, वयासी--कहने लगे । 

त-सो, जाया-हे पुत्र | ते-तेरी, एयदिवससबवि--एक दिन को ही, रज्जसिरि-राज्य- 
श्री, राज्यसिहासन पर झआारूढ होने पर प्राप्त हुई शोभा को, पासित्तए-देखता, इच्छामो--चाहते 
है, मिक्लवमण-निष्क्रमण-दीक्षा, जहा-जेसे , महाबलस्स-- महाबल को थी, वैसीही जानना, जाव-- 
यावत्‌, तमाणते-गजसुकुमार की आज्ञा से दीक्षा ग्रहण की सब सामग्री, तहा-वैसे ही, महावल 
की तरह लाई गई, सजमिते--सयमित-दीक्षा ग्रहणकी, से गयसुकुमाले--वह गजसुकुमाल कमार, 
श्रणगारे जाले-साथु वन गए, ईरिया समिए-ये ईरिया समिति का पालन करनेवाले“ 
यावत्‌, ग़ुत्त--जितेन्द्रिय थे, बभयारि--त्रह्मचारी थे। 
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ने मेरे हृदय में वेराग्य पैदा कर दिया है, मैं साधु बनना चाहता हू ,इसके लिये मैं अपने 
माता-पिता से पूछता हु, ग्राज्ञा मिलने पर मैं आपके चरणो में श्राकर दोक्षा ग्रहण करूगा | 

भगवान अरिष्टनेमि को वन्दत करने के भ्रतस्तर राजकुमार गजसुकुमाल अपने 
घर गए और राजकूमार मेघकमार की तरह अपने मातापिता को अपने वेराग्य की बात 
कह कर उन से दीक्षित होने की श्राज्ञा मागी । पुत्र को यह बात सुन कर माता-पिता 
कहने लगे- 

पुत्र | तुम अभी अविवाहित हो, सर्वे-प्रथम तुम्हारा विवाह होना चाहिये । सन्तति 
(सम्तान) होने के भ्रतन्‍्तर उस प्र अपना दाथित्व डाल कर फिर तुम्हारा दीक्षा ग्रहण 
करना उचित हो सकता है, इससे पहले नही । 

राजकुमार गजसुकुमाल साधु बनना चाहते है, यह समाचार जब श्री कृष्ण वासुदेव 
को मिला, तब वे गजसुकुमाल के पाम झाते है, और उसका आलिगन करते है-उसे गले 
लगाते हैं और उसे अपनी गोद मे बेठा कर वे गजसुकुमाल को कहते हैं -- 


हे देवानुध्रिय | देव के समान प्रिय | तू मेरा माँजाया छोटा प्रिय भाई है, श्रत 
तुम्हें मेरा कहना भ्रवध्य मानना चाहिये, अत मेरी इच्छा है कि तुम इस समय अररिहन्त 
भगवान श्ररिष्टनेमि के पास दीक्षा लेने का विचार छोड दो | मैं तुझे बडे समारोह के 
साथ द्वारका नगरी का नरेश बना दूंगा | वासुदेव महाराज श्री कृष्ण के ऐसा कहने पर 


गजसुक्‌ माल मौन रहे, इन्होने अपने बडे भाई कृष्ण महाराज की बात का कोई उत्तर 
नही दिया । 


कुछ विचार करने के अन-तर गजसुकमाल वासुदेव महाराज श्री कृप्ण तथा माता- 
पिता को कहने लगे-- 

देवानुप्रियो ” भ्रादरणीय पूज्य पुरुषों | मनुष्य का शरीर कफ-मल-मृत्र आ्रादि का 
घर है, एक न एक दिन इसे छोडना ही पडेगा । इसलिये मेरी हादिक इच्छा है कि यदि 
भाप मुझे दीक्षा ग्रहण करने को आज्ञा दे दें तो मैं अरिहन्त भगवान अरिष्टनेमि के सतत 


में पहुच कर साधु बन जाऊ | राजकुमार गजसुकुमाल ने भ्रपती इस बात को दो-तीन 
बार दोहराया । 


गजसुकुमाल की बात सुन कर वासुदेव श्रीकृष्ण तथा माता-पिता ने इनको मनाने 
समझाने को बडी कोशिश की, श्रनुकूल प्रतिकूल वचनो द्वारा इत कोबहुत कुछ कहा 


१५० श्री श्रन्तक्हशीजू सूत्र 
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के पास, मुडे-केश रहित होकर, जाव-यावत, पच्वयाहि-प्रत्रजित-दीक्षित हो, श्रहण्ण--मैं, 
बारचतीए नयरीए--द्वारिका नगरी के भूषति के रूप मे तैरा, सहया महया--महान्‌ से भी महान, 
रायाभिसेण-राज्यभिषेक राजगद्दी पर, श्रभिस्िचिस्सासि--अभिषेक करूगा अर्थात्‌ तुम्हे राज- 
गद्टी दू गा। तते ण-तत्पश्चात, से-वह, गयसुकूमाले--गजसुकुमाल, कण्हेण वासुदेवेण--कृष्ण 
वासुदेव द्वारा, एव चुत्ते समाणे--इस प्रकार कहे जाने पर, तसिणोए-मौन, सचिद्वुइ--रहते हैं, 
तए ण--तदनन्तर, से-बह, गयसुकुप्ताले--गजसुकुमाल, कण्ह वासुदेव--कृष्ण वासुदेव को, य-- 
ग्रौर, भ्रस्मापियरों -माता-पिता को, दोच्चवि--दो वार, तच्चपि--तीन बार, एवं वयासी-इस 
प्रकार कहने लगे। 
एव -इस भ्रकार, खलु-निरचय ही, देवाणुष्पिया ! है देवानुप्रियो ! भाणुस्सया-मनुष्य 
जीवन सम्बन्धी, काम्ता--काम भोग के आधाररूप पुरुषो के शरीर, खेलासवा--खेलाश्रव (जिस से 
कफ बहता है ) है । जाव-यावतू, विप्पजहियव्वा--छोडने योग्य, भविस्सति-होगे ही, त-- 
इसलिये, देवाणुप्पिया--हे देवानुप्रियो ! इच्छामि--मैं चाहता हु, कि, तुब्भेहि-आ्राप के द्वारा, 
श्रन्‍्भणुण्णाए-आाज्ञा मिल जाने पर, श्ररहतो श्ररिद्ठनेमिस्स--अरिहन्त श्ररिष्टनेमि भगवान के, 
श्रतिए--पास, जाव--यावतू, पव्वइत्तए-दीक्षित हो जाऊ, तते-तदनन्तर, त गयसुकुमाल--उस 
गजसुकुमाल को, कण्हे वासुदेवे-कृष्ण वासुदेव, य-और, श्रस्मापियरो-मात्ता-पिता, बहुयाहि 
-“जेहुत सी, श्रणुलोमाहि-भ्रनुकूल बातो द्वारा, जाब-यावत्‌, श्राघवित्तते--कहने समभाने मे, 
नो सचाएति-समर्थ नही हो सके, ताहे-तब, श्रकामा-अ्रकाम, निराश हुए, च--समुच्चयार्थक 
है, एवच--निशचयार्थक है, एव-इस प्रकार, वयासी--कहने लगे। 
त-सो, जाया-हे पुत्र | ते--तेरी, एगविवसमवि--एक दिन को ही, रज्जसिरि--राज्य- 
श्रो, राज्यसिहासन पर आरूढ होने पर प्राप्त हुई शोभा को, पासित्तए-देखना, इच्छामो--चाहते 
हैं, निक्लमण--निष्क्रण -दीक्षा, जहा-जैसे , सहाबलस्स--महावल को थी, वैसीही जानना, जाव-- 
यावत्‌, तमाणाते-गजसुकूमार की आज्ञा से दीक्षा ग्रहण की सब सामग्री, तहा-वंसे ही, महाबल 
की तरह लाई गई, सजसिते--सयमित-दीक्षा अ्रहणकी, से गयसुकुमाले--वह गजसुकुमाल कुमार, 
अणगारे जाते-साधु वन गए, ईरिया समिए--ये ईरिया समिति का पालन करनेवाले थे, जाव-- 
यावत्‌, गुत्त--जितेन्द्रिय थे, बभयारि--ब्रह्मचारी थे । 
मूलार्थ--उसके अ्रतन्तर वे कृष्ण वासुदेव द्वारिका नगरी के मध्य मे से निकल कर 
जहाँ सहस्नाम्रा नामक उद्यान था वहा पर पहुचे । अरिहत भगवान्‌ अ्ररिष्टनेमि का साक्षा- 
त्कार होने पर हाथी से नीचे उतरे, भगवान्‌ के चरणो मे उपस्थित हुए और विनय- 
भक्ति के साथ उन्तकी सेवा करने लगे। भगवान्‌ अरिष्टनेमि ने कृष्ण वासुदेव, राजकुमार 
गजसुकूमाल तथा अन्य उपस्थित जनता को धर्मोपदेश दिया । 720 पे हा 
महाराज चले गये । राजकुमार गजसुकुमाल अरिहत भगवान झा रप्ट हारा 


का उपदेश सुनकर उतके चरणों मे निवेदन करने लगे--भगवन्‌ | आपकी अ्रमृतवाणी 


ञ 
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ते मेरे हृदय मे वेराग्य पैदा कर दिया है, मैं साधु बनना चाहता हू ,इसके लिये मैं अपने 
माता-पिता से पूछता हू, भ्राज्ञा मिलने पर मैं ग्रापके चरणों में श्राकर दीक्षा ग्रहण करूगा । 

भगवान अरिष्टतेमि को वच्दत करने के अ्रनन्‍्तर राजकुमार गजसुकुमाल अपने 
घर गए और राजकुमार मेघकुमार की तरह अपने मातापिता को अपने वेराग्य की वात 
कह कर उन से दीक्षित होने की आज्ञा मांगी । पुत्र की यह बात सुत कर साता-पिता 
कहने लगे- 

पुत्र | तुम अभी अविवाहित हो, सब्वे-प्रथम तुम्हारा विवाह होना चाहिये । सनन्‍्तति 
(सन्तान) होने के श्रतन्तर उस पर श्रपता दायित्व डाल कर फिर तुम्हारा दीक्षा ग्रहण 
करता उचित हो सकता है, इससे पहले तही । 

राजकुमार गजसुकुमाल साधु बनना चाहते हैं, यह समाचार जब श्री कृष्ण वासुदेव 
को मिला, तब वे गजसुकुमाल के पास झाते हैं, और उसका झालिगन करते हैं--उसे गले 
लगाते हैं और उसे अपनी गोद में बेठा कर वे गजसुकुमाल को कहते हैं -- 


हे देवानुप्रिय | देव के समान प्रिय ! तू मेरा माँजाया छोटा प्रिय भाई है, अत 
तुम्हे मेरा कहना अ्रवश्य मानता चाहिये, अत मेरी इच्छा है कि तुम इस समय अरिहन्त 
भगवान भ्ररिष्टनेमि के पास दीक्षा लेने का विचार छोड दो । मैं तुफे बड़े समारोह के 
साथ द्वरका नगरी का नरेश बना दूँगा। वासुदेव महाराज श्री क॒प्ण के ऐसा कहने पर 
गजसूक माल भौन रहे, इन्होने अपने बडे भाई कृष्ण महाराज की वात का कोई उत्तर 
नही दिया । 


कुछ विचार करने के अन'तर गजसुकुमाल वासुदेव महाराज श्री कृष्ण तथा माता- 
पिता को कहने लगे-- 

देवानुप्रियो ! श्रादरणीय पृज्य पुरुषो | मनुष्य का शरीर कफ-मल-सृत्र आदि का 
घर है, एक न एक दिन इसे छोडना ही पडेगा । इसलिये मेरी हादिक इच्छा है कि यदि 
आप मुझे दीक्षा ग्रहण करने की आज्ञा दे दे तो मै अरिहन्त भगवान अरिप्टनेमि के चरणो 
में पहुच कर साधु बन जाऊ | राजकुमार गजसूकुमाल ने अपनी इस बात को दो-तीन 
बार दोहराया । 

गजसुकुमाल की बात सुन कर वासुदेव श्रीकृष्ण तथा माता-पिता ने इनको मनाने 
समझाने की बडी कोशिश की, श्रनुकूल प्रतिकूल वचनो दारा इन कोबहुत कुछ कहा, 


श्श्र श्री अन्तक हशाज्भ धूच 








का + 





बी ०८ +- कटा + + 3 3८3०5 +> ४० 3टी- +53> 5-53 35५८3 933 >> ५०3 >> 


पर ये अपना पथ छोडने को तेयार न हुए । इनकी इस दृढ़ता को देख कर सब निराश 
हो गए। अन्त में उन्होंने कुमार से कहा-हे पुत्र ! हम तुझे एक बार राजसिहासन पर 
विराजमान देखना चाहते है । अधिक नही तो एक दिन की ही राज्यशोभा दिखला दो । 


माता-पिता तथा बडे भाई की बात सुन कर गजसुकुमाल मौन हो गए । इसके 
प्नन्‍्तर इनका राज्याभिपेक किया गया। उत को राज्यसिहासन पर बैँँठाया गया, ये 
राजा बन गए | तत्पशचात्‌ इन से पूछा गया--क्या झआराज्ञा है ? इस के उत्तर में यज- 
सुकुमाल ने महावल कुमार की तरह दीक्षा-सामग्री लाने का भ्रादेश दिया झौर उनके 
श्रादेशातुसार दीक्षा की सामग्री आ गई। दीक्षा लेने के अनन्तर श्रीगजतुकुमाल जी 
अनगारसाधु वन गए। ईर्या समिति, भाषा समिति आदि समितियों का पालन करने लगे, 
इन्द्रियो पर विजय प्राप्त की और ब्रह्मचरयत्रत की झ्ाराधता करने लगे । 2 


ब्यास्या-+दस सूत्र मे श्रीकृष्ण महाराज तथा राजकुमार गजसुकुमाल का भगवान अ्रिष्टनेमि 
के चरणों मे उपस्थित होना, भगवात का मगलमय उपदेश सुतकर चरमशरीरी श्रीगजसुकू मालजी के 
हुदय मे वेराग्य का उत्पत्न होना, फिर दीक्षित होने के लिये माता-पिता से ञाज्ञा प्राप्त करना, कुंष्ण 
महाराज द्वारा दीक्षा न लेने के लिये इनको समभाना, एक दिन के लिये द्वारिकाधीश बनकर राज्य 
की शोभा दिखलाने को कहना, राजा वन जाना, अन्त मे श्ररिष्टनेमि भगवान के चरणों में साधु वन 
कर इनका ईर्यासिमिति आदि साधु मर्यादा का पालन करना, आदि बातो का वर्णत किया गया है। 

सूत्रकार ने कथा-सदर्भ वो विस्तार से न लिखकर सक्षेप में ही रखने का यत्न किया है। 
माता-विता से होनेवाले गजसुकुमाल के प्रश्नोत्तरो को “जहा मेहो” यह कहकर केवल उसको सूचना 
मात्र दो है। भाव यह है कि गजसुकुमाल की माता-पिता से जो चर्चा हुई एक दूसरे को समकाने तथा 
मनाने के लिये जो प्रश्नोत्तर हुए, उनकी जानकारी प्राप्त करने के लिये जिज्ञासु पाठकों को मेघकुमार 


बन देखना चाहिये । राजकुमार मेघकुमार के सम्पूण जीवन चरित का उल्लेख “श्रीज्ञाता- 
॥] 


का जी 
धर्मेकथाग सूत्र” के प्रथमाध्ययन्त मे किया गया है। 
इसमे गेघकुमार ने दीक्षा ग्रहण करने के लिये माता विता से जो चर्चा की है उसका सम्पूथ 
बर्णन विद्यमान है । उसी प्रकार गजसुकुमान का वर्णव भी जान लेना चाहिंग्रे। इस बात को सुचित 
करने के लिये सून्कार ने “जहा मेहो” इत शददो द्वारा सकैत मात्र कर दिया है । 

सूत्रकार ने गजसुकुमाल के दीक्षा प्रकरण का उल्लेख करते हुए “जहा महाबलल्‍लस्स कक 
देकर गजसकुमाल के दीक्षोत्सत्र को महावल कुमार के दीक्षोत्सव के समात लक 302 हे 
महाबल जी का दीक्षा सम्बन्धी सभी वर्णत व्याख्याप्रश्गप्ति भगवती सूत्र के शतक ११ आर उद्रस १? 
न के 


में किया गया है । 


तृतीय वर्गे १५३ 
ड्ल्च्स्स्य्स्स्य्स्स्स्स्स्य्च्स्य्य्स्य्स्स्स्च्च्स्य्य्स्य्य्य्स्य्य्प्प्य्प्स्प्य्प्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्स्स्य्स्स्य्स्स्य्य्स्स्ज 
प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि भगवान अरिप्टनेमि के पास दीक्षित होने की तीब्र भावता से 
प्ररित होकर गजसुफुमाल जब अपने माता-पिता से दीक्षित होने के लिये श्राज्ञा मांगते हैं तो माता- 
पिता ने उनका सयम साधना की कठोरता एव दुष्करता की श्रोर प्रत्येक दृष्टि से ध्यान दिला दिया । 
इस वर्णन से यह ध्वनित होता है कि प्रत्येक साधक को साधनाह/नक्षेत्र मे आने से पूर्व अपनी जक्ति का 
म॒न्‍्तलन अवश्य कर लेना चाहिये । जिस ग्रनुप्ठान को सम्पन्न करने की जीवन मे क्षमता हो, उसी को 
जीवन मे लाने का प्रयत्त करता उचित है, अन्यथा अपने ह्वास और लोगो द्वारा कृत उपहास के 
अतिरिक्त कुछ हाथ नही लगता, भरत पत्येक मुमुक्ष प्राणी को सयम-साधना के महामार्ग पर प्रस्थान 
करने से पृ अपने सामथ्य को भ्रवक्ष्य देख लेना चाहिये | सभव है इसीलिये हिन्दी के एक कवि को 
यह कहना पडा-- 
जो मत पाछे उपजे, सो सत पहले होय। 
कास न बिगड़े आपणो, जग मे हसे न कोय ॥ 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि गजसुकुमाल वेराग्य-भावना से विचलित नही हुए--गृहस्थ-जीवन 
को श्रपनाते के लिये किसी भी तरह तैय्यार न हुए, तो निराश होकर वासूुदेव कृष्ण तथा माता-पिता 
ने गजसूकुमाल से एक दिन के लिये राज्य सिहासनारूढ होने के लिये निवेदन किया और अन्त मे उन्हे 
एक दिन के लिये द्वारिका के सिंहासन पर विंठला दिया। जब ये सिहासनारूढ हो गए तो इनसे कहा 
गया--'द्वारिकाघीश | हमारे लिये क्‍या शभ्राज्ञा है ?' इम प्रश्न का उत्तर देते समय गजसुकुमाल ने 
इतना ही कहा कि मुझे दीक्षा ग्रहण करनी है, भ्रत दीक्षा की समस्त सामग्री उपस्थित की जाये इत्यादि। 
इस कथानक से यह ध्वनित होता है कि वासुदेव श्रीकृष्ण तथा इनके माता-पिता गभीर विचारक तथा 
अत्यधिक दूरदर्शी थे | इन्होने यह बात कह कर गजसुकुमाल के श्रन्तंजगत को समभने का यत्त किया 
है। इससे दो बाते सामने श्राती हैं-- १--गजसुकुमाल राज्य को श्रेष्ठ समझता है या सयम-साधना 
को २-राज्य को त्याग कर सयम लेने से जनता मे धर्म की प्रभावना बढेगी श्लौर सयम-साधना के 
महत्त्व का ससार को पता चलेगा। 


द्वारिका नगरी के सिंहासन पर वैठ जाने के श्रनन्तर वैराग्यमूति गजसुकुमाल ने दीक्षा की 
सामग्री लाने का जो भ्रादेश दिया, इससे श्रीकृष्ण वासुदेव तथा माता-पिता को पूर्ण विश्वास हो गया कि 
गजसुकुमाल अपनी परीक्षा में पाप्त हो गया है। इसे श्रव सासारिक विपय-भोगो मे उलझाया नहीं जा 
सकता। श्रब तो यह विश्ववन्द्य करुणा के सागर भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षा ग्रहण करके 
ही रहेगा । तव उन्होने दीक्षा की पूरी तैय्यारी करके गजसुकुमाल को भगवान अरिप्टनेमि के चरणो 
में दीक्षित कर दिया। द्वारिका नगरी का कण-कण गजसुकुमाल के वैराग्य-प्रधान त्पाग की 
कर रहा था ओर सर्वेत्र “गजसुकुमाल जी महाराज को जय हो” के जय-जयकार गज रहे थे । 


इस कथानक से यह स्पष्ट हो जाता है कि सासारिक प्रलोभन और सयम का श्रापस मे कोई 
मेल नही है, वस्तुत सयम-साधना के महासावक को सासारिक प्रलोभनो का परित्याग करना ही 
पडता हैं, अत ससार से विरक्‍त होकर सयम ग्रहण करनेवाले व्यक्ति को त्याग वेराग्य के श्रग्रदूत 
तथा देवकी के लाल गजसुकुमाल की भाति किसी भी प्रम्गर के सासारिक प्रलोभन मे नही श्राना 


सराहना 
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चाहिये। महाराज श्रीकृष्ण तथा माता-पिता के द्वारा राजसिहासन का प्रलोभन मिलते पर भी जैसे 
गजसुकुमाल जी अपने निश्चय से नही गिरे-वैराग्य-पथ पर दृढता से खड़े रहे, वैसे ही सथम के 
यात्री को प्रलोभनों की वर्षा होने पर भी अपने निश्चय में श्रडिग रहना चाहिये। इसीमे उसका 
कल्याण निहित है | 

“उज्जाणे जाव पज्जुवासइ”, 'तोसे य धस्मकहाए”, “जाव वड्डियकुले”', “मु डे जाव पन्‍्वयाहि' 
खेलासवा जाव विप्पजहियव्वा' "झतिए जाव पव्वइत्तए” “ब्रणुलोमाहि जाव आाधवित्तते” “महाबलस्स 
जाव तमाणाते तथा /ईरिया समिए जाव गृत्तनभयारी” यहा पठित जात्र पदो के द्वारा अन्य स्थानों पर 
दिए गए मध्यगत पाणे की ओर सकेत किया गया है। इस प्रकार पाठो को सक्षिप्त करके सूत्रकार ने 
उनके विस्तार को कम कर दिया है। “पज्जुवासइ” का श्र्थ है-पयु पासना करना, परयु पासना शब्द 
का प्रयोग -सेवा, भवित, सत्सग आदि अर्थों मे किया जाता है । 

“धम्मकहा” उस पद का अर्थ है-घर्मकथा | धर्मंकथा धर्म की देशना-धर्म के व्याझ़्यान को 
कहते हैं। भगवान अरिप्टनेमि ने क्या धर्मदेशना दी थी ? यह प्रइन होना स्वाभाविक है। उत्तर मे 
निवेदन है कि धर्मं-देशना का विवरण ओऔपपातिक सूत्र में दिया गया है, पाठकों को उसका अ्रध्ययन 
कर लेना चाहिए | यह सत्य है कि औपपातिक सूत्रीय घर्म-देशना भगवान महावीर द्वारा दी गई 
धर्म-देशना है, और स्थूल दष्टि से देखने पर भगवान अरिष्टनेमि का उस धर्म-देशना के साथ कोई 
सम्बन्ध दिखाई नहीं देता, परन्तु सुक्ष्मदृष्टि से चिन्तन करेंगे तो औपपातिक सूत्र मे वर्णित धर्मदेशना के 
साथ भगवान श्ररिष्टनेमिक्रा सम्बन्ध स्पष्ठ रूप से दिखाई देगा क्यों कि-- 

“सबर --यह अव्ययपद है इस का अर्थ है--विजेपत श्रन्तर | भाव यह है कि भगवान शभ्रि- 
प्टनेमि का धर्मोपदेश स॒व कर कृष्ण महाराज चले गए, दूसरे लोग भी चले गए । रह गए श्रीगजसु- 
कमाल । भगवान की वाणी सुनकर श्री गजसुकुमाल जी के हृदय पर उस वाणी का क्या प्रभाव पडा ? 
इस बात को सूत्रावर विजेष रूप से कहना चाहते है। इसीलिये प्रूत्रकार ने गजसुकमाल जी का 
वर्णन करते हुए वर गव्द का प्रयोग किया है, श्र्थात भगवान फी वाणी सुनकर गजसुकुमाल जी ने 
जो विद्येप बाते रही वे इस प्रकार हैं । दसी वात को 'अम्मापिपरे-आपुच्छामि” इत्यादि पदो द्वारा 





व्यक्त किया गया है । 
“सहेलियावउ्ज””--महिलावर्जेम्‌” इस पद के दो भ्रर्थ किए जाते हैं । महिलारहित ग्रथिवाहित | 


जिस का विवाह वहीं हुआ्रा बह महिलावज है । सूचकार ने गजसुकुमाल के जीवन को “जहा मेहो ” 
यह कह कर मेघकुमार के समान बताया है। मेघकुमार के जीवन का 'ज्ञाताधर्मकथाग सुत्र' के 
प्रथमाध्ययन में उल्लेख किया गया है | वहा मेघकुमार को विवाहित लिखा है, परन्तु यजसृकुमाल का 
विवाह नहीं हुआ था, श्रत दोनों राजकुमारों के जीवन में विवाह-सम्बन्धी जो भिन्‍नता है उसको 
“सहेलियावज्ज इस पद से सूचित किया गया है इसका भाव यह है गजनुकुमाल क जोवन मे स्त्रियों 
के सम्बन्ध से कुछ नही कहना, क्योकि उसका विवाह हुआ ही नही था । ग 

/ बड़िढपकुले'--बरधित सन्तानोत्पत्या कुल येन स बधितकुल , श्रर्थात्‌ सन्तानोत्पत्ति करके 
जिस ने कुल-वश की वृद्धि की है उसे 'बधित-कुल' कहते हैं। दीक्षार्थी श्रीगजसुझुमाल के माता-पिता 
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ने इनसे कहा था कि है पुत्र ! तू श्रभो अविवाहित है, भ्रत पहले विवाह करके सासारिकर विपय- 
भोगो का उपभोग कर, भोगो के जगत से सवया निवृत्त हो कर और ससच्तानोत्पत्ति द्वारा अपने 
वश की वद्धि के अनन्तर दीक्षा लेने की वात करना। सन्‍्तति उत्पन्न करके वद्य की वृद्धि करने 
को इस वात को सूत्रकार ने “वड्ढियकुले” इस पद से सूचित किया है । 


*-औ०.3 | 


“मुंडे” का अर्थ है मुण्डित। इस के द्रव्य श्रीर भाव से दो भेद हैं। सिर के केशों को काट 
देने या उनकी लोच करनेवाले व्यक्ति को द्रव्यमुण्डित तथा क्रोध-मान-माया-लोभादि विकारों का 
परिहार करनेवाले व्यक्ति-मुण्डित कहलाते है। 


४रायाभिसएण”-राज्याभिषेकेण । राजा के अभिषेक को राज्याभिपेक कहते हैं । अ्रभिषेक 
के भ्र्थ हैं-सव औषधियों से युक्त पवित्र जल द्वारा मन्त्रोपचारपूर्वक राजादि पदवी का भ्रारोपण 
करने के लिये मस्तक पर जल छिडकने की क्रिया--राज्यामिषेक कौ क्रिया, राजगह्दी पर बैठने का 
महोत्सव, राजा का सिहासनारोहण, राजतिलक। 


“कामा खेलासवा--काम शब्द सामान्य रूप से सुन्दर रूप, रस आदि विषयो का बोबक 
है, परल्तु प्रस्तुत मे यह शब्द विषयों का बोधक न हो कर विपयो के ग्राधार-भूत, स्त्री पुरुषो के 
शरीर का परिचायक है। “खेलासव” इस शब्द का श्रर्थ है--कफ निकलने का स्थान । गजसुकुमाल 
इन शब्दो का प्रयोग कर के महाराज श्रीकृष्ण तथा अपने माता-पिता से यह कहना चाहते हैं कि जिस 
शरीर को लोग सुन्दर समझ रहे है, वास्तव मे यह शरीर सुन्दर है ही नही । यह शरीर तो कफ का 
स्रोत है-कफ निकलने का ठिकाना है-कफ का घर है, फिर इस शरोर पर आसक्त कैसी ? 


“विप्पजहियव्वा भविस्सति” का अर्थ है--भ्रवश्य छोडने पडेंगे | गजसुकुमाल अपने माता 
पिता से कह रहे हैं कि यह शरीर एक दिन अवश्य छोडना पडेगा, यह सदा रहनेवाला नहीं है । 
भ्रशानी मनुष्य समझता है कि मैं सदा यही बैठा रहुगा, इसलिये घर की दीवारो को स्थायी बनाने 
के विचार से वह इनमे लोहा-सीमेण्ट भरता है, इन्हे सुदृढ वनाता है, पर कितना आदइचर्य है कि उसे 
अपने जीवन की दीवारों का कुछ पता ही नही, जो ये कभी भी घराशायी हो सकती है । 

इसके विपरीज्ञ ज्ञानी मनुष्य जीवन की इस क्षणभगु रता, श्रस्थिरता एवं विनाशशीलता कि 
खूब समझता एवं जानता है । यही कारण है कि वह इस शरीर में कभी भी आ्आासक्त वही होता, परम 
वेरागी गजसुकुमाल की तरह शरीरादि के ममत्त्व से सदा विरक्‍त रहता है। 


“रज्जर्सार-का श्र्थ है राज्य-लक्ष्मी, राज्य-शोभा, राज्य-शासनरूप लक्ष्मी । वैभव राज्य 
लक्ष्मी है तथा राजासहासन पर बेठने पर हजारो नरेजो द्वारा जब मस्त 


प के नत होगे और हजारो नर- 
नारियो द्वारा जय जयकारो से झ्राफाज को गुजाया जायेगा तव वह शोभा 


कुछ निराली ही होगी । 
उस निराली शोभा को ही “रज्जर्सिरि ” इस पद से व्यक्त किया गया है । 


' निवखभण--निष्क्रणणस्‌”--इसका अर्थ सामा 
में यह एक पारिभाषिक शब्द है। इसका भ्रर्थ है-- 
के! महापथ पर चलना, साध बनना । 


न्‍य रूप से निकलना होता है, पर 


प्रस्तुत प्रकरण 
दीक्षा-जगत की मोहमाया को छोडकर वीतरागता 


१५६ श्री अ्रन्तक्दशाज्भ सुँते 

















“तमाणाते तहा-तदाज्ञया तथा”-इन पदो के दो अर्थ किए जाते है--तमाणाए-तदाज्ञया 
दीक्षाग्रहणसामग्रीससानयनादिक, तहा-तथैव, अर्थात्‌ गजसुकुमाल को जब द्वारिका के सिंहासन पर 
बेठा दिया गया तब उनसे पूछा गया “कि महाराज ! हमारे लिये कया श्राज्ञा है ?” तब उन्होंने कहा-- 
मुझे दीक्षा ग्रहण करने के लिये रजोहरण पात्र आ्रादि चाहिये, श्रत दीक्षा की सामग्री उपस्थित करो ।' 
सून्रकार कहते हैं कि गजसुकुमाल की तमाणाते दस श्राज्ञा से तहा-तया वसा कर दिया गया, श्र्थात्‌ 
दीक्षा की सब समग्नरी लाकर गजसुकूमाल जी को दे दी गई । आआराचार्य भ्रभयदेव सूरि श्रपनी टीका में 
लिखते है-- 

“तमाणाएं तहाँ-तस्य प्रश्नजितस्प फिलू भगवानुपदिशति स्म--एवं देवाणृप्पिया ! गतव्ब, 
चिट्टियव्व, निसीयव्व, तुयटियव्व, भासयिव्व एवं उटठाए २ पार्णोह सुतेहि जीवेंहि सत्त हि सजमेण 
सजमियव्ब, अश्रास्स च॒ ण अट्ठे नो प्माएव्ब, तए ण गयसुकुमारे श्रणमारे श्ररहक्ो अरिट्ठनेसिल्स 
अतिए तह गच्छति, तह चिदुठति, तह निसीयति, तह तुयद्टति, तह भुजति, तह ॒ उद्‌ठाए २ पार्णोह ४ 
सजमेण सजमइ । 

श्र्थात्‌ जब गजसुकुमाल दीक्षित हो गए तब भगवान अ्ररिष्टनेमि ने उन्हे साधु-धर्म की 
शिक्षा देते हुए कहा--'भद्र ! ऐसे चलना चाहिए, ऐसे खडे होना चाहिए, ऐसे बठना चाहिए, 
ऐसे सोना चाहिए, ऐसे खाना चाहिए, इस प्रकार उठ कर प्राण (द्वीन्द्रिय-त्रीन्द्रिय और चतुरिच्द्रिय 
जीव), भूत (वनस्पत्ति काय के जीव), जीव (पाच इन्द्रियोवाले प्राणी) और सत्व (पृथ्वीकाय, 
ग्रप्फाय, तेठकाय, वाउकाय ये चार स्थावर जीव) की सयम पूर्वक रक्षा करनी चाहिये। कभी 
प्रमाद का सेवन नही करना चाहिये। इस प्रकार भगवान अरिष्टनेमि के ऐसे धार्मिक उपदेश को 

अनगार राजसुकुमार भली भाति ग्रहण करते है। 
तमाणाए--उस आज्ञा से (भगवान अरिप्टनेमि ने जो श्राज्ञा दी थी उससे) तहा-वेसे 
(आज्ञा के भ्रनुरूप चलते है, वेसे ही खडे होते है, वेसे ही बेठने है, वेसे ही सोते है, वेसे ही भोजन 
करते है, वैसे ही उठ कर प्राण-भूत-जीव-सत्व की सयमपूर्वक रक्षा करते हैं। 

प्रस्तुत सूच मे बताया गया है कि गजसुकुमाल भगवान अरिष्टनेमि के चरणो मे दीक्षित हो 
गए । इसके श्रनन्तर कया हुआ ? अब सूत्रकार इस बात का वर्णन करते हुए कहते है -- 


मूल-तए ण॑ से गयसुकुमारे ज चेव दिवस पव्वइए तस्सेव दिवसस्स पुन्वावरण्ह- 
कालसमयसि जेणेव श्ररहा शरिट्दनेमी तेणेव उवागच्छइ, उद्वागच्छित्ता अरह अ्ररिट्वनेमि 
तिखुत्तो श्रायाहिणपयाहिण करेइ, करित्ता वदति, णमसति, बवित्ता णसमसित्ता एव 
चयासी-- 
इच्छामि ण॑ भते | तुब्मेहि श्रव्भणुण्णाए समाणे सहाकालसि सुसाणसि एगराइय 
भहापडिसम उवसपज्जित्ताण विहरित्तए । श्रह्मुह देवाणुप्पिया ' तते ण से गयसुकुमाले 
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ग्रणगारे अ्रहता भ्ररिट्ठनेमिणा श्रब्भणुण्णाए समाणे अरह श्ररिट्ठनेमि वदति णमसति, 
वदित्ता, णससित्ता अरहतो अरिट्ठनेमिस्स श्रतियाओ्रों सहसबबणाओ उज्जाणाओ 
पडिणिवखसइ, पडिणिक्खम्तित्ता जेणेव महाकाले सुसाणे तेणेव उवागए, उवागच्छित्ता 
थडिल्‍ल पडिलेहेति, पडिलेहित्ता, उचचारपासवणभूम पडिलेहेति, पडिलेहित्ता ईसिपव्भार- 
गएण काएण जाब दोवि पाए साहदूदु एगराइ सहापडिस उचसपज्जित्ता ण विहरइ। 


छाया-तत सो गजसुकुमारों यच्चेव दिवस प्रश्नजितस्तस्येव दिवसस्य पू्वापराह्हकालसमये 
यप्नेवग्नहेन्‌ श्ररिष्टनेसि तत्नेवोपागच्छति, उपागत्य झहन्तमरिष्टनेमि त्रिकृत्व श्रादक्षिणप्रदक्षिणा 
फरोति, कृत्वा च ववते नमस्पत्ति, चन्दित्वा चमस्फृत्य एवसवरद्त्‌ -- 


इच्छामि भदन्त '! युप्माभिरस्पनुज्ञात सन्‌ महाकाले इमशाने एकरात्रिकों महाप्रतिसा- 
मुपसम्पद्य विह॒तु मू ॥ ययासुख देवानुपिय ! तत सो गजसुकुमालोप्नगारोफहंतारिप्टनेमिना अभ्यनु- 
ज्ञात सन्‌ भ्रहस्तंमरिष्टर्नेमि वन्दते तमस्थति, बन्दित्वा नमस्कृत्य च प्रहुतो5रिष्टनेमेरन्तिकात्‌ सहस्ना- 
अवनादुद्यानात्‌ प्रतिनिष्क्रम्य यत्रेव महाकाल इसशान तत्रेवोपागत , उपागत्य स्यडिल प्रतिलिखयति, 
प्रतिलिख्य, उच्चारप्रस्वणर्भ[म प्रतिलिखयत्ति, प्रतिलि्य ईषत्प्राग्भारगतेन” फायेन यावद्‌ द्वावषि 
पादौ सघव्य एकराश्रिकीं महाप्रतिमामुपसम्पद्य विहरति । हि 


पदाय -तते--तत्पश्चातू, ण--वाक्‍्य सौन्दर्यार्थ प्रयोग किया जाता है, से गयसुकुमारे--वह 
गजसुकूमाल, ज चेव दिवस-जिस दित ही, पष्चइए-दीक्षित हुए थे, तस्सेव दिवसस्स--उसी दिन 
हो, पुष्बावरण्हुकालसमयसि--सायकाल के समय, जेणेब-जहा, श्ररहा श्ररिट्वनेमी-अरिहस्त 
अरिष्टतैमि भगवान विराजमान ये, तेणेब-वहा पर, उवागच्छइ-आते हैं, उवागच्छित्ता--वहा 
आकर, प्ररह प्ररिट्ठनेमि-अरिहन्त श्ररिष्टनेमि को, तिक्खुत्तो --तीन बार, आयाहिणपयाहिण 
--दाहिनी ओर से आवतेन कर फिर दाहिनी ओर तक परिक्रमा, करेइ--करते हैं, करित्ता-परिक्रमा 
करके, बदित्ता नससित्ता--वन्दना नमस्कार करके, एवं बयासी-इस प्रकार कहने --लगे 


भत्ते-हे भगवन्‌ ।, तुब्मेहि-आपभ्री के द्वारा, अ्रब्भणुण्णाए समाण--श्राज्ञा प्राप्त करके, 
महाकालसि--महाकाल, सुसाणसि-रमशान मे, एगराइय--एक रात्रि की--जिस मे तेला करके 
इमशान भूमि मे एक रात के लिये कायोत्सगग किया जाता है, महापडिम-महान प्रतिज्ञा, उवसप- 
ज्जित्ता-धारण करके, विह्रित्तए--विहरण करना, इच्छामि--मैं चाहता हू। तब भगवान बोले, 


देवाणृप्पिया !-हे देवानुप्रिय !, भ्रहससुह-जैसे तेरी आत्मा को सुख हो, तते ण-तदनन्तर, से 
गयसुकूमाले--वह्‌ गजसुकृमाल, अणगारे--अनगार मूनि, अरहता-अरिहन्त, श्ररिद्ठनेमि कल 
भरिष्टनेमि द्वारा, अ्रव्भणुण्णाएं ससाणे--आज्ञा प्राप्त होने पर, झरह-भरिहस्त प्ररिदृवलेसि-_ 
भरिष्टनेमि को, बदति णमसति-वन्दना नमस्कार करते हैं, बदित्ता णस्तसित्ता--वन्दना ज्मस्कार 


# इंसिपज्मारगएणत्ति” ईपदवनतवदनेति वृत्तिकार । 


'तम्राणाएं तहा-तस्य प्रग्नजितस्ध किए भगवायुपदिशति रम--एवं पेवाणुप्पिया | गतच्ब, 
चिट्टियव्च, निसीयव्य, तुपदियब्व, भारायिव्व एबं उद्ठाए २ पार्णाह सूतेहि जीवेह सत्तोहि सजमेण 
सजमियच्य, श्रर्धि च॒ ण श्रट्ठई नो पमाएव्व, तए ण गयरुफुमारे श्रणगारे श्ररहम्रो अरिट्ठनेमिस्स 
प्रतिए तह गच्छति, तहू चिंदृठति, तह निसोयतति, तह तुफट्टति, तह भुजति, तह उद॒ठाए २ पार्णेहि ४ 
सजमेण सजमद । 

ग्र्भात्‌ जब गजगकुगाल दीक्षित टो गए तय भगवान अ्ररिष्टनेमि ने उन्हे साधु-धर्म की 
थिक्षा देते हुए गह्ा--'भद्र | ऐसे चसना चाहिए, शेस खडे होना चाहिए, ऐसे वंठना चाहिए, 
ऐसे सीना चाहिए, एसे राना चाहिए, इस प्रकार उठ फर प्राण (द्वीव्विय-नोच्धिय और चतुरिच्विय 
जीव), भूत (वनस्पति काय के जीव), जीव (पाच उनर्द्रियोवाले प्राणी) श्रौर सत्व (पृथ्वीकाय, 
अप्काय, तेउकाय, वाउकफ़राय ये चार स्वावर जीव) की रायम पूवक रक्षा करनी चाहिये । कभी 
प्रमाद का सेवन नही करना चाहिये। दर प्रहार भगवान अ्ररिष्टनेमि के एसे धामिक उपदेश को 
अनगार राजसुकुमार भली भाति ग्रहण करते है । 

तमाणाए-उरा श्राज्ञा से (भगवान अरिप्टनमि न जा श्राज्ञा दी थी उससे) तहा-वेसे 
(ञ्राज्ञा के अनुरूप चलते है, वेसे ही सडे होते ह, वेरी ही वेठते है, वेसे ही सोते है, वेसे ही भोजन 
करते है, वेसे ही उठ कर प्राण-भूत-जीव-सत्व की सयमपृवक रक्षा करते हैं । 

पस्तुत सूत्र में बताया गया है कि गजसुकुमाल भगवान अ्ररिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षित हो 
गए । इसके श्रनन्तर कया हुआ ? अ्रव सूत्रकार इस बात का बर्णन करते हुए कहते है -- 


मूल--तए ण से गयसुकुमारे ज चेव दिवस पव्वइए तस्सेव दिवसस्स पुव्वावरण्ह- 
कालसमयसि जैणेव अ्रहा श्ररिद्नेमी तेणेंव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता अरह श्ररिद्वनेमि 
तिखुत्तो आ्रयाहिणपयाहिण करेइ, करित्ता वदति, णमसति, वदित्ता णम्सित्ता एवं 
वयासी-- 
इच्छामि ण भत्ते ! तुब्मेहि अ्व्भणुण्णाए समाणे महाकालसि सुसाणसि एगराइय 
भहापडिम उबसपज्जित्ताण विहरित्तए। अहासुहं देवाणुप्पिया तते ण॑ से गयसुकुमाले 
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झणगारे ग्रहता प्ररिद्ठनेमिणा श्रब्भणुण्णाए समाणे श्ररह श्ररिदनेस चदति णमसत्ति, 
वदित्ता, णससित्ता अरहतो अरिद्ठनेमिस्स श्रतियाश्रों सहसबवणाओ्ओं उज्जाणाश्रो 
पडिणिवलसइ, पडिणिक्वसिसा जेणेव महाकाले सुसाणे तेणेब उचागए, उवागच्छित्ता 
थडिहल पडिलेहेति, पडिलेहित्ता, उच्चारपासवणभूमि पडिलेहेति, पडिलेहितता ईसिपब्भार- 
गएण काएण जाव दोवि पाए साहदुदु एगराइ महापडिम उवसपज्नित्ता ण विहर॒इ । 


छाया--तत सो गजसुकुपारो यच्चेव दिवस प्रनश्नजितस्तस्पेव दिवसस्य पूर्वापराह्मक्नालसमये 
यजत्नेवप्नहंन्‌ श्ररिष्टनेमि तत्रेवोपागच्छति, उपागत्य श्राहुन्‍्तमरिप्टनेमि तिक्वत्व श्रावक्षिणप्रदक्षिणा 
फरोति, कृत्वा च बदते नमस्यति, वन्दित्वा चमस्कृत्य एबसचद्‌ -- 


इच्छामि भदन्‍्त ' युष्माभिरस्यनुनज्नात सन्‌ महाकाले इमजश्ञाने एकराजिकी महाप्रतिमा- 
मुपसस्पद्य विहुतु मूं । यथासुख देवानुपिय ! तत सो गजसुकुमालो5तगारोऊहतारिप्टनेमिना अभ्यनु- 
ज्ञात सन्‌ श्रहस्तेमरिष्टनेमि वन्‍दते मसस्यति, वच्दित्वा नमस्कृत्य च श्रहुंतो$रिष्टनेमेरन्तिकात्‌ सहस्रा- 
म्रवनादुद्यानात्‌ प्रतिनिष्क्रम्य यत्रेव सहाकाल इमशास तत्रेवोपागत , उपागत्य स्यडिल प्रतिलिखयति, 
प्रतिलिख्य, उच्चारप्रस्वणभूमि अतिलेखयति, प्रतिलेस्य ईषत्प्रास्भारगतेन” फायेन यावद्‌ दावपि 
पादो सघस्य एकरात्रिकीं महाप्रतिमामुपसम्पद्य विहरति । 


पदाथ --तते--तत्पश्चातू, ण--वाकक्‍य सोन्‍्दर्यार्थ प्रयोग किया जाता है, से गयसुकुमारे--वह 
गजसुकुमाल, ज चेव दिवस -जिस दिन ही, पण्वइए-दीक्षित हुए थे, तस्सेव दिवसत्स--उसी दिन 
ही, पुव्वावरण्हकालसमयसि-सायकाल के समय, जेणेब-जहा, श्ररहा पश्ररिट्वनेभी--श्र रिहन्त 
अरिष्टनेमि भगवान विराजमान थे, तेणेब-वहा पर, उवागच्छुइ-श्राते है, उचागच्छित्ता-वहा 
आकर, प्ररह प्रिट्ठनेमि-अरिह्त श्ररिष्ट्तेमि को, तिबखुत्तो--तीन बार, शआ्रायाहिणपयाहिण 
-“दाहिनी श्रोर से झ्रावतन कर फिर दाहिनी ओर तक परिक्रमा, करेइ--करते हैं, करिता-परिक्रमा 
करके, बदित्ता लमसित्ता-वन्दना नमस्कार करके, एव वयासी--इस प्रकार कहने --लगे 

भते-हे भगवन्‌ !, तुब्मेहि--आपश्री के द्वारा, श्रब्भणुण्णाएं समाणे--आज्ञा प्राप्त करके, 
महाकालसि- महाकाल, सुसाणसि-श्मशान मे, एगराइय--एक रात्रि की--जिस मे तेला क्रक्के 
इमशान भूमि में एक रात के लिये कायोत्सगं किया जाता है, महापडिस--महान प्रतिज्ञा, उबसप- 
ज्जित्ता-धारण करके, विहृरित्तर--विहरण करना, इच्छामि--मैं चाहता हू। तव भगवान बोले, 
देवाणुप्पिया “-हे देवानृप्रिय !, श्रह्मसुह-जैसे तेरी प्रात्मा को सुख हो, घते ण-तदलत्तर, से 
गयसुकूमाले-वह्‌ गजसुकुमाल, अ्रणगारे-अनगार मुनि, अरहता--अरिहन्त अरिटठवेमिना-- 
भरिष्टतेमि द्वारा, श्रव्मणुण्णाएं समाणे--आज्ञा प्राप्त होने ः 


पर, भ्ररह-अभ्ररिहच्त, श्ररिटृठेसि-- 
भ्ररिष्टनेमि को, वदति णसससति-वन्दना नमस्कार करते हैं, बदित्ता णमसित्ता--वन्दना नमस्कार 
४-3 


* "ईसिपव्मारगएणत्ति” ईपदवनतवदनेति वृत्तिकार । 
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करके, श्ररहतों ब्ररिदवनेमित्त-गरिहम्त प्ररिप्टनेगि के, अ्न्तियाओों -पास से, सहसंबणाग्रों- 
सासाझ्मयन नाग उज्जाणाओो-उद्यान से, पछिणिक्समह--निकलतले है, पड़िणिक्समित्ता-श्रौर 
निकले कर, जैणेब-जहा पर, महाऊाले सुत्ताणे महाकाल इगणान था, तेणेंब--बहा पर, उवागए 
--प्रा गए उवागच्छिता >प्रौर वहां स्राकर, श््िल्ल+रबणिल--भूमि-जल्तुर हित प्रदेश--शुद् 
भूमि उच्चार पासबणभुमि-मलोत्यर्गाथ तथा लघुशका की नियृत्तर्ध भूषि को, पडिलेहेति-- 
प्रतिलिगना निरोक्षण करते है, पह्लिहिता -प्रतिनिसना फरके, ईसि>-कुछ, पर्भारगएण-भुंके 
हुए, काएण-शरीर गे, जाव-सावत्‌, दोपि--दानों ही, पाए-चरणों को, साहदूदु-सकुचित 
करके, एगराइ-एक राधि को, महापडिम-गहान प्रतिन्ा को, उवसपण्जित्ताश--वधारण करके, 
चिहरद्द-विहरण करते है । 


मूलार्व--उसके श्रनन्तर श्री गजसुकुमाल जी जिस दिन दीक्षित हुए थे, उसी दिन 
सायकाल के रामय अ्ररिहन्त श्ररिप्टनेमि भगवान के चरणों में उपस्थित होते ह॑ । दक्षिण 
की ओर से आवतेन कर फिर दक्षिण की और तीन बार भगवान को परिक्रमा देते है, 
बदन, नमस्कार करते है । इसके ग्रनन्तर भगवान के चरणों मे निवेदन करते है-- 


भगवन्‌ ! मेरी इच्छा है, यदि आप याज्ञा दे तो मैं महाकाल श्मशान में एक 
रात्रि की महाप्रतिमा (तीन उपवासों के साथ रमशान भूमि में एक रात के लिये ध्याव 
करना) की ग्राराधना करू । इसपर भगवान्‌ ने कहा-देवानुश्रिय जैसे तुम्हारी आत्मा 
को शान्ति हो वैसे करो | 

भगवान्‌ से स्वीकृति सूचक वावय सुनकर मुनि गजसुकुमाल भगवान्‌ श्ररिष्टनेमि 
को वन्दन नमस्क्रार करते है श्रौर सहसाम्रवन नामक उद्यान से बाहिर निकलकर जहा 
महाकाल इमशान था वहा झा जाते है। इमशान मे प्रासुक-शुद्ध भूमि तथा मलोत्सगर्थि 
एवं लघुशका निवृत्त्यर्थ योग्य भूमि देखकर कुछ भाके हुए शरीर से दोनो पावों को सकु- 
चित करके एक रात्रि की महाप्रतिज्ञा की आरावना करना आरम्भ कर देते है । 


व्याख्या-इस सूत्र मे महामहिम श्री गजसुकुमार जी महाराज'के दीक्षित होने के श्रनन्तर 
विश्ववन्ध भगवान अरिष्टनेसि की आज्ञा से एक रात्रि की महाप्रतिमा को कक की करके द्वारिका 
नगरी के सुप्रसिद्ध एव विशाल महाकाल नामक इमशान में ध्यानस्थ हो 28 का उल्लेख किया गया 
है। इस कथानक से साधकवर्ग को निम्नोकत शिक्षाश्रद प्रेरणाएं श्राप्त होती हैं-- 


किसी भी कार्य को करने से पूर्व ग्रुरुभत्तों की श्राश्ञा का आते करता अत्यावश्यक होता है । 


रा 
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गरुजतो की श्राज्ञा के बिना किसी भी क्रिया मे प्रवृत्त होना शास्त्रीय मर्यादा के विरुद्ध है, भरत 
प्रत्येक कल्याण|मिलापी साधक को मुनिराज गजसुकुमाल की तरह गृरु महाराज की ग्राजा से ही 


प्रत्येक धाभिक क्रिया का सम्पादन करना चाहिये। ऐसा करने से ही जीवन में सफलता प्राप्त हो 
सकती है। 





मुनि श्रीगजसुकुमाल जी ने जब भगवान अरिष्टने मि से महाकाल इमशान मे एक रात्रि की 
भहाप्रतिमा की आराधना के लिये श्राज्ञा मांगी तो भगवान ने उनको “जहासुह देवाणुप्पिया इन 
शब्दो द्वारा एक रात्रि की महाप्रतिमा की आराधना की ग्राज्ञा दी। इन जब्दों का श्रर्थ है--हे देवानु 
प्रिय ! जैसे तुम्हे सूख हो ।' भगवान के ऐसा कहने का श्रभ्रिध्राय यही है कि 'हे गजसुकुमाल ! एक 
रात्रि की महाप्रतिमा की आराधना साधारण कार्य नही है, यह कठोर ब्र्त है, इसकी पालना के 
लिये बडी दृढता और स्थिरता की ग्रावश्यकता है। ऐसी कठोर साधना में पणुकृत, मनुष्यक्ृत तथा 
देवकत उपसर्ग भी हो सकते हैं । भीपण से भीषण दु खो के भूचाल भी आा सकते हैं। अत सोच लो ! 
विचार लो ! दुखो के आने पर मन को डावाडोल नही होने देना होगा । आतंव्यान, रौद्र ध्यान से 
दूर रहता होगा, मेरु पर्वत की तरह अच्त करण को भ्रवल एवं श्रटल बनना होगा, गजसुकुमाल ' 


प्रतिकूल वातावरण में भी यदि आ्रात्मिक शान्ति को सुरक्षित रखने की क्षमता अनुभव करते हो तो 
मेरी भ्राज्ञा है । 


इस कथानक से यह स्पष्ट होता है कि किसी भी वामिक अनुष्ठान को आरम्भ करने से 
पहले भ्रपती आन्तरिक शक्ति तथा सामर्थ्य का सूक्ष्म दृष्टि से श्रध्ययत कर लेना चाहिये । विना सोचे, 
बिना समझे भपने बल को जाने बिता ही यदि धर्माराधना मे प्रवृत्ति की जायेगी तो लाभ की अपेक्षा 
हानि की भ्रधिक सभावना रहेगी। जोण के साथ होश रखना आवश्यक होता है । इसी द्प्टि को 


प्रागे रख कर भगवान अ्ररिष्टनेमि ने श्री गजसुकुमालजी को कहा था-- राजकुमार | अपनी आत्मा 
का सुख देखो ? 


“पुव्वावरण्हकाल समयसि-अज्लू अपर दिवसस्थ पश्चिमोध्यंभाग तस्थय पूर्व प्रहर 
स्‌ पूर्वापराह्न , कालस्य समय फकालसमय कालो सामान्यो भवति, समयश्रय तद्विशिष , एवसेव पह 
सामान्य तस्य प्रहरा तहिशेबा ।श्ननेनेव क्रमेण सर्वान्तिमो विभाग समय कथ्यत्ते। पूर्वापराह्नश्चा सो 
काल समय पूर्वापराक्करकालसमय तस्मिन्निति, श्रर्थात्‌ दिन के पिछले आधे भाग 


, दोपहर से 
लेकर सूर्यास्त तक के काल को अपराह्न कहते हैं। दिन के पिछले दोपहरो मे से पूर्व (प्रथम) प्रहर 


गया है। काल सामान्य और समय विशिष्ट होता है। प्रस्तुत 


प्रहण करना सूत्रकार को दृष्ट है 


दिन का तीसरा प्रहर पूर्वापरक्लु कहा 


में काल शब्द से तृतीय प्रहर तथा समय शब्द से उसके विशिष्ट क्षण 
जिसमें यह्‌ घटना घटित हुई है । 


_प्रायाहिणपयाहिण “--प्राद क्षिणात्‌ दक्षिणपाइर्वादारस्य क्रियमाण प्रदक्षिण परिततो धऋमण, 
“ग्रादक्षिण-प्रदक्षिणम्‌”” अ्रनयो पदयों मध्ययदलोपो समास , 


४ श्र्थात्‌ दक्षिण की ओर से की गई 
प्रदक्षिणा, परिक्रमा को श्रादक्षिण-प्रदक्षिणा कहा गया है। 


१६० श्री गन्तकहयाज़ सूत्र 

/एगराइय महापडिम्त का श्रथे है--एक रात्रि फी महाप्रतिगा। जैताचार्यो ने भिक्षु की 
बारह प्रतिमा वतलाई है। साधु के ग्रभिग्रहठ विशेष को प्रतिमा कहते हैं। प्रतिमाधारी मुनिराण 
अपने शारीरिक सस्क्रारो तथा शारीरिक ममत्व को छोड देता है। किसी भी प्रकार की दीनतान 
दिखलाते हुए देव, मनृष्प और तिर्यञूच सम्बन्धी उपसर्गों को समानभाव से सहन करता है। 

एक मास से लेकर सात मास तक सात प्रतिमाए होती हैं, श्राउवी, नौवी और दसवी इन 
प्रतिमाश्रो मे प्रत्येक सात दिन-रात की होती है। ११वीं एक दिन रात की और १४वीं केवल एक 
रात्रि की होती है । मुनिराज गजसुकुमाल ने १शवी भिक्षुप्रतिमा का आराधन किया था। इसका 
सम्रय केवल एक रात है। इसका श्राराघन वेले के श्रनन्तर चीविहार तेला करके किया जाता हैं। 
इसके ग्राराधक को ग्राम आदि से बाहिर जाकर शरीर को थोडासा श्रागे की शोर भुकाकर एक 
पुदूगल पर दृष्टि रखते हुए भ्रनिमेष नेन्रो से निश्चलतापुर्वक सव इन्द्रियो को गुप्त रख कर दोनो परों 
को सकुचित कर, हाथो को घुटनों तक लम्बा करके कायोत्सर्ग करना होता है। कायोत्सर्ग करते 
समय देव, मनुष्य या तिर्थझच सम्वन्बी कोई उपसर्ग उत्पन्न हो तो दृढ़ता के साथ उसे सहन करना 
पडता है। मलसूत्र की आशका हो तो उसे रोकते का निपेष है । यदि प्रतिमाघारी को किसी समय 
मलमूतच्र की शक उत्पन्त हो तो पहले देखे स्थान पर उसकी निवृत्ति कर वापिस अपने स्थात पर 
आकर कायोत्सर्ग में लग जाना होता है। इस प्रतिमा की यदि सम्यग्‌ झाराधना हो जाये तो साधर 
को अवधिज्ञान, मन पर्यवज्ञान और केवलज्नात इत में से किसी एक ज्ञान की प्राप्ति श्रवश्य हो जाती है । 
इसके विपरीत यदि इसका सम्यक्‌ पालन न हो तो साधक का अहित भी हो जाता है। साधताकीर्ते 
मे देवादि द्वारा किए यये श्रनुकूल तथा प्रतिकूल उपसर्गादि को समभाव के साथ सहन न करने से 

उन्माद श्र्थात्‌ पागलपन की या लम्बे समय तक रहनेवाले रोगादि की प्राप्ति हो जाती है अ्थत्र 

साधक धर्म से ही गिर जाता है । 

इस के अतिरिक्त ञ्ञासत्र कहता है कि शशवी भिक्षु पडिमा के घारक मुन्रि की दीक्षा- 
पर्याय १९ वर्षों की तथा आयु कम से कम २९ वर्ष की होनी चाहिये। एवं उसका श्रष्दम भरत 
(चैला) भी होना च्यहिये । यहाँ एक प्रच्न उपस्थित होता है कि मुनिराज गजसुकुमार के जीवन 
मे उक्‍त तीनो बाते दिखाई नही देती, तव उन्होने १९वीं प्रत्तिमा को धारण क्यो किया कं तथा 
भगवान्‌ ने ऐसा करने की उन्हे श्राज्ञा क्यो दी ? उत्तर में निवेदत है कि उक्त तीनो बातें सूते- 
व्यवहारियों के लिये है, श्रागम-ब्यवह्ारियों के लिये नहीं। तीर्थंकर भगवान के होते हुए या 
उन की आज्ञा से जो कार्य किया जाता है बह आगमब्यवहार है । चार ज्ञान के घारक तथा १४ 
पूर्वों के पाठी मुनियो की उपस्थिति मे जो व्यवहार चलता है वह सूचानुसारी होने से सूच-व्यवहार 


कहा जाता है । हि 
“थडिल्‍ल '--स्थण्डिलम शब्द का श्रथ है प्रासुक भूमि, जीव-जन्तु रहिंत प्रदेश, सथारा करने वे 


लिये योग्य स्थान, निवृत्तिपूर्ण स्थान, जहा किसी भी प्रकार की कोई वाघा न हो पा साधु के ह 
जाने की जगह । प्रस्तृत में स्थण्डिल शब्द प्रासुक भूमि का वोधक है. मुनिराज श्री गजसुकुमाल जी 


जहा रहकर एक रात्रि की महाग्रतिमा की आराराघना करनी है, उस भूमि का प्रासुक होवा--जीवजस्तु 
से रहित होता अत्यावश्यक है । 


तृतीय वर्ग १६१ 
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“उच्चारपासवणभूर्मि” का श्रर्थ है-जहाँ उच्चार एवं प्रखवण का परित्याग किया जाता 
है वह स्थान “उच्चार-प्रल्रवण भूमि” कहलाती है। उच्चार मल का तथा प्रस्ररण मूत का नाम है । 

प्रस्तुत सूत्र मे बताया गया है कि भगवान ग्ररिष्टनेमि से श्राता ले कर मुनिराज श्री गज+ 
सुकुमार महाकाल श्मशान में एक रात्रि की महांप्रतिमा की श्रारायना चालू फर देते है। इच्त के 
अनन्तर क्या हुआ ? अब सूत्रकार इस का वर्णन करते कहते हैं -- 





मूल-इस चण सोसिले साहणे सामिधेयस्स अट्ठाते बारवतीशो नयरीश्रो 
बहिया पुव्व णिग्गते समिहातो य वब्भे य कुसे य पत्तामोड च गरेण्हड, गेण्हित्ता ततो 
पडिनियत्तईइ, पडिनियत्तित्ता महाकालस्स सुसाणस्स अझदूरसामतेण बीइवयसाणें २ सझा- 
कालसमयसि पविरलमणुस्ससि गयसुकुमाल श्रणगार पासइ, पासित्ता त वेर सरइ, 
सरित्ता श्रासुरुत्ते ५ एवं वयासी- 


एस ण भो ! से गयसुकुमाले कुमारे श्रप्पत्थिय जाव परिवज्जिए जे ण मम ध्रूप 
सोमसिरीए भारियाए श्रत्तय सोस दारिय अदिट्ठदोसपइय कालवत्तिणि विप्पजह्वेत्ता 
मुडे जाव पव्वद्वएं। त सेय खलु मम गयसुकुप्तालस्स कुमारस्स वेरनिज्जायण करेत्तए । 
एवं सपेहेइ, सपेहित्ता दिसा पडिलेहण करेइ, करित्ता सरस सट्टिय गेण्हइ गेण्हित्ता जेणेव 
गयसुकुमाले श्रणगारे तेणेव उवागच्छद, उवागच्छित्ता गयसुकुमालस्स कुमारस्स मत्थए 
मद्ठियाए पालि बधइ, बधित्ता जलतोञ्रो चिययाश्रो फुल्लियकिसुय सम्ताणे खयरगौरे 
कहल्लेण गेण्हइ, गेण्हित्ता गयसुकुमालस्स श्रणगारस्स सत्थए पविखबइ, पण्खिवित्ता भीए 
तम्नो खिप्पामेव श्रवक्‍क्मइ, प्रवक्‍कमित्ता जामेव दिस पाउब्मूते, तामेव दिस पडिगए । 


छाया-इतइच खलू सोमिलों माहव साप्रिधेपस्थ (समित्‌ समृहस्य) श्रर्थाय द्वारवत्या 
नगर्या वहि पूर्षे निगंत सम्तिघक्च दर्भाइ्च कुशाइंच पत्रामोटइच गृह्लाति, गृहीत्वा तत प्रतिनिवर्तेते 
प्रतिनिवृत्य महाकालस्य इसश्ञानस्प श्रदूरसामस्तेन व्यतिन्नजन्‌ २ सध्याकालसमये प्रविर्लमनुष्येषु 
गजसुकुसालसनगार पद्रयति, दृष्ट्वा त वेर स्मरति, स्मृत्वा च॒ श्राशुरुप्त ५ एबमबदत -- 


. एव भो! स गजसुकुमालकुमार श्रप्राथितो बावत्‌ परिवर्जित यो सम दुहितर सोमश्रिया 
भार्याया” भात्मजा सोम्ग दारिकामदृष्टदोषपतिता कालवतिनीं विप्रहाय मुण्छो यावत प्रव्नजित । 
हे तच्छे थ. खलु मम गजसुकुमालस्थ फुमारस्य वेर-निर्यातन फतु म्‌। एबं सप्रेक्षते, सप्रेक्ष् 
देशा प्रतिलिखन करोति, कुत्वा सरंसा मृत्तिका यृह्लाति, गृहोत्वा यत्रेव गजसकमार गे गा 

स्तत्रंव उपागच्छति, उपागत्य गजसुकुमारस्य कुमारस्य मस्तके मृत्तिकाया पालि ि 8 8 
ज्वलन्त्या चिताया विकसित-पलाश-कुसुम सस नान्‌, खदिरिगारान्‌ फर्परेण गृह्लाति गृहीत्वा हि 


१्श२ श्री अ्रन्तक्‌हशाज् सूत्र 











सुकुमारस्प कुमारस्य मस्तके प्रक्षिपति, प्रक्षिप्प भीत तत, क्षिप्रमेव श्रपक्रामति, श्रपक्रम्प यस्या 
एवं दिश्व प्रादुभूत्त तामेव दिश प्रतिगत । 

पदाथ--इस -- इधर, च-समूच्नयार्थक है, सोमिले माहणे--सोमिल ब्राह्मण, सामिधेयस्स-- 
समिबार के, श्रट्ठाति- लिये, बारबतीशो-द्वारिका, नयरीध्रो--नगरी से, बहिया-वाहर पृव्य 
“पहले ही, णिग्गते-गया हुझ्ा था, समिहातो--समिघाएं, य-और, दब्मे-दर्भ, य-श्रौर, 
कूसे-कफुशा, य-श्रौर, पत्तामोड-पत्तो को, गेण्हहइ--ग्रहण करता है झौर गेण्हित्ता-ग्रहण 
करके, ततो--उसके बाद, पडिनियत्तइ-लौटता है, पडिनियत्तित्ता-लौटते हुए, महाकालस्त 
सूसाणस्स-महाऊकाल इमशान के, श्रदूरसामतेण--अ्रत्यन्त विकट से, वीहइ्वयसाणे--निकलते हुए, 
सभाकालससयसि-सन्ध्या के समय, पविरलमणुस्ससि-मनुष्यो का श्रावागमन कमर होने पर, 
गयसुकुमाल-गजसुकुमाल, श्रणगार--प्रनगार-मुनि को, पासइ-देखता है, पासित्ता-भ्रौर देख 
कर, त बेर-उस बैर को, सरह -याद करता है, सरित्ता-श्रौर याद करके, प्रासुरुत्ते--अत्यर्त 
क्रुद्ध, ५-इस श्रक से-- रुदठे-रुष्ट, कुवित--क्र्‌ द, चटिवित्रए -अ्रति क्रोधी, मिसिमिसिमाणे-- 
दान्‍्त पीसने वाला हो कर, एवं वयासी--इस प्रकार कहने लगा। 

एस भो (-औह | >यह, से-वही, गयसुकुमाले फुमारे--गजसुकुमाल क्षुमार है, 
झपत्यिय--जिसकी कोई इच्छा नही करता उस मृत्यु को चाहने वाला । जाव-यावतू, जै-जो, 
परिवज्जिए--श्री श्रीर लज्जा से रहित है, सम घूघ-मे री लडकी, सोमसिरीए भारियाएं- 
सोम श्री भार्या की, प्रविद्व-दोस-पहय--शदुष्ट-दोप-पतित--जिसमे कोई दोप नहीं है श्रौर जो जाति 
ग्रादि से वहिष्कृत भी नही है ऐसी निष्कलक, कालवत्तिणि-युवति विवाह योग्य, श्रत्तय--पुत्री, 
सोस--दारिय-सोमा वालिका को, विप्पजहेत्ता-छोडकर, सुडे-मुण्डित होकर, जाव-ययावृत्‌ 
पव्वइए-दीक्षित हो गया है,। सम--मझे, खलु-निश्चय ही, सेय- योग्य है, गयसुक्रुमालस्स 
कुमारस्स--गजयुकूमाल कुमार के, घबेरनिज्जायण करेत्तए--वेर का बदला लेना, एच--इस श्रकार, 
सपेहैेइ--विचार करता है, सपेहित्ता-विचार करके , दिसापडिलेहण करेट्ट “दिशा प्रतिलिखन करता 
है--चारो श्रोर देखता है, करित्ता--चारो श्रोर देखकर, सरस मट्टिय - गीली--भीगी हुई मिट्टी को, 
गेण्हइ--अहण करता है, ग्रेण्हित्ता--ग्रहण करके, जेणेंब--जहा पर, गयसुकुमाले श्रणगारे--ग जसुकुमा र 
नि थे, तेणेब--वहा पर, उवाग्रच्छह-त्राता है, उवागच्छित्ता--प्रोर वहा झ्राकर, गयसुकुमालस्स 
कमारस्स--गजसुकुमाल कुमार के, सत्यए-मस्तक पर, पॉालि--पाल, मट्टियाए- मादी को, 
बधघइ--बाघता है, बधित्ता-भौर वाघ कर, जलतीश्रो-जलती हुई, चिययाझ्रों-चिंता से, 
फुल्लियाकिसुयस मे -- खिले हुए पलाश के फूलों के समान, लाल लाल, खयरगारे--खदिर नामक 
लकडी के भ्रगारो को, कहल्लेण-ठीकरे से, गेण्हइ-अरहण करता है, गेण्हित्ता-ग्रहण करके 
गयसुकुमालस्स, अणगारस्स--गजसुकुमाल मुति कै, 32 0227) पर, हक कक 
देता है, पक्खिवित्ता-और डाल कर, तश्रो -तदनन्तर, भीए-भ' पक हुआ, ५2045 
शीक्ष ही, तभो--वहा से, श्रवक्‍क्सइ--भाग जाता है, अत के बस मं कि के 
जिस दिशा से, जिस तरफ से, पाउव्भूते--आया था, तश्मेव दिस-- झ्यार्क / पैिडिग 


चला जाता है। 


तृतीय वर्ग दर 
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मूलार्थ--ईंघर सोमिल ब्राह्मण पहले ही हवन के निमित्त सूखी लकडिया लाने के 

लिए द्वारिका नगरी से बाहिर गया हुआ था। वह लकडिया, दाभ, कुशा और पत्ते 

लेकर जब वापिस लौटा, लब सायकाल हो चुका था। लोगों का श्राना जाना भी बहुत 

कम हो गया था । उस समय महाकाल श्मशान के पास से जाते हुए उसने (ध्यान मे 

खडे) मुनि गजसुकुमाल को देखा। देखते ही उसके हृदय मे बैर जाग उठा। और 
श्रत्यन्त ऋद्ध होकर उसने (मन ही मन) कहा-- 





झोह ! यह मृत्यु को चाहने वाला पुण्य एवं लज्जा से हीन वही गजसुकुमाल 
कुमार है जो किसी दोष से रहित-निर्दोप तथा जात्यादि से अ्रबहिष्कृत सम्मानित और 
विवाह योग्य, मेरी पृत्री सोमश्री भार्या की ग्रात्मजा--लडकी को छोड कर मुण्डित हो कर 
प्रत्नजित-.दीक्षित हो गया है। भरत मुझे चाहिए कि मैं इस गजसुकूमाल कुमार से इस 
बैर का बदला लू । सोमिल ब्राह्मण उक्त विचार-विमश के श्रनन्तर चारो ओर देखता 
है । जब उसे निश्चय हो गया कि मुझे कोई नही देखता है, तब उसचे (पास के तालाब 
से ) गीली मिट्टी उठाई, जहा मुनि गजसुकुमाल थे वहा श्राकर उसके मस्तक पर मिट्टी 
की पाल बनाता है, तत्पश्चात्‌ घधकती चिता से खिले हुये पलाश के फूलो के समान रग 
वाले लाल-लाल खदिर लकडी के श्रगारे एक ठीकरे मे उठा कर वह मुनि गजसुकुमाल 
के मस्तक पर डाल देता है । उसके बाद उसकी श्रन्तरात्मा काँपने लगी, वह डर गया, 
झौर उसी समय वहा से भाग गया, जिधर से श्राया था उबर ही चला गया । 

व्यास्या-इस सूत्र में हृवनोपयोगी सूखी लकडिया झ्रादि सामग्री ग्रहण करने के लिये सोमिल 


ग्राह्मण के द्वारिका नगरी से बाहिर जाने, यज्ञीय लकडियाँ आदि सामग्री लेकर बहा से लौटते हुए 
महाकाल श्मशान भूमि में ध्यात लगा कर खडे हुए मुनि श्रीगजसुकुमाल को देखकर, भ्रपनी निरपराघ्र 
कन्या को बिना किसी भी कारण के त्याग कर दीक्षित हो जाने से क्रोधावेश में झ्ाने, श्रौर क्रोध के 
वशीभूत हो कर उसके सिर पर गीली मिट्टी की पाल वाबकर उसमे घधकते खदिर लकडी के श्रगारो 
को रख कर वापिस लौट जाने आदि का बडा ही हृदयविदारक, मामिक उल्लेख किया गया है । 


इस कथानक से क्रोध की भयकरता का स्पष्ट रूप से पता 
भ्रवस्था में मनुष्य पागल हो जाता है । जिस प्रकार नदी के बढ़े हुए जल-वेगके आगे तृण-काष्ट 
आदि बह जाते हैं, उसी प्रकार क्रोध के प्रवल वेग के सामने मनुष्य को विचार, विवेक 
श्रादि सभी बाक्तियाँ बह जाती हैं, उसको अ्रपने कत्तर्व्य-प्रकत्त व्यु हानि-लाभ का कुछ भी बे नही 
रहता। क्रोधावेश मे आकर सोमिल ब्राह्मण ने गजसुकुमार मुनि के साथ जो श्रमानुषिक व्यवहार 


चल जादा है। क्रोष की 


(एव थी श्रन्तकृदशाज सूत्र 








'क्नाक 
ज्नजा खअजणजिचचखंच्ययसय्ट्य्ट 


क्रिया हे, उसरे मपृष् प्रकृति की क्रोब मूलक दुर्भावना क्रा सहज में ही परिचय प्राप्त हो जाता है 
इसीलिए शास्नगरो ने मनुण्य की आध्यात्गिक उन्नति मे क्रोध को एक भयकर प्रतिबधक माना है। 
यही क्रोध मनुण्य को नरकादि दुर्ग तियो की दु खाग्नि मे ग्रनादि काल से जलाता चला आ रहा है। 
यही क्रोत मनुष्य को आखो के रहते श्रन्वा वना देता है। अत सुव्वाभिलापी तथा कल्याण-कामुक 
मनुष्य को इस क्रोव-पिशाच से सदा दूर रहना चाहिये। 

“सामिधेयस्स'--की व्यारया करते हुए टीकाकार शाचार्य श्रभयदेवसूरि लिखते हैं-- 'साबि- 
धेपरसत्ति--समित्‌-सम्‌ हस्थ” अ्र्यात्‌ समिध्‌ शब्द से हवन से जलाई जाने वाली लकडी का ग्रहण किया 
जाता है । इन लकडियो के समुदाय का नाग सामिधेय है । 

“समिहातो य दब्भे य कूसे य पत्तामोड च यहा पर समिध्‌, दर्भ, कुशा झौर ग्रामोटितपत्र 
इन चार शब्दों का प्रयोग है। इन्चनभूत लकडी या हवन में जलाई जाने वाली लकड़ी को समिध्‌, 
मूल सहित डाभ जडो वाली कुशा जैसी घास को दर्भ, डाभ के अ्रग्रभाग को कुशा तथा देवपूजन के 
लिये वुक्षो की शासाओरो के श्रग्रभाग से तोडे हुए पत्रों को श्रामोटित पत्र कहते है। झ्राचार्यवर श्रभय- 
देवसूरि के शब्दों मे समिध्‌ ग्रादि की व्याश््या इस प्रकार है । 

“सम्िहाउत्ति/ इन्धनभुता फाष्ठिका , “दब्भेत्ति” समुलान्‌ दर्भान, “कुसेत्ति” दर्भाव्राणीति, 
#“पत्तामोडय चत्ति” शाखि-शाखा--शिखामोटितपत्राणि देवताचंनार्थानीत्यर्थ । 


एक स्थाप्त पर-पत्तामोडय “का अझर्य-पत्रामोटम्‌-पत्राणामासोट पत्रामोटस्तपन्नामोठसू -- 
पत्रससू हमित्यर्थ ” ऐरा लिखा है। इसके श्रनुसार “पत्तो” के समूह को पतन्नामोट कहते हैं । 

“पअदुरसाम'तेण” यहा पठित अदूर-सामनन्‍्त शब्द का अर्थ है-वह प्रदेश जो न तो बहुत दूर 
हो श्रौर न बहुत पास हो । सुत्रकार यह पद देकर यह ध्वनित करना चाहते हैं कि सोमिल ब्राह्मण महा- 
काल इमशान के इतना पास भी नहीं था कि इमशान का धूत्रा उसको खेद-खिन्‍न कर रहा हो और 
बह श्मशान से इतना दूर भी नहीं था कि इमशान के दृश्यों को वह देख ही न सकता हो । 

“पविरलसणुस्ससि/-प्रविरला सानुषा यस्मितू, तस्मिनू, क्‍्वचित्‌-क्वचिद्‌ वृष्टिगोचरी 
भवजनने प्रायो मानुष्यागसनरहिते, श्रर्थात्‌ जहाँ मनुष्यों का आना जाना विशेष रूप से समास्त हो 
गया हो, उसे 'प्रविरल-मानुष्य' कहते है । 

“ग्रासुरुत ५” यहा५ के श्रक से--रुट्ट --कुविए-चडिक्किए भर सिसिमिसीसाणे इन 
ध्रवशिप्ट चार पदो का ग्रहण करना सूत्रकार को इण्ट है। श्रासुरुत्त ” इस शब्द के श्राशुरुप्त तथा 
श्रासुरोवत ये दो सस्कृत रूप होते हैं दोनो का ग्र्थ विभेद इस प्रकार है-- 

जो झीघ्र ही क्रोध से विमोहित हो जाए, कृत्य-गकृत्य, के विवेक से रहित हो जाये, वह 


जिसकी वाणी क्रोधी राक्षसों जैसी हो उसे आासुरोक्‍त कहते है । रोष करने वाला रुष्ट, 
ने वाला कुपित क्रोघाधिक्य के कारण भीषणता को प्राप्त चाण्डिक्यित तथा फ्रोधाग्ति 


ला सिसिमिसीमान कहलाता है । 


श्राशुरुष्त या जि 
सन से क्रोध कर 
से जल कर दान्‍्त पीसने वा 


तृतीय वर्ग १६१ 








“झप्पत्यिए जाव परिचणज्जिए” यहा पठित जाव पद से-पत्यए दुरत हक आर 
चाउहस-हिरि-सिरि” इन पदो का ग्रहण किया जाता है। श्रप्नाधित-- जिस की याचना हे आग 
उस मृत्यु की प्राथना-याचना करने वाले को--प्रप्राथित तथा प्रार्थक, दुष्टावसान ( 8 भ्रन्त 
दुष्ट--दु खप्द हो) होने से खराब लक्षणों वाले को दुरन्त प्रान्त-लक्षण, जिश्न का धप्पह नह ३ 
हो तथा चतु दक्षी में उत्पन्न हुआ हो, उसको पुण्यहीन चातु दश-पापात्मा, लज्जा तथा लक्ष्मी से 

-ही-श्री -परिवर्जित* कहते है । के 
७ है 2 दुष्टो 720 का सा हृष्टदोषा, सा चासी पतिता--जात्या देबं हिष- 
छत्ता, दृष्टदोषपतिता न तथेत्यवृष्ट-दोषपतिता श्रथवा न दृष्टदोषपतिता इत्यदृष्टदोषपतिता प्रथवा श्रदृष्ट 
दोषप्रकृतिमु न वृष्ठों दोषो यथा सा भ्रदृष्ठदोषा, तादुशी प्रकृतियंस्पा सा ता मरणवाच्छुक इति 
भाव । पुरन्त-प्रान्त-लक्षण , दुरन्‍्त दुष्टावसानम्‌ प्रत एव प्रान्तम्‌--प्रमनोज्ञ लक्षण यस्प स --भाग्यहीन 
इत्यर्थ । होनपुण्पश्चातुर्देश चातुर्देश्या जात चातुर्देश , होन पुण्य यस्यासोहीनपुण्प हे हा 
चातुरदशइच हीनपुण्यचातुदेश -पापात्मा हत्यर्थ । हो-भ्री-परिरवाजित --लज्जालक्ष्मी र हत इत्यर्थ । 
प्रवुष्ट स्वभावभावामित्यथ रे 20. 

अर्थात्‌ “अ्रविदठ-दोस-पहय इस पद के * श्रदृष्ट-दोषपतिता था श्रदृष्टदोष- 
प्रकृतिम” ये दो सस्कृत रूप बनते हैं। अदृष्ट दोष पतित के दो श्रय॑ होते हैं-१ जिस लडकी 
में चोरी भझादि करने का कोई अवगुण-दोष न हो श्रथवा जो लडकी जाति श्रादि से बहिष्कृत-- 
बाहिर निकाली हुई न हो भ्रथवा बिना दोष देखे हो जिस लडकी को छोड दिया गया हो, 
उसे भ्रदृष्टटोष पतित कहते है, किसी मे दोप देखने का जिप्त लडकी का स्वभाव न हो, वह 
वालिका--पअ्रहृष्ट दोष प्रकृति कही गई है । 

"कालवत्तिणी - फाले-भोगकाले यौवने वतंते इति फालवरततिनो 
फे कारण विवाह योग्य हो रही हो उसे कालवर्तिनी कहते है । | 

“वेरनिज्जायण -घैरनिर्यातनम्‌-- इस पद का श्रथे है--वर का निकालना, दात्रुता का बदला 
लेना। इस पद द्वारा सोमिल ब्राह्मण ने मुनिराज गजसुकुमाल को अपना शत्रु श्रभ्चिव्यकत किया है 
शत्रुता के कारण उसने--“अदिट्ठदोसपट्य/ प्रथवा कालवत्तिणी--इन पदो द्वारा शत्रुता के भाव प्रगट 
किये हैं । 


सोमा का पिता होने के नाते सोमिल ब्राह्मण गजसुकुमार को ध्यानस्थ मुनि के रूप मे खड़े 
देखकर प्राएचर्यचकित रह्‌ गया । वह सोचने लगा--यह क्या भ्रनर्थ हो गया ? सोमा का भावी पति 
तो साधु बन गया है। सोमा युवती है एवं विवाह योग्य है, इसके सम्बन्ध का सब को पता लग गया है 
अब इसका दूसरे स्थान पर सम्बन्ध कंसे होगा ? फिर यह सम्बन्ध मैंने तो नही किया। द्वारिकाधीश 
ने स्वय लडकी की याचना करके यह सम्बन्ध जोडा है । कितना खेद है कि श्राज इसे तोड दिया गया 
है जैसे कोई बात ही न हुई थी । 

सोमिल की विचारधारा गभीर होने लगी वह कहने लगा--हा | 
कि यदि लडकी में कोई दोष होता या चरित्र-हीनता का 
*प्रप्राधित--प्रार्यक्र -: प्रप्राधितस्य--भ्रयाचितस्य मृस्यों प्रार्थक 


भ्र्थात्‌ जो लडकी युवति होने 


में यह स्वीकार करता हे 


कोई भ्रपणश होता या उसको श्रोर कोई 


१६६ श्री अ्न्तकृहृशाज़ध सूत्र 








अगुलि उठाता, किसी ने इससे सम्बन्ध विच्छेद कर रखा होता तो इस सम्बन्ध को भले हो तोड दिया 
जाता, मै कभी खेद प्रकट न करता, स्वय ही विवाह करने से इन्कार कर देता पर बिना किसी दोष 
के वताये यू ही लडकी छोड देना कितनी बुरी बात है श्लौर मेरा कितना श्रवमान किया है दुनिया/की 
बया मुख दिखलाऊगा, मेरे लिये तो डूब मरनेवाली बात है। (8 
यह सोचकर सोमिल तिलमिला उठा, उसकी आखो से रक्त वरसने लगा, उसकी त्थोरिया 
चढ गई , क्रोध के मारे वह दाँत पीसने लगा। श्रन्त से उसने, निश्चय किया कि गजसुकुमाल ने सबंथा 
निर्दोष और सोने जैसी निष्कलक मेरी सोमा को छोड कर मेरे से जो वर कमाया है--शन्रुता ठानी 
है, जव तक उसका बदला न ले लू तब तक श्रन्त-जल ग्रहण न करूगा । 
गजसुकुमार को इस शत्रुता का दण्ड अ्वह्य दूंगा। सोमिल के इस ह्वेप॑पूर्ण झरन्तरिक निर्णय 
को हो सूत्रकार मे “बेर निज्ञायण करेत्तए” इन पदो से श्रभिव्यक्त किया है। ह 
जब हम सोमिल ब्राह्मण की ह्व पपुर्ण मानसिक स्थिति का ऊपर-ऊपर से अध्ययन करते हैं, तो 
यह तकक॑-सगत दिखाई देता है । पर जब सुक्ष्म दृष्टि से इसका परिशीलन करते हैं तो मानना पडेगा कि 
सोमिल ब्राह्मण का गजसुकुमार पर द्वेष करना निमू ल है, निराधार है, इसमे कोई सत्यता नहीं है, 
क्योंकि गजसुकुमार सर्वथा निर्दोप हैं, उनमे कोई दोप दिखाई नही देता । पिछला प्रकरण वतलाता 
है कि गजसुकुमार की झ्रोर से सोमा के साथ विवाह करने का कोई प्रस्ताव नहीं रखा गय्ना, न सोमा 
के विवाहित होने का उन्होने कोई वचन दिया था | गजसुकुमार जी को तो विवाह से कोई लगाव 
ही नहीं था। यह भ्रविक सम्भव है कि गजसुकुमार कों कन्याओं के श्रन्‍्त पुर का पता ही न हो । 
संयम साधना के परमाराघक मनुष्य को वासना-प्रधान जीवन की सामग्री से प्रयोजन ही क्या ह्टो 
सकता है ? विप और अमृत, प्रकाश और ग्रन्धकार का नाता कैसा ? इसके ,अतिरिक्‍त यदि गज- 
सकमार सोमा को छोड कर किसी दुसरी लडकी से विवाह करवाने का प्रस्ताव रखते या, उसको 
स्वीकृति देते तव तो सोमिल का रुष्ट होना कुछ जंचता गे पर गजधुकुमार तो विवाह की दुनिया 
से ही सन्‍्यास ले रहे हैं, कडचन, कामनी के सर्वथा त्यागी वन कर ब्रह्म॑चर्य ' जैसे ; असिषारा ब्रतत कै 
मयकर साधना-पथ पर चल रहे है, ऐसी दशा मे उनपर रोष करना उनको हामि पहुंचाने का हृदय 
मे सकल्प भी लाना बहुत बडी भूल करना है, ब्रह्म॑चर्य के महादेव का धृष्टतापूर्वंक श्रपमान क्रना हैं। 
/विसापडिलेहण--दिश्वाप्रतिलिखनम्‌--का अर्थ हैं--दिंगाशो को देखना, कोई श्राता या जाता 
तो नही, इस दृष्टि से चारो ओर अवलोकन करना। सोमिल ब्राह्मण का गजसुकुमार के सिर पर 
ग्रगीठी ब्रनाकर उसमे श्रगारे डालने से पूव जो चारो श्रोर देखना है यह अ्रकट करता है कि हिंसक 
हिंसा करता हुआ सदा डरता है, उसकी श्रन्तरात्मा एक वार काप 'उठती है । वस्तुत हिंप्ात्मक पापन 
मयी प्रवत्ति का इस जीव पर महानु्‌ प्रभाव पडता है। इसके श्रतिरिक्त इस प्रकार'की' प्रवृत्ति पतन 
क्की श्रोर जाते हुए उस श्रात्मा को कितना प्रबल सकेत करती है श्रौर भय कपादि के द्वारा उसकी 
परिणाम-भयकरता को कितना स्पष्ट करती है, आदि सभी बातो का अ्ननायास ही कर बोघ प्राप्त 
सा और झहिसा मे यही श्रन्तर होता है। हिंसा भय श्रीर पतन" की जननी है 


ाह । हि व् प्रार्त्मा 
2 अहिंसा दयामय-अ्रवृत्ति निर्भया और उत्थान की उत्पादिका है। अहिसक पझ्ात्मा में 
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उत्साह, प्रसन्‍नतता, शान्ति और गभीरता आदि गुणो का उत्तरोत्तर विकास होता है, जवकि हिसक 
प्रात्मा मे इन सदगुणों का ह्वास होता है । 
“फुल्लियफिसुय समाणे” का अर्थ टीकाकार श्रभयदेव सूरि के शब्दो मे इस प्रकार है-- 
विकसित-पलाश-कुसुम-समानान्‌ रबतानित्यथे । श्र्थात्‌ बा हुये पलाश-- टेसू के फूलो के 
समान । जेसे टेसू के फूलो का रग श्रत्यधिक लाल होता है ऐसे श्रत्यधिक लाल वर्णवाले । 

। “खबरगारे”--का श्रर्थ है--खैर नासक वृक्ष की लकडी के अ्गारे । 

: सृत्रकार कहते हैं कि सोमिल ब्राह्मण ने जलती हुईं चिताश्रो से जिन अगारो को उठाकर 
गजसुकुमार के मस्तक पर डाला था वे श्रगारे खैर तकडी के थे। इस वर्णन से यह प्रमाणित होता है 
कि उस युग मे शवदाह के लिए मृतको को जलाने के लिए खद्िरकाष्ट-खेर वृक्ष की लकडियो का 
अधिक प्रग्योग होता होग़ा या इस लकडी की मुख्यता होगी । 


/ + प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि मुनि गजसुकुमार के मस्तक पर जलते हुए भ्रगारो को रख कर 


सोमिल,ब्राह्मण भाग जाता है | इसके भ्रनन्‍्तर क्या हुआ । भ्रव सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए 
कहते हैं-- 

'मूल-तते ण तस्स गयसुकुमालस्स श्रणगारस्स सरीरयसि वेयणा पाउब्भुता, 
उज्जला जाव दुरहियासा । तए ण से गयसुकुमाले श्रणगारे सोमिलस्स माहणस्स सण- 
सावि ,भ्रप्पदुस्समाणे त उज्जलं जाब श्रहियासेसाणस्स सुभेण परिणासेण पसत्यज्कव- 
साणेण तदावरणिज्जाण कम्माण ख़एण कस्मरयविकिरणकर श्रपुव्वकरण श्रणुपचिट्ठस्स 
भ्रणते भ्रणुत्तर जाव केवलच्ररनाणदसण समुप्पण्णे। ततो पच्छा सिद्धे जाव पहीणे | तत्व 
ण श्रहासनिहितेहि देवेह “सम्म आराहितत्ति” कट्दु दिव्वे सुरभिगधोदए बुटठे, दसद्धवण्णे 
कुसुमे निचाडिते, चेलुक्खेवे कए, दिव्वे य गीय-गधव्व-निनाये कए यावि होत्था । 

। ऊीधा-ततस्तस्य गजसुकुमालस्य भ्रनगारस्य दरीरे बेदना पादुभु ता। उज्ज्वला यावद 
बुरधिसहा | तत स गजसुकुमालोइनगार सोमिलस्य साहनस्थ मनसावि श्रप्रदुष्यन्‌* तामुज्ज्वलाम- 
घिसह॒ते । ततस्तस्थ॑ गजसुफुमालस्यश्रनगारस्य तामुज्ज्वलां यावद्‌ श्रधिसहमानस्य शुभेन परिणामेन 
प्रशस्ताध्यवंसायेन तदाचरणीयाना कमंणा क्षयेण फर्म-रजो विकिरणकरसपुर्वंक रणमनुप्रविष्टस्य अनन्‍्तम- 
नुत्तर यावद्‌ केवल-वर-ज्ञान-दश्शेवें समुत्पन्नम्‌५ तत परचात्‌ सिद्धो यावत्‌ प्रहोण । तत्न यथासनिहितत 
देव /सज्यग्‌ प्राराधितम्‌' ! इति कृत्वा दिव्य सुरभि गन्घोदक-वर्षित, दशाडंवर्णानि फुसुमानि निपाति- 
तानि, चेलौत्क्षेप कृत, दिव्यशच गोत-गधवें-निनादकृतव्चाप्यभवत्‌ | 

प्रद्दाश्न॑ं+-ततै--उस के पश्चात्‌, ण--वाक्य सौन्दये के लिये श्रयुवतत किया जाता है, तस्स-- 
उस, गयसुकुमालस्स-गजसुकुमाल, अणगारस्स-मुनि के, सरीरयसि-शरीर मे,उज्जला--श्रत्यधिक 
दु खमयी, जाव-यावद; ुरहियासा-भ्रत्यन्त असह्य, वेयणा--वेदना, पोडा, पाउब्मूता--उत्पन्त 
हुईं, तते--तदनन्तर, से गयसुकुमाले--वह गजसुकुमार, श्रणगारे-अतगार--मुनि, सोमिलस्स-- 
* द्वेपमगच्छन्तत्यय धर 


रह 
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अगुलि उठाता, किसी ने इससे सम्बन्ध विच्छेद कर रखा होता तो एस सम्बन्ध को भले हो तोड दिया 
जाता, मै कभी खेद प्रकट न करता, स्वय ही विवाह करने से इन्कार कर देवा पर विना किसी दोष 
के बताये यू ही लडकी छोड देना क्रितनी बुरी वात है श्रौर मेरा कितना अपमान किया है दुनिया 
वया मुख दिखलाऊगा, मेरे लिये तो डूब मरनेवाली बात है । 0 2३ 
यह सोचकर सोमिल तिलमिला उठा, उसकी श्राखो से रक्त वरसने लगा, उसकी त्योरिया 
चढ गई , क्रोध के मारे वह दाँत पीसने लगा। श्रन्त में उसने, निश्चय किया कि गजपुकुमाल' ने सवेथा 
निर्दोष श्लौर सोने जैसी निष्कलक मेरी सोमा को छोड कर मेरे से जो बैर कमाया है+शत्रुता गनी 
है, जब तक उसका बदला न ले लू सब तक श्रन्न-जल ग्रहण न करूगा | 
गजसुकुमार को इस झतन्रुता का दण्ड श्रवश्य दूंगा । सोमिल के इस द्वेप॑पूर्ण श्रान्तरिक निर्णय 
को हो सूत्रकार ने “बेर निज्ञायण करेत्तए” इन पदों से अभिव्यक्त किया है। ' 
जब हम सोमिल ब्राह्मण की द्वं पपूर्ण मानसिक स्थिति का ऊपर-ऊपर से प्रध्ययन करते हैं, वो 
यह तकं-सगत दिखाई देता है । पर जब सूक्ष्म दृष्टि से इसका परिशीलन करते हैं तो मानना पडेगा कि 
सोमिल ब्राह्मण का गजसुकुमार पर द्वेष करता निमू ल है, निराधार है, इसमें कोई ,सत्यता नहीं हैं 
क्योकि गजसुकुमार स्वेथा निर्दोप है, उनमे कोई दोप दिखाई नही देता । पिछला प्रकरण बतलाता 
है कि गजसुकुमार की ओर से सोमा के साथ विवाह करने का कोई प्रस्ताव नही रखा गद्ा, न, सोमा 
के विवाहित होने का उन्होने कोई वचन दिया था। गजसुकुमार जी को तो विवाह से कोई लगाव 
ही नही था । यह श्रधिक सम्भव है कि गजसुकुमार को कन्याग्रो के भ्रन्त पुर । का प्रतां ही न हीं। 
सयम साधना के परमाराघक मनुष्य को वासना-अ्रधान जीवन की सामग्री से प्रयोजन ही क्या हो 
सकता है ? विष श्रौर अमृत, प्रकाश और अ्रन्वकार का नाता कैसा ? इसके अतिरिक्त यदि गज- 
सुकूमार सोमा को छोड कर किंसी दूसरी लडकी से विवाह करवाने का प्रस्ताव रखते या, उसकी 
स्वीकृति देते तव तो सोमिल का रुष्ट होना कुछ जंचता था पर गजसुकुमार तो विवाह की दुनिया 
से ही सत्यास ले रहे है, कडचन, कामनी के सर्वथा त्यागी वन कर ब्रह्मंचय॑ जैसे श्रसिधारा त्रत के 
भयकर साधना-पथ पर चल रहे है, ऐसी दशा मे उनपर रोष करना उनको हानि पहुंचाने का हदुप 
मे सकलप भी लाना बहुत बडी भूल करना है, ब्रह्मचर्य के महादेव का धृष्ठतापूर्वक अपमान करना है) 


“दिसापडिलेहण--दिशाप्रतिलेखनम्‌--का अर्थ हैं--दिशात्रो को देखना, कोई श्लाता या जाता 
तो नही, इस दृष्टि से चारो ओर शभ्रवलोकन करना । सोमिल ब्राह्मण का गजसुकुमार के सिर पर 
अगीठी वनाकर उसमे अ्रगारे डालने से पूव जो चारों ओर देखना है यह प्रकट करता है कि हसक 
हिंसा करता हुआ सदा डरता है, उसकी श्रन्तरात्मा एक वार काप उठती है। वस्तुत हिम्लात्मक पापर 
मयी प्रवृत्ति का इस जीव पर महान्‌ प्रभाव पडता है। इसके अतिरिक्त इस प्रकारः की* प्रवृत्ति पतन 
की ओर जाते हुए उस श्रात्मा को कितता प्रबल सकैत करती हैं श्रौर भय कपादि के द्वारा उसकी 
परिणाम-भयकरता को कितना स्पष्ट करती है, आदि सभी वातो का श्रनायास ही कर बोघ प्राप्त 
हो जाता है। हिसा और अ्रहिसा मे यही भ्रस्तर होता है। हिंसा भय और पतन'की जननी' है । 
इसके विपरीत अहिंसा दयामय-प्रवृत्ति निर्भेयत्ता और उत्थान की उत्पादिका हैँ। श्रहिसक शझात्मा में 
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उत्साह, प्रसन्‍तता, शान्ति श्रौर गभीरता आदि गुणो का उत्तरोत्तर विकास होता है, जबकि हिंसक 
श्ात्मा मे इन सदगुणो का ह्वास होता है 

“फुल्लिय-किसुय समाणे” का अर्थ टीकाकार भ्रभयदेव सूरि के शब्दों मे इस प्रकार है- 

विकसित-पलाश-कुसुम-समामान्‌ रबतानित्यर्थ । अर्थात्‌ खिले हुये पलाश-- टेसू के फूलो के 
समान जैसे देसू के फूलो का रग अत्यधिक लाल होता है ऐसे अ्रत्यधिक लाल वर्णवाले । 

। *खपरगारे”--का श्रर्थ है--खेर नामक वृक्ष की लकडी के श्रगारे । 

सूत्रकार कहते हैं कि सोमिल ब्राह्मण ने जलती हुई चितामनो से ॥॒ जिन अ्रगारो को उठाकर 
गजसुकुमार के मस्तक पर डाला था वे अगारे खैर लकडी के थे। इस वर्णन से यह प्रमाणित होता है 
कि उस युग मे शवदाह के लिए मृतकों को जलाने के लिए खदिरकाष्ट-खेर वृक्ष की लकडियो का 
अधिक प्रश्गमोग होता होगा या इस लकडी की मुख्यता होगी । 


! + «प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि मुनि गजसुकुमार के मस्तक पर जलते हुए ग्रगारो को रख कर 
सोमिल,ब्राह्मण भाग जाता है । इसके झवन्‍्तर क्या हुआ । भव सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए 
कहते हैं-- 

मल--तते ण तस्स गयसुकुमालस्स श्रणगारस्स सरीरयसि वेयणा पाउब्भृता, 
उज्जला जाव दुरहियासा । तए ण से गयसुकूुमाले श्रणगारे सोमिलस्स साहणस्स मण- 
सावि ,प्रप्पद्स्समाणे त्‌ उज्जल जाव श्रहियासेमाणस्स सुभेण परिणामेण पसत्थज्भव- 
साणेण तदावरणिज्जाण कम्माण ख़एण कस्मरयविकिरणकर श्रपुव्वकरण श्रणुपविट्ठस्स 
अ्रणते श्रणुत्ते जाव केवलव॒रनाणदसण समुप्पण्णे। ततो पच्छा सिद्धे जाव पहीणे। तत्थ 
ण भ्रहासनिहिर्तेह देवेहि 'सम्म आराहितत्ति” कट्दु दिव्वे सुरभिगधोदए बुट्ठे, दसद्धवण्णे 
क्सुमे निचाडिते, चेलक्खेवे कए, दिव्वे य गोय-गधव्व-नियाये कए यात्रि होत्था । 

, छाम्रा-ततस्तस्प गजसुकुसालस्य प्रनगारस्य शरीरे वबेदना प्रादुभू ता। उज्ज्वला यावद्‌ 
दुरधिसहा। तत स॑ गजसुरुपालोइ्तनगार सोमिलस्य माहनस्थ मनसापि श्रप्रदुष्पन* तामुज्ज्वलाम- 
घिसहते । ततस्तस्थ गजसुफुमालस्यश्ननगारस्प तामुज्ज्वला यावद्‌ श्रधिसहमानस्थ शुभेन परिणामेन 
प्रशस्ताध्यवंसायेन तदावरणीयाना कर्मणां क्षयेण कर्म-रजो विकिरणकरसपूर्वंकरणभनुप्रविष्टस्य अ्रनन्‍्तम- 
नुत्तर यावद्‌ फेवल-वर-ज्ञान-दर्शेन ससुत्पस्नमू+ तत परचात्‌ सिद्धो बावत्‌ प्रहोण । तन्न यथासनिहिते 
देवे “सम्यग श्राराधितम्‌ इति कृत्वा विव्य सुरभि गन्धोदक वर्षित, दशाहूँवर्णानि कुसुमानि निपाति- 

बलि वि ६ कसुमानि निपाति 
तानि, चेले कृत , दिव्यश्च गीत-गधवे-निनादकृतश्चाप्यभवत्‌ । 

प्रद्धाथं--ततै--उस के परचातू, ण--वावृय सोन्‍्दये के लिये प्रयुवत किया जाता है, तस्स-- 

उस, गयसुकुमालस्स--गजसूकुमाल, भ्रणगारस्स--मुनि के, सरीरयसि-शरीर मे,उज्जला--अ्रत्य धिक 

दु खमयी, जाव-यावदू ढुरहियासा-श्रत्यन्त श्रसह्य, वेयणा--वेदना, पीडा, पाउब्मूता--उत्पस्न 

हर तते--तदनन्तर, से गयसुकुमाले--वह गजसूुकुमार, भ्रणगारे--अनगा र--मुनि, सोमिलस्स-- 
हैपमगच्छस्नित्यय 


| 


ही भरी भ्रन्तकृदृ्ाजु सूत्र 











पूर्ण नीति से बडे भयभीत थे, सतक॑ थे । इस दल का सदस्य बनने के लिये एफ़ बडी कडी शर्ते 
थी। जो व्यवित इस का सदस्य बनना चाहता हो उस्ते सदस्य बनने से पृ्व॑ एक परीक्षा देनी पडती 
थी। परीक्षा का रूप यह था कि परीक्षक परीक्षार्थी के सामने जलता हुआ दीपक रख देता था। 
परीक्षार्थी को उस की शिखा पर अपनी श्रगुली रख देनी होती थी । शिखा की आग जब 
अ्रग्ुली को जलाती थी उसे नष्ट करती थी, तब परीक्षार्थी को विल्कूल श्ान्त रहना पड़ता था 
वह मुख से उफ तक नहीं कह सकता था। यदि परीक्षार्थी श्रपनी दस परीक्षा मे उत्तीर्ण हो जाएं 
तब परीक्षक उसे अपने क्रान्तिकारी दल का सदस्य बनाता था, ग्रन्यया नहीं। यह एक ऐतिहाविक 
तथ्य है कोई काल्पनिक बात नहीं है। 
इस ऐतिहासिक सत्य से हम यह देख सकते हैं श्रष्छी तरह समक सकते है कि अझग्निदाह 
को सहन किया जा सकता है। श्रग्निदाह का सहन करना कठिव श्रवश्य है पर अ्रसभव बात नही 
है। पर इस सत्य से कभी इन्कार नही किया जा सकता कि यह स्व उसके लिये सभव है जिस के 
हृदय मे सच्ची लगन हो, जिस के कण-कण में सच्चा विश्वास हो, पूर्ण निष्ठा हो, मेरु जैसी 
ग्रटलता हों। जिस मनुष्य मे विध्वास ही नहीं जरा स्थिरता एवं दुढ़ता ही नहीं मारणान्तिक 
कष्ट तो कहा सामान्य कष्ट सहन करना भी उस के वश की बात नही होती । मुनि गजसुकुमार 
के सच्चे विषवास में कही कोई कमी दिखाई नही देती | इन का विश्वास मेह पर्वत से भी बढ़ना 
सुदुंढ था। यही कारण है, कि कृष्ण महाराज द्वारा द्वारिका का मुकुट सर पर रख देने पर भी यह 
मोह-माया में नही फसे । भ्रपने विश्वास पर दृढ रहे, सयम साधना के महाप्रथ पर चल दिए 
शभौर भव जबकि इन के सिर पर सोमिल ब्राह्मण ने झ्गोडी रख दी तब भी इन के दृढ़ विदवास से 
कोई कम्पन नही श्राया । महावेदना के होने पर भी बिल्कुल शात्त रहे, ग्रात्मचिन्तन में मस्ती से 
लगे रहे । इस के अलावा इन्होने सोमिल ब्राह्मण के सम्बन्ध में द्वेगपूर्ण किसो भो विचार को अपने 
हृदय में श्राने नही दिया । इस से बढ कर गजसुकुमार जी के गटन एवं सुदृढ़ विश्वास का क्या 


प्रमाण हो सकता हैं ? 

सस्कृत के एक विद्ञाव श्राचार्य कितवी सुन्दर वात कहते है-- 

क्षमा वीरस्प भुूषणम्‌-क्षमा वीर पुरुषों का ही भूषण हो सकवा है कमजोरों का नहीं। 
वस्तुत अ्रध्यात्मिक जीवन मे--क्षमा का बहुत ऊचा स्थात हैं। इस की उपासना किए बिना 
आध्यात्मिक जगत मे सफलता के दर्शन नही हो सकते, क्षमा भगवती है, कई भगवती को श्राराधना 
से ही मोक्ष का महापथ मिल सकता है। झत मोक्षामिलाषी सावक वर्य को क्षमा-बीर गजसुकुमार 
की भान्ति क्षमा प्रधाव जीवन ढ्ारा परमसाध्य मोक्ष को श्राप्त करने का यत्न करना चाहिए । ह 

उज्जला जाव वुरहियासा--यहा पठित जाब पद “विउला-कक्खडा-पगाढा-चडा-रुद्वा-दुक्खा 


इस पदों का परिचायक है। उज्ज्वल, बिपुल आदि पदो की व्याख्या बृत्तिकार के शब्दों में इस 


प्रकार है: 
वेदना कि विंधा ? उज्ज्वला-विपक्षलेशेनापि श्रकलकिता, विपुला-शरोरव्यापकत्वात्‌ । क्व- 
त्रीनपि मनोवाकु कायलक्षणान्‌ प्र्थानु चुलयति, जयति तुलास्ढानिवाकरोति 


'विसु 'तिलुलेहि” पाठ है, तन 
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ब्रितुला, फर्कशा--कर्कशद्रव्यमिवानिष्टेत्यर्थ , प्रगाढा--प्रकृषंवती, चण्डा-रोद्रा, दु खा--दु खरूपा न 
सुंखेत्यर्थ , फिमुक्त भवति ? दुरधिसह्या । 

:  गजसुकुमाल मुनि के सिर पर जब अगारे रखे गए तव उन को जो वेदना हुईं उसी की 
भयकरता को सूत्रकार ने उज्ज्वल आ्रादि शब्दों द्वारा सभूचित किया है। उज्ज्वल झ्ादि पदों का 
प्र्थ इस प्रकार है-- 

१-उज्ज्वला-अत्यचधिक दु ख, जिस मे सुख का चिह्न भी न हो । 

२-घिपुला-महान, जो सारे शरीर को पीडित कर रही हो । बृत्तिकार कहते हैं कि किसी 
किसी प्रति मे विपुला के स्थान पर जितुला यह शब्द भी देखा जाता है। तितुला का श्रर्य है-वह 
वेदना जिस मे मन, वचन श्रौर शरीर इन तीनो की दुरवस्था हो जाए। 

३-कर्कशा-कर्कश--कठो र द्रव्य की तरह अनिष्ट-अ्रप्रिय । 

४-प्रगाढा--अत्यधिक भयकर । 
..... प्र-चण्डा-उग्र, तीन । 

६--रौद्रा--भी षण । 

७--बु खा-जिस मे दु ख ही दुख है। 

८-दुरधिसहा-जिस का सहन करना बहुत ही कठिन है। 

उज्ज्वल आदि पद प्राय समानार्थक से ही हैं। सूक्ष्म दृष्टि से चिन्तन करने पर जो श्रन्तर 
उपलब्ध होता है उस का दिग्दर्शन करा दिया गया है। सब पदो का भाव इतना ही है कि मुनिराज 
गजसुक्‌मार की वेदना श्रत्यघिक हृदयविदारक थी, भबकर थी, असह्य थी। साधारण मनुष्य इसको 
सहन नही कर सकता है। 

“सुभेण परिणामेण पसत्थज्ञवसाणेण””* इस पाठ मे दो बातें बताई है-- १ शुभ परिणाम 
तथा २--प्रशस्त अध्यवसाय । दोनो का श्र विभेद इस प्रकार है--१-सामान्य रूप से शुभनिष्पयाप 
विचारों को शुभ परिणाम कहते है। २-विश्वेप रूप से आत्मसमाधि में लग जाने या सूक्ष्म आात्म- 
चिन्तन में सलग्न होने की दशा को प्रशस्त अध्यवसाय कहा गया है । 

“तदावरणिज्जाण कम्माण”--तत्तदात्मगुणावरकाणा कर्मणाग्‌” । यहा कर्म विश्लेष्य है और 
तदावरणीय यह उस का विशेषण है| कर्म शब्द श्रात्म प्रदेशों से मिले कर्माणुओं का बोषक है और 
ज्ञान-दशेत आदि झात्मिक ग्रुणो को ढकने वाले, इस अर्थ का सूचक--तदावरणीय शब्द है । 


/क्रम्म-रप-विकिरण-कर-कमे रजो विकिरणकरम्‌-कर्म ज्ञनावरणादि, तदेवरज  मलितस- 
फारकत्वात्‌, तस्थ यद्‌ विकिरण--पृथक्‍्करण ध्वसनमिति, तस्य कर-कारकस्‌--प्रर्थात्‌ ज्ञानावरणीय 
आदि कर्म रूप रज-मल का विकिरण--नाश करनेवाले 'को कर्मरजो-विक्रिरण-कर कहते हैं । 

(कद कप 2 मम] रहित 


# शुभेन परिणामेन शुभात्मक-परिणतिलक्षणेन । प्रद्वस्ताष्यवसानेन उत्कृष्टतया सूक्ष्मात्मणिन्तनेन । 


कल श्री अन्तकृदशांज्भ यूत 
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भ्रपुष्धकरण-हपश्रपुर्वक रणम्‌, श्रात्मनो5भूतपुर्वे शुभपरिणामम््‌। यहां प्रछित “अ्रपूर्वकरण' 
जिसकी कभी पहले प्राप्ति नही हुई-इस भ्र्य का बोधक है। यह श्राठवे निवृत्तिबादर गुणस्थान* 
का भी परिचायक माना गया है। जिस जीव के प्रनस्तानुबन्ची, अप्रत्याख्यान और प्रत्याख्याव क्रोध, 
मान-माया तथा लोभ ये चारो कपाय निवृत्त हो गये हो, उतप्तके स्वरूप-विशेष को निवृत्तिवावर ग्रुण- 
स्थान कहते है। इस गुणस्थात से उपशमश्रेणी और क्षपक श्रेणी ये दो श्रेणिया आरम्भ होती हैं। 
उपक्षम श्रेणीवाला जीव मोहनीय कर्म की प्रकुतिया उपशम करता हुआ ग्यारह॒वे गुणस्थान पर जाकर 
रुक जाता है और क्षपक श्रेणीवाला जीव दसवें गुणस्थान से सीधा वारहवे गृणस्थान पर जाकर 
भ्रप्रतिपाति (जिसमे पतन न हो) हो जाता है। पग्राठवे गृणस्थान में झआरूढ़ हुआ जीव क्षपक श्रेणी 
पर प्रारढ हो कर जब बारहबवे गुणस्थान में पहुच जाता है तब उसकी श्रपुर्वकरण दशा होती है। 
इस अवरथा में जाकर जीव समस्त-घाती कर्मों का क्षय करता हुआ कैबल्य को प्राप्त करके परम- 
कल्याण रूप मोक्षपद को प्राप्त कर लेता है। प्रस्तुत में सूत्रकार ने “श्रपुव्वकरण” ये पद देकर गज- 
सुकुमार के साथ श्रपूर्व॑करण अवस्था का सम्बन्ध सूचित किया हे । भाव यह है कि गजसुकुमार मुनि 
में आठवे गुणस्थान मे प्रविष्ट होकर क्षपक श्रेणी को अपना लिया था। 

“अणते-प्रणुत्ते जाव केवल वर-नाण-दसणे” यहा पठित जाब पद से 'निब्धाघाए-मिरावरणे- 
कसिणे-पडिवुण्णे” इन पदो का ग्रहण करवाना सुत्रकार को इष्ट है। श्रनन्‍्त आदि पदी का प्र्थ 
इस प्रकार है-- 

१ प्रनन्त-अ्रन्‍्त रहित, जिसका कभी अन्त न हो, जो सदा बना रहे । २ अनुत्तर-प्रधान-- 
जिससे बढ़कर अ्रन्य कोई ज्ञान नही है, सबसे ऊचा ३ निष्यधिात-व्याघात-झकावर रहित । जिसको 
दीवार वृक्ष-पहाडादि की कोई वाघा नहीं होती | ४ निराबरण--जिस पर कोई श्रावरण-पर्दा नही है, 
चारो ध्रोर से ज्ञान-प्रकाश की वर्षा करनेवाला । ५ कृत्त्त-सम्पूर्ण, जो श्रपूर्ण नही है । ६: प्रतिपूर्ण 
__ससार के सब पदार्थों को श्रपत्ता विषय वनानेवाला, जिससे ससार का कोई पदार्थ ओमल नही है। 

“क्षेवल-बर-नाण-दसणे --का श्र बृत्तिकार के दब्दो मे इस प्रकार है--कैवल-वर-ज्ञानवशेन, 
क्रेबल इति नाप्ता प्रसिद्धम्‌ू $ एकसमात्र-सजातीय-हितीय-रहित वर मतिश्रुतज्ञानाधपेक्षया श्रेष्ठ ज्ञान 
चक्षुदर्शनाञ्पेक्षया च॒ श्रेष्ठ दर्शनम्‌ । श्रनयो सकल-द्रच्य-पर्याय-विषयकत्वातू | भ्रथ त्‌ केवल शब्द जिस 
का कोई सजातीय नही है, इस अर्थ का बोबक है। वर का श्रर्थ है-श्रेष्ठ । मति श्रृत शरादि ज्ञानो की 
ग्रपेक्षा जो श्रेष्ठ है। बह केवल ज्ञान और चक्षुदर्शन श्रचक्षुद्शनादि की अपेक्षा जो श्रेष्ठ है. वह केवल 

बर-दर्शन कहलाता है | केवलज्ञान और केवलदर्शन ससार के समस्त घदार्थों तथा इनकी समस्त पर्यायों 
_दरशाओं को श्रपना विषय बनाते हैं, इनको जानते हैं, देखते है 
“पसिद्धें जाब पहीणे यहा पठित जाव यह परदे बुद्ये-छुत्ते -परिनिष्धाए--सब्घदुक्ख इत अ्रवश्षिष्ट 
पदों का ससूचक है। सिद्ध आदि पदो की श्रर्थ विचारणा इस पकार है-- 
१ सिद्ध-जो क्ृतकृत्य हो गया है, जिसके समस्त कार्य सिद्ध-पूर्ण हो चुके है। २ जो लोक 
पिलोक के सर्व पदार्थों का शांता है। ३ मुक्त-जो समस्त कर्मो से रहित हो चुका है। ४ परिनिर्वात - 
3 00200 22: 40: 


४ झ्रष्टसगृुणस्थानकरवृत्तिकरोब्भवदेवसूरि । 
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समस्त कमगत के विकारो के नष्ट होने से जो शान्‍्त है। ४५ सर्व दुख प्रहोण--जिसके शारीरिक 
तथा मानसिक दु ख नष्ट हो चुके है। 


“झहासनिहिते देवे[ह सम्म झ्ाराहित' त्ति कट्टु-यथा सनिहितेदेवे --तत्समयममोपबर्तिदेव 
सम्पक्‌ पपाराधितम्‌ । प्रभेन गजसुखमालेन मुनिना चारित्न सम्यक्‌ आराधितम्‌, 32 05 सर मनसि 
निघाय | श्रर्थात्‌ जहा गजसुकुमार मुनिने निर्वाण प्राष्त किया था वहा के समीपवर्त प प्रदेश के देवो ने 
विचार किया कि गजसुकुमाल मुनि ने चारित्र की सम्यक आराधना को है। यहा जिन देवो का सूत्र- 
कार ने वर्णन किया है, वे व्यतर देव ही समभने चाहिए, सा उस समय इमशान भूमि के समीपवर्ती 
वृक्षादि स्थानों मे वे ही विद्यमान हो सकते है । अत उन्होने ही मिलकर गजसुकुमाल मुनि का निर्वाणो- 
त्सव मनाया था उन देवो ने हो १ सुगन्धित जल की वृष्टि २ पाँच रग के फलों की वर्षा ३ वस्त्रो 
को वर्षा ४ गीतो तथा ५ मुदगों की ध्वनियों से ग्राकाश को गुजाया था। 


/गीय-गधव्ब-निनाये'--गीत-गान्धवं-निनाद । गीत स्वर ॒तालयुकत गात, गान्धवंमृदगावि- 
वादनम्‌, भ्रनयो निनाद ध्वनि, भ्र्थात्‌ गीत और गाधर्व की ध्वनि । स्वर और ताल से युक्त गायन 
को गीत तथा मृदग आदि बाजे बजाने को गाधर्व कहते हैं। 


गजसुकुमार मुनि के निर्वाण पद को प्राप्त होने पर देवी देवताग्रों ने निर्वाणोत्सव मनाया, सगीत 
के मधुर स्व॒रो से वातावरण को सरस और मधूर वनाया, मृदग (डोल की तरह का एक वाजा मुरज) 
वजा कर आकाश को गूजा दिया | इस वर्णन से ध्वनित होता है कि गजसुकमार के निर्वाण को प्राप्व 
होने पर देवी-देवताग्रो ने शोक न सना कर हर्ष मनाया । यहा यह प्रश्न होता स्वभाविक है कि गज- 
सुकुमार की दु खद्‌ घटता को सुनने वाले श्रोत्ता जनों के साधारण मानस भी जब सहानुभूति के कारण 
हृंदय काप उठते हैं तब समीपवर्ती देवी देवताग्री के हृदयो मे दु खानुभृत्ति भ्रवरय होनी चाहिए थी, पर 
वह क्यों नही हुई ? उन्होने खेद-खन्‍्त होने की बजाय हे क्यो मनाया ? उत्तर से निवेदन है कि 
गजसुकुमार मुनि की दु खद घटना से वहा के समीपवर्ती देवी-देवताशों को कोई सहानुभूति नही थी 
और उन्होने सोमिल ब्राह्मण द्वारा रखे अगारो से गजसुकुमार के जलते हुए तथा खिचड़ी की तरह 
पकते हुए मस्तक को देखकर कोई द्‌ खानुभव नही हुआ, ऐसा कोई उल्लेख सूत्रकार ने नही किया। 
यह भी सत्य है कि सूत्रकार ने देवी देवताओों के खेदखिन्न होने का भी कोई वर्णन नही किया। पर 
इसका यह श्रर्थ नही समभना चाहिए | गजसुकुमार की दु ख-पूर्ण दशा को देखकर देवी देवताग्रो को 
दु व नही हुआ । सनोविज्ञान के नियमानुसार यह मानना पडेगा कि गजसुकुमभार की दु खद स्थिति को 
देखकर ये भी दु खी थे, उनको भी इन से पूर्ण सहानुभूति थी । उनका खेदखिस्न होना- सिहर उठता 
स्वभाविक है क्योकि देवी देवता निवार्णोत्सव मनाकर गजसुकुमार के चरणो में अपना 


प ॥ श्रद्धा-सुमन 
समर्पित कर रहे है, वे उनकी पहले की दु खपूण दशा से प्रभावित न हो, प्राकुल-व्याकूल न हो यह 
कंसे हो सकता है ? े 


रही निर्वाणोत्सव मनाने की वात । इसके सम्बन्ध मे 


इतना ही निवेदन है कि ऐसा होना 
स्वभाविक है और उचित भी है। गजसुकुमार जिस लक्ष्य को लेकर ससार की मोह माया छोडकर 
साधु बने थे, एक रात्रि को महाप्रतिमा की ग्राराधना के लिए इमशानमे झ्राकर 


खड़े थे, वह लक्ष्य भ्राज 


श्ष्ड श्री अ्न्तंकृहरशा ड्ू सूत्र 








अल पक पकननक फल फिसनव्नाए, 








इनका पूर्ण हो गया है। पर सफल सैनिक की भात्ति उन्होने इस धर्म-युद्ध मे विजय प्राप्त की है । इस 
विजय के उपलक्ष मे यदि देवताओं ने उत्सव मनाकर गजसकमार की सफलता की सराहना कर दी 
तो यह किसी प्रकार अनुचित नही कहा जा सकता । हे 

प्रस्तुत सूच मे वहा गया है कि मुनि गजसुकूमार ते इमशान मे निर्वाणपद प्राप्त किया। 
समीपवर्ती देवी देवताशो ने इस उपलक्ष्य मे निर्वाणोत्सव मनाया। इस के अ्रनन्तर कया हुआ ? 
श्रव सूतकार उस का वर्णन इस प्रकार करते है-- 











मूल-तले ण से कण्हे वासुदेवे कलल पाउप्पभायाएं जाबव जलते ण्हाते जाव 
विभूसिए हत्यि-खध-वरगते-सकोरेंट-मल्लदामेण छत्तेणं धरिज्ज० सेयबरचामराहिं 
उद्धृव्वगाणीह सहया-भडचडगर पहुकर-वद-परिव्िखित्ते बारवति नर्गार मज्क मज्मेण 
णिग्गच्छमाणे जेणेव श्ररहा भ्ररिट्ठनेमि तेणेव पहारेत्थ गमणाय । तते ण से कण्हे वासुदेवे 
बारवतोए नगरोए मज्क सज्क्रेण णिग्गच्छमाणे एक पुरिस पासति, जुस्न-जरा-जज्जरिय- 
देह जाव किलत महति-महालयाओ्रो इट्टग-रासीश्रों एगसेग इंट्टण गहाय-बहिया-रत्था- 
पहातो-अ्रतोगिह श्रणुप्पचिसमाण पासति । तए ण से कण्हे वासुदेवे तस्स पुरिसस्स श्रणु- 
कपणट्ठाए हत्यिखधवर-गते चेव एग इट्ठग गेण्हति २ बहिया रत्थापहाओो श्रतोगिह 
अ्रणुप्पवेसेति ॥ तते ण से कण्हेणं बासुदेवेण एगाते गहिताते समाणीते श्रणगेहि पुरिस- 
सतेहि से महालए इट्टगस्स रासी बहिया रत्थापहातों अतोधर सि श्रणुप्पवेसिए । 


छाया--तत स कृष्णो वासुदेव कल्ये प्रादु प्रभाताया यावत्‌ ज्वलति स्तातो यावद्‌ विश्वेषित , 
ह॒स्ति स्कत्ध-चर-गत सकोरण्ट-साल्य-दास्ना छत्रेण प्रियसाणेत इकेत-बर-चामर उद्धूयमाने महता 
भटठ-चटफर-प्रहकर-बृन्दपरिक्षिप्त-द्वारावत्या नगर्या मध्यमध्येन यत्रेव अ्रहंत्‌ श्ररिष्टनेमि तत्व स॑ 
सप्रधारितवान्‌ गसनाय । तत स कृष्णो वासुदेबो द्वारवत्या नगर्या मध्यमध्येन निर्गच्छन्‌ एक 
पुरुष पशयति, जीर्ण-जरा-जर्ज रित-देहयावत्‌ क्‍लान्तम्‌ । महातिमहत इष्टकाराशे एककामिण्टकां 
गृहीत्वा बहीरथ्या पथातृ अन्तोगहमनुप्रविदामान पशपति॥। तत स 2 चासुदेव तत्य पुरुषस्य 
अणकम्पनार्थाय हस्ति-वर-स्कन्ध गतइचंच एकामिष्टका गृह्हति, यूहीत्वा बहि रथ्यापथात्‌ श्रन्तोगृह- 


मनुप्रविशति | तत कृष्णेन वासुदेवेन एकस्यामिप्टकार्या गृहीताया सत्या अनेफ पुरुषशते स इष्ड- 


काया राशि बहीरथ्यापथात्‌ अन्तग हे श्रवुप्रवेशित । 
पदाथ--तले-- तदनस्तर, ण--वाकय सौन्दर्य के लिए प्रयुक्त किया गया है, सै-वह (डस,) 
वासुदेचे- कृष्ण वासदेव ने, कल्‍लल--दीक्षा से अगले दिन, पाउप्पभायाए--श्रभात हो जाने पर, 
8 यावत्‌ जलते--सूर्योदय हो जाने पर, प्हाते+स्तान क्रिया, “जाव--यावतू 3७ 20 
-यावत्‌ , क्क के मल्ल 
शरीर को विभूषित किया, हत्यि-खध-वर-गते-हाथी के उत्तम कल्ये पर वैंठे, ददारट मरा 
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दामेण--कोरण्ट नाम के फूलो की माला से युक्त, छत्तेण घरिज्ज०-छेत्र को धारण किया। 
सेयवरचामराहि-श्रेष्ठ वेत चवर, उद्घुवमाणीहि - झूलाए जाने लगे, सहुया--महान, भड-चड-गर- 
पहकर-बद-परिफ्खित्त -योद्धाओं के विस्तुत समूहों के वृत्द या समुदाय से आवृत्त, बारवर्ति 
तर्गार-द्वारिका नगरी के, सज्ममज्मेण -मध्य मे से हो कर, जेणेब--जहा पर, अ्रहा-अरि- 
हन्त, प्ररिटठ०--अरिण्टनेमि भगवान थे, तेणेब--वहाँ पर, पहारेत्थ गतणाए--जाने का निश्चय 
किया, तते-तदनन्तर, से कण्हे वासुदेवे--वे कृष्ण वासुदेवे, बारवतीए नयरीए-द्वारिका नगरी 
के, मज्ममज्केण-मध्य से से एक्‍्क-एक, पुरिस-पुरुष को, पासति-देखते हैं। वह पुरुष, 
जुन्त-जी्ण --वृद्ध था, जरा-जज्जरियदेह-बुंढापे ने उसके शरीर को जर्जरित-पीडित कर रखा 
था ।जाव-यावतू, क्रिलत-जो थका होने से कुम्हलाया हुआ था, ऐसे वृद्ध को, महततिमहालयों 
बहुत वडी, इद्ठग्रासोश्लो-ईंटो की राशि (ढेर) से, एग्सेग--एक २, इंट्ृग--ईंट को, गहाय-- 
लेकर, बहिया-रत्या-पहातो--गली के वाह्य अ्रदेश से, भ्रच्तो गिह--वर के भोतर, श्रणुप्पविसमाण-- 
भ्रनुप्रवेश करते हुए, पासति--देखते हैं, तते ग--तदनन्तर, से कण्हे वासुदेवे-वे कृष्ण वासुदेव, 
तस्स पुरिसस्स--उस पुरुष की, अ्णुकपणद्ठाएं-अनुकम्पा-दया के लिए, हत्थि-खध-वर-गते- 
चेव-हायी के श्रेष्ठ कधे पर बैठे २ ही, एग-एक, इट्टग--ईट को, गेण्हति २--ग्रहण करते हैं, 
प्रहण करके, बहियारत्यापह्ाश्रो--गली के बाह्य प्रदेश से, श्रतोगिह-घर के भीतर, श्रणुप्पवेसेति 
“रख देते हैं, तते ण-तदनन्तर, कण्हेण वासुदेवेण-कृष्णवासुदेव हारा, एगाते इृषट्टगाते- 
गहिताते-०क ईंट के ग्रहण करने पर, श्रणेगेहि पुरिससतेहि--से।डो पुरुषों ने, से महालए-वह्‌ 


भहात, इृट्टगस्स--ईंटो की, रासी--राशी-ढेर, बहियारत्थापहातो-गली के वाह्म प्रदेश से, 
अ्रतोधरसि-घर के श्रन्दर, श्रणुप्पक्षेसिए--रख दी । 


मूलार्थ-दीक्षा के अगले दिन प्रात कात प्रभात के समय सूर्य के उदित होने पर 
कृष्ण वासुदेव ने स्तान क्रिया, बस्त्राभूषणादि से अपने शरीर को झ्लक्ृत किया । यह 
सब कुछ करने के अनन्तर कृष्ण महाराज हाथी के श्रेष्ठ कबे पर बैठ गए | कोरण्ट 
नामक फूलो की मालाग्रो से युक्त छत्र को धारण करने पर इवेत चवर भुलाए जाने 
लगे, योडाओ्रो के विस्तृत समूहो के वृन्द ने उनको घेर लिया। इस तरह पूरी सज-घज 
के साथ भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे उपस्थित होने के लिए कृष्ण महाराज ने 
हवारिका नगरी के मध्य मे से जाने का तिश्चय किया । अपने तिरचयानुसार कृष्ण वासुदेव 
हारिका नगरी के बीचो-बीच होकर जारहे थे तो उन्होने एक वृद्ध पुरुष को देखा | वृद्धा 
वस्था के कारण उसका शरीर जजरित-पीडित हो रहा था, परिश्रम करने से उसका सुख 
भी मुरकाया हुआ था, वह वृद्ध गली के बाह्य प्रदेश मे पडे बहुत बडे ईटो के ढेर मे से 
एक-एक ई ट उठाकर घर के अन्दर रख रहा था। 


शछच श्री भ्रन्तक्द्शाजु सूत्र 











कृष्ण वासुदेव ने जब उस वृद्ध को देखा तो उनको उस पर बडी दया झाई। 
दयाद्र हुए कृप्ण महाराज ने हाथी पर बेठे-बैठे ही गली के बाह्य प्रदेश से एके ईट 
उठाकर घर के श्रन्दर रख दी । कृष्ण वासुदेव के ऐसा करने पर श्रत्य सैकडो पुरुषों ने 
भी वहा से ई टे उठा कर ई टो की राशि को गली के बाह्य प्रदेश से घर के अन्दर रख 
दिया । 


व्यास्या- राजकुमार गजसुकुमाल का वडे समारोह के साथ दीक्षा सस्कार सम्पन्त हो जाते 
के अनन्तर महाराज वासुदेव माता देवकी कृष्ण वासुदेव झ्रादि सभी द्वारिका निवासी लोग अपने 
श्र॒पने स्थान को वापिस लौट गए थे, यह वर्णन पीछे किया जा चुका है। इससे भागे का पारि- 
बारिक वृत्तात्त सुत्रकार प्रस्तुत सूत्र मे वणित करते रहे है। क्ष्ण भद्दाराज श्पने छोटे भाई गजसु 
कुमाल को भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणो में दीक्षित करके चले तो गए पर उनका हृदय वही पद 
था, भाई की ममता में महलो के स्वर्गतुत्य ऐद्बर्य में मत को लगने नहीं दिया। श्रयत्त करते पर भी 
मत पर मियन्त्रण नही किया जा सका । श्रन्त मे वडी मुश्किल से रात्रि व्यतीत की गई। प्रात काले 
होते ही उन्होने भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों मे उपस्थित होकर मुति गजसुकुमाल के दर्शन करने का 


भनिश्चय किया । 


कृष्ण महाराज ने स्नान किया श्ञाही वस्त्राभुषण शरीर पर सजाये एवं श्रावश्यक कामों से 

निवृत्त हो कर उन्होने श्रपने सेवको को दर्शनयात्रा का कार्यक्रम चाचु करने का भादेश दिया । श्रादेशा- 
सुसार कर्मचारियों ने भी दर्शनयात्रा का कार्यक्रम आरभ कर दिया । वडा सुन्दर दृष्य था उस समय 
का । कृष्ण महाराज हाथी पर विराजमान थे, सिर पर छत्र था, चवर झुलाए जा रहे थे बहुत बडी 
सख्या में अगरक्षक साथ थे । इस तरह कृष्ण महाराज द्वारिका नगरी के मध्यमार्ग से हो कर चलते 
लगे | अ्रभी कुछ ही दूर गए थे कि उत की ग्राँखो ने एक बूढे को देखा। वूढे की बशा वडी देयनीय 
थी । शरीर पर बुढापे के श्राक्रमण अपना पूर्ण प्रभाव दिखला रहे थे । शरीर लडखडा रहा था, मु 
ग्राभा समाप्त हो चुकी थी | शक्ति न होते पर भी विवश्ञता के कारण वह ई टो के बहुत बड़े ढेर मे 
से एक २ ईट उठा कर घर में अन्दर रख रहा था। वृद्ध की इस शोचनीय अवस्था को देखकर क्रष्ण 
महाराज का दयालु हृदय तड़प उठा। वह सोचने लगे यह बृढा एक २ईट उठा कर ई टो केइम 
विशाल ढेर को कैसे समाप्त करेगा ? फिर इसकी शारीरिक दशा वडी दयनीय है, इस जरा-जीर्ण शरीर 
से यह काम कैसे होगा ? कही ढेर समाप्त होने से पहले यही न समाप्त हो जाये । कृष्ण महाराज वी 

प्रन्तर्चेतता मभीर हो गई । भ्न्‍्त में तिश्चय किया इस बूढे की सहायता करनी चाहिए । ड्से इस कष्ट 

से बचाना चाहिए । कृष्ण महाराज यह विचार ही कर रहे थे कि उनका हाथी ईटोके ढेर के पा 

थ्रा गया | ईटों का ढेर इतना ऊचा था कि हाथी पर बैठे कृष्ण महाराज उसके वरावर 24 

झ्पते वरावर ई ठे देखकर #०ण महाराज ने तत्काल एक ईंट उठा ली और हाथी पर बैठे बेठ हीं 


बहु ई ठ उत्त वूंढे के घर मे डाल दी । 
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महाराज श्रीकष्ण ने ईंट उठाकर जब बूढ़े के घर मे रखी, तव श्रीकृष्ण महाराज के साथ चलने 
वाले सभी लोगो को इनके भ्रभिश्राय को समभने में देर नही लगी, तत्काल सव समझ गये कि कृष्ण 
महाराज इस वुद्ध को सहायता करना चाह रहै हैं, फिर वया था, “महाजनों थेन गत स पथा” का 


भ्रनुतरण करते हुए सभी लोगो ने ईटें उठाली भ्रौर कुछ ही क्षणो मे इंटो का ढेर बूढ़े के घर में पहुचा 
दिया गया । 


कृष्ण महाराज के दक्केन से तथा इनके ईंटो के ढेर को घर मे पहुचाने के सद्व्यवहार से वृद्ध 
का हृदय आननन्‍्द-विभोर हो उठा, उसके नयन खुशी के मारे भर श्राए । उसका रोम-रोम श्रपने 


हृदय-सम्राद महाराज कृष्ण के चरणो मे कृतज्ञता प्रकट करता हुग्ना उनके जयकारों से श्राकाश को 
गुजाने लगा । 


इस सूत्र मे सूत्रकार ने महाराज कृष्ण द्वारा एक वृद्ध ग्रौर असहाय पुरुष पर की गई श्रनु- 
कम्पा के उल्लेख से उनकी परोपकार-परायणता, सुहृदयता, दु खी जनो के प्रति वत्सलता का दिग्दर्शन 
कराने के साथ-साथ राजामहाराजा झौर धनाढय व्यक्तियों के कत्तेंव्य का भी भान करा दिया है। इसके 
अतिरिवत यह्‌ भी प्रकट कर दिया है कि महान पुरुष, देश के नेता, मुखिया लोग जिस कार्य मे प्रवृत्त 
होते हैं उनका झनुयायी वर्ग भी उतके भ्राचरण में अपना सौभाग्य समझता है, श्रत अधिकारी वर्ग 
को चाहिए कि वह देश-जाति के कल्याण का मार्ग श्रपताये ताकि उनका अनुयायी वर्ग भी देश-जाति 
के कल्याण-मार्ग पर चलकर देश-जाति के भविष्य को समृज्ज्वल बना सके । 


“वाउप्पभायाए जाव जलते" “ण्हाते जाव विभुसिए” तथा “जरा-जज्जरिय-देह जाव किलत” 
यहा पठित जाव पद श्रन्य सूत्रो मे पढे गए अवशिष्ट पदो के ससूचक है। 


“सकोरेंटभललदासेण --प्तकोरेण्ट माल्यदाज्ा-कोरण्ट-माल्यस्थ दाम कोरण्टसाल्यदाम तेन सह 
बतते यत्त न-पीतवर्णपुष्पमाला-सहितेन | यह पद छंत्र का विज्वेषण है । इसका श्रर्थ है कोरण्ठक 
वृक्ष के फूलो की मालाओ से युक्त । कोरण्ट वृक्ष के फूल पीतवर्ण के होते हैं । बात यह है कि मद्दाराज 
कृष्ण के सर पर जो छत्र था उस में पीले फूलो की मालाये लगी हुई थी । 


“भड-चड़गर-पहकर-परिक्खित्त ” भटाता ये चष्टकरप्रहकरा --विस्तृतसमूहास्तेषा य दृन्द 
समुदाय तेन परिक्षिप्त सवेष्टित । यहा प्रयुक्त भट शब्द का श्रर्थ योद्धा, चटकर का विस्तृत, प्रहकर 
का समूह, वृन्द का समुदाय भर परिक्षिप्त शब्द का श्र है घिरा हुआ। जो व्यक्ति योद्धाओ के 
विस्तृत समूहो के समुदाय से घिरा हुआ हो उसे “भट-चटकर-प्रहकर-वृन्द परिक्षिप्त' कहते हैं। वात 
यह है कि महाराज कृष्ण जब भगवान भ्ररिष्टनेमि के चरणो मे उपस्थित होने के लिये जा रहे थे उस 
समय उनके साथ वहुत वडी सख्या में योद्धा लोग थे । 


“पहारेत्य गमणाए'--गमनार्थ प्राधारयत्‌ यथ सप्रधारितवान्‌ श्ररिष्दनेमिसस्तिधो गमनाय 
निश्चयमकरोत्‌ ॥ यहा पढा गया गमन शब्द जाने तथा पहारेत्थ शब्द निएचय करने के श्रथे में 
प्रयुक्त हुआ है दोनो का सम्मिलित अथे है “जाने के लिये निश्चय किया” | 


१७८ श्री अन्तकृहशाजु सूत्र 
स््य्य्य्म्््ट्स्य्््य््य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य््य्स्य्स््ल्ल्ल्ल््््््््ज्ञ्जज््ज््तय 

“जरा जज्जरिय-देह--जराजजंरितवैहमू, जरसा जर्जरीकृत देह यस्प तम्‌-पश्र्थात्‌ वृद्धा 
वस्था ने जिसके शरीर को जजेरित कर दिया है उसे 'जरा-जर्जजरित देह' कहते हैं । 

सूत्रकार को “महतिमहालयाश्रो“--महातिमहत --श्रर्थात्‌ बहुत विशाल । ढेर श्रादि की जहा 
श्रत्यधिकता, महानता, विशालता श्रभिव्यक्त करनी इष्ट होती है, वहाँ यह विज्ञालता “महति- 
महालयाओ्रो” इस शब्द से प्रकट की जाती है। 

/ बहिया-रत्य-पहातो --बहीरथ्यापथात्‌--बाह्य रथ्यापथात्‌ ४” रथ्या, गली का नाम है पथ शब्द 
मार्ग, प्रदेश तथा बहिर्‌ शब्द बाह्य का बोधक है । इस तरह गली के बाह्य प्रदेश स्थान को 'वही- 
रथ्या-पथ” कहते है । 

“ग्रतोगिह--प्रन्तेंगृह, गृहमध्ये--अ्र्थात्‌ घरके मध्यमे । इस अर्थका बोधक अन्तंगृहशब्द है। 

प्रस्तुत सूच मे लिखा है कि महाराज कृष्ण ने एक ईंट उठाकर एक वृद्ध पुरुष की सहायता 
की । इसके अनन्तर क्या हुआ ? श्रव सूत्रकार इसका वर्णन करते है। 

मूल--तते ण कण्हे वासुदेवे बारवतीए नयरीए सज्क मज्मेणणिगच्छुति णिग- 
च्छित्ता जेणेव गरहा श्ररिट॒ठनेमी तेणेव उवागते, उबागित्ता जाव वदति णमसति बवित्ता 
णमसित्ता गयसुकूसाल अणगार अपासमाणे श्ररह श्ररिट्ठनेमि वदत्ि णमसति, व दित्ता 
णससित्ता एवं वयासी- ह 

कहि ण भते ' से मम सहोदरे कणोयसे भाया गयसुकुमाले श्रणगारे, जाण श्रह 
बंदामि, नमसासि तते णं॑ भ्ररहा श्ररिद्ठनेमी कण्ह वासुदेव एव वयासी- 

“साहिए ण कण्हा ! गयस्‌ कुमालेण श्रणगारेण साहिते श्रप्पणो श्रटठे” तते ण से 
कण्हे वासुदेवे अरह अरिट्ठनेसि एवं वयासो--कहण्ण भते  गयकुसुमालेण श्रणगारेण 
साहिते श्र॒प्पणो अठठे ” तते ण श्ररहा अरिट्ठनेमी कण्ह चासुदेव एवं वर्धासी- 

एवं खलु कण्हा ' गयसुकुमालेण श्रणगारेण मम कल्‍ल प्रुव्वावरण्हुकालसमयसि 
गदइ नससति, गदित्ता णगमसित्ता एव वयासी- 

इच्छामि ण जाव उवसपज्जित्ताण विहरइ । तए ण त गयसुकुमाल श्रणगार एगे 
पुरिसे पासति पासित्ता श्रासुरते ५ जाव सिद्धे, त एग खलु कण्हा ' गयसूकुमालेण 


अ्रणगारेण साहिते श्रप्पणो अदूठे । 

छाया-लत स क्ृष्णो वासुदेवों द्वारवत्या नगर्या मध्यमध्येन निर्मच्छति, निर्गत्य यत्रेव 
अ्हस्‍नरिष्टनेमिस्तत्रेवोपागत , उपागत्य यावद्‌, बदते ततमस्पति, बदित्वा नमस्कृत्य गजसुकुमालमन- 
गारसपद्यन्‌ (न दुृष्ट्वा) श्रहेन्तमरिष्टनेमि वदते नमस्यति, चन्दित्वा नमस्कृत्य एवमवदत्‌ू-कब 
भदनन्‍त | स सम सहोदर कनीयान्‌ आता गजसुकुमालोब्तगार यमह्‌ वन्दे, नमस्यामि ? ततोहँन्‌ 


झरिष्टनेमि कृष्ण वासुदेवमेवसवदतु-- 


१७९ 
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-: साधित कृष्ण ! गजसुकुमालेन अनगारेण श्रात्मनो5र्थ । तत स कृष्णो वासुदेबो5हन्तम- 
रिष्टतेमिसिवसवदत्‌--फथ भदन्त ' गजसुकुमालेन अनगारेण साधित श्रात्मनोः्थे ? ततोहहंन्‌ 
श्ररिष्टनेसि कृष्ण वासुदेवमेवमवदत्‌--एवं खशु फ्रृष्ण । गजसुकुमालोध्नगार , मा कल्य पूर्वापराण्ह- 
कालसमये बन्दते नमस्यति, वन्दित्वा नमस्कृत्य एवसवदत्‌-इच्छामि यावव्‌ उपसपश्चय विहरति। 
ततस्त गजसुकुमालमनगारमेक पुरुष पश्यति, दृष्ट॒वा श्राशुरुप्तो यावत्‌ सिद्ध । तदेव खलु कृष्ण ! 
गजसुकुमालेनानगारेण साधित आत्मतोडर्थ । 


पदाथ--ततै--उस के अनन्तर, ण--वाक्य सौन्दर्य के लिये है, से--वह, कण्हे बासुदेवे-- 
कृष्ण वासुदेव, बारवतीए नयरीए-द्वारिका नगरी के, सज्कमज्केण--वीचो वीच होते हुए, 
णिगच्छति--जाने हैं, णिगच्छित्ता-जाकर, जेणेव--जहा पर, श्ररहा भ्ररिदुनेमि-श्ररिहन्त श्ररिष्ट- 
तेमि थे, तेगेब-वहा पर, उवागते-आते हैं, आकर, जाव-यावत्‌, तीन वार परिक्रमा दे कर, 
बदति नमसति--वन्दना करते है नमस्कार करते है, बदित्ता, णमसित्ता-वदना नमस्कार करके ; 
गयसुकुमाल भ्रणगार-मुनि गजसुकुमाल को, श्रपासमाणे-न देखते हुए, श्ररह प्ररिट्ठलेसि-- 
प्ररिहृन्त भगवान भ्ररिष्टनेमी को, बवति नमसति-वदना नमस्कार करते हैं, बदित्ता, णमसित्ता-- 
बदना एवं नमस्कार करके, एबं ययासी--इस प्रकार बोले, 
भते | भगवन्‌! , कहि-कहा है, से--वह, सम-मेरे, सहोदरे--सहोदर-माँ जाए, भाषा-- 
भाई, कणोयसे-छोटे, गयसुकमाले श्रणगारे--मुनि गजसुकुमाल, श्रह-मैं, जाण--जिन को, 
बदासि णमसासि--वन्दना-नमस्कार करू, ततेण--इसके वाद , प्ररहाश्नरिट्रनेम्ति--श्ररिहन्त श्ररिष्ट- 
नेमि कण्ह वासुदेव--कष्ण वासुदेव को, एव वयासि--इस प्रकार बोले-- 
कण्हा है कृष्ण |, गयसुकुमालेण श्रणगारेण--मुनि गजसुकुमार ने, श्रप्पणो--प्रपना, 
पट्ठे--मोक्ष प्राप्ति रूप अर्थ-प्रयोजन, लक्ष्य, साहिए-- साधित-सिद्ध कर लिया है, ततेण-- 
तदनन्तर, से कण्हे बासुदेचे--वे कृष्ण वासुदेव, श्ररह श्ररिट्ठनेमि-अ्ररिन्‍्त अरिष्टनेमी को, एवं 
घयासि--इस प्रकार कहने लगे-- 
भते |-हे भगवन्‌ !, गयसुकुमालेण श्रणगारेण--मुनि गज 
अपना प्रयोजतस, कहण्ण-किस प्रकार, साहिते- सिद्ध कर लिया ? 
प्रिट्ठनेसि-भ्ररि 
प्रकार बोले-- 
खलु--निश्चयार्थे बोधक है, यह श्रव्यय पद है, एव--इस प्रकार, कण्हा-हे कृष्ण, गयसुकु- 
सालेण श्रणगारेण--मृनि गजसुकुमाल, कलल-दीक्षावाले दिन, गत दिन, पुव्वावरण्हकालसमयसि-- 
सन्ध्याकाल के समय , बदइ नप्सति वन्दना नमस्कार करते है, बदित्ता, गमसित्ता--वदना नमस्कार 
करके, एवं वयासौ-इस प्रकार कहने लगा-- 
इच्छामि--हे भगवन्‌ ! में चाहता हु एच रात्रि की महाप्रतिमा की--प्राराबता करना, 
जाव-यावत्‌ महाकाल श्मशान में एक राश्रिकी, उवसपज्जित्ताण विहरति--धारण करके वह विच रने 
लगा, घ्यानस्थ होगया, त एण--उसके श्रनन्तर, त गयसुकुमाल झणगार-- उस गजसुकूमाल मुनि को, 
एगे पुरिसे पासति--एक पुरुष ने देखा, पासित्ता--देखकर “हैं, भ्रासुरुत्ते-वह क्रोध से तमतमा उठा, 





सुकुमाल ने, श्रप्पणो अट्ठो-- 


ततेण-उसके पश्चात्‌, श्ररहा 
हन्त श्ररिष्टनेमी भगवान, कण्हु वासुदेव--क्षुष्ण वासुदेव को, एवं वयासी-- दस 


६८० श्री भ्रत्तकृदशाज्र सूत्र 


स्स्य्स्य्य्स्य्य्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्य्य्प््प्य्प्प्प्प्य्य्य्य्प्स्प्य्स्स्स्य्स्य््य्य्य्य्य्य्य्स््य्य्य्य्ललल्ल्ज्जज्जजजजलस्ट 
जाव--पावत्‌ -- उसने उसके सिर पर मिट्टी की पाल चाधी, उसमे जलते हुए अगारे रखे, ऐसा करने 
पर भी वह ध्यान से विचलित न हुए श्रन्त मे उसने, सिद्धे -सिद्ध गति को प्राप्त किया, त--सो, 
खलु--निश्चायार्थ मे, एब-इस प्रकार, कण्हा ' -हें कृष्ण ! , गयसुकुमालेण प्रणयारेण--गजसुकु- 
साल श्रनगार ने, भ्रष्पणो श्रद्टो--अपता का प्रयोजन, साहिते--सिद्ध कर लिया है। 


मुलार्थ-वद्ध पुरुष की सहायता करने के अनन्तर कृष्ण वासुदेव द्वारिका नगरी 
के मध्य मे से होते हुए जहा भगवन्त ग्ररिष्टनेमि विराजमान थे वहा पर आ गए । 
महाराज कृष्ण ने दाहिनी ओर से आरभ करके तीन बार भगवान को प्रदक्षिणा-परि- 
क्रमा दी, वदत लमसस्कार किया । इसके पह्चात्‌ मुनि गजसुकुमार को वहा न देखकर 
वे अ्रिहन्त भगवान भ्ररिष्टने मि को बदन नमस्कार करने के बाद निवेदन करने लगे-- 
भगवन्‌ मेरे मा जाए छोठे भाई सुनि गजसुकुमार कहा है? मैं उनको 
वन्दना नमस्कार करना चाहता हू । 
महाराज कृष्ण के इस प्रश्न का समाधान करते हुए श्ररिहन्त भगवान अरिष्टनेमि 
कहने लगे-कृष्ण  मुतरि गजसुकुमार ने मोक्ष प्राप्त करने का अपना प्रयोजन सिद्ध कर 
लिया है । गजसुक्‌मार मुक्ति मे चला गया है। 
भगवान अरिष्टनेमि से अपने प्रश्न का उत्तर सुत कर कृष्ण वासुदेव भगवान 
अ्रिष्टनेमी के चरणों मे फिर निवेदन करने लगे--भगवन्‌ | मुनि गजसुकुमार ने 
अपना प्रयोजन कंसे सिद्ध कर लिया है ? महाराज कृष्ण के इस प्रइन का उत्तर देते 
हुए प्ररिहन्त भगवान अरिष्टनेमि कहने लगे- 
कृष्ण | दीक्षा के अनन्तर कल ही सायकाल के समय मुनि गजसुकुमार ते 
वदना करने के अनन्तर मुझ से कहा--हे भगवन्‌ | यदि आप शभ्राज्ञा दे तो मैं साधु की 
१२वीं पडिमा-एक रात्रि की महाप्रतिमा (महान प्रतिज्ञा) की श्राराधना करने के 
लिये महाकाल इमशान में जा कर ध्यान लगा लूँ ? मुनि जी की इस बिनती को मैंने 
स्वीकार कर लिया, तब मुनि जी ने महाकाल इमशान मे जाकर महाप्रतिमा की श्रारा- 
धना आ्रारम्भ कर दी । महाकाल इमझान मे ध्यानारूढ हो कर खडे हुए मुनि जीं को 
वहा से जाते हुए एक पुरुप ने जब देखा, तब देखते ही वह कप से तमतमा दा दात्त 
पीसने लगा, अन्त मे उसने गजसुकूमार के सिर पर आमिद्टी की पाल वाघ कर 
चिता से जलते हुए श्रगारे ला कर उसमे डाल दिए। स्वर्य वहा से भाग गया, परन्तु 


तृतीय वर्ग १८६ 











गजसुक्‌माल मुनि ने उस अग्निजन्य भयकर दाह की असह्य वेदना को शाच्तिपूर्वेक 
सहन करते हुए उस पुरुष पर अणुमात्र भो द्वेप नही किया। प्रत्युत शुभ भावना द्वारा 
गआत्मगुण घातक कर्मों का नाश कर के केवलज्ञान और केवलदर्शन प्राप्त कर लिया। 
केवल ज्ञान की प्राप्ति के अनन्तर ही अ्वशिष्ट कर्मो का समूल घात करके सिद्ध पद को 


वह प्राप्त हो गया है। हे कृष्ण ! इस प्रकार मुनि गजसूकुमार ने अपना प्रयोजन सिद्ध 
कर लिया है | 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे कृष्ण वासुदेव का भगवान अरिण्टनेमि के चरणों मे उपस्थित होकर 
वन्दन नमस्कार करना अपने छोटे सहोदर भाई मुनि गजसुकुमार को मुनिमण्डल मे बैठे न देखकर 
उनके सम्बन्ध मे “वह कहा है ?” यह पूछना “मुतरि गजसुकुमार ने श्रपना कार्य-प्रयोजन सिद्ध कर 
लिया है” ऐसा भगवान का उत्तर देने पर महाराज कृष्ण का फिर ' एक रात मे ही प्रयोजन कंसे सिद्ध 
कर लिया? ” यह पूछना, भगवान द्वारा इस प्रइन का भी समाधान करते हुए समस्त घटना का वर्णन 
करना, इन बातो का उल्लेख किया गया है। इस कथानक मे कृष्ण वासुदेव के द्वारा गजसुकुमार मुनि 
बिपयक किये प्रयोजन-सिद्धि के प्रश्न का भगवान भ्ररिष्टनेमि ने जो समाधान किया है वह कितना 
माभिक है ? उसमे साधुता के दिव्य श्रादश की कितनी झलक है ? इसके समभने या समझाने के लिये 
किसी प्रकार की व्याख्या की आवश्यकता नही है। सोमिल ब्राह्मण के इतने बडे अपकार को भी 
उपकार सम कर उसका सहर्प स्वागत करके उस अग्निदाह द्वारा अ्रपने भ्रन्तरगमल को जलाकर 
सिद्ध गति को प्राप्त होनेवाले मुनि गजसुकुमार के विपय में कृष्ण वासुदेव को उत्तर देते हुए करुणा- 
मूर्ति भगवान भ्ररिष्ठनेमि ने जिन दाब्दो का प्रयोग किया है वे सचमुच ही शोक और सन्ताप से सतप्त 
हृदयो को शान्ति के श्रगाध समुद्र मे स्थापित कर सब प्रकार से शान्त कर देने वाले है। कृष्ण वासुदेव 
के पूछने पर भगवान यह नही कहते कि गजसुकुमार मुनि को एक ब्राह्मण ने आग लगाकर मार डाला, 
किन्तु वीतराग भगवान कहते हैं कि हे कृष्ण ! गजसुकुमार मुत्ति ने श्रपने श्रभीष्ट को सिद्ध करा 
लिया । जिस कार्य या जिस प्रयोजन के लिये उसने सासारिक वैभव को छोडकर. दीक्षा को अगीकार 
किया था उसको उसने प्राप्त कर लिया, कर्म बन्धन को तोड कर वह परम-कल्याण रूप मोक्षपद को 
प्राप्त हो गया है । झहा ! कितनी शान्ति है? कितनी निद्वन्द्रता है ? श्रपकारी के भ्रपकार की ओर 
ध्यान न देकर उसके अपकार मे भी उपकार के दर्शन करना समभाव की पराकाष्ठा है। वास्तव में 
वीतरागता का यही सजीव चित्र है। 


शास्त्रकारो ने सम्यगुज्ञान, सम्यगदर्शन और सम्यग चारित्र इस रत्नत्रयी को आ्रात्मा का घन 
या भथे या प्रयोजन माना है, इन्हे सम्यग्‌ रूप से प्राप्त कर लेना ही आत्मा का वास्तविक प्रयोजन या 
कार्य की सिद्धि कहा गया है। जब यह जीव कमें-मल से सर्वथा 


रहित होकर स्व-स्वरूप की यथार्था- 
नुभूति करता है, कर्म-जन्य जन्म-मरण-परम्परा को विच्छेद करके परम श्रानन्द 


भ्राप्त कर लेता है। झात्मा से परमात्मा वन कर सर्वज्ञ, स्वंदर्शी, सिद्ध, 


द्‌ स्वरूप निर्वाण पद को 
सज्ञाओं से भ्रभिह्ित किया जाता है । तव उसके समस्त प्रयोजन सिद्ध 


बुद्ध, मुक्त और निरजन आदि 
हो जाते हैं, उस समय वह कृत- 


१ प्र श्री श्रन्तकदशा जि सूत्र 


ल्प्स्स्स्स्स्स्स्प्प्स्प्य्स््प्प्प्प्प्स्प्प्स्प्प्प्प्प्प्प्ल्स्ल्य्ज्ब्ब्ज््य्य्य्ल््स्ल्ल्ल्ट्टयटड><<<->_>-->०-->०->>--->८ल्‍् परे 
ह स जाता है प्रत्येक साघक जब साधना के क्षेत्र मे उतरता है तब उसका ध्येय भी इसी प्रयोजन 
को सिद्ध करना होता है । यह सत्य है कि इस प्रयोजन को सिद्ध करना बच्चों का खेल नही है । इसके 
लिये भयकरातिभयकर कप्टो को भेलना होता है। जहर भरे प्याले पीने पडतते है, सरसो की भाति 
कं, अपने को पिलवाना पडता है, शरीर की खाल उतरवानी पडती है, श्रधिक क्या सिर पर 
प्रगीठी रखवानी होती है । यह सव कुछ होने पर भी मत को शात रखना पडता है, राग्र-द्रैप के भल्फा- 
वातो से अपने को सर्वथा सुरक्षित रखना होता है। तव कही, साधक की साघना सफल होती है, तब 
2 अलपुरो के द्वार मिलते है तव वह जन्म-मरण के दु खो से छुटकारा प्राप्त करके सदा के लिये 
आात्मिक शाश्वत सुख मे निमग्न होता है। महामुनि गजसुकूमार का क्षमा-प्रधान सयमी जीवन इस 
सत्य का ज्वलन्त उदाहरण है । 

“उवागते उचागित्ती जाव वदरति” तथा “इच्छामि ण जाव उवसपज्जित्ताण” यहा पठित जाव 
पद भ्रन्य स्थानों पर दिए अच्य श्रवशिष्ट पदो का ससूचक है। 

“ग्रासुरुत्ते ५ ” यहा दिए गए ४ के श्रक से जिन अ्वशिष्ट पदो का ग्रहण करना सुत्रकार को 
इष्ट है, उनका वर्णन पीछे पृष्टो पर दिया गया है तथा “जाव सिद्ध” यहा पठित जाब पद से सोमिल 
ब्राह्मण ने गजसुकुमार के मस्तक पर माटी की पाल वनाकर तथा चिता से श्रगारे निकाल कर उस में 
डाल दिए, इससे गजसुकुमार मुनि को अ्रसह्य वेदना हुई, तथापि मनमे किसी प्रकार का द्वेप न लाकर 
उस असीम वेदना को उन्होने शान्तिपू्वक सहकर तथा केवलज्नान प्राप्त कर मुक्ति को प्राप्त किया | 
इस भावो का परिचायक है। इन भावो का ससूच्रक श्रागम पाठ पीछे श्रा चुका है । 

“साहिते अ्रप्पणो अ्रदूठे” साधित श्रात्मनो5्यं, गजसुकुमाल श्रात्म-सिश्विरूप स्वकीयमि- 
लक्षित प्राप्तवानिति । यहा पर प्रयुक्त श्रर्थ शब्द का श्रर्थे है--श्रात्म कल्याण या मोक्षप्राप्ति रूप 
प्रयोजन-लक्ष्य । साधित शब्द--सिद्ध कर लिया, पूर्ण कर लिया, इस श्रर्थ का बोधक है । 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि मूनि गजसुकुकार ने अपना प्रयोजन केसे सिद्ध कर लिया ? इस 
प्रदत्त का समाधान कर दिया गया है। इसके अ्रनन्तर क्या हुआ ? श्रव सूत्रकार उसका वर्णन करते हैं-- 


मूल--तते ण से कण्हे वासुदेवे भ्ररह श्ररिट्र्नेत्ति एवं वयासी--के सण भते ! से 
पुरिसे अ्रपत्थिय--पत्थिए जाव परिवज्जिते जे ण मस॒ सहोदरे कणीयस भायर गयसुकुमाल 
झणगारं अ्रकाले चेव जीवियातो ववरोविते। तए ण श्ररहा भ्ररिद्नेमी कण्हं वासुदेव एव 
वयासी-मा ण कण्हा! तस्स पुरिसस्स पदोससावज्जाहि, एवं खलु कण्हा ' तेण पुरिसेण 


गयसुकुमालस्स भ्रणगारस्स साहिज्जे दिण्णे । 
दतु--को भदन्त ! स पुरुष श्रप्राथि- 


छाया--तत स कृष्णों वासुदेबो5हेन्तमरिष्टनेमिमेवमव छ 
प्रायित पावत्‌ परिवर्जित , यो मस सहोदर कनीयस अ्रातर 5 000 204/485 चेव जीवितात्‌ 
इपपरोपितवान्‌ ? ततो5हुन्नरिष्ठने मि कृष्ण वासुदेवमेवमवदत्‌--मा कृष्ण ! स्व तल्य पुख्यस्य प्रद्दवमाष 
झस्व) एवं खलु कृष्ण ' तेन पुरुषेण गजसुकुमालस्प झनगारस्य साहाब्य दत्तम्‌ । 
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पदार्थ--तते-तदनन्तर, ण-वाक्य सोन्दर्या के लिये, से कण्हे वासुदेवे--वह कृष्ण वासूदेव, 
श्ररह भरिद्वनेमि--अरिहन्त अरिष्टनेमि को, एवं वधासी--इस प्रकार, कहनेलगे, भते--हे भगवन ! 
अपत्यिय-पत्थिए--मौत चाहनेवाला, जाव-यावत्‌, परिवज्जिए--लज्जा-विहीन, से पुरिसे--वह 
पुरुष, के सणं--कौन है ?, जेण--जिसने, सम सहोदर कणीयस भायर-मेरे सहोदर छोटे भाई को, 
गयसुकुम्ताल प्रणणार--मुनि गजसुकुमाल को , श्रकाले चेब--प्रकाल मे ही, जीवियातो ववरोविते-- 
जीवन से रहित कर दिया, तए ण--उसके पदचात्‌, श्ररहा भ्ररिद्रनेमि--भ्ररिहन्त श्ररिष्टनेमी, 
कण्ह्‌ वासुदेव एव वयासी--कुष्ण वासुदेव को इस प्रकार कहने लगे, कण्ह |-हे कृष्ण ! , तुम-श्राप, 
तस्स पुरिसस्स--उस पुरुष पर, माण पदोससावज्जाहि-हेप मत रखो, कण्हा हे कृष्ण [, 
एव--इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, तेण पुरिसेण--उस पुरुष ने, गयसुकुमालस्स श्रनगारस्स-- 
गजसुकुमाल मुनि को, साहिज्जे दिन्मे--सहायता दी है । 


मूलाथं--उसके अन्तर कृष्ण वासुदेव ने अरिहन्त भगवान अरिप्टनेमि के चरणों 
मे निवेदन किया-- 


भगवन्‌ ! मृत्यु का इच्छुक, तथा लज्जाविहीन वह वह कौन पुरुष है? जिसने 
मेरे माँजाए छोटे भाई गजसुकुमाल को अकाल में ही जीवन से रहित कर दिया । कृष्ण 


महाराज की रोषपूर्ण यह बात सुन कर श्ररिहन्त भगवान भ्ररिष्टनेमि कृष्ण वासुदेव को 
सम्बोधित कर के कहने लगे-_. 


कृष्ण ! तुम्हें उस पुरुष पर द्वेष नहीं रखना चाहिए, वयोकि उस पुरुष ने मुत्ति 
गजसृ कुमार को सहायता दी है । 


व्याए्या--इंष्ट वियोग और अनिष्ट-सयोग से क्षोभ का प्राप्त होना तथा प्रतिकार की 
भावना से वैर का प्रतिशोध करता सामान्य मानव-प्रकृति के नैसगिक कार्य हैं । तथापि इष्ट का 
वियोग होने पर जीवन में जो भूचाल श्राता है वह कुछ विलक्षण ही होता है। उस समय शान्ति भ्रौर 
घीरता का ससार को सन्देश देनेवाली वडी से बडी मानव-प्रकृति भी क्षुव्ध हो उठती है यही कारण 
है कि भगवान अरिप्टनेमि के मुख से निर्वाण-प्राप्प मुनि गजसुकुमार के देहान्त का द खद समाचार 
सुनते ही ऋष्ण वासुदेव एकदम तिलमिला उठे और वैर प्रतिशोध के लिये तत्काल उद्यत हो गये । 
तभी तो उन्होंने भगवान से सरोप भाषा मे कहा कि भगवन्‌ | वह लज्जाविहीन, श्रधमपुरुष कौन 
है, जिसने मेरे छोटे भाई मुनि गजसुकुमार को समाप्त कर दिया है ? उस दुष्ट ने यह नीच कार्य करके 
भपनी मृत्यु को झ्रामन्नण दिया है । भ्रव वह बच नही सकता । उसे प्राण दण्ड दिया ही जायेगा। 

क८्ण वासुदेव ने गजसुकुमार मुनि के हत्यारे को प्राण दड देने की जे 

मानव-पअ्रकृति-सिद्ध-प्रतिकार की भावना के श्रतिरिक्त नीति का भी कुछ मा 4 
यदि किसी प्रकार का दण्ड न दिया जाये तो इससे लाभ की. श्रपेक्षा द्ानि की भ्रधिक सभावना रहती 


के श्री श्रन्‍्तक्दशाजु सूत्र 








है । दण्ड त देने से उसको प्रोत्माहन मिलता है, उसकी श्रनर्थम्ूलक प्रवृत्ति को उत्तेजना भिलती है 
उसकी देखा-देखी ग्रन्य उच्छुबल भाततायी एवं दुश्शील प्राणियों को भ्रष्टाचार मे भ्रवृत्त होने का 
साहस होता है, परिणाम स्वरूप निवल झ्रौर निरपराधी जोवो का सबल एव दुष्ट लोगो से सरक्षण्‌ 
करना शअत्यन्त कठित हो जाता है। इन सव दुष्टियो को श्रागे रख ही शान्तिप्रि. श्रोर नीतिज्ञ 
व्यक्तियों ने नीतिशास्त्र का निर्माण और उसके अनुसार शासन की व्यवस्थाका सूृत्रपात किया। इस 
नीतिशास्त्र के निर्माण तथा शासनव्यवस्था के सुत्रपात के पीछे एक ही दृष्टि रही है, वह यह है कि 
प्रजा भे सुख शान्ति वनी रहे, सवल निर्वेल को सताने से रुके, सामाजिक व्यवस्था भ्रौर लोक-मर्यादी 
बंय भली भाति सचालन हो । 
यह सत्य है कि नौतिशास्त्र या नोतिधर्म का शासन केवल लौकिक मर्यादा तक ही सीमित 
है और उसका क्षेत्र केवल सघव्यवस्था या ऐहिक अ्रम्युदय तक ही मर्यादित है। शुद्धधर्म या 
मुनिधर्म का सिदह्ासन इस से कही श्रधिक ऊ चा है। इसके हाथ में पारलौकिक श्रभ्युदय और उसकी 
मर्यादा को स्थिर रखना होता है, इसलिये उसमे न तो प्रतिकार की भावना के लिये स्थान है प्रोर 
न ही प्रतिणोध के विचारो को अवकाश है । फिर वहा दूसरो को दण्ड देने की तो चर्चा ही व्यर्थ है | 
मुनिधर्म का एकमात्र लक्ष्य श्रात्मा की शुद्धि करना है। आत्मा के साथ लगे हुए कर्मेमल को 
जलाकर उसे शुद्ध, निर्मल निष्कर्म बनाना है । इस लक्ष्य की प्रति के लिये जितने भी साधन अपेक्षित 
है उन सब का प्रयोग केवल अपने लिये ही किया जाता है किसी दूसरे के लिये नहीं। यदि प्रायश्चित 
रूप कोई दण्ड है तो बह श्रपनी आत्मा के लिए सयम है, यदि आात्मलिप्त कर्मों का कोई प्रतिशोध 
है तो वह आत्मगत-दोपों का ही है, किसी भ्रन्य का नही । ; 
मतिधर्म की मर्यादा बडी विललण है । उप्त+ सभी विधि-विधान स्व-पर-कल्याग 
के ही निमित्त हैं । दूसरे को कष्ट देना वहा सर्वथा निषिद्ध है । मुनिधर्म का भ्ाणी मांत्र 
के लिये सब से बडा आदेश, उपदेश एवं सदेश मैत्री भावना की श्लाराधना करता है । 
मनिघर्म के शासन में छोटे-बडे सभी जीवो के लिए समान स्थान है उसमे शत्रु या मित्र, 
ऊच या नीच, लघु या ग्रुरु की विषमत्ता के लिये श्रशमात्र भी अवकाश नही है । राग-ह9 
की पापाणमयी दु गम भूमि को पार करके वीतरागता के सर्वोच्च समतलस्थान पर विराजमान श्रात्मा 
ही वास्तव मे भुनि अथवा मुनिघर्म का सच्चा अनुगामी, हो सकता है । इसलिये सच्चे मुति की 
साम्यमयी दृष्टि मे उसके अगोपर * चन्दनादि का लेप करनेवाला तथा छात्र से उसके अगादि को 
काटने वाला, ये दोनो समान कोटि में ही है | सच्चे मुनि कभी चन्दन-लेप करनेवाले से राग ग्रोर 


#_ निम्ममों मिरहकारों, निस्सगों चत्तगारवों । 
समो थ सव्वभूएसु, तसेसु य थावरेसू ये ॥&६०॥ 
लाभालाभे सुद्देदुक्ले, जीविए मरण तहा, | 
समो विदा पससासु, तहा माणावमाणयो ।१६ १॥ 
अ्रणिस्सिधो इह लोए परलोए अणिस्सिझो । 


णे गे 8 ३॥) 
चदणकप्पो य, भसणे अझणसर्ण तहा। 
हे उत्तराध्ययत सूच प्र? १६ 
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काकाम्कान सम काक] 


शस्त्र से काटनेवाले पर हेष नही करते । वे तो श्रपकार करनेवाले को भी श्रपना उपकारी समभते 
हैं। लौकिक दृष्टि रखनेवाले जीवी को जिसमे भ्रपकार या हानि दिखाई देती है, उनकी दिव्य दृष्टि 
में वह उपकार की जीती जागती मूर्ति होती है, इसीलिये भगवात झ्रिष्टनेमी ने व[सुदेव कृष्ण से कहा 
था कि है कृष्ण | भूनि गजसुकुमाल के हत्यारे पर तू द्वेष मत कर, वह उसका घातक नहीं, किन्तु 
उपकारी है, जैसे कुबडे को मारी गई लात उसके लिये लाभदायक बन जाती है, इसी तरह उस पुरुष 
ने जो कार्य किया है वह गजसुकुमाल मुनि कै निर्वाण-पद का कारण बन गया है, भरत उसने उस मुनि 
के ग्रात्मविकास मे बडी सहायता की है। यह समझ कर तुम्हे उस पर दंप नही करता चाहिए। 


भगवान भ्ररिष्टनेसि ने वासुदेव कृष्ण को गजसुकुमार के हत्यारे पर जो द्वेप न करते की बात 
कही है उससे मुनिधर्म की विशिष्टता का सहज में ही बोध हो जाता है। मुनि-जीवन चन्दन के 
समान बत॒लाया गया है । चन्दन को जिस शस्त्र से काटा जाता है, चन्दन उम्र शस्त्र के मुख को 
भी सुगन्धित कर देता है, श्रवकारी पर भी उपकार करता है। इसी तरह मुनि भी अपने विरोधी 
का भ्रतिष्ट न सोच कर दृष्ट ही सोचता है, उसने जो दुख दिया है उसे भी भ्रात्मशुद्धि में सहायक 
मालता है, यही उस की वीतरागतापूर्ण विलक्षणत्ता है। 


एक बात का ध्यान रखना चाहिए कि नीति-घर्म श्रौर विशुद्ध-धर्म दोनों सापेक्ष हैं, दोनों 
ही अपना भ्रपना विशिष्ट स्थान रखते है। लौकिक मर्यादा को सुव्यवस्थित रखना नीतिधमे का 
काम है श्रौर पारलौकिक ग्रम्युदय-मिश्रेयस का सम्पादन करना विशुद्ध धर्म या मुनिधर्म का कार्य है। 
जो कर्मोत्तम पुरुष होते है उन की दृष्टि नीतिप्रधान होती है भ्रौर जो धर्मत्तिम पुरुष होते हैं उनकी 
दृष्टि में घर्स की प्रधानता रहती है। इसी कारण कर्मोन्नम' पुरुष होने से वायुदेव कृष्ण तो मुनि 
गजसुकुमार के घातक को नीतिपर्म के श्रनुसार प्राणदण्ड देवा उचित समभते हैं | इसके विपरीत सुनि- 
धर्म के सजीव भ्राद्श भगवान श्ररिष्टनेमि घर्मोत्तम पुरुष होने से उसको [मुनि गजसुकुमार के 
हत्यारे को) दण्ड के अयोग्य बतलाते हैं। जेनदशन अनेकात्तवादप्रधान दर्शन है। वस्तु में स्थित सभी 
घर्मो पर दृष्टिपात करके सत्य का अस्वेषण करना, अनेकान्तवाद का प्रधान उद्देश्य है। इस व्यापक 
अनेकान्त दृष्टि के श्रनुयार पर्यालोचत करने पर उक्त दोनो ही विचारों मे श्रपेक्षाकत सत्यता के 
दर्शन होते हैं । इसलिये दोनो ही विचार समुचित्व एवं समादरणीय हैं । हु 


“पग्रपत्यिय-पल्णिए जाव परिवज्मिते” यहा पठित ज्ञाव पद से विवक्षित पदो का श्रथे पीछे 
लिखा जा चुका है ! 





“झकाले चेव जोवितातों बवरोविते” इन पदो का श्रर्थ है--भकाल मे ही जीवन से रहित 
कर दिया। भ्रकाल झब्द भ्रसमय की मृत्यु के लिये प्रयुक्त होता है । जो मृत्यु समय पर हो व्यावहा- 
रिक दृष्टि में श्रपना समय पूरा कर लेने पर हो, उसे श्रकाल मृत्यु नहीं कहते, वह कालमृत्यु है। 
अकाल मृत्यु क्यो होती है ” इसका क्या कारण है ? यह भी समझ लेना उचित रहेगा। 

जन-शआस्त्रो ने झ्रायु के दो प्रकार बतलाये हैं-- 


एक श्रपचतेनीय और हुसरा भ्रपचर्तंनीय । जो श्रायु वन्ध॒कालीन स्थिति के पूर्ण होते से पहले 


शव श्री अन्तकृहृशाज़ सूत्र 
सा न 8 रा 


ही शीघ्र भोगी जासके वह श्रपवततंनीय श्ौर जो श्रायु वधकालीत स्थिति के पूर्ण होने से पहले न भोगी 
जा सके वह भ्रनपव्तनोय है । इस आयुद्यय का वन्ध स्वाभाविक नही है यह परिणामों के तारतम्य पर 
श्राघारित है। श्रायु बाधते समय भ्रगर परिणाम मद हो तो श्रायु का बध शिथिल पड़ेगा, भ्रगर 
परिणाम तीम्न हो तो आयु का बध तीब्र पडेगा । शिथिल बधवाली श्रायु निमित्त मिलने पर घट जाती 
है--एक साथ ही भोग ली जाती है और तीत्र बधवाली भायु निमित्त मिलने पर भी नही घटती और 
न एक साथ भोगी जा सकती है। श्री स्थानागसूत्र मे श्रायुभेद के सात निमित्त बताएं गये हैं जो 


इस प्रकार है-- 
१ पझ्रज्मवसाण -अध्यवसान--स्तेह या भय रूप प्रवल मानसिक प्राघात होने पर प्राय 


समय से पहले ही समाप्त हो जाती है । 

निमित्त--शस्त्र, दण्ड, अग्ति श्रादि का निमित्त पाकर प्राय शीक्रष समाप्त हो जाती है। 
अआाहार-अधिक भोजन कर लेने पर श्रायू घट जाती है । 

वेदना--किसी भी अग मे श्रस॒ह्य वेदना होने पर आयू के दलिक समय से पू्वे ही भात्मा 


से भड जाते हैं । 
पराघात--गड्ढे मे गिरता, छत्त का ऊपर गिर जाना झादि बाह्य झाधात पाकर भ्रायू 


का श्रन्त हो जाता है। 
स्पर्श - सर्प भ्रदि जहरीले जीवो के काट लेने पर श्रथवा ऐसी वस्तु का स्पर्श होने पर 
जिससे शरीर मे विष फैल जाए, भायु श्रसमय मे ही खतम हो जाती है । 

७ श्राण-पाण--सास की गति बन्द होजाने पर श्रायु-भेद हो जाता है । 


निमित्तो को पाकर जो श्रायु नियतकाल समाप्त होने से पहले ही अन्तमु ह॒र्तमान्र मे भोग 
ली जाती है, उस आय का नाम अ्रपचत्तेनोय प्रायु है इसे सोपक्रम झायु भी कहते हैं । उपक्रमसहित 
स्रोपक्रम है, तीन्र वस्त्र, तीम्र विष, तीब्र भ्रग्ति श्रादि जिन निमित्तों से झायु घट जाती है उतका प्राप्त 
होना उपक्रम है | सोपक्रम आयु--अपवर्तेन आयु ही अकाल सुत्य, है। इसमे श्रायु वो ज्ीज्ष भोग 
लिया जाता है। ब्रत ग्रनपवतेनीय श्रायु सोपक्रम और निरुषक्राम इन भेदो से दो प्रकार की होती है । 
दूसरे शब्दों मे इस श्रनपवर्तनीय श्रायु को अकाल मृत्यु लातेवाले भ्रध्यवसान आदि उक्त निमित्ती का 
सनिधान होता भी है और नही भी होता । उक्त निभित्तो का सनिवान होने पर भी ग्रतपवर्त॑नीय 
श्राय नियतकाल से पहले पूर्ण नही होती । सक्षेप मे कहे तो अववर्तनीय पझ्रायुवाले प्राणियों 
को अध्यबसान श्रादि कोई न कोई निमित्त मिल ही जाता है, जिससे वे अ्रकाल में ही मरज ते है 
और अनपवर्ततीय प्रायुवाले को कैसा भी प्रवल निमित्त क्यों त मिल्ले पर वे श्रकाल में नहीं मरते। 
तीर्घकर, चरमशरीरी, चक्रवर्ती, वासुदेव भ्रादि उत्तम पुरुष, असख्य वर्षजीवी मनुष्य भ्रौर तिर्येल्‍्च 














झपवर्तनीय ञ्रायुवाले हो जाते है। 
शास्त्र कहता है कि श्रौएपतिक (तारक तथा देव) चस्मद्ारीरी (इसी भव मे मुक्ति मे जाने 
रे मे सब अ्रनपवतंनीय आायवाले होते हैं। इस 
[), उत्तमपुरुष (वासुदेव बलदेव ) असख्य वर्षजीवी यु 52 
द हे गजसुकुमार चरमशरीरी होने से श्रनपवर्तनीय आयुवाले महापुरुप हैं, श्रत इनकी त्यु 
है 4 
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नही हो सकती, परन्तु श्री वासुदेव कृष्ण इनके जीवनान्त को “गयसुकुमाल श्रणगार श्रकाले चेच 
जीवियातो ववरोविते” इन पदो के द्वारा भ्रकालमृत्यु कह रहे हैं ऐसा वयो ? उत्तर मे निवेदन है कि 
सिद्धान्तानुसार मुनि गजसुकुमार की मृत्यु भ्रनपवर्तनीय मृत्यु है, भ्रकाल मृत्यु नही है। श्रीवासुदेव 
कृष्ण ने जो इनकी मृत्यु को श्रकाल मृत्यु कहा है वह व्यावहारिक प्रयोग है। सोमिल ब्राह्मण द्वारा 
इनको मारा गया था, इस दृष्टि से उन्होने इसे “अकाल मृत्यु” कह दिया है । 


प्रस्तुत सूत्र भे लिखा है कि भगवान भ्ररिष्टनेमि ने वासुदेव श्रीकृष्ण से कहा कि हे कृष्ण ! 


मुनि गजसुकुमार के घातक पर द्वेष न करो । इसके भ्रनन्तर कया हुआझ्ना ? श्रब सूत्रकार उसका वर्णन 
करते हुए कदते हैं-- 


मूल-फहण्ण भत्ते / तेण पुरिसेण गयसुकुमालस्स ण साहिज्जे दिन्ते ? तएण 
प्ररहा प्ररिट्ठनेमी कण्हु वासुदेव एव वयासी--से नूण कण्हा ! समतुम पाय बदए ह॒व्व- 
मागच्छमाणे बारवतीए तयरीए पुरिस पाससि जाव श्रणुपविसिते, जहा ण कण्हा | तुम 
तस्स पुरिसस्स साहिज्जे दिन्ने, एवमेव कण्हा ! तेण पुरिसेण गयसुकुमालस्स श्रणगारस्स 
श्रणेगमव-सय-सहस्स-सचिय कम्स उदीरसाणेण बहुकस्मणिज्जरत्थ साहिज्जे दिन्से । 


छाया--कथ भदनन्‍्त ! तेन पुरुषेण गजसुकुमालस्य साहाय्य दत्तम्‌ ? ततोःहुन्तरिष्टनेमि कृष्ण 
वासुदेबमिवसवदतु--प्रथ तून फ़ृष्ण ! सम त्व पादबच्दनाय शीघ्रमागरछत्‌ द्वारवत्या नगगर्थ्पा 
पुरुष पश्यस याघत्‌ श्रनुप्रवेशित , यथा कृष्ण! त्वया तस्य पुरुषस्य साहाय्य वत्तसेव, कृष्ण ! 


तेन पुरषेण गजसुकुसारस्य श्रनगारस्‍्थ प्रनेफभव शात सहस्र-सचित कर्म उदीरयता बहुकर्मनिर्जरार्थ 
साहाय्य दत्तम्‌ । 


पदार्थ--भन्ते--हे भगवन्‌ ! तेण पुरिसिण-उस पुरुष ने, गयसुफुमालस्स ण-मुनि गणसुक्‌- 
मार को, कहण्ण--किस प्रकार, साहेज्जे--सहायता। दिन्ते--दी ? श्ररहा श्ररिदठनेसि--भगवान 
श्ररिहृन्त भ्ररिष्टनेसि, तए ण--तदनन्तर, कण्ह वासुदेव--कृष्ण वासुदेव को, एवं बयासी--इस प्रकार 
कहने लगे, कण्हा-हें कृष्ण ' से--अब, तृण-निदचय हो, तुम--तुम ने, मस-मेरे, पागवदए 
“पाद बन्दन के लिये, हब्बमागच्छमाणे-शोघ्न आ्राते हुए, बारवतीए नयरीए-द्वारिका नगरी मे 
पुरिस-एक पुरुष को, पाससि--“देखा, जाव-यावत्‌, इटें उस के घर मे, श्रणुपबिसिते--रख दी, 
जहा ण--जिस प्रकार, फण्हा “है कृष्ण  तुम-सुम ने, तस्स पुरिसस्स-उस पुरुष को साहिब्जे 
“सहायता, दिल्ने--दो है, एवमेज--ठीक इसी प्रकार, कण्हा (-हे कृष्ण ! लेण पुरिसेण--उस 
पुरुष ने, गयसुकुमालस्स प्रणगारस्स--गजसुकुमार भ्रनगार को, प्रणेग-भव-सय-सहस्स-- लाली जन्मों 
8 को हक कस किए हुए कर्म की, उदोरमाणेण--उदीरणा करने से, झदय मरे न श्ाये 
कर्म को उदय में लाने से, बहुकर न ५ | 

बगबा। बहुकस्मनिज्जरत्थ -भ्रनेक कर्मों की निर्जरा के लिये, साहिज्जे दिल्ते-- 


शी र श्री श्रन्तकदगाज़ सूंने 
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मूलार्थ-भंगवान श्ररिप्टनेमी वी बात सुन कर कृष्ण वासुदेव ने उन के चरणों 
मे निवेदत किया-“भगवन्‌ | उस पूरुष ने मुनि गजसुकुमार को कैसे सहायता प्रदान की ! 
महाराज श्रीकृष्ण के इस प्रश्न का समाधान करते हुए भगवान शअ्ररिष्टनेमि कहवे लगे-- 


कृष्ण | अभी तुम मुझे चरण-वन्दन करते के लिये श्रा रहे थे तो द्वारिका नगरी 
के मध्य मे तुम ने एक वृद्ध पुरुष को ईटे उठाते हुए देखा, उस की दयनीय दशा से 
तुम्हारा हृदय दयाद्रं हो उठा, फलत ईटे उठा कर तुम ने उसके घर मे रख दी, तुम्हारे 
ईटे उठाने से तुम्हारे सेवक-पुरुषो ने तत्काल सारी ई टे उठा कर उस के घर में रख 
दी । हे कृष्ण | जैसे ईण्ट उठा कर तुमने उस पुरुष की सहायता की, ठीक उसी प्रकार 
उस पुरुष ने भी मुनि गजसुकुमार के लाखो जन्मों के सचित किए हुए कर्मों की उदी- 
रणा (काल प्राप्त न होने पर भी प्रयत्न विशेष से किया जाता कर्म का श्रमुभव) हारा 


बहुत से कर्मों की निर्जंरा करने मे सहायता दी है । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूच्र मे वासुदेव कृष्ण के प्रइन के उत्तर मे भगवान श्ररिष्टनेमी ने जो कुछ 
कहा है उसका अ्रभिप्राय इतना ही है कि ई टो के बडे भारी ढेर मे से एक-एक ईण्ट को उठा कर 
पझन्दर रखमे मे उस पुरुष को बहुत श्रधिक समय लगता भोर इतने भारी ढेर को भ्रन्दर लेजा कर 
रखने मे उसे महान परिश्रम करना पडता, परन्तु है कृष्ण | तुम्हारी सहायता से वह ईण्टो का 
ढेर बहुत ही जल्दी समाप्त हो गया-उसत वृद्ध के घर के भ्रन्दर रखा गया। जैसे तुम्हारी सहायता 
से उस पुएष का कार्य बहुत ही शीघ्ष सिद्ध हो गया, ठीक बंसे ही ग्रनेकानेक जन्मों के उपाजित किए 
हुए कर्मो को क्षय करने मे गजसुकुमाल को बहुत समय लगाना पड़ता, जन्म-जन्मान्तर के सर्चित 
किए हुए कर्मों की निर्जरा के लिये उस को अत्यधिक समय तक परिश्रम करना पडता, परच्तु उस 
पुरुष ने अ्रपने पूर्वोक्त श्राचरण से (सिर पर श्रगारे रख कर ) मुनि गजसुकुमार के भ्रनेक जन्मोपाजित 
सत्तागत कर्मों को उदय मे लाकर समाप्त करवा दिया। भाव यह है कि कर्मों की निर्जरा के द्वारा 
जिस स्थिति को मुनि गजसुकूमाल ने बहुत समय के अन्तर भ्राप्त करना था, वह स्थिति उस को 
कल रात्रि को ही प्राप्त हो गई, अ्रथवा यू कहे कि मोक्ष-प्राप्ति या श्रात्मकल्पाण या निर्वाणपद की 
प्राप्ति रूप जिस प्रयोजन को सिद्ध करने के लिये गजसुकुमार सुनि को श्रनेकानेक चर्ष श्रपेक्षित थे, 
उस प्रयोजन को उस पुरुष के निमित्त ने कम से कम समय में सिद्ध कर दिया, इसलिये है कृष्ण! 
चह पुरुष तुम्हारे! रोष का पात्र नही होना चाहिये, किन्दु हमारी दृष्टि मे श्रिलपित कार्य की सिर्दधि 


मे सहायक होने से वह क्षमा का पात्र है । 


अग॒वान अरिष्ट्लेमि ने कृष्ण वासुदेव को गजसु कुमार मुनि के घातक पुरुष पर द्वेष न रखने 
की जो बात कही हैं, वह उनकी वीतरागवा के श्रनुरूप ही है । प्रतिद्वल्वी तथा जीवन-नाशक मनुष्य 
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पर भी समता की वर्षा करना, उसका श्रहित या अनिष्ट न सोच कर उस के हित ही चिन्तना 


करना, वीतरागता का वास्तविक स्वरूप होता है। भगवान भ्ररिष्टनेमि मे इसो वीतरागता के स्पष्ट 
रूप से दशन हो रहे है । 


भ्रध्यात्म साधना का अन्तिम ध्येय वीतरागता की प्राप्ति करना होता है। वीतरागता प्राप्त 
किये बिना अध्यात्म-साधना सदा अपूर्ण ही रहती है। सम्भव है, इसीलिये जेनाचार्यों ने साधक-वर्ग 


को वीतरागता की समुच्च भूमि पर विराजमान होने के लिये निम्नोक्त भावना से भावित होने की 
मधुर प्रेरणा प्रदान की है -- 


सत्त्वेषु मंत्रीं गुणिषु प्रमोद, 

किलष्टेषु जोवेषु कृपापरत्वम्‌ । 
भाध्यस्थ्यभाव विपरीतवुत्तौ, 

सदा ममात्मा विदधातु देव 


हे जिनेन्द्रदेव | मैं चाहता हू कि मेरी यह आत्मा सदेव प्राणिमात्र के प्रति मित्रता का भाव 
गुणिजनो के प्रति प्रमोद का भाव, दु खीजीवो के प्रति करुणाभाव और धर्म से विपरीत आचरण करने- 
वाले भ्रधर्मी तथा विरोधी जीवो के प्रति राग द्वेष से रहित उदासीनता का भाव धारण करे ) 


सोमिल ब्राह्मण तथा मुनि गजसुकुमार के भ्रतीत वालीन कर्म-सम्बन्ध को लेकर वृद्ध परम्परा 
भें एक कथा पाई जाती है, जिसका सक्षिप्त रूप इस प्रकार है - 


कहते हैं कि एक पुरुष की दो पत्नियाँ थी, एक की गोद मे बच्चा था दूसरी किसी बच्चे की 
मा नही थी। वच्चेवाली नारी साधारण थी वह विशेष चतुर न थी, परन्तु दूसरी नारी पट थी श्रौर 
कुटिल भी । उसने मा बनने के लिये भ्रनेको प्रयत्न किए, पर उसकी कामना पूर्ण नही हो सकी । 


उसने निश्चय किया कि यदि मैं मा वन गई तो ठीक है 


हैं, अन्यथा झ्पनी सौत के बच्चे को भी जीवित 
नही रहने दू गी, उसके बच्चे को मार कर उसे अपने जैसी वना दू गी । 


पुत्र-प्राप्ति की कामना पूर्ण न होने पर उसने अपनी सौत के बच्चे को मारने का निश्चय कर 
लिया । वह बच्चे को मारने का अवसर टटोलने लगी | दुर्भाग्य से बच्चे के सिर से फु सिर्यां निकल 
आ्राई, फु सियो से बच्चा बहुत दु खी था । वैद्यो का इलाज करने पर भी जब फु सिया ठीक न हो 
सकी तब निराझ्ञ द्वोकर बच्चे की मा ने भ्रपती सोत को कहा--'वहिन । बच्चा 

है इसका कोई इलाज तो बता ?! नई है ली रहा 


इलाज की बात सुनकर वह बहुत प्रसन्‍न हुई, बिल्ली के भाग्य से मानों रु 
कर ग द्रीका टूट गया। 
हा 20 किक मे कहा--'बहिन | यह तो साधारण सी बात है। फ्‌ सियो का इलाज मैं कर 
दूगी।व सर पर गरम पूडा वाघना पडेगा। पूडे को वाधने से फसिया टी आयें 
यदि तु स्वीकार है तो मैं इलाज हे न 


ज कर देती हू । बच्चे की मां की श्रोर से स्वीक्ृत् 
सोचा, यह सुनहरी श्रवसर है इससे लाभ उठाना चाहिए। गर्म पूढा बच्चे के सिर 2० 6 


१९० श्री भ्रस्तकदशाज सूत्र 












पूडे को गर्मी बच्चा सहन न सकने के कारण मर जायगा। वच्चे की मृत्यु का स्वप्त देखकर वह 
आनन्द-विभोर हो उठी ! ह 
बच्चे की भा जब इधर-उधर हुई, तब उसने पूद्या पकाया और गरम-गरम पूडा बच्चे के 
सिर पर बाघ दिया। एक तो बच्चे का सिर फू सियो से पहले ही पिलपिला हो रहा था, दूसरे पूडे 
की भयकर गर्मी थी। पूडा सिर पर रखने की देर थी कि बच्चा तडप उठा, बहुत रोया, बहुत 
चिल्लाया, पर उस निर्दयी को कोई तरस नही श्राया । वच्चा उप्त वेदना को सह न सका | भ्न्त मे 
उसकी जीवन लीला समाप्त हो गई । श्रपनी सौत को श्रपने जैसी वनाकर मानो उसे सब कुछ मिल 
गया | उसका रोम-रोम प्रसन्न हो उठा। 
कथाकार कहते हैं उस बच्चे को मारकर उसने शअ्रत्यधिक हप॑ मनाया था, उसीसे उसमे निकाचित 
कर्मों का बध वाध लिया था। हजारो जन्म-जन्मान्तर की घाटिया पार करती हुई वही नारी एक 
दिन माता देवकी के घर गजसुकुमाल के रूप मे पैदा हुई श्रौर जिस बच्चे के सिर पर गरम-गरम 
पूडा बाध कर मारा गया था, वह बच्चा द्वारिका नगरो मे सोमिल ब्राह्मण के रूप में उत्पन्न हुआ | 
राजकुमार गजसुकूमार मुनि बनकर जब महाकाल इमशान मे ध्यान लगाकर खडे थे, तब सोमिल 
ब्राह्मण ने उन्हे देखा, देखते ही वह तमतमा उठा, उस की आखो मे रक्‍त उतर भ्राया, उसके रोम- 
रोम मे द्वेपाग्ति भड़क उठी, अन्त मे उसने मुनि गजसुकुमार के सिर पर श्रगीठी बनाई श्रौर उस में 


श्रगारे डाल कर वह चला गया । 

कथाकार कहते है कि भिन्‍्यानवें लाख जन्म पहले गजचुकुमार के जीव ने किसी समय 
सोमिल ब्राह्मण के जीव के सिरपर गरम-गरम पूडा वावकर उसे मारा था। उसके बदले मे गजसु- 
कुमाल के भव में उसको सोमिल ब्राह्मण से श्रगीठी रखवानी पडी । उसके हाथो से मरणान्तिक 


कृष्ट सहना पडा । 
“पाससि जाव श्रणुपविसिते/--यहा पठित जाब पद पीछे पढे गए--“जुन्न जरा-जज्जरिय 


बेह” “बहिया रत्यापहाश्रो श्रतोगिह” इस पाठका परिचायक है | इसका श्रर्थ पीछे लिखा जा चुका है। 

“अणेग-भव-सय-सहस्स-स चितकम्म--अ्रनेक-भव-शत-सहस्नू-सचित कर्म, भवस्य दातसहज्नाणि, 
भव-शतसह्नाणि, श्रतवेकानि च भव शतसहल्राणि झनेकभवद्यतसह्राणि तैष्ु सचित, श्रनेक 
भवशतसहस्रजन्मोपारजित कर्म--अ्र्थात्‌ अ्रनेक शब्द एक से श्रधिक, अर्थ का, भव शब्द जन्म का, 
शत-सहख्त शब्द लाखो का और सचित शब्द उपाजित किए हुए, श्र का बोधक है। कर्म उस 
पौदगलिक शक्ति का नाम है जो भश्रात्मा को ससार-अटवी मे अभ्रमण करवाने वाली है। सब पदो का 
सम्मिलित भ्र्थ है-लाखो जन्मों मे उपाजित किया हुआ करें । 

“उद्दीरेमाणेण --उदी रणा प्राप्तेन--श्रप्राप्तेषपिकाले भोकतुमुदयावलिकाया प्रवेशयता--प्र॒र्थात्‌ 
उदीरणा करके । जैन-शास्त्रो में कर्म की चार श्रवस्थायें बतलाई गई है--वध, उदय, उदीरणा श्रौर 


सत्ता | मिथ्यात्वादि के निमित्त से ज्ञानावरणीय झ्रादि के रूप मे परिणत हो कर कर्म-पुद्गलो का 
आत्मा के साथ दध-पानी की तरह मिल जाना बंध है। उदय-काल-फलदान का समय श्राने पर 
ए्‌ हर 


तृतीय वरग्गे १९१ 











>> जे 


कर्मों का शुभाशुभ फल देना उदय है। श्रवाधाकाल (बे हुए कर्मों का जब तक श्रात्मा को फल नहों 
मिलता) वह काल व्यतीत हो चुकने पर भी जो कर्म-दलिक पीछे से उदय में आनेवाले है उनको 
प्रयत्न विशेष से खीछ कर उदय-प्राप्त दलिको के साथ भोग लेना उदीरणा है। बधे हुए कर्मों का 
शपने स्वरूप को न छोड कर श्रात्मा के साथ लगे रहना सत्ता है । 

प्रस्तुत प्रकरण मे उदीरणा अपेक्षित है। कर्मों के फल का समय न होने पर भी प्रयत्न 
विशेष से उन कर्मों का उपभोग करता उदीरणा है। उदय ओर उदीरणा में इतना ही भ्रन्तर होता 
है कि उदय मे किसी भी प्रकार के प्रयत्न के बिना स्वभाविक क्रम से कर्मो के फल का भोग होता है 
प्रोर उदीरणा में प्रयत्न करने पर ही कर्मफल का भोग होता है। प्रस्तुत मे मुनि गजसुकुमाल ने जो 
कर्मफल का उपभोग किया है, वह स्वाभाविक क्रम से नही किया, किन्तु सोमिल ब्राह्मण के प्रयत्न 
विशेष से कर्मों का उपभोग कराया गया है, श्रत यहा कर्मों की उदारणा की गई है, ऐसा करना उचित 
भी है और शास्त्र-सम्मत भी है । 

“बहु कम्मणिज्जरत्थ--बहु-कर्म निर्जरारथम--बहुकर्म विनाशाय प्र्थात्‌ बहुत कर्मों की नि्जरा 
“विनाश के लिये। इस श्रथ का बोधक “बहुकमं-मिजेरार्थ” यह शब्द है । 

प्रस्तुत सूत्र में वासुदेव कृष्ण के प्रश्न का भगवान अरिष्टनेमि ने समाधान किया है। इस 
समाधान को सुन कर महाराज श्रोकृष्ण ने क्या कहा ? अ्रब सूत्रकार इस बात का वर्णन करते 
हुए कहते हैं. -- 


मूल-तप्ते ण से कण्हे वासुदेवे भ्ररह्‌ श्ररिट्ठनेसि एवं वयासी- 


सेण भते ! पुरिसे मते कह जाणियब्बे ? तए ण श्ररहा श्ररिद्ठनेमी कण्ह्‌ वासु- 
देव एवं वयासी- 

जेण कण्हा तुम बारवतोए नयरीए श्रणुपविसमाण पासेत्ता ठितए चेव 
ठितिमिएण काल करिस्सति, तण्ण तुम जाणेज्जासि एस ण से पुरिसे। तते ण से 
फण्हे वासुदेवे श्रह श्ररिट्ठनेमि वस्दति नमसति, वन्दित्ता नससित्ता जेणेव श्राभिसेय 
ह॒त्यिरयण तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता ह॒त्यि दुरूहुइ, दुरूछ्तत्ता जेणेब बारवती 
णयरो जेणेव सते गिहे तेणेव पहारेत्थ गमणाय, तस्स सोमिलस्स माहणस्स कल्‍ल जाव 
जलते भ्रयमेयारूवे श्रब्मत्यिए ४ समुप्पन्ने-एव खलु कण्हे वासुदेवे श्ररह श्ररिट्ठनेमि 
पायवन्दए निरगते त नायमेय श्ररहता, विभ्नायमेय श्ररहता, सुतसेय श्ररहता सिटठसेय 
अरहया भविस्सइ कण्हस्स वासुदेवस्स त न नज्जहद ण फण्हे वासुदेवे मर्म केणवि कुसा- 
रेण मारिस्सइ त्तिकट्ठु मीए ४ सयाओ्रो गिहाओ्रो पडिनिक्ख 


लक मई, पडिनिवखमित्ता कण्हस्स 
वासुदेवस्स बारव॑ति नर्पारे श्रणुपविसमाणस्स पुरतो सपब्खि सपडिदिसि हृब्वभागए । 


१९२ श्री श्रत्तक्न दशा ज्भ सूत्र 








छाया-तत स॒ क्ृष्णो चासुदेवोषहेन्तमरिष्टनेमिसेव्सवदत्‌-- 

। सो मंदन्त  पुरुषो सया कथ ज्ञातव्य ? ततो5हन्‍्नरिष्टनेमि' कृष्ण वासुदेवमेवसबदत्‌-य 
कृष्ण | द्वारावत्या नगर्यापनुप्रविशन्‍्त दृष्ट्वा स्थितव्चेव स्थितिमेदेन (आयुक्षयेण) काल करिष्यति | 
तत्व ज्ञास्यसि, एब स्‌ पुरुष । तत स कृष्णो बासुवेबो5हेन्तसरिष्टनेमि बदते तमस्करोति; वरच्चित्या 
नमस्कृत्य यत्रेव श्राभिषेक्ष हस्तिरत्न तन्नेवोपागच्छति, उपागत्य हस्तिनमारोहति, श्रारुह्म यर्त्रव 
हारावती नगरी यज्रैव स्वक गृह, तत्नेव सप्रधारितवान्‌ गमनाय, तस्य सोमिल-ब्राह्मणस्थ कह्ये यावत्‌ 
ज्वलति सति श्रयमेतद्रूप श्राध्यात्मिक समुत्पन्त - एवं खलु कष्णो बासुवेबोषहेन्तमरिष्टनेमि पादे- 
वन्दनाय निर्गत , तदेव ज्ञातमेतद्‌ श्रहुता, विज्ञातमेतद्‌ श्रहेता, श्रुतमेतद्‌ श्रहेंता, शिष्ट्म्‌ (प्रतिपादितम) 
एतब्‌ भविष्यति कृष्णस्य वासुदेवस्य (कृष्णाय वासुदेवाय) तत्‌ न ज्ञायते कृंष्णो बासुदेवों मा कैनापि 
फुमारेण सारयिष्यति इति क॒त्वा भीत ४ स्वकात्‌ गृहात्‌ प्रतिनिष्क्रामति, प्रतिनिष्क्रम्य कृष्णस्य 
बासुदेवस्प द्वाराचती नगरीमनुप्रचिशत पुरत सपक्ष सप्रतिविक्‌ शीक्षमागत ) 


पदार्थ--तते--उसके श्रनन्तर, ण--वाक्य सुन्दरता के लिये, से कण्हे बासुदेवे--वह इष्य 
वससुदेव प्रयोगशाला मे गये और, श्ररह भ्ररिद्वनेमि--प्ररिहन्त झ्रिष्टनेमि को, एबं वयासी--दर्स 


प्रकार बीले-- 
भते [हे भगवन्‌ |, से--वह (जिसने सुनि गजसुकुमार का प्राणाम्त किया है), प्रुरिसे-: 

पुरुष, मते-मेरे हारा, कह--किस प्रकार, जाणियब्बे--जाना जा सकेगा, तएण--उसेके श्रनन्तर , 
परहा श्ररिद्वनेधी--भ्र रिहन्त भ्ररिष्टनेसि, कण्ह बासुदेव--कष्ण वासुदेव को, एव बयासती-इस शंकर 
कहते लगे - 
कण्हा| --हे कृष्ण | , जैण“-जो, बारवतीए नपरीए--द रिका नगरी मे, श्रणुपश्लिसमाण-: 
प्रवेश करते हुए, तुम-तुमको, पासेत्ता--देखकर, ठितएु एब--खडा खडा ही, घने, 
ठितिभेएण--स्थिति-मेद--श्रायु की स्थिति समाप्त होने से, काल करिस्सति--कील करेगा, तप्ण-“ 
उसको, तुम जाणेज्जासि-तुम जान लेना कि, से पुरिसे--यह वही प्रुरुष हैं| तते ण--उसके पशचार्ते 
से कण्हे वासुदेवे--वह कृष्ण वायुदेव, अरह श्रश्ट्रुनेमि--अरिहन्त अ्ररिष्टनेमि को, ववरति-तमसत्ति-८ 

बन्‍्दना-तमस्कार करते है, बदित्ता चसित्ता--वन्दना नमस्कार करके, जेणेब--जहा पर, अ्राभि- 
सेय--आभिषेक्य -प्रधान, हृत्थिरयण--हस्ति रत्त श्र्थात्‌ अपना उत्तम हाथी था, तेणेब--वहा प*+ 
उ्ागच्छाइ--आाते है, उदागच्छित्ता--भौर वहा श्राकर, हृत्यि दुरूहति-हाथी पर सवार हो जाते 
हैं, दुरूहित्ता--श्रौर सवार होकर, जेगेब--जहा पर, बारवती नमरी-ढार्रिका नगरी थी, जैणेंव 
सते गिहे--जदें! पर, अपना घर था, तेणेंब-बरहा पर, गमणाए--जाने का, पहारेत्थ--निरचय 
किया । (टूसरी झोर), तस्स सोमिलस्स माहणह्स--उत्त सोमिल ब्राह्मण को, फलल्‍ल--भगले विन, 

जाव--मावतू, जलते सूर्योदिय होने पर, प्रयमेयारूवे --इस प्रकार का, अश्रव्भत्मिए हल 85 

त्मिक-हृदयगत तकें, समुप्पन्ने--उत्पस्त हुमा , ८४”--इस श्रक से--कप्पिए--क ल्पित, श्रनेक विघ 

कल्पनाओो से युवत, बचिस्तित--चिन्तित, बार-बार किया गया विचार, सनोगए--सनोगत--जों 

विचार श्रभी प्रकट नहीं किया केवल मन में ही है, सकप्पे--सकल्प-ददियंगत उनार-चढाव, इस 

















पदो का ग्रहण करना इष्ट है। एवं खलु--इस प्रकार निश्चय ही, कण्हे-बासुदेबे--कष्ण वासुदेव: 
प्रह भ्ररिद्रर्नेम-भ्रिहन्त भ्ररिष्टनेमि को, पायवदते--च रण-वन्दना के लिये, णिग्गते-गए है, , 
त--पम्तो, भ्ररहता--अ्रिहन्त भगवात को, एय-यह, सुन्ति गजसुकुमार का सरण-बुत्तान्ता 
नाय--ज्ञात है, पता है, श्ररहता--अरिहन्त भगवात को, एय--यह, गजसुकुमार सम्बन्धी 
वत्तान्त, विन्‍्ताय--विज्ञात है, अच्छी तरह से पता है, अ्रहृता-अ्ररिहन्त भगवान ने,/ ऐंयं-+" 
यह्‌ वृत्तान्त, सुध- किसी देवता आदि से सुन लिया होगा, प्रहता-पभ्ररिहन्त भगवान्‌ ने, 
फण्हस्स--वासुदेवस्थ-- कृष्ण वासुदेव को, एययह वृत्तान्त , सिट्दु भविस्सइ--कह दिया होगा, ॒ 
त-सो, न नज्जई-पता नहीं है, मम--मुझको, कण्हे बासुदेवे--कृष्ण वासुदेव, केणावि कुमारेण-- 
किस कुमृत्यु--किस भयकर मरण से, मएरिस्सति-मारेंगे, त्ति कटढु-ऐसा विचार कर, भीतें:- डोर * 
गया, ४--इस श्रक से, तत्ये--ञ्रास को प्राप्त, उब्विग्गे--उद्विंग्ग-व्याकुल, सजातभग्रे--भय के काएणू ? 
कम्पन को प्राप्त, इन पदो का ग्रहण करना है। सयाञ्रो गिहाश्रो-अ्पने घर से, पडिनिक्यमइ-- , 
वाहिर निकलता है, पडिनिव्खमित्ता--वाहर निकल कर, बारवति णयरिं--द्वारिका नगरी मे, श्रण- 
पविस्समाणस्स--प्रवेश करते हुए, पुरतो--आगे, कण्हस्स वासुदेवस्स--#४ण' वासुदेव के, सर्पागिखे-- 
सामने, सपडिदिसि -सप्रतिदिक श्रर्थात्‌ अत्यन्त समुख, हण्व--शीघ्र, श्रचानक, श्रागए--श्रा गर्यी ।-' 
४ ] ४0% 

मूलार्थ--भगवान श्ररिष्टनेमि द्वारा अपने प्रशत का समाधान प्राप्त करके कृष्ण 
वासुदेव फिर भगवान के चरणो में निवेदन करने लगे-- के 2 


भगवन्‌ ' मैं उस पुरुष को किस तरह जान सकता हू ? महाराज श्रीक॒ष्ण के * 
इस प्रइत का समाधान करते हुए भगवान श्ररिष्टनेसि कहने लगे-. 


कृष्ण ! यहा से चलने के भ्रनन्तर जब तुम द्वारिका नगरी मे प्रवेश करोगे तो उम्, | 
समय एक पुरुष तुम्हे देख कर भयभीत होगा, वह वहा पर खडा खडा ही गिर जाग्रेगा । 
भ्रायु की समाप्ति हो जाने से मृत्यु को प्राप्त हो जायेगा ।; उस समय तम समझ 
लेना कि यह वही पुरुष है जिस ने गजसुकुमार के प्राण लिये हैं । ० 2 


भगवान श्ररिष्टवेमि द्वारा अपने प्रश्न का उत्तर सुन कर भगवान भरिष्टनेमि ४ 
को चदत एवं नमस्कार करके श्रीकृष्ण ने वहा से प्रस्थान किया और श्रपने .प्रधान 
हस्तिरत्त पर बेठ कर भपने घर की ओर चलने का निश्चय किया । आकाण्ण अपने हा 
निरचयानुसार इधर अपने घर की ओर आ रहे थे । उघर अगले दिन सूर्योदय होने " 
पर सोमिल ब्राह्मण के हृदय मे यह विचार आया कि निश्चय ही सूर्योदय होने प्र _ 
हा वासुदेव अरिहल्त भगवान अरिष्टलेमि के चरणों मे वन्दन एवं नमस्कार करने.) 


१९४ श्री श्रन्तक्नदृशाजु सूत्र 
न्स्स्स्स्स्स्य्स्य्य्य्य्य्स्स्स्स्य्य्स्य्य्स्प्स्य्प्प्प्प्क्ल्प््य्प्य्य्स्प्प्प्प्प्प्क्प्प्प्स्सल्स्स्ल्स्ल््जजिडः 


गए है । भगवान वीतराग है, सर्वज्ञ है, सर्वदर्शी हैं, श्रत उनसे कुछ अनजाना नही । मुन्रि 
गजसुकुमार को मैने मार दिया है, इस बात का उनको पता है, वे अच्छी तरह जानते 
हैं.कि गजसुकूमार का जीवनान्‍्त करनेवाला सतोमिल ब्राह्मण है, ऐसा भी हो सकता है 
कि किसी देवादि से भगवान ने इस वृत्तान्त को सुन लिया हो । 


| सोमिल ब्राह्मण विचार करता हुआ फिर कहने लगा--'यह निरिचित है कि 
यह सब वृत्तास्त भगवान श्ररिष्टनेमि कृष्ण वाशुदेव को बतला देगे। अपने छोठे भाई 
का. हत्यारा मुझे जान कर कृष्ण वासुदेव न जाने मुझे किस प्रकार मरवायेगे ! इतना 
विचार आले ही सोमिल ब्राह्मण भयभीत हो उठा, त्रास और उद्वेग करी अधिकता के 
कारण वह कापने लगा । भय और त्रास से व्याकुल हुआ सोमिल अपने घर से निकला 
इधर वह घर से भागने के लिये निकल पडा, उधर द्वारिका नगरी मे प्रवेश करते हुए 
क्ृण्ण-बासुदेव उसके सामने श्रा गये, इस प्रकार सोमिल ब्राह्मण श्रौर कृष्ण वासुदेव का 


अझचानक ही परस्पर सामना हो गया । 


व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने पाच बातो का विवेचन किया है--सर्व प्रथम सूत्रकार ने 
श्रीकृष्ण की उस जिज्ञासा का क्णंत किया है जिसमे उन्होने भगवान्‌ श्ररिष्टनेमि से पूछा है कि मृति 
गजसुकुमा रु-के घातक पुरुष की सुझे जानकारी प्राप्त हो सकती है या नहीं ? 
दूसरी बात-महाराज श्रीकृष्ण की उक्त जिज्ञासा की पति करते हुए भगवान्‌ भ्ररिष्टनैमि ने 
कहा --'कृष्ण ' तुम्हारी यह इच्छा तब पूर्ण हो जाएगी जब द्वारिका नगरी मे प्रवेश करोगे | उस 
समय एक पुरुष तुम्हे देखते ही खडा-खडा मृत्यु को प्राप्त हो जाएगा। समाप्त होनेवाला वही मनुष्य 
ग़जसुकुमार का ह॒त्यारा है, यह तुम समझ लेना । 
तीसरी बात--श्री कुष्ण अपने प्रइव का उत्तर पाकर भगवान्‌ अझरिष्टनेमि को स्वदन करने के 
अननन्‍्तर वापिस अपने घर को लौट जाने का निश्चय करते हैं । 
चौथी वात--गजसुकुमार का प्राणान्त करने के अनन्तर अगले दिन सूर्योदय होने पर सोमिल 
विचार करता है कि श्रीकृष्ण भगवान्‌ श्ररिष्टनेमि के चरणो मे श्रतिदित की तरह वन्दन करने श्राज 
भी गये हैं। भगवान भअच्तर्यामी हैं, घट-घट के ज्ञाता हैं, उनसे ससार की कोई घटना अज्ञात नहीं 
है, वे/जानते हैं, कि सोमिल ब्राह्मण ने मुनि यजसुकुमार का प्राणान्त किया है, भगवान को ज्ञान-प्रकाश 
में यह स्पष्ट दिखाई देता है कि गजसुकुमार के सिर पर अगीठी रखकर उसकी जीवन-लीला समाप्त 
करनेवाला, सोमिल के बिना और कोई नही है। ऐसा भी हो सकता है कि भगवान के चरण-कमलो 
के अमर किसी देव ने भगवान के सामने सेरे पाप का भण्डाफोड किया हो । कुछ भी हो यह तो 
निर्षिचित है कि भगवान प्ररिष्टनेमि को मेरे सब पापो का पृर्णतया वोध है । इसके साथ-साथ यह भी 
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निदिचत है कि भगवान अरिष्टनैमि कृष्ण वासुदेव को मेरे पाप की सब कथा सुना देगे। कृष्ण वासुदेव 
का छोटा भाई मारा गया है, उसका कृष्ण के सामने कथन न हो यह कभी हो नही सकता, भ्रत 
भगवान भ्ररिष्टनेमि कष्ण के सामने गजसुकुमार के घातक सोमिल ब्राह्मण की श्रवश्य चर्चा करेंगे। 


पाचवी बात-क्षष्ण वासुदेव को जब पता चलेगा कि सोमिल ने उनके माजाए सहोदर भाई 
भुनिराज गजसुकुमार को मार दिया है, उसके सिर पर अगीठी रखकर उसका निर्देयता से प्राणान्त 
कर दिया है तो कृष्ण अपने क्रोध पर नियत्रण नही कर सकेंगे, वे मेरे श्रपराघ का मुझे दण्ड देंने के 
लिये एक क्षण भी तही रुकेंगे । पता नही कैसे मरवायेंगे ? कृत्तो से मुझे नुचवायेंगे ? था भ्रूमि में 
गड़वायेंगे ? या अग्निकुण्ड मे फिकवायेंगे या वनस्पति को तरह मेरे शरीर के खण्ड कंरके मेरा 
प्राणान्त करेगे ? या वृक्ष से उल्ठा बांध कर पत्थरों से मुझे मरवायेंगे ? इस तरह श्रपने भावी अ्रनिष्ट 
का विचार करते हुए सोमिल ब्राह्मण की आँखों के भ्रागे श्रधेरा छा गया, वह किकतुव्य-विमूढ हो गया। 
अन्त मे उसने घर से भाग जाने का निबचय किया। उसने सोचा श्रीकृष्ण भगवान के पास से वापिस 
श्राते ही मुझे पकडने के लिये राजपुरुषों को भेजेंगे, भ्त मुझे यहा से भाग जाना ही उचित है। कृष्ण 
के ऋषध-प्रहारों से बचने का सर्वोत्तम उपाय भागना ही है। श्रत्त मे सोमिल ब्राह्मण भ्रपने घर से 
भाग निकला, पर समय की बात समक्तिए कि सोमिल श्रीकृष्ण से बचने के लिये घर से भागा जा रहा 
था, पर जब वह द्वारिका नगरी के मध्य मे गया तो सामने क्या देखता है कि श्रीकृष्ण की सवारी आा 
रही है। उसने श्रीकृष्ण को देखा और श्रीकृष्ण ने उसे देखा । 


'ठितिमेएण”--स्थिति-भेदेन, श्रायुष स्थितिक्षयेण--आयु की स्थिति के नाश का नाम स्थिति- 
भेद हैं। जिस प्रकार जल के सयोग से मिश्री या बताशा श्रपतरी कठिनता को छोडकर जल भें विलीन 
हो जाता है तथा जेसे अग्ति का सम्पर्क पाकर घृत पतला हो जाता है, उसी प्रकार सोपक्रमी जीव का 
आ्ायुष्यकर्में भी* अध्यवसान झ्रादि निमित्त विशेष के मिलने पर क्षय हो जाता है, इसीलिये व्यवहार- 
नय के झनुसार ससारी जीवो के झायु-क्षय को भ्रकाल मृत्यु के नाम से व्यवहृत किया जाता है । 


भगवान अरिष्टनेमि ने वासुदेव कृष्ण को यह कहा है कि द्वारिका नगरी मे प्रवेश करते हुए 
तुम्हे देखकर तुम्हारे भय से एक पुरुष मृत्यु को प्राप्त हो जायेगा | इसमे उस पुरुष की मत्य मे निमित्त 
कारण भयाधिक्‍ ही प्रमाणित होता है, इसी भयाधिकय के कारण इस पुरुष की स्थिति-भेद अर्थात्‌ 
भ्रायु की स्थिति का नाश होगा | 


“झाभिसेय हृत्यिरषण --यहा पठित श्राभिषेक्य शब्द का अर्थ 
विशिष्ट एवं विलक्षण गुणोवाला हो उसे “हस्तिरत्व” कहते हैं । हस्तिरत्त हाशि 
पर 5 थयो मे 
हो वह झ्राभिषेषय कहलाता है। यहाँ हस्तिरत्न विशेष्य है और प्ाभिषेक्य उसका' विशेषण है ह न 
#कल्ल जाव जलते 


“यहा पठित जाब पद अन्य स्थानों पर दिये गये बॉ 
का ये गये श्रवशिष्द पाठ का 


हे--मुख्य --प्रधान । जो हाथी 


* भ्रण्यवसान आदि श्रायुभेदक निमित्तो को चर्चा पीछे (८5 १०६ पर की जा चुकी है । 


६६५६ श्री श्रन्तकहशाज् सूत्र 
ल्््ल्सललललल््ल्स्ल्स्कपपसि्कलसफकस्कसकसक्सस्स्कस्स्स्स्स्क्स्क्स्प्प्प्प्प्स्लसलसस्क्प््पिषि 


“अब्भत्यिए ५/--यहा के ५ श्रक से--“कप्पिय, चिन्तिय, पत्थिय, सणोगय, सकप्पे” इन पदो 

का'ग्रहण करना श्रभीष्ट है। इस समस्त पाठ से अ्रव्भत्यिए आदि पाँचो पद सकप्पे के विशेषण हैं । 
इनका प्र्थ-भेद इस प्रकार है -- 
४ श्राध्यात्मिक सकल्प--वह सकल्प जो आत्मगत है, श्रात्मा में पैदा हुआ है | कल्पित सकतप-- 
वह संकल्प जिसकी कल्पना की गई है, जिसे सोचा गया है। प्राथित सकल्प-वह सकल्प जिस पर 
वार-बांर विचार किया गया है। मनोगत सकल्प--वह सकलप जो भ्रभी मत मे ही है, जिसे प्रकट नही 
किया गया है। 

] 

, ».. चायसेय भ्ररहता, विन्तायसेय श्ररहता सुतमेय श्रहता, सिट्ठमेय श्ररहया/--प्रस्तुत पाठमे शञात, 
ब्विज्ञात, श्रुत और शिष्ट ये चार पद है। सामान्य रूप से यह जानना कि गजसुकुमार मुन्ति का प्रागात्त 
हो गया है, यह ज्ञात है। विशेष रूप से जानना कि सोमिल ब्राह्मण ने श्रमुक प्रभिग्राय से गजसुकुमार 
का श्ररिन द्वारा घात किया है, विज्ञात है । भाव यह है कि सामान्य बोध और विशेष बोध के ससूचक 
ज्ञात भौर विज्ञात ये दोनो शब्द है। इन दोनो पदो का अर्थ वृत्तिकार अभयदेव-सूरि के शब्दों मे इस 


कार है-- 
। ७. 'त नायमेय पश्रकछूया” त्तदेव ज्ञात सामान्येन एततद्‌ गजसुकुमालमरणमहंता जिनेन विज्ञात 
/विशेषत सोमिलेनेबसशिप्रायेण कृतमेतव्ित्येवम्‌ । 

'सुबस्ेय/--इस पद के सस्कृत-रूप दो वनते हैं--१-स्मृतमेतद्‌ । २--आुतमेतद्‌ | आाचाये 
भभयदेव सूरि ने प्रथम रूप अगीकार किया है, इसी कारण उन्होने इसकी व्याख्या करते हुए लिसा 
लक ] 

7 7 ,धअुयमेय” स्मृत पूबेकाले ज्ञात सत्‌ कथनावसरे स्मृत भविष्यत्रि--श्र्थात्‌ सोमिल-आ्राह्मग 
"ने बिचार किया, भगवान भरिष्टनेमि सर्वज्ञ हैं, सर्वदर्शी हैं, श्रत उन्हे गजसुकुमार मुनि का मरण- 
वृत्तान्त अवगत ही है। जब यह घटना संघढित हुई थी, उसी समय उन्होने इस घटना को अपने ज्ञान के 
भ्रकादा मे देख लिया था । कृष्ण वासुदेव के श्राने पर जब गजसुकुमार मुनि का प्सग श्रायेगा तब 


भमुगवान को प्रथम काल का जाना वृत्तान्त, सुय-स्मृत- स्मरण हो आएगा । 
सु” शब्द का दूसरा सस्कृत रूप श्रृतम! है। “सुयमेय अरहया” इन पदो की व्याख्या 





क्र. 


। हे 
इस प्रकाह है-- . 
श्रुतमेतद्‌ झहेता कस्मादपि देवविशेषाद्दा भगवता श्रुतम्‌ भविष्यति | इन पदो का भाव यह है 

कि सोमिल ब्ाह्मण विचार करता हुआ कहता है कि मुनि गजसुकुमार का मरण-बृत्तान्त किसी देव 


पवशेष से भगवान श्ररिष्टनेमसि ने सुय--भरुत--सुन लिया होगा । 
(8 ५ आस “-शिएटर्मू , शिप्ट शब्द का प्र्थ है--कह दिया । भाव यह है कि सोमिल ब्राह्मण ने 


विचार कियी कि भगवान अरिष्टनेमि ने वासुदेव कृष्ण को मुनि गजसुकुमार का वैहान्त-वृत्तान्त सिंद्‌ठ 


“थथिष्ट-- तह दिया होगा ।, 
पहश्तीते ४ यहा दिये गए ४ के श्र क से, “तत्थे, उब्विग्गे, सजायभये इस अब शिप्ट पदों 
का प्रहण करना सूत्रकोर को इष्ट है। भीत झादि पदो का श्र्थ इस श्रकार है-- 


जा 
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+भीत-डरा हुआ | अ्रस्त-त्रास को प्राप्त, मेरे प्राण लूट लिये जाएगे” इस विचार से, 


त्रस्त-धवराया हुभ्ना | उद्विग्त--विचलित मनवाला । सजातभय--डर के मारे जिसका हृदय वडक 
रहा हो । 


“पुरतो सपविस सपडिदिसि' पुरत श्रग्नत, सपक्ष सप्रतिदिशम्‌-सर्वथा सम्ुखम्‌--श्रर्थात्‌ 
'पुरत ” शब्द का अर्थ है--आगे। 'सपक्ष' सामने और 'सप्रतिदिक' शब्द श्रत्यन्त निकट, बिल्कुल 
सामने, श्र्थ का बोघक है | 


औजिी-3्3्त3+___++त्त्त्तव ऑन तन नी न तू 





“हृ्वमागते--शी क्रमागत , अ्रकस्सादागत्त । यहा पढा गया “ह॒व्ब' पद सामान्य हूप से 'शीघ्र' 
प्र्थ मे प्रयुक्त होता है, परन्तु प्रस्तुत मे इसका श्रथ श्रकस्मात्‌ ग्रचानक यही उपयुक्‍त प्रतीत होता है। 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि सोमिल जाह्यण श्रीकृष्ण से अपने जीवन को सुरक्षित रखने 
के विचार से द्वारिका नगरी से वाहिर भागा जा रहा था, परन्तु श्रागे से श्रीकृष्ण की ही भ्रचानक 
उससे भेंट हो गई। इस के अनन्तर क्या हुआ ? ग्रब सूत्रकार इसका वर्णन करते हुए कहते हैं -- 


मूल-तंते ण से सोमिले कण्ह वासुदेव सहसा पासित्ता भीते ४ ठिते थ चेब ठिति- 
भेय काल करेइ, धरणितलसि सब्वर्गेह घस त्ति सनिवडिते, तते ण से कण्हे वासुदेवे सोमिल 
साहण पासति, पासित्ता एवं वयासी-- 


एस ण देवाणुप्पिया ! से सोमिले माहणे अ्रपत्थिय-पत्थिए जाव परिवज्जिए, जेण 
सस सहोदरे कनीयसे भायरे गयसुकुम्ताले श्रणगारे अ्रकाले चेव जीवियाश्रो ववरोबिए । 
त्तिकद्‌दु सोमिल माहण पार्णोह कड्ढावेइ, कड्डावित्ता भूमि पाणिएण श्रब्भोद्खावेइ, 
भ्रव्भोक्‍्वावेत्ता जेणेव सते गिहे तेणेव उबागते, सय गिह अ्रणुपविट्ठे । एव खल्‌ जबू ! 


समणेण जाबव सस्पत्तेण श्रस्तगडदसाण तच्चस्स वग्गस्स अ्रदृमस्स श्रज्कयणस्स प्रयमटठे 
पण्णते । हे 


छाया--तत स सोमिलो ब्राह्मण कृष्ण वासुदेव सहसा दृष्ट्वा भीत ४, स्थितइचंच स्थिति- 
भेद काल करोति १घरणितले सर्वाज्जं धस इति सस्निपतित ॥ तत स छुृष्णो वासुदेव सोसिल ब्राह्मण 
पदयति दृष्ट्वा चेंचसवदत्‌-एप वेवानृप्रिया ! स सोमिलो ब्राह्मण , श्रप्नाथित यावत परिवर्जित 
येत मम सहोदर कनोयान्‌ जाता गजसुकुमालोउतगारो5काले चेच जीवितात्‌ व्यपरोपित । इति फृल्वा 
सोमिल ब्राह्मण पाणे --(चाण्डाले ) कर्षयति, कर्षयित्वा ता भूसि पानीयेन श्रभ्युक्षयति, अच्युक्षय च 
पत्नच स्वकोय गृह तत्नेच उपागत , स्वक गृहमनुप्रविष्ट । एवं खलु जबू ! यावत्‌ श्रमणेन भगवता 
महवोरेण यावत्‌ सस्श्राप्तेन भ्रत्तक्दृशाना तुतीयस्य वर्गस्प श्रष्टमाध्ययनस्प श्रयमर्थ प्रज्ञप्त । 
दे 3 कि अनस्तर, ण--वाक्‍्य सोदये के लिये प्रयोग में लाया जाता है, से 
भाहूण-वह सोमिल बाह्मण, कण बस रत 
हणे--वह्‌ हण, कण्ह्‌ वासुदेव-कष्ण वासुदेव को, सहसा--एकदम--अचानक, 
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3 कु 8 पल » 38 घ् है गया, यप-भौर, ठिते एव-खडा हुआ ही, च-स्षमु- 
ऐ युष्यकर्म स्थिति का क्षय करके, काल करोति-समृत्यु को प्राप्त 
होता है, धर्राणतलसि-भूमि तल पर, सब्वर्गेह-सव श्रगो से, घस त्ति-घस, ऐसा शब्द करता 
हुआ, अर्थात्‌ धघडाम से, सनिवडिति--गिर पडा, तते ण-इसके श्रनन्तर, से कण्हे वासुदेवे-वह हष्ण 
वासुदेव, (गिरते हुए) सोपिल माहुण-सोमिल ब्राह्मण को, पासति-देखते हैं, पासित्ता-देखकर, 
एवं वयासी-- (साथियों से ) इस प्रकार कहने लगे, देवाणप्पिया -हे भद्र पुरुषो, एसण-यह सामते 
भूमि पर गिरा हुआा व्यक्ति, श्रपत्थिय-पत्यिए--मृत्यु को चाहनेवाला, जाव--यावत्‌ परिवज्जिए-- 
श्री एव लज्जाविहीन, से सोमिले माहणे-वह सोमिल बाहाण है, जेण--जिसने, मम>मेरे, 
सहोदरे--मा जाए, कचीयसे भायरे--छोटे भाई, गयसुकुमाले झ्रणयारे--मुनि गजसृकुमार को, 
झकाले चेव--श्रकाल मे ही, जोवियाशर-जीवन से, ववरोबिए--रहित कर दिया है, त्ति कट॒दु-: 
ऐसा कह कर, सोसिल साहण--सोमिल ब्राह्मण को, पार्णोहू--चाण्डालो द्वारा, कड़ढावेइ-पै रो को 
रस्सी से बधवाकर तथा घसीटवा कर नगर से वाहिर गिरवा देते है, कडढावित्ता--गिरवाने के वाद, 
त भूसि- उस भूमि को जहा सोमिल ब्राह्मण का शव पडा था, पाणिएण--जल से, अब्भोक्‍्खावेइ-- 
बुद्ध करवाते हैं, भ्रब्भोकखावेत्ता--शुद्ध करवा कर, जेणेव--जहा पर, सत्ते गिहे-अपना घर था, 
तेणेव उवागते--वहा पर आ गए, उसके श्रनन्तर वे, सय--अपने, गिह-घर मे, श्रणुपविद्ठु --प्रविष्ट 
हुए । एब-इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, जबू “है जम्बू | समणेण--श्रमण, जाव सम्पत्तेण-: 
यावत्‌ मोक्ष प्राप्त महावीर ने, श्रतगडदसाण--अन्तकृदशा के, तच्चस्स वग्गस्स >तुतीय वर्ग कै, 
पझरदहुमज्कषणस्य-- श्राठवें श्रष्यवन का, अ्रयघट्ठे-यह अर्थ, पण्णते--प्रतिपादन किया है । 








मूलार्थ-उसके अनन्तर वह सोमिल ब्राह्मण श्रीकृष्ण को श्रचानक अपने सामने 
देखकर भय के मारे घवरा गया, उसका हृदय घडकने लगा। श्रधिक भय के कारण 


आयुष्यकर्म की समाप्ति होने पर वहा खडा-खडा ही समाप्त हो गया और धडाम से 
उसका शरीर भूमितल पर गिर पडा । 

भूमितल पर गिरे सोमिल ब्राह्मण को देख कर श्रीकृष्ण ने अपने 
सम्बोधित करते हुए कहा-हे भद्ग पुरुषों | साश्ने भूमितल पर पडा हुआ, सृत्छ हा प्रार्थी 
श्री एवं लज्जा से विहीन यह वही सोमिल ब्राह्मण है. जिसने मेरे माजाएं छोटे भाई 
मुनि गजसुकुमाल को भ्रकाल मे ही जीवत से रहित कर दिया है। ऐसा कहने के 
पश्चात्‌ श्री वासुदेव कृष्ण चाण्डालो को बुलवाते है, सोमिल ब्राह्मण के पैरो को रस्सी से 
बधवा कर उनसे ही घसीटवा कर उसे द्वारिका नगरी के वाहिर फिकवा देते हैं । यह 
सब कुछ करते के अनन्तर जहा सोमिल ब्राह्मण का शव पडा था, उस भुमि को जल 
से साफ करवाते हैं और अन्त मे अपने घर चले जाते है। 


साथियो को 
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श्रीसुधर्मा स्वामी अपने शिष्य जम्बू को सम्बोधित करते हुए कहते है कि हे 
जम्बू । यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर स्वामी ने श्रन्तकहृशाग सूत्र के 
तृतीय वर्ग के अष्टम अध्ययन का यह श्र प्रतिपादित किया है । 





व्यास्या-पुण्य का श्राचरण न करना, परल्तु पुण्य के मधुर फल की आराकाक्षा बनाए रखना 
और पापाचार मे निमग्त रहना एवं पापों के दु खान परिणाम से सदा उन्मुकक्‍त रहने का विचार 
रखना, यह जन साधारण का स्वभाव-सिद्ध सिद्धान्त है। इस सिद्धान्त की श्राराधना करनेवालो की 
सख्या थोडी नही है । द्वारिका लगरो का सोमिल ब्राह्मण भी इसी सिद्धान्त का अनुयायी था। उसने 
श्रीकृष्ण के माजाए छोटे भाई गजसुकुमार का प्राणान्त कर दिया। गजसुकुमार एक तो त्रिखण्डा- 
घिपति श्रीकृष्ण के छोटे भाई थे, दूसरे एक महाव तपस्वी थे। ऐसे उच्च महान्‌ व्यक्तित्व के स्वामी 
महापुरुष के सिरप्र श्रगीठी रखकर मरणान्तिक कष्ट पहुचाना--उन्तकी जीवन-लीला समाप्त कर देना 
कितना भयकर श्क्षम्य भ्रपराध है-पाप है ? तथापि सोमिल इसके फल से बचना चाहता है। उ्सका 
विचार है कि यदि द्वारिका नगरी से भाग जाऊगा तो श्रीकृष्ण को आ्राखो से श्रोफल हो जाऊगा और 
इस प्रकार गजसू कुमार की हत्या के अपराध के फल से बच जाऊगा। इस विचार को कार्यान्वित करने 
के लिये वह अपने घर से चल भी देता है, बडी शीघ्रता के साथ श्रपने पाव उठाता है, ताकि वह श्षीघ्र 
ही दारिका नगरी की सीमा से वाहिर होजाने मे सफल होजाये, पर लाखो प्रयत्न करलेने पर भी पाप- 
कम जीव का पिण्ड नही छोडता । जब पाप-कर्म का उदय श्रा जाए तो फिर वह अपने फल का भुगतान 
करके ही छोडता है । सोमिल ब्राह्मण के पाप कम का उदय-काल आा चुका था, परिणाम स्वरूप वह 
श्रपनी योजना को मूर्तरूप देने मे सफल नहीं हो सका। सूत्रकार कहते हैं कि जब सोमिल ब्राह्मण 
हारिका नगरी से वाहिर हो रहा था, तव उस समय श्रीकृष्ण द्वारिका नगरी मे प्रवेश कर रहे थे। 
इस तरह श्रचानक दोनो का मेल हो गया। श्रीकृष्ण को देखते ही उसकी श्राखो के श्रागे श्रधकार छा 
गया, जीवन सुरक्षा की सब योजनाएं समाप्त हो गईं, श्रीकृष्ण को देखते ही वह जीवन से सर्वथा निराश 
हो गया । सृत्यु-मय के मारे उसका रोम-रोम काप उठा, उसके हृदय को ऐसा घक्का लगा, जिसे वह 
सहन नही कर सका, परिणाम स्वरूप वह खडा-खडा हो समाप्त हो गया। आयुष्य-कर्म की पू जी 
समाप्त होने से उसका प्राणान्त हो गया। निर्जीव होने से उसका शरीर मिट्टी के ढेले की तरह 
धडाम से भूमि पर गिर पडा। हिन्दी के एक अनुभवी विद्वान्‌ कवि ने कितना सुन्दर कहा है-- 


पाप छुपाया न छुपे, छुपे तो सोटा भाग। 
दाबी दूबोी न रहे, रुई लपेटो शआ्राग॥ 


कथाकारो की ऐसी भी मान्यता है कि श्रीकृष्ण जब वापिस द्वारिका नगरी की श्रोर भरा रहे 
थे तो उस समय वे छोटे भाई गजसुकुमार की भ्रकाल मृत्यु की दु खद घटना से बड़े व्याकुल थे-अत्य- 
घिक खिन्न थे। उसी खिस्तावस्था के कारण उन्होने राज-सेवको को श्रादेश दिया कि आज हम दारिक 
नगरी के मध्य मे से होकर नही जायेंगे, जिस मार्ग मे लोगो का यातायोत कम है उसी एकान्त शात्त 
मार्ग से घर पहुंचेंगे । श्रादेशानुसार सेवकों ने मध्य मार्ग छोड़कर एकान्त गली का मार्ग ले जिया 
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श्रीकृष्ण गली मे से होकर जा रहे थे । समय की बात समक्रिए कि उधर भागते समय सोमिल ब्राह्मण 
के सन में विचार आया कि श्रीकृष्ण द्वारिफा के मध्य मार्ग से आया करते हैं, श्रत मैं मध्यमार्ग को 
छोडकर गली के मार्ग से चलता हू । यहु सोचकर सोमिल गज़ी के मार्भ से जाने लगा । आगे बढा तो 
महाराज श्रीकृष्ण के दर्शंत हो गये । अपने ही पाप के कारण आज उसे महाराज श्रीकृष्ण यमराज 
दिखाई दिये । वस फिर क्या था, सोमिल भावी श्रनिष्ट की कल्पना से काप उठा, उसके रोम रोम में 
मृत्यु का भय नाचने लगा। अच्त मे, भयात्रिक्य से उसके प्राण पख्चेरू उड गये और वह धडाम से भूमि- 
तल पर गिर पडा । 

कहा जा चुका है कि श्रीकृष्ण ने भगवान अरिण्टनेमि से पूछा था कि प्रभो ! मैं गजसुकुमार 
मुनि के घातक पुरुष को कैसे जान सकता हु। इस प्रइत के उत्तर मे भगवान ने कहा था कि है कृष्ण 
जब तुम द्वारिका नगरी मे प्रवेश करोगे तब तुम्हे देखते ही एक मनुष्य का प्राणान्त हो जाएगा तब 
तुम समक लेना कि यह वही पुरुष है, जिसने मुनि-गजसुकुमार की हत्या की है यह सब वार्ता श्रीकृष्ण 
को याद थी । इसीलिये अपने सन्मुख भुमि तल पर मरे पड़े सोमिल को देखकर वे अपने साथियो को 
सम्बोधित करते हुए तत्काल बोल उठे-भद्र पुरुषों ! भाग्यहीन, श्रधम लज्जा-विहीन तथा नीच 
यह वह सोमिल ब्राह्मण है, जिसने गजसुकुमार मुनि का अ्रकाल में जीवन समाप्त कर दिया है। 


सोमिल ब्राह्मण के शव को देख कर श्रीकृष्ण को मामिक वेदना हुई। ब्राह्मण-कुल मे जन्म 
ले कर घर्म-शास्त्रो का ससार को सन्देश देनेवाला सोमिल ब्राह्मण इस प्रकार का नीच कुकृत्य 
करेगा, उनको स्वप्न में भी यह आश्या नही थी। श्रीकृष्ण के अ्रतिरिक्त जो भी व्यक्ति सोमिल 
ब्राह्मण द्वारा की गई मुनि गजसुकुमार की हत्या की वात सुनता वही श्राइचर्य चकित रह जाता। 
सभी उसकी भरत्सना करते और उसके शव पर यूकते | श्रन्त मे श्रीकृष्ण ने सोमिल ब्राह्मण के शव 
को चाण्डालो द्वारा खिंचवा कर द्वारिका नगरी से बाहिर फिकवा दिया। 

"भीते ४! यहां दिये गये ४ के श्रक से तथा “अ्रपत्यिय पत्थिए जाव परिवच्जिते” यहा पटित 
जाव--यावत्‌ पद से श्रभीष्ट पदो का वर्णेत क्रमश पृष्ठ १९६ तथा पृष्ठ १६५ पर कर दिया गया है। 

“एवं खलु जम्बू | समणेण जाव सपत्तेण” यहा पटित जाव पद भगवया महावीरेण श्राइगरेण 
तित्यगरेण सिवमयलसरुभ्र-सणल-मवखय-भव्वावाह-मपुणरावित्ति-सिद्धिगई नामघेय ठाण” इन पदों 
का ससूचक है । इनका विवेचन पीछे पृष्ठ १३ पर किया जा चुकाहै । 

“पार्णेहि कड्ढाबेइ-पाण -चाण्डार्ल कर्षयति, चरणे रज्जु वन्धयित्वा चाण्डाले नगराद 
बहिनिष्कासयत्ति १ यहा प्रयुक्त पाण शब्द चाण्डाल का बोधक है । सोमिल के पैरो को रस्सी से 
वधवाकर तथा घसीटवा कर नगर से बाहिर फिक्रवा दिया जाता है । इन भावों का ससूचक 'कड्ढा- 

चेइ'! यह पद है। 
336 शक सु पाणिएण भअ्रव्भोक्खावेइ/--इन पदो का भावार्थ है--्षोमिल के गव को उठाए 
जाने के पश्चात्‌ उस भूमि को जल के द्वारा शुद्ध कराया जाता है। हि 
सोमिल ब्राह्मण के शव को चण्डालो से खिंचवाना के जा पक को जल से घुलबाना 
ये सब बाते जेन साधारण को शिक्षित करने के लिये कही गई हैं । लोग यह समझ ले कि दुष्ट कर्म 
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का भ्राचरण करने वाला व्यक्ति प्रत्येक दृष्टि से निन्दित होता है। उसका किसी भी दशा मे सम्मान 
नही हो सकता, उसे सत्र श्रपमानित होना पडता है। नीति-धर्म के श्रनुसार भ्राततायी व्यक्ति के साथ 
किस प्रकार का व्यवहार करना उचित होता है ? इस प्रइन का समाधान भी उक्त वर्णन मे प्राप्त हो 
जाता है । इसके अतिरिक्त सोमिल ब्राह्मण के श्रन्य कुदुम्बी जनो के साथ किसी प्रकार का दुव्यंवहार 
न करना यह्‌ श्रीकृष्ण की न्‍्याय-प्रियता का सुन्दर एवं समर्थ उदाहरण है । | 
कहा जा चुका है कि पाच सौ शिष्यो के साथ श्रार्य सुधर्मा स्वामी चम्पानगरी के पूर्ण भद्र नामक 
उद्यान मे विराजमान थे। इनके विनीत शिष्य श्ार्य जम्बू स्वामी ने इनके चरणों मे निवेदत किया 
था कि भगवन्‌ ! अ््तगड सूत्र के तुतीय वर्ग के सातवें अध्ययन में श्रमण भगवान महावीर ते जिस 
महापुरुष का जीवन-चरित वर्णित किया है उसका जन श्रवण कर लिया है। मेरी इच्छा है कि 
गुरुदेव | अ्रब भ्राप अन्तगड सूत्र के तृतीय वर्ग के श्राठवे भ्रध्ययन का वर्णन सुनाए--भगवान महावीर 
से इस भ्रष्ययन मे किस महापुरुष की जीवनी वर्णित की है, उसे सुनाने को कृपा करे। श्रपने प्रिय 
शिष्य आर्य जबू की इस प्रार्थना को सुन कर आर्य सुधर्मा स्वामी ने इसको तृतीय वर्ग का श्राठवा 
अ्रध्ययन सुताता आरम्भ किया था। इसमे उन्होने गजसु कुमार मुनि का जीवन-चरित सुनाया । मुनि 
गजसुकुमार का जीवन-चरित समाप्त होने पर वे अपने शिष्य जम्बू से बोले-जम्बू ! इस प्रकार 
श्रमण भगवान महावीर ने श्रन्तगड सूत्र के तृतीय वर्ग के श्राठवें अध्ययन का वर्णन किया है । इसो 
बात को सूत्रकार ने 'एवं खलु जम्बू !' आदि पदो से अश्रभिव्यक्त किया है । 
प्रस्तुत भ्रष्ययन मे मुख्यतया तीन बातो पर प्रकाश डाला गया है -- 
पहली वात मातृ-ममता की है । माता देवकी के हृदय में बाल-क्रीडाए देखने की महान 
उत्कण्ठा उसके मातृ-हृदयगत ममत्वभाव का पर्याप्त परिचय करवा रही है। 
दूसरी बात, मुनि गजसुकुमार की दृढता की है। सोमिल ब्राह्मण द्वारा सिर पर भ्रगीठी रख 
देने पर भी उसके लिये मन मे जरा भी ह्वेंष नही आने दिया, प्रत्युत बडी शान्ति और धीरता से उस 
ग्रसीम सकट को सह कर मूनि गजसुकुमार ने श्रपनी सयम-साधनागत निष्ठा का झादर्श परिचय दिया 
है श्रौर ससार को वतला दिया है कि मोक्ष सम्पदा को हस्तगत करने के लिये अ्रग्ति-दाह जैसे कष्टो 
को सहन करने की क्षमता भी शअपेक्षित है । 
तीसरी वात सोमिल ब्राह्मण के कर्मो के विपाक की है। सोमिल चाहता था कि मैं श्रीकृष्ण 
की झाखो से ओकल हो जाऊ, द्वारिका नगरी से भाग कर ऐसे ठिकाने पर श्रपने को छिपा लू जो 
श्रीकृष्ण की पहुच से बहुत दूर हो, पर हुमा इससे बिल्कुल विपरीत | सोमिल श्रभी नगरी से बाहिर 
ही हुआ था कि श्रीकृष्ण उसे मिल गए। श्रीकृष्ण के रूप में मानो यमराज उसके सामने झ्ागए | 
श्रीकृष्ण उसके वध का कोई श्रादेश दें, इससे पहले ही उसके कम ने उसे दण्ड दे डाला और वह 
सदा के लिये मृत्यु की गोद मे सो गया। इससे यह्‌ स्पष्ट घ्वनित होता है कि कर्म-फल से मनुष्य 
बच नही सकता । कर्म जब उदयोन्मुख होते हैं तो उस समय स्थान, काल की चिन्ता किये बिना ही 
वे मनुष्य को अपना फल दे डालते हैं, अत सुखाभिलापी सेहंदय मानव को दु खान्त कर्मों से सदा 
पृथक्‌ रहना चाहिये । 


शभ्राठवा श्रध्ययन समाप्त 


नवम शअ्रध्ययन 


तृतीय वर्ग के आ्राठवें अध्ययन के झ्नस्तर नौवे भ्रध्ययत का स्थान है। नौवें भ्रध्ययत मे किन 
महापुरुषो के जीवन-चरित हैं ? इस प्रदत का समाधान करते हुए सूत्रकार कहते हैं .- 5 


मूल--तवमस्स उ उक्खेवशो । एवं खलु जबू ! तेण कालेण तेण समएणं बारवतीए 
नयरीए जहा पढमए जाव विहरइ । तत्थ ण बारबतीए बलदेवे नाम राया होत्था । 
चण्णश्रो । तस्स ण बलदेवस्स रण्णो धारिणी नाम॑ देवी होत्था । वण्णत्रो । ततेण सा 
धारिणी सीहूं सुभिणे जहा गोयमे, नवर सुमुहे नाम कुमारे पन्‍्तास कन्नागो पन्तासदाओं। 
चोहसपुव्वाइ श्रहिज्जइ, बीसं वासाइ परियाञ्रो, सेस त॑ चेव सेत्तुञ्जे सिद्धे ! निक्लेवशो। 


छाया-नवमस्य तु उत्क्षेषक । एवं खलु जम्बु !तस्मित्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारवत्या गगर्या 
यथा प्रथमको याचद्‌ विहरति । तन हारवत्या बलदेवों नाम राजा बसूव। वर्णक । तस्य बलवेवस्य 
राज्ञो घारिणी नास्नो देवी बभूच | वर्णक । त्तत सा घारिणी सिंह स्वप्न, यथा गोतम , नवर सुमुषो 
नासता कूमार , पहचाद्मत्‌ कन्या , पञुचाझत्‌ दाया, चतुर्इशपूर्वाणि श्रधीते, विज्ञति वर्षाणि पर्यामे | 
शेष तच्चेव, शत्रुरुजये सिद्ध । निश्लेपक । 


पदार्थ --वंवसस्स-तेवम॒ अध्ययन की, उ--समुच्चयार्थक है| उक्ल्लेब्नो--उत्क्षेपक--प्रस्तावता 
पहले की भाति जान लेना, एवं खलु--इस प्रकार, निश्चय ही, जबू -है जम्बू |, तेण कालेण-- 
उस काल, तेण समएण--उस समय, बारवतीए नयरीए--द्वारिका नगरी मे, जहा--जिस प्रकार, 
पढ़मए--अथम अध्ययन से वर्णन किया जा चुका है। जाव-यावत्‌ कृष्ण वासुदेव राज्य किया करते 
थे, तत्यण--उसी नगरी मे, बलदेवे नाम--बलदेव नाम का, राया--राजा, होत्या--था, वण्णग्रो- 
उसका वर्णन औपपातिक सूच को भाँति जानना, तस्स ण--उस, बलदेवस्स रन्तो--वलदेव राजी 
की, धारिणों नाम-धारिणी नाम की, देवी होत्या--रानी थी, वण्णश्रो--रानी का वर्णन भी पहले 
की भाति जान लेना, तते ण--इसके अनन्तर, सा धारिणी-उस धारणी देवी ने, सुमिणे-स्वप्न मै, 
सीह--सिंह देखा, जहा-जिस प्रकार, ग्रोयमे--गौतम कुमार का जन्म हुआ था, बसे ही इसका 
एक कुमार हुआ, नवर-अन्तर केवल इतना है कि इसका, नाम--वाम, सुमुह्ै कुमारे--सुमुस कुमार 
था, पस्वास--सुमुख कुमार का पचास, कस्नाश्ो--कन्याझो के साथ विवाह 2058 गया | तथा, पन्‍्नास 
दाहो--पचास-पचास वस्तुओं का दहेज 22058 ) फिर दीक्षा ग्रहण की, 22 वह, हे 5२88 
चौदह्‌ पर्व का, प्रहिज्जइ-अध्ययन करता है, बीस वासाइ--वीस वर्य, परियाश्रो-दीक्षा का पालत 
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करता है, सेस--शेष वर्णन, त चेव--वैसा ही है, भ्रन्त मे, सेत्तुजे-शत्रुझ्जय पवेत पर वह, सिद्धे-- 
सिद्ध पद प्राप्त करता है, निक्‍्खेव्नो-निक्षेप--उपसहार पहले को तरह जानना। 





मूलार्थ-ेवम श्रध्ययन की प्रस्तावना पहले की तरह जान लेना | आये सुधर्मा 
स्वामी आर्य जम्बू श्रनगार से कहने लगे कि जम्बू ! उस काल तथा उस समय द्वारिका 
नगरी मे त्रिखण्डाधिपति श्रीकृष्ण राज्य किया करते थे, परल्तु द्वारिका नगरी के एक 
विभाग का आधिपत्य महाराज बलदेव कर रहे थे । औपपातिक सूत्र मे वर्णित राज्य- 
वैभव की भाँति महाराज बलदेव का भी राज्य-वेभव था । 


महाराज बलदेव की राती का नाम धारिणी था। धारिणी तारी स्त्री-उचित 
सभी गुणों की भण्डार थी | एक बार महारानी धारिणी ने स्वप्न मे सिह को देखा । 
समय आने पर उसने एक पुत्ररत्व को जन्म दिया । राजकुमार गोतम कुमार की भाति 
बालक का जन्मोत्सव मनाया गया । अन्तर केवल इतना है कि बालक का नाम सुमुख 
कुमार रखा गया । य्रुवावस्था आने पर उसका पचास राजकन्याओे के साथ विवाह हुआ । 
पचास-पचास प्रकार का इनको दहेज मिला । वेराग्य होने पर ये साधु बन गये। इन्होने 
चौदह पूर्वों का अध्ययन किया । बीस वर्षो की दीक्षा का पालन किया, अन्त मे शत्रुझुजय 
पवेत पर उन्होने कर्मों का आमूल-चूल क्षय करके सिद्ध-पद प्राप्त किया । 


व्याख्या--अन्तगडसूत्र के तुतीय वर्ग के इस तवस अ्रध्ययत मे सूत्रकार ने राजकुमार सुमुख 
कुमार के जीवन का उल्लेख किया है। सुमुख कुमार द्वारिका नगरी मे पंदा हुए थे, पिता महाराज 
वलदेव और माता धारिणी देवी थी। कुमार जब गर्भ मे आए थे तो उस समय माता ने स्वप्त मे एक सिंह 
को देखा था | सिह-दशन का श्रथे था--गर्भ मे आनेवाला जीव शौर्यादि गुणो में सिह के समान होगा। 
स्वप्न-पाठको द्वारा स्वप्न का मगलमय सुखद फलादेश सूत्र कर माता-पिता को वहुत्त प्रसन्‍नता हुई 
थी । बालक के जन्म होने पर राज्य भर मे प्रसन्‍नता छा गई। माता-पिता ने दिल खोल कर याचको 
को दान दिया । बालक का नाम सुमुख कुमार रखा गया। जब राजकुमार सुमुख युवक हो गया तब 
माता-पिता ने उसका अनुपम सुन्दर कन्याओ के साथ विवाह कर दिया। पचास-पचास प्रकार का 
दहेज दिया | विवाहित होने पर राजकुमार साँसारिक सुखो का आनन्द भोगने लगा। 


एक वार द्वारिका नगरी में विश्ववच्य मगलसूर्ति भगवान श्ररिष्टनेमि पधारे। राजकमार 


सुमुख को भगवान के मगलमय उपदेश सुनने का पुण्य श्रवसर प्राप्त हुशा | भगवान की कल्याणमयी 
वाणी ने सुमुख की सोई हुई अन्तरचेतना जगा डाली और उसे वेराग्य हो गया । माता-पिता के समभाने 


पर भी वह वैराग्य का महापथ छोडने को तैयार न हुआ । शुभ दिन देखकर एक दिन उसने भगवान 
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के चरणो मे दीक्षा ब्रत अ्रगीकार कर लिया। सयम-साधता की बडी कठोरता के साथ आराधना 
करने लगा, साथ में चौदह पूर्वों का अध्ययन भी किया | इस तरह बीस वर्ष तक सयम-साधवा तथा 
ज्ञानाराधना मे लगा रहा। भ्रन्त मे शत्रुझ्जय पवेत पर विराजमान होकर मुन्रि सुमुख ने निर्वाण- 
पद को प्राप्त कर लिया । हु 

“उक्खेबश्रो''--उत्क्षेपक । उत्क्षेपक, प्रस्तावना, प्रारभिक वक्‍तव्य, या उपोदुघात का नाम है। 
सुत्रका र की भाषा मे प्रस्तुत नवम॒ भ्रष्ययन की प्रस्तावना इस प्रकार है-- 

जइ ण भते | समणेण भगवया जाव सपत्त ण श्रट्ठभस्स श्रगस्स अन्तगडदसाण तच्चस्स वगस्स 
अट्ठमस्स श्रज्फपणस्स अश्रयसट्ठे पण्णत्त , नवमस्स ण भते | अज्कमयणस्स ससणेण भगवया महावीरेण 
जाव सपत ण श्रन्तगडद्साण के श्रट॒ठे पण्णत्त ? 

श्रार्य जम्बू अनगार अपने गुरुदेव आर्य सुधर्मा स्वामी के चरणों मे निवेदत करते हैं कि 
है भगवन्‌ ! यदि मोक्षप्राप्त यावत्‌ श्रमण भगवान ने श्रन्तगड सूत्र के तृतोय चर्ग के श्राठवे अश्रध्ययन 
का यह अर्थ प्रतिपादन किया है तो भगबन्‌ । मोक्ष प्राप्त यावतू, श्रमण भगवान महावीर ने नवम 
भ्रध्ययन का क्या श्रर्थ कथत किया है ? यह नवम अ्रध्ययन की प्रस्तावना है। जिसे सूत्रकार ने मूल 
सूत्र मे “तबमस्स उक्खेवशो इन पदों से सूचित किया है । 

“जहा पढमए जाव विहरइ” इन पदो का भअ्र्थ है--जेसे पहले श्रध्ययन में श्रीकृष्ण के वैभव 
का तथा आ्राधिपत्य का वर्णन किया गया है, उस्ली प्रकार श्रीकृष्ण तीव खण्ड वर अपना शासन चला 
रहे थे । अ्रन्तगड सूत्र के प्रथम वर्ग के प्रथम श्रव्ययन्त मे तत्यण बारबतोए नयरीए कण्हे णास वासुदेवे 
राया परिवसइ । महेया राय वण्णतो | से ण तत्थ समुद्ृविजयपामोकक्‍्खाण श्राहेवच्च जाव विहरइ। | 
यह पाठ श्राता है। प्रस्तुत सूत्र में सूअकार ने “बारवतीए नयरीए जहा पढमए जाव विहरइ” ये पद 
देकर प्रथम वर्गीय प्रथम श्रध्ययन मे पठित उक्त पाठ के ग्रहण करने की ओर सकेत किया है । 

व्वण्णओ्रो” का अर्थ है--वर्णन-प्रकरण या वर्णेवप्रकार । सूत्रकार ने यह पद राजा तथा रानी 
दोनो के साथ जोडा है । पहला “वण्णओर” पद --मह॒या-हिमबत-सहत-सलय-सत्दर-महिद-सारे 
प्सनन्‍्तडिम्थ-डमर रज्ज पसासेमाणें विहरइ इन पदों का ससूचक है। श्रौपपाततिक सूत्र में इन पदों की 

व्याख्या देखी जा सकती है। द्वितीय “वण्णओओो” पद झौपपातिक सूत्र मे वणित “--सुकुमाल- 
पाण्िपषाया, भ्रहीण पडिपुण्ण-पचिदिय सरीरा पचविहे माणुस्सए कामभोएं पच्चणुभवमाणी बिहरति” 
इन पदों का परिचायक है। इनकी व्याख्या भी ओपपातिक सूस में ही देखनी चाहिए । 

“जहा गोयमे का अ्रथे है-जैसे प्रथम वर्गीय प्रथम श्रध्यमन में गौतम कुमार का जन्म-सम्वन्धी 
वर्णन पीछे किया गया है । बैसे ही सुमुख कुमार का जन्म-वर्णन भी समझ लेना चाहिए। स्वप्न- 
पाठकों का बुलाना, समय पर गर्भ का घारण करना, नवमान है होने पर वालक का जन्म 4 
माता-पिता का जस्मोत्सव मताना, ये सब बाते जैसे राजकुमार गौतमकुमार जि प्रकरण में बतलाई 
गई है, ठीक उसी प्रकार सुमुख कुमार के प्रकरण में भी जान लेसी चाहिए । उसी बात की सुचनाय 


श्ब्दो िय 
सृत्रकार ने 'जहा गोयमे इन शब्दों का प्रयोग किया है । 
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'पन्‍्नास दाप्लो' का अ्र्थ है, पचास-पचास का दहेज दिया गया । राजकुमार सुमुख का विवाह 
५० राजकुमारियों के साथ सम्पन्न हुआ था, अत माता-पिता ने पुत्रवधुओं को कुण्डल आ्रादि जो 
दहेज मे दिए उनकी सरूया पचास-पचास थी, ताकि प्रत्येक पुत्रवधू को प्रत्येक वस्तु सिल सके | यह 
सब कुछ देने के पीछे माता-पिता की यही भावनगा थी कि एक वस्तु एक के पास रहे श्रौर एक के 
पास न रहे ऐसी विषमता न हो, प्रत्युत एक जैसी वस्तु प्रत्येक पुत्रवधू को प्राप्त हो । 


“चोहस पुव्वाइ” का अर्थ है--चौदह पूर्व । तीर्थ का प्रव्तेत करते समय तीर्थंकर भगवान जिस 
ग्रथ का पहले-पहल गणघरो को उपदेश देते हैं, अयवा गणबर पहले-पहल जिस श्रर्थ को सूत्र रूप मे 
ग्‌थते हैं, उसे पूर्व कहते है । उत्पाद पूर्व, अग्रायणीय पूर्व आदि चौदह पूर्व है। इन्ही चौदह पूर्वों का 
मुनिराज सुमुख कुमार ने श्रष्ययत किया था 


“सेस त चेव इन पदो का अर्थ है--सुमुख्त मुनिवर का शेप वर्णन वही है। भाव यह है कि 
जैसे गोतम कुमार के प्रकरण मे गौतम मुनि के जोवन का श्रन्तिम भाग वर्णित हो चुका है, वही वर्णन 
सुमुख मुनि का भी समझ लेना चाहिए। 


“निकखेबश्ो --निक्षेपक्त--इस पद का अर्थ है--उपसहार, समाप्ति-सूचक वाक्य । शास्त्रीय 
भाषा मे इस नवम अध्ययन का उपसहार वाक्य इस प्रकार है-- 


एवं खलु जबू ! समणेण भगवया सहावीरेण जाव सपत्तण श्रद्डभसस्‍्स श्रगस्स भ्रन्तगडदसाण 
तच्चस्स वग्गस्स नवमस्स भ्रज्कपणस्स भ्रयमट्ट पण्णत्त त्ति बेसि। श्र्थात्‌ हे जम्बू | इस प्रकार मोक्ष- 
प्राप्त यावत्‌ श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अच्तगड सून के तृतीय वर्ग के नवम अध्यय 


जैसा न" नका यह 
(जैसा कि पहले बताया जा चुका है) अरे प्रतिपादन किया है, ऐसा मैं कहता हू । 


नवस श्रध्ययन समाप्त 





2-2 करन द 
$ चोदह पूर्वों का वणन पढिए पृ० ८५ पर । 


चार श्रध्ययन 


( १० से १३ ) 


श्रन्तगडसूत्र के तृतीय वर्ग के नवम अध्ययन का वर्णन किया जा चुका है। अ्रव क्रेम प्रष्ति 
अगले अध्ययनों का वर्णन करते हुए सूत्रकार कहते है-- 


मूल--एव दुम्मुहेतिि, कृवदारएवि तिस्तिवि बलदेव-धारिणी सुया, दारुएवि एवं चेव, 
नवर वसुदेवधारिणीसुते ॥ एवं श्रणाधिट्ठीवि वसुदेवधारिणीसुते । एवं खलु जम्बू | 
समणंण भगवया महावोीरेण जाव सपत्तेण श्रटठमस्स श्रगस्स श्रतगडदसाण तच्च॑स्त 
वग्गस्स तेरसमसस ग्रज्फपणस्स श्रयमदठे पण्णत्ते । 


छाया--एवं ह्विम्ुखो5पि, क्पदारकोउपि अयोउपि बलदेवघारिणीसुता, दारुकोईपि एवं चेव 
नव॒र वसुदेवधारिणीसुत । एचमनाधृष्ट्यपि वसुदेवधारिणीसुत । एवं खलु जम्बु । श्रमणेन भगवता 
महावीरेण यावत्‌ सम्प्राप्तेन अष्टसस्पागस्य श्रन्तकुदशाना तृतीयस्य वर्गस्थ चयोवव्रास्य अध्ययनत्य 


प्पमर्थ प्रज्ञप्त । 


पदार्थ--एव--इसी प्रकार, दुम्मुहेबि--द्विमुख् कुमार भी, कूबदारएवि--कूपदारक कुमार 
भी, तिन्निवि-तीतो ही, बलदेवधारिणीसुया--वलदेव और धारिणी के पुत्र थे, एव चेव--भौर 
इसी प्रकार, दारुएवि--दारुक कुमार का भी वर्णन समझ लेना, नवर-अ्रच्तर केवल इतना है, 
वसुदेवधारिणीसुया--ये वसुदेव राजा और धारिणी देवी के पुत्र थे, एव--इसी प्रकार, झणाधिदृदीवि 
--अनाधुष्टि कुमार का भी वर्णन है, बसुदेवधारिणीसुते--यह वसुदेव तथा घारिणी के पुत्र थे, एव 
खलु--इस प्रकार निश्चय ही, जबू (-हं जम्बू |, जाव सपत्तेण--यावत्‌ मोक्ष सम्प्राप्त, समणेण 
भ्रमण, भगवया--भगवान, महावीरेण--महावीर ने, भ्रट्ठमस्स प्रगस्स--भ्राठवे श्रग,. भस्त- 
गडदसाण--श्रन्तकुदशा के, तच्चस्स वर्गस्स--तृतीय वग के, तेरसमस्स--तै रहवे, प्रज्कयणत्स 
_ अध्ययन का, श्रयमद्ठे-यह श्र्थ, पण्णत्त--प्रतिपादन किया है। 


मूलार्थ-जिस प्रकार सुमुख कुमार के जीवन का उल्लेख किया गया है, इसी 
प्रकार ्विंमुख श्रीर कूपदारक इन दो राजकुमारों के विपय में भी जान लेना चाहिये। 
झौर कृपदारक ये त्तीनी ही राजा चलदेव के पूत्र और माता धारिणीं 


सुमुख, हिंमुख है 
इन की तरह ही दारुककुमार की जीवनी है, अन्तर केवल इतना हूँ कि 


के अत्मज थे | 


तृतीय यर्ग २०७ 








पिता का नाम पसुदेव और माता का नाम धारिणी था | दारुक कुमार के भाई प्रना- 
घृष्टि कुमार के जीवन की भी ऐसी ही कथा है। 


आये सुधर्मा स्वामी आर्य जम्बू को सम्बोधित करते हुए कहते है कि हे जम्बू | 
इस प्रकार मोक्ष सम्प्राप्त यावत्‌ श्रमण भगवान महावीर ने आ्राठवे श्रग श्र्तकृदशा के 
तृतीय वर्ग के तेरहवें अध्ययन का यह श्रथ प्रतिपादित किया है । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे चार अ्रध्ययनो का वर्णन किया गया है। इन में क्रमश हिम्ुख, 
कृपदारक, दारुक तथा अनाधृष्टि, इन चार राजकुमारो के जीवन-वृत्तो का उल्लेख है। इन मे 
हिमुख ओर कृपदारक ये दोनो इसी वर्ग के नवम श्रध्ययन मे वणित सुमुख कुमार के मा जाए भाई 
थे। तीनो के पिता महाराज वलदेब थे। इनको जन्म देनेवाली माता धारिणी थी। 
दारुक ओर अनाधृष्टि ये दोनो सगे भाई थे, पिता का ताम वसुदेव श्लौर माता का नाम 
धारिणी था। इन चारो कुमारों की जीवनी सुमुख की तरह जाननी चाहिये । 
इनकी तथा सुमुख की जीवनी मे कोई विशेष अन्तर न होने के कारण सूत्रकार ने केवल इनका 
तथा इनके माता-पिता के नाम का उल्लेखमात्र कर दिया है। केवल नामोल्लेख करने के पीछे सूत्रकार 
की यही भावना प्रतीत होती है कि द्विमुख श्रादि राजकुमारों का जन्म, शैशवकाल, युवावस्था, विवाह, 
दीक्षा-प्रहण, ज्ञान-प्राप्ति तथा निर्वाण-प्राप्ति श्रादि सभी वातें सुमुख कुमार की तरह ही जान लेनी 
चाहिए । 
“'दुम्मुहे, इस पद की सस्कृतच्छाया--“ढुमुं ख ” ऐसी भी देखने मे श्राती है । 


/तिन्निवि यह पद तीन का बोधक है। इसी सूत्र मे वर्णित श्री द्विमुखकुमार तथा श्री कप- 
दारक दो ये तथा तीसरे नवम श्रष्ययन मे वर्णित श्रीसुमुख कुमार हैं। इस प्रकार इन तीनो का सूचक 
'तिन्नि! यह पद है। | 


प्रस्तुत सूत्र का परिशीलन करने से ज्ञात होता है कि उस 
लोकप्रिय था । जनता में राजकुमारियों का 'घारिणी' नाम रखने की श्रधिक प्रथा थी। इसीलिये 
वसुदेव राजा की रानी का नाम घारिणी था, तथा बलदेव राजा की रानी का नाम भी घारिणों था। 
प्रथम वर्ग के प्रथम भ्रष्ययन के नायक राजकुमार गौतम कुमार की जननी का नाम भी घारिणी था। 
परन्तु घारिणी नाम की ये सभी रानिया श्रलग-अलग थी। नाम की समानता होने से इनको एक 
समभने को भूल कदापि नही करनी चाहिये । है 


“समणेण जाव सपत्त ण” यहा पठित “'जाव-यावत” पद से भ्रभीष्ट पदो 
पदों का 
पर कर दिया गया है। शत पे पूछ 


युग में 'धारिणी' यह नाम अत्यधिक 


एल का उपसहार सूत्रकार ने स्वय कर दिया है जिसका श्रर्थ स्पष्ट ही है। 


0 तृतीय वर्ग समाप्त ॥ 


चतुर्थ वर्ग 


झब सूत्रकार चतुर्थ वर्ग का श्रारम्भ करते हुए कहते हैं-- 

मूल-जटइ ण॑ भते ! समणेणं जाव संपत्तेणं तच्चस्स वग्गस्स श्रयमट्ठे पण्णत्ते 
चउत्थस्स के अटठे पण्णत्त ? एवं खलु जंबू ! समर्णेण जाव संपत्तेण चउत्थस्स वग्गस्स 
दस अज्भयणा पण्णत्ता, त॑ जहा- 

जालि, मयालि, उवयालि, पुरिससेणे य, चारिसेणे य, पज्जुन्त, संब, श्रनिरद्े, 
सच्चनेमि य, दढनेमि । 

जद ण भत्ते ! समणंण जाव संपत्तेणं चउत्थस्स वग्गस्स दस श्रज्कपणा पण्णत्ता। 
पढमस्स ण अ्रज्कयणस्स के अ्ट्ठे पण्णत्ते ? एवं खलु जब ! तेण कालेण तेण समएण 
बारवती नयरी, तीसे जहा पढमे कण्हे वासुदेवे श्राहेवच्च जाव विहरइ । 

तत्थ णं बारवतीए नयरीए वसुदेवे राया, धारिणी वण्णओ्रो, जहा गोयमो, तंवर 
जालिकुमारे । पन्‍नास दातो, बारसगी सोलस वासा परिताओ्रो, सेंस जहा योयमस्स 
जाव सेतु जे सिद्धे ॥ 

एवं सथालि, उवयालि, पुरिससेणे थ वारिसेणे य । एवं पजुन्नेवित्ति, नवर फण्हे 
पिया, रुप्पिणी माता | एवं सबेवि, नचरं जबवतों माता । एवं अनिरुद्धेवि नवर पज्जुन्ने 
पिया बेदब्भी साया । एवं सच्चनेमी, नचर समुद्विजये पिता, सिवा माता । दढनेसी वि, 


सब्बे एम गसा । चउत्थवग्गस्स निक्‍्खेवशो । 

छाया--यदि भदन्त [ श्रमणेन याचत्‌ सम्श्राप्तेन तृतीयस्य वर्गरय अयमर्थ प्रज्ञण 
को5थ प्रज्मप्त ? एवं खलू जम्बु ! तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारवती नगरी, तस्य 
क्रृष्णो वासुदेव आधिपत्य यावद्‌ विहरइ । 

तत्र दवारवत्या नगर्था वसुदेवों राजा घारिणी। वर्णक । यया गौतम , नवर जालिकुमार । 
पञ्चाशत दाया । द्वाइशागी । पोडश वर्षाणि वर्याय । शेष यथा गौतमस्य, यावत्‌ शन्रुुुजमे सिद्ध । 

एव मयालि , उपयालि , प्रुरुपससेनशच, वारिपेणइच, एव प्रद्युम्तोउपि इति, नवर अओ पिता 
रषिमणी मात्ता, एव दाम्बोष्षि नवर, जाम्बवत्तो माता | एवमनिरुद्धो5वि, नवर प्रयुम्त पिता, बंदर्भी 
भसाता । एव सत्यनेमि , नवर समुद्रविजय पिता, दिवा माता, दृढनेमिरपि । सर्वे एकगमा , चतुयबगस्य 


निक्षेपत १ 


त , चतुर्थरय 
यथा प्रथमे 





3 
जाव--पावत, सपत्तेण--मोक्ष-सम्प्राप्त महावीर स्वामी ने, तच्चस्स वग्गस्स--तृतीय वर्ग का, 


अयमदढे--यह भ्र्थ, पण्णत्त--प्रतिपादन किया है तो हे भगवन्‌! , चउत्थस्स--चतुर्थ वर्ग का, फे झटदे 
पष्णत --क्या श्र्थं प्रतिपादन किया है? (श्री सुधर्मा स्वामी बोले), एव--इस प्रकार, खलु-- 
निः्चयार्थंक है, जबू |>हें जम्बू ।, समणेण-श्रमण, जाव>प्रावत्‌, सम्पत्तेण--मोक्ष-प्राप्त 
महावीर ते, चउत्थस्स वग्गस्स--चंतुर्थ व्गे के, दस श्रज्ञकपणा-दस अध्ययन, पण्णत्ता--क्थन 
किए हैं, त जहा-जैसे कि -- 


जालि--जालि कुमार, सघालि--मयालि कुमार, उवयालि--उपयालि कुमार, पुरिससेणे प-- 
भ्ौर पुरुषसेन, बारिसेणे य-ग्रौर वारिपेण, पञ्ञुन्न-प्रद्यम्तकुमार, सब-शाम्बकुमार, श्रनिरुद्धे-- 
अ्रनिरुद्धकुमा र,सच्चनेमी य--और सत्यनेमिकुमार , दढनेमी--दृढने मिकुमार, जइ ण--यदि, भते!--हे 
भगवन्‌! , समणेण--श्रमण,जाव--यावत्‌, सपत्ते ण--मोक्षप्राप्त महावी रने,चउत्थस्स वरगस्स--चौथे वर्ग 
के, दस प्रज्कपणा--इस अध्ययन, पण्णत्ता--प्रतिपादन किए है तो हे भगवन्‌। , पठमस्स ण भ्रज्कपणस्स 
--प्रथम अध्ययन का, के श्रट्ट पण्णत्ते --बक्या श्र प्रतिपादन किया है ? (श्री सुधर्मा स्वामी बोले ) 
एव--इस प्रकार, खलु--निरुचय ही, जबू हे जम्बू !, तेण कालेण तेण समएण--उस काल 
तथा उस समय मे, बारवतो णयरी-हछवारिका नगरी थी, तीसे--उस नगरी मे, जहा--जिस प्रकार, 
पढमे--प्रथम श्रध्ययन मे कहा जा चुका है, वैसे ही, कण्हे वासुदेवे--कष्ण वासुदेव, भ्राहेवच्च--- 
राज्य करते हुए, जाव-पावत्‌, विहरइ--विहरण कर रहे थे । 

तत्यथ ण--वहा, बारवतीए णयरीए--दवरिका नगरीमे, वसुदेवे राया--राजा वसुदेव भी राज्य 
करते थे, उनकी, घारिणी--भारिणी नाम की रानो थी, वष्णश्लो--उस का वर्णन ग्रौपपातिक सूत्र 
की भाति समझ लेना चा।हिये। (इच के घर एक बालक ने जन्म लिया), जहा गोयमो--जिस 
प्रकार गौतम कुमार का जन्मोत्सव मनाया गया था, (उसी प्रकार इसका भी जस्मोत्सव मनाया 
गया, नवर-इतना अन्तर है कि इस बालक का नाम, जालिकुमारे--जालिकुमार रखा गया। 
इसका पचास राजकतन्याश्रो से विवाह किया गया, विवाह मे इनको, पन्तासतो दातो--प्चास-पचास 
प्रकार का दहेज दिया गया। इन्होने भगवान श्ररिष्टनेमि के पास दीक्षा ली शौर, बारसगी-- 


वारह अगो का श्रध्ययन्त किया, सोलस वासा परिताश्रो--स्ोलह वर्षों तक दीक्षा पाली, सेस जहा 
गोयमस्स-शैप वर्णन गौतम कुमार के समान समझ लेना चाहिये, जाव--यावत, सेतुडजे--शत्रु>जय 
पर्वत पर, सिद्धे--सिद्ध पद प्राप्त किया । है 


पदार्थ--जञइ-यदि, ण--वाक्य सौदर्यार्थ है, भते “हे भगवन्‌ !', समरणेण-श्रमण, 


एव-इसी प्रकार, सयालि--मयालि कुमार, उवयालि--उपयालि कुमार, पुरिससेण य-- 
और पुरुष सेन, बारिसेण य--भऔर वारिषेण, एव--इसी प्रकार, पज्जुस्तेवि-अद्युम्त कुमार का 
जीवन भी समझ लेना चाहिये, नवर-+प्रन्तर इतना है कि, कण्हे पिया--इन के पिता क्ष्ण ये 
रुप्पिणी माता--माता रुक्मिणी थी, एब--इसी प्रकार, सबेवि--शाम्व कमार का जीवन भी समझ 
लेना चाहिये, नवर--इतनी विज्ञेप्रता है कि इनकी, जब | 


बती माता-माता का नाम जाम्ववती 
एवं श्रनिरुद्धेवि--इसी प्रकार राजकुमार अ्रनिरुद्ध का जीवन भी जान लेना चाहिये अपर तन 


जे श्री प्रन्तकदशाज़ धुत 


काका कमा 
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बत्ती 


अन्तर है कि इनके, पजुन्ते पिया--पिता प्रद्युम्न थे, वेबब्धी साया--माता का नाम वैदर्भी था, एवं 
सच्चनेमी--इसी प्रकार सत्यनेमि कुमार का कथानक है, तवर--अन्तर इतना है कि उनके, समुद्द- 
विजये पित्ता--पिता समुद्रविजय थे श्रौर, सिवा साता--मात्ता का नाम शिवा था, बढनेमीवि-- 
इसी तरह दृढनेमि कुमार की जीवनी भी समक लेनी चाहिये, सब्बे-इन सब का, एगगरमा-एक 
जैसा पाठ श्रर्थात्‌ वर्णन है, चउत्थर्स कम्गस्स--चतुर्थ वर्ग का, निक्‍लेबश्नो--निक्षेकक उपसहार 


समफ लेना चाहिये । 
मूलार्थ-- अपने गुरुदेव श्राये सुधर्मा स्वामी के चरणों मे निवेदन करते हुए श्रार्य 


श्रतगार जम्बू बोले--भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्ष सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने यदि 
अन्तगड सूत्र के तीसरे वर्ग का यह अर्थ बताया है तो है भगवन्‌ । उन्होने चतुर्थ वर्ग 


का क्‍या अर्थ प्रतिपादत किया है ?' 
अपने शिष्य जम्बू अ्रनगार के इस प्रर्त का समाधान करते हुए भाये सुधर्मा 


स्वामी जम्बू को सम्बोधित करते हुए कहने लगे- 
'जम्बू ! मोक्षसम्प्राप्त अमण भगवान महावीर ने झन्तगडसूत्र के चतुर्थ वर्ग के देश 


श्रष्ययन कथन किये हैं। उन श्रध्ययत्तों के नाम इस श्रकार है- 

१ जालिकुमार, २ मयालिकुमार, हे उपयालिकुमार, ४ पुरुषसेण कुमार, 
५. वारिषेण कुमार, ६. प्रद्युम्म कुमार, ७ शाम्ब कुमार, ८. अनिर्ुद्ध कुमार 
९ सत्यनेसि कूमार, १० दुंढनेमि कुमार। 

अपने प्रश्न का समाधान प्राप्त करके झा जम्बू अ्नगार ने अपने गुरुदेव ञ्रारय॑ 


सुधर्मा स्वामी के चरणों में पुन निवेदल किया-- े 
भगवन्‌ | मोक्ष सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावी रने यदि भ्रन्तगड सूत्र के चतुर्थ वर्य 
के दस अध्ययन बतलाए हैं तो भगवन्‌, उन्होने प्रथम अध्ययन का क्‍या श्र्थ बताया है ?' 
श्रार्य जम्बू अनगार के इस प्रश्न का उत्तर देते हुए राय सुधर्मा स्वामी ने कहा- 
उस काल तथा उसे समय में द्वारिका नगरी थी उसमे वासुदेव कृष्ण 


धजम्बू ॥ क 
राज्य किया करते थे । नगरी की लम्बाई-चौडाई तथा कृष्ण महाराज के राज्य-वभत 
श्रादि का परिचय प्रथम अध्ययन मे दिया जा चुका है। इसीं द्वारिका नगरी के एक 

वसुदेव की राती का नाम घारिणी था । 


भाग के शासक महाराज चसुदेव थे । महाराज 
समय अप्े पर माता धारिणी ने एक बालक को जन्म दिया । वालक का लालन-पालन 


प्रथम अध्ययन में वणित राजकुमार गौतम के समान किया गया । अन्तर केवल इतना 


चतुर्थ वर्ग २११ 











है कि नामसस्कार करते समय इस बालक का नाम जालिकुमार रखा गया। युवक 
हो जाने पर जालिकुमार का पचास राजकन्याप्रो के साथ विवाह सम्पन्न हुआ, इनको 
पचास-पच्नास प्रकार का दहेज मिला । 

एक बार द्वारिका नगरी मे भगवान अरिष्टनेमि पधारे, जालि कुमार भगवान को 
सेवा मे उपस्थित हुए, भगवान के धर्मोपदेश से उनके हृदय में वेराग्यभाव जागा और 
वे माता पिता से श्राज्ञा लेकर भगवान के चरणों में दीक्षित हो गए। इन्होने बारह 
श्रगों का भ्रध्ययन किया। सोलह वर्ष तक सयभ-साधना की आराधना की । जिस प्रकार 
प्रथम अध्ययन में वणित गौतम मुतिराज ने भगवान से आज्ञा लेकर भिक्षु-प्रतिमाओं का 
भ्राराधत किया, गुणरत्न तप किया, स्थविरों के साथ शरत्रुअजय पर्वत पर तपस्या की, 


उसी प्रकार मुनि जालिकुमार ने भी यह सब कुछ किया झौर श्रन्‍्त मे शन्रुहुजय पर्वत 
पर सिद्ध-पद को प्राप्त कर लिया। 


जालिकुमार की भाति मयालिकुमार, उपयभालिकुमार, पुरिषसेन कुमार और 
वारिषेणकुमार ने भी सयम-साधना द्वारा सिद्ध-पद की प्राप्ति की । इसी प्रकार प्रद्य मत 
कुमार, शास्बकुमार, अनिरुद्धकुमार, सत्यनेमिकुमार तथा दृढनेमि कुमार भी सिद्ध-पद 
को प्राप्त हुए। अच्तर केवल इतना है कि प्रच्युम्त कुमार के पिता श्रीकृष्ण श्नौर माता 
रुक्मिणी थी | शाम्बकुमार की माता जाम्बवती, अनिरुद्ध के पिता प्रद्य म्न माता वेदर्भी 
तथा सत्यनेमि कुमार तथा दृढनेमि कुमार इन दोनों के पिता समुद्रविजय श्रौर माता 
शिवा थी । इन सब का शेष वर्णन समान ही है। सयम-साधना करके सभी शत्रुरुजय 
पर्वत पर सिद्ध हो गये । 

श्रार्य सुधमस्वामी अपने शिष्य जम्बू श्रनगार से कहने लगे कि हे जम्बू । मोक्ष- 


प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर स्वामी ने भ्रस्तगडसूत्र के चतुर्थ वर्ग का यह अर्थ प्रतिपा- 
दन किया है। 


.... व्यास्या--अन्तगडस त्र का तृतीय वर्ग सुनने के अन्तर शार्य जम्बू श्रनगा भें 

वर्ग के श्रवण करने की प्रभिलाषा उत्पत्न हुई। उन्होने अपतन्ती अभिलाषा की पति च लिये ह 
गुरुदेव श्रार्य सुधर्मा स्वामी के चरणों में विनयपूर्वक निवेदन करते हुए कहा-गुरुदेव ! मेरी प्रार्थना 
है कि भ्रव श्राप मुझे अन्तगड सूत्र के चतुर्थ वर्ग का वर्णत सुनाने को कपा करें। विश्ववन्य मगल- 
मूर्ति भगवान महावीर ने चतुर्थ वर्ग में जिम महापुरुषो के जीवन की व्याख्या की है उन्हें सुनाने का 


र१२ हम अर 


डी >> >> 
शा रा जा या जाया जब 


झनुग्रह करे । अपने विनीत शिष्य जम्यू की जिज्ञासा भरी प्रार्थना को सुत कर महामहिम पश्रार्य 
सुधर्मा स्वासी बोले कि जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने अन्तगड सूत्र के चतुर्थ वर्ग में दस अध्ययन 
बतलाए हैं। जिस अ्रध्ययन में जिस महापुरुष के जीवन का उल्लेख किया गया. है, उस श्रध्ययन की 
वही नाम रक्‍खा गया है। इन दस महापुरुषों में जालि कुमार, मयालि कुमार, उपयालि कुमार, 
पुरुषसेन कुमार तथा वारिषेण कुमार ये पाच महापुरुष वासुदेव श्री कृष्ण के भाई थे । अन्तर केवल 
इतना है कि वासूदेव कृष्ण की माता देवकी थी श्रौर जालिकुमार आ्रादि की माता का नाम धारिणी 
था। इन पाचों महापुरुषो का श्रन्तगड सूऋ के प्रथम वर्गीय प्रथम अ्रध्ययन मे वणित गौतम कुमारे 
की भान्ति पालन-पोषण हुआ था, प्रत्येक का ५०-५० राजकन्याओ्रो के साथ विवाह हुआ था, इन को 
५०-४० प्रकार का दहेज मिला था, इन पाचो ने भगवान भअ्ररिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षा ली थी। 
बारह अगो का अ्रध्ययन किया था, सोलह वर्ष तक इन्होने सयम सावता की थी और ग्रन्त में झन्रुल्जय 
पर्वत पर जप-तप के साथ निर्वाण-पद पाया था। 
चतुर्थ वर्ग मे वणित छटे महापुरुष का नाम प्रद्युस्त कुमार था। ये वासुदेव कृष्ण के पुत्र 
थे, इनकी साता का सलाम रुक्मिणी था। सातवे महापुरुप शाम्ब कुमार थे, ये भी श्रीकृष्ण के पुत्र ये। 
इसकी माता का नाम जाम्बबती था । आठवे महापुरुष अ्रतिरुद्ध कुमार थे, इन के पिता का ताम 
प्रयु्न# श्र माता का नाम वेदर्भी था। चौर्व महापुरुष सत्यनेमि कुमार भ्नौर दसवे दृढनेमि कुमार 
थे। थे दोनो श्रीकृष्ण के ताऊ महाराज समुद्रविजय के पुत्र थे, इनकी माता का नाम शिवा 
देवी था। ये महापुरुष भी गौतम कुमार की तरह राजपाट छोड कर भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणों 
में साधु बने थे ॥ तथा गौतम कुमार की भात्रि सयम-साधना की आरापना के अनच्तर शब्रुझजय 
पर्वत पर इन्होने निर्वाणपद प्राप्त किया था । 
सूत्रकार ने चतुर्थ वर्ग मे वणित जालि कुमार ग्रादि सभी महापुरुषों के जीवनो को एक 
समान बतलाया है। यह समानता केवल चारित्रपर्याय को ले कर ही समभनी चाहिये। ससारी 
जीवन सब का विभिन्‍न था, विभिल्त राजकुमारियो के साथ ही इनका विवाह हुआ था। यह सत्य 
है कि सूत्रकार ने भस्तुत वर्ग मे इत महापुरुषों के सासारिक जीवन का कोई उल्लेख नही किया, 
क्योकि शास्त्रकार का मुख्य ध्येय मोक्ष और उस के साथनो का वर्णन है, अत चारित्रवर्णन में इसी 
की प्रधानता रखनेवाले श्रशों को ही शास्त्रकार मुख्य स्थान देते हैं। कही-कही पर गृहस्थ-जीवन 
का जो वर्णन प्राप्त होता है वह श्रानुष गिक है। सका 
जालि कुमार श्रादि दसो महापुरुषो के जीवनो के श्रष्ययन से यह भली भान्ति प्रमाणित ह 
जाता है कि ये सब यदुबश्ी थे, राज-परिवार से सम्बन्धित थे, उच्च व्यक्तित्व के धनी पुरुष थे, ये 
बडे-बडे सम्पत्तिशाली गण्य-सान्य पुदप भी अ्रपने राज्यवैभव को त्याग कर साधना के कठोरतम 


्च्च्ज्ज्व्च्चचि्िििलिलजल जज ै 











# श्री भ्रतिरुद्ध कुमार के पिता श्री प्रचु मत कुमार भगवान प्ररिष्टमेमि के चरणों मे दीक्षिव होनैवाले 
था श्रीकृष्ण के प्रुम ही अतीत होते हैं। भाज के युग मे भी पिता-पुत साधु बनते हैं, मात्ता-पुश्नी साध्वी 
त्त 


बनती हैं। फिर भेंगवात अरिष्टनेमि का युग तो साक्षात्‌ धर्म का युग घा। उस समय गिता एम जप आई 
ब्त ्ू 


बनना तो एक साधारण बात रही होगी । 
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माग पर चलते है और मार्ग मे आनेवाले सभी परीषहो को सहर्ष सहन करते है । यह वर्णन भारतीय 
जनवत्ति के आध्यात्मिकता के प्रति श्राकर्षण का ज्वलन्त उदाहरण है। वस्तुत ऐसे ऐसे श्रध्यात्म- 
निष्ठ महापुरुषों के प्रताप से ही धर्म जीवित रहा है श्रौर ससार मे धर्म की प्रभावना होती रही है । 
घन्य हैं वे महापुरुष ! जो आध्यात्मिकता के पावन मार्ग पर चलते हुए अपने परमसाध्य, मोक्ष को 
प्राप्त करते हैं, तथा श्रन्य ससारी जनो को इस महामार्ग पर चलने की प्रेरणा दे कर उन्त के जीवन 
को कल्याणोन्मुख बनाते हैं । 


“सम्रणेण जाव सपत्तेण” यहा पठित “जाब' पद से अभीष्ट पदो की सूचना पीछे पृष्ठ १३ पर 
दी जा चुकी है। 


“आझहेवच्च जाव विहरइयहा पठित जाव पद--पोरेवच्च, भट्टित्त, सामिच,महत्तरगत्त झ्ाणा- 
ईसर सेणावच्च करेमाणे, पालेमाणे”” इन पदो का परिचायक है। उनका भाव यह है कि श्रीकृष्ण सब 
मे प्रधान एवं अग्रसर थे सबका पालन-पोषण करने वाले थे, सबके साथ उनका स्वामी सेवक जैसा 
सवध था । (देखिए पृ० ३७) 


'शोयसस्स जाव सिद्धे/” यहा पठित “जाव” पद गौतम सुनि कै प्रकरण मे निर्वाणपद प्राप्त 
करने के निमित्त शत्रुज्जय पर्वत पर आारोहण करने से पूर्व का जो वर्णन है, उसकी शोर सकेत करता 


है। 


“तोसे जहा पढसे कण्हे” का श्रर्थ है--अन्तगडसूत्र के प्रथम वर्गीय प्रथम अध्ययन मे द्वारिका 
नगरी तथा महाराज कऋष्ण के राज्य-वैभव का जिस श्रकार वर्णन किया गया है, उसी प्रकार यहा 
भी सम लेता । भ्रर्थात्‌ जिस प्रकार प्रथम श्रध्ययन मे वरणित द्वारिका नगरी में महाराज श्रीकृष्ण 
राज्य करते थे, उसी प्रकार उनके राज्य-वैभव का वर्णन यहा भी समझ लेना चाहिए। 


“घारिणी” के साथ पठित वर्णक शब्द से अ्रभीष्ट पदो के लिये पीछे पृष्ठ ४० देसिए | 


“जहा गोयमो नवर जालि कुमारे” इन पदो का श्रर्थ है--जिस प्रकार गौतमकमार का 
जस्मोत्सव मनाया गया, वेसे ही जालिकूमार का भी मनाया गया । भ्रस्तर केवल इतना है कि ताम- 
सस्कार करते समय बालक का नाम जालिकुमार रखा गया | 


“सेस जहा गोयमस्स जाय सेत्तुअ्जे सिद्धे”/ इन पदों का श्रर्थ है--जिस प्रकार सध्याकाल 
में गोतममुनि ने भगवान श्ररिष्टनेमि से भिक्षु-प्रतिमाओं की झाराधना एवं तपस्या की उापसना भौर 
शन्नुज्जय पर्वत पर भ्रारोहण करने की श्राज्ञा लेकर स्थविर मुनियों के साथ शत्रुञ्जय पर्वत पर 
ग्रारोहुण किया था, उसी प्रकार ये समस्त साधना-कार्य जालिकुमार ने भी किए। 


“सब्बे एगगसा--सर्वे एकगसा --सर्वाणि श्रष्ययन्तानि समानपाठानीति--अर्थात्‌ चतुर्थ वर्ग 
के जो दश भ्रध्ययन हैं, इनमे वणित राजकुमारो के जीवन की व्याख्या करनेवाले पाठ एक जैसे ही हैं। 
नाम आदि का जो प्रन्तर था उसे स्पष्ट करने के अ्नन्तर सूत्रकार कहते हैं कि जालिक्मार भादि 


राजकुमारो का शेप जीवन एक जैसा हो समभना चाहिए--सभी के घटनावृत्त एक समान हैं। 


२१४ श्री श्रन्तक्‌दशाज़ सूत्र 








“निषखेव्शो का अर्थ है--निक्षेपक | निक्षेपषक उपसहार या समाप्ति-वाक्य को कहते हैं। 
शास्त्रीय भाषा मे वह समाप्ति-वाक्य इस प्रकार है-- 

एवं खलु जबू | समणेण जाव सपत्तण श्रटठसस्स श्रगस्स श्रतगडदसाण चउत्यस्त वर्गस्स 
अथमसदठे पण्णत्त त्ति बेमि। श्रर्थात्‌ हे जम्बू [| इस प्रकार निरंचय ही मोक्ष--प्रम्प्राप्त यावत्‌ भगवान 
भहावीर ते आठवें झग श्रत्तकृहशागसूत्र के चतुर्थ वर्ग का यह अर्थ प्रतिपादत किया है। ऐसा मैं 
कहता हू । 


चतुर्थ वर्ग समाप्त 





पञचम वर्गे 


अब सूत्रकार पञचम वर्ग का आरम्भ करते हुए कहते हैं -- 


मूल-जइ ण भते ! समरणेण जाव सपत्तेण चउत्थस्स वर्गस्स श्रयमट्ठे पण्णत्ते, 


पचमससस्‍्स बग्गस्स भ्रतगडदसाण समणेण जाव सपत्तेण के श्रट्ठे पण्णत्ते ” एव खलु जबू ! 
समणेण जाव संपत्तेण पचमस्स वग्गस्स दस श्रज्कपणा पण्णत्ता, तजहा- 


पउसावई य गोरी, गधारी लक्खणा सुसीसा य॑ | 
जबवई सच्च॒भासा, रुष्पिणी सूलसिरी मूलदत्ता वि 0१७ 


जद ण भत्ते ! पंचमस्स वग्गस्स दस श्रज्मपणा पण्णत्ता, पढमस्स भते ! श्रज्कय- 
णस्स के अ्रटठे पण्णत्ते ? 


एवं खलु जंबू ! तेण कालेण तेण समएण बारबतों णयरी, जहा पढमे जाव कहप्हे 
वासुदेवे श्राहेक्‍न्च जाव विहरइ। तस्स ण कण्हस्स वासुदेवस्स पठसावती नाम देवों 
होत्या । बण्णश्रो । तेण कालेण, तेण समएण श्ररहा श्ररिद्ठनेमो समोसढे जाव विहरइ । 
कण्हे वासुदेवे णिग्गते, जाव पज्जवासइ, तते ण सा पउमावतो देवी इमीसे कहाए लड़द्ा 


समाणों हदठ० जहा देवतो जाव पज्जुवासइ | तए ण भ्ररहा श्ररिद्ठनेमी कण्हस्स वासु- 
देवस्स पउमावतीए य धम्म कहा, परिसा पडिगया । 


छाया-यदि भवन्त ! श्रमणेन,यावत्‌ सस्प्राप्तेन चतुर्थस्य वर्गस्य श्रयमर्थ प्रज्ञप्त, पठ्चमस्य 
वर्गेस्थ श्न्तकृहश्ञाना भ्सणेत यावत्‌ सम्प्राप्तेन कोथ्थ भ्रज्ञप्त ? एवं खलु जम्बु ! श्रमणेन यावत 
सम्प्राप्तेव पञ*चमस्प वर्गस्य दश श्रध्ययनानि प्रश्नप्तानि, तथथा-- हु 


पद्मावती च गोरी, गन्धारी लक्ष्मणा, सुसोमा च। 
जाम्बवतो सत्यमामा, रुविसिणी मूली सुलदत्तापि ७ १७ 


यदि भदन्त ! प्चसस्य वर्गस्थ दशाध्ययनानि प्रन्नप्तामि 
हे ” भ्रथमस्य भदन्‍्त |! श्रध्ययनस्प 
दे भज्ञप्त ? एवं खलु जम्बु ! तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारवती नगरी, यथा प्रथमे यावत्‌ क्ृष्णो 
चं » झाधिपत्य यावद्र विहरति । तस्थ कृष्णस्य वासुदेवस्थ पत्मावती नाम्नो देवी बभव, वर्णक, । 
१ के 


90 श्री श्रन्तकृहुशाजु़ सूत्र 


यम रयुजराम यम सज्अ सटउट पा नल रअ जे 2 अप 3 लिन जिर मन मम कक कम किम मल लक 
सब 


तस्मिन्‌ काले तस्मिनत्‌ समये5हेस्तरिष्टनेमि समवसूतो यावत्‌ बिहरति । कृष्णो वासुदेवों निर्गत, 
यावत्‌ पयु पासति । तत सा पद्मावती झस्या कथाया लव्धार्था हृष्द-तुष्ठा सती यथा देवकी यावत्‌ 
पथ्चु पासति, ततो&हंन्तरिष्टनेमि कृष्णस्य वासुदेवस्प पद्मावत्थाइच धर्मंकथा, परिषत्‌ प्रतिगता । 











_ 6दार्य--भत्त “हें भगवन्‌ ', जइ-्यदि, ण--वाक्प्र सौदर्य के लिये प्रयुक्त है, जाव 
सपत्त ण-यावत्‌ मोक्ष प्राप्य, समणेण--श्रमण भगवान्‌ महावीर ने, चसत्यस्स करस्स--चतुर्थ वर्ग 
का, अ्रयमद्ठे--यह अर्थ, पण्णत्त -- प्रतिपादन किया है तो, श्रन्तमडद्साण -अन्तगड सूत्र के, पचमस्स 
वरगस्स--पेचम वर्ग का, जाव सपत्त ण-यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त,, समणेण-श्रमण भगवान ने, 
के अ्रट्के--क्या भ्र्थ, पण्णते --प्रतिपादन किया है ? एब--इस प्रकार, खलु-निश्चय ही, जम्बू-- 
है जम्बू | जाबच सपत्तेण -यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त, समरणेण-श्रमण भगवान ने, पचमस्स-पाचवे, 
बर्गस्स--वर्ग के, दस श्रज्कषणा--दस अध्ययन, पण्णत्ता--प्रतिपादन किए हैं, त जहा-जपेकि 

पउमावती - पद्मावतो देवी, य--और, गोरी-गौ री देवी, गधारी--गाघारी देवी, लक्खणा 
+लक्ष्मणा देवी, य -भशौर, सुसीमा--सुसीमा देवी, जबवइ-जाम्बवती देवी, सच्चभामा-प्रेटे 
भागा देवी, रुप्पिणी--रुक्मिणी देवी, मुलसिरि-पुलश्री देवी, छूलदत्ता-पमलदत्ता देवी, वि- यह 
अ्रव्ययपद पादपूर्ति के लिये प्रयुक्त होता है । 

भते-हे भगवव्‌ ', जह ण-यदि, पच्रमस्पत वर्गह्त-पाचवे वर्ग के, दस भ्रज्ञयणा--देर्स 
अध्ययन, पष्णत्ता-प्रतिपादन किए हैं तो, भते!-हे भगवन्‌ ! पढमस्स ण श्रज्सश्रणस्य-पहले सव्य- 
यन का, के झट्ठझे >क्या अर्थ, पण्णतलत -प्रतिप[दन किया है । 

एब-इस प्रकार, खलु-निश्चय ही, जबू >-हें जम्बु, तेण कालेण--उस काल, तैण 
समएण--उस समय, ब(रवती णवरी-ह्वारिका तगरी थी, जहा-जिस प्रक्ार, पढमे--प्रथम श्रध्ययन 
मे वर्णन किया है, जाव-यावत्‌ वैसे ही, कण्हे वासुदेबे--कृष्ण वासुदेव, श्राहेवच्च--राज्य, जाव- 
विहरइ--यावत्‌ कर रहे थे, तस्स ण--उस, कप्हुस्प वासुदेवस्स--कृष्ण वासुदिव को, पउमावती साम 
देवी--पद्मावती देवी नाम की रानी, होत्था--थी, वण्णश्रो--उसका वर्णन अन्य सूचो में वर्णित सती 
वर्णन जैसा जानना चाहिए, तेण कालेण--उपम काल, तेंग समएण-उस समय, प्ररहा--अरिहन्त, 
बीतराग भगवान, श्ररिट्ठनेमी--अरिष्टनेमि, समोसढे--पधारे, जाव--यावत्‌ नन्‍्दनवन मे तव सयम से 
आत्मा को भावित करते हुए, विहरइ--विचरण करने लगे, कण्हे वसुदेवे--क्ैेण्ण वायुदेव, णिशते -; 
द्वारिका से तिकले, प्रभु चरणों मे वन्दन करने गये, जाव-यावत्‌ भगवान को, पज़्जुबासइ--प9] ८ 
पासना-भक्ति करने लगे, तते णग--उसके अनन्तर, सा पउमावती देवी--वह प्मतरती देवी, इसीसे 


-इस कथा वृत्तान्त को, लद्धटुठा समाणी ->जावकर, हृदूढ०-वहुत प्रसन्न हुई, जहा-जित 


प्रकार, देवती -देवकी देवी घामिक रथ पर चढ कर भगवान की सेवा में गई थी उसी प्रतर पद्मावऊों 
भी गई और भगवान की, पज्जुवासइ-पयु पासना-भकिति करने लगी, तए ण-उसके अनलतर, अरहा 
--प्ररिहत श्ररिट्ठनेमी--अरिष्टनेमि, कण्हस्स वासुदेवस्स “ऊेण्ण बासुदेव यो, य-म्रौर, पर: 
सावदीए _ पद्मावती देवों को, धम्मकहा-घर्म-क्था सुनाते हैं, धर्म कथा युन कर, परिसा पडिंगता “7 


कहाए 


जनता चली जाती है । 


पञचम वर्ग २१७ 





मूलार्थ-आर्य जस्बू स्वामी अपने ग्रुर_्ेव आये सुधर्मा स्वामी के चरणों में निवेदत 
करने लगे कि भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त थ्रमण भगवान महावीर ने यदि श्रन्त- 
गड सूत्र के चतुर्थ वर्ग का यह अर्थ वर्णन किया है, तो भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्षसम्प्राप्त 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अच्तगडसूत्र के पच्रम वर्ग का क्‍या अर्थ प्रतिपादन 
किया है ? 


श्राये जस्बू अ्रनगार की इस प्रार्थना को सुन कर श्ार्य सुधर्मास्वामी जम्बू 
को सम्बोधित करते हुए बोले-कि हे जम्बू ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान 
महावीर ने अ्रन्तगडसूत्र के पप्रम वर्ग के दस अध्ययन बताए है। उनके नाम इस प्रकार 
हर 
१-प्मावती देवी २-गौरी देवी ३-गान्धारी देवी ४--लक्ष्मणा देवी 
*-मुसीमा देवी ६-जाम्बवती देवी ७-सत्यभामा देवी ८-हरक्मिणी देवी ९--मू लश्री 
देवी १०-मूलदत्ता देवी । 


अपने प्रइत का उत्तर सून कर अनगार आर्य जम्बू अपने गुरुदेव आये सुधर्मा 
स्वामी के चरणों मे पुन निवेदन करते है कि “भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर ने 
यदि पंचम वर्ग के दस अध्ययन वतलाए हैं तो भगवन्‌ ! भगवान महावीर ने प्रथम 
अध्ययन का क्या अथ बताया है ?! 


आये जम्बू भ्रतगार के इस प्रश्न का समाधान करते हुए श्रार्य सुधर्मा स्वामी 
कहने लगे-'हे जम्बू ! उस काल तथा उस समय मे द्वारिका नगरी थी। प्रथम वर्गीय 
प्रथम अध्ययन मे जेसे वर्णन किया गय्रा था उसी प्रकार कृष्ण वासुदेव वहा पर राज्य 
किया करते थे । कृष्ण वासुदेव की पट्टरानी का नाम पद्मावती था । पद्मावती देवी 
नारी-योग्य सभी सदुगुणो से सम्पन्न थी। उस का गृण- 
भाति समझ लेना चाहिये । 

उस काल तथा उस समय वीतराग भगवान भ्ररिष्टनेमि 
नगरी के वाहिर नन्दनवन नामक उद्यान मे वे विराजमान 
अपनी आत्मा को भावित करते हुए विहरण करने लगे। 


वर्णन औपपातिक सूत्र की 


हारिका नगरी में पधारे। 
हो गए । तप एवं सयम से 


“भगवान नगरी में पधार गए हैं,” इस बात की सूचना जब श्रीकृष्ण को मिलो 


२१६ श्री भ्रन्तकृहशाज्भ सूत्र 
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यमका 


सस्मिन्‌ काले तस्मित्‌ समये5हेसनरिष्टनेसि ससवसूतो यावत्‌ विहरति। कृष्णो वासुदेवों निर्मंत, 
यावत्‌ पयु पासति । तत सा पद्मावतों भ्रस्या कथाया लब्धार्था हुष्ट-तुष्ठा सत्ती यथा देवकों यावत्‌ 
पग्नु पासति, ततोःहेन्तरिष्टनेमि कृष्णस्य बासुदेचस्प पद्मावत्याइच धर्मकथा, परिषत्‌ प्रतिगता । 


पदारये--भते >हे भगवन्‌ !', जइ-यदि, ण-वावप्र सौदर्य के लिये प्रयुक्त है, जाव 
सपत्त ण-यावत्‌ मोक्ष प्राप्प, समणेण--श्रमण भगवान्‌ महावीर ने, चउत्यस्स वरगस्स--चतुर्थ वर्ग 
का, अ्रयमद्ठे--यह भ्र्थ, पण्णत्त -- प्रतिपादन किया है तो, श्रस्तगडदसाण -अन्तगड़ सूत्र के, पचमस्स 
बस्गस्स--पचम वर्ग का, जाव सपत्ते ण-यावत्‌ मीक्ष-सम्प्राप्त,, समणेण-श्रमण भगवान ने, 
के भ्रट्के--क्या श्रर्थ, पण्णत्त --प्रतिपादन किया है ? एब--इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, जम्बू-- 
हे जम्बू । जाव सपत्ते ण -यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त, समणेण-श्रमण भगवान ने, पचमस्स-पाचवे, 
चग्गस्स--वर्ग के, दस श्रज्कयणा-दस अध्ययन, पण्णत्ता-प्रतिपादन किए है, तत जहा -जैसे कि 
पडसावत्ती-पद्मवती देवी, य-और, गोरी--गौरी देवी, गधारी--गाघारी देवी, लक्खणा 
“लैफ्मणा देवी, य-औभर , सुसीमा-सुसीमा देवी, जववइ--जाम्ववती देवी, सच्चभामा--सत्य- 
भामा देवी , रुष्पिणी--रुक्मिणी देवी, मुलसिरि-सूलश्री देवी, घुलदत्ता-मूलदता देवी, वि-यह 
भ्रच्ययपद पादपूर्ति के लिये प्रयुक्त होता है। 
भते-हे भेगवन्‌ !', जह ण-यदि, पचमस्प्त वग्गस्त्त-पाचत्रे वर्ग के, दस प्रज्ञयणा--देस 
अध्ययन, पष्णत्ता-प्रतिपादन किए हैं तो, भते!--हे भगवन्‌ | पढमस्स ण श्रज्फपणस्य--पहुले प्रध्य- 
यन का, के झट्ठे -वष्ा अर्य, पण्णत्त -प्रतिपादन क्रिया है। 
एब-इस प्रकार, खलु-विश्चय ही, जब्ू हें जम्बू, तेण कालेण--उस काल, त्तेण 
समएण-उप्त समय, बारवती णप्री-द्वारिका नगरी थी, जहा--जिस प्रकार, पढमे--प्रथम अध्ययन 
में वर्णन क्रिया है, जाव-यावत्‌ वैसे ही, कण्हे बासुदेवे--कृष्ण वासुदेव, श्राहेबच्च--राज्य, जाब- 
विहर्‌इ--यावत्‌ कर रहे ये, तस्स ण--उस, कण्हसुप्त वासुदेवस्स--कुष्ण वासुद्देव को, पठमावती नाम 
देवी-प्मावती देवी नाम की रानी, होत्या--थी, वष्णश्रो-उसका वर्णन अन्य सूत्रों मे वर्णित स्त्री 
वर्णन जैसा जानना चाहिए, तेण कालेण--उप काल, तेण समएग-उस समय, श्ररहा--अ्ररिहन्त, 
बीतराग भगवान, श्ररिट्टनेमी--अरिष्टने सि, समोसढे--पधा रे, जाब--यावत्‌ तन्‍्दनवन्त मे तप सयम से 
ग्रात्मा को भावित्र करते हुए, बिहरइ-विच रण करने लगे, कपण्हे वसुदेबे---कृष्ण वायुदेव, णिसाते -- 
द्वारिका से निकले, प्रभु चरणों मे वच्दन करने गये, जाव--यावत्‌ भगवान को, पज्जुबासइ--पयु - 
पासना-- भक्ति करने लगे, तते णग--उसके अनसन्‍्तर, सा पउमावती देवी--वह पद्मावती देवी, इमीसे- 
कहाए--इस कथा वृत्तान्त को, लद्धदंठा समाणी --जानकर, हृदठ० -बहुत प्रसन्‍न हुई, जहा--जिन 
प्रकार, देवती--देवकी देवी घामिक रथ पर चढ कर भगवान की सेवा मे गई थी उमी प्रकार पद्मावतो 
भी गई झौर भगवान की, पज्जुवासइ-पयु पासना-भक्ति करते लगी, तए ण-उसके भ्रनतार, अरहा 
--प्ररिह्त श्ररिट्ठनेमी--अरिष्टनेमि, कण्हस्स वासुदेवस्स--कृष्ण वासुदेव गो, य>शौर, पउ- 
मावदीए पद्मावती देवो को, धम्मकहा--धर्मे-ऊथा सुनाते है, धर्म कथा सुन कर, परिला पडिगता-- 


जनता चली जाती है। 
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मूलार्थ-आर्य जम्बू स्वामी अपने गुरुदेव आये सुवर्मा स्वामी के चरणों मे निवेदन 
करने लगे कि भगवन्‌ | यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने यदि श्रन्त- 
गड सूत्र के चतुर्थ वर्ग का यह ग्र्थ वर्णन किया है, तो भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्षसम्प्राप्त 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसूत्र के पचम वर्ग का कया ग्रर्थ प्रतिपादन 
किया है ? 


आर्य जम्बू अनगार की इस प्रार्थना को सुन कर श्रार्य सुधर्मास्वामी जम्ब्‌ 
को सम्बोधित करते हुए बोले-कि हे जम्बू  यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान 
महावीर ने श्रन्तगडसूत्र के परम वर्ग के दस अध्ययत बताए है। उनके नाम इस प्रकार 
हैं- 
१-पद्मावती देवी २-गौरी देवी ३-गान्धारी देवी ४-लक्ष्मणा देवी 
५-सुसीमा देवी ६-जास्ववती देवी ७-सत्यभामा देवी ८-रुक्मिणी देवी ९--मूलश्री 
देवी १०-मूलदत्ता देवी । 


अपने प्रइत का उत्तर सून कर झनगार आर्य जम्बू अपने गुरुदेव श्रार्य सुधर्मा 
स्वामी के चरणों मे पुन निवेदन करते है कि “भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर ने 


यदि पचम वर्ग के दस अध्ययन वतलाए हैं तो भगवन्‌ ! भगवान महावीर ने प्रथम 
अध्ययन का क्‍या अर्थ बताया है ”! 


श्राये जम्बू श्रनगार के इस प्रहत का समाधान करते हुए आर्य सुधर्मा स्वामी 
कहने लगे-'हे जम्बू ! उस काल तथा उस समय मे द्वारिका नगरी थी। प्रथम वर्गीय 
प्रथम प्रध्ययन में जैसे वर्णन किया गया था उसी प्रकार कृष्ण वासुदेव वहा पर राज्य 
किया करते थे । कृष्ण वासुदेव की पट्टरानी का नाम पद्मावती था । पद्मावती देवी 
नारी-योग्य सभी सदग्ुणो से सम्पल्त थी। उस का ग्रुण-वर्णन औपपातिक सत्र की 
भाति समझ लेना चाहिये। 

उस काल तथा उस समय वीतराग भगवान ग्ररिष्टनेमि द्वारिका नगरी में पधारे। 


नगरी के बाहिर नन्दनवन नामक उद्यान मे वे विराजमान हो गए । तप एवं सयम से 
अपनी आत्मा को भावित करते हुए विहरण करने लगे। 


भगवान नगरी में पधार गए हैं,” इस वात की सूचना जब श्रीकष्ण को मिली 
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जता 





सनक सा सास उन काका शाम नानक यान कामकाज कमान का शाम अम्यानकाापा 


तो वे भगवान के दर्शन करने के लिये अपने घर से चले और द्वारिका नगरी के बाहिर 
उद्यान मे विराजमान भगवात्र की सेवा में उपस्थित हो कर उनकी सेवा-भक्ति करने 
लगे । 





श्रीकृष्ण की पट्टरानी पद्मावती देवी ने भी भगवान के आगमन के शुभ सवाद 
को सुना । इस शुभ समाचार को सुन कर पद्मावती झानन्दविभोर हो उठी । उसका 
रोम-रोम पुलकित हो गया। उसने तत्काल अपने राजसेवकों को धार्मिक रथ तैयार 
करने की आ्ाज्ञा प्रदान की । माता देवकी की तरह वह भी भगवान के चरणों में 
उपस्थित होकर उनकी सेवा करने लगी । 

वासुदेव श्रीकृष्ण, महारानी पद्मावती तथा अन्य श्रद्धालु जनता के यधास्थान 
बैठ जाने पर वीतराग भगवान श्ररिष्टनेमि ने सब को धर्म-कथा सुनाई। धर्मकथा 
सुनने के अ्रनन्तर वासुदेव कृष्ण तथा महारानी पद्मावती को छोड कर श्रन्‍्य श्रोता-मण्डल 


वहाँ से चला गया । 

व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र मे पचम वर्ग के विषय का वर्णन किया गया है। इस वर्ग मे दस अध्ययन 
हैं जिनमे दस सस्नारियों के झराध्यात्मिक जीवन की गाथाए प्रस्तुत की गई हैं। जिस अध्ययत में जिस 
नारी के जीवन का वर्णन हुआ है, उस नारी के नाम से ही उस अश्रष्ययतत का नाम रखा गया है। 
जैसे पहले अध्ययन मे श्रीकृष्ण वासुदेव की पट्टरानी पद्मावती की जीवन कथा वर्णित हुई है, इसलिये 
सूत्रकार ने इस पहले अध्ययन्त का नाम 'पद्मावती' रखा है। इसी प्रकार आगे के नो श्रध्ययनीं का 
ताम-करण किया गया है! इस वर्ग मे जिन दस नारियो के जीवन का उल्लेख किया गया है। 
उनमे से श्राठ तो श्रीकृष्ण की रानिया हैं और दो इन की पुत्रवधुए है। इस प्रकार इंध पचम वर्ग 
मे श्रीकृष्ण के ही नारी-परिवार की जीवन कथाए वाणित की गई है । 

“समर्णेण जाय सपत्तेण', जहा पढमे जाव कण्हे” तथा “श्राहेक्‍च्च जाव विहरइ” इन वाबयों 
मे पठित जाव पद श्र “ देवी होत्या चण्णओ्र” यहा पढित वर्णक पद से श्रभिमत पाठ का सकेत पीछे 
किया जा चुका है ।* 

“सप्तोसढे जाबव विहरइ” "णिग्गले जाव पज्जुवासइ” इन वाक्यों मे पठित जाव पद श्रन्‍्य 
स्थानों पर पढे गए भ्रवशिष्ट पदों का बोधक है । (इन पदो की व्याख्या पृष्ठ १०० पर देखिए) 

“हुदूठ०” यहा दिया गया विद तुदृठचित्तमाणदिया पीइमणा, परमसोमणस्सिया, हरिस वस- 
विसप्पताणहियया--आ दि पदो का सूचक है ।॥$ 

पक आम 


# देखिए पृष्ठ ४०-४१ पर देवी घारिणी का वर्णन । 
र् दृष्ट-तुष्ट-चित्तानन्दिता--द्वप्टा हपिता, तुष्टा-सतुप्टा घन 
हृष्ट-तुष्ट-चित्त न भ्रानदिता, प्रीतिमना तृप्तचित्ता, परमसौमनस्यिता सातिग्ययप्रमोदभावमापसना, हपवण- 


विसर्पदूहृदया हर्पातिशय-अवर्दध मान-मना । 


याह हवारिकाया भगवन्त समागतवन्त , इति कूतकृत्या, 
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"जहा देवती जाव पज्जुबासइ” इन पदो का श्र है--तृतीय वर्गीय श्राठवें श्रध्ययन मे जिस 
प्रकार माला देवकी भगवान अरिष्टनेसि के चरणों मे उपस्थित होकर उनको सेवा-भक्ति करती है, 
ठीक उसी प्रकार महारानी पद्मावती भगवान श्ररिष्टनेमि के चरणो मे उर्पस्थित होकर भगवान की 
सेवा-भक्ति करती है। 


प्रस्तुत सूत्र में लिखा है कि भगवान श्ररिष्टनेमि की घर्म-कथा समाप्त होने के अ्रनन्तर 
श्रीकृष्ण और पद्मावती को छोडकर द्वारिका की श्रन्य जनता वापिस अपने-अपने घर को चली गई। 
इसके भ्रनन्तर क्या हुआ ? अब सूत्रकार इसका वर्णन करते हुए कहते है-- 


मूल--तते ण कण्हे वासुदेवे श्ररह श्ररिट्ठनेसि वदइ, णगमसति, वदित्ता णमसित्ता 
एवं वबयासो--- 


इसीसे ण भते ! बारवतीए णयरीए ववजोयणा जाव देवलोगभुयाएं कि मूलाते 
विणासे भविस्सइ ? 
कण्हाई ' श्ररहा श्ररिट्ठनेसी कण्ह वासुदेव एवं वयासी--एवं खलु कण्हा | 
इसीसे बारवतीए णग्नरोए नवजोयण जाव भूयाएं सुरग्गिदीवाषणमूलाए विणासे 
भविस्सइ । ०. अुक 
कण्हस्स वासुदेवस्स भ्ररहतो भ्ररिदृठनेसिस्स अतिए एबं सोच्चा निम्तम्म एय 
अ्रब्भत्थिए ४ समुप्पन्ते-- 
घच्ना ण ते जालि-मयालि-उवयालि-प्रुरिससेण-वारिसेण-पजुन्त-सब-ग्रनिरुद्ध-दढ- 
नेमि-सच्चनेमिप्पभियश्नो कुमारा जेण चह्त्ता हिरण्णं जाव परिभाएत्ता भ्ररहुओं अरिद्ठ- 
नेमिस्स भ्रतिय सुडा जाव पव्वइया भ्रहण्ण श्रधन्ने, श्रकयपुण्णे रज्जे य. जाव श्रतेउरे य 
सणुस्सएसु य कामभोगेसु सुच्छिए ४, नो सचाएसि अ्रहतो भ्ररिदठठनेसिस्स जाव 
पवइत्तए । 
कण्हाइ | श्ररहा अरिट्ठनेमो कण्ह वासुदेव एवं बयासोसे नूण कण्हा ! तब 
श्रय अ्रव्मत्थिए ४ समुपन्‍्ते-घन्ना ण ते जाव पव्वइत्त ए। से नूण कण्हा ' अयसदूठे समठठे ? 
सता अ्रत्यि । त न्ो खलु कण्हा ! त एवं भूत था भव्य वा सविस्सइ वा जन्त चासु- 
देवा चइत्ता हिरण्ण जाव पव्वइस्सन्ति । 


से केणट्ठेण भते ! एवं वुच्चई-न एय भूय वा जात पव्वतिस्सति ? कण्हाई ! 
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श्ररहा अ्रिट्ठनेसी कण्ह वासुदेव एबं वघासी--एवं खलू कण्हा ! सब्बे विथ्भर ण बासुदेवा 
पुब्बभवे निदाणकडा, से एतेणटठेण कण्हा | एवं बुच्चति न एय भूय जाव पव्वइस्सति | 





छाया--तत क्रष्णो वासुदेवो5हेन्‍्तमरिष्टनेमि वदन्‍्ते, नसस्यति, वन्दित्वा नमस्क्ृत्य चेमवबदत्‌ 
प्रस्पा' भदस्त | द्वारबत्या नगर्या नवयोजनाथा यावत्‌ देवलोकमृताया कि मृूलकों विनाशों 
भविष्यति ? कृष्ण ! इति, अहेन्नरिष्टनेमि कृष्ण कासुदेवमेवमवदत्‌- 

एवं खलु कृष्ण ! श्रस्था द्वारवत्या चगरया नवयोजनाया यावत्‌ भुताया' सुराग्निद्ैपायनमूलको 
विनाज्ञो भविष्यति । 


ऋृष्णस्प वासुदेवस्य श्रहतो5रिष्टनेमेरन्तिके एतत्‌ शुत्वा निशम्य अयमसाध्यात्मिक ४ समुस्पत्त 
--बन्‍्यास्ते जालि-मयालि-उपयालि-पुरुषषेण-वारिषेण-प्रद्युस्त-शाब-प्रनिरुद्ध-हढनेमि-सत्यनेमि- 
प्रभूतय कुमारा , ये त्यवत्वा हिरण्य यावत्‌ परिभाज्य अ्रहतो5रिष्टनेमेरन्तिके मुण्डा यावत्‌ प्रत्नजिता । 
ग्रहमधन्य , भ्रकृतपुण्य राज्ये च य॒त्‌ श्रन्त पुरे च मानुष्यकेघु च कामभोगेषु मूच्छित ४ न शफतोसि 
अ्रहँतो5रिष्टनेमे यावत्‌ प्रन्नजितुम्‌ । 


कृष्ण इति, श्रहेन्‍तरिप्टनेसि कृष्ण वासुदेवमेबमवदतु--भ्रथ नून कृष्ण! तवायमाध्यात्मिक 
४ समृुत्पन्न --धन्यास्ते यावत्‌ प्रव्नजितुम्‌ ? श्रय नूत कृष्ण | श्रयर्थ समर्थ ? हन्त, श्रस्ति। तन्नो 
खलु कृष्ण | तदेव भूत वा भव्य वा भविष्यति वा यद्‌ चासुदेवा त्यक्त्वा हिरण्य यावत्‌ प्रव्नजिष्पन्ति 

श्रथ केनार्थेत भवच्त | एव्मुच्यते-न एतव्‌ भूत वा यावत्‌ प्र्नजिष्यन्ति ? कृष्ण इति, भ्रहन्‌ 
प्ररिष्टनेसि कृष्ण वासुदेवमेवसवदत्‌-एव खलु कृष्ण | सर्वेषपि च॒ बासुदेवा पूर्वभवे निदानकूता, 
प्रथ एतेनार्थेत कृष्ण ! एव्मुच्यते न एतद्‌ भुत्त यावत्‌ प्रश्नजिष्यस्ति 


पदाथ--ततै--उसके श्रतच्तर, ण--ब्राक्‍्य सौंदर्य के लिये है, कण्हे बासुदेवे--कुष्ण वासु- 
देव, अरह प्ररिदव्नेमि-अ्ररिहन्त-वीतराग श्ररिप्टनेसि भगवान को, बदइई णमसति--बेन्दन एव 
नमस्कार करते हैं, बदिता णमसित्ता--वम्दन एवं नमस्कार कर के, एवं वयासी--इस प्रकार कहने 
लगे । 

भते '>हें भगवन्‌ |, इस्ोसे ण--इस, नवजोयण--तोौ योजन चौडी, जाय--यावत्‌, वेबलोग 
सुयाए--देंवलोक के समान, बारबतोए णयरीए--छ्वारिका नगरी का, विणासे--विनाश, किमूलाते 
_किमलक--किस कारण से, भविस्सति-होगा, कण्हाई कृष्ण |! ऐसा कह कर, श्वरहा अरिट्ठ- 
नेमी--भ्ररिहन्त अरिप्टनेमि, कण्ह चासुदेव-कृष्ण वासुदेव को, एब बयासी --इस प्रकार बोले-- 
एवं खलु-इस म्रकार, कण्द्दा हे कृष्ण | , इमीसे--इस, वारबतीए णयरीए-द्वारिका 
जोकि, नवजोयण--तौ योजन चौडी, _ जाव+-यात्रतू, भ्ुयाए-ह्वग लोक के समान 


नगरी के श्रग्ति और द्ेपायन ऋषि के कारण, भविस्सइ 


है, विणासे-विंताश, सुरग्गिदीवायणमूलाए--खुरा, 
हि 
+होगा । 
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ल््य्य्य्ल्््््य्ख्््ल्य्य्ख्य्य्््प्प्प्प्प्प्प््प्य्प््स््य्य्स्स्प्स्य्स्य्य्स्स्स्ल्स्स्स 


कण्हस्त वासुदेवस्स--ऋष्ण वासुदेव को, प्ररहतो प्ररिट्ठनेमिस्स--प्ररिहन्त अरिष्टनेमि 
भगवान के, श्रन्तिए--पास, एय-यह बात, सोच्चा-पुन कर, निसम्म-विचार कर, भ्रय-यह, 
प्रव्भत्थिए--प्राष्यात्मिक विचार, ४>प्रहं चार का श्रक कष्पिए--कल्पना, चिन्तिएं--प्रुत -पुत 
विचार किया, मणोगए--हादिक चिस्तन, सकप्पे-प्तकल्प इन पदों का ससूचक है, समुप्पल्ते-- 
उत्पन्त हुआ-- 


ते-वे, जालि--जालिकुमार, मयालि--मयालिकुमार, उबयालि--उपयालिकुमार, 
पुरिससेण--पुरुपषेण कुमार, वारिषेण--वारिषेण कुमार, पज्जुन्न--अ्रधुम्न कुमार, सब--शाम्ब कुमार 
प्रनिश्द्ध-अनिर्ुद्ध कमार, दढनेमि--दृढ़तेमि कुमार, सच्चनेमि-सत्यनेमि कुमार प॒ं्रियझो-- 
आ्रादि, कुमारा-कुमार, धस्ता ण-धन्य हैं, जेण--जो, हिरण्ण-पोना ग्रादि, जाद-यावत्‌ 
ग्रपने घन को, चइत्ता--छोड कर, परिभाएत्ता-प्रपने भाइयो तथा याचक्रों मे वाट कर, श्ररहतो 
प्ररिटठ्मेसिस्स--अरिहन्त भगवान श्ररिष्टतेमि के, श्रतिय--प्रास, मुडा--मुण्डित साधु, जाब-- 
यावत्‌, पब्वइया--प्रश्नजित अर्थात्‌ दीक्षित हो गए है, श्रह ण्‌--मैं, श्रधस्ते--अ्रधन्य हू, श्रकयपुण्णे 
“पुण्य तन करतेवाला हू, रज्जे प--और राज्य मे, जाव-प्रावत्‌, श्रतेउरे-प्रन्त पुर मे, घ-- 
समुच्चयार्थक है, य--प्रोर, साणुस्सएसु--मनुष्य जीवन सम्बन्धी, कामभोगेसु--काम भोगो मे, मुच्छिए 
-मृछित--उन्ही के ध्यान मे लगा हुआ, ४--इस अक से, गिद्धे--आकाक्षावाला, गढिए--स्तेह 
जाल में बधा हुप्रा, श्रज्कोवस्ने--आसकत, इस अवशिष्ट पदों का ससूचक है, नो सचाएमि--मैं समर्थ 


नही हू कि, . श्ररहतो श्ररिट्ठनेसिस्स--अरिहन्त अरिष्टनेमि के पास, जाव--यावतू, पव्बइत्तए-- 
दीक्षित हो जाऊ। 


कण्हाइ (हे इष्ण ! ऐसा कह कर, अरहा गरिट्ठ्नेगी--प्ररिहन्त अरिष्टनेमि भगवान, 
कण्ह वासुदेव--कंष्ण वासुदेव को, एव वयासी--इस प्रकार वोले, से--प्ो, नृूण--निशचय ही कण्हा-- 
हे कुष्ण | तब-जररे हृदय मे, श्रयमब्भत्थिए--यह, श्राध्यात्मिक--विचार, सम्ुप्पन्ते २--उत्पन्न 
हुआ है कि, घन्‍ता ण ते -रे धन्य है, जाव--यावत्‌ जालिकुमार श्रादि, पव्बइत्तए--जो दीक्षित हो 
गए हैं और मैं अचधन्य हू जो दीक्षा नही ले सका, से--भो, नृण--निश्चय ही, कण्हा |--हे कृष्ण । 
अ्यमट्ठे--यह बात, सप्नट्छे ?--टठीज है ? हता श्रत्यि--हा भगवन्‌ ! यह ठीक है, त--प्तो, खलु-- 
निरचय ही, कण्हा ! हे कृष्ण |, त-हाह, एब--इस प्रकार, नो--तहीं, भूत बा-पीछे हुमा हैं, 
भव्य वा--भ्रथवा हो रहा है, भविस्सइ वा--प्रथवा भविष्य मे होगा, जण्ण--जो, वासुदेवा--वासू- 
देव, हिरण्ण--सुवर्ण आदि को, चइत्ता--छोडकर, जाव--पावत्‌, पब्वइस्सन्ति--दीक्षा लेंगे। 


भते !-हे भगवन्‌ !, से--बह, केणट्छेण--किस कारण से, एब--इस प्रकार, बुच्चइ--कहा 

जाता है, एय-यहू, न भूय चा--क्रभी पहले नहीं हुआ कि, जाव-यावत्‌ वासुदेव, पथ्चइस्सति-- 

दीक्षित हो सकेंगे, कण्हाइ--हें कृष्ण ! ऐसा कह कर, प्ररहा प्ररिट्ठतेमी--प्ररिहस्त अ्रिष्ट्मेमि 

भगवान, कण्ह वासुदेव--ऋष्ण वासुदेव को, एवं बयासी--इस प्रकार वोले, एब--इस प्रकार खलु-- 
हे सब ५ 

निश्चय ही, कण्हा | -हे कृष्ण, सब्बे वि ये ण--सभी, वासुदेवा--वासुदेव, पुष्बभथे--पूर्व भव में; 


२१२ श्री अन्तकदशाज्ल सूत्र 








निदानकडा--निदान (किसी ब्रतानुष्ठान की फल प्राप्ति की अभिलावा--सकल्प विशेष) किए हुए 
होते हैं, से--सो, एतेणट्ठेण--इस कारण से, कण्हा | “-हे कृष्ण, एब--इस प्रकार, बृच्चति--कहा 
जाता है कि, एय--यहू, न भुय--परहिले कभी नही हुआ कि, पथ्वइस्सति--वासुदेव दीक्षा ले सकेगे । 


मूलार्थ--टेसके भ्रनन्तर वासुदेव कृष्ण अरिहन्त वीतराग भगवान श्ररिष्टनेमि के 


चरणो में वन्दता नमस्कार करते है, वन्दना नमस्कार करने के परचात्‌ उनसे यह 
निवेदन करने लगे-- 


भगवन्‌ ' बारह योजन लबी श्रीर नौ योजन चौडी देवलोक के समान सुन्दर 
इस द्वारिका नगरी का अन्त किस प्रकार होगा ” और इसके विनाश का कौन कारण 
बनेगा ? 


वासुदेव कृष्ण के इस प्रश्त पर वीतराग भगवान अरिण्टनेमि कृष्ण वासुदेव को 
सम्बोधित करते हुए बोले -- 


है कृष्ण | बारह योजन लबी, नौ योजन चौडी, देवलोक के समान सुन्दर इस 
द्वारिका नगरी के विताश के कारण १ सुरा, २ अग्नि तथा ३ हेपायत ऋषि ये तीनो 
होगे। सुरा-पाव करके यद्ववशीयवक द्वेवायन ऋषि का अ्पसान करेगे, मारपीट करेगे, 
फिर द्वेपायन ऋषि अग्निकुमार देव बन कर द्वारिका नगरी को अग्नि से दरघ कर देगे। 

अरिहन्त भगवान अरिप्टनेसि से अपने प्रइत का उत्तर सुन कर श्रीकूण विचार 
से पड गए, उनके हृदय में यह सकलप उत्पन्त हुआ कि जालिकुमार, मयालि कुमार, 
पुरुपसेन कुमार, वारिषेणकुमार प्रद्युग्न कुमार, शाम्बकुमार, दृढनेमिकुमार तथा सत्य- 
तेमि कूमार आ्रादि धन्य है, जिन्होने सुवर्ण आदि अपने वैभव को छोड कर तथा उसे 
अपने भाइयों और याचको से बॉट कर भगवान अरिष्टनेमि के चरणो मे दीक्षा ग्रहण 
कर ली है, परन्तु मेरे जीवन मे धन्य बनने का वह भ्रवसर कहाँ ? मैं वो श्रकृत-पुण्य 
हू, राज्य-वेभव और श्रन्त पुर में तथा मनुष्य सम्बन्धी काम-भोगों में मूछित हो रहा हू 
मेरी शवित कहा कि मैं भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षित हो जाऊ * 

कृष्ण वासुदेव को इस तरह विचार-निमरत देखकर वीतराग भगवान अरिण्टनेमि 
वासदेव श्रीकृष्ण को सम्बोधित करते हुए कहने लगे- 

है कष्ण | अ्भी-प्रभी तुम्हारे हृदय से यह सकल्‍प उठा है कि जालि, मयात्रि, ; 


त्ड 
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तथा पुरुषसेन आदि राजकुमार धन्य हैं, जो कञ्चन-क्रमिनी को छोडकर तथा अपनी 
सम्पत्ति को अपने भाइयो तथा याचको में वाँट कर भगवान अरिष्टनेमि के पास दीक्षित 
हो गए हैं, परन्तु मैं अधन्य हु, पृण्यरहित हू, जो राज्य एव रनिवास तथा काम-भोगों 
में मूच्छित हो रहा हू । मुझ मे भगवान के पास दीक्षित हो जाने की शक्ति नही है। 
कृष्ण यह सत्य है, तुम्हारे हृदय मे ऐसा विचार उत्पन्न हुआझ्ना है ? 

भगवान अरिष्टनेमि की इस बात को सुनकर वासुदेव श्रीकृष्ण ने तत्काल उत्तर 


दिया-हा भगवन्‌ | यह सत्य है, आपने जो कुछ कहा है, वहो विचार मेरे हृदय मे 
उत्पन्त हुआ है। 


वासुदेव श्रीकृष्ण की यह बात सुन कर अरिहन्त भगवान अरिप्टनेमि वासुदेव 
कृष्ण को फिर कहने लगे कि कृष्ण | यह निश्चय रखो, भूत, वर्तमान, और भविष्यत्‌ 


इन तीन कालो में ऐसा नही हो सकता कि वाशुदेव राजपाट छोड कर साधु बन जाए, 
दीक्षा अगीकार कर ले । 


भगवान अरिष्टनेमि की यह बात सुनकर वासुदेव श्रीकृष्ण भगवान के चरणों मे 
फिर निवेदन करने लगे कि भगवन्‌ | वासुदेव भूत, वर्तमान श्रौर भविष्यत्‌ काल मे 
दीक्षा नही ले सकते, यह किस कारण से कहा जाता है ? 


वासुदेव श्रीकृष्ण का यह प्रशन सुनकर भगवान्‌ अ्ररिप्टनेसि ने श्रीकृष्ण को सम्बोधित 
करते हुए फिर कहा--कृष्ण ! सभी वासुदेव पूंभव मे निदान करिए हुए होते हैं, 
इस कारण भूत, वर्तमान और भविष्यत्‌काल मे कोई भी वासूदेव राजपाट छोडकर 
दीक्षित नही हो सकता । 
व्यास्या--उदय के साथ अस्त तथा विकास के साथ 
वस्तु बनी है एक दिन उसका अन्त अवश्य मावी है। जन्म लेने वाले को एक दिन मरना ही पडता है। 
जन्म के साथ मृत्यु के इस अटल नियम को ससार की कोई शक्ति खण्डित नही कर सकती । इस 
विश्वास को आगे रखकर द्वारिकाधीश श्रीकृष्ण ने भगवान अरिष्टनेमि से पूछा कि भगवन्‌ ! जिस 
दारिका की भाज ससार मे घाक है, स्वगंपुरी भी जिसके सामने नगण्य है, ससार जिसके वैभव तथा 
रचनागत वेलक्षण्य को देखकर श्राइ्चर्य-छकित हुए बिना नहीं रहता, वह द्वारिका नगरी भी क्‍या 
एक दिन अतीत के गर्भ में चली जाएगी ? इसका यह समस्त सोंदर्य नष्ट हो जाएगा ? थे ऊचे-ऊचे 
गगन-चबी प्रासाद भूमिसात्‌ हो जाएगे ? भगवन्‌ | कृपा करके यह वतलाने का भी अनुग्रह करें कि 


हास का अनादि कालीन सम्बन्ध है। जो 


श्र४ श्री अन्तकृदशाडु सूत्र 








इस द्वारिका वगरी का अन्त कैसे होगा ? इसका विनाश किस कारण से होगा ? मेरी सानुरोध प्रार्थना 
है, कि भ्रापश्री इस सम्बन्च में कुछ मार्ग दर्शन करे ? 

वासुदेव श्रीकृष्ण की इस जिज्ञासा की पूर्ति के लिये भगवान अ्रिष्टनेमि ने उनके सामने तीन 
वार्ते रखी, भगवान बोले--- कृष्ण | द्वारिका का अन्त तीन कारणों से होगा | इन कारणो का स्पप्टी- 
करण करते हुए भगवान ने बताया कि कृष्ण ! द्वारिका के विनाश का सबसे पहला कारण मदिरा है, 
दूसरा कारण दह्ंपायन ऋषि का क्रोध है, तीसरा कारण भ्रग्ति है। इन कारणो से द्वारिका नष्ट हो 
जाएगी । इसका समस्त वैभव जलकर राख हो जाएगा । 


द्वारिका नगरी के विनाश के तीन कारणो मे सर्व प्रथम कारण मदिरा है। इसे शराव भी 
कहते है | शराव शब्द दो पदो से बना है--शर और ग्राव | शर शरारत श्र्थात्‌ धूर्तता का नाम है, 
श्राव पानी को कहते है । जो पानी पीनेवाले को इन्सान न रहने दे, उसे शरारती बना दे--शैतान बना 
दे, माँ श्रौर बहिन के अन्तर को भूलादे, हानि और लाभ के विवेक से शून्य कर दे तथा इन्साव को 
इन्सान के वेष में हैवान बना दे उसे शराव कहते हैं। शराव शब्द की इस ग्र्थ-विचारणा से यह स्पष्ट 
हो जाता है कि जीवन का निर्माण एवं कल्याण चाहनेवाले मनुष्य को इससे सदा दूर ही रहना चाहिये । 
थ्राचार्य हरिभद्र ने मदिरा के अतिष्ट परिणामों का वडी सुन्दरता से वर्णव करते हुए कहा 
है -- 
“द्वरूप्प व्याधिपिण्ड स्वजनपरिभव फार्यकालातिपातो। 
विद्व षो ज्ञाननाश स्मृतिमतिहरण विप्रयोगश्च सदृभि ॥। 
पारुष्य नीचसेवा कुलबलविलयो धर्मकार्यार्थेहानि ! 
कष्ट वे षोडशैते निरफ्चयकरा मण्यवानस्य दोबा | 
-“हरिभव्वीयाष्टक, १८ वां इलोक टीका । 


-मदिरा के सेवन से शरीर कुल्प और वेडोल हो जाता है, घरीर व्याधियो का घर बन जाता है, घर 
के लोग तिरस्कार करते हैं, काये का उचित समय हाथ से निकल जाता है, ढेप की उत्पत्ति, ज्ञान का 
नाश, स्मरण-शक्ति एव बुद्धि का नाण हो जाता है, सज्जनो से जुदाई हो जाती है, वाणी में कठोरता 
आती है, नीच लोगो की सेवा करनी पडती है, कुल की हीनता होती है, गक्ति का ह्वास होता है, धर्म, 
काम एवं अर्थ की हानि होती है। इस प्रकार ग्रात्म-पतन करनेवाले मद्यपान के सोलह दोप होते है। 
भक्तराज फबीर के झब्दो मे मदिरा-सेवन का दु खान्त परिणाम देखिए-- 

“श्रोगुन कहाँ शराब का, ज्ानवन्त सुन लेय | 

मानस से पसुझ्रा करे, द्रव्य गराठ का देय +) 

श्रमला अ्रहारी श्रात्मा, कबहू न पावे पार। 

कहे कबीर पुकार के, त्यागों ताहि विचार ॥/ 

मदिरा के अनिष्ट परिणामों की कहा तक चर्चा को जाये ? मदिरा वैयक्तिझ, पारिवारिक, 


समाजिक तथा राष्ट्रीय सभी दृष्टियो से अहितकर एवं हानिप्रद हे। राजाओं को आपस मे लदानेबाली 


५ पठ्चम वर्ग २२५ 





यही मदिरा है, जिसने देवी प्रकृतिवालो को भी राक्षसी प्रकृति का वना दिया। इसकी वदौलत असरुय 


मनुष्य सुखमय जीवन से हाथ घों बेठे। श्रधिक क्या, इसीने स्वर्ग जेसी द्वारिका नगरी को जलाकर 
राखबना दिया भर। | ४ न्‍ा 7 








द्वारिका नगरी के विनाश का दुसरा कारण द्वेगायन ऋषि था। द्वैपायन ऋषि के एमविन्च में 
[। अमैको 9 हृ 5 
कोषी मे अनैको भ्रथ लिसे हैं । “22 2 की 


कक का 007 व 


४ + १-महामभारत, पुराणों श्रादि के; रचयिता वेदव्यास, इनका जन्म द्वीप मे हुआ था, इसीसे 
इतका नाम हेपायन पड गया. 7 है 

'२--एक प्राचीन ऋषि जिसमें द्वोरिको जलाने का निदान किया था श्रौर जो आगामी 
उत्सपिणी,काल मे भरत क्षेत्र मे एक तीर्थकर होगा । हि 
/ १ ३“-इस नाम का एक महर्षि जिसने योदव कुमारो की हसी दिल्‍्लगी से उत्पन्न क्रोध के 
कारण नियाणों करते हुए 'अग्निकुमार देव के रूप मे उत्पन्त होकर द्वारिका पुरी को जलाकर भस्म 
कर दिया था। प्रस्तुत प्रकरण मे द्वेपायन ऋषि शब्द से अन्तिम दोनों अर्थों का ग्रहण करना चाहिये । 

* > कि 5 2 आम 24 क कि 


| हुरिका नगरी के विनाश का तीसरा कारण अरित है । भगवान कहते हैं कि अग्निकृमार 
द्वारिका, को आग लगावेगा और उससे द्वारिका दग्ध हो जावेगी । 


' * सुरा, देपायत ऋषि तथा भ्रग्नि किस तरह द्वारिका का नाश करेंगे ? यह प्रश्न होता स्वाभाविक 
है, इसका उत्तर_देते हुए कथाक्रार कहते हैं कि जब वासुदेव श्रीकृष्ण ने भगवान अरिप्टनेमि से यह 
सुने लिया कि सुरा, भ्रग्ति श्लौर द्वेपायन ऋषि के कारण द्वारिका नगरी का विनाश होगा, तब उन्होंने 
सुरा-निर्माण तथा सुरा-पान पर प्रतिवनन्‍्ध लगा दिया और द्वारिका नगरी मे जहा-कही सुरा पडी थी, 
उसे भी उठवा कर वाहिर फिंकवा दिया। भ्रधिक क्या खोजने पर भी द्वारिका मे सुरा प्राप्त नही की जा 
सकती थी। सुरा का सर्वथा बहिष्कार कर देने पर श्रीकृष्ण बिल्कुल निश्चित हो गये।.. 


६3 $) + 


- “7 समय की वात है किएक वार कुछ यादव कुमार अ्रमण्पर्थ बाहिर जा रहे थे, मार्ग मे ग्रिराई 
गई मदिरा को देखकर उनका मन मचल उठा, सब ने तृथ्त होकर मदिरा पान किया। मदोन्‍्मत्त राज- 
कुमार जब आगे बढे तो सामने ही द्वेपायत ऋषि-दिखाई द्विए । दवपाग्नन ऋषि एक विरक्‍्त उदासीन 
तपस्वी सन्त थे । प्रभु-भक्ति तथा तपस्या की आराधना मे लगे रहते-थे । मदोन्मत्त राजकुमार ऋषि- 
राज का उपहास-करने लगे, उनकी साधना:सामझ्री को उठाकरूइधरुू-उधर फरेफने-लगे समझाने पर ] 
भी जव"जतही सममे-तो ऋषि क्रोध से तमृत्तमा उछे। ड्न्होनेराजकुमारो को; बहुत बुरा, भल्ला कहा 


श्रोर मार भगाने की चेष्टा की । इस पर यादव कुमोर बिगृडअये ओर उत्होते ऋषि को मारना; पीठना , 
भारम्तु-कर दिया।-इत्तना अधिक-मारा कि-उनकी-हड़िडियूडतक-तोड-दी अन्त मे. ऋषि बेहोश हो गये 
प क्लारिका मे गये। बडे हर्ष के साथ उन्होने 


लड़को -ने, सूमआ कि-ये मर गए हहै। वे-भागे--हुए-सीथा 
शरीक्ृष्ण-को-सुनावा-) यहँ सुनते ही, भी क्षण, सन्‍्न, रह गये और, , 


हपायन:लर्पषषि को-मा रने-का वृत्तान्त ; 
वोले--पागलो ! तुमने यह क्या कर दिया, यह तो तुमने द्वारिका के नाश के वीज वो दिये। श्रीकृष्ण 


२२६ श्री भ्रन्तकृहशाज़ सूर्त 
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तत्काल वहाँ से चल दिये । बलराम (बलदेव) को साथ लेकर द्वेपायन ऋषि के चरणो मे उपस्थित 
हुए । है पायन उस समय होश मे थ्रा चुके थे शौर मारणान्तिक कष्ट से कराह रहे थे । ऋषि की यह 
छोचनीय दशा देखकर श्रीकृष्ण को मा्िक वेदना हुईं। उन्होने उनसे क्षमा मागी, अनुनय-विनय की, 
पर ऋषि का दु खी मानस शान्त नही हुआ | श्रीकृष्ण की भ्रधिक विनोतता देखकर उन्होंने इतना ही 
कहा कि तुम दोनो पर मुझे कोई रोष नही है, तुम दोनो का मैं कोई अ्निष्ट नही करूगा | श्रीकृष्ण 
निराश होकर लौट गये। ऋषि ने निदान किया कि यदि भेरी तपस्या का कोई फल हो तो मैं हवारिका 
का नाश करू। परिणाम-स्वरूप ऋषि मर कर श्रग्निकुमार देव बने श्रौर समय श्राने पर उन्होने 
द्वारिका नगरी को आग लगा दी। कृष्ण बलराम को छोडकर वहा से किसी को जीवित नही जावे 
दिया । इस तरह द्वारिका के नाश मे सुरा, दंपायन ऋषि श्रौर अग्ति ये तीनो कारण बन गये । 
छारिका नगरी का विनाश होगा ओर वह सुरा, हेंपायन ऋषि तथा श्ररिनि के द्वारा होगा | यह 
सुन कर श्रीकृष्ण विचार करने लगे कि यह ससार श्रसार है, प्रभात के तारे की तरह क्षणभग्रुर है । 
प्रतिक्षण क्षीणता की श्रोर बढ रहा है। वे लोग धन्य हैं, जो इस अभ्रसार ससार मे भी जीवन का सार 
प्राप्त कर लेते हैं | जालि कुमार, मयालि कुमार, उपयालि कुमार श्रादि यादव कुमार कितने भ्रच्छे हैं, 
तरणहार जीव हैं, घन्य हैं, जिन्होने भरी जवानी में मोह-माया को छोड दिया है, कड्चन-कामिनी को 
ठोकर मार कर बीतरागता के महापथ पर चलना श्रारभ कर दिया है--साधु बन गए हैं । श्री कृष्ण 
गभीर होते गए, अन्तमु खी होकर विचार करते लगे कि एक मैं हैं, सब कुछ जानता हुआ भी भन्ध- 
कार मे फिर रहा हू । राज्य रनिवास एवं कामभोगो मे झासक्त हो रहा हू, मोहमाया को छोड कर सयम- 
साधना को प्रपनाने का कभी विचार तक नही करता। श्रहह ! मैं जीवन-कल्याण से बहुंत दूर बंठा हू । 
मालूम होता है पिछले जन्म मे मैंने कोई पुण्य नही किया, श्रक्ृत पुण्य हू, श्रन्यथा परमसाध्य मोक्ष-मार्ग 
पर मैं श्रवर्य चलता, जालि कुमार झादि कुमारो की भाति भझात्म-कल्याण कर लेता, ससार मे घन्य 
बन जाता । इस प्रकार विचार करते हुए श्री कृष्ण को कुछ ग्लानि की श्रनुभूति हुई और वे उदासीन 
हो गए । प्रन्दर की निराशा मुख पर मलकने लगी। 
भगवान अरिप्टनेमि अपने ज्ञानालोक मे श्रीकृष्ण के अन्तर्जंगत को श्रच्छी तरह देख रहे थे । 
कृष्ण को सर्वेधा निराशा एवं उदासीन देख कर उन्होंने अपना मौन भग किया। वे वासुदेव कृष्ण को 
कहने लगे--- 
है कृष्ण | श्राज निराश हो रहे हो, दिल छोड बैठे हो, वासुदेव होकर इतनी उदासीनता ? 
ग्रपने हाथो से वीज बोलिए हैं, तो उनके फलो को देख कर व्याकुलता क्यो ? विश्वास रखो, वासुदेव 
कभी सयमसाघधना के मार्ग पर चल नही सकते, न कभो पहले ऐसा हुआ है श्रौर न मविष्य मे ऐसा कर्मी 
हो सकता है । पिछले जन्म में निदान करने के कारण वासुदेव को सयम की साधना का अश्रवसर नहीं 
मिल पाता । अनादि कालीन इस नियम को ससार की कोई शक्ति तोड नही सकती । 
निदान जैन-जगत का अपना एक पारिभाषिक शब्द है। मोहनीय कर्म के उदय से काम-भोगो 
की इच्छा होने पर साधु, साध्वी श्रावक और श्राविका का शअ्रपने चित्त मे सकल्प कर लेना कि मेरी 
तपस्था से मुझे भमुक फल की प्राप्ति हो, उसे निदान कहते हैं। जन साधारण मे इसे नियाणा कहा 
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जाता है। निदान को लेकर 'श्रीदशाश्रुतस्कघ सूत्र” से बडा सुन्दर विवेचन किया गया है। वहा 
लिखा है-- 

एक समय राजगुही नगरी में भगवान महावीर पधारे। महाराज श्रेणिक तथा महारानी 
चेलना बडे समारोह के साथ भगवान को वन्दन करने आए | श्रेणिक नरेश की समृद्धि देख कर कुछ 
साधुओं ने विचार किया--कौन जानता है, देवलोक कंसा है ? श्रेणिक राजा सव तरह से सूखी है, 
देवलोक इससे वढ कर नही हो सकता । उन्होने मतमे निर्चय किया कि हमारी सयम-साधना का 
फल यही हो कि हम भी श्रेणिक के समान राजा बने ।' 

भगवान महावीर के पास विराजमान साध्वियो ने जब महारानी चेलना के नारी ऐश्वर्य को 
देखा तो उन्होंने विचार किया कि “हमारी तपस्या का यदि कोई फल हो तो वह यही हो कि हम 
भ्रगले जन्म मे चेलना रानी के समात नारी-ऐडवय को प्राप्त करें ।! 

अन्तर्यामी भगवान महावीर ने साधु-साध्वियो की आन्तरिक स्थिति को देख कर उन्हे अपने 
पास बुलाया । उनको निदान का स्वरूप समझाते हुए भगवान कहने लगे“- 

श्रार्यो | निदान कल्याण-साधक नही, जो व्यक्त निदान करके मरता है, उसका फल प्राप्त 
करने पर भी उसे निर्वाण नही मिलता। वह बहुत काल के लिये ससार मे भटक जाता है, निदान 
करने के € प्रकार हैं | वे इस प्रकार हैं-- 
एक पुरुष किसी समृद्धिशाली पुरुष को देखकर निदान करता है। 
स्त्री भ्रच्छा पुरुष प्राप्त करने के लिये निदान करती है। 
पुरुष सुन्दर स्त्री के लिये निदान करता है। 
स्‍त्री किसी सुखी एव सुन्दर स्त्री को देखकर निदान करती है। 
कोई जीव देवगति में देवरूप से उत्पन्न हो कर भपनी तथा दूसरी देवियो को वैक्रिय 
शरीर द्वारा भोगने का निदान करता है। 

६ कोई जीव देवभव में सिफ श्रपनी देवी को वेक्रिय करके भोगने के लिये निदान करता है । 

७ फोई जीव अगले भव मे श्रावक बनने का निदान करता है। 

८ कोई जीव देवभव में भ्रपनी देवी को बिना वेक्रिय के भोगने का निदान करता है । 

९ कोई जीव भ्रगले भव में साधु बनने का निदान करता है । 

भगवान महावीर श्रपते साधु-साध्वियों को बतला रहे है--'भ्रायों | इनमे से पहले चार 
निदान करनेवाला जीव केवलो भगवान द्वारा प्ररूपित धर्म को सुन भी ,नही सकता । पाचवा निदान 
करनेवाला जीव घम्म को सुन तो लेता है, पर दुलेभबोधि होता है और बहुत काल तक ससार मे प्रि- 
अमण करता है। छठे निदानवाला जीव जिन-घमम को 


| सुनकर श्र समझ कर भी दसरे वर्म की 
श्रोर रुचि रखता है। सातवे निदानवाला जौध सम्यक्त्व पं 


रवि श्राप्त कर सकता है, घर्मं पर श्रद्धा कर 
सकता है, किन्तु ब्रत भ्रगीकार नही कर सुकता । झ्राठवें निदानवाला श्रावक का ब्रत ले सकता है, पर 
साधु नही हो सकता । नवें निदानवाला जीव साधु हो सकता है, पर उसी भव में मोक्ष प्राप्त नही 
कर सकता । * 


॥33-39-++%9++-कनन+ 393५3 ५त++भत-383--3+% नमी... "०००5 
+ दशाश्रुतस्कघ १०वीं दशा । 
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“कण्हाई! भ्ररहा श्ररिट्ठनेमी कण्ह, वासुदेव- एवं ,वस़ासी-एवं ख़ल्लु कण्हा ?” इसतपाठ मे: 
कण्हाई, कण्हा ये दो सम्वोधत पद है। जबकि एक हो सम्बोधन पद से काम चल सकता था | प्रश्न) 
होना स्वाभाविक है कि यह दो, सम्बोधत, पद क्यो ? उत्तर, मे, निवेदन है क़ि उस समय इसी तरह की 
पद्धति थी। सर्वप्रथम सामान्य रूप से मनुष्य को, सम्बोधित, किया जाता थ्रा। जब वक्ता अपनी 
बात कहनी आरम्भ करता था, फिर उस समय वह श्रोत को सम्बोधित किया-करता था | “कण्हाइ' 
यह पद केवल प्राचीन दौली के कारण है, पुनरुक्ति-की/सहा कोई वात्त नही है। ,, 

“नव जोषण जाब देवलोगभूयाए” यहा 'पठित जाव पद अथम्त वर्गीय प्रथम' श्रध्ययन में पठित 
--वित्यथिण्ण धणवइसतिनिम्पाया * पच्चवख' इतत'पद्रों का बोधक है। इनका अर्थ :प्रृष्ठ २४-२९ 
पर किया जा चुका है । हज * ८ ्््। ५ ++५ हि 

प्रथम वर्गीय प्रथम अध्ययन मे द्वारिका-वर्णन का जो>पाठ आता है, उसको देखने से' प्रतीत 
होता है कि प्रस्तुत सूत्र मे “नव-जोझण जाव द्रेवलोगभूयाए” इस पाठ के स्थान पर यदि--दुवालस 
जोयण-जाव देवलोगभूयाए” यह पाठ होता तो यह अधिक झचित था, क्योकि द्वारिका-वर्णक पाठ मे 
हुवालसजोयणायामा यह पाठ पहले है श्रौर इसके जाद नवजोश्रणवित्थिण्णा यह पाठ है। 


“सुरग्गिदीवायणमूलए”--घुराग्निद्वेपापनमू लक , सुरा सदिरा, भ्रग्नि श्रन॑ल , व्ेपायन ऋषि- 
विशेष , एते मूल कारण यस्मिनू ससुराग्निहपायननिमित्त इत्य॑र्थ | जिसमे सुरा, अग्नि और ह्वेपायन 
ऋषि ये कारण हो, उसे ुराग्नि-हैपायन-मूलक' कहते हैं। प्रथात्‌ 'सुरापान से मदोन्मत्त हुए राज- 
कुमार हेपायत ऋषि को पीडित करेंगे श्रौर उनके पीडॉ-जन्य संताप॑ से मृत्यू कौ प्रांप्त हुआ द्ैपायन 
ऋषि श्रग्निकुमार नाम का देव होगा और वह अग्ति द्वारा'इंस द्वारिका नगरी को भस्म करेगा। यह 
पद विनाश का विज्ञेपण है। ह पक हस 0 

' “अब्भत्यिए ४ समुफ्नने” यहा दिए गगे डे 'के,.. प्रंक से अभिमत पदो को पीछे पृष्ठ १९६ 
लिखा जा चुका है। “हिरण्ण जाब परिभाएत्ता” मुड़ा /जाव पव्वइया” “रज्जै-्य 'जाव श्रतेयरे” 
“अ्रिट्ठ जाव पव्वतित्तए” “हिरण्ण जाव पव्चइस्सति” :“मूथ वा जाब पत्न्नतिस्सति” इन वाक्यो मे 
पठित जाव पद अन्य स्थानों पर पढे गए अवशिष्ट पाठो के द्योतक हैं । 

“परिभाएत्ता--परिभाज्य--बान्धवेम्यो याचकेम्यइुच दत्त्वा ।” का अर्थ है--भाइयो श्र 
याचको मे बाटकर। 

“मुच्छिए ४” येहा दिए ४ के भ्रके से अभीष्ट पदो की सूचना पीछे पृष्ठ २२१ पर दी जा चुकी है । 

“लिदाण कडा” का अर्थ है--जिस ने निदान कर रखा है । किसी प्रकार के अच्छे या बुरे 
फल की इच्छा से क्रियानुष्ठान करने का नाम निदान कर्म है। दुसरे शब्दों मे सकाम कर्म का नाम 
सनिदान कर्म और निष्काम कर्म को निदान-रहित कर्म कहते है। जैत-शास्त्रों मे सनिदान का सार्व- 
लिंक निषेध है। जिनघर्म मे साधु अथवा गृहस्थ दोनो के लिये ही सक्माम कर्म को त्याज्य बतलाया 

गया है। यद्यपि गृहस्थ के लिये पापानुबन्धी पुण्य का ही अधिकतया निषेध देखने मे श्रात्ता है, पृष्या- 
नुवस्घी पुण्य का नही, परन्तु वह भी लिदान रहित शर्थात्‌ निष्काम ही प्रशस्त माना गया है, सर्निदाने 
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श्र्थातू-सकाम नही-। साथु के लिये तो पुण्यानुबन्धी पुण्य कर्म भी त्याज्य ही है। अशुभ कर्म की 
तरह शुभ कर्म को भी शास्त्रकारो ने बच्चन का ही हेतु कहा है, श्रत स्वे-विरतिरूप साधुधर्म का 
भ्रनुष्ठान करनेवाले व्यक्ति का जितना भी क्रियानुष्ठान है वह सब शुभाशुभ दोनो प्रकार के कर्मों 
की निजंरा के लिये है, उसका एक मात्र प्रयोजन कर्मो की निरजेरा करना है, ऐसी भ्रवस्था मे उसके 
लिये निदान कम की तो कोई चर्चा ही शेष नहीं रह जाती । 


प्रस्तुत सूत्र मे सूत्रकार ने साधक-वर्ग के लिये दो वातो को छोड देने की प्रेरणा प्रदान की 
है। एक है--मदिरा सेवत, यदि विवेकपूर्ण दृष्टि से विचार किया जाये तो मद्यपान अनर्थों का 
मूल है, इसी के प्रभाव से द्वारिका जेसी स्वर्गतुल्य विशाल नगरी का विनाश हुआ, यद्यपि अन्य 
मादक पदार्थों का भी मनुष्य की बुद्धि पर बहुत बुरा प्रभाव पडता है, परन्तु इन सव में मदिरा 
विशेष है, श्रत विचारशील पुरुषो को मदिरा जैसे विनाशकारो पदार्थ से सदा ही दूर रहने का प्रयत्न 
करना चाहिये। 





सूत्रकार ने जिस दूसरी बात को छोड्ने पर बल दिया है, वह है निदात। निदान चारित्र- 
धर्म की प्राप्ति मे वाधक मानता गया है। निदान की प्रतिवन्धकता भगवान श्ररिष्टनेसि के कृष्ण 
वासुदेव को दिये गए उत्तर से स्पष्टतया ज्ञात हो जाती है। भगवान कहते हैं कि सभी वासुदेव 
पूर्वभव भें निदान किये हुए होते हैं, यही कारण है कि वासुदेव को सर्वविरति रूप चारित्रधर्म की 
कभी प्राप्ति नही हो संकती । पिछले निदान कर्म के प्रताप से उसे चारित्र-मोहनीय कर्म के क्षय करने 
का अवसर ही प्राप्त' नहीं होता और बिना चारित्रमोहनीय फर्म के क्षयोपशम किये चारित्र उदय से 
तही आता, इसलिये मुमुक्षु जच्ो को सनिदान कर्म से सदा दूर ही रहना चाहिये। -।4 . |; 

प्रस्तुत सूत्र में कृष्ण वासुदेव तथा भगवान अरिष्टनेमि के मध्य में हुए ग्रश्नोत्तरो का 


वर्णन किया गया है। श्रव सूत्रकार श्रीकृष्ण महाराज द्वारा कृत एक अन्य प्रश्न तथा भगवान द्वारा 
दत्त उस के उत्तर का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--तते ण से कण्हे वासदेवे श्ररहं श्ररिट्ठनेमि एग वयासी--- अह ण भत्ते | 
इतो कालमासे काल किच्चा कह गमिस्सासि ? काह उववज्जिस्सासि ? 

तते ण अ्रहा श्ररिट्ठनेमी कण्ह्‌ वासुदेग ए्ं वयासी--एग खलु कण्हा ! बार- 
वंतीए नयरीए सुरदीवायणकोवनिहुड्टाए अस्सापिदनियगविप्पहुणे रामेण बलदेवेण 
सद्ध दाहिणवेलाए भश्रभ्िष्हे जोहिदिठल्लपामोक्‍्लाण पचण्ह्‌ पाडवाण पडुरायपुत्ताण 
पास पडमहुर सपत्यिए कोसबवणकाणणे नग्यगोहबरपायवस्स श्रहे पुढविसिलापहूए पोत्त- 
वत्थपच्छाइयसरीरे जरक्‌मारेण तिक्खेण कोदडविप्पसुक्‍केण इसुणा वार पद्े बिद्धे 
समाणे.कालमासे काल किच्चा तंच्चाए वालुयप्पभाए पुढवीए उज्जलिए तरए नेरइयत्ताए 


उदबस्जिहिंसि - “ ४ 


२३० श्री भनतेंकदशाड्भर सत्र 





तते ण कण्हे बासुदेवे श्ररहतो अ्ररिट्ठनेमिस्स श्रेन्तिए एयमट्ठ सोच्चा निसम्भ 
जाव मियाह । 
कण्हाइ  अरहा प्ररिदृठनेमी कण्हं वासुदेवं एव. बयासी--- 


मा ण तुम देवाणुप्पिया ! श्रोहय जाव भिषाहि । एवं खलु तुस देवाणुप्पिया ! 
तच्चाओ पुढवीओ उज्जलियाश्रों श्रणतर उवद्वित्ता इहेव जम्बूदीबे भारहे बासे श्रागमेसाए 
उस्सप्पिणीए पुडेसु जणवतेसु सयदुवारे बारसमें भ्रममे नाम श्ररहा भविस्ससि, तत्थ तुम 
बहुइ वासाइ केवल-परियाय पाउणित्ता सिज्किहिसि । 


तते ण से कण्हे वासुदेवे श्ररहतों श्ररिट्ठनेमिस्स अतिए एयमट्ठ सोच्चा निसस्म 
हट्ठ-तुट्‌ठ० श्रप्फोडेइ, श्रप्फोडित्ता बग्गई, वस्गइत्ता तिवति छिदइ, छिदइत्ता सीहनाय 
करेह, करित्ता अरह भ्ररिट्ठनेमि वदति णम्सति, अदित्ता, णमसित्ता तमेव श्रभिसेक्क 
हॉत्थ दुरूहई, दुरूछित्ता जेणेव बारवती णयरी, जेणेव सते गिहे तेणेब उवागए, अ्भिसेय 
हत्थिरयणाओ पच्चोरुहृइ , पच्चारूहिता जेणेब बाहिरिया उबदृठाणसाला जेणेब सते 
सीहासणे तेणेव उब्ागच्छइ, उवागच्छिता सीहासवरसि पुरत्थामिष्ुहे निसोयइ, निसी- 


इत्ता कोडुविय पुरिसे सद्दावेइ, सहृएवित्तर एवं वयासो- 


छाया--तत खजु स कृष्णो वासुदेवोष्हे्तमरिष्टनेमिसेवसवादीतु-- 


पह भदन्‍्त ! इत कालमासे (मुत्युसमये) काल इत्वा कुत्र गमिष्यामि ? कुत्र उत्पत्स्थे ? 

ततो5हुन्तरिष्टनेमि कृष्ण बासुदिव (प्रति) एबसचदतू-- 

एव खलु कृष्ण ! द्वारब॒त्या सरगर्या सुराहपायनकोपतिदग्धायासम्बापितृनिजकविप्रहीन रामेण 
बलदेबेन साझँ दर्क्षिणविलाया- अभिमुख युधिष्ठिरप्रमुखाना पश्चाना पाण्डवानां पाण्डराजपुशत्राणा 
पछ्वें पाण्डु-सथुरां सम्प्रस्थित.. फौशाम्बवनकानने स्पग्रोधवरपादपस्थ श्रथ पृथिवीशिलापट्ठके 
पीतवस्त्रप्रच्छादितशरीर जराकुमारेण तीक्ष्णेन कोदण्डविप्रमुक्त न इषुणा वासे पादे विद्ध सन्‌ कालसासे 
काल फतवा तुतीयां बालुकाप्रभाया पृथिव्यामुज्ज्वलिताया नरके नेरयिकत्वेन उत्पत्त्यसे । 


तत छृष्णो वासुदेवो5हँतो४रिष्टनेमेरन्तिकात्‌ एतमर्थ श्रुत्वा निशम्य उपहतो यावव्‌ घ्यायति । 


कृष्ण | इति, अहेस्नरिष्टनेमि कृष्ण वासुदेव (प्रति) एनमचवतु-- 


मां त्व देवानुप्रिय ! छपहत यावव्‌ ध्यायस्व। एवं खलु त्व देवाबुश्रिय - पतयाणा शा धव्यो 
उक्ज्वलिताया अनस्तरमुद्व॒रत्म इहैच जम्बूढीपे भारतवर्ष झ्रागमिष्यन्त्यामुत्सपिष्यां पुण्ड पु जनपवेषु 
शतदारे हादशमों श्रसम तास्ता अहेन्‌ भविष्यसि । सत्र स्व बहूनि वर्षाणि केवलपर्याय प्राप्य सैल्स्पसि । 


४ 
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तत. क्ृष्णो वासुदेवोषहेतोइरिष्टनेमेरन्तिकाद्‌ एतसर्थ श्रुत्वा निशम्य हृष्ट-तुष्ट० झ्रास्फोटयति, 
श्रास्फोटित्वा वल्गति, वल्गित्वा त्रिपदीं छिनत्ति, छित््वा सिहुनाद करोति, क्त्वा अ्रहेन्तमरिष्टने मि वन्‍्दते 
नमस्यति, बन्दित्वा नम॒स्झृत्य तमेव श्राभिषेक्य हस्तिनमारोहति, श्रारुह्म यत्रेव द्वारवती नगरी यत्रेय 
गृह तत्नेव उपागत , श्राभिषेक्यहस्तिरत्नात्‌ प्रत्यवरोहति, प्रत्यवरुह्म यत्नंव बाह्यउपस्थानशाला, 
92058५3298 तत्रेवोपागच्छति, उपागत्य सिहासनवरे पूर्वाभिमुख निषोदर्ति, निषद्य क्ौटुस्विक- 
पुरुषान्‌ शब्दयति, दाब्दयित्वा एवमवदतु-- 
पदार्थे--ततै--उसके भ्रतन्तर, ण--त्राक्य सौन्दये के लिये, से कण्हे वासुदेवे--वे कृष्ण वासुदेव, 
प्ररह प्ररिदनेमि--म्रिहन्स वीतराग प्ररिष्टनेमि भगवान को, एवं वयात्ती--इस प्रकार कहने लगे, 
भते +-हे भगवन्‌ !, श्रह ण-मैं, इतो--यहा से, कालमासे--प्ृत्यु के समय, काल किच्चा--काल 
करके, कॉहि--कहा पर, गप्तिस्सासि 7-जाऊगा ?, काहि--फ7हा पर, उक्वज्जिस्सामि-- उत्पन्न 
होऊगा । 
हर तते ण--इसके अनन्‍्तर, प्ररहा श्ररिट्वनेमी--भ्ररिहन्त श्ररिष्टनेमि भगवान, कण्ह वासुदेव-- 
क८्ण वासुदेव को, एबं वयासी--इस प्रकार बोले-- 
एव--इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, कण्हा !--हे कृष्ण !, बारवतीए--द्वारिका, नयरीए-- 
नगरी के, सुरदीवायणकोपनिहुड्लाए--भ्रग्तिकुमार देवरूप दैपायन ऋषि के क्रोध से भस्म हो जाने 
पर, श्रस्मापिहनियगविप्पहणे--माता-पिता तथा निजक सम्बन्धियों से वियुक्त होकर, रामेण 
बलदेवेण--राम वलदेव के साथ--अपने वडे भाई राम के साथ, दाहिणवेलाए अ्भिमुखे--दक्षिण समुद्र 
के किनारे की शोर, जोहिट्विल्लपामोक्लाण--जिन मे युधिष्ठिर बडे हैं, ऐसे, पड़ुरायपुत्ताण--पाण्ड्‌ 
राजा के पुत्र, पचण्ह पाडवाण--पाच पाण्डवो के, पास--पास, पडुमहुर--पाण्डु मथुरा--पाण्डवो 
की राजघानी मथुरा की ओर, सपत्थिते--जाते हुए, कोसबवनकाणणें--क्रौशाम्ब नामक फलो के 
वृक्षो के वन मे, नग्गोहबरपायवस्स-म्रत्यन्त विशाल न्यग्रोव नामक वृक्ष के, शहे--नीचे, पुठचि- 
सिलापट्टए-पृथ्वी पर पडी हुई तखत जैसी शिला पर, पोतपत्थपच्छाइय्रसरीरे--शरीर पर पीत वस्त्र 
को प्रोढे हुए, जरकुमारेण--जरा कुमार के, कोदडविप्पमुक्‍्केण--धनुष से निकले हुए, तिक्लेण-- 
तीकण, इसुणा--बाण से, वामपादे--बाए पाव के, विद्धे समाणे--विंध जामे प्र, 
मृत्यु के समय, काल किच्चा--मर कर, उज्जलिए--उज्ज्वलित--भयकर श्रथवा तीसरी नरक 
भूमि का सातवा नरकेन्द्र नरक स्थान विश्येष, वायुदप्पभाए-जालुका प्रभा नामक, तच्चाए पुढवीए-- 
तीसरी पृथ्वी रूप, नरए--परक मे, नेरइयत्ताए---तरक रूप से, उववज्जिहिसि--उत्पन्त होवोगे, 
तते ण--उसके श्रनन्तर, कप्हे वासुदेवे--कष्ण वासुदेव, अरहतो--प्ररिहन्त, श्रिदृने मिस्स- 
अरिष्टनेमि भगवान के, श्रन्तिए--पास से, एयमहु--इस वात को, सोच्चा--सुनकर , निसम्म-- 


लगे आर करके, श्ोहय-मिराक्ष हो गए. जाब-यावतत, क्रियाइ--पआातंब्यान करने 
लगे। 


फालमासे-- 


कणप्हाइ--हे कृष्ण !” ऐसा कह कर, अरहा भ्ररिट्ठनेमी--प्ररिहन्त प्ररिष्टनेमि, एवं वयासी 
“ईस प्रकार कहने लगे, 


कप श्नी अन्तकेहृधाजडु सूत्र 
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का देवाणुष्पियर [--हे देवानुप्रिय ! हे मद्र |, तुध--तुम्हे, मा ण--नही, श्रोहथ--निराश होना 
चाहिये, जाबच--यावतू, क्रियाहि--आत्तंध्यान नहीं करना चाहिये, एवं खलु--इस प्रकार निश्चय ही, 
देवाणुप्पिया -हे देवाबुग्रिय !, तुम्र--तुम, उज्जलियाओ--उज्ज्वलित, तच्चाओ--तीसरी, पुढै- 
बीझो--पृथ्वी--तरक से, श्रणतर--प्रतन्‍्तर, बिना व्यवधान के सीधे, उदबद्वित्ता--तिकल कर, इहैव 
“-इसी, जंबूदीवे-जस्थू द्वीप के अन्तर्गत, भारहे वासे--भारतवर्प में, झ्रागमेसाए--प्रातेवाले, 
उस्सप्पिणीए--उत्सपिणी काल मे, पृण्डेसु जणवतेसु--पुण्ड नामक जनपद मे, समदुवारे--शतद्वार 
नामक नगर मे, घारसमे--वारहवाँ, श्रममे--प्रमम, नाम--नाम का, श्ररहा--प्र रिहन्त--तीर्थक र, 
भविस्ससि--होवोगे, तत्थ--वहा पर, तुम--तुम, बहुइ--अहुत, चासाइ--त्र्ष, -केवलपरियाय-- 
केवलपर्याय अर्थात्‌ केवलज्ञान की अवस्था को, पाउणित्ता-प्राप्त कर के, सिज्किहिसि-सिद्ध हो 
जावोगे,. ५--इस अक से, ब॒ुश्किहिसि--कैवल ज्ञान के द्वारा समस्त पदार्थों को जानोगे; मुच्चिहिसि 
--सपूर्ण कर्मों से रहित हो जावोगे, परिनिव्वहिसि-सकल कर्मे-जत्य सतापो से मुक्त हो जावोगे 
और सब्वदुक्लाणमत करिहिसि--सव प्रकार के दु खो का भ्रन्त कर दोगे, इत पद्े-का भ्रहण किया 


जाना चाहिये, मे 


तते ण*-उस के शभ्रनन्तर, से कण्हे वासुदेवे--त्रे कृष्ण वासुदेव, श्ररहतों श्ररिट्ठनेमिस्स-- 
अरिहन्त अरिष्टनेमि भगवान के, अ्रन्तिए--पास, एयसट्ठे--प्रह बात्त, सोच्चा--छुन कर, निसस्म 
--उस पर विचार कर, ह॒द्ठ-लुट्ठ०--अत्यधिक प्रसन्न हुए, श्रप्फोडेइ--अगो का श्रास्फोटन करते हैं, 
अपनी भुजा फडकाते है, श्रप्फोडिस--फडका कर, वस्गइ--जोर से आवाज करते हैं, बराइत्ता-- 
इब्द करके, तिवर्ति-त्रिपदी--भूमि मे तीन बार पाव को व्याव, या गति विशेष अ्र्यात्‌ _मह्लु की 
भाति--बहा पर तीन वार पैरो को मारते हैं उछलते हैं, सीहनाथ--सिंह के समान गर्जन, करेइ 
--करते है, करित्ता--ार्जन करके, श्ररह श्ररिद््व्नोमि--प्ररिहत्त भ्ररिष्टनेमि भगवान, को, 
वर्दात णमसति-बन्‍्दना नमस्क्रार करते हैं, वदित्ता णमसित्ता--जन्दता नमस्कार करके, तमेवे-- 
उसी (जिस पर सवार हो कर थाए थे), अभिसेक्क--प्तर्व प्रधान, हप्थि--हाथी पर, दुरूँहइ-“चढते 
हैं, दुरूहित्ता--वढ कर, जेणेब-जेहा पर, बारवती णयरी-हढ्वारिका नगरी थी, जेणेंब--जहा पर 
सिंते गिहे--प्रपता घर था, तेणेव--वहा पर, उवागए--प्रा गए, अभिसेघह॒सत्थिरयणाओं--अधाच हंस्ति-' 
रतन से, पच्चोरहति--उतरते हैं, पच्चोरूहिततों-उतर कर, जैणेब--जहा पर, वाहिरिया--ब ढ्रिर 
की, उबटठाणसाला--सभास्थान था, जेणेब--जहा पर, सते सीहासणें--प्रपता सिंहासन था, 
तेणेब--बहा पर; उवागच्छुइ--प्राते हैं, उवागच्छित्ता--श्रा कर, घिहासणवरसि--उत्तम सिंहासन 
पर, पुरत्थामिमहे--पूर्वाभिमुख हो कर--पूर्वे दिशा की ओर मुंह कर के, निसोयति--बठ जाते हैं,” 
सिसीदत(--बैठ कर; कोड विय पुरिसि-"राज-सेव को को, सद्दाबेइ--उुताते है, संदावित्ता--इुला कर, 


एव--हइस प्रकार, वयासी--कहने लगे- 


“- मूलार्थ-मपने प्र इन के-समाधान भाप कर के कृष्ण 'वाध्ुदेव-अंस्हिन्त -बीतराग 
भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे निवेदन करने लगे--- 


पञ्चम वर्ग २३३ 
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-, ,भगवन्‌ ! मृत्यु की घडी झ्राने पर, काल करके मैं किस दिशा मे जाऊगा और 
॥ ) 5 ज्च ५ 4 हि 
किस स्थात पर जन्म लूंगा ? - 


कृष्ण वासुदेव के प्रश्न का उत्त र देते हुए अ्रिहन्त भगवान ग्ररिष्टनेमि कहने' 
लगें-कृष्ण सुर और देवरूप हेपायन ऋषि के क्रोध-रूप अ्रग्ति से द्वारिका नगरी के दग्ध 
हो जाने पर, माता-पिता और निज सम्बन्धियों से रहित केवल राम श्रर्थात्‌ वलदेव के 
साथ, दक्षिण समुद्र के किनारे की श्रोर सुधिष्ठिर-प्रधान, पाण्ड्राज के पुत्र पाच 
पाण्डवो के पास पाण्डु-मथ्‌रा (पाण्डवो की राजधानी) की ओर जाते हुए कोशा म्रवक्षो 
के वन मे त्यग्रोध-वट वृक्ष के नीचे पृथ्वी-शिला के पट्ट पर पीतवस्त्र से श्रपने शरीर को 
ढापे हुए जराकुमार के द्वारा घतुप से छोडे तीक्ष्ण बाण से बाॉए पाव के विंध जाने पर 


मृत्यु के समय काल करके तीसरी वालुकाप्रभा के उज्जवलित ( नरक-स्थान विशेष ) 
तरक में नारक रूप में उत्पन्त होवोगे । 


भगवान अरिष्टनेमि से अपने प्रइन का उत्तर सुन कर महाराज क्षष्ण विचार मे 


पड गए। नरक का विचार श्राते ही हृदय मे निराशा जाग उठी, प्रातंध्यान से वे 
विंह्दल हो गए । 


कृष्ण वासुदेव की यह दशा देखकर श्ररिहन्त भगवान अरिप्टनेमि कृष्ण वासुदेव 
को सम्बोधित करते हुए पुन बोले-- 


कृष्ण ! निराश क्यो होते हो ? श्रातैष्यान करने की कोई आवश्यकता नही है । 
इससे आगे का काल सुन्दर ही सुन्दर है। उज्ज्वलित तीसरे नरक से बिना व्यवधान 
के निकल कर भ्रनागतकालीन उत्सरपिणी मे इसी जम्बू द्वीपान्तगंत भारतवर्षीय पुण्ड- 
देश के शतद्वार नामक नगर मे. भ्रमम नाम- के बारहवें तीर्थक्रर बनोगे, वहा पर 
अनेको वर्षों तक केवली दशा को प्राप्त करके -तुम सिद्ध ब॒न जावोगे, ज्ञान के द्वारा 
समस्त पदार्थों, को जानजावोगे, सम्पूर्ण कर्मों से मुक्त हो जावोगे, सकल कर्म-जन्य सतापो 
से छूट जाओगे, जन्म-मरण-जन्य समस्त दु खो का अन्त कर डालोगे। हु 


- अ्रिहन्त भगवान अरिस्टत्ेमि' के प्स-से भविष्यत्‌ कालीन तर्वाणपद की प्राप्ति 
को सुखद वार्ता सुन कर कृष्ण वासुदेव आनच्दविभोर हो उठे, उनकी भुजाएँ फेडकने 


२३४ श्री अ्म्तकदृशाड्ु सूत्र 
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लगी, हर्षाधिक्य के कारण वे उच्च स्वर से बोलते हुए, मलल की भाति उछलने लगे, 
सिंहनाद कर उठ । इस तरह आन्तरिक प्रमोदातिरेक को अभिव्यक्त करने के भ्रनन्तर 
कृष्ण वासुदेव श्ररिहन्त भगवान श्ररिष्टनेमि को वन्दन एवं नमस्कार करते है, तत्पर्चात्‌ 
जिस उत्तम हाथी पर चढ कर आए थे, उसी प्रर बंठ कर द्वारिका नगरी में जहा श्रपना 
घर था, वहा श्रा जाते है। आकर पूर्व-दिशा की ओर मुख कर के बँठ जाते हैं भौर 
राज-सेबको को बुलवा कर वे इस प्रकार कहते हैं- 


व्याख्या--शुभाशुभ कर्म के विपाक की अवध्यभाविता से इन्कार नहीं किया जा सकता। 
शुभ और अ्रशुभ दोनो ही प्रकार के कर्मों का फल अवद्य मिलता है, ये उदय मे श्राए हुए अपनी 
स्थिति के अनुसार फल दिये बिना कभी निवृत्त नही होते । कर्मों की फल-प्रदायक शक्ति का वर्णन 
जैन एवं जैनेतर सभी क्षास्त्रो मे बडे विस्तार के साथ मिलता है। जैनागम श्रीउत्तराष्ययन सूत्र में 
भगवान महावीर कर्मों की शक्ति का मनोहारी शब्दों मे विवेचन करते हुए कहते हैं-- 


“क्डाण कम्माण न मुक्खु श्रत्थि” 


भगवान कहते हैं, कृत-कर्मों को भोगे विता किसी का छुटकारा नही हो सकता, राजा हो या 
रक, योगी हो या भोगी, कर्म सभी को भोगने ही पडते हैं। श्रीमद्भगवद्गीता का निर्म्ना ।खित इलोक 
भी इसी सत्य का पूर्णरूप से समर्थन कर रहा है-- 


“अवद्यमेय भोक्‍्तव्य, कृत फर्म शुभाशुभम्‌ । 
नाभुकत क्षोयत्ते कर्म, कल्पकोटिशतेरपि ।४/! 


श्र्थात्‌--उपाजंन किया हुआ श्रथवा श्रशुभ कर्म बिना भोगे कभी क्षय नहीं होता, किन्तु 
उसका फल अवद्यमेव भोगना ही पडता है। कर्म तोर्थंकर, चक्रवर्ती, वासुदेव, बलदेव श्रादि किसी का 
पक्ष-पात नही करते, सभी को ये अपना प्रभाव दिखलाते हैं | तीर्थंकर भगवान को भो इनके प्रहार 
सहुन करने पडते हैं| भगवान महावीर के जीवन मे आनेवाली दु ख पूर्ण घडिया इस सत्य की ज्वलन्त 
उदाहरण हैं । प्रस्तुत सूत्र के श्रतुसार द्वारिकाधीश वासुदेव श्रीकृष्ण भो इनके दु खद प्रह्म रो से नही 
बच सके । वे आज भी तीसरी नरक मे कर्मों के श्रनिष्ट परिणाम का फलभोग रहे हैं । 

यहा एक प्रइन उपस्थित होता है कि जिस वासुदेव श्रीकृष्ण का वर्णन प्रस्तुत सूत्र में किया 
गया है, वह कृष्ण कौन है ? वैदिक परम्परा के प्रनुयायी सनातनधर्मो वच्चु जिस कृष्ण को मानते हैं, 
क्या ये कृष्ण वही हैं या उनसे भिन्‍न हैं ? 

उत्तर मे निवेदन है कि माता-पिता झ्रादि सम्बन्धियों के नामो की दृष्टि से जब प्रस्तुत सूच 
मे वणणित श्रीकृष्ण का अध्ययन करते हैं तो सनातन घर्मावलवियो और प्रस्तुत प्रकरण के कृष्ण मे 
कोई अ्रन्तर दिखाई सही देता, परन्तू पोराणिक-परम्परा तथा जन-परम्परा दोनो के कृष्णो का जब 


प&चर्मँ वर्ग २३४ 
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सूक्ष्म दृष्टि से भ्रष्ययन करते हैं तो इन मे महान भ्रन्तर दिखाई देता है और यह बिना किसी सकोच 
के कहा जा सकता है कि ये दोनो कृष्ण भिन्‍न हैं । जहा तक तामो की एकता का सम्बन्ध है, यह भी 
कोई महत्वपूर्ण बात नही है, एक नाम के सेकडो हजारो मनुष्य श्राज भी उपलब्ध होते हैं । 
वैदिक शास्त्रों का अध्ययन करने से पता चलता है कि मनु नाम के कई महापुरुष हो चूके हैं। 
सनातनधर्मी परम्परा मे श्रोशकराचार्य को गद्दी पर जो भी बैठता है, उसे श्रव भी शकराचार्य के नाम 
से ही स्मरण किया जाता है। इसी तरह और भी कई गद्ठिया हैं, जिन पर विराजमान होनेवाले 
महात्मा अपने पूर्व पुरुष के नाम से ही व्यवद्गत होते हैं । 
क्ृष्ण नाम के अनेको महापुरुष हो गये हैं ।* पोराणिक परम्परा के श्रीकृष्ण तथा जैन परम्परा 
के वासुदेव श्रीकृष्ण भित्त-भिन्‍न है उसमे क्या-क्या अन्तर है ? इसके सम्बन्ध से नीचे पक्तियों मे 
निवेदन कर रहे हैं-- 
१--हमारे सनातनधर्मी बन्धुओ्रो की दृष्टि मे कृष्ण भगवात, विष्णु भगवान के आठवें अव- 
तार हैं। अवतार का श्रर्थ है--ईश्वर का मनुष्यादि रूप मे जन्म लेना | इस तरह सनातनधर्मी कृष्ण को 
पुरुष या मनृष्य न मानकर पुरुष के रूप मे साक्षात्‌ भगवान मानते हैं, किन्तु जैन-दर्शन ग्रवतारबाद को 
नही मानता है । उसका विश्वास है--भगवान इन्सान के रूपमे श्रवतरित नही होता--जन्म नही लेता, 
प्रत्युत इन्सान ही तप एवं सयम की अ्रखण्ड साधना द्वारा भगवत्स्वरूप हों जाता है--भगवान बन 
जाता है । इन्सान का भगवान बनना ही जेन दशशन का श्रवतारवाद है । 
इस विवेचन से स्पष्ट है कि सनातनधर्मी बन्धु भगवत्स्वरूप कृष्ण को मानतै हैं, उसका 
स्वरूप जेन दशेन द्वारा वर्णित कृष्ण मे प्राप्त नही होता है । जेन दर्शन का कृष्ण मनुष्य है, महामन॒ष्य 
है, तीन खण्ड का शासक एक नीतिज्ञ वासुदेव है । यह दर्शन कृष्ण को भगवत्स्वरूप स्वीकार नही 


करता, अ्रत पौराणिक परम्परा द्वारा माने गए भगवत्स्वरूप कृष्ण पृथक्‌ हैं और जेन-दर्शन द्वारा 
भान्‍्य महान्‌ तेजस्वी कृष्ण पृथक हैं । 





२--पनातनधर्मी वन्धुग्रो का विश्वास है कि महाभारत के युद्ध को हुए पाच हजार वर्ष हो 
गए हैं, इससे स्पष्ट है कि जो कऋष्ण महाभारत के काल मे थे, भ्रजू न के सारथी बने थे, उतको भी हुए 
पाच हजार वर्ष ही हुए है। भ्रव हमे यह देखना है कि जैन-शास्त्रो मे जिस कृष्ण का उल्लेख मिलता 
है उनका समय कौनसा है ? जैन-दर्शन का परिशीलन करने से पता चलता है कि श्रीकृष्ण २२वे 
तोर्थंकर भगवान श्ररिष्टनेमि के चाचा के लडके थे, श्रत दोनों श्रापस मे भाई-भाई थे । जैस- 


दृष्टि से 
भगवान भ्ररिष्टनेमि के ८३७५० वर्षों के अनन्तर भगवान पाइ्वेनाथ हुए हैं। भगवान पार्व्वनाथ 
* इस सम्बन्ध में लाहोर (वर्तमान में पाकिस्तान) से निकलनेवाले देनिऋ प्रभात के १३, १४, १६, 


१७, १८ शौर १६ प्रगस्त सन्‌ १६४४ के श्र को मे एक लेखमाला निकली थी पाठकोी को उस लेखमाला का 
अवष्य भ्रष्ययन करना चाहिये | इस लेखमाला को पघर्मप्रेमी ला० काशीराम जी चावला ने एक पुस्तिका के 
रूप में सम्पादित क्रिया है। पुस्तिका का नाम 'एक भूल का सुधार” है । यह पुस्तिका एस० एस० जैन सभा 


लुधियाना ने प्रकाशित की है भौर यह लाला काशीराम जी चावला, सिविल लाइन लुधियाना से प्राप्त की जा 
सकती है। 


२३६ श्री भ्रत्तकऊदशा ज़ सूत्र 











से २५० वर्षो के पश्चात्‌ भगवान महावीर का जन्म हुआ था। भगवान महावीर का निर्वाण सम्बत्‌ 
श्राजकल २४९३ चल रहा है। इस तरह जिस कृष्ण का जैन-शास्त्रों में वर्णन मिलता है, उनको 
हुए छियासी हजार चार सौ वप हो गए हैं । इसके विपरीत महाभारत के कृष्ण को पाचहजार वर्ष हुए 
हैं। 'इस तरह काल की दृष्टि से महाभारत और जैन-शास्त्र के दोनो कृष्णो से इक्कासी हजार चाय 
सो वर्षो का श्रन्तर मिलता है । यह काल सम्बन्धी ग्रन्तर समुचित रूप से प्रकट कर रहा है कि दोनो 
कृष्ण एक नही थे, पृथक्‌-पृथक्‌ थे। अन्तगड सूत्र मे जिस ऋष्ण के तीसरे नरंक मे जाने का उल्लेख 
किया गया है वे कृष्ण महाभारत काल के कृष्ण से सवेथा भिन्‍न हैं। जिनके काल मे इककासी हजार 
वर्षो का अन्तर हो उन्हे एक कहा भी कैसे जा सकता है ? | 


३--कृष्ण को कृष्ण वासुदेव कहा जाता हैं। वासुदेव शब्द का व्याकरण के आधार पर श्रर्थ 
होता है--'बसुदेवस्य अ्रपत्य पुमान्‌ बासुदेव ” वसुदेव के पुत्र को वासुदेव कहते हैं। कृष्ण के पिता 
का नाम वसुदेव था, इसलिये इनको वासुदेव कहते हैं। वासुदेव शब्द सामान्य रूप से कष्ण का वाचक 
है--कृष्ण का दूसरा नाम है, परन्तु वासुदेव का उक्त श्रर्थं मान्य होने पर भी यह शब्द जैन-वर्शन का 
पारिभषिक शब्द है | जेन-दर्शन मे वासुदेव नौ हैं--१ तरिपृष्ठ, २ द्विप्ृष्ठ, ३ स्वयभू, ४ पुरुषोत्तम, 
प पुरुषसिह, ६ पुरुष-पुण्डरीक, ७ दत्त, ८ नारायण (लक्ष्मण), ९ कृष्ण। इनमे कृष्ण का 
अन्तिम स्थान है। वासुदेव का श्र है--जो सात रत्नों, तीन खण्डो का स्वामी हो तथा जो अनैक 
विध ऋद्धियो से सम्पन्न हो । जैन-दृष्टि से वासुदेव प्रतिवासुदेव॑ को जीतकर एबं मारकर तीन खण्ड 
पर राज्य किया करते है । इसके अ्रतिरिक्त जेन-दर्शन ने २८लब्धियो मे से वासुदेव की एक लब्धि माती 
है। तीन खण्ड तथा सात रत्नो के स्वामी वासुदेव कहलाते हैं, इस पद का प्राप्त होता वासुदेव लब्धि 
है। वासुदेव मे महान वल होता है। इस बल का उपमा द्वारा वर्णन करते हुए जैनाचार्य कहते हैं 
कि कृप मे बैठे हुए वासुदेव को जजीरो से बाघ कर यदि हाथी, घोडे, रथ और पैदल रूप चतुरगरणी 
सेना सहित सोलह हजार राजा भी खीचने लगें तो भी उसे वे खीच नही सकते, किन्तु उसी जजीर 
को वाए हाथ से पकड कर वासुदेव श्रपनी ओर भ्रासानी से खीच सकता है । 


जैन-दर्शन मे जिस कृष्ण का उल्लेख है वे यही वासुदेव हैं, वासुदेव-लव्धि से सम्पन्न है | वासुदेव 

श्रपने युग के सर्वोत्कृष्ट योद्धा होते हैं । चक्रवर्ती स्वय नही लडता, उसकी सेना लडती हैं, पर वासुदेव 

स्वय लडते है। अकेले कृष्ण वासुदेव ने ३६० युद्ध लडे थे और उनमे विजय प्राप्त की थी । इन्ही 

वासुदेव कृष्ण का वर्णन अन्तग्रड सूत्र मे किया गया है। सनातनधमियो के साहित्य मे वासुदेव शब्द की 

जैन-शास्त्र सम्मत व्याख्या देखने मे नही आती | वैदिक साहित्य मे वासुदेव पदविशेष या लब्धि- 

विद्येष है ऐसा कोई उल्लेख नही मिलता । इससे भी जन साहित्य मे वर्णित कुष्ण बैदिक साहित्य मे 
वर्णित कृष्ण से विभिन्‍न ही प्रमाणित होते हैं । 

४--प्रस्तगडसूत्र का परिशीलन करने से प्रतीत होता है कि वासुदेव कृष्ण भगवान शअ्ररिप्ट- 

भेमि के अनस्य श्रद्धालु थे, उपासक थे, यही कारण है कि भगवान के द्वारिका मे पधारने पर वे बडी 
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सजधज के साथ स्वय उनके दर्शनार्थ उनकी सेवा मे उपस्थित होते है, अपने परिवार को साथ लेजाते 
हैं, उनकी धर्म-देशना सुनते है। भगवान से द्वारिकादाह की बात सुनकर स्वयं भगवान के चरणों 
में दीक्षित न हो सकने के कारण आाकुल होते है, भातंध्यान करते है । जालिकुमार आ्रादि राजकुमारों 
के दीक्षित होकर आत्म-कल्याणोन्मुख होने से उनक्री प्रशसा करते हैं।इन सब वातो से प्रमाणित 
होता है कि वासुदेव कृष्ण भगवान के अनुयायी थे वे उनके विश्वास को अपना विश्वास समभते थे, 
उनके सार्ग पर चलनेवालो को सहयोग देते थे, क्षमता न होने पर भी उस पर स्वय चलने की 
श्रभिलापा रखते थे | सक्षेप मे कहा जाय तो ये कृष्ण महाराज जैनधर्मावलम्बी थे। जैनदर्शन को 
अपना श्राराध्य मान कर अपनी जीवन-यात्रा चला रहे थे, परन्तु वैदिक साहित्य मे ऐसा कोई वर्णन 
नही है । वेदिक साहित्य कृष्ण को जैन घमानुयायी नही मानता और न ही उनको भगवान पश्ररिष्ट- 
नेमि का भक्त मानता है। इससे बिल्कुल स्पष्ट हो जाता है कि जैन साहित्य मे वर्णित क्ृष्ण वैदिक 
साहित्य मे वणित कृष्ण नही है। भ्राचार-विचार को लेकर दोनो मे महान श्रन्तर दिखाई देता है । 


५--प्रत्तगड सूत्र मे लिखा है कि भद्दिलपुर निवासी सेठ नाग के छ पुत्र जो भगवान 
अरिष्टनैमि के चरणों मे साधु बने थे, ये छहो भाई वासुदेव कृष्ण के माजाए भाई थे तथा गजसु- 
कुमार भी वासुदेव कृष्ण के भाई ही थे, ये भी भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षित हो गए थे। 
इस तरह महाराज क्रृष्ण के मा जाए ये सात भाई भगवान भ्ररिष्टनेमि के पास जैन साधु बने थे । 
इनमें से किसी का उल्लेख वेदिक साहित्य मे नही मिलता । 


जालिकुमार, मयालिकुमार, उपयालिकुमार, पुरिषषेणकुमार श्रौर वारिसेनकुमार ये पाचो 
महाराज वसुदेव के पुत्र थे, श्रत वासुदेव कृष्ण के भाई थे, इनकी माता धारिणी थी,राजकुमार सत्य- 
नेमी तथा दृढनेमी ये दोनो राजकुमार वासुदेव कृष्ण के ताऊ के लडके थे | प्रयुम्नकुमार तथा शञाम्ब 
कुमार ये दोनो वासुदेव कृष्ण के अपने लडके थे | राजकुमार भ्रनिरुद्ध वासुदेव कृष्ण का पोता था । 
ये सभी राजकुमार भगवान भ्रिष्टनेमि के चरणों मे जैन साधु बने थे। पर इनके जैन साधु बनने का 
किसी भी वेदिक ग्रन्थ मे उल्लेख देखने मे नही आता । 


महारानी पद्मावती, गौरी, गाच्धारी, लक्ष्मणा, सुसीमा, 
झाठो महाराज कृष्ण की रानिया थी । मूलश्री तथा मूलदत्ता ये 
कुमार की रानिया थी। ये सब भगवान अरिष्टनेमि के चरणो मे 
थी। दीक्षामहोत्सवादि का सब काये कृष्ण 
इन्होने स्वय इनको दीक्षा दिलवाई थी। 
में देखने मे तही झ्ाता। 


जाववती, सत्यभामा, रुक्मिणी ये 
दोनो कृष्ण महाराज के पुष्न शाम्ब- 
दीक्षित होकर जैन साध्वी बन गई 
ग महाराज ने श्रपने नेतृत्व मे करवाया था। श्रयवा यू कहे 
पर इनके जेन साध्वो बनने का कोई वर्णन वेदिक साहित्य 


महाराज कृष्ण की रानिया, पुत्रवधुए साध्वी बन रही है, इनके पुत्र जैन साधु हो रहे है, 
इनके पोते मोह-माया के वधनो को तोड कर भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे दीक्षा भ्रगीकार कर 
रहे है, ऐसी दशा मे महाराज कृष्ण के जैनधर्मानुयायी होने मे सन्देह के लिये कोई स्थान नही रह 


जाता है, यही सत्य जेन साहित्य के कृष्ण को वैदिक साहित्य के कृष्ण से पृथक्‌ सिद्ध करता है। 
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मारी शीश शी जी शी शीश लीक शीश जी शीश भी ली शीश कील यम जा रतररम कं कन्क कक यककक काका का कक 


६--अन्तगड सूत्र मे लिखा है कि वासुदेव कृष्ण अपने राजसेवको द्वारा द्वारिका नगरी के सभी 
प्रदेशो मे एक उद्घोषणा कराते है। घोषणा में कहा जाता है कि द्वारिका निवासियों ! वारह 
योजन लम्बो और नव योजन चौडी स्वगंपुरी के समान हमारी यह द्वारिका नगरी एक दिन 
दैपायनऋषि द्वारा जला दी जायेगी, ग्रत जो भी व्यक्ति भगवान अरिपष्टनेमि के चरणों से 
दीक्षित होकर अपना कल्याण करना चाहे, उसे महाराज कृष्ण की आज्ञा है कि वह दीक्षित हो सकता 
है, साधु बत कर परम साध्य निर्वाणपद की आराधना कर सकता है | यदि किसी को पीछे की कोई 
चिन्ता हो तो उसे वह छोड देनी चाहिए, पीछे की सव व्यवस्था महाराज क्ृष्ण स्वय करेगे । इसके 
अतिरिक्त घोषणा मे यह सी कहा गया था कि जो भी व्यक्ति साधु वन कर अपना कल्याण करना 
चाहे, उसके दीक्षा-समारोह की सब व्यवस्था महाराज श्रीकृष्ण की ओर से होगी। यह घोषणा एक 
बार नही, तीन-तीन वार की गईं थी ! 

इस घोषणा से स्पष्ट व्वनित होता है कि वासुदेव कृष्ण परम धर्मात्मा एवं श्रद्धालु व्यक्ति थे 
और अपने नगर-तिवासियों को धर्म मे दीक्षित करने के लिये सभी प्रयत्न कर रहे थे। ध्यान रहे 
जिस धर्म मे द्वारिका निवासियों को दीक्षित करवाने की योजना हमारे सामने आ रही है यह कोई 
अ्रन्य धर्म नही, जैन धर्म ही है, भगवात्र श्ररिष्टनेमि का निर्ग्नृ्थ धर्म है। द्वारिका-निवासियों को 
जैन-धर्म मे दीक्षित करवाने का यह उल्लेख वेदिक साहित्य के किसी ग्रन्थ मे देखने मे नही ञ्राता । 
जैन शास्त्रों के इन स्पष्ट उल्लेखो के अनन्तर भो यदि कोई जेत-साहित्य में वर्णित कृष्ण वासुदेव 
को, वैदिक साहित्य का कृष्ण समभने का प्रयास करे, तो इस से बढ कर अन्य कोई अआन्ति नही हो 


सकती । 








७--श्रीमद्ृभागवत के 'समुद्र सम्तभे5हन्येना पुरीझच प्लावधिष्यति'--इस वाक्य से सिद्ध होता 
है कि वैदिक परम्परा के श्रीकृष्ण की द्वारिका को समुद्र ने डुबोया था ओर उसकी पूर्व सुचना स्वयं 
श्रीकृष्ण ने दी थी । जब जैन श्रीकृष्ण की द्वारिका को हेपायन ऋषि की क्रोघार्नि ने जलाया था और 
इस अग्नि-दाह की पूर्व सूचना भगवान श्ररिष्टनेमि ने दी थी । 

कुछ लोग यह कहते हैं कि जेन साहित्य में कृष्ण को नरकवासी बतला कर सनातनधर्मी 
कृष्ण एवं उनके भक्तो का अपमात किया गया है, उन के मानस को परिपीडित करने का यह ढग 
भ्रपनाथा गया है । 

परन्तु कृष्ण भक्तों का ऐसा सोचना व्यर्थ है, क्योकि जेनधर्म का अनुयायी कहलानेवाला 
कोई भी व्यवित प्रपमान करने की बुद्धि से किसी का अपमान करे, यह सर्वेथा असम्भव है। जैनधर्म 
औ्रौर पर-श्रपमात का कोई सम्बन्ध नही है। जैनधर्मे प्राणिमात्र के मानस को परिपीडित करने का 
निषेध करता है तो स्वय किसी का भ्रपमान करे यह कैसे हो सकता है ? 
त--जैन साहित्य कृष्ण के केवल नरक-मगसन की वात कह कर मीन नही हो जाता 
नने की भी वात बतलाता है। तीर्थंकर का अर्थ है--जंन जगत्‌ का सब 
जैन जगत्‌ मे इस से वडा कोई पद नही है। जैन-बगतू जैसे श्रीऋषभदेच, 


दूसरी वा 
बह उनके भावी तीर्घषकर व 
से बड़ा प्राध्यात्मिक नेता, 
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शान्तिनाथ, मल्लिनाथ, मुनिसृब्रत, भ्ररिष्टनेमि, पाश्वनाथ और महावीर को तीर्थंकर मान कर उन 
का सम्मान करता है, यही सम्मान वह भावी तोर्थंकर होने से श्रीकृष्ण को देता है। इसी दृष्टि 
से भ्रत्तगड सत्र से भगवान अरिष्टनेमि वासुदेव कृष्ण को कहते है कि हे कृष्ण ! श्रागामी उत्सविणी 
मे तुम भारतवर्ष के शतद्वार नगर में श्रमम नाम के बारहवें तीर्थकर बनोगे । 





इस विवेचन से यह स्पष्ट हो जाता है कि कृष्ण वासुदेव को जहा नरकगामी वतलाया गया है 
वहा उन्हे तीर्थंकर बन जाने के भ्रनन्तर मोक्षगामी वतला कर परम सम्मान भी प्रदान किया गया है। 


तीसरी वात--जिस कृष्ण को जैनशास्त्रो ने नरकगामी वंतलाया है, वह कृष्ण जेनशास्त्रो 
का कृष्ण है, जैनधर्मानुयायी कृष्ण है। हजारो नर-वारियों को जेनसाघु तथा जैनसाध्वी बनवानेवाला 
कृष्ण है। वह वैदिक परम्परा का भगवत्स्वरूप कृष्ण नही है। भगवान से इन्सान वन कर जगत्‌ 
को श्रपती लीला दिखलानेवाला कृष्ण नही है । 


/क्कालमासे --इस पद में काल और मास इन दो शब्दों का प्रयोग किया गया है। सामान्य 
रूप से फाल शब्द समय भ्रौर मास शब्द महीने का बोधक है, पर प्रस्तुत में काल शब्द मृत्यु और 
मास शब्द समय का सूचक है। इस तरह मृत्यु के समय को 'कालमास' कहते हैं । 


“सुरदीवायणकोवनिदज्भ|ए/--सुर-हं पायणन-कोप-निवस्धायाम्‌ का श्रर्थ है--देवरूप हंपायन 
ऋषि के क्रोध के कारण (द्वारिका के) दग्घ हो जाने पर । 


कहा जा चुका है, कि मदोन्‍्मत्त यादवकुमारो से प्रताडित द्वेपायन ऋषि ने निदान कर लिया 
था कि यदि मेरी तपस्या का कोई फल हो तो मैं द्वारिका नगरी को जला कर भम्म कर दू । निदाना- 
नुसार हेपायन ऋषि ग्रग्तिकुपार नाम के देव वने । छ़बर वे पूर्व बेर का स्मरण करके हारिकादाह 
का अवसर देख रहे थे, उधर द्व।रिकानिवासियों ने गग्निकु मार देव से अ्रपनी स्रक्षा के लिये प्रमल 
तपस्या आरम्म करदी | कोई घर ऐमा नहीं था जिसमे अमल तप का श्रनुष्ठान न होता हो, सर्वत्र 
प्रमलतप को ही आराघना चल रही थी | कथाकार कहते हैं कि अग्निकुमार द्वेपायन ऋषि द्वारिका- 
नगरी मे प्रतिदिन चक्कर लगाता था, परन्तु श्रमल तपस्या के प्रभाव के सामने उसका कोई वश नही 
चलता था, वह द्वारिका नगरी को जलाने मे ग्रसफल रहा, तथापि उसने प्रयत्न नही छोड़ा, लगातार 
बारह वर्षों तक उसका यह प्रयत्न चलता रहा । 


४ नीतिकार कहते हैं कि मनुष्य के जब दुदिन आते हैं तो उसकी बुद्धि विगड जाती है, उसको 
केतनी भी हितदायक बात समझा दी जाये, पर उसकी समझमे वह नही बैठती । सत्पथ 
छोडकर कृपथ पर चलना ही उसे प्रिय लगता है | यही दशा द्वारिका-निवासियों की हुई | बारह वर्षों 
के वाद द्वारिका के कुछ लोग सोचने लगे--अमल तपस्या करते-करते वर्षों व्यतीत हो गए हैं, भ्रव 
अग्निकुमार हमारा क्या विगाड सकता है ? दूसरी वात कुछ लोग यह भी सोच रहे थे कि-- ह 


२४० श्री श्रन्तक्हृशा जू सूत्र 
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द्वारिका के सभी लोग तो श्रमल कर ही रहे है, यदि हम लोग न भी करें तो इससे क्या अन्तर 
पडता हैं ? समय की वात समक्िए कि द्वारिका में एफ दिन ऐसा श्रा गया जब किसी ने भी श्रमल 
तप नही किया । आपसी स्वार्थ के कारण सकट-मोचक ब्रमल-तप से सभी विमुख हो गए । प्रग्ति- 
कूमार हं पायन ऋषि के लिये इससे बढ़कर श्रौर कौन सा अ्रवसर हो सकता था, उसने द्वारिका को 
श्राग लगा दी | चारो झोर भयकर शब्द होने लगे, जोर की श्राधी चलने लगी, भूचाल से मकान 
धराशायी होने लगे, भ्ररित ने सारी द्वारिका को श्रपनी लपेट मे ले लिया । वासुदेव कृष्ण ने आग शान्त 
करने के अनेको यत्त किए, पर कर्मों का ऐसा प्रकोप चल रहा था किआआग पर डाला जानेवाला 
पानी तेल का फाम कर रहा था । पानी डालने से श्राग जान्त होती है, पर उस समय ज्यो-ज्यो पानी 
डाला जाता था त्यो-त्यो श्रग्ति श्लरीर अधिक भडकती थी, अ्रग्ति की भीपण ज्वालाये मानो गंगत को 
भी भस्म करने का यत्न कर रही थी । कृष्ण वासुदेव, वलराम, सब निराश थे, इनके देखते देखते 


छारिका जल गई, पर ये उसे बचा नही सके । 
द्वारिका के दग्ध हो जाने पर कृष्ण वासुदेव श्रौर बलराम वहा से जाने की तैय्यारी करने 
लगे इसी बात को सुत्रकार ने “सुर-दीवायण-कोवनिद्द ड्डाए”” इस पद से श्रभिव्यक्त किया है । 
“श्रम्मा-पिह-नियग-विप्पहणे --अम्बापितृ-निजक-विप्रहेण._ मातृपितृम्या . स्वजनेसम्यइ्च 
विहीन'--प्र्थात्‌ माता-पिता और अपने सम्बन्वियों से रहित व्यक्ति को “अम्बापितृ-निजक-चिप्रही्णा 
कहते हैं। कथाकारो का कहना है कि जब द्वारिका नगरी जल रही थी तो उस समय कृष्ण वासुदेव 
और इनके बडे भाई बलराम दोनो भाग बुझाने की चेष्टा कर रहे थे, पर जत्र ये सफल नही हुए तब 
ये अपने महलो मे पहु चे और श्रपने माता-पिता को बचाने का प्रयत्न करने लगे | वडी कठिनाई से 
माता-पिता को महल मे से निकालने मे ये सफल हुये । इनका विचार था कि माता-पिता को रथ पर 
बैठा कर किसो सुरक्षित जगह पर पहुचा दिया जाये, भ्रपने विचार की पूर्ति के लिये वासुदेव श्रीकृष्ण जब 
श्रदवशाला में पहुचे तो देखते है, श्रश्वशाला जलकर नण्ट हो चुकी है । ये वहा से चले रथशाला मे 
ग्राए रथशाला को झ्राग लगी हुई थी, विन्‍तु एक रथ उन्हे सुरक्षित दिखाई दिया । वे तत्काल उसी को 
वाहिर ले आये, उस पर अ्रपने माता-पिता को बैठाया, घोडो के स्थान पर दोनो भाई लगे, पर जैसे ही 
सिंहद्दार को पार करने लगे, उस समय रथ का जूम्ा और दोनो भाई द्वार से बाहिर श्राये ही थे कि 
तत्काल द्वार का ऊपरी भाग दूट पडा और माता-पिता उसी के नीचे दव गए झौर उनका देहान्त ही 
गया । वासुदेव कृष्ण तथा बलराम से यह मामिक, भयकर दृश्य देखा तही गया, वे माता-पिता के 
वियोग से ये अपीर हो उठे । ज॑से-तैसे इन्होने अपने मन को सभाला, माता पिता तथा अन्य सम्ब- 
स्थियो के वियोग से उत्पन्न महान सताप को पघैयेपूर्वक सहन किया। माता-पिता तथा अन्य निज 


सम्बन्धियों की इसी विहीनता को सुत्रकार ने “अम्मापिद-नियग-विप्पहुण” इस पद से ससूचित किया , 


। 
हे “रामैण बलवेबेण सर्दि -का अर्थ है--राम वलदेव के साथ। महाराज वसुदेव की एक 
रानी का नाम रोहिंणी था, रोहिंणी ते एक पुण्यवान तेजस्वी पुत्र को जन्म दिया। वह परम अभिराम 
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सुन्दर था, इसलिये उसका नाम “राम” रखा गया | आगे चलकर श्रत्यन्त बलवानू और पराक्रमी होने 
के कारण राम के साथ बल विशेषण श्रौर लग गया और ये राम, बलराम, वलभद्र और वल आदि भ्रनेक 
तामो से प्रसिद्ध हो गये । जेनशास्त्रो के श्रनुतार बलदेव एक पद विशेष भी है। वासुदेव के बडे भाई 
वलदेव कहलाते हैं, ये स्वर्ग या मोक्षगामी होते हैं । बलराम नीवें बलदेव थे । बलदेव श्रौर वासुदेव 


का प्रेम अनुपम और अद्वितीय होता है। महाराज कृष्ण के बडे भाई वलदेव राम को ही सूत्रकार ने 
“रामेण बलदेवेण” इन पदो से व्यक्त किया है। 





“दाहिणबेलाए श्रभिमुहे जोहिठिल्लपामोक्खाण”', “पचण्ह पाडवाण पड़रायपुत्ताण पास पड़- 
महुर सपत्यिए” का श्रर्थ है-दक्षिणसमूद्र के किनारे पाड्राजा के पुत्र यूधिष्ठिर प्रधान पाचो 
पाडवो के पास पाण्डू मथुरा की ओर चल दिये । 


कथाकार कहते हैं कि महाभारत के युद्ध के अ्रनन्तर पाडवो का समय आनन्दपुर्वक हस्तिनापुर 
मे व्यतीत हो रहा था । एक वार वहा नारद मुनि आ्रागए, भाग्यवश वह सीधे द्रौपदी देवी के महल से 
पहुच गये, परन्तु भ्रव्नती समझ कर द्वरोपदी देवी ने उनका सम्मान नही किया, जिससे क्र द्ध होकर श्रौर 
बदले की भावना से नारदमुनि वहा से लौट गए। बहुत सोच विचार के बाद वे धातकीखण्ड' की श्रम र- 
कका नगरी में पहुचे । वहाँ के नरेश पद्मताभ ने उनका स्वागत किया । वे भोजनार्थ जब उनको महल मे 
लाए तब उन्होने अपने भ्रन्त पुर का उनसे परिचय कराया। अवसर देखकर नारद वोले--'राजन्‌ ! 
भरत क्षेत्रोय हस्तिनापुर मे पाडव राज्य करते है, उनकी द्रोपदी के सामने तुम्हारा यह रनिवास नगण्य 
है । एक बार भी उसे देख लो तो आ्राश्चर्यंचकित रह जाओ्रो । भरतक्षेत्र मे स्वय जाना अ्रसम्भव समझ 
कर परस्त्री लपट पद्मनाभ ने द्रौपदी को लाने के लिये अपने मित्र देव की आराधना आरम्भ कर दी। 
देव के प्रसन्‍न होने पर उसने द्रौपदी को लाने को कहा | “द्रौपदी महासती है, इस से तुम्हारी कामना 
पूण नही हो सकेगी, यहू सव समभाने पर भी जब पद्मनाभ नही माना, तव उस देव ने सोई हुई द्रौपदी 
को पलग सहित उठा कर पद्मनाभ के महल में पहुचा दिया। प्रात काल होने पर द्रौपदी ने जब 
आखें खोली तो वह चकित रह गई। पद्मनाभ ने अपने हृदय की सारी बातें सुना कर उसके आराइचर्य 
को दूर करते हुए उसे श्रपनी अर्धांगिनी बनाने का प्रस्ताव रखा । द्रौपदी समभदार थी » उसने 
समय देख कर एक मास के बाद निर्णय देने को कहा । 


इधर हस्तिनापुर मे द्रोपदी को न देखकर पाण्डव घबरा गए। चप्पा-चप्पा छान मारा, जब 
द्रोपदी नही मिली तो कुच्ती दवा रिका पहुचो और महाराज कृष्ण को सव घटना सुनाई। घटना को 
सुनते ही महाराज कृष्ण विचार मे पड गए। इतने मे श्रचानक नारद मुनि के श्लाते की सूचना मिली । 
महाराज कृष्ण ने उनका स्वागत किया | 


कृष्ण को उदास देख कर नारद बोले--वासुदेव ! उदास क्‍यों 
द्रोफ्दी का पता नही लग रहा, श्राप ही कुछ वतलाने की कूपा करें ? 


कृष्ण की वात सुन कर नारद ने कहा--पातकी खण्ड-की अमरकका नगरी मे पद्मनाभ नरेश 
के मढल मे द्रौपदी जैसी एक नारी देखी तो थी, मैं भा विस्मित था कि द्रोपदी यहा कंसे आ गई ? 


हो ? उत्तर में कृष्ण बोले-- 


रेडर श्री भ्रन्तकदशाज़ सूत्र 


च्य्य्य्य्स्स्स्स्ल्ल्ल््््््ल्‍स्‍ल्‍स्‍ल्‍्ि्ट: 
नारद मुनि की वात सुनकर कृष्ण समझ गए, यह सब माया नारद मुनि की है। उन्होने तत्काल 
पाण्डवो को सूचना दी । समुद्र के तट पर श्रा जाग्रो, में भी वहा भारहा हू । सव के एकत्रित हो जाने 
पर श्री कृष्ण ने तैला करके समुद्र के प्रधिनायक का स्मरण किया श्रौर उससे द्रोपदी-हरण की सब 
पटना सु कर कहा--'हमारे रथ पृथ्वी के समान ही समुद्र को लाघ जाये! देव ने तथास्तु 
कहा । छुहो रथ भ्रमरकका नगरी के उद्यान भे जा पहुँचे । 
श्रीकृष्ण ने दूत द्वारा द्रौपदी को वापिस करने का पद्यनाभ को सदेश भिजवाया | अ्रभिमाती 
पद्मताभ नही माना, लडाई आरम्भ हो गई। पॉडव लडाई मे हार गए, फिर महाराज कृष्ण स्वयं 
सेंदान में श्रा गए। महाराज कृष्ण के पराक्रम को देख कर पद्मनाभ घबरा गया। इनके प्रहारों के 
सामने वह टिक न सका । रणभूमि से भाग कर श्रपतती नगरी के द्वार बन्द करा कर वह दुगे में 
जा पहुचा, पर महाराज कृष्ण के पाद-प्रहार ने नगरी की दीवार तोड दी और वे नगरी मे प्रविष्ट 
हो गए। किसी भी तरह श्रपनी रक्षा का उपाय न देख कर पद्मचनाभ ने द्रौपदी की शरण मे जा 
फेर उससे जीवनरक्षा की भिक्षा मांगी । द्रौपदी ने एक ही उपाय वताया--वह था-2“स्त्री का वेष 
वना कर वासुदेव के चरणो मे गिर पडो |” पद्मताभ के ऐसा करने पर महाराज कछुष्ण श्वात्त हो 
गए और द्रौपदी को ले कर वापिस लौट गए। समुद्र के किनारे श्राने पर कृष्ण समुद्र के भ्रधिनायक 
देव के प्रति कृतज्ञता प्रकट करने लगे और पाचो पाडव महानदी गगा के तट पर झ्राकर नाव के द्वारा 
उसे पार कर के महाराज कृष्ण की प्रतीक्षा करने लगे। पाण्डवी को चाहिये था कि महाराज कृष्ण 
के लिये वह नाव वापिस भेज देते, पर उन्होने महाराज कृष्ण के वल की परीक्षा के लिये नाव वापिस 
नही भेजी । 
भहाराज कृष्ण देव के प्रति भ्रपनी कृतज्ञता प्रकट करन के श्रनन्तर सहर्ष गगा तट पर पहुचे । 

वहा नाव नही थी, वडी ठेढी समस्या थी, पर महाराज कृष्ण को समाधान करते कोई देर नही लगी । 
एक हाथ से उन्होंने श्रब्वमहित सग्रामी रथ उठाया, दूसरे हाथ से गगा महानदी को तैरना ग्रारभ 
किया । नदी विज्ञाल थी , भ्रत मध्य मे महाराज कृष्ण यक गए । 'पाण्डव इस विद्ञाल नदी को कैसे 
पार कर गए, यह सोच कर वे उनकी प्रशसा करने लगे | श्रयनी थकावट से उन्हें कुछ दुविधा तजर 

थाने लगी। भ्रभी-भ्रभी युद्ध भूमि लौटने के कारण एव पाण्डवो के व्यवहार से समुत्पन्न विक्षोभ के कारण 

क्नी कृष्ण की थकान अस्वाभाविक नही | तभी नदी की श्राधष्ठान्नी देवी सहायता उनकी के लिये झा 

गई । उसने उनके विश्राम के लिये शुष्क स्थल बना दिया, विश्वाम करने के श्रनन्तर महाराज कृष्ण 

फिर तैरने लगे झौर किनारे पर पहुच गए। पाण्डवो ने उन का स्वागत किया। 

सहाराज कृष्ण बोले--'मैं समक नही सका महानदी ग्रगा के विशाल महाप्रवाह को बिना 
साधन के पार करनेवाले पाडव पद्मनाभ से कंसे हार गए ? यह सुन कर पाडव वोले--हमने भुजाग्रो 
से गंगा पार सही की, हमे नाव मिल यई थी, उसी से हम पार हो गए थे ।' 
पाडवो की बात सुनकर श्रीकृष्ण कहने लगे--फिर तुम ने यह नाव मेरे लिये क्यो नही भेजी ? 
इसका उत्तर देते हुए पाण्डव कहने लगे--हमने सोचा कृष्ण के मुजबल की परीक्षा ली जाये, इसी कारण 


हमने नाव वापिस नही भेजी । 








च्य्च्स्स्स्स्ल्ल्ल्ल्््ल्ल्ल्ल्््स्ल््ल्ज्ल्््ल्ल्ल््ज््जि-त+--_--न..................... 
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इतना सुतना था कि महाराज श्रीकृष्ण क्रोध से तमतमा कर बोले--तुमने श्रमरकका मे मेरा 
भुजबल नही देखा ? मेरे जीवन के साथ खिलवाड करते हुए तुम्हे लज्जा नही भ्राई ? कृष्ण ने आवेश 
मे आकर अपने लोह-दण्ड से पावो पाडवों के रथो को खण्ड-खण्ड कर दिया और पाडवो को प्रादेश 
दिया कि तुम जैसे नीच मेरे राज्य मे नही रह सकते भ्रत मेरे राज्य से बाहिर हो जाग्रो ।' 


पाण्डवों को श्रपत्ती भूल का बडा दु ख था, पर कृष्ण का भयकर रूप देखकर वह डर गये और 
वापिस हस्तिनापुर पहुचे, भोर माता कुन्ती को सब वृत्तान्त सुनाया | कु ती ने पाडवों के इस अपराध 
को अ्क्षम्य-अपराध बत्ताया, तथापि वह द्वारिका मे श्रीकृष्ण के पास पहुची। द्रौपदी को वापिस 
लाने की उनके सामने कृतज्ञता प्रकट करते हुए उसने श्रीकृष्ण से कह्य--बेठा | पाण्डवों को जो तुमने 


दण्ड दिया है वह तो उनके भ्रपराघ के अनुरूप ही है, परन्तु यह तो बताओ कि वे रहे कहाँ ? तीन 
खण्ड से बाहिर जाने की उनकी क्षमता नही है । 


महाराज श्रीकृष्ण कु ती का बडा मान करते थे, कु ती वासुदेव की बहिन थी, श्रत श्रीकृष्ण 
इन्हे माता तुल्य ही समभते थे । कु ती की बात सुनकर श्रीकृष्ण बोले--'माता | आपके होते हुए कोई 
समस्या सुलभे बिना नहीं रह सकती । आप पाण्डवों से कह दें कि दक्षिण-समुद्र के तट पर 'पाण्डुमथ्रा' 


नाम की नगरी बसा लें और उसीमे निवास करें, मैं उस प्रदेश को ग्राज से तीन खण्ड से पृथक घोषित 
कर देता हु। 


कु ती सत्तोषजनक उत्तर पाकर बडी प्रसन्न हुई श्रौर उसने हस्तिनापुर जाकर सारी बात कह 


दी। पाण्डव कृष्ण के आदेशानुत्तार दक्षिण-समुद्र के तट पर पाण्डुमथुरा नाम की नगरी बना कर 
सानन्द रहने लगे । 


हारिका नगरी के दग्घ हो जाने पर कृष्ण बडे चिन्तत थे, उसी दशा मे उन्होंने बलराम से 
कहा कि भ्रोरो को शरण देनेवाला क॒ष्ण श्राज किस की शरण मे जाये ? इसके उत्तर मे बलराम कहने 
लगे--पाण्डवो की श्रापने सदा सहायता की है, उन्ही के पास चलना ठीक है। 


४ यह सुनकर कृष्ण वोले--जिनको सहारा दिया हो, उनसे सहारा लेना लज्जास्पद है, फिर 
सूभद्रा (प्रजु न की पत्नी) भ्रपनी बहिन है। बहिन के घर रहे ये भी शोभास्पद नही हैं। 
कृष्ण की तके-सगत बात सुनकर बलराम कहने लगे--भाई ! कती तो अपनी बूग्रा है, बा 
के घर जाने मे अपमान जनक कोई बात नहीं । भन्‍्त में कृष्ण श्रनिच्छा होने पर भी बलराम कष्ण को 
साथ लेकर दक्षिण समुद्र के तट पर बसाई पाडवो की राजघानो पाण्डुमथुरा की श्रोर चल दिए । सूत्र- 
कार ने प्रस्तुत सूत्र मे जो “दाहिणबेलाए झ्रभिमुहे पांडुमहुर सपत्थिए” ये पद दिये है ये उक्त कथा- 
नक की श्रोर ही सकेत कर रहे हैं । 


' कोसब-बण-काणणे--कोश्ास्रवन-कानने, कोशाज्रनामकफलबिशेषव॒क्षाणामारण्ये--पर्थात 
फोशाम्र एक फल विशेष का नाम है, उस फल के वृक्ष-समुदाय के जगल मे । ते 


“पुढविसिलापट्टए--पृथ्वीशिलापट्टके, 


सूमिस्थित-शिलापड्टके भ्र्थात्‌-जमीन पर पड़ी शिला- 
रूप पट्ट अर्थात्‌ त्तस्त पर। 


जा श्री अ्रन्तक्षहशाजड्र सूत्र 


ााांकंकंकामाकता ाका काया था आशा जा 3 जा ०० 











“पीत-वत्थ-पच्छाइप-सरीरे--पीतवस्त्र प्रच्छादित शरीर पीताम्बरेणप्रच्छादित शरोर 
यस्य--प्र्थात्‌ जिसका शरीर पीतवस्त्र से ढका हुआ हो उसे पीतवस्त्र प्रच्छादित शरीर कहते है । भाव 
यह है कि जिस समय महाराज श्रीकृष्ण कोशाम्रवन मे वृक्ष के नीचे पृथ्वी-णगिलापट्टक पर विश्राम 
कर रहे थे, उस समय उन्होने शरीर पर एक पीला वस्त्र श्रोढ रखा था | 

“जरा कुप्तारेण-का श्रर्थ है जरा कुमार ने | जरा कुमार यादव वशीय एक राजकुमार था, 

जो महाराज श्रीकृष्ण का भाई था। भगवान अरिण्टनेमि ने भविष्यवाणी करते हुए यह कहा था कि 
जराकुमार के बाण से आहत होने पर वासुदेव श्रीकृष्ण की मृत्यु होगी । जराकुमार को महाराज 
श्रीकृष्ण की मृत्यु का कारण वनने से वडा दु ख था । श्रन्त मे, उसमे तिश्चय किया कि मैं द्वारिका छोड 
कर कोश्याम्रवन मे चला जाता हू, वहाँ जीवन के शेप क्षण व्यतीत कर दूगा, इससे श्रीकृष्ण की मृत्यु 
का कारण बनने से मै बच जाऊगा । भ्रपने निश्चय के श्रतुसार वह कोशाम्रवत से रहने लगा था। पर 
भवितव्यता को कौन टाल सकता था | द्वारिका के जल जाने पर श्री कृष्ण अपने बडे भाई बलराम के 
साथ पाण्डुमथूरा जा रहे थे। रास्ते मे कोशाम्रवन्त झाया। महा राज श्रीकृष्ण को प्यास लगी, बलराम 
पानी लेने चले गये । पीछे श्रीकृष्ण एक वृक्ष के नीचे पीतवस्त्र श्रोढकर विश्वाम करने लगे । उन्होने 
एक पाव पर दूसरा पाव रखा हुआ यथा। वासुदेव के पाव गे पन्न चिन्ह होता है, इनका यह चिन्ह 
अपनी छटा दिखला रहा था, दूर से जैसे मृग की श्रांख चमकती है ठीक उसी प्रकार श्रीकृष्ण के पाँव 
में पद्म-चिन्ह चमक रहा था। इधर इस दशा में ये विथाम कर रहे थे, उधर जराकुमार उसी चन 
मे भ्रमण कर रहा था, उसे किसी शिकार की खोज थी। जब वह वट वृक्ष के निकट झ्राया तो उसे 
दूर से ऐसे लगा जैसे कोई मृग बेठा है। उसने तत्काल धनुष पर एक वाण चढाया, मृगतयन का लक्ष्य 
करके जोर से खीचकर वह्‌ बाण छोड दिया | बाण लगते ही कृष्ण छटपटा उठे। महाराज श्रीकृष्ण को 
ध्यान श्राया कि बाण कही जराकूमार का तो नही ? जराक्‌मार को सामने देख कर उनका विचार 
सत्य प्रमाणित हुआ । जराकुमार के क्षमा मागने पर वे वोले-- 


जराकुमार ! तुम्हारा इसमे क्या दोष है ? भवितव्यता ही ऐसी थी। भगवान अ्रिष्टनेमि 
की भविष्यवाणी अन्यथा कंसे हो सकती थी ? वलराम के झाने का समय निकट देखकर कृष्ण बोले-- 
जराकुमार तुम यहाँ से भाग जाओ, श्रन्यथा बलराम के हाथो से तुम बच नही सकोगे। जिस श्रधम 
कार्य से जराकुमार बचना चाहता था, जिस पाप से बचकर उसने द्वारिका नगरी का वास छोडकर 
कोशाम्रवन का वास अभ्रगीकार किया था, उसी पाप की अपने हाथो से होते देखकर उसका हृदय रो 
पढ़ा, पर क्या कर सकता था ? श्रीकृष्ण की वेदना उग्र हो गई, साथ ही उनकी शान्ति भग हो गई । 
कहने लग्रे--मेरा घातक मेरे हाथो से बचकर निकल गया, मुझे तो उसे समाप्त कर ही देना चाहिए 
था, रौद्रध्यान अपने यौवन पर आ गया औौर उसी रोकद्रध्यानपूर्ण स्थिति मे महाराज श्रीकृष्ण का 
देहान्त हो गया । वे प्यासे ही इस पार्थिव शरीर को छोडकर नरकघाम मे चले गये। 

/क्ोदडविप्पमुक्केण --कोदण्ड-विप्रमुक्तेन, कोदण्डात्‌ विप्रमुक्तस्तेच--अर्थात्‌ कोदण्ड धघनृष 
का नाम है, विश्रमुक्त--छूठे हुए को कहते हैं, अत इसका श्रर्थ है घनुष से छूटे हुए । 
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“तच्चाए बालुयप्पभाए पुढवीए उज्जलिए नरए”--तृतीयरया बालुकाप्रभाया पृथिव्यामुज्ज्व- 

लिते नरके--प्र्थात्‌ बालुकाप्रभा नामक तीसरी पृथ्वी के उज्ज्वलित नरक मे । 
जेन दृष्टि से यह जगत्‌ ऊर््वलोक, मध्यलोक और श्रधघोलोक इन तीन लोको मे विभक्त 
है। अ्रधोलोक मे सात नरक है । अरधोलोक के जिन स्थानों में पैदा होकर जीव अपने पापों का फल 
भोगते है, वे स्थाव चरक कहलाते हैं । ये सात पृथ्वियों मे विभक्त है जिनके नाम हैं--बम्मा, वसा, 
शेला, भ्रजना, रिद्ठा, मघा तथा माघवइ । इनके--रत्नप्रभा, शकराप्रभा, वालुक़ाप्रभा, पकप्रभा, 

धूमप्रभा, तम प्रभा और महातमप्रभा ये सात गोत्र हैं । 

शब्दाय से सम्बन्ध न रखनेवाली श्रनादि काल से प्रचलित सज्ञा को नाम कहते हैं और 
शब्दार्थ का ध्यान रख कर किसी वस्तु को जो नाम दिया जाता है वह गोत्र कहलाता है। प्रस्तुत मे 
वालुकाप्रभा, तीसरी भूमि का प्रसंग है । वालु--रेत श्रधिक होने से इसका नाम वालुकाप्रभा है। 
क्षेत्र-स्वभाव से इसमे उष्ण वेदना होती है । यहा की भूमि जलते हुए अगारो से भो अ्रधिक तप्त होने 
से भयकर उप्ण वेदना का कारण बनती है। इस तीसरी पृथ्वी मे नौ प्रतर (नरक के एक-एक परदे 
के बाद जो स्थान होता है--उसी तरह के स्थान) हैं। पहले प्रतर की प्रत्येक दिशा मे 
पच्चीप और विदिशा मे छोबीस आवलिका प्रविष्ट (जो नरकावास चारो दिशाओं में पक्तिरूप से 
श्रवस्थित है वे) नरकावास हैं । बीच मे एक नरकेन्द्रक है । कुल मिलाकर एक सौ सतानवे मरका- 
वास हैं। बाकी श्राठ प्रतरो में क्रम से श्राठ-आठ कम होते है। सभी प्रतरो में कुल मिलाकर एक 
हजार चार सो पच्चासी नरकावास हैं, शेप चोदह लाख, अरट्ठानवें हजार पाच सौ पन्द्रह प्रकी्णंक 
(इधर उधर बिख़रे हुए नरकावास) हैं। दोनो को मिलाकर तीसरी नरक मे १५ लाख नरकावास हैं। 
प्रस्तुत सूत्र के वणन से पता चलता है कि कृष्ण वासुदेव बालूकाप्रभा नामक तीसरी पृथ्वी 
मे पैदा हुए है । उज्ज्वतित शब्द के दो अर्थ होते हैं--पहला तीसरे भूमि का सातवा नरकेन्द्रक नरक- 
स्थान विशेष और दूसरा भीषण-भयकर । उज्ज्वलित शब्द नरक का विशेषण है । 
पौरणिक साहित्य मे भी कृष्ण महाराज के प्राणान्त का वर्णन किया गया है। वहा भी 
भगवान कृष्ण जीवन-लीला समाप्त करने के ग्रनन्‍्तर पाताललोक मे वलि के द्वार पर चले जाते है । 
सूक्षम दृष्टि से भ्रष्ययन करे तो जन-साहित्य तथा वेदिक-साहित्य के इस वर्णन में कोई महत्व पूर्ण 
श्र्तर दिखाई नही देता है पा वंदिक साहित्य जिसे पाताल लोक कहाता है, जैन साहित्य उसे अधो- 
लोक कहता है। इस प्रकार वैदिक साहित्य जिसे बलि का द्वार कहता है जेन साहित्य उसे वालुकाप्रभा 
कहता है प्रन्तर केवल नरक का है तथा उसमे उपभुक्त की जानेवाली वेदना का है । 


“उस्सप्पिणीए”--उत्सपिण्पाम्‌--प्रर्थात्‌ उत्सपिणीकाल मे । जैन शास्त्रकारों ने काल को दो 
विभागों मे विभकत किया है, एक का नाम झजसपिणी और दूसरे का उत्सपिणी है, जिस काल में 
जीवो के सहनन (अ्रस्थियो की रचनाविशेष ) भौर सस्यान (शरीर का आकार) क्रमश हीन होते 
चले जायें झ्रायु श्लौर अवगहना घटती चली जाए वह काल अवसपिणी काल कहलाता है। इस काल 
मैं पुदूगलो के वर्ण, रस, गध और स्पर्श हीन होते चले जाते जाते हैं। शुभ भाव घटते है, अशुभ भाव 
बढ़ते हैं। यह काल दस कोडा-कोडी सागरोपम है। | 
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इसके विपरीत जिसकाल में जीवो के सहनन श्ौर सस्थान क्रमश अश्रधिकाधिक थुभ होते चले 
जाते है, प्रायु और भ्रवगाहना बढती जाती है, बह उत्सपिणी काल हैं। जीवो की तरह पुद्गलो के 
वर्ण, गध, रस और स्पर्श भी इस काल मे क्रमण शुभ होते जाते है। यह काल भी दस कोडाकोडी 
सागरोपम फा है । 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि भगवान अरिष्टनेमि ने कृष्ण वासुदेव से कहा, कृष्ण ! झरने 
वाली उत्सर्पिणी काल मे पुण्डू देश के शतद्वार नगर में श्रमम नाम के वाहरवे तीर्यकर वनोगे । 


प्रज्ञापना सूत्र के प्रथम पद में भारतवर्ष मे साढे २५ देशो को आय माना गया है । तथा आर्य 
देश में ही अ्रिहन्त, चक्रवर्ती, बलदेव, और वासुदेव को उत्पत्ति बताई गई है। यहा प्रइन उपस्थित होता 
है कि जित साढे २५ देशो के नाम शास्त्रा में वततलाए गए हैं उनमे पुण्ड्र देश का नाम देखने को नहीं 
मिलता, ऐसी दक्षा मे उसको आदेश कैसे कह सकते है? भगव।न अरिष्टनेमि के फथतानुसार वहा कृष्ण 
बासुदेव बाहरवे तीर्थकर बनेंगे, इस दृष्टि से विचार करते हैँ तो उस पुण्द्र देश को श्रनार्य भी नही कह 
सकते । इस तरह प्रज्ञापना सूत्र के अनुसार साढ़े २४ देशो को झ्रायं॑ माने तो उनमे पुण्डू देश का 
नाम नही आता तो फिर वहा तीर्थकर का जन्म कंसे ? यदि तीर्यकर की उत्पत्ति होने से उस श्रार्य देश 
माने तो फिर साढे २५ की गणना झ्सगत हो जाती है। यह्‌ पूर्वापर का विरोध सगति चाहता है। उत्तर 
मे निवेदन है कि जहा पर तीर्थंकर आदि मसहापुरुषो का जन्म होता है, वे देश आर्य है, यह सिद्धात्त 
युक्तियुक्त भौर शास्त्रसम्मत प्रतीत होता है। रही वात, साढे २५ देशों को गणना को, वह तो 
भगवान महावीर स्वामो के समय की श्रपेक्ष। से की गई प्रतीत होती है । श्रत पुण्ड देश को श्राय देश 
मानने में किसी प्रकार का विरोध दिखाई नही देता । 

“शरहा--शव्द का सामान्य रूप से ग्र्थ होता है श्ररिहन्त । राग-द्वेष आदि ग्रात्म-शन्रुओ का 
हनन करनेवाले, महापुरुष अ्रिहन्त कहलाते है। प्रत्येक्त अरिहन्त तीर्थंकर हो यह आवश्यक नही । 
तीथैकर का श्ररिहन्त होना तो सुनिश्चित है, पर श्ररिहन्त तीर्थंकर हो भी सकता है भ्रौर नही भी, श्रत 
प्रस्तुत सूत्र मे जो “अरहा” शब्द उपयुक्त है, वह सामान्य रूप से श्ररिहन्त का बोधक नही है, प्रप्युत 
इस शब्द से प्रस्तुत मे तीर्थंकर शब्द का ही ग्रहण होना चाहिये। 

“झोहय जाव क्रियाइ--यहा पठित जाव पद “सणसकप्पे, करतल-पल्हत्यमुहे, अट्टज्काणोव- 
गए--इस पदों का बोघक है। जिसके मनोगत सकल्व-विकल्प रह जाए वह--'डपहतमन -सकल्प-* 
जिसका मुख हाथ पर स्थापित हो वह 'कर-तल पर्यस्तमुख' झौर श्रार्तध्यान करनेवाले को श्ञाततें- 


ब्यानोपगत कहते हैं । 

“ञ्रप्फोडेड, अ्रप्फोडइत्ता वरगह, वर्गइ्त्ता तिर्चात छिदद, छिदिता सींहनाय करेइ--श्रास्फोट- 
घति--हुष्ट-तुष्ड-हृदय सब्‌ बाहुमास्फालयति, घास्फोल्य--बाहुमास्फाल्य वल्गति--उच्चे दाब्व करोति, 
चहल्गित्वा जिपदों छितत्ति, त्रयाणा पदानां समहारस्त्रिपदी, मल्‍्लस्पेव रगभूमो पदत्रय विन्यास विशेषता 
छिनवत्ति करोति, अथवा त्रिपदीं छितत्ति पद्चात्‌ पादत्रथमुल्लघते समबसरणे पदन्नय समुच्छलतीत्यर्थ । 
सिहनाद सिहस्य नाद, गर्जन करोति, कत्वेति--अर्थात्‌ इस पाठ से सूत्रकार ने चार वातें घ्वनित की 
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हैं। महाराज कृष्ण भविष्य मे बारहवें तीर्थंकर बनने की शुभ वार्ता सुनकर आ्लानन्द विभोर हो उठते 
हैं, भ्रपनी अनेक विध चेष्टाओ द्वारा अभ्रपने आन्तरिक हप को अभिव्यक्त करते हैं। उनकी वे चेष्टाए 
चार भागो मे विभाजित की गई हैं--१ भविष्य में तीर्थंकर जेसे महान आध्यात्मिक पद को प्राप्त 
करू गा यह सुनकर श्रीकृष्ण प्रमुदित होकर अपनी भुजाए फडकाते है, उनके भ्रगो मे स्फुरणा आरम्भ 
हो जाती है। २ श्रीकृष्ण उच्च स्वर से प्रसन्‍्तता प्रकट करनेवाले शब्दों का उच्चारण करते है। 
३ पहलवानों की तरह भूमि पर तीन बार पंतरे बदलते है या भगवान के समवसरण में तीन वार 
उछलते हैं। ४ शेर की तरह गजंते है । 


/सिज्मिहिइ ५” यहा दिए गए ५ के भ्रक से अभिमत पदों का निर्देश पदार्थ मे कर दिया 
गया है। 


“हट्ठतुद्ठ” यहा का बिदु चित्तमाणदिए, पीइमणे, प्रमसोमणस्सिये हरिसवसबिसप्पसाण- 
हियये” इन पदो का ग्राहक है। भाव यह है कि महाराज श्रीकृष्ण अत्यधिक प्रसन्‍त हुए । कहने लगे 
कि मैं धन्य हु जो भविष्य मे तीथंकर पद को प्राप्त करू गा, इस कारण सन्तुष्ट चित्त होने से वे आनन्द 
विभोर हो उठते हैं, उनका हृदय तृप्त हो गया, उन्हें भ्रपूर्वे श्रावनद का अनुभव होने लगा । हर्पातिरेक 
से उनका हृदय उछलने लगा। 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि श्री कृष्ण सिहासन पर बैठकर श्रपने राजसेवको को वुलाते हैं। 
इसके भ्रनन्तर क्या हुआ, भ्रव सूत्कार इसका वर्णन करते हुए कहते है-- 


मूल-गच्छह ण तुब्मे देवाणुप्पिया | बारवतीए णयरीए सिघाडग जाव उवधघोसे- 
साणे एवं वयह--- 


एवं खलु देवाणुप्पिया | बारवतीए णयरीए नवजोयण जाव भूयाए, सुरग्गि- 
दीवायणमूलए विणास भविस्सइ । तजो ण देवाणुप्पिया | इच्छइ बारवतीए णएरीए 
राया वा, जुबराया वा, ईसरे, तलवरे, भाडबिये, कोडुबिये, इब्से, सेट्ठी वा, देवी वा, 
कुप्तारों वा, कुमारी वा, अ्रहतो श्ररिदृठ्नेमिस्स श्रतिए मुडे जाव पव्वइत्तर, त ण कण्हे 
वासुदेवे विसज्जेति । पच्छातुरस्सवि य से श्रह्मपवित्त वित्ति श्रण 


एजाणइ, सहया इडिह- 

सककारससुदऐण य से निव्खसण करेइ । दोच्चपि तच्चपि घोसणाय घोसेह, घोसइत्ता 
समर एवं साणत्तिय पत्त्चप्पिणह | तए ण ते कोडुबिय जाव पच्चपिणति । 

छाया--एवं खलु देवातनुप्रिया ! द्वारवत्या नगर्या सुराग्निदेपायनम्तु - 

ष्यति। तस्माद यो देवानुप्रिया  इच्छति हारवत्या नगर्या राजा वा, अप जा कप 

माण्डविक ,कोटुम्बिक हम्य श्रेष्ठी वा, देवी वा, कुसारो वा, कुपतारी वा अ्रहंतो5रिष्टनेमे झन्तिके मृण्डो 

यावत्‌ प्रवजितुम्‌ू , त क्ृष्णो वासुदेव विस्जयति, पश्चादातुरस्थापि च त्तत्प ययाप्रवत्ता यृत्तिमनु- 


२४८ श्री अन्तकृद्दशा डर सूत्र 
स्प््य्य्य्य्य्य्च्य्य्य्य्य्स््स्ल्ल्ल््ं लि ि्लिििडडिडिलसससन सनिननतारननफन--ज>» 


जानाति, महता ऋद्धि-सत्कार-समुदयेन त्र तस्य निष्क्रमण करोति, द्वितीयवारमपि, तृतीयवारमपि 
घोषरणा घोषपत, घोषग्रित्वा मर्मततु प्रत्यपंघत--निवेदयत् । ततस्ते कौटुम्विका यावत्‌ प्रत्यपंयन्ति । 


पदार्थ--देवाणुग्पिया -हे देवानुप्रियो |, तुब्भे--तुम, गच्छुह-जाओ, ण--पन्राक्यसौर्दर्य 
के लिये, बारबतीए णयरीए--द्वारिका नगरी के, सिघाडग--सिघाटक (व्रिकोण मार्ग), जाव-- 
यावत्‌, उचघोसेमाणे--उद्घोषणा करते हुए, एव--इस प्रकार, वयह-वोलो-- 

खलु--निरचय ही, वेवाणुप्पिया हें देवानुप्रियो |, तवजोयण--तवयोजन चौडी, भूषाए 
>-सुरपुरों के समात, जाव“-यावत्‌, बारवतीए णयरीए--द्वारिका नगरी का, विणासे--विनाश , 
सुरग्गिदीयायणसू लए--पघुरा अग्नि और द्पायान ऋषि के कारण श्रथवा ग्रस्तिकुमार नामक सुरस्प 
हेपायन ऋषि के कारण, भविस्सइ--होगा, त--सो, देवाणुप्पिया |--हे देवानुप्रियों ', बारवतीए 
णपरीए--दा रिका नगरी मे, जो ण--जों कोई, राया--राजा हो, वा--प्रथवा, जुवराया-युवराज 
हो (राजा का उत्तराधिकारी हो), चा-अथवा, ईसरे--ईश्वर--ऐश्वर्ययुक्त हो, तलवरे--तलवर 
--राजा ने सस्तुष्ट हो कर जिसे पट्टवंघ दिया हो । माडबिय--माडम्विक--मडम्ब (जो बस्ती भिन्‍त- 
भिन्‍न हो), कौटुस्बिक--कुटुम्वों का पालन करनेवाला, इब्भ-इभ्य हो (हाथी के बरावर जिस के 
पास घन हो), सेट्टी--नगर का प्रवात व्यावारों हो, बा--प्रथवा, देवी--महारानी हो, बा--प्र4वा, 
कुमारी--कुमारी--लडकी हो, कुमारो--कुमार-लडका हो, वा-अथवा, श्ररहतो अ्ररिद्ठनेमिस्त 
-अरिहन्त भगवात श्ररिष्टनेमि के, प्रन्तिए--यास, मुंडे--पम्ुण्डित, जाव--यावत्‌, पब्वइत्तए-- 
प्रतजित--दी क्षित होना, इच्छाइई--चाहता हो, तो, त्त-उस को, कप्छ्ठे वासुदेवे--कष्ण वासुदेव, 
विसज्जैद्--प्राज्ञा देते हैं, य--समुच्चयार्थक है, पच्छातुरर्स वि--पीछे झ्रातु र-रोगी-निराश्षित की 
भी, से--वे, श्रह्यपवित्त --यथायोग्य, वित्ति--श्राजिविका का, श्रणुज/।णाइ--प्रवन्ध करेगे, महता--यडे 
इड्डी--ऋट्धि, सक्कार--सत्कार के, सपुदएण--पमुदाय के साथ, से-उसका, विदखमण-- 
सिष्क्रमण अर्थात्‌ दीक्षा-सत्कार, करेह-+करेगे, दोच्चपि-डो वार, तच्चपि--तीने वार, घोस- 
जाय--घोपणा को, घोसेह--उद्घोषणा करो, , घोसेइत्ता-पोषणा करके, . सम-झुके, 
एथ--इसकी , पच्चप्पिणह--सूचता दो, तए ण-ततदनन्तर, ते कोडुबिय--पे सेवक पुरुष, जाव-- 
यावत्‌--उद्घोषणा करके, उत्तकी, पच्चप्पिणति--मूचना दे देते हैं । 


मुलार्थ--#ष्ण वासुदेव अपने सेवको को कहने लगे क्रि-हैं भद्र छुरुपो ! झराव 
लोग जाये और द्वारिका नगरी के त्रिकोणमार्ग त्रिपष (जहा तीन मार्ग मिलते है) चत्वर 
(जहा पर चार से श्रधिक मार्गों का सगभ हो) आदि सभी मार्गों पर जाकर लोगो को 
सूचना दे कि बारह योजन जम्बी, नौ योजन चौडी देवलोक के समान इस द्वारिका तगरी 
का सुरा, अग्नि भौर द्ैपायन ऋषि के हाथो से विनाश होगा, श्रव द्वारिका दगरी का 
कोई भी निवासी राजा,ग्रुवराज,ईश्वर (ऐश्वर्य युक्त) तलवर (राजा सन्तुष्ट होकर जिन्हे 
पट्ठ बध देता है) माडस्विक (मडस्ब--विखरी हुईं वस्ती का श्रधिनायक) इम्य (जिस के 
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पास हाथी के बराबर घन हो) श्रष्ठी (नगरी का प्रधान व्यापारी) देवी--रानी, कुमार 
ग्रथवा कुमारी अरिहन्त भगवान अरिष्टनेमि के पास मुण्डित एव प्रत्नजित होना चाहें तो 
कृष्ण वासुदेव की ओर से उनको मुण्डित एवं प्रत्नजित होने की आज्ञा है, किसीके 
पोछे यदि कोई उसका सम्बन्धी श्रावुर-निराश्चित होगा, तो उसकी रक्षा तथा आजी- 
बिका का यथोचित प्रबंध किया जावेगा । प्रत्रजित होनेवाला कोई भी अपने पीछे की 
चिन्ता न करे | इसके अ्तिरिकत प्रब्नजित होनेवाले व्यक्तियो का दीक्षा-सस्कार कृष्ण 


वासुदेव सम्मानपू्वंक बडे समारोह के साथ स्वय करायेगे । इस प्रकार यह दो बार, 
तीन बार घोषणा करके मृझे उसकी सूचना दो । 


कृष्ण वासुदेव का आदेश सुनकर राज-सेवको ने द्वारिका नगरी के सभी प्रदेशों 
मे महाराज श्रीकृष्ण का श्रादेश घोषणा द्वारा पहुचा दिया और वापिस श्राकर उसकी 
सूचना वासुदेव श्रीकृष्ण को दे दी । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे श्रीकृष्ण वासुदेव की धार्मिकश्नद्धा की महानता का उल्लेख किया गया 

है | श्रीकृष्ण ने जबसे भगवान श्ररिष्टनेमि द्वारा द्वारिका-दाह की बात सुनी है तभी से उनका मन 
विरक्त हो गया । उनकी इच्छा थी कि जब द्वारिका ने एक दिन जल ही जाना है तो द्वारिका-निवासी 
क्यों ने सयम-साधना मे लग कर अपने जीवन को सफल बनाए ? इसी विचार से उन्होने अपने राज- 
सेवको द्वारा द्वारिका-निवासियो को भावी अनिष्ट की सूचना देते हुए उनको श्रात्म-कल्याण सम्पादन 
के लिये कल्याणकारी प्रेरणा प्रदान की श्रीकृष्ण ने द्वारिका-निवासियों को यहा तक कहलवा दिया कि 
किसी व्यक्ति को पीछे की कोई चिता नही रखनी चाहिये | दीक्षित व्यक्ति के पीछे जो कोई बाल, 
वृद्ध, रोगी होगा उसकी देख-रेख की सब व्यवस्था राज्य की ओर से होगो । किसी प्रकार का कष्ट 
नही होगा । श्रीकृष्ण ने यह सूचना एक बार नहीं, दो वार नहीं, वल्कि तीत-तीन वार देने का 
आदेश राजसेवक्ों को दिया था। इसके भ्रतिरिक्त श्रीकृष्ण ने सेवको को यह भी आज्ञा दी कि यह्‌ 
सूचना द्वारिका के सभी प्रदेशो मे दी जाए। सघादक (त्रिकोणमार्ग), तिक (जहा तीन माग मिलते 
हैं), चतृष्छ (जहा चार मार्ग एकत्रित होते हैं), चत्वर (जहा चार से अधिक मार्ग मिलते है), 
हापथ (राजमार्ग) श्रादि किसी भी मार्ग को छोडा न जाये। सभी मार्गों पर यह सूचना प्रसारित 


कर दी जाए, ताकि द्वारिका का कोई व्यक्ति भावी अनिष्ट से अज्ञात रह कर श्रात्म-कल्याण की 
पावन-सम्पदा से वड्चित न रह जाये । 


कुछ विचारक कहते हैं कि भगवान अरिष्टनेमी को द्वारिका के विनाश का कारण श्रीकृष्ण 
को नहीं वतलाना चाहिए था। क्यो नही वतलाना चाहिये था ? उस प्रश्न का वे उत्तर देते हैं कि 
हारिका-दाह की वात जान कर लोगो को वहुत दु ख हुआ था । 


२५० श्री भ्रन्तकहशाज़ सूत्र 


2 8 53422:222:205 4 54:22: २ 

वस्तुत यहा दू खबाली कोई बात नही है, क्योकि श्रीकृष्ण के मुख से द्वारिका-दाह की 
बात सुन कर भयभीत द्वारिका-निवासियों ने सुरा-पात करना छोड दिया श्ौर हज़ारो व्यक्ति भगवान 
अरिष्टनेपी के चरणों मे दीक्षित हो कर सयम-साधना के महापथ पर चलते हुए जीवन को कल्याण- 
कारी बना पाए थे। श्रत यह जानकारी समाज श्रौर राष्ट्र तीनो के लिये वरदान बन गईं 
थी। 


“सिघाडग जाव उमघोसेमाणा--इस वाक्य मे पठित जाव पद तिय-चउक्क-चच्चर-महापह- 
पहेसु-महया सहेण” इन पदो का बोधक है । इन का अर्थ है--त्रिक--जहा तीन रास्ते मिलते हो । 
चतुष्क-जहा चार रास्ते मिलते हो । चत्वर--जहा चार से अधिक रास्ते मिलते हो । महापथ-- 
राजमार्ग--जह बहुत से मनुष्यों का यातायात हो श्रौर पथ-स्ताधारण मार्ग, इन पर 'महान' शब्द से 
घोषणा करते हुए । 


“नव-जोयण जाव भुयाए ---इस वाक्य के जाब पद से गृहीत पदो का सकेत पोछे पृष्ठ २४- 
२५ पर किया गया है | 

प्रस्तुत सूत्र मे पठित राजा श्रादि पदो का ञ्रर्थ इस प्रकार है--किसी देश के शासक को 
राजा, राजा के उत्तराषिकारी को युवराज श्रौर ऐश्वर्येवाले को ईइवर कहते हैं। राजा सन्तुष्ट हो 
क्र जिसे पट्टबन्ध देता है, वे राजा के समान पट्टबन्ध से विभूषित लोग तलवर कहलाते हैं. भ्रथवा 
नगररक्षक कोतवाल को तलवर कहते हैं। जो बस्ती भिन्‍न-भिन्न स्थानों पर बसी हो उसे मडब शौर 
उसके अ्रधिकारी को माडविक कहा जाता है । जो कुटुम्ब का पालन-पोषण करते हैं या जित के द्वारा 
बहुत से कुटुम्बी का पालन होता है, उन्हे कौटुम्बिक कहा जाता है। इस हाथी का नाम है, हाथी 
के समान घन या हाथी श्रादि जिस के पास हो वह इभ्य कहलाता है, जो नगर का प्रधान व्यापारी 
हो वह श्रेष्ठी । राजमहिपी, पदट्टरानी, शील एवं सदाचार से यूक्‍त्र स्त्रो देवी, युवावस्था या उस से 
पहले की प्रवस्था का पुरुष राजकुमार, अविवाहित लडका कुमार तथा १० से १२ वर्ष तक की 
अ्रधिवाहिता कन्या, कुमारी कहलाती है। 

मुझे जाब पव्वदत्तए--यहा पठित जाव पद से विवक्षित पदो की सूचना पीछे पृष्ठो पर दी 
जा चुकी है। श्रह्यपवित्त -यथाप्रवुत्त , का अर्थ है यथायोग्य, यथोचित। 

/इड्ढी-सक्कार-समुदएण--' ऋद्धया वस्त्रसुवर्णादिसम्पदा, सत्कार पुजाविशेषस्तस्थ समुदाय, । 
ऋद्धि शब्द वस्त्र सुवर्ण श्रादि सम्पत्ति का, सत्कार पूजाविशेष एवं श्रादर विशेष का तथा समुदाय 
शब्द समृहु का वोधक है। भाव यह है कि महाराज कृष्ण ने लोगो को सूचना दी है कि जो लोग 
दीक्षित होगे उन के दीक्षा-सस्कार मे वस्त्र, सूवर्ण आदि श्रपेक्षित पदार्थों की सत्कार सहित पूर्ति 
की जाएगी । दूसरे शब्दो मे पूरे समारोह के साथ दीक्षा सस्कार सम्पन्त किया जायेगा। 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि श्रीकृष्ण की भाज्ञानुसार द्वारिका नगरी में घोषणा कर दी गई । 
इसके अनन्तर क्या हुआ ? अब सूत्रकार उस का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 
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बट डलज फ़र 


मूल--तते ण सा पउसावई देवी श्ररहतो श्ररिट्नेमिस्स श्रतिए धम्म सोच्चा 


निसम्प हहु-तुद् जाव हियया प्ररह प्ररिद्नेमि वदति णंमसति, वदित्ता णमसित्ता एव 
वयासी-- 





सहृहामि ण भते ! णिग्गथ पावयण, से जहेत तुब्मे वदह, ज नवर देवाणुप्पिया ! 
फण्ह वासुदेव श्रापुच्छामि । तते ण अह देवाणुप्पियाणा श्रतिए सुडा जाव पव्वयासि । 


अहासुहं देवाणुप्पिया ! सा पडिबध करेह ।' 


तते ण सा पउसावई देवी धम्सिय जाणप्पवर दुरूहुइ, दुरूहित्ता जेणेव बारबती 
णयरी जेणेवसते गिहे तेणेब, उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता धम्मियाओ्रो जाणाओ्रो पच्चोरूहइ, 
पच्चोरूहित्ता जेणेव कण्हे वासुदेवे लेणेब उवागच्छुद, उवागच्छित्ता करयल कट्टु एव वयासी - 


इच्छामि ण देवाणुप्पिया । तुब्मेंह श्रब्मणुण्णाता ससाणी श्ररहतों भ्ररिट्वनेमिस्स 
श्रतिए मुडा जाव पव्वयासि । श्रहासुह० । 


छाया--तत सा पश्चावती देवी श्रहेंतोइरिष्टनेमेरन्तिके धर्म श्रुत्वा, निशस्य हृष्ठा-तुष्ठा पाचत 
हँदया, भ्रहेन्तसरिष्टनेमि वदते तमस्यति, वन्दित्वा नमस्कृत्य चेबेबसवादीतू-- 


शहे भदस्त | निग्न॑स्‍्थ प्रवचन, तद्‌ यथा यूय वदय, यस्तवर देवातुप्रिय ! कृष्ण वासुदेव- 
सापच्छामि । ततो5ह देवानुप्रियाणामन्तिफे सुण्डिता यावत्‌ प्रव्नजामि 


'यथा सुख देवानुप्रिये | मा प्रतिबंध कुरुष्व । 


तत सा पद्मावती धार्मिक यानप्रवरमारोहति, श्रारह्म चर यतन्नंव द्वारिका नगरी, यन्नेच स्वफ 


गुह, तत्रेवोपागच्छति, उपागत्य घासिकाद यानात्‌ प्रत्यारोहति, प्रत्यारह्म, यत्रेव कृष्णो वासुदेवस्तत्रैवो पा- 
गच्छति, करतल० कृत्वा एक्सवादीतु-- 


इच्छामि देवानुप्रिय ! युष्माभिरम्यनुज्ञाता सती श्रहेतो$रिष्टनेसेरन्तिके मुण्डिता यावत्‌ 
प्रतजासि । यथा सुखस्‌० १ दे 


पदार्थ--तते ण--उसके अन्तर, सा पउमावई देवी-वह पद्मावती देवी, अरहतो श्ररिट्- 
गमिस्स- अरहिहन्त प्ररिष्टतोसि के; अतिए--सास, घध्म--्प्-कथा; सोच्चा--पुतकर और, निसम्स-- 
उस पर विचार करके, हट्ठ तुदुझ०--प्राननद विभोर हो उठी, जाब-पावत, हियया--प्रसन्‍्त 
हृदयवाली होकर, श्ररह भ्ररिदर्नेति->प्ररिहन्त अरिष्टनेमि को, बदति णमससति--वन्दना-तमस्कार 
करती है, वदिता णससित्ता--वन्दना नमस्कार करके, एवं बयासी--इस प्रकार कहने लगी-- 

भेते | --हे भगवत्‌ !, णिग्गथ पावयण--निम्नेन्थ प्रवचन अर्थात्‌ श्राप की वाणी पर 
सहृहामि ण--मैं श्रद्धा रखती हू, से--वह, जहेत--जैसे, तुब्भे--प्राप, वबहु--प्रतिपादन करत, ) 


हे श्री श्र्तक्षहशाज् सूत्र 











वह सब सत्य है, ज-जो, नवर--इतना विजेष है कि, देवाणुप्पिपा--देवानुप्रिय |, कण्हु 
वासुदेव--कष्ण वासुदेव को, श्रापुच्छासि--पूछती हु, तते ण--उसके पश्चात्‌, झह--मैं, देवाणु- 
प्पियाण--आपक्री के, श्रतिए--पास, घुडा--मुण्डित, जाव--यावत्‌, पन्वयाधि-दीक्षा ग्रहण करूगी । 
भगवान बोले -- 

8 कह (-है देवानुप्रिये, भ्रहमसुहं-जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, मा पडिबध 
फरेहु--विलब मत करो ! 

तते ण--उसके पश्चात्‌, सा पठमावई देवी--वह पद्मावती देवी, धम्मिय--धामिक, जिसका 
प्रयोग केवल धामिक कार्य मे ही होता हो, जाणप्पवर--उस प्रधान रथ पर, दुर॒ह्‌इ--चढती है, दुरूहिित्ता 
--भौर रथ पर चढ कर, जेणेव--जहा पर, बारबती णयरी--द्वारिका नगरी थी, सते गिहे--अपना 
घर था, तेणेब--वहा पर, उबागच्छुइ-जाती है, उवागच्छिता--और जाकर, घम्मियाश्रो--धामिक, 
जाणाओ--रथ से, पच्चोरूहह--उतरती है, पच्नोरूहित्ता--और उतर कर, जेणेब--जहा पर, कप्हे- 
बासुदेवे--क्रुष्ण वासुदेव थे, तेणेबव--तहा पर, उचागच्छुइ--आती है, उवागच्छित्ता--प्राकर, करयल 
कट्टु--दोनो हाय जोड कर, एवं वयासी--इस प्रकार कहने लगी, इच्छामि--मैं चाहती हु कि, 
देवाणुप्पिया (है देवानुप्रिय !, तुब्मेहि--अआपके द्वारा, भ्रव्भणुण्णाथा समाणी--आाज्ञा प्राप्त हो जाने 
पर, श्ररहतो श्ररिद्नेसिस्स--अ्रिहन्त श्ररिण्टनेमि के, अतिए--परास, मु डा--मुण्डित, जाव>-यावत्‌, 
पन्वयामि-दी क्षा ग्रहण कर लू (क॒प्ण वासुदेव बोले--) श्रहयसुहु-जसे तुम्हें सुख हो । 

मूलार्थं--ऊष्ण बासुदेव के चले जाने के श्रमन्‍्तर महारानी पद्मावती भगवान 
श्ररिष्टनेमि के पास धर्म-प्रवचन सुनकर उस पर चिन्तन करने के श्रनन्तर बडी प्रसन्न 
हुई | प्रसन्‍त हृदय हो वह अरिहस्त भगवान अरिष्टनेसि के चरणों मे बदना नमस्कार 
करने के अनच्तर निवेदल करने लगी-- 

भगवन्‌ | मुझे निम्न न्‍्य प्रवचन प्रर्थात्‌ आपकी वाणी पर श्रद्धा है, आपके कथन 
पर पूर्ण श्रास्था है, केवल ग्रास्था ही नही, भगवन्‌ ! मैं ग्रापके चरणों मे दीक्षित होना 
चाहती हू, पर यह सब कुछ कृष्ण वासुदेव की आज्ञा लेने के श्रनन्तर करना चाहती हू । 

महारानी पद्मावती का श्रद्धापूर्ण निविदन सुनकर वोतराग भगवान अ्रिष्टनेमि 
उसे कहमे लगे-देवानुप्रिये | जेसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, पर एक बात का ध्यान 
रखना, शुभ कार्य मे विलब नही करना चाहिए । 

भगवान शअभ्ररिष्ट्नेमि की यह श्राज्ञा सुन कर महारानी पद्मावती वहाँ से चल 


दी अपने घामिक-घधर्म-स्थानो पर जाने के लिये ही उपयोग मे शानेवाले प्रधात रथ 


प्र सवार होकर द्वारिका नगरी में जहाँ श्रपना घर था, वहा श्राई भीर रथ से उत्तर 
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कर कृष्ण वासुदेव के पास पहुची और उनके चरणो मे दोनों हाथ जोड कर उसने निवेदन 
किया-- 


देवानुप्रिय ! यदि आ्राप मुझे भ्राज्ञा दे तो मेरी इच्छा है कि मै वीतराग भगवान 
अरिष्टनेमि के चरणो मे उपस्थित होकर दीक्षित हो जाऊ ? 


महारानी पद्मावती का निवेदन सुनकर कृष्ण वासुदेव कहने लगे-देवानुप्रिये । 


जिस तरह तुम्हारी आत्मा को शान्ति हो, वसा करो ! मेरी शोर से तुम्हे दीक्षित होने 
की आज्ञा है। 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे, भगवान के प्रवचनो से प्रभावित महारान्ती पद्मावती देवी का अ्रपने 
पतिदेव कृष्ण वासुदेव से महामहिम भगवान अरिष्टनेमी के चरणो मे दीक्षित होने के लिये भ्राज्ञा प्राप्त 
करने की प्राथना करना तथा श्रीकृष्ण के द्वारा उसकी वैराग्य-भावता का स्वागत करते हुए उसे 
दीक्षित होने वी भाज्ञा प्रदान करना, इन दो बातो का उल्लेख किया गया है । 


द्वारिका-वासियो को द्वारिका-दाह की सूचना दी जा चुकी है | साथ ही उन्हे यह भी कह दिया 
गया था कि जो व्यक्ति भगवान अरिष्टनेमी के चरणों मे दीक्षित होना चाहे, वह सहर्ष दीक्षा श्गी- 
कार कर सकता है, परन्तु कहता जितना ग्रामान होता है करना उतना ही कठिन हुआ करता है । 
'पर उपदेश कुशल बहुतेरे! की उक्ति सामान्य जन-जीवन मे अधिकतर देखी जाती है। उपदेश को 
स्वय श्रपने जीवन मे उतारनेवाले विरले ही होते है । वासुदेव श्रीकृष्ण जो कहते थे वह करते भी 
थे, सत उन्होने अपनी प्रिय पत्नी को भगवान अरिष्टनेमी के चरणो मे दीक्षित होने की सहर्ष आ्राज्ञा 
देदी, इससे श्रीकृष्ण की धर्मे के प्रति अनन्य निष्ठा व्यक्त होने के साथ-साथ अपने औ्रौर पराए के भेद 
के प्रति उपरामता भी स्पष्ट दृष्टिगोचर होती है। धर्म के महापथ पर चलने के लिये कोई भी तैयार 
हो कृष्ण महाराज उसी का स्वागत करते थे ओर पूर्णप्रशन्‍तता के साथ उसे पूर्ण अभिलषित सहयोग 
देते थे । यही कृष्ण बासुदेव की महत्ता श्लौर लोक-प्रियता का कारण है। 


“हुट्‌उ-तुदूठ जाव हियया--यहा पठित जाव पद से विवक्षित पदो का सकेत पीछे पृष्ठ १०० 
पर कर दिया गया है । 


#णिसाथ पावयण०” यहा दिया गया बिंदु--“पत्तियामि ण भत्ते | णिग्गथ पावययण, एवं 
रोएमि ण भते ! णिग्गथ पावयण, श्रव्भुट्ठेमि ण भते ! णिग्गथ पावयण, एवसेय भत्ते । तहमेय भत्ते ! 


प्रवितहरमेय भते | श्रसदिद्धमेय भते, पडिच्छियमेय भते ! इच्छितपडिच्छियमेय भत्ते | इन पदों का 
बोधक है। इन का श्रथ है-- 


हे भगवन्‌ ! मैं निर्गन्थ प्रवचन पर प्रीति रखती हू, हे भगवन्‌ | लिग्न' 


सना न स्थ प्रवचन मुझे 
च्छा लगता है, हे भगवन्‌ ! मैं निम्नेन्थ प्रवचन को स्वीकार करता हैं है भगवन्‌ 


! जैसा आपने 


२५४ श्री भ्रन्तक्हशाज् सूँत्रे 
कह है वेसा ही है, हे भगवन्‌ ! झापका प्रवचन “जंती वस्तु है” उसी के अनुसार है। है भगवन्‌ ' 
आपका प्रवचन सत्य है, हे भगवन्‌ ! आपका प्रवचन सन्देह-रहित है, हे भगवन्‌ ! श्रापका प्रवचन 
इष्ट है, हे भगवन्‌ ! आपका प्रवचन वारम्वार इष्ट है, हे भगवन्‌ | आप जो कहते हैं वह इष्ट 
तथा अत्यधिक इष्ट है। 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा गया है कि श्रीकृष्ण ने महारानी पद्मावती देवी को दीक्षित होने की 
ग्राज्ञा दे दी। उसके अनन्तर क्‍या हुआ ? श्रव सूत्रफार इस सम्बन्ध में वर्णन करते हुए कहते हैं -- 

मूल-तए ण से कण्हे वासुदेवे कोडु बिए सद्दावेइ सद्दावित्ता एवं बयासी-- 


खिप्पामेव देवाणुप्पिया ! पठसावईए सहत्थ निक्खमणाभिसेय उचदूठवेह, उचदुठ- 
बित्ता एपमाणत्तिय पच्चप्पिणह | तए ण ते जाव पच्चप्पिणति । तए ण से कण्हे वासुदेवे 
पउसावइ देव पट्टय दुर्हेइ, श्रट्ठसलेण सोवण्णकलसेण जाव महानिक्खमणाभिसेएण 
अभिसिचइ, श्रभिसिचित्ता सव्वालकारविभरुसिय करेइ, करित्ता पुरिससहस्सवाहिणि 
सिविय रपावेइ, बारवतोए णयरीए सज्कमसज्केण णिग्गच्छुईइ, णिगच्छित्ता, जेणेव रेवतए 
पव्वते, जेणेब सहसबवणे उज्जाणे तेणेव भच्छइ, उवागच्छित्ता सोय ठवेड, पउमावई 
देवी सीताओ्रो पत्चोरूहद । तएण से कण्हे वासुदेवे पउमावइ देव पुरओ क टठु जेणेव अ्रहा 
श्ररिदनेसी तेणेव उचागच्छइ, उवागच्छित्ता श्ररह श्ररिद॒ठ्नेसि तिबखुत्तो श्रायाहिण 
पयाहिण करेइ, करित्ता बदइ, णमस॒इ वदित्ता नससित्ता एवं वयासी--- 


एस ण भले | भम प्रग्गसहिसी पउम्नावई नाम देवी, इद्ठा-कता-पिया-सणुन्ना- 
सणामा-झभिरासा जाव किसग पुण-पासणायाएं ? तन्‍न अह देवाणुप्पिया | सिस्सिणी- 
सिक्खे दलयामि, पडिक्छतु ण देवाणुष्पिया | सिस्सिणी-सिक्‍्ख । श्रह्म सुह ०। 

छाया--तत स'* क्ृष्णो वासुदेव कोदुस्विकान्‌ शब्दयति, शब्दयित्वा ए वमचादीतु-- 

क्षिप्रमेव देवानुप्रिया ! पदुमावत्य महार्थ-महाहँ निष्क्रमणाभिषेकमुपस्थापयत, उपस्थाप्य 
एतासज्प्तिकां प्रत्यपेयत । 

ततस्ते यावद्‌ (निष्क्रमणाभिषेक समुपस्थाप्य) प्रत्यपंयन्ति | तत स. कृष्णो वासुदेव पद्मावती 
देवीं पट्टकमारोहयति, श्रष्टदाते सोवर्णकलश यावत्‌ सहानिष्क्रमणाभिषेकमभिषिज्चति, श्रभिषिज्य, 
रवॉलिकारविसृषिता करोति, कृत्वा पुरुष-सहजवाह्मा शिविकां रचयति, रचयित्वा ह्वारवत्या नगर्या 
सध्यमध्येत निर्गच्छति, निर्भत्य यत्रेव रैवतक पर्वत यत्रेव सहस्रा्नवनमुयान तत्रंव उपागच्छति, 
उपागत्य, शिविकां स्थापयति, पद्मावतो देवी शिविकाया प्रत्यारोहृति | तत स कृष्णो वासुदेव पद्मावती 
देवीं पुरत छृत्वा यत्रेव अहेनू अरिष्टनेमिस्तत्रेव उपागच्छति, उपागत्य अहंन्तमरिष्टनेमि त्रिकृत्व 
प्रादक्षिण प्रदक्षिण करोति, बदतें नमस्पति, वन्दित्वा नमस्कझत्य च एबमवादीतू-- 
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एपा भदस्त ! मम प्रग्रमहिषी पद्मावती देवी इष्टा, कान्‍्ता, प्रिया, मनोज्ञा, सनो5सा, श्रभिरामा, 
यावत किसग पन द्रष्टम ? तन्निशुचयमह देवानुप्रिय | शिष्याशिक्षा दवामि, प्रतीच्छन्तु देवानुप्रिया | 
शिष्पाभिक्षां । यथासुखम्‌ ० । 


पदाथ--तए ग--उसके अन्तर, से-वे, कप्हे-वासुदेवे--कष्ण वासुदेव, कोड बियपुरिसे-- 
राजसेवको को, सहावेइ--जुलाते हैं, सहावित्ता--और बुलाकर , एवं वयासी--इस प्रकार कहने 
लगे, देवाणुप्पिया हे देवानुप्रियों! सखिप्पामेव--शीघ्र ही, पठमावइए-पद्मावती के लिये, 
महत्य--विशाल, निक्खप्णाभिसेय--तिष्करमणा भिषेक--दीक्षा महोत्सव की, उवड्ठवेह--तैय्यारी करो, 
उबदुवित्ता--तैयारी करके और, एफ्माणत्तिय-इस झ्ाज्ञा का पालन करके, पच्चप्पिणेह--मुभे 
सूचित करो । 


तते ण--उसके भ्रनस्तर, ते-वें दास पुरप, जाव-यावतू महाराज कृष्ण की 
श्राज्ञा का पालन करके उसकी उन्हे, पच्चष्पिणति--सूचना दे देते है, तए ण--उसके अनन्तर, 
पे कण्हे वासुदेवे--उह कृष्ण वासुदेव, पउमावइ देवि--परदुमावती देवी को, पट्य-स्तान पाट पर 
दुरूहइ--विठलाते हैं, भ्रट्ठसतेण--एक सो श्राठ, सोवण्णकलसेण--सोने के घडो से, जाब--यावत्‌ 
महानिवख्लमणाभिसेएण-महानिष्क्रमणाभिषेक--दीक्षा महोत्सव सम्बन्धी स्नान, श्रभिसिच॒इ--ग्र भिषेक 
कराते हैं, श्रभिसिचित्ता-स्तान करा कर, सव्वालकारविशुसिय--मत्र प्रकार के अलकारो-- 
ग्राभूषणों से श्रामृषित--४ ड्रारित, फरेइ--करते हैं, करित्ता--7 रके, पुरिससहस्सवाहिणि--पुरुष 
सहुल्-वाहिनी नामवाली, सिविय--शिविक्रा--पालकी मे, रथावेइ--विठलाते है, बारवतीए 
णयरीए--द्वारिका नगरी के, मज्कममज्केण--वीचो वीच, णिग्गच्छई--निकनते हैं, णिग्गच्छित्ता-- 
निकलकर, जेणेब--जहा पर, रेवतए पव्वए--रैवतक पर्वत था, जेणेब-जहा पर, सहसबवणे-- 
सहसाम्र वत नामक, उज्जाणे-वरांग था, तेणेब--पहा पर' उवागच्छइ--आते हैं, उवागच्छित्ता-- 
प्राकर, सीय--पालकी को, ठवेति--रखवा देते हैं पठमावई देवी--दुमावती देवों, सीतातौ-- 
पालकी से, पच्चोरूहद-उतरती है, तए ण-उसके भ्रनन्तर, से कण्हे वासुदेवे--वे कृष्ण वासुदेव, 
पउसावइ देवि--पदुमावती देवी को, पुरभ्नो--अपने भ्रागें, कट्दु--ऋरके, जेणेब--जहा पर, श्रहा-- 
भ्ररिहन्त वीतराग, अ्ररिदृठनेमी--भगवान श्ररिष्टनेमि विराजमान थे, तेणेब--वहा पर, उद्ा- 
गच्छइ--प्राते हैं, उवागच्छित्ता--आकर, भ्ररह--प्ररिहन्त, अ्रिट्ठ्नेमि--भगवान श्ररिष्टनेमि 
को, तिबलुत्तो श्रायाहिण पयाहिण--ज्ञीन वार दक्षिण की ओर से प्रारभ की गई प्रदक्षिणा-परिक्रमा, 


फरेइ--करते हैं, करित्ता--करके, वदइ णम्सइ--वन्दना एवं नमस्कार करते हैं, बदिता णम सित्ता-- 
वदन। नमस्कार करके , एवं वयासो--इस प्रकार निवेदन करने लगे-- 


भते | -हे भगवन्‌ |, एस ण--यह (पद्मावती की ओर सकेत कर के ), भश्रग्गमहिसी--प्र ग्र- 
महिषी--पट्टरानी, पठमावई नाम देवो--पद्मावती देवी नाम वाली, इट्ठा--इष्ट है, इच्छित है, 
कता-कान्त है, सुन्दर है, पिया--प्रिया है, प्रीति की उत्पादिका है, सणुन्ना 


“मनोज्ञ है, मणामा 
“मनोथ्मा है, (जिस की सुन्दरता को बारवार स्मरण किया जाय) ऐसी है, अभिरामा-अभिरामा 
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है, जाब-यावत्‌ उद्धम्बर पुष्प की तरह इसका तो सुनना भो कठिन है, किमस पुण पासणयाए-- 
फिर देखता तो बडा हद्वी दुर्लभ है, तण्ण--उसे ही, श्रह-मै, देवाणृप्पिया !-हे देवानुप्रिय |, 
सिस्सिणीसिबख--शिष्या के रूप मे शिक्षा, दलयासमि-देता हैं, देवाणुप्पिया २--प्रापश्री, 
सिस्सिणीसिक्ख-- शिष्या रूप सिक्षा को, पडिच्छतु ण--स्वीकार करे | कृष्ण वासुदेव के ऐसा कहने 
पर भगवान बोले, श्रह्मसुहू-हे कृष्ण ! जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो ग्रर्थात्‌ हम इस भिक्षा को 
स्वीकार करते है। 
मूलार्थ-महा रानी पद्मावती को दीक्षित हो जाने की श्राज्ञा देने के श्रतन्तर 
वासुदेव कृष्ण राजसेवको को बुला कर कहने लगे- 
भद्र पुरुषों | आप लोग शीघ्र ही पद्मावती के विज्ञाल दीक्षामहोत्सब के लिये 
अपेक्षित सब सामग्री एकन्रित करके यावत्‌ उसकी सूचना मुभे दे। दीक्षामहोत्सव की 
पूरी तैयारी हो जाने के अनन्तर कृष्ण वासुदेव पद्मावती को एक स्तान-पाठ (जिस 
पट्ठे पर बैठ कर स्नान किया जाता है) पर बिठलाते है श्रौर एक सौ आ्राठ सोते के 
घडो से उस को स्नात कराते हैं। अन्य ग्रतेक प्रकारों से दीक्षा-स्तान हो जाने के 
प्रनन्तर उन्होने उसे सब प्रकार के झाभूषणों से आाभूषित किया, सहसपुरुप-त्राहिती 
सामक पालिका पर बिठलाया तथा द्वारिका नगरी के मध्य मे से निकल कर रेवतक 
पर्वत पर जहा सहस्नाम्न वत नामक उद्यान था वहा आए, पालकी को रख दिया, तब 
पद्मावती देवी उससे नीचे उतरी । 
कृष्ण वासुदेव पद्मावती देवी को श्रागे करके जहाँ वीतराग भगवान भ्ररिष्टनेम्ि 
विराजमान थे, वहा पर आए । आकर उन्होने वक्षिण ओर से झ्रारम्भ करके तीन 
बार भगवान की प्रदक्षिणा की, वन्दना नमस्कार किया, अन्त मे वे भगवान अरिष्टनेमि 
की सेवा में निवेदल करने लगे- 
भगवन्‌ | यह पद्मावती नाम की देवी मेरी पट्टरानी है। मेरे लिये यह इ(ट- 
इच्छित है, कान्‍्त, प्रिय, मनोज्ञ, सुन्दर, मणाम, सस्मरणीय तथा अभिराम है । कहा तक 
निवेदन करू ? उद्ुम्बर पुष्प के समान इसका सुनना भी दुर्लभ है देखने की तो बात 
ही कहा” भगवन्‌ ! उसी पद्मावती देवी की शिष्या के रूप में आपको भिक्षा देने 


लगा हू । आप इसे स्वीकार करने की कृपा करे । 
कृष्ण वासुदेव के हारा पद्मावती देवी की शिष्या के रूप मे भिक्षा देने की बात 


सुन कर वीतराग भगवान अरिष्टनेमि बोले- 
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देवानुप्रिय ! जैसे तुम्हारी आत्मा को सुख हो अर्थात्‌ यदि तुम्हारी श्रात्मा को 
इसी तरह शान्ति है तो तुम्हारे द्वारा दी गई भिक्षा मुझे स्वीकार है । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूत्र मे कृष्ण वासुदेव की पट्ट रानी श्रीमती पद्मावतों देवी के दीक्षा समारोह 
का उल्लेख किया गया है। दीक्षा एक सस्‍्कार विशेष है। किसी उद्देश्य की सिद्धि के लिये आत्म- 
समर्पण करता ही दीक्षा है, इसीलिये इसके उपलक्ष्य मे किया गया उत्सव बडे हे से मनाया जाता 
है। इसमे विवाह की भाति ग्रानन्द की सर्वेतोमुखी लहर दोड जाती है, ग्रन्तर केवल इतना ही 
होता है कि विवाह में सासारिक जीवन की प्रधानता होती है, जबकि इसमे आत्मकल्याण एवं परम- 
साध्य निर्वाण-पद को प्राप्त करने की मगलमय भावना प्रधान रहा करती है। यही कारण है कि इस 
में सभी लोग बिना भेदभाव के सम्मिलित होकर पुष्योपाजंन करते हैं और यथाशक्ति अ्पना-अपना 
सहयोग देकर इसको सफल बनामे का प्रयास करते हैं । 


दीक्षा-समारोह किस त्रह किया जाना चाहिए ? प्रस्तुत सूत्र मे इसका सक्षिप्त, किन्तु 
सुन्दर निर्देश किया गया है। दीक्षा-समारोह मे सर्वप्रथम दीक्षार्थी को एक सुन्दर पाट पर बिठलाकर 
स्तान कराया जाता है, स्नान में सेंकडो सोने-चादी के कलशो का प्रयोग होता है। दीक्षानिमित्त 
कराग्े गये स्नान के प्रनन्तर दीक्षार्थी को सब प्रकार के श्राभूषणों से आभूषित किया जाता है। दीक्षा- 
गुर के निकट जाने पर दीक्षार्थी पालफी से उतरकर उन्हे वन्दन-नमस्कार करता है, फिर ईशानकोण 
मे जाकर श्रपने हाथो से प्राभूषणो को उतारकर श्रपने केशो को लोच करता है। साधुवेष धारण करने 
के अ्रनस्तर गुरुदेव से दीक्ष[मन्त्र पढकर साथु-जीवन अगीकार करता है। इस तरह इस सूच तथा 
अग्रिम सूत्र में दीक्षा-विधिका सक्षिप्त रूप प्रस्तुत किया गया है । 


महारानी पश्मावती का दीक्षा-समारोह इसी विधि से सम्पन्त हुम्ना । 
प्रस्तुत सूत्र के कठित्त पदो की श्रर्थ-विचारणा इस प्रकार है-- 


“महत्व निकत्ठमणाभिसेय “--इस वाक्य मे पढित महत्य शब्द विशाल का तथा निक्‍्खमणा- 
भिसेय शब्द दीक्षए महोत्सव का बोधक है। 


“सोचप्णकलस जाव सहातिक्ससणानिसेएण”--इस वाक्य में पठित जाव पद अन्य सूत्रों में 
दीक्षा-स्नान को लेकर जो वर्णन किया गया है, उसको श्रोर सकेत करता है । 


'सब्वालकार-विभुसिय”--सर्वालकारं विभूषिताम-प्रलकृतामू--प्र्थात्‌ सर्वश्कार के म 
कारो--प्राभूषणो से विभूषित । ह 

'पुरिससहस्सवाहिणि--सहलपुरुषे उ्यमानाम्‌। इस पद के दो अथे किये जाते है--- पुरुष- 
5230 "यम की एक पालकी विशेष। २ वह पालकी जिसको एक हजार पुरुषों बा 
जावे। प्रथम श्रर्थ से पालकी को उठाने के लिये हजार परुष भ्ररवेश्यंकः नही है ० 
हजार पुरुष ग्रायश्यक् हैं। ५ एप्प ही भ्र तही है, दूसरे ग्र्थ में 


कट श्री श्रन्तक्हबाज्ञ सूत्र 








“इड्ठा, फता, पिया, सणूस्ता, मणासा, अभिरामा/--हन पदों का अर्थ भेद इस 
प्रकार है--जिसे चाहा जाये उसे इष्टा कहते हैं। कित्ती की चाह उसके विशेष हत्य को 
उपलक्षित करके भी हो सकती है, इष्टता के निवारणार्थ कान्‍्त पद दिया गया है | जो 
देखने मे कमनीय है, सुन्दर है, वह कांत है। सुन्दर होने पर भी कम के प्रभाव से कोई 
दूसरे मे प्रीति उत्पन्न करने में श्रसमर्थ रह सकता है, इस बात का परिहार करने के लिये 
प्रिय पद दिया गया है। जिस मे प्रेमोत्यादन करने को क्षमता है, वह प्रिय है। कुछ लोग व्याव- 
हारिक तौर पर प्रेम उत्पन्त करते हैं, पर उनमे वास्तविकता नहीं होती, इस आ्राशका को दूर 
करने के लिये मनोज्ञ शब्द का प्रयोग किया है, जिसकी सु दरता, श्रियता, व्यावहारिक न हो, श्रच्ति- 
रिक हो, उसे सनोज्ञ कहते हैं। किसी की मनोज्ञता तात्कालिक भी हो सकती है; महाराती पदुमावती 
के विषय में यह न समझ लिया जाए, इसलिए कृष्ण महाराज ने उसे मनोथ्मा कहा, जिसकी सुन्दरता 
का बार-बार स्मरण किया जाये, उसे भनोइमा कहते हैं। मनोडमा शब्द से ससूचित अर्थ की अधिक 
पुष्टि करते के लिये अभिराम पद का प्रयोग किया गया है। जो सदा हृदय मे रमण करती रहे वह 
अ्रभिरास है । 

“अभिरामा जाव किसग पुण”--इस वाक्य मे पठित जाव पद--जीवियऋसासा हिंययाणव- 
जणिया,उबरपुप्फ पिव दुल्लभा सवणयाए”-जीवितोछुंबासा प्राणसमाना, हृवयानत्दजनिका, उद्धम्बर- 
पुष्पसिव वुलेभा श्रवणताय, इन पदों का परिचायक हैं। इन का भ्रर्थ है-- 

१ जीवित-उच्छुबासा--जीवन मे श्वासोच्छवास के समात प्रिय । 

२ हृदयातस्दजनिका--हृदय मे आतन्द उत्परत्त करनेवाली ! 

३ उद्म्बर पुष्प की तरह जिसका सुनना भी दुर्लभ हो, उद्म्बर पुष्व का अर्थ है गूलर 
का फूल । “गूलर का फूल है” यह सुनना भी दुल॑भ है, क्योकि गूलर का फूल होता ही नही है। प्मा- 
वती के पास भी वह सौन्दर्य था जो भअन्यत्र हो ही नहीं सकता है । 

श्री कृष्ण भगवान अरिष्टनेमि के चरणों मे यह व्यक्त करना चाहते हैं कि पद्मावती जैसी 
सुन्दर एवं सद्गुणों से युक्त पत्नी का पाना अत्यन्त कठिन है, फिर भी मैं पदुमावती की श्राप को 
भिक्षा देता हैं, उसे व्यर्थ समझ कर दीक्षा नही दिलवाई जा रही है, यद्द दीक्षाकार्ये तो केवल उसकी 
घर्म भावना की पूर्ति के लिये किया जा रहा है। 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि श्री कृष्ण हारा 
स्वीकार कर लिया । इसके श्रनन्तर क्या हुआ ? अब 


दी गई शिष्या-भिक्षा को भगवान अ्रिष्टनेमि ने 
सूच्रकार इस का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मल--तए ण॑ं सा पठसावई उत्तरपुरच्छिम॑ दिसीभाग ग्रववकमति, भ्रवक्‍कमित्ता 
संयसेव भ्राभरणालकार ओोमुयद, श्रोमइत्ता समस्त पचमुद्ठिय लोय करेइ, करित्ता 


वेधचम वर्ग २५९ 








जेणेव प्ररहा श्ररिद्ठनेमी तेणगेव उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता श्ररह श्ररिट्ठनेमि वदति, 
णमसति, वदित्ता गससित्ता एवं वयासी-- 


श्रालित्ते जाव धम्ममाइक्खित्त । तते ण श्ररहा भ्ररिट्ठनेमी पठमावइ देव सयमेव 
पव्वावेइ, सयमेव मु डा० सय०, जक्खिणीते श्रज्जाते सिर्स्सिण दलयति | तएण सा 
जद्खिणी भ्रज्जा पउमावइ देवि सयसेव पथ्वावइ जाव सजमियव्व । 


तए ण सा पउमावई जाव सजमइ । तए णं सा पउमावई श्रज्जा जाता ईरिया- 
सम्रिया जाव गुत्तनमयारिणी | तए ण सा पउमावई अ्रज्जा जक्खिणीते भ्रज्जाते प्रतिए- 
समाइयमाइयाइ एक्कारस अ्रगाईं श्रहिज्जइ । बहुहि चउत्थ छुट्ठ० विविह॒ तव० भावे- 
माणा विहरइ । तए ण सा पउमावई श्रज्जा बहुपडिपुण्णाइं बीस वासाइ सामण्णपरियाग 
पाउणित्ता, मासियाए सलेहणाए श्रप्पाण भोसेइ, भोसित्ता संदिठ भत्ताइ श्रणसणाए 
छेवेइ छेदित्ता जस्सट्ठाए कीरइ नग्गमावे जाब तसटठ श्राराहेइ, चरिमुस्सासेहि सिद्धा५ । 


छाया--तत सा पद्मावती उत्तरपोरस्त्य दिग्भागमपक्रामति, श्रपक्रम्य स्ववमेवाभरणालका- 
राणि उन्सु>चति, उन्मरोच्य स्वयमेव पच्रमोष्टिक लोच करोति, कुृत्वा यत्रेव भहुँन्‌ भ्ररिष्टनेमि- 
स्तत्रयोपागच्छति, उपागत्य पहुन्तमरिष्टनेमि बदते नमस्यति, वन्दित्वा नमसस्‍्कृत्य च एक्सवादीतृ-- 


श्रादोप्तो भदनन्‍्त ! यावद्‌ धर्मंमाल्यातम्‌ | ततोःहँन्‌ अ्ररिष्टनेमि. पद्मावती देवीं स्वयमेय 
प्रत्नानयति, स्वयमैव सुण्डापयति, स्वयमेय यक्षिण्ये झ्लार्याय शिष्पया ददाति। तत सा यक्षिणी श्रार्या 
पद्‌मावतों देंदों स्वय प्रश्नाजयति यावद्‌ सयमितव्यम्‌॥ तत सा पवृमावती यावत्‌ सपममयति+ तत् 
सा पद्मावती श्रार्या जाता, ईर्यासमिता याबद्‌ गुप्त अह्मयचारिणी | तत सा पव्मावती प्रार्या यक्षिण्या 
पार्याया भ्रन्तिके सामायिकादोनि एकादशांगानि श्रधीते। बहुभि चतुर्थ षष्ठ० विविध तप क्ससि- 
रात्मान भावयन्‌ बिहरति। हे श 

तत सा पदुमावतो प्रार्या बहुप्रतिपूर्णानि विज्ञति वर्षाणि आमण्य पर्याय पालयित्वा सासिक्या 
सलेखनया श्ात्मान जोष॒यति, जोषयित्वा षष्टि भक्तानि भ्रनशनेन छिनत्ति, छित्वा य्यार्थ क्रियते 
सग्नभाव यावत्‌ तसर्थमाराधयति, चरसोच्छ वास सिद्धा ५। ह 


“पदार्ध--तए ण--उसके अन्तर, सा पठसावई--बह पद्मावती देवी, - उत्तरपुरच्छिम--- 
उत्तर पश्चिम ईद्ानकोण के, दिसीभाग-5श्रदेश में, श्रवक्‍्कमति--जाती है, अ्रवक्‍कमित्ता--जा 
करके, सयसेब-स्वय ही, आभ्रणालकार--छोटे-वडे सभी श्राभूषणो को, श्रोमुयइ--उतारतो है 
पोमुद्कत्ता--उतारकर, सयमेव--स्वय ही, पचसुद्ठिय--प्रझ्च मुष्टिक, पव्कच मुष्टियो से पूर्ण होने 
वाला, लोय--लोच, करेइ--करती है, करित्ता--नोच करके, जेणेब--जहा पर, श्ररहा--श्ररिहन्त; 


गत श्री श्रन्तकहशाज़ पूँत्रे 


ख््च्च्च्च्ख्ल्य्व्ट्य्स्ह्च्च्व्प्स्य्सव्य्य्य्य्स्स्न्य्च्य्य्स्य्स्य्य्य्स्व्य्स्य्य्ख्य्स्य्व्य्स््स्ल्स्स्स्स्स्स्च्स्््र 


अरिदुनेसी--अरिष्टनेमि थे, तेणेबव--वहा पर, उदवागच्छइ-आती है; उचागच्छित्ता--और वहां 
कराकर, अरह श्ररिदर्नेसि>श्ररिहत्त अ्ररिष्टनेमि को, चदइ णससइ --वन्दना-तमस्कार करती है, 
ववित्ता, नम सित्ता--वत्दना तमस्कार करके, एवं वयासी--इस प्रकार कहने लगी--भगवन्‌ !, 
आलित्ते--प्रादी प्त--यह ससार जरा-मरण श्रादि दुख रूप अग्नि से जल रहा है, जाव-- 
यावतू--मैं आपसे दीक्षा झ्रगीकार करना चाहती हू । श्राप मुझे, घम्ममाइविखतच्त-घर्म का उपदेश 
सुनाये, तए ण--उसके अनतर, श्ररहा श्ररिट्ठनेमी --भगवान अश्ररिहन्त अरिष्टनेसि, पठमावइ देवि 
--पद्मावती देवी को, सयमेव--स्वय हो, पव्वावेइ--प्रश्नजित--दी क्षित करते हैं, सयमेव--स्वय हो, 
मुडा०--भाव से मुण्डित करते हैं,सयमेब--स्वय ही,ग्रज्जाते जक्खिणीते--यक्षिणी झार्या को, सिस्सिणि 
--शिष्या रूप से, दलयति--देते है, तएं ण--उसके अनन्तर, सा जक्खिणी भ्रज्जा--वह यक्षिणी भर रा 
पडमावद देवि--पदुभाववों देवी को, सवपमेव--ए्वय ही, पव्वाबेइ--प्रश्नजित--केशलुझूचन रूप दीक्षा 
देती है, जाब--यावत्‌-उसे समभाती है कि, सजमियव्व-सयमन्यात्रा में पर्णखपेण प्रयत्तनशील 
रहना चाहिए । 
तए ण “-उसके अनन्तर, सा पउम्ावई--बह पदुमावती देवी, जाव--प्रावतु, सजमइ--संयम 
साधना में यटन करती है, तए ण--उसके बाद, सा पउसावई--वह पद्मावती देवी, झ्रज्जा--आाय 
महासती, जाता-+ही गई, ईरियासमिया--ईयसिमिति का पालन करतेवाली, जाव-मावते, 
गुत्ता--जितेन्द्रिय एव, बभचारिणो--ब्रह्मचारिणी बन गई, तए ण-उसके पश्चात्‌ , तो 
पउठसावई--वह्‌ पद्मावती देवी, श्रज्जा--प्रार्या, साध्वी, जविख्णीले श्रज्जाते+-यक्षिणी झार्या के; 
झ्तिए-+पास,  सामाइमाइयाइ --प्नामायथिक भझादि; एक्कारस--ग्यारह, अगाई-- अगो की) 
भ्रहिज्जई--भ्रष्ययन करती है, बहूहि--अनेक, चउत्थछुदुठ० --ब्रत-बेले श्रादि, विविह तब--अ्रनेक 
प्रकार के तप से अपनी श्ात्मा को, भावेमाणा--भावित करती हुई, बिहरइ--विचरण करती है, 
तए ण--उसके श्रतन्तर, सा पडसावइ श्रज्जा--वह पद्मावती श्रार्या, बहुपंडिपुण्णाइ -पपूरे, बीस 
बासाहइ --बीस वर्ष, सामण्णवरियाग--साधुवृत्ति--श्रामण्यपर्याय, पाउणित्ता--पालकर, समासियाए-: 
मासिक--एक मास की, सलेहणाए--सलेखना, श्रनशन ब्रत से शरीर-त्याग के अनुष्ठान द्वारा, 
क्षष्पाण--प्रात्मा को, भोसेइ--प्राराधित करती है, क्ोसेइत्ता--प्राराधित करके, संदिठ भत्ताइ “7 
साठ भोंजनों को, श्रणसणाए--अ्रनशन--ब्रत हारा, छेदेइ--छोडती है, छेदित्ता--छोडऊकर, जस्सद्ठाये 
--जिस उद्देश्य के लिये, नग्गभावे--नग्नभाव-साधुजीवन श्रगीकार किया था, जाव-गावत , 
तमटठ--उस उद्देश्य को, श्राराहेइ ->सिद्ध कर लेती है, चरिमुस्सासेहि-अस्तिम श्वासो द्वारा, 
सिद्धा--सिद्ध गति को प्राप्त होती है। “५” इस श्र क से, केवलज्ञान के द्वारा सर्वपदार्थों को जान 
लेती है, सम्पूर्ण कर्मो से रहित हो जाती है, सकल कर्मजन्य सतापो से मुक्त हो जाती है, सब दुखो 
का अन्त कर देती है, इन भावो का ग्रहण किया जाता है! 
मूलार्थ-- वीतराग भगवान अरिष्टनेमि द्वारा पद्मावतीदेवी 


रनेकी अ्रमुमति सिलजाने पर पद्मावतीदेवी ईशानकोण 








वी को शिष्यातूप में भिक्षा 


स्वीकार के कोण से जाकर अपने छोटे- 
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बडे समस्त आशभूषणो को उतारती है, उतार कर अपने हाथो से पचमुप्टि लोच करती 
है। साध्वी वेष घारण करने के प्ननन्तर वह अरिहन्त वीतराग भगवान श्ररिष्टनेमि 
के चरणो मे उपस्थित होकर उन्हे वदन एवं नमस्कार करती है, वन्दन-नमस्कार करने 
के भ्रनन्तर उसने भगवान के चरणों मे निवेदन किया-- 

भगवन्‌ ! यह जगत्‌ जरा और मरण की अग्नि से प्रज्वलित हो रहा है। मेरी 
इच्छा है कि आपके चरणो मे दीक्षित हो जाऊ, आप मुभो धर्म का उपदेश देने की कृपा 
करे। धर्माचरण की विधि का बोध कराने का भनुग्रह करे । 





पद्मावती देवी को स्वेथा योग्य देखकर भगवान अरिष्टनेमि उसे स्वय दीक्षित 
करते हैं--दीक्षा-पाठ पढाते है। भावरूप से मुण्डित करने के श्रनन्तर शिष्यारूप से 
यक्षिणी नामक साध्वी को उसे सौप देते है । 

भगवान श्ररिष्टनेमि द्वारा पद्मावती देवी के सौप देने पर यक्षिणी साध्वी 
पद्मावती श्रार्या फो अपने हाथो से दीक्षित करती है-केशलुड्चन रूप दीक्षा देती है 
और सयमाराधना मे प्रयत्नशील होने की उसे शिक्षा देती है। 


यक्षिणी साध्वी से शिक्षा प्राप्त करने के अनन्तर श्रार्या पद्मावती शिक्षानूसार 
सयम॒ का पालन करती है। इस प्रकार श्रार्या पद्मावती ईर्या, भाषा, एषणा आदि 
समितियों का पालन करके जितेन्द्रिय और ब्रह्मचारिणी बन जाती है। 
आर्या पद्मावती ने श्रार्या यक्षिणी के पास रहकर सामायिक-आचाराग आदि ग्यारह 
श्रगो का अ्रध्ययन किया, भअनेको ब्रत, बेले-तेले आदि का तप किया, अन्य श्रभेकविध तपो - 
कर्म से अपनी श्रात्मा को भावित करती हुई वह जीवन व्यत्तीत करने लगी। 
आरर्या पद्मावती ने पूरे बीस वर्षों तक सयम की आराधना की, एक भास की 
सलेखना द्वारा आत्मा को आराधित किया। श्रनशन द्वारा साठ भोजनो का परित्याग 
किया, जिस प्रयोजन के लिये उसने दीक्षा ली थी, श्रत मे उसे सिद्ध कर लिया श्रौर 
बह सिद्ध, मुक्त, सकल कर्म जन्य सतापो से रहित एवं सब प्रकार के दुंखो से विमुक्त 


हो गई । 


व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र में कृष्ण वासुदेव की प्रिय महारानी पद्मावती देवी की दीक्षा-साधना 
का, निर्वाण-पद की प्राप्ति का वर्णन किया गया है। चारित्र-शुद्धि में शञानाराधना की कितनी झावश्य- 


रै६३ श्री ग्रन्तंकु दर्शाजु मुँत्र 





कता,है ? ओर ज्ञानपूर्वक किया गया तपोब्नुष्ठान कितनी शीघ्रता से फलप्रद होता है इस सत्य ज्ञान 
परे/भी यहा प्रकाश डाला गमा है,। 
“उत्तरपुरच्छिम --का अर्थ है--उत्तर और पूर्व दिशा के बीच का प्रदेश--ईशान कोण। 
प्राभरणालकारं--इस पंद मे आभरण और श्रलकार ये दो गढद हैं। दोनो समानार्थक हैं, 
परन्तु प्रस्तुत प्रकरण मे ये सामान्य और विशेष के बोधक प्रतीत होते हैं । 

” 7” , पन्नम्रट्टिय--की अर्थ है--पचमौप्टिक । यह लोच का विशेषण है। जो लोच पाच मुष्टियो 
से पूर्ण किया जाये, या सिर के चारो ओर के केशो को चार वार और वीच के केशो को एक बार इस 
प्रकार पाच मृष्टियो से किया जानेवाला लोच पञचमौष्टिक लोच कहलाता है ! 

“झालित्ते जाव धम्समाइक्खित --इस वाक्य मे पठित जाव पद ज्ञातासूत्रीय अ्रग्निम पाठ का 
ससूचक है-+ “--. “- 

, आ्ञालित्त ण भते ! लोए, पतलित्त ण"भते ! लोए, आलित्त-पत्ित्त ण भते ! लोए, जराए 
मरणेण य, से जहानामए केई गाहावतो श्रागारसि क्रियायमाणसि जे तत्थ भड़े भवति, श्रप्पभारे 
मोल्लगुरुए, त गहाय, श्रायाए एगत श्रववकसति, एस मे नित्थारिए सम्राणे पच्छावुरा हियाएं, सुहाए, 
खमाएं, णिस्सेसाए, श्राणुगामियत्ताए, भविस्सति । एबासेव समवि एगे श्रायाभडे इद्ठे, कते, पिए, 
मणुम्ते, सणामे, एस में नित्थारिए समाणे ससार वोच्छेपकरे भविस्सति । त इच्छासि ण देवाणृप्पियाहिं 
धपमेव पव्वाविय, सयमेव मु डविय, सेहाविय, सिक्लाविय, सयसेव श्रायार-गोयर-विणय-वेणइय-चरण- 
क्रण-जाया-माया बत्तिय । इन पदों का अर्थ इस प्रकार है-- 

,. भगवन्‌ ! यह ससार जरा झौर मरण की आग से जल रहा है। जेसे कोई गृहस्थ घर में 
झाग लगने पर भार मे हलके भर मूल्य मे भारी पात्रो को श्रलग निकाल कर रखता हैं ताकि वह 
उसके सुख-हित-क्षेम भ्रादि मे काम आसकें | इसी प्रकार आत्मा रूपी मेरा एक पात्र है, यह मु्े 
इष्ट, कान्‍्त, प्रिय, मनोज्ञ, मन-ञ्राम है, इसे मैं बाहिर निकलना चाहती हू ताकि मैं जन्म-मरण का श्रन्त 
कर सकू । भ्रत भगवन्‌ ! मेरी इच्छा है कि आप मुझे स्वय दीक्षित करे, स्वय ही मुण्डित करे, स्वय 
ही शिक्षित और स्वय ही आचार-गोचर ज्ञानादि श्राचार या साधुवृत्ति सम्बन्धी विवय-वेबयक-- 
विनयफल, चरण-सयम करण-पिण्डविशुद्धि-प्रादि ७० बोल यात्रा-मात्रा सयम-निर्वाह की मर्यादा 
ख््प चर्म काव्याख्यान सुनाए। 

_“पडमावदइ देवि समसेव पव्वावइ जाब सजमियव्य” इस वाक्य मे जाब पद पदुमावतों की 
गुरुणी महासती श्री यक्षिणीजी महाराज ने उसे सयम सम्बन्धी जो शिक्षाएं दी थी, उन सबका 





बीधक हैं। हि ेृ 

_. - झज्जा--का अर्थ है श्रार्या । जैनागमो मे कर्मभूमि के मनुष्यों की भार्य भर शझनार्य इन दो 
विभागो मे विभकक्‍त किया गया है | इन मे जो भ्रहिंसा आदि शुभ कार्यों मे श्रवृत्त हो रहे हैं, बे श्रार्य 
तथा जो दुष्ट भावनाओं से प्रेरित हुए हिंसा आदि जधन्य कार्यों मे प्रवृत्त हो रहे सा श्रनाये 
| अध्िसकता, आयेत्व की विभूति है और हिंसापरायणता, भ्नार्यता का चिन्ह है। 
है: 23% 8 तो विद्या संथा च॑रित्र-सम्पन्त सयमशील व्यक्ति में ही चरितार्थ होता है। इसी 
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लिये सयम ग्रहण करने के अनन्तर सती धुरीणा पदुमावती को श्रज्जा शआार्या शब्द से श्रलकृत किया 
गया है। 


2860 ७३७५४... सह हे 
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#४ईरियासमिया जाव गुत्तबभयारिणी”--यहा पठित जाव--“'भासासमिया, एसणासमिया, 
झ्रायाण-भर-मत्त-निक्लेवणा-समिय, उच्चार-पासवण-सेल-सिघाण-जल्ल-परिट्ठावणियासमिया, क्षण 
सप्तिया, वयसमिया, फकायसम्रिया, सणगुत्ता, वयगुत्ता, कायगुत्ता, गुत्ता, गुत्तिदियाँँ इन पदों का परि-» 
चायक है । इनका भ्रर्थ इस प्रकार है-- हे 

१ ईर्यासमिति--युगप्रमाण भूमि को एकाग्रचित्त से देखकर जीत्रो को बचाते हुए शतनो- 
पूर्वक गमन करने का नाम ईर्यासमिति है । पी 


२ भाषा समिति--सदोष वाणी को छोडकर निर्दोष वाणी श्रर्थात्‌--हित-मित-सत्य एव संपेषंट 
वचन बोलने का नाम भाषा समिति है। 


[४ 
३ एबणा-समिति--भ्राह्यर के बयालीस दोषो को टाल कर शुद्ध आहार तथा वस्त्र-पात्र श्रादि 


सामग्री का ग्रहण करना--एषणा (गवेषणा) द्वारा भिक्षा एव वृस्त्र पात्र श्रादि को प्रहण करने का 
नाम एषणा समिति है। 


पक हीं 


४ श्रादान-भण्ड-साश्र-निक्षेपणा समिति--आसन-सस्तारक, पाट, वस्त्र, पात्र आदि उपकरणों 
को उपयोग पूर्वक देखकर एवं रजोहरण से पू छ कर लेता एवं उपयोगपूव॑क देखी हुई और प्रतिलेखित 
(जिस भूमि को जीवो से रहित कर दिया गया हो) भूमि पर रखने का नाम--प्रादान-भण्ड-मात्र- 
निक्षेपणा समिति है। 


5 
] 


५ उच्चार-प्रद्धवण-खेल-जल-सिघाण-परिष्ठापनिका समिति--उच्चार--मल, प्र्नवण--] 
मूत्र, खेल--पूक, सिघाण--ताक का मल, जल्‍ल--7रीर का मल, इनकी परिष्ठापना श्रर्थात परि- 
त्याग करते मे सम्यक्‌ प्रवृत्ति का नाम उच्चार-प्रस्नवण-खेलरनसघाण-जल्लपरिष्ठापनिका समिति' है.। 


६ मन -सम्रिति--यापो से निवृत्त रहने के लिये एकाग्रता पूर्वक की जानेवाली श्रागमोकत, 
सम्यक्‌ एव प्रशस्त मानसिक प्रवृत्ति का नाम मन -समिति है । ४ 

७ चच -समिति--पापो से वचने के लिये एकाग्रतापूर्वक की जानेवाली आगमोक्त सम्यक॑ 
एव प्रशस्त वाचनिका-प्रवृत्ति का नाम बच -सप्तितिं है। 


८ काय-समिति-पापो से सुरक्षित रहने के-लिये एका ग्रतापूर्वक की जानेवाली, आग 
सम्पक्‌ एव प्रशस्त कार्यिक प्रवृत्ति का नाम--क्ाय-समिति है। 


सनोगुप्ति--आर्च तथा रीद्र ध्यान रूप मानंसिक अशुभ व्यापार को नाम 
मम अशुभ व्यापार को रोकने का नामें 


हवा शाप 
१० वचनगुप्ति--वाचनिक अशुभ व्यापार-को रोकना; 


विकथा न करना; फूठ न बो 
निदा चुगली भ्रादि दूषित वचन विषयक व्यापार को रोक देना बचन गुष्ति कही गई है । न बोलना, 


श्६४ श्री भ्रन्तकृदशाज् सूत्र 








१ रे काय गुप्ति--काया के अशुभ व्याप)रो को रोकना, उठने, बैठने, हिलने, चलने, सोने' 
झ्रादि में भ्रविवेक न करने का नाम काय-पग्रुप्ति है । 


पूर्वोक्त श्राठ समितियों श्रौर तीन गरुप्तियों से युक्त और ग्रुप्ता, मन, वचन श्रौर काया 
की्‌ 0 प्रवृत्तियों से इन्द्रियो को रोकने वाली गुप्तेन्द्रिया--कछए की भान्ति इन्द्रियों को वश में 
करनेवाली । 


“सामाइयमाइयाईं एक्कारस श्रंगाह अ्रहिज्जद/--का श्रर्थ है सामायिक है ग्रादि मे जिनके, 
ऐसे ग्यारह श्रगो का श्रध्ययन करती है | जेनवाड्मय श्रग, उपाग, मूल और छेद इन चार विभागों में 
विभकत है। इनमें श्राचाराग सूत्रकृताग झ्रादि ग्यारह अग, औपपातिक, राजश्रइनीय, भ्रादि वारह उपाग 
उत्तराध्ययन सूत्रादि चार मूल झौर दशाश्रुतस्कन्ध आदि चार छेद सूत्र हैं। ग्यारह श्रग, बारह उपाग, 
चार मूल, और चार छेद ये सब मिलकर इकतोस सूत्र होते हैं इन में श्रावश्यक सूत्र का सयोजन होने 
से इनकी सख्या वत्तीस होती है। प्रस्तुत मे सामायिक का अर्थ आचाराग सूत्र है। ग्यारह भ्रगो मे 
अन्तगड्सूत्र का भी निर्देश मिलता है। उसके पचम वर्ग के प्रथम अध्ययन मे पद्मावती रानी की 
जीवनी का उल्लेख किया गया है। तो क्या वह पद्मावती यही थी या कोई अन्य थी ? यदि यही 
थी भ्रौर उसीने अन्तगड सुत्र पढा,इसका क्या मतलब ? जिस जीवन की रचना ही बाद मे हुई हो 
उसका अ्रध्ययन कैसे सभव हो सकता है ? 


उत्तर मे निवेदन है कि भ्रन्तगदसूत्र के पचम वर्गीय पचम अ्रध्ययन में जिस पद्मावती का 
जीवन वर्णित है, वह यही कृष्ण वासुदेव की पट्टरानी पद्मावती है। उसके द्वारा अच्तगर्ड नामक भ्रग 
पढने की वात का समाधान यह है कि भगवान महावीर के ग्यारह गणधर थे, उनकी नौ वाचनाए 
(ध्रागमसमुदाय ) थी, जो इन्ही अगो उप्ागो श्रादि के नाम से प्रसिद्ध थी, प्रत्येक मे विषय भिन्‍न-भिन्‍न 
होता था और उनका अ्रध्ययत-क्रम भी विभिन्‍न था। वर्तमान काल मे जो वाचना उपलब्ध है, वह 
भगवान महावीर स्वामी के पट्टघर आाय॑ सुधर्मा स्वामी की है । प्रस्तुत सूच मे जिन अग-शास्त्रो का 
वर्णन किया गया है वे महावीर के काल के नही हैं ये तो २२वे तीर्थंकर भ्ररिष्टनेमि के काल के हैं । 
श्रग-शास्त्रो के नाम उस समय भी यही मे, पर उनमे वणित विपय भिन्‍न था, श्रत श्रार्या पद्मावती ने 
जो ग्यारह प्रग पढे थे, वे वतंमाव मे उपलब्ध श्री सुधर्मा स्वामी की वाचना के नही थे, अत्युत वे इससे 
ज्िल्त थे | तात्झालिक किसी गणधर की वाचना के थे। नाम के अतिरिक्त इनमे कोई सम्बन्ध नही 


था। 
मे जो यह लिखा है कि पदमावती श्रार्या ने यक्षिणी थ्रार्या से एकादश श्रगों का 


प्रष्ययन किया । इससे यह प्रकट होता है कि--पुरंषो की भाति स्त्री-जाति को भी प्रग-आस्त्रो क्के 
पढ़ते - और पढाने का श्रधिकार भाष्त था। वैदिक दर्शन की “स स्त्री शूद्दों वेदमधीयेताम्‌” इस 
मान्यता के लिये जैन-दर्शत मे कोई झवकाश नहीं था। 

--. “सत्य छंट्ठ० बिविह तव० भावेमाणा/-नयहा के बिदु--छंदृठम-दसम-दुचालसेहि मासद्ध- 
मासखमर्णेहिं, विविहेहि तबोकम्मेहि प्रप्पाण भावेमाणा” इस अ्रवणिष्ट पाठ के सेश्युचक हैं। इस 


प्रस्तुत सूत्र 
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का श्र है--तेला, चौला, पचौला, पनद्रह-पन्द्रह और मद्दीमे-महीने तक की विविध तपस्याञरो से 
आत्मा को भावित करती हुई। 


“मासियाए सलेहणाए भ्रप्पाण भोसेह -का अथ है--मासिक्र सलेखना द्वारा श्रात्मा को आरा- 
घित करती है। जिस तप के द्वारा शरीर तया क्रोध, मान, माया, लोभ श्रादि कपायोको निरबल किया 
जाता है उस तप के अनुष्ठान को सलेखना कहते हैं। सलेखना द्वारा आत्मा को आराधित करने का 
तात्पर्य है--सलेखना द्वारा श्रपने को मोक्षमार्ग के अनुकूल वनाना। एक महीने की सलेखना को 
स्पष्ट करने के लिये सूतकार ने “सदिठ भत्ताइ श्रणसणाए छेदेह” ये पद दिये है--प्रर्थात्‌ एक महीने 
की सलेखना का अर्थ है--साठ भकतो--भोजनो का परित्याग । 


यहा एक प्रइन उपस्थित होता है कि सूत्रकार ने “मासियाएं सलेहणाए” इन पदो का उल्लेख 


करके फिर “संदिठ भत्ताइ” ये पद क्यो दिये हैं”? जब कि पहले पदों से ही काम चल सकता था । 
मासिक सलेखना श्रोर साठ भोजनो का परित्याग दोनो एक ही भ्रर्थ के तो सूचक हैं ? 





उत्तर मे निवेदन है--शास्त्र का कोई वचन व्यर्थ नही होत।, केवल अपने समभने की 
त्रुटि होती है। प्रत्येक ऋतु मे मासगत दिनो की सख्या एक नही होती विभिन्न होती है। कभो 
मास के दिन ३१, कभी ३० भौर कभी २६ होते हैं। जिस मास के दिन २९ हो उसका ग्रहण 
करने की सूचना देने के लिये सूत्रकार ने “मासियाएं सलेहणाए” ये पद दे कर भी “सदिठ भत्ताइ” 
ये पद प्रयुक्त किये हैं, क्योकि २६ दिनो के ब्रतो मे ही ६० भोजन छोडे जा सकते है भ्रन्य मे नही । 


“जस्सट्ठाए फीरइ नग्गभावे जाव तमट्‌ठ”-यहा पठित जाव पद वृत्तिकार के मतानुसार 
“मुड्भावे, केसलोए, बभचेरवासे, भ्रण्हाणग, श्रच्छेत्तय, भ्रणुवाहणय, भुमिसेज्जाओ्रो, फलगसेज्जाओ, 
परघरप्पवेसे, लद्धावलद्धाइ माणावमाणाइ, परेसि हीलणाझो, निदणाओ, खिसणाझ्रो, तालणाश्रो, गरह- 
णाझ्नो, उच्चावया विरूवरूवा वावीस परीसहोवसग्गा-गामफटगा श्रहियासिज्जति” । इन पदो का परि- 
चायक है। इन पदो का प्रर्थ इस प्रकार है-- : 


जिस गर्थ-प्रयोजन के लिये तग्नभाव-साथुवृत्ति मुण्डभाव द्रव्य से सिर को मृडित करना, भाव 
से परिग्रह का त्याग करता, केशलोच श्रर्थात्‌ वालो का हाथो से उखाडना, ब्रह्मचयवास--प्रह्मचर्य को 
आराघना, भ्रस्तानक--स्तान न करता, अ्रछत्रक--उत्र का प्रयोग न करता, अनुवाहनक--सवारी का 
उपयोग न करना, मूमिशय्या--भूमिपर शयन करना, फलक शय्या--तरूुत पर शयन करना, पर घर 
प्रवेश--हूसरो के घरो मे भिक्षार्थ भ्रवेश करता, लाभालाभ--किंसी समय वस्तु का प्राप्त होना किसी 
समय न होता, मानापमान--कही मान प्राप्त होना, कही अश्रपमान । दूसरो द्वारा की गई हीलना- 
अवहेलना, निदा, खिसना--लोगो के सामने जाति आदि का गुप्त रहस्य प्रकट करना, ताडना-मारना 
गह, गुरु के सम्मुख अपने अतिचारो-दोपो की निदा करना, पश्चात्ताप । 


हु करना, ऊच-नी च नाना प्रकार 
के २२ परोपह इन्द्रियो के दु खदायक उपसगग सहन किए । 


इन विवरणो से यह स्पष्ट हो जाता है कि साधुमार्ग में प्रवत्त होनेवाले प्रत्येक व्यक्ति को 
इन पूर्वोक्त नियमों का यथाविधि, यथाशक्ति समतापूर्वक पालन करना होता है श्रोर साधनाकाल मे 


२६६ श्री भ्रन्तकहशाज़ सूत्र 








उपस्थित होनेवाले देविक, मानुषिक या पाशविक सभी उपसर्गों को शान्ति पूर्वक सहन करना पडता 
है | सयम-माग्ग मे प्रवृत्त हुआ पुरुष इन्ही नियमों के सम्यग्‌ अनुष्ठान से निर्वाण-पद प्राप्त करने में 
समथथ हो सकता है, भ्रन्यथा नहीं। 

'सिद्धा ?-यहा के ५ के श्रक से ससूचित श्रवशिष्ट पाठ का सकेत पदार्थ मे कर दिया 
गया है । 

प्रस्तुत पचमवर्गीय प्रथम अध्ययन मे वासुदेव श्रीकृष्ण की श्रग्रमहिषी पद्मावती देवी के 
सयम प्रधान जीवन का उल्लेख किया गया है । श्री कृष्ण जेप्ते पतिदेव के प्यार भरे-आमोद-प्रमोद 
को छोड देना, किसी भी प्रकार की वस्तु की कमी न होने पर भी त्याग भावना से झ्ोत-प्रोत हो कर 
समस्त ऐड्चर्य का परित्याग कर देता साधारण वात नही है। सच्चे त्याग का यह एक ज्वलन्त 
उदाहरण है । मोह-माया को दल-दल मे सदा फसे रहनेवाले व्यक्तियो को महासती पद्मावती के 
जीवनरूप-प्रकाशस्तम्भ से प्रकाश ले कर अपने श्रन्तर्जंगत के अन्धक्रार को दूर करने का प्रयास करना 
चाहिये। यही इस प्रथम अष्ययन के पठन-पराठन का पवित्र सार है। 


॥ प्रथम श्रश्ययन समाप्त ॥ 





सात अध्ययन 


(दो से श्राठ तक) 
ग्रव पञ्चम वर्ग के दूसरे अ्र्ययत्त का श्रारभ करते हुए सुत्रकार कहते है-- 


मूल-उक्खेवशो य अ्रज्कयणस्स। तेण कालेण तेण समएण बारवई णयरी, रेवतए, 
उज्जाणे नदणवने । त्तत्थ ण बारवईए णयरीए कण्हे बासुदेवे राया होत्था । तस्स ण 
कण्हस्स वासुदेवस्स गोरीदेवी, वण्णश्रो । श्ररहा भ्ररि्वनेसी समोसढे । कण्हे णिग्गए, 
गोरी जहा पठमावई तहा णिग्गया । धम्मकहा, परिसा पडिगया, कण्हे वि पडिगए। 
तए ण सा गोरी जहा पठमावई तहा णिक्खता जाव सिद्धा । 


एवं गधारी लवखणा, सुसीमा, जबवई, सच्चभामा, रुप्पिणी, श्रटुठ वि पठमावई 
सरिसाओं श्रट॒ठ श्रज्कूषणा । 


छाया--उत्क्षेपफश्च प्रष्ययनस्थ । तस्मिन्‌ काले तस्मिनत्‌ समये द्वारवती. नगरी, रेवतक 
(परवेत ) उद्यान नदनवनस्‌ । तत्न द्वारवत्या नगर्या कृष्णो वासुदेवों राजाध्भृत्तस्य कृष्णस्य वाध्त॒देवस्प 
गोरीदेदी वर्णक । श्रहेन्‍तरिष्टनेमि समबसूत । क्ृष्णो निर्गेत । गोरी यथा पद्मावती तथा निर्गता। 


धर्मकथा । परिषत्‌ निर्गेता | कृष्णोअपि प्रतिगत ॥ तत सा गौरी यथा पश्चावती तथा निष्क्रान्ता यावत्‌ 
सिद्धा । 


एवं गाधारो-लक्ष्मणा-सुत्तो मा-जाम्मवती-सत्यभाम्रा-रक्तिणो श्रष्टावषि पश्चाथती सदक्षानि 
(जीवन-चरितानि) एयम्‌ श्रष्ठ भ्रष्ययनानि (समाष्तानि)। 


पदा्े--अज्कपणस्स--इस द्वितीय भ्रध्ययन के, उक्लेयश्नो य--प्रारभ वाक्य की कल्पना कर 
लेनी खाहिये, तेण कालेण तेण समएण--उस काल तथा उस समय मे, बारवई णयरी--द्वारिका 
नाम की नगरी थी, रेबतए--वहा रैवतक नाम का एक पवेत था, नदणबने--तदन वन नाम का 
उज्जाणे--उद्यान था | तत्य ण--वहा, बारबईए णयरीए--द्वारिका नगरी मे, कण्हे वासुदेये--कृष्ण 
सुदेव, राया होत्या--राजा होता था, तस्सण कए्हस्स वासुदेवस्स--उस कष्ण वासदेव को 
गोरोदेवो, वण्णओओ-गौरी देवी _नाम की रानी थी, आ्रौपपातिक--सूत्र के नारीवर्णन की तरह कल 
का वर्णन जानना, झरहा श्ररिदृठनेमो--अरिहच्त वीतराग भगवान गअरिष्टनेमि, समोसढे -*हव रिका 
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नगरी में पधारे, कण्हे णिग्गए-ऊृण्ण वासुदेव दर्शनार्थ नगरी से बाहिर निकले, जहा पउमावई 
“जिस प्रकार पदुमावती भगवान के दर्शनार्थ गई थी, तहा गोरी णिग्ग्या--उसी प्रकार रानी गौरी 
भी दक्शनार्थ गई, धस्मकहा--भगवान ने धर्मकथा सुनाई, परिसा पडिगया--जनता धर्मकथा सुन कर 
चली गई, फण्हे वि पडिगए--कृष्ण वासुदेव भी चले गए, तएुण सा गोरी-उस के अ्रनन्तर वह 
गौरी रानी, जहा पठमावई-जिस प्रकार पद्मावती दीक्षित हुई थी, तहा णिक्खता-उसी प्रकार 
दीक्षित हो गई, जाव-यावत्‌, उसने, सयम-साधना करके श्रन्त मे, सिद्धा-सिद्ध-पद प्राप्त किया, 
एब--इसी प्रकार, गधारी-लक्खणा-सुसीमा-जववई, सच्चभामा--गाधारी देवी, लक्ष्मणा देवी सुसीमा 
देवी, जाम्बवती, सत्यभामा देवी, रुप्पिणी-रुक्मिणी देवी, श्रट्ठ बि-पद्मावती सहित ये श्राठो 
ही जीवन-चरित, पठमावई सरिसाश्रो -प्मावती के समान है, श्रदठ श्रज्मपणा--ये झाठो ही 


श्रष्ययन समाप्त हुए। 


मूलार्थ--अन्तगड सूत्रीय पचम वर्ग के प्रथम अध्ययन का श्रंवण करने के अनन्तर 
श्रार्य जम्बू अनगार अपने गुरुदेव आये सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे-- 

भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर के द्वारा निरूपित पत्रम वर्गीय प्रथम श्रध्ययन 
के अर्थ का श्रवण मैंने कर लिया है। भगवन्‌ ! भगवान महावीर ने पचमवर्गीय द्वितीय 
अध्ययन का जो अर्थ वणित किया है भ्रव उसे सुनाने की कृपा करें । 

श्रार्य जम्बू श्रणगार की अभ्यर्थना सुन कर श्रार्य सुधर्मा स्वामी जम्बू अनगार को 
सम्बोधित करते हुए कहते लगे-- 

जम्बू | उस काल एवं उस समय मे द्वारिका नगरी थी | उस के बाहिर रवतक 
नामक एक पर्वत था। उस पर ननन्‍्दनवन नाम का एक उद्यान था। दह्वारिका नगरी में 
वासुदेव कृष्ण राज्य किया करते थे । इनको गौरी नाम की एक सुन्दर रानी थी। 
रानी की गृणसम्पदा का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र में वर्णित नारी-सम्पदा के समान 
समभना चाहिये । 

एक बार द्वारिका नगरी से वीत्राग भगवान अरिष्टनेसि पघारे। वासुदेव कृष्ण 
इनके चरणवंदन के लिये सेवा मे उपस्थित हुए । महारानी पदुमावती की भाति 


गौरीदेवी भी भगवान की सेवा मे पहुची । भगवान्र ने सब को धर्म-कथा सुनाई । धर्म- 


कथा सुनने के अ्रनन्तर कृष्ण वासुदेव तथा अन्य लोग अपने-अपने स्थानों को वापिस 


चले गए | 
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गौरी देवी ने महारानी पद्मावती की तरह भगवान ग्ररिष्टनेमि के चरणों मे 
दीक्षित होने को प्रार्थना की और महाराज श्रीकृष्ण द्वारा दीक्षा-समा रोह सम्पन्न करने 
पर उससे भगवान अरिष्टनेसि के चरणो मे दीक्षा श्रगीकार करके पद्मावती की भाति 
सिद्ध-पद प्राप्त किया । 


गौरी देवी की तरह गाधारी, लक्ष्मणा, सुसीमा, जाम्बवती, सत्यभामा और 
रुक्मिणी नामक रानियो ने भी भगवान अरिप्टनेमि के चरणो मे दीक्षित हो कर सिद्धगति 
प्राप्त की | पद्मावती गौरी तथा गाधारी श्रादि इन आठो सन्‍तारियों के जीवन-चरित 
एक ज॑ंसे ही है। इनमे अच्तरवाली कोई विशेष बात नही है। 


व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र में सूत्रकार ने सक्षेप से सात अ्रध्ययनो का उल्लेख किया है। गौरी, 
गाघारी, लक्ष्मणा, सुसीमा, जाम्बवती, सत्यभामा और रुक्मिणी इन सात देवियो की जीवनियो को 
पचमवर्गीय प्रथम अ्रध्ययन मे वर्णित पद्मावती देवी की जीवनी के समान ही बताया गया है । इस 
प्रकार पद्मावती से ले कर रुक्मिणी पर्यन्त इत आठ देवियो का दीक्षा से ले कर सिद्ध-गति को प्राप्त 
करने तक का समस्त वृत्तान्त एक समान ही है। ये ञ्राठो ही कृष्ण वासुदेव की पट्टरानिया थी। 
दीक्षित होने के ग्रनन्तर इन्होने एक जंसी सयम-साधना की थी, एक जेसी तपस्या की थी, एक ज॑ंसी 
त्याग-भावना से प्रेरित हो कर धर्माराधना की थी, इसलिये सूत्रकार ते इन श्राठो के जीवन- 
चरितो को एक समान बतला दिया है। 


उप्खेवशो -- उत्क्षेपक--यह पद प्रस्तावना का ससूचक है। शास्त्रीय भाषा मे प्रस्तावना की 
रूपरेखा इस प्रकार है -- 


“जद ण॒भते ! समणेण जाव सपत्तंण श्रतगडदसाण पचमस्स बग्गस्स पढसस्स श्रज्कपणस्स 
प्रयसट्ठे पण्णत्त, दोच्चस्स ण भते | श्रज्सयणस्स श्रतगढड़दसाण पचसस्स बग्गस्स समणेण जाब 
सपत्त ण के झदठे पण्णत्त १” 

इन पदो का श्रर्थं मूलार्थ मे दे दिया गया है। 


धण्णश्रो--यह वर्णक पद गौरी देवी की 
गुण-सम्पदा जैसा होने का सकेत कर रहा है। 


प्रस्तुत सूत्र में "जहा पठमावई तहा 


इस भ्रकार जो जहा भ्रौर तहा शब्दों का प्रयोग 
गया है वह गौरी झ्लौर पद्मावती की जीवन-गत समानता का ससूचक है। 3 


"“णिक्खता जाव सिद्धा” यहा पठित जाव पद पद्मावती ने दीक्षित जैसी 
र्‌ होते के अनन्तर जैसी 
सयम साधना | ने रे 
4398: की थी, गौरी ने भी दीक्षित होने के प्रनत्तर वैसी हीसाधना की इस तथ्य को अभिव्यक्त 


परुण-सम्पदा का औपपातिक सूज में वर्णित नारी- 


२७७ श्री श्रन्तक्हशाज सूत्र 








“झट्ठ वि पठमावई सरिसयाश्रो-अट्ठ श्रज्कपणा--प्रष्टावपि पद्मावतीमारभ्य रुक्मिण्यन्ता 
अष्टावपि क्ृष्णपट्टमहिष्प. समानचरिता । एवं श्रष्टाध्ययनानि समाप्तानि। श्रर्थात्‌ यहा पठित 
प्रथम श्रष्ठ पद पद्मावती आ्रादि आठो कृष्ण की रानियो को ओर सकेत करता है। 


धसम्ताप्तानि” इस पद का श्रध्याहार किया गया है। इस प्रकार प्रस्तुत सुत्र में सात 
श्रध्ययनो का निर्देश प्राप्त होता है । 


0 सात अ्रध्ययन समाप्त ॥॥ 





दो अध्ययन 
(नौ और दस) 


ग्रब सूतरकार नवम श्रष्ययन का-आरम्भ करते हुए कहते हैं-- 


मूल--उक्खेबश्ो य तवसस्स । तेण कालिण तेण समएण बारवईए णयरीए रेवयए 
पव्वए, नदणवणे उज्जाणे, कण्हे राया | तत्थ ण बारबईए णयरीए कण्हस्स वासुदेवस्स 
पुत्तए जंबबइए देवीए भ्रत्तए सब नाम कुमारे होत्था | अहीण० । तस्स ण सबस्स कु्तारस्स 
मूलसिरी नाम भारिया होत्या । वण्णयो । श्ररहा झरिट्ठनेसी समोसढे । कण्हे णिग्गए 
मूलसिरी वि णिग्गया । जहा पउमावई, सवर, देवाणुप्पिया | कण्ह वासुदेव आपुच्छामि, 
जाव सिद्धा । एवं मुलदत्ता वि । 


छाया--उत्क्षेपकश्च नवसस्प । तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये द्वारवत्या नगयाँ रैचतक पर्वत, 
नत्दनवनमुद्यानस्‌, कृष्णो राजा। तत्र द्वारवत्यां नगयाँ क्ृष्णस्य वासुदेवस्थ पुत्रों जाम्बवत्या देव्या 
प्रात्मज शाम्बों नाम कुमार झ्रासीत्‌ । भ्रहीत ० । तस्प शाम्बस्य फुमारस्य सूलश्री नास्‍्नों भार्याअ्सोतु, 
वर्णक । झहँन्‌ श्ररिष्टनेति समवसूत । क्ृष्णो निर्गेत , घूलश्रीरपि निर्गंता, यथा पद्मावती, नवर- 
देवानुप्रिय ! कृष्ण वासुदेवमापुच्छामि, यावत्‌ सिद्धा । एवं मूलदत्ता5पि। 


पदाथ--नवसस्स य--प्रर नवम अध्ययन के, उव्खेबश्लो--उत्क्षेपयक-प्रस्तावना वाक्य की 
कल्पना कर लेनी चाहिये। तेण कालेण तेण समएण--उस काल एवं उस समय में , बारबईए गयरीए-- 
द्वारिका नगरी के, रेवयए पव्वए--रेवतक नामक पर्वत पर, नदणवण उज्जाणें--नदनवन नाम 
का उद्यान था। तत्य--वहा, कण्हे राया--कष्ण वासुदेव राजा थे, बारबईए णयरीए--द्वारिका 
नगरी के राजा, कण्हस्स वासुदेवस्स--कष्ण वासुदेव के, पुत्तए--पुत्र, जबबतीए वेवीए--जाम्बवती 
देवी के, श्रत्तए--आ्रत्मण, सब नाम--शाम्व कुमार नाम का, कुमारे होत्या--कुमार था--जो कि 

अहोणश०--निर्दोष--पण्चेन्द्रिय शरोरवाला था। तस्स ण--उस, सबस्स कुमारस्स--शाव कुमार 
के, मूलसिरी नाम--मूलश्षी नाम की, भारिया होत्या--भार्या (धर्मपत्नी) थी, उसकी गण-सम्पदा 
चण्णप्रो--प्रौपपातिक सूत्र मे वणित नारी गुण सम्पदा के समान जान॑नी चाहिए। श्रहा भ्ररिदनेमि 
समोसढे--प्ररिहन्त अरिष्टनेमि वहा पधारे, कण्हे णिग्गए--कृष्ण वाधुदेव (भगवान के दबूंनार्थ) 

नगर से निकले , सूलसिरी वि-- मूल श्री भी; जहा--जिस प्रकार, - पठमावई णिर्गया-पद्मावती 

नगरी से दर्शनार्थ गई थी उसी-प्रकार वह भी गई, चवर--इतना अन्तर है, (वह भगवान से बोली ) 


र७२ श्री अन्तकृहशाज्भ सूत्र 
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देवानुष्पिया (--हे भगवन्‌ |; कण्ह बासुदेव--क्ृष्ण वासुदेव को, श्रापच्छामि-पूछती है, जाव-- 
यावत्‌, सिद्धा--सिद्ध गति प्राप्त की, एब--इसी प्रकार, सूलदत्ता वि-मूलदत्ता का भी वर्णन 
सम"के लेना चाहिए । 

मूलार्थ-- अन्तगड सूत्र के पचम वर्गीय अष्टम श्रध्ययन का श्रर्थ सुनने के अनन्तर 
आये जम्बू अनगार आर्य सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे-- 

भगवन्‌ | अच्तगड सूत्र के पचम वर्गीय श्रष्टम अ्रष्ययन का मैं भश्र्थ श्रवण कर 
चुका हू, श्रत श्रव आप कृपा करके बताए कि श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्त- 
गड सूत्र के पचसवर्गीय नवम अध्ययन का क्या श्रर्थ प्रतिपादन किया है ? 

श्रार्य जम्बूकुमार का निवेदन सुनकर श्रार्य सुधर्मा स्वामी जम्बू अनगार को सम्बो- 
घित करते हुए कहने लगे- 

जम्बू | उस काल तथा उस समय द्वारिका नगरी के रैवतक नामक पर्वत पर 
सन्दनवन नाम का एक सुन्दर उद्यात था । नगरीभे महाराज कृष्ण राज्य करते थे | इसी 
नगरी मे कृष्ण वासुदेव के पुत्र जाम्ववती देवी के आत्मज श्ाम्ब नाम के राजकुमार 
थे। ये सर्वाज्ध सुन्दर थे । इनकी धर्मंपत्नी का नाम मूलश्री था । मूलश्री की ग्ुणसम्पदा 
ओऔपपातिक सूत्र में वणित नारी-गुणसम्पदा के समान थी । 

एक बार वीतराग भगवान अरिष्टनेमि नन्दनवन में पधारे । कृष्ण वासुदेव भगवान 
के दशेनाथ गए, मूलश्री भी वहा पहुचो । पद्मावती की तरह उन्होने दीक्षित होने की 
इच्छा प्रकट की । केवल अन्तर इतना है कि वह कहने लगी--भगवन्‌ मै कृष्ण वासुदेव 
से पूछकर दीक्षात्रत अगीकर करूगी | अन्त मे दीक्षित हो कर उसने सिद्ध-गति प्राप्त 


क्ती। 
मूलश्री की तरह मूलदत्ता ने भी दीक्षित होकर सिद्ध-गति उपलब्ध की । 


व्याख्या--जिस प्रकार गत अध्ययनो मे वर्णित पद्मावती आदि शभ्राठो सन्‍्तारिया द्वारिकाधीश 
कृष्ण वासुदेव की पट्टरानिया थी, उसी प्रकार मूलभ्री और मुलदत्ता ये दोनो सन्तारियिा कृष्ण वासुदेव 


के सुपुत्र तथा जाम्बवती के आत्मज शाम्बकूमार की चर्मपत्निया थी । 
पद्मावती आदि झाठो महासतियो का जसे सग्रम-प्रधान जीवन एक समान था, उसी प्रकार 


इन दोनो महासतियों का सयमी जीवन भी मिलता-जुलता है। 
पञ्न्चम वर्गे के दस अध्ययनों मे दस नौरियो के जीवनो का उल्लेख किया गया है। नारी- 
जीवन के वर्णन के पीछे शास्त्रकारो का यही आशय प्रतीत होता है कि जिस प्रकार सयमाराधन द्वारा 


/ककनह कक परी डक कर नरकटनकी- धक्के 
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पुरुष मोक्ष की साधनी संम्पेन्‍्त करे सकता है, उसी प्रकार नोरी भी अहिंसा, सयम एवं तप के श्राचरण 


से इस पद को प्रार्प्त करेने को योग्यता एवं क्षमता रखती है। पद्मावती श्रादि राजरानियो के जीवन 
इस सत्य के ज्वलन्त उदाहरण हैं। 


“» यहां एक बात का ध्यान रखना चाहिए कि यह जीव शरीर से चाहे पुरुष हो चाहे स्त्री अथवा 
नेपुसक हो/ वह उसी लिंग से मोक्ष मे जा सकता है। मोक्ष-साधना मे लिंग की कोई वाधा नहीं 
है । मोक्ष का वाघक तो वेद है। जीव मे जब तक वेद का उदय भाव रहता है, तव तक वह मोक्षा- 
घिकारी नही बत सकता । स्त्री-वेद, पुरुष-वेद और नपुंसक-वेद ये तीनो मोहनीय कर्म के उदय से 
होते हैं, श्रत जब तक मोह॒नीय कम की सत्ता रहती है, तव तक केवल ज्ञान की उत्पत्ति नही हो 


सकती । केवल ज्ञान्त प्राप्प किए बिना मोक्ष को प्राप्ति नही हो सकती, इसलिये जिस जीव का वेद 
क्षीण नही हुआ ५6 कभी मोक्ष को प्राप्त नही कर सकता । 





' * शास्त्र कहता है कि स्त्री-पुरुष और नपुंसक के शरीर की जो श्राकृति है वह नामकर्मजन्य है । 
उसका निर्माण॑ नाॉमकर्म के उदय से होता है। यह नामकर्म केवल ज्ञान की उत्पत्ति मे कोई वाधा नही 
डालता । इस विवेचना से यह स्पष्ट हो जाता है कि जीव कोई भी लिंग रखता हो, वह निरतिचार 
चारित्र का सम्यक्‌ पालन करके मोक्ष को प्राप्त कर सकता है | ज्ञान-दशेन तथा चारित्र॒रूप रत्नत्रय 
की सम्यक्तया श्राराधना करते हुए सभी जीव मुक्त हो जाते हैं । पहले हो चुके है, वर्तमान में हो रहे 
हैं और भविष्य मे होते रहेगे । । 


'उक्लेवश्नो--का अ्रथ है--उत्क्षेपक । उत्क्षेपक प्रस्तावना का नाम है। शास्त्रीय भाषा में 
प्रस्तावना-वाक्‍्य इस प्रकार है-- .' |: 

“जद ण भते ! समणेण जाव सपत्त ण श्रतगडद्साण पचमस्स वग्गस्स भ्रटठमस्स श्रज्कपणस्स 
अ्यमट्ठे पष्णत्त ? नवमस्स ण भते | श्रज्कपणस्स प्रस्तमड॒दसाण पचसस्स करस्स समणण जाव 
सपत्त ण के झ्रट्ठे पण्णत्तो ?” इन पदो का श्रर्थ पदार्थ मे दिया जा चुका है। 


भ्रहीण० यहा का विन्दु-पडिपुण्ण-पचिदिय-सरीरे” लक्खण-वजणगुणोवरेये माणुम्माण- 
प्पमाण-पडिपुण्ण-सुजाय-सन्वगसुदरगे, ससिसोसाकारे, कते, पियदसणे, सुरूचे--इन पदों का बोघक 
है, भ्र्थात्‌ शाम्बकुमार की पाचो इन्द्रिया निर्दोष थी, उसका शरीर लक्षण (स्वस्तिक भ्रादि )» व्यजन 
(शरीरगत मस्सा, तिल श्रादि चिन्ह) और विनय श्रादि अन्य गुणो से युक्त, मान (जिसके द्वारा 
पदार्थ मापा जाए ), उन्मान (मान से श्रघिक या ग्रद्धंभार) और प्रमाण (अपनी अगुली से एक सौ आठ 
अगुली पर्येन्‍्त ऊचाई) से परिपूर्ण एवं श्रगोपागो के सौन्दर्य से भरपूर था। वह चन्द्रमा के समान 


सोम्य (शान्त), कान्त (मनोहर) और प्रियदर्शन (जिसके देखने से मन मे श्राकषेण पैदा हो) था । 


/वष्णओ्रो पद औपपातिक सूत्र मे वणित नारी गुण-सम्पदा की श्रोर सकेत करता है। 


“जहा पठमावई” में जहाँ पद समानता का ठोघक है। जिस प्रकार पदमावती भगवान का 
उपदेश सुनकर उससे प्रभावित हुई और उसने दीक्षित ; 


होने का सकल्‍्प किया 
भी प्रभावित होकर दीक्षित हो गई। यही इनकी समानता है! ल ॥ उसी प्रकार मूलश्री 


8 /+ 
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“नवर”--का श्रर्थ है--इतना अन्तर है । यह श्रच्तर किस कारण हुआ यह प्रइन होना 
स्वाभाविक है ” पदुमावती के प्रकरण मे लिखा है, “णवर देवाणूपिया ! फण्ह वासुदेव श्रापुच्छामि” 
तथा मूलश्री के प्रकरण मे भी यही शब्द प्रयुक्त हुए है, फिर श्रन्तर किस बात का ? 

उत्तर मे निवेदन है कि पद्मावती कृष्ण वासुदेव की घर्मपत्नी थी, श्रत उसका अपने पतिदेव 
से श्ाज्ञा प्राप्त करना न्‍्यायसगत है, इसी प्रकार मूलश्री यदि अपने पतिदेव शाम्वकुमार से भ्राज्ञा 
प्राप्त करती तो यह न्‍्यायसगत था, पर उसने अपने पतिदेव से श्राज्ञा प्राप्त न करके भ्रपने श्वस्चुर कृष्ण 
वासदेव से श्राज्ञा प्राप्त की, यही पद्मावती से इसका अ्रन्तर है। यह श्रन्तर क्यों हुआ ? इसका 
कारण यह है कि शाम्बकुमार पहले ही भगवान के चरणो मे दीक्षित हो गये थे, इसलिये उनसे श्राज्ञा 
प्राप्त करने का प्रइन ही उपरिथत नही होता । फलत मूलश्नी ने भ्रपने दवसुर कृष्ण वासुदेव से आज्ञा 
प्राप्त करके भगवान के चरणो मे दीक्षा अगीकार की थी। 

“जाव सिद्धा” यहा पठित जाब पद कृष्ण वासुदेव से आज्ञा प्राप्त करना, दीक्षा समारोह के 
मनन्‍्तर भगवान भअ्ररिष्टनेमि के चरणो मे दीक्षित होकर सयम-भ्ाराघना करना, ब्रत, बेले, तेले भ्रादि 
के रूप में तपस्या करना और सलेखना द्वारा श्रात्मा को भावित करके अन्त मे निष्कमंता प्राप्त करना, 


इन सभी बातो का ससूचक है। 








५ दो अ्रध्ययन समाप्त ॥ 


॥ पचम वर्ण सम्पूर्या ॥ 


पष्ठ वर्ग 


सूत्रकार श्रव छठे वर्ग का आरम्भ करते हैं। उसका आदिम सूत्र इस प्रकार है-- 
मूल--जइ ण॑ भते ! छट्ठस्स उक्खेव्नो । नवर सोलस अज्कयणा पण्णत्ता। 
त जहा-- 
मकाई  किकम्मे  चेव, सोग्गरपाणी य कासवे । 
खेमए घितिधरे चेव, केलासे हरिचदणे ॥१७ 
वारत्त-सुदसण-पुण्णभह-सुमणमह-सुपइट्ठे मेहे । 
प्रदमुत्ते श्र श्रलक्ले, श्रज्कपणाण तु सोलसय ॥२॥ 
जइ सोलस प्रज्भयणा पण्णत्ता, पढमस्स श्रज्कयणस्स के अ्रट्ठे पण्णत्ते ? 
एवं खलु जब्‌ ! तेण कालेण तेण समएण रायगिहे णयरे गुणसिलए चेइए। 
सेणिय राया । तत्थ ण मंकाई नाम गाहावई परिवसइ। श्रडढें जाबव श्रपरिभूए । 
तेण कालेण तेण ससएर्ं समणे भगव सहाचोरे श्राइगरे गुणसिलए जाव 
विहरइ । परिसा निग्गया । तए ण से सकाई गाहावई इसीसे कहाए लद्धट्वे समाणे 
जहा पण्णत्तोए गगदत्ते तहेव । इमो वि जेद्वुपुत्त कुदुबे ठवेत्ता पुरिससहस्सवाहिणोए 
सीयाए णिफ्खते जाबव श्रणगारे जाए । ईरियासमिए जाव गुत्ते बभयारी । तते ण से 
सकाई अ्रणगारे ससमणस्स भगवश्नों सहावोरस्स तहारूवाण थेराण श्रतिए सामाइय- 
साइयाइ एक्कारस श्रगाइ श्रहिज्जह । सेस जहा खदगस्स, गणरयण तवोकम्म | सोलस 
बासाइ परियाश्रो तहेव विपुले सिद्ध । 
दोच्चस्स उफ्लेवशो । किकस्सेबि एवं चेव जाव बिपुले सिद्धे । 
छाया--यदि षष्ठस्य उरक्षेपतक । नवर घोड्शाध्ययतानि प्रज्ञप्तानि, तद्था-- 


मकाति किद्धूमचिव मुदृगरपाणिश्व॒ काइयप । 
क्षेफ्ती धृतिघरइचंव, फलाशो हरिच्न्दन ॥९॥ 


२१७६ श्री श्रन्तकृहशाजु सूत्र 








वारत्त-सुदर्शनपुण्पभद्रसु मनो भद्गसु प्रतिष्ठा सेघ' । 
प्रतिमुक्तश्य. प्रलक्षोड्ध्ययनाना तु षोडशकम्‌ ॥२।॥। 


यदि षोडशाध्ययतानि प्रज्ञप्तानि,प्रथमस्प श्रध्ययन्तस्य कोथ्थे प्रज्ञप्त । 


एवं खलु जबू । तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये राजगृह नगर गुणशिलक चेत्यम्‌, श्रेणिको राजा, 
सकातिर्नापत गाथापति परिवसति, श्राढ्द्यो यावदपरिभूत । तस्मिन्‌ काले, तस्सिन्‌ समये श्रमणो 
भगवान्‌ महावीर श्रादिकर ग्ुणशिलके यावत्‌ बिहरति | परिषत्‌ निर्गंता। तत सो मकातिगाथापति 
झस्या कथाया लब्धार्थ यथा प्रज्गञप्ती गगदत्त तथंब श्रयम्तपि ज्येण्ठपुत्र कटुम्बे स्थापयित्वा पुरुष- 
सहस्रवाहिन्धा शिविकया निष्क्रान्त, यावदनगारों जात, ईर्यासमित यावद्‌ गुप्तन्नरह्मचारी । तत 
स मकातिरनगार श्रमणस्य भगवतो महावीरस्य तथारूपाणा स्थविराणामन्तिके सामायिकादिकानि 
एकादशागानि श्रधोते, शेष यथा स्कन्दकस्प, गुणरत्न तप कर्म, षोडशवर्षाणि पर्याय । तथव विपुले 
सिद्ध । 
द्वितीयस्य उत्क्षेपक । किकर्मापि एवं चेंच यावत्‌ विपुले सिद्ध । 
पदार्थ--जइ--पदि, ण--वाक्‍्य सौन्दर्यार्थ, भते-हे मगवन्‌ ! , छट्डस्स--छुठे वर्ग का क्या श्रथ॑ 
है, उक्खेबश्नो--उत्क्षेपक--प्रस्तावना वाक्य की कल्पना करलेना, नवर--पश्रन्तर इतना है कि, सोलस 
अज्यपणा-- सोलह अध्ययन, पण्णत्ता--प्रतिपादन किए हैं, तजहा--जैसे कि-- 
सकाइ--मदझ्टूाति, क्ष--श्ौर, एब--निरचयार्थक है, किकम्से--किकर्मा, य--भर, 
सोग्गरपाणि--मुद्ग रवाणि (जिस के हाथ में मुदुगर हो श्रर्थात्‌ श्रजनमाली) , कासबै--काश्यप, 
खेमए--क्षेमक, घितिधघरे--घृतिधर, एक--निश्चयार्थक है। च--भौर, केलासे--कलाश, हरि- 
चदर्णे- हरिचन्दन, वारत्त--वारत्त, सुदसण--सुदर्शन, पुण्णभद्द-पूर्णभद्र, सुमणभद्द--सुमन- 
भद्र, सुपर --सुप्रतिष्ठ, मेहे-मेघ, श्रइमुत्त --अतिमुक्त, श्र--भौर, श्रलक्खे--भ्रलक्ष, तु- 
पादपूर्ति में है। श्रज्फूषणाण--पह अ्रध्ययनो का, सोलसय--षोडशक है--प्रर्थात्‌ ये १६ अध्ययन हैं । 
जइ--यदि (छठे वर्ग के), सोलस श्रज्कपणा--सोलह अध्ययन, पण्णत्ता--प्रतिपादन किए हैं, पढमस्स 
अज्कयणस्स--प्रथम अश्रष्पपन का, के श्रट्टु पण्णत्त ?--क्या श्रर्थ प्रतिपादन किया है ? । 
एवं खलु--इस प्रकार, जब्ू “-हे जम्वू |, 'त्ेण कालेण, तेण समएण--उस काल, उस 
समय मे, रायगिहे णपरे--राजगृह नगर था, ग्रुणसिलए चेइए-ग्रुणशिलक नामक चैत्य था। 
सेणिए राया--भेणिक राजा था , तत्थ ण--वहा पर, मकाई नामे--मकाति नाम का, गाहावई-- 
गाथापति-गृहस्थ , श्रडढें--समृद्ध, परिवसइ--रहता था जो कि, जाब-यावत्‌, श्रपरिम्रुए-- 
भ्रपरिभूत--तिरस्कार से रहित, सम्मानित समझा जाता था । ह | 
तेण कालेण तेण समएण --उस काल, उस समय मे, समणे भ्रगव--श्रमण-तपस्वी भगवान, 
ऐडवर्यादि गुण सम्पन्त, सहावीरे श्राइगरे--महावी र, आदिकर-घधर्मेत्रीथ का श्रार॒भ करनेवाले, गुण- 
सिलए--गुणशिलक नाम उद्यान मे पधारे, जाव--यावत्‌, विहरइ--विचरण करने लगे, परिसा- 
फणिगगया--परिषद्‌ (जनता) मगवान के दर्शनार्थ निकली, लए ण से सकाई--उसके अनन्तर, वह 


घष्ठ वर्ग न्र७ 
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मकाति नामक, गाहावई, इमीसे कहाएं--गाथापत्ति गृहस्थ-इस कथा चृत्तान्त को », लद्धरठे-- 
जान कर जहा--जिस प्रकार, पण्णत्तीए-पप्रश्प्ति श्र्थात्‌ भगवती सूत्र मे, गगदत्त --गगदत्त का वर्णन 
किया गया है, तहेव--उसी प्रकार, इस्तो वि-यह भी श्र्थात्‌ मकाति भी, जेद्ठपुत्त --अंपने वडे 
लडके को, कुडुबे ठवेत्ता--कुटुम्ब मे स्थापित कर, कुटुम्ब का मुख्य बना कर, पुरिससहस्सवाहिणीए 
-7 पुरुषसहस्रवाहिनो नामक, या हज़ार पुरुषों द्वारा उठाई जानेवाली, सीयाए--शिविका--पालकी 
में बेठ कर, णिक्खते-द्वीक्षा के वास्‍्ते नगर से निकला, जाव-यावत्‌, श्रणगारै जाए--साधु बन 
गया, ईरियाससिए--ईरिया समिति की, पालना करनेवाल।, जाव“नयावतु, गुत्त, बभयारी-- 
गुप्त जितेन्द्रिय बना श्ौर ब्रह्मचय महान्रत की श्राराधता करने लगा, तते ण--उस'के वाद, से 
मकाइ पझ्रणगारे--वह मकाति नामक अनगार साधु, समणस्स भगवश्नो महावीरस्स--श्रमण भगवान 
महावीर के, तहारूवाण--तथारूप शास्त्रानुसार साधुमर्यादा का पालन करनेवाले, थेराण-:स्थविरो 
“+ज्ञानवुद्ध महापुरुषो के, श्रतिए--पास, सामाइयसाइयाइ--जिनके आदि, श्रारम्भे मे सामायिक-- 
आ्राचाराग सूत्र है, एक्कारस्स अगाइ--११ भगो का अध्ययन करता है। सेस जहा-शेष--अव- 
शिष्ट, जिस प्रकार, खदगस्स-भगवती सूत्र मे वणित स्कदक सुनि का वर्णन है वैसा ही इनका 
भी जान लेना, ग्रुणरयण--उसने गुणरत्न नामके, तवोकस्म--तप की आराधना की, सोलस यासाइ 
--प्तोलह वर्षों तक, परियाग्रो--दीक्षा का पालन किया, तहेव--स्कन्दक कुमार की भाति, बिपुले-- 
विपुल' नामक पर्वत पर, सिद्धे--सिद्ध पद प्राप्त किया । ॥ 


दोच्चस्स--द्वितीय अ्रध्ययत का, उक्खैबश्लो--उत्क्षेपक-प्रस्तावना वाक्य की कल्पना कर 
लेनी चाहिये, किकस्से वि--किकर्मा ग्राथापति का जीवन भी, एवं चेब--हसी प्रकार 
भकाति जी के समान जान लेना चाहिये, जाव-पिपुले-सिद्धे--यावत्‌ वे विपुल गिरि पर्वत- प्र, 
सिद्ध हो गए। 


हे 
| 
हैः । 


मूलार्थ--अन्तगडसूत्र का पचम वर्ग सुनने के अ्रनन्तर श्रार्य जम्बू अ्नग्रार सुधर्मा 
स्वामी से निवेदन करने लगे--- 


भगवन्‌ ' यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने भ्रतगड सत्र के पर्स 
वर्ग का जो भ्र्थ बतलाया है, उसका श्रवण मैंने कर लिया है। अब भगवन्‌ । श्रमण 
भगवान महावीर ने अ्रन्तगड सूत्र के छठे वर्ग का जो श्रर्थ प्रतिपादन किया है, उसका 
अवण करना चाहता हू 


श्राये जम्बू अनगार की प्रार्थना सुनकर शभ्रार्य॑ सुधर्मा स्वामी ज॑ 
करके कहने लगे-- 


'..  जम्बू ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर ने; 
वर्ग के सोलह अध्ययन बताए हैं, उनके नाम इस प्रकार हैं-- 


म्ब्‌ को सम्बोधित 


अन्तगड सूत्र के -छठे 


१७८ श्री भ्रन्तकुदृर्शाजुँ सूत्र 








१. मकात्ि, २ किकर्मा, ३ मुद्गरपाणि, ४ काश्यप, ५ क्षेमक, ६ धृतिधर, 
७ कलाश, ८. हरिचदण, ९ वारत्त, १० सुदर्शन, ११. पूर्णभद्र, १२ सुमनभद्र 
१३. सुप्रतिष्ठ, १४. मेघ, १५ अतिग्र॒क्त, १६ अलक्ष । 
छठे वर्ग के इन सोलह अध्ययनो के नाम सुनकर आये जम्बू अनगार आयेसुधर्मा 
स्वामी से निवेदन करने लगे-.. 
भगवन्‌ ! यदि श्रमण भगवान महावीर ने छूटे वर्ग मे सोलह अध्ययन बताए हैं तो 
भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावोर ने प्रथम अध्ययन का क्या अथे प्रतिपादन किया है ” 
आर्य जम्बू अनगार की विनती सुनकर भार्य सुधर्मा स्वामी जम्बू को सम्बोधित 
करते हुए कहने लगे-: 
जम्बू ! उस काल उस समय मे राजगृह नाम का एक नगर था, वहा पर गुण- 
शिलक नामक एक (चेत्य) उद्यान था। नगर-नरेश का नाम श्रेणिक था। इस नगर में 
मंकाति नाम का एक गृहस्थ रहता था। यह बडा धनवान था, उसकी नगर मे बडी 
प्रतिष्ठा थी । 
एक बार उस नगर मे धर्मतीर्थ के सस्थापक श्रमण भगवान महावीर पधारे 
झौर गुणशिलक उद्यान मे विराजमान हो गए । भगवान के दशशेनार्थ नगर-निवासी लोग 
नगर से चले । सेठ मकाति भी भगवान के आने के शुभ समाचार को सुनकर भगवती 
सूत्र मे वरणित गगदत्त की भाति भगवान के चरणों में उपस्थित हुआ । प्रभु-चरणो में 
वन्दन-नमस्कार करने के अनन्तर उसने भगवान की वाणी सुनी, वाणी सुनकर उसके हृदय 
में वेराग्य हो गया | गगदत की तरह भगवान के चरणों मे उसने निरवेदव किया-- 
भगवन्‌ ! आपकी वाणी सुनकर मेरे हृदय मे बेराग्य उत्पत्न हो गया है, मैं श्रपने 
बडे पुत्र को कुटुम्ब का सब दायित्व सभाल कर आञाप के चरणो मे दीक्षित होना चाहता 
हू । भगवान्‌ ते कहा--भद्र ! जैसे तुम्हारी श्रात्मा को शान्ति हो ।/ यह उत्तर सुनकर 
मकाति अपने घर लौट गए । उन्होने अ्रपने बडे पुत्र को घर का मुखिया बनाया शरीर 
इसके अनन्तर पुरुष-सहखवाहिली नामक पालकी मे बैठकर दीक्षाग्रहण करने के लिये 
नगर से प्रस्थान किया । वह साधु बन गया । ईर्या, भाषा आदि समितियों की झ्राराघता 
करने लगा । इन्द्रियों का दमन कर बह्मचर्य की साधना में लग यया । 


२० 


घष्ठ वर्गे २७९ 








मक्ाति मुनि ने श्रमण भगवान महावीर के तथारूप--शास्त्रोक्‍्त मर्यादा के परि- 
पालक, स्थविरो--ज्ञानवुद्धों के पास आचाराग आदि ग्यारह श्रंगो का अ्ध्ययत्त किया । 
भगवती सूत्र मे वर्णित श्री स्कन्दक मुनि के समान गुणरत्न तप का आराधन किया। 
सोलह वर्ष तक दीक्षा-पर्याय का पालन करके भ्रन्त मे स्कन्दक मूनि की तरह विपुल 
नामक पर्वत पर उसने सिद्ध पद प्राप्त किया। जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने छठे वर्ग 
के प्रथम अ्रष्ययन का यह अर्थ प्रतिपादन किया है। 


छठे वर्ग के प्रथमाध्ययन श्रा श्र सुनकर आये जम्बू भ्रनगार श्राये सुधर्मा स्वामी 
से निवेदन करने लगे-. 


भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर ने छठे वर्ग के प्रथम अध्ययन का जो श्र्थ 
प्रतिपादन किया है, वह मैंने सुत लिया है । भ्रब भगवन्‌ | श्रमण भगवान महावीर ने 
छठे वर्ग के दूसरे श्रष्ययन का जो श्रर्थ बताया है, उसे सुनना चाहता हू। श्रार्य जम्बू 
भ्रनगार की विनती सुनकर आर्य सुधर्मा स्वामी बोले- 


जम्बू | छठे वर्ग के दूसरे अध्ययन में किकर्मा नामक गृहस्थ का वर्णन किया गया 
है। इसकी सयम-साधना तथा निर्वाण-पद की प्राप्ति मकाति मुनि के समान ही जाननी 


चाहिए । मकाति की तरह ही गाथापति किंकर्मा गृहस्थ ने विपुल गिरि पर सिद्ध-पद 
को प्राप्त किया था । 


.  व्याख्या--इस छठे वर्ग मे सोलह भ्रष्ययत वर्णित हुए हैं । जिस महापुरुष का जिस अध्ययत मे 
वर्णव किया गया है उसीके नाम से उस अ्रध्ययन का नाम रखा गया है। इनमे से मकाति श्रौर 
किक इन दो महापुरुषो का जीवन प्रस्तुत सूत्र में वर्णित हुआ है। मकाति राजगृह नगर के एक 
मान्य सेठ थे। व्यापारी समाज मे इनका भ्रत्यन्त महत्वपूर्ण स्थान था। वे घनी होने पर भी धामिक 
कार्यो मे खूब रस लेते थे । सन्‍्तो की मगलमयी वाणी सुन कर तो वे रूम उठते थे । एक बार इनको 
विश्ववस्द्य मगलमूति भगवान महावीर की कल्याणकारिणी वाणी सुनने का सुग्रवसर मिला, बस फिर 
क्या था, जीवन की दिशा ही वदल गई । ससार की मोहमाया बंधन दिखाई देने लगी, झत में उन्होंने 
भगवान महावीर के चरणो मे दीक्षित होने का दुढ निश्चय कर लिया । फिर घर का सब दायित्व 
भ्रपने लडकेको सॉपकर पारिवारिक एवं सामाजिक सभी जिम्मेदारियो से मुक्त होकर भगवान महावीर 
से दीक्षा अगीकार की | साधु वन कर तप॑-सयम का ठाठ लगा दिया। गणरत्न तप किया | तपस्या के 
साथ-साथ विद्या के क्षेत्र मे भी खूब ध्रगति को । ग्यारह श्रग पढे, श्षास्त्रो मे विद्त्ता प्राप्त की। इस 


प्रकार ज्ञान तथा सयम-साधना मे सोलह वर्ष व्यतीत किए श्रौर एक दिन न 
विपुलगिरि पर्वत 
सिद्ध-पद को प्राप्त कर लिया | जप 3232 


रएे० श्री भ्रन्तक्ृहशाड्भर सूचर 
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ग '/ इनकी तरह किकर्मा गाथापति ने भी भगवान महावीर के चरणों मै दीक्षित 'होकर विपुल 

है पत्नत पर जाकर निर्वाण पद प्राप्त किया था। इन दोनो महापुरुषो का सयमी जीवन एक जैसा, 
। 

- * “लछहस्स उवखेबशो“--का अश्र्थ है--छठ वर्ग के उत्क्षेपक्त की पहले की भाति कल्पना कर 

लेना । उत्क्षेपक प्रस्तावना वाक्य का नाम है। शास्त्रीय भाषा मे प्रस्तावना वाक्य इस प्रकार है-- 
जद्ट ण भत्ते / समणेण जाव सपत्तेण श्रट्ठमस्स श्रगस्स पचमस्स वग्गस्स श्रयमट्ठे पण्णत्तो। 

छखट॒ठस्स ग भत्ते | वग्गस्स समरणेण जाब सपत्त ण के श्रदठे पण्णत्तो ? एवं खंलु जबू  समर्णेण जाव 
सपत्त ण श्रट्ठ मस्स श्रगस्स छुट्ठस्स वग्गस्स सोलस श्रज्भपणा पण्णत्ता-यह प्रस्तावना वाक्य है। 
इसकी कल्पना पहले की तरह करती, है पर जो श्रन्तर है उसे सूत्रकार ने “'लवर” इस पद से अभि 
व्यक्त क़र दिया है । 

कं “झड्ढे जाव प्रपरिभुए” इस वाक्य मे पठित जाव पद दित्त , वित्यण्ण-विउल-भवण-सयणासण- 
जाण-वाहणाइण्णे, बहु धन-बहु-जायरूब-रयए, श्राझ्ोग-पद्नोग-सपउत्त, बिच्छडिय-विउल-भत्तपाणे, 
बहु-दासी-दास-गौ-महिस-गवेलयप्पमुए, बहुजणस्स--इत पदों का ससूचक है ! इनका प्रर्थ इस प्रकार 
है--मकाति गाथापति दीप्त--तेजस्वी,विस्तुत-विपुल, भवन, शयत, आसन (चौकी आदि) 
याने-- भाडी आदि, 'वाहन--घोडे श्रादि धन-सुवर्ण और रजत आदि चादी को बहुलता से युवत 
था। आधमर्णों (ऋण लेने वाले) को वह अनेक प्रकार का ऋण व्याज पर दिया करता था। उसके 
घर पर भोजन करने के अनन्तर भी बहुत सा अन्न बाकी वच जाता था । उसके घर मे दास-दासी 
आदि पुरुष और गाय, भेस, वकरी आदि पशु थे तथा वह बहुतो से भी पराभव को प्राप्त नही हो पाता 
था तथा जनता में वह सशक्त तथा सम्माननीय था। 


7 अश्राइगरे” का श्र्थ है श्रादिकर” जैनशास्त्रानुसार प्रत्येक उत्सपिणी एवं श्रवसविणी काल मे 
चौबीस तीर्थंकर बारह चक्रन्नती नौ बलदेव भौर नौ वासुदेव होते हैं । इनमे तीर्थंकर घम के ग्रवंतक 
औ्रौर धर्म नोति के सस्थापक होते हैं । तदनुसार इस वतमान श्रवसपिणी काल मे भगवान ऋषभदिव 
से लेकर अगवान महावोर तक चौबीस तीर्थंकर हुए हैं। इतसे पहले ऋषभवेव अन्तिम श्रो महावीर 
स्वामी हैं । प्रत्येक तोर्थकर अपने शुभतम अध्यवसाय से उपाजित किये तीर्थंकर नाम कर्म के भनुसार 
तीर्थ की स्थापना अवश्य करते है, इसीलिये प्रत्येक तीर्थंकर ने अपने-अपने समय मे धर्म की मर्यादा 
को सुव्यवस्थित्‌ किया है । यही उनकी धमंत्रवर्तेना तीर्थ-प्रवृत्ति के नाम से प्रख्यात है । इसी उद्देश्य से 
तोथ्ंकर-को; प्रादिकर श्र्थात्‌ धर्म के आदि प्रवर्तक कहा जाता है । । 

पट 'गुणसिलए जाव विहरइ--यहा पठित जाब वद--चेइए ग्रहापडिरझूब उग्गह उग्गिण्हुइ, झहा- 
पडिरूव उग्गह उंग्गिण्हित्ता सजमेण तवसा श्रप्पाण भावेसाणे--इन पदो का बोधक है श्रर्थात्‌ साघुवृत्ति 
के अनुकूल अवेग्रह, भर्शेयं। उपलब्ध कर, सयम शौर तप के द्वारा श्रात्मा को भावित करते हुए 
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भावनायुक्‍त करते हुए । 
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,,.. “जहा प्रण्णतीए गगदत्ते तहेब--का प्र है--भगवती सूत्र मे जैसे गगदत्त का वर्णन किया 
गया है, वैसा ही वर्णन मकाति गाथापति का समझना चाहिये | गगदत्त भगवान के पास गए, 
उपदेश सुना, वैराग्य भावता उत्पन्न हुई, दीक्षित होने का सकल्प भगवात्त के सामने व्यक्त किया 
साथ में यह भी कहा कि 'भगवन्‌ ! मैं अपने बडे पुत्र को कुटुम्ब का भार सोंप कर दीक्षा अगीकार 
फरूगा ।' 

गगदत्त की बिनती सुन कर भगवान बोले--भद्र | जैसे तुम्हारी आत्मा को सुख हो ।* 


इस के अ्रतन्तर गगदत्त धर गए। श्रपने वंडे लडके को उन्होंने श्रपने घर का मुखिया बनाया 
श्रादि सभी बातें ज्यो की त्यो मकाति के जीवन में भी जान लेनी चाहियें। इसी समानता को 
सूत्रकार नें “जहा पण्णत्तीए” झ्रादि पदो द्वारा घ्वनित किया है । 

“ईणक्‍्सखते जाव श्रणगारे --यहाँ पठित जाब पद दीक्षार्थ शहर से निकले शऔर भगवान 
फी सेवा में उपस्थित हुए, भगवान से दीक्षित होने की प्रार्थता की, ईशानकोण में वस्वाभूषण 
उतारकर केशलुझचन करते के ्रनन्तर दीक्षा-त्रत अगोकार किया आदि सभी वातों का परिचायक है। 


“तहा रूवाण थेराण”-ा भ्र्थ है--तथारूप स्थविर। शास्त्रोक्त विधिविधान का सस्यग्‌ 
रूपेण पालन करनेवाले महान सनन्‍्ती को तथारूप कहते हैं। स्थविर के तीन रूप है-वय स्थविर, 
सूत्रस्थविर, भ्रश्नज्या-स्थविर । साठ वर्ष की श्रवस्था के साधु को वय स्थविर, स्थानाँग और समवा- 
याग सूत्र के शाता को सूत्र-स्थविर झऔर वीस वर्ष की दीक्षा-पर्यायवाले साधु को प्रन्नज्या-स्थविर , 
कहा जाता है। इस सूत्र में क्षमण भगवान महावीर स्वामी के तथारूप स्थविरों के द्वारा नवदीक्षित 
मकाति मुनि को श्राचारागादि श्रय-श्ञास्त्रो का विधिपूर्वक अध्ययन कराने का जो उल्लेख किया गया 
है वह वर्तमान काल के साघु-समुदाय और गर्ठुनायको को ज्ञानाम्यास की ओर श्रग्नसर होने की' 
पावन-ग्रेरणा प्रदान कर उन्हे ज्ञानालोक से श्रालोकित होने का शुभ सन्देश दे रहा है । 


“सामाइयमाइयाइ /--का श्र्थ है--सामायिक आ्रादि मे जिन के श्रनगार-धर्म मे दीक्षित 
होनेवाले साधक को आचार-विधि को यथावत्‌ समझने श्रोर यथाविधि उसका पालन करने के लिये 
झाचार-्रधान श्राध्यात्मिक शास्त्रो के ज्ञान को भ्रत्यधिक श्रावश्यकता होती है, इससे उसकी आचार- 
सम्बन्धी समस्त क्रियाएं ज्ञानपुवक भ्रनुष्ठित होती हैं श्लौर उसके आत्म-विकास मे सहायक बनती 
हैं। इसी अ्भिप्राय से यहा पर मकाति के अधिकार से अनगार होने के श्रनन्तर श्राचारागादि 
एकादश अग्रो के श्रष्ययन का उल्लेख किया गया है । "सामाइयसाइयाइ ” से सामायिक शब्द से आचार 
नाम के प्रथम अग का ग्रहण ग्रभीष्ट है। श्राचाराज़सूत्र मे आचार-सम्बन्धी नियमों का वडा ही 
सुन्दरता से प्रतिपादन किया गया है। 


“सेस जहा खबगस्स--का श्र्थ है--मकाति मुनिवर का जेष वर्णन स्कत्दक कुमार के समान 
बताया गया है। उनकी जीवन-गाया श्रीभगवती सूत्र से बणित हुई है। ग्यारह अगो का श्रष्ययन करने 
के अनन्तर स्कन्दक भुनि ने जिस पद्धति से सावना-यात्रा सम्पन्न की थी उसी प्रकार मकाति मुनि ने 
भीकी। 


श्प२ श्री श्रत्तक्दशाड्भर सूत्र 


स्स््य्य्स्स्स्स्स्स्स्स्य्स्प्य्य्य्प्स्य्य्प्प्य्प्स्प्प्प्प्प्प्प्प्प्य्य्य्प्प्स्य्प्स्प्य्ल्ल्प्पपप-----+->>-__---->+ 


“गुणरथण”--का प्र्थ है गुण-रत्न | यह एक तप विश्येष है, इसमे सोलह मास लगते' हैं। इसके 
प्रथम मास से एक-एक उपवास दूसरे मे दो-दो, यावत्‌ सोलहचे मास मे सोलह उपवास करने पहलतें हैं ॥ 
जिनमें दिच को उकुडु श्रासन पर सूर्य के सम्मुख व रात्रि को वीरासन से वस्त्ररहित बैठते का 
विधान है। कल 

“बिपुले/--का श्र्थ है विपुल । यह एक पर्वत विशेष का नाभ है । इस पववेत पर आरोहण 
करके मकाति मुनि ने सिद्ध-पद प्राप्त किया था। ' 

“बोच्चस्स उफ्खेवशो'--का अर्थ है--द्वितीय अश्रध्ययन के उत्क्षेपक--प्रस्तावना वाक्य की 
कल्पना कर लेनी चाहिये । श्ञास्त्रीय भाषा मे यह प्रस्तावता वाक्य इस प्रकार है-- हे 

“जइ ण॑ भते ! समणेण जाव सपत्त ण॒ श्रट्ठमस्स श्रगस्स छंट्ठस्स वग्गस्स पढमस्स भ्रज्मयणस्स 
अयमदूठे पण्णत्ते॥ दोच्चस्स ण भत्ते ! अ्रज्कपणस्स समणेण जाव सपत्तेण के झट्छे पषणले १” इन 
पदो का अर्थ स्पष्ट ही है । ; 

“एवं चेव जाव विपुले”--यहा पठित जाव पद मकाति मुनिवर के समस्त सयमी जीवन की 
श्रोर सकेत कर रहा है। जिस प्रकार मकाति गाथापति ने भगवान महावीर के चरणों में उपस्थित 
हो कर धर्मकेथा सुनी, दीक्षित होने की इच्छा प्रकट की , श्रपने बडे पुत्र को कुदुम्ब का सारा दायित्व 
सभाल कर दीक्षा-ब्रत श्रगीकार करके सयम-साधघना द्वारा श्रन्त मे विपुल पवंत पर सिद्ध-पद प्राप्त 
किया था, ठीक उसी प्रकार किकर्मा गाभापति से भी श्रपने बडे पुत्र को अपने घर का सारा भार 
सम्भाल कर, दीक्षा श्रगीकार की थी और प्रन्त में विपुलगिरि पर निर्वाणपद प्राप्त किया था। 
इसी समानता को सूत्रकार ने “एवं चेव जाव विपुले” इन पदो द्वारा अभिव्यक्त किया है। 


। दो ग्रध्ययन समाप्त । 
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तृतीय अध्ययन 


श्र सत्र॒कार तृतीय अ्रध्ययन का आरभ करते हुए कहते है कि-- 


मल--तत्नस्स उक्खेबयों। एवं खलु जम्बू ! तेण कालेण तेण समएण 
रायगिहे, गुणसिलए चेतिए, सेणिए राया, चेल्लणा देवी ॥ तत्य ण॑ रायगिहे श्रज्जुणए 
नास मालागारे परिवसइ। श्रड़ढे जाव श्रपरिभूते। तस्स ण श्रज्जुणयस्स माला- 
गारस्स बधुमती णाम भारिया होत्या, सूमालपाणिपाया। तस्स ण ग्रज्जुणयस्स 
मालागारस्स रायगिहस्स नगरस्स बहिया, एत्य ण मह एगे पुष्फारामे होत्या । कप्हे जाव 
निउरबभूते, दसद्ध-वण्ण-कुसुम-क्सुमिते पासादीए ४। 

 तस्स ण पुष्फारामस्स श्रदूरसामते तत्थ ण ,श्रज्जुणयसस मालाग्राररस अ्रज्जत- 
पञजजत-पिति-पज्जयागए श्रणेगकुलपुरिसपरपरागते मोग्गरपाणिस्स जवखरस जबखाययणें 
होत्या, पोराणे दिव्वे सच्चे जहा पुण्णमद्दे । तत्थ ण मोग्गरपाणिस्स पडिसा एगें मह 
पल-सहस्स-णिप्फण्ण भ्रयोमप मोग्गर गहाय चिट॒ठ३ । 


तए ण से भ्रज्जुणए मालागारे बालप्पर्भित चेव मोग्गरपाणिजवखभत्ते यावि 
होत्था, कललाकल्ल पच्छिपिडगाइ गेण्हद, गेण्हित्ता रायगिहाश्रो नगराझो पडिणिव्खसइ, 
पडिनिक्समित्ता जेणेव पृष्फारामें तेणेव उवागच्छद, उवागच्छित्ता पुप्फुच्चय करेइ, 
करित्ता भ्रग्गाद वराइ पृष्फाइ गहाय जेणेबव मोग्गरपाणिस्स जब्खाययणे तेणेंव 
उदागच्छइ, उवागच्छिता मुग्गरपाणिस्स जबखस्स सहरिह पुप्फच्चणय करेहद, करित्ता 
जन्नुपायवडिए पणाम्त करेई, ततो पच्छा रायमर्गसि विरत्ति कप्पेमाणे बिहरइ । 


छाया--तृतीयस्योत्क्षेपत्त । एवं खलू जबू ! तस्मिन्‌ फाले तस्मिन समये राजगृह, गुणशिलक 
चैत्य, श्रेणिको राजा, चेलना देवी । तन्न राजगहे प्रज्"ुं नको नाम मालाकार परिवसति। श्राढयमों 
ग्रावद्‌ श्रपरिभूत्त । सस्याजु मकस्य सालाक्रारस्यथ बघुसमतो नास्तो भार्या$सीतू, सुकूमारपाणिपादा। 
तस्याजु नकस्य मालाकारस्य राजगृहाद्‌ नगरादु बहि तत्र सहातेक पुष्पाराप झासीत । कब्णों 
यावद्‌ निकुरवभूत । दशाउंवर्णकुसुसक्सुमित प्रासादीय ४। 


श्पड श्री श्रन्तक॒द्शाज़ सूरत 











तस्प पुष्पारामस्य भ्रदुरसामत तन्न भ्रजु तकस्य मालाकारस्य प्रार्यकप्रार्यकपितृपर्यायागतम्‌ 
अ्रनेककुलपुरुषपरम्परागत सुद्गरपाणे. यक्षस्थ यक्षायतनसासीतू । पुराण दिव्य सत्य यथापूर्णभद्र । 
तत्र मुद्गरपाणे प्रतिमा एक महान्त पल-सहुस्न-निष्पन्नमयोसय॑ सुद्‌गर गृहीत्वा तिष्ठति | तत* सोर््जु- 
नको सालाकार बालप्रभूति चेव मुद्गरपाणियक्षभक्तइचाप्यभुत्‌ | कल्याकल्यि (प्रतिदिन) पच्छि- 
पिटकान्‌ गृह्लाति, गृहीत्वा राजगृहनगरात्‌ प्रतिनिष्क्रार्मात, प्रतिनिष्क्रस्प यत्रेव पुष्पारामस्तत्रैब उपा- 
गच्छति, उपागत्य पृष्पोषचय करोति, कृत्वा श्रग्याणि वराणि युष्पाणि गृह्लाति, गृहीत्वा यत्रेव मुद्गर- 
पाणे यक्षस्यायतन तत्रेवोपागच्छति, उपागत्य सुद्गगरपाणे यक्षस्थ महाहँ पुष्पाचंन करोति, कृत्वा 
जानुपादपतित प्रणास करोति, तत, पश्चात्‌ राजसार्गे वृत्ति कल्पयन्‌ विहरति 


पदार्थ--तच्चस्स--तृतीय अध्ययन के, उक्खेबश्नो-- उत्क्षेपक--प्रस्तावना वाक्य की कल्पना 
कर लेनी चाहिये, एव-इस प्रकार, खलु--निदचयार्थक है, जंबू !--हे जम्बू !, तेण कलिण 
तेण समएण--उस काल उस समय मे, रायगिहे--राजगृह नाम का नगर था, ग्रुणसिलए चेतिए-- 
गुणशिलक नामक चैत्य था, सेणिए राया--श्रेणिक राजा था, चेललणा वेवी-चेलना नाम की 
रानी थी, तत्थ ण रायगिहे--उस राजगृह नगर मे, श्रज्जुणए णाम मालागारे परिवसइ--प्रजु त 
नामक माली रहता था, श्रड़ढे जाब श्रपरिभुए--घधनवान एवं जनता मे सम्मानित था; तस्सण 
अ्रज्जुणयस्स सालागारस्स--उस अजू न माली का, रायगिहस्स नगरस्स बहिया--राजगृह नगर के 
बाहिर, एत्थण मह एगे पुप्फारामे होत्था--एक महान पुष्पो का उद्यान था, कष्है-वुक्षो की कृष्ण 
प्रभा से युक्त था, जाव>यावतू, निडरबभुते--महामेघो के समुदाय के समान उस मे वृक्षों का 
अआधिक्य था, दसद्ध-वण्ण-कुसुम-कफुसुसिते--पाच प्रकार के फ्लो से सुशोभित हो रहा था, पासादीए 
+हुदय मे प्रसन्‍तता उत्पन्न करनेवाला था, ४>यह चार का अक, दरिसणिज्जे--जिसे देख कर 
देखनेवाले की श्रा्खे ने थक, अ्रभिरूप--जिसे एक बार देखने पर भी पुद पुन देखने की इच्छा 
निरन्तर बनी रहे, प्रतिरूप--जिस मे देखनेवाले को सदा कुछ नवीनता ही दिखाई दे, इन अवश्िष्ट 
पदो का बोधक है, तस्स ण पुष्फारासस्स--उस पुष्पोद्यातन के, श्रदृरसासते-त श्रति दूर और न 
प्रति निकट, तत्थण श्रज्जुणयस्स--वहाँ पय अजू न, मालागारस्स--माली का, झ्ज्जत॑-पज्जत- 
पिति-पज्जयागए--श्राय क--दादा, प्रायंक--पडदादा तथा पिता इनके पर्यायक्रम श्रर्थात्‌ परम्परा 
से झ्राया हुआ, अ्रणेगकुलपुरिस-परपरागते--अनेक कुलपुरुषो की परम्परा से चला श्रा रहा, सोग्गर- 
पाणिस्स--मुदुगरपाणि (जिस के हाथ मे मुदूगर हो) नामक, जब्खस्स-न्‍यक्ष का; जक्खाययणे 
होत्या--यक्षायतन श्र्थात्‌ यक्षमन्दिर था, पोराणे--भ्राचीन था, दिव्वे-“दिव्य--मनोहर, सच्चे-- 
सत्य, उस की वाणी यथार्थ रहती थी, जहा पुण्णभद्द --जिस प्रकार पूर्णभद्र यक्ष का मन्दिय था उसी 
तरह का था, तत्थ ण सुग्गरपाणिस्स--वहा पर मुद्गरपाणि यक्ष की, पडिसा एग सह-प्रतिमा-- 
मि, एक महान, पलसहस्सणिप्फण्ण--हजार पल (परिमाण विशद्येप) से बने हुए, भ्रयोसये-- 
लोहे का, मोग्गर--मेंदृगर, गहाय चिट्ठइ--ग्रहण किये खडी थी । 
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तए. ण़ं--उसके भ्रनन्तर, से झज्जुणए सालागारे--वह भर्जुन माली, बालप्प्तिति चेव-- 
बचपन से ही, मोग्गरपाणि--मुदूग्रपाणि, जवक्नभत्त यावि होत्या--यक्ष का भक्त था, कललाकल्लि-- 
प्रतिदिन, पच्छिपिडगाइ--अनेक विध टोकरियों को, ग्रेण्हइ--ग्रहण करता है, गेष्कित्ता--प्रहण 
करके, रागगरिहाप्नो नंगराशो--राजगृह नगर से, पंडिणिक्लसइ--निकलता है, पडिणिक्समित्ता-- 
निकल कर, जेणेव पुष्फारामेः-जहा पर पुष्पोध्वात था, तेणेव उबागच्छुई--वहा पर शाता 
है, उवागच्छित्ता--वहा आकर, पुष्फच्चय फरेइ--परुष्पो का चयन करता है, फरित्ता--पुष्प 
चयन करके, श्रग्गाइ-खिले हुए, वराह् पुष्फाइ --श्रेष्ठ पुष्पो फूलो को, गहाई गहित्ता जेणेव--- 
ग्रहण करता है और ग्रहण करके जहा पर, मोग्गरपा्णिस्स जक्खाययणे--पमुदूगरपाणि यक्ष का मन्दिर 
था, तेणेव उचागच्छुइ--वहा पर आता है, उवागच्छित्ता--त्रहा श्राकर, मुग्गरपाणिस्स जक्खस्स-- 
मुद्गर॒पाणि यक्ष की, सहरिहु-महाहे--बर्डों के योग्य, प्रुप्फु्चयणं--पुष्पो द्वारा पूजा, करेइ-- 
करता है, करित्ता--पूजा करके, जन्तुपायवडिए--भूमि पर दोनो घुटने श्रौर पाव टेक कर (यक्ष- 
प्रतिमा को), पणाम करेइ--प्रणाम करता है, फरित्ता--प्रणाम करके, ततो पच्छा--उसके पश्चात्‌, 


रायमरगसि--राजमार्ग--राजपथ पर, वित्ति--आजीविका, कप्पेमाणे बिहरइ--करता हुआ समय 
विताता है। 


मूलाथं--भ्रन्तगडसृत्रीय छठे वर्ग के द्वितीय अ्रष्ययन का श्रर्थ सुनने के अन्तर 
प्राये जम्बू स्वामी प्राय सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे-- 


भगवन्‌ | श्रमण भगवान महावीर ने छठे वर्ग के द्वितीय ग्रध्ययन का जो प्र्थ 
बताया है उसका श्रवण मैंने कर लिया है। भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर ने तृतीय 
अ्रष्ययन-का जो अर्थ बताया है अरब मैं उसे सुनना चाहता हू । 


जम्बू भ्रनगार की प्रार्थना सुनकर श्रार्य सुधर्मा स्वामी जम्बू को सम्बोधित करते 
हुए कहने लगे-- 


जम्बू | उस समय उस काल मे राजगृह नगर था, उसके बाहिर गुणशिलक 


नामक एक उद्यान था, नगर मे महाराज श्रेणिक राज्य किया करते थे । इनकी पट्टरानी 
का ताम चेलना था | 


राजगृह नगर मे अ्रजू न नाम का एक माली रहुता था जो बडा घनवान था। 
नगर में उसकी बहुत प्रतिष्ठा थी। उसकी घर्मपत्नी का नाम चघुमती था । बघुमती के- 
हाथ-पाव बडे कोमल थे ।-राजगृह नगर के बाहिर भ्रजु तमाली का एक महान पुष्पोद्यान 
था, वृक्षो को कृष्णप्रभा उसकी शोभा बढ़ा रही थी | वृक्षों का उसमें इतना प्राधिक्य था: 


श्पदः श्री भ्न्तक्न हशांज्धभ सूत्र 
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कि वंह्‌ महामेघो का समुदाय ही दिखाई देता था। उसमें पाँच वर्ण के पुष्प खिल रहे थे, 
उसे देखकर हृदय मे अत्यन्त प्रसच्त्ता होती थी, एक बार देख लेने पर भी दर्शको 
की आंखे उसे देखकर थकती नही थी, एक बार देख लेने पर भी उसे देखने की लालसा 
तिरन्तर बनी रहती थी । जब भी उसे देखा जाता था तभी देखनेवालों को उसमे कुछ 
नवीनता ही दिखलाई देती थी । प- 
पुष्पोद्यान के पास मुद्गरपाणि नामक यक्ष का एक मन्दिर था | वह अजु नमाली 
के दादा, परदादा एवं पिता--इस प्रकार अनेक कल-पुरुषो की परपरा से चला रा रहा 
था । यह मन्दिर प्राचीन, दिव्य मनोहर और सत्य अभाववाला था। झौपपातिक सूत्र 
मे जैसे पूर्णभद्व के वर्णन किया गया हैं, बेंसा ही इसके वर्णन समझ लेना चाहिए। 
इस मन्दिर में मुदुगरपाणि नामक यक्ष की एक मूर्ति थी। उस मूत्ति के हाथ मे लोहे 
का एक मुद्गर था जिसका परिमाण हजार पल था । 
... , अर्जनसाली बचपत से ही मुदुगरपाणि यक्ष का भक्त था। वह प्रतिदिन बेत की 
बत्ती टोकरिया लेकर राजगृह नगर से निकलता और श्रपत्ते पुष्पोद्यान मे पहुचता, वहा 
फूलो का चयन करके एक ढेर लगा लेता। उस ढेर मे जो फूल विशेष रूप से खिले हुए 
तथा श्रेष्ठ होते थे उनको उठा लेता और मुद्गरपाणि के मन्दिर मे जाकर मुद्गरपाणि 
यक्ष की 'महाहै*बडो के योग्य, फूलो से पूजा करता था श्र भूमि पर घुटनों और पावो 
को टैक कर नतमस्तक हो' प्रणाम' करता था, उसके अनन्‍्तर राजपथ पर जाकर श्रपनी 
प्राजीविका किया करता था । 6. 
व्यास्या--इस सूत्र से प्रस्तुत छठे वर्ग के तृतीय अ्रध्ययन का आारभ होता है। इसमे अर्जुन- 
माली-के जीवन -का उल्लेख: किया गया-है। , भ्रजुनमाज़ी - राजगृह नगर का एक वेभव-सम्पन्त 
तथा प्रतिष्कित व्यक्ति.था ।-वह पुष्पो-का व्यापार किया करता था.। उसके पास एक बहुत्त विशाल 
पुष्पवाध्िका थी । जिसमें पाचों वर्णों के पुष्प पैदा होते थे । वह प्रतिदिन प्रात उठता था अपनी 
पुष्पवाटिका में जाकर पुष्प तोडकर उनका ढेर लगा लेता था, उनमे जो सुन्दर फूल होते ये उनको लेकर 
वह अपने इष्टदेव के-सन्दिर्मे, जाता था। उसका इष्टदेव मुद्ग॒र॒पारणिं नाम का एक यक्ष था जो उसका 


कूल देखता था । इसी य्रक्ष का पुष्पवटिक्रा मे.एकमन्दिर था। मन्दिर प्राचीन, सुन्दर और सत्य भ्रभाव 
बाला था । इसी मन्दिर मे-अर्जुनमाली फूल लेकर पहुच्रता और अपने इष्टदेव की उन फूलों से पूजा 
करेंता, भूमि पर घुटने“टेक कर हक होकर उसको नमस्कार करता। यह सब कूछ करने 
के अनन्तर फिर बह फली से भरी टोकरिया लैकर बाजार में जाता और झेन 'फूलो को वेचकर भपनी 

हे 5 
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प्राजीविका चलाता | श्रर्जनमॉलोी के विंवरण से यह फ्ता चलता है के उस समय कुंल-परम्परागत 
देवो--कुलदेवो की पूजा का विश्येष प्रचार था और लोग कुलदेवो की पूजा करने के प्रनत्तर ही अपने 
व्यापार आदि कार्यों मे प्रवत्त होते थे । यह सब कुछ करने के पीछे लोगो की केवल लोकेषणा ही होती 
थी।' कोई धन की इच्छा,से देव-पूजा करता था , कोई:पुत्र की इच्छा से; किसी, के मन में सम्मानकी 
लालसा होती थी तो किसी के मन में ऐहिक सुखो की । इस तरह ससारी जीवन के उत्कष के लिये ही 
देवपुजा की जाती थी । आत्मा के उत्थान एव, कल्याण के साथ इसक्ता कोई ,सम्बन्ध नही था। यही 
कारण है कि श्रात्म-कल्याण का ससार को;सन्देश, देनेवाला जैनध॒र्म आत्म-क॒ल्म्राण की दृष्टि, से देवपूजा 
को कोई महत्व नही देता । इसे यह ससार का मार्ग कहता है। मोक्षमार्ग को तो श्रहिसा सयम भौर, 
तप की प्राराधना तथा सम्यगू-दशेन ज्ञान एवं चारित्र की उपासना द्वारा ही प्राप्त किया जा 
सकता है। कै 5 7४) ५ 


“उक्लेबशो --का भ्र्थ है--उत्क्ष पक,, प्रस्तावना-वाक्य की कह्प्रना । शास्त्रीय भाषा मे. 
प्रस्ताववा-वाक्य इस प्रक्कार है-/ ++ , +।+. , कप 

“जद ण भते | समणेण जाव सपत्ते ण श्रठ्ुमस्स झगस्स छुट॒ठस्स वम्गस्स दोचस्स अज्छ 
झयमटठे पण्णत्त , तच्चस्स ण भते ! भ्रज्कपयणस्स सम्णेण जाव सपरत्तेण के श्दठे पण्णते ? 
का भावार्थ मूलार्थ मे दिया जा चुका है-- 

“पझड्ढें जाव पश्रपरिभूते --यहा पठित जाव पद से विवक्षित॒ पदों का सकेत पोर्छे म्रृष्ठ ७७- 
७प पर दिया गया है। जद धर 

पुष्फारामे--का अर्थे है--पुष्पो का भाराम प्र्थात्‌ उद्यान । ि ह 

“किण्हे जाव निउरबमूते/--इस वाक्य में पठित जायें पर्दा श्रीपंपासिक सूत्र से पठित-- 
किप्होभासे, नीले नोलोभासे, हरिए हरिओ्रोभासे, सोए, सोओमासे, णिद्धो णिद्धोभांसे, तिव्वे तिव्वोभासे; 
किण्हे किण्लच्छाए नोले, नीलच्छाए, हरिए हरियच्छाए, सोए सोयच्छाए, णिद्व णिद्धच्छाए, तिव्े 


तिव्वच्छाए, घण फडिय कडिच्छाएं रस्से महामेहे--इन पदो का सूचक है। इन का श्रर्थ है--वह 


पृष्पोद्योन कही कृष्ण वर्ण का था, श्याम कान्तिवाला था, कही मोरके गले की तरह नींल कान्तिवाला 


था, कही तोते की चोच की तरह हरी कान्तिवाला था। स्पर्श की दृष्टि से कही शीत कान्तिवाला 
कही स्निग्ध कान्तिवाला, वर्णादि गुणो की अधिकता के. कारण कही तीब्र' कान्तिवाला कही कृष्ण 


छायावाला, कही तील हरित स्निन्‍्घ शीत एवं तीज छांग्रावांला, शाखाओं के श्रापस मे अधिक 
से गहरी छायावाला, रम्य तया महामेघो के समुदाय की तरह प्रतीत हो रहा था। व 


._ /दसद्ध वण्ण-कुसुम-कुसुमिते/--दश्शाद्ध वर्णानि पड्चवर्णानि यानि कुसु्रानि ते कुसुमित' परष्पित 
तर 
थ्र्थात्‌ दशाद्ध (दशा का अधंमाग) पांच वर्ण के कुछुमो से युक्त था। ' ' कसम हे 


| /पासातीए ४““यहा के चार के भ्रक से सूंत्रंकोर ने जिन पंदों की आर सकेत किया है, उ्तकों' 
पदार्थ मे दे दिया गया है... * ५० 054 ) 


“झद्रसामते --नातिदृरे नातिनिकदे--भ्र्थात्‌ जो न अति 
श्रदुर-सामन्त कहते हैं । डुरें हो भर व॑ 'भ्रघिक निकट हो उसे 


नञ्वं 


] 


डक्पणस्स 
” इन पदों 


ड़ 


रुप श्री भ्रन्तकृदशांज्ध सूत्र 








कि वह सहामेघो का सभुदाय ही दिखाई देता था। उसमे पाँच वर्ण के पुष्प खिल रहे थे, 
उसे देखकर हृदय मे श्रत्यन्त प्रसन्‍्नर्ता होती थी, एक बार देख लेने पर भी दर्शंको 
की आखे उसे देखकर थकती नही थी, एक बार देख लेने पर भी उसे देखने की लालसा 
निरन्तर बनी रहती थी ।जब भी उसे देखा जाता था तभी देखनेवालो को उसमे कुछ 
नवीनता ही दिखलाई देती'थी । (- ६ 

पुष्पोद्यान के पास मुद्गर॒पाणि नामके यक्ष का एक मन्दिर था। वह श्रजु नमाली 
के दादा, परदादा एवं पिता--इस प्रकार अनेक कूल-पुरुषो की परपरा से चला आा रहा 
था । यह मन्दिर प्राचीन, दिव्य मनोहर और सत्य प्रभाववाला था। झौपपातिक सूत्र 
में जैसे पूर्ण॑भद्र के। वर्णत किया गया हैं, वैसा ही इसका वर्णव समझे लेता चाहिए। 
इस मन्दिर मे मुद्ग्र॒पाणि नासक यक्ष की एक मूर्ति थी। उस मूत्ति के हाथे में लोहे 
का एक मुद्गर था जिसका परिमाण हजार पल था । 

_अजु“नमाली ब्रचपत्त से ही मुद्गरपाणि यक्ष का भक्त था। वह प्रतिदिन बैत की 
बत्ती टोकरिया लेंकर राजगृह नगर से निकलता और श्रपत्ते पुष्पोद्यान मे पहुचता, बहा 
फूलो का चयन करके एक ढेर लगा लेता। उस ढेर मे जो फूल विशेष रूप से खिले हुए 
तथा श्रेष्ठ होते थे उनको उठा लेता और मुद्गरपाणि के मन्दिर मे जाकर मुद्गरपाणि 
यक्ष की 'महाहैः-बडों के योग्य, फूलो से पूजा करता था और भूमि पर घुटनों और पावो 
को टैक कर नतमस्तक हो' प्रणाम करता था, उसके अनन्तर राजपथ पर जाकर श्रपती 
प्राजीविका किया करताथा।| | * ह॒ 

व्यास्या--इस सूत्र से प्रस्तुत छठे वर्ग के तृतीय भ्रष्ययच का आरभ होता है। इसमे अर्जुन- 

मालील्‍के जीवन ज्का उल्लेख: किया गया-है। , श्र्जुनमाली राजगृह नगर का एक वे भव-सम्पन्त 
तथा प्रतिष्ठित व्यक्ति,था ।-वह पुष्पो.का उयापार किया करता था-। उसके पास एक बहुत विशाल 
पुष्पवाध्िका थी । जिसमे पाची वर्णों के पुष्प पंदा होते ये | वह प्रतिदिन प्रात उठता था अपनी 
पुष्पवाटिका में जाकर पुष्प तोडकर उनका ढेर लगा लैता था, खनमे जो सुन्दर फूल होते थे उनको लेकर 
वह अपने-इण्टवेव के:सन्दिर्ूमे जाता था । जसका इष्टदेव मुदुगरपाणि नाम का एक यक्ष था जो उसका 
फुल देवता था ! इसी यक्ष का पुष्पवाटिका मे.एक:मन्द्रिर था. मन्दिर प्राचीन, सुन्दर और सत्य प्रभाव 
बाला था । इसी मन्दिर मेअर्जूनमाली फूल लेकर पहुच्रता और भपने इप्टदेव की उन फूलो से प्रजा 

पक्ति पर घटने टेक कर वह नतमस्तक होकर उसको नमस्कार करता । यह सब कुछ करने 


करेंता, भूमि पर घु हे हम 
क्के जे फिर वहँ फूलीं से भरी टोंक्रिया लिकर बाजार में जाता और उन फूलो को बेचकर अपनी 


पष्ठवर्य रण 
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श्राजीविका चलाता श्रर्जुनमोली के विंवरण से यह पता चलता है। कि उस” समय कुल-परम्परागत 
देबो--कुलदेवो की पूजा का विशेष प्रचार था श्रौर लोग कुलदेवो की पूजा करने के भ्रनत्तर ही अपने 
व्यापार आदि कार्यो मे अवृत्त होते थे। यह सब कुछ करने के पीछे लोगो की केवल लोकेषणा ही होती 
थी।' कोई धन की इच्छा,से देव-पूजा करता था , कोई,पुत्र की इच्छा से; किसी, के मन में सम्मान,की 
लालसा होती थी तो किसी के मन में ऐहिक सुखो की । इस तरह ससारी जीवन के उत्कर्ष के लिप्रें ही, 
देवपूजा की ज़ाती थी । आत्मा के उत्थान, एव कल्याण के साथ इस॒क्ता कोई ,सम्बन्ध नहीं था। यही 
कारण है कि प्राध्म-कल्याण का ससार को,भन्देश':देनेवाला जेनधुर्म झात्म-कल््म्ाण की दृष्टि,से देवपूजा 
को कोई महत्व नही देता । इसे यह ससार का मार्ग कहता है। मोक्षमार्ग को तो अ्रहिसा सयम झौर. 
तप को आझाराधना तथा सम्यगू-दर्शन ज्ञान एवं चारित्र की उपासना द्वारा ही प्राप्त किया जा 
सकता है। | । 8 श्र 8. 
/उक्लेवश्नो--का श्र्थ है--उतुझ्े पक, प्रस्तावता-वाक्य की कल्पना । शास्त्रीय भाषा मे, 
प्रस्तावना-वाक्‍्य इस प्रक़ार है-- प 2] $ | ॥॒ 
“जह ण मते ! समणेण जाव सपत्ते ण भ्रष्ठमत्स भ्रगत्स छट्ठस्स वम्पत्स द्योचत्स झजूरपणस्स 
श्रयमट्ठे पण्णत्त , तच्चस्स ण भते ! भ्रज्कपणस्स समणेण जाव सपत्तेण के पट्ठे पण्णसे ?' इन पदो 
का भावार्थ मूलार्थ में दिया जा चुका है-- हि है 
“झड़्ढे जाव श्रपरिभूते '--यहा पठित जाब पद से विवृक्षित पदों का सकेत पीदें पृष्ठ ७७- 
७८ पर दिया गया है। ह॒ 4 5 5 
पुष्फारामे--का शर्थ है-पुष्पो का श्राराम भर्थात्‌ उद्यान । कम 
“'कण्हे जाव निउरबमुते/--इस वाक्य में पठित जांघे पद श्रौपंपसिक सूत्र मे पठित-- 
किप्होभासे, नोले नोलोभासे, हरिए हरिओोभासे, सोए, सोभौभासे, णिद्धो णिद्षोभासे, तिब्बे तिब्बोभासे; 
किप्हे किण्लच्छाएं नोले, नोलच्छाए, हरिए हरियच्छाए, सोए सोयच्छाए, णिद्धो णिद्चच्छाए, तिव्वे 
तिव्वच्छाए, घधण कडिय फडिच्छाए रस्भे, महामेहे--इन पंदो का सूचक है । इन का अरे है--वह्‌ 
पष्योद्यान कही कृष्ण वर्ण का था, श्याम कान्तिवाला था, कही भोरके गले की नींल कान्तिवाला 
४5 ४ 2) तरह नॉल कान्तिवालां 
था, कही तोते की चोच की तरह हरी का न्तृवाला था। स्पर्श की दृष्टि पै_ कही शीत कान्तिवा । 
कही स्निग्ध कान्तिवाला, वर्णादि गुणों की अधिकता के कारण कही तीम्र कान्तिवाला, ८ हक 
ग्घ आज पक ए जे! १० 
छायावाला, कहीं नील हरित स्निश शीत एव तीज छायावांता' शाखाओं के आपस मे ' दा ले" 
से गहरी छायावाला, रम्य तया महामभेघो के समुदाय की तरह प्रतीत हो हाथ लिने 
“दसद्ध वष्ण -कुसुम-कुसुमिते/ --दशाद्ध वर्णानि पठ्चवर्णानि यात्रि कुसुमानि ते करसतित' 
भर्थात्‌ इशा् (दश का 28 पांच वर्णे के कुसुमो से युवंत था। ० * कुसुमित | परष्यित_ 
"पासातोए ४”--यहा के चार के भ्रके ्प हू > न 
पदार्थे में दे दिया गया है। ह कि, 0388 ४ हा पदों की ओर संकेत किया है, उनकी ' 


“झदूरसामते”--नातिदूरे नातिनिकहे---्र्थात >  ह 
भदूर-सामन्त कहते हैं । 00 भर तर अबिक लिकट हो उसे 
ः 7 
। 


>> - 
| 


ब 7००३ गे कि हे 


श्प८ श्री अ्स्तकृदशाजु सूत्र 
च्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्सय्य्य्य्य््य्य्््ल््ोिज-लखब-स!_हट-_-. क्‍क्‍झ हा चिक्‍स््स्ट््ल्ट््ल्ल्ल्डज्ल्ल््ल्ल्त्ट््ट्ट््ट 

॥॒ “अज्जत-पज्जत-पिति-पज्जपागए”--श्रायंक पितामहु , प्रायंक प्रपितामकू, पिता जनक, 
श्रायंकश्न प्राग्रंकश्व॒ पिता च श्रायंक-प्रायंक-पित्तर , तेषां पर्याय क्रम', तेन श्रागतम्‌-प्रर्थात॒ झार्यक 
दादा को कहते हैं, प्रायक परदादे को कहते हैं। इनके क्रम से श्रर्थात्‌ पहले परदादे से, फिर दादे 
से, फिर पिता से इस प्रकार के क्रम से जो चला आा रहा हो उसे आ्रायकं-प्रायंक-पितृ-पर्यायागत 
कहते हैं । 

“झणेगकुलपुरिस-परंपरागते” प्रनेक पुर्वेपुरुष-परम्परया समागतं--यह पद यक्ष के यक्षायतन 
का विद्ेषण है। यह विशेषण “श्रज्जय'” इस विशेषण का ही स्पष्टीकरण कर रहा है। इसका 
भाव यह है कि जो अनेक पर्व पुरुषी की परम्परा से चला हुआ हो उसे 'श्रभेक-पुरुष परम्परागत कह 
जांता है। ध 

“मोग्गरपाणिस्स जक्खस्स--का श्रर्थ है--मुद्गरपाणि नामक यक्ष । यक्ष एक प्रकार का व्यन्तर 
देव माना जाता है जिसके हाथ मे मुद्गर (एक प्राचीन श्रस्त्र) हो उसे मुद्गरपाणि कहते हैं। श्र्जू त- 
माली के उपवन में जिस यक्ष का मन्दिर था उस यक्ष की प्रतिमा के हाथ में हजार पल का एक 
मुद्गर था। प्रतीत होता है इसी कारण से इस यक्ष का नाम मुदगरपाणि विख्यात हो गया था । 

“पोराणे-दिव्वे-सच्चे--ये तीनो शब्द यक्ष-मन्दिर के विशेषण हैं। पुराण शब्द प्राचीन का 
बोधक है, दिव्य--सुन्दर भर सत्य शब्द सत्यता से युक्त को कहते है । इन विश्येषणों से ध्वनित होता 
है कि भ्रर्जुनमाली के उपवन मे जो यक्ष का मन्दिर था वह बहुत पुराना था, उसका निर्माण बहुत सुन्दर 
ढग का था तथा उस यक्ष के समक्ष जो मनौती मानी जाती थी वह प्रूर्ण हो जाती थी । 

“जहापुण्णभद्दे --का श्रर्थ है--जिस प्रकार पूर्णभद्र यक्ष का मन्दिर था वैसा ही मुद्गरपाणि 
यक्ष का मन्दिर था। श्रौपपातिक सूत्र मे पूर्णमद्र यक्ष के यक्षायतत का बा विस्तृत वर्णन किया 


गया है । 
“पलसहस्सणिप्पण्ण--पलसहस्र-निष्पन्नम्‌” इसका श्रर्थ है--जिसका निर्माण हज़ार पलो से क्रिया 


गया है । पल शब्द के निम्नोक्त श्रथे हैं--दो कर्ष प्रमाण (कर्ष १० माशे का होता है) कर्षान्यां पल 
प्रोक्त, कर्ष स्थाइहशमाथषक। शाज़ूंधरसहिता ॥४ कर्ष [ कर्ष १६ माझे का एक मान | माल 
का एक प्राचीन तोल (बृहत्‌ हिन्दी कोष) । एक बहुत छोटी तोल, चार तोला (प्राकृत शब्द महार्णव-० 
पराइयसदहमहण्णवो ) एक तोल--मान विशेष--अरद्धंमायधी कोष) । इसमे चार त्ोले का यदि एक पल 
माना जाय तो यक्ष के हाथ मे १ मन १० सेर का विशाल मुदुगर था । ८ 
“पच्छिपिडगाह --पच्छिपिटकानू-वैश्ननिमित-पिटकान्‌, यहा पच्छि भौर पिटक ये दो शव्द है । 
पच्छी यह देशीय भाषा का छब्द है। जो छोटी टोकरी के लिये प्रयुक्त होता है। पिटक दाब्द्र-भी 
पिटारी का वोधक है। दो समानार्थक पदो का प्रयोग अनेकविध पिट्यरियो, श्र्थात्‌ टोकरियों का वोधक 
हैं। भाव यह है कि अर्जुनमाली अनेक प्रकार की टौकरिया लेकर पुष्पवाटिका मे जाया करता था। - 
थे /पुप्फुल्चय --पुष्पोच्चय--पुष्परारि । यहाँ प्रयुक्त पुष्पोक्चम छाव्द थुप्प्रो की राक्ति पर्थात 


पुष्पो के ढेर का वोधक है । 
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'झरगाह वराह”-अ्रग्धाणि श्रग्ने भवानि विफसितानि। वराणि श्रेष्ठानि। आगे होनेवाले को 
श्रत़्य कहते हैं, यह पुष्प का विशेषण है । इसके दो अर्थ हो सकते हैं-- १ जो पहले चुने हुए हो या 
बिले हुए हो प्रस्तुत मे दोनो ही श्र्थ सगत हैं। वर उत्तम को कहते हैं । 

“महरिह्‌ पुप्फुल्वणय”--महाहू पूर्ष्पचनकम्‌--महहँ, शब्द का श्रर्थ है वडो के योग्य । पुष्पो 
द्वारा की गईं पूजा को पुष्पाचंनक कहते हैं । 

"जन्तुपायवडिए”--जानुपादपतित -भुमो उम्रे जानुनी पादो चपातयित्वा प्रणत सनू-- 
पर्थात्‌ जो भूमि पर दोनो घुटने भौर पाव टेककर नतमस्तक हो रहा है उसे 'जानुपादपतित” कहते है । 

“रबित्ति कप्पेमाणे--बुत्ति जीविका कल्पयन्‌--जीविकार्थ पुष्पविक्रय कुर्वाण , अर्थात्‌ वृत्ति 
जीविका, रोजी का नाम है। पुष्प-विक्रय करता हुआ इस अर्थ का बोधक कल्पयन्‌ शब्द है । 


प्रस्तुत सूत्र मे अर्जुनमाली का जीवन परिचय कराने के साथ-साथ उतप्तको आजीविका के साधन 
का उलेख भी किया गया है। प्रब उससे आगे के जीवन का वर्णन करते हुए सूत्रकार कहते हैं-- 





मूल-तत्थ ण रायगिहे नगरे ललिया नाम गोट्ली परिवसह । श्रड्डा जाव श्रपरि- 
भृता, जकयसुकया यावि होत्था । तए ण्‌ रायगिहे णयरे श्रन्तदा कंदाइ पमोदे घुद्ठे 
यावि होत्था । तए ण॑ से श्रज्जुणए सालागारे कलल्‍ल पमृयतराएहह पृुप्फेहि कज्जमिति 
फट्दु पच्चुसकालसमयसि बधुमईए भारियाएं संद्धि पक्छछियपिडयाईं गेण्हुइ, ग्रेण्ित्ता 
सयाग्रो गिहाश्नो पंडिणिक्लमइ, पडिणिक्ससित्ता रायगिह णगर मज्कसज्भेण णिगर्ग- 
उछुइ, णिगच्छित्ता जेणेव पुप्फारासे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता बन्धुमईए भारियाए 
सद्धि पुप्फुच्चय करेइ । तएण तीसे ललियाए गोद्‌ठीए छ गोदिठल्ला पुरिसा जेणेव 
सोग्गरपाणिस्स जफ्खस्स जक्खाययणे तेणेव उवागता श्रमिरममाणा चिट॒ठति । 


छाया--तन्न राजगृहे नगरे ललिता नाम्नी गोष्ठी परिवसति। आडक्या यावदपरिभूता । 
यत्कृतसुकृता चाप्यासीत्‌ । तत्न राजगूहे नगरे श्रन्यदा कदाचिव्‌ प्रसोद घुष्टइचाप्यभवत्त। ततो5्जु नको 
मालाकार फल्पे प्रभूततरे पुष्वे फार्यमिति कृत्या, प्रत्यूषकालसमये बन्घुमत्या भार्यया साथ पच्छि- 
पिटकान्‌ गृह्लाति, गृहीत्वा स्वकाद गृहात्‌ प्रतिनिष्क्रामति, प्रतिनिष्क्रम्य राजगृहन्नगरात मध्यमध्येन 
निर्गेच्छति, निर्गेत्य यत्रेव पुष्पारामस्तत्रेव उपागच्छति, उपागत्य बस्धुमत्या भायया सार्घ पुष्पोच्चय 


फरोति। ततस्तस्या- ललितगोष्द्या षट्‌ गोष्ठिका पुरुषा यत्रेव मुद्गरपाणे. यक्षस्प यक्षायतन तत्रेघो- 
पाग़ता श्रभिरममाणास्तिष्ठन्ति । 


7“ पदाें--तर्थ ण--वहा रायगृहें णयरे--राजगुह- 


हे नगर मे, ललिया नाम गोटठो परिवसह--- 
ललित नामक समान शायुवाले मित्रो की मण्डली सम क303 


निवास करती थी, श्रद्स्‍ा--यह मण्डली 


२३० श्री श्रन्तकृहशाज्र सूत्र 








प्रत्यन्त समृद्ध थी आशिक दृष्टि से अत्यन्त सम्पन्त थी, जाव श्रपरिभूता-यावत्‌ नगर मे उसको 
बडी प्रतिष्ठा थी। कोई उसका तिरस्कार न कर सकता था, य--श्रौर राजा का श्रतुग्रह प्राप्त 
होने से, जकथसुकया-यत्कृतसुकृता--जो कर लिया जाए उसे ही ठीक समभनेवाली, होत्था-- 
थी, तए ण रायगिहे णपरे--उस के अ्नन्तर राजगृह नगर मे, झन्तदा कदाइ-किसी श्रन्य समय, 
पमोदे घुट्ठे यावि होत्था--एक प्रमोद महोत्सव की घुष्ट--पोबषणा हुई, तए ण से श्रज्जुगए--माला- 
गारे--उसके वाद, वह अर्जुन माली सोचने लगा कि, कलल--प्रागामी दिन, पभूपतराएंहि 
“-प्रधिक, पुम्फेहि कज्ज--फूलो की आवश्यकता होगी, इति कद्ढुझऐसा विचार करके, पच्चू- 
सकालसमयसि--प्रात काल ही, बधुमईए भारियाए--अपनी वधुमती पत्नी के, सद्धि-साथ, 
पच्छिपिडगाइ--अनेक विध टोकरिया, गेण्ह्इ-ग्रहण करता है, गेण्हित्ता--प्रहण करके, सयाझरो 
गिहाओ--अपने घर से, पडिनिक्समइ--निकलता है, पडिनिक्खमित्ता--प्रौर निकल कर, राय- 
गिह णयर सज्कपज्भेग--राजगृह नगर के बीचो बीच से, णिगच्छई -निकलता है, णिगच्छित्ता 
--निकल कर, जेणेब--जहा पर, पृथ्फारामें-पुष्पोद्यान था, तेणेब--वहा पर, उवागच्छद 
--आ्राता है, उवायच्छित्ता--और वहा आकर, बंधुमईए भारियाए--बधुमती पत्नी के, सश्चि-: 
साथ, पुष्फुच्चय करेइ-पुष्पो का सचय करता है, तए ण-उस के श्रनन्तर, तीसे ललियाए 
गोट्ठीए--उस ललित नामक मित्र मण्डली के, छ-छ, गोटिठल्ला पुरिसा--मण्डली के साथी 
पुरुष, जेणेव--जहा पर, सोग्गरपाणिस्स-मुद्गरपाणि, जक्खस्स-यक्ष का, जक्खाययणे -: 
यक्षायतन भ्र्थात्‌ मन्दिर था, तेणेव उवागता--वहा पर आते है, श्रभिरमम्ताणा चिदृठति- 


झौर क्रीडा करते हुए ठहरते हैं । 

मूलार्थ-रा गयृूह नगर मे ललित नामक एक मित्र-मण्डली निवास करती थी । 
इसकी श्राथिक दशा बहुत अच्छी थी तथा नगर मे उसको बडी प्रतिष्ठा थी। कोई 
इस मण्डली का श्रपमान न कर सकता था। यह मडली जो कुछ कर दे उसे ही यथार्थ 
माना जाता था | उस पर किसी द्वारा की गई झ्रालोचना को वह श्रनधिकार चेष्टा 
मानती थी । हु 


एक बार राजगृह नगर में एक महोत्सव की घोषणा हुई । इस घोषणा को 
ने विचार किया--उत्सव के कारण कल बहुत से पुष्पों की 


सा विचार कर श्रपनी धर्मपत्नी बधुमती के साथ श्रनेको 
राजगृह नगर के बीचो- 


सुन कर अजु न माली 


अ्रवश्यकता होगी । ऐ' 
टोकरिया ले कर श्र॒र्ज[नमाली प्रात काल ही अपने घर से चला, 


बीच होता हुआ अपने पुष्पोद्यान मे पहुचा और श्रपनी धर्मपत्नी बधुमती के साथ पुप्प- 


सुचय करने लगा । 
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इधर उस ललित नामक मित्रमण्डली के छ गोष्ठिक श्रर्थात्‌ सदस्य पुरुष मुदु- 
ग्रपांणि यक्ष के मन्दिर मे आये और यथेच्छ क्रीडा करने लगे । 


व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र मे राजगृह नगर की ललित नामक एक मित्रमण्डली द्वारा महोत्सव की 

घोषणा, तदर्थ पृष्पो की श्रधिक श्रावश्यकता के कारण श्रर्जुनमाली का अपनी भार्या के साथ पृष्प- 
सचयार्थ पुष्प-वाटिका मे जाता पुष्प-सचय करना तथा वहा मुद्गरपाणि यक्ष के मन्दिर के पास राज- 
गृह नगर की विख्यात मित्र मण्डली के छ सदस्यों का पहुँच कर यथेच्छ क्रीडा करना, इन बातो का 
उल्लेख किया गया है | 


इस सूत्र में पठित कठिन पदो की व्याख्या इस प्रकार है-- 
“ललिया नास गोट्ठी '*--क्ी व्याख्या करते हुए वृत्तिकार श्रभयदेव सूरि लिखते हैं-- 


“ललिय त्ति--दुर्ललितगोष्ठी, भुजगसमुदाय /--दुर्ललित--शव्द लाड-प्यार से विगडा हु, 
दुलार से खराब किया हुआ, नटखटठ, उपद्रवी, दुष्ट इन अ्रथों का बोधक है। भुजग शब्द जार, आशिक 
इस श्र्थ का तथा समुदाय समूह का परिचायक है। इस तरह वृत्तिकार ग्रभयदेव सूरी के शब्दो में 
राजगृहू की ललित-गोष्ठी व्यभिचारी पुरुषो की एक टोली थी । यदि केवल “ललित” शब्द की ओर 
देखते हैं तो इसका भ्र्थ--क्रीडाशील, कामी, सुन्दर रमणीय, सरल, निर्दोष, ईप्सित, प्रिय, ऐसा 
मिलता है । 


अद्धमागधी-कोषकार ललिता शब्द का भ्रर्थ करते हैं--राजगृह की छ मनृष्यो की एक मण्डली 
का नाम | 


जिस राजगृह नगरी मे श्रमण भगवान महावीर स्वामी का शासन रहा हो, जिसमे महात्मा 
गौतम बुद्ध की मधुर वाणी मुखरित हुई हो ओर जिस नगरी मे गोशाल के व्याख्यानो की घाक जमी 
हो, उस नगरी मे व्यभिचारी पुरुषो को निरकुश मण्डली का होना नित्ान्त असम्भव जान पढता है। 
यह सत्य है कि मनुष्य भूल कर सकता है, वह श्राचार-विचार से किसी समय भटक सकता है, भ्रक्षम्य 
प्रपराध भी उससे बन सकते हैं, पर उसकी दोष-मूलक प्रवृत्ति का नागरिको की ओर से सर्वत्र सम्मान 
एवं समर्थन होना यह श्रसभव ही प्रतीत होता है । 


किसी-किसी हस्तलिखित प्रति मे “ललिया नाम गोट्ठी” के स्थात पर “लल्या नाम छ गोद्दी” 
यह पाठ देखने मे आता है, परन्तु यह पाठ ढीक प्रतीत नही होता, क्योकि प्रस्तुत सूत्र मे श्रागे चल 


कर--“तीसे ललियाते ग्रोट्टीते छ गोट्विल्ला” ऐसा पाठ झाता है। यहा प्रयुक्त 'छ” शब्द की फिर 
आवश्यकता ही नही रहती । 


* विद्वत्व4 श्रीधासीलाल जी महाराज भपने पन्तगडसूत्र मे 'ललियानाम गोद्ठी' इन पदों का श्रथ करते हुए 
लिखते हैं-- 


“ललिता नाम्ती गोष्ठो-समानवपस्कमिन्रमण्डली /--अर्थातु ललिता नाम की समान भायवाले मित्रो 
फी एफ मण्डली । 


२९२ श्रो अन्तकुद्दशाज़ सूत्र 





बता कलकरनक नली कक व खिल ट प्च्लल्किपत्वप्पचििचिप्फिपलप पपआ: हू पकमन पी प्रअससनन पकन पान इतना 


“अड्डा जाव श्रपरिभूता--यहा पठित जाब पद से अभिप्रेत पदो की सूचना पीछे पृष्ठ ७७ ७८ 
पर दी जा चुकी है। अन्तर केवल लिग का है । वहा पुल्लिग पदो का प्रयोग हुआ है और प्रस्तुत मे 
स्त्रीलिंग शब्दों का ग्रहण किया गया है। 

#/जकयसुकया --यत्कृत तदेव सुकृत श्रेष्ठ पस्पा' सा यत्कृतसुक्ृता, राजाज्ञावशात्‌ स्वविचारा- 
नुकूलाचरणपरायणेत्यर्थ --जिसके सभी कार्य श्रेष्ठ समझे जाते हो उसे यत्कृत-सुकृता कहते हैं, यह 
मित्रमण्डली का विशेषण है। टीकाकार कहते हैं कि राजा की श्रोर से उसे पूरी छुट मिली हुईं थी, 
प्रत वह मण्डली अपने विचारो के झनुकूल मनमाने कार्य करनेवाली थी। आचाय॑ अभयदेव के शब्दो 
में इस पद की व्याख्या इस प्रकार है-- 

“जकयसुकयत्ति--यदेव कृत तदेव शोभन व तदेव सुष्ठु-कृतमित्यभिन्‍्यते, पितृपौरादिभियंत्या 
सा यत्कृतसुकृता/--अर्थात्‌ वह मित्र मण्डली जो कुछ भी श्रच्छा-बुरा काम करती थी उनके माता- 
पिता तथा नगर वालो की ओर से उसको श्रच्छा ही माना जाता था। 

एक दल किसी नगर मे अच्छा वुरा जो चाहे करता रहे, उस पर कोई श्रापत्ति न करे, उसकी 
कोई भ्रालोचना न करे, उसकी दुष्प्रवृत्तियो को शान्तिपूर्वक सब देखते रहे, या उसका समर्थन करते 
रहे या बिल्कुल मौन रहे, इस के दो ही कारण हो सकते है--पहला यह कि वह इतनी विश्वास 
पात्र एव प्रामाणिक है कि उस पर किसी को सन्देह हो ही नही सकता । दूसरा कारण यह हो सकता 

है कि--वह दल श्राचार-विचार से गिरा हुआ हो, परन्तु उस दल के सदस्य शासन से सम्बन्धित हैं, 
उनकी पहुच बहुत दूर तक है, जन, घन, बल के प्रकर्ष से उस दल का सर्वेत्र श्रातक छाया हुआा है, 
परिणामस्वरूप भावी अ्निष्ट के भय के कारण कोई व्यक्ति उसका विरोध नही करता और दल की 
सन्तुष्टि के लिये समय-समय पर उसका समर्थन भी कर देता है । 

राजगृह नगरी की मित्रमण्डली के प्रभाव से उक्त दोनो कारणो से से कौन-सा कारण काम 
कर रहा है, इसके सम्बन्ध में श्रधदिग्व रूप मे कूछ कहना कठिन है। अर्जूनमाली की घमंपत्नी बघुमती 
के साथ जब श्रनाचार सेवन की घटना को देखते हैं तव तो यह मित्रमण्डली व्यभिचारों ही दिखाई 

देती है, पर इस घटना के अतिरिक्त इस प्रकार की अन्य किसी घटना का उल्लेख नही मिलता । केवल 
एक भूल को लेकर एक मण्डली को सर्वेथा व्यभिचारिणी, भ्रष्ठटाचारिणी कहना न्‍्याय-सगतत नही है । 

“पसोदे/--प्रमोद--सामान्‍्य रूप से इस शब्द का श्रर्थ 'हप॑! किया जाता है, परन्तु यहां 
'प्रमोद! शब्द महोत्सव का बोधक है । 

/“पच्छियपडियाइ '--पच्छिपिटकानू--यहा पर भी पच्छिक-पिटक शब्द टोकरियो के श्रथ मे 
प्रयुक्त हुआ है ! 

'धुप्फुल्चय --पुष्पोच्चयम्‌-- एकत्र स्थले पुष्पपुझजम्‌--प्र्यात्‌ एक स्थान पर एकत्रित पुष्षों के 


समुदाय को 'पुश्मोच्चय” कहते हैं। 
“झभिरममाणा --अभिरममाणा -क्रीडन्त , श्र्थात्‌ क्रीडा करते हुए । 





प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि अजू न माली अपनी बधुमती भार्या के साथ पृष्पोद्यान में पुष्प- 
सग्नरह कर रहा था श्रौर उधर राजगृह नगर की ललित नामक प्रसिद्ध मिनत्रमण्डली के ६ सदस्य 


वहा आकर क्रीडा भे लग गए। इस के अनन्तर क्या हुआ ? इसका वर्णन करते हुए सूत्रकार 
कहते हैं- 


मूल-तए ण से भ्रज्जुणए मालागारे बधुमईए भारियाए सद्धि पुप्फुन्चय करेइ, 
करित्ता प्रग्गाइ बराइ पुष्फाइ गहाय जेणेव मोग्गर॒पाणिस्स जक्खस्स जक्खाययणे तेणेव 
उवागच्छुद । तए ण छ गोट्ठिला पुरिसा श्रज्जुणय मालागार बधुमईए मारियाए 
सद्ध एज्जमाण पासति, पासित्ता श्रन्‍्नमन्‍्त एवं वयासो- 

एस ण॑ देवाणुप्पिया | श्रज्जुणए मालागारे बधुमईए मारियाए सद्धि इह हव्वसा- 
गच्छइ, त सेय खलु देवाणुप्पिया ! श्रम्ह्‌ श्रज्जुणय सालागार श्रवश्नोडयबधणय करित्ता 
बधुमईए भारियाए सद्धि विपुलाइ भोगमोगाइ भुृंजमाणा विहृरित्तए, त्ति कददु, एय- 
सट्‌ठ श्रन्नमन्‍्तस्स पडिसुर्णेति, पडिसुणित्ता कवाडतरेसु निलुवकति, निच्चला, निष्फदा, 
तुसिणीया, पच्छण्णा चिटुठति । तए ण से श्रज्जुणए मालागारे बधुम्ईए भारियाए 
सद्धि जेणेब मोग्गरपाणि-जक्खाययणे तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता श्रालोए पणास 
करेइ, करित्ता महरिह पुप्फुच्चण करेइ्द, जन्नुपायपडिए पणास करेइ। तए ण छ गोंद्ठिला 
पुरिसा दवदवस्स कवाडतरेहितो णिग्गस्छति, णिग्गच्छित्ता श्रज्जुणय मालागार गेण्हति 


गेण्हित्ता भ्रवश्लोडपबबधण फरेंति | बंधुमईए मालागारीए सद्धि विपुलाई भोग-भोगाइ 
भुजसाणा विहरति। 


छाया--तत सो5जुं नको मालाफार बधुमत्या भायेया साडें पुष्पोच्चय फरोति, क्ृत्वा भ्रशयाणि 
वराणि पुष्पाणि गृहोत्वा यन्नव मुद्गरपाणे यक्षस्य यक्षायतन तत्रव उपागच्छुति । तत घट्‌ गोष्ठिका, 
पुरुषा श्रजु नक मालाकार बधुमत्या भायंया सार्थेमागच्छुन्त पश्यन्ति, दृष्ट्या भ्रन्पोन्यमेवसवदसू--- 


एष देवानुप्रिया ! अजु नको मालाकार बघुमत्या भागेया साध मिह शीघ्रमागच्छति, तच्छी य॑ 
खलु देवानुप्रिया  श्रस्माकम्‌ श्र॒जुं नक मालाकारमवकोटकबधनक फृत्वा बघुमत्या भाषया साध 
विपुलानि भोगभोगानि भुजमसानाना विह॒तु म्‌, इति फृत्वा एसमर्थेमन्योन्य प्रतिश्रृण्वन्ति, प्रतिश्रत्य 
फपाटन्तरेषु मिलोयन्ते, निश्चला निष्पन्दा तुष्णीका प्रच्छाम्नास्तिष्ठन्ति | तत सो ग 


मी कर की 0 अप ४जु नको सालाकार 
चन्धुसत्या भायंया साध यत्रव सुद्गरपाणियक्षायतव » उपागत्य प्रालोकयन्‌ प्रणाम 


फरोति, छत्वा महाहाँ पृष्पाचेनिकां करोति, क्ृत्वा जानुपादपतित प्रणाम करोति। ततस्ते गोष्ठिका 
पुरुषा द्वुत द्वुत कपाटान्तरेम्य निर्मेच्छन्ति, निर्गत्य क्रजु नक सालाकार गृह्नन्ति, गृहीत्वा अवकोटक- 
बन्धन कुवेन्ति, कृत्वा बन्धुभत्या मालाकारिण्पा साधें विपुलान भोगभोगान्‌ भुजाना विहरन्ति। 


3 श्री भ्रन्तकृदर्णाज् सूत्र 





पदार्थ--ततै--उसके अन्तर, ण--वाक्य सौन्दर्य के लिये, से श्रज्जुणपए मालागारे-वरह श्र्जुन 
माली अ्रपती, भारियाए बधुमईए सद्धि--भार्या बधुमती के साथ, पृष्फुच्चय करेइ*-पृष्पो को एकत्रित 
करता है, करित्ता--करके, श्रग्गाइ वराइ --अ्रग्न-खिले हुए एवं श्रेष्ठ, पुष्फाइ गहाय--फूलो को 
ग्रहण करके, जेणेब सोग्गरपाणिस्स जक्खस्स--जहा पर मुद्गरपाण यक्ष का, जक्लायणे--यक्षायतत 
था, तेणेब उवागच्छई--वहा पर श्राता है, उवागच्छित्ता--वहा श्राकर, तए ण छ  गोटिठला 
पुरिसा--उसके बाद ६ गोष्ठिक पुरुष, श्रज्जुणय सालागार--प्र्जुनमाली को, बधुमईए भारियाए 
सरद्धि--बधुमती भार्या के साथ, एज्जमाण पासति--आते हुए को देखते है, पासित्ता-देखकर, 
अ्त्तमन्न--ए क दूसरे को, एब--इस प्रका र, बयासी--कहने लगे-- 





देवाणुप्पिया --साथियो !, एस शझ्रज्जुणए मालागारे-यह अ्र्जुनमाली, बधुमईए भारियाएं 
साद्ध--वधुमती भार्या के साथ, इह हृव्वमागच्छइ--यहा पर शीघ्र झ्रा रहा है, त खलु देवा णुप्पिया | 
श्रत दोस्तो !, श्रम्ह सेय--हमे चाहिए कि, श्रज्जुणय मालागार-प्र्जुनमाली को, श्रवश्नोडय- 
बघण--अ्रवकोटक बधन से वाध, करित्ता--करके, बधुमईए भारियाएं सद्धि--बधुमती भार्या के 
साय, विपुलाइ भोगभोगाइ--भोगने योग्य भोगोको यथेच्छ, भुजमाणाण विहरित्तए--उपभोग 
करते हुए विहरण करे, त्तिकट्ठु एयमटूठ--ऐसा विचार करके, इस श्रर्थ--बात को, अ्न्नमन्नस्स 
पडिसुणेति-परस्पर स्वीकार करते है, पडिसुणित्ता-स्वीकार करके, कवाडतरेसु--मन्दिर के 
दरवाजे के पीछे, निलुक्कन्ति-छुप जाते है, निच्चला--तिश्चल रूप से, निष्फदा-निष्पत्द-- 
कम्पन रहित, तुसिणीया--विल्कुल मौन, पच्छण्णा--छिपकर, चिट्ठन्ति--घडे हो जाते हैं । तते ण-- 
उसके अ्रनन्तर, से श्॒ज्जुणए सालागारे--वह श्रर्जुन माली, बघुमतीए भारियाएं साद्धि-बधुमती 
भार्या के साथ, जेणेव मोग्गरथाणि जक्खायणे--जहा पर मुद्गरवाणि यक्ष का मन्दिर था, 
वहा पर, उवागच्छइ-- शभ्राता है, उवागच्छित्ता--वहा श्राकर, झालोए पणामे करेइ-- 
यक्ष की मूर्ति को देखकर, तमस्कार करता है, करित्ता-तमस्कार करके, महरिह- 
महाई-वबडो के योग्य, पुप्फुल्वण--पृष्पाचंन, पुष्पो द्वारा पूजन, करेइ--ऋरता हैं, करित्ता 
--करके, जन्तुपायपडिए--घुटने और पाव टेक कर, पणाम्त करेइ--प्रणाम करता है, करित्ता--क रके, 
तए ण--उसके वाद, छ गोट्ठल्ला पुरिसा--६ गोष्ठिक पुरुष, दवंदवस्स--बडी शीक्रता से, 
कवाडतरेंहितो--दरवाजो के पीछे से, णिग्गच्छुति--निकलते है, णिगच्छित्ता--निकलकर, श्रज्जुणय 
मालागार गेण्हत्ति--प्र्जूनमाली को पकड लेते हैं, गेण्हित्ता--7्रकडकर, श्रवश्नरो डगबंधण--अ्रवकोटक 
वधन (जिस वधन में गली मे रस्सी डालकर पीठ के पीछे से ले जाकर भुजाओों को वाधा जाये) से 
करेंति--करते है, करित्ता--करके, वघुमईए मालागरीए सद्धि--वधुमतीमालन के साथ, 


युक्त, | ५ 
च्छ शब्दादि विपयो का, भूजमाणा विहरति--भोग करने लगे । 


विपलाइ “भोगभोगाइ--विपुल यथेक 
मलार्थ--उसके अनन्तर अपनी घर्मपत्नी वधुमती के साथ अजु नमाली ने पुष्पों 


का सग्रह किया, उसमे जो पुष्प प्रधान एव श्रेष्ठ थे, उनको लेकर बह मुद्गरपराणि यक्ष 
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के मन्दिर की ओर चल पडा । बधुमती भार्या के साथ अ्रजु नमाली को आते देखकर 
मित्र मण्डली के सदस्य आपस में इस प्रकार कहते लगे। 


मित्रो | अज नमाली अपनी बघुमतो पत्नी के साथ इधर आरा रहा है सो श्राज हमे 
प्रजुतमाली को अवकोटक-बधन से बाधकर उसकी बंधुमती पत्ती के साथ यथेच्छ भोग 
भोगने चाहिए | सभी साथियों ने इस बात को स्वीकार किया और वे सब कु सब यक्ष- 
मन्दिर के दरवाजे के पीछे छुपकर निशचल, निष्पन्द और मौन भाव-से खड़े हो गए । 
अ्ज नमाली ने बधुमती भार्या के साथ यक्ष-मन्दिर में प्रवेश किया श्लौर यक्षमूर्ति के 
दर्शन भर उसे प्रणाम करके पुष्पो द्वारा उसका पूजन करगे लगा । पूजासे निवृत्त होकर 
घुटने झर पाव ठेककर उसने यक्ष को नमस्कार किया, जब श्रज्‌ नमाली घुटने एवं पाव 
टैक कर यक्ष-मूर्ति को प्रणाम कर रहा था तब वे छ पुरुष बडी शीघ्रता से वरवाजों 
के पीछे से निकले शरौर उन्होने अजू नमाली को पकडकर अ्रवकोटकबधन से बाघ 


दिया । श्रज्‌ नमाली से सर्वथा निदिचन्त हो जाने पर वे खिहो साथी बधुमती मालिन 
के साथ यथेच्छ विषयभोग करने लगे। 


व्याश्या--अस्तुत सूत्र मे भ्र्जनमाली का पृष्पो को चुनकर मुद्गरपाणि यक्ष के मन्दिर में प्रपनी 
बघुभती भार्या को साथ लेकर यक्ष-पूजा करने के लिये भ्राना, उप्तके पूजन में सलग्न होजाने पर राज- 


गृह नगरी के प्रसिद्ध मित्रमण्डल के ६ साथियों द्वारा अवकोटकबघन द्वारा उसका वाघा जाना तथा 


उसकी बधघुमती पत्नी के साथ उनका ग्रनाचार सेवन करना, इन बातों का उल्लेख किया गया है । 
नीति-शास्त्र मे लिखा है-- 


“योबन घनसम्पत्ति , . प्रभुत्वमविवेकता । 
एकंकमप्यनर्थाय, किसु यत्र चतुष्टयम्‌ ॥? 
यौवन, घन, सम्पत्ति प्रभुत्व तथा अ्रविवेक, यह्‌ 


हूं एक एक बात भी अनर्थों का कारण है फिर 
जहा ये चारो ही एकत्रित हो जायें, बहा तो कहना हो क्या है ? वहा तो सर्वेतोमुखी विनाश भवद्य भावी 
होता है । 


राजगृह नगर के प्रसिद्ध मित्रमंडल का परिचर्य दिया जो चुका है। इसी मण्डल के छ साथी 
भर्जुनमाली के पुष्पोद्यान में पहुचे हुए थे, इन्होंने जब बधुमती को देखा तो उच पर वासना का भरत 
सवार हो गया, परिणाम स्वरूप उन्होने वघुमती को पंकरड कर उसके साथ प्रताचार का सेवन करना 
आरभ कर दिया। मन्दिर जैसे पवित्रे घामिक स्थान में किसी नारीं दर वर्लाप्कार करतो कितनी 


२९४ श्री अन्‍्तक्ृहर्शाज्ध सूंत्र 








पदार्थ--ततै--उसके अन्तर, ण--वाक्य सौन्दर्य के लिये, से श्रज्जुणए मालागरारे-वह प्र्जुन 
माली श्रपनी, भारियाएं बघुमईए सद्धि--भार्या बधुमती के साथ, पृष्फुच्चय करेइ--पृष्पो को एकत्रित 
करता है, फरित्ता--क़रके, श्रग्गाह बराइ --श्रग्न-खिले हुए एव श्रेष्ठ, पुष्फाइ गहाय--फूलो को 
ग्रहण करके, जेणेव मोग्गरपाणिस्स जक्खस्स--जहा पर मुद्गरपाण यक्ष का, जक्खायणें-यक्षायतव 
था, तेणेब उवागच्छइ--वहा पर श्राता है, उदागच्छित्ता--वहा श्राकर, त्तर ण छ गोटिठला 
पुरिसा--उसके बाद ६ गोष्ठिक पुरुष, श्रज्जुणप सालागार--प्र्जुनमाली को, बधुमईए भारियाए 
सद्धि--वधुमती भार्या के साथ, एज्जमाण पासति--ग्राते हुए को देखते है, पासित्ता-देखकर, 
अन्नमन्न--ए क दूसरे को, एव--इस प्रका र, वयासी --फहने लगे-- 


देवाणुप्पिया --साथियो |, एस अज्जुणए मालागरारे--यह श्र्जुनमाली, बधुमईए भारियाए 
सद्धि--बधुमती भार्या के साथ, इह हव्वसागच्छुइ--य्रहा पर शीघ्र आ रहा है, त खलु देवा णृ प्पिया ! 
प्रत दोस्तो , श्रस्ह्‌ सेय--ह मे चाहिए कि, श्रज्जुणय मालागार --म्र्जुनमाली की, भ्रवझो डय- 
बधण--प्रवकोटक बघन से वाध, करित्ता--करके, बधुमईए भारियाएं सद्धि--बघुमती भार्या के 
साथ, विपुलाह भोगभोगाइ--भोगने योग्य भोगोको यथेच्छ , भुजमाणाण बिहरित्तए--उपभोग 
करते हुए विहरण करें, त्तिकदृठु एयमदटूठ४--ऐसा विचार करके, इस श्रर्थ--बात को, प्रन्नमत्नस्स 
पडिसुर्णेत्रि--परस्पर स्वीकार करते हैं, पडिसुणित्ता-स्वीकार करके, कवाडतरेसु-मन्दिर के 
दरवाजे के पीछे, निलुक्कन्ति--छुप जाते है, निच्चला--निरचल रूप से, निष्फवा-निष्पन्द-- 
कम्पन रहित, तुसिणीया--बिल्कुल मौन, पच्छण्णा--छिपकर, चिद्ठन्ति--छडे हो जाते हैं | तते ण-- 
उसके भ्रनन्तर, से श्रज्जुणए मालागारे-वह श्रर्जुन माली, बघुमतीए भारियाए सर्द्धि--बधुमती 
भार्या के साथ, जेणेव मोग्गरवाणि जक्खायणे--जहा पर मुद्गरपाणि यक्ष का मन्दिर था, 
वहा पर, उदवागच्छइ-- श्राता है, उवागच्छित्ता--वहा आकर, झालोए पणामे करेइ-ः 
यक्ष की मूति को देखकर, नमस्कार करता है, करित्ता--तमस्कार करके, महरिह- 
महाई--बडो के योग्य, पुण्फुच्चण--पुष्पाचेन, पुष्पो द्वारा पुजन, करेइ-केरता है, करित्ता 
--करके, जन्तुपायपडिए--घुटने और पाव टेक कर, पणाम्त करेइ--प्रणाम करता है, करित्ता--क रके, 
तए ण-उसके वाद, छ गोदि्‌ठल्ला पुरिसा--६ गोष्ठिक पुरुष, ववबंदबस्स--बडी शीक्रता से, 
कवाडतरेहितो--दरवाजो के पीछे से, णिग्गच्छति--निकलते है, णिगच्छित्ता--निकलकर, भ्रज्जुणय 
मालागार गेप्कत्ति--भ्र्जुनमाली को पकड लेते हैं, गेण्हित्ता--पकडकर, अ्वश्लोडगबधण--अवकोटक 
बघन (जिस बधन में गली मे रस्सी डालकर पीठ के पीछे से ले जाकर भुजाओो को बाघा जाये) से 
करेंति-करते है, करित्ता--करके, बधुमईए मालागरीए सद्धि--बधुमतीमालन के साथ, 
-भोगभोगाइ--विपुल ययेच्छ शब्दादि विषयो का, भुंजमाणा विहरति--भोग करने लगे । 


- मलार्थ--उसके अनन्तर अपनी घमपत्नी बधुमती के साथ अजु वमाली ने पुष्पों 


का सग्रह किया, उसमे जो पुष्प प्रधान एव श्रेष्ठ थे, उनको लेकर वह मुद्गरपाणि यक्ष 


युक्त, 
बिपुलाइ 
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के मन्दिर की ओर चल पडा | बधुमती भार्या के साथ अ्रजु नमाली को आते देखकर 
मित्र मण्डली के सदस्य आपस में इस प्रकार कहने लगे। 


मित्रो | प्रजु नमाली अपनी बधुमती पत्नी के साथ इधर आ रहा है सो श्राज हमे 
प्रज'नमाली को भ्रवकोटक-बधन से बाधकर उसको बधुमती पत्नी के साथ यथेच्छ भोग 
भोगने चाहिए । सभी साथियों ते इस बात को स्वीकार किया और वे सब के सब यक्ष- 
मन्दिर के दरवाजे के पीछे छुपकर निईचल, निष्पन्द और मौन भाव से खडे हो गए । 
ग्रजु नमाली ने बधुमती भार्या के साथ यक्ष-मन्दिर में प्रवेश किया श्रोर यक्षमूर्ति के 
दर्शन भ्रौर उसे प्रणाम करके पृष्पो द्वारा उसका पूजन करगे लगा | पूजासे निवृत्त होकर 
घुटने और पाव ठेककर उसने यक्ष को नमस्कार किया, जब अजू तमाली घुटने एवं पाव 
टेक कर यक्ष-मूर्ति को प्रणाम कर रहा था तब वे छ पुरुष बडी श्ीघ्रता से दरवानो 
के पीछे से निकले शोर उन्होने भ्रजु नमाली को पकडकर अवकोटकबधन से बाघ 


दिया । अज्‌ नमाली से सर्वथा निरिचन्त हो जाने पर वे छहो साथी बधुमती मालिन 
के साथ बथेच्छ विषयभोग करने लगे । 


व्याक्या--अस्तुत सूत्र मे शर्जनमाली का पृष्पो को चुनकर मुद्गरपाणि यक्ष के मन्दिर मे भ्रपनी 
वधुभती भार्या को साथ लेकर यक्ष-पूजा करने के लिये श्राना, उसके पूजन में सलग्त होजाने पर राज- 
गृह नगरी के प्रसिद्ध मित्रमण्डल के ६ साथियों द्वारा श्रवकोटकबघन द्वारा उसका वाघा जाना तथा 


उसकी बघुमती पत्नी के साथ उनका प्रताचार सेवन करता, इन बातों का उल्लेख किया गया है । 
नीति-शास्त्र मे लिखा है-- 


“घोवन घनसम्पत्ति, . प्रभुत्वमविवेकता। 
एककमप्यनर्थाय, किसु यत्र चतुष्टयम्‌ ॥ 
यौवन, घन, सम्पत्ति प्रभुत्व तथा भ्रविवेक, यह 


है एक एक वात भी अनर्थों का कारण है फिर 
जहा ये चारो ही एकत्रित हो जायें, वहा तो कहना ही क्या है ? वहा तो सर्वेतोमुखी विनाश भ्रवश्य भावी 
होता है । है 


राजगृह नगर के प्रसिद्ध मित्रमण्डल का परिचय दिया जा चुका है। इसी मण्डल के छ साथी 
भर्जुनमाली के पुष्पोद्यान मे पहुचे हुए ये, इन्होने जब चघुमती को देखा तो उन पर वासना का भरत 
सवार हो गया, परिणाम स्वरूप उन्होंने वधुमती को पकड कर उसके साथ अनाचार का सेवन करना 
आरभ कर दिया। मन्दिर जेसे पवित्रे घा्िक स्थान में किसी सारी पर वलात्कौर करती कितनी 


२६६ श्री अन्तकृहशाजु सुत्र 
ड्स्सल्स्स्स्स्स््््च््ं्ि्ितलनि््िििििसरससससशनपनननिनमननपल्इा-न न कपसननीनपान न वन नमन प “नमन न नन न मनन नस कक न न कक क_ न 9 सल्‍»9 


श्रधम एव जघन्य चेष्टा है ” पर जहा श्रधी जवानी हो, घन का नशा हो, श्रधिकारों का घमण्ड हो 
तथा हानि-लाभ के लिये सोचने की शक्ति का श्रभाव हो वहा यह सब कुछ हो जाता है । 

“झरगाह वराह”---इन छाब्दो का अर्थ पीछे पृष्ठ २८०९ पर दिया जा चुका है । 

“अ्रवश्रो डयबधणय--अवकोटकबधनम्‌” गले रज्जु छ्त्वा वाहू प्रृष्ठदेशे श्रानीय यत्र बन्धन 
तदवकोटकमुच्यते, तादुश बच्नन यस्य स --प्रर्थात्‌ गले मे रस्सी डालकर उसे पीछे मोडना तथा दोनो 
भुजाओ्ो को पीठ के पीछे ले जाकर वाँधना झ्रवकौटक वन्धन कहलाता है। जन साधारण की भाषा में 
इसी को मृइकें बाधना कहते हैं । 

“शवश्नो डय --इस शब्द के सस्क्ृत भाषा मे--प्रवमोटन श्र श्रवकोटक ये दोनो ही प्रतिरूप 
बन सकते हैं । 

“भोग-भोगाइ ”--शब्द मे भोग शब्द का दो वार प्रयोग किया गया है इनमे प्रथम भोग शब्द 
भोगाह--'भोग के योग्य' इस झर्थ का बोधक है तथा दूसरा भोग शब्द 'दाव्द-रूप-रस-गध श्रादि विषय 
इस श्रर्थ का परिचायक है । 

“क्रवाइतरेसु --क्ृपाठान्तरेषु--पक्षायतनकवाटपृष्ठभागेषु--श्रर्थात्‌ यक्ष के मन्दिर के कपाटो-- 
दरवाजो के पिछले भागो भे | इस शब्द से प्रकट होता है कि यक्ष का मन्दिर वडा विद्याल था भ्रौर उसके 
दरवाजे इतने विशाल थे कि उनके पीछे छ श्रादमी छिप कर बेठ गये । इसके श्रतिरिक्त इससे यह भी 
पता चलता है कि अ्र्जुनमाली का पुष्पोद्यान श्रौर यक्ष-मन्दिर सभी के लिये खुले थे, उनमे किसी 
के श्राने जाने पर किसी प्रकार का कोई प्रतिवध नही था । 

“निच्चला, निप्फवा, तुसिणीया, पच्छण्णा--निड्चला झारीरव्यापाररहिता, निष्पन्वा' 
स्पन्दनरहिता श्रवरुद्धश्वासोच्छुवासा , तृष्णीका, मोना , प्रच्छन्‍्ना कपाटान्तहिता । यहा निश्चल, 
निष्पद, तृष्णीक और प्रच्छन्न, ये चार शब्द हैं। घरीर के व्यापार से रहित को निश्चल, कम्पन से 
रहित को निष्पन्द, मौन रहनेवाले व्यक्ति को तूष्णीक झशौर छिपे हुए को प्रच्छन्‍न कहा जाता है। 
तो इन छ गोष्ठी-पुरुषो ने अपने आप को ऐसा बना रखा था मानो मन्दिर मे हैं ही नही | 

“झॉलोए”--आलोकयन्‌ -- सुवृगरपाणि यक्ष पश्यन-:प्रर्थात्‌ यक्ष को देखते ही। श्रजुन 
माली जब यक्ष-मन्दिर मे गया तो श्रपने श्राराधष्य यक्ष को देखते ही उसके चरणों में श्रपना मस्तक 
भुंका दिया। इस से भ्रजु न माली की यक्ष के प्रति शझ्रगाघ निष्ठा एवं श्रद्धा की अ्रभिव्यक्ति हो 
रही है। 
८ दवदवस्स --द्गुतद्तेन, श्रतित्वरया गत्या, श्र्थात्‌ “दवदव' दाव्द का प्रयोग श्रत्यधिक झीघ्रता- 
पूर्ण गति के लिये किया जाता है । जब अर्जुन माली श्रपने इष्टदेव की पूजा करके तथा घुटने टेक 
कर उसे प्रणाम कर रहा था उस समय दरवाजो के पीछे छुपे हुए छहो पुष्ष बडी शीकज्न गति से 
मिकले । उन्होने भ्रज[न माली को मुदर्क बाँध दी झौर बन्धुमती को पकड कर कुकृत्य में प्रवृत्त 








गए । हर हम | 
के यहा पर यह श्रवस्य समझ लेना चाहिये कि उक्त घटना से पूर्व श्रज्‌ नंमाली की वन्धुमती- 
मालिन का मित्र-मडल के पुरुषो के साथ कोई उचित या अनुचित सम्बन्ध नहीं था, यह तो जब वह 
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अजीत 





श्याम य 


पृष्पोद्यान से यक्ष मन्दिर की श्रोर थ्रा रहो थी, उस समय हे रे क्र ही बा हर 
यु त्पर शनक्षा प्राप्त होर्त 

उत्पन्त हुआ । इस कथानक से यह शि हें 
2 कक का अमण करना ठोक नहीं होता । चहा अनेक प्रकार के 
उपद्रवों की सम्भावगा रहती है, अत निर्जन प्रदेश में स्त्रियों को साथ ले कर जानता अनेकविध 
भ्रापदाओं को निमन्‍्त्रण देना है। 





प्रस्तुत में लिखा है कि अजुन माली की घममपत्नी वधुमती के सतीत्व पर ६ पुरुषों ने 
ग्राक्रमण कर दिया। इस के अ्रनन्तर क्या हुआ ? ग्व सूत्रकार इस का वर्णन करते हैं -- 


मल-तए ण तस्स अज्जुणयस्स मालागारस्स अपघमज्भत्थिए ४ या । एवं 
खल अह बालप्पन्िति चेव सोग्गरपाणिस्स भगवश्नो कल्लाकल्लि जाव कप्पेमाणे विह- 
राभि | त जइ ण मोग्गरपाणी जक्खे इह सनिहिए होते से ण कि सस एयारूव श्रावद 
पावेज्जमाण पासते ? त नत्थि ण सोग्गर॒पाणो जक्खे इह सनिहिए। सुब्वत्त त एस 
कटठे । तए ण से मोग्गरपाणो जक्ले श्रज्जुणयस्स सालागारस्स श्रयमेयारूच श्रज्मत्पियं 
जाव विपाणेत्ता भ्रज्जुणयस्स मालागारस्स सरीरप भ्रणुपविसति, प्रणुपविसित्ता तडतडस्स 
बचाई छिदइ, त पलसहस्सनिप्कषण्ण श्रयोमय मोग्गरं गेण्ह्इ, गेण्हित्ता ते इत्थिसत्तमे 
पुरिसि घाएद | तए ण भ्रज्जुणए मालागारे मोग्गरपाणिणा जक्लेण प्रण्णाइटट समाणे 
रायगिहस्स णयरस्स परिपेरंतेण कललाकल्ल छ इप्थिसत्तमें पुरिसे घाएमाणे बविहरइ । 
रामगिहे णबरे सिघाडए जाव महापहपहेसु बहुजणो अन्तसस्तस्स एवमाइकवइ ४-.. 


एवं खलु देवाणुप्पिया ! श्रज्जुणए मालागारे मोग्गरपाणिणा भ्रण्णाइहु समाणे 
रायगिहे णयरे बहिया छ इत्पिसत्तमे पुरिसे घाएमाणे विहरइ!। 


छाया--ततस्तस्थ अ्रजु नकस्य मालाकारस्य अ्रयभाध्यात्मिक ४ समुत्पन्न 
बालप्रभृति चेव मुद्गरपाणेभंगवत कल्पाकाल्य (प्रतिदिन) 
खलु सुद्गरपाणियक्ष इह सन्तिहितो भवेत्‌, स कि सामेतद्‌ रूपामार्पात्त भाष्तुवन्त फयेत्‌ ? तस्माद 
नास्ति मुदृगरपाणियंक्ष इह सन्निहित । सुब्यक्त तदेतत्‌ काष्ठम्‌ | तत से मुद्गरपाणि 
फस्प मालाकारस्य इममेतद्रूपमाध्यात्मिक यावद्‌ विज्ञाय भ्रजु नकस्य सालाकारस्प शरीरकसलुप्र- 
विजतति, भ्रनुप्रविष्य तड-तड इति शब्देन बन्धनानि छिनत्ति, छित्तात पलसहस्र -निष्पन्नमयोमुद्गर 
गृह्ल्ाति, गृहोत्वा तान्‌ स्त्रोसप्तान्‌ पुरुषान्‌ हन्ति, तत सोध्जु नको मालाकार सुद्गरपाणिना यक्षेण 
अन्वाधिष्ट (्रधिष्ठित ) सन्‌ राजगृहस्प नगरस्य सप्तान्‌ पुरुषान्‌ 
घातयन्‌ विहरति। राजगृहे नगरे श्यू गाटकयाव 


एवं खलु श्ह 
यावत्‌ वृत्ति कल्पमाव विहरासमि। तशदि 


येक्ष , प्र्जुन- 


स्थ परिपयंन्ते कल्याकल्यि षद्‌ स्त्री 
दुमहा-पथ-पथेषु बहुजनोप््योष्न्यस्य एवमास्याति-४-- 


२९८ श्री श्रन्तक्ृहशाज् सूत्र 
विजन न मी न आम न 
एवं खलु देवानुप्रिया | श्रज्नु नको सालाकार'* मुद्गरपाणिना भ्रन्वाविष्ट सन्‌ राजगृहाद्‌ नगराद बहि 
घट स्त्रीसप्तमान्‌ पुरुषान्‌ घातयन्‌ विहरति । 

पदार्थ--तए ण--उस केव्म्ननन्तर, तस्स शअ्रज्जुणयस्स मालागारस्स--उस श्रज न माली के, 
अ्रयमज्भत्थिए--पह आध्यात्मिक श्रात्ममत विचार, समुप्पन्ते--उत्पत्त हुआ, ४--इस श्रक से, 
१ कप्पिए--कल्पित हृदय मे उठनेवाली श्रनेकविघ कल्पनायें, चितिए--चिंतित--ब्रार बार किया 
गया चितत, पत्थिए--प्राथित--पूल कारण को ढू ढने की जिज्ञासा का पुत पुन होना, सणोंगएं-- 
मनोगत-वह॒ विचार जिसको श्रभी प्रकट नही किया गया, सकप्पे--सकल्प--सामान्य विचार, 
इनका ग्रहण होत। है, एब--इस प्रकार, खलु--निश्चयार्थक है, श्रह--मैं, बालप्परिति चेव- 
बचपन से ले कर हो, मोग्गरपाणिस्स--मुदूग रपाणि, भगवश्लो--भगवान इष्टदेव की, कल्लाकल्लि 
“प्रतिदिन, जाव-प्रावत्‌ पूजा करता श्रा रहा हु श्रीर पूजा करने के भ्रनन्तर, रविरत्ति कप्पेमाणे 
“पुष्पो की बिक्रो रूप आजोविका कमाता हुआ, विहरामि--विहरण करता हूँ, तन्‍जसो, जद्द ण 
-+थदि, सोग्गरपाणि जक्लले--मृदूगरपाणि नामक यक्ष, इह-पहा पर, सनिहिए होते--पृर्ति मे 
साक्षात्‌ रूप से विद्यमान होंते तो, से कि--नह क्या, एया रूव--इस प्रकार की, श्रावइ--प्रापत्ति 
मे, पावेज्जमाण--आ्राप्त हुए को, पासते-देखते ? त--प्रत , मोग्गरपाणि जक्खैे--म्रुदंगरपाणि 
यक्ष, इह समिहिए--ाहा विद्यमान नत्वि ण--नतही है, सुब्बत्त त--प्रत सुव्यक्त स्पष्ट रूप से, 
एस कट्ठे--यह काष्ठ मात्र है। 

तए ण--उसके परचात्‌, से मोग्गरपाणि जक्खे->वह मुद्गरपाणि यक्ष, अ्रज्जुणयस्स-: 
अर्जुन, सालागारस्स--माली का, श्रयमेयारूब--इस प्रकार का, श्रज्कत्विय--प्रात्मगत विचार 
को, जाव--्रावतु, बियाणेत्ा-जान कर, श्रज्जुगयस्स सालगारस्प्त-प्र्जुन माली के, सरीरय-ः 
शरीर मे, श्रणुपवित्सइ--प्रवेश करता है, श्रणुपविसित्ता-प्रौर प्रवेश करके, तडतडस्स--तड तड 
करके, बधाइ--बन्बतों को, खिदइ--तोड देता है, फिर, त पलत्तहस्स-निष्फण्ण-हज्ञार पल से 
रखित उस अ्रयोसप सोशर--जोहमय सुद्गर को, गेग्हुइ-अहण करता है, गेण्हित्ता--प्रहण करके, 
ते इत्यिसत्तमे--जिनमे सातवी स्त्री है ऐसे उन, पुरिसे--छ पुरुषों को, घाएइ--मार देता है, 
तए ण से झ्ज्जुणगए--उपके बाद, वह श्रर्जुन, मालागारे--माली, मोग्गरवाणिणा--मृदुगरपाणि 
यक्ष से, श्रणाइट्रे प्माणे-देवता के प्रवेश से परवश हुआ, राखगिहस्स नगरस्स--राजगृह नगर 
के, परिपेरतेण--ब्ाह्य प्रदेश मे, कललाकल्लि--प्रतिदित, इत्थिप्तत्तमे--स्त्री है सातवी जिनमे ऐसे 
छ पुरिसे--छठढ पुरुषों को, घाएमाणे बिहरइ--मारता हुग्ना विचरण कर रहा था, रायगिहे 
णपरे--राजगृह नगर मे, सिधाडग--शछ गाठक, सिंघाडे के समान त्रिकोण मार्गों पर, महापहपहेसु-- 
सामान्य मार्गों पर, बहुजणो--बहुत से व्यक्ति, अ्न्तमन्‍्तस्स--एक दूसरे को, एवमाइक्सइ-- 
इस प्रकार कहते हैं कि, देवाणुप्पिया !--हे भद्र पुरुषों !, एवं खलु-इस श्रकार निम्वय ही, श्रज्जुणए 
मालागारे--श्र्जून माली, सोग्गरपाणिणा--मुद्ग रपाणि यक्ष के द्वारा, भ्रण्णाइट्ट समाणे--अविष्ट 
होकर, रायगिहे णयरे--राजगुृह नगर के, बहिया--वाहिर, इत्थयिसत्तमे-स्त्री है सातवी जिनमें 
ऐसे, छ पुरिसे--छह पुरुषों को, घाएसाणे--मारता हुआ, विहरइ-विहरण कर रहा है । 
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मूलाथ--राजगृह नगर की मित्र-मडली के छ पुरुषों द्वारा अपनी धर्मपत्ती बन्धु- 
मती की दुर्देशा होती देखकर अ्रजू नमाली के मत मे यह सकलल्‍्प उत्पत्त हुआझा कि मैं 
बालपन से हो मुद्गरपाणि यक्ष का भक्त रहा हू। इसे अपना भगवान मानता झा रहा 
हू, प्रतिदिन घर से निकल कर पुष्पोद्यान मे पहुचना, वहा से उत्तम और सुन्दर फूल ले 
कर इसका पूजत करना, इसके अ्रनन्तर बाजार में जाकर पुष्पविक्रम करता, यह 


मेरा सदा का कार्य रहा है, परन्तु यदि इस मन्दिर मे मुदू्गरपाणि यक्ष होता तो क्‍या 
इस प्रकार की आपत्ति मे मुझे फसे हुए देख सकता था ?मालूम पडता है कि मुद्गरपाणिः 
नाम का कोई यक्ष नही है, यह केवल काष्ठ ही है | 


मुद्गर॒पाणि यक्ष ते जब अजू न माली की आच्तरिक स्थिति को देखा तो उसने 
उसी समय अजु नमाली के शरीर मे प्रवेश किया । यक्ष के प्रविष्ट होते ही भ्रजु नमानी 
के तडाक-तडाक करके सब बन्धन टूट गए और हजार पल के लोहमय मृद्गर को हाथ 
मे पकड कर उसने उन छहो पुरुषो और सातवी बघुमती को मार डाला । यह सब कुछ 
होने के अ्रनन्‍्तर मुद्गरपाणि यक्ष से अधिष्ठित परवद्य हुआ वह श्रजु नमाली प्रतिदिन 
छ मनुष्य और एक स्त्री इस प्रकार सात प्राणियों को मारता हुआ राजगृह नगर के 
बाहिर भ्रमण करने लगा | राजगृह नगर के त्रिकोण, चतुष्कोण, चत्वर, महापथ तथा 
सामान्य सार्गों पर लोग एक दूसरे से कहने लगे--'भद्ग पुरुषो | अजुनमाली मे मुद्गर- 
पाणि यक्ष प्रविष्ट हो गया है श्लौर वह राजगृह नगर के बाहिर छ आदमी और एक स्त्री 
इस प्रकार से वह सात प्राणियों का घात करता हुश्ना घूम रहा है । 


व्यास्या--राजगृह नगर की विख्यात ललित नामक मित्रमण्डली के ६ पूरुषों ने अ्रजुन माली 
को बाँधकर उसकी घमेपत्नी वबुमतो के साथ अताचार करना आरम्भ कर दिया, यह सब कछ देखकर 


अजू नमाली का हृदय रो उठा। मुद्गरपाणि यक्ष के सम्बन्ध मे उसको जो आस्था थी वह डॉवाडोल 
हो गई । 


जो पुरुष दिनरात श्रद्धा तथा श्रास्था के साथ देवता की पूजा भक्ति करनेवाला हो, फिर उस 
पर किसो घोर सकट के श्राजाने पर यदि वह देवता उसकी किसी प्रकार की कोई सहायता नही 
करता तो उसके लिये वह देवमूति पत्थर या काठ के भ्रतिरिक्‍्त कुछ नही रह जाती। अरजनमाली 
बचपत से हो भगवान समझ कर यक्ष की पूजा किया करता था, किसी भी कार्य को भारम्भ करने ने 


पहले वह यक्ष के मन्दिर में उपस्थित होकर उसकी आराधना किया करता था। पर आज उसी 
मन्दिर मे और उसी यक्षमूति के सन्‍्मुख उसकी पत्नी पर भ्रत्याचार और उ सकी शक्ति पर प्रहार 


३०6 श्री भ्रन्तक्दशाज़ सूत्र 
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हो रहा है। राजगृह के ६ पुरुष उसकी वधुमती स्त्री के सतीत्व को भग कर रहे हैं तथापि यक्ष की 
श्रोर से उसे कोई सहायता प्राप्त नही ही रही, इससे वढकर ओ्रौर दु खद घटना क्या हो सकती है ? 
ऐसी दशा मे उसका निराश होना ग्रौर मुदृगरपाणि यक्ष की प्रतिमा को काष्ठमात्र कहना स्वाभाविक 


ही है। 
परन्तु जब उसकी पत्नी पर बलात्कार हो रहा था और यक्ष के प्रति उसके हृदय में अश्रद्धा 
जाग रही थी तो श्रपने परमभक्त अर्जूनमाली की यह दुर्दशा श्रौर उसकी आरास्था को डाबाडोल होते 
देखकर यक्ष ने तत्काल अज्‌ नमाली के शरीर मे प्रवेश किया और उसके वधनों को तोड दिया और 
श्रपनी शक्ति से श्र्जुनमाली के द्वारा अत्याचारियो को समाप्त करवाकर देव-शक्ति की सत्यता को 
प्रमाणित कर दिया । 
राजगृह नगर के ६ पुरुषो और सातवी अपनी पत्नी को मार देने के अ्रतन्तर भी ग्र्जु॑ नमालो 
का क्रोध शान्‍्त नही हुआ । वह मुदूगर लेकर राजगृह नगर के बाहर घूमने लगा। वह प्रतिदिन 
६ पुरुष श्लौर एक स्त्री को मार देता था। नगर के बहिर हो रहे इस हृत्याकाण्ड को देख व सुनकर 
नग्रर-निवासी लोग घबरा गये, सबंत्र हाहाकार मच गया, नगर के कोने-कोने मे हृत्याकाण्ड' की चर्चा 
फैल गई । 
यहाँ एक प्रश्त उपस्थित होता है कि अर्जुनमाली ने आाततायी ६ पुरुषो को मार दिया वह 
तो उचित था, परल्तु बेचारी बधुमती का क्या अपराध था ? उसको क्यों मार दिया गया ? 
इसके तीन कारण हो सकते है--प्र्जुनमाली ने सोचा बबुमती को इन नीच पुरुषों ने अष्ट 
कर दिया है, अत ये मेरे योग्य नही रही, इसे रखकर श्रव क्‍या करना है, अत इसे भी साथ हो 
समाप्त कर देना उचित है । 
दूसरा कारण यह भी हो सकता है कि अजुतमाली को जब उन ६ पुरुषों ने अवकोटक- 
बधन से बाघ दिया तब उस बबुमती ने अपने पति के पकडे जाने के पशैंचात्‌ तथा अपने पकडे जाने 
पर किसी प्रकार का कोई भी विरोध या कोलाहल नही किया, किन्तु उत्त व्यभिचारी ६ पुरुषों की 
इच्छा के अनुकूल ही आचरण करना आरम्भ कर दिया, इस कारण व्यभिचारिणी जानकर उसे भी 
मार डाला होगा । 
तीसरा कारण यह भी हो सकत्ता है कि अपनी वधुमती पत्नी के साथ हो रहे बलात्कार को 
देखकर श्र्जूुनमाली क्रोव से उत्तेजित होकर इतना विवेकहीन हो गया कि उसने क्रोधावेंश मे अपने 
श्रापे से वाहिर होकर निर्दोष अ्फ्नी पत्नी को भी मार डाला। 
अअश्रज्फत्यिए-४--यहा के ५ अक से कष्पिएु चितिए पत्थिएं मणोगए सकप्पे--इस पाठ का 
प्रहण किया जाता है। इसकी व्याख्या पृ० १०९ पर की जा चुकी है । 
“कल्लाकल्लि जाव कप्पेमाणे--यहा पढित जाव पद पीछे पढे गए--'पच्छिपपिड्गाइ गेण्हद 
रापमग्ग्सि ब्रित्ति' इस पाठ का ससूचक है । इसका श्र्थ पीछे पृ० २८८ पर लिखा जा चुका है ॥ 





धंष्ठ वर्ग ३०६ 


दिल कम जी सम अल मी अपर अब मर कल कक टवर रु रयुजशइमपपफ पु्र कम्दागक-दाग्कशकन्डनकााम5ापकुणउन्‍पमाकषकुणइपरपरन्‍ एम शुकबकम इज एन एुलकाग्पमककम कम पम्चुम दम दाम्काहाणता पक्का 


श्थ्य्््््य््य््य््य्य्य्य््य्य्य्य्य्प्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्स्््य्य्य््य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्््य्क्त्फ्फ 

“इह सनिहिते होंते” --हह सन्निहितो भवेपका अर्थ है--यहा पर सनिहित--समीपवर्ती भ्र्थात्‌ 
विद्यमान होता । श्र्जुनमाली अ्रपनी दु खावस्था को देखकर सोचते है कि जिस यक्ष की मैं वचपन 
से लेकर आज तक पूजा करता आ रहा हू यदि वह यहा पर होता तो वह-मम्र एयारूव श्रावइ- 
पाबेज्जमाण पासते ? --मा एतद्‌ रूपामार्पात प्राम्नुवन्त पश्येत्‌-मेरी इस सकटापन्‍्त अवस्था को 
देखता ? उत्तर स्पष्ट है कि कमी नही । अर्जूनमाली के कहने का भाव यह हैं कि आराध्यदेव का 


आञारधक को सकटा ग्रस्त देखकर मौन रहता असम्भव है, वह झपने आराधक की अवश्य सहायता 
करता है। 





5) 


“सुब्चत्त ते एस कट्ठ “--सुव्यक्त स्फूट एव यक्ष प्रतिमारूप काष्ठ दारु तन्सयत्वाहँव्ताशुन्यत्वे- 
नाकिब्स्चित्करत्वादिति--प्र्थात्‌ यह स्पष्ट है इसमे सन्देहवाली कोई वात नही है कि प्रतिमारूप यह 


यक्ष केवल काष्ठ ही है। देवत्व शक्ति का इसमे सवथा भ्रभाव है शौर इसीलिये यह सब कुछ करने 
मे सववंधा असमर्थ है। 


“ग्रज्ञत्यिय जाव वियाणेत्ता/--यहा पठित जाव पद प्रस्तुत सूत्र के ही एव “खलु श्रह बालप्प- 
मभित्ति चेच--त एस कट्ठे” इस पाठ का ससूचक है। 


पतड़तडस्स”-यहा पठित तडतड शब्द उस ध्वनि का ससूचक है जो अर्जुनमाली के शरीर 
मे मुद्ग रपाणि यक्ष के प्रविष्ट होने पर बन्धनों के टटते समय हुई थी। 


“पल-सहस्स-णिप्फण्ण --पलसहलनिष्पन्न, पलाना सहज पलसहुस्न , पल च श्राधु निक्रुप्य- 
पचकपरिमित भवति । षोडशरसि पलरेक शेटकों भवति, एकपलसहस्र साउं द्विषष्टिशेटकपरि- 
पमित भवति । तेन पलसहरस्नण निष्पन्त--निर्मितम्‌--अर्थात्त्‌ आजकल के पाच रुपयो के प्रमाण जितना 


एक पल होता है, १६ पलो का एक सेर द्वोता है, इस तरह १००० पल के साढें ६२ सेर बनते हैं | 
इन से बसे हुए को पलसहस्त्र-निष्पन्तन कहते है । 


“इत्पिसत्तमे पुरिसे”--स्त्रीसप्तमान्‌ पुरुषान्‌ । रुत्नी सप्त सख्याया पुरणी येबा तान स्त्री- 
सप्तमान्‌ पुरुषान्‌ इदमत्रहादंस्‌, षड्‌ गोष्ठिकपुरुषान्‌ एक/ बन्धुमतीं स्त्रिय च, एव स्त्रीसप्तमान परुषान-- 
भ्थात्‌ जहाँ स्त्री सात की सख्या को पूर्ण करनेवाली हो उसे “स्त्रीसप्तम” कहते हैं। यह्‌ पुरुष का 


विशेषण है । इस तरह स्त्री है सातवी जिन में ऐसे ६ पुरुष यह श्रर्थ सम्पन्न होता है । 


“ग्रण्णाइट्ठे समाणे/--अन्वाविष्ट सन्‌, यहा प्रयकक्‍्त अन्व 


न्वाविष्ट शब्द गे है. 
देवता के प्रवेश के कारण परवश । का भ्र्थ है 
प्रस्तुत सूत्र के परिशीलन से यह पता चलता है कि देवपूजा मे बडो शक्ति है 
पुजारी की कामना को पूरी करती है। कै क्ति है और वह 


गी ४ ऐसी दशा मे अश्न उपस्थित होता है कि स्थानकवासी जैन- 
परम्परा में सूर्तिपुजा का विरोध क्यो किया जाता है? प्रश्न विचारणीय है । 


उत्तर में निवेदन है कि जैन-बर्म निवृत्ति-प्रघान धर्म है, वह आध्यात्मिकता की प्राप्ति का 
ही ससतार को सदेश देता है। श्राध्यात्मिक जीवन का प्रन्तिम लक्ष्य परम साध्य मोक्ष को प्राप्त करना 


३०९ श्री अन्तक्हर्शाज़ सूत्र 
स्य्स्स्स्स्ल्च्स्ल्ल्ल््स्ल्स्ल्व्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल््ल्स्स्स्स्स्स्स्स्ल््ल्ल्््च्ल्ल्ज््ल्ल्स्ल्ल्ल्ि्ल्ल्लिलिलिल्ल जप 
है। ससार की मोह ममता उसके लिये बन्धन रूप होती है, उसे वह अ्रपनी प्रगति मे वाधक समभता 
है। जन्म-मरण वढानेबाली सभी प्रवुत्तिया उसके लिये त्याज्य एव हेय होती हैं। वह सदा उन 
से दूर रहता है। देवी देवताग्रो की पूजा, मढी-मसानी आदि की उपासना सासारिकता का सम्वर्धन 
करती है, इसीलिये जैनधर्म देवी-देवता मढी-मसानी झ्रादि की पूजा पर बल नही देता, आध्यात्मिक 
दृष्टि से उसका विरोध करता है । 


.. शास्त्र कहता है कि धन-जन परिवार आ्रादि की लालसा मोह को जन्म देती है, मोह का 
सम्वर्धन करती है । मोह से ससार की वृद्धि होती है। ससार की वृद्धि का अर्थ है-जन्म, मरण 
रूप दु खो का बढ जाना | मुमुक्षु प्राणी को जन्म-मरण की वृद्धि कभी इष्ट नही हो सकती । वह तो 
आत्मा को मोह-माया की बेडियो मे जकडनेवाली प्रत्येक प्रवृत्ति से दूर भागता है, कोई भी ऐसा 
काम नही करता जो उसको आत्मा को मोक्ष से दूर ले जाए। इसीलिये श्राध्यात्मिक दृष्टि से मढी- 
मसानी को पूजा मोह-रूप एवं मोह-वर्धक होने से त्याज्य मानी जाती है ) 

यह सत्य है कि शुभाशुभ कर्म-फल को प्राप्ति मे श्रनेको निमित्त होते हैं--उतमे एक देव भी 
है। देव की निमित्तता के शास्त्रों मे श्रनेको उदाहरण मिलते है। कल्पसूत्र के श्रनुसार हरिनेगमेषी 
देव ने गर्भस्थ भगवान महावीर को देवानन्दा की कुक्षि से निकाल कर महारावी त्रिशला के गर्भ में 
पहुचाया था। श्रन्तगडसूत्र का कहना है कि देव ने सेठानी सुलसा की सन्तति को माता देवकी के 
यहा, माता देवकी की सन्तति को सेठानो सुलसा के यहाँ पहुँचाया। श्री ज्ञाताघर्मकथाज्भ सूत्र मे 
लिखा है कि राजा श्रेणिक के प्रधान मत्री श्री अ्रभयकुमार की मित्रदेव ने श्रकाल में मेघ बना कर 
मेघ कुमार की माता घारिणी का दोहदपूर्ण किया था । सगम देव भगवान महावीर को लगातार ६ 
महीने कष्ट देता रहा | ऐसे श्रन्य भी अनेको उदाहरण प्राप्त होते हैं जिनसे देव की कर्मफलगत 
निमित्तता सुचारु रूपेण स्पष्ट होती है । देव को कर्मफल में निमित्त मान कर यदि कोई देवपूजा करता 
है तो भी उसका श्राध्यात्मिक दृष्टि से कोई मूल्य नही है, क्योकि देवपूजा--साँसारिक मोह-ममता को 
बढाती है, उसका पोषण करती है, श्रत मोक्ष का साधक देवपुजा को मोह सर्वाधका मान कर उससे 
दूर ही रहता है। 
प्रस्तुत सुत्र से लिखा है कि यक्ष के प्रविष्ट होने से परवश हुए श्र॒र्जूनमाली के द्वारा होने 
वाले ह॒त्याकाण्ड की राजगृह नगर के कोने-कोने में चर्चा फैल गई । इसके अनन्तर क्या हुआ उसका 
समाधान करते हुए सूत्रकार कहते हैं -- 
मूल--तए ण॑ से सेणिए राया इसीसे कहाए लद्धदूठे समाणे कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, 


सद्दावित्ता एवं वयासी-- 
एग खलु देवाणुष्पिया ! श्रज्जुणए मालागारे जाव घाएमाणें विहरद | त माण 
पाणियस्स वा पुण्फफलाण वा अट्ठवाए सइर णिगच्छतु, 


तुब्मे केइ तणस्स वा, कट्ठस्स या, 
कल कद्दु दोच्चपि तच्चपि घोसण घोसेह, घो सित्ता 


सा ण तस्स सरीरस्स वावत्ती सविस्सइ, त्ति 
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खिप्पामेव समेय पच्चप्पिणह । तए ण ते कोड्बिय-पुरिसा जाव पच्चप्पिणति । 


छाया--तत स श्रेणिकों राजा प्रस्था कथाया लब्धार्थ सन्‌ कौटुम्बिकान्‌ पुरुषान्‌ शब्दयति, 
शब्दयित्वा एव्सवदतु-- 


एवं खलु देवालुप्रिया | श्रजु नो मालाकारो यावत्‌ विहरति । तस्माद्‌ मा घूय को5पि तृणस्य वा 
फाष्ठस्य वा पानोयस्य वा, पुप्फफलाता वार्थाय स्वैर निर्गच्छतु । मा तस्य शरीरस्य व्यापत्तिभविष्यति । 


इति कृत्वा द्विवार त्रिवारमपि घोषणा घोषयत, घोषपित्वा क्षिप्रमेव मा प्रत्यपंघत । ततस्ते कौटुम्बिका 
पुरुषा यावत्‌ प्रत्यर्पयन्ति । 


पदार्थ--तए ण--उसके अन्तर, से सेणिए राया-वह श्रेणिक राजा, इसीसे कहाए--इस 
कथा (बात) से, लद्वई समाणे--भ्रवगत होने पर, कोड्बियपुरसे-सेवक पुरुषो को, सहावेह-- 
बुलाते हैं, सहावित्ता--बुलाकर, एवं वयासी--इंस प्रकार करने लगे, एवं खलु--इस प्रकार (तुम्हे 
भी ज्ञात होगा), देवाणुप्पिया |--हे भद्र पुरुषों ।, श्रज्जुणए सालागारे--प्र्जुनमाली, जाव-- 
यावत्‌-प्रतिदिन सात प्राणियों को, घाएमाणे विहरइ-मारता हुआ भ्रमण कर रहा है, तमा 
तुब्भे केइ--इसलिए (यह घोषणा कर दो कि नगर निवासियों) मत तुम मे से कोई भी, कद॒ठस्स था 
तणस्स बा--काठ लकडी श्रथवा-तृण-घास फूस, पाणियस्स वा पुप्फफलाण वा--अ्रथवा जल-पानी 
एवं फल-फूल के, श्रट्ठाए सइर--त्रास्ते यथेच्छ, णिग्गच्छुतु-तगर से बाहिर निकले, इससे, तस्स 
सरीरस्स--उसके शरीर को, वबावत्ती मा ण भविस्सइ--कष्ट नही होगा। त्ति कट््‌टु दोच्चपि 
तच्चपि--ऐसा कह कर दो वार, तोन बार, घोसणय--पोषणा को, घोसेह--प्रचारित करो, घोसित्ता-- 
घोषणा करके, स्लिप्पामेव--शी घत्र ही, समेय पच्चप्पिणह-मुझे इसकी सूचना दो , तए ण--उसके 


श्रनन्तर , ते कोडुबियपुरिसा--वै सेवक पुरुष, जाव-यावतू--तगर मे सर्वत्र घोषणा करने के अ्ननन्तर 
पच्चप्पिणन्ति--महाराज को सूचना दे देते हैं । 


मूलार्थ--यक्ष-प्रवेश के कारण परवश् श्रजु नमालो नगर से बाहिर लोगो की हत्या 
कर रहा है, इस वृत्तान्त का पता लगते हो नगर-नरेश श्रेणिक अपने राज-सेवको को 
बुलाते हैं और उन्हें आदेश देते हैं कि भद्गरपूर्षो ! (यह सर्वत्र घोषणा कर दो कि) 
नगर के बाहिर अजु न माली लोगो की हत्या कर रहा है, इसलिये लकडी, तण, पानी 
फूल तथा फलो के लिये तुम मे से कोई भी व्यक्ति नगर के बाहर मत जाये । ऐसा न 
हो कि वाहिर जाने से किसी के शरीर को कोई हानि पहुच जाये। यह घोषणा दो बार, 


तीन बार करदो ताकि कोई इस सूचना से श्रज्ञात न रह जाये । तथा मेरी इस आज्ञा का 
पालन करके मुझे इस की सूचना दो । महाराज श्रेणिक की भ्राज्ञा के अनुसार राज- 
सेवको ने नगर मे घोषणा करके उसकी सूचना उनको दो । 


३०४ श्री भ्रन्तकह्शाज़ सूत्र 
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व्यास्था--जन-शास्त्रों की मान्यता के अनुसार अनेक विध-शक्तियों मे दैवो-शक्ति का अ्रपना 

एक महत्वपूर्ण स्थान है। अपने को छुपा लेता, किसी दूसरे व्यक्ति मे प्रवेश कर जाना, श्रपने शरीर 
को बहुत छोटा बना लेता, छोटे गरीर को बहुत बडा बना लेना आदि ऐसी अनेको शक्तिया हैं जो दैवी- 
शक्तियो के द्वारा उपलब्ध होती हैं। दैवो-शक्ति के मनुष्य के सामने बडी से वडी भौतिक शक्ति 
भी कुण्ठित हो जाती है। प्रस्तुत सूत्र मे वणितर कवातक इस सत्य का पूर्णतया समर्थक है । राजगृह- 
नरेश महाराजा श्रेणिक के पास सैनिक वल की कोई कमी नही थी, श्रपने युग के वे शक्तिशाली 
शासक माने जाते थे, तबापि वे इस सैनिक शक्ति से यक्षाविष्ट अ्र्जुनमाली का दमन न कर सके। 
श्रत सेनिक शक्ति का प्रयोग न करके उन्होने नगर-निवासियों का नगर से वाहिर जाना बद कर 
दिया । मनुष्य की भौतिक शक्ति ने देवी शक्ति के आगे मस्तक भुका दिया । 

यह सत्य है कि मनुष्य की आध्यात्मिक शक्ति देव-जगत्‌ को सदा-सर्वदा नतमस्तक करती 

श्राई है, परन्तु भीतिक शक्ति को दृष्टि से देव सदा ही मनुष्य से ऊपर रहा है । 

उत्तराष्ययन सूत्र के १एव श्रध्ययन मे लिखा है कि देव-शक्ति ने तप की सजीव मूर्ति हरि- 

केशीबल जी मुनि पर आक्रमण करने वाले ब्राह्मण छात्रो को नीचे गिरा कर उनकी उदण्डता के 
लिये उतको दण्ड दिया । श्री भगवतो सूत्र कहता है कि महाराजा कूणिक की सहायता ने विपक्षियों 
के भ्रपार सैनिक दल को नष्ट अष्ट-फर दिया । इस प्रकार के उदाहरण शास्त्रों मे यत्र-तत्र उपलब्ध 
होते हैं जो देबो शक्ति का प्रावन्‍्य प्रमाणित करते हैं। प्रस्तुत कथानक भी देवी शक्ति की इस 
प्रबलता एवं महत्ता को भ्रभिव्यक्त कर रहा है । 

देवी शक्ति की इस महत्ता को श्रेणिक नरेश खूब समभते थे । यही कारण है कि श्र्जुन माली 
मे मुद्गरपाणि यक्ष की शक्ति को काम करते देख कर नगर की जनता को उसके समीप न जाने देने 
की घोषणा करा कर महाराजा श्रेणिक ने जनता की भलाई के लिये एक अच्छी नीति का श्रनुसरण 

किया । वास्तव में वहो नीति सराहनोय एव इलाघतीय होतो है जिससे प्रजा का हित सुरक्षित हो 
ओर उसे किसी भो प्रकार की पारिवारिक झ्राथिक तथा सामाजिक क्षति न उठानी पडे। 

* सालागारे जाब घाएसाणें --यहा पठित जाव पद सोग्गरपाणिणा जक्खेण श्रणाइट्ठे समाणे 
रायगिहस्स नगरस्स परिपेरतेण कल्लाकल्लि छ इत्थिसत्तमे पुरिसि--इन पदो का ससूचक है। इसका 
अर्थ पिछले सूच्र मे लिखा जा चुका है । 

“सइर णिग्गच्छुतु|--स्वैर-पथेष्ट निर्यातु, अर्थात्‌ अपनी इच्छा के श्रनुमार जाहों। भाव 
यह है कि महाराजा श्रेणिक ने नगरनिवासियों को यह सूचना दो कि नगर के वाहिर यक्षात्रिप्द 
हुआ श्र॒जुन मण्ली घूम रहा है। वह जिस को देखता है उसी को मुद्गर मार ' कर समाप्त कर देता 
है इसलिये कोई भी व्यक्ति लकडियो, घासफूस, पानी और फलो एवं फूला के लिये अपनी इच्छानुयार 


नगर से वाहिर न जायें । ग हि | कक 
“बावत्ती-- व्यापत्ति -यहा प्रयुक्त व्यापत्ति शब्द का श्रर्थ है-+कष्ट। मह श्रंणिक 


ते सगरनिवासियों को सावधान कर दिया कि नगर से वाहिर जाने से अ्र्जुनमाली का मुदुगर झारी- 


रिक कष्ट पहुँचा सकता है, अत इस कष्ट से बचने का सर्वोत्तम उपाय यही है कि नगर से वाहिर 
6 
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कोई त जाये। शास्त्रकारों ने।शरीर को धर्माराधन का आदि साधन बताया है। इसी श्रभिप्राय से 
श्रेणिक नरेश से शरीर-सुरक्षा का यह सरल उपाय किया था । * 


“कोड बिय पुरिसा जाब पच्चप्पिणन्ति'--य्रहा पठित जाव पैद 'कौट्म्विक पुरुषों ने राजगृह 
तगर के सभी ठिकानों पर घोषणा कर दी कि श्रेणिक महाराज आदेश देते हैं कि मुद्गरपाणि यक्ष 
से भ्राविष्ट हुआ श्र्जुतमाली लोगो का धात करता फिर रहा है, अत नगर का कोई भी व्यक्ति काष्ठ 
आदि के निये नगर से बाहिर न जाये । यह घोषणा करने के श्रतन्तर कौटुम्विक पुरुषों ने वापिस 
आकर महाराज श्रेणिक को सूचना दे दी,' इन भावो का परिचायक है । 

राजा श्रेणिक की आज्ञा के भ्रनुसार राज-सेवको ने नगर मे घोषणा कर दी । इस के प्रनन्तर 
क्या हुआ ? उसका वर्णन करते हुए सूत्रकार कहते हैं-- 


मूल-तत्थ ण रायगिहे णयरे सुदसणे नाम सेट्ठी परिवसद, अ्रड़ढें ० । तए ण से 
सुदसणे समणोवासए यावि होत्या । श्रभिगयजोवाजीवे जाव विहरइ । 


छाया-तत्र खलु राजगुहे नगरे सुदर्शनो नाम श्रेष्ठी परिवसति । भ्राद्यस्तत खलु स* सुदर्शन 
श्रमणोपासकश्नाप्यासीत्‌ । श्रधिगतजीवाजीबव यावत्‌ विहरति । 


पदाये--तत्थ रायगिहे णयरे--उस राजगृह नामक नगर मे, सुददंसणे नाम सेट्ठी परिवसइ-- 
सुदशन नामक सेठ रहता था, श्नडढे--प्राढय भ्रर्थात्‌ अत्यन्त धववान था, तए ण--उसके श्रनन्तर, 
से सुदसणे समणोवासए-वह सुदर्शन श्रमणोपासक जैन गृहस्थ, य--भ्रौर, श्रभिगयजीवाजीवे-- 


जीव एवं अजीव का ज्ञाता , भ्रवि--भी, होत्या--या, जाव-यावत्‌-श्रमणोपासक की मर्यादा 
का पालन करता हुआ, विहरइ--जीवन व्यतीत कर रहा था। 


मूलाथं-राजगृह लगर में सुदर्शन नाम का एक सेढ़ निवास करता था, वह बड़ा 
धनवान, जन-गण-मान्य, प्रतिष्ठित तथा श्रमणोपासक था-। उसे जीव-पभ्रजीव का सम्पग 


बोध था। यह श्रावक-घर्म की मर्यादा का सम्यक्‌ पालन करता हुआ जीवन व्यतीत 
कर रहा था। 


व्यास्या--अस्तुत सूत्र मे राजगृह नगर के प्रसिद्ध श्रेष्ठी श्रीसुदशैन का परिचय कराया गया 
है। सुदशन सेठ जैन जगत में दो प्रसिद्ध हैं--एक वे जिन्होने श्रपती सदाचार की शक्ति से सूली 
को सिंहासन वना दिया था। दूसरे वे जिन्होने अ्रजुन 


माली के शरीर मे प्रविष्ट मुद्गरपाणि 
यक्ष को अपनी आध्यात्मिक साधना से निस्तेज वना दिया था | प्रस्तु 


| त सूत्र भे जिस सेठ सुदर्शन का 
वर्णन किया गया है ये दूसरे श्रजृ न भाली के शरीर मे प्रविष्ट यक्ष को पराजित करानेवाले सेठ 
सुदर्शन हैं। सूतकार कहते हैं कि मे सेठ सुदर्शन राज़गृह नगर के एक जाने-माने पनी व्यक्ति थे। 
पारिवारिक, सामाजिक तथु व्यावसायिक क्षेत्र में इनकी वडी प्रतिष्ठा थी । इन्हे सर्वत्र सम्मान, की 
दृष्टि से ही देखा जाता था।........... 9206 नी 


३०६ श्रो अन्तक हशाज्ठ सूत्र 











सेठ सुदर्शन श्रमणोपासक थे, श्रमण-जगत्‌ की उपासना करने मे इसको बडा आनन्द अ्ञात्ता 
था। जहाँ श्रमणो की सेवा करने का यह सौभाग्य प्राप्त किया करते थे, वहा ये उनसे तात्त्विक 
ज्ञान भी ग्रहण किया करते थे । यही कारण है कि इन को जीव-श्रजीव झ्रादि तत्वों की पूरी-पूरी 
जानकारी थी। इस तरह सेठ सुदर्शन जहा सासारिक सम्पदा के स्वामी थे वहा वे झ्राध्यात्मिक गुण- 
सम्पत्ति के भी सजीव भडार थे, इनमे लक्ष्मी और सरस्वती का मानो मधुर सगम हो रहा था । 


“अड्ढे ०--यहा के विन्दु से--दित्ते वित्यिण्ण-विउल-भवण-सयणासंण-जाणवाहणाइण्णे बहु- 
जणस्स झअपरिसुए” इस पाठ को ग्रहण करने की ओर सकेत कराया गया है। इस का अय्य॑ पीछे पृष्ठ 
७७-७८ पर लिखा जा चुका है। 


समणोवासए--अ्रसणोपासक --का श्रर्थ है--अ्रमण का उपासक । जो धर्म-श्रवण की इच्छा 
से साघुओ के पास बेठता है वह उपासक कहलाता है । जैनशास्त्रो में उपासक--द्वव्य, तदर्थ, मोह 
श्रौर भाव ये चार प्रकार के बताए गए हैं। 


जिसका शरीर उपासक होने के योग्य है, जिसने उपासक--भाव के आयुष्य कर्म का बंध 
कर लिया है, तथा जिस के नाम-गोत्रादि कर्म उपासक भाव के सन्मुख झा गए हैं, वह द्रव्योपासक है। 


जो सचित्ताचित्त और मिश्रित पदार्थों के मिलने की इच्छा रखता है, उनकी प्राप्ति के 
लिये उपासना (प्रयत्न विशेष) करता है, वह तदर्थोपासक है ! 


अ्रपनी कामवासना की पूर्ति के लिये युवती युवक की और युवक युवती की उपासना-सेवा कर, 
भ्रच्धभाव से परस्पर एक दूसरे की श्राज्ञा का पालन करें तथा मिथ्यात्व की उत्तेजना श्रादि करें 
उन्हे मोहोपासक कहते है। , 

जो सम्यग दृष्टि जीव शुभ परिणामो से ज्ञान, दर्शत श्रौर चारित्र के उपासक श्रमण-साथु वी 
उपासना भक्ति करता है, उप्ते भावोपासक कहा गया है। यही भावोत्रासक श्रमणोपासक्र कहलाता 
है । भावोपासक और श्रमणोपासक ये दोनो शब्द समानार्थेक ही समझने चाहिये। श्रमणोपासक की 
गुण-सम्पदा का वर्णन “श्रीसूत्रकृताग”, “श्री भगवती” शौर “श्री औपपातिक” आदि सूत्रो मे विस्तार- 
पूर्वक किया गया है। 

“ग्रभिगषजीवाजीवे जाव विहरइ/-यहा पठित जाव पद से उवलद्धपुण्णप।वे, आसवसवर- 
पिज्जरकिरियाहिगरणबधसोक्स्तकुसले, प्रसहेज्जदेवतासुरनागसुवण्णजक्खरक्खसकिन्नर किपुरिस 
गरलगधव्वमहो रगाइएहि, देवगणेहिं णिग्गथाश्रो पावयणाओ श्रणइक्कमणिज्जे, णिग्गथे पावयणें निस्स- 
किए निक्कणिए, निव्वितिगिच्छे, लद्धटठे, गहियद्ठे, पुच्छियट्छे, श्रहिगयद्‌ठे, विणिच्छियद्‌के श्रटृठमिज्ज 
पेमाणुरागरते । श्रयसाउसो ! निग्यथे पावयणे शझद्ठे, श्रय परमटठे सेसे श्रणट्ठझे, उसियफलिहे श्रवग्र॒य- 
दुवारे, चियत्ततेउरघरप्पवेसे, बहुहि सीलब्वयग्रुणबेरमणपच्चक्‍्खाणपोसहोपवासेहि चाउद्दस्सट्ठमुद्दिट्ठ 

उणसासिणीसु पडिपुण्ण पोसह सम्म श्रणुपालेमाणे समाणे निग्गणे फासुएसणिज्जेण अ्रसणपाणखाइम- 
साइमेणं बत्यपडिग्गहकबलपायपुच्छणेण पीढ़फलगसिज्जासथारएण श्रोसहमिसज्जेण य पडिलामे- 
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नानक बटन नम पलाान-( -7-बनकनान पाएगी चा बातपनतत करवा पबन कब ० कक आकलन शक हटा एफ णफ़्््ाचबच॒च चअ्ेि्िय्य्ययप्य्य्स्स्स्त्प्प 


माणे श्रह्परिग्गहिर्णाह तवोफस्सेह श्रप्पाण भावेमाणे”-- इन पदो का प्रहण करना होता है । इन 
का भ्रथ इस प्रकार है-- 


राजगृह नगर के सेठ सुदर्शत जीव-प्रजीव के अतिरिक्त पुण्य और पाप के स्वर्॒प को भी 

जानते ये । इसी प्रकार आख्रव, सव॒र, निजरा, क्रिया (कर्मवध की कारण भूत पच्चीस प्रकार की क्रिया 
चेष्टा), अधिकरण (कमंबघ का साधन-उपकरण या सत्र), वध भर मोक्ष के स्वरूप के ज्ञाता थे) 
किसी भी काये मे वह दूसरो की सहायता की श्राशा नही रखते थे । निर्ग्रत्य-प्रवचन में इतने दृढ़ थे 
कि देव, असुर, सुपर्ण, यक्ष, राक्षस, किन्तर, किपुरुष, गरुड, गधवे, महोरगादि देव विशेष भी उसे 
निर्गन्थ प्रवचन से विचलित नही कर सकते थे । उन्हें निम्न स्थ प्रवचन मे शका, काक्षा (इच्छा) श्रौर 
विचिकित्सा (फल मे सन्देह) नही थी । उन्होने शास्त्र के परमार को समझ लिया था। वे शास्त्र का 
अ्र्थ-रहस्य निश्चित रूप से घारण किए हुए थे । उन्होने शास्त्र के नन्देह-जनक स्थलो को पूछ लिया था, 
उनका ज्ञान प्राप्त कर लिया था, उनका विशेष रूप से तिर्णय कर लिया था। उनकी हड्डिया श्रौर 
मज्जा सर्वज्ञ देव के भ्रनुराग से अनु रक्त हो रही थी। निग्नैन्थ-प्रवचन पर उनका ग्रट्ट प्रेम था। 
हे प्रायुष्मन्‌ ! वे सोचा करते थे कि वह निग्नन्थ-प्रवचन ही सत्य है, परमार्थ है परम सत्य है, 

इसके बिना श्रन्य सब अनर्थ (असत्यरूप) है। उनकी उदारता के कारण उनके भवन के दरवाजे की 

प्रगंला ऊची रहती थी, उनका द्वार सब के लिये खुला रहता था । वे जिसके घर मे या प्रन्त पुर में 

जाते उसमे प्रीति उत्पन्न किया करते थे। वे शीलब्रत (पाचो अणुत्रत) ग्रुणन्रत विरमण (रागादि से 

निवृत्त प्रत्याख्यात), पौषध, उपवास, चतुर्दशी, ग्रष्टमी, अमावस्या और पूर्णिमा के दिन परिपूर्ण पौषध- 

ब्रत किया करते थे। श्रमणो-निर्म्रन्थो को निर्दोष ग्राह्म अशत, पान, खादिम और स्वादिम रूप प्राहार, 

वस्त्र, पात्र, कम्बल, रजोहरण, पीठ, फलक, शय्पा, सस्वार, औषध प्रौर भेषज आदि देते हुए, महात 


लाभ प्राप्त करते थे, तथा यथागृहीत तप-कर्म के द्वारा अपनी प्रात्मा को भावित--वासित करते हुए 
विहरण कर रहे थे । 











प्रस्तुत सूत्र में राजगृह्‌ नगर के मान्य सेठ सुदर्शन का जीवन परिचय कराया गया है| भ्रव 
सूजकार इनसे सम्बन्धित भागे के प्रकरण का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--तेण कालेण तेण सम्एण समणे भगव महावीरे सम्तोसढे जाव विहरइ। 
तए ण रायगिहे णयरे सिघाडग जाव महापहेसु बहुजणों श्रस्तमन्नस्स एक्साइकखइ जाव 
किमग पुण विपुलस्स भ्रद्वस्स गहणयाएं ? एवं तस्स सुदसणस्स बहुलणस्स श्रतिएु एय- 
सट्‌ठ सोच्चा, निसस्म श्रय अज्भत्यिए ५ समुप्पण्णे--एवं खलु समणे मगव महावीरे 
जाव विहर्‌इ, त गच्छामि ण समण भगव महावीर वदासि णमसासि | एवं सपेहेदद, सपे- 


हित्ता जेणेव श्रस्मापियरों तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता करयलपरिग्गहिय जाव एव 
चयासो-- 


३०८ श्री भ्रम्तकृदशाड् सूत्रेः 








एवं खलु श्रस्मताओो !” समाणे भगग महावीरे जाबव विहरइ, त गच्छामि ण 
सगवे सहावीर वदासि णससामि जाव पज्जुबासासि। 


तए ण त सुदसण सेटिंठ प्रम्भापितरो एब वयासी-एव खलु पुत्ता ! अ्रज्जुणे माला- 
गारे जाव घायमाणे विहरइ। त सा ण तुम पुत्ता | समण भगवं महावीर वदए णिर्गच्छाहि, 
साण तव सरीरयस्स वावत्ती ,मविस्सइ | तुमण्ण इह गए चेव समण भगव महावीर 
वंदाहि णमसाहि। 

तए ण॑ से सुदंसण सेटठी श्रम्मापितर एवं वयासी-क्रिण्णं अ्रह श्रम्मयाश्रो ! समण 
भगव महावीर इहमागय, इह पत्त, इह समोस्ढं इहगते चेव बदिस्सासि ? णस्सिस्सासि ? 
त गच्छामि ! त श्रह बदामि जाव पज्जुवासासि । 

तए ण त सुदसण सेट्ठ श्रस्मापियरों जाहे नो सचायति बहूहि श्राघवर्णाहि ४ 
जाव परवेत्तए ताहे एवं बयासी--'श्रह्मसुह देवाणुप्पिया !” 

तए ण से सुदसणे सेट्ठी श्रस्मापिदहि भ्रब्भणुण्णाए समाणे ण्हाए सुद्धप्पावेसाइ 
जाव सरीरे, सयाञ्रो गिहाश्रो पडिणिक्वमइ, पडिणिक्खभित्ता पायविहारचारेण राय- 
गिह णयर मज्भमज्करेण णिग्गच्छुद, णिग्गच्छित्ता सोग्गरपाणिस्स जक्वस्स जक्खाययणस्स 
अ्रदूरसामतेणं जेणेव गुणसिलए चेतिए जेणेब समणण मगगं महावीरे तेणेव पहारेत्य 
गसणाएं । 

छाया--तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये अ्रमणो भगवान्‌ महावीर समचसूतों यावद्व विहरति। 
त्त राजगूहे नगरे न्प्द्धाटक० बहुजनोउन्योन्यस्मे एव्मास्यातिं-यावत्‌ किमग पुनविपुलस्य श्रथेस्थ 
प्रहणेन । एवं तस्य सुदर्शनस्य बहुजनस्पान्तिके एतमर्थ श्रुत्वा निश्चम्प श्रयमाध्यात्मिक ५ समुत्पल्त -८ 
एवं खलु श्रमणो भगवान्‌ महावीरो यावद्व विहरति | तद़ गच्छामि श्रमण भगवन्त महावीर वन्दे, नम- 
स्थामि । एवं सप्रेक्षते, सप्रेक्ष्य यत्रेव श्रम्बापितरो तत्रेव उपागच्छति, उपागत्य करतलपरिगृहीत 


यावद्ू एब्सवादीतु-- 
एवं खलु श्रम्वातातो ! अमणों भगवान्‌ महावीरो यावद्र विहरति, तद्ट ग्रच्छामि श्रमण 
भगवन्त महावीर वन्दे, नमस्यथामि यावद्व पयू पासते । 
ततस्त सुदर्शन श्रेष्ठितमम्वापितरो एक्सवदताम--एवं खललु पुत्र ! 2 झजु नो मालाकारो यावद्र 
घातयन्‌ विहरति ! तन्‍मा त्व पुत्र । श्रमण भगवन्त महावीर वन्दनाय निर्गेच्छ । मा तव गरोरकस्य 
ब्यापत्तिर्भविष्यति । त्वमिहागते चेव भ्रमण भगवन्त महावीर चन्दस्व, नमस्य । 
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तत सुदर्शन श्रेष्ठी श्रास्वापितरो एवमवदतु-किमहमस्बातातों ! भ्रमण भगवन्त महावीर- 
मिहागतम्‌, दृह प्राप्तसू, इह समवसूृतम्‌ इहरगते चेव वन्दिष्ये ” नमस्थिष्यासि ? तदुगच्छामि 
अ्रहमस्थातातो ! युष्माभिरस्पनुनज्नात सन्‌ श्रमण भगवन्त महावीर वन्दे यावत्‌ पयु पासते । 


ततस्त सुदर्शन श्रे ष्ठिनमस्वापितरी यदा नो शवनुत बहुनि अ्र्ख्यापनानि यावद्‌ प्ररूपयितुम्‌ 
तदा एवमबदताम्‌-'यथासुख देवालुप्रिय 


तत स्‌ सुदर्शन श्रेष्ठो अ्रम्बापितृस्पामस्थनुज्ञात सन्‌ स्‍्नात शुद्धप्रावेश्यानि यावच्छरीर 
स्वकाइू गृहात्‌ प्रतिनिष्क्रामति, प्रतिनिष्क्रम्य पादविहारचारेण राजगृह नगर मध्यप्रध्पेन निर्भेच्छति, 
निगत्य सुदृगरपाणे यक्षस्य यक्षायतनस्प झदुरसामतेन यत्र व गुणशिलक चेत्य, यत्र व श्रमणों भगवान्‌ 
महावोरस्ततन्न व प्राधारयत्‌ गसनाय । 


पदार्थ --सैण कालेण तेण समएण--उस काल एवं उस समय, सम्रणे भगव--श्रमण (तपस्वी ) 
भगवान्‌, भहादीरे--महावीर स्वामी, सम्ोसढें--तगर से पधारे, जाव-पावत्‌ गुणशिलक 
उद्यान भे, बिहरइ--विहरण करने लगे, त एणभ--उसके अनन्तर, राघगिहे णघरे--राजगृह नगर मे, 
सिघाडग--श्यड्भाटक गर्थात्‌ त्रिकोण आदि मार्गों पर, बहुजणो--तरहुत से व्यक्ति, श्रन्नसन्तस्स-- 
एक दूसरे से, एवसाइक्खइ--इस प्रकार कहते हैं, जाव--थावत्‌ जिनके नाम गोज्न श्रवण से भी 
महाफल होता है, किप्तग पुण--तो फिर, विपुलस्स--विपुल-महान्‌, श्रट्ठस्स--अर्थे के, गहणाए-- 
ग्रहण करने से जो फल प्राप्त होता है, उसका तो कहना ही क्‍या है ? एव--इस प्रकार, बहुजणस्स-- 
भ्रनेक पुरुषो के, श्रतिए--पास से, एय--इस वृत्तान्त को, सोच्चा--सुनकर, निसम्म-हृदय मे 
धारण कर, तस्स सुदसणस्स--उस सुदशेन सेठ के हृदय मे, श्रय-यह, झज्भत्थिए ४--पध्यात्मिक, 
श्रात्मगत, चार के भ्रक से कल्पित, चिन्तित, मनोगत तथा प्राथित सकल्‍्प, समुप्पण्णे--उत्पन्‍्न हुए, 
एव--इस प्रकार, खलु-तनिश्चय ही, समणे--श्रमण, भगव सहावोरे--भगवान महावीर, जाव-- 
यावत््‌, विहर॒इ--गुण शिलक उद्यान मे विहरण कर रहे हैं, त--प्तो, गच्छामि ण--मैं जाता हु, 
समण--श्रमण, भगव मसहावीर-भगवान महावीर को, बेदासि--बन्दन करता है, णससासि-- 
नमस्कार करता हू, एवं सपेहेइ--इस प्रकार विचार करता है, सपेहित्ता--विचार करके, जेणेब 
जहा पर, श्रम्मापियरो-माता-पिता थे, तेणेब--वहा पर, उवागच्छुइ--प्राता है, उदागच्छित्ता-- 


श्राकर करयलपरिग्गहिय--दोनों हाथ जोडकर, जाव--यावतू, एव--इस प्रकार, घयासी-- 
कहने लगा[-- 


एवं खलु-निःचय ही, श्रम्मताग्रो |--हे माता-पिता ! समणे--श्रमण, भगव--भगवान, 

महावीरे--महावीर, जाव*-नयावत्‌ गुण शिलक उद्यान मे, विहरइ--विहरण कर रहे हैं, त-- 
रैँ 

अत , गच्छामि ण-मैं जाता हूं, ससण--श्रमण, भगव--मगवान, महावीर--महावीर को, 


वदाधि--वदना कझू , णससासि--नमस्कार 
हि करू , जाय-पावत, प --पर्य॑' 
भर्थात्‌ सेवा भक्ति करू, तए ण-उसके श्रनन्तर, त--उ नल अहिए 00 


से, सुद्ंसण सेट्िउ--सुदर्शत्त सेठ 
झम्मापियरो--माता-पिता, एब--इस प्रकार, वयासी--कहने लगे-- न 2 
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एव--इस प्रकार, खलु--निरचय ही, पूत्ता -नहै पुत्र ! श्रज्जुणे मागागारे--प्र्जुनमाली, 
जाव-यावत्‌ लोगो का, घाएमाणे--घात करता हुआ, विहरइ--विह रण कर रहा है, त--अ्रत , 
पुत्ता |-है पुत्र |, तुम-बुम, समण भगव सहावीर--श्रमण भगवान महावीर को, वदए--वन्दना 
करने के लिये, मा ण--मत, णिर्गच्छाहि--निकलो, तज़ब सरोरस्स--तेरे शरीर को, बावत्ती-- 
कष्ट, मा ण॑ भविस्सइ--मत हो, प्रर्थात्‌ वहा जाने से तेरे शरीर फो फप्ट होगा, उसलिये बहा जाने 
का विचार न करो, तुम ण-तुम, इहगए-प्रहा बैठे, चेब--ही, समण भगव महावीर--श्रमण 
भगवान महावीर को, वदाहि--पन्दन करलो, णमसाहि--नमस्कार कर लो । 

तए ण--उसके श्रनन्तर, से सुदसणे सेट्री--वह सुदर्शन सेठ, श्रम्मापियर--माता-पिता 
को, एवं वयासी-- इस प्रकार कहने लगा-- 

किण्ण--क्या, अह--मैं, अम्पायो “म्राता-विता  इहमागय-पहा पधारे हुए, 
इहपत्त --इस नगर को प्राप्त हुए--तगर में विराजमान हुए, इह समोसढें--पहाँ समवसरण 
लगाए हुए, समण भगव मसहावीर--श्रमण भगवान महावीर को, इहगते चेव-यहा घर 
में बेठा हुआ ही, वर्दिस्तामि--वदन करू ? णमसिस्सामि--तमस्कार कर ? (ऐसा कभी 
नही हो सकता), त--इसलिये, प्रम्मताशो '--हे माता-पिता !', श्रह गच्छामि ण--मैं जाता हू, 
परन्तु तुब्भेहि--प्राप लोगो द्वारा, श्रव्सणुण्णाएं समाणे--अम्यनुज्ञात होने पर प्राज्ञा प्राप्त करने 
पर, भगव महावचीर--भ्रमण भगवान महावीर को, बदामि--वदन करू , जाव--प्रावत्‌ उनकी 
सेवा मे उपस्थित होकर उनकी, पज्जुवासासि-पर्युपासना--भक्ति करू , म़ए ण-उसके अनन्तर) 
अ्रम्मापियरो--माता-पिता, जाहे--जब, त सुद्सण सेट्ठ--उस सुदर्शन सेठ को, बहुहि--भ्नेको, 
झ्राधवर्णाह--वचनो से, जाव--पावत्‌ विशिष्ट वचनों से, परुवित्तत--समकाने में, नो सचायति 
समर्थ नहीं हुए, ताहे--तब, एवं वघासी--इस प्रकार कहने लगे-- 





देवाणुप्पिया | +-है भद्द  श्रहासह--गैसे तुम्हारी आत्मा को सूख हो, तए ण--उसके 
भ्नन्‍्तर, से सुदसणे सेट्ठटी--उस सुदर्शन सेठ ने, श्रस्मापिदहि--माता-पिता हारा, श्रब्भणुण्णाए 
समाणे--प्राज्ञा प्राप्त करके, पण्हाते--प्तान किया, सुद्धप्पावेसाइ --शुद्ध वस्तरों को घारण किया, 
जाव-नयावत्‌, सरीरे--प्रभेक विध भूषणो से शरीर को श्रलकृत करके , सयाश्नो गिहाक्षो--अश्रपते धर 
से, पडिणिव्लसइ--निकलता है, पडिणिक्ससित्ता--घर से निकलकर, पायविहारचारेण--पैदल 
ही, रायगिह्‌ णगर--राजगृह नगर के, मज्कमज्फकेण--ब्रीचों वोच, णिमाच्छई--निकलता है, 
णिगच्छित्ता--निकलकर, मोग्गरपाणिस्स--म्ुदृगरपाणि नामक, जक्खस्स--यक्ष के, जवंखाययणस्स 
मन्दिर के, अवृरसामतेण--त दूर न अ्रति निकट, जेगेब-जहा। पर, ग्रणसिलए चेतिए-- 
गुण शिलक नामक उद्यान था, जेणेब-जहा पर, समणे भगव महावीरे--श्रमण भगवान महावीर 
मे, तेणेब--वही पर, पहारेत्य गमणाए--उसने जाते का निश्चय किया । 

मूलार्थ--उस काल तथा उस समय मे राजगृह नगरके गुणशिलक उद्यान में श्रमण 


भगवान महावीर स्वामी पधारे भश्रौर तप-सयम से अपनी श्रात्मा को भावित करते हुए 
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विहरण करने लगे । भगवान के पधार जाने पर राजगृह नगर के त्रिकोण, चत्वर श्रादि 
सभी मार्गों पर सगरनिवासी लोग आपस में कहने लगे-- 


भद्र पुरुषों | नगर के बाहिर उद्यान में श्रमण भगवान महावीर पघारे हैं, जिन 
के ताम गोत्र का श्रवण करने से भी महाफल होता है, तो फिर उनके दर्शन करने तथा 
उनके द्वारा प्ररूपित धर्म का विपुल भ्र्थ ग्रहण कैरने से जो फल होता है, उसका तो 
कहना ही क्‍या है ? 

नगर निवासियों मे हो रही उक्त बातो को सुन कर सेठ सुदर्शन ने विचार 
किया--अश्रमण भगवान महावीर नगर के बाहिर गुणशिलक उद्यान मे विराजमान है, 
तप-सयम से आत्मा को भावित करते हुए विहरण कर रहे हैं, अ्रत मु्भे श्रमण भगवान 
महावीर को बदन एवं नमस्कार करने के लिये उनकी सेवा में जाना उचित है। ऐसा 
विचार करने के भ्रनन्तर सेठ सुदर्शन अपने माता-पिता के पास आए, दोनो हाथ जोड 
कर उनसे कहने लगे-- 

मात-पिता ! श्रमण भगवान महावीर गुणशिलक उद्यान मे विराजमान हैं, वहा 
तप-सयम से प्रात्मा को भावित करते हुए विहरण कर रहे है, अत मैं श्रमण भगवान 
महावीर को वन्दन, नमस्क्रार तथा उनकी भक्ति करने के लिये उनके पास जाना 
चाहता हु। श्राप मुझे भराज्ञा दीजिए । ह 

अपने पृत्र सेठ सुदर्शन की बात सुन कर माता-पिता कहने लगे-पुत्र | नगर के 
वाहिर भजन माली लोगो का घात करता हुआ अ्रमण कर रहा है, श्रत पुत्र | श्रमण 
भगवान महावीर को वन्दना करने के लिये मत जा्रो । अन्यथा तुम्हारे शरीर को कष्ट 


होगा | यहा बैठ कर ही तुम्हे श्रमण भगवान महावीर को वदन एवं नमस्कार कर 
लेना चाहिए । 


अपने माता-पिता की यह बात सुन कर सेठ सुदर्शव उनसे कहने लगा-माता- 
पिता ! क्या मैं यहा पधारे, यहा विराजित तथा यहा भाए हुए श्रमण भगवान महावीर 
को यहा घर में बैठ कर ही वदन एव नसस्कार करू ? ऐसा कभो नहीं हो सकता, अत 
श्राप मुझे आज्ञा दें ताकि मैं वहा जा कर असण भगवान महावीर को वन्दन करू 
तथा उनकी सेवा-भवित का- लाभ उठाऊ। के 


रे १ छ श्री प्रन्तकहणाज़ू युंने 











एव-इस प्रफ़ार, खलु--निश्चय ही, पुत्ता हे पुत्र ! श्रज्जुणे मालागारे--प्र्जुनमाली, 
जाव--यावत्‌ लोगो का, घाएमाणे-घात करता हुम्मा, विहर्‌इ--विह रण कर रहा है, त--प्रत , 
पुत्ता [_>हे पुत्र |, तुम-तुग, समण भगव महावीर--भ्रमण भगवान महावीर को, बदए--वन्दना 
करने के लिये, मा ण--मत, णिगर्गच्छाहि--निकलो, तब सरीरस्स-तेरे शरीर को, बावत्ती-- 
कृष्ट, भा ण॑ भविस्सइ--मत हो, अ्र्यात्‌ वहा जाने से तेरे झरीर फो फणष्ट होगा, इसलिये वहा जाने 
का विचार न करो, तुम ण>तुम, इहगए-प्रहा बैठे, चेब--ही, समण भगव मसहावीर--श्रमण 
भगवान महावीर को, वबदाहि--उन्दन करनतो, णसमसाहि--तमस्कार कर लो 

तए ण--उसके श्रनन्तर, से सुदसणे सेट्टी--वह्‌ सुदर्शन सेठ, श्रम्भापियर--माता-पिता 
को, एवं वयासी-- इस प्रकार कहने लगा-- 

किण्ण--क्या, अहु>मैं, अम्पायो माता-पिता  इहमागय“-प्रहा पघारे हुए 
इह॒पत्त --इस नगर को प्राप्त हुए--नगर से विराजमान हुए, इह समोसढे--यहाँ समवसरण 
लगाए हुए, ससमण भगव सहावोर--श्रमण भगवान महावीर को, इहगते चेब>यहा घर 
में बैठा हुआ ही, वदिस्सासि--वदन करू ? णमसिस्सामि--तमस्कार करू ? (ऐसा कभी 
नही हो सकता), त--इसलिये, श्रम्मताश्रो (-हे माता-पिता !, श्रह गच्छामि ण--मैं जाता हु, 
परन्तु सुब्भेहि--प्राप लोगो द्वारा, श्रव्भणुण्णाए समाणे-अम्यनुज्ञात होने पर आज्ञा प्राप्त करने 
पर, भगव सहावीर--श्रमण भगवान महावीर को, वदाधमि--वदन करू , जाव-:प्रावत्‌ उनकी 
सेवा मे उपस्थित होकर उतकी, पज्जुबवासामि--पर्युपासना--भक्‍क्ति करू , तए ण--उसके अनन्तर; 
श्रस्मापियरो--माता-पिता, जाहे--जव, त सुदसण सेद्ठ--उस सुदर्शन सेठ को, बहुहिं--अनेको, 
झाधघव्णाहि--वचनो से, जाव--पावत्‌ विशिष्ट वचनो से, परुवित्तर-समभाने मे, नो सचायति 
समर्थ नही हुए, ताहे--त१ब, एवं वयासी--इस प्रकार कहने लगे-- 


देवाणुप्पिया | --हे भद्र ! श्रहासुह--जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, तए ण--उसके 
अनन्तर, से सुदसणे सेट्ठी--उस सुदर्शन सेठ ने, श्रम्मापिईह--माता-पिता द्वारा, श्रब्भणुण्णाएं 
समाणें--भाज्ञा प्राप्त करके, ण्हाते-स्नान किया, सुद्धप्पावेसाइ --शुद्ध वस्त्रों को धारण किया, 
जाव-यावत्‌, सरीरे--प्रनेक विध भूषणो से शरीर को श्रलकृत करके , सयाझ्रो गिहाप्नो--भ्पने घर 
से, पडिणिक्खभइ--निकलता है, पडिणिक्खमित्ता--चर से निकलकर, पायविहारचारेण-पदल 
ही, रायगिह णगर--राजगृह नगर के, मज्ममज्केण--त्रीचो बोच, णिग्गच्छइ--निकलता है, 
णिगच्छित्ता--निकलकर, सोग्गरपाणिस्स--मुद्गरपाणि नामक, जक्खस्स--यक्ष के, जक्खाययणस्स 
मन्दिर के; श्रवुरसामतेण-न दूर न अति निकट, जेणेव-जहा पर, गृणसिलए चेतिए -- 
गुण शिलक नामक उद्यान था, जैणेब-जहा पर, समणे भगव मसहावीरे--श्रमण भगवान महावीर 
थे, तेणेब--वही पर, पहारेत्थ गसणाए--उसने जाने का निश्चय किया । 

मूलार्थ--उस काल तथा उस समय मे राजगृह नगरके गुणशिलक उद्यान में श्रमण 


भगवान महावीर स्वामी पधारे और तप-सयम से अपनी झात्मा को भावित करते हुए 


+ 
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बे 


विहरण करने लगे । भगवान के पधार जाने पर राजगृह नगर के त्रिकोण, चत्वर गश्रादि 
सभी मार्गों पर नगरनिवासी लोग आपसप्त मे कहने लगे-- 

भद्र परुषो | नगर के बाहिर उद्यान मे श्रमण भगवान महावीर पधारे है, जिन 
के ताम शोत्र का श्रवण करने से भी महाफल होता है, तो फिर उनके दशन करने तथा 
उनके द्वारा प्ररूपित धर्म का विपुल श्रर्थ ग्रहण कैरने से जो फल होता है, उसका तो 
कहना ही क्‍या है ? 

नगर निवासियों मे हो रही उक्त बातो को सुत कर सेठ सुदर्शन ने विचार 
किया--श्रमण भगवान महावीर नगर के बाहिर गुणशिलक उद्यान में विराजमान है, 
तप-सयम से आत्मा को भावित करते हुए विहरण कर रहे हैं, श्रत मुझे श्रमण भगवाद 
महावीर को वदत एवं #मस्कार करने के लिये उनकी सेवा मे जाना उचित है। ऐसा 


विचार करने के अनन्तर सेठ सुदर्शन अपने माता-पिता के पास झ्राए, दोनों हाथ जोड 
कर उनसे कहने लगे-- 





मात-पिता ! श्रमण भगवान महावीर गुणशिलक उद्यान मे विराजमान हैं, वहा 
तप-सयम से प्रात्मा को भावित करते हुए विहरण कर रहे हैं, श्रत मैं श्रमण भगवान 
भहावीर को वन्दन, नमस्क्रार तथा उनकी भक्ति करने के लिये उनके पास जाना 
चाहता हू। श्राप मुझे श्राज्ञा दीजिए । है 

अपने पूत्र सेठ सुदर्शन की वात सुन कर माता-पिता कहने लगे-पुत्र | नगर के 
बाहिर अजू न माली लोगो का धात करता हुआ भ्रमण कर रहा है, अत. पुत्र | श्रमण 
भगवान महावीर को वन्दना करने के लिये मत जाप्रो । अन्यथा तुम्हारे शरीर को कष्ट 


होगा । यहा बैठ कर ही तुम्हे श्रमण भगवान महावीर को बदन एवं नमस्कार कर 
लेना चाहिए । 


प्रपने माता-पिता की यह वात सुन कर सेठ सुद्शन उनसे कहने लगा--माता- 
पिता ' कया मैं यहा पधारे, यहा विराजित तथा यहा श्राए हुए श्रमण भगवान महावीर 
को यहा घर मे वैठ कर ही वदन एवं नमस्कार करू ? ऐसा कभी नहीं हो सकता, ग्रत 
आप मुझे भ्राज्ञा दें ताकि मैं वहा जा कर श्रमण भगवान महावीर को वन्दन करू, 
तथा उनकी सेवा-भवित का- लाभ उठाऊ। 


३१२ श्री अ्रन्तकहृशाज़ सूत्र 
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सेठ सुदर्शन के विचार सुनकर उसके माता-पिता ने उसको खूब समभाया, पर 
वे मानने को तैयार नही हुए । इस तरह भनेक सामान्य तथा विश्विष्ट वचनो द्वारा जब 
वे सुदर्शन सेठ को समभाने मे असफल रहे, तब उन्होने उस से कह दिया--'भद्र ! 
जैसे तुम्हे सुख हो ।' 

अपने माता पिता से श्राज्ञा प्राप्त कर लेने पर सेठ सुदर्शन ने स्तान किया, शुद्ध 
वस्त्र पहने, भ्रनेक आभूषणों से शरीर को श्रलकृत किया । यह सब कुछ करने के 
श्रचन्‍्तर अपने घर से निकल कर पैदल ही राजयगृह के मध्यमार्ग से होते हुए उसने 
मुद्गरपाणि यक्ष के मन्दिर के पास जहा गुणशिलक उद्यान था श्रीर जहा श्रमण भगवान 
महावीर थे, वहा जाने का निरचय किया । 


व्यास्या--प्रस्तुत सूच मे माता-पिता का सम्मान तथा धर्म पर विश्वास इन दो बातो को लेकर 
प्रकाश डाला गया है। पुत्र को अपने माता-पिता का श्रादर करना चाहिये, उनका कहना मानता 
चाहिये, उनसे पूछे बिना किसो कार्य को नही करना चाहिये। इस प्रकार माता-पिता का सम्मान 
सुरक्षित रखने मे ही पुश्र॒ गौरवास्पद बन सकता है। ऐसा पुत्र ही वास्तव में भाग्यवान एवं यश्ञस्वी 
पुत्र कहला सकता है। राजगृह नगर के सुदर्शन सेठ अपने माता-पिता के ऐसे ही एक यज्ञस्वी एव 
सुयोग्य पुत्र थे | इन्हे जब पता चला कि नगर के बाहिर गुण शिलक उद्यान मे भगवान महावीर स्वामी 
पघारे हैं श्रौर वहा तप-सयम की भावना से भावित होते हुए जनता का कल्याण कर रहे हैं, तो उन्होने 
भगवान के चरणो मे उपस्थित होकर उनको वन्दन-नमस्कार करने का विचार किया । श्रपने विचार 
को क्रियात्मक रूप देने के लिये उन्होने सर्व प्रथम अपने माता-पिता से निवेदन कियां कि नगर के वाहिर 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी पधारे हैं, मेरी इच्छा है कि मैं उनके चरणों मे उपस्थित होकर उनके 
चरणो में बन्दत एवं नमस्कार करू, पर यह सब कुछ आपकी श्राज्ञा प्राप्त करके ही करना चाहता हू । 
अत्त श्राप मुझे भ्राज्ञा प्रदान करे, ताकि मैं भगवान को वन्दन करने का अपना सकलल्‍प पूर्ण कर सकू । 
- अपने माता-पिता से आज्ञा मिलने पर ही सुदर्शव सेठ का भगवान मह॒वोर को वन्दनां एव 
नमस्कार करने के लिये जाना । उनकी अनुकरणीय पितृ-भक्ति का ही निर्दर्शन है । हें 
मनुष्य में कितनी घर्म-प्रियता है और कितनी दृढ़ता है, धर्म में कितना विश्वास है ? इस 
बाते की परीक्षा सक्ट-काल मे ही होती है | इस परीक्षा मे जो खरा उतरता है, वही सच्चा घार्मिक है, 
ऐसे घामिक व्यक्तियों में सेठ सुदशेन का एक महत्त्वपूर्ण स्थान है। श्ट श 
- सेठ सुदर्शन ने जब भ्रपने माता-पिता से भगवान महावीर के चरणों मे उपस्थित होने के लिये 
ग्राज्ञा प्राप्त करने के. लिये निवेदन किया था, उस समय उसको राजगृह नगर के वाहिर यक्षाविष्ट 
ग्र्जन माली द्वारा किए जा रहे उपद्रवो का पूर्ण ज्ञान था, उसे यह भी पता था कि तगर-तरेश महाराज 
श्रेणिक ने नगर-निवासियों को नगर से वाहिर न जाने का भ्रावेश दे रखा है। इन सव वार्तों के होने 











घष्ठ वर्ग ३१३ 


ज........ह0ह0ह.ह.ह............ न लिन ड स्‍:७:ड:  इअल्‍अअक्‍अल्‍ अब अ अबअ  कअस्‍क्‍अअइ-ः:::: 


विटएपताजइन्यामक्तदाभकन्क पकम्राणकनपतरकष्पुरभकमइमम्भुत पहनकर जा कन्या संगम का श्याम न नम. 802 पक 32424 203040 02234 हरे # ३०4८५ ५४४६ ४७७७४४४४४४४४४७ ४७५३ 


पर भो सेठ सदशेन से भगवान महावीर के चरणो मे उपस्थित होकर उनके वन्दन एवं नमस्कार करते 
का सकलप्‌ किया श्ौर इसके लिये उसने भपने माता-पिता से आाज्ञा प्रदान करने के लिये सानुरोध 

विवयों क। | यह से5 सुरर्शव को घाधिफ़ दृढता तथा गुरुजनों के लिये सच्ची निष्ठा का एक जीता 
जागता उदाहरण है । 


'सम्रोप्तहे जाब बिहरइ” यहा पठित जाव पद--“प्रहापडिरूव उग्गह उग्गिण्हित्ता सजमेणं 
तथसा श्रग्पाण भावेमाणे” इन पदो का परिचायक है इनका अर्थ है--साघु-वृत्ति के अनुकूल अवग्रह 
एवं उपाश्रय उपलब्ध कर सयप और तप के द्वारा श्रात्मा को भावित करते हुए । 


गवद्याडा० बहुनणो” यहा के बिदु-विर-चउठ (क चब्चर सहापहपहेतु” इस पाठ का बोधक 
है। श गाटक भादि छाब्दो का भ्र्थ पीछे लिखा जा चुका है। 


“एव्सक्लाइ जावे! यहा पठित जाबव पद-राजगृह नगर के लोग कहते हैं कि 'भद्र पुरुषों [ 
भगवान महावोर प्रभु इस नगर के बाहिर पधारे हैं, जिनके नाम व गोत्र के सुनने मात्र से भी महाफल 
होता है तो उनके दर्शन करते से जो फल होता है उसका तो वर्णन तही किया जा सकता, वह तो 
प्रवर्णनीय है । इन भावों का परिचायक है। 


“किसग यह अव्ययपद है जिसका अर्थे है--'क्या कहे, 'इसमे तो कहने की कुछ बात ही 
नही हैं ।' 
“भहावीरे जाव विहरइ” यहा का जाव पद भगवान महावीर को गुण-सम्पदा के वर्णक पाठ 
तथा साधु-बृत्ति के अनुकूल स्थान प्राप्त करके तप सयम से आत्मा को भावित करते हुए! इन भावो का 
बोधघक है। भगवान महावीर की ग्रुण-सम्पदा का विस्तृत वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे देखना चाहिये । 


“अ्रज्जुणे सालागारे जाव घाएसाणे” यहा पठित जाव पद “मोग्गरपाणिण जक्खेण श्रण्णाइट 
समाणे रायगिहस्स नगरस्थ परिपेरतेण कललाकल्लि छ इत्यीसत्तमे पुरिसे” 
इस पाठ का श्रथे पीछे पृष्ठ ३०४ पर लिखा जा जुका है । 


तुमण्ण इहगते चेव ससण महावीर बदाहि नमसाहि/--अर्थात्‌ तुम यहा अपने घर मे ही श्रमण 
भगवान महावीर को वदना एवं नमस्क्रार करलो । सूत्रकार के इस उल्लेख से यह प्रतीत होता है कि 
उस समय जिन-मन्दिरो का भ्रस्तित्व नही था, यदि उस समय जिन-मन्दिर होते तो सेठ सुदर्शन के 
माता-पिता उसे “तुम यहाँ बेठे ही भगवान को वन्दन नमस्कार कर लो” यह कहने की श्रपेक्षा यह 
कहते कि है पुत्र | तुम यही जिन-पमत्दिर मे जाकर भगवान को वन्दता नमः 


स्कार करलो। गूर्ति-पूजकों 
की दृष्टि में जिन-अतिमा जिन मगवान के समान ही समझी जाती है, श्रत साता-पिता सदर्शन को 


जिन-मल्दिर में जाने के लिये नही कहते, इससे प्रमाणित होता है कि जिन-मत्दिरों की रचना उनके 
बहुत पीछे की है । ] 


के 
इन पदों का ससूचक है। 


'क्रिण्ण' यह श्रव्ययपद है। यह प्रइत और आक्षेप अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। सेठ सुदर्श 
द्है तर ठ सुदर्शन 
के माता-पिता ने जब उसे घर मे 'वे७ कर ही भगवान महावीर को वन्दन एवं नमस्कार कर लेने के 
लिये कहा तब सुदझ्षोन सेठ आक्षेप-प्रधान प्रदन को भाषा मे बोलते हुए अपने मातापिता से 'कहँते हैं-- 
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भगवान महावीर मेरी नगरी मे विराजमान हो और मैं यही घर बैठा उन को वदन कर लू * यह 
कंसे हो सकता है ? श्राप स्वय ही विचार करें, मगलमूर्ति भगवान ने यहा पधारने का अनुग्रह 
किया हो श्रौर मैं यहा बैठा ही उन को नमस्क्रार करू ? ऐसा कभी नही हो सकता ।' 

“इहसागय, इह पत्त ” तथा “इह समोसढ' ये तीनो पद समानार्थक से प्रतीत होते हैं। पर 
टीकाकार ने इस सम्बन्ध से कुछ श्रर्थे-भेद ससूचित किया है जो इस प्रकार है-- 


“इहप्रागय ,-मित्पादि, इह नगरे झागत प्रत्यासन्नत्वेष्प्येव व्यपदेश स्थात्‌, श्रत उच्पते-इह 
सम्प्राप्त प्राप्तावषि विज्येषभिघानसुच्यते, हहु समवसूत घम्म-व्याख्यात्र प्रवतेनया व्यवस्थितस्‌ श्रथवा इह 
नगरे पुनरिहोद्याने पुतरिह साधूचितावग्रहे इति । टीकाकार कहते हैं कि इहमागय का अर्थ है इस तगर 
मे श्राए हुए । पर यह तो नगर के पास पहुचने पर भी कहा जा सकता है, अत सुत्रकार ने इहपत्त 
--यह लिखा है। इस का अर्थ है--इस नगर मे पहुँचे हुए। इसी बात को श्रधिक स्पष्ट करने के 
लिये--इह समोसढे यह लिखा है। इस का भाव है-धर्म-व्यास्यान मे लगे हुए श्रथवा--इहमागय 
का प्र्थ है--इस नगर में श्राए हुए। इह पत्त का--इस उद्यान में श्राए हुए तथा इह समोसढ का 
अर्थ है--साधुझो के योग्य स्थान पर ठहरे हुए ! 

“बहुहि श्राधवर्णाह जाव परूविततए”--बहुभिराख्यापताभि सामान्यकथने , जाव पदेन-- 
--पण्णवर्णाहि प्रज्ञापनाभि --विशेषत फथने , परूवर्णाहि प्ररूपणाभि --थुक्षितप्रयुक्ति रूपाभि आघ- 
बित्तए-श्राख्यापयितु साधान्यतया बोधयितु , पण्णवित्तए--प्रज्ञापयितु विशेषतों बोधयितु,, परूवित्तए- 
प्ररूपयितु शुक्तिप्रयुक्तिसि प्रतिबोधयितु --अर्थात्‌--भ्राख्यापना छाव्द सामान्य कथन को कहते हैं भौर 
जब पद से पण्णवर्णाहि झादि पदो का ग्रहण करना अभीष्ट है। प्रज्ञापना शब्द विशेष कथन प्ररूपना 
शब्द सामान्‍य युक्तियो तथा विशिष्ट युक्तियो से युक्‍तत कथन श्राख्यापयितु यह क्रिया पद सामान्य 
रूप से बोध कराने के लिये प्रज्ञापयितु यह पद विशेष रूप से वोध कराने के लिये तथा प्ररूपयितु 
यह क्रियापद सामान्‍य तथा विज्ञेष युक्तियों से बोध कराने के लिये, इन श्रथों का परिचायक है । 


/सुद्धप्पवेसाइ जाब सरोरे” यहा पठित जाब पद--मगलाइ वत्थाइ पवरपरिहिए श्रप्प-महग्घा- 
भरणालकिय--इन पदों का ससूचक है। “सुद्धप्पवेसाइ” इस पद के टीकाकार ने दो श्र्थ लिखे हैं । 
शुद्धात्मा--स्तानेन शुचिक्रतदेह , वेश्यानि बेशे साधूनि श्रथवा शुद्धानि व तानि प्रवेदयानि च॑ धर्मसभा- 
प्रवेशोचितानि चेति विग्नह । भ्रर्थातु-स्नान से शरीर शुद्ध कर लिया और शुद्ध वस्त्र घारण कर 
लिये, अथवा सभा मे जाने योग्य शुद्ध वस्त्रो को धारण किया। जाव पद से विवक्षित पदो का 
झ्र्थ इस प्रकार है--मगल रूप प्रधान वस्त्रो को पहर कर भार मे हलके तथा मूल्य में अधिक झाभरणो 
से शरीर को अ्रलकृत किया। 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि भ्रपने माता-पिता से श्ाज्ञा प्राप्त कर के सेठ सुदर्शन ने भगवान 
महावीर के चरणों में उपस्थित होने का निश्चय कर लिया । इस के भ्रनन्तर क्या हुआ ” शअ्रव सूत्र- 


कार उस का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 
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मूल--तए ण से मोग्गरपाणी जक्खे सुदसण समणोवासय श्रदूरसामतेण वीतीवयमाण २ 
पासइ, पासित्ता भ्रासुरुत्ते ५५ त॑ं पल्सहस्सनिप्फन्न श्रयोमय मोग्गरं उल्लालेमाणे २ 
जेणेव सुदसणे समणोबासए तेणेव पहारेत्थ गमणाएं । तए ण॑ से सुदंसणें समणोवासए 
मोग्गरपाणि जक्खें एज्जमाणं पासइ, पासित्ता अ्रमीए अतत्थे श्रणुविग्गे श्रक्खुभिए श्रच- 
लिए श्रसभते वत्यं तेणं भुसि प्रज्जइ, करयल ० एवं बयासी--- 


नमोउत्यु ण श्ररिहृताण जाव सपत्ताणं। नमोःत्यु णं समणस्स जाव सेपाविउकामस्स । 
पुव्वि च ण सते समणस्स भगवतों महावीरस्स श्रन्तिए थूलए पाणातिवाते प्रच्चक्वाते 
जावज्जीवाते, थूलते मुसावाते, थूलते श्रदित्नादाणे, सदारसतोसे कते जावज्जीवाते, इच्छा- 
परिमाणे कते जावज्जीवाते । त इदाणिपि ण तस्सेव श्रतिय सवब्ब॑ पाणातिवात पच्च- 
क्वामि जावज्जोबाए, मुसावाय, श्रदत्तादाण, सेहुण, परिग्गह्‌ पचकक्‍्खामि जावज्जीवाए। 
सव्व॒ कोहं जाव मिच्छादसणसल्लं पच्चक्स्नामि जावज्जोवाए, सव्ब प्रसण पाण खाइस 
साइम चउच्विहपि आहार पच्चक्ामि जावज्जीवाए । जइ ण एत्तो उचसग्गातों भुच्चि- 
स्सामि तो से कप्पेति पारेत्तते, भ्रह णो एत्तो उवसग्गातो मुच्चिस्सासि, ततो से तहा 
पच्चक्खाते चेव त्ति कटदु सागार पडिम्त पडिवज्जइ । 


छाया--तत स मुद्गरपाणियंक्ष सुदर्शन श्रमणोपासकमदूरसासन्तेन व्यत्िव्नजन्त पद्यति, 
वृष्टूणा भासुरोक्त (श्राशुरुष्ट , झ्राशुरुप्तो बा) त पलसहस्रनिष्पन्नमयोमय सुद्गरसुह्लालय- 
स्तुल्लालयन्‌ यत्रेव सुदर्शन श्रमणोपासकस्तत्रेव प्राधारयद्‌ गसनाय । तत स्‌ सुदर्शन श्रमणोयासक 
मुद्गरपाणि यक्षमागच्छन्त पदयति, दुष्ट्वा प्रभीत, प्रत्रस्त , भ्नुहिमन , श्रक्षुभ्ित , श्रचलित 
भस आ्रान्त वस्त्रप्रान्तेन (वस्त्रांचलेन) भूमि प्रमाजयति, प्रमुज्य फरतल० परिगृहीत एचमवादीत्‌-- 

नमोः्स्तु भ्रहेंद्म्य यावत्‌ सम्प्राप्तेम्य । नमो5स्तु श्रमणाय यावत सम्प्राप्तकामाय । पूर्द 
च॑ सया अमणस्थ भगवतों महावीरस्प श्रतिके स्थूल प्राणातिपात प्रत्यास्यात यावज्जोब स्थूल 
प्रावाद, स्यूल भ्रदत्तादान, स्वदारसन्तोष कृत यावज्जोवम्‌ । इच्छापरिमाण कृत यावज्जीवम । 
तदिदानोसपि तस्येवास्तिके सर्व प्राणातिपात प्रत्यास्यामि, यावज्जोब मृषावादमदत्तावान सेथुन 
परिग्रह प्रत्या््यामि यावज्जीव । सर्व क्रोध यावव्‌ सिथ्यादर्शनदल्य प्रत्या्यामि यावज्जोय सी 
पान, खादिस, स्वादिम चतुविधमप्याहार प्रत्याण्यामि यावज्जोवम्‌ । यदि एतस्माद उर्परगांद भोक्यासि, 
तत से कल्पते पारयितुम, श्रथ नो एतस्माद्‌ उपसर्गाव्‌ मोक्ष्यामि ततो मम तथा प्रत्यास्यातमिति | 
साफारों प्रतिमा प्रतिपद्यते । के 


जज 
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पदार्थ--तए ण--उसके अ्रनन्तर, ण--वाक्य सौन्दर्य के लिये, से मोग्गरपाणी जब्खे--वह 
मुद्गरपाणि नामक यक्ष, समणोबासय--श्रमणोपासक साधुओं की सेवा करनेवाले, सुदसण-- 
सुदर्शन की, प्रदूरसामतेण--न श्रति दूर और न श्रति निकट, वीतीवयमाण २--अ्रातै हुए को, 
पासइ--देखता है, पासित्ता-देखकर, प्रासुरुत्त --आ्राशुरुप्त--जिसे बहुत शीघ्र क्रोध चढ जाता है, 
४ इस भ्रद्ू से, रुट्ठे--रोस वाला, फुबिए--कोपवाला, चडिक्किए--कोपातिरेक से भीषण 
बना हुआ, मिसिमिसोमाणे--क्रोध की ज्वाला से जलता हुआ, या दात पीसता हुआ इन पदो का ग्रहण 
किया जाता है, ऐसा होकर, त--उसने, पलसहस्सनिप्फन्न--हजार पल से बने हुए, श्रपोमय-- 
लोहे'के, सोग्गर--मुदूगर को, उल्लालेसाणे २--उछाल-उछालकर, जेणेब--जहा पर, समणो- 
वासए--श्रमणोपासक, सुदसणे--सुदर्शन था, तेणेब-वहा पर, पहारेत्य गमणाए--जाने का 
निश्चय किया, तए ण--उसके अ्नन्तर, से सुबसणे समणोवासए--वह श्षमणोपासक सुदर्शन, 
भोग्गरपाणि--मुद्गरपाणि,, जबख-न्यक्ष को, एज्जमाण-हअ्रपनी श्रोर श्राते हुए को, पासइ-“ 
देखता हैं, पासित्ता--भर देखकर, श्रभीए--भय रहित रहा, श्रतत्थे--त्रास रहित रहा, प्रणुब्चिग्गे 
अनुहिग्न रहा, प्रव्सुभिते--क्षोभ रहित रहा, श्रचलिए-स्थिर रहा, श्रसभते--भस अन्त रहा, 
चत्थतेण--वस्त्र के भ्रग्न भाग से, भूमि--भूमि को, पमज्जइ--शुद्ध करता है, फरयल०--दोनो हाथ 
जोडकर, एवं वयासी--इस प्रकार बोला-- 


नसो5त्थु ण--नमस्कार हो, श्ररिहृताण-अ्ररिहत्त भगवान को, जाव--यावतू , सफताण-- 
मोक्ष को प्राप्त हुए महापुरुषो को, नमोःत्यु ण--तमस्कार हो, समणस्स--अ्रमण, जाव-“यावत्‌ 
भगवान महावीर स्वामी को,सपाविउकामस्स--मोक्ष को प्राप्त करनेकी इच्छा रखनेवालो को, जाव-- 
यावत्‌, पुषव्वि च ण--भशर पहले, मते-मैंने, समणस्स भगवतों महावीरस्स--श्रमण भगवान 
महावीर के, श्रन्तिए--पास, थूलते पाणातिपाते-स्थूल प्राणातिपात श्रथतिं हिंसा की, 
जावज्जीवाते--जीवन पर्यन्त, पच्चक्‍्खाते--नियम कर रखा है, थूलते घुसावाते--स्थूल मृषावाद 
का, थूलते श्रदिन्‍्तावाणें--स्थूल श्रदत्तादान--चौर्य कर्म का परित्याग कर रखा है, सदारसतोसे 
कते--स्वदार-सन्तोष श्र्थात्‌ श्रपनी स्त्री मे ही सतुष्ट रहने का ब्रत ग्रहण कर रखा है, जावज्जी- 
बाते--जीवनभर के लिये, इच्छापरिसाणे कते--इच्छाओ को सीमित एवं मर्यादित कर रखा है, 
जावज्जीवावै->जीवन भर के लिये, त-न्‍सो, इृदाणि पि ण--इस समय भी, तस्सेव झ्तिए-- 
उसी के पास, उसी भगवान महावीर को साक्षी बनाकर, सब्ब--सर्व प्रकार का, पाणातिवात-- 
प्राणातिपात-प्राणो के विनाश का, पच्चकक्‍्खामि--परित्याग करता हू, जावज्जीवाए-- 
जीवनभर के लिये, ,मुसाधाय--मृषावाद श्रर्थात्‌ श्रसत्य भाषण का, अदत्तादाण--आजा के बिना 
वस्तु को ग्रहण करते का, मेहुण-मेथुन, व्यभिचार का/ परिग्गह--परिग्रह--लोभ की, 
पच्चवखामि--परित्याग करता हूं, जावज्जीवाए--जीवनभर के लिये, सव्ब--सभी प्रकार के, 
कोह--क्रोध का, जाव-यावतु, मिच्छादसणसलल--मि ध्याददो न घल्य--मिथ्यात्व रूप काटों का, 
पच्चक्खासि--परित्याग करता हू, सस्ब--सभी प्रकार के, अझ्सण-अशन--भनन्‍्न, पाण--पानी, 
साइम--खादिम भ्र्थात्‌ खाद पदार्थ द्वाक्षा-अगूर श्रादि, साइम--स्वार्दिम प्र्थात्‌ मुख को स्वादिष्ट 





ख्् 





हा 


पैंष्ठ वर्ग ३१७ 
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बनानेवाले पान सुपारी भ्रादि, इस प्रकार, चउव्विहपि--भाहार “-चारो प्रकार के श्राह्मरों का भी, 
जावज्जीवाप--जीवन भर के लिये, पत्चबखामसि--परित्याग करता हु, जइ ण--यदि, एत्तो-इस, 
उबसग्गातो--उपसर्ग श्र्थात्‌ आपत्ति से, म्ुच्चिस्सामि-मुक्त हो जाऊ, तो--तव, मे-मुभे, 
कप्पति--उचित है, पारेत्तते-पारण करना, झह--प्रथ--यदि, एत्तो उदसग्यातो--इस उपसर्ग से, 
णो मुच्चिस्साि--मुक्त न हो सकू ,_ ततो-उसके ग्रनन्तर, मे--मेरा, पच्चक्खाते--प्रत्यार्पान 
भी, तहा चेव--उसी प्रकार रहेगा अर्थात्‌ मैं पूर्वोक्त सभी बातों का त्यागी रहृगा, तति कट्दु--इस 
प्रकार कह कर, सागएर पडिम्र--सागार--छूट सहित प्रतिमा श्र्थात्‌ प्रतिज्ञा, पडिवज्जइ--धारण 
कर लेता है । 
मूलार्य--राजगृह नगर के सुदर्शत सेठ जब गुणशिलक उद्यान की ओर आरा रहे थे, 
तब मुद्गरपाणि यक्ष श्रमणोपासक सुदशेन को आता हुआ देखकर क्रोध से तमतमा 
उठा, धाधिक्य के कारण वह दात पीसने लगा और तत्काल हजार पल के लोहमय 
मुद्गर को उछालता हुआ वह श्रमणोपासक सुदर्शन की ओर चल पडा। लोह-मुद्गर 
को उठाए हुए मुद्गर॒पाणि यक्ष को अपनी ओर पाते हुए देखकर श्रमणोपासक सुदर्शन 
सेठ जरा भी डरा नहीं, वह सर्वेधा निर्भय बना रहा । उसने भय, वास उद्वेग, क्षोभ, 
चाव्चल्य तथा सभ्रान्ति को निकट नही भ्राते दिया। शान्तभाव से उसने वस्त्र के अग्न- 
भाग से भूमि को शुद्ध किया और दोनो हाथ जोडकर वह कहने लग[-- 


मोक्ष को प्राप्त हुए श्री भ्रिहन्त को तथा मोक्ष को प्राप्त करनेकी कामता रखने- 
वाले श्रमण भगवान महावीर को नमस्कार हो । मैंने पहले श्रमण भगवान महावीर के 
पास जीवन भर के लिये स्थूल प्राणातिपात, स्थल मृषावाद तथा स्थूल अ्रदत्तादान का 
परित्याग कर दिया था । जीवन पर्यन्त स्वदार-सन्तोष-ब्रत अ्गीकार किया और जीवन 
भर के लिये इच्छाओं को मर्यादित करके अ्रपरिग्रह-अणुत्रत धारण किया था, सो श्रव 
भी इन्ही की साक्षी से सर्वविध प्राणातिपात, मृषावाद, चौये, मंथुन तथा परियग्रह का 
जीवन भर के लिये परित्याग करता हू तथा आजीवन सर्वविध क्रोध, मान यावत्‌ मिथ्या- 
दर्शन-शल्य का परित्याग करता हु एवं जीवन पयंत्त, भ्रशन, पान, खादिम भर स्वादिम 
इस चतुविध श्राह्ार का परित्याग करता हू । यदि इस उपसर्ग अर्थात्‌ सकट से छूट 
जाऊ तो मैं पारणा कर लूंगा श्रोर यदि इस आपत्ति से मैं मुक्त न हो सका तब मेरी यह 


प्रतिज्ञा आजीवन रहेगी | इस प्रकार कह कर सेठ सुदर्शन सागार (छूट सहित) प्रतिज्ञा 
को ग्रहण कर लेते है | है 





ैश८ थी प्रस्तेकुंइशीड़ पूतने 
[स्‍अत७-क--ा "न केक पक -पत-नपमन ना गन धर 'ज इनका -व्फाकनदाकानक"फर या पाक ७७७ 4७ 'कथाम्॥०७ >ुतनने"७) ७५. .+- पाक न नुदानका-न कर पान रिया पित०-क-क ऋरीन “कक "इक कर ज्क "गन 
३ व्यास्या--अस्तुत सूत्र मे लिखा है कि राजगृह नगर के मान्य सेठ सुदर्शन को गुणशिलक उद्याव 
ओर श्राते देखकर मुदु्‌ग॒र॒पाणि यक्ष क्रोध के मारे दात पीसते हुए उसे मारने के लिये मूदगर को 

उछालता हुआ श्ाता है, पर यक्ष की इस ऋध पूर्ण भयकर दक्षा को देख लेने पर भी सेठ धुदर्शन 
स्वेधा ज्ान्त एवं निर्भेय रहता है, उसने श्ञान्त भाव से भूमि पर बैठकर सागारी सथारा अगीकार 
किया । 

प्रस्तुत सूच मे वणित इस कथानक से निम्नलिखित शिक्षाएं प्राप्त होती हैं-- 

१ जिस प्रकार थ्रमणोपासक सेठ सुदर्शन मुद्गर॒पाणि यक्ष के द्वारा उपस्थित आपत्ति मे 
जरा भी कम्पित नही हुमा, भय भौर सचास से बिल्कुल दूर रह कर उसने श्रपती मानसिक, वाचिक 


एवं शारीरिक शान्ति सुरक्षित रसी, उसी प्रकार धर्मप्रिय मुम्ुक्षु मनुष्य को आपत्ति मे भी भगभीत 
वही होना चाहिये । सकट-काल मे सर्वेधा सुदृढ़ रह कर आवनेवाले क्षकठ का शास्ति से सामना करना 
चाहिये ) 

ए जिस प्रकार भय, त्रास था कम्पन से ऊपर उठ कर सेठ सुदर्क्षत ते विधिपुर्वक सागारी 
सथारा अगीकार करके अपनी धार्पिक निष्ठा अभिव्यकत की है, उसी प्रकार प्रत्येक कल्याणाभिलापी 
आध्यात्मिक व्यक्ति को कष्ट के उपस्थित होने पर एक मात्र धर्म को शरण्य समझ कर उसके पालन 
में तल्लीन हो जाना चाहिये, क्योकि धर्म मे रक्षा की अक्षय शक्ति हैं। 

३ जिस प्रकार मृत्यु-ल्कट को सामने देखकर भी सेठ सुदर्शन ने मत वचत तथा काया इस 
ढीत योगो से हिंसा आदि शआ्ास्रवी तथा क्रोध झादि पापों का सर्वेषा त्याग कर श्रावक-धर्म से साधु-धर्म 
मे प्रवेश कर लिया, इसी प्रकार घोर कण्ट की आप्ति के समय परम-साध्य निर्वाण के प्राप्त करने 
की कामना रखनेवाले साधक म॑नुष्य को गुह्ोत श्रावक धर्म को सर्वेविरति धर्म प्र्थात्‌ साथुधर्म के रूप 
में बदलकर अपनी आत्मा को निष्पाप बचाने का स्तुत्य प्रयास करना चाहिये । 

“ “आसुरुत्ते ५” यहा के श्रक से--रुट्ट , कुविए, घडिपिकिए सिसिमिसिमाणे” इत पदों का अहण 
किया जाता है | आसुरुतते के श्राशुरुप्त तथा प्रासरीक्त ये दो सस्कृत रूप बनते है, इसलिये इस पद 
के दो भर्थ किये जाते हैं । 

१ जो की ही कोष से विमोहित हो जाए, कृत्य धौर भ्रक्ृत्य के विवेक से रहित हो जाए । 

२ जिसकी वाणी क्रोधी राक्षसो जेसी है। 

रोष करनेवाला रुष्ट, हुदय से क्रोध करतेवाला कुपित, क्रोधातिरेक के कारण भीषणता को 

प्राप्त करतेवाला चाण्डिक्यित तथा क्रोध की ज्वाला से जलता हुआ, दात पीसता हुआ “मिसिमिसी 


माण” कहलाता है । 
“पलसहस्सनिप्फण्ण श्रयोसय मोग्गर” इन पदों की व्याख्या पीछे पृष्ठ ३०१ में की जा 

















चुकी है । 
“समणोवासए” इस पद को व्याख्या भी पृष्ठ ३०६ पर कर दी गई है । 


३१८ श्री अन्तक् इशा ड़ सूत्र 
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कर व्यास्या--अस्तुत सूत्र में लिखा है कि राजगृहू नगर के मान्य सेठ सुदर्शन को गुणशिलक उद्यान 

हे ओर आते देखकर मुद्गरपाणि यक्ष क्रोध के मारे दात पीसते हुए उसे मारने के लिये मुद्गर को 
अलता हुआ आता है, पर यक्ष की इस क्रोव पूर्ण भयकर दशा को देख लेते पर भी सेठ सुदशैन 
सर्वेथा झान्त एवं निर्भय रहता है, उसने शान्त भाव से भूमि पर बेठकर सागारी सथारा अगीकार 
किया ) 

प्रस्तुत सूच मे वणित इस कथानक से निम्नलिखित शिक्षाए प्राप्त होती हैं-- 

१ जिस प्रकार अ्रमणोपासक सेठ सुदर्शन मुद्गरपाणि यक्ष के द्वारा उपस्थित आपत्ति मे 
जरा भो कम्पित नही हुआ, भय और सत्रास से वित्कुल दूर रह कर उसने अपनी मानसिक, वाचिक 
एवं शारीरिक शान्ति सुरक्षित रखी, उसो प्रकार धर्मश्रिय मुमुक्षु मनुष्य को आपत्ति में भी भयभीत 
नही होना चाहिये । सकठ-काल में सर्वथा सुदुढ रह कर आरानेवाले सकट का शान्ति से सामना करता 
चाहिये । 

२ जिस प्रकार भय, चास या कम्पन से ऊपर उठ कर सेठ सुदर्शन ने विधिपुर्वक सागारी 
संथारा भ्रगीकार करके अ्पती धार्मिक निष्ठा अभिव्यक्त की है, उसी प्रकार प्रत्येक कल्याणाभित्ाषी 
आध्यात्मिक व्यक्ति को कष्ट के उपस्थित होने पर एक मात्र धर्म को शरण्य समझ कर उसके पालन 
में तल्‍लीन हो जाना चाहिये, क्योकि धर्म मे रक्षा की अक्षय शक्ति है । 

३ जिस प्रकार मृत्यु-लकट को सामने देखकर भी सेठ सुदर्शन ने मन वचन तथा काया इन 


ब्लीत योगो से हिसा आदि आखवो तथा क्रोव भ्रादि पापों का सर्वथा त्याग कर श्रावक-धर्म से साधु-धर्म 
में प्रवेश कर लिया, इसी प्रकार घोर कष्ट की प्राप्ति के समय परम-साध्य निर्वाण के प्राप्त करने 


की कामना रखतेवाले साधक मनुष्य को गृहीत श्रावक धर्म को सवंविरति घर श्र्थात्‌ साधुषर्म के रूप 
मे बदलकर अपनी आत्मा को निष्पाप बनाने का स्तुत्य प्रयास करता चाहिये । 

“ “ग्रासुरुत्ते ५” यहा के श्रक से--रुद्ढ , फुविए, चडिक्किए सिसिमिसिसाणे/ इन पंदो का ग्रहण 
किया जाता है। ग्रासुरुत्ते के आरशुरुष्त तथा आसुरोक्त ये दो सस्कृत रूप बनते है, इसलिये इसे पद 


के दो भर्थ॑ किये जाते हैं । 
१ जो शीघ्र ही क्रोध से विभोहित हो जाए, कृत्य भर भ्रक्ृत्य के विवेक से रहित हो जाए। 
२ जिसकी वाणी क्रोघी राक्षसो जैसी है । 
रोष करनेवाला रुष्ट, हृदय से क्रोध करतेवाला कुपित, क्रोधातिरेक के कारण भीषणता को 
प्राप्त करतेवाला चाण्डिक्यित तथा क्रोध की ज्वाला से जलता हुआ, दात पीसता हुश्ना “मिसिमिसी 


मार्ण कहलाता है। 
“पलसहस्सनिम्फ्णं भ्रयोसय मोग्गर” इन पदो की व्याख्या पीछे पृष्ठ ३०१ में की जा 














चुकी हैं | 
#समणीषासए” इस पद की व्यास्या भी पृष्ठ ३०६ पर कर दी गई है । 


३२० श्री भन्तकृदशाजू यूत्र 





पैसे पास होने पर भी बच्चों को इन्कार कर देना, ये सब सूक्ष्म मृपावाद हैं। कन्या, भूमि, गौ को 
लेकर भूठ बोलना, धरोहर के सम्बन्ध मे भूठ बोलना तथा भूठी गवाही देना यह सब स्थूल 
मृषावाद है । 











“थूलते श्रदिन्‍तादाणे-स्थुलमदत्तादानस्‌ । खात खनना, गाठें काटना, ताले तोडना, मालिक 
की आराज्ञा बिना किसी वस्तु का उठाना, स्थूल श्रदत्तादान कहलाता है । 


"तस्सेव श्रतिय--तस्पैव_ भगवतो. महावीरस्य श्रन्तिकम्‌, भगवन्त “साक्षी इत्वे- 
त्यथं .--उसी भगवान महावीर के पास श्रर्थात्‌ भगवान को साक्षो बना कर | 


“सबव्ब पाणातिवात”--प्रर्थात्‌ प्राणो का श्रतिपात--नाश प्राणातिपात कहलाता है। यह मनसा 
बचसा, कर्मणा तीन प्रकार का होता है, भ्रत मानसिक वाचिक तथा का्िक प्राणातिपात को सर्वे- 
प्राणातिपात कहते हैं । 

“कोह जाव मिच्छादसण”--यहा पढठित जाबव पद मान, माया, लोभ, राग, देष, कलह, 
अभ्याख्यान (फरूठा कलक लगाना), पैशुन्य, परपरिवाद, रति, अ्रति (ग्रतुकूल विषयो के प्राप्त होने 
पर चित्त मे होनेवाला झ्रानद रति है तथा प्रतिकूल विषयो को भ्राप्त होने मे उत्पन्न होनेवाले खेद 
को भ्ररति कहते हैं), माया मृषा इन अवशिष्ट पापों का सम्राहक है । 


“पिध्यादर्शनशल्य --का अथे है--श्रद्धा का विपरीत होना । 


यहा एक प्रइन उपस्थित होता है कि श्रमणोपासक के जो बारह ब्रत हैं वे सम्यक्त्वपूर्ण ही 
ग्रहण किये जाते हैं, उनमे मिथ्यात्व का परित्याग स्वत' ही हो जाता है तो फिर सागार प्रतिमा 
(सागारी सथारा) ग्रहण करते समय सेठ सुदर्शन ने मिथ्यादर्शनशल्य रूप मिथ्यात्व का गा परित्याग 
किया है इसकी उपपत्ति कैसे होगी? श्रावक-धर्म को घारण कर लेने के प्रनन्तर भिथ्यात्व के 
परित्याग करने की आवश्यकता ही नही रह जाती, वह तो चतुर्थ गुणस्थान मे ही समाप्त हो जाता 
है। उत्तर मे निवेदन है कि यद्यपि वारह ब्रतधारी श्रावक के लिये भिथ्यात्व का परित्याग सबसे पहले 
करना होता है और मिथ्यात्व के परिहार पर ही सम्यकत्व की प्राप्ति होती है, तथापि देशविरति 
(श्रावक) का जो त्याग है, वह भ्राशिक है, सर्वत नहीं है। मिथ्यादर्शन के देश-श के, सर्वधका श्रादि 
झनेको उपभेद हैं। उन सबका सर्वेथा परित्याग करना ही यहाँ पर मिथ्यादर्शन शल्य के त्याग 2 
लक्ष्य है। भाव यह है कि देशविरति धर्म के भ्रगीकार मे लेश मात्र रहे हुए शका झादि दोषो का 
यक्त प्रतिज्ञा में परित्याग कर दिया गया है । 


“झसण पाण खाइम साइस--क्ा भ्रथे है--श्रशन, पान, खादिम झौर स्वादिम ये चार प्रकार 
का आहार । आये और अ्रनाये भेद से आ्राह्र दो प्रकार का बतलाया गया है । सात्त्विक आहार को 


प्रार्य और तामस आहार को श्रनार्य 'कहते हैं । मास, श्रण्डा, मदिरा झादि तामस श्राह्दार मात्रा गया 


है। यह आहार ग्राध्यात्मिक सामाजिक तथा झाथिक दृष्टि से नि्िद्ध है । विवेक शील दयालु व्यक्ति 
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को इस भ्राहर का कभी सेवत नही करता चाहिए । अशन, पान आदि सात्विक आहार कहे गए 
हैं। रोटी, चावल श्ादि खाने योग्य पदार्थों को भ्रशन, दूध पानी आ्रादि पीने योग्य पदार्थों को पान, 
बादाम किसमिस मेवा और फल आदि को खादिम तथा सुपारी लौग और इलायची श्रादि मुखको 
स्वादिष्ट बनानेवाले पदार्थ को स्वादिम कहते हैं। सागारी सथारा करते समय सेठ सुदर्शत ने इसी 
चतुविध सात्विक भ्राहार का भी परित्याग किया था। 


“सागार पहिस पश्िवज्जह --साकारां प्रतिमां सस्तारकरूपा प्रतिज्ञा प्रतिपद्यते-स्वीकरोति ॥ 
यहा पठित साकार शब्द का भर्थ है--अपवाद युक्त छठ सहित। प्रतिमा-सधारा आमरण शभ्रनदश्न का 
नाम है । प्रतिपद्यते यह क्रियापद स्वीकार करने भ्रर्थ मे प्रयुक्त होता है। छूट रख कर जो प्रतिज्ञा की 
जाती है उसे साकार-प्रतिमा कहते हैं। कोई व्यक्ति प्रतिज्ञा करते समय उसमे जब किसी वस्तु या 
समय विशेष को छूट रख लेता है भ्ौर “यह काम हो गया तो मैं ग्रवशन खोल लूगा । यदि काम न 
बना तो मैं अपना अनशन नहीं खोलूगां, उग्र लगातार चलाऊगा” , इस प्रकार का सकल्प कर के यदि 
कोई नियम लिया जाता है तो उस नियम को साकार प्रतिमा कहा जाता है । 


राजगृह नगर के सेठ सुदर्शन ने जब भ्रजु नमाली को मुद्गर उछालते हुए श्रपती श्रोर श्राते देखा, 
तो उन्‍्हो ने 'सागारी सथारा' ग्रहण कर लिया । इस के प्रनन्तर क्या हुआ। ? श्रव सूत्रकार उसका वर्णन 
करते हुए कहते हैं- 
मूल--तए ण से मोग्गरपाणी जक्खे त पलसहस्सनिप्फन्न भ्रयोगयं सोग्गर उल्लाले- 
साणे २ जेणेव सुदसणे समणोवासए तेणेव उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता नो चेव णं सचाएइ 
सुदसर्ण समणोवासय तेयसा समभिपडित्तए। तए ण॑ से सोग्गरपाणी जबसे सुदसर्ण 
समणोवासय सब्वश्रो समताश्नो परिघोलेमाणे २ जाहे गो चेवण सचाएइ सुदसण्ण 
समणोवासय तेयसा समभिपडित्तए, ताहे सुदंसणस्स समणोबासयस्स पुरतो सपक्षिल्, 
संपडिविसि ठिच्चा सुदूसण समणोवासय अ्रणिमिसाए दिद्ठीए सुचिर णिरिफ्खइ, 
णिरिक्खित्ता भ्रज्जुणयस्स मालागारस्स सरीर विप्पजह ह, विप्पजहित्ता पलसहस्सनि- 
प्फत्न भ्रयोभय सोग्गरं गहाय जामेव दिस पाउब्मृते, तामेव दिस पडिगते। 
तए ण से अ्रज्जुणए मालागारे मोग्गरपाणिणा जक्लेण विप्पसुक्क॑ सप्ताणे धसत्ति 


धरणितलसि सब्बगेहि निवडिए। तएण से सुदसणे समणोवासए निरुवसग्गसिति फट्ट 
पडिस पारेइ । हे क्र 


छाया--तत स्‌ मुद्गरपाणियंक्ष त पलसहस्ननिष्पन्नमयोमय सुंद्गरमुल्लालयन रे 
है अव्‌ रस [_्‌ २ यज्रव 

8 अ्मणोपासकस्तत्रेवोपागच्छति, उपागत्य नो चेव शकनोति सुदर्शन श्रभणोपासक तेजसा समरभि- 

पंतितुन्‌ त्तत स सुद्गरपाणियंक्ष सुदर्शन श्रमणोपासक स्वत समनन्‍्तात्‌ परिघोलयन्‌ २ यदा नो चेय 


ञट 


३१२ श्री भ्रन्तक्हशांज् सुत्र 


स्स्य्स्य्स्स्स्स्य्स्य्स्स्य्स्य्स्य्स्य्य्य्य्स्य्य््य्प्य्य्य्स्प्स्स्स्स्य्स्स्स््स्ल्लल्लल्ल्ल्ल्ल््ल्ल्लल्ल्लल--< 
शंक्नोति सुदर्शन श्रमणोपासक॑ तेजसा समभिपतितु, तदा सुदर्शनस्य श्रमणोपासकस्य प्ररत सपक्ष सप्रति- 
दिश स्थित्वा सुदर्शनमनिमेषया दृष्ट्या सुचिर निरीक्षते, निरीक्षय झजु नकस्प मालाकरस्प शरीर विप्र- 
जहाति, विश्रहयय त॑ पलसहलननिष्पन्नमयोमय मुद्गर हित्वा यस्था' दिश्य प्राइम त तामेव दिश्व प्रति- 
गत ॥ तत स श्रजु नको मालाकार मुद्गरपाणिना यक्षेण विप्रमुक्त सन्‌ घस्‌ इति कृत्वा सर्वांग धरणि- 
तले निपतित । तत स सुदर्शन श्रमणोपासक, निरुपसमंमिति फत्वा प्रतिमां पारयति । 











पदार्थ--तए ण--उस् के श्रनस्तर, से मोग्गरपाणी जक्खे--वह मुद्गरपाणि यक्ष, त पलसहस्स- 
निष्फन्‍्त--उस हजार पल के बने हुए, श्रयोमय मोग्गर--नोहमय मुद्गर को, उल्लाल्ेमाणे २-- 
उछाल उछाल कर, जेगेव--जहा पर, सुदसणे ससणोवासए--पुदर्शत श्रमणोपासक था, 
तेणेव--वहा पर, डवागच्छुइ--प्राता है, उवागच्छित्ता--प्राकर, सुबसण--सुदशेत , समणो- 
चासय--अभमणोपासक को, तेयसा--तेज भ्र्थात्‌ अपनी दिव्य शक्ति से, समभिपडित्तए--आरक्रात 
करने मे, नो सचाएइ--सम्थ नही हो सका, च-शौर, एव--निदचयार्थक है, तए ण--उस 
के प्रनन्‍्तर, से सोग्गरपाणी जक्बे--वह मुद्गरपाणि यक्ष, सुद्सण समणोघासय--पघुदर्शन श्रमण- 
उपासक को, -सब्वश्नो--सव त्तरह, समताश्रो-चारो श्रोर से, परिघोलेमाणे २--तककर पर 
चक्कर लगा लगा कर, जाहे--जब, सुद्सण समणोवासय--प्ुदर्शन श्रमणोपासक को, तेयसा- 
अपने तेज से, सम्रभिषडित्तए-आक्रान्त करने मे, नो चेव सचाएद--समर्थ नही हो सका, ताहे 
“जेब, सुदसणस्स सपमणोवासयस्स--सुदर्शन श्रमणोपासक के, पुरश्रो-शागे, सपक्खि--बरावर, 
सपडिदिस--ठीक॑ सामने, श्रत्यन्त सन्‍्मुख, ठिच्चा-खडा होकर, सुदसण -सुद्शन,, सम्णोवासय 
श्रमणोपासक को, झणिमिसाए--निनिमेष--बत्िना पलक गिराए, स्थिर, दिदृलीए-दृष्टि से, 
सुचिर--वडी देर तक, णिरिव्खइ--देखता है, णिरिक्छखित्ता-देख कर, श्रज्जुणयस्स--भजु न, 
सालाग़ारस्स--माली के, सरोरय--शरीर को, विप्पजह्इ-छोड देता है, पिप्पजहित्ता-छोड कर, 
तें पलसहस्सनिष्फन्‍्न--उस हजार पल से बने, श्रयोप्तय मोग्गर -लोहमय मुदगर को, गहाय--ले कर, 
जासेव दिस-जिस दिशा से, पाउब्मूते--प्राया था, तामेव दिस--उसी दिशा मे; पडिंगते--चला गया, 
तए ण॑-उसके अनन्तर, से अज्जुणए--वह अर्जुन, मालागारे--माली, मोग्गरपाणिणा जक्खेण-< 
मुद्गरपाणि यक्ष से, विप्पमुक्के समाणें--म्रुक्त होने पर, घसिति-घस ऐसे शब्द से या धडाम से, 
सब्वगेहि--समस्त झगो से, घरणितलसि--भूमि तल प्र, निविडए-गिर पडा, तए ण--उस के 
अतन्तर, से सुदसणे--वह सुदर्शन, समणोवासए--श्रमणोपासक, निरुवसर्गमिति कद्टु--विध्न खत्म हो 
गया, ऐसी जान कर, पडिस--प्रतिज्ञा, पारेइ--पार लेता है। 


मुलार्थ--उस के अनन्तर वह मुद्गरपाणि यक्ष हजार पल के वने लोहमय मुद्गर को 
उछालता हुआ श्रमणोपसक सुदर्शन के पास आया, उसने उस पर प्रक्रमण किया, परन्वु 
सुदर्शन श्रमणोपासक के आध्यात्मिक तेज के सामने उसको दैविक तेज (बल) सफल नही 


श्र 
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हो सका--वह सुदर्शन को कोई कष्द नही पहुचा सका, फलत उसका मुद्गर उछलता 
ही रह गया । 


श्रमणोपासक सुदर्शन के चारो शोर मुदुगरपाणि यक्ष का दिव्य तेज जब उसकी 
श्राध्यात्मिक तेजस्विता के कारण उस पर आक्रमण करने मे निष्फल हो गया, तब 
श्रमणोपस्क सुदर्शन के आगे बराबर बिल्कुल सामने खडा होकर निनिमेष (बिना पलक 
हिलाए) दृष्टि से चिरकाल तक देखने के अनन्तर श्रजु नमाली के शरीर को छोड कर 


हजार पल से बने लोहे के मुद्गर को लेकर जिस दिशा से आया था, उसी दिशा भे चला 
गया । $ 





मुद्गर-पाणि यक्ष के शरीर से चले जाने पर वह अजुनमाली भूमितल पर घडाम्‌ 
से गिर पडा । अजु नमाली को भूमि पर गिरा देख कर श्रमणोपासक सुदर्शन ने “श्राया 
हुआ उपसर्ग चला गया--विपत्ति टल गई“-यह जान कर अपने सागारी सथारे को 
पार लिया । जिस छूट को लेकर उसने नियम अ्रगीकार किया था उस छूट के पूर्ण होने 
पर अपना ब्रत समाप्त कर दिया । 


व्यास्या-धाभिक विश्वास मनुष्य को कितना निर्भय बना देता है तथा घारमिक बल के समक्ष 
देवी बल भी किस प्रकार कुण्ठित हो जाया करता है, इस सत्य को प्रस्तुत प्रकरण प्रमाणित करता है । 
मुद्गरपाणि यक्ष की जो शक्ति हजारो मनुष्यो को क्षण भर मे विनष्ट कर देने की क्षमता रखती थी, 
वह एक धामिक व्यक्ति के सन्मुख सर्वेया निस्तेज हो गई, यह सब मगलमय धघम शक्ति की 
अचिन्त्य महिमा का ही शुभ परिणाम है । सभव है इसीलिये पच्चीस सौ वर्ष पहले मानव जगत के 
सन्मुख घर्मेमहिमा का मजुल गान करते हुए विद्ववन्य भगवान महावीर ने यह उद्घोष किया था-- 


“धम्मो सगलसुक्किटठ, झ्रहिसा सजमो तयो । 
देखा वि त नमसति, जसस धम्मे सया सणो ४४ 


दशवे० श्र० १/१ 
अहिसा, संयम तथा तप रूप धम सर्वोत्कृष्ट मगल है, जिस व्यक्ति के हृदय मे यह निवास करता 
है उस को देवता भी नमस्कार करते हैं। 


“देववाणवगधव्वा, जक्खरक्खस-किन्त्रा । 
बभर्यारि नमसति, वुक्‍कर जे करन्ति त 


उत्तरा० झ० १६/१६ 
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जो मनुष्य दुष्कर--करठोर ब्रह्मचये व्रत की आराधन किया करता है उप्त ब्रह्म चारी को देव, 
दानव, गधव, यक्ष, राक्षस तथा किन्नर ये सब देवी शक्तिया प्रणाम करती हैं। ! 


, श्री प्रश्न व्याकरण सूत्र के सबरद्वार भे मगलमूति भगवान महावीर ने सत्यधम के परिपालक 
मनुष्य को अत्यन्त सुन्दर रूप मे देव-वन्दनीय भ्रभिव्यक्त किया है-- ' 

“सादेव्वाणि य देवयाप्रो करेन्ति सच्चवयणे रताण”+ श्र्थात्‌- सत्यनिष्ठ पुरुष की देवगण 
भी रक्षा करते हैं। इन सब शास्त्रीय उदाहरणो से बिल्कुल स्पष्ट हो जाता है कि धर्म महान है, उसका 
आचरण करनेवाला महान है तथा उस के आराधक मनुष्य को देवता लोग भी चन्दन करते हैं, उसकी 
प्रत्येक कामना पूर्ण करते हुए उसकी रक्ष। का पूर्ण ध्यान रखते हैं । 

श्राध्यात्मिकता के शिखर पर विराजमान महापुरुषों ने धर्म को एक विशिष्ट भ्रग्ति के रूप मे भी 
स्वीकार किया है । उनका विद्वास है कि इसके तेज के सामने देव, दानव श्रौर गन्धर्व ग्रादि का वल 
भी फीका पड जाता है तथा उस की धधकती हुई लपटें कमंप्तल का सर्वताश करने के साथ-साथ 
देविक उपसर्गों (सकटो) को भी समीप झ्राते नही देती | इसका जीवित उदाहरण प्रस्तुत सूत्र में 
वर्णित राजगृह नगर का घमंप्रिय श्रावक सेठ सुदर्शन है । मुद्गरपाणि यक्ष का उप्तके 'सामते निस्तेज 
होकर भाग जाना, घर्मशक्ति का सजीव प्रमाण उपस्थित करता है । | 

“तेजसा समभिपडित्तए/--तेजसा समापतितुम्‌ समाक्रसितुम्‌ । इस का अर्थ है--तेज से श्राक्रमण 
करना । भ्रस्तुत मे तेज शब्द देविक शक्ति का परिचायक है। भाव यह है--मुद्भरपाणि यक्ष ने भ्रपने 
दिव्य तेज से सुदर्शव सेठ पर आक्रमण किया, परन्तु वह उसे नुकसान क्यों नही पहुचा सका २ उत्तर 
स्पष्ट है कि सेठ सुदर्शन की श्राध्यात्मिक शक्ति प्रबल थी, श्रत यक्ष की दैविक शक्ति सेठ सुदर्शन की 
श्राध्यात्मिक शक्ति को निस्तेज नही बना सकी, भ्रत्युत स्वय ही निस्तेज हो गई । 

प्रस्तुत पाठ मे पठित तेज शब्द वृत्तिकार भ्रभयदेव सूरि के विचार मे सेठ सुदर्शन के प्राध्यात्मिक 

प्रभाव का वोधक है। वे लिखते हैं-- 
“त घकनोति सुदर्शन समभिपतितुम्‌-भ्राक्रमितुमित्यर्थ , केन ? तेजसा--प्रभावेन सुदर्शनसम्बधि- 


नेति। 
श्र स्पष्ट है। यहा वृत्तिकार ने तेज का श्र्थ प्रभाव किया है और वह सेठ सुदर्शन सम्बन्धी 
बतलाया हैं, पर यदि ऐसा ही होता तो--“सुदसण समणोब्रासय तेयसा समभिपडित्तए--यहा 
सुदर्शन श्रमणोपासक शब्द द्वितीयान्त न होकर पष्ठ्यन्त होता | पष्ठ्चन्च होते पर ही तेज का कक 
सुदर्शन श्रमणोपासक से जुड सकता है। श्रन्यथा ट्वितीयास्त पद तेज से कैसे सम्बन्ध स्थापित करेगा 
यह प्रइन समाहित नही हो पाता । 

“सन्वओ्नो समताप्रो --सर्वेत -सर्व प्रकारेण, समन्तात्‌-सर्वविक्षु--पर्थात्‌ सब्वझो यह पद सर 
प्रकार से इस अर्थ का तथा सम्त्ाप्नो यह पद सब दिशाओं मे, चारो तरफ' इस श्रर्थ का वोधक है। 


_ ५ शदेव्याति--सास्विध्यानि देवता कु्वेन्ति सत्यवचनरतानाम्‌ वृत्तिकारोध्सयदंघसूरि 


बज 
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“पुरतो सपक्खि संपडिदिसि'--पुरत “-पअ्रप्न , सपक्ष -समानौ पक्षो--वामदक्षिणपाइवों यस्य 
झ्रागमनस्थ तत्सपक्षम्‌, सप्रतिदिक्‌ समाना प्रतिदिशों यस्य तत्‌ सप्रतिदिकू-अभिम्तुख्न यथा स्पात्तथा-- 
अर्थात्‌ प्रश्नों यह पद 'आगे' इस अर्थ का 'सपविख' यह पद “जिस पश्रागमन मे बाया श्लौर दाया भाग 
समान हो ', इस झर्थे का तथा “सपडिदिस” यह पद बिल्कुल सामने इस अर्थ का वोधक है । अर्धभागधी 
कोषकार के शब्दों मे--“सपक्खि तथा सपडिदिस”” इन दोनो शब्दो के ग्रर्थ इस प्रकार हैं-- 


सपक्ष--वह स्थिति जव कि एक वस्तु के सामने दूसरी वस्तु इस तरह रखी जाय कि दोनो के 
पक्ष वरावर समकक्ष मे रहें । 


... सप्रतिविकु--वह स्थिति जब दो वस्तुओं की श्रामने सामने की दिशा-विदिशा एक सरीखी 
हो। - 


“सुचिर णिरिक्ख॒इ''-सुचिर निरीक्षते--बहुकाल पर्यन्त पश्यति। यहा प्रयुक्त सुचिर शब्द 
“बहुत समय तक” इस श्रर्थ का बोधक है । घर | 
/निरुवसग्गमिति कट्दु” निरुपसगंस्‌, उपसर्गाभाव , इति कृत्वा इति ज्ञात्वा । यहा 'निरुवसग्ग 
का भ्र्थ है उपसगे का प्रभाव हो गया, संकट टल गया, यह इृत्वा--प्र्थात्‌ जानकर । 
| 4 


प्रस्तुत सूज में लिखा है कि मुदुगरपाणि यक्ष के भागजाने के अनन्तर जब अ्र्जुनमाली भूमि 
पर गिर पडा तब सेठ सुदर्शन ने सकट टल गया यह समझ कर अपना ब्रत समाप्त कर दिया इसके 
श्रनन्तर क्या हुआ भ्रब सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--तए ण से भ्रज्जुणए मालागारे तम्नो मुहृत्ततरेण श्रासत्थे सम्राणे उठठेइ, 
उदिठत्ता सुदसण समणोवासय एवं वयासी-- 


तुब्भे ण देवाणुप्पिया ! के काह वा सर्पत्थिया ? तए्‌ ण से सुदसणे समणोवासए 
प्रज्जुणय सालागार एवं व्यासी-- 


एवं खलु देवाणुप्पिया | श्रहः सुदसणे नाम समणोवासए, श्रभिगयजीबाजीबे 


गुणसिलए चेतिए समण भगव महावोर वदिउ सपत्थिए, तए ण से श्रज्जुणए मालागारे 
सुदसण समणोवासय एवं वयासी- 


हु 


'त इच्छामि ण देवाणुप्पिया । भ्रहमवि तुब्मए साद्ध सम भगव महावीर वंदित्तए 
जाव पज्जुवासित्तए । 'भ्रहासुह देवाणुप्पियय !! 


तए णसे सुदसणे समणोवासए श्रज्जुणएण मालागारेण सर्ध जेणेव गुणसिलए 
चेतिए जेणेव समणे भगव महावोरे तेणेव उवागच्छुद, उदागच्छित्ता श्रज्जुणएण 


सालागारेण साद्ध समण भगव महावीर तिघखुत्तो जाव पज्जवासइ १ तए ण समणे भगवं 
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महावीरे सुदसणस्स समणोचासयस्स श्रज्जुणयस्स मालागारस्स तीसे य० धम्मकहा सु- 
दंसणें पडिगए । > 
छायां--तत सोथ्जु नको मालाकारस्ततो मुहूर्त्तान्तरेण श्रास्वस्थ सन्‌ उत्तिष्ठति, उत्थाय च 


सुदर्शवं श्रमणोपासकमेवमववादीतू-- 
यूय देवानुप्रिया के कुत्र वा सप्रस्थिता ? तत स. सुदर्शन श्रमणोपासकः अझज़ुनक माला- 


कारसेवमवादीत्‌ । 
एवं खलु देवानुप्रिय ' श्रह सुदर्शनो नास श्रमणोपासको5भिग्रतजीबाजीव* गुणशिलके चेत्ये 
शअरमण भगवन्त महावीर वन्दितु सम्प्रस्यित ॥ तत सो5जु नको मालाकार सुदर्शत श्रमणोपासकमेवम- 


वादीत्‌-- 
तदिच्छामि देवानुप्रिय ! श्रहमपि त्वया साद्ध भ्रमण भगवन्त महावीर वन्वितु यावत्‌ पयू पासि- 
तुम्‌ । “यथासुख देवानुप्रिय 

तत. स* सुदर्शन श्रमणोपासक श्रजु नकेन मालाकारेण साध यन्नव गुणशिलक चेत्य यत्रेव 
शअमसणो भगवान महावीर तत्रवोपागच्छति, उपागत्य, श्रजु नकेन मालाकारेण भ्रमण भगवन्त महावीर 
अिकृत्व यावत्‌ पयुं पासते, तत श्रपमणो भगवान्‌ महावीर सुवर्शनस्थ श्रमणोपासकस्प पभ्रजु नकस्प 
सालाकारस्य तस्थाइच घर्मकेथा० सुदर्शन पडिगत । 

पदार्थ--तए ण--उसके अनन्तर, से भ्रण्जुणए मालागारे--वह अर्जुन माली, तत्तों-उसके 
पश्चात्‌, मुहृत्ततररेण--अन्तर्मुहत्तं के बाद, श्रासत्थे समाणें--ग्रास्वस्थ होने पर, उद्झेइ--उठता है, 
उद्दित्ता--ओर उठ कर, सुदसण--सुदर्शन, सस्रणोवासय--श्रमणोपासक को, एवं बयासो-- 


इस प्रकार कहने लगा-- 
देवाणुप्पिया [--हे भद्र पुरुष !, तुब्मे--प्राप, कै--कौन हैं, खा--भ्रौर, कहि--कहा 

पर, सपत्थिया-णा रहे हो। तए ण--उसके श्रनन्तर, से सुद्सणें--व्रह सुदशेन, समणोवासए-- 

श्रमणोपासक,  प्रज्जुणय--अ्र्जून,, मालागार--माली को, एवं धयासी--इस प्रकार बोले-- 


एव--इस प्रकार, खलु--निश्चयाथेक है, देवाणुप्पिया --हे भद्र पुरुष !, प्रह--मैं, सुदसण 
नाम--सुदर्शन लाम का, समणोबासए--श्रमणोपासक हूँ, श्रमिगयजीवाजीवे--जीव और अजीव का 
ज्ञाता हू, मैं, गुणसिलए--प्रुणशिलक नामक, चेतिए--उद्यान मे, ससण--श्रमण--तपस्वी, भगव-- 
सहादीर--महावी र स्वामी को, घदिउ--बन्दन करने के लिये, सपत्यिए--जा रहा हू, तए ण-- 
उसके अरनन्तर, से-वह, पश्रज्जुणए--प्र्जुन, मालागारे--माली, सुदसण--सुद्शन, समणोवासय-- 
श्रमणोपासक को, एवं बयासौ--इस प्रकार कहने लगा-- 

देवाणुप्पिया हे भद्र पुरुष ! त--सो, पलक कम 2 

सा ५ “साथ, समण-श्रमण-- » भगव-- $ नः 

को ३22 करने के लिये, जाब--यावत्‌, पड्ल्ुवासित्तए--परयूपासना--भक्ति करने के 
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लिये (यह सुनकर सेठ सुदर्शन कहने लगा ), भ्रह्मसुहं-देवाणुप्पिया |--हे भद्ग पुरुष जैसे तुम्हारी 
श्रात्मा को सुख हो । हि 

तए ण--उसके अनन्तर , से-वह, सुदसणे-सुदर्शन, समणोवासए--श्रमणोपासक, श्रज्जुण- 
एण--पर्जुनक, मालागारेण--माली के, संद्धि-साथ, जेणेब-जहा पर, गुणसिलए चेतिए-- 
गुणशिलक नामक उद्यान था और, -समणे--श्रमण, भगव--भगवान, महावीरे--महावीर स्वामी 
विराजमान ये, तेणेब--त्रहा पर, उदागच्छुई-भाता है, उवागच्छित्ता--भौर प्राकर, श्रज्जु-- 
णएण--अर्जून, सालागारेण--माली के, संद्धन्‍-स्ाथ, समण-श्रमण, भगव--भगवान, 
महावीर--महावीर स्वामी को, तिक्‍्खुत्तो--तीन वार दक्षिण ओर से आरभ करके प्रदक्षिणा करता 
है, जाव--पावत्‌ वन्दना एवं नमस्कार करता है, पज्जुवासइ--पर्यूपासना श्रर्थात्‌ सेवा-भक्ति करता 
है, तए ण--उसके अनन्तर, समणे--श्रमण, भगव--भगवान, महावीरे--महावीर स्वामी, 
सुद्सणस्स--सुदशेन, समणोवासयस्स--श्रमणोपासक को, य--भौर, श्रज्जुणयस्स--अ्रजुन, माला- 
गारस्स--माली को, त्तीसे यघ०--भ्रौर उस परिषदू--तगर निवासियों को, घस्मकहा--थर्म-कथा 
सुनाते हैं, धर्म कथा सुनकर, सुदसणे-सेठ सुदर्शन, पडिगए--चले गए। 
मूलार्थ--उसके अन्तर पृथ्वी पर गिरा हुआ वह श्रजु नमाली एक मुह॒ते के बाद 
स्वस्थ होने पर उठा श्रौर उठकर सुदर्शन श्रमणोपासक से इस प्रकार कहने लगा-- 

है देवानुप्रिय ! श्राप कौन हैं प्रोर कहा पर जा रहे हो ?' श्र॒ज नसाली के इस 


प्रइत को सुनकर श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन अजु नमाली को सम्बोधित करते हुए कहने 
लगे- 


है देवानुप्रिय ! जीव और भ्रजीव का ज्ञाता मैं सुदर्शन नाम का श्रमणोपासक 


हु ओर गुणशिलक उद्यान मे श्रमण भगवान महावीर स्वामी को वन्दन एवं नग्रस्कार 
करने के लिये जा रहा हू ।' 


श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन से अपने प्रइन का उत्तर पाकर अ्रज न माली सेठ से 
बोला-हे देवानुप्रिय | मैं भी क्षमण भगवान महावीर स्वामी को वन्‍्दन नमस्कार एव 
उनको पयु पासना (सेवा-भक्ति) करने के लिये श्रापके साथ जाना चाहता हू । यह 


सुनकर श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन अजू नमाली से कहने लगे-देवानुप्रिय | जैसे झापकी 
भरात्मा को सुख हो । 


उसके पग्ननन्तर वह श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन अजू नमाली को अपने साथ लेकर 
गुणशिलक नामक उद्यान मे जहा पर श्रमण भगवान महावीर स्वामी विराजमान ये 


३२६ श्री भ्रम्तकइशाज तूँत॑ 


महावीरे सुदसणस्स समणोवासपस्स श्रज्जुणयस्स मालागारस्स त्ीसे य० धम्मकहा सु- 
दसण पडिगए। 


,. छाया--तत सोष्जु नको मालाकारस्ततो मुह्ृत्तन्तिरेण श्रास्वस्थ सन्‌ उत्तिष्ठति, उत्थाय घ॑ 

सुदर्शन भ्रमणोपासफमेबमचादीतृ-- 

यूय देवानुप्रिया. | के कुत्न वा संप्रस्यिता ? तत स सुदर्शन श्रमणोपासकः श्रजुनक साला- 
फारभेवमवादीत्‌ । 

एव खलु देवानुप्रिय ! झह सुदर्शनो नाम श्रमणोपासकोष्भिगरतजीवाजीव. गुणशिलके चैत्ये 
अमण भगवन्त महावीर बन्दितु सम्प्रस्यित । तत. सोउज नको मालाफार सुदर्शन श्रमणोपासकमेवम- 
वादीत्‌ृ-- 

तदिच्छामि देवानुप्रिय |! श्रहमपि त्वया साद्ध श्रमण भगवन्तं महावीर बन्दितु यावत्‌ पयु पासि- 
तुम्‌ । ययासुख देवानुप्रिय !” 

तत स सुदर्शन श्रमणोपासक अ्रजुनकेन मालाकारेण साध यत्रेव गुणशिलक चेत्य यत्रव 
अ्रमणो भगवान महावीर त्तत्रंवोपागच्छति, उपागत्य, अ्रजु नकेन सालाकारेण श्रमण भगवन्त महावीर 
त्रिकृत्व यावत्‌ पयू पासते, तत अप्रणो भगवान्‌ महावीर सुवर्शनस्थ श्रमणोपासकस्य श्रजु नकस्य 
मालाकारस्य तस्पाइच घर्मेकया० सुदर्शन पडिगत । 

पदार्य--तए ण--उसके श्रनन्तर, से झ्ज्जुणए मालागारे--वह श्रर्जुन माली, त्त्तो--उसके 
पष्चात्‌, मुहृत्ततरेण--प्रन्तर्मु हृर्त के वाद, प्रासत्ये समाणे--प्रास्वस्थ होने पर, उद्ठेंइ--उठता है, 
उद्वित्ता--और उठ कर, सुदसण--सुदर्शन, समणोवासय--श्रमणोपासक को, एवं वयासी-- 
इस प्रकार कहने लगा-- 

देवाणुप्पिया (--हे भद्र पुरुष !, तुब्मे-प्राप, कैे--कौत हैं, घा--भौर, कहिं--कहा 
पर, सपत्यिया--जा रहे हो। तए ण-उसके भ्रनन्तर, से सुदसणे--वह सुदर्शत, समणोवासए-- 
श्रमणोपासक,  श्रज्जुणय--अश्र्जुन, सालागार--माली को, एवं वयासी--इंस प्रकार बोले-- 

एव--इस प्रकार, खलु--निशचयार्थक है, देवाणुप्पिया “हे भद्र पुरुष !, धहू--मैं, सुदसण 
ताम--सुदर्शन नाम का, समणोवासए--श्रमणोपासक हूँ, श्रभिगयजीवाजीवे--जीव श्रोर प्रजीव का 
ज्ञाता हू, मैं, गुणसिलए--]]रुणशिलक नामक, चेतिए--उच्चान मे, समण--शत्रमण--तपस्वी, भगव-- 
महावीर-महावीर स्वामी को, बविउ--वन्दन करने के लिये, सपत्यिए-जा रहा हू, तए ण-- 
उसके शअनन्तर, से--वह, अ्रज्जुणए--भ्र्जु न, मालागारे--माली, सुदसण--सुदशन, समणोवासय-- 
श्रमणोपासक को, एव बयासी--इस प्रकार कहने लगा-- 

देवाणप्पिया [हे भद्र पुरुष! त--सो, झ्रहमवि-मैं भी, पक हैक 54 

रे हर 5 ---तपस्वी, भगव-संगवान, णा 
तुमए--तुम्हारे, सद्ध--साथ, समण--क्रमण--तपस्वी, ५5 छा 

को, वदित्तए--वन्दन करने के लिये, जाव-यावत्‌, पज्जुबासित्तए--पर्यूपासना--भविति करने के 








#: जे 
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पिनिनिनकनननननन न न न न कक न न न न कम कस कप्न्न्म्म्न्न्न्न्म्न््य्य्य्ाच्््््ट्टलटलटटहटहओओओंओ।- 


लिये (यह सुनकर सेठ सुदर्शव कहने लगा), श्रहमसुह-वेवाणुष्पिया |--हे भद्र पुरुष । जैसे तुम्हारी 
भ्रात्मा को सुख हो । 

तए ण--उसके अनन्तर, से--वह्‌, सुदसणे--सुदशेव, समणोवासए--अ्मणोपासक, श्रज्जुण- 
एण--प्र्जुनक, मालागारेण--माली के, सर््धि-प्ताथ, जेणेव-जहा पर, गुणसिलए घैतिए-- 
गुणशिलक नामक उद्यान था और, -समणे--श्रमण, भगव--भगवान, महावीरे--महावीर स्वामी 
विराजमान थे, तेणेब--वहा पर, उवागच्छइ--भाता है, उवागच्छित्ता--और श्राकर, श्रज्जु-- 
णएण--प्र्जुन, मालागारेण--माली के, सद्धि--साथ, समण--श्रमण, भगव--भगवान, 
महावीर--महावीर स्वामी को, तिबखुत्तो--तीन बार दक्षिण ओर से श्रारभ करके प्रदक्षिणा करता 
है, जाव--धावत्‌ बन्दता एवं नमस्कार करता है, पज्जुबवासइ--पर्युपासना श्रर्थात्‌ सेवा-भक्ति करता 
है, तए ण--उसके अनन्तर, समर्णे--अश्रमण, भगव--भगवान, महावीरे--महावीर स्वामी, 
सुदसणस्स--सुदशन, समणोवासयस्स--भ्रमणोपासक को, य--भ्रौर, श्रज्जुणयस्स--भ्र्जुन, माला- 
गारस्स--माली को, तीसे य०--भौर उस परिषदू--नगर निवासियों को, धम्मकहा--थर्म-कथा 
सुनाते हैं, धर्म कथा सुनकर, सुदसणे-सेठ सुदर्शन, पडिगए--चले गए। 


मूलार्थ--उसके श्रम॒न्तर पृथ्वी पर गिरा हुआ वह॒शअ्रजु नमाली एक मुह के बाद 
स्वस्थ होने पर उठा श्रोर उठकर सुदर्शन श्रमणोपासक से इस प्रकार कहने लगा-- 
है देवानुप्रिय | श्राप कौन हैं श्रोर कहा पर जा रहे हो ?” श्रजु नमाली के इस 


प्रश्न को सुनकर श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन अ्जु नमाली को सम्बोधित करते हुए कहने 
लगे-. 





है देवानुप्रिय | जीव श्रौर श्रजीव का न्ाता मैं सुदर्शन नाम का श्रमणोपासक 


हू और गुणशिलक उद्यान मे श्रमण भगवान महावीर स्वामी को वन्दन एवं नगस्कार 
करने के लिये जा रहा हू । 


श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन से अपने प्रश्न का उत्तर पाकर अज-न माली सेठ से 
वोला-हे देवानुत्रिय | मैं भी श्रमण भगवान महावीर स्वामी को वन्दन नमस्कार एव 
उनकी पयू पासना (सेवा-भक्ति) करने के लिये आपके साथ जाना चाहता हू । यह 


सुनकर श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन भ्रजू नमाली से कहने लगे-देवानुप्रिय ! जैसे आपकी 
आत्मा को सुख हो।... 


उसके झननन्‍्तर वह श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन अजू नमाली को अपने साथ लेकर 
गुणशिलक नामक उद्यान मे जहा पर श्रमण भगवान महावीर स्वामी विराजमान थे 


रेर८ थ्रो श्रन्तकृहृणाऊु सूत्र 
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वहा पर ग्राते है। श्राकर श्रजु नमाली के साथ श्रमण भगवान महावीर स्वामी को 
दक्षिण से आरम्भ करके तीन बार प्रदक्षिणा करते है, वन्दन एवं नमस्कार करने के 
ग्रनन्‍्तर उनकी पयु पासना करते है । 





तदनन्तर श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने श्रमणोपासक सेठ सुदर्शन श्रजू त- 
माली तथा नगर से गश्राई श्रद्धालु जनता को धर्मोपिदेश सुनाया । धर्मोपदेश सुनने के 
पदचात्‌ श्रमणोपासक सेठ सुदर्शत भगवान को वन्दन करने के श्रतन्तर अपने गन्तव्य 
स्थान की और चला गया। 


व्यास्या--पिछले सूत्र मे बताया गया है कि मुद्गरपाणि यक्ष द्वारा होनेवाले उपद्रव के समास्त 
होने पर सुदर्शन ने अपने श्रामरण झनशन को समाप्त कर दिया। श्रनशन के समाप्त करने के अनन्‍्वर 
सेठ सुदर्णन ने बडी गभीरता एव दूरद्शिता से काम लिया। वे श्रजु नमाली को मुच्छित दशा मे 
देखकर भयभीत नही हुए झौर इन्होने वहा से जाने का भी प्रयत्न नही किया, भ्रत्युत वे वहा बडी 
शान्ति के साथ वैडे रहे । कारण स्पष्ट है उनका हृदय दयालू था, सहानुभूति पूर्ण या। भजु तमाली 
को अचेत दशा मे छोडऋर वे जाना नही चाहते थे । उनका विचार था कि अर्जुनमाली भ्रव परवश्षता 
से उन्‍्मुक्त हो गया है, अत इसको देवभाल करना तथा इस्तका मार्गदर्शन करना मेरा कतंब्य है। 
इसी कतेव्यपालन की बुद्धि से उन्होने वहा से प्रस्थान नही किया । 


प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि भ्र्जुनमाली भ्रन्तर्मुहत्तं तक वेसुध पडा रहा, सचेत होने के 
श्रनन्तर उसने अपने सामने एक व्यक्ति को बैठे देखा, उससे वह भपरिचित था। वह राजगृह नगर 
का एक जन-गण-मान्य सेठ था, तयापि श्र्जुनमाली उसको नही जानता था| इसी कारण उसने उससे 
पूछा--भद्ग पुरुष | श्राप कौन हैं ? क्रिधर जाने का विचार है प्रापका ? श्रर्जुनमाली के इस प्रइत 
का समाधान करते हुए उत् व्यक्ति ने कहा--भाई ! मेरा नाम सुदर्शन है, मैं श्रमणोपासक हू, साधु- 
सनन्‍्तो का सत्सगी हू । मैंने जीव-अजीव का भी श्रष्ययत्त कर रखा है। भव मैं यहा से ग्र॒ुशिलक 
उद्यान की ओर जा रहा हू । वहाँ मेरे घ॒र्माचार्य मगलमूि श्रमण भगवान महावीर स्वामी विराज- 
मान हैं। मुझे उनके दर्शन करने हैं और उनका धार्मिक प्रवचन सुनना है। 

, यह सुतकर अर्जूनमाली वोला--भाई । यदि भ्राज्ञा हो तो मैं भी तुम्हारे साथ चलू ? मेरी 
भी इच्छा है कि मैं भी प्रभु के दर्शन करू , उनकी वाणी सुनू और श्रपने जीवन को घन्य वनाऊ। 
श्र्जनमाली का यह प्रस्ताव सुनकर सेठ सुदर्शेन बडे खुश हुए, वे श्रानन्द विभोर हो उठे। उससे 
बोले--भाई ” इससे वढकर और श्रच्छी बात क्या हो सकती है ? श्रवश्य चलो। मैं और श्राप 
दोनो साथ ही भगवान महावीर के चरणों उपस्थित हो कर प्रभु को वन्दव करेंगे और उनकी मगल- 
मग्री वाणी सुनकर जीवन सफल बनायेंगे ।  ,. ४ 7 


षष्ठ वर्ग ३२९ 
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सेठ स॒दर्शन की ओर से स्वीकृति मिलते ही श्रर्जूनमाली तत्काल खडा हो गया और सेठ 
सुदर्शन को साथ लेकर गुणशिलक उद्यान मे भगवान महावीर के चरणों मे पहुच गया । दोनो ने 
विधिपूर्वक प्रभु फा बदल किया, नमस्कार करने के श्रनन्तर दोनो ही भगवान की सेवा मे बैठ गये । 
इन दोनो तथा अन्य नागरिक लोगो के ययास्थान बेठ जाने पर भगवान ने सवको घधर्मोषदेश सुनाया । 
धर्मोपदेश सुनकर सेठ सुदर्शत अपने परम भाराध्य भगवान महावीर को वदन करने के श्रनन्तर श्रपने 
गन्तज्य स्थान की शोर चला गया। 





५मुहुत्ततरेण-महूर्त्तान्तरेण--स्तोककालेन --इस वाक्य मे पठित मुहूर्त शब्द का श्रथे है-- 
४८ मिंट । दो घडियो को महूत्त कहते हैं ओर दो घडी से न्‍्यून काल को अन्तम्‌ हर्त कहा जाता 
है। सूत्रकार के कहने का प्राशय यह है कि श्र्जुनमाली के शरीर से जब यक्ष निकल कर भाग गया, 
उसके भननन्‍्तर श्रर्जुनमाली घडाम से भूमि तल पर गिर पडा शौर वहा पर वह शभन्तर्मूहर्तं तक बेहोश 
पडा रहा। कुछ कम दो घडी का समय हो जाने के श्रतन्‍्तर उसे होश श्राया । 

“झासत्थे” -श्रास्वस्थ सचेष्ट --यहा पठित श्रास्वस्थ शब्द “श्रा-समन्तातु- हर तरह से, 
प्रास्वस्थ--स्वास्थ्य को प्राप्त, इस भर का बोधक है। भ्र्जुन माली बेसुध होने से वृक्ष के कठे तने की 
तरह निष्क्रिय पडा हुम्ला था, पर उम्रे जब होश आया तो उसका द्ारीर क्रियाएं करने लगा और 
घीरे-घीरे वह अपनी वास्तविक दशा में श्रा गया। उसका वास्तविक दशा को प्राप्त होना ही उस ा 
का श्रास्वस्थ होता है। 


“समणोवासय” इस पद का भ्रथें पृष्ठ २०४ पर तथा अभिगयजीवाजीवे इस पद का श्रर्थ 
पृष्ठ २०६ पर लिखा जा चूका है । 


“बदित्तए जाव पज्जुवासित्तए” “तिक्‍्खुत्तो जाब पज्जुवासइ” यहा पठित जाव पद अन्य स्थानों 
पर पढे गए अ्रवशिष्ट पाठो के ससूचक हैं । 


“तीसे य० घम्मकहा यहा का बिन्दु “विशाल परिपद्‌ू--जनता को” इस प्र्थ का वोधक है ।* 
कहा जा चुका है कि “तीसे य०” झादि पदो द्वारा सूत्रकार ने भगवान महावीर की धर्मे- 
सभा में उपस्थित विशाल जनसमूह की ससूचना दी है परच्तु यहा एक भ्रशन-उपस्थित होता है कि 
श्रजु न माली के भय के कारण राजगृह नगर के लोग बाहिर नही जा रहे थे, फिर भगवान की घर्म- 
देशना में इतनी जनसर्या कहा से झा गई ? उत्तर में निवेदन है कि अर्जुन माली का उपद्रव ब्वान्त 
होने की सूचना विद्युत्‌ की भाति नगर मे चारो ओर फैल गई, परिणामस्वरूप श्र्जुनकृत किसी 
उपद्रव को झाशका न रहने के कारण नागरिक शीक्रता से भगवात्र की धर्मदेशना में उपस्थित हो 


विद्वद्यय श्री घासीलाल जी महाराज इसका शभथ करते हुए लिखते हैं--.. 
“तत्पा च घमकया तस्या च महातिमहत्याम्‌-भतिविशलाया परिषदि 


कथामबोचत्‌ । इन पदो का प्रथ है, उस प्रत्यधिक विशाल परिषदुू--पभा मे भगवान महावीर ने सेठ सुदर्शन भौर 
अजु न मारी इन दोनो को उपदेश सुनाया । 





षदि सगयानू उम्राश्यामपि धर्म- 


३३० श्री प्रन्तक्रहशाजु सूत्र 











गए। यह्‌ भी हो सकता है कि राजगृह नगर के पाइवंवर्ती ग्रामो तथा नगरों से जनता भगवान 
के दशशनाथे तथा उनकी धर्मदेशना के श्रवणार्य वहा उपस्थित हो रही थी । इसके श्रतिरिक्त भगवान 
की धर्मदेशना में सुर, भ्रसुर, देवी, देवता, मनुष्य आदि सभी उपस्थित हुआ करते थे, ऐसी दशा में 
वहा विशाल जनसमूह का हो जाना स्वाभाविक ही है । 

श्रमण भगवान महावीर स्वामी के धर्मोपदेश को सुन कर तथा सुदर्शन श्रावक के चलें जाने पर 
3 का भ्र्जुन माली के हृदय पर जो प्रभाव पडा, भ्रय सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए 
कहते हैं-- 





मूल-तए ण से श्रज्जुणए सालागारे समणस्स भगवप्नो महावीरस्स श्रतिए्ठ धम्म 
सोच्चा, निसम्म हृटठ-तुटुठ० एवं वयासी- 

सहहामि ण भते ! गिग्गथ पावयण जाव श्रब्भुट्ठेत्ति । 'अरहासुह देवाणुप्पिया ; 

तए ण से श्रज्जुणए मालागारे उत्तरपुरत्थिमे दिसिमाए श्रवक्‍कम्, अववक्‍्क- 
भित्ता सयमेव पचसुद्ठियं लोय करेइ, करित्ता जाव श्रणगारे जाते जाव बिहरइ । 


तए णं से श्रज्जुणए श्रणगारे ज चेव दिवस मुंडे जाव पव्वइए, त चेव दिवस 
समण्ण भगव महावीर बदह, णमसइ वदित्ता णर्मसित्ता इस एयारूव ग्रप्तिगह उस्गिण्ह्ई- 
कप्पइ में जावज्जीवाए छट्ठछट्ठेणं श्रणिक्खित्तेण तवोकम्मेण श्रप्पाण भावेमाणस्स 
विहरित्तए, त्ति कद्ठु श्यमेयारूव अ्रभिग्गह ओोगेण्हइ, शोगेण्हित्ता जावज्जीवाय जाव 
विहरइ । तए ण से अज्जुणए प्रणगारे छट्ठक्खमणपारणयसि पढम पोरिसीए सज्भाय 


करेइ, जहा गोयमसामी जाव अ्रडइ । 


छाया--तत सोउजुनको मालाकार श्रमणस्यथ भगवतों महावोरस्य श्रन्तिके धर्म भ्ुत्व/ 
निशम्य हृष्ट-तुष्ट० एवसबादीत्‌-- 

अ्रद्दधे भदन्त  निम्नेस्ध प्रवचन यावत्‌ अ्रम्यूत्ति्ठामि । यथासुख देवानुप्रिय | तत 
सोष्जूनकोी मालाकार उत्तरपोरस्त्यविग्भागमपक्रामति, अ्रपक्रस्य स्वम्सेव पचसोौष्टिक लोध करोति, 
यावद्‌ श्रनगारों जातो यावद्‌ विहरति। तत सोडजु नको5नगार यस्सिश्चेव दिवसे मुण्डो यावद्‌ प्रश्नजित 
तस्मिक्चैब दिवसे श्रमण भगवन्त महावीर वदते णम्स्यति, बन्दित्वा नमस्पित्वा इसमेलद रूपसभि ग्रहमुद्‌ 
गृह्लाति--कल्पते मम यावज्जीब घष्ठबष्ठेन अ्रनिक्षिप्तेत तप कर्मेगा श्रात्मान भावयत बिह॒तु मिति 
क्त्वा, अयमेतद्रूपमभिग्रहमुद्गृह्हति, उद्गृह्म पावज्जीव यावद्‌ चिहरति । तत सो<जुनकोउनगार 
चष्ठक्षमणकपारणके प्रथमपोरुष्यां स्वाध्याय करोति यया गौतम स्वामी अदति । 





पदाध--तए ण-उसके अनन्तर, से श्रज्जुणए--वह श्रजूनमाली, समणस्स--श्रमण, 
भगवश्नो--भगवान, महाथीरस्स--मसहावीर के, श्रन्तिए--पास, धस्म--धर्म को, सोच्चा--सुनकर, 


निसस्म--हूंदय मे घारण कर, हहु-तुद्ठं>-अत्यन्त हषित होकर, एवं बयासी--इस प्रक्रार कहने 
लगा-- 


भते “--हे भगवन्‌ !, सहृहामि ण--श्रद्धा करता हू, निग्गथ पावयण--निम्नेन्थ प्रवचन पर, 
जाव--यावत इसकी प्राराधना के लिये, श्रब्भुद्दं मि--उपस्थित होता हू | तब भगवान ने कहा, देवा- 
णुप्पिया [हे देवानुप्रिय !, श्रह्मसुह--जसे तुम्हारी आत्मा को सुख हो-- 


तए ण--उसके अनन्तर, से अज्जुणए--वह अर्जुन, मालागारे--माली, उत्तरपुरत्थिमे-- 
उत्तर और पूर्व दिशा के मध्यवर्ती, दिप्तिभाए--दिंगू भाग मे, सथमेव-स्वय ही, पच्मुहिय-- 
पाँच मुद्ठियो से किया जानेवाला, लोय--लोच--क्रेश-लुचन, करेति--करता है, करित्ता--लोच 


करके, जाव--पावत्‌, श्रणगारे ज्ञाते-साधु बन जाता है। जाव--यावत्‌ सयम पूर्वक, विहरइ-- 
विहरण करने लगता है । 


तए णग--उसके अनस्तर , से भ्रज्जुणए--वह अर्जून माली, श्रणगारे--मुनि, ज चेव दिवस-- 
जिस दिन से ही, मुडे--मुण्डित, जाव--पावतू, पव्वइए--प्रत्रजित-दीक्षित हुए थे, त चेव 
दिवस--उस दिन से ही, समण--श्रमण, भगव--भगवान महावबीरे-- महावीर को, वबदइ णससह-- 
बदता नमस्कार करते हैं, वदित्ता गमसित्ता--तमस्क्रार करके, एयारूब--इस प्रकार का, हम-- 
यहू, अभि्गह-प्रभिग्रह--नियम विशैष, उग्गिण्हइ--ग्रहण करते हैं, मे कप्पइ--मुझे कल्पता है, 
जावज्जीवाए--जीवन पयेन्‍त, श्रनिषिख्तेण--लगानार, छुटठ छटठेण--बेले-बेले, तथो कम्सेण-- 
तपस्या से, अ्रप्पाण--प्रात्मा को, भवेप्ताणस्स--भावित करते हुए, घिहरित्तए--विहरण करना, 
सि कट्दु-ऐसा कहकर, शभ्रयभेयारूव--इस प्रकार का यह, झभिग्गह--अ्रभिग्रह (नियम विशेष ) 
श्रोगिण्शइ--धारण करता है, ओओरोगेण्हित्ता-- घारण करके, जावज्जोवाए-- जीवन भर 
के लिये, जाव-यावत्‌ बेले-बेले पारणा करता हुआ, विहरइ--विहरण करता है। तए ण-- 
इमके भ्रनन्तर, से श्रज्जुणए--वह्‌ श्रर्जुन, श्रणगारे--अनगार-मुनि, छुट्ठक्लभण-पारणयसि-- 
बेले बेले के पारणे मे, पढ़म पोरिसीए--प्रथम प्रहर मे, सज्काय-नस्वाध्याय, करेइ-करता है। 
जहा--जिस प्रकार, गोयमसासी--गौतम स्वामी भगवान से श्राज्ञा लेकर भिक्षार्थ नगर मे भ्रमण 


करते हैं, जाव--यावत्‌--श्र्जुन मुनि भी भगवान से शआाज्ञा लेकर शिक्षार्थ, श्रडइ--नगर मे भ्रमण 
करते हैं। 


मूलार्थ--उसके अनन्तर वह श्रजु नमाली श्रमण भगवान महावीर के मुख से धर्म- 


कथा सुनकर तथा हृदय में घारण कर परम सन्‍्तोप एव हर्ष को प्राप्त हुआ भगवान 
महावीर के चरणों मे निवेदन करने लगा-- 


रै३े२ श्री श्रन्तकदशाजु सुत्र 





स््च्ट्ल्ल््स्ट्ल्टजजलडस्फललव्टल्ल्लल्ललिललिसडिजलचतजानसल चर चतललिडसिलजडा भाटिया धचचयक 2 
भगवन्‌ | मै नि््नन्थ प्रवचन पर श्रद्धा करता हु और उसकी श्राराधना के लिये 
सयम-मार्ग मे उपस्थित होता हु । अजू नमाली की इस बात को सुनकर श्रमण भगवान 


महावीर बोले--भद्र ! जैसे तुम्हारी झात्मा को सूख हो । 





श्रमण भगवान महावीर के स्वीकृति-सूचक उत्तर को सुनकर अ्रजु नमाली ईशान 
कोण में जाकर अपने आप ही पंचमुष्टिक लोच करके यावत्‌ साधु बत कर जीवन 
व्यत्तीत करने लगा । 


अर्जुन मुनि जिस दिन से दीक्षित हुए थे उसी दिन से श्रमण भगवान महावीर 
स्वामी को वदना एवं नमस्कार करके उन्होने यह अभिग्रह (नियम विशेष) भ्रगोकार कर 
लिया था कि भगवन्‌ ! श्राज से लेकर जीवन-पयेन्त मैं निरन्तर बेले-बेले तप के हारा 
ग्पनी आत्मा को भावित करता हुत्ना जीवन व्यत्तीत करूगा । इस प्रकार कहकर इन्होने 
यह अभिग्नह धारण करके जीवच व्यतीत करता आरभ कर दिया । 


अर्जुन मुनि पारणे के दिन प्रथम पहर मे स्वाध्याय करते है। फिर श्री गौतम 
स्वामी की तरह क्रिया-कलाप करते हुए उच्च, मध्यम और साधारण सभी कुलो में 
श्राहाराथे भ्रमण करते है | 


व्यास्या--वीतराग महापुरुष की आध्यात्मिक वाणी में एक अपूर्व प्रभाव निवास करता है | 
पारस का स्पर्श पाकर जैसे लोहा स्वर्ण बन जाता है, वैसे ही वीतराग महापुरुषों की कल्याणकारिणी 
बाणी का स्पर्श पाते ही पापी से पापी व्यक्ति का हृदय भी निर्मेल बन जाता है। अ्र्जुनमाली जैसा 
खूधी व्यक्ति भी मुनिराज बन जाता है, ससार की मोह ममता से मुक्त होकर आध्यात्मिक साधना के 
दिव्य झ्रालोक को प्राप्त कर लेता है। भगवान महावीर को कल्मषहारिणी वाणी ने श्रर्जुनमा ली के जीवन 
की दिशा ही बदल दी । 
महापुरुषो की वाणी कल्याण-कारिणी, कल्मष-हारिणी, एव जगत्‌-तारिणी है, परन्तु जो जीव 
भव्य हैं, चरम शरीरी है, उन्‍्हीके हृदयों पर उसका तत्काल अ्रभाव पञ्ता है । श्रभव्य जीव तो इस 
चाणी के फल से वश्चचित ही रह जाता है। पापाण पर वर्षों वर्षा होते रहने पर भी जैसे उस पर कोई 
श्रसर नही होता, वैसे ही भाग्य-हीत जीव पर भी वीतराग की वाणी का कोई प्रभाव नही पडता । 
राजगुृह नगर का श्र्जुबमाली भव्य जीव था, श्रत एवं श्रमण भगवान महाबीर के समवसरण मे पहुंचते 
ही उनके ग्राध्यात्मिक उपदेश को सुनते ही कचन-क्रामिनी का परित्याग कर वह अपने श्रापकों उनके 


चरणो में भ्र्षित कर देता है! 


षैष्ठ वर्ग ३३३ 








/हटु ०” यहा का बिन्दु 'तुट्टू, उद्बाए उद्नइ, उद्गित्ता समण भगवन्त महावीर वदद्द चदित्ता णमसइ्ठ, 
नमसित्ता एव व्यासी'--इत़ पदोका बोधक है। इनका श्र है--अत्यन्त प्रश्नन्न हुए अर्जुनमाली सन्तुष्ट 
हो कर उठते हैं, उठकर श्रमण भगवान महावीर को वदन नमस्कार करके इस प्रकार कहते हैं-- 


“पाबयण जाव श्रब्भुद्र मि” यहा पठित जाव पद “पत्तियामि ण भते । निर्गथ पावयण एवं 
रोएमि ण भत्ते * निर्गथ पावयण” इन पदो का बोधक है। श्र्थात्‌-भगवन्‌ ! निम्न॑न्थ प्रवचन पर 
मे विश्वास है निम्न॑स्थ प्रवचत पर मैं रुचि रखता हूँ । 


रझभिरमह-यह श्रभिग्रह शब्द तियम-विशेष का बोधक है। वेसे भ्रभिग्नह शव्द जैन-सस्कृति 
का एक पारिभाषिक शब्द है। उपवास आदि तप के बाद या बिना उपवास आदि के श्रपने सन मे इस 
बात की प्रतिज्ञा कर लेना कि झमुक पदार्थ या व्यक्ति के मिलने पर ही आहार ग्रहण करूगा, यदि 


भ्रमक बात नही होगी, तो सकल्पित भ्रवधि तक आहार ग्रहण नही करूगा, इस प्रकार की प्रतिज्ञा को 
प्रभ्िग्रह कहते हैं । 


एक बार इसो प्रकार का एक अभिग्रह भगवाव महावीर ते किया था कि--राजकतन्या हो, 
अविवाहिता हो, बाजार मे बिको हो, निरपराध होने पर भी उसके पावो मे बेडिया तथा हाथों में 
हथकडिया पडी हुई हो, सिर मुण्डा हुआ हो, शरीर पर काछ लगी हो, हाथ मे छाज हो, न घर मे हो 
न बाहिर हो--एक पैर देहली के अ्रन्दर एक बाहिर हो, दान देने की भावना से अतिथि की प्र तीक्षा कर 


रही हो, प्रसन्‍्तमुख हो भझाखो में आसू हो, ऐसी राजकुमारी मुझे दान दे तो मैं पारणा क 


रूगा, नहीं 
तो छ मास तक ब्रत रखूगा। यही अरभिग्रह था, परल्तु प्रस्तुत प्रकरण में अभिग्रह शब्द सामान्य प्रतिज्ञा 


का सूचक है, क्योकि इसे तो श्रर्जुनमुनि ने स्वय॒ स्पष्ट कर दिया है कि जीवन पर्यन्त बेले-बेले पारणा 
करूगा । दूसरे अर्थ मे तपसवी का सकल्प किसी की जानकारी मे नही होता, यही दोनो मे अन्तर है । 

“छू छू ण--बष्ठघष्ठेन, यह शब्द बेले का बोधक है। जैन सस्कृति मे उपवा 
कहते हैं, किन्तु इस मे और सामान्‍य उपवास भे थोडा सा भ्रन्तर 
भौर पिछले दिन एकाशना करना पडता है | यदि उपवास से पहले श्रौर पिछले दिन एकाशना करना 
हो तो चतुर्थ भक्त (जिस मे चार भोजनों का परित्याग हो) सम्पन्न होता है। इसी प्रकार दो ब्रतो 
को पष्ठभक्त कहते हैं । प्रस्तुत सूत्र मे षष्ठ का ग्रहण किया गया है। 

“श्रनिक्खित्तेण”-प्रनिक्षिप्तेन-अन्तररहितेन-- भथ 
बिना व्यवधान के इस श्रर्थ का परिचायक है । 


से को चतुर्थ भक्त 
तर है। इसमे उपवास करने से पहले 


ति भ्रनिक्षिप्त शब्द श्रस्तर रहित लगातार- 


“जहा गोपमसाभी जाब श्रडइ” --यहा पठित जाव शब्द से मिम्नलिखित पाठ अभिप्रेत है-- 
पढमाए पोरिसीए सज्काय फरेइ, बीयाए पोरिसीए फाण क्रियाइ तश्याए पोरिसिए श्रतुरिय 
# न 
मचलमसभते मुहपोत्तिय पडिलेहेइ भायणाणि पडिलेहेइ, भायणाणि पसज्जइ भायणाणि उग्गाहेइ 
जेणेव समणे भगव महायोर तेणेव उचागच्छ्ड, उवागच्छित्ता ससण भगव महाबीर बदद्ठ, बदित्वा एब 
घयासी-- 


है रेड श्री अन्तक्ृदशाज सूत्र 
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इच्छामि ण भते | सुब्भेहि श्रव्भणुण्णाते समाणे छुद्ुक्लमणपारणयसि वाणियम्गामे णयरे 

उच्चनीयमज्मिमकुलाइ घरसपघुदाणस्प भिक्‍्खायरियाएं श्रडित्तए। भ्रहसुह देवाणुप्पिया ! मा पडि- 

बध करेह । तए ण भगव गोयमे समणेण भगवया महावीरेण श्रब्भणुण्णाते समाणे समणत्स भगवपग्नो 

महाघीरस्स भ्रतियाश्रो पडिणिक्समइ, पडिणिक्श्नमित्ता श्रतुरियचवलमसभत्ते जुगतर पलोयणाए विंद्वीए 


पुरश्नो रियसोहेमाणे” इस पाठ का वोधक है। जिसका भ्र्थ इस प्रकार है-- 


गौतम स्वामी पारणे के दिन प्रथम प्रहर मे स्वाध्याय करते, दूसरे मे ध्यानारूढ होते, तीपरे 
प्रहर से कायिक और मानसिक चापल्य से रहित हो कर मुखबस्त्रिका की तथा पात्रों एवं वस्त्रों की 
प्रतिलिखना करते है। तदनन्तर पात्रों को भोली मे रखकर भौर भोली ग्रहण कर अम्ण भगवात 
महावीर स्वामी की सेवा में उपस्थित होकर वन्दता सम्स्कार करने के ग्रनत्तर निवेदन करते हैं कि 
भगवन ! आ्रापकी श्राज्ञा से बैले के पारणे के तिमित्त भिक्षार्थे वाणिजग्राम के सभी घरो भे जाता चाहता 
हू । प्रभु के--/जिसा तुम को सुख हो करो, परल्तु बिलव मत करो ।”” ऐसा कहने पर वे गौतम स्वामी 
जगवान के पास से चल कर ईर्यासमिति का पालन करते हुए वाणिजग्राम मे पहुच जाते हैं | वहा साधु- 
वृत्ति के श्रनुसार, धनी, तिर्धन आदि घरो में भ्रमण करते हुए राजमार्ग में पधार जाते हैं । 

इस पाठ में “वाणिजग्राम” का उल्लेख किया गया है। परत्तु भस्तुत मे वाणिजग्राम के स्थान 
पर राजगृह का उल्लेख किया जाएगा और गौतम स्वामी के स्थान पर अर्जुन मुनि पढा जाएगा। 

पारणे के दित राजगुह नगर मे भिक्षा के लिये भ्रमण करते हुए श्र्जून अणगार के साथ वहां 
के नागरिक लोग जिस प्रकार का व्यवहार करते हैं, अब सूतरकार उसका वर्णन करते हुए कहते हैं-“ 


मसूल-तए ण॑ अ्रज्जुणय श्रणयार रायगिहे णयरे उच्च जाव श्रडमाण बहवे हत्यीग्रो 
य पुरिसा य डहरा य महल्‍्ला य जुबाणा य एव वयासी- 

इसे ण॑ में पिया मारिते, साया सारिया, भगिणी सारिया, सज्जा सारिया, पुत्ते 
सारिए, धूया सारिया, सुण्हा भारिया, इसेणं में भ्रन्नयरे सपणसबधिपरिजणे समारिए, 
त्ति कट॒ठु भ्रप्पेणदइया अ्रक्‍कोसति, ग्रप्पेपदया हीलति, निदति, खिसतति, गरिहति, तज्जेंति 
तालेंति । 

त्ए ण से श्रज्जुणए श्रणगारे तेहि बहुहि इत्थीहिंय पुरिसेहि य डहरेहि य महल्लेहिं- 
थ जवाणएह य श्राकोज्जमाणे जाव तलिज्जमाणें तेसि सणसावि अ्रपउस्समाणे सम्म 
सह, सम्म खमइ, सम्स तितिक्खइ, अहियासेइ । समर सहमाणे, खममाणे, तितिबखमाणे 
श्रहियाससाणे रायगिहे णयरे उच्चणीयमज्मिम-कुलाइ अडमाणें जद भक्त लगइ, तो 


पा न लभद, जइ पाण लभई तो भत्त न लभमइ ॥ 


पष्ठ वर्ग शव 
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तए ण से अज्जुणए श्रदीणे, अ्रविमणे, अ्रकलुसे प्रणाइले, अविसाई, श्रपरित तजोगी 
प्रडइ, शडित्ता रायगिहाम्रो नगराग्रो पडिणिक्वमइ, पडिणिक्खमित्ता जेणेव गुणसिलए 
जेणेव समणें समगव महावीरे जहा गोयमसाप्ती जाव पडिदसेंड, पडिद्सिता समणेण 
भगवया महावीरेण श्रब्मणुण्णाए अ्रपुच्छिए ४ विलमिव पण्णगश्नुएण अ्रप्पाणेण तमाहार 
अआहारेइ । 





तए ण समणे भगव महावोरे श्रण्णया कपाइ रायगिहाग्रो णयरात्रो पडिणिक्खमइ, 
पडिणिक्खमित्ता बह जणवयविहार विहरइ । तए ण से श्रज्जुणए प्रणगारे तेण श्रोरा- 
लेण विउलेण पयत्तेण पग्गहिएण महानुमागेण तवोकम्मेण श्रप्पाण भावेमाणे बहुपुण्णे 
छम्मासे सामण्णपरियाय पाउणइ, श्रद्धमासियाएं सलेहणाए श्रप्पाण भझूसेंइ, तीस 
भत्ताइ अ्रणसणाए छेदेइ, छेदित्ता जस्सटठाते कीरइ जाव सिद्धे । 


छाया-ततो$5ज्ु नकमनगार राजगुृहे नगरे उच्च० यावद्‌ श्रटनत बहव स्त्रियदच, पुरुषाइंच, 
डहराश्च (वालकाश्च ) महान्तश्च, युवानइच, एवमवादिषु -- 


प्रनेत मे पिता मारित , माता मारिता, भगिनी मारिता, भार्या मारिता, पुत्रो मारित दुहिता 
सारिता, रनुषा मारिता, भ्नेन मे भ्रन्यतर स्वजन-सम्यधिपरिजनो मारित , इति कृत्वा श्रप्येके श्राक्रो- 
शब्ति, भ्रप्पेके हीलन्ति, निर्न्वात्ति, खिसन्ति, गहेुनते, तर्जयन्ति, ताइबन्ति | तत सोउजु नकोज्नगार 
ते बहुभि स्त्नीभिदच, पुरषइच, डहरेइच, महद्भिदच, युवाभिदव शआक्रोश्यमानो यावत्‌ ताहइयमान 
तेषा मनसापि शअ्रप्नद्विषन्‌ सम्पक्‌ सहते, सम्पक्‌ क्षमते, तितिक्षतरे, अधिसहते, सम्यक्‌ सहमान क्षममाण + 
तितिक्षमाण , झ्रधिसहमाण राजगृहे नगरे उच्च-नीच मध्यम-फुलानि अ्रटन्‌ यदि भक्त लभते तदा पशन 
न लभते, यदि पान लभते तदा भक्त न लभते | तत सोञ्जु तको दीस , क्रविमना ” अकलुष , श्रनाविल , 
अ्धिषादी, श्रपरितान्तयोगी श्रटति, श्रद्त्वा राजगृहान्नगरात्‌ प्रतिनिष्क्रामति, प्रतिनिष्क्रम्य, यत्रेव 
गुणशिलक चेत्य, यत्रेव श्रमणों भगवान्‌ महावीर यथा गोतमस्वामी यावत्‌ प्रतिदर्शवत्ति, प्रतिदर्द्य 
अ्रमणेन भगवता महावोरेण भ्रभ्यनुज्ञात भ्रमुच्छित ४ बिलमिव पत्नगभुतेना5धत्मना श्राह्ररसाहारमति । 

तत श्रमणों भगवान महावोरोध्न्यदा कदाचित्‌ राजगृहान्नगरात्‌ प्रतिनिष्क्राम ति, प्रतिनिष्क्रम्य 
वहि जनपदविहार विहरत्ति। तत सोञ्जु नकोउतगारस्तैन श्रौदारिकेन 
महानुभागेन तप कर्मणा श्रात्मान भावयन्‌ बहुपूर्णान्‌ चण्मासान्‌ 


विपुलेन प्रदत्त न प्रगृहीतेन 
प्रद्धंमासिफ्या सलेखनया भ्रात्मान जोषयति (शोधयति) 


भ्रामण्पपर्याय पालयति, पालयित्वा 


त्रिशद्‌ भक्तानि श्रनदनय ः 

4 क्रियते र्‌ । छिन्दत्ति, छित्वा 
मदर्थ क्रियते यावत्‌ सिद्ध । ६24 रे 
पदाय--तए ण--उस के ग्ननन्तर, त भ्रज्जुणय--उस प्र्जुन, श्रणगर--मनि को, राज- 
गिहे-राजगृह, > 


णयरे--तगर मे, उच्च-घनी, जाव-न्यावतु-मध्यम निर्घन तथा सामान्य कुलों 
हि 
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में श्राहारार्थ, श्रडमाण--भ्रमण करते हुए को, बहवे-वहुत से, इत्यीक्रो-स्त्रिया, य-और, 
पुरिसा-पुरुष, थ--प्रौर, डहहरा-बालक, य-श्रौर, महल्ला-वृद्ध पुरुष, य-तथा, छजुवाणा य 
युवक व्यक्ति भी, एच-इस प्रकार, वयासी--कहने लगे-- 


इसे ण--इससने, से-मे रा, पिया--पिता, सारिते--मार दिया, माया-माता, सारिया-मारदी, भगिणी- 
बहिन, मारिया--मारदी, भज्जा--भार्या, सारिया--मारी, पृत्ते--परत्र, मारिए--मार दिया, धूया 
मारिया-लडकी मार दी, सुण्हा मारिया--पुत्रवधू मार दी | इमेण--इसने , से मेरे, श्रल्तयरे--इँस रे, 
सयण--स्वजन-पा रिवारिक व्यक्ति, भाई-बन्यु, सगे-लम्वन्धी, सबधि--सम्बन्धी-रिक्तेदार, परिजणे-- 
परिजन--दासदासी आदि, मारिए--मार दिए, लिकद्दु”--ऐसा कहकर, श्रप्पेगइया--5ई एक, 
भ्रक्कोसति--फट्‌ वचनो से भर्त्सना करते है, श्रम्पेगदया--कई एक, हीलति--अनादर करते हैं, 
निदर्ति--निन्‍्दा करते हैं, लिसति--दुरवेचन कहकर उसमे क्रोध पैदा कराने की कोशिश करते हैं, 
गरिहृति--दोष निकालते हैं, तज्जेंति--तिरस्कार करते हैं, तालेंति--लाठी ईंट श्रादि से ताडना 
करते हैं । 

तए ण--उसके अ्रनन्तर, से श्रज्जुणए--त्रह अर्जुन, श्रणगारे--मुनि, तेहि--उन, बहूहिं 
बहुत से, इत्थीहिं--स्त्रियों से, घ--भश्रौर , पुरिसेहि--प्रुरुषो से, य--प्रौर, डहरेहि--आालकी से, 
य--भर, महल्लेहि--बुद्धों से, य--और, जुवाणएहि--युवकों से, य--समुच्चयार्थक है, झाकोसेज्ज- 
मार्ण--प्राक्केशित हुआ, जाव--यावत्‌, तालेज्जमाणे--त्ाडित हुआ, तेसि--उने १२, सणसावि-- 
मन से भो, श्रपउस्स मार्ण-द्वेंष न करता हुआ, सम्म-भली प्रकार से, सह॒ह-संहन करता है, 
सस्म--सम्यक्‌ प्रकार से, खमइ--क्षमा करता है, तितिखइ--भ्रदीन भाव से सहन करता है, अहिया- 
सेह--निर्ज रा की भावना से छुद्धान्त करणपुर्वके सहन करता है। सम्म सहमार्ण--सम्यक्‌ प्रकार 
सहन करता हुआ्म, खममाणें--क्षमा करता हुश्ना, तितिक्वमाणे--सहन करता हुम्न।, अहियासमाणे 
--तिर्जरा की भावना से सहन करता हुआ, रायगिहे-दराजगृह, णपरे--नगर में, उच्च-धर्नी, 
नीय--निर्धन,, सज्किम--मध्यम प्राय वाले, कुलाइ--कुलो मे, झ्डमाणे-भ्रमण करते हुए, 
जइ- अगर, भत्त --भक्‍्त-अन्न, लहुइ-प्राप्त करता है, तो-तब, पान-जल, ण लभई 
प्राप्त नदी होता, जइ--यदि, पाण-जल, लभइ--श्राप्त होता है, तो-तव, भक्त --भवेत, 
ग्रम्न,, न लभइ-5प्राप्त नही होता । 

तए ण-उस के अनन्तर, से अज्जुणए--वह ग्र्जुन मुनि, श्रवीणे--प्रदीव-दीनता से 
रहित, प्रविमणे--प्रविमन--बैमनस्य-नाराजगी से रहित, झकलुसे--श्रकलुप--क्रोध से रहित, 
झणाइले--अनाविल--जिस का अन्त करण स्वच्छ है, झचिसाई-अविपादी--विपाद--निराशा से 
रहित, अ्रपरिंततजोगी--भ्रपरितान्त योगो--थकावट रहिंत योग समाधि वाला होकर, श्रडइ-भिक्षा 
के लिये भ्रमण करते हैं। श्रडित्ता--अभण करके, राय गिहाझओ--राजगृह, सगराओश्रो--तेगर से, 


पृडिनिक्खभइ--निकलते हैं, पडिनिक्खमित्ता-निकल कर, जेणेव-जहा पर, ग्रुणसिलए-गुण 
$ पर, समणे--भ्रमण, भगव--भगवान, सहावीरे-- 


छिलक नामक, चेतिए--उद्यान था, जेणेब--जह 
न 
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-मभहावीर स्वामी विराजमान थे, वहा आए, जहा-जिस प्रकार, गोयमसामी--श्री गौतम स्वामी 
जी महाराज, जाव--्यावत्‌ भगवान को आहार दिखलाते हैं, उसी प्रकार श्र्जुन मुनि भी अपना 
लाया हुम्ना श्राह्दर भगवान को, पडिदसेइ--दिखलाते हैं, पडिदर्सित्ता-दिखला कर, समणेण 
भगवया महावीरेण--श्रमण भगवान महावीर स्वामी से, प्रव्भणुण्णाए--आज्ञा प्राप्त कर के, श्रमु- 
च्छिए-अम च्छित--मूर्च्छा माव से रहित, ४-पह श्रक, श्रगिद्धे-गृद्धि-रहित, श्रगढिए--भोजन 
में राग से रहित, अ्रणज्ञोववस्ने--प्रासक्ति से रहित इन पदों का बोधक है, बिलमिव>जैसे 
बिल मे, पन्‍्तगभूएण--प्प प्रविष्ठ होता है, उसी प्रकार, श्रप्पाणेण--प्रपने आत्मा के द्वारा अर्थात्‌ 
स्वयू, त श्राहार--उस श्राहार को, श्राहारेइ-जाते हैं । 





तए ण--उस के अ्रनतन्तर, सम्रणे सगव सहावीरे--अमण भगवान महावीर स्वामी, श्रन्‍्तदा 
कयाइ--किसी अन्य समय, रायगिहाश्रों नगराश्रो--राजगृह नगर से, पडिनिक्खभह--विहार कर 
जाते हैं, विहार कर के, बबाह--राजगृह से वाहिर किसी, जगवयविहार--जनपद--देश से विहार कर 
के, विहरइ-वग्हिरण करते हैं। तए ण--उस के अ्रनन्तर, से अज्जुणए श्रणगारे--वह श्रर्ज्न मुनि, 
तेण--3स, श्रोरालिण--प्रघान, विडलेण--विशाल, पयत्त ण-भगवान महावीर द्वारा प्रदत्त, परगहि- 
एण--उत्कृष्ट भावना से अगीकृत, सहाणुभागेण--महान अनुभाग--प्रभाववाले, तथी कम्सेण-- 
तपस्था रूप कर्म के आचरण से, श्रप्पाणे भावेघाणे--ग्रपती श्रात्मा को भावित करते हुए, बहुपुण्णे-- 
प्राय परिपूर्ण, छम्मासे--उं महीनों तके, सामण्णपरियाय--श्रमणपर्याय--साघु-वृत्ति, पाथणइ-- 
पालन करते हैं, प्रद्धभासियाए--अधे मासिक--प्राधे महीने की, सलेहणाए--सलेखना-शरीर, 
कपाय का शोषण अथवा श्रनशनत्नत से शरीर-त्याग के पनुष्ठान द्वारा, श्रप्पाण-प्रपनी आत्मा को, 
भूसेइ--शुद्ध करते हैं, तीस भत्ताइ--तीस भोजनो को, श्रणसलणाए--अ्नशन के द्वारा, छेदेइ-- 
छोड देते हैं, छेदित्ता--ठोड कर, जस्सदूठाते--जिस प्रयोजन के लिये, कीरइ--साधु जीवन 
अ्रगीकार किया था, जाव-न्यावत्‌ उस को सिद्ध कर के, सिद्धे--सिद्ध हो गए--भुक्ति मे चले गए । 


मूलार्य--उस के अनन्तर राजयूह नगर में घनी, निर्घधन तथा मध्यम कूलो मे 


भिक्षार्थ भ्रमण करते हुए अत श्रगगार-मुनि को देख कर बहुत सी स्त्रिया अनेकों 
पुरुष, वालक, वृद्ध तथा युवक इस प्रकार कहने लगे-- 


इसने मेरे पिता को मार दिया, माता को मार दिया, बहिन, स्त्री, पुत्र लडकी 
और मेरी पुत्रवधू को मार दिया है। इससे मेरे दूसरे स्वजनो सगे-सबधियो, रिश्तेदारो 
तथा परिजन--दास-दासियों आदि का घात कर दिया है। इस प्रकार कहते हुए उन से से 
कई एक उस को कट वचनों से फटकार देते थे, कई एक उस की अवहेलना करते थे | 
निन्‍दा (वदनामी या दोपो का वर्णन या मूंठ्मू2 किसी के दोष निकालना) करते थे, 
कई एक देखते ही खीजते ये, ऋुकलाते थे, कुढते थे, कई एक गहाँ (दोषो को प्रकट 
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करना), तर्जवा (डाटना, डपटना, भय उत्पन्त करना) तथा ताडना (मारपीट) आ्रादि 
भी करते थे । 

उसके श्रनन्तर अ्रजु न मुनि इन श्रनेको स्त्रियों, पुरुषो, बालकों, वृद्धों तथा 
यूवकों द्वारा आक्रोशित (जिस की कटु वचनो से भर्त्सना की गई है), अवहेलित (जिस 
की अ्रवहेलता की गई है), निदित (जिस को निंदा को गई है), खिंसित (जिस पर 
भुकलाया गया है), गहित (जिस की गा की गई है), ततजित (जिसकी तर्जना की 
गई है), एव ताडित (जिस की मारपीट की गई है) होते पर भी, उनपर मत से भी द्वेष 
नही करते, प्रत्युत बडी शान्ति के साथ उस सकट को सहन करते है । क्रोध को निकट 
नही श्ाने देते, दीनता प्रक्रट नही करते, आत्मशुद्धि की भावना से मत मे कोई विकार 
नही श्राने देते । इस प्रकार शान्ति, क्षमा, तितिक्षा द्वारा आपत्तियो को सहन करते हुए 
राजगृह नगर मे धनी, निर्धेग तथा मध्यम कूलो मे भिक्षार्थ भ्रमण करते हैं, परन्तु यदि 
कही अ्रन्त मिल जाता है तो पानी नहीं सिलता, यदि पानी मिल जाता है, तो श्रत्त 


प्राप्त नही होता । 

पारणे के निमित्त यथेच्छ श्रन्त पानी न मिलने पर भी अर्जुन भूुनि के हृदय मे 
दीनता नही आई, वैमनस्य-नाराजूगी पैदा नही हुई, कालुष्य-क्रोधच नहीं आया, वे निरागा 
से सर्वथा दर रहे | उन्होने अच्त करण को सर्वेथा स्वच्छ रखा तथा अपने मन में 
सयम के प्रति कोई घबराहट नहीं श्राने दी, सयम-साथता के प्रति ये प्रतिपल जागरूक 
ही रहे । इस तरह अ्रदीन, अविमन, अकलुष, श्रनाविनल, भ्रविपादी तथा अपरितान्त 
योगी भाव से भिक्षार्थ नगर में भ्रमण करते रहे । 


व्यास्या--श्री समवायाज् सूत्र मे परिषह वाईस वतलाए गये हैं। आपत्ति आने पर सयम में 
स्थिर रहने के लिये तथा कर्मों की निजंरा के लिये जो मानसिक तथा शारीरिक कष्ट साधु-साध्वियों 


की सहने चाहिये, उन्हे परिपह कहते हैं । परिषह वाईस हैं-- है 
१ क्षुधापरिषह--भूख का परिपह | सयम की मर्यादानुसार निर्दोष आहार न मिलने पर भूख 


का कष्ट सहने करना । 

२ पिपासा-परिषह-प्यास का परिषह | ३ झ्ीत-परिषह-ठ5ण्ड का परिपह, ४ उष्ण- 
परिषह--गरमी के परिपह, ५ वश्षमदाक-परिषह--डास श्लौर मच्छरों का परिपह, खटमल, जू, 
चीटी आदि का कष्ठ भी इसी मे श्रस्तहित हो जाता हैं । ६ श्रचेल-परिपह--वरत्र न मिलने पर होने 
वाला कष्ट । ७ अ्रति-परिषयह-मन से अरति--उदासी से होनेवाला कण्ट, स्त्रीकृत मार्ग मं कदि- 








नाइयो के श्राने पर मन न लगे तो उसके प्रति अरुचि उत्पन्त हो जातो है, ऐसी दशा मे उसमे घेर्य- 
पूर्वक मन लगाना । ८ स्त्री-परिषह--स्त्रियो द्वारा होते वाला कष्ट । & चर्या-परिषह--प्राम वगरु 
आदि के विहार मे होने वाला कप्ट । १० नेषेधिकी-परिषह-स्वाध्याय आदि के स्थान पर कष्ट । 
११ शब्या-परिषहु--रहने के स्थान की प्रतिकूलता से होनेवाला कष्ट । १२ श्राक्रोश-परिषह--किसी 
के द्वारा घमकाए जाने पर दुर्बचनों से होनेवाला कष्ट। १४ याचना-परिषह--भिक्षा-मागने पर 
होनेवाला कष्ट । १५ अलाभ-परिषह--वस्तु के न मिलने पर होनेवाला कष्ट । १६ रोग-परिषह-- 
रोग के कारण होनेवाला कष्ट | १७ तृण-स्पशे-परिषह--तिनकों पर सोते समय या मार्ग में चलते 
समय तृण आ्रादि के पाव मे चुभ जाने से होनेवाला दु ख। १८ जलल-परिषह--शरीर एव वस्त्र के 
समल होनेपर मन में उत्पन्न उद्देग | सत्कार-पुरस्कार परिषहद--जनता द्वारा सम्मान मिलने पर हप॑ न 
करना तथा मात न मिलने पर अप्रसस्न न होना । २० प्रज्ञा-परिषह-प्रज्ञा होने पर गव न करना । 


२१ श्रक्ञात-परिषहु-अज्ञान के कारण होनेवाला केष्ट। २२ दक्शेन-परिषह-हूसरे मतवालो की 
ऋद्धि तथा आाउम्वर को देखकर भी अपने मत में दृढ रहना। 


परिपह जीवन की एक वहुत बडी कडी परीक्षा है, साधक के लिये इसमे उत्तीर्ण होना अनि- 
वार्य है । इस मे उत्तोणंता प्राप्त किये बिना साधना सफल नही हो पाती । जिस प्रकार अग्नि मे डाला 
हुआ सुवर्ण मल को त्याग कर शुद्ध हो जाता है, उसी प्रकार परिषह्‌ रूप भट्‌ठी में तपाने से ही यह 
भ्रात्मा शुद्ध हो सकता है। सयम-मार्ग की ओर प्रस्थित होनेवाले मानव के लिये उक्त बाईस परिषह 
एक दुगगेम घाटी हैं, जो इसको पार कर लेता है, वह ससार-सागर को पार कर लेसा है। इतिहास इस 
का साक्षी है। अर्जूनमाली ने साधु-जीवन अगीकार कर लेते के अनन्तर सर्व प्रथम इसी दुर्गेम घाटी 
को पार किया था। बेले के पारणे के तिमित्त जब वे राजगृह नगर मे भिक्षा के लिये भ्रभण करते है, 
तो उस समय गालिया उनको दी गई , श्रपमान-जनक शब्दों के प्रहार उन पर किए गये, अधिक क्या 
मारपीट तक की गई। इस प्रकार अपमान के विष भरे प्याले उनको पीने पडे । पर यह सब कुछ 
परवशता से नही किया गया | सयम-साधना की भावना को श्रागे रख कर किया गया । बडी शान्ति 
तथा धीरता के साथ इन्होने परिपहो पर विजय प्राप्त की । परिष; 


हि हो की वर्षा होने पर भी अपने सुनि- 
जनोचित कर्तव्य से श्रणमात्र भी विचलित न होना उपस्थित हुए 


5 कष्ट को अपने प्राक्तन कर्म का फल 
समभते हुए उराके विपाक मे किसी प्रकार का भी श्षार्तध्यान न करना, यही परिषहो पर विजय प्राप्त 


करना है। यही जिजय श्रर्जूनमाली मुन्ति ने प्राप्त की थी । यही कारण है कि राजगृह नगर भे शिक्षा 
के निमित्त घूमते हुए श्र्जुन मुनि को यहा की जनता के द्वारा जो कष्ट प्राप्त हुए उनके होते हुए भी 
वे अपनी साधु-जनोचित वृत्ति मे स्थिर रहे, मन से भी किसी पर द्वेष नहीं किया, प्रत्युत जो कुछ भी 
कप्ट प्राप्त हुआ, उसको समभाव में रहते हुए बडी शान्ति और घैयय से सहन किया। इसी समभाव का 
यह सत्परिणाम है कि वे समस्त कर्म-बंधनों का विच्छेद करके अपने प्रभीष्ट परम कल्याण स्वरूप 
निर्वाण पद को प्राप्त हुए । 


“णयरे उच्च जाव शझ्ड्माणे---जहा पठित जाव पद “तीयमज्म्षिम कुलाइ” इस अवशिष्ट 


३४० श्रो अ्रन्तकृददशाड्र सूत्र 











पाठ का बोधक है। यहा उच्च, नीच, मध्यम ये तीन शब्द हैं श्नौर ये कुल के विशेषण हैं। कुल शब्द 
के अनेको अर्थ पाये जाते है। 'पाइग्र-सद-महण्णवो' नामक कोष मे कुल शब्द के ये श्रर्थ लिखे हैं- 
वश, जाति, पैतृक वश, परिवार, सजातीय समूह, गोत्र, घर, गृह | प्रस्तुत प्रकरण मे कुल शब्द परि- 
वाराथक प्रतीत होता है। उच्च शब्द धन प्रतिष्ठा आदि की दृष्टि से असाधारण परिवार का, नीच 
शब्द धन ग्रादि की हीनता की दृष्टि से साधारण परिवार का तथा मध्यम शब्द न विशेष प्रतिष्ठित 
श्रौरन विशेष अप्रतिष्ठित परिवार का बोघक है | 

“डहरा य महलला य--डहरा बाला, महान्तः वृद्धा । यहा पठित डहर शब्द बालक का 
तथा 'मह॒ल्ल' शब्द वयोवृद्ध व्यक्ति का बोधक है । 

“इसेण से अ्रण्णयरे सपणसबधिपरियणे मारिए--अनेन भे5न्यतर स्वजनसबधिपरिजनो 
सारित । यहा पठित स्वजन हाठद चाचा, भाई पुत्र आदि पारिवारिक व्यक्तियों का, सम्बन्धी 
शब्द इवसुर, साला, बहनोई आदि रिश्तेदारों का तथा परिजन शब्द दास, दासी आदि व्यक्तियों का 
परिचायक है । 

“ग्रकब्कोसति, हीलति, निदति, खिंस॑ति, गरिह॒ति, तज्जेंति'-आाक्रोशन्ति--कटुधचने भ॑त्सयन्ति, 
हेलयन्ति-श्रनादर कुवेन्ति, निन्‍्वन्ति--निदा कु्ेन्ति, खिसति--दुर्बंचने कृत्वा तस्मिन्‌ क्रोधमावेशयितृ 
प्रयथतन्ते, गरिह॒ति--दोषसाबिष्कुब न्ति, तर्जेयन्ति--तर्जना कुवेन्ति, तर्जनी प्रभृत्य5्युल्यादिभिर्भीतिमुत्पा- 
द्ितु प्रयतन्ते, तर्जबन्ति, ताडयन्ति--यष्ट्यादिना ताडना कुवेन्ति। 

इन क्रियापदो का अर्थ इस प्रकार है-- 

प्रवकोसति*-कदु वचनो से भर्त्सता करते हैं। भत्संता का श्र्थ है--लानत मनामत, फटकार, 
ब्रा भला | हीलन्ति--भनादर-प्रपमान करते हैं। तिन्‍्दन्ति--निन्‍्दा करते हैं, निन्‍्दा का श्रर्थ है-- 
किसी के दोषों का वर्णन करना, म्ूठमूठ किसी मे दोष निकालना, किसी मे ऐसा दोष बतलाना जो 
बास्तव में न हो, श्रपवाद, शिकायत तथा बदतामी | सख्िसति-खीजते है, भुभलाते है, कुछते है, 
दुर्वेचन कहकर क्रोधावेश में लाने का प्रयत्न करते हैं । गरिहृति--दोपो को प्रकट करते हैं | तज्जेंति-- 
तर्जना करते हैं, डाटते हैं डपटते हैं, तर्जनी आदि शअगुलियों द्वारा भयोत्पन्त करने का प्रयत्न करते 
हैं। तालेंति--लाठियो और पत्थरो आदि से मारते हैं । 

“ग्राकोसेज्जमाण जाव तालेज्जमाणे '--यहा पठित जाब पद “हीलेमाणे, निदेमाणे, खिसे- 
माणे, गरिहेसाणे, तज्जेज्जमाणे” इत पदो का वोधक है। श्रर्थ स्पष्ट ही है। 

“सम्स सहति, सम्म खम्ति, तितिबखइ, श्रहियासेति*--इन पदो की व्याख्या करते हुए टीका- 

विदृहय श्री घामीलाल जी महाराज 'सहते' श्रादि किया पदों का झ््थ इस प्रकार करते हैं-- 

“सम्पफ्‌ सहते सुखा्यविकारकरणेन मर्थति, सम्पक्त्‌ क्षमते क्रोघासाधेन, सम्यक्‌ तितिक्षते श्रदीनभावेन, 

सम्ण्फ भ्रधिसहते निर्जरा भावनयथा शुद्धान्त करणेत सहते । इस का भर्थे है-- 
.. ३-सम्यक्‌ सहते--सम्पक्‌ रीति से सहन करते है, मुख पर विकार का चिन्ह भी नहीं प्राने देते । 
२--सम्यक्‌ क्षमते--हृदय में पूणतया क्षमाभाव रसते है, कोघ ५ को_नित्रट नहीं बाने लेते । सम्पक 
तिततिक्षते--दीनवा छोड कर सम्पक्तया 3 भाव रखते हैं । सम्यक्‌ प्रधिसहते-निर्जरा की भावना से पवित्र 
प्रत्त करण होने के कारण परिपहो को बिना किसी सतोच के सहन फरते हैं । 
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कार भ्रभयदेय सूरि लिखते हैं-- 
'सहते इत्यादीनि एकार्थानि पदानीति फेचित्‌ । भ्न्ये तु सहते भयाभावेन, क्षमते कोपाभावेन, 
तितिक्षते देन्याभावेन, श्रधिसहते श्राधिषयेन सहते इति ।' इसका श्रथे इस प्रकार है-- 
कुछ आचार्य सहते झ्रादि चारो पदो को एकाथक मानते हैं, कुछ इनका अर्थभेद करते हुए 
कहते हैं--सहते--बिना किसी मय से सकट सहन करते हैं। क्षमते--क्रोध से दूर रह कर शान्‍्त 
रहते हैं। तितिक्षते--किसी प्रकार की दीनता दिखलाये बिना परिपहो को सहन करते हैं। श्रधि- 
सहते-भ्रच्छी तरह सहन करते हैं । 
इन क्रियापदों से ध्वनित होता है कि श्र्जून मुनि की सहनशीलता क्षमा तथा तित्तिक्षा मे 
भय, कोप और दीतता का अश नही था | वास्तव मे देखा जाय तो जो सहनशीलता, भय को लेकर 
होती है, वह वास्तविक सहनशीलता नही है । जिस क्षमा मे क्रोध का अश विद्यमान है, हृदय में क्रोध 
छिपा हुआ है, उसे क्षमा नही कहा जा सकता है श्रोर दीनतापूर्वेक की गई तितिक्षा (बिना प्रतिकार 
या विकलता के सभी वु खो को सहत करने की शक्ति ) वास्तविक तितिक्षा नही कही जा सकती । 
आक्रोश आदि परिषहो के सहन करने मे यदि श्रन्त करण मे अ्रशतया भी कषायों का उदघ 
हो जाता है, तो विकास के बदले यह भ्रात्मा पतन की भ्रोर प्रवृत्त हो जाता है, इसलिये सयम-मार्ग 
में प्रवत्त होनेवाले साधक व्यक्ति परिषहो के उपस्थित होने पर भी अपने साधु -जनोचित क्षमा प्रादि 
गुणों में किसो प्रकार की भी विक्ृति नहीं श्राने देते। श्र्जूनमुनि का पवित्र जीवन इस सत्य का 
जीवित उदाहरण है। इन्होने समतापूर्वक श्राक्रोश ग्रादि परिषहो को सहन करते हुए श्रपनी श्रपूर्व 
सयमनिष्ठा का परिचय दिया है। यही कारण है कि राजगृह नगर की जनता द्वारा तजेना तथा 
ताडना-जन्य परिषह को सहन करते हुए इन्होने मन से भी किसी पर द्वेष नही किया। 
'झदोणे, अविसणे, भ्रकलुसे, श्रणाइले, झविसाई, भ्रपरिततजोगी'* इन पदो की व्याख्या करते हुए 
आचाये अभयदेव सूरी लिखते हैं-- 


अ्रदो्णे! त्यादि तत्रादीन शोकाभावात्‌ , श्रविसना न शून्यचित्त , श्रकलुषो हं षवजितत्वात, 
श्रनाविल जनाकुलो वा नि क्षोभत्वात्‌, झ्रविषादी कि में जीवितेनेत्यादि चिन्तारहित » श्रत्त एवापरि- 
तान्‍त --अविश्वान्तो योग -समाधियेस्थ स॒ तथा स्थाथिकेनन्तत्त्वाच्चापरितान्तयोगी । 

इसका श्रर्थ इस प्रकार है-- 

मन में किसी प्रकार का शोक न होने से भ्रर्जुन मुनि प्रदीन--दीनता से रहित था, समाहित 
चित्त होने से अविमन था, द्वेष-रहित होने से मन मे किसी प्रकार की कलुषता-मलिनता लाई भ्राकु- 
लता नही थी । क्षोभ-शून्य होने से मत मे किसी प्रकार का विषाद--दु ख नही था। 'मेरा इस बा 
के तिरस्कृत जीवन से क्या प्रयोजन है”, ऐसी ग्लानि उनके मन मे नही थी, भ्रत्त एव वह निरन्तर 
समाधि में लीन हो रहे थे । समाधि भे सतत लगे रहने के कारण हो भर्जन मुनि को भ्रपरितान्त 

*झदोन --दीनतामप्राप्त , भ्रविमना --वैमनस्यमप्राप्त , अकलुपष --कलुषभावरहित , 
स्वच्छान्त करण , भ्रविपादी--विषादरहित , 
सोभ्स्यास्तीति तथा भूतदच सन्‌ । 


भ्रनाविल --- 
भ्रपरितान्तयोगी -- भ्रपरितान्त व चा सौ योगदव भपरितान्तयोग, 


मे क श्री प्रन्तकृदशाज़ सूत्र 








हक गया है। अपरितान्त योग शब्द से स्वार्थ मे 'इन' प्रत्यवय लगा कर अपरितान्तयोगी शब्द 
। 


जैनाचार्यों ने क्षमा, निर्ममत्व, आजव और मार्दव ये चार धर्म के द्वार माने हैं अथवा ये घर्म 
रूप प्रासाद के मूल पाए वताये हैं। इन्ही के श्राधार पर घर्म का भव्य प्रासाद खडा है, भरत 
जिन महान आत्माओं ने इस चारो को अपनाया है वे ही सच्चे अर्थों मे साधु कहलाने के योग्य होते 
हैं और ऐसे साधु ही मोक्षमन्दिर के अधिकारी हो सकते हें । श्र्जुन मुनि के जीवन का अध्ययन करने से 
पता चलता है कि इन्होने उक्त चारो को जीवन मे भली भाति झपना लिया था। अ्रनेकानेक भयकर 
सकटो के आने पर भी इन्होने इनकी भ्राराधना मे कभी उदासीनता या शिथिलता नहीं दिखलाई। 
यही कारण है कि प्र्जुनपुनि ने छ मास की साधना द्वारा ही मुक्तिपुरी के द्वार खोल लिये और 
उसमे जा विराजे। 

“जहा गोघमसामी जाव पडिंदसेति/--का भर्थ है अर्जुनमुति श्राह्दर लाकर गौतमस्वामी कीं 
तरह भगवान महावीर को दिखलाते है। श्री गौतम स्वामी जी के जीवन मे लिखा है कि अतगार 
गौतम झाहार लाकर श्रमण भगवान महावीर के निकट आते हैं, पास बैठकर शआ्रने-जाते में होनेवाले 
दोषी की निवृत्ति के लिये प्रतिक्रमण करते है, तदनन्तर उन्होने एपणीय (निर्दोष) श्रौर ग्रनेषणीय 
(सदोप) श्राहार की आलोचना (विचारणा, श्रथवा प्रायद्ििचत्त के लिये अपने दोषों को गुछ के 
संन्मुख मिवेदन करना) की, तदनन्तर वे भगवान को पारणे के निमित्त लाया हुआ झाहार दिखलातें 
हैं। सुत्रकार--जहा भोयससामी जाब पडिदसेति” ये पद देकर यह प्रकट कर रहे हैं. कि जिस विधि 
से गौतम स्वामी ने भगवान महावीर को श्राह्यार दिखलाया था, उसी विधि से प्रर्जन मुन्ति भ्रपना 
लाया हुआ श्राहार भगवात महावीर को दिखलाते है । भा कल 


“अम्ुच्छिए ४/--यहा पर दिए गए ४ के अ्रक से अभीष्ट पदी का सकेत पदार्थ में कर दिया 
गया है । 

“बिलसिव पण्णगभूएण श्रप्पाणेण तमाहार श्राह्मरेइ 
मे प्रवेश करता है, उसी प्रकार आहार को ग्रहण किया गया । इन पंदो 
में इस प्रकार है-- 

०ब्िलसिव पन्‍्नगभुतेन प्रात्ममा तमाहारमाहारथति यथा भुजगो बिलस्य पाइर्येभागहयम- 
सस्पुशन्‌ मध्यमार्गत एवात्मान बिले प्रवेशयति तथा मुख्य पादर्वद्रयस्परश रहितमाहार क्रण्ठनालाभि 
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प्र्यात्‌ जैसे सर्प विल के दोनों भ 


४_ का श्रर्थ है, जिस प्रकार साप विंले 
का भ्र्थ वृत्तिकार के शब्दों 


गो का स्पर्श करिए बिना केवल विल के मध्यभाग से ही 


प्रचिष्ट होता है, उसी प्रकार श्रजु न माली मुख के दोनो भागो का स्पर्श किए बिना केवल 


रख कर गले के नीचे उतार लेते है । तात्पर्य यह है कि जिस प्रकार बिल में प्रवेश 


बिल में 
बडे सकोच से उस में प्रवेश करता है, उसी 


मुख में भाहार 
करते समय सर्प अपने अगो का उस से स्पर्ण नही करता, 











प्रकार किसी प्रकार के भ्रास्वाद की श्रपेक्षा न करते हुए रागद्वेप से रहित हो कर म्‌ख में जैसे स्पर्श 
ही नही हुआ, इस प्रकार से केवल क्षुधा की निवृत्ति के उहदेश्य से श्रजु न मुनि श्राहदर सेवन करते है । 
इस कथन से इनकी रसविषयक मूर्च्छा के झ्रात्यन्तिक श्रभाव का ससूचन किया गया है। सयमी 
व्यक्ति की सर्वोत्कृष्ट साघना रसनेन्द्रिय पर विजय प्राप्त करता है। अ्रजुन मुनि ने इस साधना 
के रहस्य को भली भान्ति समझ लिया था और उसे जीवन मे उतार भी लिया था। 


“तेण औ्लोरालेण खिउलेण पपत्तेण परगहिएण महाणुभागेण तवोकस्सेण'--तेन पुर्ेभणित्तेन 
उदारेण-प्रधानेन, विपुलिन--विशालेन भगवतादत्त न, प्रगृहीतेन उत्कृष्टभावत स्वीकृतेन, सहानुभागेव 
-सहान्‌ भ्रनुभाग प्रभावों यस्य यत्तेत तप कर्मणा। यहा पर श्र्जुनमुनि ने जो तप श्राराधन किया 
है उस तप की महानता को अभिव्यक्त किया गया है। प्रस्तुत पाठ मे तप कर्म विशेष्य है और उदार 
भादि उसके विश्ेषण हैं। इनकी श्रर्थ विचारणा इस प्रकार है-- 


तेण-यह शब्द पूर्व प्रतिषांदित तप की ओर सकेत करता है। भर्जून माली के साधना-प्रकरण 
मे बताया गया था कि अर्जूनमुनि जब नगर मे भिक्षार्थ जाते थे तब इनको लोगो की श्रोर से बहुत 
बुरा-भला कहा जाता था, इनका श्रपमान किया जाता था, इनको मार-पीट की जाती थी तथापि ये 
सब यातनाए शान्तिपूर्वक सहन करते थे। इसके अतिरिक्त इतको कही श्रन्त मिल जाता था तो पानी 
नही मिलता था, यदि कही पानी मिल गया तो अच्न नही मिलता था। यह सब कुछ होने पर भी 
अर्जुन मुनि कभी भ्रशान्त नही हुए, दो दिनो के उपवास के पारणे मे भी सन्‍्तोषजनक भोजन न पाकर 


इन्होने कभी ग्लानि अनुभव नही की । इस प्रकार के तप को ही सूत्रकार ने तेण इस पद से ध्वनित 
किया है । 


उदार--शब्द का झर्थे हे--प्रधान । प्रधान सब से बडे को कहत्ते है। भूखा रहना श्रासान है, 
रसनेन्द्रिय पर नियत्रण भी किया जा सकता है, भिक्षा द्वारा जीवन का निर्वाह करना भी सभव है 
पर लोगो से ग्रपमानित हो कर तथा मार-पीट सहंन कर तपस्था की श्राराधना करते चले जाना 
बच्चो की खेल नहीं है । यह वडा मुश्किल कार्य है, बडी कठोर साधना है, इसी कारण सूत्रकार ने 
अर्जुनमुनि के तप को उदार अर्थात्त सव से बडा कहा है। 


विपुल--विशाल को कहते हैं । एक वार कष्ट सहन किया जा सकता है दो या तीन बार 


कष्ट का सामना किया जासकता है, परन्तु लगातार छ महीने तक कष्टो की छाया तले रहना कितना 
कठिन काये है ? यह समझना कोई कठिन बात नही है। जिघर जाओ्रो उघर अपमान, जिस घर मे 
प्रवेश करो वहा अनादर को चर्षा, सम्मान का कही चिन्ह भी नही तो ऐसी दशा मे मन को शास्त 
रखना क्रोध को निकट न श्राने देना वा विन्नक्ष ण साहस है श्रौर वडी विक॒ट तपस्या है, अपूर्य 
33 है। सभव है इसी लिये सूत्रकार ने अर्जूनमाली की तप -साधना को विपूल--विशाल बडी 

कहा है । ध है | 


अं 
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प्रदत--क्रा श्रर्थ है--दिया हुप्ना । भ्र्जुममाली जिस तप की साधना कर रहे हैं, यह तप 
उन्होने बिना किसी से पूछे अपने श्राप ही श्रारम्भ नही क्रिया, प्रत्युत इस तप को भगवात 
महावीर के भ्रादेश से तथा उनसे आज्ञा प्राप्त करके प्रारम्भ किया था । अ्रतएव सूत्रकार ने इस तप 
को प्रदत्त कहा है, भ्र्थात्‌ यह तप भगवान द्वारा दिया हुआ है, भगवान की श्राज्ञा से श्रारम्भ किया है। 

प्रगहीत-का अर्थ है--प्रहण किया हुआ । क्रिसी भी ब्वतग्रहण करनेवाले व्यक्ति 
की मानसिक स्थिति एक जैसी नही रहती | किसी समय मन मे श्रद्धा का अ्रतिरेक होता है श्र 
किसी समय श्रद्धा कमजोर पड जाती है और किसी समय लोकलज्जा के कारण बिना श्रद्धा के ही 
ब्रत का परिपालन किया जाता है । इन सब बातो को श्रागे रखकर सूजकार ने मुनि द्वारा कृत तप 
को प्रगृहीत विशेषण से विशेषित किया है जो उक्ृष्ट भावना से ग्रहण किया हुप्ना, इस श्रर्थ का वोधक 
है। अर्जूनमाली की आस्था सकट काल में शिथिल नही हुई, वे सुदु साधक वन कर साधता-जगत्‌ 
में श्राए थे श्लौर भ्रन्त तक सुदुढ साधक ही बने रहे । उन्होने भ्रपने मत को कभी डाँवाडोल नही 
होने दिया । 
यदि पयत्तण का संस्कृत रूप प्रयत्नेन किया जाय तो उदार झौर विपुल ये दोनों प्रयतत 
के विदेषण बन जाते हैं, तब इनका अर्थ होगा--प्रधान विद्याल प्रयत्न से ग्रहण किया गया है। उसके 
लिये बडे बडे ऐहिक स्वार्थों प्रलोभनो को ठुकराया गया है, तब कही जाकर इसे भ्रगोकार क्रिया गया 
है। तप करना साधारण वात नही है इसके लिये वडे पुरुषार्थ की श्रावश्यकता होती है। इसी 
महान पुरुषार्थ को प्रधान विशाल प्रयत्न कहा गया है । 

“महातुभाग” शब्द जिसका प्रभाव हो, प्रभावशाली, इस श्रर्थ का बोधक है। जिस तप 
के प्रताप से अर्जुनमुनि ने जन्म जन्मान्तर के कर्मो को नष्ट कर दिया, परम साध्य निर्वाण पद को 
प्राप्त कर लिया, उसकी प्रभावगत महानता में क्या आशका हो सकती है ? 

जैनाचार्यों का विश्वास है कि आत्मा के साथ लगे हुए कर्म-मल को जलाने के लिये तप रूप 
श्रग्नि की नितान्‍्त झ्रावश्यकता होती है, तप रूप अग्नि के द्वारा कर्म-मल के भस्मसात॒ होने पर यह 
आत्मा शुद्ध स्फटिक की भाति निर्मल हो जाती है। इसलिग्रे श्र्जुनमुनि ने सयम ग्रहण करने के 
ग्नन्तर अपने कर्ममल युक्त शआ्रात्मा को निर्मेल वनाने के लिये तपरूप श्रग्नि को प्रज्वलित किया। 
उमके द्वारा ग्रात्म-लिप्त कर्म-मल को जलाकर उसे निर्मेल बना डाला। जिसके परिणामस्वरूप वे 
कैवल्य-प्राप्ति के अनन्तर निर्वाण-पद को प्राप्त हो गये । 

“सलेहणाए” आदि सभी पदो की व्याख्या पीछे की जा चुकी है । 

श्रेणिक-चरित्र मे लिखा है कि अर्जुनमाली के शरीर मे मुद्गरपाणि यक्ष का पाच मास १३ 

दिनो तक प्रवेश रहा, उससे उसने १९४१ व्यक्तियों का प्राणान्त किया, इनमे ९७८ पुरुष भ्रौर 
१६३ स्त्रियाँ थी ! इससे स्पष्ट प्रमाणित है कि वह प्रतिदिन सात व्यक्तियों की हत्या करता रहा | 
यहा एक थ्राणका होती है कि जिथ व्यक्ति ने इतना वडा प्राणि-नथ किया झीर पाष कर्म से झत्मि। 
का महान पतन किया उम्त व्यक्ति को केवल ६ मास की साधना से मुक्ति प्राप्त हो गई ? बह एक 
बिलक्षण वात है! स्वानाग सूत्र के चतुर्थ स्थान के नरकायु-बन्व प्रकरण में जीव-बध को नरक़ायु के 
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बन्ध का कारण माना है तो फिर ११४१ जीवो का घात होने पर भ्र्जुनमुनि मुक्त केसे हो गए ? 
उत्तर में निवेदन है कि ११४१ जीवो के घात का सभी दायित्व मुद्गरपाणि यक्ष पर है, श्रर्जुतमाली 
के साथ उसका कोई विशेष सम्बन्ध नही है। शर्जुनमाली की घधर्मेपत्नी बघुमती को जब पकडा गया 
झ्ौर उसके साथ व्यभिचार-प्रधान बलात्कार किया गया तो उस समय श्रर्जुनमाली के हृदय मे इतना 
विचार आया कि मैं वर्षों से मुदूग रपाणि यक्ष का पुजारी हू, परन्तु मेरे पण इतनी बडी भ्रापत्ति श्राने 
पर भो वह कुठ नही कर प( रहा, इसका मतलब यह है कि यह केवल काष्ठ ही है, इसमें कोई शक्ति 
नही है। भ्र्जुतमालो की इस विचारणा में कही भी ऐसा कोई शब्द नही आया जिससे बधुमती तथा 
उस पर बलात्कार करनेवाले पुरुषो का प्राणान्त कर दिया जाये । वह तो अपनी धर्मपत्नी के साथ 
हो रहे दृष्यंवहार को देखऋर मुद्गरपाणि यक्ष के प्रति भ्रपनी भ्रश्चद्धा तथा अविश्वास प्रकट कर रहा 
है। इसके श्रतिरिक्त उसने प्राणिवर्ध जैसी कोई बात नही सोची भौर न उसने इस प्राणिवध के लिये' 
यक्ष को ही प्रेरित किया । ग्रत ११४१ व्यक्तियों के वध का दायित्व भ्र्जुनमाली पर डालना, शास्त्र- 
सम्मत या तकं-सगत प्रतीत नही होता । इसका यह भी श्रर्थ नही समझ लेना चाहिये कि बधुमती के 
साथ बलात्कार करनेवाले व्यक्तियोके लिये अर्जुनमाली के हृदयमे कोई द्वेष नही था वह उन्हें उनके 
इस कुक्ृत्य के लिये कोई दण्ड नही देना चाहता था। नारी-सम्मान के साथ खिलवाड करनेवाले तथा 
उसके सतीत्व को भग करनेवाले व्यक्तियों को दण्डित करने की भावना का पैदा होनी स्वाभाविक है, 
तथापि श्रर्जुनमाली द्वारा अ्रपनी शक्ति या श्रपती स्ववशता से ११४१ प्राणियों के वध होने का उल्लेख 
शास्त्र मे नही है भर ऐसा सम्भव भी नही है जो व्यक्ति अपने बन्धन खोलने में भ्रसमर्थ रहा हो वह 


इतना बडा हृत्याकाण्ड कैसे कर सकेगा ? यह सर्वंथा श्रसभव है । वस्तुत इतना बडा ह॒त्याकाण्ड श्र्जुन- 
माली मे प्रविष्ट हुए मुदूगरपाणी यक्ष ने ही किया था यदि यक्ष उसमे प्रवेश न करता तो इस हत्या- 
काण्ड की सभावना भी नही हो सकती थी ? 


अन्तगडसूत्र के छठे वर्ग के प्रस्तुत तृतीय भ्रष्ययन में भ्र्जुनमाली के हिंसा-प्रधान जीवन का 
उल्लेख किया गया है। यदि सूक्ष्म दृष्टि से इस जीवन का भ्रध्ययन करें तो यह स्पष्ट हो जाता है कि 
व्यक्ति बुरा नहीं होता, वस्तुत व्यक्ति मे भ्रवस्थित बुराई ही बुरी होती है । जब तक व्यक्ति का 
बुराई से सम्पर्क रहता है तब तक वह बुरा है, जब बुराई से वह किनारा कर लेता है तब वही बुरा 
व्यक्ति अच्छा बन जाता है। यदि बुराई छोडने के साथ-साथ वह धर्माराधन में लग जाता है, सयम- 
साधन को श्रपना लेता है, साधना-काल मे उपस्थित होनेवाले सकटों को सहे बिना किसी उद्देश्य के 
सहन कर लेता है, फिर तो वह मुक्ति पुरी के द्वार भी खोल लेता है। भ्र्जुनमाली का त्याग-प्रधान 
जीवन इस तथ्य का ज्वलन्त उदाहरण है । के 








जाति को काम नही जिन मार्ग । 
सयम को प्रमु आदर दीने ॥ 


५ तुतोय अध्ययन समाप्त ॥ 


ग्यारह शअ्रध्यथन 


(चार से ग्यारह तक) 


मूल--तेण कालेण तेण सम्एग रायगिहे णयरे गुणसिलए चेतिए । तत्थ ण सेणिए 
राया, कासवे णाम गाहावई परिवसइ, जहा संकाति, सोलस घबासा परियाओ्रो, विपुले 
सिद्धे । _ हु हि 
एव खेसतेडवि गाहावई, नवर कागदी णयरो' सोलस बासा परियाशञ्रों, विपुले 
पव्वए -सिद्धे । 
एंव घितिहरेचि गाहावई, कामदी णपघरी सोलस वासा पारियाग्रों जाव विपुले 
सिद्धे । ' 

एव केलासेवि गाहाचई, नवर सागेए णयरे, बारस बासाड परियाम्रो, विपुले सिद्धे । 

एवं हरिचदणे वि गाहावई, सागेए बारस वासाइ, परियाओ्रो, विपुले सिद्धे । 

एवं चारतते वि गाहावई, तवर रायगिहे णयरे, बारस वबासा परियाग्रो, विपुले 
सिद्धे । ह का. 8 | 

एवं सुदसणे थि गाहावई, नवर वाणियगामे णंयरे, दृतिपलासए चेलिए, पच 
वासा परियाशरो, विपुले सिद्धे । । 

एव पुण्णभद्दे वि गाहावर्द, वाणियवामें णयरे, पत्र शाला परियाश्रो, विपुले 


सिद्धे । 

एवं सुमणमद॒दे थि गाहावई, नवर साथत्थी णयरी, बहुवासपरियाप्रो, विपुले 
सिद्धे हे ) 

एवं सुपइट्ठे वि गाहावई, सावत्यी णयरी, सत्ताब्रीस'वासाइ परियाश्रो, विपुले 
सिद्धि। द 


एवं सेंहे वि गाहावई, रायगिहे णयरे, बहु बासाइ परियात्रो, चिपुले सिद्धे । 


छाया--तस्मसिन्‌ काले तस्मिन्‌ समंसे रोजगृह नगर, मसुणशिलक चेत्य । तत्र श्रेणिको राजा, 
काइयपो ताम गायापति परिवसति । यथा सकाति षोडश वर्षाणि पर्याय , विपुले सिद्ध १ 
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एव क्षेसकोषपि गाथापत्ति , चवर काकदी नगरी, षोडश वर्षाणि पर्याय , विपुले पबेते सिद्ध । 
एवं धुतिघरो5पि गाथापति , कामदी नगरी, षोडश् वर्षाणि पर्याध , याचत्‌ विपुले सिद्ध । 

एवं केलाशो5पि गाथापति , नवर साकेतनगर द्वादशवचर्षाणि पर्याय , विपुले सिद्ध । 

एवं हरिचन्दनो5पि, गाथापति साकेते द्वादश् वर्षाणि पर्याय , बिपुले सिद्ध । 

एब बारत्तकोषपि गाथापति , नवर राजयूह्‌ नगर, द्वादश वर्षाणि पर्याय , विपुले सिद्ध । 


एव  सुद्शनोषपि गायापति , चवर वाणिज्यप्रामनगर, दूतिपलाशक चेत्य पचवर्षाणि पर्याय , 
विपुले सिद्ध । 


एव पूर्णमद्रोषि गाथापति , वाणिज्यग्रामनगर्र, पचवर्धाणि पर्याय , बिपुले सिद्ध । 

एवं सुमतगा भद्दोषपि, थापति श्रावस्ती नगरी, वहुवर्षाणि पर्याय , विपुले सिद्ध । 

एव सुप्रतिष्ठितोडपि गाथापति , आवस्ती नगरी, सप्तविशतिवर्षाणि पर्याय , बिपुले सिद्ध । 
एवं मेघ , राजगृह्‌ नगर, बहूनि वर्षाणि पर्याय , विपुले सिद्ध । 


पदार्थ--तैण कालेण तेण समएण--उस काल तथा उस समय मे, रायगरिहे णयरे-- राजगृह 
तगर था, तत्य ण गुणसिलए चेतिए-वहाँ पर गुणशिलक चेत्य भ्रर्थात्‌ उद्यात था, सेणिए राया-- 
श्रेणिक नामक राजा राज करता था, कफासवे नाम गाहावई परिवलइ--क्राइयप सामक गाथापति 
रहता था, जहू' सकाती--जिस प्रकार सेठ मकाति का वर्णन क्रिया गया है उसी प्रकार सेठ 
काश्यप का भी समझ लेना । उस को तरह इस ने भी, सोलस वासा परियाश्रो “सोलह वर्ष की 
दीक्षा पर्याय पाली और, विपुले सिद्धे--विपुल पर्वत पर सिद्ध पद पाया । 


एवं खेसते४वि गाहवई--इसी प्रकार क्षेमक सेठ भी भगवान महावीर के चरणों मे दीक्षित 
हो कर सिद्ध वने, नवर-“इतना अन्तर है कि, काकृदी मगरी-लगरी का नाम काकदी था। 


काह्यप की तरह इन्होते भी, सोलस बासा परियण्मो--सोलह्‌ वर्ष दीक्षा पर्याय पाली, विपुले 
पत्वए सिद्धे--विपुल नामक पर्वत पर सिद्ध हुए। 


एवं घितिहरेईव गाथावई--इसी प्रकार से चृतिघर सेठ का वर्णन भी जानना, क्वरामदी नगरी-- 
कामदी नाम की नगरी थी, प्ोलस बासा परियाझ्रो--सोलह्‌ वर्षों की दीक्षा पाली | जाव-यावत्‌ 
भगवान से भ्राज्ञा लेकर तथा स्थविर सन्‍्तो को साथ लेकर, जाव बिपुले सिद्धे--विपुल नामक पर्वत 
पर गए और सिद्ध पद प्राप्त किया। 


एवं केलासेवि गाहवई--इसी प्रकार कैलाश गाथापति का जीवन चरित भी समझे, नवर 
सागेए नगरे--प्रन्तर इतना है कि नगरी का नाम साकेत था, 


हक बारत वबासाइ परियाश्रो--वारह वर्ष 
तक दीक्षा की पर्याय पाली, विपुले सिद्धे -विपुल नामक पर्वत पर सिद्ध पद प्राप्त किया । 


एव हरिचद्ण वि गाहावई--इसी प्रकार सेठ हरिचन्दन की भी साधना समझनी चाहिये 
सागेए--साकेत नगरी मे, बारस बासा प्रियातो वारह वर्ष की दीक्षा का पालन किया और, बिपुले 
सिद्धि --विपुल पर्वत पर सिद्ध पद प्राप्त किया। 


रैडद श्री श्रन्तक॑द्शॉड्र सुंत् 
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एवं वारत्तते वि गाहावई--इसी प्रकार वारत्तक नामक गाथापति का जीवन भी समझ 
लेना चाहिये ६ नवर रायगिहे नगरे--श्रन्तर इतना है कि नगरी का नाम राजगृह् था, बारस वास 
परिया्ो--वारह बर्ष तक दीक्षा का पालन किया, विपुत्रे स्तिश्ञे--विपुल नामक पर्वत पर जीकर 
सिद्ध पद प्राप्त किया । 


एवं सुदसणे वि गाहावई--इसी प्रकार सुदशेन गाथापति का भी जीवन समझ लेगा चाहिए । 
सवर वाणिय ग्रामे णयरे--पश्रन्तर इतना है वाणिज्य नाम का नगर था, दुतिपलासए चेतिए-हँति 
पलाद नामक चैत्य था, पच बासा परियाझो--दोक्षा पर्याय पच वर्ष तक पालन की, विपुले सिद्धे 
विपूल नामक पर्वत पर सिद्ध पद प्राप्त किया । 

एव पुण्णभद्दे बि--इसी प्रकार पूर्णभद्र का जीवन भी जानना, चाणिय गासे णयरे-वेणिज्स 
आम नामक नगर था, पच चासा परियाशो--पच बर्ष तक दीक्षा का पालन किया। विपुले सिद्वे- 
विपुल गिरि पर जाकर सिद्ध पद प्राप्त किया । 


एवं सुमणभह्ठे वि--इस प्रकार सेठ सुमनभव्र का भी जीवन जानना। साथत्यी णयरी-- 
श्रावस्ती नामक नगर था, यहुवास परियाश्रो--बहुत वर्षों तक दीक्षा पर्याय पाली, विपुले सिद्धे-ः 
विपुल नामक पर्वत पर सिद्ध हुए । 

एवं सुयइट्ठे वि--इसी प्रकार सेठ सुप्रतिष्ठित का जीवन जानना, साचत्यी णयरी-7 
श्रावस्ती नगरी थी, . सत्तावीस वासाईं परियाश्रो--सत्ताईस वर्ष तक दीक्षा पर्याय पाली, विपुले 
सिद्धे--विपुल नामक पर्वत पर सिद्ध पद प्राप्त किया । 


एव मेहे जिगाहायई --इसी प्रकार सेघ गाथापति का भी जीवन जानना, रायगिहे णयरे- 
राजगुह ताम का नगर था, बहुइ बासाईं परियाश्रो--बहुत वर्षों तक दीक्षा पालन किया, विपुले 
सिद्ध --विपुल पर्वत पर जाकर सिद्ध पद प्राप्त किया । 
मूलार्थ--उस काल एवं उस समय मे राजगृह नामक एक नगर था, उसमे ग्रुण- 
शिलक नामक उद्यान था। नगर मे महाराजा श्रेणिक राज्य किया करते थे । वहां 
काइयप सामक एक घनिक सेठ रहता था । सेंठ मकाती की तरह इन्होने भी भगवान 
महावीर के चरणो मे दीक्षा श्रमीकार की सोलह वर्षों तक सयम का पालन करतें हुए 
श्रन्त मे विपुल गिरि पर कर्म-निर्जरा करके सिद्ध पद प्राप्त किया । 
सेठ काश्यप की तरह क्षेमक ने भी भगवान महावीर के चरणो मे दीक्षा श्रगीकार 
की, सोलह वर्ष तक सयस-साधना का पालन करके अनन्त मे विपुल गिरि पर सिद्ध पर्दे 
प्राप्त किया । भ्रन्तर केवल इतना था कि--इनकी नगरी काकदी थी । 
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अल लक की की कक हक मम अव्ाक मात मशाकाऊकाहाउाछु कमातका करा कर फाउयक एप काच रा जहर करा सदा काह पलक तारक अण जातक लमऋउजहा का उमछ काका कर 


सेठ क्षेमक की तरह सेठ धृतिधर ने भी भगवान महावीर के चरणों मे दीक्षित 
हो कर सोलह वर्ष तक सयम पालकर भश्रन्त मे विपुल गिरि पर सिद्ध पद पाया | कामदी के 
इनकी नगरी थी । 

इसी प्रकार सेठ धृतिधर की भाति सेठ कलाश ने भी दीक्षित हो विपुल गिरि 
पर निर्वाण पद पाया। अन्तर केवल इतना है कि इनका नगर साकेत था (अ्रयोघ्या थी) 
और बारह बर्षों तक सयम पाला । 

सेठ कैलाश की तरह सेठ हरिचन्दन ने भी भगवान महावीर के चरणो मे दीक्षित 
होकर बारह वर्षों तक सयम पालन करके सिद्ध पद पाया । इनका भी नगर साकेत 
था। 

सेठ हरिचन्दत की भान्ति सेठ वारत्तक ने भी दीक्षित होकर बारह बर्षों तक 
सयम पाल कर विपुल गिरि पर सिद्ध पद पाया, अन्तर केत्रल इतना है कि इनका नगर 
राजगृह था। 

सेठ वारत्तक की तरह सेठ सुदर्शन ने भी दीक्षित होकर विपुल पव॑त निर्वाण पद 
पाया । अन्तर केवल इतना है कि वे वाणिज्य नामक ग्राम के निवासी थे | दीक्षा-पर्याय 
पाच वर्ष तक पाली और दूृतिपलाश नामक उद्यान था | 


सेठ सुदर्शन की तरह सेठ पूर्णसद्र भी वाणिज्य नामक ग्राम में पाच वर्षों की 
दीक्षा-पर्याय पाल कर विपुल गिरि पर्वत पर सिद्ध हुए । 


सेठ पूर्णभद्र की तरह सेठ सुमन भद्र ने भी श्रावस्तोी नगरी मे दीक्षित हो कर 


अनेको बर्षों तक दीक्षा का पालन करके विपुलगिरि पव॑त पर सिद्ध श्रवस्था को प्राप्त 
किया । 


सेठ सुमनभद्र की तरह सेठ सुप्रतिष्ठित भी श्रावस्ती नगरी मे सत्ताईस वर्षों 
तक दीक्षा का पालन करके विपुलगिरि पर सिद्ध हुए। 


सेठ सुप्रतिष्ठित को तरह सेठ मेघकुमार ने भी राजगृह नगर मे दीक्षित हो कर 
अ्रनेक वर्षों तक सयमपाल का पालन कर विपुलगिरि पर सिद्धावस्था पाई । 


व्यास्या--अरस्तुत सूत्र मे ग्यारह श्रावको के जीवनो का उल्लेख किया गया है। ये सव मोह- 
ममत्व के वन्धन तोड कर तथा वैराग्य से नाता जोडकर मगलमय करुणासागर भगवान 


वान महावीर के 
चरणो मे पहुचकर साधु बन गये थे, झहिसा, सयम श्रौर तप की त्िवेणी मे गोते लगाकर एक दिन सब 
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ने निर्वाण पद प्राप्त कर लिया या। इनके जीवन में जो-जो अन्तर है वह निम्नोकतर तालिका में दिया 


जा रहा है-- 

नाम नगर उद्यान दीक्षापर्धाप... निर्वाण-स्थान 

१ श्री काश्यय जी राजगृह नगरी गुणशिलक १६ वर्ष विपुल पर्वत 
२ श्री क्षेमक जी काकदी नगरी १६ वर्ष विपुल परव॑त 
३ श्रीघृतिघर जी कामदी नगरी १६ बे विपुल पर्वत 
४ श्री केलाश जी साकेत नगर १२ वर्प विंपुल पर्वत 
५ श्री हरिचन्दन जी साकेत नगर १२ वर्ष विपुल पवेत 
६ श्री वारत्तक जी राजगृह नगर १२ वर्ष विपुल प्वेत 
७ श्री सुदर्शन जी वाणिज्य नगर ग्राम दुत्तीपलाश भर वर्ष विपुल पर्वत 
८ श्री पूर्णभद्र जी वाणिज्य भ्राम नगर ५ वर्ष विपुल पर्वत 
8 श्री खुमनभद्द जी श्रावस्ती नगरी अतेक वष बिपुल पर्वत 
२७ वर्ष विपुल पर्वत 


१० श्री सुप्रतिष्ठितजी श्रावस्ती नगरी 
११ श्री मेघकुमार जी राजगृह नगर श्रनेक वर्ष विपुल पर्वत 

इस सभी श्रावको के साधु-जीवन को सुत्रकार ने सेठ मझाति के समात बतलाया हैं। सेठ 
मकाति राजगृह नगर के वैश्ववशाली और जनगण-मात्य प्रतिष्ठित व्यक्ति थे। वे अपने बडे पुत्र को 
अपने परिवार का सारा उत्तरदायित्व सभाल कर तथा पुरुप-सहस्र॒वाहिती पालकी में बैठकर भगवान 
महावीर की सेवा मे उपस्थित हुए थे और साथु वत गये थे । भगवान महावीर के तथारूप (शास्त्रोक्त 
मर्यादा के परिपालक) स्थविरों के पास उन्होंने ग्यारह अग-शास्त्र पढे थे। विद्या्ययत के साथ- 
साथ इन्होने गुणरत्व वाम का तप भी किया था। सोलह वर्ष तक सयम-सावना करने के भनन्तर 
बे विपुलगिरि पर्वत पर निर्वाण-पद को प्राप्त हुए थे। मेठ मक्राति की इस जीवन-चर्या के साथ 
समानता अ्रभिव्यक्त करने के लिये ही सूतरकार ने सेठ काश्यप के जीवन में “जहा सकाति” ये पद 
दिए हैं। 

पवबिपुलि'--फा अर्थ है--विपुल पर । विपुल एक पर्वतविशेष का नाम है। इसी पर्वत पर 
आरोहण करके मुनिवर मकाति तथा श्रत्प काइग्प झ्रादि मुनिराजो ने श्रामरण अनशन करके सिद्ध 


पद उपलब्ध किया था । 
सवर--यह प्रव्यय पद है। इसका श्रर्थ है-यह श्रच्तर है। जैसे क्षेमक्र करा जीवन सेठ 
हे इस श्रव्ययपद से 


काइ्यप के समान बताया हैं, पर इसमे कुछ अन्तर भी है। इसी श्रत्तर को नवर 
घ्वनित किया गया है । 

“वरियाओं जाब बिपुले सिद्धे /--यहा पठित जाब पद मुनिवर धृतिधर ने जीवन के सन्ह्या- 
काल में मगवान महँवीर स्वामी से पुछकर तथालूप स्थविरों के साथ विपुल गिरि पर आरोहण 
फ्िया और वहा सलेखना द्वारा ग्रात्मशद्धि की' आवि सभी झवशणिष्ट स।वता वी ओर सकेत करता है । 


५ब्रहुवासपरियाशरो “का श्र्थ है--बहुत वर्षो तक समम का पालन किया | सूत्रकार ने जैसे 
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काश्यप झ्रादि मुनिराजों की दीक्षा-पर्याथ् का निरिचत रूप से सकेत किया है वैसे श्री सुमनभद्र जी 
तथा श्री मेघकुमार जी मुनिराजो की दीक्षापर्याप्न का, निर्देश नही किया | प्रश्न हो हे सकता 5 
ऐसा क्यो ? उत्तर में निवेदत है क्रि भगवान महावीर के निर्वाण के लगभग ९५० वर्षों के अनन्तर 
वलभी नगरी मे देवाद्धिगण क्षमाश्रमगी के नेतृत्व मे एक मुनिसम्मेलन हुझ्ना, उसमे इन्होने मुनिराजो 
को जो झ्रागम-पाठ स्मरण थे, उनका सकल॑त किया ओर उनकी झतेको प्रतिया लिखवाकर उनको 
सदा के लिये सुरक्षित कर दियरा। इनमे वे ही पाठ लिखे गये जो मृनियो को याद थे। जो पाढ 
उनको याद नही थे उनको लिखने का प्रश्व ही नहीं उपस्थित होता । इस विवेवन से यह स्पष्ट है कि 
प्रस्तुत सूत्र मे वणित मुनिराज सुमनभद्र तथा मेयकुमार की दीक्ष/-पर्याय का काल-विस्मृत हो जाने के 
कारण ही लिखा नही जा सका होगा। ु 
इंस सूत्र मे ११ शावकों की जीवनी है इनका गृहस्थ जीवनिया हैं, वैभव को छोडकर दीक्षित 
होना और अनगा र-घम का यथाविधि पालन करके श्रक्षय सुख को प्राप्त करना, इनके हृदय में श्रव- 
स्थित उत्कृष्ट धर्म-भद्धा का हो शुभ परिणाम है। जेन-शास्त्रो ले वर्म-श्रद्धा का बडा सुस्दर फल 
वत्तलाया है। उत्तराष्ययन सूत्र के २९ व श्रष्ययत मे भगवान महावीर धर्म श्रद्ध-जनित फल का 
कितनी मोहक पद्धति से निर्देश करते हैँ-- 
* धम्स सद्धाए ण भते ! जोवे कि जणयंड ? 
घम्मसद्धाए ण जीवे सायासोक्लेतु रज्जमाणे विरज्जद । झागार-चम्म चथइ, ग्रणगारिए ण 
जीवे सरीरसाणक्षाण दुक्‍्खाण छेप्रणमेवणसजोगाईण वोच्छेष करेद्द श्रव्वाधाहू चण सुहनिब्बसइ। 
इन पदो का श्रर्थ इस प्रकार है--+ हे 
भ्रदन--भगृवन्त | वमश्चद्धा से इस जीव को क्या फल मिलता है ? 
उत्तर-धर्म-थ्द्धा सै जीव सातावेंदनीय कर्म-ननित सुख से विरक्त हो जाता है। फिर गृहस्थ 
प्राश्नम को छोडकर श्रवगार वन जाता है। अनगार पनक्र भआारीरिक और मानसिक्त दुखो का 
छेदन-सेंदन कर देवा है तथा सग्रोग सादि जन्य' दुल्लो का विच्छेद करके गाश्वव सुख को प्राप्त कर 
लेता है| ड 
घम्म-श्रद्धा की महिमा श्रपरम्पार है, धर्म-श्रद्धा से ही मनुष्य के अन्तर्जगत मे वैराग्य के दीप 


जलते हैं भर वैराग्यवान पुरुष ही सयम के महापथ पर चलकर अ्रपने परमसाध्य मोक्ष-पद को प्राप्त 
कर लेता है । 


वेराग्य भ्रवस्था को नहीं देखता। साधक चाहे वालक हो, युवा हो, या वृद्ध हो, इससे कोई 
श्रन्तर नही पडता।॥ साधक मे वेराग्य होना चाहिये, यदिं वह वढ़ता ही चला जाय तो ब्स बेडा 
पार है । 


॥ ग्यारहवाँ अध्ययन समाप्त 0 





हि मदन्त | ः रि हे 
चमश्नद्धया भदन्‍्त _ जाव कि जनयति ? पघर्मेश्रद्यया सातासलेप -रजटे विरज हर 
त् कर 7 रज्येमाणों विरज्यते | श्रागारधर्म 
2 भ्रगगारो जीव घरीमानसाना दु खाना उेदन भेदन सपोगारीया 72808 
नवतयत्ति। 


ना उच्छेद करोति अ्रव्यावाध च सख 


पन्द्रहवां अध्ययन 


असन्तगड सूत्र के छठे वर्ग के चौदह भ्रध्ययनो का वर्णन पीछे के पृष्ठो पर किया जा चुका है 
श्रव पन्द्रह॒वें भ्रष्ययन का स्थान है, श्रत सूत्रकार उसका आरभ करते हुए कहते हैं-- 

मूल--तेण कालेण तेण समएणं पोलासपुरे णयरे, सिरिवणे उज्जाणे, तत्थ ण 
पोलासपुरे णयरे विजये नाम राया होत्या । तस्स ण विजयस्स रन्‍्नों सिरी नाम देवी 
होत्था, वण्णग्रो । तस्स ण॑ विजयस्स रन्‍नो पुत्ते सिरीए देवीए श्रत्तए अइमुत्ते ताम 
कुमारे होत्था, सूमाले । 

तेण कालेणं तेणं समएण समणे भगवं महावीरे जाव सिरीवणे विहरइ। तेण 
कालेणं तेण समएणं समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्ठे श्रतेवासी इदमूती, जहा पण्ण- 
त्तीए जाव पोलासपुरे णयरे उच्च जाव अडइ । इस च ण॒ प्रइमुत्त कुमारे एहाते जाव 
विभूसिए बहुहि दारएहि य दारियांहि य, डिभर्एणाह य डिसियाहि य, कुमारएहि य कुमार- 
याहिं ये सद्धि सपरिवुडे सतो गिहाम्रो पडिनिकक्‍्समइ, पडिनिक्खमित्ता जेणेव इबट्ठाणे 
तेणेंव उबागए, तेहि बहुहि दारएहि य ५ संपरिवुडे श्रभिरममाणे २ विहरइ । तते ण 
भगव गोयमें पोलासपुरे णयरे उच्चनीय जाव अ्रडमाणे इृदट्ठाणस्स अ्रदूरसामतेण बीती- 
वयइ, तए ण से अइसुत्ते कुमारे मगग गोयम भ्रदूर सामतेण चीतीवयमाण पांसइ, 
पासित्ता जेणेव भगव गोयमें तेणेब उवागए, उवागच्छित्ता भगव गोयम एवं बयासी । 


छाया--तस्मसिन्‌ काले तस्मिनू समये पोलासपुर चगर, श्रीवचमुद्यानम्‌ । तन्न हिं पोलासपुरे नगरे 
विजयनामा राजा5भूत्‌ । तस्थ विजयस्य राज्ञ श्री्ास्नी देग्यमुत्‌, वर्णक , तस्थ विजपस्य राज्ञ पुत्र 
स्रिया देव्या भ्रात्मज अतिमुक्तो नाम कुमारो$मूत्‌, सुकुमार । 

तस्सिन्‌ू काले तस्मिनू समये असणों भगवान्‌ महावोरों यावत्‌ श्रीयने विहरति । 
सस्मसिन्‌ समये श्रमणस्य भगवतों महावीरस्य ज्येष्ठोडन्तेवासी इन्द्रमुति यथाप्रज्ञप्ती 
यावत्‌ श्रटति। अश्रवव्वातिमुक्त कुमार सस्‍्वातों यावत्‌ विभृषित॑ 
डिसकेंद, डिबिकाभिश्च कुसारंद्च कुमारिकािदव सार्द् सम्परिवृत 
मत्रनेव इद्धस्थान तत्व उपागत , ते बहुभि दारकंदच £ 


तस्मिन्‌ काले 
यावत पोलासपुरे नगरे उच्च 
बहुमि दारफैइच दारिकाभिइच, 
स्वकाद्‌ गृहाद्‌ प्रतिनिष्क्रमति प्रतिनिष्क्रम्य, 
झभिरममाणोडमि रसमाणो विहरति । 


तत भगवान्‌ गौतम पोसासपुरे नगरे उच्चनोच० यावत्‌ शटन्‌ इच्दस्थानस्य भरद्गुर- 
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च््य्ल््ल्व्स्ल्ल्स्ल्ल्ल्लििललिलिड 
सामन्‍्ते व्यत्ित्रजति। तत सोञ्तिमुक्त भगवन्त गौतममदूरसामन्ते व्यतिन्नजन्त पश्यति,' वृष्ट्वा 
पञ्नेव भगवान गौतमस्तत्रेव उपागत उपागत्य, भगवन्त गौतमसेवमवदत्‌। पा रा आओ 

पदार्थ--तैण कालेण--उस काल तथा, तेण समएण-:उस समय, पोलासपुरे--पोलासपुर 
नाम का, नगरे-तगर था वहा, / सिरिणे--श्रीवन नामक, उज्जाणे--उद्यान था, तत्थ्‌ण 
--वहा, पोलासपुरे वगरे--पोलासपुर नगर मे, ' का नाम--विजय नाम का, राया-राजा, 
होत्या--धा, तरस ण--उस, विजयस्स रण्णो--विजये राजा की, सिरी नाम--श्री' नाम की, 
देवी (होत्था--पदु रानी थी, वण्णप्रो--इस की गुण-सम्पदा की वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे वर्णित नारी- 
गुणसम्पदा के समान जानता चाहिये, तस्स ण--उस, विजयस्स रण्णो--विजय राजा, के, पुत्ते 
“पृत्र, सिरीए वेवीए--श्री देवी के, 2 032004क 22:78 श्रतिमुत्त नाम कुमारे--अतिमुक्त नाम 
का कुमार, होत्या-या, सूमाले-जो सुकुमार हाथः फैवी बोली: था । । 

तेण कालेण तेण समएण--उस काल' एवं उस । सेमय मे, । समणे भगव महावीरे-श्रमण 
भगवान महावीर, जाव सिरीवर्णे--यावत्‌ श्रीवतत नामक ;उद्यान मे, -व्रिहस्द--विहरण कर रहे थे, तेण 
कॉालेण तेण समएण-उस काल एवं उस समय, _ भगवो महावोरस्स-रभगवान्‌ महावीर के, जेटठे 
प्रतेवासी--प्रधान शिष्य. इदभूती--इन्द्रभूति, जहा पण्णत्तीए--जिस प्रकार भगवती' सूत्र मे 
वर्णित किया गया है, जाव--उसी प्रकार, पोलासपुरे णयरे-पोलासपुरे नगर मे, उच्च जाव-- 
सामान्य तथा मध्यम परिवारों मे सिक्षाथे, .भ्रडइ--अमृण करते हैं, इम व ण--प्रौर इधर, 
अइसत्ते कमारे-भ्रतिमुक्त कुमार, प्हाते-स्नान करके,. -जाव--यावतु, विभूसिए-सर्वविध 
प्राभूषणों से विभृषित हो कर, बहूहि--बहुते से, ' दारएँहि य--दारको--सामान्य वालको--अ्रच्छी 
श्रायु के बच्चो के; दारियाहि य--भोर सामान्य वालिकाग्रों के, डिभ्णह ब-और डिभो--लघूं 
बालकों, छोटी आरायु के बच्चों के, डिभियाहि य--भौर छोदी श्रायु की लडकियो- के, , फुमारएहि य 
--और कुमार भश्रविवाहित लड़को के, कुमारियाहि य-और श्रविवाहित लडकियों के, अससि-- 
साथ, सपरिवुड़े--घिरा हुआ, सतो मिहाओर-अपने घर से, पडिनिकखसइ--तिकलता है, पढ़ि- 
निवखमित्ता--निकल कर, जैणेव-जहा पर, इ दटठाणे-इच्द्रस्थान [बच्चो के खेलने का स्या्त 
या), तेणेब--वहा पर, उवागए-गया, वहा पर, तेहि--उन, बहुहि--वहुत से, दारएहि य 
+दारको अच्छी भ्राय के लडकी श्रौर, ५-यह श्रक अ्रच्छी प्रांयु वाली लडकियों के, छोटी भ्राय 
के वालको के, छोटी भायू की बालिकाग्नो के, ग्रविवाहित लडको तथा भ्रविवाहित लडकियों के साथ 
इस भ्रवशिष्ट पाठ का ससूचक है, सपरिचुडे-घिरा हुआ, श्रभिरममाणें २ 


“जीडाए करता हुआ, 
विहरइ--विहरण करने लगा, तए ण--उसके अनन्तर, भगव--भगवान, गोयमे--गौतम, 


पोलास- 
पुरे नगरे--पोलास पुर नामक नगर मे, जाव-परावत्‌ मध्यम परिवारों भे, श्रडमाणे--भ्रमण 
करते हुए, इ दट्ठाणस्स--इन्द्र स्थान के, अदूरतामतेण--न श्रति निकट श्रौरन ही श्रति दूर, 
मच | 
बोतोवयइ--जाते हैं, तए ग-उस के भ्रतन्तर, से अरइमुत्ते कुमारे--वह श्रतिमुक्त कुमार, भगव 
गोयम--भगवान गौतम जी महाराज को, श्रदुरसाम 


व तिण--पास मे, बीतोबपमाण--जाते हुए को, 
पासइ-देखता है, पासित्ता-देख कर, जेणेव--जहा पर, ' भगवे गोयमे 


--भगवान गौतम थे, ह 
हु 








रेश४ट श्री भन्तकृहंशाडु सूत्र 








तेणेब--वहा पर; उवागतै-आाता है, उवागच्छित्ता-प्रा कर, भगव ग्रोयम--भगवान गौतम को 
एवं वयासी-इस प्रकार कहने लगा | 
मूलार्थ--उस काल तथा उस समय में पोलासपुर नामक एक नगर था, वहा श्रीवन 
तामक उद्यात्त था | नगर में महाराजा विजय राज्य किया करते थे। रानी का नाम 
श्रीदेवी था। ओऔपपातिक सूत्र मे वणित नारी गुण-सम्पदा के समान इसकी ग्रुण-सम्पदा 
थी। महाराज विजय के पुत्र, श्रीदेवी के आत्मज अ्तिमुक्त कुमार नाम का एक कोमलागी 
लडका था । 
उस काल तथा उस समय में श्रमण भगवान महावीर स्वामी वहा पधारे और नगर 
के बाहिर श्रीवन उद्यान मे विराजमान हो गये। भगवान महावीर के प्रधाव शिष्य 
श्री इन्द्रभूति जी महाराज जिस प्रकार भगवती सूत्र मे वणित हुआ्ना है, उसी प्रकार बेले 
के पारणे के निमित्त पोलासपूर नगर में मये | वहा उच्च (असाधारण), नीच (साधारण) 
तथा मध्यम कुलो में भिक्षार्थ भ्रमण करने लगे। 
जिस समय भगवान गौतम भिक्षार्थ नगर में भ्रमण कर रहे थे, उसी समय 
स्‍्नानादि से निवृत्त होकर एवं सर्वविध आभूषणों से अलक्ृृत होकर श्री अतिमुक्त कुमार 
अनेको लडके-लडकियो,बालक-बालिकाओ, कुमार तथा कुमारियों के साथ एकत्रित होकर 
अपने घर से निकले श्र इन्द्रस्थान (वह स्थान जहा बच्चे क्रीडा करते हैं) मे पहुचे । 
वहा अपने सभी साथी लडके-लडकियो, वालक-बालिकाओो, कुमार-कुमारियों के साथ 
क्रीडा मे व्यस्त हो गए । 
भगवान गौतम पोलासपुर नमर के, उच्च, नोच तथा मध्यम परिवारों मे भिक्षार्थ 
भ्रमण करते हुए जब इन्द्रस्थान के पास से निकले तब उन्हें अतिमुक्त कुमार ने देख 
लिया । देखते ही वह भगवान गौतम के पास श्राया और भगवान गौतम से मिवेदत 
करने “लगा 
व्याष्या--इस सूत्र से श्रन्तगड सूत्र के छठे वर्ग के पद्वहवें श्रध्ययन का झ्रारम्भ होता है, इसमे 
राजकुमार अतिमुक्त के जीवन का परिचय करवाया गया है | भतिमुक्त कुमार पोलासपुर नरेश महाराजा 


विजय के पुत्र थे, इनकी माता का नाम श्रीदेवी था, राजकुमार के श्रग बडे कोमल थे, वह वितीत था, 
साधु-सन्‍्तो के दर्शन से उसे बचपच से ही प्यार था, यही प्यार आगे चलकर उसके लिये वरदान वन 


गया था ) 
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एफ बार श्रतिमृक्‍त कुमार श्रपने समवयस्क लडके-लडकियो के साथ पोलासपुर के सुप्रसिद्ध 
क्रीडा-स्थान मे खेल रहा था, अचानक उसकी दृष्टि पास से जाते हुए एक मुनिराज पर पड गई, यह 
मुनिराज भगवान महावीर के प्रधान शिष्य तपोमूति भगवान गौतम थे । वे अपने धर्माचार्य भगवान 
महावीर की आज्ञा से बेले की तपस्या के पारण के लिये भिक्षार्थ नगर मे भ्रमण कर रहे ये । जब वे 
क्रीडा-स्थान के समीप होकर निकले तो अतिभुक्तकुमार ने इनको देख लिया, देखते ही उसने खेलना 
बन्द कर दिया और वह क्रीडा-स्थान से निकलकर सीधा भगवान गौतम के पास चला श्राया, भगवान 
गौतम के निकट पहुँचकर वह उनसे कहने लगा । 


“/वण्णप्रो/--वर्णक --का अर्थ है वर्णन करने योग्य प्रकरण । भाव यह है कि पोलासपुर नरेश 
महाराजा विजय की पट्टूरानी श्रीदेवी के शरीर तथा उसके ग्रुणो का वर्णन श्रोपपातिक सूत्र मे वर्थित 
नारी-योग्य-गुण-सम्पदा के समान समझ लेना चाहिये। 


“सूमाले/--सुकुमार , यो हि सुकोमलसर्वावषव स --इसका भ्रर्थ है जिसके हाथ-पाव भगुलिया 
भ्रादि सभी शारीरिक भ्रवयव कोमल हो उसे स॒कुमार कहते हैं । 


महावीरे जाव सिरीवण विहरइ*--यहा पठित जाव पद “महावीर ग्रामानुप्राम विहार करते हुए 
जहा पर पोलासपुर नगर था श्रौर जहां श्रीवन उद्यान था वहा आ जाते हैं। प्रनगार वृत्ति के 
उपाश्रय स्वीकार करके तप भ्रौर सयम के द्वारा प्रात्म-भावना से भावित होते हुए” 
झश का बोधक है । 


“जहा पण्णत्तोए जाब पोलासपुरे” का अर्थ है जिस प्रकार प्रज्ञप्ति भ्र्थात्‌ भगवती सूत्र मे 
भगवान गौतम का वर्णेन किया गया है,वेसा यहा भी समझ लेना । भगवती सूत्रमे लिखा है कि इन्द्रभूति 
गौतम बिना किसी व्यवधान के बेले बेले तप किया करते थे। पारणे वाले दिन प्रथम प्रहर मे स्वाध्याय 
करते थे, दूसरे प्रहर ध्यान लगाते, तीसरे प्रहर कायिक तथा मानसिक चपलता से रहित होकर 
मुख-बस्त्रिका, पात्रो भौर वस्त्रो की प्रति लेखना करते, फिर पात्नो को फोली मे रखकर भग 
वीर को वन्दना करके उनसे बेले के पारणे के निमित्त नगर मे भिक्षा् जाने की श्राज्ञा प्रा 
भगवान से झाज्ञा मिल जाने पर नगर में भिक्षार्थ चले जाते थे । 

“उच्च जाव अझड॒इ”--यहा का “जाव पद णीयमज्भिम कुलाइ घरसमृदाणस्स भिक्‍्लाय- 
रियाए” इन पदो का परिचायक है, श्रथे स्पष्ट ही है । 


“एहाते जाव विभूसिए“-यहा का जाव पद--"कयवलिकम्से कयकोउयमगलपायच्छित्ते 
सब्वालकार'” इन पदों का वोधक है। इनका श्रर्थ है -क्तबलिकर्मा--धछारीर की स्फूरति के लिये 
जिसने तैलादि का मर्देन कर रखा है या काकादि पक्षियो को भ्रन्तादि दान रूप बलिकर्म से निवृत्त होने 
वाला, या जिसने कुल देवता के निमित्त किया जानेवाला कम कर लिया है कं 
ौशिचत्त दुष्ट स्व्रप्नादि के फल को निष्फल करने के लिये जिसने प्रायश्चित्त रूप 
तिलक तथा भ्रन्य मागलिक कार्य कर लिया है । 


“दारएह य, डिभर्एह य, कुमारएहि य/--यहा दारक, डिंभक तथा कुमार इन तीन दाब्दो 


प्रनुसार 
इस ग्रवशिष्ट 


नान महा- 
प्त करते। 


। कृतकौतुकसगलप्राय- 
प मे कौतुक-कपाल पर 
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का प्रयोग किया गया है, ये तीनो समानार्थक ही प्रतीत हाते है, परन्तु सृद्षम दृष्टि से वितन करने 
वाले विद्वानों ने १ ४ वारक-नसामान्य बालक श्रच्छो आयु वाला, २ डिभिक--छोटी ग्रायुवाला, 
३. फुमार--जिसका चिवाह नही हुआ--प्रविवाहित यह श्र्य-भेद ससुचित किया है । 
/*इृददाणे”-इन्द्रस्थानम्‌, वालक्रीडास्थानसिति--प्र्थात्‌ बालकों का वह क्रीडास्थान 
इन्द्रस्थान, कहलाता है जहां पर इच्द्रस्तम्भ नामक एक मोटा सा खभा गांड कर बालक और 
वालिकाए खेलते है। 
“दारएहि य ५--/यहा का ५ का अ्रक ४दारियाहि, डिभर्एाह, डिसियाहिं य, कुमारएहि य, 
फुमारियाहि य सद्धिं--इस पाठ का बोधक है। श्र पहले की ही तरह है । 
प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि अनगार गौतम अपने पारणे के लिये स्वय भिक्षार्थ नगर मे जाते 
हैं। चोदह हजार साधुझो के वायक होने पर भी किसी अन्य साधु को न भेजकर स्वय ही गोचरी के 
लिये जाना, भगवान गौतम की महानता का द्योतक है और साथ मे साधक वर्ग को यह शिक्षा 
भी प्राप्त होती है कि प्रत्येक व्यक्ति को स्वावलम्बी होने का प्रयत्व करना चाहिए । 
अतिमुक्त कुमार ने भगवान भौतम के पास जाकर जो कुछ कहा तथा उन्होनें जो कुछ उसे 
उत्तर दिया, अब सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए कहते हैं-- ह 
भूल--के ण भत्ते | तुब्मे ”? किवा श्रडह ? तए ण॑ भगव गोयमे श्रइमृत्त 
कुमार एवं वयासी--श्रम्हे ण देवाणुप्पिया ! समणा णिग्गथा ईरियासमिया जाव बभपारी 
उच्चनीय जाव भ्रडामो । तए ण श्रइमुत्ते कुमारे सभगव गोयस एवं वयासी- 

, एह ण॑ भते | तुब्भे जा ण अ्रह तुब्स भिक्‍खे दवावेसि क्ति कटदु भगव गोयम 
अ्रगुलीए गेण्हद, गेण्हित्ता जेणेब सते गिहे तेणेव उवागए ,।> तए ण॑ सा सिरी देवी 
मगव गोयम एज्जमाण पासित्ता हट्ठ-तुट्ठ जाब आसणाओ अश्रब्भुद्ठेइ, श्रव्भुट्ठित्ता जेणेव 
भगवं गोयमे तेणेव उवागया, भगव गोयमं त्तिखुत्तो श्रायाहिणपयाहिण करे, करित्ता, 
बंदइ णमसईं, वदित्ता णमंसित्ता विउलेण अ्रसण-पाण-खादिससादिभेण पडिलाभेइ 
जाव पडिविसज्जेई । | ु 

तए ण से अ्रइमुत्ते कुमारे भगव गोयम एग वयासो-कहि ण भत्ते [| तुब्मे परि- 

बसह ? तए ण भगव गोयमे श्रददम्नुत्त कुमार एवं वयासी-, 
। ॥ एवं खलु देवाणुप्पिया ! सम धम्मायरिए धम्मोवदेसए मगव महावीरे श्रादिकरे 
जाव सपाविड कामे इहेव पौलासपुरस्स नगरस्स बहिया, सिरीबणे उज्जाणे 'भ्रहपडिंखव 


रे || 
त 





>>...“ 7... .. गज किये 
। # इंदटठठाणेत्ति यत्रेन्द्रयष्टि 'रूध्वी क्रिंयते (वृत्तिकारों म्रभयदेवसूरि'र) ।. ५ 
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उग्गह उग्गिण्हत्ता सजमेण जाव भ्रप्पाण मावेमाणे विहरइ, तत्थण अम्हे परिवसामों । 
तए ण॑ से भ्रइपुत्ते कुंपारे भगवं गोयस ऐंग वयासी- 

गच्छामि ण भते ! प्रह तुब्भेह सद्धि समण भगव महावीर पायवदए ? अहा- 
सुह देवाणुप्पिया !” 





बविनननन 
अश् ्॒रख्ररनयजय्ेेज  पप्स स पपपपप्प्पप्प्पपप्य्प्थ्सश्श्प्त्त् तल जज जज जज जज जज औ + ४7 





तए ण से अइपुत्त कुमारे भगवया गोयसेण सद्धि जेणेव सम्णे भगव महावीरे 
तेणेव उवागच्छुद,उवागच्छित्ता समण सगग महावीर' तिक्‍्खुत्ो श्रायाहिणपयाहिण करेइ 
फरित्ता जदइ जाव पज्जुवासई । तए ण॒ सगव गोयसे जेणेव समणे सगव महावीरे तेणेव 
उवागए जाव पडिदसेड पडिद्सित्ता सजमेण तवसा अप्पाण भावेमाणे विहर्‌इ। 


छाया-करे भदन्त ! यूयस्‌ ? कि वा श्रटय ? तत खलु भगवान्‌ गरोतसोउत्तिमुक्त फूमार एवम- 

वदतु-वय देवानुप्रिय ! श्रमणा नि्नन्था ईरियासमिता यावद्‌ ब्रह्मचारिण उच्चनीच यावद्‌ 

श्रदाप , तत्तोइतिसुक्तकुमार भगवन्‍्त गोतममेवमबद्तू-- 
डे 


इत भदत्त ! यूय, येवाह युष्मम्ष भिक्षां वापयामि, इति क्ृत्वा भगवन्त गौतममगुल्या गृह्लाति, 
गृहोत्वा यत्रेव स्थक गृह तत्रेव उपागत । त्तत सा श्रीदेवी भगवन्त गौतममायान्त पश्यत्ति, पूँष्ठा द्ृष्ट- 
तुष्टा यावद्‌ आ्रासनाद्‌ श्रम्युत्तिष्ठति, भ्रम्युत्थाय यत्नव भगवान गौतम तश्रव उपागच्छति, उपागत्य 
भगवच्त गोतस त्रिक्ृत्व श्रादक्षिणप्रदक्षिणा करोति, कृत्वा वन्दते . नमस्यति चन्दित्या, नमस्तथित्वा 
विपुलेन भ्रशन-पान-खादिस-स्वादिमेन प्रतिलाभयति यावत्‌ प्रतिविसजेयति । 


तत सो5$तिप्तुततत कुमार सगचन्त गौतमसेवसवद 
गौतम शअ्रतिमुक्त फुमारमेवमवदत्‌ । 
पं ५ 44 


एवं खलु देवानुप्रिय ” मस्त धर्माचार्य धर्मोपदेशको भगवान्‌ महाधीर --श्रादिकरो यावत 
सम्प्राप्ुकाम , इहैव पोलासपुराद्‌ नगराद्‌ बहि श्रौवने उद्याने यथाप्रतिप्रहमचगृह्य सयमेन यावद्‌ 
श्रात्मान भावयन्‌ विहरति, तंत्र वय्‌ परिक्साम । तत सोउतिमुक्त कुमार भगवन्त गोतस- 
मेंबमवदत्‌ । ड 


$ 


त्‌ू-कत्र भदस्त | यूय परियसथ ? ततो भगवान 


गच्छामि भदन्त  अ्रह युष्सामि साथ श्रमण भ्रगवन्त महावीर पादवन्दत्ताय । यथासुख देवानु- 
प्रिय ! तत सो5तिमुक्त कुमार भगवता गौतसेन साध यत्रेव भ्रमणों भगवान्‌ महावीर तत्न॑ व 
उपागच्छति, उपागत्य भ्रमण भगवस्त महावीर त्रिक्ृत्व श्रादक्षिण-प्रदक्षिणां करोति कृत्वा बन्दते 
यावत्‌ पयु पास्ते । ततो भगवान्‌ गौतम; यज्रैव श्रमणो भगवान्‌ महाबीरस्तत्रंव उपायत यावत्‌ प्रति- 
दर्शयति, प्रतिदश्य सममेन-तपसा श्रात्मान भावयन्‌ विहरति। है 


रत 5) 
न पदार्य--भतले -“मंगवन्‌ ?, तुब्मे के--आप लोग कौत हैं? ण--वावयसीन्दर्याये प्रयकक्‍त 
कया जाता है, वा कि--भ्रथवा, किसलिये, श्रडह-- भ्रमण कर रहे हो, तए ण--उसके भ्रनन्तर 
रे 
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भगव गोयसे--भगवान गौतम, श्रइमुत्त कुमार एवं वयासी--प्रतिमुक्त कुमार को इस प्रकार कहने 
लगे, देवाणुप्पिया |-हे भद्र | श्रम्हे ण--हम, समणा--श्रमण--तपस्वी, निग्गथा--निर्भन्थ-- 
राम-हूव प की ग्रन्थियो से रहित, ईरिपासमिया--ईरिया समिति के पालक, जाव बभयारी--पावत्‌, 
ब्रह्मचारी, ब्रह्मचर्य के पालन कर्ता, उच्चनीय--उच्च तथा नीच, जाव-यावत्‌ मध्यम परिवारों 
में भिक्षार्थ, श्रदमो--भ्रमण करते है, तए ण--उसके बाद, श्रइ्ठमुत्ते कुमारे--अतिम्ुक्त कुमार, 
भगव गोयस --भगवान गौतम को, एवं वयासी--इस प्रकार कहने लगा-- 


भते | >हे भगवन्‌ , तुब्भ एह ण-प्राप इधर श्राए, जा ण अह-मैं, तुब्भ-प्रावक्रो, 
सभिवखा--भिक्षा, दवावेसि--दिलवाऊ, त्ति कटदु--इस प्रकार कह कर, भगव गोयस--भेंगवान 
गौतम को, अ्रगुलियाए--अगुली से, गेण्हइ--पकड लेता है, गेण्हित्ता--पकड कर, जेणेब-- 
जहा पर, सते गिहे--अपना घर था, तेणेंब-वहा पर, उद्वागए-श्रा गया । तए ण--उसतके 
अननन्‍्तर, सा सिरी देवी--वह श्रीदेवी, एज्जमाण-श्राते हुए, भगव गोयम--भगवान गौतम को, 
पासइ--देखती है, प(सित्ता--देखकर, हड्डुतुहु--अत्यन्त हृषित हुई, जाव--यावत्‌, श्रासणाश्रो--प्रासन 
से, भ्रव्भुट्रुइ--उठती है, भ्रष्भुट्वित्ता-उठकर, जेणेव--जहा पर, भगव गोयमे--भगवान गौतम थे, 
तेणेब--वहा पर, उवागया--श्रा गई, भगव गोयस--भगवान गौतम को, तिक्खुत्तो--तीन बार, 
आरयाहिणपयाहिण--दक्षिण ओर से लेकर प्रदक्षिणा, करेइ--करती है, करित्ता-केरके, 
बदइ-वन्दना करती है, णमसइ--नमस्कार करती है, बवित्ता णम्ससित्ता--वदना नमस्कार करके, 
विउलेण--विपुल , श्रसण-पाण-खादिम-सादिसेण--अशन--अच्त, पान--पानी, खादिम-मेवा मिठाई 
ग्रादि, स्वादिम--मुख को स्वादिष्ट बनानेवाले लौग चूर्ण आदि इस चतुविध आहार से, पडढि- 
लामेइ--प्रतिलाभित करती है, उनको आराहार बहराती है। जाव-यावत्‌ उन्हे सम्मानपूर्वक, पडि- 
विसज्जेइ--विदा करती है, 
तए ण भगव गोयमे--उसके बाद, भगवान गौतम को, से अरइमुत्ते कुमारे एवं वधासी-- 
बह अतिमृक्‍त कुमार इस प्रकार कहने लगा-- 
भत्ते --है भगवन्‌ | तुब्मे--श्राप, कहि ण--कहा पर, परियसह--२रहते हैं? तए ण-- 
उसके बाद, भग्रव गोयसे--भगवास गौतम, अश्रइसुत्त-अति मुक्त, कुमार--कुमार को, एवं 
घयासी--इस प्रकार कहने लगे, एवं खलु देवाणुप्पिया [--हे भद्र इस प्रकार निवपचय ही, सत्र 
धम्मायरिए--मेरे धर्माचायं, घम्मोवतेसए--धर्मोपदेशक, भगव महावीरे--भगवान-महावोर स्वामी, 
झ्राइगरे--अदिकर-घर्म तोथे की स्थापना करनेवाले, जाव--यावत्‌, सपाविउकामे--मोक्ष श्राप्त 
करने की कामना रखनेवाले, इहेव--इसी, पोलास पुरस्स--पोलासपुर, णयरस्स--तगर के, 
बहिया--वाहिर, सिरिवणे--श्री वन, उज्जाणो--उद्यान [मे, श्रह्मपडिरूव--साघुवृत्ति के श्रनु- 
कल, उग्मह--अवग्नरह-आ्राश्नय , उग्गिण्हित्ता--स्वीकार करके, सजमेण--संयम से, जाब-यावतृू, 
अ्रष्पाण--अपनी झात्मा को, भावेमाणे--भावित करते हुए, विहर्‌इ-विहरण करते हैं, तत्य ण-- 
बहा पर, अस्हे--हंम, परिवसामों--रहते हैं । 


घष्ठ घर्ग ३५९ 








तए ण--उस के श्रनन्तर, से पझ्इमुत्त फुमारे--वह श्रतिसुक्त कुमार, गोयस--गौतम को, 
एव वयासी-इस प्रकार कहने लगा-- 


भत्ते | >है भगवन्‌ |, श्रहु--मैं, तुन्मेहि साद्धि-तुम्हारे साथ, समण भगव महावीर-- 
श्रमण भगवान महावीर 'को, पायवदए--चरण-वन्दन के लिये, गच्छामि--चलू ? (भगवान 
गोतम बोले), श्रह्मसुह देवाणुप्पिया | जैसे तुम्हारी श्रा मा को सुख हो, हे भद्र |, तए ण-- 
उस के भ्रनन्तर, से अइ्सुत्त कुमारे--वह अ्तिमुक्त कुमार, भगवया--भगवान, गोयमेण--गौतम 
के, संद्धि--साथ, जेणेब--जहा पर, समणे--अमण, भगव महावीरे--भगवान महावीर विराज- 
मान थे, तेणव उवागच्छुइ--वहा पर आता है, उवागच्छित्ता--भाकर समण भगव महावीर*--श्रमण 
भगवान महावीर स्वामी को, तिक्खुत्तो--तीन बार, श्रायाहिण-परयाहिण-दक्षिण की श्रोर से 
प्रदक्षिणां , जाव-पावत्‌, करेइ-करता है, करित्ता-करके, वबदइ--वन्दता करता है, 
पण्जुवासइ--भगवान की पर्युपासना--भक्ति करता है । 

तए ण--उस के बाद, भगव गोयमे--भगवान गोतम जी महाराज, जेणेब समणे भगव 
महावीरे--जहा पर श्रमण भगवान महावीर स्वामी थे, तेणेव उवागए--वहा पर आ गए, जाव--- 
यावत्‌ वहा आकर पारणे के निमित्त लाया हुआ आहार, भगवान महावीर स्वामी को, पडिदसेह-- 


दिखलाते हैं, पडिदसित्ता--दिखला कर, सजमेण--सयम तथा, तवसा--तप से, शअ्रप्पाण-- 
अपनी भ्रात्मा को, भावेमाणे--भावित करते हुए, विहर्‌इ--विचरण करने लगे। 


मूलार्थ-अत्तिमुक्त कुमार ने भगवान गौतम से पूछा-भगवन्‌ ” आप कौन है ? 
तथा किस उहं श्य से भ्रमण कर रहे हैं ? 


राजकुमार अतिमुक्तक््‌मार का प्रइन सुनकर भगवान गौतम अतिमुक्त कुमार से 
कहने लगे--भद्द | हम श्रमण है, साधु हैं, निग्र॑न्‍्य है, जैन सन्त हैं, ईर्यासमिति आदि 
पचविध समितियों का पालन करना हमारा धर्म है, हम इन्द्रियदमन तथा ब्रह्मचर्य के 
साधक हैं, सामान्य असामान्य तथा मध्यम परिवारों मे भिक्षार्थ परिभ्रमण कर रहे है ।' 


अपने प्रइन का समाघान प्राप्त करके राजकुमार अतिमुक्त भगवान गौतम से 
निवेदन करने लगे-- 'भगवन्‌ ! झाप इधर झ्राइए, मैं आपको भिक्षा दिलवाता हू ४ यह 
कहकर राजक्‌मार ने भगवान गौतम की श्रगूली पकड़ ली औश्लौर इनको अपने घर ले 
गया। जब घर के निकट पहुचे तो राजकुमार को माता श्रीदेवी ने भगवान गौतम को 
आते हुए देखा तो वह भगवान गौतम को देखकर आनन्‍्द- 


विभोर हो उठी, वह तत्काल 
आसन से उठी और भगवान गौतम के पास आई | 


दक्षिण की ओर से आरभ करके 


गत श्री श्रन्तक़दशाज्ज सूत्र 








उनको तीन बार प्रदक्षिणा की । वदन एवं नमस्कार किया तदनस्तर उत्तम गअ्न्न-पानी, 
खादिम (मिष्टान्न ) तथा स्वादिम उनको बहराया और सम्मानपूर्वक उनको विदा दी । 





भोजन लेकर भगवान गौतम जब जाने लगे तो राजकुमार श्रतिमुक्त उनसे कहने 
लगा--'भगवन्‌ ! श्राप कहा रहते हो ” राजकुमार का यह प्रश्त सुनकर उसको उत्तर 
देते हुए भगवान गौतम कहने लगे -हे वत्स धर्म-तीर्थ के प्रवर्तक , यावत्‌ मोक्ष की 
कामना करनेवाले धर्मोपदेशक मेरे धर्माचार्य श्रमण भगवान महावीर स्वामी इसी 
पोलासपुर नगर के वाहिर श्रीवन उद्यान में साथु-बृत्ति के अनुकूल अवशग्नह स्थान लेकर 
सयम भौर तप से अपनी श्रात्मा को भावित करते हुए विराजमान हैं। वही पर हंग, 
निवास करते है। अपने प्रइन का समाधान प्राप्त करके राजकुमार अतिमुक्त भगवान 
गौतम से फिर निवेदन करने लगे--भगवन्‌ ! मैंश्रापके साथ चलता हू मैं भी श्रमण 
भगवान महावीर स्वामी को वदना कर लूंगा' । राजकुमार श्रतिमुक्त की दर्शनेच्छाः देख 
कर भगवान गौतम ने उससे कहा-वत्स | जैसे तेरी पग्रात्मा को सुख हो ।/ 


भगवान गौतम से स्वीकृति मिल जाने के श्रनन्तर अ्रतिमुक्त कुमार भगवात्र 
गौतम के साथ अ्रमण भगवान महावीर स्वामी के चरणो मे पहुच जाते है श्रौर भगवान 
को विधिपूर्वक दाहिनी श्रोर से श्ारभ करके तीन बार प्रदक्षिणा करते है, वन्दना, 
नमस्कार करते है । ु ह 

भगवान गौतम श्रमण भगवान महावीर स्वामी के चरणों में उपस्थित होकर 
भगवान के पास बैठकर गमनागमन सम्बन्धी दोपो के लिये ग्रतिक्रमण करके सदोष तथा 
निर्दोष श्राहार का विचार करते हे । तदनस्तर भगवान को भोजन दिखलाते हैं | सयम 
और तप के द्वारा अपनी झात्मा को भावित करते हुए विहरण करते हैं। ,, 


व्यास्या--बाल क्रीडा में लगे हुए अतिमुक्त कुमार का सगवान गौतम को देखकर उच्तकी झोर 
ऊऋकना, सेवा मे श्राना, उससे विनयपूर्वेक वार्तालाप करना, अ्रहीर का निमन्‍्त्रण देकर उसको अपने 
घर ले जाना आ्राहार दिलवाने के श्रनन्तर श्रमण ,भगवात् मुद्दावीर स्वामी की सेवा में उपस्थित हो 
जाना, ये सब वर्णन उनके पूर्वोषाजित चुभ कर्म-तथा क्षयोपवाम भाव की झमिव्यक्त कर रहा है । 
प्रत्यथा इतनी छोटी अवस्था के वालक में इस प्रकोर की विनीतता का होना ग्रोर'एक अ्रपरिचित 
महात्मा को श्रगुली से पकड कर अपने घर ले जाकर भिक्षा दिलानावडा कठिन कार्य है। « ' 


के 
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ल्््जसिस्च्अचटलट््य्यय्ञ?ञआओओओओंलओंडत 

बालक के अच्छे सस्कारो का सारा दायित्व माता पर रहा करता है, माता यदि अच्छे सस्कारो 
वाली है तो उसकी सतति उन सस्कारो से अवश्य प्रभावित होती है । छोटी श्रवस्था के बच्चो मे जो 
विनयशीलता एव साधु-सन्‍्तो को देखकर नतमस्तक होकर उनके पात्र मे कुछ डालने को जो भावना 
दृष्टिगोचर होती है, उसका सारा श्रेय माता को ही होता हैं। भारतीय सस्कृति में तो माता को बच्चे 


का सबसे पहला गुरु माना गया है। मातृ-शक्ति की लोकोपकारिता को शब्दों की सीमित रेखाश्नो में 
वाघा नही जा सकता, वह असीम है। 





राजकुमार भ्रतिमुक्त की माता श्रीदेवी नारी-जगत्‌ भे एक महत्वपूर्ण स्थान रखती है । इनकी 
धर्म-श्रद्धा, गुर-मक्ति तथा अतिथिजनो के प्रति सेवा-भावना श्रनुपम है, विलक्षण है। राज्यश्री का उसे 
अहकार नही था, वह सदा विनम्र भाव से रहा करती थी, साधु-सन्‍्तो को देखकर तो उसका मानस मोर 
की भाति नाच उठता था। यही कारण है कि जब उसने अपने प्रियपुत्र श्रतिमुक्त कुमार के साथ ग्राते 
हुए भगवान गौतम को देखा तो उसका मानस पुलकित हो उठा, उसे अवर्णनीय हर्पानुभूति हुई, बडी 
प्रसन्‍नता से वह अपने आसन से उठी और भगवान गोतम के चरणों मे उपस्थित होकर सादर वन्दना 


नमस्कारादि के द्वारा उनका अश्रभिनन्दन किया। भ्रन्त मे श्रशनादि चारो प्रकार का शुद्ध श्राह्दर देकर 
अपने श्रापको कृतकृत्य किया । 


प्रस्तुत सूत्र के परिशीलन से यह स्पष्ट है कि बालक अतिमुक्त कुमार नें भगवान गौतम से तीन 
प्रश्न किये थे । वे प्रइन हैं--प्राप कौन हैं ? आप किस उद्देश्य से भ्रमण कर रहे हैं? आप कहा पर रहते 
हैं ) प्रस्तुत सूत्र मे इन तीतो प्रश्नों का उत्तर भी दिया गया है । प्रथम प्रश्न का उत्तर देते हुए भगवान 
गौतम ने अपना परिचय देने के साथ-साथ साधु-जीवन की मर्यादा का वर्णन भी कर दिया है। भ्रमण 
निम्नेन् ईरियासमित और ब्रह्मचारी ये चारो शब्द साघु-मर्यादा के परिचायक हैं। 


तपस्वी अथवा प्राणिमात्र के साथ समतामय समान व्यवहार करनेवाले भमहापुरुष भ्रमण 
कहलाते हैं । 


जो परिग्रह से रहित हैं ग्रथवा जिनमे राग द्वेप की ग्रन्थि न हो वे निम्नेन्थ हैं । 


ईरियागमन में जो समिति-विवेक से काम लेता है, जो श्रागे देखकर तथा सावधानी से 


चलता है, उसका नाम ईरियासमित है। ब्रह्मचर्य तामक श्रसिधारा ब्रत के परिपालक साधक को 
ब्रह्मचारी कहते हैं । 


दूसरे प्रश्न का समाघान करते हुए भगवान गोतम ने राजकुमार अतिमुक्त से कहा--वत्स । 


आज भेरा वेले का पारणा है, पारणे के निमित्त मैं इस नगर के सम्पन्न, साधारण भ्रौर मध्यम परिवारों 
में झ्ाहार के लिये भ्रमण कर रहा हु। 


तीसरे प्रश्न का समावान करते हुए भगवान गौतम राजकुमार से कहने लगे--'हे भद्ग । भेरे 
गुहदेव भगवान महावीर हैं, वे ही मेरे घर्माचाय हैं, धर्मदाता गुरु हैं, धर्म के सुप्रसिद् 


हे 2 व्याख्याकार हैं, 
वर्तमान युग 
हि मान युग को घ॒र्म का व्यवस्थित और समाहित रूप बतलानेवाले हैं, वे ही मोक्ष-प्राप्ति की कामना 


३६२ श्री श्रन्तकदशाज् सूत्र 


मय का कर्क या ककया शा काया कम का काका कायक ककया क ककया कमकमकपकनकककमरकनक कम पक कप का आपका कक का कमर काका कपास साकार 
लेकर सयम-साधना के महापथ पर चल रहे हैं, वे पोलासपुर नगर के वाहिर श्रीवन उद्यान मे विराज 
मान है। इन्ही के पवित्र चरणों में मै निवास करता हूँ । 


तीसरे प्रश्न के उत्तर मे गौतम ने श्रमण भगवान महावीर का परिचय देते हुए अपनी अनुपम 
गुरु-भक्ति को स्पष्ट रूप से भ्रभिव्यक्त कर दिया है। श्रतिमुक्त के पूछने पर वे कह सकते थे कि हम 
श्रीवत नामक उद्यान मे रहते हैं, पर उन्होने ऐसा नही कहा । उन्होने सर्वप्रथम अपने श्राराध्य गुरुदेव 
का स्मरण किया और उनके पास श्रपना निवास बतलाया है। इससे गौतम स्वामी की उच्चतम शुएे 
निष्ठा का सहज मे ही बोध हो जाता है । 


“इरियासमिया जाव बभयारी”-यहा का जाब पद भासासमिया, एसणासमिया, श्रायाणभड- 
सत्तमिक्सेवण[ससिया, उच्चारपासवणखेलसिघाणजल्लपरिट्ठावणियासभिया, मणसमिया/ वयसमिया, 
कायसमिया । मणगुत्ता, वयमुत्ता, कायगुत्ता, गुत्तिन्दिया गुत्त --इनत पदो का वोधक है। इनका श्रथ पीछे 
लिखा जा चुका है 

५उच्चनीय जाव प्रडामो --यहा पठित जाब पद से विवक्षित अ्रवशिष्ट पदों का सकेत 


पीछे पृष्ठ ३३९ पर कर दिया गया है । 





“जा ण”--का श्रर्थ है-येन--जिससे । 

“गोयम श्रगुलीए गेण्हइ/--का अर्थ है--भगवान गौतम को अग्रुली से पकड़ लैता है । इस 
पाठ से यह स्पष्ट है कि भगवान गौतम ने राजकुमार की झगूली नहीं पकडी, प्रस्तुत राजकुमार ने 
भगवान गौतम की अगुली पकडी है । इसके अतिरिक्त इस वर्णन से यह भी स्पष्ट है कि अ्रतिमुर्कत 
कुमार के द्वारा अगुली पक्डने पर न गौतमस्वामी ने उसका निषेध किया और न ही गौतम स्वामी 
के इस श्राचरण पर भगवान मदाबीर ते उनको (गौतम स्वामी को) किसी प्रकार का कोई 
उपालभ दिया । इससे उत्सगें और अपवाद ये दोनो ही मार्ग शास्त्र-सम्मत हैं । 

श्रगुली को पकड़कर चलने से अतिमुक्त कुमार की ग्रवस्था अत्यन्त छोटी प्रमाणित होती 
है, क्योकि इस प्रकार की धवृत्ति प्राय छोटी झ्रायु के वालको में ही पाई जाती है, वे ही अगली पकर्ड 
कर साथ-सा५ चला करते है। 


इसके अतिरिक्त भगवान गौतम ने अ्रतिमुक्त कुमार से अपनी अगुली नही छुडाई, इसका 
यही कारण श्रतीत होता है कि वे चार ज्ञान के घारक ये परिणाम स्वरूप बे जानते थे कि मेरी 


श्रगली पकडनेवाला श्रतिमुक्त कुमार साधारण बालक नही है | यह तो चरम शरीरी तरणहार जीव 
है 3 इससे भगवान महावीर के चरणी मे दीक्षित होकर इसी जन्म मे मोक्ष की प्राप्त कर लेना है; 
प्रत इसने जो मेरी अगुली पकडो है, यह इसे कभी छोडेगा नहीं। एक बार श्गुली पक्रड कर उसे 
जो सर्देव पकडे रखे, ऐसे पुण्यात्मा तरणहार बालक से श्रयुलि छूड़ा भी कौन सकता है? 


“हुदूठ तुदूठ जाव झ्ासणाओझरो“-- यहा पढ़ित जाव पद चित्तमाणदिया पीइमणा परमसोभण- 


घंष्ठ वर्ग ३६३ 











स्सिया, हरिसवसविसप्पमाणहियया खिप्पासेव/”- इन अ्रवशिष्ट पदों का ससूचक है। इन पदी का 
प्र्थ पीछे पृष्ठ १०० पर किया जा चुका है । 


/४विडलेण-प्रसण-पाण-खादिम-सादिमेण' यहा पठित विपुल शब्द के अनेको श्रर्थ पाए जाते हैं-- 
प्रभूत, प्रचुर, विस्तीणं, विज्ञाल, उत्तम, श्रेष्ठ आदि । प्रस्तुत मे “उत्तम”, इस श्रर्थ को ग्रहण करना 
चाहिए। यदि विपुल का श्र्थ प्रचुर ही कर दिया जाये तो यह प्रस्तुत में सगत नही बैठता, क्योकि 


साघु-धर्म के विधि-विधान के भ्रनुसार भ्रावश्यकता से श्रधिक भोजन को साघु-ग्रहण नही कर सकता 
फिर भगवान गौतम प्रचुर भोजन कंसे ले सकते थे ? 


दूसरी बात, एक ही घर से प्रचुर भोजन लेना अशास्त्रीय है। दाता के भाव चाहे कितने भी 
उदार हो तथा वह कितना भी भ्रधिक भ्राहार पानी देने के लिये प्रस्तुत हो, परन्तु सयम-शील साधु 
अपनी साधुमर्यादा के अनुसार ही अपनी श्रावश्यकता के श्रनुरूप ही ले सकता है श्रधिक नही । 


उत्तम शब्द के भी “सब से अच्छा, श्रेष्ठ, प्रधान, सब से वडा भ्रादि अनेको अर्थ पाए जाते है। 


पर प्रस्तुत मे उत्तम शब्द गौतम स्वामी के पारणे के लिये उपयुक्त उसका तथा स्वास्थ्य-वर्धेक, श्रेष्ठ, 
इस ग्रर्थ का वोधक है । 


/पडिलाभेद्ट जाव पश्चिविसज्जेद -- यहा का जाव पद 'पडिलाभित्ता बदद नमसइ, बवित्ता नम- 
सित्ता” इन पदो का परिचायक है। “धस्सायरिए धम्मरोवत्तेसते” का श्रर्थ है- धर्माचार्य, धर्मोपदेशक । 
आचार्य शब्द “गुरु, शिक्षक, किसी विषय का असाधारण पण्डित, पूज्यपुरुष, आदि अर्थों का बोधक है। 
धर्म की शिक्षा देनेवाले या धर्म के असाधारण पण्डित, घ॒र्माचार्य कहलाते हैं। जो धर्म का उपदेश 
करता है, जनता को घम का स्वरूप सममाता है, उसे घर्मोपदेशक कहते हैं । 


“धम्मोवतेसते -- धर्मोपदेशक यह पैशाचो भाषा का प्रयोग है। इस मे जो दकार को तकार 
का भ्रादेश कर रखा है वह पेशाची भाषा के नियमानुसान किया गया है । सिद्धहैमशब्दानुशासन के 
अष्टमाध्याय के चतुर्थ पाद का ३०७ वा सूत्र इस नियम का इस तरह वर्णन करता है-- 


तवोस्त --८। ४३०७ | पेशाच्या तकार-दकारयों तो भवति । तस्य--भगवती,पव्तती, सत । 


दस्प-सतन-परवसो, सतन,तामोतरो,पतेसो, चतनक । होतु, रमतु । तकारस्थापि तकारचिधानमादेशान्तरव 
घर्नायम्‌, तेन पताका, वेतिसो, इत्याद्यपि सिद्ध भवति। 


इस का भ्रथे है-पैशाची भाषा मे तकार झ्रोर दकार को तकार हो जाता है। प्रस्तुत में धर्मो- 
पदेशक यह शब्द है, जो प्राकृत भाषा के नियमानुसार घम्मोवदेसते उस रूप मे बदल जाता है, परन्तु 


पेशाची भाषा के विधानानुसार जब दकार को तकार हो गया तब इस का घम्म्रोवतेसते ऐसा रूप 
वनता है । 


“आ्रादिकरे जाव सपाविउकामे”-- यहा पठित जाव पद से विवक्षित पदो का उत्लेख पीछे पुष्ठ 
४७ पर कर दिया गया है | अन्तर केवल इतना है कि वहा पर ये पद पषष्ठ्चन्त है । जबकि प्रस्नुत में 
प्रथमान्त । इस के भ्रतिरिक्‍त अन्य कोई अन्तर नही है। “सपाविउकामे”-- का अर्थ है- मोक्ष को 
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प्राप्त करने की कामना रखने वाले। भगवान गौतम मे भगवान महावीर का जो यह विश्वेषण 
दिया है--इस से वे ये प्रकट करना चाहते है कि भगवान महाबीर चार अधाती कर्मो के क्षय के लिये 
प्रयत्नशील हैं । वेदनीय, नाम, गोत्र शौर आयु ये चार श्रघावि कर्म हैं। तथा ज्ञानावरणीय, दर्शना- 
वरणीय, मोहनीय और श्रन्तराय ये चार घाति कर्म है। भगवान महावीर ने इन घातिकर्मों को पहले ही 
नष्ट कर रखा है श्रौर शेप श्रघाति कर्मो को नष्ट करने का वे प्रयत्न कर रहे है। घाति कर्मो के क्षय 
से जीवन-मुक्ति का सुख तो इस श्रात्मा को भ्राप्त हो जाता हे, परन्तु विदेह मुक्ति भ्र्थात निर्वाणपद 
की प्राप्ति तो श्राघाति कर्मों के नष्ट होने पर ही हो सकती है। इसके लिये उनके क्षय की इच्छा 
अ्रस्वाभाविक नही है। ध्यान रहे कि यह कामना निदान रूप नही होती क्योंकि निदानकर्म सकपाय 
योग से होता है श्ौर यह कामना कषाय-रहित श्रयोगी बनने के लिये हाती, हे । अत. इस कामता को 
निदान नही कह सकते ! 

“सजमेण जाव श्रप्पाण-- यहा का जाव पद नमसइ, वदित्ता नमसित्ता/-- झादि पदों का 
ससूचक है । 

“उबागए जाव पडिवसेइ ”--यहा पठित जाव पद समणस्स भगवश्रो महावीरस्स श्रदुरसामन्ते 
गरसणागसणाए पडिक्कमह, पडिक्कमित्ता एसणमणेसणे श्रालोएड, श्रालोइत्ता भत्तपाण” इन पदो का 
ससूचक हैं। इन पदो का श्रर्थ प्रस्तुत सूत्र के मुलार्थ मे दिया जा चुका है । 

गौतम स्वामी का आहार लाकर भगवान महावीर स्वामी को दिखलाना श्रौर उनकी झआराज्ञा 
मिलने पर खाना इत्यादि जितना भी वर्णन आगमो में पढने को मिलता है, वह केवल लौकिक मर्यादार्थ 
ही समझना चाहिए । सन्त-मर्यादा का एक विधान है कि शिष्य आाहार-पानी झादि जो कुछ भी लाए 
उसको गुरुजनो या वृद्धजनो को दिखलाए बिना श्रोर उनकी श्राज्ञा बिना श्रपने काम में न लावे। 
केवल इस विधान के परिपालनार्थ ही श्रनगार गौतम भगवान महावीर के पारणे के भिमित्त लाया 
आहार दिखलाते हैं। अ्रन्यथा इसकी कोई आवश्यकता प्रतीत नही होती, क्योकि भगवान महावीर 
स्वय सर्वज्ञ है, सर्वदर्शी है, ससार का कोई तत्त्व उनसे अज्ञात नही है, फिर गौतम स्वामी द्वारा 
लाया श्राह्वर उनके ज्ञान प्रकाश से कैसे अछूता रह सकता है ? 

दूसरी बात गौतम स्वामी भी चार ज्ञान के घारक हैं, वे अ्रपने ज्ञानातिगम से लोकवर्ती सभी 
रूपी पदार्थों को जानते हैं । ऐसी दशा मे श्राह्यार दिखलाने का क्या प्रयोजन ? उत्तर स्पष्ट है, कोई 
नही | तथापि जो भ्राहार दिखलाया गया है, वह केवल लौकिक मर्यादा को स्थिर रखने के लिये 
दिखलाया गया है, ताकि छद्मस्थ साधुश्ो मे इस विनयमूलक व्यवहार का उच्छेद न हो जाये। 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि अ्तिमुक्त कुमार भगवान महावीर स्वामी के चरणों मे उपस्थित हो 
कर उनकी सेवा मे लग जाते है और श्री गौतम पोलासपुर तगर मे पारणे,के निमित्त लाए श्राह्यर को 
भगवान को दिखला कर आत्मभावना में सलग्व हो जाते हैं। इसके अभ्रनन्तर क्या हुआ? श्रव सूत्रकाद 

इसका वर्णन करते हुए कहते हैं ।-- 
मूल--तए णं समरणे भगव महावीरे अइसुत्तस्स कुमारस्स तोसे य धम्मकहा । तए 
ण॑ से शअ्रइसुत्ते कुमारे समणस्स भगवझ्ो महावीरस्स अतिए धम्म सोच्चा निसम्म हृदूठ 


दे 
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तुटुठ० ज॑ नवर देवाणुप्पिया ! श्रस्सापियरो श्रापुच्छामि | तए ण श्रह देवाणुप्पियाण 
अ्रतिए जाव पव्वयामि | श्रह्मसुह देवाणुप्पिया ! मा पडि बध करेह । 
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छाया-- तत श्रमणो भगवान्‌ महावीर अतिमुक्तस्य कुमारस्य तस्याइच धर्मकथा । तत 
सोउतिमुक्त कुमार श्रमणस्थ भगवतों महावीरस्य श्रन्तिके घर्में श्रुत्वा निश्मम्य हृष्टतुष्ट० यन्नवर 
देवानुप्रिय ! अम्बापितरी झापुच्छामि, ततो देवानुप्रियाणामन्तिके यावत्‌ प्रन्नजामि । यथासुख 
देवानुप्रिय | पा प्रतिबन्ध करु ! 

पदाथ-- तए ण-उस के अनन्तर, ससणे भगव महावीरे--श्रमण भगवान महावीर ने, 
प्रइमुत्तस्स फुमारस्स--अतिमुक्त कुमार को, य-और, तीसे--उस महान परिपद जनता को, 
घम्मकहा--घर्मक्धा सुनाई, तए ण-उस के वाद, से अइमुत्ते कुमारे--वह अतिमुक्त कुमार, 
समणस्स भगवओ्नो महावीरस्स--श्रमण भगवान्‌ महावीर के, श्रत्तिए धम्म--पास धर्म कथा को, 
सोच्चा-सुन कर, निसम्म--उस पर विचार कर, हूदुढठ तुटठ-प्रत्यन्त प्रसन्‍न एवं सतुष्ट हुआ्रा, 
ज नवर--जो विशेष है वह यह है कि अतिमुक्त कुमार ने भगवान से कहा, देवाणुप्पिया |--भगवन्‌ 
भ्रस्मापियरो--माता पिता को, श्रापुच्छामि--पूछता हू, तए ण झ्रह--उस के अ्रनन्तर मैं, देखाणु- 
प्पियाण--देववन्य भगवान के, श्रतिए--प्रापके पास, जाब--यावत्‌, पव्वयासि--दो क्षित हो जाऊगा, 
भगवान बोले,-- देवाणुप्पिया |--हे भद्र |, श्रह्सुह--जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, भा पडि- 
बध-मत प्रमाद, करेह--करो। 


मूलार्थं--उस के अनन्तर श्रमण भगवान महावीर ने अतिमुक्त कुमार तथा पास 
बेठे विशाल जन-समू ह्‌ को धर्मकथा सुनाई। श्रमण भगवान महावीर स्वामी की घमकथा 
सुनकर अतिमुक्‍त कुमार को बडा हर्ष एवं सच्तोप प्राप्त हुआ, तब उसने भगवान से 
निवेदन किया कि भगवन्‌ ! मैं भ्रपने माता-पिता से पूछ कर श्राप के चरणों मे दीक्षा 


अगीकार करूगा । भ्रतिमुक्त कुमार की विनती सुनकर भगवान बोले-भद्र | जैसे तुम्हारी 
श्रात्मा को सुख हो, पर इस शुभ काये मे विलम्ब मत करो । 


व्याख्या-- अस्तुत सूत्र मे श्रमण भगवान महावीर के धर्मोपदेश का अ्रतिमुक्त कुमार के हृदय पर 
पडनेवाले प्रभाव का तथा उसके द्वारा ज्ञानगभित वैराग्य से प्रेरित होकर माता पिता से पूछ कर 
भगवान महावीर के पास दीक्षित होने की भावना को व्यकत करता, श्रादि वातो का वर्णत किया गया 
है। इस वर्णन से यह प्रमाणित हो जाता है कि धर्म मे दीक्षित होने के लिये किसी श्रवस्था विशेष को 
फोई महत्त्व प्राप्त नही होता, प्रत्युत जिस प्राणी को कचय कामिनी से जब भी बैराग्य उत्पन्त हो जाए 
वही समय उसको घमम मे उपयुक्त करने का माना गया है । वास्तव मे देखा जाये तो ससार की मोह- 
ममता के त्याग मे मुख्य स्थान वेराग्य का है, किसी भ्रवस्था विशेष का नही । भ्रवस्था तो वालक यूवा 
झौर वृद्ध इन में से कोई भी हो सकती है इससे कोई भ्रन्तर नही पडता, पर वैराग्य का होना श्रत्या३ 
वश्यक है। प्रस्तुत सूत्र में वणित राजकुमार अतिमुक्त अवस्था की दृष्टि से तो बहुत छोटे दिखाई देते 


३६४ श्री श्रन्तक दृशाड़् सूत्र 
लक न व कस 8 यम पास 
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प्राप्त करने की कामना रखने वाले । भगवान गौतम ने भगवान महावीर का जो यह विशेषण 
दिया है--इस से वे ये प्रकट करना चाहते है कि भगवान महाबीर चार अ्रधाती कर्मा के क्षय के लिये 
प्रयत्नशील है । वेदनीय, नाम, गोत्र श्रौर आयु ये चार श्रवाति कर्म हैं। तवा ज्ञानावरणीय, दर्शना- 
वरणीय, मोहनीय और श्रन्तराय ये चार घाति कर्म है। भगवान महावीर ने इन घातिकर्मों को पहले ही 
नष्ट कर रखा है भ्रौर शेप अ्रघाति कर्मो को नष्ट करने का वे प्रयत्न कर रहे है । घाति कर्मो के क्षय 
से जीवन-मुक्ति का सुख तो इस आरात्मा को प्राप्त हो जाता है, परन्तु विदेह मुक्ति अ्र्नाति निर्वागिषद 
की प्राप्ति तो श्राधाति कर्मों के नष्ट होते पर ही हो सकती है। इसके लिये उनके क्षय की इच्छा 
श्रस्वाभाविक नही है । ध्यान रहे कि यह कामना निदान रूप नही होती क्योंकि निदानकर्म सक्रपाय 
योग से होता है और यह कामना कषाय-रहित श्रयोगी बनने के लिये हाती, है । श्रत इस कामना को 
निदान नही कह सकते । 

“सजसेण जाव श्रष्पाण”-- यहा का जाव पद नमसह, बदित्ता नमसित्ता”-- आदि पदों का 
ससूचक है । 

“उवागए जाव पडिदसेइ /--यहा पठित जाबव पद समणस्स भगवश्नो महावीरस्स श्रदूरसामन्ते 
गसणागमणाए पडिक्कमइ, पडिक्कमित्ता एसणमण्णेसणे श्रालोएड, श्रालोइसा भत्तपाण” इत पदों को 
ससूचक हैं। इन पदो का श्र प्रस्तुत सूत्र के मुलार्थ मे दिया जा चुका है। 

गौतम स्वामी का आहार लाकर भगवान महावीर स्वामी को दिखलाना और उनकी श्राज्ञा 
मिलने पर खाता इत्यादि जितना भी वर्णन श्रागमो मे पढने को मिलता है, वह कैवल लौकिक मर्यादार्थ 
ही समभना चाहिए | सन्त-मर्यादा का एक विधान है कि शिष्य आहार-पानी झादि जो कुछ भी लाए 
उसको ग्रुरुजनो या वृद्धजनों को दिखलाए विना श्रौर उनकी श्राज्ञा बिना अपने काम मे न लावे। 
केवल इस विधान के परिपालनाथ्थ ही श्रनगार गौतम भगवात्र महावीर के पारणे के निमित्त लाथा 
श्राह्दार दिखलाते हैं। अन्यथा इसकी कोई श्रावश्यकता प्रत्तीत नही होती, क्योकि भगवान महावीर 
स्वय सर्वज्न हैं, सर्वदर्शी हैं, ससारु का कोई तत्त्व उनसे श्रज्ञात नही है, फिर गौतम स्वामी द्वारा 
लाया शभ्राहार उनके ज्ञान प्रकाश से कंसे अछूता रह सकता है ? 

दूसरी बात ग्रौतम स्वामी भी चार ज्ञान के घारक है, वे अपने ज्ञानातिगम से लोकवर्ती सभी 
रूपी पदार्थों को जानते हैं। ऐसी दशा मे श्राहार दिखलाने का क्‍या प्रयोजन ? उत्तर स्पष्ट है, कोई 
नहीं | तथापि जो श्राह्दर दिखलाया गया है, वह केवल लौकिक मर्यादा को स्थिर रखने के लिये 
दिखलाया गया है, ताकि छद्मस्थ साधुझो से इस विनयम्ुलक व्यवहार का उच्छेद न हो जाये। 

प्रस्तुत सूच्र मे लिखा है कि अतिमुक्त कुमार भगवान महावीर स्वामी के चरणों से उपस्थित हो 
कर उनकी सेवा मे लग जाते हैं और श्री गौतम पोलासपुर नगर मे पारणे,के निमित्त लाए ग्राह्मर को 
भगवान को दिखला कर आत्मभावना में सलग्न हो जाते हैं। इसके श्रनन्तर वसा हुओ्रा? श्रत्र सूत्रकार 
इसका वर्णन करते हुए कहते हैं ।-- 

मूल--तए ण सम्णे भगव महावीरे अइमुत्तस्स कुमारस्स तीसे य धम्मकहा । तए 
ण॑ से अइसुत्ते कुमारे समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अ्रतिए धम्म सोच्चा निसम्म हृटुठ 
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तुदूठ० ज नवर देवाणुप्पिया ' श्रम्मापियरों श्रापुष्छासि। तए ण श्रह देवाणुप्पियाण 
भ्रतिए जाव पब्वयामि । श्रह्मसुह देवाणुप्पिया ! सा पडि बघ करेह । 


छाया-- तत श्रमणो भगवान्‌ महावीर श्रतिमुक्तस्थ कुमारस्य तस्थाइच्र धर्मकथा । तत 
सो5तिप्ुक्त कुमार श्रमणस्प भगवततो महावीरस्य श्रन्तिके घर्मे शुत्वा तिशम्प हृष्दतुष्ट" यस्‍्तवर 
देवानुप्रिय ! भ्रस्थापितरो आपुच्छामि, ततो देवानुप्रियाणामन्तिके यावत्‌ प्रत्रजामि। गयासुक्ष 
देवानुप्रिय | मा प्रतिबन्ध कुरु | 
पदाथ-- तए ण-उस के अनच्तर, समणे भगव मसहावीरे--थरमण भगवान महावीर ने, 
अइमुत्तस्स फुसारस्स--अतिमुक्त कुमार को, य-पऔ्रौर, त्तीती-उस महान परिपद जनत्ता को, 
घम्मफहा--धर्मफथा सुनाई, तए ण-उस के बाद, से अइमुत्ते कुपारे--वह अतिमुक्त कुमार, 
समणस्स सगवओ्रो महाबोरस्स--श्रमण भगवान्‌ महावीर के, श्रतिए धम्म--पास॒ धम कथा को, 
सोच्चा--घुत कर, तिसम्म--उस पर विचार कर, हुटठ तुटठ--अ्रत्यन्त प्रसन्‍त एवं सतुष्ट हुश्रा, 
ज॑ नवर--जो विशेष है वह यह है कि अ्रतिघुक्त कुमार ने भगवान से कहा, देवाणुप्पिया |--भगवन्‌ 
प्रस्ापियरो--माता पिता को, श्रापुच्छामि--पूछना हू, तए थे ग्रह--उस के अनन्तर मैं, देवाणु- 
प्पियाण--देववन्च भगवान के, श्रतिए--प्रापके पास, जाव--यावत्‌, पव्वयामि-दो क्षित हो जाऊगा, 
भगवान बोले,-- देवाणुप्पिया '--हे भद्र ', श्रह्मसुह-जेसे तुम्हारी आत्मा को सुख हो, मा पडि- 
बघ--मत प्रमाद, करेहु--करों। 
मूलाथ--उस के अननन्‍्तर श्रमण भगवान महावीर ने अतिपुक्त कुमार तथा पास 
बेठे विशाल जन-समूह्‌ को धर्मकथा सुनाई। श्रमण भगवान महावीर स्वामी की धर्मकथा 
सुनकर अतिमुकत कुमार को बडा हर एवं सन्‍्तोप प्राप्त हुआ, तब उसने भगवान से 
निवेदल किया कि भगवन्‌ ! मैं अपने माता-पिता से पूछ कर श्राप के चरणों मे दीक्षा 
अगीकार करूगा | अ्रतिमुक्त कुमार की विवती सुनकर भगवान वोले-भद्र ! जैसे तुम्हारी 
आत्मा को सुख हो, पर इस शुभ काये में विलम्ब मत करो । 


ब्याख्या-- प्रस्तुत सूत्र मे श्रमण भगवान महावीर के धर्मोपदेश का अतिम्ुक्त कुमार के हृदय पर 
पडनेवाले प्रभाव का तथा उसके द्वारा ज्ञानयभित वैराग्य से प्रेरित होकर माता पिता से पूछ कर 
भगवान महावीर के पास दीक्षित होने की भावना को व्यक्त करना, श्रादि वातों का वर्णन किया गया 
है। इस वर्णन से यह भरमाणित हो जाता है क्रि धर्म में दोक्षित होने के लिये किसी श्रवस्था विशेष को 
कोई महत्त्व प्राप्त नही होता, प्रत्युत जिस प्राणी को कचन कामिनी से जब भी वैराग्य उत्पन्न हो जाए, 
वही समय उसको घमम में उपयुक्त करने का माना गया है। वास्तव मे देखा जाये तो ससार की मोह- 
ममत्ता के त्याग मे मुझुय स्थान वैराग्य का है, किसी अवस्था विशेष का नही । भ्रवस्था तो बालक युवा 
श्र वृद्ध इन मे से कोई भी हो सकती है इससे कोई प्रन्तर नही पडता, पर वैराग्य का होना श्रत्या- 
बश्यक है । प्रस्तुत सूत्र मे वणित राजकुमार अतिमुक्त अवस्था की दृष्टि से तो बहुत छोटे दिखाई देते 


रेरै४ श्री भ्रन्तकदशाज् सूत्र 
स्स्य्स्स्य्स्य्य्य्ख््य्य््थ््य्य्््् ््प््श्य््््य्य्म्म्य्य्य्य्लख्लच्र्य््रल्ट्ः 
प्राप्त करने की कामना रखने वाले। भगवाव गौतम से अगवान महावीर का जो यह विशेष 
दिया है--इस से वे ये प्रकट करना चाहते है कि भगवान महावीर चार श्रधातो कर्मा के क्षय के लिये 
भयत्नशील है। वेदनीय, नाम, गोचर शौर झायु ये चार श्रघाति कर्म हैं। तथा ज्ञानावरणीय, दर्शना 
वरणीय, मोहनीय और अन्‍न्तराय ये चार घाति कर्म है। भगवान महावीर ने इन घातिकर्मो को पहले ही 
नणष्ट कर रखा है श्रीर शेप अधाति कर्मो को नष्ठ करने का वे प्रयत्न कर रहे है। घाति कर्मों के क्षय 
से जीवन-मुक्ति का सुख तो इस भ्रात्मा को प्राप्त हो जाता है, परन्तु विदेह मुक्ति अर्थात निर्वागिषद 
की प्राप्ति तो आघाति कर्मों के नष्ट होने पर ही हो सकती है ! इसके लिये उनके क्षय की इच्ची 
अस्वाभाविक नही है। ध्यान रहे कि यह कामना निदान रूप नही होती क्योंकि निदानकर्म संकृपाय 
योग से होता है और यह कामना कषाय-रहित श्रयोगी चनने के लिये होती, है। श्रतः इस कामना को 
निदाम नही कह सकते । 

“सजमेण जाब श्रप्पाण”-- यहा का जाव पद नमसह, वदित्ता नससित्ता- आरार्दि पदों को 
ससूचक है । 

“उबागए जाब पडिदसेह “--यहा पठित जाब पद समणरस भगवशों महावीरस्स भ्रदूरसामन्ते 
गरमणागसणाए पडिय्कसइ, पडिक्कसिसा एसणमणेसणे श्रालोएड, आालोइसा भत्तपाण” इन पदों को 
ससूचक हैं। इन पदो का श्रर्थ प्रस्तुत सूत्र के मुलाय में दिया जा चुका है । 

गौतम स्वामी का आहार लाकर भगवान महावीर स्वामी को दिखलाना और उनकी भाज्ञा 
मिलने पर खाना इत्यादि जितना भी वर्णन आगमो में पढने को मिलता है, वह केवल लौकिक मर्यादार्थ 
ही समभना चाहिए । सन्त-मर्यादा का एक विधान है कि शिष्य आहार-पानी श्रादि जो कुछ भी लाए 
उसको गुरुजनो या वृुद्धजनों को दिखलाए विना श्रौर उनकी श्राज्ञा बिना अपने काम में न लावें। 
केवल इस विधान के परिपालनार्थ ही श्रनगार गौतम भगवान महावीर के पारणे के तिमित्त लॉया 
श्राहदर दिखलाते है। भ्रन्यथा इसकी कोई श्रावश्यकता प्रतीत नहीं होती, क्योकि भगवाल महावीर 
स्वय सर्वज्ञ हैं, सर्वदर्शी हैं, ससार का कोई तत्त्व उनसे अज्ञात नही है, फिर गौतम स्वामी द्वारा 
लाया भ्राहार उनके ज्ञान प्रकाश से कैसे श्रछ्ृता रह सकता है ? 

दूसरी बात गौतम स्वामी भी चार ज्ञान के धारक हैं, वे श्रपने ज्ञानातिगम से लोकबर्ती प्भी 
रूपी पदार्थों को जानते हैं। ऐसी दश्शा मे श्राह्र दिखलाने का क्या प्रयोजन ? उत्तर स्पष्ट है, कोई 
नही । तथापि जो श्राह्र दिखलाया गया है, वह केवल लौकिक मर्यादा को स्थिर रखते के लिये 
दिखलाया गया है, ताकि छम्मस्थ साधुश्रो से इस विनयमुलक व्यवहार का उच्छेद न हो जाये। 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है कि श्रतिमुक्त कुमार भगवान महावीर स्वामी के चरणो मे उपस्थित ही 
कर उतकी सेवा मे लग जाते हैं श्रौर श्री गोतम पोलासपुर नगर में पारणे,के निमित्त लाए झ्राहार को 
भगवान को दिखला कर आ्रात्मभावना में सलग्न हो जाते हैं। इसके श्रनन्तर क्या हुआ? श्रव सूनकार 
इसका वर्णन करते हुए कहते है ।-- 

मूल--तए ण॑ सम्रणे भगव महावीरे अइयुत्तस्स कुमारस्स तीसे य धम्मकहा । तड 
ण॑ से अ्रइसुत्ते कुमारे समणस्स भगवओ्नो महावीरस्स अतिए घम्मं सोच्चा निम्नम्म हदुठ 
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तुद्ठ० ज॑ वर देवाणुप्पिया ! श्रम्भापियरो श्रापुच्छामि। तए ण श्रह॒ देवाणुप्पियाण 
ग्रतिए जाव पव्वयामि । अ्रहासुह देवाणुप्पिया ! सा पडि बध करेह। 


छाया-- तत श्रमणो भगवान्‌ महावीर अतिसुक्तस्य कुमारस्य तस्याइच्र धर्मकथा १ तत 
सो5तिपुक्त कुमार श्रमणस्थ भगवतों महावोीरस्प भ्रन्तिके धर्म श्रुत्वा निशम्य हृष्टतुष्टण यन्‍्तवर 
देवानुप्रिय | श्रस्वापितरी श्रापृच्छामि, ततो देवानुप्रियाणामन्तिके यावत्‌ प्रव्नजामि । ययासुख 
देवानुप्रिय | मा प्रतिबन्ध कुरु | 
पदाथ-- तए ण-उस के अनन्तर, समणे भगव महावीरे--श्रमण भगवान महावीर ने, 
अइसुत्तस्स कुमारस्स--अतिमुक्त कुमार को, य--प्रौर, तीसे--उस महान परिपद जनता की, 
घम्मकहा--धर्मफ्था सुनाई, तए ण-उस के बाद, से अ्रइमुत्ते कुमारे-त्रह अतिमुक्त कुमार, 
समणर्स भगवओ्नो सहावीरस्स--श्रमण भगवान्‌ महावीर के, श्रतिए धम्म--पास घम कथा को, 
सोच्चा-सुन कर, निसम्म--उस पर विचार कर, हुद॒ठ तुठठ--अत्यन्त प्रसन्‍न एवं सतुष्ट हुआ्ना, 
ज नवर--जो विशेष है वह यह है कि भ्रतिमुक्त कुमार ने भगवान से कहा, देवाणुप्पिया |--भगवन्‌ 
झम्मापियरो--माता पिता को, श्रापुच्छाधि-पूछता हू तए ण श्रह--उस के अ्रनन्तर मैं, देवाणु- 
प्पियाण--देववन्य सगवान के, श्रतिए--प्रापके पास, जाब--यावत्‌, पव्वयामि--दो क्षित हो जाऊगा, 
भगवान बोले,-- देवाणुप्पिया [हे भद्र ', श्रह्ममुह--जैसे तुम्हारी आत्मा को सुख हो, मा पडि- 
बघ--मत प्रमाद, फरेहु--करो। 
मूलार्थ--उस के अन्तर श्रमण भगवान महावीर ने अतिमुक्त कुमार तथा पास 
बेठे विशाल जन-समू हू को धर्मकथा सुनाई। श्रमण भगवान महावीर स्वामी की घर्मकथा 
सुनकर अ्रतिमुक्त कुमार को बडा हर्प एवं सस्तोप प्राप्त हुआ, तब उसने भगवान से 
निवेदन किया कि भगवन्‌ ! मैं अपने माता-पिता से पूछ कर श्राप के चरणों मे दीक्षा 
अग्रीकार करूगा । अ्तिमुक्त कुमार की विनती सुनकर भगवान वोले-भद्र | जैसे तुम्हारी 
आत्मा को सुख हो, पर इस शुभ कार्य मे विलम्ब मत करो । 


व्याह्या-- प्रस्तुत सूत्र मे श्रमण भगवान महावीर के घर्मोपदेश का श्रतिमुक्त कुमार के हृदय पर 
पडनेवाले प्रभाव का तथा उसके द्वारा ज्ञानगर्भित वेराग्य से प्रेरित होकर माता पिता से पूछ कर 
भगवान महावीर के पास दीक्षित होने की भावना को व्यक्त करना, प्रादि वातो का वणन किया गया 
है | इस वर्णन से यह प्रमाणित हो जाता है कि घमम मे दोक्षित होने के लिये किसी अवस्था विशेष को 
कोई महत्त्व प्राप्त नही होता, प्रत्युत जिस ध्राणी को कचन कामिनी से जब भी वराग्य उत्पन्न हो जाए 

चही समय उसको घमम में उपयुक्त करने का माना गया है। वास्तव मे देखा जाये तो ससार की मोह- 
ममता के त्याग में मुख्य स्थान वेराग्य का है, किसी श्रवस्था विद्लेष का नही । श्रवस्था तो वालक युवा 
और वृद्ध इन मे से कोई भी हो सकती है इससे कोई श्रच्तर नही पडता, 


पर वेराग्य का होना श्रत्या३ 
वश्यक है । प्रस्तुत सूत्र मे वणित राजकुमार अतिमुक्त अवस्था की दृष्टि से तो बहुत छोटे दिखाई ; देते 
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हैं, पर वेराग्य को जब देखते है तो वृद्ध पुरुप भी इन की समानता नहीं कर सकते । बहुत लोग जीवन 
भर साधु-सन्तों के व्याख्यान सुनते हैं, पर श्राचार की दृष्टि से जीवन भर वे खाली ही रहते है, व्याख्यान 
में सुनी एक भी शिक्षा उन के जीवन का स्पर्श नही कर पाती । इसके विपरीत अ्रतिमुक्त कुमार के 
जीवन को देख लीजिये, एक धर्म-व्याख्यान सुनकर ही वैरागी गन गए, राज्य-वेभव का मोह छोड कर 
भगवान महावीर के चरणो मे साधु बनने के लिये तेयार हो गए | इस से वढ़ कर महानता की भर 
क्या बात हो सकती है ? 


प्रस्तुत सूच के अध्ययन करने से यह भी अवगत हो जाता है कि दीक्षार्थी को दीक्षित होने के लिये 
माता-पिता की झाज्ञा लेना भी अ्निवाये है । बच्चे के जीवन को अवस्था का जितना बोच माता-पिता 
को होता है, उतना किसी झन्य को वहीं हो सकता । दीक्षा जैसे कठोर भीष्म ब्रत को पालन करने को 
क्षमता बालक में है या नही, यह माता-पिता ही श्रच्छी तरह समझ सकते है, इसीलिये दीक्षार्थी को 
दीक्षित होने से पहले माता-पिता से दीक्षा के सम्बन्ध में श्राज्ञा प्राप्पम कर लेती चाहिए, ऐसा विधान 
निश्चित किया गया है । 


दीक्षार्थी श्रतिमुक्त कुमार ने उत्सुकता व्यक्त करते हुए जो दीक्षाग्रहण के लिये भगवान 
महावीर से विनती की श्रौर इसका जो उन्होने उत्तर दिया वह भी रहस्थपूर्ण है। भगवान्‌ कहते 
हैं--/ अ्रहासुह देवाणृष्पिया | 
सुख दो तरह के होते हैं-- ससार-सुख और मोक्ष-सुख | इन दोनो सुखो के स्वरूप का विचार 
कर लेना चाहिये | इस मे कौन सा प्रसादान्त है और कौन सा विधादान्त है ? कौन जीवन को कल्याणों- 
न्मूल बवाता है और कौन उसे अधोमुखी करता है ? इस तरह हानि-लाभ को निर्णय करने के भ्रतन्‍्तर 
ही मनुष्य को कोई दिशा निश्चित करनी चाहिए। भगवान के इस कथन मे विचार-स्वातन्त्य को 
पूर्णदया घ्यान रखा गया है । वस्तुत जो बात विचार-पृर्ण श्लोर श्रपती इच्छा से ग्रहण की जाती है उस 
के श्रनुस रण मे विचार-शील को प्राय स्खलित होने का झवसर कभी नहीं मिलता, इसलिये जहा कही 
भी ऐसा प्रश्न उपस्थित हुआ, वहा पर ह्वी भगवान ने उसको झाज्ञा देने से पहले उस पर स्वय विचार 
करने की श्रनुमति प्रदर्शित की है, क्योकि परिस्थिति के श्रतुसार उपस्थित विषय का पुरा-पूरा श्रध्ययन 
कर लेने के वाद जो विचार निश्चित होता है । वह चिरस्थायी श्रौर सुखप्रद होता है । 


“अझन्तिए जाब पव्वयामि-- यहा पठित जाव पद “मु भवित्ता श्रगाराप्रो अणगारिय इन पदों 
का परिवायक है | श्रर्थ स्पष्ट हो है। अतिमुक्त की विनती के श्रनन्तर भगवान के " जैसा तुम्हे सुत् 
हो, पर विलब मत कर # ऐसा कहने पर अतिमुक्‍त कुमार ने क्या कुछ किया ? श्रव यूत्रकार उसका 
वर्णन करते हुए कहते हैं-- 

मल--तए ण से अइमुत्ते कुमारे जेणेब अम्मापियरो तेणेव उचागते जाव पब्वद्तत्तए । 


अहमत्त कुमार अम्मापियरों एव वयासी-- 
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बालेसि ताव तुम पुत्ता | असबुद्धेसि तुम्र पुत्ता ! फिण्ण तुम जाणासि धम्म ? 
तए ण से श्रइमुत्ते कुमारे श्रस्पापियरों एम वयासी-एवं खलूु श्रम्मयाओ ! ज चेव 
जाणामि, त चेव न जाणासि, ज चेव न जाणामि, त चेव जाणामि। 

तए ण त श्रइसुत्त कुमार अ्म्मापियरों एव वधासी-कह ण तुम पुत्ता ! ज॑ं चेव 
जाणासि जाव त चेव न जाणासि ? तए ण से अइसुत्ते कुमारे श्रम्मापिधरों एव वयासी- 

जाणामि प्रह श्रस्मयाश्रो ' जहा जाएण श्रवस्समरियव्व, न जाणामि श्रह श्रम्म- 
ताझ्रोी | काहे वा, कहि वा, कह वा, केच्चिरेण वा ? न जाणामि श्रम्मताओ्रो ! क्ेहि 
कम्साययर्णेहि जीवा नेरइयतिरिक्खजोणियमणुस्सदेवेसु उववज्जति, जाणामि ण श्रम्म- 
ताञ्री ! जहा सर्णाह कस्साययर्णेहि जीवा नेरइय जाव उवचज्जति, एव खलु अह॒श्रम्म- 
ताञ्री | ज चेव जाणामि त चेव तन जाणामि, ज चेव न जाणामि, त चेव जाणामि | 

इच्छामि ण॑ श्रस्मतात्रो | तुब्मेह श्रव्भणुण्णाए जाव पव्बइसए । तएणत 
भ्रइ॒मुत्त कुमार श्रस्मापियरों जाहे नो सचाएति बहुहि ग्राघवर्णाहु जाच त इच्छामो 
ते जाया | एगदिवसमपि राजसिरि पासित्तए। तए ण से अइमुत्ते कुमारे भ्रम्मापिउक्यण- 
सणुयत्तमाणे तुसिणीए सचिद्ठ्‌इ । श्रभिसेय्रो जहा महाबलस्स निक्खभण जाव सामाइ- 
माइयाइ एक्कारस श्रगाइ श्रहिज्जइ, बहुद चासाइ सामण्णपरियात्रो । गुणरयण जाथ 
विपुले सिद्धे । 


छाया--तत सो$तिमुक्त कुमारों यत्रेव श्रम्वापितरो तत्रवोपायतो यावत्‌ प्रत्नजितुम्‌ । भ्रतिमुक्त 
कुमारमम्बापित्री एव्सवादिष्टामू-बालो$सि तावर्त्व पृत्र ! भ्रसबुद्धोडसि त्व पुत्र | कि त्व जानासि 
घर्संसू ” तत सोष्तिमुक्त कुमारोउम्बापितरों एवमवादीतू-- 


एवं खल्‌ भ्रम्बाताती ' यबच्चेव जानामि, तच्चेव न ज्ानामसि, यच्चेव न जानामि, तच्चैव 


जानामि ) तत तप्ततिमुक्त कफुमारमस्बापितरों एवमवादिष्डामू--फ्थ त्व पुन्न | यच्चेव जानासि यावत 
तच्चेच न जानासि ? 


तत सो5तिमुक्त कुमार , श्रम्बापितरो एवसवादोत्‌--जानास्यहमम्बाताती | यथा जातेन 
अवश्य सरितव्य, न जानामि श्रहमम्वातातौ ! कदा वा, कूत्र वा, कथ वा, क्रियच्चिरेण वा ? 


ने जानामि श्रह श्रम्बातातो ! के कर्मायतने जीवा नेरयिकतियंग्योनिकमनुष्यदेवेष उपपचन्ते ? 
जानाभ्यम्वातातो ' यथा स्वर्फ कर्मायतने नेरयिक यावद्‌ उपपचन्ते । एव खल्वहमस्बातातो ! यच्चैव 
जानामि, तच्चेच न जानामि । यच्चेव न जानामि तच्चेव जानामि । 
इच्छाम्यम्बातातो | युष्मामिरभ्यनुज्ञाततो 
यदा तो बकनुत्त बहुभिराख्यापनाभियांवत्त, 


नल 


5 पावत्‌ भ्रब्ननितुम्‌ । ततस्तमतिमुक्त कुमारमम्बापितरौ 
त्तविच्छावरते जात ! एकदिव्समपि राष्यडिय द्रदुमु ( दत्त 


रेषय श्री श्रन्तक् दशा ज़ सूच 
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सो४तिमुक्त कुमारो श्रम्बापितृवचनभनुवर्तेयन्‌ तृष्णीक सतिष्ठते । श्रभिषेकों यथा सहाबलस्य, निष्क्र- 
सण यावत्‌ सामायिकादीनि एकादश्ागानि श्रधीते । बहुनि वर्षाणि श्रामण्य-पर्याय , गुणरत्न यावत्‌ 
विपुले सिद्ध । 


४ पदार्थ--तए ण--उसके भ्रनन्तर, से भ्इमुत्तो कुमारे--वह अतिमुक्त कुमार, जेणेव 
अस्मापियरो--जहा पर माता-वित। थे, तेणुव उवागए--वहा पर चले गए, जाव-यावतू, माता- 
पिता से, पब्बइत्तए--दीक्षित होने के लिये निवेदन किया, यह सुन कर, श्रस्मापियरो--माता-पिता 
अइमुत्त कुमार--अतिमुक्त कुमार को, एवं चयासी-इस प्रकार कहने लगे--, ताव पुत्ता | तुम- 
हे पुत्र तुम भभी, बलिसि--वालक हो, तुम पुत्ता ! अ्रसबुद्धेसि-हे पत्र ! तुम श्रभी अ्रसवुद्ध हो ! 
तुझे श्रसी घर्मतत््व का बोष नही है, तुम धम्म् (6 जाणासि २--तुम धमम को ग्रभी कया जानते हो ? 


तए ण से श्रदमुत्त कुघारे--उस के बाद वह अतिमुक्त कुमार, श्रम्मा पिपरो एव वयासी- 
माता-पिता को इस ज्रकार कहने लगा, श्रम्मताओ्रो | --हे मातापिता ।, एवं, खलु-इस प्रकार, 
निषचयार्थक है, अरह ज चेव जाणासि--मैं जिस को जानता हु, त् चेव न जाणामि--उप्ती वो 
नही जानता हू, ज चेव न जाणासि--जिस को नही जानता हू, त चेव जाणामि--उस को जानता हूँ। 


त्एुण त भअ्रहमुत्त कुमार--उसके बाद, उस अति-प्ुक्‍त कुमार को, अम्मभापियरों एव 
वयासी--माता पिता, इस प्रकार कहने लगे, पुत्ता ! तुपत कह ण-हे पुत्र | तू कंसे, ज चेव 
जाणासि ?--जिस को जानता है, त चेब न जाणासि--उसी को नही जानता है, ज चेव व 
जाणासि--जिस को नही जानता है, त चेव जाणासि--उसी को जानता है ग्र्थात्‌ जिसको 
तू जानता है उसी को नहीं जानता, जिसको तू नही जानता है उसी को जानता है, यह क्या 


बात हुई ? 
तए ण, से झइमुत्त कुमारे,--उसके वाद, वह श्रतिमुक्त कुमार, श्रम्मापियरो--माता पिता 
को, एवं बयासी--इस प्रकार कहने लगा, भ्रम्तताओ -हे मात्ता-पित्ता | अ्रह जाणापि-मैं जातता 
हु, य्या-जैपते, जाएणग-जो पैदा हुम्रा है उसे, भ्रवस्स सरियव्व--प्रवस्य मरना पडेंगा, अम्प्रताश्नी , 
श्रह न जाणामि-हें माता पिता । मैं नहीं जानता हू, काहे बा--्व क्रिस समय अथवा 
कहि चा--कहा पर, किस स्थान पर अथवा, फह बा--फस ? किस प्रकार, श्रथवा, केच्चिरेण वा-- 
कितने समय के वाद मरूगा, अश्रह न जाणामि--मैं नहीं जानता हु, जीवा, केहि, फस्माययणेहि--जीव 
किन, कर्मायतनों श्रर्थात्‌ जीव किन कर्मबन्ध के कारणों से, नेरइयतिरिक्थजो णिप--ना रकियो मे, 
पञ्मयोनि मे, मणुस्स--मनुष्यो मे तथा, देवेसु--देययो नियों मे, उचवज्जति--उत्पन्न होते हैं, श्रम्मताश्रो ! 
जाणामि ण-है माता-पिता जी ! मैं जातता ह कि, जहा सर्णाहि कम्माययणेहि--जित प्रकार, अवने 
मंवस्ध के कारणो से , नेरइय जाबव उववज्जति--जीव नारकियों, यावत्‌ पशुओं, मनुप्यो, 


कर्मायतनी --क 32 
और देवों में उत्पन्न होते हैं, श्रम्मताझो - है माता पिता, एवं खलु भ्रह--उस प्रकार, मैं निश्चय ही, 
ज॑ चेव जाणामि--जिसे जानता हू, त चेव न जाणासि--उमे ही नही जानता हू, ज चेब न जा लत 


जिसको नहीं जानता हू, त चेव जाणामि-उसे ही जानता हूं. झम्मताश्रो 'जहे माता पिता, 











] 
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तुब्भोंहि भ्रब्भणुषण्णाए--भाष लोगो द्वारा भ्राज्ञा प्राप्त करने पर, जाव--यावत्‌, पव्वदत्तए-दीक्षा 
ग्रहण करना, इच्छामि ण--चाहता हू । 








तए ण-उसके अनन्तर, त भ्रइमुत्त कुमार-उस भ्रतिमुक्‍्त कुमार को, श्रम्मापियरो-मातता 
पिता, जाहे बहुहि--जब प्रनेक, आ्राधवणाहि-व्याख्यानो--मृदु-कठो र वचनों द्वारा, जाव--यावत 
समम लेने के विचार से रोकते मे, नो सचाएति--समर्थ नही हुए तब निराक्ष होकर माता पिता ने 
अतिमुक्त कुमार से कहा, त+यदि तेरी दीक्षित होने की ही इच्छा है तो, जाया-है पुत्र 


एगदिवससंपि--एक दिन की ही, ते राजसिरि-तेरी राज्य-शोभा को, तेरी राज्यश्री को, पाप्ित्तए 
इच्छामो--देखना चाहते हैं । 


तए ण, से भ्रहसुत्त कुमारे--उ सके वाद वह अ्रतिमुक्त कुमार, श्रम्मापिउवयण-मणुयत्तमाणो 
-माता-पिता के वचन को मानते हुए, तुसिणीए सचिट्वइ--मौन हो गए, श्रभिसेश्रो-राज्याभिपेक 
राज्य-सिहासन पर बैठने का उत्सव, जहा महाबलस्स--जिस प्रकार महावल कुमार का वर्णित 
हुआ है उसी प्रकार प्रतिमुक्त कुमार का भी समझ लेना, निवख्तमण-दीक्षाग्रहण के निमित्त भ्रर्थात्‌ 
दीक्षा-यात्रा महाबल की भाति जान लेनी, जाव--यावत--भगवान महावीर के पास दीक्षित हो जाते 
हैं, तदनन्तर स्थविर सन्‍्तो के पास, सामाइथमाइयाइ--प्ता मायिकादि ( भ्राचाराग सूत्रादि) एक्कारस-- 
ग्यारह, श्रगाइ--अ्रगो का, श्रहिज्जइ--अभ्रष्ययतत करता है, बहूद वासाइ--वहुत वर्षों तक, सामण्ण 
परियाश्रो-श्ामण्य--साधुवृत्ति का पालन कर, गुणरघण--“गुण-रत्व" नामक तप की श्राराघना 
करके, जाव--यावत्‌, विपुले--विपुल गरिरि नामके पर्वेत पर, सिद्धे--सिद्ध पद पाया । 


मूलायें-उसके अनन्तर अतिमुक्त कुमार श्रपनें माता-पिता के पास श्रा गए और 

उन्होने उनसे भगवान महावीर के पास दीक्षित होने का विचार व्यक्त किया तथा 
दीक्षा लेने की आज्ञा के लिये उनसे श्रतुरोध किया | पुत्र दीक्षित होना चाहता है, यह 
जानकर माता-पिता अपने पुत्र अतिमुक्त से इस प्रकार कहने लगे-- 

पुत्र | तुम अभी बालक हो | तुम्हे ग्रभी धर्म के तत्त्व्का बोध नहीं है, तुम 
घर्म को क्या समझ सकते हो ? श्रत दीक्षित होने का सकल्प हृदय से निकाल दो । 

माता-पिता की बात सुनकर श्रतिमुक्त कुमार अपने माता-पिता से पुन निवेदत 
करने लगे- माता-पिता जी ! जिसे मैं जानता हू उसे नहीं जानता तथा जिसे मैं नही 
जानता उसे जानता हू ।' 

अपने पुत्र की बात सुनकर माता-पिता उससे फिर कहने लगे-पुत्र ! यह तुम 


क्या कह रहे हो ? जिस को तुम जानते हो उसे नहीं जानते भर जिसे तुम नही जानते 
उसे जानते हो, जरा यह स्पष्ट करो कि इसका क्या अशप्निप्राय है?! 


३७० श्री श्रन्तकृइञशाज़ू सूत्र 








अपने माता-पिता का प्रइन सुनकर श्रतिमुक्त कुमार उनसे निवेदत करने लगे- 
माता-पिता जी | मैं जानता हू कि जो पैदा हुप्रा है वह अवश्य मरेगा, परन्तु मैं यह 
नही जानता हू कि कब, किस समय, कहा, किस स्थान पर, कैसे, किस प्रकार तथा कितने 
समय के अनन्‍्तर प्राणान्त होगा ।' 

माता-पिता जी ! मैं यह नही जानता कि कर्म बन्धत के किन कारणों से जीव 
नारकी, पशु, मनुष्य एवं देवयोनि में उत्पन्न होते है, परन्तु मैं यह जानता हू कि जीव 
अपने-अपने कर्मों के कारण नरकादि गतियों मे पैदा होते हैं, श्रत माता-पिता जी 
मैं कहता हू कि जिसे मैं जानता हू उसे नही जानता और जिसे नहीं जानता उसे जानता 
हू ।' माता-पिता जी ! मैं चाहता हु कि आप मुझे श्राज्ञा प्रदान करे ताकि मैं श्रम 
भगवान महावीर स्वामी के चरणो मे दीक्षित हो जाऊ ॥/ 

उसके अनन्तर श्रतिमुक्त कुमार के माता-पिता उसे भ्रभमैकविध कठोर और मूह 
वचनो से समझाने का प्रयास करने लगे, परच्तु जब बे उसे प्रश्नजित होने से रोक में 
सके-रोकने मे समर्थ न हो सके तत्र उन्होने कहा कि 'पुत्र | हम केवल एक दिन की ही 
तेरी राज्यश्री को देखने की इच्छा रखते है।” तब अतिमुत्रवकुमार माता-पिता के 
उक्त वचनो का श्रनुसरण करता हुश्ना कुछ भी उत्तर न देकर बैठ गया | 

अ्तिमुक्त कुमार का राज्याभिषेक और निष्क्रमण झादि शेष वृत्तान्त महांवेत 
कुमार के समान जानना चाहिए | महाबलकुमार की भाति दीक्षित होकर भ्रतिमुवत 
मुनि ने श्राचाराग झ्ादि ग्यारह श्रगो का अध्ययन किया, ग्रुणरत्तन नामक तप किया, 
वहुत वर्षों तक साधुवृत्तिका पालन करके यावत्‌ विपुलग्िरि पर्वत पर निर्वाणपद श्र 
करके सिद्ध पद उपलब्ध किया । 


व्या्या--प्रस्तुत सूत्र मे राजकुमार अतिमुक्त कुमार तथा उनके माता-पिता इन सब के मध्य 
में हुए प्रश्नोत्तरो का बडा सुन्दर विवरण प्राप्त होता है। भतिमुकत कुमार ने जब अपने माता-पिता पे 
एक ही विषय को जानने औौर न जानने की बात कही तो माता-पिता का श्राइचर्यचकित हो 
जाना स्वाभाविक ही था। इसी कारण माता-पिता ने अपने पुत्र को उसका स्पष्टीकरण करने का 
आदेश दिया । 
राजकुमार अ्रतिमुक्त से जब यह कहा गया कि तू श्रभी बच्चा है, तुझे धर्म का बोध नहीं, तय 
उसमे भ्रपने माता-पिता के सन्मुख दो बातें रखी वह कहने लगा-- हे 
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१ मैं जिसे जानता हु, उसे नहीं जानता। 
२ जिसे नही जानता, उसे जानता हू । 


अपने प्रिय पुत्र राजकुमार अ्रतिमुक्त की ये दो बाते सुनकर माता-पिता को वडा ग्राइचर्य 
हुआ । वे सोचने लगे-- जिसे जान लिया गया है, उसे न जानते का क्या मतलब ? औझौर जिसे नहीं 
जाना, उसे जानने का क्या श्र्थ ? जब ज्ञान अनज्ञान और  श्रज्ञान ज्ञान नही कहलाता तो ग्तिमुक्त 
कमार के ऐसा कहने का क्या प्रयोजन हो सकता है ?” अपने सन्देह को दूर करने के लिये भ्रन्त मे 
उन्होने अपने पुत्र ग्रतिमुक्त कुमार से कहा-पुत्र ! अपने वक्‍तव्य को कुछ स्पष्ट करो। तुम्हारी यह 
प्रहेलिका हमारी समझ में नही झाईं । 


राजकुमार अतिमुक्त ने भ्रपनी बात स्पष्ट करते हुए कहा कि धर्म के सम्बन्ध में मैं सर्वया 
श्रनभिज्ञ ह्‌ ऐसी बात नही है, धर्म का मुझे भी कुछ ज्ञान है परन्तु धम की पूर्ण परिभाषा मैं नही जानता 
तथापि कुछ न कुछ जानता श्रवदय हूँ । मुभे नन्‍्हा सा वालक समझ कर ऐसा नही जान लेना चाहिए 
कि धर्म-तत्त्व से मैं सर्वंथा भ्रपरिचित हूँ | धर्म के सम्बन्ध में मुझे कुछ जानकारी है ? यह भी निवेदन 
किये देता हु कि मुझे इस वात का बोध है कि जो पैदा हुम्ना है, उसे एक दिन मरना है, जन्म के साथ 
मृत्यु का भ्रनादि कालीन सम्बन्ध है । जन्म लेने वाले को एक दिन मृत्यु का ग्रास बनना हो पडता है। 
यह मैं अच्छी तरह समभता हू , पर मुझे यह नही पता क्रि कव ? कहाँ ? शौर कैसे ? कितने समय के 
श्रनन्तर मृत्यु का प्रहार सहन करता पड़ेगा ? 


श्रपती बात को चालू रखते हुए श्रतिमुक्त कुमार फिर कहने लगे--मैं यह नहीं समझता कि 
जीव बिना कर्मबन्ध के कारणो से चारो गतियो (नरक, मनुष्य, तियेरूच, देव) में जन्म लेते हैं, परन्तु मैं 
यह भ्वश्य जानता हू कि श्रपने किए हुए कर्मों के कारण ही जीव नरकादि गतियो मे पैदा होता है। 


भ्रल्पज्ञ और सर्वेज्ञ मे क्या अन्तर है ? इस प्रदन का समाधान प्रतिमुक्त कुमार के कथानक में 
स्पष्ट उप से प्राप्त हो जाता है। सर्वेज्ञ को तो वस्तु के समस्त पर्यायों का सम्पूर्ण रूप से करामलऋवत्‌ 
ज्ञान होता है और भ्ल्पज्ञ व्यक्ति तो मात्र कार्य-कारण-भाव के नियमानुसार पदार्थ को सामान्य रूप 
से ही जान सकता है। अल्पज्ञ को--जन्म के बाद मृत्यु के होने का ज्ञान भ्रतुमान प्रमाण के द्वारा अवश्य- 
भावी है--यह सामान्य ज्ञान ही होता है, परल्तु मृत्यु कब ओर किस स्थान से तथा किस प्रकार होगी, 
यह उसके ज्ञान का विषय नही है, इसलिये वह उससे श्रज्ञात ही रहता है। 
इसी प्रकार कार्य-कारण-भाव के नियम को लेकर नरक, 'तिर्यञ्च, मनुष्य और देवयोनि से 
स्वोपाजित उच्चावच कर्मों का फल रूप होने से छद्यस्थ जीव इतना ही समझ सकता है कि इन योनियो 
का प्राप्त होना उसके किसी शुभाशुभ कर्म का परिणाम है, परन्तु किस प्रकार के कमंबध से किस 
प्रकार को योनि प्राप्त होती है तथा प्रत्येक योनि में भी जो तारतम्य दिखाई देता है उसका कारण 
भूत कौन-सा कर्म है ? इस प्रकार का विशेष ज्ञान उसको नही होता । इसके विपरीत सर्वज्ञ आत्मा को 
इन सब बातो का यथार्थ रूप मे प्रत्यक्ष ज्ञान होता है,क्योकि उसका जो ज्ञान है वह प्रत्यक्ष एव सप्पूर्ण 


३७२ श्री श्रन्तकहृशाज्भ सूत्र 


प्य्स्स्स्स्स्य्स्स्स्य्प्य््य्स्य्प्प्प्प्प्स्स्स्य्य्म्प्प्प्स्प्प्प्प्ल्ल्टललजिडणडजससलन्‍<-->--ल्‍डतल]टन्‍त5ञ+-+---< 
रूप से लोकालोक व्यापी होता है, तथा छद्मस्थ का परोक्ष विपग्राधीन होने से एक देशी हुम्ना करता 
है । इसी प्रभिप्राय से श्रतिमुक्त कुमार ने कहा है कि 'मैं जानता भी हु श्रीर नही भी जानता ह्!ँ 


अतिमुक्‍त कुमार के माता पिता ने अपने पुन्न को घमं-तत्त्व से अपरिचित जानकर जो उसके 
सयम विषयक प्रस्ताव का विरोध किया था, अ्रतिमुक्त कुमार ने श्रपनी ज्ञान-चर्चा के द्वारा उसको 
समाप्त कर दिया । उसने बोधपूर्ण भाषा मे श्रपनी बात कहकर माता-पिता को यह बतला दिया कि 
श्राप निदिचन्त रहे और मुझे धर्म से सर्वधा अनभिज्ञ न समझे । 


अ्रतिमुक्त कुमार की ज्ञानमयी बातें सुनकर इनके माता-पिता का मन पूर्णतया समाहित हो 
गया, उनकी अन्त रात्मा को विश्वास हो गया कि अतिमुक्त कुमार को धम्म-तत्व का बोध है, यह उससे 
अपरिचित नही है श्ौर यह जो कुछ कहता है वह सब एत्य है, बुद्धिसगत है। तथापि पुत्र की ममता 
के कारण उन्होने दोक्षित होने का विचार छोडने के लिये बडा श्राग्रह किया, उसे मृदु और कठोर बातों 
से समभाने का प्रयत्न किया, पर अतिमुक्त्र कुमार को उसके विश्वास से विचलित नही किया जा 
सका । सयम के महापथ पर चलने की उसकी विचार धारा मे कोई श्रन्तर नही श्रा पाया। 


अतिमुक्त कुमार को बहुत ऊच-नीच प्रकार से समझाया गया, कि वह दीक्षित होने के विचारों 
का परित्याग कर दे, इसके लिये पूरा प्रयत्न किया गया, परन्तु जब वह किसी भी तरह अपने पथ से पीछे 
हटने के लिये तेय्यार न हुआ्ना तो विवश हो माता-पिता ने सानुरोध उससे कहा कि पुत्र | यदि तू किसी 
भी तरह घर मे रहने के लिये तैय्यार नही है तो कम से कम एक बात हमारी श्रवदय मान ले । हमारी 
हादिक इच्छा है कि पोलासपुर के सिंहासन पर विठला कर तेरा राज्याभिषेक किया जाये, यदि अधिक 
नही तो एक दिन के लिये राज्यशोभा दिखाकर हमारी कामना पूर्ण कर । माता-पिता की इस कामना 
के आगे अतिमुक्त कुमार को नतमस्तक होना पडा श्ौर उन्होने एक दिन के लिये राज्य-शोभा दिखाने 


का प्रस्ताव मौन रूप से स्वीकार कर लिया । 


भ्रतिमुक्त कुमार की स्वीकृति हो जाने के श्रनन्तर माता-पिता ने बडे समारोह के साथ प्रपने 
प्रिय पुत्र का राज्याभिषेक किया, उसे पोलासपुर के सिंहासन पर बिठलाया । माता-पिता को विश्वास 
था कि भ्रतिमृक्त कुमार राजसिहासन के मोह में फस जायेगा, पर उनका विदवास सत्य प्रमाणित नही 
हुआ । श्रतिमुक्त कुमार ने तो केवल अपने माता-पिता की कामना ही पूर्ण करनी थी, उसके पूर्ण होते 
ही श्रतिमुक्त कुमार राजसिहासन छोडकर भगवान महावीर के चरणो में पहुँच कर दीक्षित हो गये । 
इन्होने ग्यारह अ्रगो का अध्ययत्त किया, गुणरत्व नामक तप किया, श्रन्त मे वियुल गिदि पर्वत पर जा 
कर सिद्ध हो गये । 

“उयबागए जाव पब्चद्ए/--यहा पठित जाव पद श्रतिमुक्‍त कुमार झपने माता-पिता के पास 
पहुँच कर उन से कहने लगे--मात्ता-पिता जी ! आज मैंने भगवान महावीर की वाणी सुनी है, वाणी क्या 
थी सचमुच भ्रमृत था, सें तो झ्ानन्द-विभोर हो गया । मेरी इच्छा है यदि आप मुझे श्राज्ञा मदान करें 
तो मैं भगवान के चरणों मे दीक्षित हो जाऊ। इन भावो का परिचायक है । 
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“बालेसि अ्सबुद्धेसि--का श्र है--तू बाल है, भ्रसवुद्ध है । बाल का अर्थ है--छोटी भ्रवस्था- 
वाला, जिसे तत्त्वों का श्रभी ज्ञान न हो उसे अ्रसबुद्ध कहते हे ! बाल शब्द आयुगत स्वल्पता का तथा 
प्रसबुद्ध शब्द ज्ञान के अभाव का ससूचक है । 


'ण'--यह अव्ययपद है । यह ननु (शकावाची ) इस अर्थ मे प्रयुक्त किया गया है ! 


“जाणासि जाव त चेव' -यहा का जाव पद “त चेव न जाणासि ज चेव जाणासि” इन पदो 
का बोघक है । इनका अर्थ पदार्थ मे किया गया है। 


“काहे वा, कहि वा, कह वा, केच्चिरेण वा, /” इन पदो की व्याख्या करते हुए वृत्तिकार श्रभय 
देव सूरि लिखते हैं-- 


"काहे व त्ति, कस्य( वेलाया प्रभातादिकाया, काहि व त्ति, क क्षेत्रे, कह वत्ति, केन प्रकारेण 
कियच्चिरेण ? किपति फाले5तिक्रास्ते इत्यर्थ ” ग्र्थात्‌ काहे यह पद प्रभात, मध्याहक्ष या साय झ्ादि 
समयो में से किस समय' इस अर्थ का बोधक है। कह यह पद 'कोन से स्थान पर इस अर्थ का 
तथा कह यह पद “किस प्रकार किस दिशा में इस श्रर्थ का तथा 'कियच्चिरेण यह पद "कितने 
समय के व्यतीत हो जाने पर' इस श्ररथ के परिचायक हैं । 


* क्रस्माययर्णेहि” का अरे वृत्तिकार के शब्दो में इस प्रकार है--कम्माययणेहि त्ति, फर्मणा-- 
ज्ञानावरणीयादीतामायतनानि श्रादानानि बधहेतव इत्यथें । पाठान्तरेण “कम्माबयर्णोह त्ति” तत्न कर्मा- 
पतवाति ये फर्मापतति--प्रात्मनि सभवति तानि तथा ।” अर्थात्‌ कर्म शब्द ज्ञानावरणीय, दर्णनावरणीय 
आदि कर्मो का ससूचक है और श्रायतन शब्द बध-कारणो (जिन कारणों से कर्मों का बध होता है) 
का परिचायक है। कह्दी-कही कम्माययर्णेहि के स्थान पर कम्परावषर्णेहि ऐसा पाठान्तर भो उपलब्ध 


होता है । जिन कारणो से कर्म झ्रात्मसरोवर मे गिरते हैं, श्रात्म-प्रदेशो से सम्बन्धित होते हैं, उन्हे 
कर्मापतन कहते हैं । 


“लेरइय जाव उववज्जति”--यहा पठित जाव पद तिरिक्ख॒जोणियमणुस्सदेवेसु--इन पदो का 
ससूचक है । 


“अब्भणण्णाए जाव पव्वइत्तए--यहा पठित जाव पद 'भ्राज्ञा प्राप्त होने पर भगवान महावीर 
के चरणो में दीक्षित हो जाऊगा' इन भावो का वोधक है । 


“बहूहि श्राघवणाहिं जाव त इच्छामि”--यहा पठित जाव पद भच्य स्थानों पर पढे गए श्रव- 
शिष्ट पाठ का बोधक है । 


“प्रस्मापिडवयणसणुवत्तसाणे ”- प्रस्था पितव चनम श्नुचत 
4 शपचनमभ्‌ अ्नुततमान मन्यमाव --पर्थात्‌ माता-पि 
के वचनो को मानता हुआ | कल 


“अभिसेश्ो जहा महाबलस्स"--यहा पठित जहा शब्द का श्र्थ है जिस प्रकार । महाबल 
हज मलिक पके डक 
+ कर्मायतने कर्मंवन्धकारण । शतक ११ उद्देशक ११ 


मकर श्री अ्न्तक्हशाज् सूत्र 





लि नसाशधाणक्यशा प्स्य कक." २ 








कमार का वर्णन व्याख्या-प्रज्ञप्ति (भगवती सूत्र) से किया गया है । अतिमुक्त कुमार का निष्क्रमण, 
दीक्षा यात्रा-समारोह महावल के समान सम्पन्त हुआ था, इसलिये सूत्रकार ने “जहा महावलस्स' 
ये पद दिए है। इनका पभ्रर्थ है जिस प्रकार महावल का निष्क्रमण हुआ था उसी प्रकार श्रतिमुक्त कुमार 
का भी समभ लेना चाहिये । 

“निवखमण जाब सामाइयमाइयाद'-- यहाँ का जाव पद दीक्षा-यात्रा सम्पस्न होने के श्रतन्तर 
श्रतिमुक्त कुमार भगवान महावीर के चरणो मे उपस्थित होकर वदन, नमस्कार करते हैं। ईशान कोण 
में जाकर श्रपने वस्त्र उतार कर पचमुष्टिक लोच करते हैं श्रौर उसके पदचात्‌ भगवान महावीर के 
भरणो मे दीक्षित हो जाते है, तथारूप स्थविर सनन्‍्तो के पास--इन भावों का संस्चक है! 

“गुणरणण” का शअ्रर्थ है--शुणरत्त, नाम का तप विशेष | इस मे १६ मास लगते हैं। इस के 
प्रथम मास में एक-एक उपवास, दूसरे में दो दो, इसी प्रकार सोहलवे मास मे १६ उपवास 
करने पडते हैं। इस मे दिन को अकुडु आसन पर सूर्य के सामने व रात्रि को वीरासन से वस्त्र-रहित 
बैठने का विधान है। । 

“गुणरयण जाव विपुले/--यहाँ पठित जाबव पद “गुणरत्न तप किया, भगवान महावीर से आज्ञा 
ले कर स्थविर सन्‍्तो के साथ विपुल-गिरि पर श्रारोहण किया, वहा श्रामरण श्रतशन किया, निर्वाण 
पद प्राप्त करके” इत भावों का परिचायक है! 

भगवती सूत्र से मुनिराज अतिमुक्त के जीवन की एक घटना का बडा सुन्दर विवेचन मिलता है। 
प्रस्तुत मे श्रतिमुक्त मुनि की जीवनी का वर्णव होने से उसका उल्लेख करना आवश्यक प्रतीत होता 
है । भगवती सूत्र मे लिखा है कि-- 

उस काल तथा उस समय श्रमण भगवान महावीर के मुनि अतिमुक्त नाम के एक शिष्य 
थे, उनकी श्रवस्था छोटी थी । वे प्रकृति से भद्र, सरल एवं विनयवान थे। एक बार वर्पा ऋतु झ्रा गई । 
मुनि-राज अतिमुकत बाहर गये, बाहर इन्होने पानी को वह॒ते देखा और मिट्टी लेकर उसमे पाल बाघ दी 
अ्रवरुद्ध हुए पानी मे इन्होने अपना पात्र छोड दिया, जब यह पात्र तैरने लगा तब ये कहने लगे,-- 
“मेरी नाव तैर रही है, मेरी नाव तैर रही है ।” इस प्रकार यह क्रीडा करने लगे । यह सब दृश्य प्रवृद्ध 
मुनियों ने देखा । तत्काल वे श्रमण भगवान महावीर के पास गये, उतकी सेवा में निवेदन करने लगे, 
भगवन्‌ | आप के शिष्य मुनि श्री अतिभुक्त कुमार कितने जन्म लेकर सिद्ध पद प्राप्त करेंगे ?े कब तक 
जन्म-मरण-जन्य दुखो का अत कर देगे ? स्थविर मुनि-राजो के इस प्रइत को सुनकर श्रमण भगवात 
महावीर उनसे कहने लगे -- 

“श्रार्यो ! मेरा शिष्य प्रकृति से भद्र है, सरल है, विनयवान्‌ है, वह इसी भव मे सिद्ध पद को प्राप्त 
कर लेगा। जन्म-मरण-जन्य दुखो का अन्त कर देगा, अ्रत श्रार्यो! मुनि अतिमुक्‍्त कुमार की श्रवहेलना 
गह्ाँ एवं निन्‍दा मत करो, प्रत्युत बिना किसी ग्लानि के इसकी सेवा करी । श्रमण भगवान महावीर 
स्वामी के ऐसा कहने पर स्थविर मुनिराज श्रमण भगवान महावीर को वन्दना नमस्कार करने के 
श्रमस्तर मुनि अतिमुक्त की बिना किसी सकोच के सेवा करने लगे। 


व्यय श् 
#गरुणरत्व तप का विज्ञेप विवरण पृष्ठ त० ६५ पर देखिए । 
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प्रस्तुत श्रष्ययन अतगड सूत्र के छठे वर्ग का १५ वा अध्ययन है । इस में पोलासपुर के राज- 
कुमार भ्रतिमुक्त के जीवन का उल्लेख किया गया है, भ्रतिमुक्त कुमार, छोटी अवस्था से ही साधु-सतो 
के प्रेमी श्रद्धालु एव सेवक थे। भिक्षार्थ नगर में भ्रमण कर रहे भगवान गौतम की श्रगुली पकड 
कर उन्हें अपने घर ले जाना, उन्हें श्राहदार दिलवाना और फिर उनके साथ भगवान महावीर स्वामी 
के चरणो में उपस्थित होकर श्रद्ध। पूर्वक उनका उपदेण सुनना, सुने उपदेश को जीवन में उतार कर 
दिखलाना ये सब बातें भ्रतिमुक्त कुमार के विशुद्ध प्रेम, पावन श्रद्धान तथा अनिविक्रार सयमानुराग 
की परिचायक है । 
जिसने जन्म लिया है उसने एक दिन मरना है तथा कृत कर्मों का उपभोग अवद्वमेव 
करना है, इन दो बातो ने अतिम॒क्त कुमार के जीवन की दिशा को बदल दिया | इसी ज्ञान-प्रकाश ने 
उनके श्रान्तरिक अन्धकार को दूर करके उन्हें प्रकाशमय वना डाला था । वस्तुत ये दो वा्तें जीवन 
का वास्तविक ज्ञान हैं, यही ज्ञान जब श्राचरण का स्थान ले लेता है तो जीवन की चैथ्या किनारे लग 
जाती है। सभव है इसी सत्य को श्रभिव्यक्त करने के लिये अ्तिमृक्त मुनि ने अपने पात्र की नौका 
बनाकर उसे जलमे तैराया था, मानो उन्हे विद्वास हो गया था कि भ्रव मेरी जीवन-नौका ससार- 
सागर मे तैर रही है | श्रौर एक दिन यह निश्चित ही पार हो जाएगी । 








७ पत्द्रहवा अ्रध्ययन सम्ताप्त ॥ 





सोलह॒वां श्रध्ययन 


अ्रव सूत्रकार त्रम-प्राप्त सोलहवे श्रध्ययन का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--तेण कालेण तेण समएण वाणारसोए णयरीए काममहावणे चेइए । तत्थ ण 
वाणारसोए श्रलक्खे नाम राया होत्था । तेण कालेण तेणं समएण समणे सगव महावीरे 
जाव विहरइ । परिसा णिग्गया । तए ण शझलक्खे राया इमीसे कहाए लड्ट्टों समाणे 
हट्ठतुदँ जहा कृणिए जाव पज्जुवासइ । धम्मकहा। तए ण अलक्खे राया समणस्स भगवप्नो 
महावीरस्स अ्रतिए जहा उदायणे तहा णिक्‍्खते, णवर जेट् पुत्त रज्जे श्रहिर्सिचइ । एक्का- 
रस शअ्रगाईं, बहु वासा परियाम्रो, जाव विपुले सिद्धे। एवं खलु जम्बु ! समरणेण जाव छट्ठस्स 


वग्गस्स श्रयमटठे पण्णत्ते । 
छाया--तस्मसिन्‌ फाले, तस्मित्‌ समये वाराणस्यां नगयाँ कामसहावन चेत्यम्‌ । तत्र वाराणस्या- 
सलक्षो नाम राजा55सीत्‌ । तस्मिन काले तस्मिन्‌ समये श्रमणो भगवान्‌ भहावोरो यावत्‌ विहरति। 
परिषद्‌ निर्गंता ! ततो श्रलक्षो राजा श्रस्था कथाया लब्धार्थ सन्‌ हृष्टस्तुष्टो यथा कृणिकों यावत्‌ 
पयु पास्ते । घर्मकथा । तत सो लक्षो राजा श्रमणस्प भगवतों महावीरस्पान्तिके यथा उदायनस्तथा 
निष्क्रान्त , नवर ज्येष्ठपुत्र राज्येशभिषिचति । एकादशागानि, बहूनि वर्बाणि पर्याय यावत्‌ विपुले सिद्ध 
एवं खलु जम्बू | श्रमणेन यावत्‌ षष्ठस्य श्रयमर्थ प्रज्ञप्त । 
पदार्थ --तेण कालेण--उस काल तथा, तेण समएण--उस समय, वाणारसीए णयरीए-- 
वाराणसी नामक नगरी के वाहिर, कामसहावणे चेइए--क्राम महावन नामक, चैत्य--उद्यान था | 
तत्यथय ण वाणारसीए णयरीए--वहा वाराणसी नामक नगरी मे, अ्र॒लक्खे णास राया होत्था-अ्रलक्ष 
नामक राजा था, तेण कालेण तेण समएण--उस काल तथा उस समय, समणे भगव महावीरे-- 
श्रमण-तपस्वी, भगवान, महावीर स्वामी, जाव>-यावत्‌, वाराणसी नगरी में पधारे वहा के काम 
महावन नामक उद्यान मे साधुवृत्ति के श्रनुकूल स्थान लेकर, विहरइ--विचरण करने लगे, परिसा 
णिग्गया--भगवान के दर्शनार्थ जनता, नगरी से वाहिर श्राई, तए ण--उसके भ्रन्तर, श्रलक्खे राया-- 
ग्रलक्ष राजा, इमीसे कहाए--इस कथा-नवृत्तान्त को, लख्ट्ठें समाणे--जानकर, ह॒द्वुतुदूठे-अ्सन्‍्न 
एव सन्तुष्ट हुए, जहा--जिस प्रकार, कुणिए--महाराजा कूणिक, जाव--यावत्‌--भगवान महावीर 
के दर्शन करने गए, उसी प्रकार अलक्ष नरेश भी गए, वदना और नमस्कार करने के श्रनन्तर चे 
भगवान की, पज्जुवासइ--पर्युपासना करने लगे, पम्मकहा--भगवान महावीर ने जनता तथा 


झ्लक्ष नरेश को धर्म सुनाया । 
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तएण अलक्खे राया-उस के वाद अ्लक्ष राजा, समणस्स भगवश्नो महावीरस्स-- 
श्रमण भगवान महावीर के, श्रतिए-पास, उपदेश सुन कर, जहा-जिस प्रकार, उदायणे-- 
उदायन नरेश दीक्षित हुए थे, तहा-उसी प्रकार, निवखते--दीक्षित हो गए, णवर--इतना श्रन्तर 
है कि, जेटठ पुत्त-प्रपने बडे पुत्र को, रज्जे-राज्य में, अहितिचइ--प्रभिपिक्त करते हैं 
अर्थात भ्रपने लडके को राज्य दे देते हैं, एक्कारस्स प्रगाइ--तथारूप स्थविर सनन्‍्तो के पास ११ अगो 
का अध्ययन किया, बहुवासा परियाझ्ो--अनेक वर्षों तक सयम-पर्याय का पालन किया, जाव-- 
यावत्‌--सयम तप की सम्यग्‌ आराधना के अनन्तर, विपुले-विपुलगिरि पर्वत पर, सिद्धे-सिद्ध- 


पद प्राप्त किया, एवं खलु-इस प्रकार निश्चित ही , जस्बू “हे जम्बू |, समणेण--श्रमण-- 
तयसवी, जाव-यावत्‌ भगवान महावीर ने, छुट्ठरस वस्गस्स--छेठे वर्ग का, श्रयमद्के पण्णत्तो 
यह अथ्थे, प्रतिपादन किया है । 


मलार्थ- उस काल तथा उस समय में वाराणसी नामक नगरी थी, उस के वाहिर 
काम महावन ताम का एक उद्यान था। वाराणसी नगरी के नरेश का नाम महाराजा 
श्रलक्ष था । 
उस काल तथा उस समय श्रमण भगवान महावीर स्वामी तगरी में पधारे और 
नगरी के बाहिर काम महावन उद्यान से विराजमान हो गए। भगवान के झ्रागमन की 
सूचना पाकर नगरनिवासी लोग घर्म-व्याख्यान श्रवणार्थ भगवान के चरणों से उपस्थित 
हो गए। भगवान महावीर के झ्ागमन का समाचार जब अश्रलक्ष नरेश को मिला, 
तो उन्हे बडा हे एवं सन्‍्तोष हुआ । वे भी महाराजा कूणिक की भाति बडे समारोह 
के साथ भगवान महावीर के चरणों मे उपस्थित हुए और वदना नमस्कार करने के 
अनन्तर भगवान के चरणों से बैठ कर उनकी सेवा करने लगे । 
वाराणसी नगरी की जनता तथा शअ्रलक्ष नरेश सब के यथोचित स्थान पर बैठ 
जाने के अनन्तर श्रमण भगवान महावीर ने सब को धर्म का उपदेश दिया, धर्म का 
तत्व समझाया । घर्म-कथा सुनने के अ्नन्तर अलक्ष नरेश श्रमण भगवान महावीर के 
पास महाराजा उदायन की भाति दीक्षित हो गए । अन्तर केवल इतना ही है कि 
अलक्ष नरेश ने दीक्षित होने से पूर्व अपने बडे लडके को राजसिहासन पर बिठला कर 
उसे राज्यसत्ता सौप दी थी। 
अनक्ष नरेश ने दीक्षित हो जाने के अ्रनन्तर तथारूप स्थविरो के पास रह कर 
ग्यारह अगो का अध्ययन किया, अनेक वर्षों तक सयम॒ का पालन किया और भगवान 


रे७८ श्री श्रन्‍्तकृहशाडु सूत्र 














महावीर से आ्राज्ञा प्राप्त करके स्थवर मुनिराजो के साथ विपुलगिरि पर पहुच कर 
सिद्ध पद को पाया। 

इस प्रकार छठे वर्ग के १६ श्रध्ययव सुनाने के अनन्तर श्रार्य सुधर्मा स्वामी 
जम्बू स्वामी को सम्बोधित करते हुए कहने लगे-- 

जम्बू | इस प्रकार श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने भ्रन्तगडसुत्र के छठे वर्ग 
का यह गत्र्थ प्रतिपादन किया है । 


व्यास्या--प्रस्तृत सोलह॒वें श्रध्ययन मे वाराणसी नगरी के अलक्ष नरेश के जीवन का उल्लेख 
किया गया है। अलक्ष नरेश भगवान महावीर के चरणो के परम श्रद्धालु भक्त थे। इनकी प्रभु- 
चरणों मे निष्ठा एवं श्रास्था का दिश्दर्शन कराने के लिये सूत्रकार ने चम्पा-तरेश कूृणिक की भोर 
सकेत किया है। श्रौपपातिक सूत्र का परिशीलन करने से ज्ञात होता है कि कूृणिक को मगलमूर्ति 
श्रमण भगवान महावीर के चरणो मे श्रगाघ श्रद्धा थी । श्रनुपम एवं अत्यन्त प्रेम था। इसी झसीम 
प्रेम के कारण वह भगवान के दशंन या उनके शुभ समाचार प्राप्त किये बिना अन्न-जल तक ग्रहण 
न करता था। भगवान महावीर का शुभ समाचार प्राप्त करने के लिये इस ने विशेष रूप से कुछ 
व्यक्ति नियुक्‍त्र किये हुए थे जो उसे निरन्तर भगवान के विहार एवं उपदेश झादि की सूचना देते 
रहते थे । इसी प्रकार की परम श्रद्धा श्रलक्ष नरेश के हृदय में भी थी, इसी बात को प्रकट करने 
के लिये सूच्कार ने इनकी तुलना कोणिक नरेश से की है। सूत्रकार कहते हैं भगवान महावीर के 
पघारने पर जितने श्रद्धाव एव समारोह के साथ कृणिक भगवान के चरणों भे उपस्थित हुआ करते 
थे, उतने ही श्रद्धान एव समारोह के साथ श्रलक्ष नरेश भगवान मह्दाव्रोर के चरणों मे उपस्थित हुए । 


भगवान महावीर की कल्याण-कारिणी वाणी सुतकरः श्रलक्ष नरेश को वैराग्य हो गया। 
वराग्य के अनन्तर दीक्षा-ग्रहण करना, स्थविर मुनिराजो से अग शास्त्रों का श्रध्ययत्ष करता, सलेखना 
द्वारा विपुलग्रिरि पर्वत पर सिद्ध-पद की प्राप्ति करना, श्रादि समस्त वृत्तान्तो को सूत्रकार ने महाराजा 
उदायन के समान बताया है । जैसे महाराजा उदायन ने दीक्षा ग्रहण की थी अ्रग-शास्त्र पढे थे, वैसे 
ही भ्रलक्ष नरेश ने भी दीक्षा ग्रहण की, शभ्रग-शास्त्र पढे । यही इन दोनो महापुरुषो को साधुजीवन-गत 
समानता है। इन दोनो के जीवन मे जो अन्तर है सूत्रकार ने उसे भी स्पष्ट करने का झनुग्रह किया। 
सूत्रकार कहते हैं--दोनो महापुरुषो ने दीक्षा लेने से पुरव॑ श्रपने राज्य का जो उत्तराबिकारी 
निश्चित किया था उसमे अन्तर है | महाराजा उदायत ने तो श्रपने भागिनेय (भानजे) को राज्य देकर 
दीक्षा ग्रहण की थी और महाराजा अलक्ष श्रपने ज्येष्ठ पुत्र को राज्य देकर प्रत्रजित हुए थे। यही 


इन के जीवन में भिन्‍नता है । 
सोहलवे श्रध्ययन के उत्क्षेप भ्र्थात्‌ भ्रारभवावय का सुत्रकार ने कोई निर्देश नही किया है। 
इसका कारण केवल सक्षेप की श्रवृत्ति हो सकती हैं, श्रन्यथा प्रारभ-वाक्य के बिना _अ्रध्ययन को 
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आरभ नहीं किया जा सकता । सोहलवे भ्रध्ययन के प्रारभ-वाक्य की कल्पना इस प्रकार 
की जा सकती है-- 


जद ण॒भते ! समणेण श्रन्तगडदसाण छट्ठस्स वरगस्स पस्तरसमस्स प्रज्फपणस्स श्रयमटदे 
प्णसे, सोलमस्स ण भत्ते ' श्रज्मयणस्स समणेण जाव सपत्तेण के भ्रद्के पण्णत्ते ? 


भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर ने यदि अन्तगड सूत्र के छठे बर्ग के 
पन्दरहवें अध्ययन का यह अर्थ प्रतिपादव किया है तो भगवन्‌ ! भगवान महावीर ने छुठे वर्ग के 
सोहलवें ग्रष्ययन का क्या श्रर्थ प्रतिपादल किया है ? 


“भगव महावीरे जाव विहरद्द/ यहा पठित जाब पद से विवज्षित "आइमगरे' आदि झ्मवशिष्ट 
पदो का निर्देश अनेक स्थलो पर किया जा चुका है। 


“जहा कूणिए जाव पज्जुबासई” यहा पठित जाव पद कूणिक नरेश को दर्शन-यात्रा - समारोह 
का सयूचक हैं। चम्पा-नरेश कूणिक का विस्तृत वर्णन श्री ग्रोपपातिक सूत्र भे किया गया है। 


“जहा उदायणे तहा तिक्खते” का अर्थ है--जिस प्रकार महाराज उदायन ने दीक्षा ग्रहण 
की थी, उसी भकार भलक्ष नरेद् भी दीक्षित हुए उदायन भूप कौन थे ? कहा तथा किस के पास 


दीक्षित हुए ? भादि भ्रनेको प्रइत उपस्थित होते है, परन्तु यहा टीकाकार बिल्कुल मौन है। वैसे 
कथा-ग्रत्थों में उदायन नरेश की कथा आती है, जो इस प्रकार है-- 


सिन्धु देश मे वितभयपुर नामक नगर था, उदायण| वहा का राजा था । रानी का नाम 
पद्मावती, कुमार का नाम अभीच कुमार भ्ौर भानजे का नाम केशीकुमार था। उदायन भूप छोटे- 
बडे सोलह देशो का स्वामी था। उसका जैन धर्मे पर अटूट विश्वास था | एक दिन वह पौपधशाला मे 
पौपध करके बैठा हुआ था । घर्म-जागरण करते हुए उसे भगवान महावीरकी स्मृति आ गई, वह सोचने 
लगा-- वह नगर, कानन धन्य है जहा भगवान विहार करते है, वे राजा, सेठ नागरिक लोग कितने 
धन्य हैं जो भगवान की वाणी सुनते हैं, 


उनकी सेवा करते हैं, अपने हाथ से उन्हें निर्दोष भोजन, वस्त्र, 
पात्र भ्रादि देते है। मेरा ऐसा सौभाग्य कहा ? मुझे लो उस महाप्रभु के दर्शन करने का भी 


अवसर नही मिलता । चिक्तन की पारा उध्वेमुखी होने लगी, उसने सोचा यदि भगवान मेरी नगरो 
में पधार जाए तो मैं उनकी सेवा करू, और साथ ही इस श्रसार ससार को छोड कर दीक्षित हो 
'जाऊ। 

उस समय भगवान चम्पा के पूर्ण भद्द उद्यान मे विराजमा: 
सात सौ कोस का अन्तर था, पर करुणा-सागर, भकत-वत्सल , भगवान महावीर ने अपने भवत की 
फामना पूर्ण करने के लिये चम्पा से प्रस्थान कर 


दिया और घीरे धीरे यात्रा करते हुए वे उदायन की 
सगरी में पधार गये । अच्घे को मावों दो नयन मिल गये, भगवा 


ने के पघधार जाने का छुभ 
समाचार पाकर उदायन आनन्‍्द-विभोर हो उठे। बडे समारोह के साथ राजा, रानी और कुमार सब 
मल जब अमन कक 
+ इसे उदाई भी कहा जाता है । 


न थे | वीतभयपुर और चम्पा मे 


इछ८ श्री भ्रन्तक्नहशाजड् सुत्र 


का 


महावीर से गआ्राज्ञा प्राप्त करके स्थविर मुनिराजों के साथ विपुलगिरि पर पहुच कर 
सिद्ध पद को पाया। 

इस प्रकार छठे बर्ग के १६ अध्ययन सुनाने के श्रनन्तर श्राय॑ सुधर्मा स्वामी 
जम्बू स्वामी को सम्बोधित करते हुए कहने लगे-- 

जम्बू ! इस प्रकार श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसूत्र के छठे वर्ग 
का यह श्रर्थ प्रतिपादन किया है । 


व्याख्या--प्रस्तुत सोलहवें अध्ययन मे वाराणसी नगरी के अलक्ष नरेश के जीवन की उल्लेख 
किया गया है। अलक्ष तरेश भगवान महावीर के चरणो के परम श्रद्धालु भक्त थे । इनकी प्रभु- 
चरणो से तिष्ठा एवं श्रास्था का दिग्ददन कराने के लिये सूत्रकार ने चम्पा-वरेश कूणिक की ओर 
सकेत किया है। औपपातिक सूत्र का परिशीलन करने से ज्ञात होता है कि कूणिक को मगलपूर्ति 
श्रमण भगवान महावीर के चरणो मे श्रगाघ श्रद्धा थी । अनुपम एवं श्रत्यच्त प्रेम था। इसी असीम 
प्रेम के कारण वह भगवान के दर्शन या उनके शुभ समाचार ग्राप्त किये विना अन्त-जल तक ग्रह 
न करता था। भगवान महावीर का शुभ समाचार प्राप्त करने के लिये इस ने विशेष रूप से कुछ 
व्यक्ति नियुक्त्र किये हुए थे जो उसे निरन्तर भगवान के विहार एवं उपदेश भ्रादि की सूचना देते 
रहते थे। इसी प्रकार की परम श्रद्धा अलक्ष नरेश के हृदय में भी थी, इसी वात को प्रकट करने 
के लिये सूत्रकार ने इनको तुलना कोणिक नरेश से की है। सूत्रकार कहते हैं भगवान महावीर के 
पधारने पर जितने श्रद्धान एव समारोह के साथ कूृणिक भगवान के चरणों मे उपस्थित हुश्ना करते 
थे, उतने ही श्रद्धान एवं समारोह के साथ श्रलक्ष नरेश भगवान महावीर के चरणों मे उपस्थित हुए | 














भगवान महावीर की कल्याण-कारिणी वाणी सुनकरः अ्रलक्ष नरेश को वेराग्य हो गया। 
वराग्य के अनन्तर दीक्षा-प्रहण करना, स्थविर मुनिराजो से अग शास्त्रों का अध्ययन करना, सलेखना 
द्वारा विपुलगिरि पर्वत पर सिद्ध-पद की प्राप्ति करवा, आदि समस्त वृत्तान्तो को सूत्रकार ने महाराजा 
उदायन के समान बताया है | जैसे महाराजा उदायन ने दीक्षा ग्रहण की थी श्रग-शास्त्र पढे थे, वैसे 
ही अलक्ष नरेश ने भी दीक्षा ग्रहण को, श्रग-शास्त्र पढे । यही इन दोनो महापुरुषों को साधुजीवन-गत 
समानता है। इन दोनो के जीवन मे जो अन्तर है सुत्रकार ने उसे भी स्पष्ट करने का प्नुप्रह किया । 
सूत्रकार कहते हैं-दोनो महापुरुषों ने दीक्षा लेने से पूर्व श्रपने राज्य का जो उत्तराबिकारी 
निर्चित किया था उसमे अन्तर है । महाराजा उदायन ने तो अपने भागिनेय (भानजे) को राज्य देकर 
दीक्षा ग्रहण की थी और महाराजा अलक्ष अपने ज्येष्ठ पुत्र को राज्य देकर प्रत्रजित हुए थे। यही 


इन के जीवन मे भिन्‍नता है । 
सोहलवें अध्ययन के उत्क्षेप अर्थात्‌ श्रारभवाक्‍्य 
इसका कारण केवल सक्षेप की प्रवृत्ति हो सकती 


वाक्य का सूत्रकार ने कोई निर्देश नहीं किया है। 
है, श्रन्यथा प्रारभ-वाक्य के बिना अध्ययन को 
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ग्रारभ नहीं किया जा सकता । सोहलवे श्रध्ययन् के प्रारभ-वाक्य की कल्पना इस प्रकार 
की जा सकती है-- 


जइ ण भते | समणेण श्रन्तगडदसाण छुट्ठसस वग्गस्स पनन्‍्नरसमस्स श्रज्कपणस्स श्रयमट्ठे 
पण्णत्ते, सोलमस्स ण भते ! भ्रज्मपणस्स समर्णंण जाव सपत्तेण के अ्रटठे पण्णत्ते ? 


भगवन्‌ | यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने यदि अन्तगड सूत्र के छठे वर्ग के 
पन्दरहवें अध्ययन्त का यह अथें प्रतिपादन किया है तो भगवन्‌ !। भगवान महावीर ने छठे वर्ग के 
सोहलवे ग्रध्ययन का क्या अर्थ प्रतिपादन किया है ? 


“भगव महावीरे जाव विहर॒हइ” यहा पठित जाव पद से विवक्षित “झाइगरे' आदि अ्रवशिष्ट 
पदो का निर्देश अनेक स्थलो पर किया जा चुका है। 

“जहा कूणिए जाब पज्जुवासइ” यहा पढित जाब पद कूणिक नरेश की दर्शन-यात्रा - समारोह 
का ससूचक है। चम्पा-नरेश कूणिक का विस्तृत वर्णन श्री औपपातिक सूत्र मे किया गया है। 


“जहा उदायणे तहा निकलते” का अर्थ है-जिस प्रकार महाराज उदागन ने दीक्षा ग्रहण 
की थी, उसी प्रकार भ्रलक्ष नरेश भी दीक्षित हुए उदायन भूप कौन थे ? कहा तथा किस के पास 


दीक्षित हुए १ आदि भ्रनेको प्रइव उपस्थित होते है, परन्तु यहा टीकाकार बिल्कुल मौन है। वंसे 
कथा-भ्रन्थो मे उदायन नरेश की कथा श्राती है, जो इस प्रकार है-- 


सिन्धु देश मे वितभयपुर नामक नगर था, उदायणा वहा का राजा था । रानी का नाम 
पद्मावती, कुमार का नाम अ्रभीच कुमार भ्रौर भानजे का नाम केगीकुमार था। उदायन भूष छोटे- 
बडे सोलह देशो का स्वामी था। उसका जैन घम्मे पर अटूट विश्वास था। एक दिन वह पोपघशाला मे 
पौपघ करके बंठा हुआ था । धर्म-जागरण करते हुए उसे भगवान महावीरकी स्मृति झा गई, वह सोचते 
लगा-- वह नगर, कानन घन्य है जहा सगवान विहार करते हैं, वे राजा, सेठ नागरिक लोग कितने 
धन्य हैं जो भगवान की वाणी सुनते हैं, उनकी सेवा करते हैं, श्रपने हाथ से उन्हें निर्दोप भोजन, वस्त्र 
पात्र श्रादि देते हैं। मेरा ऐसा सोभाग्य कहा ? मुझे तो उस महाप्रभु के दर्शन करने का भी 


अवसर नही मिलता। चिन्तन की घारा उध्वमुखी होने लगी, उसने सोचा यदि भगवान मेरी नगरी 
मे पघार जाए तो मैं उनकी सेवा करू, शोर साथ ही इस भ्रसार ससार को छोड कर दीक्षित हो 
,जाऊ। 


उस समय भगवान चम्पा के पूर्ण भद्न उद्यान मे विराजमान थे। वीतभयपुर और चम्पा मे 
सात सो कोस का अन्तर था, पर करुणा-सागर, सक्‍त-वत्सल भगवान महावीर ने अपने भक्त की 
कामना पूर्ण करने के लिये चम्पा से प्रस्थान कर ; 


दिया और धीरे धीरे यात्रा 
ह करते हुए वे उदाय 
नगरी मे पघार गये । अन्धे को मानो दो नयन मिल गये, भगवान के बा के हे 
समाचार पाकर उदायन श्रानन्द-विभोर हो उठे। बड़े समारोह के साथ र हे 


जा, रान 
न ' रानी और कुमार सव 
+ दस उदाई भी कहा जाता है। 


ते श्री अ्न्तकंदशाज् सूँश् 


भ्य्च्य्स्स्ख्य्य्य्य्य्प््प्प्य्य्प्प्य्य््य्प््च्च्य्स्य्व्सय््लल्स्स्स्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल््ल्लजजजज-+++ 


भगवान के चरणों मे उपस्थित हुए । घर्म-कथा सुनी, भगवान की कल्याण-कारिणी व।णी समकर 
उदायन को वेराग्य हो गया | श्रपना उत्तराधिकारी निश्चित करने के लिये वह वापिस महलो भरे 
आ गया। शासन-व्यवस्था का सारा दायित्व भ्रभीच कुमार को सभाल देना चाहिये था, पर उदायन 
ने सोचा--राज्य को वन्चन का कारण समझ कर मैं त्याग रहा हू, फिर अपने पुत्र श्रभीच कुमार को 
इस वन्धन में बयो फसाऊ ? अपना बन्धन कुमार के गले मे डालू यह तो उस के साथ अन्याय होगा। 
श्रन्त मे राजा ते सारे राज्य मे घोषणा कर दी--कि मेरा उत्तराधिकारी मेरा भानजा केशीकुमार है, 
उसका राज्याभिषेक करके मैं दीक्षित हो जाऊगा | इस घोषणा से उत्तराधिकारी राजकुमार को 
महान ढु ख हुआ श्रौर वह रुष्ट होकर श्रपने राज्य से बाहर चला गया । इधर उदायन भानजे 
को राजा बना कर भगवान महावीर के चरणों में दीक्षित हो गये। 

एक वार मुनि उदायन अस्वस्थ हो गये | वे भ्रमण करते हुए श्रपनी नगरी बीतभयपुर में 
आए, पर केशी-कुमार बदल चुफा था, उसको भय हो गया था कि कही उदायन पुन राज्य न लेता 
चाहते हो श्रत उसने नगर मे सब को श्रादेश दे दिया कि कोई व्यक्ति उदायन को भ्राहार 
न दे झौर न विश्राम करने को स्थान ही दे, जो भी इस श्रादेश की श्रवहेलना करेगा उसे 
राजा परिवार सहित मौत के घाट उतार देगा । मृत्यु के भय से किसी भी वागरिक ने उसे झाश्रय 


नहीं दिया । उदायन सारे नगर मे घूमे, तव कही एक कुम्हार को दया था गई, उसने उन्हे स्थान 
दिया। श्रपने गुप्तचरों से यह सूचना पाकर राजा ने उदायन को मरवातने के लिये एक वैद्य को भेजा | 


वेद्य ने उपचार के निमित्त उदायन को विप खिला दिया । शरीर मे श्रपार वेदना हुई पर 
उदायन मुनि ने विष-बवेदना को शास्तिपुर्वक सहन किया । भावना की निविकारता से उदायन 
मुनि को अश्रवधिज्ञात हो गया। ज्ञान-प्रकाश होते ही स्थिति समझने मे देर न लगी, पर इन्होने 
अपने मन को विल्लुब्ध नहीं होने दिया। घर्म-ष्यान श्र शुक्ल ध्यान की सीढिया पार करके 
अन्त में इन्होने केवलज्ञान प्राप्त किया और मुक्तिघाम मे जा विराजमान हुए । 

“परियाञ्नरो जाव बिपुले सिद्धे” यहा पठित जाव पद श्रलक्ष मुनि ने भगवान महावीर 
स्वामी से पूछ कर स्थविर सन्‍्तों के साथ विपुल गिरि पर श्ाारोहण किया, सलेखना 
द्वारा भ्रात्मा को शुद्ध किया, आमरण अनशन किया, अन्त में सर्व कर्मों को क्षय करके सिद्ध 


बुद्ध अमर पद को उपलब्ध किया। 
“सम्॒रणेण जाच छट्ठस्स--यहा पठित जाव पद “भगवया महावीरेण” इन पदो का ससूचक है। 





0 छुठा वर्ग समाप्त ॥ 
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* एः 
सातवा वश 
अब सूत्रकार सप्तम वर्ग का आरम्भ करते हुए कहते है-- 


मल-जइ ण भते ' सत्तमस्स चस्गस्स उक्खेवशों। जाव तेरस श्रज्कपणा 
पणष्णत्ता, तजहा -- 


नदा तह॒नद॒वई, नदोत्तर नदसेणिया चेव । 
सरुया सुमरुषा, सहसरुया मरुदेवोय श्रट्ठमा ॥१॥ 
भा य सुभमहा य, सुजाया सुमणातिया। 
सुयदिस्ना य बोद्धव्वा, सेणियभज्जाण नामाइ 0१५ 


जद ण भते० | तेरस श्रज्कयणा पण्णत्ता, पढमस्स ण भत्ते ! अ्रज्भप णस्स 
समणेण जाव सपत्तेण के श्ट्ठे पण्णत्ते ? एव खलु जबू ! तेण फालेण तेण समएण 
रायगिहे णयरे। गुणसिलए चेइए | सेणिए राया, वण्णश्रो । तस्स ण सेणियस्स रण्णो नदा नाम 
देवी होत्था वण्णमो । सामी समोसढे | परिसा णिग्गया । तए ण सा नदादेवी इसीसे 
कहाए लद्धदृठा समाणी हदठ-तुद्ठा कोडुबिय पुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता जाण जहा 
पडसावई, जाव एक्कारस श्गाइ श्रहिज्जित्ता वीस वासाइ परियाओं जाव सिद्धा । 


एवं तेरस वि देवियों णदागमेण णेयव्वाओं। निक्खेव्गो । 


छाया-- यदि खलु भदन्‍्त ! सप्तमस्य 


वर्गेस्थ उत्क्षेपत्क याव्तत्‌ न्योदरश श्रध्ययनानि 
प्रज्मपताति १ तच्यथा-- 


नन्‍्दा तथा ननन्‍्दवती, नन्‍्दोत्तरा नन्दर्केणिका चैय। 
मउता, सुमर्ता, महामरुता, सरुद्देवों च श्रष्टमी ॥१॥ 
भद्दा च सुभव्रा चल, सुजाता सुमनातिका । 
इतदत्ता च बोद्धव्या, श्रेणिक-भार्याणां नासानि एरशा। 
यदि भदन्त ! श्रयोदक् प्रष्ययनि प्रशप्तानि, 


| भयसस्य भवन्त | अ्रध्ययनस्थ भ्रमणेन 
भगवता सहावीरेण फोअ्य प्रज्नप्त, 


। एन णलु जम्बू । तस्मित्‌ काले तस्मित्‌ ससये राजगृह 


53, श्री श्रन्तकद्दशाड़ु सूत्र 











नगरम्‌, गुणशिलक चेत्यमू, श्रेणिकों राजा, वर्णक । तस्य श्रेणिकस्य राज्ञ नदा ताम्नी देव्यासीत्‌, 
चर्णक । 

स्वामी ससवसूत, परिषन्निर्गंता । तत सा सन्दादेवी अस्या कथाया लब्धार्था सती हृष्ट- 
तुष्टा कौठुम्बिकपुरुषान्‌ शब्दयत्ति, शव्दय्रित्वा, यान यथा पद्मावती यावत्‌ एकादश श्रगाति अ्रधीत्य 
विशतिवर्षाणि पर्यायो यावत्‌ सिद्धा ' 

एवं ज्योदह्योउुषि देव्यो नन्‍्दागमेन नेतव्या । निक्षेपक । 


पदार्थे-- भते !--हे भगवन्‌, जद ण--यदि, सत्तमस्स वस्गस्स--सातवे वर्ग के, उक्से- 
बड्नो--उत्क्षेपक--प्रारभ वाक्य की कल्पना कय लेना, जाव-यावत-सातवे वर्ग में, तेरेस- 
तैरह, श्रज्कषणा-अ्रध्ययनन, पण्णत्ता--प्रतिपादन किये है, त जहा-जैसे कि. नवा--गन्‍्दां 
देवी, तह-तथा, नद॒बई--नन्‍्दवती, नन्‍दोत्तर-नन्‍्दोत्तरा देवी, च-भौर, नदसेणियां 
नन्‍्दश्रेणिका देवी, एव--निम्चयार्थंक है, मरुयबा-मरुता देवी, सुमरुषा--श्ुमझुता देवी, 
सहप्तरुघा--महामरुता देवी, य--और, शअ्रद्ठमा--भ्राठवी, मरुद्देबी--मरुददेवी, य--श्रौर, 
भवृदा--भद्रा देवी, य-प्रौर, सुभवृदा-द्ुभद्रा देवी, सुजाया-सुजाता देवी, सुमणातिया-- 
सुमनातिका देवी, यजओर, मुयदित्ना-भूतदत्ता, ये, सेणिय-भज्जाण-महाराजा श्रेणिक की 
रातियों के, नामाइ--ताम, बोद्धव्वा-जानने चाहिए, भते -हे भगवन्‌ !, जद ण--यदि, 
०-यह बिन्दु श्रमण भगवान महावीर ने सप्तम वर्ग के ” इस प्र्थ का वोधक है। , तेरस-पे रह, 
प्रज्कपणा--प्रध्ययत,  पण्णत्ता-प्रतिपादन किये हैं तो, भते ! >हे भगवन्‌ |, समणेण- 
श्रमण-तयस्वी , जाव--यावत्‌ भगवान महावीर ने, पढमस्स श्रज्कयणस्स--अ्रथम भ्रध्ययत के, 
क्रे-क्या,  भ्रदठे--प्र्थ, पण्णत्ते--प्रतिपादत किया है, एब--इस प्रकार, खलु--निश्चय मे, 
जम्बू !--हे जम्बू ", तैग कालेण--उस काल तथा, तेण समएण--उस समय, रायगिहे--राज- 
गृह नाम का, णयरे--तगर था, गुणसिलए्‌-ग्रुणगशिलक नाम का, चेइए--चैत्य--बाग था, सेणिएं-- 
श्रेणिक राजा था, वण्णप्रो--राजा की गुणसम्पदा का वर्णव औपपातिक सूत्र में वर्णित राजग्रुग- 
सम्पदा के समान समझ लेना, तस्स ण--उस, सेणियस्स रण्णो--श्रेणिक राजा को, नदा नाम 
नन्‍्दा नाम की, देवी--रानी, होत्था--थी, वण्णओ्रो--रानी की गुणसम्पदा का वर्णन औपपात्तिक 
सूत्र मे वणित नारी-गुण-सम्पदा के समान जान लेना, सामी-श्रमण भगवान महावीर स्वामी, 
समोसढे--पघारे, परिसा--तगरनिवासी जनता, णिग्गता--भगवान के दर्शनार्थ नगर से निकली, 
कए ण--उस के श्रनन्तर, सा नन्‍्दा देवी--वहें नत्दा देवी, इमोसे कहाए--इस वृत्तान्त को, लद्धदूठा 
समाणी-जान कर, हदुठ तुद्ठा-हृष्ट--प्रसन्‍त एवं तुष्ट-- सन्तुष्ट हुई, कोडुविय पुरिसे--कौटुम्बिक 
परुपो--सेवक पुरुषों को, सद्दावेइ--वुलाती है, सहावित्ता--ठुला कर, जाण--धामिक यान रथ 
लाने की आज्ञा देती है, * जहा--जिस प्रकार, पठमावई--क्रृष्ण वाघ्ुदेव को पट्टरानी पद्मावती 
अगवान अरिप्टनेमि की सेवा मे गई थी उसी प्रकार, जाव-यावतु >भगवान महावीर के चरणों 


मे उपस्थित हुई, उपदेश सुना, वैराग्य हो गया, अन्त में दीक्षित हो गई, एक्कारस्स--ग्या रह, श्रगाई 


सातवा वर्ग इ्प३ 








प्रग-शास्त्रों का, ,श्रहिज्जित्ता-अध्ययन करके, वीस--त्रीस, वासाइ--त्र्पों की, परियाओ-- 
दीक्षा का पालत किया, जाव--यावत्‌-उसने, सिद्धा-सिद्ध गति को प्राप्त कर लिया, एव-- 
इसी प्रकार, त्तेरस वि--तेरह ही, देवोश्ो--देवियो को जीवनियाँ, नदाग्मेण--नन्‍्दा देवी के 
समान, णयव्वाओर--जाननी चाहियें, निक्खेवश्नो--निक्षेपक--उपसहार की कल्पना कर लेनो चाहिये। 
'  भूलार्थ-छेठें वे का ब्रै्य सुनने के अन्तर श्राये जम्यू स्वामी आये सुधर्मा 
स्वामी से निवेदन करने लगे-- भगवन्‌! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर 
ने छठे वर्ग का जो अर्थ बताया है, उसका मेने श्रवण कर लिया है, अब आप यावत्‌ 
मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने सातवे वर्ग मे जो कुछ कहा है 
उसको सुनाने की कृपा करें । 
श्रार्य जम्बू स्वामी की विनती सुनकर आये सुधर्मा स्वामी जम्बू अनगार को 
सम्बोधित करते हुए कहने लगे-- जम्बू!। मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने 
प्रच्तगड-सुत्र के सातवे वर्ग मे १३ अ्रध्ययन बताए हैं, उनके नाम ये है-- 


१ नदा २ नदावती ३ नदोत्तरा 
४ नन्द श्रेणिषक ५ भरुता ६ सुमरुता 

७ महामरुता ८ मरुत॒देवी ९ भद्रा 

१०  सुभद्रा ११ सूजाता १२ सुमनातिका 

१३ भूतदत्ता 


श्राये सुधर्मा स्वामी फिर कहने लगे--जम्वू | नन्‍्दा झ्रादि १३ श्रध्ययनो मे तन्दा 


देवी आदि १३ राजरानियो के जीवन का उल्लेख किया गया है । ये १३ ही महाराजा 
श्रेणिक को रानिया थी। 


अपने प्रदन का उत्तर सुन कर आर्य जम्बू स्वप्मी आ्रार्य सुधर्मा स्वामी के चरणों 

मे पुन निवेदन करने लगे-- 'भगवन्‌! यदि श्रमण भगवान महावीर ने प्रथम वर्ग के 

तनन्‍्दा, नन्‍्दावती आदि तेरह अध्ययन प्रतिपादन किये हैं तो भगवन्‌ | श्रसण भगवान 
महावीर ने प्रथम अध्ययन का क्या श्रर्थ प्रतिपादन किया है ? 


जम्बू भ्रनगार के इस प्रइन का समाधान करते हुए आर्य सघर्मा स्वामी पुन 
बोले- जस्ब्‌! उस काल तथा उस समय से राजयूह नामक नगर था, उसके बाहिर ग़ुण- 


शिलक नाम का उद्यान था । नगर-नरेश का नाम श्रेणिक था, राजा की गण-सम्पदा 


रेप श्री श्रन्तकदशाज़ सूज 
न मा. अ- जलन नदाशिनत लीन घन लटक टिक आर मन ककि जाता मम मन नकन मन 
श्रीपपातिक सूत्र मे वर्णित राज-सम्पदा के समान थी | इनके नन्‍्दा नाम की रानी थी 
वह सम्पूर्ण लक्षणों से युक्त श्र श्रत्यन्त सुन्दरी थी, इसकी गुण-सम्पदा भी श्रौपपातिक 
सूत्र मे वणित नारी गुण-सम्पदा के समान थी । 

एक वार श्रमण भगवान महावीर स्वामी राजगृह नगर मे पधारे। नगर निवासी 
लोग भगवान के दशेनार्थ नगर से निकले और भगवान की सेवा मे उपस्थित हुए। भगवान 
के पधारने का समाचार पाकर नदा देवी बडी प्रसन्‍न एब सन्तुष्ट हुई। उसने सेवक 
पुरुषों को बुलाकर धामिक रथ तैयार करने का श्रादेश दिया। भ्रस्तुत सूत्र के पचरम वर्ग 
के प्रथम अध्ययन मे वर्णित पद्मावती की भाति वह भी भगवान के पास पहुची। वन्दत 
नमस्कार किया, धर्म-कथा सुनी, वैराग्य हो गया और पद्मावती की तरह ही वह 
दीक्षित हो गई | ग्यारह अगो का अ्रध्ययन किया, बीस वर्षों तक संयम की पालना 
की, अन्त मे सलेखना द्वारा सिद्ध पद उपलब्ध किया । 

नदवती आदि अन्य १२ राजरानियो की जीवनी नन्‍दा देवी की भाति ही 


समभ लेनी चाहिए। 


व्याख्या-- इस सूत्र में सातवें वर्ग के सभी अध्ययनों का वर्णन किया गया है। ये श्रध्ययन 
तेरह हैं। जिस अध्ययन मे जिस सन्‍नारी के जीवन का उल्लेख है, उसी के नाम पर उस श्रध्ययन 
का नाम रखा गया है। जेसे पहले श्रष्ययन मे नदा देवी की जीवनी वर्णित है तो इस प्रथम श्रध्ययनर 
का 'नन्‍दा यह नाम रख दिया गया है। यही पद्धति भ्रागे के सभी अव्ययनो मे अ्रपनाई गई है। 
इन अध्ययनों मे वर्णित नन्‍्दादेवों श्रांदि सभी देविया राजगृह-नरेश महाराजा श्रेणिक 
की रानिया थी । इन सभी ने श्रमण भगवान महावीर के पास दीक्षित होकर घोर तप 
करके, निर्वाग-पद पाया था । इनमे नन्‍दा देवों अपने युग के परम मेघावी श्रेणिक 
नरेश के प्रधान भत्री श्रोग्रभयकुमार की माता थी | यह एक परम घम्रात्मा तथा 
घनाढ्य सेठ को पुत्री थी, इन्होने वे त्याग वेराग्य के साथ दीक्षा लेकर श्रपने जीवन का 
कल्याण किया था । इसी प्रकार नन्‍्दावती श्रादि देवियों ने त्याग एवं वैराग्यमय कठोर साधना 
द्वारा श्रजर-अमर सिद्ध-बुद्ध पद उपलब्ध किया। 

प्रस्तुत वर्ग के परिशीलन से यह प्रमाणित हो जाता है कि पुरुषो की भाति स्त्री वर्ग में 
भी पुरुषार्थ के द्वारा निर्वाण-पद को प्राप्प करने की योग्यता श्रवस्थित है ॥ श्रात्म-कल्याण 
की भावना से प्रेरित हुई इन देवियों ने सयम मार्ग में प्रवृत्ति करके निर्वाण पद को प्राप्त 
करते हुए नारी जाति के सन्मृव जो उज्जवल आदर्श उपस्थित किया है, इसका निकट के 


इतिद्ास मे उदाहरण मिलना बडा कठिन है। 








सातवा वर्ग ब्पप्‌ 
वकन्कम्कन्ककन्कप्पकतफ-नरम्फाकन्कम्यांसधरंं-का कक का अ कान्क मजा सूरज जज जज ३ पूजा जा जा: 00ए्ाधोा॥॥।िशशिशशशि।।श।शिश।।0 


“सत्तमस्स वस्गस्स उकखेवझो” का श्रर्य है-- सप्तम वर्ग का उत्क्षेपक । उत्क्षेपक प्रारभ- 
वाक्य को कहते हैं। शास्त्रीय भाषा मे प्रारभ-वाक्य इस प्रकार है-- 


जद ण भते | समणेण जाव सपत्तेण श्रन्तगडदसाण छट्स्स वगास्स श्रयमद्ठे पण्णत्ते, संत्त- 
मस्स ण भते | वगगस्स समर्णेण जाव सपत्तेण के अट्छे पण्णत्त ? 


शर्थात्‌- भगवन्‌ । यदि यात्रत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावोर स्वामी ने अन्त- 
गड सूत्र के छठे वर्ग का यह श्र्थ प्रतिपादन किया है, तो भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर ने 
सातवें वर्ग का क्‍या श्वर्थ प्रतिपादन किया है? 


“जाव तेरस प्रज्भपणा” यहा पठित जाव पद एवं खलु जम्बू | समणेण जाव सपत्तण 
प्रहूमस्स श्रगरस प्रस्तगडदसाण सत्तमस्स वग्गस्स इन पदो का बोधक है। श्रर्थ स्पष्ट ही है । 


सप्तम श्रध्ययन के पचम अध्ययन का नाम “मरुया है, परन्तु आगमोदय समित्ति 


द्वारा प्रकाणित अन्तकृद्दशाग सूत्र मे “मस्या” के स्थान पर- महया ऐसा पाठ श्राता है। 
महती देवी । 


/भतते | तेरस०” यहा दिया गया विदु--सम्णण जाब सपत्तेण श्रट्टमस्स प्रगस्स श्रतगडदसाण 
सत्तमस्स बरगस्स” इस पाठ का ससूचक है। श्रथ स्पष्ट ही है। “राधा वण्णग्रो/--यहा का तथा 
देवी होत्या, वण्णझो” यहा का वण्णमो पद श्रौपपातिक सूत्र मे वणित राजा की ग्रुण-सम्भदा का 
बोधक है। सूत्रकार ने इन पदों से श्रेणिक राजा तथा नन्‍दा देवी के शारीरिक वेभव भ्रौर 
राज्य-वेभव की महानता तथा इन के विशाल प्रभाव को अ्रभिव्यक्त किया है। 


“जाण जहा पठमावई”-- यहा प्रयुक्त यान छब्द घामिक रध का बोधक है सूत्रकार 
कहते है कि जहा--जिस प्रकार द्वारिकाधघीोश कहृष्णवासुदेव की पदुरानी पद्मावती घामिक रथ पर बैठ 
कर भगवान अभ्ररिष्टनेमि के चरणों में पहुची, उसने भगवान का धर्मोपदेश सना, उसे धर्म 
पर श्रद्धात श्राया, उसने कष्णवासूदेव से दीक्षित होने की श्राज्ञा प्राप्त की। ऋष्ण वाधुदेव ने 
बड़े समारोह के साथ दीक्षा-कार्य सम्पन्त किया, भगवान भ्ररिष्टनेमि ने दीक्षित करके यक्षिणी झार्या 
को उसे सभाल दिया । अ्रपनी गुरुणी की देख-रेख में पद्मावती जैसे सयम का पालन करते 
लगी, पाँच समितियो, तीन गुप्तियो की श्राराधना करने लगी, वैसे ही महारानी नन्‍्दा एक 
धामिक रथ पर बैठकर भगवान महावीर की सेवा में पहुची, भगवान का धर्मोपदेश सना 
धर्म पर श्रद्धान हुआ, महाराजा श्रेणिक ने दीक्षा-कार्य समारोह के साथ सम्पत्न किया | 
भगवान महावीर ने उसे स्वय दीक्षित करके एक सुयोग्य साध्वी को सौव दिया। अपनी 
गुरुणी की देख-रेख मे महासती नत्दा संयम का पालन, पाच समितियों तथा तीन भुप्तियो 
की भ्राराधना करती है, गुप्त, जितेन्द्रिय बन कर ब्रह्मचय महात्रत की उपासना करती है। 


पश्माचतती और नन्‍दा इस महासतियों की इसी जोवनगत समानतो को ग्रभिव्यक्त करने के लिये 
सूत्रकार ने “जहा पठउमावती जाव ये पद दिए हैं । 


रैंप थ्रो प्रन्तक्ृहृशाड्ध सुत्र 





बकन्काद 








कर 


पर एक स्थान पर लिखा है कि महाराजा श्रेणिक की मृत्यु के अनन्तर नदा श्रावि १३ 
राजरानियो ने दीक्षा श्रगीकार की थी, परस्तु प्रस्तुत सुत्र-पाठ के भ्राधार पर यह कथन सत्य 
प्रतीत नही होता, भस्तुत सूत्र मे-- "सेणिए राया” ऐसा स्पष्ट लिखा है ऐसी दद्षा में श्रेणिक 
राजा की मृत्यु के श्रनन्‍्तर ये कथन कैसे सत्य हो सकता है? “परियाओं जाव सिद्धा” यहा का 
जाव पद गुरुजनो से श्राज्ञा लेकर किसी पर्वत पर जाना, वहा सलेखना द्वारा शभ्रात्मशुद्धि करना, 
ग्रामरण अनशन करके पाथिव शरीर को छोडना अ्रादि निर्वाणपद प्राप्त करने से पुर्व की सभी 
क्रियाओं का ससूचक है । ये क्रियाए श्रन्य स्थानों पर वरणित हैं, श्रत सुनकार ने उन का जाव पद 
से सकेत कर दिया है । 

/निवसेवशो -- निक्षेपक का श्रर्थ है-- उपसहार-वाक्य--समाप्ति-वाक्य । शास्त्रीय भाषा में 
उपसहार इस प्रकार है-- 

एवं खलु जबू ! सम्णेणं भगवया सहावीरेण जाव सपत्तेण श्रतगडदसाण सत्तमस्स वग्यस्स 
अयमदठे पण्णसोे, इस का अर्थ है-- है जबू! इस प्रकार यावत्त्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान मद्दावीर 


स्वामी ने भ्रत्तगड सूत्र के सातवें वर्ग का यह भ्रर्थ प्रतिपादन किया है। 





॥ सप्तस वर्ग समाप्त ॥। 





आहठवां वर्ग 


सप्तम वर्ग के झननन्‍्तर अष्टम वर्ग का स्थान है, प्रत श्रव सूत्रकार श्रष्ट्म वर्ग का आरभ 
करते हुए कहते हैं -- 


मूल--. जद ण भते ! समणेण जाव सपत्तेण अ्रट्ठमस्स अगस्स अन्तगड- 
दसाण सत्तमस्स वग्गस्स श्रयमटठे पण्णत्ते, भते ! अ्रतगडदसाण अटूठमस्स बग्गस्स 
समणेण जाव सम्पत्तेण के श्रट्ठे पण्णत्ते | एवं खलु जम्बू समणेण जाव सम्पत्तेण 
प्रस्तगड दसाण श्रट्ठमस्स वस्गस्स दस श्रज्कपणा पण्णत्ता, तजहा--- 


काली, सुकालो, महाकाली कण्हा, सुकण्हा, महाकण्हा । 

वोरकण्हा, ये बोद्धव्वा रामकण्हा तहेव च। 

पिडसेणकण्हा. नवमी, दसमी, महासेणकण्हा च्‌ । 

जद ण भते |! श्रटुठमस्स वर्गस्स दस श्रज्कयणा पण्णत्ता। पढमस्स ण 
भते ! श्रज्कपणस्स समणेण जाब सपत्तेण के श्रद्ठे पण्णत्ते ? 

एवं खलु जबु ! तेण कालेण त्तेण समएणं चपा णाम णयरी होत्या। पुण्णमद्दे 
चेदए । तत्य ण चपाए णयरीए फोणिए राया । वण्णग्रो । तत्य णं॑ चपाएं णयरीए 
सेणियस्स रण्णो भज्जा, कफोणियस्स रण्णों चुल्लमाउया कालो नाम देवी होत्था, 
वण्णम्रो । जहा नंदा जाव सामाइयमाइयाई एक्कार्स भ्रगाइ श्रहिज्जइ, बहूंहि 
चउत्य० जाव श्रप्पाण भावेमाणी विहरइ। 

तए ण सा काली भ्रज्जा श्रण्णया कयाइ जेणेव श्रज्जचदणा अ्रज्जा तेणेव उवागया, 
उवागच्छित्ता एव वयासी-इच्छामि ण श्रज्जाओ ! तुब्मेह प्रब्भणुण्णाया समाणी रबणा- 
चलि तब उवसपज्जिसाण विहरित्तए ? श्रह्मस॒ह देवाणुप्पिया ! भा पडिबंध फरेह। 
त्तए्‌ ण सा काली अ्रज्जा अज्ज-चदणाए भ्रब्मणुण्णाया समाणी रयणार्वाल उचसपज्जित्ताण 
चिहरइ, तजहा । 


े छाया-- यवि भदन्‍्त ' श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन भ्रष्टसस्यांगस्प ब्रन्तकूद्ददा्ां प्रप्तंभस्य 
3238 7283 अ्ज्ञप्त, अ्रष्ठमस्प भदन्त | वर्येस्थ अ्रन्तक्ृद्दशाना श्रसणेन यावत सम्धाप्तेन फोथथे 


8 श्री अ्न्तक दृणाजु सूत्र 

















एवं खलु जबू ! भ्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्तेन श्रष्टमस्यागस्य श्रन्तकृद्दशानामप्टमस्य वर्गस्य दड् 
अध्यपनाति प्रज्ञप्तानि । तथा-- 
काली, सुकाली, भमहाकाली, कृष्णा, सुकृष्णा, महाकृष्णा । 
वीरकृष्ण च बोधव्या,  रामकृष्णा तथंब च॑। 
पितृसेनकृष्णा, नवमी, दक्षमी मसहासेनकृष्णा च। 
यदि भदन्त  श्रष्टमस्थ वर्गस्य दश अ्रध्ययनानि प्रन्नप्तानि, प्रथमस्प भवन्त  श्रध्ययतत्य 
श्रमणेण यावत्‌ सम्प्राप्तेन कोर््य प्रज्ञप्त ? 
एवं खलु जबू ! तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ू समये चम्पा नाम नगरी श्रासीत्‌ पुर्णभद्र चेत्यम्‌ । तंत्र 
चम्पाया नगर्या कोणिको राजा, वर्णक । तत्न चम्पाया नगर्या श्रेणिकस्प राज्ञो भार्या कोणिकस्य राज़ 
क्षुलल-माता काली नाम देव्यासीत्‌ । वर्णक । यथा नन्‍्दा यावत्‌ सामाय्रिकादीनि एकादश्ागान्यधीते। 
बहुभिइचतुर्थ० यावदात्मान भावयन्ती विहरति । 
तत सा काली श्रार्या, श्रव्यदा कदाचित्‌ यत्रेय श्रार्य चन्दना श्रार्या तत्नेव उपागता, उपागत्य 
एवमवदत्‌-इच्छामि हे श्रार्या ! युष्माभिरभ्यनुज्ञाता सती रत्नावलि तप उपसपद्य बिहृतु मू ? यथा- 
सुख देवानुप्रिये ! मा प्रतिबध कुरुष्व। तत- सा काल्‍्यार्या श्रायंचन्दनया5स्पनुज्ञाता सती र॒त्नावलितप कम 
उपसपद्य बिहरति। तद्च था-- 
पदार्थ--भते [--है भगवन्‌ |, जदइ ण-मदि, जाब सपत्तेण-मोक्ष सम्पदा सम्प्राप्त, 
समणेण--श्रमण भगवान महावीर ने, श्रद्ठमस्स-प्रगस्स--अ्रष्टम श्रग, श्रतगडदसाण--भ्रन्तकझद्‌ 
दक्षाग सू्त के, सत्तमस्स वग्गस्स-सातवें वर्ग का, श्रयमद्छे पण्णत्ते--यह झर्थ प्रतिपादन किया है, 
भते !--हे भगवन्‌ |, श्रतगडदसाण-अन्तकृदुदशाँग सूत्र के, अट्ठ्सस्स वस्गस्स-आाठव वेग 
का, समणेण जाव सपल्लेण-ञबयावत्‌ मोक्ष प्राप्त भगवान महावीर ने, के श्ट्ठे पण्णत्त --व्या भ्र्व 
प्रतिपांदन किया है ? ह < 
जथू। -हेजम्बू ! एब--इस प्रकार, खलु--निदचयार्थक है, समर्णेण जाब सपत्तेणं--यावत्‌ मोक्ष- 
सम्प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर स्वामी ते, श्रट्टमस्स श्रगस्स--पश्राठव श्रग के, प्रतगडदसाण-अभच्त- 
कृदशांग सूत्र के, अठ्ठमस्स बग्गस्स--श्राठव्रें वर्ग के, दस अज्कषणा पण्णत्ता-दस भअ्ध्ययन प्रति- 
पादन किये है, तजहा--जैसे कि-- 
काली--काली देवी, सुकाली--सुकाली देवी, महाकाली--महाकाली देवी, पा 002 का 
कृष्णा देवी, सुकण्हा-सुकृष्णादेवी, महाकण्हा-महाकृत्या देवी, ब-श्रोर, थे 
बीरकृष्णा देवी, बोद्धव्वा--जानती चाहिए, य-ुन* अप ६३2 है 2 कक 
कृष्णा देवी, सवमी--तौबी, पिडसेणकप्हा--पितृसेन 32७3७ ७9% ! 


महासेणकण्हा--महासैन कष्णा देवी है । 


आ्राठवाँ वर्ग रैंप 








भत्ते (-हे भगवन्‌ | जद ण-प्रदि, अ्रट्ठमस्प वग्गस्स--आठवे वर्ग के, दस पझ्रज्कपणा 
पण्णत्ता--दस अध्ययन प्रतिपादन किये है, भते ! पढमस्स अ्रज्भपणस्स--हे भगवन्‌ | प्रथम अध्ययन 
का, समणेण जाव सपत्तेण--पोक्ष-सम्प्राप्त भगवान महावीर स्वामी ने, के श्रदठे पण्णत्ते २--क्‍्या 
श्रथे प्रतिपादन किया है । 


जबू | >हें जम्बू |, एव--इस प्रकार! खलु-नि३चय ही, तेण कालेण तेण समएण-- 
उस काल तथा उस समय, चपा णाम णपरी होत्या--वम्पा नाम की नगरी थी, नगरी के बाहिर, 
पृण्णभवदे चेइए--पृर्णभद्र नामक, चेत्य-उद्यान था, तत्य ण-वहा, चम्पाए णयरीए--चम्पा 


नगरी मे, कोणिए राया-कूणिक राजा, वण्णश्रो-राजा के वंभव का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे 


वणित राजवैभव के समान जानना चाहिए, तत्थ ण--चरहा, चम्पाए णयरीए-चम्पा नगरी मे, 


सेणियस्स रण्णो-शओ्रेणिक राजा की, भज्जा--भार्या ( घमपत्नी), फोणियस्स रण्णो--क्रोणिक 
राजा को, चुल्लमाउया-ह्षुल्लमाता--छोटी माता, काली नाम देवो होत्था--क्ाली नामक रानी थी, 
वण्णश्रो--रानी के वेभव का वर्णन श्रोपपातिक सूत्र मे वर्णित नारी-गुण-वेभव के समान जाननो 
चाहिये, जहा--जिस प्रकार, नदा-नदा देवी का वर्णन किया है, उसी प्रकार, जाव--यावत्‌ 
भगवान महाबीर स्वामी के चरणों मे दीक्षित होकर, सामाइयमाइयाइ--सामायिकादि है जिन 
मे ऐसे, एक्कारस श्रगाइ-ग्यारह श्रगो का, अ्रहिज्जइ--भ्रष्यपन करती है, वहुहि-चउत्थ-- 
भ्रनेक (चतुर्थ) उपवास, जाव-यावत्‌--बेले, तेले आदि से, श्रप्पाण भावेमाणी विहरइ--भ्रपनी 
श्रात्मा को भावित करते हुए विचरने लगी। 


तएण सा काली श्रज्जा--उसके बाद वह काली ग्रार्या--साध्वी, श्रन्तया कयाह-- 
किसी भ्रन्य॒ समय, जेणेव श्रज्जचदर्णा--जहा पुर चन्दनबाला नामक झआरार्या थी, तेणेच 
उयागया, उवागच्छित्ता एव वयासी-वहाँ श्रा गई और झ्ाकर इस प्रकार कहने लगी -- 


अज्जाशो हे श्रार्या जी, तुन्मेह श्रब्भणुण्णाया समाणा-आप श्री द्वारा श्राज्ञा 
देने पर, इच्छामि ण--मैं चाहती हु कि, रयणार्वल तब--रत्नावली नाक तप को, उब- 
सपज्जित्ताण विहरित्तर-घारण करके विहरण करू, देवाणुप्पिया | भ्रहासुह--हे भद्दे | जैसे तुम्हारी 
आत्मा को सुख हो, वैसा करो, सा पडिबध करेह-अ्तिवन्ध (प्रमाद ) मत करो। 

तए ण--उस के श्रनन्तर, सा काली अज्जचदणाए--वह्‌ काली श्रार्या भ्रार्य-चन्दनबाला 
हारा, अ्रब्भणुण्णाया समाणी-हपअ्राज्ञा प्राप्त कर लेने पर, रयणार्बाल त्वोकम्म--रत्नावली नामक 
तप को, उवसपज्जित्ताण--धारण्‌ करके, विहरइ--विचरने लगी ” ,तेजहा-जंसे कि। 
मूलाथे-- अन्तगडसूत्र के सप्तम वर्ग का अर्थ सुनने के अनन्तर श्रार्ये- 
आये सृधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे कि हे भगवन्‌! 


महावीर स्वामी ने अ्रष्टम अ्ग अ्रतगडसूत्र के सातवे वर्ग 


जम्न्ू स्वामीः 
यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भगवान 


का यह अर्थ प्रतिपादन ,किया ; 


५० श्री अन्तक्ृदृशाज़ सूत 


स्स्प्स्प्स्प्प्प्स्स्स्प्स्प्प्फ्प्पपपफप्पपपपपपपपप ८पपपपपपपपरा<<-<--८<-<------<------------ 
न्स्स्स््य्य््य्य्प्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्स्स्सस्स्ल््््््््््< 


एवं खलु जबू ! श्रमणेन यावत्‌ सम्प्राप्लैन अ्रष्ट्मस्थागस्य प्रन्तक्नदृदशानामष्टमस्य वर्गत्य दा 
श्रध्यपनानि भ्रन्नप्तानि । तद्यथा-- 
काली, सुकाली, महाकाली, कृष्णा, सुक्षृष्णा, महाकृष्णा । 
वोरकृष्ण च॒ बोधव्या, रामकृष्ण तथंब उह्व। ॒ 
पितृस्तेनकृष्ण,, नवमी, दश्षमी महासेनकृष्ण च। 
है यदि भवन्त ' भ्रष्टमस्प वर्गस्प दश श्रष्ययनात्ति प्रज्॒प्तानि, प्रयमरय भदन्त  प्रध्ययनस्य 
श्रमणण यावत्‌ सम्प्राप्तैन कोउथे प्रज्ञप्त* ? 
एवं खलु जज्नू ! तस्मिन्‌ काले तस्सिन्‌ समये चम्पा नाम नगरी श्रासीत्‌ पूर्णभद्र चैत्यम्‌ । तत्र 
चम्पाया नगयाँ कोणिको राजा, वर्णक । तन्न चस्पाया नगर्या श्रेणिकस्प राज्ञो भार्या कोणिकस्प राज्ञ 
जुल्य-माता कालो नाम देव्यासीतू । चर्णक । यथा नन्‍्दा यावत्‌ सामायिकादीति एकादशागान्यधीते । 
बहुभिशचतुर्थ० यावदात्मान भावयन्ती विहरति। 
तत सा काली श्रार्या, श्रन्यदा कदाचित्‌ यज्ैव श्रार्य चन्दना श्रार्या तत्नेच उपागता, उपागत्य 
एवमवदत्‌-इच्छामि हे श्रार्या ! युष्माभिरस्यनुज्ञाता सती रत्नावलि तप उपसपद्य विह॒तुम्‌ ? यथा- 
सुख देवानुप्रिये ! मा प्रतिबध कुरुण्व। तत सा काल्यार्या श्रार्येचन्दनया5स्यनुज्ञाता सती र॒त्तावलितप कर्म 
उपसपश्च विहरति। तथ्य था- 
पदार्थ--भते (--है भगवन्‌ ,, जइ ण-मदि, जाव सपत्तेण-सोक्ष सम्पदा सम्प्राप्त, 
समगण-शक्षमण भगवान महावीर ने, श्रट्ठमस्स-अ्रगस्स--अष्टम अग, श्रतगडदसाण--अन्तक्ृद्‌ 
दशाग सूत्र के, सत्तमस्स बग्गस्स--सातवे वर्ग का, अयमदूठे पण्णचे--यह श्र प्रतिपादन किया है, 
भते [है भगवन्‌ ! , श्रतगड्दसाण--अ्न्तकृद्दशांग सूत्र के, श्रट्ठसस्स बस्गस्स--आठवें वर्ग 
का, खमणेण जाव सपत्तेण-ञयावत्‌ मोक्ष प्राप्त भगवात महावीर ने, के झद्छे पण्णतते--क्या श्रर्थ 
प्रतिपादत किया है ? 
जब - हेजम्बू ! एब--इस प्रकार, खलु--नि३चयाथैक है, समणेण जाव सपत्तेणं--यावत्‌ मोक्ष- 
सम्श्राप्त श्रमण सगवात महावीर स्वामी ने, अह्ठमस्स भ्रगस्स--झ्राठवे श्रग के, श्रतगडदसाण--अच्त- 
कृदशांग सूच के, अ्रद्ठम्स्स वग्गस्स--प्राठत्रे वर्ग के, दस अज्कयणा पण्णत्ता--दस अध्ययन प्रति- 
पादन किये हैं, तजहा--जेसे कि-- 
काली--काली देवी, सुकाली--सुकाली देवी, महाकाली--महाकाली देवी, फण्हा-- 
कृष्णा देवी, सुकण्हा-सुकृष्णादेवी, महाकण्हा--महाकृुष्णा देवी, य-भ्ौर, बीरकण्हा-- 


वीरकृष्णा देवी, बोदव्वा--जाननी चाहिए, य-पुन , तहेव--उसी प्रकार, रामकप्हा--राम- 
कृष्णा देवी, तवसी-नौत्री, पिडसेणकण्हा-पित्तुसेनक्ृष्ण देवी, य-श्रौर, दसमी--दसवी, 











महासेणकण्हा--महासेन कृष्णा देवी है। 


आ्राठ्वां वर्ग रैंप 





भते [हे भगवन्‌ | जह ण-प्रदि, श्रट्ठपतस्प वग्गस्स--श्राठवे वर्ग, के, दस प्लज्कयणा 
पण्णत्ता--दस अ्रध्ययन प्रतिपादन किये हैं, भत्ते ! पढसस्स श्रज्कपणस्स--है भगवन्‌ ' प्रथम श्रध्ययन 
का, समणेण जाय सपत्तेण--मोक्ष-सम्प्राप्त भगवान महावीर स्वामी ने, के अट्ठे पण्णत्ते ?-कक्‍्या 
ग्रथे प्रतिपादन किया है । 


जबू ! -हे जम्वू !', एव-इस प्रकार; खलु-निरचय ही, तेण कालेण तेण समएण-- 
उस काल तथा उस समय, चपा णाम णपरी होत्या--त्रम्पा नाम की नगरी थी, नगरी के वाहिर, 
पुण्णभद्दे चेइए--पूर्णमद्र नामक, चेत्य-उद्यान था, तत्य ण-वहा, चम्पाए णयरीए-चम्पा 
नगरी मे, कोणिए राया--कूणिक राजा, वण्णओ्र--राजा के वैभव का वर्णन ओपपात्तिक सूत्र में 
वर्णित राजवेभव के समान जानना चाहिए, तत्थ ण-वहा, चम्पाए णयरोए-चम्पा नगरी मे, 
सेणियस्स रण्णो-श्रेणिक राजा की, भज्जा-+भार्या (धर्मपत्नी), कोणिमयस्स रण्णो--फ्रोणिक 
राजा की, चुल्लमाउया-हक्षुल्लमार्ता-छोटी माता, कालो नाम देवी होत्था--ऋाली नामक रानी थी, 
वष्णश्रो--रानी के वैभव का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे वरणित नारी-गुण-वैभव के समान जाननो 
चाहिये, जहा--जिस प्रकार, नदा-नदा देवी का वर्णन किया है, उसी प्रकार, जाव--पावत्‌ 
भगवान महावीर स्वामी के चरणों मे दीक्षित होकर, सामाहइयमाइयाइ--सामायिकादि है जिन 
से ऐसे, एक्‍्कारस श्रगाइ>ग्थारह अ्रगो का, श्रहिज्जइ--श्रध्ययत्त करती है, बहुहि-चउत्थ-- 


अ्रनेक (चतुर्थे) उपवास, जावनयावत्‌-बेले, तेले आदि से, श्रप्पाण भावेमाणी विहरइ--प्रपनी 
झ्रात्मा को भावित करते हुए विचरने लगी। 


तए ण सा काली श्रज्जा--उसके बाद वह काली आर्या-साध्वी, . श्रस्तया कयाइ-- 
किसी शअ्रन्य॒ समय, जेणेव श्रज्जचदर्णा--जहा पर चन्दनबाला नामक गझार्या थी, तेणेंव 
उबागया, उवागच्छित्ता एव वयासी--वहाँ श्रा गई और श्ञाकर इस प्रकार कहने लगी -- 


भ्रज्ञाशो हे आर्या जी, तुन्मेह अ्र्भणुण्णाया समाणा-आप श्री द्वारा श्राज्ञा 
देते पर, इच्छामि ण-मैं चाहती हू कि, रयणार्वाल तब--रत्नावली नामक तप को, उद- 
सपज्जित्ताण विहरित्तए--धारण करके विहरण करू, देवाणुप्पिया | श्रह्सुह--हे भद्दे ! जैसे तुम्हारी 
श्रात्मा को सुख हो, वेसा करो, सा पड़िबध करेह--प्रतिवन्‍्ध (प्रमाद ) मत करो। 


तए ण--उस के श्रनन्तर, सा काली श्रज्जचदणाए--वह काली श्रार्या भ्रार्य-चन्दनबाला 
हारा, श्रब्भणुण्णाया समाणी--श्राज्ञा प्राप्त कर लेने पर, रणणावलि तवोकस्म--रत्नावली तामक 
तप को, उवसपज्जित्ताण--धारण करके, बविहरइ--विचरने लगी , तजहा--जैसे कि । 

|] | ४ 


मूलार्थं- अच्तगडसूत्र के सप्तम वर्ग का श्रर्थ सुनने: के अनन्तर आरये-जम्ब्ू स्वामी 
श्रार्य सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे कि हे भगवन्‌! -यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भगवान 
महावीर स्वामी ने अष्ठम अ्रग श्रतगडस्नृत्र के सातवें वर्ग का यह अर्थ प्रतिपादन किया , 
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है तो भगवन! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान भहावीर स्वामी ने भ्रन्तगड्सूत्र के 
आझाठवे वर्ग का क्‍या श्रर्थ बताया है ? 


हे जबू ! इस प्रकार यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर स्वामी नें 
अष्टस अग अच्तगडसूत्र के अष्टम वर्ग के दस अध्ययत बतलाए हैं। उनके नाम इस 
प्रकार है-- 
१ काली २. सुकाली ३ महाकाली ४ कृष्णा ५ सुक्ृष्णा ६ महाहष्णा 
७ वीरक्ृष्ण ८ रामक्ृष्णा ९ पितृसेनकृष्णा १० महासेनक्ृष्णा। 


अपने प्रइन का उत्तर पाकर आर्य जबू स्वामी, श्री सुधर्मा स्वामी से पुतत निवेदन 
करने लगे कि हे भगवन्‌ ' यदि आठवे वर्ग के दस अ्रध्ययन कहे गए है तो भगवन्‌ ' 
यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने प्रथम श्रध्ययच का क्या अर्थ ्रतिपादन 


किया है ? 
. श्रार्य जबू श्रनगार का यह प्रइन सुनकर आये सुधर्मास्वामी कहने लगे-किं 
हे जबू। उस काल तथा उस समय चम्पा नाम की नगरी थी। नगरी के बाहिर पूर्णभद्र 
चामक उद्यात था, वहा चम्पा नगरी मे कोणिक राजा राज्य किया करता था। राजा 
के राज्य-बैभव का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे वर्णित राज्य-वेभव के समात समभता 
चाहिए । 
चम्पा नगरी के श्रेणिक राजा की रानी महाराजा श्रेणिक की लघुमाता काली 
देवी थी | रानी की ग्रुण-सम्पदा श्रौपपातिकसूत्र मे वणित तारी-गुण-सम्पदा के समान 
जाननी चाहिये । काली देवी नदा देवी की तरह भगवान महावीर के चरणों में दीक्षित 
हुई । सामायिक (आचाराग) झादि ग्यारह श्रगो का इस ने अ्रध्ययन्त किया, अनेकों व्रत 
बेले तेले यावत्‌ तप-संयम से श्रपनी भ्रात्मा की भावित करती हुई विहरण करने लगी । 
एक दिन कालो आ ार्या महासती श्रार्या चेंदना के पास झाई श्रौर उनसे निवेदन 
करने लगी कि झार्या जी! यदिआप श्राज्ञा दे तो मैं रत्नावली तप करना चाहती हू ? श्रार्या 
काली की यह बात सुन कर महासती चदना कहने लगी--भद्रो ! जैसे तुम्हारी ग्रात्मा 
को शाति हो, परन्तु ऐसे शुभ कार्य मे प्रमाद नही करना चाहिये । इस प्रकार की महा- 


थै 
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सती; श्ार्यचन्दना से श्राज्ञा प्राप्त हो जाने पर भ्रार्या काली ने र॒त्नावली तप की श्राराघना 
आरम्भ कर दी । रत्नावली तप का स्वरूप इस प्रकार है। 





व्यरूपा-- इस सूत्र में आठवें वर्गे के दश अध्ययनों का नाम निर्देश किया गया है। जिस श्रध्ययन 
मे जिस महासती के जीवन का उल्लेख है, उसी के नाम पर श्रष्ययन का नाम रखा गया है । दसो 
प्रध्ययनों मे जिन रानियो का वर्णव किया गया है वे सव महाराजा श्रेणिक की रानिया थी, इन दसो 


को कंसे वैराग्य हुआ ? इस प्रश्न का उत्तर श्री निरयावलिका सूत्र मे उपलब्ध होता है। वहा 
लिखा है-- 


एक बार मगलमूर्ति श्रमण भगवान महावीर स्वामी चम्पा नगरी के बाहिर पूर्णभद्र नामक 
उद्यान में विराजमान थे। भगवान महावीर के चरणों में काली आदि दसो देवियाँ उपस्थित हुईं। 
विधिपूर्वक वन्दत करने के श्रनन्तर समय देखकर उन्होने भगवान से निवेदन किया-- 


भगवन्‌ | हमारे पुत्र युद्ध मे गए हुए हैं, कया हम उन को सकुशल लौटते हुए देख सर्केंगी ? 


काली आदि देवियो के प्रइन सुनकर इसका समाधान करते हुए भगवान बोले 'देवियो ! 
तुम्हारी यह कामना पूर्ण नही हो सकेगी । तुम्हारे दसो पुत्र युद्ध मे कामआ चुके हैं। महाराजा 
चैटक के द्वारा उनका प्राणान्त कर दिया गया है । इस लिये तुम उन को नहीं देख सकोगी ।' 


अपने पृश्नो के भ्राणान्त की दु खद घटना सुनकर दसो देवियों को मारणान्तिक वेदना हुई। 
वे पुत्र वियोग-जन्य दु ख से विलाप एवं रुदन करने लगी, परन्तु भगवान महावीर के ज्ञानोपदेश 
के प्रकाश ने उनके मोहान्धकार को समाप्त कर दिया । परिणाम स्वरूप वे सब की सव ससार से 
चिरवत होकर भगवान महावीर के पास दीक्षित हो गईं। श्रहिसा सपम और तप के द्वारा कर्म 
मल दूर करके झपनी शात्मा को शुद्ध करती हुईं वे भच्त मे निर्वाण-पद प्राप्त कर गईं । इन दसोी 
के पवित्र नामो को तालिका मूलार्थ मे लिखी जा चुकी है । इन मे पहली देवी का नाम काली 
है। प्रस्तुत सूत्र में कालो; देवी के जीवन का ही परिचय कराया गया है । 


कालीदेवी राजगृह-नरेश महाराजा श्रेणिक की घर्मपत्नी थी और चम्पानरेश महाराजा कोणिक 
की लघुमाता थी । इन्होने एक बार मगलमय विद्ववन्द श्रमण भगवान महावीर के मगल उपदेश को 
सुना । उपदेश क्या था-- मानो इन के मोहान्धकार को दूर करने के लिये एक प्रकाश-स्तभ था। 
मोह के बन्धन त्ोडकर वह भगवान के चरणों में साध्वी बन गई। साध्वी बन कर इसने शास्त्रो 
के गभीर अध्ययन के साथ-साथ तप की भी श्राराधना फी, बेले तेले श्रादि करके तपस्था भगवती 
से अपनी आत्मा को भावित किया । एक दिन यह सहासती आर्या चदना के पासजा कर निवेदन 
करने लगी--मेरी इच्छा है यदि आप श्राज्ञा दे तो मैं रत्नावली तप का आराघन करू ? गुरुणी श्री 


ने अपनी विनीत छिष्या के प्रस्ताव को सहर्ष स्वीकार किया । गुरुणी श्री को ओर से स्वीकति मिलते 
ही भार्या काली ने रत्नावली तप झ्रारमभ कर दिया। हु 
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समर्णण जाव सपत्ते्ण-- यहा पठित जाव पद 'भगवया महावीरेण श्राइगरेण - श्रादि पदो का 
ससूचक है। जिनका श्रर्थ श्रनेक बार स्पष्ट किया जा चुका,है। 


“चपाए णवरीए कोणिए राय।”-- का भ्रथ॑ है-- चम्पा नगरी मे कोणिक राजा राज्य करता 
था । शास्त्रो का परिशीलन करने से पता चलता है कि महाराजा श्रेणिक की राजधानी राजगृह थी, 
परन्तु इनका प्राणान्त हो जाने पर इन के पृत्र महाराजा कोणिक ने श्रपनी मुझ्य राजधानी 
हम: वनाई थी। चपा नगरी को समृद्धि एवं सौन्दर्य का वर्णन श्रौपपातिक सूत्र मे विस्तार 
पूर्वक किया गया है। काली महाकाली आदि दसो रानियो की दीक्षा इसी नगर के समीपवर्ती पूर्ण भद्र 
नोमक चंत्य में सम्पन्न हुई थी। 


/राया वष्णश्रो /--यहा पढित “बण्णंग्रो” यह पद श्रौपपातिक सूच में वरणित राज्य-सवन्धी 
वैभव का तथा “नारी सम्बन्धी वैभव” का सूचक है। जिस प्रकार झ्रौपपातिक सृत्र में राजा 
तथा रानी के शारीरिक ग्रुणो एवं अन्य पुण्य प्रकृति श्रादि का वर्णत किया गया है उसी प्रकार का 
वर्णव यहा भी समझ लेता चाहिए। इसी वात की सूचना के लिये सुध्रकार ने “बण्णग्रो” इस 
पद्द का प्रुयोग किया है । प्रस्तुत सूत्र की तथा श्रौपपातिक सूत्र की चम्पा नगरी एक ही है । प्रत 
दोनो पाठो में समानता का होना स्वाभाविक है । 

“कोणियस्स रण्णो चुल्लघाउया--क्रोणिऊस्य राज्ञ क्षुल्लमाता, लघुमाता-का श्रर्थ है- 
नरेश की लघुमाता | चुल्ल देशीय भाषा का छाब्द है। प्रस्तुत मे इसका भ्रर्थ छोटी है । चुल्लमाता 
का भ्रर्थ है छोटी माता श्रर्थात्‌ सौतिली मा। चम्पा नरेश कोणिक की माता का नाम चेलना था । चेलना 


महाराजा श्रेणिक की सब से बडी रानी थी । करत काली महाकाली आदि सब राहि” ४२१ रा 
छोटी सपत्निया होने से कोणिक नरेश की छोटी मार्ताए थी । । के समाच सार्शी 
) 
“जहा नदा जाव सामाइयमाइयाइ'--का गर्थ है जिस प्रकार राजगह न* परत 


तन्‍्दा भगवान महावीर के चरणों मे दीक्षित हुई थी उसी प्रकार काली लघुमाता » 

हुई थी, उसने सामायिकादि ग्यारह अगो का अध्ययन किया । सामायि हे: सी 
सुत्र का वोबक है। कालो देत्री को दीक्षा आदि का वर्णन नदा देवी के समान जग 
का सकेत करके सूत्रकार ने इस विषय को सक्षिप्त कर दिया है। नदा आझ्रादवि देवियों का वणत 
पीछे किया जा चुका है। इन्ही के समान फाली देवी झादि का वर्णन होने से सुध्॒कार ने “जहा 
सदा मात्र कह दिया है तथा “जाव” पद नदा देवी की तरह कालो देवी का भगवान महावीर के 
चरणो में वन्दनार्थ जाता, उपदेश सुनना, वैराग्यधारण कर के उनके पास दीक्षित होना आदि 


बातो का ससूचक है । 

“चउत्य जाव श्रग्पाण” यहा पढठित “जाव” पद छट्5-प्रट्ठम-दसमद॒वालसे हिं-मासद्ध-मास- 
खमणणह विविहेहि तबोकम्मेहि” इन पदों का ससूवक है । इन का श्र्थ है-वेबे-तेवे-चीले- 
पचौले, परद्नह-प द्रहू, मद्दीने-महीने तक को विविध तपस्या के द्वारा । 
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“गज्जचदणा श्रज्जा -- यहा पर अज्ज शब्द का दो बार प्रयोग किया गया है प्रथम 
“श्रार्या” शब्द साध्वों का ससूचक्र है ओर दूसरा “अ्रज्जा शब्द चन्दना के साथ जुडा 
हुआ है उसी के साथ मिल कर श्रा्यचन्दना शब्द निष्पत्न होता है। यहा का आरार्या शब्द महासती 
चन्दनबाला के विद्विष्ट आरयंत्व का ससूचक है। 


“रयणार्बाल”-का श्रर्थ वृत्तिकार के शब्दों में इस प्रकार है--रयणार्वाल त्ति, रत्नावली 
ग्राभरणविशेष , र॒त्तावलीतप रत्मावली । ययाहि. रत्वावली उभयत आदी सूक्ष्म-स्थुल-स्थुलत्र- 
विभाग-काहलिकास्य-सौवर्णावयवद्यययुकता भवति, पुनर्मध्यदेशे स्थुलविश्विष्टमण्यलकृता चे भवति, एवं 
यत्तप पट्टावाबुपदर्थंभानमिमसाकार धारयत्ति तद्ररत्नावलीत्युच्यते--श्रर्थात्‌ र॒त्नावलीं एक श्राभूपण 
विशेष होता है । उसकी रचना के समान जिस तप का झाराधन किया जाये उसको रत्तावली तप 
कहते हैं, जेसे रत्वावली भूषण दोनो भोर से झारम्भ मे सुक्ष्म फिर स्थूल, फिर उस से अधिक स्थल 
मध्य में विशेष स्थूल मणियो से युक्त होता है, बसे ही जो तप रत्मावली की तरह आरभ मे स्वल्प 
फिर अधिक, फिर विशेष भ्रधिक होता चला जाता है उसी तप को रत्नावली तप कहते हैं। जिस प्रकार 


रत्नावली भूषण से शरीर की शोभा बढती है उसी प्रकार यह रत्नावली तप आत्मा को विभूषित 
करता है। रत्नावली तप मे पाच वर्ष दो महोने श्रट्ठाईस दिन लगते हैं। ये चार बार मे समाप्त 
होता है। एक परिपादी मे एक वर्ष तीन मास बाईस दिन लगते हैं। इसी रत्नावली तप की आराधना 
काली देवी ने की थी। 


शास्त्रीय भाषा मे इस तप काजों स्वरूप है श्रव सूत्रकार उसका वर्णन करते हुए 
कहते हैं-- 


मूल-चउत्थ करेद, करित्ता संव्वकामगुणिय पारेइ, पारितता छखट॒ठ करेइ, 
फरित्ता सब्वकामगरुणिय पारेद्द, पारितता श्रटठस करेंट, करित्ता सब्वकासगुणिय 
पारेइ, पारित्ता श्रदठ छट्ठाइ करेइ, करित्ता सब्वकामगरुणिय पारेइ, पारितता 
चउत्थ करेइ, करित्ता सबव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता छूटठ करेइ,  करिता 
सव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता अ्रटठम 


टठम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, 
पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसमकरेइ, 
करित्ता सब्वकामगुणिय पारेड, पारित्ता चोहसम करेइ, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, 


पारित्ता सोलसम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता अ्रटठारसम करेड, 
फरित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता बीसइम करेइ, करित्ता सब्वकासगुणिय 
पारेह, पारित्तो बावीसइ्भ करेइ, करित्ता सेव्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता चउ- 
चोसम फरेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छब्बीसइस करेइ,  करित्ता 


डे श्री भ्रन्तकृहद्ाड्भ सूत्र 
स्य्स्य्य्य्य््य्प्य्ल्््य्ल्ल्ल््स्स्ल्स्स्ल्ल््ल्ल्ल्ल््िि्िजललल्च्िअन्‍तन 


रेइ, करित्ता सब्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता बत्ती- 
सइस करेइ, करित्ता सेव्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता चोत्तीसइम करेड्ट, करित्ता सब्बका- 
मगरुणिय्य पारेइ, पारित्ता चोत्तीस छुट्ठाइ करेइ्, करित्ता सब्बकामगुणिय्य पारेइ, 
चोत्तीसइम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता बत्तीसइम करेइ, 
करित्ता सब्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता चोत्तीसइमं करेड्, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, 
पारिता चोत्तोप्तं छट्ठाइं करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चोत्तीसइम 
करेइ, करिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता बत्तीसइम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ा तीसइस करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता श्रटठावीसइम 
करेइ, करिता सब्त्रकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छुव्बीसइस करेड, करिता सब्बकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ता चउवीसस करेइ, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ, पारिता बावीसइस 
करेड्, करिला सब्वकामशुणियं पारेइ, पारित्ता वीसइम॑ करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ता श्रट्ठारसम करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसस 
करेई, करिसा सब्वकासग्ुुणिय पारेइ, पारित्ता चोहसमं करेइ, करित्ता सब्बकामगुर्णियं 
पारेइ, पारित्ता बारसमं करेइ, करिता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता दसस करेइ, 
करिता सब्वकामग्रुणियं पारेइ, पारिता श्रट्ठमं करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, 
पारिता छटुठ करेदू, करित्ता सब्वकांसगरुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करिता 
सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता अठुछठ्ठाइ करेइ, करिता सब्वकामगरुणिय पारेइ, पारित्ता 
अ्रठम करे, करिला सव्यकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छदु करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगरुणियं पारेड | एवं खलु एसा रमण।वलीए 
तवोकस्मस्स पढसा परिवाडी, एगेण सवच्छरेण तिहि मासेहि वाबीसाए श्र श्रहोरत्तेहि 


अहासुत्त जाय आराहिया सवइ । 

छाया--चतुर्थ करोति, ऋत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पारयित्वा पण्ठ करोति, कछृत्वा सर्वकाम- 
गुणित पारयति, पारयित्वा अ्रष्ठणम करोति, इत्वा संवकामगत पारयति, पारयित्वा श्रेप्टप- 
प्ठानि करोति, रृत्वा सक्लकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकाम- 
मुणित पारयति, पारबित्वा षष्ठ करोति, इत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पारवित्वा 
ध्रष्टम करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारमित्वा देशम फरोति, छत्वा सर्वफामग्रुणित 
पारयतिं, पारपित्वा द्वादश करोति, हृत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पारयत्बि चतुर्दश कफरोति, 


शक 
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कृत्वा सवेकामगुणित पारयति, पारयित्वा षोडग्म फरोति, कृत्वा सर्वकाम्शुणित प्राहयति, पारयित्वा 
ग्रष्दादशस करोति, कृत्वा सर्वेकामगूणित पारथति, पारयित्वा विशतित्तम करो, कृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा हाविशतितम करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, फरयित्वा चतुविद्यत्तितम 
करोति, इृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा षड्विशतितम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, 
पारयित्वा अ्रष्टाविशतितम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारय्त्वा त्रिशत्तम करोति, 
कूत्वा सर्वेकासगुणित पारयति, पारयित्वा द्वाजिशत्तम करोति, कृत्क सर्वकामगुणित पारयति, पार- 
पित्बा चतुस्त्रिशत्तम फरोति, कृत्वा सर्वेकामगृणित पारयत्ति, पास्यित्वा चतुस्त्रिशत्पष्ठानि 
फरोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुस्न्रिशतम फरोति, हत्या सर्वक्रामगुणित 
पारयति, पारपित्वा द्वात्रिशत्तम करोति, हकृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा निंशतम 
करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टाविशतितम करोति, करवा सर्वक्षाम- 
गुणित पारयति, पारयित्वा षर्डाबशतितम करोति, कृत्वा सर्वक्षामगुणित पारयति, पारपित्वा 
चतुविशतितम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपिप्वा दाविशतितम करोति, कृत्वा 
सर्वेक्कासगुणित पारयति, पारयित्वा विजश्ञतितम करोति, कृत्वा सवकामगुणित पारमति, 
पारयित्वा भ्रष्ठादशसम करोति, कृत्वा सर्वकामगृणित पारयति, पारयित्वा पोड्शम फरोहि, कृत्क 
सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा द्वादश करोति, छृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा 
दशम करौति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टम करोति, कृत्वा स्नकाम- 
गुणित पारयति, पारधित्वा पष्ठ करोति कृत्वा सर्वकासगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्य 

करोति। छृत्वा सर्वकाममुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टषष्ठानि करोति, कृत्वा सर्वकाम- 


गुणित पारपति, पारयित्वा श्रष्टम करोति, कृत्वा सर्बंगकामपुणित पारयति, पारयित्वा पष्ठ 
करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोंति, करवा 
पारयति एवं खलु एथा रत्नावल्यास्तप कर्ण 
दरविशत्यहो राजेयथासूत यावद्‌ सिद्धा भवति । 


सर्वकामगरुणित 
प्रथणा परिपादी एकेच सवत्सरेण त्रिभिमसि 


पदार्थं-- चउत्थ--चतुर्थं--एक उपवास, करेइ--करती 
गुणिय--सर्वे प्रकार के दूध झ्रादि रस॒ पदार्थों से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता- 
पारणा करके, छूंट्ठ--दो उपवास (बेला), करेइ--करती है, करित्ता-करके, सब्वक्ाम- 
गुणिय--सर्वे भ्रकार के दूध झ्रादि रस पदार्था से, पारेइ-पारणा करती है, पारिता-- 


पारणा करके, श्रट्टस करेइ--तेला करती है, करित्ता--करके, सव्वकामग णिय---सर्व प्रकार 


के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारिता--पारणा करके, श्रट्ठ छट्ठाइ--आठ बेले 
लगातार [दो-दो ब्रत) , करेइ--करद्वी है, करित्ता-करके , सब्वकामगुणिय--सवे प्रकार के रसो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, चडत्थ--एक उपवास (चतुर्थ), 
करेइ--करती है, करित्ता--करके, सव्वकामगुणिय--सब प्र: 


| कार के रसो से, पारेइ-पारणा 
करती है, पारित्ता-पारणा करके, छुट्ठ करेइ--बेला करत॑ 


ती है, करिता--करके, सब्ब- 


है, करित्ता--करके, सब्वक्षाम- 


के श्री भन्तक्दशाज्भ सूत्र 








कामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, 
प्रदठम करेइ-तेला करती है, (तीन उपवास), करित्ता--करके, संव्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार 
के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, दसम करेइ--चौत्वा--चार 
उपवास करती है, फरित्ता-करके, सब्वकासगुणिय-सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-- 
पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, दुवालसस करेइ-पचौला (पाच ब्रत) करती है, 
करित्ता--करके, सब्वकासगुणिय --सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता- 
पारणा करके, चौद्दसम करेइ--छोला उपवास करती है, करित्ता-करके, सब्बकासगुणिय- 
सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, सोलसम करेइ-- 
सात उसवास करती है, करित्ता-करके, सव्वकासगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ- 
पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, श्रद्ठाइसम करेइ--आठ उपवास करती है, करितता-- 
करके, सव्वकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता- 
प्रणा करके, वीसइस फरेइ--नौ उपवास करती है, करिता--करके, सब्वकामगुणिय-- 
सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, बावीसइम- 
करेह--देस उपवास करती है, करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार के रो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-- पारणा करके, चडवीसइम करेइ्ट--११ उपचास करती है, 
करित्ता--फरके,  सब्बकामगिणय--सर्व॑ प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, 
पारित्ता--करके, छुव्वीसइप्त करेइ--१९ उपवास करती है, करित्ता-करकें, सब्बकामगुणिय 
_सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--करके, अद्ठावीसइम फरेइ 
१३ उपवास करती है, करित्ता--करके, सव्वकासगुणिय--सर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ 
_ पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, तीसइस करेइ--१४ उपवास करती है, करित्ता 
_-करके, बत्तीसहस करेइ--१५ उपवास करती है, करिता--करके,  सब्वकामगुणिय-८ 
सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, चोत्तीसइम करेह-: 
१६ उपवास करती है, करित्ता-करके, सब्बकासगुणिय--सर्वे प्रकार के रसो से, पारेई 
_.परणा करती है, पारित्ता--करके, चोत्तीस-छुट्ठाइ-करेइ-- ३२४ वेले करती है, करित्ता 
करके, सव्वकासगुणिय--सर्व प्रकार के रसी से , पारेद--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, 
चोत्तीसइस करेइ*-१६ उपवास करती है, करित्ता--करके, सब्बकासगुणिय--सर्व प्रकार के 
रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-परारणा करके, बत्तीसइम करेइ-- १४ उपवास 
क्रती है, करित्ता-करके , सब्वकासगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा 
करती है; पारिचा-- पारणा करके, तीस करेइ--१४ उपवास करती है, फरित्ता-कैरक, 
सब्वकामगुणिय-सवे भधकार के रसो से, पारेइ>पारणा करती है पारित्ता-पारणा करके, 
करती है, करितता-करके, सब्वकामगुणिय--सर्व अ्रकार के 


श्रट्ठाधीसइस करेइ-7१३ उपवाध कर 
रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारिया--पारणा करके, छुत्चीसइम फरेइ--१२ उपवास 


करती है, करित्ता--करके, सब्वकासगुणिय--सर्व श्रकार के रसों से, पारेइ--पारणा शी है, 
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पारित्ता-पारणा करके, चंउवीसइम करेइ--११ उपवास करती है, करित्ता करके, सब्वकाम- 
गुणिय--सर्व प्रकार के रसो से पारेइ-पारणा करतो है, पारित्ता-पारणा करके, बावीसहइम 
करेइ--१० उपवास करती है, करित्ता--करके, सब्वक्ामगुणिय--सववे प्रकार के रसो से, पारेह 
>+पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, वोसहम करे_--तौ उपवास करती है, 
करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारितता 
ऊपारणा करके, श्रट्ठारसम करेइ--प्राठ उपवास करतो है, करित्ता--फरके, सब्वकामगुणिय 
- सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--7रणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, सोलसम करेह 
--सात उपवास करती है, करित्ता--कऋरके, सव्वक्रामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-- 
पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, चोहंसस करेइ-छे उपवास करती है, 
करके, सब्बकासगुणिय--सवे प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करतो है, पारिचा-पारणा 
करके, बारसस करेहइ--५ उपवास करती है, करित्ता-करके, सठ्कामवगुणिय-सर्व प्रकार के 
रसो से, पारेइ-पारणा करती है, करित्ता-करके, दसम करेइ-चार उपवास करती है, 
करित्ता--करके, सव्वकामगुणिय -सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता-- 
पारणा करके, झ्रद्ठम करेइ--तीव उपवास करती है, करित्ता--करके, सब्यफामगुणिय 
“स्व प्रकार के रसों से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, छट्‌्ठ करेइ-- 
दो उपवास करती है, करित्ता-करके, सब्बकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पररेह-- 
पारणा करती है, पीरित्ती-पारणा करके, घचउत्य करेइ-- १ उपवास करती है, करित्ता-करके, 
सब्वकासगुणिय-सवें श्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करतो है, पारित्ता-पारणा करके, अटु- 
छट्ठाइ करेइ--आठ बेले करती है, करित्ता-करके, सब्बकामगुणिय-सर्व प्रकार के रसो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, अ्रटुठम करेइ--तीन उपवास करती है, 
करित्ता-करके, सब्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करतो है, पारिता 
“पारणा करके, छठ करेइ--दो उपवास करती है, करित्ता--करके, सब्वकासगू णिय --सरववे 
प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, चउत्य करेइ--१ उपवास 
करती है, करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पा रणा 
करती है, पारित्ता-पारणा करके, एव-इस प्रकार, खलु--निश्चयार्थक है, 


एसा-यह ( जिस का वर्णन ऊपर किया गया है ), रयणावलीए -- रत्नावली 
तवो कम्मस्स--तप की, पढ़सा परिवाडी-पहली परिपाटी है जो , एग्रेण सबच्छरेण--एक 
वर्ष, तिहि, मासेहि, य,--३ मास भौर, बावीसाए, 


अ्रहोरत्तेहि,--२२ दिनो मे, प्रहासुच्च-- 
यथासूत्र-सूत्र के अनुसार, जाव-यावतू, श्राराहिया--आ्राराधित,- सम्पन्न, भ्बइ-होती है। 


मूलाथं-- भआर्या काली देवी ने जिस ढंग से तप का आराधन किया है उसकी 
सूपरेखा इस प्रकार है-- 


फरित्त।-- 


एक उपवास किया, इसके पारणें से मनोवाद्धित दूध, घृत आदि सब रसो 
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का सेवन किया, इसी प्रकार एक बेला, एक तेला, श्राठ बेले, एक उपवास, दो 
उपवास, तीन उपवास, चार उपवास, पाच, छ, सात, आठ, नौ, दस, ग्यारह, बारह, 
तेरह,चौदह,पन्द्रह और सोलह उपवास किये | इन सब के पारणे मे यथेच्छ सव रप्तो का 
सेवन किया । ३४ बेले किये फिर १६ उपवास किये, इसी प्रकार १५, १४, १३, १२,११ 
१०, ९, ८, ७, ६, ५, ४,३,२ और १ उपवास किया | तदनन्तर आठ बेले किये फिर एक 
तेला किया, एक बेला किया अन्त में एक उपवास किया इसके पारणे में पहले की भाति 
यथेष्ट दूध, तैलादि रसो का सेवन किया । 


ऊपर को पक्तियों मे जिस प्रकार तपस्या की रूपरेखा का परिचय कराया गया 
है । यह रत्नावली तप को पहली लडी है। सूत्र के अनुसार इसकी आराधना एक वर्ष 
तोन मास २२ दिनो में सम्पन्न होती है। 


व्याख्या-प्रस्तुत सूत्र मे रत्नावली तप की प्रथम परिपाटी की विधि का वर्णन किया गया है । 
इसमें एक उपवास से लेकर क्रमश सोलह उपवास करने पडते है और पारणे के दिन श्रपनी इच्छा 
के श्रनुसार साधुवृत्ति को ध्यान मे रखते हुए दृध-घृत-तेलादि सब्र पदार्थों का ग्रहण किया जा 
सकता है | सोलह उपवासो के अनन्तर चौतीस बेले किए जाते है, तदतन्तर क्रम से एक उपवास से 
से लेकर सोलह तक बढाए जाते हैं, ठोक इसी प्रकार सोलह से पन्द्रह फिर इस के व्युत्कम से एक 
उपवास तक जाना पडता है। इस के परचात्‌ झाठ बेले, उसके बाद एक तेला, एक बेला और उसके 
बाद एक उपवास करना पडता है। इस प्रकार यह रत्नावली तप एक वर्ष तीन मास और वाईस 
दिनो मे पूर्ण होता है। 

“चउत्थ”--चतुर्थभ्‌--यह चतुर्थ शब्द उपवास का बोधक है। षष्ठ दो उपवासों को कहते 
है| इस प्रकार एक मास के यदि तीस दिन हो तो एक मास के तप मे बासठ भोजनों का परित्याग 
करना पडता है । एक मास के तप को बे-साहठ कह सकते हैं । 


/“सब्वकामगुणिय --सर्चे ते काम गुणा -श्रभिलाष-विपयोसूृता दधिदुग्धघृततेलमघुरस- 
लक्षणा रसास्ते सजातां यत्र तत्‌ सर्वकामगुणितम्‌--सर्वस्सोपेतमित्यर्थ भोजनमिति गम्पते--श्र्थात 
सर्वकामग्रुणित यह विशेषण है. और भोजन शब्द का श्रध्याहार करके उसे विशेष्य बनाया जाता 
है । जिस भोजन में अपनी अभिलापा के अनुसार दधि, दूघ-घृत-तेलादि का सेवन किया जाये उस 
भोजन को सर्वकामग्रुणित भोजन कहते हैं श्रौर ऐसे भोजन से महासती काली देवी अपने उपबासो का 
पारणा किया करती थी ) 

“पढमा परिवाडी”--का अर्थ है पहली लडी। रवत्नावली तप के चार भाग है। एक भाग 
को परिपाटी कहते हैं। प्रस्तुत मे रत्वावली तप की जो रूपरेखा वणित को है वह रत्तावली हो 


*धड 
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पहली परिपाटी है | इस परियाटी को पूर्ण करने मे जो समय लगता है सूत्रकार ने उसका --"एगेण 
सवच्छरेण तिहि मासेहि बाबीसाए य श्रहोरत्तेहि!--इन शब्दो से निर्देश कर दिया है । रत्वावली तप 
की शेप परिपाटियों का वर्णन श्रगले सूत्रों में किया जानेवाला है । 


रत्नावली तप की प्रथम परिपाटी को वृत्तिकार अ्रभयदेव सूरि ने एक यत्र के रूप मे उपस्थित 
करने का बुद्धि-शुद्ध प्रयत्न किया है। वह यत्र वृत्तिकार के शब्दो मे इस प्रकार है-- 


तत्न चतुर्थभेकेनोपवासेन, षष्ठ द्वाभ्यास, श्रष्टप त्रिभि ततोष्प्ठौ षष्ठानि, तानि च स्थापनाया 
चत्वारि-चत्वारि कृत्वा पक्ितहयेन स्थाप्पन्ते, श्रथवा पक्षितमात्रेण नवफोप्ठकान्‌ कृत्वा मध्यको- 
ष्ठे शून्य विधाय गेषेस्वप्टषप्ठानि कोष्ठानि रचनीयानि, ततश्रतुस्त्रिशत्तमपरयन्त, चतुस्त्रिशत्तम 
च घोडशभिरुपवासततो रत्नावलीमध्यभागकल्पनाय चतुस्न्रिशत्‌ु पष्ठानि, एतेपा स्यूलमणितथा 
फल्पितत्वातू, एतानि चोत्तरघमेंण द्वे च च्नीणि चत्वारि प>च पढ्‌, पञ्चचत्वारिशह्‌ हे च स्थापनीयानि । 
प्रथवा श्रष्टाभि षपड़भिद्च रेखासि पर्चरत्रिशत्‌ क्रोष्ठका विधाय मध्ये शून्य कृत्वा शेषेषु चतुस्न्रिशत्‌ 
पष्ठानि स्थापनोमानीतति । एवं चतुस्त्रिशत्तमादीनि चतुर्थान्तानि, पुनोष्प्यप्ट च पप्ठानि, स्थापना 


त्वेषा पूर्ववत्‌ । पुनरप्यष्टम-घष्ठ-चतुर्यानीति, प्रथमाया परिपस्या सर्वकामगुणित पारयति । 
इस का श्रर्थ इस प्रकार है-- 


वृत्तिकार कहते हैं कि रत्नावली तप को स्थापना 
उपवास फिर दो, फिर तीन, फिर झाठ बेले रखो, आ्राठ वेलो को चार चार बनाकर दो 
पक्तियों में रख लो या तीन पक्तियाँ वनाकर नौ कोठे वनाओ्रो, मध्य के एक कोष्ठक मे श्न्य रहने 
दो शेष श्राठ कोष्ठकों मे श्राठ वेले भर दो । फिर एक ब्रत से लेकर सोलह उपवासो को क्रमश 
रखते चले जाभ्नो। यह सब कुछ करने के अनन्तर रत्नावली तप का मध्य भाग बनाओ उसमे 
चौंतोस बेले रखो इसे रत्नावली भूषण को स्थूल मणि समझो पेतोस कोठे बनाकर मध्यका कोठा 
खाली छोडकर शेष चौंतीस कोठो मे चौंतीस बेले भर दो, 
को क्रमश रखते चले जाग्नो फ़िर पहले की तरह 
उपवास रखो । इस प्रकार रत्नात 
स्वरूप भागे पृष्ठ पर देखिए । 


उक्त स्थापना-यत्र मे रत्नावली तप की प्रयम 
जाता है । इस प्रथम परिपाटी में तपस्या के दिन ३८४, 
२२ दिन होते हैँ । आगे की तीन परिपाटियों के भी एकत्रित कर लिये जायें तो चारो परिपाटियो 
के अनुष्ठान मे पाच वर्ष दो मास भ्रठाईस दिन लगते हैं। ध्यान रहे कि यह संख्या वर्ष ३६० दिन 
का शोर मास ३० दिन का मानकर ठीक बैठती है ।महासती श्री काली देवी ने इन्ही चारा परिपाटियों 
को श्राराधना करके रत्नावली तप का परिपालन किया था। 


५. लात जाव आराहिया--यहा पठित जाव पद भ्रन्य स्थान पर पढे गए अवश्शिष्ट पाठ का 
ससूचक है-- 


करते समय सर्व प्रथम एक 


फिर सोलह से लेकर एक उपवास 
ग्राठ बेले रखो फिर तेला बेला श्रौर एक 
तली तप की पहली परिपादी का यत्र वन जाता है। वास्तविक 


परिपाटी का सम्यकृतय। परिचय प्राप्त हो 
पारणे के दित ८८, सब मिलाकर १५ मास 


४०० श्री भ्रन्तक्ृ दशा सूत्र 








तपस्या काल ([पि परिपादी का काल १ थयष, ३ मास, २२ घिन । 
धार परिपाटी फा काल ५ वर्ष, २ सास र८ दित। 
एक परिपाटी के तपोदिन १ थथ,  -- २४ बिना । एत्नावली तप 


चार परिपाटी के तपोदिन ४ वष, ३ मास ६ बिन इ न्ब्र 
का स्थापना-यब 


एक परिपाटो फे पारणे ८८ 
चार परिपाटी के पारणे ३४२ 





प्रस्तुत सूत्र मे रत्नावली तप की प्रथम वरिपाटी का परिचय कराया गया है। श्रव सूत्रकार 


झ्रगली परिपाटी का वर्णन करते हुए कहते है-- 
दोच्चाए परिवाडीए चउत्थ करेद्ठड, करित्ता धिगह- 
करिता विगइवज्ज पारेइ, पारित्ता एव जहा पढमाए 


मल--तयाणतर चण दो 
जाव आराहिया भवई । तयाणतर च ण 


वज्ज पारेइ, पारित्ता छंट्ठ करेड, 
वि णवर सव्वपारणए विगइवज्ज पारेइ, जा 
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नल 


तच्चाए परिवाडीए चउत्थ करेइ, करित्ता श्रलेवाड पारेइ, सेस तहेव, एवं चउत्था 
परिवाडी, नवर सब्वपारणए आयबिल पारेइ, सेस ते चेव। 

पढमस्सि सब्वकामपारणय विद्यए विगइवज्ज । 

तइयमि अ्रलेवाड, अआयबिलञशों चउत्थस्मि 

तए ण सा काली अज्जा रणणावली तवोकस्म पचहि सबच्छरेहि दोह य 

मार्सेह, अ्रदठावीसाएं य दिवर्सेह अहासुत्त जाव शआराहेत्ता, जेणेव श्रज्जचदणा 
प्रज्जा तेणेव उवागया, उवागच्छित्ता भ्रज्जचदण वदेइ णमसइ, वदित्ता, नमसित्ता वहुहि 
चउत्थ-छट्ठट्ठम-दसम-दुवालसेहि तवोकस्मेहि श्रप्पाण भावेमाणी बिहरइ। 


छाया--तदनन्तर च॒ हितोयायां परिपाट्या चतुर्थ करोति, कृत्वा विक्ृतिवर्जे पारयति,पारपित्वा 
षष्ठ करोलि, कृत्वा विकृलिवर्ज पारयति, पारयित्वा एवं यथा प्रथमायामपि, नवर सर्वेपारणाया विकृति- 
वर्ज पारयति यावद्‌ श्राराधिता भव॒ति । तदानन्तर तृत्तीयाया परिपाण्या चतुर्थ करोति, क्ृत्वा श्ललेप- 
कृत पारयति, शेष तथेव, एवं चतुर्थधापि परिपाटी, नवर सर्वेपारणके श्राचाम्ल पारयति, शेष तच्चेव- 
प्रथताया सर्वेकामपारणक, द्वितीयाया विक्ृतिवर्जम्‌ । 
तृतीयामलेपकृतम्‌ अझ्राचाम्ल चर चतुर्थ्याम्‌ ॥ 
तत सा काली भ्रार्या र॒त्नावली तप कर्स पञचत्नि सकत्सरे्दाष्या च मासास्याम्‌ प्रष्टाविशति- 
भिश्र दिवसे यथासूत्र यावदाराध्य यपत्नेव श्रायंचदना श्रार्या तत्व उपागता, उपागत्य प्रार्या चन्दना 
वन्‍्दते नमस्यति, वन्दित्वा नमस्यित्वा बहुभिश्चतुर्थ-षण्ठा-ष्टम-दशम-द्वाददाभिस्तप कर्म भिरात्मान 
भावयन्ती विहूरति 
पदार्थ--च--भऔर, तथाणतर--उस के श्रनन्तर, ण--वाक्‍य सौच्दयार्थ है, दोच्चाए-- 
दूसरी, परिवाडीए--परिपादी भे, चउत्थ करेइ --एक उपवास करतो है करित्ता--करके, विगइ- 
वज्ज--विक्ृति-वर्ज (जिस से विकृति दृध-घी-तेल-दधि-प्रीठे को छोड दिया जाये) भोजन से, पारेह 
“पारणा करती है, पारित्ता--क रके, छट्ठ--दो उपवास, करेइ--क रतो है, करित्ता--क रके » विगद्वज्ज 
“विकृतिवर्ज भोजन के द्वारा, पारेइ--पारणा करती है पारित्ता-करके, एव--इस प्रकार, जहा 
“जैसे, पढ़माएं बि-प्रथम परिपाटो मे तेले आदि किए गए थे उसी भाति इस से भी किए 
गए, णवर-इतना अन्तर है, सब्वपारणए-सब ब्रेतों के पारणे में » विगदवज्ज--विकत्ति 
रहित भोजन के हारा, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--करके, जाव--यावत्‌ यह परिपाटी एक वर्ष 
तीन मास और बाईस दिन मे, आराहिया सबइ--प्राराधित होती है सम्पन्न होती है, तयाणतर 
च>ओऔर उस के अनन्तर, तच्चाएं परिवाडीए--तीसरी परिपाटी मे, चउत्थ करेइ-- 
१ उपवास करती है, करित्ता--करके, अ्लेवाड-अलेपकृत-जिस भोजन मे घी आदि का लेप भी न हो, 
उस भोजन से, पारेइ्--पारणा करती है, सेस तहेव-शेप वर्णन उसी प्रकार समर लेना श्रर्थात व्रत 
के वाद वैला किया तेला किया, झादि सभी तप प्रथम परिपाटी के समान जानने चाहिए, एब-इसी 
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अकार, घचतत्था--चोथी, परिवाडी-परिपाटी भी समझे लेनी चाहिए, नवर--श्रत्तर 
केवल इतना है, सब्बपारणाए--सब ब्रतो के पारणे मे, श्रायबिल पारेइ--ग्रायम्विल तप द्वारा 
पारणा करती है, सेस--शेष वर्णन (चारो परिपाटियों के श्रापसी श्रन्तर को गाया से वर्णन करते 
है), त चेव-प्रथम परिपाटी की तरह जनना, पढमम्मि--प्रथम परिपाटी में, सब्वकाम 
पारणय--यथेच्छ दूध श्रादि सब॒ पदार्थों से पारणा किया जाता है, चिहयएं-द्वितीय परिपाटी मे, 
विगइवज्ज--दूध श्रादि को छोड कर पारणा किया जाता है, तइयमि--तीसरी परिपाटी मे, प्ले 
वाड--धृतादि का जिसके साथ लेप रहा हो उस भोजन को छोडकर पारणा किया जाता है, 
चउत्थस्मि--चौथी परिपाटी मे, झायबिलश्रो-प्रायबिल त्व का पारणा किया जाता है, तएण 
“उसके बाद, सा काली श्रज्जा-वह काली देवी साध्वी, रपणेंवली तथोकेम्म--रत्वावली 
तप की, पचहि-पाच, सबच्छरेहि--वर्षों, य दोहि--और दो, मासेहि, य--मास भौर, 
अ्रट्ठावीसाए दिवसेहि--अठाईस दिनो मे, श्रह्मसुत्त-सूत्र निर्दिष्ट विधि के श्रनुसार, जाव 
“यावत्‌ श्राराहैता--प्राराधना करके, जेणेब--जहा पर, श्रज्जचदणा--पआ्रार्या चन्दना नामक 
साध्वी थी, तेणेब--वहाँ पर, उबागया --शभ्राई, उवागच्छित्ता--ग्राकर, श्रज्जचदण --भार्या महासती 
चन्दनवाला महासती को, बवइ--वन्दना करती है, णम्सइ--नमस्कार करती है, बवित्ता--वन्दनाकर 
के, णससित्ता--नमस्कार करके, बहूुहि-अ्रनेक, चडउत्थ+-एक उपवास, छूट्ठुद्टम--पष्ठ-दो 
उपवास, श्रष्टम--तीन उपवास, दसम--चार उपवास, दुबालसे हिं-तवो कम्सेहि-- पाच उपचास 
रूप तपस्या से, श्रप्पाण भावेमाणी--भ्रपनी श्रात्मा को भावित करती हुई, विहरइ- 
विच्व रण करने लगी । 

भुलार्थ-महासती काली देवी ने रत्नावली तप की प्रथम परिपाटी सम्पत्त कर 


लेने के अनन्तर इस तप की दूसरी परिपाटी श्रारभ की । इसमे सब से पहले एक 
उपवास किया और उसका पारणा किया । फिर बेला किया, पारणा करके तेला किया, 
फिर आठ बेलें किए, फिर पारणा करके उपवास किया, बेला, तेला किया इसी प्रकार 
१६ उपवास किए। फिर ३४ बेले किए, पारणा करने के अनन्तर फिर १६ उपवास किए, 
फिर १५ किए, फिर चौदह, तेरह, बारह, ग्यारह, दस, नौ, श्राठ, सात, छह, पांच, 
चार, तीन, दो और एक उपवास किया । फिर पारणा करके आठ बेले किए, पारणा कर 
के फिर तेला, बेला और एक उपवास किया | सभी पारणो मे द्ृध आदि पदार्थों का 
प्रयोग छोड दिया | इस तरह महासती काली देवी ने रत्नावली तप की दूसरी परिपाटी 
की सूत्रोक्त विधि के अनुसार आराधना की । 

दूसरी परिपाटी की आराधना करने के अनन्तर श्रार्या काली देवी ने रत्नावली तप 
की तीसरी परिपादी का आराधन करना आरभ किया । प्रथम परिपाटी की तरह सर्व 
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प्रथम उपवास किया, फिर उसका पारणा किया, इस पारणे मे घृतादि का लेप भी उस 
ने छोड दिया । उपवास के पारणे के शअनन्‍्तर आगे की तपस्या प्रथम परिपाटी के समान 
ही समभनी चाहिए | सभी पारणो मे घृतादि के लेप का स्वंथा परित्याग कर दिया । 
रत्तावली तप की तीसरी परिपाटी की आराधना के पश्चात्‌ श्रार्या काली देवी ने चौथी 
परिपाटी की आराधना आरभ को । इस परिपाटी की तपस्था का समस्त विवरण प्रथम 
परिपाटी की तपस्या के समान है | अन्तर केवल इतना है कि इस चतुर्थ परिपाटी मे 
तप का पारणा आयबिल तप से किया गया । शेष वर्णन एक जैसा ही है। 


इस प्रकार रत्नावली तप चार परिपाटियो मे सम्पूर्ण होता है । इन मे जो श्रन्तर 
है वह केवल पारणे मे गृहीत वस्तु का है । प्रथम परिपाटी के पारणे मे यथेष्ट दूध-घी 
आदि सब पदार्थों का सेवन किया जाता है। दूसरी परिपाटी मे ब्रतो के पारणे मे दूध 
झ्रादि विगयो का प्रयोग छोड दिया जाता है । तृतीय परिपाटी मे ब्रतो के पारणे मे 


घृतादि विगयो के लेप का भी परित्याग होता है तथा चौथी परिपाटी मे ब्रतों का पारणा 
आयंबिल तप से किया जाता है। 


महासती काली देवी ने पाच वर्ष दो मास अद्वाईस दिनो मे जब रत्नावली तप 
का आराधन कर लिया तब वह महासती आर्या चन्दना (चन्दतबाला) जी के पास आई, 
उनको बदन नमस्कार करने के श्रतन्तर अनेको ब्रत-बेले-तेले-चौले तथा पचौलो की 
तपस्या से अपनी श्रात्मा को भावित करती हुई जीवन व्यतीत करने लगी । 


व्यास्या-अस्तुत सूत्र मे रत्नावली तप को दूपरी-तीसरी भ्रौर चौथी परिपाटी का वर्णन किया 
गया है। इन चारो परिपादियों मे उपवासो की सख्या और उन के क्रम में तो किसी प्रकार का भेद 
नही, कितु प्रत्येक परिपाटी मे पारणे का भेद है। प्रथम परिपाटी मे पारणे के दिन दुग्धादि विकृृतियों 
का भ्रहण किया जाता है, दूसरी मे उनका परित्याग कर दिया जाता है श्रौर दूध-घुृत श्रादि विकृतियों 
से रहित पदार्थों से पारणा किया जाता है। तीसरी प्रिपाटी में घृतादि के लेप का भी त्याग कर दिया 
जाता है। इसके पारणे मे घृतादि से चुपडी हुईं रोटी भी नही ली जातो, तथा चतुर्थ परिपाटी मे 
श्रायबिल से पारणा किया जाता है। यह तप पाच वर्ष दो 


मास श्रौर २८ दिनो मे सम्पूर्ण होता है । 
“विग्वज्ज--का अर्थ है--विकुति से रहित 


। विकार-जनक दृध-घुत आदि पदार्थों को 
विकृति कहते हैं। विकृतिवर्ज, यह भोजन का विज्ञेपण है 


। जिन भोजन में विकार उत्पन्त करने-वाले 
घृत मिठाई श्रादि पदार्थों का सेवन न किया जाये उसे विक्रृतिवर्ज भोजन कहा जयता है । चम्पानरेश 


की श्री अन्तकृदशाज़ सूत्र 


ख्प्स्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्य्प्प्प्प्स्््ल्ल्ल्य्ल-्जतत--__ __ ______ 
््न्च्च्स्च्य्य्स्य्पस्प्प्य्स्प्प्प्प्प्प्स््स्प्स््स्प्प्ल्लजजज्ट्स्ट्ट-->----- 


महाराजा कौणिक की लघुमाता महासती श्री काली देवी ने रत्नावलो तप की दुप्तरी परिपराटी का 
पाराधन करते समय पारणे के दिन विकृत्रि-रहित भोजन किया था । ह 
“सब्बपारणए”-का श्रर्थ है--सब ब्रतो के पारणे मे । महासती काली देवी ने रत्नावली तप 
की दूसरी परिषाटी की आराधना करते समय जितने ब्रत किएं थे उन सब के पारणे मे विकृति रहित 
भोजन ग्रहण किया था| पारणा शब्द के साथ सर्व छाब्द का सयोजन का उद्देश्य यही प्रतोत होता 
हैं कि “कुछ एक ब्रतों के पारणे से” यह न समझ कर “सब ब्रतों के पारणे” में यह समझता 


चाहिए। 








“परेइ जाव श्राराहिया  --यहा का जाव पद थ्रन्य स्थानों पर पढ़े गए अवशिष्ट चुत्राश को 
ग्रहण करने की श्रोर सकेत करता है । 

“अलेयवाड पारेइ”-- श्रलेपकृत पारयति, विक्वतिलेंपरहित पारयति, पारणफे-विक्ृतैलेंपमात्र- 
भपि वर्जयतीत्यर्थ--भ्र्थात्‌ जिस भोजन मे विक्ृति का लेप भी नही है, जो भोजन घृत से चुपडा हुम्ना 
भी नहीं है, रूखा है। उस भोजन को श्रलेपकृत कहते है। सचित्र श्रद्धमागधी-कोषकार श्रलेवांड 
शब्द का श्रर्थ करते हुए लिखते हैं-अलेपकृत--जिससे पात्र लिप्त न हो, ऐसी वस्तु चना ग्रादि। 

“झायबिल”--यह प्राकृत भापा का छब्द है। सस्क्ृत मे इसके ग्राचाम्ल, आचामाम्ल 
तथा श्रायामाम्ल, ये तीन रूप बनते है | श्रायविल ब्रत मे दिन मे एक बार भोजन करना होता है। 
यह भोजन नीरस होता है। घृत-दूध-दघि-तेल-गुड-शक्कर मिष्ठान्त झशौर नमक श्रादि से युक्त किसी 
भी प्रकार का स्वादिष्ट भोजन इस ब्रत मे ग्रहण नही किया जाता । चावल उडद या सत्तु श्रादि पदार्थों 
में से किसी एक पदार्थ का इस में सेवन करना पडता है । श्राजकल भुने हुए चने खाकर और प्रासुक 
पानी पीकर झ्ायबिल तप करने की परम्परा प्रचलित है | 

श्री काली देवी ने रत्नावली तप की चतुर्थ परिपाटी के ब्रतो का पारणा श्रायविल से किया । 

आयबिल स्वय एक तप है। महासती काली देवी की तप-साधना बडी विलक्षण थी । इसे साधनागत 
उग्रता की चरम सीमा ही समभना चाहिए कि वे एक कठोर तप का पारणा भी एक कठोर तप 
से किया करती थी। घन्य है तपस्विनी महासती काली देवी जिस ने सुखमय वातावरण में जन्म 
लेकर भी रत्वावली जैसे विशाल एवं कठोर तप की झाराघना सहर्ष एवं बिना किसी उदासीनता 
से सम्पन्न की । 
“पर्चाहू सवच्छरेंहि, दोहि य मार्सेह श्रट्ठावीसाए य दिवसेहि--का श्रर्थ है-- पात्र वर्ष दो 
मास २८ दिन | रत्नावली तप की चार परिपाटिया हैं। एक परिपादटी को सम्पन्न करने मे-एक 
वर्ष तीन मास, वाईस दिन लगते हैं। इन को चार से ग्रृणा करने से पाच वर्ष दो मास श्रट्टाईस विन 
हो जाते हैं, इसीलिये सूत्रकार ने “पर्चाह सचच्छरेहि ये पद दिए हैं । 

रत्तावली तप की सम्पूर्ण आराधना के श्रतन्‍्तर उग्न तपस्विनी साध्वी श्री काली देवी 
महासती श्री श्रार्या श्रार्यवदना की सेवा मे रह कर तपस्यामय जीवन व्यतीत करने लगी। इस के 
अनस्तर क्या हुआ ? उसका वर्णन सूत्रकार करते है-- 
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मूल--तए ण सां कालो अ्रज्जा तेण श्रोरालिण, जाव घधमणिसत्तया जाया यावि 
होत्या | से जहा इगालसगडो वा जाब सुहुयहुयासणे इव भांसरासि पलिच्छण्णा, तवेण 
तेएण । तवतेयसिरीए अभ्रईव उवसोभेमाणी चिट्ठु्ठ । 

तए ण तीसे कॉलीए श्रज्जाए अ्रण्णयां कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकाले श्रयमज्भत्थिए 
जहां खदयस्स चिता जाव अत्थि उद्ठाणे, कम्मे, बले, वीरिए, पुरिसक्कार, परक्कमे, सद्धां, 
घिइट, सवेगे वां ताव से सेय कल्‍ल जांव जलते श्रज्जचदण श्रज्ज आपुच्छित्ताग्रज्जचद- 
णांय भ्रज्जाए श्रब्मणुण्णाए समाणीए सलेहणा क्ूसणा भूसियाए भत्तपांणपडिय [इक्खियाए 
काल श्रणवकखसाणीए विहरेत्तए त्तिकटदु एव सपेहेइ, सपेहित्ता कल्‍ल जेणेव भअ्रज्जचदणा 


श्रज्जा तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता श्रज्जचदण भ्रज्ज वदइ णमसइ, वदित्ता णससित्ता 
एवं वयासी--- 








छाया--तत सा कालो श्रार्या तेनोदारेण यावद्‌ घमनिसतता जाता चाप्यभवत्‌ | श्रथ यथा 
अग्रारशकटी वा घावत्‌ सुहुतहुताशन इव भस्मराशिप्रतिच्छन्ना तपसा तेजसा तपस्तेज प्रिया श्रतीब 
उपशोभमाता तिष्ठति। 


ततस्तस्था काल्पा श्रार्याया श्रन्यदा कदाचित्‌ पुवराज्नापरराज्रकाले श्रयमाध्यर्मको यथा 
स्कन्दकस्य चिन्ता यावद्‌ श्रस्ति उत्थान कर्स बल वीर्य पुरुषकार पराक्रम श्रद्धा धृति स्वेगस्तावस्मे 
श्रेय कल्ये यावज्ज्वलति श्रार्यचन्दनामार्यामापृच्छय श्रार्याचन्दनया श्रार्यया श्रभ्यनुज्ञाताया संत्या 
सलेखता-जोषणा-जुष्टाया भसकतपानप्रत्याण्याताया कालमनवकाइक्षन्त्पा विह॒र्तुमू, इति कृत्वा एच 


सप्रेक्षतें, सप्रेक्य कल्ये यत्नैवार्यचन्दनाडर्ष्या तत्रेवोपगच्छति, उपागत्य श्रायंचन्दनामार्या बदते नम्तस्पति, 
वस्वित्वा, न्मस्यित्वा एवसवदत्‌-- 


पदार्थ--त एण--उसके श्रनन्तर, सा काली श्रज्ञा--वह भ्रार्या काली देवी, तेण श्रोरालेण-- 
उस उदार- उम्र, जाव--यावत्‌ू-कठोर तप की आराधना के कारण, धमणिसतया--धमनीसतत, 
जिसकी धमतिया--ताडिया प्रत्यक्ष दिखाई दे रही हो या जो पिजर मात्र हो, जाया यावि होत्या--ही 
हो गई थी, से-अथ--वाक्य रचना के लिये 


प्रयुक्त किया गया है, जहा--जिस प्रकार, इहगाल- 
सगडी--कोयलो से भरी गाडी होती है, वा--उसी तरह दिखाई देती है, श्र्थात्‌ जिस प्रकार कोयले से 
भरी गाडी चलने पर आवाज देती है ठीक उसी प्रकार काली साध्वी के शरीर की हड्डिया उठते-बैठते 
चलते-फिरते कड-कड की श्रावाज्ञ देती थी ! अ्रत्यधिक दुबली हो गई, जाव-यावत, भासरासि- 
पलिच्छन्ता--राख के ढेर से ढकी हुई, सुहुय्‌हुयासणे इब--जिसमे, श्रच्छी तरह होम किया गया है, 
ऐसी भरिति को तरह, तवेण--चप से, तेएण- तेज के प्रभावसे, तवतेयसरिरीए--त्प तथा तेज से जन्य 
शोभा से, श्रईव--प्रव्यधिक, उचसोभेमाणी चिट्ठइ- सुशो भित हो रही थी, तएण--उसके श्रनन्तर 
तीसे कालीए श्रज्जाए--उस् काली देवी प्रार्या महासती को, श्रन्त्या कयाइ--किसी प्रन्य, समय, 
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पुव्बरत्तावरतकाले--मध्य रात्रि के समय, अ्यमज्भत्थिए--पह आराष्यात्मिक--विचार उत्तन्त हुआ, 
जहा--जिस प्रकार, खदयस्म--स्कन्दक मुनि जी के मन में विचार उत्पस्त हुश्ना था, उसी 
प्रकार श्रार्या काली देवी के मन मे उत्पत्त हुआ, जाव--यावत्‌ृ--विचार करने लगी कि मेरे शरीर 
मे जब तक, श्रत्थि--है, उद॒ठाणे, कम्मे, बले, वीरिए--उत्थान (खडा होना) कर्म-क्रिया, बल, 
चीर्य, शक्ति, पुरिससककारपरक्‍्कमे--पुरुषकार और पराक्रम-उद्योग, सद्धा-घिइ--श्रद्धाधृति, अथवा 
धैयें, सवेगे वा--अ्रथवा मोक्ष की श्रभिलाषा, विषयो से निवत्ति, वैराग्य है, मुझे चाहिए कि, कल्ल-- 
अगले दिन, जाव--पावतू, जलते--सुर्योदय होने पर, झ्रज्जचदण शभ्रज्ज--भार्या चन्दना (चन्दत 
बाला) भ्रार्या महासती को, श्रापुच्छित्ता--पूछ कर, श्रज्जचदणाए-प्रज्जाए--प्रार्य चन्दना महासती 
से, श्रब्भगुण्णाए समाणीए--पज्ञा प्राप्त कर लेने पर, सलेखना--सलेखना (एक अनुष्ठान विशेष 
की ), भूसणा कूसियाए--सेवन से सेवित, भत्तपाणपडियाइक्खियाए--अत्त तथा जल का परित्याग 
करती हुई, काल अ्रणवकखमाणीए--मृत्यु की श्रभिलाषा न करती हुई, विह॒रेत्तए--विचरण 
करना चाहती हूँ, ति कट्दु--ऐसा कहकर, एवं सपेहेइ--इस प्रकार विचार करतो है, सपेहित्ता- 
विचार करके, कल्ल, जेणेव-प्रगले दिन, जहा पर, श्रज्जचद्णा श्रज्ञा--प्रार्या चन्दवा महासती थी, 
तेणेंब उवांगच्छइ--वहा पर आती है, उचागच्छित्ता-वहाँ आकर के, भ्रज्जवदण-प्रार्या चन्दना 
साध्वी को, बदइ णमसइ--वन्दना नमस्कार करती है, वदित्ता णमसित्ता-वल्दना नमस्कार 
करके, एवं वयासी--इस प्रकार निवेदन करने लगी । 


मूलार्थ-- उसके अनन्तर वह काली श्रार्या उक्त उग्र तप से बहुत दुर्बल हो गई, 
उसकी नाडिया दिखाई देने लगी, उसका शरीर केवल अस्थियो का पिंजर बन गया । 
जिस प्रकार कोयलो से भरी गाडी चलने पर शब्द करती है ठीक उसी प्रकार उठतै- 
बैठते उसकी श्रस्थिया शब्द करने लगी । वह भस्म से आराच्छादित (ढकी हुई) हवन की 
भ्रग्नि के समान तप-तेज की शोभा से श्रत्यन्त सुन्दर लग रही थी । 


एक बार अधैराति के समय उस काली देवी आर्या को एक विचार श्राया वह 
भगवती सूत्र मे व्ित स्कन्दक मुनि की तरह चिन्तन करने लगी कि मेरा झरीर 
तपस्या के कारण शअ्त्यन्त दुर्बल हो गया है तथापि श्रभी मेरे मे उत्थान (खडा होना) 
कर्म (कार्य करना),बल(दाक्ति),वीर्य (सामर्थ्य ), पुरुषकार(उद्योग),पराक्रम (कार्य-चेतना), 
श्रद्धा (आ्रास्था ), धृति (घैर्य) और सवेग (वैराग्य--मोक्षप्राप्ति की कामना) विद्यमान 
है, इसलिये मु्भे उचित है कि मैं अगले दिन सूर्योदय होते ही श्रार्या चदवा महासती 
से आज्ञा प्राप्त करके सलेखना (एक अनुष्ठान विशेष, जिस मे तप द्वारा क्रोध-मानादि 
पायो का विनाश किया जाता है) की श्राराधता के साथ श्रन्त-जल का परित्याग कर 





क्क्पा 
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द्‌ और मृत्यु की श्रार्काक्षा न करती हुई जीवन व्यतीत करू । ऐसा विचार करने के 
्रनन्तर प्रात काल होने पर वह शभ्रार्या चन्दना साध्वी के पास आती है, उनको बदन 
नमस्कार करती है, करने के १शचात्‌ उनसे निवेदत करने लगी । 


व्याख्या--प्रस्तुत सूत्र मे सूतकार ने महासती उम्र तपस्विनी श्रीकाली देवी की तपर्चर्या से 
उसके शरीर पर पडनेवाले प्रभाव का और अ्रपती गुरुणी महासती चदनवाला से पुछकर सलेखनादि 
के लिये उसके मन में जो त्याग-वेराग्य प्रधान शुभ विचार उत्पन्त हुए उनका परिचय कराया 
गया है । 


महासती कालीदेवी के तपस्या-प्रघधान जीवन का परिशीलन करने से पता चलता है कि 
परम साध्य निर्वाण पद की साधना के लिये शारीरिक मोह, का परित्याग करना होता है। जहा 
दरीर का मोह है, वहा अध्यात्म-साधना कभी भी सम्पन्न नहीं हो सकती, क्योंकि 
शरीर का ममत्व छोडे बिना तपस्या की आझ्ाराघना 2 | । तपस्या की आराधना किये विना 
मोक्षोपलब्धि भ्रसभव है थ्ोर मोक्ष-प्राप्ति के बिना की प्राप्ति का प्रइन ही उपस्थित 
नही होता, भ्रत मोक्षकामी साधक को शारीरिक ममत्व से किनारा करना ही पडता है, प्रस्तुत सूत्र 
मे वणित कालीदेवी का तपस्वी-जीवन इस सत्य का ज्वलन्त उदाहरण है। 


सूत्रकार कहते हैं कि रत्नावली तप की उम्र एव कठोर साधना से महासती काली देवी का 
शरीर बहुत दुर्बल हो गया था, उसमे मास भश्रौर रक्त की बहुत कमी हो गई थी । उसकी घमनिया 
भ्रौर नाडिया दिखाई देने लगी थी, वह सूख कर हड्डियो का केवल पिंजर वन गई थी। उठते-बैठतें 
चलते फिरते उसकी हड्डियों से 'कड कड' की भ्रावाज आ्राने लग गई थी, जैसे सूखे काष्ठ, सूखे पत्नो या 
सूखे कोयलों से भरी गाडी चलने पर खडखड की श्रावाज देती है ठीक वेसे ही उठने-बैठने पर 
महासती कालीदेवो की प्रस्थिया कडकड करने लग गई थी। 


रत्तावली तप वी आराधना से भले हो महासती कालीदेवी का शरीर दुर्वल हो गया था 
तथापि उसकी दुर्बलता का इन पर कोई प्रभाव न था, वे शारीरिक चिस्ता से कभी व्याकुल नही हुई। 
इन्होने शारीरिक क्षीणता के कारण कभी चिन्ता श्रनुभव नही की, प्रत्यृत स्वस्थ व्यक्ति की भाति 
सदा प्रसत्त-मुख रहा करती थीं। दुर्बेल शरीर से भी जितनी साधना सम्पन्न हो सकती थी उसके 


लिये सदा सर्तेक रहती थी । शरीरमोह तो इन्होने कभी किया ही नही था। 
उनके मुख पर आत्मिक तेज चमक उठा था, उनकी आध्याति 
भस्म से झाच्छादित होने पर भ्रग्नि बाहिर से शान्त दिखाई देती है, 
सुरक्षित रहता है। इसी प्रकार उनका शरीर रक्‍त-मास सूख जाने से 
था, परन्तु उनकी अन्तरात्मा श्रहिंसा सत्यादि के प्रकाश से प्रकाशमय 


“झोरालेण जाव धमणिसतया 
पदों से सूतकार ने 


मक शक्ति निखर उठी थी। जैसे 
परन्तु भस्म के भीतर उसका तेज 
निस्तेज एवं निर्बल दिखाई देता 
हो रही थी । 
तथा इगालसगडो वा जाव सुहुयहुयासणे” 


व यहा पठित जांच 
“पयत्तेण परगहिएण कल्लांणेण सिवेण धण्णेण मगलेण सस्सिरीएण 


उदग्गेण उत्तमेण 


पक श्री भ्रन्तकदशाज सूत्र 


प्य्य्य्स्प्स्य्स्स्स्स्य्य्य्य्स्स्स्य्स्स्य्य्य्ल्ल्ल्ल्क्ल्स्ब्ण्य्स्य्य्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ट्टललडडडजजडस्टसडजलज>जलड>रूूर>र<+<जञहलय 5८ 
उदारेण तवोकस्पेणं सुबकां, भुवखा निम्मसा, श्रट्विचम्मावणद्धा किडिकिडियसूया किसा धमणिसतया 
जाया यावि होत्यां । जीवजीवेण गच्छुद जीवजीबेण चिटुति, भास भासतीति गिलाइ, भास भासिस्सा- 
भीत्ति गिलाति, से जहा नामए कट्ठु सगडियाइ पत्तस,गडियाइ वां, इगालसगडियाइ वां, उण्हे दिन्ना 
सुक्का समणी सस॒ह गच्छति, सप्तृह चिट्रुति, ए्मेव कालोवि श्रज्जा समह गच्छति, ससद्द चिह्ृृति, 
उबचिया तवेण श्रवचिया मससोणिएण । 

इन पदो को श्रध्याहृत करते का निर्देश करता है। यह पाठ व्याख्या-प्रज्ञप्ति, भगवती 
सूत्र तथा ज्ञाताधर्मकथाज् मे वर्गित है। इस श्रवश्चिष्ट पाठ का सक्षिप्त सार इतना ही है कि 
तपस्या से ग्रत्यन्त कब वह काली श्रार्या श्रपती समस्त झ्रावश्यक्र क्रियाओ्ो को आत्मवल से ही सम्पत्न 
किया करती थी, क्योकि उनका शरीर भ्रस्थिपजर मात्र रह गया था। + 

“घमणिसतया --ताडी व्याप्ता भ्र्थात्‌ जो नाडियो से आवृत हो उसे “घमणि-सतता” कहते 
हैं। काली देवी का शरीर तपस्या के कारण इतना रक्त तथा मास से होन हो गया था कि उसकी 
नाडिया स्पष्ट दिख।ई देने लगी थी । 

“इगाल साडो“-*अंगारशकटी, श्रगारा --कोयला “इति हिन्दी भाषायाम्‌, ते भूता द्ाकटी 
गन्त्री श्रगार दकटी तद्वत्‌-पश्रर्थात्‌ कोयलो से भरी हुई गाडी “अगार शकटी” कही जाती है। जंपे 
कोयलो को गाडी चलते समय किट्-किट्‌ शब्द करती है उसी प्रकार भआार्याकाली देवी जब चलती 


थी तो उसकी हड्डिया किट्‌-किट्‌ू करती थी । 

“सुहुबहुपासणे इव भांसरासि पलिच्छण्णा--सुहुतहुताशन इच.भस्मराशिप्रतिच्छन्ता- 
सा कालो शञ्रार्या भस्मसमुहान्तहितो घृतादि-तपित-वल्चिरिव तपसा तेजसा श्रत्तीय उपशोभमांना 
तिष्ठति-प्रर्थात्‌ सुहतहुताशन यह विद्येष्य है और भस्मराशिप्रतिछन्ता यह विशेषण है। जो भस्म 
के समूह से ढकी हुई हो उसे “भस्मराशि प्रतिछन्त' कहते हैं । हुताशन का भ्रर्थ भ्ररिन है जो विश्ेष्य हैं 
और सुदृत का श्रर्थ है श्रच्छी तरह हवन किया हुआ इस तरह अर्थ विचारणा से यह स्पष्ट हो जाता 
है कि सुहुत-हुताशन शब्द घृत आदि की आहुतियो से सवृद्ध श्रग्नि का बोघक है । 

“तवेण तेएण, तवतेयसिरीए”--तपसा, तेजसा, तपस्तेज श्रषिया। यहा पर सूत्रकार ने 
तीन बातो की श्रोर सकेत किया है--तप, तेज, तप एवं तेज की शोभा । सुचकार कहते हैं, कि काजी 
देवी आर्या तप से जनित शक्ति के प्रभाव से, तेज के प्रभाव से तथा तव श्ौर तेज इन दोनों की 
सम्मिलित शोभा से सुशोभित हो रही थी । ला 

“युव्वरत्तावरत्तकाले” पू्वेरात्रापररात्रकाले। इस शब्द के दो श्रथे किये जाते हैं पूर्व रात्रि 
आर अपर रात्रि का मब्य भाग--मध्य रात्रि और रात्रि का अतिम भाग--पिछली रात | सूश्रकार 
कहते है कि ग्रार्या काली को मध्य रात्रि के समय एक विचार आया । मध्य रात्रि का समय वड़ा 








नीला 7 __7 श् ध् घड 
# यथा भगारशकटिका, शुष्क्रपप्रशकटिका, एरण्डकाष्ठशकटिका गमनकात्रे किटूक्द्‌ णब्द करोति, 


तथैव श्रस्या कौल्या आर्याया शरीरम्‌ उत्थानादिक्रियायामस्थिसर्धपवशात्‌ किट्‌-क्रिट्‌ शब्द करोति। 
(वृत्तिकार-पून्प श्री घामी लाल जी महाराज) 
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शान्त होता है ओर समाधि के लिये श्रत्यन्त उपयोगी माना गया है। योगी-जन प्राय इसी समय 
ध्यान किया करते हैं। “जहा खदयस्स चिता जाव”--इन पदो का भाव यह है कि भगवतो सूत्र मे 
वर्णित स्कन्दक मुनि को मध्य रात्रि के समय जसे विचार उत्पन्न हुआ था उसी प्रकार श्रार्या काली 
देवी के हृदय मे भी विचार उत्पन्न हुआ । उन्होने यह अनुभव किया कि तपस्या की श्राराधना 
के कारण श्रव मैं बहुत दुबल हो गई हू, तथापि अभी मैं समर्थ हु, उठने-बैठने की मेरे मे क्षमता है, 
गत प्रवब क्रोध, मान, माया श्रौर लोभ रूप कषायो से मुक्त होकर अन्न-जल को त्याग कर 
सव्वेदा समाधि में रहना ही श्रेयस्कर है । 


“उद्गाणे कस्से बले वीरिए/--इन सभी पदो का श्रथ॑ मूलार्थ मे दे दिया गया है। वैसे बल, 
वीयें, पुरषकार और पुरुषपार्थ ये सब शब्द समानार्थक प्रतीत होते हैं। “सद्धा धिई सबेगे” इन दाब्दो 
के प्रयुक्त करने का उद्देश्य इतना ही प्रतीत होता है कि श्रार्या काली देवी ने बढती हुई शारीरिक 
दुबेलता को देख कर विचार किया कि श्रव तक मेरा श्रद्धान ठीक है, धैर्य भी ठीक है तथा मेरे मन मे 
मोक्ष-प्राप्ति की कामना भी प्रबल है, भविष्य मे क्या हो ? यह कौन जानता है, श्रत अब मुझे 


इस समय का लाभ उठाना चाहिये। सलेखना के द्वारा ग्रात्मा को छुद्ध बनाकर तप की आराधना मे 
समय व्यतीत करना चाहिये । 


“सलेहणा-भ्ूूसणा झूसियाए, भत्तपाण-पडियाइक्खियाए” ऊसलेखना-जोषणाजुष्टाया भक्तपान- 
प्रत्यास्याता ” यहा पठित सलेखना शब्द दो श्रर्थों का वोधक है-- शरीर, कपाय प्रादि का शोपण 
और भ्रनशन ब्रत से झरीर त्याग का अनुष्ठान । जोपणा का श्रथं है श्राराधना शौर जुष्ट का श्रर्थ है 
श्राराधित । सलेखना की श्राराधना करने-वाली नारी 'सलेखना जोषणा-जुष्टा' श्रौर जिस मे श्रन्न 
तथा जल का प्रत्याख्यान कर दिया है उसे “प्रत्यास्यात-भक्‍त-पाना' कहा जाता है । 


श्रार्या काली देवी को श्र रात्रि के समय जो विचार उत्पन्न 


रूप देने के लिये उसने अपनी ग्रुरणी महासती जी के चरणों मे निवेदन करने 
का जो सकलल्‍प किया है यह उसको विनीतता का ही प्रतीक है । साधक को कोई भी कार्य 


करना हो तो उसे सर्वे प्रथम अपने गुरुदेव से इछना चाहिए क्योकि गुरुजनन अपने विश्विष्ट 
ज्ञान के द्वारा भ्राज्ञा देने मे उचित और अनुचित का जितना भली भाति विचार कर सकते हैं, 
उतना शिष्य नहीं, क्योकि वयोवृद्ध तथा जानवृद्ध होने से गुरुदेव सूक्ष्म दृष्टि से जो 
गस्भीर चिन्तन कर सकते है वह शिष्य की क्षमता से वाहिर होती हैं। ह॒ 


उदाहरणार्थ-- शिष्य की ओर से यदि गुरुजल से आमरण अनशन के लिये निवेदन 
किया जाए तो दीघंदर्शी तथा अनुभवी गुरुदेव सर्वप्रथम श्रपने ज्ञान-प्रकाश में यह देखेंगे कि 
आज्ञा माँगनेवाले शिष्य का आयुकर्म कितना शेष है? यदि स्वल्प है तो वे श्राज्ञा दे डालेंगे, 
यदि श्रायु भ्रधिक है तो द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव, को आ्रागे रखकर भ्पना निर्णय देंगे। इस 
तरह गुरुजनों से पूछ कर कार्य करने से लाभ ही लाभ है । 


हुआ उसे क्रियात्मक 


है 


रे श्री भ्न्तकदृश्ाज़ सूत्र 
च्स््च्््््स्स्सस्स्स्स्सस्सस्स्स्स्लल्््चल्ि््््ज््ज-----क्‍ततल्‍क्‍-लत.3२नु 
तन 


श्रार्या काली देवी ने महासती श्रार्या चन्दना की सेवा मे उपस्थित हो कर क्या 
निवेदत किया तथा उन्होने उत्तर भे उसे क्‍या कहा ? श्रादि प्रइनो का उत्तर देते हुए 
सूत्रकार कहते हैं-- 


मूल--इच्छाम्ति णं श्रज्जाओ ! तुब्मेहि श्रब्भणुण्णांए समाणीए सलेहणा जांव 
विहरित्ताए ? श्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! सां पडिबंधं करेह । तप्रो काली श्रज्जा भ्रज्ज- 
चंदणाए अ्रब्भणुण्णाया समोणी संलेहणा-भूसणां-भूसियां जाव विहरदद ।सा काली श्रज्जा 
श्रज्ज चंदर्णाएं भ्रतिए सामाइयमांइयाई एक्कारस्स श्रंगाइ श्रहिज्जित्ता बहुपडिपुण्णाइ 
श्रद्डसवच्छुराइं सामण्णपरियाग पाउणित्ता मासियाए संलेहणांए श्रप्पाण भूसेताए स्टि 
भत्ताईं श्रणसणाए छेदेत्ता जस्सट्वाए कीरइ नग्गसावे जाव चरिसुस्सासनीससेहिं 
सिद्धा । निक्‍्खेवों । 


छाया--इच्छामि हे श्रार्या ! युष्माभिरस्यनुज्ञाता सती सलेखना यावत्‌ बिहतु म्‌ । यथासुख 
देवानुप्रिये ! सा प्रतिबंध कुरु। तत काली क्रार्या झ्ार्यचचन्दनया श्रम्पनुज्ञाता सती सलेखना-जोषणा-जुष्टा 
घावद्‌ विहरति। सा काली श्रार्या झ्रार्यचन्दत्ताया भ्रन्तिके सामाश्रिकादीनि एकादश अश्रगानि श्रधीत्य 
बहुप्रतिपूर्णान्‌ श्रष्टसवत्सरान्‌ आसपण्यपर्याय पालयित्वा मासिक्या सलेखनया प्रात्मान जोषपित्वा 
षष्टि भक्तानि अनदानया छित्वा यदर्थाय क्रियते नग्तभाव यावच्चरमोच्छु वासनिशवार्स 


स्िद्धा । निक्षेप । 

पदार्थ--भ्रज्जाश्रो | -हे श्रार्य |, इच्छामि ण-मेरी इच्छा है। तुन्सेहि-झाप की, 
प्रब्भगण्णाए समाणीए-आ्रज्ञा हो जाने पर, सलेहणा--सलेखना (घशनशन से शरीर त्याग 
का अनुष्ठान, सथारा), जाव“नयावत्‌ श्रन्नजल का परित्याग करके, मृत्यु की श्राकाक्षा ते 
करती हुईं। विहरित्तए--विहरण करू, देवाणुप्पिया “--हे भद्दो ! श्रहासुह-ंसे तुम्हारी 
श्रात्मा को सुख हो वैसे करो, परन्तु, पडिबध--प्रतिबन्‍्ध-प्रमाद, मा करेहु-मत करो, तश्रो 
--उस के भ्रनन्‍्तर, काली श्रज्जा--प्रार्या काली देवी, श्रज्ज चदणाए--प्रार्या चन्दना (चदन वाला) 
के द्वारा, श्रब्भणुण्णाया समाणी-श्राज्ञा प्राप्त हो जाने पर, सलेहणा-भूंषणा-भूसि--सलेखना 
(सथारा) की आराधना करके, जाव--श्रस्त जल के परित्याग के साथ मृत्यु की झ्राकाक्षा न करती 
हुईं, विहरति--समय व्यत्तीत करने लगी, सा-बह, काली श्रज्ञा--भ्रार्या काली देवी, श्रज्ज 
चदर्णाए--श्रार्या चन्दना के, अतिए-पास सामाइयमाइयाइ--प्तामायिक (श्राचाराग सूत्र) हैं 
प्रादि मे जिनके ऐसे, एक्‍्कारस श्रगाइ-ग्यारह श्रगो का, श्रहिज्जित्ता--भ्रध्ययन करके, बहुपडि- 
पुण्णाइ-बहु प्तिपूर्ण-पूरे, श्रदुठसबच्छुराइ--शाठ चपे, सामण्ण-परियाग--साधु वृत्ति, पाउणित्ा 
_ पाल कर, मासियाए--एक मास की, सलेहणाए-सलेखना (सथारे) से, श्रप्पाण--अपनी 
आ्रात्मा को, भूसेत्ता--आरराधित करके, भ्रणसणाए--भ्रनशन (उपवास) के द्वारा अर्थात 
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सलेखना से ऋपती प्रात्मा को सोक्षमार्ग के अनुकूल बना कर, सटिठभत्ताह--पस्ताठ भोजन, छुेदेत्ता 
--छोड कर, जस्सट्ठाए--जिस उह्दं श्य के लिये, नगभाव--तग्नभाव--साधु जी वन अगीकार किया 
था, जञाव--यावत्‌ उसकी सिद्धि करके, चरिमुस्सास नीसासेहि-अभ्रत्तिम इवास के साथ ही, 
सिद्धा-सिद् हो गई, निक्लेबो--अध्ययत के निक्षेप उपसहार-वाक्य श्र्थात्‌ समाप्ति-वाक्य की 
कल्पसा कर लेना । 

मूलार्थं-आर्या काली देवी अपनी ग्रुरुणी महासती आार्या चन्दता से निवेदत करते 
लगी कि आये | यदि आप आज्ना दे तो मेरी इच्छा है कि सलेखना (आमरण अनशन) 
की आराधना द्वारा प्रन्त जल का परित्याग करके मृत्यु की आ्राकाक्षा न करती हुई, 
अपने जीवन को व्यत्तीत करू । 


श्रार्या काली देवी की विनीत प्रार्थना सुनकर महासती प्राय चन्दना ने कहा-- 


भद्र ! जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो वेसे करो, पर शुभ कार्यों मे प्रभाद नही करना 
चाहिए । 


महासती श्रार्या चन्दना की ओर से आज्ञा मिल जाने के अनन्तर आ॥ार्या काली 
देवी ने सलेखना (सथारा) श्रगोकार करके अन्त-जल का परित्याग कर दिया और 
मृत्यु की आकाक्षा न करती हुई जीवन व्यतीत करने लगी । 


श्रार्या काली ने महासती आर्या चन्दना के पास सामायिक (आचाराग ) आदि 
ग्यारह अग शास्त्रों का अध्ययन किया। पूरे श्राठ वर्ष तक सथयम का पालन किया, एक 
मास की सलेखना से अपने को मोक्षमार्ग के अनुकूल बनाया । अनशन के द्वारा साठ 
भोजनो का परित्याग करके जिस उद्देश्य के लिये साध्वी बती थी उस उहूँ शय को 
श्र्थात्‌ सिद्ध-पद को भ्रतिम श्वासोच्छवास के साथ प्राप्त कर लिया । 


अतगड सूत्र के अष्टम वर्ग का प्रथम अध्ययन सुनाकर आये सुधर्मा स्वामी श्रपने 
शिष्य जस्बू अनगार से कहने लगे --कि हे जस्बू । यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान 


महावीर ने अतगड सूत्रीय अष्टम वगे के प्रथम अध्ययन का यह श्रथे प्रतिपादन 
किया है । 


व्या्या--अस्तुत सूत्र मे लिखा है कि श्रार्या काली देवो ने मध्य रात्रि के समय भ्रामरण 
अनशन करके अन्त पानी के परित्याग कर देने का जो सकल्‍्प किया था, उसी सकल्‍्प को अपनी 
गुरुणी चन्दनबाला के चरणों में निवेदन किया धौर उसको क्रियात्मक रूप देनें के लिये ध्ाज्ञा प्राप्त 
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करने की इच्छा प्रकट की । परम कृपालु गुरुणीश्री ने झार्या काली को स्वीकृति प्रदान करते हुए #हा 
कि हे भद्दे | तुम्हारा विचार बहुत श्रेष्ठ है, परम साध्य निर्वाणपद की साधना ऐसे ग्राध्यात्मिक 
प्नुष्ठानो से ही सम्पन्न हो सकती है, परन्तु ऐसे पवित्र श्रनुष्ठानों की श्राराधघना मे विलब नही करना 
चाहिये। ऐसे काम तो प्रमाद छोडकर जीघ्र सम्पन्न कर देने चाहिये। महासती थ्रार्या चन्दना की 
स्वोकृति मिलते ही श्रार्या काली ने सलेखना--सथारे का श्रनुष्ठान श्रारम कर दिया, अन्न-जल ही 
परित्याग करके वह आत्मचिस्तन मे सलग्त हो गई । यह सब कुछ करने पर भी वह मृत्यु से कभी 
भयभीत नही हुई और न ही मृत्यु की कभी श्राकाक्षा की । हि 


ग्रार्या काली ने २१ श्रगो का श्रध्ययत किया, आठ वर्षों तक सयम साधना की, एक मास का 
सथारा किया, ६० भोजनों का त्याग करके उसने अपनी श्रात्मा को मोक्ष-मार्ग के श्रतुकूल बनाया 
जिस उद्देश्य के लिये उसने मोहमाया के बधन तोड कर साघुवृत्ति अगौकार की थी, भ्रहिसा सेंयते 
तप की कल्मषहारिणी पवित्र त्रिवेणी मे गोते लगा कर उस उद्देश्य को पूर्ण बनाया और गश्रत मे सिद्ध 
गति मे जा विराजमान हुई । 


“सलेहणा जांव विहरत्तए” यहा पठित जाब पद भूसणा-भूसियाए भक्तंपाणपडियाइविखियाए 
काल श्रणवकखमाणीए” इन पदो का ससूचक है। इनका भर्थ गत सूत्र मे किया जा चुका है। तथा 
“फ्ूसिया जाबव विहरइ” यहा का जाव पद “मत्त-पाण-पडियाइविखियां काल अ्रणवकखमाणी” ईन 
पदो का बोधक है। श्रर्थ पहले की तरह जान लेता । “साम्राइयमाइयाइ एक्कारस प्रगाइ--का अर्थ है 
सामायिक श्रादि ग्यारह अगर-शास्त्र । आ्रार्या काली देवी ने अपनी ग्रुरुणी महासती चन्दन वाला से 
ग्यारह अग शास्त्रों का श्रष्ययच किया । ग्यारह श्रगो मे पहला अग-शास्त्र आचाराग सूत्र है । 
श्राचाराग सूत्र को सामायिक भी कहते हैं , इसीलिये प्रस्घुत सूत्र में सूचकार ने सामाथिक शब्द 
ग प्रयोग किया है । 

श्रार्या काली मे अपनी ग्रुरुणी से ग्यारह श्रग-शास्त्रो का अध्ययन किया, इस कथन से यह 
बात भली प्रकार प्रमाणित हो जाती है कि जिस प्रकार साधु को अग शास्त्र पढने का अ्रधिकरार हैं 
उसी प्रकार साध्वी को'भी है । साध्विया भी साधुओ की तरह श्रग शास्त्र पढ सकती हैं । इसके 
भ्रतिरिक्त काली देवी की जीवनी से यह भी सिद्ध हो जाता है कि परमकल्याण छूप निर्वाणपद की 
प्राप्ति मे साधु भौर साध्वी दोनो को समाचाधिकार है। 
सर्वे उद्देश्यक मे साधु-साध्वी के पाठ्य क्रम का वर्णव किया गया है । वहा 
व्याख्या भ्रज्ञप्ति (भगवती) सूत्र पढ सकता है, इससे पहले 
का नही, परन्तु यहा पर झाठ वर्ष की सयम पर्याय में ग्यारह भ्गो के अध्ययन का निर्देश हैं। काली 
देवी की दीक्षा भ्राठ वर्ष की थी उसने ग्यारह भ्रग पढ़ें । ऐसी दशा मे यह प्रइन होना स्थाभाविक प 
कि व्यवहार सूच्रानुसार काली देवी ने श्रग-शास्त्र पढने की अधिकारिणी न होते हुए भी अग-शास्त्रा 


का अध्ययन क्यों किया १ 


व्यवहार सूत्र के द 
लिखा है कि दस वर्ष की दीक्षावाला साथु 


झ्राठवा वर्ग ४१३ 








उत्तर मे निवेदन है कि स्थानाग भगवती श्रादि सूत्रो मे पांच व्यवहार वतलाए गए है। मोक्ष- 
झ्रभिलापी आत्माञ्रो की प्रवृत्ति और निवृत्ति एव तत्कारणफ ज्ञान विज्येप को व्यवहार कहते हैं। ये 
पाच है, वे इस प्रकार हैं-- 


१ “श्रागमब्यवहार -मेवल ज्ञान, मन पर्यवज्ञान, अ्रवधिज्ञान, चौदह पूर्व, दक्म पूर्व और 
नव पूर्व का अ्रध्ययतत श्रागम कहलाता है । गागम से प्रवर्तित प्रवृत्ति एव निवृत्ति रूप व्यवहार 
को प्रागम-व्यवहार कहते है । 


२ श्रुत्व्यवहार-श्राचार प्रसल्पादि ज्ञानश्रुत है, इससे किया जानेवाला व्यवहार श्रुत 
व्यवहार है। नव-दश श्रौर चौदह पूव का ज्ञांन भी श्रुतरूप है, परन्तु अतीन्द्रिय अर्थ विपयक 


विशिष्ट ज्ञान का कारण होने से उक्त ज्ञान ग्रतिगयवाला है, श्रत वह श्रागम रूप माना 
गया है । 


३ श्राज्ञा-व्यवहार-दो गीतार्य साधु एक दूसरे से श्रलग भिन्‍न-भिन्‍न प्रदेशों मे रह 
हो और शरीर क्षोण हो जाने से वह वउ्हार में असमर्थ हो उनमे से किसी एक को 
प्रायश्चित्त आने पर वह मुनि योग्य गीता शिष्य के श्रभाव मे मति और धारणा मे 
अकुशल श्रगीतार्थ शिष्य को श्रागम की साकेतिक गृढ भाषा में श्रपने अतिचार-दोष कहकर 
या लिखकर उसे ग्रन्य गीताथ मुनि के पास भेजता है और उस के द्वारा आलोचना करता है। 
गूढ भाषा में कही हुई श्रालोचना सुनकर वे गीतार्थ द्रव्य-क्षेत्रकाल-भाव-सहनन, घै्य॑ भर 
बलादि का विचार कर स्वय वहा आते हैं, अथवा योग्य गीताथ शिष्य को समझा कर भेजते हैं। 


यदि वेसे शिष्प का भी उनके पास योग न हो तो श्लालोचना का सदेश लानेवाले के द्वारा ही गूढ 
अथ में अतिचार की शुद्धि अर्थात्‌ प्रायश्चित्त देते है तो यह आज्ञा-व्यवहार है। 


४ धारणा-व्यवहार--किसी गीताथे सविज्ञ मुनि ने द्रव्य-क्षेत्रकाल एवं भाव की अपेक्षा जिस 


श्रपराध मे जो प्रायरिचत्त दिया है उसकी घारणा से वैसे भ्रपराध मे प्रायश्चित्त का प्रयोग करना 
धारणा व्यवहार है। 


५ जीत-व्यवहार-हद्रव्य क्षेत्रकाल-भाव पुरुप प्रतिप्तेवना का और सहनन, धृति आदि की 
हानि का विचार कर जो भ्रायर्िचत्त दिया जाता है वह जीत-व्यवहार है। 


व्यवहार सूत्र मे जो दश् वर्ष के दीक्षित मुनि को सूत्र पढाने का विधान किया गया है यह प्राय 
श्चित्त सूत्र-व्यवहार को लेकर लिखा गया है। आगम व्यवहार को लेकर चलनेवाले महापुरुषो पर यह 
विघान लागू नही होता । श्रागम व्यवहारी जो करते है उसे उचित ही माना जाता है उनके किसी 
व्यवहार मे भ्रनौचित्य के लिये कोई स्थान नही होता । 


काली देवी के सम्बन्ध मे आठ वर्षों की दीक्षा-पयाये मे अग-शास्त्र पढने का उल्लेख मिलता 
है, परन्तु धन्य श्नगार के सम्बन्ध मे तो लिखा है कि उन्होने नौ मास की दीक्षा पयाये मे अग- 
शास्त्र पढे । इस से स्पष्ट है कि आगम-व्यवहार के सामने सूत्र-व्यवहार नगण्य है। इसी दृष्टि से 


व्याख्या भ्रश्नप्ति स्थानाग और व्यवहार सूत्र मे लिखा है--प्रागम बलिया समणा निर्गथा । 


3९8 श्री अ्न्तकृहशाज्ध सूत्र 


स्य्स्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्स्प्य्य्य्य्य्य्य्य्य्प््य्य्स्स्य््स्स्स्स्स्स्स्स्स्ल्ट्ल्ल्ल््ल्ल्ल्स््ल्ल्ल्क्ल्ज्ज्ज्ज्ड-डजल-लडल्‍ञः 


इस विवेचन से यह्‌ स्पष्ट हो जाता है कि-- व्यवहार सूत्र के अनुसार “दशवर्षीय 
दीक्षित साधु को श्रग पढाए जाते हैं”, पर यह विधान भ्रागम-व्यवहारवाले मुनियों पर लागू 
नही होता । हु 

श्रार्या काली देवी का शरीर जब अस्थिपजर मात्र शेष रह गया तब उसके द्वारा श्रग शास्त्रों 
का भअ्रध्ययन कूछ विचारणीय सा ही प्रतीत होता है । 

इसके अतिरिक्त, इस अध्ययन के आरम्भ मे अगशास्त्रो के भ्रध्यपन का उल्लेख किया 
जा चुका है, फिर दूसरी बार अगश्ञास्त्र के अध्ययन के उल्लेख का क्‍या उद्देश्य है? उत्तर 
में निवेदन है कि शास्त्र मे स्वाध्याय के पाच प्रकार लिखे गए हैं, इनमे एक प्रकार परिवतेना 
है। परिवर्तना का श्रर्थ है-- पठित शास्त्र की पुनरावृत्ति करना । महासती काली ने पूर्व 
तो श्रग शास्त्रों का श्रष्यपन किया था, परन्तु तप साधना काल में वह महासती चन्दनवाला 
की सेवा मे उनकी विजश्येप रूप से परिवर्तेना कर रही थी। इसी परिवर्तंता को सूत्रकार 
ने उक्त पाठ से ससूचित किया है। रही दुर्बलता की बात, इस के सम्बन्ध में इतना हीं 
निवेदन है कि जहा श्ास्त्र-स्वाष्याय की सच्ची लगन हो, वहा शरीरगत दुर्बलता का कोई 
महत्त्व नही रहता। 

“भासियाएं सलेहणाए श्रष्पाण भूसेता सदिठिभत्ताइ श्रणसलणाए छेदेत्ता-- का अर्थ 
है आर्या काली देवी को सलेखना एक मास चलो, एक मास की सलेखना से उसने अपनी 
झ्रात्मा को--भूसेत्ता--मोक्ष मार्ग के अनुकूल वगाकर भ्रपत्ती आत्मा का कल्याण किया | महीने में 
उसने ६० भोजनो का परित्याग किया । ६० भोजनो के उल्लेख का श्रथं--महीना २६ दिना का था । 

/निक्‍्खेबल्लो --का श्रर्थ है-निक्षेप । निक्षेप उपसहार या समाप्ति-वाक्य को कहते हैं। 
शास्त्रीय भाषा मे उपसहार-वाक्य इस प्रकार है--एवं खलु जबू ! समर्णण भगवया महावीरेण जाव- 
सपत्तेण छट्ठसस्स श्रगस्स अ्रन्तगडदसाण श्रट्ठमस्स वग्गस्स पढमस्स श्रज्कयणस्स श्रयसट्ठे पण्णत्ते, 
प्र्थात्‌ हे जबू ! मोक्ष सम्प्राप्त-अरमण भगवान महावीर स्वामी ने आठवें श्रग अन्तकृदइशाज़ के 
आ्ाठवों वर्ग के प्रथम श्रष्ययन का यह श्रर्थ प्रतिपादन किया है । 

प्रस्तुत श्रध्ययन मे आर्या काली देवी का वर्णन किया गया है । यह राजगृह नरेश श्रेणिक 
की घर्मपत्नी थी तथा चम्पानरेश कृणिक की लघुमाता थी । यौवन श्रवस्था में त्याग और वैराग्य 
की भावना के साथ इन्होने भगवान महावीर के चरणों मे दीक्षा अगोकार की थी। जिस निष्ठा के 
साथ ये दीक्षित हुई थी, अन्त तक इन्होने उस निष्ठा को बनाये रखा। उसने रत्नावली जैसे विशाल 
तप की श्राराघना करके नारी-जगत के सामने एक आदर्श उपस्यित कर दिया कि यदि क्रिसी बहन 
को झ्राभूषण घारण करने की लालसा हो तो उसे तप के श्राभूषण पहिनने चाहिए । इससे झा गार 
का शव गार होगा भौर साथ मे जीवन का उद्धार भी हो जायेगा। 


७ प्रथम अ्रध्ययन सस्पुर्ण ॥। 











द्वितीय अ्रध्यपन 


अब सूत्रकार दूसरे अध्ययन का श्ारम्भ करते हुए कहते हैं-- 


मल-- उक्खेबवशो । एवं खलु जबू ! तेण कालेण तेणं समएणं चपा नाम 
णयरी | पुण्णभददे चेहइए । कोणिए राया । तत्थ ण सेणियस्स रण्णो मज्जा कोणियस्स 
रण्णो चुल्लमांउया सुकाली नाम देवों होत्या। जहा काली तहा सुकाली वि 
णिक्खता जांच बहुहि चउत्थ जाव श्रप्पाण भावेसाणी बिहरइ ।॥ 


तए ण सा सुकाली श्रज्जा श्रण्णया कयाईं जेणेव श्रज्ज्चदणा श्रज्जा 
जांव इच्छामि ण भ्रज्जाओ्रो | तुब्मेहिं श्रब्भणुण्णाया समाणी कणगावलि तवो- 
कम्स उवसपज्जित्ताण विहरित्तए। एवं जहा रघणावली तहा कणगावलो वि, 
नवर॒तिसु ठाणेसु श्रट्ठमाइ करेइ जहा रयणावलोीए छंट्ठाइ, एक्काए परिवाडीए 
सवच्छरो पचमासा बारस दिवसा सेस तहेव। नव वासा परियाश्रो जाव सिद्धा। 


छाया--उत्क्षेप ! एवं खलु जस्बूु ! तस्मिन्‌ फाले तस्मिन्‌ समये चम्पां नांम्ती नगरी। पुणंभद्र 
चैत्पम्‌ । फकूणिको राजा, तत्र श्रेणिकस्य राज्ञो भार्या फूणिकस्प राज्ञ क्षुललमातां सुकाली नाम देवी 
आसीत्‌ १ घथा फालो तथा सुकाल्यपि निष्क्रान्ता, यावद्‌ बहुभिश्चतुर्थ यावद्‌ प्रात्मान भावयन्ती 
विहरत्ति 

तत सा सुकाली, श्रार्या श्रन्यदा कदाचित्‌ यत्रेव श्रायंचदना श्रार्या यावविच्छामि श्रायें | 
युष्णाभिरम्पनुज्ञाता सती कनकावली तप कर्म उपसपद्य विह॒र्तभ्‌ ।॥ एवं यथा रत्नावली तथा 
फनफायल्यपि नवर त्रिषु स्थतेषु अष्टसानि करोत्ति, थथा रत्नावल्‍या षष्ठानि एकस्या परि- 
पाठ्यां सवत्सर पचमासा द्वादश दिवता शेबस्तथैव, नव वर्षाणि पर्याधो यावत्‌ सिद्धा ! 


पदाथ--उक्लेयो--इस द्वितीय भ्रध्ययन का उत्क्षेप-प्रस्ताववा--वाक््यकल्पित कर लेना | 
एव--खलु, जम्तू | इस प्रकार। निरचर्याथक है। हे जम्बू। तेण कालेण तेण समएण--उस काल 
तथा उस समय, चपा वास णयरो-चम्पा नामक नगरी थी, पुण्णभददे चेहए--पूर्णभद्र नामक 
चेत्य-डयान था । कोणिए राया-कोणिक राजा, तत्थ ण--वहा पर, सेणियस्स रण्णो-- 
श्ेणिक राजा की, भज्जा--धर्मपत्ती, कोणियस्स रण्णो--कोणिक राजा की » चुल्लसाउया 
“लघु माता, सुकालो नाम देवी होत्या-बुकाली नाध की देवी थी, जहा काली, त्तहा 


४१६ श्री अन्तक्षद््‌ याज़ू सृत्र 
जमा जाकायतकाउरालआापमक पक साय इ कम. मल कट 33 मम अपर न कमल परी मम मत जम कक कल] 
ल्‍ए कर्क आक पप्काअ विनाश न तशित ्72/25 


सुकाली वि-जिस प्रकार कालो देवी उसो प्रकार सुफाली देवी भो, णिक्खता--दीक्षित 
हुईं, जावन्यावत्‌ू-उस देवी ने, बहूहि-अनेक, चउत्थ--चतुर्था (उपवास), जाव-यावित 
-बैले-तेले, चौले आदि तप के द्वारा, अप्पाण भावेमाणी-ग्रपनी आत्मा को भावित करती 
हुई, विहरद्द-विचरण करने लगी। 

तए ण--उस के श्रनन्तर, सा सुकाली श्रज्जा-बह स्रार्या सुकाली देवी, श्रण्णया कयाइ-: 
किसी अ्रन्य समय, जेणेब--जहा पर, प्रज्जाचदणा--आर्य चन्दता (चन्दतवाला), श्रज्जा- 
ग्रार्या थी, चहाँ पर श्राई, जाव-यावत्‌--उस को वन्दना नमस्क्रार करने के अनन्तर कहने लगी 
श्रज्जाओ हे भार्य, तुब्मेहि-आप के द्वारा, श्रभ्नणुण्णाया समराणी-आ्राज्ञा प्राप्त होते पर, 
कणगावली तवोकस्म--क्रनकावली तामक तप कर्मरूप श्रनुष्ठाव को, उवसपज्जित्ताण-धारण 
करके, घविहरित्तएए--विह रण करना, इच्छामि-चाहती ह, एवं जहा--इस प्रकार जैसे, रबणा- 
बली-रत्नावली तप है, तहां कणगावली वि--वैसे कनकावली तप भो है, णवर--अन्तर केवल 
इतना है, जहा--जिस रत्तावती तपसे कालो देवी ने, तिसु ठाणेसु-- तीनो स्थानों पर, छुंदृठाई 
-बेले किए थे बसे इस तप में बेले न करके देवी सुकाली, श्रट्ठमाइ-तेले, करेइ--करती है 
(कनकावली त्तप की ), एक्काए परिवोडीए--एक परिपाटी मे, सबच्छरो-एक वर्ष, पच सासा- 
पाच मास, बारस दिवसा--१२ दिन लगे, सेस तहेवब--शेप वर्णव काली देवी की तरह जानना, 
नव-नौ, वासा परियाश्रो-वर्प दीक्षा पाली, जाव-यबावत्‌--प्तव कर्मो का क्षय करके, सिद्धा-: 
सिद्ध बन गई । 

मूलाय-भनन्‍्तगड सूत्र के आठवे वर्ग के प्रथम अध्ययन का श्रर्थ सुनने के अनन्तर 
जम्बू अवगार आर्य सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे कि-हे भगवन्‌ ! मोक्ष साम्राप्त 
भगवान महावीर ने अन्तगड सूत्रीय अष्टम वर्ग के द्वितीय श्रध्ययन का जो अर्थ बताया 
है वह सुनाने की कृपा करे । 

आर्य जबू अनगार की विनती सुन कर आयें सुधर्मा स्वामी आठवे वर्म के द्वितीय 
अध्ययन का अर्थ सुनाते हुए कहने लगे कि है जम्बू | उस काल तथा उस समय चम्पा 
नाम की नगरी थी | उस के बाहिर पूर्णभद्र नाम का एक उद्यान था, महाराजा कौणिके 
राज्य किया करते थे | वहा पर महाराजा श्रेणिक की घर्मपत्नी तथा कौणिक राजा 
की लघुमाता सुकाली नाम की देवी थी | जिस प्रकार काली देवी दीक्षित हो गई भी 
उसी प्रकार सुकाली देवी भी दीक्षित हो गई। सुकाली देवी ने श्रमण भगवान 
महावीर के चरणों मे दीक्षित होकर श्राचाराग ग्रादि ग्यारह अग पढे श्रौर ब्रत वेले 
तेले एवं चौले आदि तपस्याओ्रों के हारा ग्पनी श्रात्मा को भावित करती हुई वह विचरण 








करने लगी । 


झाठवा वगे ४  * ४१७ 








एक दिन सुकाली देवी महासती श्रार्या चदना के चरणों मे उपस्थित हुई, वह 
वदन नमस्कार करने के भ्रनन्‍्तर उनसे निवेदन करने लगी कि हे श्रारये ” यदि आ्राप 
आज्ञा प्रदान करें तो मेरी इच्छा है कि मैं कनकावली तप की श्राराधना करू। श्ार्या 
सुकाली देवी की विनती सुनकर चन्दनबाला बोली-- भद्रे ! ज॑ँसे तुम्हारी श्रात्मा को 
सुख हो वैसा करो शुभ कार्य मे प्रमाद मत कड्े +4_ - 

महासती भ्रार्या चन्दना की श्राज्ञा प्राप्त कर लेने पर आर्यासुकाली देवी ने 
कनकावली तप का अनुष्ठान आरभ कर दिया । कनकावली फ्री आराधन भी रत्नावली 
तप की तरह किया जाता है, भ्रच्तर इतना है कि रत्तावली तप॑ के तीन ठिकानों में झाठ 
बेले किए जाते हैं, परन्तु कमकावली तप के तीनो ठिकानों मे सुकाली देवी ने श्राठ तेले 
किए । कनकावली तप को चार परिपाटिया होती हैं। प्रथम परिपाटी मे एक वर्ष पाच 
मास १२ दिन लगते है | शेष समस्त वर्णन रत्नावली तप के समान जानना चाहिये । 
आर्या सुकाली ने नौ वर्ष दीक्षा का पालन किया भौर अन्त में जन्म-मरण समाप्त करके 
सिद्ध हो गई । 


व्याख्या--भ्रस्तुत द्वितीय भ्रध्ययन भे महासती सुकाली देवी के जीवन का वर्णन किया गया 
है। यह चम्पा वरेश श्रेणिक की घर्मपत्ती थी । इनका पुत्र भी युद्ध मे मारा गया था, उस्रोके वियोग 
भें यह भगवान महावीर के चरणो मे दीक्षित हो गई थी । दीक्षित हो जाने के श्रनन्तर इन्होने ग्यारह 
अगो का अध्ययन किया । शास्त्रीय ज्ञानालोक से आलोकित हो जाने के साथ-साथ इन्होने तपस्या का 
भी आराघन किया,बव्रत बेले,तेले, चौले आदि द्वारा अपनी आ्रात्मा को शुद्ध ववाय। । कनक्रावली तप की 
श्राराधना द्वारा इन्होने प्रपने जीवन को तपोमय बना डाला। अन्त में नौ वर्षों की सयम-साधना 
निविध्न सम्पन्न करके ये मुक्ति-घाम मे जा विराजी । 


“उक्खेवशो “--का श्रर्थ हैं--उत्क्षेप । उत्क्षेप प्रस्तावना या झार भ-वाक्य को कहते हैं। शास्त्रीय 
भाषा मे प्रस्तुत द्वितीय अध्ययन की प्रस्तावना इस प्रकार है-- 


जद्द ण भते ' समणेण जाव सपत्तेण श्रदूठमस्स अगस्स श्रट्ठमस्स चर्गस्स पढमस्स झ्ज्भयणस्स 
अयमद्ठे पण्णत्त, दोच्चस्स ण भते ! भ्रज्कपणस्स समणेण जाय सपत्तेण के प्रटछे पण्णत्ते ? इस पाठ 
का भावार्थ मूलार्थ मे लिखा जा चुका है। 


“चुल्लमाउया“-- शब्द का श्रथे पीछे पृष्ठ ३६२ पर लिखा जा चुका है । “जहा काली तहा 
सुकालो वि निक्‍्खता-पयथा काली तथा सुकाल्यपिनिष्कान्ता, कालीबत सुकाली देव्यपि परि- 
ब्जिता--अर्थात्‌ काली देवी ने जिस प्रकार ससार की मोह-माया को ठुकरा कर दीक्षा भ्रगीकार की 
थी, ठीक उसी प्रकार सुकाली देवी ने भी दीक्षा ग्रहण कर साघुत्व का पालन किया । 


2 श्री श्रन्तकृहशाडु सूत्र 
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“निक्खता जाव बहूहि!-यहाँ पठित जाव पद दीक्षित होने के भ्रनन्तर श्रार्या सुकाली देवी 
ने आ्राचाराग सूत्र आदि ग्यारह अझग पढे, इत भावों का परिचायक है । 

““चउत्य जाव श्रप्पाण/--यहाँ पठित जाव छट्ठदठम-दसम-दुवालसेहि मासद्ध-मासखमर्णोहि 
का तवोकस्सेहैं” इस पाठ का बोघक है। इसका श्रर्थ पीछे पृष्ठ पर लिखा जा 
चुका है। 





एक परिपाटो का काल ९ वर्ष, ५ मास, १२ दिस 
आर परिपाटी का काल ५ बव, € सास, १८ शिस 
हप के विम पक परिपाटी के लपोदित १ बे, २ मास, १४ विन कनकावली 
आर परिपाटी के तपोदिन ४ बर्ण, £ सास, २६ बित स्थापना-यन्त्र 
हि परिपाटी के पारणे ८८ 
आर परिपाटी के पारणे ३५२ 


लप्त्पा काछ । 





“ग्ज्जा जाव इच्छामिः--यहा पठित जाव पद तेणेब उवागया, उवागच्छित्ता एव वयासी 
इन पदो का परिचायक है, अर्थ स्पष्ट ही है। 


भ्राठवा वर्ग ४६९ 





#कम्कम्कम्कम्कम्कम्याम्कमंकम्ककम्कम्कम का कम्यान्याग्पकम्कम्पाम्यम्यन कम कक काम यामयकम्पइम कमाना काना कामना आस लक ला कमल 
बन िलसल अल व वजव्ल्च्चिलिल लि जल जज जज ++ कक 


“क्रणगावलीतवोकम्म '-का श्र्थ है -- कनकावली नामक तप । सुवर्णमय मणिरूप श्राभरण 
विशेष का नाम कनकावली है । जैसे सुवंगमय मणियो का हार बहुमूल्य होता है,वथा आभूषण रूप होने 
से शरीर की शोभा का सवधेंक होता है। वैसे हो कनकावली तप आ्राचरण में कठिनतर होता है तथा 
श्रात्मा मे विशुद्धि और निर्मलता का सम्पादन करता हुम्रा श्रन्त करण को सुशोभित करने की महान 
सामथ्यें रखता है। कनकावली तप श्र र॒त्तावली तप मे इतना ही भेद है कि रत्नावली में जहा 
श्राठ बेले तथा ३४ बेले किये जाते हैं वहा कनकावली तप मे झ्राठ तेले और ३४ तेले किये जाते हैं । शेप 
तप के दिन बराबर हैं, पारणे मे भी समानता है। कनकावली तप की एक परिपाटी में एक वर्ष पाँच 
मास १२ दिन लगते हैं, इस प्रकार चारो परिपाटियो के ५ वर्ष & मास और (१८ दिन होते हैं। 
कनकावली की प्रथम परिपाटी की रूपरेखा पूर्वेप्रदर्शित यत्र द्वारा स्पष्ट रूप से समझी जा सकती है। 

“जहा रगणावली तहा कनकावली वि--ययथा रत्नावली तथा कनकावली श्रपि, रत्नावली 
तप सदृश कनकावली तपो5पि विज्ञेयम्‌--श्र्थातू जिस प्रकार रत्नावली तप का वर्णन किया गया 
है, उसी प्रकार कनकावली तप का वर्णन भी समझ लेना चाहिये । जैसे रत्नावली की प्रथम परिपाटी 
के पारणे मे दूध प्रादि सब विगयो का सेवन किया जाता है पैसे हो कनकावली की प्रथम परिपाटी 
के पारणे मे दूध झ्रादि का ग्रहण होता है। इसी प्रकार भ्रगली परिपाटियों के पारणे के सम्बन्ध में 

भो कल्पना कर लेनी चाहिये | 

रत्नावली श्रोर कवकावली दोनो मे जो भ्रन्तर है उस को सूत्रकार ने “णबर तिसु ठाणेसु 
झट्ठमाइ फरेइ, जहा रमणावलोए छूट्ठाइ” इन पदो से ग्रभिव्यक्त कर दिया है। इनका श्रर्थ है-- 
रत्नावली तप के तीन स्थानो में बेले किये जाते हैं, परन्तु कनकावली तथ के तीन स्थानों मे तेले करने 
होते हैं। रत्नावली तप में एक स्थान पर श्राठ बेले, दूसरे पर ३१४ बेले तया तीसरे स्थान पर फिर 
भाठ बैले किये जाते हैँ। सूत्रकार कहते हैं कि इन्ही तीन स्थानों पर कनकावली तप में ८ तेले ३४ 
तेले तथा फिर झ्ााठ तेले करने पडते हैं। यही दोनो मे अन्तर है। 

/एक्काए परिवाडीए सवच्छरो पच सासा घारस विवसा”--का श्र्थ है-कनकावली तप की 
प्रथम परिपाटी से एक वर्ष ५ मास भौर १२ दिन लगते हैं ।#* यहा इस वात का-ध्यान रखना चाहिये 
कि यह दिनो की सख्या वर्ष के ३६० तथा मास के ३० दिन मान कर ठीक बैठती है, अन्यथा नही । 

“सेस तहेव--का अर्थ है--शेष वर्णन प्रार्या काली देवी के समान जानना चाहिये । रत्नावली 

तप की भाराघना करने के अनन्तर भार्या काली देवी ने मध्यरात्रि में घर्मजागरण करते समय 
सलेखना की भ्राराधना करके अन्त जल के परित्याग के साथ जीवन व्यतीत करने का जैसे सकल्प 
किया था वैसे ही श्रार्या सुकाली देवी ने कनकावली तप की आराघना करने के श्ननन्तर एक दिन 


मध्यरात्रि मे सलेखना की झाराघधना द्वारा श्रत्त-जल का परित्याग करके जीवन का शेष काल व्यतीत 
करने का निश्चय किया। 


श्रद्ध य पूज्य श्लरी घासोलाल जी महाराज अपने अन्तगढसूत मे कनकावली तप की प्रथम परिपाटी के 
एक वध ५ मास ध्ठारह दिन मानते हैँ। “एक्काए परिवाडीए सवच्छरो पथ मासा, भ्रट्ठारस्स दिवसा”-- 
सम नद्दी सके कि यह किस झ्राधार पर लिखा गया है ? है 


४२० श्री अन्तकदशाड़ सूत्र 








क्या 


“जाव सिद्धाट--यहा पठित जाव पद-निर्वाण पद प्राप्त करने से पूर्व आर्या सुकाली ने 
अपयी आत्मा को मोक्ष-मार्ग के अनुकूल बनाया । अनशन करके अप्तुक सख्या मे भोजन छोडे, अत 
जिस ध्येय को लेकर साधु जीवन अगीकार किया था उसमे पूर्ण सफलता प्राप्त की और श्रन्तिम 
इवासोच्छ वास के साथ सम्पूर्ण कम क्षय करके निष्कर्मता प्राप्प की--प्रादि भावों का परिचायकहै। 

प्रस्तुत द्वितीयाघ्ययन् मे वरणित सकाली देवी के जीवन का 'परिशीलन करने से यह भली 
भाति प्रमाणित हो जाता है कि श्रात्म-शुद्धि का मुख्य साधन तप है । यद्यपि शास्त्रकारी ने ज्ञान, 
दर्शन, चारिन्र श्रौर तप इन चारो को मोक्ष का साधन माना है, तयापि व्यवहार पक्ष मे तप को ही 
विशेष स्थान दिया गया है, इसीलिये इसे चारित्र के श्रन्तभूत न करते हुए इसका पृथक्‌ उल्लेखें 
किया गया है । 





0७ द्वितीय अध्ययन समाप्त ॥ 





तृतीय अध्ययन 


अन्‍्तगड सूत्र के आठवें वर्ग के दूसरे भ्रध्ययन के अ्रवन्तर तीसरा अध्ययन भाता है, श्रत 
श्रव सूजकार तीसरे श्रध्ययनत का आरम्भ करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं महाकाली वि, नवर खुड्डाग सीहनिक्कोलिय तवोकम्म उचसपज्जि- 
त्ताण विहरइ, तजहा-चउत्थ करेइ, करित्ता संव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छुदुठ 
करेइ, करित्ता सव्वक्ामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सब्वकास- 
, गुणिय पारेइ, पारितता श्रट्ठम करेइ, करित्ता सव्वकासग्रुणिय पारेइ, पारित्ता 
छुट्ठ करेइ, करित्ता सब्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता दशम करेइ, करित्ता सब्ब- 
कामंगुणिय पारेइ, पारिता श्रद्ठम करेइ, करिता सब्वकामग्रुणिय पारेद 
पारिता दुवालसमं करे, फरित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता दसमं 
करेह, करित्ता सव्वक्रामगुणिय पारेइ, पारित्ता चडद्सम करेइ, करित्ता सवब्वकामगरुणिय 
पारेइ, पारिसा बारसम करेद्ट, करित्ता सब्वकामगरुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसम करेद्द, 
करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता चोहसम करेंइ, करिता सब्वकासगुणिय 
पारेद,, पारिता श्रदुठारसम करेहद, करित्ता सब्वकामग्रुणिय पारेद, पारित्ता सोलसम 
करेइ, फकरिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता वीसइस करेइ, करिता सब्वकामगुणिय 
पारेद, पारित्ता अद्ठारसम करेद्द, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ा बीसइसं 
करेदद, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेद्द, पारित्ता सोलसम करेह्ठ, करिता सब्वकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ता श्रट्ठारसम करेइ करित्ता सब्बकासगुणिय पारेदद, पारित्ता चड॒ह सम 
फरेद्ट करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसम करेइ्ट, करित्ता सच्वकामगृणिय 
पारेइ, पारित्ता दुवालसम करेइ ,क रित्ता सव्बकामगुणिय पारेइ,पारिला चउदुसम करेइ, 
फरित्ता सब्वकासग्रुणिस पारेइ, पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, 
पारित्ता बारसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता श्रट्ठम करेइ, करित्ता 
सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दसस करेद, करित्ता सवब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छट्ठ 
करेह, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता श्रट्ठम करेद्, करित्ता सब्वकामगरुणिय 
पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेह्द, पारित्ता छुटूठ करेद्ट, 
हि 
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करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, 
पारित्ता तहेव चत्तारि परिवाडीगशो | एक्‍्काए परिवाडीए छम्मासा सत्त य विवत्ता 


चउण्हूं दो वरिसा श्रद्दावीसा य दिवसा जाव सिद्धा । 

छाया--एव महाकाल्यपि, नवर क्षुल्लक सिहनिष्क्रीडित तप कर्म उपसपद्य बिहरति। तथा 
-चतुर्थ करोति, क्ृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा पष्ठ करोति, छत्वा सर्वकाम-गुणित 
पारयथति, पारयित्वा चतुर्य करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टम करोति, 
कृत्वा सर्वकासगुणित पारयति, पारयित्वा षष्ठ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारखित्वा 
बद्ाम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टस करोति, कृत्वा सर्वकामगरुणित 
पारयति, पारयित्वा द्वादश करोति, हृत्वा सर्वेकासग्रुणित पारयति, पारयित्वा दशम फरौति, 
कृत्वा सर्वकामगरुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्दश करोति, कृत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पारयित्वा, 
द्ादशम करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा शोडशम करोति, कूृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा चतुर्दश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टांदश करोति, 
कृत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पारयित्वा शोडश करोति, कुत्वा सर्वेकामगुणित पारयति! 
पारयित्वा विशतितम करोति, कृत्वा सर्बकासगुणित पारयति, पारपित्वा अ्रष्ठादश फरोति, 
फ॒त्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारमित्वा विशतितम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपिता 
शोडश करोति, हत्वा सर्वेकासगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टादश करोति, कत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति,. पारयित्वा  चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा 
घोडशस फरोति। फछृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति,. पारयित्वा. द्वादश करो्तिं 
फतवा सर्वकासगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्दश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयरति। 
पारयित्वा वश्म करोति, कृत्वा सर्वेक्षागुणित पारयति, पारयित्वा ह्वावश करोति, हैंतवीं 
सर्वकामगुणित पारयति, पारगित्वा श्रष्दम करोति, झुत्वा सर्वेभकामगूणित . पारयर्ति 
पारयित्वा दशम करोति, हृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा छेंट्ठ करोति, ऊत्वां 
सर्वकासगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्ठस करोति, कऋृत्वा सर्बकासमगुणित पारयति, पारयित्वां 
चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकासगुणित पारयति, पारयित्वा षष्ठ करोति हूत्वा सर्वकामगुणित॑ 
पारयति पारयित्वा चतुर्थ करोति कुत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा तर्यव चतल- 
परिपास्य , एकस्या परियाद्या षण्मासा सप्त चदिवसा, चतसृणा द्वो वर्ष भ्रष्टाविशर्तिः 
दिवसा + यावद्‌ सिद्धा । 

पदार्थें--एव--इस प्रकार, जिस प्रकार काली देवी का वर्णन किया जाता है उसी श्रकारः 
सदाकाली वि--महाकाली देवी का भी समभना चाहिए, णवर--केवल अन्तर इतना है कि काली 
देवी ने, खुड्डाग-क्षुल्लक-छोटा, सीोहनिक्की लिय--सिंहनिष्क्रीडित--एक प्रकार का तप, जि 
सिंह गमत की तरह चढते-उतरते उपवासों की परिपाटी होती है, तवोकम्म उवसपज्जित्ताण-” 
तप को धारण करके, ण--जाक्य सीन्‍्दरयार्थ है, विहरइ--विहरण किया करती थी, 


तजहा--जैसे. कि, चउत्थ--चतुर्थ--3पवास,._ करेझ--करती है, करित्ता--के रकें। 


हु 
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सव्वकामगुणित-सवव प्रकार के इष्ट पदार्थों पारणा करतो है, से-पारेइ। छूट करेइ--बेला 
करती है, फरित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार के इच्छित पदार्थों से, पारेइ-परारणा 
करती है, पारित्ता--पारणा करके, चउत्थ करेइ--चतुर्थें--(उपवास) करती है, करित्ता--ऋरके, 
सब्वकामगुणिय पारेइ--सर्वेप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, श्रट्टम करेद्ठ 
>तैला करतो है, करित्ता--करके, सव्वकामगुणिय--सव प्रकार के इच्छित रसो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, छुट्ठ करेइ-वेला करती है, बेला करित्ता 
-करके, सब्बकासगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता--पा रणा 
करके, दसस करेइ--दशम-लगातार चार ब्रत करती है, करित्ता--शरके , सब्वकामगृणिय--सवे 
प्रकार के विगयो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, अट्ठम फरेइ्-तेला करती 
है, करित्ता--पारणा करके, सव्वकामगुणिय--सतवे प्रकार के रसो से, पारेइ--पा रणा करतो है, पारित्ता 
-करके, दुवालसम कफरेइ--पचौला करती है, करित्ता--क्रके, सब्वकामगुणिय--सर्व प्रकार रसो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, दशम--दशम (लगातार चार उपवास) चोला 
करेइ--करती है, करित्ता--ऋरके, सव्वकामगुणिय--सर्व प्रकार के पदार्थों से, पारेइ--पारणा 
करती है, पारित्ता--पारणा करके, चउहृसस करेइ--छोला (लगागार ६ उपवास ) क रती है, करित्ता-- 
करके, सब्वफासगुणिय --सर्व प्रकार के पदार्थों से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके , 
बारसम करेइ--परवौला (लगातार ४५ ब्रत)करती है, करित्ता--करके, सब्वकामग्रुणिय--प्त्॒त प्रकार के 
विगयो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, सोलसम करेइ--सतौला (लगातार 
७उपवास ) करती है, करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ्द--पारणा 
करती है, पारित्ता-पारणा करके, चउहसम करेइ--छौला करती है, करित्ता--करके,सब्वकाम- 
गुणिय--सवे प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, अट्ठारसम करेट्ट 
--अदूठाई (श्राठ उपवास) करती है, करित्ता--करके , सव्व॒कामग्रुणिय --सर्व प्रकार के विगय-पदार्थों 
से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके सोलसस करेइ--सतौला करती है, करित्ता 
--करके, सबव्वकामगुणिय--सव्वे प्रकार के रसों से, परेइ--पारणा करती है, पारित्ता-पारणा 
करके, बीसइम फरेइ-- नौला करती है, करित्ता-करके, सब्वकाम्गुणिय-सर्व प्रकार के 
पदार्थों से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, श्रट्ठारसम करेइ-आ्राठ करती 
है, करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--प्तवें प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता 
“पारणा करके, बोसइस करेइ-९ नौला करतो है, करित्ता-करके, सब्यकामगुणिय--सववे 


प्रकार के पदार्थों से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, सोलसम कफरेइ--सातोला 


करती है, करित्ता-करके, सब्वकामगुणिय--सवे प्रकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है 


पारित्ता-पारणा करके, श्रट्ठारसस करेइ--आरठ करती है, करित्ता--करके, सब्वकामगुणिय--सर्व॑ 
भकार के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता-पारणा करके, चोहसस करेइ--छ उपवास 
करती है,करित्ता--करके ,सव्वकामगुणिय--सर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है,पारित्ता-- 
करके,सोलसस्॒ करेइ--सात करती है, फरित्ता--करके, सब्वकासगुणिय--सवे प्र का रके रसो से, पारेइु 


है 


भी श्री भ्रन्तक॒दशाज सूत्र 
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+पारणा करती है, पारिता--पारणा करके बारसम करेइ-पाच करती है, करित्ता--करके, सब्ब- 
33/7% कतक क के रसोसे, पारेइ--पारणा करतो है,पारित्ता--पारणा करके,चउद्सस करेइ- 
६ करती है, करित्ता-करके, सव्बकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, 
पारित्ता-क रके,श्रट्टम फरेइ--परद्राई (आठ)फरती है, करित्ता-करके,सब्वकामगणिय --सर्व प्रकार 
के रसो से, पारेइ-पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, दसम करेइ--चार (चौला) करती है, 
करेतता--+ए रके, सब्वकाप्तगुणिय पारेइ--सर्वे विगयो से पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके 
बारसस क़रेइ--पाच करतो है, क्रित्ता--करके, सब्वक्षामगुणिय-ससर्व प्रकार के रसो 
से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, श्रट्टूस करेइ--तेला करती , करित्ता--करके, 
सव्वकासगुणिय--प्तर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--करके, दसम्त करेह-- 
चार करती है, फरेत्ता--करके, सव्वकासगुणिय--सव् प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, 
पारित्ता--पररणा करके , छट्ठ करेइ--वेला करती है,करित्ता--#% रके , सन्धकामगु णिय--सवे प्रकार के 
रसो से, पारेइ--परारणा करती है, पारित्ता--करके, श्रट्ट म करेइ--तेला करती है, क्रित्ता-करके, 
सब्वकासगुणिय-सर्वे प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणा करके, चउत्थ 
करेइ--चतुथे (१ उपवास) करती है, करित्ता--करके, सब्बकामगुणिय--सर्व प्रकार के रसो से, 
पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--करके , छुटुठ फरेइ--वेला करती है, करित्ता--करके, सब्वकाम- 
गुणिय--सर्वेप्रकार के रसोसे, पारेइ--पारणा करती है, पारित्ता--पारणाकरके, चउत्थ करेइ--चतुर्थ 
(१) करती है, करित्ता--करके, सब्वक्रामगुणिय --सर्व प्रकार के रसो से, पारेइ--पारणा करती है, 
पारिता-पारणा करके, तहेब-वेसे ही शअ्रर्थात्‌ एक परिपाटी की तरह बाकी की, चत्तारि 
परिवाडीप्रो--चार परिपाटिया भी समझ लेनी चाहिए, एक्क्लाए परिवाडीए--एक परिपाटी 
मे, छम्मासा य सत्त दिवसा--६ मास और सात दिन लगते हैं, चउण्ह य--श्रौर चारो परिपाटियो 
मे, दो वारिसा, अट्टावीसा दिवसां--दो वर्ष २८ दिन लगते हैं, जाव--यावत्‌ सलेखना की श्राराधता 
करके, सिद्धा--वह सिद्ध हो गई । 
लाथे - जिस प्रकार इस आठवें वर्ग के दूसरे श्रष्ययन मे महासती श्रीसुकालीदेवी 
सर है का 
को जीवनचर्या का वर्णन किया गया है उसी प्रकार प्रस्तुत तृतीय अध्ययन में महाकाली 
देवी के त्याग, बैराग्य एव सयम प्रधान जीवन को समझ लेना चाहिये। दोनो में श्रन्तर 
क्रेवल तपस्या की आराधना का है, महासती सुकाली ने कनकावली तप की श्राराघना 
की थी, परन्तु महासती महाकाली ने “क्षुल्लकर्सिह निष्क्रीडित” तप की श्राराघना को 
है । इस तप में सिह की क्रीडा की तरह चढते-उतरते उपवासो की परिपाटी होती है | 
इस तप के क्षुल्लक (छोटा) और महालय ये दो भेद है। महाकाली झ्ार्या ने क्षुल्लक 
सिंह निष्क्रीडित' तप सम्पस्न किया था, इसे लघुर्सिह निष्क्रीडित तप” भी कहते है। 


इसकी आराधना इस प्रकार है-- 
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स्व प्रथम उपवास किया, पारणा करके बेला किया, फिर पारणा करके उपवास 
किया, फिर तेला किया, इसी प्रकार बेला, चौला, तेला, पचौला, चौला, छहं,पाच,सात, 
छह,प्राठ,सात, नौ,आठ,नौ,सात,भ्राठ,खह,सात,पाच,छह,चौला, पचौला,तेला,चौला, बेला, 
तेला, उपवास, बेला श्रौर उपवास किया | इत सभी उपवासो के पारणे में महाकाली 
श्रार्या ने दूध, घी आदि सभी इप्ट पदार्थों का सेवन किया । यह 'लघुर्सिह निष्क्रीडित 
तप' की एक परिपाटी का स्वरूप है। दूसरी, तीसरी तथा चौथी परिपाटी की भी 


इसी तरह कल्पना कर लेनी चाहिए । प्रथम परिपाटी मे छ महीने, सात दिन लगते 
है, तथा चारो परिपाटियों मे २ वर्ष २८ दिन लगते है । 


'लघुसिह निष्कीडित तप' की आराधना करने के अ्नन्तर महासती महाकाली 
श्रार्या ने फुटकर अन्य अनेकों तपस्थाएं की । सुकाली श्रार्या को भाति मध्यरात्रि भे 
सलेखना की आराधना का सकल्प किया और श्रार्या चन्दना से श्राज्ञा लेकर उसे 
कार्यान्वित किया । अन्त में अ्रन्तिम इवासोच्छवास में मुक्ति-धाम में जा विराजी। 


व्यास्या-प्रस्तुत तृतीय अध्ययन मे महासती महाकालो देवी के जीवन का उल्लेख किया 
गया है। यह भी चम्पानरेश महाराज कोणिक की लघुमाता तथा राजगृह नरेश श्रेणिक की धर्गंपत्नी 
थी । इनका पुत्र भी युद्ध मे मारा गया था, उसके वियोग ने इनके हृदय मे वैराग्य उत्पस्न कर दिया 
था, फलत यह भगवान महावोर स्वामी के चरणों में दीक्षित हो गई थी। इन्होने झ्राचाराज्ादि 
ग्यारह भ्रगो का अध्ययन किया तथा छोटे-वड़े श्रनेको तप किए। इनका सब से बडा तप 'लघुधिह- 
निष्क्रीडित तप! था । प्रस्तुत सूत्र में इस तप की रूप-रेखा पर ही प्रकाश डाला गया है।... 


महासती महाकाली का सयमी जीवन गत अ्रध्ययव मे वणणित महासती सुकाली के समान 
है, इस वात की सूचना सूत्रकार ने “एवं महाकाली वि” इस शव्दों से करदी है। इन दोनो महा- 
सतियो के जीवन मे जो भ्रतर है उसे सूत्रकार ने “णवर खुड्डाग सीहनिक्कीलिय तवोकम्म” इन 
शब्दो से ससूचित किया है । सूत्रकार का श्रभिप्राय यह है फि महासती सुकाली तथा महासती 
महाकाली के जीवन में केवल तप का भ्रत्तर है। सुकाली ने कमकावली तप क्चिया झौर महाकाली 
ने क्षुल्लक सिंह निष्क्रीडित तप' का आराधन किया था । 

“खुड्डाग सीहनिक्कीलिय “--क्री व्याख्या करते हुए श्राचार्य श्रभयदेव सूरि लिखते है-- 
“सखुड़ाग सीहतिबकौलिय-त्ति वक्ष्यमाणमह॒दपेक्षया क्षुल्लक--हस्व सिंहस्थ निष्क्रीडित--विहृत 
गसनभित्यर्थ सिह॒निष्क्रीडित तदिव यत्तपस्तर्सिहनिष्क्रीडितमुच्यते, सिहो हि गच्छुन गत्वा प्रतिक्रान्त- 
देशमवलोकयति, एवं यत्र तपसि श्रतिक्रान्त तपोविशेष पुन पुनरासेव्याग्रेतन तत्तत प्रकरोति- 
तत्सिहनिष्क्रीडितमिति--प्र्थात्‌ जिस प्रकार गमसन करता हुथ्ा सिह अपने श्रतिकास्त माग को 


४२६ श्री ध्न्तकृदशाजु सून्न 





शम्कमकन्या 


पीछे लौटकर फिर देखता है, उसी प्रकार जिस तप मे श्रतिक्रमण किए हुए उपवास के दिनो को 
फिर से सेवन करके भ्रागे बढा जाए, उसको सह निष्क्रीडित तप! कह्ठते हैं।इस तप का क्रम 
सिह-गमन के समान है। जैसे क्रीडा करता हुआ सिंह गमत करते-करते श्रागे चलकर फिर पीछे 
को लौटता है, उसी प्रकार इस त्प की पद्धति है । 





सिंह-निष्क्रीडित तप दो प्रकार का 
होता है, एक “लघु सिंह निष्क्रडित” प्रौर 
दूसरा “महासिंह निष्क्रीडित” । प्रस्तुत 
अ्रध्ययन मे वणित महासती काली ने “लघुसिह 
निष्क्रीडित तप! की श्राराधना की थी, 
इसकी रूपरेखा का परिचय पदार्थ ओर 
सूलार्थ मे कराया जा चुका है। इस तप 
की भी चार परिपाटिया होती हैं। एक 
परिपाटी में ५ महीने चार दिन लगते हैं। 
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तथा तेंतीस दिन पारणे मे जाते हैं, इस 
तरह पहली परिपाटी ६ महीने ७ दिल में 
सम्पन्त होती है, चारो परिपाटियों मे ४ वर्ष 
२८ दिन होते हैं। (स्थापना-यन्त्र सामने है) 


लघुरसिहनिष्क्रीडित तप मे जितने दिन 
व्यतीत होते है उनका स्थापना यजत्न बनाते 
हुए वृत्ति कार श्रभयदेवसूरि ने बडा सुन्दर 
विवरण दिया है। वह इस प्रकार है-- 


इह च एक दृचावय उपवासाइचतुर्थ- 
घष्ठादिद्ाब्दवाच्या , एत्तस्प च रचनेव भवर्ति 
एकादयो नवान्ता क्रमेण स्थाप्मन्ते पुनरपिं 
प्रत्यागत्य नवादय एकान्तास्ततदच द्वधांचन्त 
नवान्तानामग्र प्रत्येकमेफादयो 5ष्टान्ता 
स्थाप्पन्ते, ततो नवाथेंकान्तम्रत्यागतपक्‍प्या 
अष्टादीना दृथानामादों सप्तादय एकास्ता 
स्थाप्यन्ते इति। स्थापना चेय-। १॥ ३० 


। 
११३१२।४।३।४।४।६। ४१७! दि 
दिन सटया 
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चैवम्‌ । हह दे नवकसकलने तत एका ४५ पुन ४५ भ्न्त्या चाष्टसकलना ३६ श्रपरा च सप्त सकलना 
ए८ तथा पारणकानि ३३। तदेव सर्वेसल्या १८७॥। एते चेष षण्मासा सप्तदिनाधिका भवन्ति। एतेषु च 
चतुगुं णितेषु हे वर्ष भ्रष्टाविशति दिनाधिके भवत । 

वृत्तिकार श्रभयदेव सूरि ने जो कुछ लिखा है, उसका सार पूर्व प्रदर्शित लघुतिह निष्क्रीडित 
तप के स्थापना-यत्र के द्वारा भली प्रकार समझा जा सकता है। 

“म्व्वकामगुणिय-+” इस पद की व्याख्या पीछे पृष्ठ ३६८ पर कर दी जा चुकी है। 
जैसे कालीदेवी ने रत्नावली तप की प्रथम परिपाटी के पारणे में दूध-घृतादि सभी पदार्थों 
का ग्रहण किया, दूसरी परिपाटी के पारणे मे इत रसो को छोड दिया, तीसरी परिपाटी 
में लेपमात्र का भी त्याग कर दिया तथा चतुर्थ परिपाटी में उपवासो का पारणा भी 
ग्रायबिलो से किया, वैसे ही महाकालो देवी ने लघुतिहनिष्क्रीडित तप में प्रथम परिपाटी 
में विगयों का ग्रहण करना, दूसरों में त्याग, तोसरी में लेपमात्र का भी त्याग, चौथी 


में उपवासों का पारणा प्रायबिल तप से किया। तीनो महासतियो के पारणे मे गृहीत वस्तुए 
एक समान ही थी | 


“जाव सिद्धा--यहा पठित जाघ पद निर्वाण-पद प्राप्त करने से पूर्व और रत्नावली तप की 


सम्पूर्ण झाराघना के भ्रनन्तर वही कुछ महासती महाकाली ने किया जो महासती सुकाली देवी ने किया 
था इन भावो का ससूचक है । 


इस तीसरे भ्रध्ययन मे महासती महाकाली की जीवनी वर्णित हुई है। इसका परिशीलन करने 
से पता चलता है कि तप की आराधना यदि दृढता एव शुद्ध भावना से की जाए तो वह जीवन का 
कल्याण कर देती है । तव के श्रागे किसी लिग का कोई प्रदव नही है। चाहे स्त्री-पुरुष कोई भी हो 
जो भी कुठाली मे जीवन-स्वर्ण को ढाल लेता है तप उसीके सब मल नष्ट करके उसे सर्वथा 
निर्मेल बना देता है। महासती चदनबाला, महासती काली, महासती सुकाली श्रौर महासती महाकाली 
आदि झनेको नारिया तप की श्राराधता करके ससार-सागर से पार हो गई तथा गजसुकुमाल, 


प्र्जुनमाली श्रतिमुक्त कुमार श्रादि भ्रनेको पुरुष हो गए हैं जिन्होने तप की शरण स्वीकार करके 
परम निर्वाण-पद को प्राप्त कर लिया । रल 


पे 0 तुतोष श्रष्ययन समाप्त ॥॥ 





चतुर्थ अध्ययन 
श्रन सूत्रकार चतुर्थ अ्रध्ययन्त का वर्णन करते हुए कहते है-- 


मूल--एवं कण्हा वि, णवर महालय सीहनिक्कीलियं तवोकम्म, जहेव 
खुडडाग । णबरं चोत्तीसइ्म जाव नेयव्बं । तहेव ऊसारेयव्बं | एक्‍्काएं वरिस 
छम्माया अट्ठारस थे विवसा | चउण्हु छ वरिसा दो मासा बारस य श्रहोरत्ता। 


सेस जहा कोलीए, जाव सिद्धा। 
छाया-- एवं क्ृष्णाषपि नवर, महत्‌ सिहनिष्क्रीडित तप कस, यथव क्षुल्लक, तवर चु- 
स्त्रिशदृयावन्नेतव्यम्‌ । तथेब उत्सारयितव्यम्‌ । एकस्या, (परिपाट्या, काल ) वर्ष, षण्मासा श्रष्ठा- 
दक्ष च विवसा चतसू्णां परिपादीर्ना काल पड़ वषोणि द्वौ मासों ह्ादश च् ग्रहोरात्राणि। शेष 
यथा काल्या यावत्‌ सिद्धा। 
पदार्थ--एब-इसी प्रकार श्रर्थात्‌ जिस प्रकार काली देवी की जीवनी है, उसी प्रकार, कप्हां 
खि--क्ृष्णा देवी की जीवनी भी समझ लेनी चाहिए, णवर--विज्वेष इतना है कि कृष्णा देवी ने, 
महालण सोहनिक्कीलियतवोकस्म--महा सिंहनिष्क्रीडित तप की आराधना की, जहेब-जिस प्रकार, 
खसुड्डाग--क्षुल्लक सिंहनिष्क्रीडित तप किया गया है उसी प्रकार 'महा सिंहतिष्क्रीडित तप की झारा- 
प्तना की गई, णवर-इतना अन्तर है कि, चोत्तीसदम--१६ उपवास, जाव-यावतू--पर्यन्त, 
तेयव्ब--कहना चाहिए भर्थात्‌ लघु सिंहनिष्क्रीडित तप मे एक उपवास से लेकर नव तक करते हैं, 
परन्तु महा सिंहनिष्क्रीडित तप मे एक उपवास से लेकर १६ तक किया जाता है, तहेव--उसी प्रकार 
श्रथात्‌ १६ तक आगे बढ़े थे, उसी प्रकार, ऊसारेयव्व-पीछे लौटना चाहिए अर्थात्‌ १६ में ११ 
श्रादि उपवास करने पडते है, एक्काए--महा सिहनिष्क्रीडित तप की एक परिपाटी का कान 
इस प्रकार है, वरिस छुम्मासा--एक वर्ष छ महीने, श्रट्ठारस दिवसा--१5८ दिन लेंगे हैं, 
चउण्हु--चारो परिपादियों का काल इस प्रकार है, छ बरिसा दो मासा य वारस श्रहोरत्ता-- ६ हा 
दो मास १२ दिन लगते है, सेस--शेप वर्णन, जहा--जिस प्रकार, कालीए--काली देवी का हैं 
उसी प्रकार कृष्णा देवी का समभना चाहिए, जांघ-यावत्‌ कृष्णा देवी ने सलेखना की झाराधता 
करके, सिक्ञा--सिद्ध पद प्राप्त किया । 
मूलार्थ-जिस प्रकार महाकाली देवी के जीवन का वर्णन किया गया है उसी 
प्रकार कृष्णा देवी के जीवन का वर्णन भी समक लेना । अन्तर केवल इतना है कि 
महाकानी ने “लघु सिहुनिष्कीडित तप” की आराधना को थी और हप्णा दवा मे 
“महा सिहनिष्क्रीडित तप” की आराधना की है। लघु सिंहनिप्क्ीडित तप शौर महा विद 
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निष्क्रीडित तप मे इतना भेद है कि लघु मे एक उपवास से लेकर नौ तक आगे बढते है, 
परन्तु महार्सिहनिष्कीडित मे एक उपवास से चालू करके सोलह त्रतो तक किए जाते है फिर 
सोलह से पीछे श्राना पडता है, सोलह के अनन्तर पन्द्रह, इस प्रकार क्रमश नीचे उत्तरना 
होता है । महा सिहनिष्क्रीडित तप की एक परिपाटी का काल एक वर्ष छ मास ओर 

ही १८ दिन है। चारो परिपाटियो का समय छ वर्ष 
दो मास और १२ दिन होते हैं । यही तप महा- 
सती कृष्णा जी ने किया। श्री कृष्णा जी की 
जीवनी महासती काली देवों के समान ,जाननी 
चाहिए। अन्त मे कृष्णादेवी शआआरार्या काली की 
तरह कर्म-क्षय करके सिद्ध बन गई। 


व्याख्या--प्रस्तुत चतुर्थाध्ययन मे कृष्णा देवी 
के सयमी जीवन का उल्लेख किया गया है। 
ये राजगृह-नरेश महाराज श्रेणिक की पत्नी एवं 
चम्पानरेश महाराजा कोणिक की छोटी माता थी। 
इन का पुत्र भी युद्ध में मारा गया था, पुत्र-वियोग ने 
इन का मन संसार से विरक्‍्त कर दिया। इन्होने 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी के चरणों मे दीक्षा 
अगीकार की। महासती चदनवाला के नेतृत्व मे 
श्राचाराँगादि ग्यारह शभ्रगो का अध्ययन किया। ब्रत, 
बेले, तेले श्रादि अनेकविध तप किये, एक दिन इन्होने 
महासती चन्दनबाला के चरणो मे महासिहनिष्क्रीडित 
तप करने की इच्छा प्रकट करते हुए उन से श्राज्ञा 
प्रदान करने के लिये निवेदन किया। “जैसे तुम्हारों 
श्रात्मा को सुख हो” ऐसा स्वीकृतिपूर्ण उत्तर पाकर 
कृष्णा आर्या ने 'महासिहनिष्क्रीडित तप' आरारभ कर 
दिया । सर्वप्रथम इन्होने उपवास किया, पारणा करके 
फिर बेला किया, पारणां करके उपवास किया, इसी 
प्रकार तेला, बेला, चोला, तेला, पचौला, चौला, 
छह, पाच, सात, छह, आठ, सात, नौ, श्राठ, दस, 
नौ, ग्यारह दस, वारह, ग्यारह, तेरह, बारह, चौदह, 
तेरह, पन्द्रह, चौदह, सोलह, पत्दह, सोलह, चौदह, पन्द्रह, तेरहू, चोदह, बारह, तेरह, ग्यारह, 
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बारह, दस, ग्यारह, नौ, दस, श्राठ, नौ, सात, आठ, छह, सात, पाच, छे, चौला, पाला, बेला, चौला, 
बेला, तेला, उपवास, बेला और फिर पारणा करके उपवास किया । इस प्रकार महापिहनिष्क्रीडित 
तप की यह प्रथम परिपाटी सम्पन्न होती है। 

“कब कण्हावि/--का श्रर्थ है--इसी प्रकार कृष्णादेवी का जीवन भी समझ लेना चाहिए । 
गत तृतीय अध्ययन से महासती महाकाली के जीवन का परिचय कराया गया है। सूत्रकार 


कहते हैं, कि जिस प्रकार महाकाली श्रार्या के जीवन का वर्णन किया गया है, उसी प्रकाद 
कृष्णादेवी के जीवन की कल्पना करलेनी चाहिए । महाकाली की तरह कृष्णा को वेराग्य हुआ, भगवान 
महावीर के पास दीक्षित हुई, ग्यारह अगर पढे, महासती चन्दनबालां से महासिहनिष्क्रीडित तप नामक 
तप का श्ाराधन करने के लिये भ्राज्ञा की याचना की, आदि सभी घठनाए दोनो महासत्तियों की एक 
समान हैं । इसी समानता को सूत्रकार ने “एवं कण्होी वि” इन शब्दों से अभिव्यक्त किया है । 


महासती महाकाली श्रौर महासती कष्णा के सयमी जीवन मे जो श्रन्तर है, उसको “जवर 
इस पद से व्यक्त किया गया है। णबर का श्रर्थ है--इतना अन्तर है । श्रन्तर को रूपरेखा को 
प्रभिव्यक्त करते हुए सूत्रकार कहते हैं-- 

“महालय सोहणिक्कीलिय तथो कम्म जहेव खुड्डांग, णवर चोत्तीसइम जाव णेयब्व, 
तहेव ऊसारेयव्व”-- एवा महत्‌ सिहनिष्क्रीडित तप कर्म करोति, यर्थव. क्षुल्लक सिहनिष्क्रीडित 
तथेवेवसपि बोध्यम्‌ । गघर--भ्रय विधेष । चतुस्त्रिश यावस्नेतवज्यम्‌, तथेय उत्सारयितव्यम्‌, पश्चादनु- 
पुर्ष्यबतारपितव्यम्‌ । श्न्न सहासिहनिष्क्रीडिते तप कर्मणि चतुर्थादारस्य क्रमेण चतुस्न्रिश् यावद्‌ 
गन्तव्यभ्त्‌, पुनः पशचादनुपृर्व्या ततस्चतुर्थ श्रागत्य पारणीयमिति भाव: अर्थात्‌ महासती महाकाली ने 
लघुसिहनिष्कीडित तप की आराधना की थी, परन्चु महासती कृष्णा ने 'महासिंहनिष्कीडित' 
तप का आराघन किया। सिहनिष्क्रीडित छाब्द का श्रर्थ पोछे पृष्ठ ४२५ पर किया जा 
चुका है। इसके लघु शोर मह॒द्‌ ये दो भेद हैं। प्रस्तुत मे महत्‌ का श्रसग है। कृष्णा महासती 
ने यही तप किया था। लघु श्ौर मह॒द्‌ दोनों मे इतना ही श्रन्तर है कि लघु में एक 
उपवास से श्रारस करके ९ उपवासो तक बढते चले जाते हैं, जबकि मह॒ृद्‌ु में एक से श्ारभ 
करके १६ तक बढ़ते हैं, जैसे १६ तक क्रमश बढते चले जाते हैं, उसी क्रम से पीछे हटते-हंटते, 
नीचे उतरते-उतरते एक उपवास तक शभ्रा जाते हैं। 

वृत्तिकार आचार्य श्रभयदेव सूरि के शब्दों मे महासिहनिष्क्रीडित तप की ब्तसख्या इस 
प्रकार है-- 

“एवं महांसिहनिष्क्रीडितमपि, णवरमेकादयः षोडशान्ता षोडदांदयदरचेकान्ता स्थाप्यन्ते, 
ततदच दघादीनां षोड्यान्तानांमग्रे प्रत्येकमेकादय पत्न्चदश्ान्ता षोडशादिषु, त्वेकान्तेषु पञ्चबशादीनां 
दच्यान्तानामादी प्रत्येक घतुर्देशादय एकान्ता स्थाप्यन्ते, दिवमांव स्वेवस--इह षोडश-सकलनद्वव १३६ 
पञखदबासकलना १०४ पारणकानि ६१ सर्वाग ५५८ झर्थात्‌ यह लघुसिहनिस्क्रीडित तप के समान ही है, 
परन्तु इस की ब्रतसख्या एक से ले कर १६ तक जाती है । इस की प्रथम परिपाटी में १ वर्ष ६ मात 
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झ्रौर ८१ दिन लगते हैं । विशेष जानकारी महासिहनिष्क्रीडित तप के यन्न से प्राप्त की जा सकती है 


एक्काए--एकस्या परिपाद्या काल “--का अर्थ है--महासिहनिष्क्रीडित तप की प्रथम परिपाटी 
का काल। तथा-चउण्हु चतसृणा परिपाटीना काल ” का श्रर्थ है-उक्‍त तप की चारो 
परिपाटियो का काल। 


“सेस जहा फालीए जाव सिद्धा/--का श्रर्थ है-महासती कृष्णा देवी के जीवन का शेप 
वृत्तान्त महासती काली के समान जानना | प्रथम परिपाटी के पारणे से दूध झ्रादि सभी पदार्थों 
का यथेच्छ सेवन, दूसरी परिपाटी मे विगयो का परित्याग, तीसरी मे लेप का भी त्याग,चौथी परिपाटी 
मे श्रायविल तप से पारणा किया। महासिंहनिष्क्रीडित तप की आराधना समाप्त कर लेने पर महा- 
सती चदनबाला द्वारा श्राज्ञा प्राप्त करना, भ्रन्नजल का परित्याग करना सलेखना की भ्ाराधना करना, 
भन्त मे सिद्ध पद प्राप्त करना, ये सब बातें महासती काली के समान ही समभनी चाहिये। यही 
समानता सूत्रकार ने “सेस जहा कालीए जाव सिद्धा/--इन पदो से अ्भिव्यक्त की है। 


अ्रष्ययन के उत्क्षेप--उपसहार की कल्पना पहले श्रष्ययनो की भाति कर लेनी चाहिये । 


॥ चतुर्थ श्रध्ययन समाप्त ॥ 





४३० श्री श्रन्तक्हशाज् सूत्र 


य्न्य्य्स्श््स्य्य्य्य्च््य्य्य्य््य्य्य्य्य्य्य्य््व्ल््च्ल्ल््््््ल्‍्ः्-्--्--_ ड्््््चच्डडिससननजननननननन-न-++०-+ 99» न5>25 








बारह, दस, ग्यारह, नौ, दस, झ्राठ, नौ, सात, श्राठ, छह, सात, पाच, छे, चौला, पचौला, तेला, चौला, 
बेला, तेला, उपवास, बेला और फिर पारणा करके उपवास किया । इस प्रकार महारसिंहनिष्क्रीडित 
तप की यह्‌ प्रथम परिपाटी सम्पन्न होती है। 

“एव कण्हावि--का अर्थ है-इसी प्रकार कृष्णादेवी का जोवन भी समझा लेना चाहिए | 
गत तृतीय अध्ययन मे महासती महाकाली के जीवन का परिचय कराया गया है। सृत्रकार 


कहते है, कि जिस प्रकार महाकाली श्रार्या के जीवन का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार 
कृष्णादेवी के जीवन की कल्पना करलेनी चाहिए । महाकाली की तरह कृष्णा को व॑राग्य हुआ, भगवान 
महावीर के पास दीक्षित हुईं, ग्यारह भ्रग पढे, महासती चन्दनबाला से महासिहनिष्क्रीडित तप नामक 
तप का आाराघन करने के लिये भ्राज्ञा की याचना की, श्रादि सभी घटनाएं दोनो महासतियों की एक 
समान हैं । इसी समानता को सूत्रकार ने “एवं कण्होी वि” इन शब्दो से श्रभिग्यक्त किया है| 


महासती महाकाली भ्रौर महासती कृष्णा के सयमी जीवन मे जो श्रन्तर है, उसको “णबर” 
इस पद से व्यक्त किया गया है। णवर का भ्रर्थ है--इतना श्रस्तर है । अन्तर को रूपरेखा को 
अभिव्यक्त करते हुए सूत्रकार कहते हैं-- 

“सहालय सोहणिक्कीलिय तवो कम्म जहेव खुड्डांग, णवरं चोत्तीसइम जाव णेयव्व, 
तहेव ऊसारेयव्व -- एबा महत्‌ सिहनिष्क्रीडित तप'कर्म करोति, यर्थव क्षुल्लक सिहनिष्क्रीडित 
तथैवेबसपि बोध्यस्‌ । णबर--श्रय विशेष । चतुस्थश्रिद़् यावस्नेतव्यम्‌, तथेव उत्सारगितव्यम्‌, पदचाबनु- 
पुर्व्याध्वतारयितव्यम्‌ । श्रश्न॒ महासिहनिष्क्रीडिते तप फर्मणि चतुर्थादारम्य क्रमेण चतुस्त्रिश यावव्‌ 
गस्तव्यम्‌, पुत्र. पदचादनुपूर्व्या ततदचतुर्थ श्रागत्य पारणीयमिति भाव श्रर्थात्‌ महासती महाकाली ने 
लघुसिहनिष्कीडित तप की आराघना की थी, परन्तु महासती कृष्णा ने “महासिहनिष्क्रीडित' 
तप का आराघन किया। सिंहनिष्क्रोडित शब्द का श्रर्थ पोछे पृष्ठ ४२५ पर किया णा 
चुका है । इसके लघु श्रौर मह॒द्‌ ये दो भेद हैं। प्रस्तुत से महत्‌ का प्रसग है। कृष्णा महासती 
ने यही तप किया था। लघु और महद्‌ दोनो मे इतना हो शभ्रन्तर है कि लघु मे एक 
उपवास से आरभ करके ९ उपवासो तक बढते चले जाते हैं, जबकि मह॒दु मे एक से भ्रारभ 
करके १६ तक बढते हैं, जैसे १६ तक क्रमश बढते चले जाते हैं, उसी क्रम से पीछे हृट्ते-हंटते, 


नीचे उतरते-उतरते एक उपवास तक शझ्रा जाते हैं। 
वृत्तिकार आचाये अभयदेव सूरि के शब्दों मे महा्सिहनिष्कीडित तप की ब्रतसख्या इस 


प्रकार है-- 
“एव महासिहनिष्कफ्रोडिलमपि, णवरमेकादय पषोडशान्ता- घोडदांवयदचेकान्ता स्थाप्यन्ते, 
ततदइच दृचयादीना षोडव्ान्तानांमग्रे प्रत्येकमेकादय पठ््चदष्यान्ता षोडझ्षादिषु, त्वेकान्तेषु पठ्चवद्शादोनां 
दृधान्तानामादो प्रत्येक चतुर्दशादय एकान्ता स्थाप्यन्ते, विनमांन त्वेवस--इह घोडदश-सकलनद्वयं १३६ 
पडन्वदशसकलना १०४ पारणकानि ६१ सर्वांग ५५८ भर्थात्‌ यह लघुसिहनिष्करीडित तप के समान ही हैं, 
परन्तु इस की ब्रतसख्या एक से ले कर १६ तक जाती है | इस की प्रथम परिपाटी में ६ वर्ष ६ मात्त 
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झ्लौर ८१ दिन लगते हैं । विशेष जानकारी महासिहनिष्क्रीडित तप के यत्र से प्राप्त की जा सकती है 


एक्काए--एकस्पा परिपाद्या काल “--का अर्थ है--महासिंहनिष्क्रोडित तप की प्रथम परिपाटी 
का काल ।॥ तथा-चउण्ह चतसूणा परिपाटीना काल” का श्रर्थ है-उक्त तप की चारो 
परिपाटियों का काल | 


“सेस जहा कालीए जाव सिद्धा/--का श्रर्थ है--महासती कृष्णा देवी के जीवन का शेप 
वृत्तान्त महासती काली के समान जावना | श्रथम परिपाटी के पारणे में दूध आझ्रादि सभी पदार्थों 
का यथैच्छ सेवन, दूसरी परिपाटी मे विगयो का परित्याग, तीसरी मे लेप का भी त्याग,चौथी परिपाटी 
में भ्रायबिल तप से पारणा किया । महासिंहनिष्क्रीडित तप की शाराधना समाप्त कर लेने पर महा- 
सती घदनवाला द्वारा भाज्ञा प्राप्त करना, भ्रन्नजल का परित्याग करना सलेखना की श्राराधना करना, 
भ्न्त मे सिद्ध पद प्राप्त करना, ये सब बातें महासती काली के समान ही समभनी चाहिये। यही 
समानता सूत्रकार ने “सेस जहा कालीए जाव सिद्धा/”--इन पदो से श्रभिव्यक्त की है । 


अध्ययन के उत्क्षेप--उपसहार की कल्पना पहले श्रध्ययनो की भाति कर लेनी चाहिये । 


॥ चतुर्थ श्रध्ययन्त समाप्त ॥ 





४३० श्री श्रन्तकृददशाज़ सूत्र 
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बारह, दस, ग्यारह, नौ, दस, श्राठ, नी, सात्त, श्राठ, छह, सात, पाच, छे, चौला, पचौला, तैला, चोता, 
बेला, तेला, उपवास, बेला श्रौर फिर पारणा करके उपवास किया । इस प्रकार महासिहनिष्कीडित 
तप की यह प्रथम परिपाटी सम्पन्त होती है। 

“एव फण्हावि--का श्रर्थ है--इसी प्रकार कृष्णादेवी का जीवन भी समभ लेना चाहिए । 
गत तृतीय अध्ययन मे महासती महाकाली के जीवन का परिचय कराया गया है। सूत्रकार 


कहते हैं, कि जिस प्रकार महाकाली श्रार्या के जीवन का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार 
कृष्णादेवी के जीवन की कल्पना करलेनी चाहिए। महाकाली की तरह कृष्णा को वैराग्य हुआ, भगवान 
महावीर के पास दीक्षित हुई, ग्यारह श्रग पढे, महासती चन्दनबाला से महासिहनिष्क्रीडित तप नामक 
तप का आराघन करने के लिये झ्राज्ञा की याचना की, भ्रादि सभी घटनाएं दोनो महासतियो की एक 
समान हैं । इसी समानता को सूच्रकार ने “एव फण्हा वि” इन छव्दो से अभिव्यक्त किया है। 


महासती महाकाली श्रौर महासती कृष्णा के सयमी जीवन मे जो श्रन्तर है, उसको “णवर” 
इस पद से व्यक्त किया गया है। णवर का भ्रर्थ है--इतना अन्तर है । श्रन्तर की रूपरेखा को 
श्रभिव्यक्त करते हुए सूत्रकार कहते हैं-- 

“सहालय सीहणिक्कीलिय तवो कम्म जहेव खुड्डाग, णवर चोत्तीसदइ्म जाव णेयव्व, 
तहेव ऊसारेयव्व”-- एबा महत्‌ सिहनिष्क्रीडित तप कर्म करोति, य्व . क्षुल्लक सिहनिष्क्रीडित 
तथ्थबवेदसपि बोध्यम्‌ । णबर--श्रय विशेष । चतुस्थ्रिश यावस्तेतव्यम्‌, तथेव उत्सारयितव्यम्‌, पश्चांद्तु” 
पुर्ब्याध्वतारयितव्यम्‌ । श्रत्न महासिहनिष्क्रीडिति तप कर्मंणि चतुर्थादारस्थ क्रमेण चतुस्निश यावद्‌ 
गन्तव्यस्‌, पुन पर्चावनुपृर्व्या ततश्चतुर्थ श्रागत्य पारणीयमिति भाव श्रर्थात्‌ महासती महाकाली ने 
लघुर्सिहनिष्कीडित तप की आराघना की थी, परन्तु महासती कृष्णा ने “महासिंहनिष्करीडित' 
तप का भआाराधन किया। सिंहनिष्क्रीडित शब्द का प्र्थ पीछे पृष्ठ ४२५ पर किया थी 
चुका है । इसके लघु श्रौर मह॒द्‌ ये दो भेद हैं। शस्तुत मे महत्‌ का प्रसग है। कृष्णा महासती 
ने यही तप किया था। लघु श्रौर मह॒द्‌ दोनो मे इतना ही अन्तर है कि लघु में एंक 
उपवास से आरभ करके ९ उपवासो तक बढते चले जाते हैं, जबकि मह॒द्‌ में एक से आरभम 
करके १६ तक बढते हैं, जेसे १६ तक क्रमश बढते चले जाते हैं, उसी क्रम से पीछे हृटते-ह॒टते, 
नीचे उतरते-उत्तरते एक उपवास तक आभ्रा जाते हैं । 

वृत्तिकार शआ्राचार्य प्रभयदेव सूरि के शब्दो मे महासिहनिष्क्रीडित तप की ब्रतसख्या इस 
प्रकार है-: 

“कब सहासिहनिष्क्रीडितमपि, णबरमेकादय षोडशान्ता षोडशावयदइचेकान्ता स्थाप्यन्ते, 
ततदच द्ुचादीना षोडशास्तानांमग्र प्रत्येकमेकादय पडन्चदज्ञान्ता घोडशादियु, त्वेकान्तेषु पठ्चदक्षादीनां 
इधान्तानासादो प्रत्येक खतुर्दशादय एकान्ता स्थाप्यन्ते, विनमांव स्वेवमू--इह षोडश-सकलनद्वम १३६ 
पञुचदशसकलना १०५ पारणकाति ६१ सर्वाग ५५८ अर्थात्‌ यह लघुसिहनिष्क्रीडित तप के समान ही है, 
परन्तु इस की ब्रतसरुया एक से ले कर १६ तक जाती है। इस की प्रथम परिपाटी मे १ वर्ष ६ मात 
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; 
दो-दो दत्तिया, दो-दो पाणगस्स--पानी की दो-दो दत्तिया, पडिग्गाहेइ-प्रहण करती है, तच्चे सत्तए 
तीसरे सप्ताह मे, .. तिण्णि भोयणस्स--वीन-तीन दत्ति भोजन की, तिष्णि पाणगस्स-- 
तीन तीन पानी की, पडिग्गाहेइ-ग्रहंण करती है, चउत्ये--चौथे सप्ताह में चार-चार दत्ति 
पानी झौर भोजन की, पचमे--प/चवें सप्ताह मे पाच-पाच भोजन और पानी की दत्ति, छू छू--छठ 
सप्ताह में छ-:छ भोजन पानी की दत्ति, सत्तमे--सातवे सप्ताह में सात-सात भोजन पानी की दत्ति, 
पडिग्गाहेइ--ग्रहण करती है, एब--इस प्रकार, खलु--निश्चय ही, सत्तसत्तमिया--सातवी सप्तमिका 
नामक, भिवखुपडिस-भिक्षु प्रतिमा की , एगणपण्णाए--एकोनपचाशत, एक-कम पचास, राइदिएहि 
दिन रातों से, य-भौर, एगेण छल्नडएण-शिक्खासएण--एक सो छियातवें भिक्षा्र से, 
झहासुत्त --सूत्रानुतार, जाव-यावत्‌, सातवी सप्तमिका नामक भिक्षु प्रतिमा की, श्ाराहेत्ता-- 
प्राराघना करके, जेणेव भ्रृज्जच॒दणा--जहा पर प्रार्यचन्दना नामक महासती, प्रज्जा-आर्या थी, 
तेणेव, उवागया--वहा पर झाई,  भ्रज्जचदण अज्ज-प्रायं चन्दनाभ्रार्या को, बदइ, णमसइ-- 
वन्दना नमस्कार करती है, बदित्ता, णमसित्ता-वन्दना, नमस्कार करके, एवं--इस प्रकार, बयासी 
__निवेदन करने लगी, प्रज्जाश्ो-हे भायें, तुन्मेहि-श्राप से, भ्रब्भणुण्णाया समाणो-फ्रजञा प्राप्त 
होने पर, श्रहुटूठमिय-अ्रष्ट भ्रष्ठमिका नामक (जिस में श्राठ सप्ताह लगें), भिकलुपडिम--भिक्षु 
प्रतिमा को, उबसपज्जित्ताण विहरित्तए--घारण करके, विचरण करना, इच्छामि-चाहती हू' 
ण--वाक्य सौन्दर्यार्थ है, देवांणुप्पिए ! -हे देवानुप्रिये । (चन्दना श्ार्या ने प्रत्युशर दिया), 
प्रहासुहं--जैसे तुम्हारी भात्मा को सुख हो, मा पडिबध फरेह--शुभकाये में प्रमाद नहीं करना 
चाहिये । 
मूलार्थ-जिस प्रकार महासती कहृष्णादेवी के जीवन का वर्णन क्रिया गया है 
उसी प्रकार सुकृष्णा देवी की जीवनी भी समझ लेनी चाहिये। इसमे इतना भ्रन्तर 


है कि सुकृष्णा ने सप्तसप्तमिका नामक भिक्षु-प्रतिमा की श्राराधना की थी। सप्त- 
सप्तमिका भिक्षु-प्रतिमा का स्वरूप इस प्रकार है-- 


प्रथम सप्ताह मे एक दत्ति (जो भिक्षा मे एक बार दान दिया गया हो) भोजन 
की और एक दत्ति पानी को ग्रहण की जातो है। दूसरे सप्ताह मे दो दत्तिए पानी 
की और दो दत्तिए भोजन की ग्रहण की जाती है श्रोर तीसरे सप्ताह में तीन-तीन 
दत्तिए, चौथे सप्ताह मे चार-चार दत्तिए, पाचवे सप्ताह मे पाच-पाँच दत्तिए, छठे 


सप्ताह मे छ-छ दत्तिए, सात्तवे सप्ताह मे सात-सात दत्तिए भोजन और पानी की ग्रहण 
को जाती हैं । 


इस प्रकार इस सप्तसप्तमिका नामक भिक्षुप्रतिमा की आराधना में ४९ दिन 
रात लगते हैं भ्लौर इस मे १९६ भिक्षाए ग्रहण की जाती है। महासती सुकृष्णा सूत्रोकत 


पंचम अध्ययन 


इस के अनन्तर पाचवे श्रध्ययच का स्थान आ्राता है, श्रत श्रव सूत्रकार परचम श्रध्ययत 
का आरम्भ करते हुए कहते हैं-- 


मुल--एवं सुकष्हा वि, णवर सत्तसत्तसिय भिक्‍्खुपडिम उवसपज्जित्तार्ण बिहरइ। 
पढसे सत्तएऐ एक्क्रेक्सल भोयणस्स दत्त पडिगाहेइ एककेक्क पाणगस्स । वोच्चे सत्तएं दो- 
दो भोयणस्स दो-दो पॉणगस्स पडिगाहेइ, तच्छे सत्तए तिण्णि भोयणस्स, तिंण्णि पा“ 
णगस्स । चउत्ये चउ, पचमे पच, छद॒के छ, सत्तमे सत्तए, सत्त दत्तीओ मोयणस्स पडिग्गाहेइ 
सत्त पांणगस्स । एव खलु सत्तसत्त मिय भिक्‍लुपडिस एगुणपण्णासाए राइदिएह एगेण य॑ 
छन्‍्तडएण सिक्‍्खासएण श्रहासुत्तं जाबव श्राराहेत्ता जेणेव श्रज्जचदणा श्रज्जा तेणेव उबा- 
गया, अ्रज्जचंदण श्रज्ज बदइ णमसइ, वदित्ता णससित्ता एवं बयासी-- 

इच्छीमि ण प्रज्जाओ ! तुब्भेहि श्रब्भणुण्णाया समाणी श्रट्ठद्ठसिय मिक्‍्खु- 


पडिस उचसपज्जित्तोण विहरित्तए । श्रह्मसुह देवाणुप्पिए !, माँ पडिबध करेह । 

छाया--एवं सुकृष्णाषपि । णवर सप्तसप्तमिकां भिक्षुप्रतिमामुपसपच्च विहरति ! 
प्रथमे सप्तके एकका भोजनस्थ दत्ति प्रतिगृह्हाति, एफकां पातकस्य । ह्ितीये सप्तके हैं 
हे भोजनस्थ दे हे पानकस्य (दत्ती ) प्रतिगृह्लाति । तृतीये सप्तके तिस्नो भोजनस्य, तिल 
पानकस्प, चतुर्थे चलल । पठचमे पद्च । घष्ठे पद । सप्तसे सप्तके सप्त दत्तय भीजनस्य 
गृह्हाति । सप्त पानकस्प । एवं खल्लु सप्त सप्तमिका भिक्षुप्रतिमामेकोतपञ्चादद्भि' राविस्दिय 
एकेन व पण्णवत्यधिफेत भिक्षाशतेन घथासूत्र यावदाराध्य यज्ञैव श्रार्यचन्दना श्रार्या तत्नेवोपागता 
अ्रार्यचन्दनामार्या बदते नमस्यति, वन्दित्वा नम्नस्पित्वा एंकमबदतु-- 

इच्छामि खजु हे श्रार्या ! युष्माभिरम्यनुज्ञाता सती श्रष्टाष्टसिका भिक्षुप्रतिमामुपसप 
बिहुतूं स ? यथासुख, देवानुप्रिये! मा प्रतिषध कुरु। 

पदार्थ--एब--इसी प्रकार, जिस प्रकार क्ृष्णा झ्रर्या का जीवन वर्णन किया है, उसी प्रकार 
सुकण्हा वि--सुकृष्णा देवी के जीचन का वर्णन भी जानना, नवर-इतता श्रत्तर है कि, सत्तप्तत्तमिय 
--सप्तसप्तमिका (जिस में सात सप्ताह लगे), सिवशुपडिस--भिक्षुप्रत्तिमा (भिक्षु की प्रतिशञी- 
विशेष) को, उव्सपन्वित्ताण विहरइ--धारण करके विहृरण करती है, पढसे सत्तए- पहले 
सप्तक (सप्ताह) में, भोयणरथ--भोजन की, एकफेवक--एक-एक, दत्ति-दत्ति (जिस में एक 

या अ्रविच्छिन्न-र्प से जितनी भिक्षा दी जाए बह,) को, पाणयस्स-« 


वार दान दिया जाये वह, हे हि 
वानी की, मिण्हइ-अहण करत्ती है, दोच्चे सत्तए-दूसरे सप्ताह में, भोयणश्स--भोजन कं 
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दो-दो दत्तिया, दो-दो पाणगस्स--पानी की दो-दो दत्तिया, पडिग्गाहेद--प्रहण करती है, तच्चे सत्तए 
तीसरे सप्ताह मे, तिण्णि भोयगणस्स--तीन-तीन दत्ति भोजन की, तिष्णि पाणगस्स-- 
तोन तीन पानी की, पडिग्गाहेइ--अहण करती है, चउत्ये--चौथे सप्ताह मे चार-चार दत्ति 
पानी भौर भोजन की, पच्से--पाचवें सप्ताह मे पाच-पाच भोजन और पानी की दत्ति, छद्दे छ--छठे 
सप्ताह मे छ-छ भोजन पानी की दत्ति, सत्तमे--सातवें सप्ताह में सात-सात भोजन पानी की दत्ति, 
पडिग्गाहेइ--ग्रहण करती है, एब-इस भकार, खलु--निशचय ही, सत्तसत्तमिया--सातवी सप्तमिका 
नामक, भिवसुपडिस-भिक्षु प्रतिमा की, एग्रूणपष्णाए--एकोनपचाझ्त, एक-कम पचास, राइदिएहि 
दिन रातों से, य-और, एगेण छुल्तडएण-भिक्‍्खासएण--एक सौ छियानवे भिक्षात्रो से, 
प्रहासत्त -सूत्रानुतार, जाव-यावत्‌, सातवी सप्तमिका नामक भिक्षु प्रतिमा की, पझारहेत्ता-- 
प्राराधना करके, जेणेव श्रज्जचदणा--जहा पर श्रार्यचन्दता नामक महासती, भ्रज्जा-आार्या थी; 
तेणेव, उवागधां-वहा पर आई, श्रज्जचदण प्रज्ज-आ्रार्य चन्दनाभारया को, बंद, णमसइ-- 
चन्‍्दना नमस्कार करती है, वदित्ता, णमसित्ता--वन्दना, नमस्कार करके, एव--इस प्रकार, दयासी 
_निवेदन करने लगी, श्रज्जाशो-हें भायें, तुन्मेहि-भाषप से, अ्रब्भणुण्णाया समाणी--फऋज्ञा प्राप्त 
होने पर, अ्रद्वुट्ठसिय-अष्ट श्रष्टमिका नामक (जिस मे श्राठ सप्ताह लगे), भिक्‍लुपडिस--भिक्षु 
प्रतिमा को, उबसपज्जित्ताण विहरित्तए--धारण करके, विचरण करना, इच्छामि--चाहती हू' 
ण-वाक्य सीन्दर्यायें है, देवाणुप्पिए | -हे देवानुत्रिये। (चन्दना प्रार्या ने प्रत्युधर दिया), 
प्रहासुह-जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, मा पडिबध करेह--शुभकार्य में प्रमाद नहीं करना 
चाहिये । 
मूला्ें-जिस प्रकार महासती कृष्णादेवी के जीवन का वर्णन किया गया है 
उसी प्रकार सुकृष्णा देवी की जीवनी भी समक लेनी चाहिये। इसमे इतना श्रन्तर 


है कि सुकृष्णा ने सप्तसप्तमिका नामक भिक्षु-प्रतिमा की आराधना की थी। सप्त- 
सप्तमिका भिक्षु-प्रतिमा का स्वरूप इस प्रकार है-- 


प्रथम सप्ताह में एक दत्ति (जो भिक्षा मे एक बार दान दिया गया हो) भोजन 
की श्रौर एक दत्ति पानी की ग्रहण की जातो है। दूसरे सप्ताह में दो दत्तिए पानी 
की और दो दत्तिए भोजन की ग्रहण की जाती हैं श्लौर तीसरे सप्ताह में तीन-तीन 
दत्तिए, चौथे सप्ताह मे चार-चार दत्तिए, पाचर्वे सप्ताह में पाच-पाँच दत्तिए, छठे 


सप्ताह मे छ-छ दत्तिए, सातवे सप्ताह मे सात-सात दत्तिए भोजन और पानी की ग्रहण 
की जाती हैं। 


इस प्रकार इस सप्तसप्तमिका नामक सिक्षुप्रतिमा की आ्राराधना में ४९ दिन 
रात लगते हैं झौर इस मे १९६ भिक्षाएं ग्रहण की जाती है। महासती सुकृष्णा सृत्रोक्त 


बस श्री भन्तक्हृशा ज़ सूत्र 
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शक को की 


विधि के अनुसार सप्तसप्तमिका भिक्षु-प्रतिमा की श्राराधना करने के अननन्‍्तर 'महासतीः 
आये चदना (चन्दनबाला) के पास श्राती है। महासती को वदन एवं नमस्कार करने 
के भ्रनस्तर निवेदन करती है-- ५ 
हे श्रार्य | यदि आपश्री भाज्ञा प्रदान करे तो मैं श्रष्टश्रष्टमिका नामक भिक्षुत्रतिमा 
की झ्ाराधवा करना चाहती हूु। श्रार्या सुकृष्ण की इस विनती को सुन कर ग्रार्या 
ग्रार्य चन्दन केहने लगी-'भद्रे ! जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, किन्तु एक बात की 
घ्योन रखो-शुभ कार्य मे प्रमाद करना उचित नही |! के, " 
| ,>,प्यास्या-अस्तुत पाचर्वे श्रध्ययन मे सुकृष्णा देवी के जीवन का परिचय दिया गया है। यह भी 
काली, सुकाली, महाकाली की तरह राजगृह-नरेश श्रेणिक की धर्मपत्नी चम्पानरेश कोंणिक की. छोटी 
माता थी । इनको भी पुत्र युद्ध मे मारा गया था, पुत्र-वियोग ते इनके मनको ससार से प उपराम 
कर दिया, इन्होंने मगलंभय श्रमण भगवान महावीर स्वामी के चरणो मे दीक्षा ग्रहण कर ली । 
महासती श्रार्या चन्दना की देख-रेख में इन्होने ग्यारह श्रग पढें । ब्रत बेले श्रादि श्रभेकविध तपस्याएं 
की.। एक बार इन्होंने महासती श्रार्या चन्दना से निवेदन किया कि “श्रद्धेय गुरुणी जी, मै 
सर्पासप्तमिका भिक्षुप्रतिमा, की झाराषना करना चाहती हू ।' , 
जैनाचार्यों ने सिक्षु की १२ प्रतिमाओं का विधान किया है। श्रतिमा भ्रतिज्ञा-विशेष को कहते 
हैं। इस तरह साधु के प्रतिज्ञा-विशेष या श्रभिग्रह विद्येष को भिक्षुप्रतिमा कहा जाता है। एक | मास 
से (लेकर सात मास तक सात प्रतिमाए होती है, श्राठवी, नववी और दसवी ये तीनो प्रतिमाए सात-सात 
दिनों 'की होती हैं ।ग्यारहवी एक दिन रात की श्रौर बारहवी भिक्षुप्रतिमा केवल एक॑ राति की होती 
है + प्रैतिमाधारी साधक अपनी शारीरिक ममता को तथा शारीरिक महत्त्व को छोड देता है! दीनता 
प्रकुदन क़रके देव-तियंञ्च-मनुष्य्‌ सम्बन्धी उपस्तर्गों को समभाव पूर्वक सहन करता है| अ्रज्ञावकुल 
से गोचरी करता है। गृहस्थ के घर मनुष्य-पशु-श्रमण-ब्राह्मण भौर भिखारी आदि भिक्षार्थ खडे हो त़ो 
दान मे अ्रन्तराय न पड जाये' इस विचार से उनके घर नही जाता है । प्रधम प्रतिमा के घारक सावक 


एक वत्ति झन्‍्तत्की और एंक, दत्ति पानो की लेते हैं। ह * 
/ ६; साया साध्वी के पान में दाता द्वारा दिये जानेवाले अन्न और पावी की जब तक, धारा 
अ्रुख़॒ण्डित बनी रहे तब तक जो भाहार पानी पड जाता है उसका नाम एक द्ति है, धारा दूढ जाने 
के प्रननन्‍्तरर जो आहार-पानी पात्र मे पडता है, वह पहली दत्ति के श्रन्तर्गत नहीं होता, वह उससे 
बंहिर:समभभी जाती हैं । कम 

7. ॥अरथम्न प्रतिमा का समय एक मास होता है । इसी तरह दूसरी, तीसरी, चौथी, पाचवी, छठी, 
सातवी इन प्रतिमाशो मे क्रय दी तीन चार पाच छ और सात पानी की तथा सात भोजन की 
दत्तिया ग्रहण की जाती हैं। प्रत्येक प्रतिमा का समय एक मास है । केवल दत्तियोकी वृद्धि के कारण ही 
सेलीमसश दैसासिकी) अमाकिी, चतुर्थेमासिकी पचमासिकी पण्मासिकी, और सप्तमासिकी कही जाती 


हैं+झाठवी प्रतिमा-का समय एक दिच्न-रात है। इस में एकान्तर चौविहार उपवास किया, जाता दे 


+>, 
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इस, मे भ्राह्मर-पानी की दत्ति की मर्यादा नहीं होती । नवमी तथा दसवी प्रतिमा का समय »भी सात 
द्विन-रात क्रा है। नवमी में चौविहार बेले-वेले पारणा किया जाता है। दसवी प्रतिमा मे तेले-तेले 
पारणा करना पडता है। ग्याहवी प्रतिमा का समय एक रात है । चौविहार बेला «करके इसका 
ग्राराघत किया जाता है। बारहवी प्रतिमा का समय एक रात है, इसका आरम्भ चौविहार तेले से 
किया जाता है। यह नगर के बाहिर श्मशान श्रादि एकान्त स्थान पर करनी होती है। 


,».. अन्तगडसूत्रीय श्रष्टमवर्गे के प्रस्तुत पाँचवें अध्ययन में वर्णित महासतों सुकृष्णा के 
जीवन का परिशीलन करने से मालूम होता है कि इन्होने श्रार्या चन्द्रना से सप्तसप्तभिका 
भिक्षप्रतिता का आराधन करने के लिये श्राज्ञा की जो याचना की है इसका उक्त बारह 
प्रतिमाओ से कोई सम्बन्ध नहीं है, क्योंकि सातवीं भिक्षुत्रतिमा का समय एक मास है 
गौर इसमे सात दत्तियें मोजन की और सात दत्तिए पानी की ग्रहण की' जाती है, 
परन्तु इस प्रतिमा के विधान के साथ प्रस्तुत श्रष्ययन मे वणित सप्तसप्तमिका भिक्षु प्रतिमा 
का कोई मेल नहीं है। इसका समय ४९ दिन रात्रि का है। यह सात सफ्ताहो प्रै, पूर्ण 
होती है ( ७०८७८-४६ ) प्रथम सप्ताह में एक दत्ति अन्न की और एक दत्ति पानी की 
ग्रहण की जाती है दूसरे में दो-दो, तीसरे मे तीन-तीन, चौथे-पाचवे-छट्ठे सातवे में एक-एक 
की वृद्धि "क्रश करते हुए सातवे तक सात-सात दत्तिए अन्न-पानी की ग्रहण की जाती हैं। 
इस सप्तसप्तमिका भिक्षु प्रतिमा में समस्त दत्तियों की सख्या, १९६६ होती है अत «इस' 
भिक्षु, प्रतिमा का उक्त वारह भिक्षुप्रतिमाओ के साथ कोई सम्बन्ध नहीं है ।4॥, ५ * 





कहा जा चुका है कि श्रार्या सुकृष्णा 
ने थ्रार्या चच्दना से सप्तसप्तमिका नामक भिक्षु 
प्रतिमा के भाराधनतायथ श्राज्ञा देने के लिये निवेदन 
किया था। भपनी विनीत शिष्या श्रार्या सुकृष्णा 
की विनती सुनकर श्रार्या चन्दना ने सहणषे 


स्वीकृति देते हुए कहा “भद्दे ! जैसे तुम्हारी 
शभ्रात्मा को सुख हो, परन्तु शुभ कार्ये मे प्रमाद 
मत करो ।” श्राज्ञा मिलते ही श्रार्या सुकृष्णा 


ते सप्तसप्तमिका भिक्षुप्रतिमा का झ्राराधन 
करना श्रारभ कर दिया। 


सूतरकार ने सप्तसप्तमिका भिक्ष- 
प्रतिमा की रूप रेखा का निर्देश करते हुए कह्दा 
है कि इस को सात सप्ताहों में वादा जाता है । 
प्रथम सप्तक में अन्न जल वी एक-एक दरत्ति 
दूसरे मे दो-दो, तीसरे में तीन-तीन, चौथे में 





2, श्री श्रन्तकंदशाजु सूँत् 
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चार-चारश पाँचते मे पात्र-पाच छठे में छः-छ ओऔर सातवें सप्तक में श्रन्न जन की सात- 
सात दत्तियों का सैवत किया जाता है, पूर्व प्रदर्शित सप्तसप्तमिका यत्र से इसे मली भाति समझा 
जा सकता है। 

सप्तसप्तमिका भिक्षुप्रतिमा की सम्यग्‌ झ्राराधना के अनन्तर महासती सुक्रष्णां नें श्रपनी 
गुरुणी श्रद्धेय श्रार्या चन्दना जी की सेवा में उपस्थित होकर वन्दन नमस्कार किया, वन्दव-नम- 
स्कार करने के वाद हाथ जोड कर निवेदन करने लगी कि “है पूज्य ग्रुरणी जी | भ्रगर आप श्राज्ञा 
प्रदान करें तो मैं भ्रव “अष्ट-भ्रष्टमिका भिक्ष प्रतिमा की श्राराधना करना चाहती हू। 

श्रपत्ती विनीत तथा श्राज्ञाकारिणी शिष्या की विनती सुनकर श्रार्या चन्दना ने कहा--“हे 
देवानुप्रिये ! जैसे तुम्हारी श्रात्मा को सुख हो, मगर शुभकार्यों मे विलम्ब नही होना चाहिए। 

/ए वसुकपष्हा वि/-का श्रर्थ है--इसी प्रकार सुकृष्णा का जीवन वर्णन भी समझ लेगा। 
जिस प्रकार पीछे काली, महाकालो श्रादि महासतियों की दीक्षा, विद्या-प्राप्ति श्रादि का उल्लेख 
किया गया है, उसी प्रकार सुकृष्णा का भी जान लेना चाहिए | इनमे जो श्रन्तर है सृत्रकार ने 
/णवर सरासतमिय सिवखुपडिस”--प्रादि पदों द्वारा उसका भी निर्देश कर दिया है। सुत्रकार 
कहते हैं कि प्रस्तर केवल इतना है कि सृक्ृष्णा देवी ने सप्तसप्तमिका भिक्षुप्रतिमा का श्राराघन 
किया था। सप्तसप्तमभिका का श्रर्थ है--जिस मे सात सप्ताह लगें। भिक्षु प्रतिमा का श्रर्थ है- 
प्रतिज्ञा-विशेष । 

“एगेण य छत्तउएणं भिक्खासएण'-एकेन नव षण्णवत्यधिकेन भिक्षाशतेन-का भ्र्थ है-- 
१९६ भिक्षाएं। “भ्रहासुत्त जाव प्ाराहेत्ता'--- यहा पठित जाव पद शभ्रन्य स्थान पर पढ़े श्रवशिष्द 
सूत्रपोठ का ससूचक है । 

“पझट्ठट्ठसिय मिक्‍्लुपडिस--का श्रर्थ है--अ्रष्ट-अष्टमिका भिक्षु-प्रतिमा । यह भिक्षु की 
एक प्रतिज्ञा-विशेष है। इस प्रतिज्ञा-विशेष मे प्रथम श्रष्टक के प्रत्येक दिन श्रस्न-जल की एक एक 
दत्ति पग्रहण की जाती है। दूसरे श्रष्टक के प्रत्येक दिन अश्रन्न-जल की दो-दो दत्तियें ग्रहण की जाती 
हैं। इसी प्रकार शआ्राठवें श्रष्टक से भ्रन्न-जल की श्राठ-श्राठ दत्तियो का ग्रहण होता है । 

प्रस्तुत सूत्र में कहा जा चुका है कि सुक्ृष्णा झ्रार्या ने श्रष्टग्रष्ठसिका भिक्षु प्रतिमा का 
झाराधन करने के लिये अ्रपती ग्रुरणी महासती चदना से श्राज्ञा प्राप्त कर ली। इसके अ्रनन्तर 
क्या हुआ ? भ्रब सून्रकार उस का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--तए ण सा सुकण्हा श्रज्जा श्रज्जचदणाए श्रब्भणुण्णाया सम्राणी श्रट्ठ- 
श्रटठसिय भिक्‍खुपडिमं उचसपज्जित्ताणं विहरड । पढमे अ्रटठए एक्केक्क भोयणस्स दर्त्ति 
पडिग्गाहेइ, एक्केक्क पाणगस्स दरत्ति जाव श्रट्ठमे श्रद्ठए श्रट्ठट्ठ भोयणस्स दर्त्ति 


पडिग्गाहैइ, श्रदठट्ठ पराणगस्स | 
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एवं खलु अट्ठटठमिय भिक्खुपडिसम॑ चउसट्ठीए राइविएहि दोहि ये श्रदठ- 
सीर्शह भिक्‍्खासर्णह भ्रह्मसुत्त जाव श्राराहित्ता नवतवसिय भिकजुपडिस उवसपज्जित्ताण 
विहरद । 

छाया--तत सा सुकृष्णा श्रार्या चदनया श्रम्पनुज्ञाता सत्ती प्रष्ट-प्रष्टमिका सिक्षुप्रतिमा- 
भुफ्सम्पाद्य विहरति । प्रयसेषण्टके एकका भोजनस्थ दरत्ति प्रतियुह्दलाति, एकेका पानकस्प दत्ति घावद- 
ध्टमेड्टके श्रष्टौ-भ्रष्ठो भोजनस्प दत्ती प्रतिगृक्ल्ाति, श्रष्टी-अपष्टो पानकस्प (दत्ती स्वोकरोति) । 


एवं खलु अ्रष्टाष्टसिका भिक्षुप्रतिमा चतुष्षष्टिसि राज्रिदिवर्स द्वाम्या भिक्षाष्टकास्यासा- 
राष्य नव-नवपिकां शिक्ष्‌प्रतिमामुपसम्पा्ध॒ विहरति। 





पदाथ-- तएण- उस के अनन्तर, सा सुकण्हा-वह्‌ सुकृष्णा, श्रज्जा-अआर्या साध्वी, 
भ्रज्जचदणाए--प्रार्या चन्दना के द्वारा, प्रब्भणुण्णाया समाणी--श्रज्ञा प्राप्त होने पर, पझ्ट्ठझदठ- 
सिप--प्रष्ट-प्रष्टमिका नामक (जिसकी श्राराघना में भ्राठ झठ वारे लगें), भिक्‍खुपडिम--भिक्षु- 
प्रतिमा--अतिशा विशेष को, उवसपज्जित्ताण विहर॒इ--धारण करके विचरण करने लगी, पहमे 
झटठए--प्रथम श्रष्टक शभ्रर्थात्‌ आठ [दिनो के समय में, एक्केक्क भोयणस्स--एक-एक भोजन की, 
दत्ति-दत्ति भ्र्थात्‌ भोजन की अखण्डित घारा को, पडिग्गाहेइ--ग्रहण करती है, एक्केकक पाणगस्स 
एक-एक पानी कौ, द॑त्ति--दात को ग्रहण करती है, जाव-य्रावतू-दूसरे मे दो दो, तीसरे मे 
तीन-तीन, चौथे मे चार-चार, पाचवे मे पाच-पाँच, छट्ठे मे छ -छ सातवें में सात-सात्त श्रन्त-पानी 
की दत्तिया ग्रहण कीं, श्रट्ठमे श्रटूठए--पाठवें श्रष्टक में, श्रदठ॒टठ भोयणस्स--आठ-प्रा८ भोजन 


की, दर्कत्त--दत्तियो को, पडिग्गाहेइ--भ्रहण करती है, श्नदुठदूढ पाणगस्स--प्राठ दत्तिया पानी 
की भी ग्रहण करती है। 


एवं खलु--इस प्रकार, निदपचय ही, झद्ठटूठूमिय--श्रष्ट-प्रष्टमिका नामक, भिपरखुषडिम-- 


सिक्षू प्रतिमा की, चउसट्वीए--६४, राइविएहि--दिन रातो मे, वोह अदठासीएहि भिमक्‍्खा- 
सएहिं--दो सौ भद्ठासी भिक्षाओ्रो का, श्रहासुत्त--सूत्रोक्त विधि के अनुसार, जाव-यावत्‌, 
प्राराहेत्ता--आराघत करके, नवनवसिय--तवतवमिका (जिसको आ्राराधता से नव नवक ६ दिनो 


का समूह है), सिक्‍्लखुपडिस--भिक्ष्‌ प्रतिमा-पअ्रतिज्ञा विशेष--तपोविक्षेष को, उबसपज्जित्ताण 
विहरइ--धारण करके विचरण करने लगी । 


मूलार्थ-महासती भ्रार्या चदना से आज्ञा प्राप्त होने पर आर्या सुकृष्णा देवी अ्रष्ट- 
भ्रष्दमिका नामक भिक्ष्‌ प्रतिमा को घारण कर के समय व्यतीत करने लगी । भ्रष्ट 
श्रष्टमिका भिक्षु-प्रतिमा का स्वरूप इस प्रकार है-- 


पहले झ्ाठ दिनो मे महासती सुक्ृष्णा ने एक दत्ति भोजन की और एक दत्ति पानी 
की ग्रहण को, दूसरे अष्टक मे अन्त-पानी की दो-दो दक्ति ली । इसी प्रकार क्रम से 


हब श्री अन्तकृहैद्याज़ सूत्र 








तीसरे मे तीन-तीन चौथे मे चार-चार, पाचवे मे पाच-पाच, छट्ठे मे छ-छ, सातवे मे 
सात-सात और झाठवे में आठ-प्राठ अन्न-जल की दत्तिया ग्रहण की । इस भ्रष्ट" 
अष्टमिका भिक्ष्‌ प्रतिमा की आराधना मे ६४ दिन लगे और २८८ भिक्षाएं ग्रहण 
की गई । इस भिक्ष्‌-प्रतिमा की सूत्रोक्त पद्धति से आराधता करने के श्रनन्तर महीं- 
सती सुकृष्णा ने नवतवमिका नामक भिक्ष-प्रतिमका भ्राराधत आरम्भ कर दिया। 


व्याख्या--महासती सुकृष्णा ने जिस 
प्रकार सप्त-सप्तमिका भिक्षुप्रतिमा का आरा- 
वन किया था, उसी प्रकार उन्होने अश्रष्ट- 


अ्रष्टमिका नामक सिक्षुप्रतिमा का आराधन । शा रर पड् 

किया । सप्तसप्तमिका भिक्षु-प्रतिमा मे रह श्र हद 
दत्तियो की सख्या १९६ थी भर अ्रष्ट्रष्ट-.. 20) ३ 72 
मिका मे दत्तियो की सख्या २८८ है। पहली ४ यू र 

से ४९ और दूसरी मे ६४ दिन लगते है। ४ ; वर्ग गि 

इस प्रतिमाओ का श्राराधन सावारण कार्ये ॥ ५२८३ छत 


नही है। विशिष्ट उत्साहों तथा धैय॑वान्‌ 
व्यक्ति ही इनका आराधत कर सकता है, 
परन्तु जो इस तपोमाग्ग मे श्रवृत्त हो जाता 
है, वह निश्चय ही शुद्ध होकर परम-साध्य 
निर्वाण-पंद को प्राप्त करने मे सफल हो 
जाता है। 





“अटु-अ्रदुसिय भिक्‍्खुपडिम' --का अर्थ है--अ्रष्टश्रष्टमिका नामक भिक्षुग्रतिमा। भिक्षु को जिस 
प्रतिमा-- प्रतिज्ञा-विशेष या तपोविद्ञेष मे श्राठ-अष्टक श्रर्थात्‌ ग्रठवारे लगें उसे अष्ट-प्रष्टमिका भिश्षृ- 
प्रतिमा कहते हैं। इस प्रतिमा मे कितने दिन लगते हैं ? इसमे कितनी दत्तिया ग्रहण की जाती हैं * 
इन सब प्रइतो का समावान अष्ट-अष्ट मिका भिक्षुश्रतिमा के ऊपर प्रदर्शित य॒त्र द्वारा स्पष्टतया जाता 
जा सकता है। 

महासती सुकृष्णा ने नवनवमिका भिक्षुत्रतिमा का आराधन श्रारभ कर दिया । परन्तु यहा 
प्रइघन उपस्थित होता है कि नव-नतवमिका भिक्षु-प्रतिमा क्‍या है ? इसकी क्या रूप रेखा है ? भव सूम- 
कार इस प्रश्न का समाधान करते हुए कहते हैं-- 


श्राठवा वर्ग ४३९ 











- ० मल-पढमें नवए एक्केक्क भोयणस्स दरत्ति पडिगाहेइ, एक्केकक पाणगस्स, 
जाव न्बसे  नवए नवर्दात्त मोयणस्स पडिगाहेइ, नव पाणगस्स । एवं खलू नवनवमियं 
'भिक्खुपडिम एकासीइ राइदिएह चर्जाह पचोत्तरेंहि भिवखासएहि श्रहासुत्त जाव श्रार- 
हित्ता दसदसमिय भिक्खुपडिम उवसपलज्जित्ताण विहरइ । 

पढसे दसए एक्क्रेकक भोयणस्स दर्त्ति पडिगाहेइ, एक्केकक पाणगस्स जाव दसमें-दसए 
दस-दस भोयणस्स, दस-दस-पाणगस्स । एवं खलु एय दसदससिय भिवखुपडिस एक्केण 
राहदियसएण, प्रद्धछ॑ट्ठे है मिफ्खासर्एाह श्रह्यसुत्त जाब प्ाराहेइ, श्राराहित्ता बहुह 
धवउत्थ' जाव मासद्धमासविविहतवोकम्मे हि श्रप्पाण भावेमाणी विहरइ। तए ण सा 
कण्हा भ्रज्जा तेण ओ्ररालिण जाव सिद्धा। निक्‍्खेवग्नो । 


क 


छाया--पढमे नवके एककां भोजनस्य दर्त्ति प्रतियृह्ञाति, एकेका पतकस्य, यावद्‌ नवमे नवके 
नुवदत्ती भोजन्नस्प प्रतिम्‌ ह्लाति नव पानकस्प॥ एवं खलु नवनवमिका भिक्षुप्रतिमा एकाशीतिमि 
रातिन्दिव , चंतुर्भि पञ्चोत्तरे भिक्षाशते , यथा सूत्र यावदाराध्य दद्मदशमिका भिक्षुप्रतिमामुपसफ्थय 
बिहरति 
हि प्रंथमे दशके एकेकां भोजनस्य दर्त्ति प्रतिगृह्ञवाति, एकका पानकस्य, यावद्‌ ददासे दशके दश 
वंश भोंजज़स्स,दश्श-दश पातनकस्य । एव खलु एता दशदशमिका भिक्षुप्रतिमा एकेन राधघ्रिन्दिवशतेन । 
श्रधेषष्ठे सिक्षाशते यथासुत्न यावदाराघयति, झ्राराष्य चतुर्थ पाचद्‌ मासाद्धंसांसविविघतप कर्म 
आात्मान भावयन्ती विहरति | तत सा सुकृष्णा भ्रार्या तेनोदारेण यावत्‌ सिद्धा । निक्षेप । 
। ५ पदाथ--पढसे--पहले, नवए--तवक (नौ दिनों के समय) मे, एक्फेकक--एक-एक, 
भोयणस्य--भोजन श्रर्थात्‌ अन्त की, वरत्ति-दत्ति--भोजन की श्रखण्डित धारा को, पडिगाहैइ-- 
प्रहण करती है, एक्क्रेक्--एक-एक, पाणगस्स--परानी की दत्ति ग्रहण करती है' जाव-यावत्‌, 
नवसे-ज़ौवें, नवए-नवक् में, नव>-तो, दरत्ति-इत्तिर, भोयणस्स-भोजन की, 
पडिगाहेइ--प्रहण करती है और, नवनव-नो नो, पाणगस्स--पानी की दत्तियें.. ग्रहण 
करती है, एब--इस प्रकार, खलु--निशचय ही, 


नवनवभिय सिषखुपडिस--नव लवमिफा नामक 
भिक्षुप्रतिमा, 'एकासोइ--इकक्‍्करासी, राइदिएहि-दिन रातो मे सम्पस्त 


हर की हे न्‍त होती है, चउहिं पचोत्त- 
रेहि--पोॉच ऊपर चार, भिक्खासएहिं--सौ भिक्षाओ्रो के द्वारा, अहासुत्त--मूत्रोक्त विधि के अनुसार 
जाव--यावतू, श्राराहित्ता--आराधना करके, दसदसमियर--दश् दशमिका “(जिस की आराधना 
में दस दशकों का समय लगता है), सिक्‍्खुपडिस 


कि ४ “भिक्षु-प्रतिमा को, उबसपज्जित्ता ण--धारण 
रंके, विहर्‌इ-विचरण करने लगी। _ 


300७. वेमें--प्रथम, दसए-दशक में; एवकेक्क--एक-एक; ' भोयणस्स--मोजन की ,. दाँत 
““देत्ति। पडिगाहैइ--प्रहंण' करती है, एक्केव्क--एक-एक, पाणगस्स--पानी की दक्षि ग्रहण 


कक श्री भ्रन्तकदशाजु सूत्र 
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करती है, जाव-यावत्‌, दसमे--दसवे, वसए- दशक मे, दस-दस--दस दस्त दत्तिये, भोवणस्स 
भोजन की और, दस-दस--इस-दस दत्तिये, पाणगस्स--पानी की ग्रहण करती है, एक--इध 
प्रकार, खलु--निश्चय ही, एय--इस, वप्दसमिय--दश दश मिका, भिक्‍्खुपडिस--मिक्षु प्रतिमा 
को, एफ्केण राइवियसएण--एक सौ रात्रि दितो मे श्राराधित करती है तथा, प्रदद्ददरवहि-- 
साढे पाच, भिवखासएहि--सौ भिक्षाओं के द्वारा, श्रह्मसुत्त--मूत्रोक्त विधि के श्रतुसार, जाव-- 
यावत्‌ दश दशमिका, भिक्षुप्रतिमा की, श्राराहेइ--प्राराधना करती है, आराहित्ता-प्राराधना 
करके, बहुहि--अनेक, चउत्थ--चतुर्थ-वपवास, _ जाव-- यावत्‌ बेले तेले तथा, मासद्धमात-- 
१५ दिनो का उपवास, एक महीने का उपवास, विविहृतवोकम्मेहि--अनेक प्रकार के तपों द्वारा, 
भ्रप्पाण--अपनी आत्मा को, भावेभाणी--भावित करती हुई--तपोमय बनाती हुई, विहरइ-- 
विहरण करने लगी--समय बिताने लगी, तए ण--उसके अ्रमन्तर, सा सुकण्हा -वह सुक्ृष्णा, प्रज्ना 
श्रार्या साध्वी, तेण--उस, ओऔरालेणं--प्रधान, जाव--यावत्‌ तपस्या से श्रत्यधिक दुर्बंल हो गई 
अ्रतिम समय में सलेखना भ्रादि द्वारा कर्मों का नाश करके, सिद्धा--सिद्ध बन गई, निक्‍लेब्सो--पचम 
श्रध्ययन के निक्षेप--प्रमाप्ति-वाक्य की कल्पना कर लेनी चाहिए। 

मुला्य--मवनवमिका भिक्षु प्रतिमा की आराधना करती हुई महासती सुकृष्णा ने 
प्रथम नौ दिनो में प्रतिदिन एक-एक दत्ति भोजन की और एक-एक दत्ति पानी 
की ग्रहण की । इसी प्रकार आगे क्रमश्ष एक-एक दत्ति बढांते हुए नौवे नवक मे श्रन्तन जल 
की नौ-नौ दत्तियें ग्रहण की । इस प्रकार यह नवववमिका भिक्षुप्रतिमा ८९ दिनो मे पूर्ण 
हुई । इसमे भिक्षाओं को सख्या ४०५ तथा दिनो की सख्या ८५१ बनती है । सृत्रोक्‍्त विधि 
के अनुसार नवनवमिका भिक्ष्‌ प्रतिमा की श्राराधना करने के अ्नन्तर महासती चुक्ृष्णा 
ने दशदश्सिक्रा ( जिसकी श्राराधना मे दश दशक समय लगे) नामक सिक्षुप्रतिमा की 
आराधना झआरभ कर दी | _ 

दशदशमिका भिक्ष्‌ प्रतिमा की श्राराधना करते समय महासती सुकृष्णा प्रथम दशक 
में एक-एकदत्ति भोजन और एक-एक दत्ति पानी की ग्रहण करती है, इसी प्रकार एक- 
एक दत्ति बढाते हुए दसवें दशक में दस-दस दक्तिए भोजन की स्वीकार करती है । दशदश- 
भिका भिक्ष्‌-प्रतिमा मे एक सौ राजि दिन लग जाते हैं। इसमे साढ़े पाच सौ (५५०) 
भिक्षाए और ११ सौ दत्तिए ग्रहण करनी होती है । सूत्रोकत विधि के प्रनुसार दशदश- 
मिका भिक्ष्‌-प्रतिमा की श्राराधता करने के अनन्तर महासती सुकृष्णा ने व्रत, वेला, 
तेला, चौला, पचौला छे, सात, झ्राठ से लेकर १५ तथा महीने तक की तपस्या के 
अत्तिरिक्त भ्रन्य श्रभमेकविध तपो से अपनी झ्रात्मा को भावित क्रिया | इस कठित तपके 











«5. 
है| 


श्राठव। वर्गे ४४१ 





कारण शभ्रार्या सुकृष्णा भश्रत्यधिक दुर्वेल हो गई। एक दिन उसने विचार किया कि मेरा 
शरीर दुबल हो गया है, भ्रवर॒ इसमे विशेष शविति नहीं रही है, अभ्रत मुझे सलेखना 
की आ्राराधना से श्रन्न-जल के त्यागपुर्वक जीवन व्यतीत करना चाहिये । सुकृष्णाने आार्या 
चन्दना से श्राज्ञा लेकर सथारा किया, सम्पूर्ण कर्मों का नाश करके मोक्षगति को 


प्राप्त किया । 


पञ्चम अध्ययन सुनाने के अन्तर आर्य सुधर्मा स्वामी झार्य जम्बू श्रनगार से 
कहने लगे कि हे जम्बू ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त भगवान महावोर स्वामी ने श्राठवे श्रग 
प्रतगड सूत्र के श्रष्टमवर्गीय पञ्चम अध्ययन का यह अर्थ प्रतिपादन किया है। 


व्याहया--प्रस्तुत 
सूचमे नवनवभिका 
तथा दशशदशभिका 
सिक्षुप्रतिमा की रूप- 
रेखाका वर्णन किया 
गया है। चवनव- 
मिका को नौ 
विभागों मे विभक्‍त 
करके प्रत्येक नवक 
में क्रमश एक दरत्ति 
न्‍न की झौर एक 
दत्ति पानी की बढा 
दी जाती है। इस 
पद्धति से नवनव- 
मिका भिक्षृप्रतिमा 
की प्राराधना में 
८१ दिन लग जाते 
है, चार सौ पाँच 
भिक्षार्ये ग्रहण की 
जातो हैँ, नव- 


नवसिका भिक्षु प्रतिमा का स्थापन/-यन्‍्न ऊपर प्रदशित कि 
दश दद्ममिका भिक्षु- 
समुदाय) लगे । इस तप को 





दक्ष 


प्रतिमा का भ्रथे है--जिस प्रत्तिज्ञा विशेष में दश दशक 
आराधना मे १०० दिन लगते हैं ५५० 
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या गया है-- 


(दस दिनो का 
भिक्षायें अरहण की जाती हैँ और 


कु श्री श्रन्तक़दशाज्भ सूत्र 


स््य्स्स्स्स्स्स्सस्स्स्य्स्स्य्स्स्प्स्प्प्य्स्प्प्प््प्प्प्प्प्प्स्प्पपपपणपपक्‍प+-तेञ_--_---<२--._०२_०२०२३7_३_7€३ु_२नुहुु| 


११ सौ दत्तियें ली जाती है। इस तप का स्थापना-यन्त्र नीचे प्रदर्शित किया गया है-- 


दर दशमिका भिक्षु प्रतिमा के 

प्रथम दशक मे एक दत्ति अन्त की श्ौर एक- 

दत्ति पानी की, इंगो प्रकार भ्रागे बहते-बढते 

। रात गा छह हि देश वेद में दक्ष दत्तिये अन्त को और 

3[२[२२२[२ २ छत के ४ दस दत्तियें पानी की ग्रहण की जातो हैं। 

४ गनिगिग न 3०]. 5 यहा एक प्रश्न उपस्थित होता 

'।! अत अल कि ४४४ ६- के है कि यदि एक ही दत्ति से इच्छित झाहार 
घाव ता 


प्राप्त हो जाए तो फिर श्रच्य दत्तियों का 
& आहार ग्रहण करना आवद्यक है या नही ? 
के एक या दो दत्तियो मे पर्याप्त आहार मिल 
$ जाने पर क्‍या श्रन्य दत्तिया छोडी जा 
$ सकती हैं ? उत्तर में निवेदन है कि सर्व 

हैं - के प्रथम तो सप्तसप्तमिका, श्रप्ट-अष्टमिका 
के 5 था | २३० न क्र ग्रादि भिक्षु-प्रतिमाश्रो का झ्राराधत करने- 
| वाला साधक ऐसी समुचित पद्धति से श्राह्मर 
/ ग्रहण करने का प्रयत्न करेगा कि जिससे 
न्‍्च् उसकी मर्यादित दत्तियें भी पूर्ण हो 


जायें और उसे पर्याप्त ग्राहार भो प्राप्त हो जाए, परन्तु ऐपा भी हो सकता है कि कभी एक 
ही दत्ति मे भ्राह्वार को पूत्ति हो जाए तो उस दद्म में उसे अन्य दत्तिए ग्रहण करने की 
श्रावश्यकता नही है, क्योकि इस से त्याग को और अधिक पोषण मिलता है, जो साधक को झात्म- 
शुद्धि मे सहायक ही बनता है। सूत्रकार ने दत्तियों की जो मर्यादा निश्चित की है उसका श्र भिप्राय 
यह है कि दस दत्तियों के स्थान पर ११ या १२ दतिया ग्रहण नही की जा सकती | उस की संबल्पता 
के लिये कोई निषेध नही है। हि 

सप्तसप्तमिका, श्रष्ट-अष्टमिका, नवनवमिका तथा दश्श-दशमिका भिक्षुप्रतिमा इन तन्नारो 
प्रतिमाओ का भली भाति आराधन करने के अ्रनन्तर महासती सुकृष्णा बहुत श्रधिक दुर्वबेल हो गई। 
उस का मास भर रक्त सूख गया, वह पिजर मात्र रह गई। अश्रत्यधिक दुर्वंल हो जाने पर 
भी वह तपस्तेज से भ्रत्यधिक सुशोभित हो रही थी। 

एक वार मध्यरात्रि मे उसे विचार आया कि तपस्या के कारण मेरा शरीर अत्यन्त कृश हो 
गया है तथापि अभी मेरे मे जो शक्ति विद्यमान है उससे लाभ उठाना चाहिये, श्रत प्रात काल महां- 
सती शार्या चन्दना से आज्ञा लेकर मुझे भ्रन्च-जल का सर्वथा परित्याग करके सलेखना की आराधना 











मे लग जाना चाहिये । 


भ्राठवाँ वर्ग ३४३ 








प्रात काल होते ही उसने अ्रपना विचार आर्या आयेचन्दना की सेजा में निवेदन किया । ग्रार्या 
श्राे चन्दना की श्रोर से स्वीकृति मिलने पर उसने मध्यरात्रि मे उठे श्रपने विचार को कार्यान्वित कर 
दिया, अस्न-जल का परित्याग करके वह सलेखना की श्राराधना मे लग गई। भ्रन्तमे एक दिन सम्पूर्ण 
कर्मों को क्षय करके उसने तिद्ध-गति को प्राप्त कर लिया । इन सव भावों को ससूचित करने के लिये 
सूत्रकार ने “त एण सा सुकण्हां श्रज्जा तेण श्रोरालेण जाव सिद्धा” इन पदो का प्रयोग किया है। 


“ग्रहासत्त जाव॑ प्राराहिया “-यहा पठिन जाव पद अन्य सूत्रों मे वर्णित झवशिष्ट भ्रागम-पाठ 
का ससूचक है । 

५पाणगस्स जाव नवसे नवए” तथा पाणगस्स जाव दसमे दसए/”--इन स्थानों पर जाव पद 
का अभिष्राय यह है कि सप्तसप्तमिका में जिप्त पद्धत्ति का श्राश्नय लिया गया था उसी पद्धति का यहा 
भी ग्राश्नय लिया गया । 

“चउत्य जाव सासद्ध /--यहा का जाव पद छट्॒ठट्ठम-दसम दुवालसेहि इस पाठ का बोधक है| 

निकसेवग्रो का भ्र्थ है-उपसहार-वाक्य । क्षास्त्री य भापा मे उपसहार वाक्य इस प्रकार है-- 


एवं खलु जम्बू | समणेण भगवया जाव सपत्त ण॑ श्रटठ्मस्स श्रगस्स श्रतगडदसाण ग्रटठपस्स 
वग्गस्स पचमस्स प्रज्कपणस्स प्रयमद्ठे पण्णत्त --प्रथ स्पष्ट है। ग 


तप प्रगिन है, इसे भ्रात्ममन्दिर मे प्रज्वलित करने से कर्म-मल जल जाता है। परिणामस्वरूप 
तपोध्नृष्ठान से विशुद्ध वना आत्मा सहज ही में परम-साध्य निर्वाणपद को प्राप्त कर लेता हैं। तपकी 


इसी पावन उपादेयता को महासती तपत्वितों सुकृष्णा जी के तयस्‍्वी जीवन के माध्यम से ग्रभिव्यक्त 
किया गया है। 


॥ पंचम अ्रध्ययत समाप्त ॥ 





खठा श्रध्ययन 


प्रव सूत्र कार छठे अध्ययन का श्रारभ करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एव सहाकण्हा वि, णवर खुड्डाग सब्वश्नोभमद् पडिस उवसंपज्जित्ता ण 
विहरइ । तजहा---चउत्थ करेइ, करित्ता सब्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता छट्ठ' करेइ, 
करित्ता संब्वकामगरुणिय पारेइ, पारित्ता श्रद्ठम करेइ, करित्ता -सब्वकामगुणिय 'पारेइ, 
पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसम करेइ,करित्ता सब्व- 
कफासगुणिय पारेइ, पारित्ता शअ्रदुस करेइ, करिता सव्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता दसम 
करेइट, करित्ता सव्वकामशुणिय पारेड, पारित्ता दुवालसस करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणिय 
पारेइ, पारित्ता चउत्थ करे, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेद, पारित्ता छट्ट करेइ,करित्ता 
सव्बकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणियं पारेइ,पारित्ता 
चउत्थ करेइ , करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छुट्ठ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय 
पारेइ, पारित्ता अहम करेइ करित्त। सव्वकामग्रुणियं पारेइ,पारित्ता दसमं करेह, करित्ता 
सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता छठ॒करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता श्रद्ठमं 
करेइ, करिता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दसम करेड्द, करित्ता सवब्वकामगुणिय 
पारेइ, पारितता दुवालसम करेइ्द, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेइ्ट, पारित्ता, चउत्थं करेइ, 
करित्ता सब्वकामगुणियं पारेइ, पारिता दसम करेइ्ट, करित्ता, सब्वकामगुणियं पारेड, 
पारितता चउत्थ करेइह्ट, करित्ता सवब्यकासगुणिय पारेइ, पारित्ता छठ करेइ, करित्ता 

सव्वकामसुणिय पारेइ, पारित्ता छट्ट करेइ, करित्ता सव्वकांमग्रुणिय पारेइ, पारित्ता 
ख्रट्ठमं करेइ, करित्ता सन्वकासग्रुणिय पारेइ । 

एवं खलु खुडडागसब्बश्नो भहस्स तवोकम्मस्स पढस परिवाडि तिहि मासेहि दसहि 
दिवसेहि श्रहांसुत्त जांव शआआराहेत्ता, दोच्चाए परिवाडिए चउत्थ करेइ, करित्ता 
विगइवज्ज पारेइ, पारेत्ता जहा रमणावलीए तहा एत्थ वि चत्तारि परिवाडियों, पारणा 
तहेव ॥ चउण्ह कालो सवच्छरों मासो दस य दिवसा, सेस तहेव जाव सिद्धा । 


छाया--एवं महाक्ृप्णाउपि, णवर क्षुल्लका सर्वतोभद्रा प्रतिमामुपसम्प्य विहरति । तखथा- 
चतुर्थ करोत्ति, कत्वा सर्वकामगरुणित पारयति, पारपित्वा षष्ठ करोति, कृत्वा सर्वकासगुणित पारयति, 


श्रांठवां वर्ग ड४पू 
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पारपित्वा प्रष्टम करोति, कुत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा दशम फरोति, फृत्वा सर्वेकाम- 
गुणित पारयाति, पारयित्वा द्वादशम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा भ्रष्टम करोति 
हृत्वा सर्वकामगुणित पारपति, पारमित्वा दशम फरोति, कृत्वा सवेकामगुणित पारयति, पारपित्वा 
द्वादश करोति, कुत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारधित्वा चतुर्थ फरोति, क्ृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारपित्वा षष्ठ फरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा द्वादश फरोति, कृत्वा 


सर्वेकामगुणित पारधति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वेकामग्रुणित पारयति, पारपित्वा पष्ठ 
करोति, कृत्या सर्वकामगृणित पारयति, पारयित्वा भ्रष्टम् फरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, 
पारपित्वा दशम करोति, कृत्वा सर्वकामगृणित पारयति, पारपित्वा षष्ठ करोति, क्ृत्वा स्वेकामग्रुणित 
पारयति, पारयित्वा भ्रष्टम फरोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा दशम करोति, क्ृत्वा 
सर्वकासगुणित पारयति, पारपित्वा द्वादश करोति, कृत्वा सबेकामगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ 
करोति, फ़त्वा सर्वक्ामगुणित पारयति, पारपित्वा दशम करोति, कृत्वा सर्वकामगृणित पारयति, 
पारयित्वा द्वादश करोति, कृत्या सवक्ामगृणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वेकाम- 


गुणित पारयति, पारयित्वा पष्ठ करोति कृत्या सर्वक्षाम्गुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टस फरोति, 
कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति । 


एवं खलु क्षुल्ल॒कां स्वंतोभद्रस्थ तप कर्मण प्रथमा परिपाटों प्रिभिमसि दहासिदिवर्स यथा- 
सूत्र यावदाराध्य द्वितीयस्या परिपास्या घतुर्थ करोति, कृत्वा विकृतिवर्ज पारयति, पारपित्वा यथा 


रत्नावल्‍्या तथा प्त्रापि चतल्न॒परिपात्य , पारणा तथेब, चतसृर्णा काल सवत्सरों मासों दशा च 
दिवसा , शेष तहेव यावत्सिद्धा । निक्षेप । 


पदार्--एब--इसी प्रकार भ्र्थात्‌ जिस प्रकार सुकृष्णादेवी का वर्णन किया गया है उसी 
प्रकार, महाकष्हा वि--महाक्ृष्णा देवी की जीवनी भी समझ लेनी चाहिए, णवर--इतना श्रन्तर है 
कि महाक्षष्णादेवी ने, खुड्डाग--छोटी, सब्बशोभह--सर्वतोभद्र (गणना करने पर जिसके श्रक 
सर्वप्रकार से भद्र भ्र्थातू समान हो) नामक, पडिम--अतिमा--तपोविशेष को, उवसपज्जित्ता ण 
विहरइ--धारण करके, विचरने लगी, त जहा--जेसे कि, चउत्थ करेह--उपवास करती है, करित्ता 
सब्वकामगुणिय पारेहइ--उपवास करके सर्वप्रकार के पदार्थों से पारणा करतो है, पारिता छट्ठु फरेइट 
-पारणा करके बेला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--बेला करके सर्वप्रकार के रसो से 
पारणा करती है। पारिता श्रदरम करेइ*+-पारणा करके तेला करती है, करित्ता सब्बका 
पारेह-तेला करके सर्वप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता दसम करेह-- 
चोला करती है, फरित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--चौला करके सर्वप्रकार के रसो से 


है, पारित्ता बुवालसम फरेइ-पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्यकामगुणिय पारेइ--पचौला 
फरके सर्वप्रकार के रसों से पारणा करती है, 


पारित्ता झट्टम करेह--पारणा करके तेला करती 
करितता सम्वकासगुणिय पारेइ-तैला करके सर्वप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्तां के 
करेइ-तेला करके चौला करती है, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ--चौला करके सर्व प्रकार के 
रसों से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसस करेइ--पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्ब- 


मगुणिय 
पारणा करके 
पारणा करतो 


गन श्री भन्तकुंदशाज सूत्र 
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फासगुणिय पारेइ--पचौला करके सर्वप्रकार के रसो से प्रणा करतो है, पारित्ता चउत्थ करेइ-- 
पचीला करके ब्नत करती है, करित्ता संब्वकासगुणिय पारेइ--उपवास करके स्व प्रकार के रसो से 
पारणा करती है, पारित्ता छट्ठ करेइ--पारणा करके बेला करती है, करित्ता सब्बक्रामगणिय 
पारेइ--बेला करके सर्वश्रकार के विगयो से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसम करेइ--पारणा करके 
पचोला करती है, करित्ता सब्बकामगृणिय पारेइ--पचौला करके सर्वेप्रकार के पदार्थों से पारणा 
करती है, पारित्ता चउत्थ फरेइ--पारणा करके उपवास किया करतो है, करिता सब्वकामगुणिय 
पारेइ--उपवास करके सर्वप्रक्रार के इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता छूटूठ करेइ-पारणा 
करके बेला करती है, करिता सब्वकासगुणिय पारेइ--बैला करके सर्व प्रकार के रसों से पारणा 
करती है, पारित्ता श्रदृढम करेइ--पारणा करके तेला करती है, करित्ता सब्वकामगूणिय 
पारेइ --तेला करके सब प्रकार के रसो से परणा करती है, पारित्ता दसम फरेइ--पारणा करके चौला 
करती है, पारित्ता सब्वकाम गुणिय पारेइ--चौला करके सब प्रकार के रसो से पारणा करती है । 
पारित्ता छट्ठ करेइ--पारणा करके बेला करती है, करित्ता सब्वकामग्रणिय पारेइ-बेला करके 
सब प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारिता अट्टम करेइ--पारणा करके तेला करतीः है, 
करिता सब्वकामगुणिय पारेइ--तैला करके सब प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता दसम 
करेइ--पा रणा करके चौला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--चौला करके सर्व प्रकार के 
रसो से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसस करेइ--पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्ब- 
फामग्रुणिय पारेइ--पचौला करके सर्वप्रकार के रसो से पारणा करती है, पांरित्ता चउत्यथ करेइ-- 
पारणा करके ब्रत करती है, करितता सब्वकामगृणिय पारेइ-ब्रत करके सवे प्रकार के रसो से पारणा 
करती है, पारित्ता दसम करेइ--पारणा करके चौला करती है, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ--चौला 
करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसम करेइ--पा रणा करके पचौला फरत्री 
है, फरित्तां सब्वकामगुणिय पररेइ--पच्ौला करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता 
चउत्य फरेइ-- पा रणा करके ब्रत करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--म्रत करके सभी रसो से 
पारणा करती है, पारित्ता छूट करेइ--परणा करके बेला करती है, करित्ता सब्बकामगृणिय पारेह-८ 
बेला करके सव प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता अ्रटूम करेइ्--पारणा करके तेला करती 
है, करिता सब्वकामगूणिय पारेइ--तैला करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है। 


एवं खलु-इस प्रकार, खुड्डागसय्वग्नोभहस्स तवोकम्भत्स--क्ष लक सर्वतोभद्र वामक तेप 
की, पढम परिवाडि-पहली परिपाटी के, तिहि माप्तेहु--तीन मास और, दसहिं विवसेहि--दस 
दिनो मे, श्रह्मसुत्त--यूत्रोकत विधि के श्रनुसार, जाव--यावतृ, झ्ााराहेत्ता-भ्राराधित करके, दोच्चाए- 
परिवांडोए--दूसरी परिपाटी मे, चउत्य करेइ--उपवास करती है, करित्ता विगद्ववज्ज पारेह--उपवास 
करके दूध झ्रादि विकार-जनक पदार्थों को छोडकर अन्य खाद्य पदार्थों से पारणा करती है, 
पारित्ता--पारणा करके, जहा--जिस प्रकार, रगणावलिए--रत्नवाली तप मे पारणो का वर्णत किया 
गया है, तहां--उसी प्रकार, एत्य चि-यहा क्षुल्लक स्वंतोभद्र तप में भी, चत्तारि परिवाडीशो-८ 
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चारो प्रिषाटियों मे पारणे श्रादि बताए गए हैं, तहेब--जै से ही, पारणा--पारणो का वर्णन 
क्ष॒ललक सर्वत्ोभद्र मे समझ लेता चाहिये, चउण्हु कालो--वारो परिपाटियो का समय, सवच्छरों-- 
एक वर्ष, झासतो--एक मास, य-प्रौर, दक्त दिबता-देत दित होता है, सेस-महासतो महा- 
क्ृष्णादेवी के जीवन का शेष वर्णन, तहेव--हाली-महाकाली ग्रादि देवियो के समान ही समझ लेना 
चाहिये, जाब-पावत्‌ू-3ह, सिद्ध/-पिंद्धनद को प्राप्त हुई। निक्‍तेवशो--उपसहा र-वाक्य की 
कल्पना कर लेनो चाहिये । 


मूला्य-जिंस प्रकार कालो ग्रादि महासतियों के जीवन का वर्णन किया गया 
है, उसी प्रकार महासतो महाकृष्णा का भी समझ लेना चाहिए। अन्तर केवल इतना 


है, कि इस महासती ने लघु-सर्वेतोभद्र तप का आराधन किया था, इस तप को रूप-रेखा 
इप्त प्रकार है-- 


उपवास, बेला, तेला, चौला, पचौता 


,., ॒ तेला, चौला,  पचौला, उपवास, वेला, 
पचौला, उपवास, बेला, तैला, चौला, 
बेला, तेला, चौला, पचौला, उपवास, 
चौला, पवौला, उपवाप्त, बेला, तेला । 


प्र्यात्‌-महासतो महाकृष्णा ने से प्रथम उपवास किया, पारणा किया फिर बेला 
किया, फिर पारणा किया, फिर तेला किया, इसी प्रकार फिर पारणा करके चौला 
किया, इसो पद्धति से आगे भी समभ लेना चाहिये । इन ब्रतो के पारणो में दूध-घृत 
श्रादि, सभी इष्ट विगयो का प्रयोग किया गया, इस प्रकार तीन मास दस दिन में यह 
'लघ्‌ सर्वेतोभद्ग तप' को प्रथम परिपाटी सम्पस्त को । 


: सूत्रोक्‍्त विधि के ग्रनुसार लघुस्वंतोभद्र तप की प्रथम परिपाटी की आराधना 
करने के शभ्रतन्तर महांसती महाकृष्णा ने इस तप की दूसरी परिपाटी आरम्भ की। 


इस दूसरी परिपाटी के पारणों मे द्रथ श्रादि किसी विक्रति-पदार्थ का सेवन नही 
किया गया । 


पास श्री भ्रन्तकृदशाज़ सूत्र 
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जिस प्रकार रत्नावली तप की चार परिपाटिया बताई गई थी, उसी प्रकार 'लघ्‌ 
सवंतोभद्व! तप की भी चार परिपाटिया समभनी चाहिये । पारणे भी पहले की तरह ही 
किये जाते है । इस तप की चारो परिपराटियों का काल एक वर्ष, एक मास तथा दत 
दिन है । शेप जीवन-वृत्तान्त पहले जैसा समझना चाहिये । अन्त-मे महासती महाऊृष्णा 
ने सिद्ध पद उपलब्ध कर लिया ! 

प्रस्तुत छठे अध्ययन के समाप्त हो जाने पर शझ्रार्य सुधर्मा स्वामी श्ार्य जम्बू 
अनगार से कहने लगे कि 'हे जम्बू | यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने 


श्रन्तगड के आठवे वर्ग के छठे अध्ययन का यह श्रर्थ प्रतिपादन किया है। 

व्यास्या--श्रस्तुत छठे श्रध्ययन मे महासती महाक्ृष्णा देवी के जीवन का वर्णन किया गया है, 
यह राजगृह-नरेश महाराज श्रेणिक की घमेपत्नी तथा चम्पा नरेश महाराज कोणिक की छोटी माता 
थी । इनका पुत्र भी युद्ध मे मारा गया था, उसके अ्रसह्य वियोग ने इनके हृदय को ससार की मोह- 
माथा से विरक्त कर दिया था। अ्नित्य भावना से भावित हो कर एक दित यह भगवान महावीर 
के चरणों मे दीक्षित होकर साध्वी बत गई | महासती 
आर्या चन्दना से इन्होने श्राचारांग प्रादि ग्यारह 
अग पढे | ब्रत, बेला आदि अ्नेकविध तप किया। 
लघुसवंतोभद्र इनका बहुत श्रिय तप था, इसीलिये 
सूत्रकार ने विशेष रूप से इसका निर्देश किया है। 
लघूसवंतोभद्र तप की व्याख्या करते हुए वृत्तिकार 
अ्रभयदेव सूरि लिखते हैं-- 

“खुडिय सब्यश्रोभद्र पडिस” त्ति क्षुत्रिका 
महत्यपेक्षया स्वत सर्वासु विक्ष, विविक्ष, व भव्रा- 
समसख्येति सर्वेतोभद्रा ॥ तथाहि--एकादीनां पचाँ- 
न्तानामजुना सर्वतो भावात्‌ पझुचदश पशचदश 
सर्वत्र तस्था जायन्ते इति | स्थापतोपाय-गाथा- 

एगाइ पचते ठविड मज्भ तु झाइमणुयति । 
सेसो कमसो ठविय जाणह, लहु सब्वश्रोभद्द ॥१॥ 
तपोदिनानोह परूचसप्तति , पारणकद्िनानि ठु 
पच्रविज्ञतिरिति, सर्वाणि दिनानि शतमेकर्स्यां परिपा- 
ट्याँ, चतसुषु त्वेतदेव चतुगु णम्‌ । 

भ्र्थात्‌-क्षुद्र शब्द यहा पर मह॒द्‌ की अपेक्षा से है। सर्वतोभद्र तव दो ग्रकार का हो 

एक मह॒दु शौर लघु । यह लघु है, इस बात को प्रकट करने के लिये क्षद्र शब्द का प्रयोग कि 
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है। गणना करने पर जिसके अ्रक सम अर्थात्‌ वरावर हो, विपम न हो, जिधर से भी गणना की जाए 
उधर से हो समान हो, उसे सर्वेतोभद्र कहते हैं। इसमे एक से लेकर पाँच अ्रक्र दिये ज्ञाते है, चारो 
श्रोर जिधर से चाहे गिन ले सभी ओर १५ ही सख्या मिलती है।एक से पाच तक सभी श्रोर से 
गिसने पर एक जैसी सख्या होने से ही इसे सर्वतोभद्र कहा जाता है, एक जैसी स॒ल्या कंसे बनती 
है ? यह ऊपर दिये गये चित्र से स्पष्ट हो जाता है । 


्ुद्सवेतोभद्र तपके इस यत्र में इसकी प्रथम परिपाटी सम्पन्न होती है, इस प्रथम 
परिपाटी में तीन मास दस दिन प्रर्थात्‌ू १०० दिन लगते हैं। इनमे ७५ दिन तपस्या के 
ग्रौर २५ दिन पारणो के होते हैं। 


जैसे प्रस्तुत श्राठवें वर्ग के प्रथम ग्रध्ययन में रत्नावली तप का वर्णव किया गया 
था, वेसा ही वर्णन इस तप का है। रत्नावली तप की तरह इस तप की चार परिपाटिया 
होती हैं, उसीकी तरह इसकी प्रथम परिपाटी के पारणे में दूध-घृत श्रादि इष्ट पदार्थों का 
सेवन किया जाता है, दूसरी परिपाटी के पारणे में दूध, घृत आदि सभी विगय पदाथों 
का परित्याग कर दिया जाता है। तीसरी परिपाटी के पारणे में दूध-घृत श्रादि सभी 


विगयो का लेप मात्र भी छोड दिया जाता है, इसके श्रनन्तर चौथी परिपाटी के पारणे में 
आयम्विल तप किया जाता है । 


लघुसवंतो भद्र की चारो परिपाटियोका काल एक वर्ष, एक मास, दस दिन है, इस काल में 
इस तप की चारो परिपाटिया सम्पन्न हो जाती हैं । 


“एवं महकण्हा वि”-का अर्थ है--इस प्रकार महाकृष्णा का जीवन भी समझ लेना चाहिये। 
जिम्त प्रकार प्रस्तुत वर्ग के प्रथम अध्ययन में काली देवी को जीवनी का उल्लेख किया गया है, बिल्कुल 
उसी के समान महाकृष्णा देवी की जीवनी की कल्पना कर लेनी चाहिये । 


“सब्वकामगुणिय ” का श्रथे पृष्ठ ३९८ पर किया गया है। 


“विगइवज्ज” का अर्थ है--विक्ृति से रहित । विक्ृति विगय को कहते है। श्री 
मे विगय के ९ प्रकार बत्ताए गए हैं-दूध, दही, मक्खन, घी, तेल, गुड, मधु, 


ये पदार्थ शरीर-पोषक होने के कारण इन्द्रियों को उत्तेजित करते हैं, मन मे विकार पैदा 
करते हैं, भ्रत इनको विकृति या विगय कहते है। इत मे मद्य और मास अभक्ष्य होने से सर्वया त्याज्य 
हैं, मधु श्रोर भवनीत ये दोनों विशेष स्थिति मे ही लिये जा सकते हैं, सदेव नही । दूध, घृतादि का भी 
याशक्ति एक या एक से अ्रधिक के रूप मे प्रतिदिन त्याग करते रहना चाहिये। प्रस्तुत, अध्ययन मे 


वर्णित महासती महाकृष्णा ने लघुसवंतोभद्र तप की प्रथम परिपाटी के पारणे मे दूध श्रादि सभी इष्ट 
पदार्थों का ग्रहण किया, दूसरी परिपादी के पारणे मे दूध आदि विगयो का भी परित्याग कर दिया। 
विगयो के इस परित्याग को ही सूत्रकार ने “विगइवज्ज” इस पद से प्रभिव्यक्त किया है । 


तीसरो परिपाटी के पारणे मे विगय का लेप भी छोड़ दिया तथा चतुर्थ परियाटी के पारणे मे 


स्थानाग सूत्र 
मद्य और मास । 


४५७० श्री अन्तक्ृहृणाजु सुत्र 








म्कक 


शायबिल तप का आराघन किया | इसी वात को सूचरकार ने “जहा रघपणावलीए तहा एत्य वि 
चत्तारि परिवांडीश्रो” ये पद प्रयुक्त किये हैं । 

“सेस तहेव जाव सिद्धा/--का श्रर्थ है शेप वर्णन वसा ही जानना, निर्वाण पद प्राप्त 
करने से पूर्व महासती काली की जो जीवनी है, वह सव की सब महासतों कृष्णा की 
जीवनी समझ लेनी चाहिये। इसी समानता को ससूचित करने के लिये सूत्रकार ने “सेस 
तहेवब” इन पदो का प्रयोग किया है। 

'मनप्लेवश्नो-निक्षेप/--का श्र्थ है--उपसहार-वाक्य जो शास्त्रीय भाषा में इस प्रकार है-- 

एव खलु जम्बू ! समरणेण भगवया महावोरेण जाव सपत्तेण श्रदृठमस्स श्रगस्स प्रतगडदसाण 
भ्रट्ठमस्स वग्गस्‍्स छट्ठस्स श्रज्भायणस्स श्रयमद्ठ पण्णले । श्र स्पष्ट है । 








॥ छुठा प्रध्ययत्त समाप्त ॥॥ 





सातवां अध्ययन 
श्रव सूत्रकार सातवें प्रध्ययन का वर्णन करते हुए कहते है-- 


मूल--एवं वोरकण्हा वि, णवर महालय सब्बग्नोभह तवोकस्मं उवसपज्जित्ता णं 
विहर्‌इ । तजहा-चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगरुणिय परेइ, पारिता छंट्ठ करे, 
करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता श्रट्ठम करेइ, करिता सब्वकासगुणिय पारेड, 
पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता दुवोलसम करेइ, करित्ता 
संब्वकामगुणिय पारेइ, पारिता चउहुसम करेह्ट, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता 
सोलसम फरेइ, फरित्ता सब्वकाम्गुणिय पारेह, पढसा लया । 


दसम करेद्द, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्तां दुवालसम करेइ, करित्ता 
सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता चउद्सम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता 
सोलसम करेइ, फरित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पोरित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकाम- 
गुणिय पारेइ, पारित्ता छुदठ करेइ, करिता सब्बर्काभ्गुणिय पारेइ, पारित्ता प्रट्ठस 


४५० श्री श्रन्तकदशाज़ सूत्र 
स्स्स्स्स्य्स्य्य्स्स्य्य््स्य्स्य्य्य्य्य्य्य्स्प्य्य्प्य्य्य्य्य्प्य्य्प्य्य्स्य्य्य्स्स्स्य्स्स्स्य्य्य्य्य्स्स्स्स्ल्ल्स्ल््ल्ललललललल्ल्---: 
आयबिल तप का श्राराधव किया | इसी वात को सूत्रकार ने “जहा रघणावलीए तहा एत्य वि 
चत्तारि परिवाडीभ्रो” ये पद प्रयुक्त किये हैं । 

“सेस तहेव जाव सिद्धा”-का श्रर्थ है शेप वर्णन वैसा ही जानना, निर्वाण-पद प्राप्त 
करने से पूर्व महासती काली की जो जीवनी है, वह सब की सव महासतो कृष्णा की 
जीवनी समझ लेनी चाहिये। इसो समानता को ससूचित करने के लिये सूत्रकार ने “समेत 
तहेव इन पदो का प्रयोग किया है। 

““निषसेवझो-निष्षेप.--का भ्र्थे है--उपसहार-वाक्य जो शास्त्रीय भाषा मे इस प्रकार है-- 

एवं खजलु जम्बू ! समणेण भगवया महावोरेण जाव सपत्तेण भ्रटठमस्स श्रगस्स अश्रतगडदसाण 
प्रटुठमस्स वग्गस्स छ॑ंट्ठस्स प्रज्कपणस्स श्रयमट्ठ पण्णत्ते । श्रर्थ स्पष्ट है । 











॥ छंठा श्रध्ययन समाप्त ॥ 





सातवां अध्ययन 
अब सूत्रकार सातवें अध्ययन का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं वोरकण्हा वि, णबर महालय सब्बग्रोभद्द तबोकम्मं उवसपज्जित्ता ण॑ 
घिहरइ । तजहा-चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छदट॒ठ करे, 
करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ, पारिता अ्रट्ठम करेइ, करिता सब्वकासगुणिय पारेइ, 
पारित्ता दसम करेद, करित्ता सब्वकामगुणियं फरेइ, पारित्ता दुवंलंसम करेइ, करित्ता 
सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता चउह्सम करेह, करित्ता सब्बकामगुणिय पारेइ, पारित्ता 
सोलसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पढमा लया । 


दसम करेइ, करित्ता सब्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्तां दुवालसम करेइ, करित्तां 
सब्वकामगरुणिय पारेइ, पारिता चउद्डसम करेइ, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता 
सोलसम करेइ, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकाम- 
गुणिय पारेइ, पारित्ता छुटठ करेह, करिता सब्वकामगुणिय पारेदद, पारित्ता श्रटठम 
फरेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेद, बोीया लया । 


सोलसमं करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ फरेहद, फरित्ता 
सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छुटठ करेइ, करित्ता सब्ब्रकामगुणिय पारेइ, पारितता 
प्रटुठम करेइ, करिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दसस करेइ्, करित्ता सब्वकाम- 
गुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसम करे, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउहू- 
से करेइ, करित्तां सव्वकामग्रुणिय पारेइद, तइया लया । 


ग्रट्णण करेइ्, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दसस करेह, करित्ता 
सत्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता दुवांलसम करेइ, करित्ता सब्वकांसगुणिय पारेइ, पारित्ता 
उउरसम करेइट, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसश करेद्द, करित्ता सच्व- 


कामयुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्य करेइ, करित्ता सब्वकाप्रगुणिय पारेइ, पारित्ता छुटूठ 
करेइ, करित्ता सेज्वकांसगुणिय पारेइ, चउत्थी लया । 


४भर श्री अन्तकृहृशाज सुश्न 


जज 
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चउद्डसम करेइ्ट, करित्ता सब्वकासगरुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसम करेइ, करित्ता 
सब्वकामगुणिय पारेइ, पारितता चउत्थ करेड, करिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता 
छुट्ठ करेइ, करित्ता सब्बकासगुणिय पारेइ, पारित्ता प्रटठम करे, करित्ा सव्वकाम- 
गुणिय पारेइ, पारित्ता दसम करेद, करिता सब्बकासगुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसम 
करेइ्ट, करित्ता सव्वकाम गुणिय पारेइ, पंचमी लया। 

छट्ठ करेइ करित्ता सब्वकामगृणिय पारेइ, पारितता श्रटटम करेड, करित्ता सब्ब- 
कामगुणिय पारेइ, पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सवब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दुवाल- 
सस करेद्द, करित्ता सब्बकामग्रुणिय पारेद, पारित्ता चजहुसम करेद, करिता संब्वकाम 
गुणिय पारेद, पारिलता सोलसम करेइ, करिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता 
चउत्थ करेद्ठ, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ, छूट्टी लया । 

दुवालसम करेइ्ड, करिसा सव्वकामगुणिय पारेइ, पारितता चउहसम करेइ, करित्ता 
सव्वकासशुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसम करेइ, करिता सब्बकामगृणिय पारेइ, 
पारित्ता चउत्थ करेइ करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता छट्ट करेइ, करिता सब्व- 
कामगुणिय पारेइ, पारितता अ्रद्ृुभ करेइ, करिता सव्वकांमगुणिय पारेइ, पारित्ता दसम 
करे, करित्ता सच्वकासगुणिय पारेइ, सत्तनी लया। 

एक्काए कालो अरदठ मासा पच य दिवसा, चउण्ह दो वासा अ्रदठ मासां वीस 
दिवसा, सेस तहेव जाव सिद्धा । 

छाया-एव बोर कृष्णाईपि, णचर महत्‌ सर्वतोभद्र तप कर्म उपसपद्य विहरति ॥ तद्था-- 
चतुर्य करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्था षष्ठ करोति, ऋत्बा सर्वकामगुणित पारयति, 
पारयित्वा भ्रष्टम करोति, कृत्वा सबेकामगुणित पारयति, पारयित्वा दशम करोति, झृत्वा सर्वेकाम- 


गुणित पारयति, पारयित्वा हादश करोति, ऋृत्वा सर्वकामगुणित प(रयति, पारयित्वा चतुर्दश करोति, 
कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा घोडश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, भ्रथमा लता । 

वशम करोति, कृत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, पररयित्वा द्वादश करोति, क॒त्वा सर्वकासगुणित 
पॉरयति, पारयित्वा चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वक्षासगुणित पारयति, पारग्रित्वा षोडश करोति, इृत्वा 
सबकामगणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकाम्गुणित पारयति, पारयित्वा प्रष्ठ 
करोति, इत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रप्टम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, 


द्वितीया लता । 


आ्राठवा वर्ग डरे 
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घोडश फरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, क्रृत्वा सर्वेकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा षष्ठ करोति, झत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्दा श्रष्टम करोति, छृध्वा 
सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा दशम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा द्वादश 
फरोति, कृत्वा सर्वकामगूणित पारयति, पारगित्वा चतुर्दश करोति, इृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, 
तृतीया लता । 


प्रष्टम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वां दशम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारपित्वा ह्वदश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुद्दंश करोति, कृत्वा 
सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा घोडश करोति, कृत्वा सर्वेकाभगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ 


करो ति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा पष्ठ करोति, ऋृत्वा सर्वकामग्रुणित पारयति, चतुर्यो 
लता। 


चतुर्दश करोति, कृत्वा स्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा षोडश करोति, क्ृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पॉरयति, पारयित्वा षष्ठ करोति, क्षत्वा 
सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा भ्रष्टम करोति, कुत्वा सवेकामगुणित पारयति, पारयित्वा दशम 
करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा द्वादश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, 
पञ्चमो लता । 


षष्ठ करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा दशस करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा द्वादश करोति, कृत्वा 
सर्वेकासगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा षोडश 


करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारपति, षष्ठी 
लता । 


ह्वादश करोति, कृत्वा सर्वक|मगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वकाम- 
गुणित पारयति, पारयित्वा षोडश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित्त पारयति, पारयित्वा चतुर्थ फरोति, 
फ्त्वा सवेकामगुणित पारथति, पारयित्वा षष्ठ करोति, फत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा 
प्रष्टम फरोति, क्त्वा सर्वेकासगुणित पारयति, पारयित्वा दशम्त करोति, कत्वा सर्वकामगणित 
पारयति, सप्तप्ती लता। हु पे 


एकस्यथा (परिपादया ) काल --अश्रष्टमासा पऊ 


लत पथ च दिवसा । चतसूणा (परिपादीना काल ) 
दव वर्ष, भ्रष्ट मासा विशति दिवसा । शेष तथेव यांचत्सि 


सद्धा । 


पदाथ--एव--इसी प्रकार जैसे महाक्ृष्णा देवी का वर्णन किया गया है, वीरकण्हा वि--वीर 
कृष्णा देवी का जीवन भी समझ लेना चाहिए, णवर--पभ्रन्तर यह है कि, महालय सब्बओ्नो- 
भदु्‌र तवो-कम्म-महासर्वेतोभद्र नामक तप को, 


उवसपज्जित्ताण-घारण करके, विहरह-- 
विचरण करतो है, त जहा--जैसे कि, महासवंतो भद्र की रूपरेखा इस प्रकार है, चउत्य 
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करेइ--चतुर्थ श्र्यात्‌ उपवास करती है, फरित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ-उपवास करके द्र्घ 
आदि इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता छंटूठ फरेइ--पारणा करके लगातार दो 
उपवास (बेला) करती है, करित्ता सव्वकासगरुणिय पारेइ--वेला करके दूध श्रादि इष्ट विग्रयो 
से पारणा करती है, पारित्ता झट्ठस रेइ-पारणा करके भअ्रष्टम (तेला) करती है, करित्ता 
सच्वकासगुणिय पारेइ--तेला करके दूध आदि दुष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारिता 
दसभ करेइ--पारणा करके दशम अर्थात्‌ लगातार चार उपवास करती है, फरित्ता सब्व- 
कामग्रुणिय पारेइ--चौला करके दूध श्रादि इण्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता दुबाल- 
सम करेइ--पारणा करके पचीला लगातार पाच उपवास करती है, करित्ता सब्बकामगुणिय 
पारेइ--पचौला करके दुबव झ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउद्सम 
करेइ-पारणा करके छोला (लगातार छ उपवास) करती है, करिता सब्वकामग्रुणिय पारेइ 
“ञछीला करके दूध श्रादि सभी इणष्ट पदार्थों से पारणा करतो है। पारित्ता सोलसम करेइ 
“पारणा करके लगातार सात उपवास करती है। करित्ता सब्बकामगृुणिय पारेइ- दूध झ्रादि 
सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है । पढमा लया-यह इस तप का प्रथम प्रकार है। 


दसस करेइ--दशम गर्थात्‌ चार उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--दूध 
आदि सभी पदार्थों से पारणा करतो है, पारिता ढुृवालसस करेइ-पारणा करके लगातार पाँच 
उपवास (पचौला) करती है, करित्ता सच्वकासगृणिय पारेइ--पचौला करके दूध झादि सभी इष्ट 
पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउद्सम करेइठ-पारणा करके लगातार ले उपवाध (छोला) 
करती है, करित्ता सब्वकासगरुणिय पारेइ--छौला करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा 
करती है, पारित्ता सोलसम करेइ--पारणा करके निरन्तर सात उपवास (सतौला) करती है, 
करित्ता सब्बकासगुणिय पारेइ--सतौला करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारितता चउत्थ करेइ--पारणा करके एक उपवास करती है, करित्ता सब्वकाम ग्रुणिय पारेइ--उपवास 
करके सभी दूध आदि पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता छट्ठ करेइ--पारणा करके बेल। करती है, 
फरितता सब्वकामगुणिय पारेइ--बेला करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, परित्ता 
प्रट्ठस करेइ --पारणा करके तेला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--तेला करके दूघ श्रादि 
सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है। बीया लया-यह इस तप का दूसरा प्रकार है। 
सोलसम करेइ--सात उपवास करती है, करिता सब्बकामगुणिय पारेइ--सतौला करके 
दूध आदि सभी पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके एक हक 
(चतुर्थ) करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इण्ट पदार्थों 
पारणा करती है, पारित्ता छुदूठ करेइ --पारणा करके बेला करती है, करित्ता सब्घकामगुणिय पारेइ 
--बेला करके दूध गादि इष्ट पदार्थों से पारणा करती हे, पारित्ता अ्रट्ठम करेइ-पारणा करके 
तेला करती है, करित्ता सब्चकासगुणिय पारेइ--तेला करके दूध श्रादि सभो इष्ट पदार्थों से हक 
करती है, पारित्ता दसम करेइ--पारणा करके चोला करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय हर 
चौला करके दूध आदि सभी पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता बुवालसम करेइ--पारणा के 


झ्ाठवा वर्गे प्र 
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पाच उपवास (पचौला) करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--पचौला करके दूध आदि सभी 
इप्ट पदार्थों से पारणा करती है । पारित्ता चउहसम करेइ--पारणा करके लगातार छ उपवास 
(छौला) करती है, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ--छौला करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से 
पारणा करती है। तइया लया, यह तीसरी लता भ्र्थात्‌ प्रकार है। 


प्रदठस करेइ--तेला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--तेला करके दूध ग्रादि सभी 
इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, . पारित्ता दसम करेइ-पारणा करके चौला करती है, करित्ता 
सब्वफामगणिय पारेइ--चौला करके दूध ञ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता 
दुवालसम करेइ-पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्वकामगृणिय पारेइ--पचौला करके दूध 
भ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउहसम करेइ--पारणा करके छौला करती है, 
फरित्ता सब्वकामगृणिय पारेइ--छौला करके दूध भ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारित्ता सोलसम करेइ--पारणा करके सात उपवास (संतौला) करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ--सतौला करके दूध प्रादि सभी इंष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ-- 
पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट 
पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता छट्टु करेइ--पारणा करके बेला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ-बेला करके दूध आदि सभी इप्ट पदार्थों से पारणा करती है। चडउत्यी लया-यह चौथी लता 
श्र्थात्‌ तप का प्रकार है। 


चउदसम करेइ-छे ब्रत करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--छे ब्रत करके दूध भ्रादि 
सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता सोलसम करेइ-पारणा करके सात ब्रत करती है, 
कफरित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ-सात ब्रत करके दूध भ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास 
करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता छट्ट करेइ--पारणा करके बेला करती 
है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ-वेला करके दूध आ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारिता अरट्रुम करेइह--पारणा करके तेला करती है, करित्ता सव्यकामगुणिय पारेइ--तेला करके दूध 
आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता दसम करेइ--पारणा करके चौला करती है, 
फरित्ता सब्वकाम्गुणिय पारेइ--चौला करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 


पारित्ता दुवालसम करेइ--पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ-पचौला 
करके दूध आदि सभी दृष्ट पदार्थों से पारणा करती है ।. पचमी लया--य्रह पाचवी जता श्रर्थात 
उपवास-क्रम है । | गे 


छटु करेइ--वेला करती है, करित्ता सम्बकामगुणिय पारेइ--बेला करके दूध आदि सभी 


इष्ट पादर्थों से पारणा करती है, पारित्ता श्रम करेइ-पारणा करके तेला करतो है, करित्ता 
सत्यकासयुणिय पारेइ--दूध झ्ादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता दसम फरेइ-- 


पारणा करके चौला करतो है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--चौला करके दृध भ्रादि सभी इष्ट 
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पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसस करेइ--पा रणा करके पचौला करती है, करित्ता 
सब्वकासगुणिय पारेइ-पचौला करके सब प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता चउद्सम 
करेइ--पारणा करके लगातार छ उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगरुणिय पारेइ--छ उपवास 
करके सर्वे प्रकार के रसो से पारणा करतो है, पारित्ता सोलसम करेइ--प्रा रणा करके सात उपवास 
करती है, फरित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--सतौला करके सववे प्रकार के रसो से पारणा करती है, 
पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सबव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास 
करके सव्वे प्रकार के रसो से पारणा करती है । छूट्ठी लथा-यह छटी लता श्रर्थात्‌ उपवास आ्रादि 
की व्यवस्था है । 











दुवालसम करेह--पचौला करती है, करित्ता सब्वकाप्गुणिय पारेइ-पचौला करके सर्वे 
प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता चउहसम करेइ-पारणा करके निरन्तर छ उपवास 
करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--छीला करके दूध झ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती 
है, पारित्ता सोलसस करेइ--पारणा करके सात उपवास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ-- सात उपवास करके सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारिता चउत्य करेइ-- 
पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके स्व प्रकार के रसो 
से पारणा करती है, पारिता छटठ्ट करेइ--परारणा करके वेला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ--वेला करके दूध श्रावि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता अ्रट्ठुम करेइ--पारणा 
करके तेला करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--तेला करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से 
पारणा करती है, पारित्ता दसम करेइ-पारणा करके चौला करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय 
पारेइ--दूध भ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है। सत्तमी लया--सातवी लता श्र्थात्‌ उपवास- 


विधि है । 

एक्क्ाए--एक परिपाटी का, कालो--काल समय, श्रट्ठटमास-आम महीने, य-प्रौर, पंच 
दिवसा--पाच दिन हैं, चउण्हु--चारो परिपराटियो का समय, दो बासा--दो वर्ष, श्रद्ुं्नासा--भाठ 
महोंने, बीस दिवसा--बीस दिन है, सेस--जेप वर्णन, तहेब-वंसे ही। जैसे महाकृुःणा देवी के 
जीवन का वर्णन किया गया है, वैसे इस महासती का भी समझ लेना चाहिए, जाव-यावत्‌ श्राठो 


कर्मों का क्षय कर के, यह, सिद्धा--सिद्ध वन गई । 


मलाथथे--अन्तगड सूत्र के आठवे वर्ग का छठा अ्रष्ययन सुनाने के श्रनन्तर आये 
सुधर्मा स्वामी से श्रार्य जम्बू स्वामी कहने लगे कि “भगवन्‌ ! भ्रमण भगवान महावीर 
ने छठे अध्ययन का जो अर्थ बताया है, वह मैंने सुन लिया है, अव श्राप अ्रन्तगड सूत 
के आ्राठवे वर्ग के सातवे अ्रध्ययन को सुनाने की कृपा करें |” जम्बू को विनती छुन कर 


आर्य सुधर्मा कहने लगे-- 
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जम्बू | अन्तगड सूत्र के सातवे अध्ययन मे वीरक्षष्णा देवी को जीवनी वर्णित 
की गई है। यह जीवनी महासती महाक्ृष्णा देवी के समान ही है। श्रन्तर केवल इतना 


है कि इन्होने महासर्वतोभद्र तप का आराधन किया था। महासवेतोभद्र तप में सात 
लताए हैं, जिन की रूपरेखा इस प्रकार है- 


पहली लता--उपवास, बेला, तेला, चोला, पचौला, छ ब्रत, सात व्रत । 
दूसरी लता--चौला, पचौला, छ ब्रत, सातब्रत, एक व्रत, बेला, तेला । 
तीसरी लता-सातक्रत, एक ब्रत, बेला, तेला, चौला, पचौला, छ ब्रत । 
चौथी लता-तैला, चौला, पचौला, छ ब्रत, सात ब्रत, एक ब्रत, वेला | 
पाचवी लता-- छ ब्रत, सातब्रत, एक ब्रत, बेला, तेला, चौला, पचौला॥। 
छुठी लता-बे ला, तेला, चौला, पचौला, छ ब्रत, सातन्नत, एक ब्रत। 
सातवीं लता-पचौला, छ ब्रत, सातब्रत, एक ब्रत, बेला, तेला, चौला । 
इन सब ब्रतो के पारण में दूध घृत आदि सभी इष्ट विगयो का सेवन किया 
गया था। इन सात लताओों को मिलाकर एक परिपाटी बनती है। एक परिपाटी .मे 


श्राठ महीनें और पाच दिन लगते है | चार परिपाटियों का समय दो वर्ष, आठ ऋास 
श्रौर बीस दिन होते है। 


महासती वीरक्ृष्णा देवी का शेष जीवन महासती महाक्ृण्णा के समान जान 
लेता चाहिए । वह अन्त मे आ्राठ कर्मों का क्षय करके सिद्ध पद उपलब्ध कर लेती है। 


व्याश्या--प्रस्तुत सातवें भ्रध्ययन में महासती बीरकृष्णा की जीवनी का उल्लेख किया गया है, 
वीरकृष्णा राजगृह नरेश महाराज श्रेणिक की घर्मपत्नी तथा चम्पानरेश महाराज कोणिक की छोटो 
माता थी । इनका पुत्र युद्ध मे मारा गया था, पृन्न-वियोग-जन्य दु,ख ने इनको ससार की विषादान्त 
भोह-माया से उपराम कर दिया था, परिणार स्वरूप यह श्रमण भगवान महावीर स्वामी के चरणो 
मे दीक्षित हो गई थी। महासती आर्या चन्दना से इन्होंने आचाराग ग्रादि ११ भ्रग पढ़े। इनका 
अधिक झुकाव तपस्या की भ्राराधना को श्रोर था। ब्नत, बेले, तेले श्रादि अनेकविघ तप करने के 


भतिरिक्‍त इन्होने महासवंतोभद्र तप का आराधघन किया। प्रस्तुत सूत्र में इसी तप की रूपरेखा का 
परिचय कराया गया है । 


: सर्वतोभद्र तप की श्रथ-विचारणा पीछे पृष्ठ ४४ 


८ पर को जा चुकी है। इसके पर 
येदो भेद हैं | लघु स्वेतोभद्र तप का परिचय पु है इसके लघु श्रार सहद्‌ 


इसी वग के छठे,अध्ययन में कराया जा चुका है॥'महद्‌ 


है. ६4] 


श्री भन्तकदशाजु सूत्र 











जिक- 


सर्वतोभद्व तप की रूप-रेखा का परिचय श्रस्तुत सूत मे कराया जा रहा है । इस में सात लत्ाए होती 
हैं, प्रतेक लता मे ब्नतो आदि का निर्देश मूलार्थ मे कर दिया गया है। ] 
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मह॒द्‌ सर्वत्तोभद्र त्तप की प्रथम परिपाटी में तप के 
दिन १६६ होते हैं पारणे के दिन ४९, इस प्रकार' एक परि- 
पाटी के कुल दिच २४४ होते हैं। इनको चार गुणा करने 
पर चारो परिपाटियों के ९८० दिन होते हैं । 
महासवंतोभद्र तप के सम्बन्ध में वुत्तिकार श्राचाय 
प्रभयदेव सूरि लिखते हैं--'५एवं महासर्वंतोभद्वाउपि, तबरमे- 
कादय सप्तान्ता उपबासास्तस्यां, स्थापनोपांयगाधा-- 
एगाती सत्तते ठविउ सज्फ तु श्राइमणुयति ) 
सेसो कमसो ठविथ जाण महासब्वश्लोभद ॥ १॥ 
इह ॒पषण्णवत्पुत्त रशततपोदितनाना एकोनपञू्चाशनच्च 
पारणकविनानि । ततोउस्या हे झते पञ्चचत्यारिशदधिके 
दिनाना भवत । इत्येबमेकस्या परिपाट्या चतसुसुषु त्वेतदेव 
चतुर्ग णमिति १ 
इस पांठ का भावार्थ ऊपर की पक्तियों में लिखी 
जा चुका है । 
महासवंतोभद्र का जो यत्र सामने प्रदर्शित किया गया 
है, इसमे गणना करने पर चारो ओर से अक्ो की समान 
ही सख्या होती है | एक ओर गिनो तो २८, दूसरी, तीसरी 
और चौथी ओर से गिनें तो २८ ही सख्या बनती है। इसी 


समोन सख्या के कारण इस को सर्वेतोभद्र सज्ना दी गई है । यह प्रतिमा सर्वे प्रकार से भद्द--कल्याग 


करनेवाली है । 


“एब बीरकण्हां वि! का श्रर्थ है--इसी प्रकार वोरक्ृष्णा भी । भाव यह है कि जिस भंकार 
पिछले श्रध्ययन मे महाक्ृष्णा के जीवन का उल्लेख किया गया है उसी प्रकार वीरक्ृष्णा की जीवन 
सम्बन्धी घटनाओं को भीसमझ्त लेना चाहिये । दोनों महासतियों की जीवनगत घटनाएं एवं भ्राध्यात्मिक 
आचरण एक जेसे हैं। जहा अच्तर है, उसे भी यूत्रकार ने स्पष्ट कर दिया है | महासती महाहृ०्णा 
ने लघुसरवेतोभद्र का भौर महासती वीरकृष्णा ने महासवंतोभद्र तप का श्राराधन किया था, द्सक्रे 
बिना दोनो के आध्यात्मिक जीवन-वुत्तो मे कोई श्रन्तर नही है । 


प्रथम परिपाटी के पारणे में दूध, घृतत श्रेतदि सभी इष्ट पदार्थों का सेवन किया ग्रया। ईरसरी 
परिषादी के पारणे मे घृत आ्रादि विगयो का परित्योग कर दिया गया । तीसरी परिपाटी के पारण 


गे में 
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विगयो का लेपमात्र भी छोड दिया गया, चौथी परिपाटी के पारण मे श्रायविल तप का आराधन 
किया गया । 


'सेस तहेव जांव सिद्धा” का अर्थ है महासती वीरक्ृषष्णा का शेप जीवन महासती महाक्ृष्णा 
के समान जानना चाहिये। महासवंतोभद्र तप की आराधना के अनन्तर भर्द्ध॑रात्रि के समय प्रन्न-जल 
का त्याग करके सलेखना--भ्रामरण पझ्ननशन करना, भ्रन्त मे समस्त कर्मों का क्षय करके जन्म-मरण से 
रहित हो जानाआदि सभी बाते पूर्व वणित महासतियों के जीवन के तुल्य हो समझ लेनी चाहिये। 
निर्वाण-पद प्राप्त करने से पूर्व की सभी घटनाओं के वर्णक पाठ को सूत्रकार ने जाव पद से झ्रभिव्यकत 
किया है। 

सप्तम भ्रध्ययन का उपसहार-वाक्या शास्त्रीय भाषा मे इस प्रकार है “एव खल जम्ब ! 
समणेण भगवया महावीरेण जाव सपत्तेण अट्ठमस्स श्रगस्स भ्रतगडदसाण अ्रद्रमस्स वग्गस्स सत्त- 
मस्स भ्रज्भापणस्स भ्रयम्टु पण्णत्ते, श्रर्थात्‌ जम्बू ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त थ्रमण भगवान महावीर 
स्वामी ने अ्ष्टम भग अन्तगडसूत्र के श्राठवें वर्ग के सातवे अध्ययन का यह प्र्थ प्रतिपादन किया है 


॥ सातवा श्रष्पयपत समाप्त ॥ 





आाठवा श्रध्ययन 
श्रव सूत्र कार छठे अप्ययन का आरभ करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं रासकण्हा वि, णवर भद्दोत्तरपडिस उवसपज्जित्ता ण बिहरइ । 
तंजह--- 

दुवालसर्मा करेइ्, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेद, पारित्ता चउदसम करेइ, 
करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसमं करेइ, करित्ता सव्यकामग्रुणिय पारेइ, 
पारिता श्रट्टारसम करेइ्ट, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेह, पारित्ता बीसइमं करेइ, करित्ता 
सव्व कामगरुणिय पारेइ, पढमा लया। 


सोलसम करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारितता श्रद्गारसम करेइ, करित्ता 
सब्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता वीसइस करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिततां 
दुवालसमं करेद, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउद्दसम करेइ, करित्ता 
सव्वकामगुणियं पारेइ, बीया लया । 

वीसइस करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता दुवालसम करेइ, करिता 

सब्वकासगुणिय पारेइ, पारित्ता चउद्दसम करेइ्, करित्ता सवब्वकामग्रुणिय पारेइ, पारिता 
सोलसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ,पारित्ता अट्टा रसम करेइ, करित्ता सव्वकाम- 
गरुणिय पारेइ, तइया लया। 

सउहुसमकरेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता सोलसम करेइ, करित्ता 
सब्वप्तातगुणिय पारेइ, पारिता अट्ठारसम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, 
परित्ता बीसहम करेद, करित्ता सब्बकासग्रुणिय पारेइ, पारित्ता, दुवालसम करे, 
करिता सव्वकासगुवित्र पारेइ, चउत्थी लया। 

अट्ठारसम करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता वीसइम करेइ, 
करिता संम्वकासगुणिय पारेइ, पारिता इुवालसम करेइ्ट, करित्ता सब्वकामगुणिय 


पारेई, पारितता चउद्द सम करेहक, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ, पारिता सोलसम 


करेड, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेड, पचमी लया । 
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एककएए कालो छम्मासा वोस थे दिवसा, चउपष्ह कालो दो वरिसा, दो सासा 
वोस य दिवसा, सेस तहेव जहा काली जाव सिद्धा । 


छाया--एवं रामक्ृष्णाईपि, नवर भद्रोत्तरप्रतिमामुपसम्पद्य विहरति | तद्यथा-हादश करोति, 

कृत्वा सर्वेकामग्रुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा 

घोष्ठश कफरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रप्टादश करोति, कृत्वा सर्वकाम- 
गुणित पारयरति, पारपित्वा विशतितम करोति, कृत्वा स्वेकामगुणित पारथति, प्रथमा लता । े 

घोड्श फरोति कृत्वा सर्वकाममुणित पारयति, पारपित्वा अ्रष्टादश करोति, कृत्वा सर्वेकाम- 

गुणित पारयति, पारपित्वा विशतितम फरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारगित्वा द्वादश 


फरोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्देश करोति कृत्वा सर्वकामगृणित पारयति, 
द्वितीया, लता । 


विशतितम करोति, छत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा द्वादश करोति, कृत्वा सर्वकाम- 


गुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्देश करोति, क्ृत्वा स्वंकामगुणित पारयति, पारयित्वा षोडशा 


फरोति, क्ृत्वा स्वेकामगुणित पारयति, पारयित्वा भ्रष्टादशम करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयत्ति, 
तुतीया लता । 


चतुर्देश करोति, कृत्वा स्वेकामगुणित पारयति, पारपित्वा घोडश करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा भ्रष्टावश करोति, कृत्वा सर्वकामगरुणित पारयति,पारमरित्वा विशतितम करोति, 


दृत्वा सर्वेक्षामगुणित पारणयति, पारपित्वा द्वादश करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, 
चतुर्थी लता । 


भ्रष्टादश करोति, कृत्वा सवंकामगुणित पारयति, पारयित्वा विशतितम फरोति, कृत्वा सर्वे- 
क्रामगूणित पारयति, पारयित्वा द्वादश करोति, क्ृत्वा सर्नेकामगुणित पारथति, पारपित्वा चउद्सस 


फरोति, कुत्वा सर्वक्षामगुणित पारयति, पारयित्वा पोडश करोति, कृत्वा सर्वकासगुणित पारयति 
पंचमी लता । 


एकस्या (परिपास्या ) काल षष्सासा विशतिदिवसा, चतसृणा कालो हे वर्ष, दो सासौ, 
व्रिशतिदिवता । शेष तथैव यथा काली यावत्सिद्धा। 


पदाध--एब--इसी प्रकार अर्थात्‌ जिस प्रकार महासती वोर क्षष्णादेवी की जीवनी का वर्णन 
किया गया है उसी प्रकार, रामकण्हा बि--रामकृष्णा देवी की जोवनी की कल्पना कर लेनी चाहिए, 
णवर--केवल इतता भ्रन्तर है कि यह, भद्दोत्तरपछ्िम्र--भद्रो तर नामक प्रतिज्ञा-विशेष को, उबवसपज्जि- 
ता णश--धारण करके, विहरइ--विहरण करती है, त जहा--जैसे कि, वुबवालसस करेइ-- 
पचौला (लगातर पाच उपवास) करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके सवे- 
भैकार के पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउद्दसम करेइ--पारणा करके छौला करती है, 
करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--छोला करके सर्वप्रकार के रसो से पारणा करतो है। पारित्ता 
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ख्फ्िप्सपक्‍पपपपपपपपपपजपपपसपसय८ 
सोलसम करेइ+-पारणा करके सतौला करती है, करित्ता सब्बकामग्रुणिय पारेह--प्रतौल्ा करके 
सर्वप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारिता श्रद्टारसम करेइ--पारणा करके श्राठ उपवास करती है, 
करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--प्राठ उपवास करके सर्वप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता 
धवीसइस करेइ--पारणा करके नौ उपवास करती है, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेइ--नाँ उपवास 
करके सर्वेप्रकार के रसो से पारणा करती है, पढसा लया--पह प्रथम लता भश्रर्थात्‌ ब्रत-विधान है । 


..._ सोलसम करेइ--सात उपवास करती है, करित्ता सब्वक्रामग्रुणिय पारेइ--सतौला करके 
सवप्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता श्रट्टारसम करेइ--पारणा करके आ्राठ ब्रत करती है, 
करिता सब्वकासगुणिय पारेइ--अ्रठाई करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता 
वीसइस करेइ--पारणा करके नौ उपवास करती है, करित्ता सब्धकामगुणिय पारेइ--नौ ब्रत॒ करके 
सवंप्रकार के रसो से पारणा करली है, पारिता वुवालसम करेइ--पारणा करके पचौला करती है, 
करित्ता सव्वकासगुणिय पारेद्र-पचौला करके सव प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता 
चउहूसम करेइ--पारणा करके सात उपवास करती है, करित्ता सब्बकासगुणिय पारेइ--सर्व प्रकार के 
विगयो से पारणा करती है, बीया लघा--यह दूसरी लता श्रर्थात्‌ ब्रत-विधि है । 

वीइसम फरेइ--त्तो उपवास करती है, करित्ता सब्वकासगुणिय पारेइ--तौ उपवास करके 
सर्वप्रकार के पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसम करेह--पारणा करके पाच उपवास करती 
है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेद--पाच उपवास करके सर्वप्रक्रार के इष्ट पदार्थों से पारणा करती 
है, पारित्ता चडहुसम करेइ-पारणा करके छौला करती है, करित्ता सब्यकामगुणिय पारेइ--छौला 
करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारिता सोलसस करेइ--पारणा करके सतौला 
करती हैं, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ --सत्तीला करके सब प्रकार के,रसों से पारणा करती है, 
पारिता श्रद्ठारसम करेइ-पारणा करके श्राठ उपवास करती है, करित्ता सब्बकाम गुणिय पारेइ-- 
अ्रठाई करके सब प्रकार के रसो से पारणा करती है, तइ्पा लया--यह तीसरी ब्रत-विधि है । 
चजहसम करेइ--छः ब्रत करती है, करित्ता सव्वकाप्गुणिय पारेइ--छौला करके सर्व प्रकार 
के रसो से पारणा करती है, पारित्ता सोलसम करेइ-पारणा करके सात उपवार्स करती है, 
करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--सतौला करके स्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता 
अह्वारसस करेंइ--परणा करके झ्राठ उपवास (अठाई) करती है, करित्ता सव्वकामगरृुणिय पारंइ-- 
ग्राठ उपवास करके सर्व प्रकार के रसो से धारणा करती है, पारित्ता बीसइम करेइ--पारणा करके 
नो उपवास करती है, करितता सब्वकांसगुणिय पारेइ--तोौं उपवास करके सर्व प्रकार के रसो से 
पारणा करती है, पारित्ता डुबालसस करेइ--पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्ब्कॉस- 
गंणिय पारेइ-- पचौला करके सर्व प्रकार के रसो से पारणा करती है, चउत्यी लपा--पह चौथी 


त्रत-परम्परा है । हर सफर 
प्रटठौरसम करेइ--आठ ब्त करती है, फरित्ता सन्वकामगुणिय पारेइ--ब्रत करके सर्वेक्षकाद 


के रसो से पारणा करती है, पारित्ता वीसइस करेइ--पारणा करके नौ उपवास करती है, करित्ता 
सच्वकासगणिय पारेइ--वों उपवास करके सर्वे प्रकार के रसो से पारणा करती है, पारित्ता दुवालसम 
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करेइ--पारणा करके पचौला करतो है, करित्ता सब्पकामगुणिय पारइ-पचौला करके सर्व प्रकार 
के रसो से पारणा करती है, पारित्ता चच॒हुसम करेइ-यारणा करके छ उपवास करती है, करित्ता 
सब्यकामगणिय पारेइ-छोला करके सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करतो है, पारित्ता सोलसम 
करेइ्--पारणा करके सात ब्रत करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ-सतोला करके सवव प्रकार 
के रसो से पारण। करती है, पचमी लया-यह पाचवा ब्रत विधान है, एक्काए इस तप की एक 
परिपाटी का, कॉलो--समय है, छुम्मासा-छ महीने, बोस य दिवमा-वीस दिन होते है, 
चउण्हु कालो--चारो परिपाटियो का काल, दो वरिसा-दो वर्ष, दो मासा--दो महीने, यब-श्रौर 
वीस दिवसा-बीस दिनहै, सेस-शेष वर्णन, तहेव-वैस्ा ही जान लेना श्रर्थात्‌ जिस तरह काली 
श्रादि महासतियो के पारणे का वर्णन दिया गया है, उसी तरह रामकृष्णा देवी के पारणों का वर्णन 
भी जान लेना चाहिये, जहा-जिस प्रकार, काली--महासती काली देवी, जाव--यावत्‌--तप सयम 
की आराधना के द्वारा, सिद्धा-सिद्ध बन गई, वेसे यह भी सिद्ध हो गई। 
॥ मूलम्‌ू-आर्य जम्बू अनगर आये सुधर्मा स्वामी से निवेदन करने लगे कि 
भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसूत्र के सातवें 
वर्ग के आठवे अध्ययन का जो अर्थ प्रतिपादत किया है, वह मैंने सन लिया है, 
भगवन्‌ । श्रमण भगवान महावीर ने भ्राठव॑ अध्ययन का क्या भ्रर्थ_ प्रतिपादन किया 
है ” अब यह वतलाने की कृपा करे। भरा जम्बू अ्रनगार की इस विनति को सुन्र कर 
आ्रार्य सुधर्मा स्वामी बोले-- 


जम्बू ' श्राठवं वर्ग के आठव अध्ययन मे महासती रामक्ृष्णा देवी के जीवन 
का वर्णन किया किया गया है। महासती रामकृष्णा का जीवन प्रस्तुत वर्ग के प्रथम 
अध्ययन में वर्णित महासती काली देवी के जीवन के समान ही है । अन्तर केवल इतना 
है कि कालो देवी ने रत्नावली तप का आराधन किया था और इन्होने “भद्रोत्तरप्रतिमा” 
नामक तप का । भद्रोक्तर प्रतिमा तप मे पाच लताए है । उनकी रूपरेखा इस 
प्रकार है- 
प्रथमलता --पाच उपवास, 
द्वितीयलता--सात उपवास, 
तृतीय लता--नव उपवास, 
चतुर्थलता --छ उपवास, 
पचमलता --भ्राठ उपवास, 


छ उपवास, सात उपवास, आठ उपवास, नौ उपवास | 
आठ उपवास, नव उपवास पाच उपवास, छ उपवास । 
पाच उपवास, छ उपवास सात उपवास, झ्राठ उपवास। 
सात उपवास, भ्राठ उपवास, नव उपवास, पाँच उपवास । 
नव उपवास, पाच उपवास, छ उपवास, सात उपवास । 
इन उपवासो के पारणे मे दूध, घृत भ्रादि सभी इष्ठ पदार्थों का सेवन किया 


जी श्री श्रन्तकदृशाज सूत्र 





गया | इन पाच लताओ को मिलाकर एक परिपाटी बनतो है। एक परिपाटी मे छ 
मास और बीस दिन लगते है । चार परिपाटियों का समय दो वर्ष दो महीने और बीस 
दिन है | महासती रामकृष्णा का शेप जीवन महासती काली के समान जान लेता 
चाहिए । महासती काली की तरह दूसरी परिपाटी के पारणो मे दूध आदि विगयो का 
परित्याग कर दिया गया। तीसरी मे विगयो का लेप भी छोड दिया और चौथी परिपाटी 
का पारणा झ्रायम्बिल तप से किया गया। इसके अतिरिक्त महासती काली की तरह 


सखना की आराधना कर के श्रन्त में सिद्ध-पद प्राप्त किया । 
व्याष्या--प्रस्तुत श्राठवें श्रध्ययन्न में महासती रामकृष्णा की जीवनी वर्णित की गई है। यह 
जी राजगृह-नरेश महाराज श्रेणिक की धर्मपत्नी श्रौर चम्पा-नरेश महाराज कोणिक की लघुमाता 
थी। इनका पुत्र भी युद्ध मे मारा गया था । पुत्र-वियोग-जन्य अन्तर्वेदना ने इनके मान को ससार 
के ऐदवर्य से उदासीन वना दिया था। सासारिक आमोदप्रमोद से इनका कोई लगाव नहीं रहा। 
परिणामस्वरूप यह विद्ववन्ध मगलमूर्ति भगवान महावीर के चरणों में दीक्षित हो गई। महास॒ती 
आर्या चन्दना से इन्होने श्राचाराग आदि ग्यारह अग पढ़ें । ब्रत, बेले, तेले श्रादि अनेक-विघ तप 
किये । तपो में “भद्रोत्तर प्रतिमा” तप इनका विशेष प्रिय तप था। प्रस्तुत सूत्र में इसी तप की 
व्याख्या की गई है--इसकी रूपरेखा का परिचय कराया गया है । 
भद्रोत्तर प्रतिमा का श्रर्थ है--उत्तर-- 
प्रधान, भद्र--कल्याण की प्रदाता । यह प्रतिमा 
परम कल्याणप्रद होने से भद्रोत्तर प्रतिमा कही 
जाती है। यह पाच उपवास से आ्रारम्भ होकर 
नौ उपवास तक जाती है। श्रारम्भ पाँच से आर 
समाप्ति नौ उपवासो से होती है । इसकी चार 
परिपाटिया हैं। प्रत्येक परिपाटी मे पाच लताए 
हैं । एक परिपार्टी मे छ मास वीस दिन लगते 
हैं भौर दो वर्ष, दो मास ओऔर बीस दिनो 
का समय चार परिपाठियो की पूर्ति में श्रपेक्षित 
रहता है। इसकी प्रधम परिपाटी मे १७५ दिन 
उपवास के २५ दिन पारणो के होते हैं ,। 
सब मिलाकर ६ मास बीस दिन हो जाने हैं। 
इसका स्थापना यन्न सामने प्रदर्शित है-- 
भद्वोत्तर प्रतिमा के सम्बन्ध मे वृत्तिकार 
श्राचार्ये ्रभयवेवसूरि लिखते हैं--भद्ोत्तर- 
प्रतिमाया स्थापनोपायगराथेय-- 





श्राठवा वर्ग डद्पु 
ल्च्च्च।्च्च्च्ल।्!ल»्लच्ंच्लच्खचु््च्ख्े्खा्च़ाय्य्च्स्स्ख्य्य्प्यसस्स्स्स््स्सपः 
पचादी य नवते ठविउ मज्क तु श्रादिमणुयति । 
सेसो फम्॒ससों ठविंडउ जाण भहद्दोत्तर खुड्ड॥ १॥ 


इ॒हु पठ्चसप्तत्यधिक शत तपोदिनानां पञचविज्ञतिस्तु पारणविनानि, एवं शझतद्य दिनानामे- 
कस्पां परिपाट्यां भवति, तच्चतुष्टये त्वेतदेव चतुगु णमिति। श्रर्थ स्पष्ट ही है। 


/एवं रामकण्हा वि” का श्रथे है--शसी प्रकार रामकृष्णा का जीवन भी हैं। प्रस्तुत भ्राठवें 
वर्ग के प्रथम अध्ययन में महासती कालीदेवी के जीवन का वर्णन किया गया है। सूत्रकार पाठकों को 
सावधान करते हुए कहते है कि जिस प्रक्नार कालीदेवी के जीवन मे उसके वैराग्य, दीक्षा-ग्रहण आदि 
का; उल्लेख किया गया है, ठीक उसी प्रकार महासती रामकृष्णा के वैराग्य तथा दीक्षा-ग्रहण भादि के 
सम्बन्ध मे समझ लेना चाहिये | इन दोनो महारूतियो के जीवन मे “णवर भद्दोत्तर पडिम” इतना 
प्रन्तर बताया गया है कि महासती काली ने रत्नावली तप का आराधन किया था, परन्तु इसने भद्रो- 
त्तर प्रतिमा की पालना की थी। 


“सब्वकामगुणिय” का भ्र्थ पीछे पृष्ठ ३८८ पर किया जा चुका है। भद्रोत्तर प्रत्तिमा की 
प्रथम परिपाटी के ५ भेद हैं । इसीलिये इस की ५ लताए बमाई गई हैं। “एक्काए” का श्रथ है प्रथम 
परिपाटी का तथा चउ"हू पद चार परिपाटियों का बोधक है । 


“सेस तहेव” का अर्थ है--भद्रोत्तर-प्रतिमा की दूसरी परिपाटी के पारणो मे रत्नावली तप 
की दूसरी परिपाटी के समान दूध श्रादि विगयो का परित्याग कर छ्था गया, तीसरी के पारणे में 
विगयो का लेपमात्र भी छोड दिया तथा चौयी का पारणा भ्रायबत्रिल तप से किया गया । 


“जहा फाली जाव सिद्धा” का अभिप्राय है जिस प्रकार महासती काली के श्रद्धं रात्रि के 
समय धर्म-जागरण करते समय श्रन्न-जल का परित्याग करके सलेखना की झ्राराधता का निश्चय किया 
श्रौर निदचयानुसार भावरण करके सिद्ध-पद प्राप्त किया था, इसी प्रकार महासती रामकृष्णा ने भी 
भ्रद्धरात्रि के समय प्रन्न-जल के त्याग के साथ सलेखना की भ्राराधना का निदंचय किया, तदनुसार 


श्राचरण करके इन्होने सिद्ध-पद श्राप्त किया । इसी बात को सूत्रकार ने “जहा कालो जाव सिद्धा” 
इन पदो से ससूचित किया है । पे ् 


0 आठवा श्रण्ययन् ससाप्त 0 





चवस अध्ययन 
अब सूत्रकार नवम अ्रध्ययन का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं पिउसेणकण्हा वि, णवचर सुत्तावलि तवोकस्म॑ उवसंपज्जित्ता णं 
विहरइ । तजहा-चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणियं पारेइ, पारित्ता छुंदृठ करेइ, 
करित्ता सब्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करिता सब्वकासगुणिय पारेइ, 
पारिसा श्रदुम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणियं पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ्ट, करिता 
सब्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता दसम करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता 
चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणियं पारेद, पारित्ता दुवोलसम्‌ करेइ, करित्ता सब्ब- 
कांमगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्य करेइ, करित्ता सब्बकासगुणिय पारेइ, पारित्ता 
चजहुसम फरेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सब्वकामस- 
ग्रुणिय पारेइ, पारिता सोलसम' करेइ, करित्ता सव्बकामसग्रुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ 
करेह, करिता सब्वकामगरुणिय पारेइ, पारित्ता भ्रद्ठारसम करेह, फरित्ता सव्वकाम- 
गुणिय पारेड, पारित्ता चउत्य करेइ, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता वीसदम 
करेडु, फरित्ता सब्बकॉमगरुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सब्बकामग्रुणिय 
पारेइ, पारित्ता बावीसइसं करेइ, करित्ता सब्वकासग्रुणिय पारेड्, पारित्ता चउत्थ करे, 
करिता सब्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउवीसइस करेड, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेड, 
पारिता चउत्यथ करेड, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेड, पारित्ता छब्बीसइम करेइ, करिता 
सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करे, करिता सब्बकामगुणिय पारेइ, पारित्ता 
अटठावीसइस करेड्ट, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्थ करेइ, करिता सब्व- 
कामग्रुणिय पारेइ, पारिता तीसइम् करेइ, करिता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता चउत्ध 
करेइ, करित्ता सव्वकामग्रुणिय पारेइ, पारित्ता बत्तोसइस करेइ, करित्ता सच्वकांमग्रुणिय 
पारेद्ठ, पारितता चउत्थ करेइ, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारित्ता चउत्तीसइस 
करेइ, करित्ता सव्वकासगुणियं पारेद, पारित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता सब्बकासगुणिय 
पारेइ, पारित्ता चउत्यं करेइ, करिता सव्वकामगुणिय पारेइ, पारिता वत्तीसइम करे 
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करित्ता, एव तहेव भ्रोसारेइ जांव चउत्य करेइ, चउत्थ करित्ता सब्पकामगुणिय पारेह । 
५ 

एवककाए कालो एक्कारस सासा, पनरत्त य दिवसा । चउपण्ह तिण्णि वरिसा, दस य मासा। 
सेस जाव सिद्धा । 








छाया--एवं पितसेनकृष्णाषपि नवर सुक्तावली तप कर्म उपसपत्य _बिहरति । तद्यथा 
चतुर्थ करोति, छृत्वा सेवेकामगुणित पारयति, पारण्ित्वा षष्ठ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयर्ति, 
पारपित्वा चतुर्थ फरोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा श्रष्टम करोति, इृत्वा सर्वेकाम- 
गुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वेकोमगुणित पारयति, पारपित्वा दशम करोति, 
कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ फरोति, कृत्वा सवेकाम गुृणित पारयति, पारयित्वा 
द्वादश फरोति, छृत्वा सर्वेकामग्रुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित 
पारयति, पारकित्वा चतुर्देश करोति, कृत्वा सर्वकमगुणित पारयति, पारगित्वा चतुर्थ करोति, कर्त्वा 
सबकामगुणित पारथति, पारयित्वा षोडश करोति, छृत्वा सर्वेकासगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ 
फरोति, कृत्वा सवेकामगुणित पारयति, पोरयित्वा भ्रष्टादशम करोति, कृत्वा सर्वेकामगुणित पारयति, 
पारपित्वा चतुर्थ करोति, छृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारयित्वा विशतितम करोति, कृत्वा सर्वकाम- 
गुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्य करोति, कृत्वा स्वेकामगुणित पारयति,पार पित्वा द्वाविशतितम करो - 
ति, कृत्व। सर्वेकामगुणित पारफति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा स्बंकासगुणित पारयति, पार पित्वा 
चतुविशतितस करोति, कृत्वा स्बेकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा शावेक्ास- 
गुणित पारयति, पारगित्वा पड्विज्वतितम करोति, करवा सर्वेक्षामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ 
करोति, कृत्वा स्वकामगृणित पारयति, पारपित्वा श्रष्टाविशतितम करोति, क्ृत्वा सर्वक्षामगुणित 
पौरयति, पारगित्वां चतुर्थ करोति, कृत्वा संकामगुणित पारयति, पारपित्या त्रिशत्तम करोति, छत्बा 
रावेकामगुणित पारयति, पारयित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा 
दात्रिशत्तम-करोति, कृत्वा सवेकामगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा सर्वकामगुणित 
पारयति, पारयित्वा चतुस्न्रिश करोति, इत्वा सर्वकामगुणित पारयति, पारपित्वा चतुर्थ करोति, 
कृत्वा संर्बंकामगुणित पारयति, पारयित्या द्वात्रिशत्तम करोति, कृत्वा स्वंकामगुणित पारयति 
एवं तथव श्रवतारयति यावत्‌ चतुर्थ इृत्वा स्वक्ामगुणित पॉरयति । एकस्था (परिपाठ्या ) 


काल एकादश सासा पञ्चदद्य च दिवसा , चतसृणा (परिपादीना काल )त्रीणि वर्षाणि दश च मासा 
शेष यावत्‌ सिद्धा। 


पदाथ--एब--इसी प्रकार श्रर्यात्‌ जिस प्रकार महासती राम कृष्णादेवी के जीवन का वर्णन 
क्या गया है उसी प्रकार, पिउसेणकण्हा बि-पितुसेनक्ृप्णा का जोवन भी सम लेता चाहिए | णवर 
“इत्र अन्तर है कि महासतो पितृसेनक्ृष्णा ने, मुत्तावलि तथोकम्म--मुक्तावली नाम का एक तप, 
उपसपज्जित्ता--धा रण करके, ज--वाक्य सौंदर्य के लिये प्रयुक्त किया जाता है, विहरदइ-विचरण 
करती है, तजहा- देसे कि, चउत्थ करेइ--चतुर्थ श्र्थात्‌ एक उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय 


४हप श्री अन्तकृदशाज़ सूत्र 


स्स्य्स्स्य्स्््स््य्प्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्स्य्सस्स्लल््लललललजड---_-_>< 
पारेह-- उपवाख करके सर्व प्रकार के हू श्रादि पदार्थों से पारणा करती है, पारिचा छूट करेइ-- 
पारणा करके लगातार दो उपवाप्त करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ-वेला करके सर्व प्रकार के 
रसो से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास करती है, फरितता 
सब्वकाम्गुणिय पारेइ--उपवास करके दूध झ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता 
अ्रट्टम करेइ-पारणा करके लगातार तीन उपवास करती है, करित्ता सब्वकामग्रुणिय पारेइ-तेला 
करके सभी दूध आदि पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास 
करती है, करित्ा सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध झादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा 
करती है, पारित्ता दसम॒ करेइ--पारणा करके चोला करती है, करित्ता सब्वकासगुणिय 
पारेइ--चौला करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों से परणा करती है। पारित्ता चउत्य करेइ-पारणा 
करके उपवास करती है, करित्ता सव्वकास्गुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आ्रादि सभी पदार्थों से 
पारणा करती है, पारित्ता वुवालसम करेद्ट -पारणा करके पचौला करती है, करित्ता सब्यकामगुणिय 
पारेइ--पचौला करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों स्रे पारणा करती है, पारित्ता चउत्प करेइ --पारणा 
करके उपवास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध झ्ादि इष्ट पदार्थों से 
पारणा करती है, पारित्ता चड॒हुसम करेइ-पारणा करके छौला करती है, करित्ता सब्वकासगुणिय 
पारेइ--छौला करके दूघ श्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा 
करके उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध भ्रादि सभी पदार्थों से 
पारणा करती है, पारित्ता सोलसस करेह--पारणा करके सात उपवास करती है, करिता सब्व- 
फासगुणिय पारेइ--सतीला करके दूध भ्रादि इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्यथ करेइ-- 
पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सन्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि 
इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारिला श्रट्ठारसम करेइ--पारणा करके श्रठाही (श्राठ उपवास) 
करती है, करित्ता सव्धकामगुणिय पारेइ--भ्रठाहाी करके दूध आदि इष्ट पदार्थों से पारणा 
करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सब्बकाम्गुणिय पारेइ 
--उपवास करके दूध आदि इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता बीसइम करेइ्ठ--पारणा करके 
नौ उपवास करती है, करित्ता सब्बकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों 
से पारणा करती है, पारित्ता चउत्य फरेइ--पारणा करके उपवास करती है, करिता सब्ब- 
कामग्रुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है। पारित्ता 
बावीसइस करेइ-- पारणा करके दस उपवास करती है; करित्ता सद्वकासगुणिय पारेद--दस उपवास 
करके दूध आ्रादि रसो से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ करेइ--पारणा करके उपवास करती 
है, करित्ता सव्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारिता चउबीसदस करेइ--पारणा करके ग्यारह उपवास करती है, करित्ता सव्वकासगुणिय पारेहइ-- 
ग्यारह उपवास करके दूध भ्ादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चदत्व करेइ--पारणा 
करके उपवास करती है, करित्ता सन्वकामगुणिय पारेइ--उपवास करके दूध श्रादि सभी इष्ट पदार्थों 
से पारणा करती है, पारित्ता छग्वीसइम करेइ--पारणा करके वारह उपवास करती है, पारित्ता 
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सब्वकामगणिय पारइ--बारह उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता 
चउत्थ करेइ--पारणा करके उपबास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ--3पवस करके 
दूध भ्रादि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता प्रटूठावोसइम करेइ--पारणा करके तेरह 
उपवास करती है, करित्ता सव्वकमगुणिय पारेइ--ते रह उपवास करके दूप ग्रादि सभी इप्ट पदार्थों 
से पारणा करती है, पारित्ता चउत्य करेइ-पारणा करके उपवास करती है, करित्ता सव्वकामगृणिय 
पारेइ--उपवास करके द्रध भ्रादि सभी इष्ट पदार्थोंसे पारणा करतो है, पारित्ता तीसइस करेइ-- 
पारणा करके १४ उपवास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेद--१४ उपवास करके दूध भ्ादि 
सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्य करेइ्--पारणा करके एक उपवास करती है। 
फरित्ता सब्वकाप्रगुणिय करेइ--उपवास करके दूध आदि सभी इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, 
पारित्ता बत्तोसइस फरेइ--पारणा करके १५ उपवास करती है, करित्ता सब्वकामगुणिय पारेह-- 
१५ उपयास करके दूध झादि इृप्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्य करेइ--पारणा करके 
एक उपवास करती है, करित्ता सब्बकामगुणिय परेइ--उपवास करके दूध ग्रादि सभो इणप्ट पदार्थों 
से पारणा करती है, पारित्ता चोत्तीसइस करेइ--पारणा करके १६ ब्रत करती है, करिता सब्वकाम- 
गुणिय करेह--१६ ब्रत करके दृध आदि सभो इष्ट पदार्थों से पारणा करती है, पारित्ता चउत्थ 
फरेइ--पारणा करके उपवास करती है, फरित्ता सब्वकामगुणिय पारेइ- उपवास करके सभी 
रसों से पारणा करती है, पारिता चउत्य करेइ--॥रणा करके पुत्र उपवाप्त करती है, 
करित्ता सब्धफासगुणिय पारेइ-- उपवास करके दूध प्रादि सभी पदार्थों से पारणा करती है, 
फरित्ता-करके, एव--इसी प्रकार, तहेव-वैसे ही, भ्र्थात्‌ जैसे १ ब्रत से ऊपर चढते-चढते १६ तक 
श्राए हैं, वैसे ही १६ से, श्रोसारेइ--पीछे लौटती है, जिस क्रम से भ्रागे बढ़ती है, उसी क्रम से नीचे 
उतरो, जाव--यावत्‌ १६ ब्रतो का पारणा करके एक उपवास किया फिर १५ उपवास किए, इसी तरह 
पीछे हटते-हट्ते अन्त मे, चउत्थ--एक उपवास, करेइ--ररती है, घउत्थ करित्ता--उपवास करके 
संच्वकाभगुणिय पारेइ--दूध घुत श्रादि सभी इष्ट पदार्थों परे पारणा करती है, एक्काई--एक परिपादी 
का, कॉलो--काल--श्षमय है, एक्कारस--११, मासा-महीने, य--और, पनरस--पर्द्रह, दिवसा-- 
दित, 'चउण्हु-चारो परिपाटियो का काल है, तिण्णि तीत वर्ण, थ--ओर दसस।सा--दस 


7_ वरिसा[-- 
महीने, सेसे--महासत्ती पितृसेनक्ृष्णा का शेष तपस्या-प्रधान जीवन, तहेब-वैसे ही है, भ्र्थात्‌ 
महासती काली देवी के समान है, जाव--यावत्‌ सलेखना की आराधना कर इन्होने, सिद्धा--सिद्ध 
पद प्राप्त किया । 


मूलार्थ-अन्तेगड सूत्र के भ्रष्टमवर्गीय आठवे भ्रध्ययन का अवण करने के श्रनन्तर 


श्रार्य जम्बू स्वामी, अपने गुरुदेव ग्राये सुधर्मा जी से निवेदन करने लगे कि भगवन | 
यावत्‌ मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर स्वामी ते श्रष्टम श्रग अन्तगड सनच्नर 


के भ्रष्टमवर्गीय अष्टम भ्रध्ययन का जो श्रर्थ बताया है इसका श्रवण मैंने कर लिया 
है। भगवन्‌ ! श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगड़ के आ्राटवे वर्ग के नौवे 


दी श्री श्रन्तकृदशाज् सूत्र 








श्रध्ययन का जो श्रर्थ प्रतिपादन किया है, अब वह सुनाने की कृपा करे । भ्रार्य॑ जम्वू 
अ्रनगारकी | विनति सुनकर श्रार्य सुधर्मा स्वामी बोले-- 

जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगड सूत्रीय इस अरष्टम वर्ग के नव 
अध्ययन मे महासती पितृसेन-कृष्णा के श्राध्यात्मिक जीवन का उल्लेख किया है ! इतका 
जीवन भी पीछे वाणित महासती काली देवी के जीवन के समात समझ लेना चाहिए । 
अन्तर केवल इतना है कि उन्होने रत्नावली तप की आराधना की थी, परच्छु 
इन्होंने मुबतावली तप का श्राराधन किया था । मुक्तावली तप की रूप-रेखा इस श्रकार 
है,--एक उपवास, दो उपवास एक उपवास, तीन उपवास, एक उपवास, चार उपवात्त, 
एक उपवास इसी क्रम से बढते-बढते १६ उपवास करती है और तदनन्तर क्रमश वीचे 
उतरती है। सोलह उपवास, एक उपवास, पन्द्रह उपवास, एक उपवास, चोदह उपवार्त, 
इसी पद्धति से नीचे झाते-प्राते श्रन्‍्त मे एक उपवास करती है। यही मुक्तावली तप 
का स्वरूप है। यह मुक्तावली तप की प्रथम परिपाटी है। इस श्रथम परिपाटी में कुंख 
उपवासो के पारण मे द्रध-घुत आदि सभी इष्ट पदार्थों का सेवन किया जाता है । 
इस प्रथम परिपाटी की श्राराधना में ग्यारह महीने पन्द्रह दित लगते है। मुक्तावज्नी 
तप की चारो परिपाटियो का काल तीन वर्ष दस महीने है । 

महासती पितृसेन कृष्ण का शेष तपस्यथा-प्रधान जीवन भ्रस्तुतत वर्ग के प्रथम 
अध्ययन मे वणित महासती काली देवी के तुल्य समभना चाहिए। शर्त मे इन्होने 
समस्त कर्मों का क्षय करके सिद्ध-पद प्राप्त किया | 

नवम अध्ययन के उत्क्षेप-उपसहार की कल्पना पिछले अध्ययनों में वर्गित 
उत्क्षेप की भाति कर लेनी चाहिये । 


व्यास्या--प्रस्तुत अध्ययन मे महासती पितृसेनक्ृण्णा के तपस्था-प्रधान जीवन का परिचय 


कराया गया है। यह राजगृह-नरेश महाराज श्रेणिक की घर्मपत्नी तथा- चम्पानरेश महीं- 
राज कोणिक की लघु माता थी । इनका भी रत्र छुदछ से मारा गया था। पुत्र-वियोग जन्य 


ग्रसह्मय वेदना ने इनके जीवन की दिशा को ही बदल दिया, इनका हृदय ससार के झामाददि- 


प्रभोद से उपराम हो गया । त्याग-वैराग्य की तीत्र भावनाओं के कारण यह श्रमण भग- 


वान महावीर के चरणों मे दीक्षित हो गई। े 
महासती आ्रार्य चन्दना की सेवा में रहकर इन्होमे आत्ताराग झादि ग्यारह अ्रग पहूं। ..« 


& 
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विद्याध्ययम के साथ-साथ यह उम्र तपस्थाएं भी किया करती थी। ब्रत, वेले, तेले, ग्रादि 
इन्होने ते अनेकविध तप किये । इतके तपो में मुक्नावली तप का विशिष्ट स्थान है। प्रस्तुत 
सूत्र में इसी तप की रूप-रेखा का परिचय कराया गया है। 


मुक्तावली शब्द का श्रर्थ है--मोतियो का हार। जिस प्रकार मोतियो का हार वनाते समय उस 
मोतियों की स्थापना की जाती है, उसी प्रकार जिस तप में उपवासो की स्थापना कौ 
जाए उस तप को मुक्ताबली तप कहते हैं। इस तप में एक से ले कर सोलह तक उप- 
वास करने का विधान है और एक-एक उपवास श्रन्तर में किया जाता है । उदाहरणार्थ 
एक उपवास के अनतर पारणा, फिर दो उपवास, फिर पारणा, फिर एक उपवास, फिर 
पारणा, फिर तीन उपवास, पारणे के प्रनस्तर फिर एक उपवास, पारणे के पद्चातू चार 
उपवास फिर पारणा करके एक उपवास, इसी क्रम से सोलह उपवास तक चले जाते हैँ। 
सोलह उपवासो के अतन्तर फिर वापिप्त लौटना होता है | वापिस लौटने का क्रम पहले 
जैसा है। सोलह उपवासो के श्रनन्तर पारणा किया जाता है, फिर एक उपवास का पारणा 
करके पन्द्रह उपवास, फिर पारणा, फिर एक उपवास, पारणे के पश्चात्‌ चौदह उपवास, 
फिर पारणा करके एक उपवास किया जाता है, इसी क्रम से पीछे हटते-हटते श्रन्त में 
एक उपवास पर श्राना होता है। यह मुक्तावली तप की प्रथम परिपाटी का स्वरूप है। 
इस पहली परिपाटी में ग्यारह मास ओर पन्द्रह दिनो का समय लगता है श्रौर चार परि- 
पाट्यों को सम्पन्न करने में तीन वर्ष दस मास श्रपेक्षित हैं। प्रस्तुत श्रध्ययन में महासती 
पितृसेनक्ृप्णा ने इसी मुक्तावली तप की चारो परिषादियों की आ्राराधना को थो, इसी तप 


के भनुष्ठात से कर्म-मल को नष्ट करके इन्होने भ्रात्म-विशुद्धि द्वारा परम कल्याण रूप सिद्ध- 
पद को प्राप्त किया था । 


मुक्तावली तप की रूप-रेखा का परिचय कराते हुए वृत्तिक़ार आचार्य प्रभयदेव सूरि 
लिखते हैं-- 


मुक्तावली सुज्ञातेब, नवर, तसया चतुर्थ तत बष्ठादीनि चतुस्त्रिशत्तमपर्यन्तानि चतुर्थ- 
भवतान्तरिताति ततइचतुर्थ तत प्रत्यावृत्य द्वात्रिशत्तमादोनि षष्ठान्तानि चतुर्थभवतान्तरिताति 
ठततबचतुर्थ च॑ फरोति, एवं चेय त्पसि इयत्प्रमाण। घोडश- सकलनाविना १३६ परूचदश- 
सकलनया च्‌ १२० चतुर्थानि २८, पारणकानि ५६ एषा व मोलनेन मासा ११ दिलानि १३ 
भवन्ति, सूत्रे तु दिनानि १५ दृष्यन्ते, तत्तु नावगभ्यते इति। | 


प्र्थात्‌ प्रथम चतुर्थ भक्त कर के दो उपवास से श्रारम्भ कर के सोलह तक उपवास करके 
और प्रत्येक पारण के श्रनन्तर चतुर्थभक्त करना होता है, इसी प्रकार प्रत्यावत्ति मे अतुर्य भरत 
कर के पनद्रह उपवास से लेकर दो उपवास तक उतरते जाना है और प्रत्येक पारणे मे चतुर्थ 
भवत (उपवास) करना पडता है। इस प्रकार एक परिपाटी मे चतुर्थ भक्तो--उपवासो और पारणो 
को कुल सख्या को मिलाने से ग्यारह मास तथा तेरह्‌ दिन होते हैं, परन्तु सूचकार ने मत् 


श्री प्र्तकृदशाज् सूत्र 


य्य्य्स्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्य््य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्ल्य्य्य्य्स्स्स््स्क्लज्जौ77 ञ््ज्व््स्स््य्स्य्य्य्ल्ल्य्य्य्य्न्स्स्ल्य्न्ल्ल्य्ल्य््ल्स्य्ल्स्स््य्य्ल्््स्स््स्क््स्स्स्स्स्ल्च्ल््डिल्क्तित 
ध्यान ३0 


पाठ में समस्त सख्या ग्यारह मास पन्द्रह दिन लिखी है। ये दो दिन श्रधिक कंसे बढ गए ? यह समझ 
में नही श्रात्ता 

वृत्तिकार भ्रभयदेव सूरि ने मुक्‍्तावलो तव की प्रथम परिपाटी के दिनों की सख्या जो 
ग्यारह मास तेरह दिन लिखी है, यह ठीक जचती है। सूत्रकार ने ग्यारह मास पर्रह दिन यह 
लिखकर जौ दो दिन श्रधिक बताएं हैं, ये सगत नही बैठते । म्ुक्‍्तावली तप की प्रथम 
परिपादी मे तपस्या के दिन दो सौ पचासी और पारणो के दिन अट्ठावन बनते हैं । सबको 


नदेल्तों (एक परिपाडी का कास ११ सास, १४ विन 

जात घार परिपांटी का काल ३ वर्ष, १० सास 
एक परिपाटी के घपोदिन २८४ दिन॥ 

शप के दिन कार परिषाटी के तपोदिन ३ वर्ष, पु मास 


दा परिपाटी के पारणे ६० 
खार परिपाटी के पारणे २४० 
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मिलाकर तीन सौ तेतालीस दिन होते हैं। इन दिनो के ग्यारह मास तेरह दिन बनते हैं। सभव है 
सूत्र सकंलन करते समय आन्ति-वश तिरस' के स्थान पर 'पनरस' लिखा गया हो। 


मुक्तावली तप के लिये कितने दिन श्रपेक्षित हैं, इस प्रश्न का समाधान ४७२ पृष्ठ पर प्रदर्शित 
मुक्तावली तप के स्थापना यत्र से भली भाति हो जाएगा । 


“एवं पिउसेणकण्हांवि” का श्र है--इसी प्रकार पितृसेनक्ृष्ण का जीवन भी समझ लेना 
चाहिए। सूत्रकार के कहने का उद्देश्य यह है कि प्रस्तुत वर्ग के प्रथम श्रष्ययन मे जिस प्रकार काली 
देवी के टृैवैराग्य, दीक्षा -ग्रहण, आचाराग श्रादि ग्यारह अज्भो के भ्रध्ययन के सम्बन्ध में 
वर्णन किया गया है, वही वर्णण महासती पितृसेनकृष्णा के सम्बन्ध में भी समझे लेता 
चाहिए । 

“जबर”--इस श्रव्ययपद का श्रर्थ है इतना विशेष है । पिछले प्रकरण मे महासती काली 
देवी का जो वर्णत कर झाये हैं, उसमे तथा पितृसेनकृष्णा के जीवन में इतनी भिन्‍मता है कि 
इसने “भुत्तावली तवोकम्म” मुक्तावली तप किया था । 


“एव तहेव श्रोसारेइ जाव चउत्थ करेइ “--इन पदो का भाव यह है कि जिस प्रकार महासती 
पितुसेनक्ृष्णा एक से आरम्भ करके सोलह तक उपवास करती है, उसी प्रकार वह सोलह से 
पीछे जाती हुई श्र्थात्‌ सोलह उपवास करके फिर उपवास करती है, भौर पारणा करके फिर पन्द्रह 
उपवास करती है, इसी क्रम से वह श्रन्त मे एक उपवास करके मुक्तावली तप की साघना सम्पन्न करती 


है । 











“एक्काए”-- यह शब्द प्रथम परिपाटी का श्रोर “चउण्ह” यह शब्द चारो परिपा- 
टियो का बोधक है। 


नवम श्रध्ययन का निक्षेष--उपसहार-वाक्‍्य शास्त्रीय भाषा में इस प्रकार है-एय खलु 


जबू | समणेण भगबया महावोरेण जाव सपत्तेण श्रट्ठमस्स श्रगस्स श्रन्तगड़दसाण श्रटठमस्स 
वगस्स नवमस्स श्रज्कयणस्स श्रयमदूठ पण्णत्ते, श्रर्थात्‌ नवम श्रध्ययन का प्रर्थे सुनाने के 
प्रनन्‍्तर महामहिम श्रा्ये सुधर्मा स्वामी भाय॑ जम्बू भ्रगगार को कहने लगे-.. 


जम्बू ! यावतृ-मोक्ष-सम्प्राप्त श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने श्राठवें वर्ग के नवम 
अ्रध्ययत्त का यह श्र प्रतिपादित किया है। 


'े नवस्त श्रध्यपन समाप्त ॥ 





दशामस अध्ययन 
श्रव सूत्रकार दशम अध्ययन का वर्णन करते हुए कहते हैं-- 


मूल--एवं महासेणकण्हा लि, णवर शायंबिलवड॒ढसाण तवोकस्म उवसपज्जित्ता 
ण॑ विहरइ । तजहा--भ्रायबिल करेइद, करित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता बे श्रायबिलाइ 
करेइ्, करित्ता चउत्थ करेड, करित्ता तिण्णि श्रायबिलाइ करेदद, करित्ता चउत्थ करेहइ, 
करित्ता चत्तारि श्रायबिलाइ करेइट, करित्ता चउत्थ करेइ, करिसा पंच प्रायंबिलाइ करेइ, 
करित्ता चउत्थ करेइ, करित्ता छ श्रायबिलाइईं करेइ, फरित्ता चउत्थ करेद्द, करित्ता 
एकोत्तरियाए वुडढीए श्रायबिलाइ चड्ढति, चउत्यतरियाइ जाव श्रायबिलसय करेइ, 
करित्ता चउत्थ करेइ । 

तए ण सा महासेनकण्हा श्रज्जा श्रायबिलवड्ढमाण तवोकम्म॑ चउहसहि वासेहि 
तिहि य मार्सोह वीसेहि य श्रहोरतेंहि श्रह्मसुत्त जाब सम्म॑ काएण फासेइ जाव आरा- 
हित्ता जेणेव श्रज्जचंदणा श्रज्जा तेणेव उवागच्छुइ, उवागच्छित्ता श्रज्नचदण श्र॒ज्जं 
वदइ णर्मंसइ, वदित्ता णससित्ता बहुहि चउत्थेहि जाब मावेसाणी विहरइ। 


छाय[--एव महाकृष्णाउपि नवरम्‌, श्राचाम्लवद्धं मा तप कर्म उपसपद्य विहरति। तथथा--८ 
झ्राचास्ल करोति, कृत्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा ढ॑ श्राचाम्ले करोति, कृत्वा चतुर्थ करोति, क्ृत्वा त्रीणि 
भ्राचाम्लानि करोति, कृत्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा चत्वारि श्राचाम्लानि करोति, कृत्वा चतुर्थ करोति 
कृत्वा पच श्राचास्लानि करोति, छृत्वा चतुर्थ करोति, कृत्वा षडाचास्लामि फरोति, छृत्वा चतुर्थ 
करोति, कृत्वा एकोत्तरया दृद्धचा श्राचासलानि चढेन्ते, चतुर्थान्तरितानि यावद्‌ श्राचाम्ल-शत करोति, 
फ़त्या चतुर्थ फरोति ॥ 

तत सा महासेनकृष्णा श्रार्या श्राचास्लवद्धंमान तप कर्म चतुर्दशभिवं्ें त्रिभिमरसि विशति- 
भिश्चाहोरात्र यथासूत्र यावत्‌ सम्यक्‌ फायेन स्पृशति, यावदाराध्य यत्रेव श्रायंचन्दना श्रार्या तश्रेव 
छउपागच्छति, उपागत्य आर्यचदनामार्या वदते नमस्यति, वन्वित्वा नमस्यित्वा बहुभिद्चतुर्थ यावद्‌ 


भावयन्ती विहरति । 

पदार्य--एव--इसी प्रकार शभ्रर्थात्‌ जिस प्रकार महासती काली देवी का जीवन वर्णित किया 
है उसी प्रकार, महासेणकण्हावि -महासती महासेनकृष्णा देवी की जीवनी भी समझ लेनी 
चाहिए, णवर-दोनो महासतियो के जीवन मे इतना अन्तर है, कि उन्होने, झ्रायबिलवड्डसाण-- 


हा] 
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ग्रायबिल वर्धभान नामक, तवोकम्म-त्तप को, उवसपज्जित्ता-धारण करके, ण-नयह श्रव्ययपद 
वाक्य सौंदय के लिये है, विहरइ--विहरण करती है, त जहा--जेसे कि, श्रायबिल--भ्राचाम्ल-- 
आ्रायबविल (भ्रमल) तप को, करेइ--करती है, फरित्ता चउत्य करेइ-अमल करके उपवास करती 
है, करित्ता बे श्रायविलाइ करेइ--उपवास करके दो आयबिल करतो है, करित्ता चउत्थ करेइ-दो 
ग्रायबिल करके उपवास करती है, फरित्ता तिष्णि श्रायबिलाइ फरेइ--उपवास करके तीत अमल 
करती है, फरित्ता च्उत्य करेइ--तीन श्रमल करके उपवास करती है, करित्ता चत्तारि श्रायविलाइ 
करेइ--उपवास करके चार अमल करती है, करित्ता चउत्य करेइ--४ अमल करके उपवास करती है, 
करित्ता पच श्रायबिलाइ करेइ--उपवास करके पाच भ्रमल करती है, करित्ता चउत्यथ करेई--५ श्रमल 
करके उपवास करती है, फरित्ता छ झ्रायबिलाइ फरेइ--उपवास करके ६ भ्रायविल करतो है, करित्ता 
चउत्य' फरेइ--६ झ्रायबिल करके उपवास करती है, करित्ता एकोत्तरिघाए--उपवास करके उतरोत्तर 
एक-एक की, बुडढोए--वृद्धि करके, श्रायबिलाइ --भ्रमल, बड्ढति--बढ जाते हैं, ये समस्त श्रमल, 
चउत्थतरियाइ --एक एक चतुर्थ उपवास के श्रन्तर के साथ किए जाते हैं भ्र्थात्‌ पहले अमल, उसके 
श्रनतर उपवास, करके भ्रमल, इसी पद्धति से श्रमल तपस्या सपन्‍न की जाती है, जाव--यावत्‌ सात 
अमल, एक उपवास, फिर झ्राठ श्रमल एक उपवास, फिर नो भ्रमल इसी प्रकार भ्रागे बढते बढते हुए 
झ्रायविलसय--सौ अमल, करेइ--करती है, करित्ता चात्थ फरेह-सौ पअ्रमल करके 
उपवास करती है, त एण-उसके भ्रनत्तर, सा महासेणकण्हा--वह महासेन कृष्णा, श्रज्जा-प्रार्या, 
साध्वी, श्राथबिलवड॒ढमाण--आयबिल वर्धमान, तवोकम्म--नप, चउद्टर्माह वॉसेहि--१४ वर्षों, 
पघ--और, तिह मासेहि-तीन महीने, बीसेहि श्रहोरत्तेहि--वीस दिन रात्रियो मे, श्रहसुत्त-सृत्रोक्‍्त 
विधि के भ्रनुसार, जाव--यावत्‌ , सम्म काएण-सम्यगू्‌ रूप से शरोर द्वारा, फासेइ-स्पर्श करती 
है, जाव-यावतू, भाराहेत्ता-तप की श्राराधना करके, जेणेव श्रज्जचदणा--जहाँ आय चन्दना, 
प्रज्जा--भार्या थी, तेणेव उबागच्छई--वहा आती है, उवागच्छित्ता--वहा श्राकर, भ्रज्जचदण 
प्रज्ज-पार्या भार्यचन्दना को, बदह, णम्सइ-वदन नमस्कार करतो है, बदित्ता, ममसित्ता-- 


वदन नमस्कार करके, बहूहि--अनेक, चउत्थेहि--उपवासो, जाव--यावत्‌ तपस्याओ्रों से श्रपनी आत्मा 
को, भावेमाणी-भावित करती हुई, बिहरद--विहरण करती है। 


मूलार्थ-भस्तुत वर्ग के नवम भ्रध्ययन से जिस प्रकार महासती पितृसेन-क्ृष्णा 
की जीवनी का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार महासेन-कृष्ण की जीवनी भी 
समभनी चाहिए। अन्तर केवल इतना है कि महासती महासेनक्ृष्णा ने श्रायबिल 
वर्धभान नामक तप का शभ्राराधन किया था। श्रायबिल-वर्धनान तप की रूप-रेखा 
इस प्रकार है-- 


सवे प्रथम भ्रायबिल-भ्रमल किया, फिर एक उपवास कि 


या, तदनन्तर दो श्राय- 
बिल किए, फिर एक उपवास किया, इसी प्रकार आगे बढ़ते-बढ़ते तीन प्रायबिल एक 
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उपवास, चार श्रायबिल एक उपवास, पाच झमल एक उपवास, फिर छ अमल किए 
झोर एक उपवास किया । इसी पद्धति से श्रागे-श्रागे एक-एक श्रमल बढाते-बढाते और 
मध्य मे एक-एक उपवास करते हुए श्रन्त मे सौ अमल करती है। इस के पश्चात्‌ एक 
उपवास करती है। 

उसके श्रननन्‍्तर वह महासती महासेनक्ृष्णा श्रायबिल वर्धभान तप की चौदह 
वर्ष, तीन सहीने और बीस दिन रात्रियो तक सूत्रोक्त विधि के अनुसार यावत्‌ 
कांय हारा सम्यग्‌ रूप से शझ्राराधना करके जहाँ महासती आर्य चन्दना थी 
वहाँ श्राकर उनको वन्दन एवं नमस्कार करती है। इसके पहश्चांत्‌ अरेक उप- 
वास, बेले आदि तपस्या द्वारा अपनी आत्मा को भावित करती हुई जीवन 
व्यतीत करने लगी । 








व्याख्या--प्रन्तगडसुत्र के श्राठवे वर्ग के नौवे अध्ययन का श्रवण करने के ग्तन्तर भार्य 
जम्बू अनगार अपने गुरुदेव मगलमूति वन्दत्तीय श्रार्य सुधर्मा स्वामी के चरणों मे सविनय निवेदन 
करने लगे--भगवन्‌ ! यावत्‌ मोक्षसम्प्राप्त भ्रमण भगवान महावीर स्वामी ने श्रन्तगड्सूत्र के श्रष्ठम 
वर्गीय नवम अ्रध्ययन का जो श्रर्थ प्रतिपादन किया है उस का श्रवण मैंने कर लिया है। गुरुदेव । 
श्रव॒ मेरी इच्छा है कि श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अन्तगडसुत्रीय श्रष्टम वर्ग के दक्ष अध्ययन 
का जो श्रर्थ बतलाया है उसे सुनाने की कृपा करे । 
झपने सुविनीत शिष्य श्राये जस्बू अनगार की जिज्ञासा भरी उक्त प्रार्थता को सुन कर श्रार्य 
सुघर्मा स्वामी कहने लगे कि जम्वू  श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने श्रन्तगडसुत्र के अष्टम वर्गीयि 
दसवें भ्रध्ययन मे महासती महासेनक्ृष्णा के जीवन का उल्लेख किया है । यह भी राजगृह नरेश 
महाराज श्रेणिक की घर्मपत्नी और चम्पा नरेश महाराज कोणिक की छोटी माता थी | इनका पूत्र भी 
युद्ध मे मारा गया था | उसके अ्रसह्य दु ख को यह सहन न कर सकी । इन्हे सारा ससार भसार 
दिखाई देने लगा । ससार की यही अ्रसाए्ता एक दिन इनके वेराग्य का कारण बनी । इन्होंने ससार के 
बन्धनी को तोडकर भगवान महावीर के चरणो मे दीक्षा ग्रहण करने का दृढ़ सकल्प धारण किया । 
प्रन्त मे एक दिन अवसर देखकर यह भगवान के चरणो मे दीक्षित हो गई । इन्होने अपनी गुरुणी महा- 
सती झाया चन्दता (महासती चन्दन बाला) से आचाराग श्रादि ग्यारह भ्रगो का अध्ययन किया और 
ब्रतत-वेले, तेले भ्रादि अनेकविघ तपस्याय की । इनकी तपस्या में श्रायबिल-वरद्ध मान तप का महत्त्ववुण 


स्थान है । ४ 

“झायबिलवर्धमान” यह एक प्रकार का तप है । इसका श्र्थ है, जिस में ग्रायबिल तप को बढाया 
जाता है, वह तप | इस तप की आ्राराघना मे १४ वर्ष ३ मास झौर २० दिन लगते है। इसमे एक से 
लेकर क्रमशः सौ तक भ्रमल करमे का विधान है और भ्रत्येक श्रमल के बाद एक उपवास करना होता 
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मक्का 


है। गणना करने पर ग्रमल के दिन ५०५० बनते हैं । इतको ३६० से भाग देने पर १४ वर्ष १० दिन 
हो जाते हैं। इनमे ब्रतो के १०० ( ३ मास १० दिन) सम्मिलित करने पर १४ वर्ष ३ महीने २० दिन 
बनते हैं । 

पिछले तपो का परिशीलन करने से पता चलता है कि सूत्रकार ने तपो की जो दिन-सख्या 
लिखी है, उसमे तपस्या के दिन और पारणे के दित इस प्रकार सभी दिन सकलित किए जाते हैं। 
यदि उसी पद्धति का प्रस्तुत श्रायविल-वर्धमान तप की दिन सर्या में श्राश्नपण किया जाए तो स्पष्ट 
हो जाता है कि महासती महासेन कृष्णा ने लगातार १४ वर्ष ३ मास और २० दिन तक तपस्या की, 
इसमे पारणे का कोई दिन नही आता । इसके दो कारण हैं-प्रथम तो सूत्रकार जैसे पीछे पारणे का 
निर्देश करते चले भ्रा रहे हैं, वेसे यहा पर सूत्रकार ने निर्देश नहीं किया, दूसरे यदि पारणे के सब 
दिन भी साथ में सम्मिलित कर दिए जाए तो आयम्बिल-वर्धभान तप की दिन सख्यां १४ वर्ष 
३ मास २० दिन न रह कर १४ वर्ध १० दिन हो जाती है। भ्रत यही समझना ठीक है, कि महासती 
महाक्ृष्णा ने १४ वर्ष ३ महीने २० दित्त तक ही तपस्या की। मध्य मे उन्होंने कोई पारणा नही 
किया । आयबिल वर्धभात तप का स्थापता-यत्न इस प्रकार है-- 


आयम्बिल-वर्धमान स्थापना-यमन्त्र 
लीक कील शी की की ली भी शी ली ली की भी पति त प मे पाप पा ५ एफ एप एफ पाए 
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जाली जीजी की जी जी आल अली थी शक थी पाप ध तह पर पता फापएरर 
आयबिल वर्धमान तप की व्याख्या करते हुए 


भ्र्ध-मागधी कोषकार शतावधानी श्रो रत्त- 
चन्द्र जी महाराज लिखते हैं-- 0 


कक श्री अन्तकृहृशा डर सूँतर 


स्स्स्स्स्स्स््स्स्स््स््प्प्स्य््य्स्स्य्स्स्प्प्प्य्य्य्य्प्प्प्प्प्य्प्य्य््ल्स्स्स्ल्य्य्स्स्ल्ल्ल्लजलजज्जजज----ज---_-_-_न_न्‍नट 

४3 /चौदह वर्ष, तीन मास और २० दिन तक होनेबाला तय जिसमे कि एक आयवबिल के 
पारणे के बाद एक उपवास करके उसके बाद दो श्रायबिल क्रिए जाते है। फिर एक उपवास, तीन 
श्रायविल इसी प्रकार बढातेबढाते १०० श्रायविल तक किए जाते है । 

इस रीति से १४ वर्ष, तीत मास, २० दिन मे यह तप पूर्ण होता है [पृष्ठ ६३, भाग २] । 

सूत्रोकत्त विधि के अनुसार झ्ायविल वर्धमान तप की श्राराधता करने के श्रमनन्‍्तर महासती 
महासेनकृष्णा अपनी आराराध्य गुरुणी महासतती श्रार्यचन्दना की सेवा में उपस्थित होती है, वन्दन 
और नमस्कार करने के भ्रनन्तर उन्हीके सानिब्य मे, उपवास, वेले, तेने आदि अ्नेकविध तप की 
आाराधता करती हुई सयम तप की भावनाओ्रों से भावित होकर जीवन व्यतीत करती है। 

“एवं महाकण्हा वि! --एवं महाकृष्णाईपि, यथा काल्यादयो निष्क्रान्तास्तथैवेयमपि, का श्रथ है-- 
जिस प्रकार अष्टमाग अन्तगडसूत्र के श्रष्टमवर्ग के प्रथम अध्ययन में महासती काली के दीक्षा ग्रहण 
श्रादि का वर्णन किया गया है, ठीक उत्ती प्रकार महासतों महाकृष्णा के दीक्षा-ग्रहण झ्ादि का 
समस्त घटनाचक्र समझ लेना चाहिए। 

“ग्रायबिलबड्ढसाण”--प्राचासल वद्धंमात यस्मिन्‌ तप कर्मणि तद्‌ झ्ाचाम्लवर्धसानतम्‌, 
श्र्थात्‌ जिस तप मे आयबिल तप की वृद्धि हो उसे आयबिल-वर्धभान कहते है । इसमें एक से १०० 
तक अमल किए जाते हैं | श्रमलो की सम्बृद्धि होने के कारण ही इसे आयविल-वद्ध मान कहा गया है। 

“एकोत्त रेयाए बुड्‌ढीए” का श्रर्थ है--एकोत्तरिक वृद्धि से। श्रर्थात्‌ उत्तरोत्तर-पआ्रागे-आगे 

ब्ु न की 
एक-एक अ्रमल की सम्वृद्धि करने से । 

८चउत्थतरियाइ /--चतुर्थान्तरितानि--करा श्रर्थ है जिनके अन्तर मध्य में चतुर्थ उपवास हो । 
श्रागे-पीछें भ्रमल तपस्या हो ओर मध्य मे जहा उपवास हो उसे चतुर्यान्तरित कहते हैं । 

प्रस्तुत सूत्र मे लिखा है क्रि आयबिल वर्धमान तप के अनतर महासती महासेचकष्णा तप 
सयम के साथ श्रपनी भ्रात्मा को भावित करती हुई विहरण करने लगी । इसके परचात्‌ क्‍या हुमा ” 
प्रब सृत्र॒कार इसका वर्णन करते हुए कहते हैं-- 

मूल-लए ण॑ महासेणकण्हा श्रज्जा तेण श्रोरालिण जाव उवसोभेसाणी २ 

चिटुठ३ २ । तए ण॑ तीसे सहासेणकण्हाएं श्रज्जाएं श्रन्नया कयाई पृव्वरत्तावरत्त- 
काले चिन्ता, जहा खदयस्स जाव अज्जचदण अ्रज्ज आपुच्छुद जाव सलेहणा । 
काल अणवकखमाणी बिहरइ । 

तए ण॒सा महासेणकण्हा श्रज्जा अ्ज्ज-चंदणाए श्रज्जाए ग्रतिए सामाइमाइयाइह 


रस अ्रगाई अ्रहिज्जित्ता बहुपडिपुण्णाइ सत्तरत वासाइ परियाय पालदइत्ता 
भूसेला, सद्ठ भत्ताई श्रणसणाए छेदेत्ता, जस्स- 








एक्क 
सासियाएं सलेहणाए श्रप्पाण 


झाठवां वर्ग ४७९ 





टठाए कीरइ जाव तमदृठ श्ाराहेइड, चरिम-उस्सास-णीसासेहि सिद्धा बुद्धा । 
प्रदठ य वासा श्रादी, एकोत्तरियाए जाव सत्तरस। 
एसो खलु परियाश्रो, सेणिय मज्जाण णायबव्वोी ॥ 





छाया--तत सा महासेनक्ृष्णा श्रार्या तेनोदा रेण यावद्‌ उपश्ोभमाना उपशोभमाना तिष्ठति। 
ततस्तस्था महासेनक्ृष्णाया श्रार्याया श्रन्यदां कदाचित्‌ पृर्वरात्रापररात्रकाले चिन्ता यथा स्कन्द- 
कस्य यावदायंचन्दनामार्य्यामापृच्छति, यावत्‌ सलेखना, कालमनवकाक्षन्ती विहरति। 


तत सा महासेनक्ृष्णा&र्षया श्रार्यचन्दनाया श्रार्याया श्रन्तिके सामायिकादीनि एकादश 
प्रगानि श्रधीत्य बहुप्रतिपूर्णानि सप्तदश वर्षाणि पर्याय पालमित्वा, मासिक्या सलेखनयाशप्रात्मान 
जोषयित्वा षष्टि भकतानि श्रनशनेत छित्त्वा यस्‍स्यार्थाय क्रियते यावत्तमर्थभाराधयति, चरमोच्छ - 
वासनिबवास सिद्धा बुद्धा 


प्रष्ट वर्षाणि भ्राविरेकोत्तरिया यावत्‌ सप्तदद । 
एव खलु पर्याय , श्रेणिकभार्याणा ज्ञातव्य ॥ 


पदार्थ --तए--उसके अ्नच्तर, ण-नयह श्रव्ययपद वाक्य सौन्दर्य के लिये प्रयुक्त किया 
जाता है, सा महासेणकण्हा-वह्‌ महासेनकृष्णा, श्रज्जा-आर्या--साध्वी, तैण--उस (जिसका 
वर्णन पूवे कर चुके हैं), श्रोरालेग--उदार-प्रधान तप से, जाव-न्यावत्‌ उसके तेज के कारण 
उवसोभेमाणी २--श्रत्यल्त ध्योभायमाव दिखाई दे रही थी, तए ण-उसके अ्तन्तर, तीसे--उस, 
महासेणकण्हाए-महासेन कृष्णा, प्रज्जाए-प्रार्या को, श्रष्णया कयाह--किसी श्रन्य समय 
एक बार, पुव्वरत्तावरत्तकाले--पिछली रात्रि में, जहा--जिस प्रफार, खदयस्स--स्कंदक 
कुमार मुनि ने चिन्तन किया था, उसी प्रक्रार महासती महासेनकृष्णा ने, चिन्ता--चिन्तन 
किया, जांब-झयावत्‌ चिन्तन करने के श्रनन्तर वह, श्रज्ज-श्रार्या, श्रज्जचदण--प्रार्य चन्दना- 
महासती चन्दनवाला को, श्रापुच्छई-पूछती है, जाव-यावत्‌ उसने, सलेहणा-सलेखना-- 
झ्रामरण पश्रनशन श्रारभ कर दिया और, काल-मृत्यु की, श्रणवकखमाणी-श्राकाक्षा न 
करतो हुई, विहर्‌इ-समय व्यतीत करने लगी, तए ण--उसके अनन्तर, सा महासेणकप्हा-- 
वह महासेनकृष्णा, श्रज्ञा-श्रार्या, श्रज्जचदणाए-पश्रायं चन्दना के, श्रतिए-पास, सांमाइयाह 
“सामायिक-आचाराग सूत्र आदि, एक्‍्कारस-भश्यारह, अ्रगाइ--अग शास्त्रों को, अ्रहिज्जित्ता 
“पढ़ करके, बहुपडिपुण्णाह --परिपूर्ण, सत्तरस--सत्रह, बासाइ --वर्षों तक, प्रियाय--पर्याय- 
साधु वृत्ति का, पालइत्ता-पालन करके, मासियाए--मासिक, एक महीने की, सलेहणाए-- 
सलेखना (श्रामरण भ्रनशन) से भ्रप्पाण--अपती श्ात्मा को, भृसेत्ता-आसेवित करके-- अपनी 
आत्मा को मोक्ष के अनुकूल बना कर, अभ्रणसणाए--प्रनशन (उपवास) द्वारा, छेदेला--छोड 
कर, जस्सट्ठाए-जिस प्रयोजन के लिये, कौरइ-ग्रहण किया था, जाव-यावत्‌-नग्न भाव 


-साघु 
जीवन, तमटठ--उस प्रयोजन की, आराहेइ-भाराधना करती है, 


उसे सिद्ध कर लेती है, 


मा श्री अन्तक्दशाज् सूत्र 








डाल सु ाुपका हब के 





चरिम--प्रन्तिम, उस्सासणिप्तासेहि--श्वासोच्छुवास--म्ताँसो से, सिद्धा-सिद्ध पद को प्राप्त कर 
लेती है, बुद्धा-बोध-केवल ज्ञान मे रमण करती है, (प्रस्तुत वर्ग में वर्णित दसो देवियों 
के दीक्षा पर्याव का वर्णन करते है) श्रार्या-आदि महासती काली देवी की दीक्षा-पर्याय 
अ्टठ वासा--प्राठ वर्षों की थी, य>यह अ्रव्ययपद पाद पूर्ति के लिये प्रयोग में लाया गया 
है, (इससे झ्रागे को शेप नौ महासतियों की दीक्षा पर्याय), एमोत्तरियाए--उत्तरोत्तर--प्रागे- 
आ्रागे एक-एक को वृद्धि करके दसवी महासती की दीक्षा पर्याय, जाव-नयावतू, सत्तरस-ः 
सतरह वर्ष की समभनी चाहिए श्रर्थात्‌ दूसरी महासती की नी वर्ष, तीसरी की दस, चौथी 
की ग्यारह, पाचवी की बारह, छठी की तेरह, सातवीं की चौदह, श्राठवी की परद्रह, गौवी 
की सोलह और दसवी महासती की सचह वर्षों की दीक्षा पर्याय हैं, सेणियभज्जाण-- 
महाराजा श्रेणिक की भार्याश्रो धर्म-पत्नियों की, एसो--गह, खलु--यह अव्ययपद निश्चयार्थक 
है, परियाश्रो--दीक्षा पर्याय-दीक्षा की पर्याय--अ्रवस्था, णायव्वो--जाननी चाहिये। 
मूलार्थ-महासती महासेनकृष्णा श्रपनी ग्रुरुणी महासतो आर्या चन्दताके साल्निध्य 
मे रह कर ब्रत, बेला, तेला आदि अनेकविध तप के द्वारा झात्मा को भावित करती 
हुई समय व्यतीत करती है। इस कठोर तप के कारण इनका शरीर अत्यन्त ढुबेल 


हो गया, तथापि तपोजन्य श्रान्तरिक तेज के कारण वह अत्यन्त द्योभा को प्राप्त कर 
रही थी | 
एक बार महासती महासेनकृप्णा पिछली रात्रि को धर्म-जागरण करती हुईविचार 
करने लगी कि मेरा शरीर तपस्या से अत्यन्त दुर्बल हो गया है, तथापि इसमे भ्रभी 
कुछ बल शेष है, भ्रत मु्के चाहिए कि महासती झाये चन्दना से आज्ञा लेकर सलेखना 
की आराधना करू, आरमरण भ्रनशन आरभ करदू । भगवतो सूत्र के द्वितीय शतक के 
उददेशक प्रथम मे जिस प्रकार मुनिवर स्कल्दक ने चिन्तन किया था, ठीक उसी प्रकार 
महासती महासेनकृष्णा ने सथारा करने का विचार किया । श्रन्त मे महासती झआरये- 
चन्दना से आज्ञा लेकर अपने विचार के अनुसार आमरण अनशन श्रगीकार करके मृत्यु 


की आाकाक्षा न करती हुई समय व्यतीत करने लगी । 
झासरण अनहान अगीकार करने के अनस्तर महासती आर्यचन्दना के पास 


सामायिक (आचाराग सूत्र ) श्रादि ग्यारह श्रग शास्त्रों का श्रध्ययत्त किया । ईसे तरह 
परिपूर्ण सत्ररश वर्षो तक सयम साधना की आराधना करते के श्रवत्तर एक महीने की 


सलेखना (सथारा) के द्वारा अपनी श्रात्मा को परिमारजित करके उपवासों द्वारा ६९ 


श्राठवा वर्ग ४ धर? 
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भोजन छोडकर जिस उद्देश्य के लिये इन्होने साधु-जीवन श्रगीकार किया था । उसे 
परिपूर्ण कर लिया भौर भ्रन्तिम श्वासोच्छूवास के साथ सिद्ध एवं बुद्ध पद प्राप्त कर 
लिया । 

प्रस्तुत श्राठवे वर्ग मे काली श्रादि दस महासतियों के जीवव वर्णित हुए है । ये 
दसो महाराजा श्रेणिक की भार्याए थी। इन सबकी दीक्षापर्याय इस प्रकार है-- 





१ काली देवी आठ वर्ष २ सुकाली देवी नव वर्ष 
३ महाकाली देवी. दस वर्ष ४ कृष्णा देवी ग्यारह वर्ष 
५ सुकृष्णा देवी बारह वर्ष ६ महाक्ृष्णा देवो तेरह वर्ष 
७ वीरक्ृष्णा देवी चौदह वर्ष ८ रामकृष्णा देवी. पन्द्रह वर्ष 
९ पितृसेनकृष्णादेवी सोलह वर्ष १० महासेनकृप्णादेवी सत्रह वर्ष 


व्याख्या--आयबिल-वर्धभान नामक तप को रूपरेखा का परिचय पिछले सूत्र मे कर- 
वाया जा चुका है। चोदह वर्ष लगातार भ्रमल-तपस्पा करनी साथ मे उपवास करना बडा 
कठिन कायें है। ऐसा घोरातिधघोर तप कोई बहुत वडा साहसी, सहिष्णु, बली और गभीर 
व्यक्ति हो कर सकता है। महासती महासेन कृष्णा ऐसी ही साहसशीला व्यक्तियों में से 
एक थी । इन्हें तो साहस और सहिष्णुता एवं सबलता की अनुपम निधि ही समझना 
चाहिए। सूत्रकार कहते हैं कि श्रायविल वर्धभान तप की आझाराघना तथा ब्नत, बेले श्रादि 
श्रनेकविध तपस्याओ्रो की परिपालता के कारण महासती महासेनकृष्णा वडी दृबली हो गई 
थी। उनका शरीर माँस श्रौर रक्त से रहित हो गया था, इनके शरीर की धमनिया--नाडिया 
प्रत्यक्ष दिखाई देने लग गईं थी। वह सूख कर हड्डियो का केवल पजर बन रही थी । 
उठते-बेठते, चलते-फिरते उसकी हड्डियो से कड-कड की ध्वनि उठने लगी थी। इतना कुछ हो 
जाने पर भी उनकी तपस्थागत रुचि मे न्यूनता नही भ्रा पाईं थी । झ्रायबिल वर्धमान तप की 
आराधना के अतन्तर वे अपनी गुरुणी महासती चन्दनबाला की सेवा मे पधारी भ्ौर वहाँ रह कर 
भी इन्होने तप से विश्वाम नहीं किया। सूत्रकार कहते हैं कि से वहा पर भी ब्रत, बेले, तेले 
से लेकर महीने तक ओर श्रत्य अनेकविध तप करतो रही। यह इनकी तप -प्रियता का एक 
ज्वलन्त उदाहरण है। 

यह सत्य है कि भ्रायविल-व्धंभान तप तथा अन्य अ्रनेकविघ तप का श्ाराघन करने 
के कारण महासती महासेनकृष्णा भ्रत्यन्त दुवेल हो गई थी, उसे उठने-बैठने में मी कष्टा- 
नुभूति होती थी, तथापि तपस्या भगवती की सम्यग्‌ श्राराधना के कारण उनका भ्रौत्मिक तेज 
अत्यन्त बढ़ गया था। उनके आत्मिक तेज की प्रकर्षता को अभिव्यक्त करने के लिये स्वय 
सूतकार को “ तवेण तेएण तवतेए सिरीए अ्रईव उचसोसेमाणी चिटुठद ” यह शब्द कहने पडे । 


पर श्री प्रन्तकृदशाजुू सूत्र 
चख्य्य्य््य्स्स्च्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्सस्स्स्स्स्स्स््ल्च्च्््ल्स्ल्ल्लल्ललल्ल््जः 


| की के कारण मेरा णजरीर अत्यत कृझ्य श्र्थात्‌ 
दुर्वल हो ग्वां है, फिर भी मेरे शरीर मे कुछ न कुछ शक्ति विद्यमान है। मुझे इससे लाभ उठाना 
चाहिए, मुझे चाहिए कि कल मैं श्रपनी आादरास्पद गुरुणी महासती चन्दनवाला के चरणों में 
उपस्थित होकर उनकी श्राज्ञा से अ्रस्त-जल का त्याग करके सलेखना (सथारे--प्रामरण अनगन) की 
52000 लक विचार करने के श्रनन्तर जब सूर्योदय हुम्ला तव महासती महतसेनकुष्णा 
रात्रि के श्राए हुए विचार को श्रपनी गुरुणी महासती चन्दना की सेवा मे निवेदन करके उसके लिये 
उससे श्राज्ञा प्राप्त करतो है। श्राज्ञा प्राप्त होने पर इन्होने अन्न-जल का परित्याग करके सलेखता 
की भराराधना आरम्भ की । सरलेंखना की आराधना करते हुए इन्होने मृत्यु की कभी श्राकाक्षा नहीं की 
झ्रथवा यू कहे कि सलेखवा-काल में इनका मन कभी डावाडोल नही हुत्ना । वे सर्वथा स्वस्थ रही श्रौर 
आत्मसमाधि मे ही लगे रही । 
महासती सहासेनक्रष्णा की दीक्षापर्याय सन्नह वर्ष की थी। सत्रह वर्षों तक इन्होने भ्रहिंसा 
सयम तथा तप की त्रिवेणी मे जी भर कर गोते लगाए, जन्म-जन्मान्तरो के कर्मे-मल से लिए 
आत्मा को बिल्कुल विशुुद्ध बवा लिया | एक महीने की सलेखना से मोक्ष के अनुकूल कर लिया। 
एक महीने का इनको सथारा आ्राया । इसमे इन्होने साठ भोजन छोडे। इस प्रकार परम साध्य 
निर्वोण:पर्द कों प्राप्त करने के लिये जिस उद्देश्य को लेकर इन्होने ससार को मोहमाया से किनारा 
कर साधु-जीवन अ्गीकार किया था, उस को सफल बनाकर जीवन के अ्रतिम दइवासोच्छुवास के साथ 
सिद्ध-गति प्राप्त कर ली और अजर, श्मर, सिद्ध, बुद्ध और सर्व दु ख प्रहीण आदि पदो से विशृषित 


हो गई । 
5 ॥. १ ५ # 

“झओरालेण जाव उवसोभेमाणी”--यहा पठित जाव पद श्रस्तुत वर्ग के प्रथम ग्रध्ययन में 
वणित--धमणिसतया जाया यावि होत्था, से जहा इगालसगडी वा जाव सुहुयहुयासणे इंच भास- 
रासि पलिच्छण्णा, तवेण तेएण तक्‍तेयसिरीए झ्रईव” इन पदो का बोधक है। इनका प्रथ॑ पृष्ठ 
४०८ पर,लिखा जा चुका है। । । 

(पृव्यरत्तावरत्तकाले ”-पुवेरात्रापररात्रकाले-रात्र पद्चिचमे भागे, श्र्थात्‌ रात्रि के पिछले 
भाग को (ूर्वरात्रापररात्रकालां कहते हैं। अर्धभागधी कोषकार इस शब्द का अर्थ--मध्यरात्रि 
करते. हैं । हि 

शतचिन्ता जहा खदयस्स जाव”--का श्रर्थ है, जिस श्रकार स्कन्धक मुनि के मन मे विचार उत्पन्न 
उसी प्रकार महासती महासेनकृष्णा के हृदय में विचार उत्पन्त हुआ । सहामहिंम स्कधक का 
में किया गया हैं। स्कघकमुनि का निर्देश करके सूत्र- 
होने पर जैसे स्कन्धक मुनि के हृदय में श्रत्तनजल 
विचार उत्पन्न हुआ था, पैसे ही विचार 
न्धक मुनि से सम्बन्धित 











हुआ, 
बर्णन भगवती सूत्र के दूसरे शतकके पहले उद्देशक 
कार यह कहना चाहते हैं कि तपस्या से अत्यन्त दुर्बल 
का परित्याग करके सलेखना की आराधना का 
महासत्ती महासेतकृष्णा के मानस मे प्रकट हुए । यहा पठित जाव पद स्क 


श्राठवा वर्ग ४परे 





पाठ की ओर सकेत कर रहा है । 


“श्रापुच्छुद जाव सलेहणा” -यहा पठित जाब पद श्रापुच्छित्ता प्रज्नचदणाएं प्रज्जाएं श्रव्भ- 
णृण्णायाए समाणीए, श्रादि पदो का ससूचक है। 

“काल प्रणवकखमाणी विहरइ”-का ग्रर्थ है--काल को ग्राकाक्षा न करती हुई विहरण 
करती है। सूत्रकार ने यह पद देकर यह ध्वनित किया है, कि महासती महासेनकृष्णा श्रत्यन्त 
दुवल होते पर भी कभी डावाडोल नही हुई, उसके मन में कभी ग्लानि नहीं आई। भगवती 
तपस्या के प्रति इसकी जो निष्ठा थी-- आ्रास्था थी उसमे कोई अन्तर नही झ्ाने पाया | वह कभी 
दुखी नही हुई भर दु खी होकर उसने कभी नहीं सोचा, कि इस कष्टमय जीवन से मरना अच्छा 
है। इन्ही भावो को सूत्रकार ने काल “प्रणवकखमाणो” इन पदो से ससूचित किया है । 


“सामाइयमाइयाइ एक्कारस प्रगाइ श्रहिज्जित्ता/--इन पदो का प्रथे स्पष्ट है। प्रस्तुत वर्ग के 
प्रथम अध्ययन में महासती काली देवी के जीवन मे भ्रग-शास्त्रों के दो वार पढने का उल्लेख है । 
उसीके अनुसार इस दशम श्रष्ययन मे दो वार अग ज्ञास्त्र पढ़ने की बात देखने को मिल रही है । 

“मरासियाए सलेहणाए णीसापेहि सिद्धा” इन पदों का अ्रथं प्रस्तुत वर्ग के प्रथम 
अध्ययन मे किया जा चुका है । 

प्रट्ठ य वासा श्रादी' यहा पठित भ्रादि शब्द प्रस्तुत वर्ग के प्रथम अध्ययन मे वणित महासती 
कालीदेवी का वाचक है, कालीदेवी ने श्रा5 वर्षों तक दोक्षा-पर्याय का पालन किया था | "“एकोत्तरियाए 
जाव सत्तरस” का अर्थ है--क्रमश उत्तरोत्तर आगे-प्रागे एक एक महासती की दोक्षा-पर्यात्न मे एक- 
एक वष को वृद्धि कर लेनी चाहिए। दीक्षा-पर्याय-पालन की तालिका इस प्रकार है-- 


सख्या. नाम दोक्षा पर्याय सख्या. नाम दीक्षा पर्याय 
१ काली देवी ८ ६ महाकृष्णा देवी १३ 
२ सुकाली देवी ९ ७ वीरकृष्णा देवी  श्डध 
३ महाकाली देवी १० ८ रामकृष्णा देवी - श्५्‌ 
४ कृष्णा देवी ११ ९ पितृसेनकृष्णा देवी १६ 
५. सुक्ृष्णा देवी १२ १० महासेनकृष्णा देवी १७ 
इससे स्पष्ट है कि प्रस्तुत अध्ययन मे वणित महासती महासेन कृष्णा ने सत्रह वर्षों तक 
सयम-साधना सपन्त की | ' ४ 
'परियाझ्रो' यह शब्द दीक्षा काल का बोघक है। तथा 'सेणियभज्जाण'-श्रेणिकभार्थाणाम” 
यह पद देकर यह प्रकट किया गया है कि प्रस्तुत बग मे वर्णित भर 


हे काली देवी, सुकाली देवी श्रादि दसो 
महासतिया राजगृह-नरेश महाराजा श्रेणिक की धर्मपत्निया थी । 
भस्तुत दश्षम भ्रध्ययन की समाप्ति के साथ अन्तगड़ सूत्र का आठवा वर्ग समाप्त हो जाता 


मा श्री भनन्‍्तकृदृशाजु सूत्र 
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एक चार पिछली रात मे महाप्तेनकृष्णा धर्म-जागरण कर रही थी । उस समय इनको विचार 
श्राया कि यह ठीक है कि तपस्या भगवती की आ्राराधना के कारण मेरा शरीर अत्यत क्श्ञ श्र्थात्‌ 
इंबेल हो गया है, फिर भी मेरे शरीर मे कुछ न कुछ शक्ति विद्यमान है। मुझे इससे लाभ उठाना 
चाहिए, मुझे चाहिए कि कल मैं श्रपनी श्रादरास्पद गुरुगी महासती चन्दनवाला के चरणों मे 
उपस्थित होकर उनकी आराज्ञा से अन्न-जल का त्याग करके सलेखना (सथारे--प्रामरण अ्रनश्ञत) की 
आहाधना वरू। यह विचार करने के अनन्तर जब सूर्योदय हुआ तब महासती महासेनकृष्णा 
रात्रि के श्राए हुए विचार को श्रपनी गुरुणी महासती चन्दना की सेवा में निवेदन करके उसके लिये 
उससे श्राज्ञा ,गाप्त करती है। आ्राज्ञा प्राप्त होने पर इन्होने श्रस्त-जल का परित्याग करके सलेखना 
की श्राराधवा आरम्भ की । सलैंखता की श्राराधना करते हुए इन्होंने मृत्यु की कभी श्राकाक्षा नही की 
अथवा यू कहे कि सलेखना-काल मे इनका मन कभो डावाडोल नही हुआ । वे सर्वथा स्वस्थ रही भर 
आत्मसमाधि भे ही लगे रही । 

महासती सहासेनक्रृष्णा की दीक्षापर्याय सत्रह वर्ष की थी। सत्रह वर्षों तक इन्होने अहिसा 
सेयम-तथा तप की त्रिवेणी मे जीभर कर गोते लगाए, जन्म-जन्मान्तरों के कर्म-मल से लिए 
आत्मा को बिल्कुल विशुद्ध बना लिया । एक महीने की सलेखना से मोक्ष के अ्रनुकुल॒ कर लिया | 
एक महोने का इनको सथारा आया । इसमे इन्होने साठ भोजन छोडे। इस प्रकार परम साध्य 
निर्वाण:पद को प्राप्त करने के लिये जिस उद्देश्य को लेकर इन्होने ससार की मोहमाया से कितारा 
कर साघु-जीवन श्रगीकार जिया था, उस को सफल बनाकर जीवन के श्रतिम इवासोच्छवास के साध 
सिद्ध-गति प्राप्त कर ली भर अ्जर, श्रमर, सिद्ध, वुद्ध भौर सब दु ख प्रहीण आदि पदो से विशभुषित 


होगईं। -' हे 
“भोरालेण जाब उवसोमेमाणी””-यहा पठित जाव पद प्रस्तुत वर्ग के प्रथम अध्ययन में 
वर्णिव--ध्रम्षणिसतया जाया यावि होत्या, से जहा इगालसगडी वा जाव सुहुयहुयासणे इव भास- 
रासि पलिच्छण्णा, तवेण-तेएण तबतेयसिरीए श्रईव” इन पदो का बोधक है। इनका प्रर्थ पृष्ठ 
४०८ पर लिखा जा चुका है । “ 
हि “पृथ्वरत्तावरत्तकाले-पुवंराज्रांपररात्रकाले--रात्र पद्चिचमे भागे, भ्र्थात्‌ रात्रि के पिछले 
भाग को “पूर्वरान्रापररात्रकाल' कहते हैं। श्रधभागधी कोषकार इस शब्द का श्रर्थ-मध्यरात्रि 
करते, हैं । ; 
“चिन्ता जहा खबयस्स जाव”--का अर्थ है, जिस प्रकार स्कन्घ॒क मुनि के मन में विचार उत्पन्न 
हुआ, उसी प्रकार महासती महासेनकृष्णा के हृदय में विचार उत्पन्त हुआ | महामहिम स्कघक का 
'बर्णन भगवती सूत्र के दूसरे शतकके पहले उद्देशक मे किया गया है। स्कधकमुन्ति का निर्देश करके सूत्र- 
कार यह कहना चाहते हैं कि तपस्या से श्रत्यन्त दुबंल होने पर जैसे स्कन्ध॒क मूनि के हृदय में श्रन्नजल 
का परित्याग करके सलेखना की शभ्राराधता का विचार उत्पन्त हुआ था, वैसे ही विचार 
महासती महासेनकृष्णा के मानस मे प्रकट हुए | यहा पठित जाव पद स्कन्धक मुनि से सम्बन्धित 








न छा 


डेप थी श्रन्तक्हंशीज्ध सूत्र 
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है। भ्रन्तगड-सूत्र के सभी वर्गों मे, तथा वर्गों के सभी श्रध्ययनों मे भगवती तपस्या के विलक्षण 
चमत्कारों तथा परम साध्य निर्वाण-पद प्राप्त करवाने की उसकी क्षमता का निर्देश किया गया है । 
महासती काली देवी झ्रादि सभी महासतियो ने जिस काये की सिद्धि के लिये सयम अ्गीकार किया 
था, उसमे सफलता करवानेवाला एक मात्र उनका तपोमय जीवन था। उसीके प्रभाव से उन्होने 
सर्वे प्रकार के कर्ममल को भस्मसात्‌ करके परम कल्याणरूप निर्वाण पद की प्राप्त किया । 

0 दशा अश्रष्ययन समाप्त ॥ 





उपसहार 
सूत्रकार ने जैसे प्रत्येक भ्रष्ययन की प्रस्तावना और उसका उपसहार करते हुए उत्क्षेप 
भौर निक्षेप इन दो पदो का उल्लेख करके प्रत्येक भ्रष्ययत के श्रारस और समाप्ति का बोध 
कराया है, उसी क्रम के अनुसार श्री अ्रन्तगड सूच का उपसहार करते हुए, तथा सूत्र में वर्णित वर्गों 
और श्रध्ययतों का सक्षिप्त परिचय कराते हुए सूत्रकार समाप्ति-सूचक पदो का उल्लेख 
करते हैं-- 
मूल--एव, खलू जम्बू ! समणेण भगवया महाबीरेणं श्राइगरेण जाव सप्त्तेण 
झट्ठमस्प अ्रगस्स अंतगडदसाण श्रयसट्ठे पण्णत्ते, त्ति बेमि । 
झ्रतगडदसाणं श्रंगस्स एगो सुयकक्‍्खंघो, श्रट्ठ वग्गा श्रट्ठसु चेव विवसेसु उद्िं- 
सिज्जंति, तत्थ पढम-बितिय-वग्गे दस-दस उद्देसगा, तदय-वर्गे तेरस उद्देसगा, चउत्थ 
पच्रम-वग्गे दस-द्स उद्देसगा, छूंट्ठ-बग्गे सोलस उद्देसगा, सत्तमवग्गे तेरस उद्देसगा, 
अझटठस यरगे दस उद्देसगा । सेसं जहा नायाधस्मकहाण । 


छाया--एप सलु जयू ! श्रमणेन भगवता महावीरेण प्राविकरेण यावत्‌ सम्प्राप्तेन क्रष्टम- 
स्थांगस्थ भ्रन्तकृददानासयम्थे प्रज्ञप्त इति ब्वीमि । 
झन्तकुहद्यानामगस्प एक श्रुतस्फन्घ , श्रष्ट वर्गा श्रष्टसु चेव दिचसेषु उहिद्यन्ते, तत्र प्रथम- 
द्वितीय बर्ें दश्-दद् उद्देशका , तृतीयवर्गे त्रयोदश उद्देशका , चतुर्थ-पचम-वर्ग दद-दढ उद्दे शका » 
चष्ठ वर्ग घोडश उहंशका सप्तमवर्ग त्रयोदश उद्देशका श्रष्टमवर्ग दहा उद्देशका , शेष यथा ज्ञोता- 
घर्मकथानाम्‌ । 
पदार्थ--एब--इस प्रकार, खलु--यह अव्यय पद निदचय श्रर्थ मे प्रयुक्त किया जाता है, 
जंबू--हे जम्बु ', आइगरेण--आदिकर--धर्म-तीर्थ के ग्रारभकर्ता, जाब--यावत्‌, सपत्तेण- 
समणेणं--श्रमण-तपस्वी, भगवया--भगवान, मसहावीरेण--महावीर स्वामी ने, 


मोक्ष-सम्प्राप्त , ध्र्न्त 
प्रटठमस्स--भाठवें, अंगल्स-अग-शास्त्र,. अ्तगडदसाण-भन्तकहयाय सत्र का, झयमदूठे-- 
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यह श्रर्थ, पण्णत्ते--प्रतिपादन किया है (श्री सुधर्मा स्वामी कहते हैं कि हे जम्बू !), तसि-इस 
प्रकार, बेसि--मैं कहता हू, श्रन्तगडदसाण-अ्रन्तगडसूत्र, प्रगस्स--आठवें श्रग का, एगो-- 
एक, सुयवखघो--श्रुत-स्कघ है, श्रट्ठ-आंठ, वग्गा--वर्ग हैं, प्रदठसु चेव दिवसेसु-आठ ही 
दिनो भे, उहिंसिज्जन्ति--उपदेश होता है, तत्य-उनमे, पढम-पहले और, वितिय-बग्गे-- 
दूसरे वर्ग मे, दस दस-दस दस, उद्देसगां-उद्देशक हैं, तइय-बग्गे--तीसरे वर्ग में, तेरस 
उद्दसगा-पेरह उद्देशक हैं, चउत्थ--चौथे श्लौर, पंचम-वग्गे--पाचवे वर्ग में, दस दस--दस- 
दस, उद्देसगा--उद्देशक हैं, छद्ठ-बग्गे--छठे वर्ग मे, सोलस-सोलह, उद्देसगा-उद्देशक 
हैं, त्तम घर्गे--सातवें वर्ग मे, तेरस उद्देसगा-तेरह उद्देशक हैं, प्रट्ठम-वग्गे--भराठवे वर्ग मे, दस 


उद्देसगा--दस उद्द शक हैं, सेस--शेष वर्णन, जहा--जिस प्रकार, चायधम्मकहाण--ज्ञाता ध्कथा के 
समान जानना चाहिए | 


मूलाथ-है जम्बू | इस प्रकार निश्चय से, धर्म के श्रादि सस्थापक यावत्‌ मोक्ष- 
सम्प्राप्त-श्रमण भगवान महावीर ने प्राठवे श्रग अ्तगड सूत्र का यह (पुर्वोक्‍्त) अर्थ 
प्रतिपादन किया है । “इस प्रकार मैं कहता हु । 


ग्रत्तकृद्दशाग सूत्र का एक श्रुतस्कध है | इसमे आठ चर्ग हैं। इनका भ्राठ दिनो 
भे उपदेश किया जाता है। प्रथम तथा द्वितीय वर्ग मे दस-दस अध्ययन है| इसो प्रकार 
तीसरे वर्ग मे तेरह, चौथे मे दस पाचवे मे दस, छठे मे सोलह, सातवें मे तेरह, श्राठवे 


वर्ग मे दस अध्ययन हैं । जिस बात की प्रस्तुत सूत्र मे व्याख्या नही की गई, उसे श्री 
ज्ञाताधमंकथज् सूत्र के अनुसार समझ लेना चाहिए। 


व्यास्या--अन्तगड सूत्र के आठवें वर्ग मे वर्णित श्रध्ययनो का श्रथे सुनाने के भ्रवन्‍्तर मगल- 
मय आये सुधर्मा स्वामी अपने सुविनीत, भ्राशाकारी, श्ञास्त्रस्वाध्याय-रसिक एवं प्रिय श्षिष्य आर्य 
जम्बू भ्रगगार को सम्बोधित करते हुए कहने लगे-कि हे जम्बू ! भ्रहिसा, सयम तथा तप रूप धर्म 
के आदि प्रवक्‍ता यावत्‌ मोक्ष को प्राप्त श्रमण भगवान महावीर ने प्रन्तगढ सूत्र का यह श्रर्थ बताया 
है। अ्रन्तगढ सूत्र के प्रथम वर्ग से लेकर आ्राठवें वर्ग तक जिन-जिन राजकुमारो, राजाझो, श्रावको तथा 
श्राविकाओं की जीवनियो का प्रतिपादन किया गया है, वे सब जीवमिया स्वय भगवान महावीर ने 
बताई हैं। उनसे सुनी हुई वातें मैं तुम्हारे सामने प्रस्तुत कर रहा हू । इसमे मेरा अ्रपता 
कुछ नही है। 


श्रायं सुधर्मा स्वामी ने जम्बू अ्रनगार के सन्मुख भन्तगड़ सूत्र का मूलकर्त्ता भगवान 
[ः वान 
महावीर स्वामी को जो उद्घोषित किया है, इससे प्रस्तुत सूत्र की प्रामाणिकता मे किसी भी प्रकार के 


संदेह के लिये कोई भ्रवकाश नहीं रह जाता | इस कथन से दो वातें प्रमाणित होती हैं-- 
१ श्र रूप से सूत्र की रचना करनेवाले स्थय-तीर्थंकर भगवान हैं। 


कर श्री भ्रन्तकृदशाजु सूत्र 
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२ भगवान की वाणी को सूत्र रूप से व्यवस्थित करनेवाले गणधघर महाराज हैं। 

प्रस्तगड सूत्र अगशास्त्रों मे आठवा अगशास्त्र है श्रौर इसका एक श्रुतस्कन्घ है। श्रुत भागम 
या शास्त्र को और स्कधघ उस शास्त्र के बडे खण्ड या विभाग को कहते हैं । इस विज्ञाल विभाग के 
छोटे विभाग को वर्ग भौर वर्ग के एक छोटे भाग को अध्ययन या उद्दे शक कहा-जाता है) अध्ययन और 
उद्देशक ये दोनो समानार्थक शब्द हैं। यहो कारण है, कि सूतकार वर्गों की व्याख्या में श्रध्ययत 
शब्द का प्रयोग करते है भर प्रस्तुत उपसहार-सूत्र मे उन्होने उद्दे शक शब्द का प्रयोग किया है । 

अन्तगड सूत्र का एक श्रुतस्कध है जिसमे श्रांठ वर्ग हैं । किस वर्ग मे कितने भ्रध्ययन्त है ” इसे 
प्रश्न का सूत्रकार ने स्वय समाधान कर दिया है। सूत्रकार के कथनानुसार वर्ग गत अध्ययनों की 
तालिका इस प्रकार है-- 


चर्ग सख्या भ्रध्ययन सख्या लिंग... वर्ग सब्या अध्ययन सख्या... लिये 
पहला द्स पुरुष पाँचवा द्स स्त्री 
दूसरा द्साः पुरुष छठा सोलह पुरुष 
तीसरा तेरह पुरुष सातवा तेरह स्त्री 
चोथा द्स पुरुष श्राठवा द्स स्त्री 


ग्राठ वर्गों मे वरणित सभी श्रध्ययनों का सकलन करने पर इनको सख्या ९२ होती है ! 
इस में ५९ पुरुष और ३३ नारिया है। तप सयम की कठोर साधना द्वारा इत सभी ने परमसाध्य 
निर्वाण-पद प्राप्त किया था। श्राठ वर्गों मे वणित इन भ्रध्ययनो का बाचन श्राठ दिनो मे करता होता 
है । श्राठ वर्गों की क्रमश आठ दिनो मे एक-एक वाचना होनी चाहिए या इस से अधिक ” यह 
व्याख्याता की अपनी सुविधा की बात है। यदि सभी वर्ग एक समान होते तब तो एक-एक वर्ग का 
एक-एक दिनमे उपदेश होना सभव है, परन्तु कोई बर्ग छोटा है, तो कोई वर्ग बडा है। ऐसी दशामे एक 
वर्ग का एक दिन में ही व्याख्यान होता अ्रसस्मव है । इसीलिये सुत्रकार ने यहा सामान्य डूप 
से कह दिया है कि श्राठ दिनो मे इन आठ वर्गों का उपदेश समाप्त हो जाना चाहिए। एक दिन में 
एक वर्ग का पढना ही श्रावश्यक है ऐसा कोई सकेत सूत्रकार ने नहीं किया। सभव है इसी लिये 
म्राजकल जैन-जगत्‌ मे महापवे पर्यूषण में अन्तगडसूत्र के पर्दन-पाठन की परम्परा पाई जाती है। सार्ते 
पर्यूषण पर्व के शौर भ्राठवा दिन महापर्व सम्ब॒त्परी का। इसे /काए दस प्राठ दिनो में साधु-साध्वी 
श्रावक झौर श्राविका द्वारा श्री अन्तगड सूत्र का वाचन होता है । 

“गझाइमरेण जाव सपत्तेण” यहा पठित जाव पद से विवक्षित पदो का निर्देश पीछे पृष्ठ ३ 
पर कर दिया गया है ।'त्ति बेमि' का अथथे है--इस प्रकार मैं कहता हु । इन पदो से आ्राय सुधर्मा 
स्वामी यह ध्वनित करना चाहते हैं, कि मैंने जो कुछ कहा है. वह संत श्रम संगवान महावीर को 


प्रतिपादत किया हुआ है । ह ह 
“उद्दिसिज्जति/--उद्ठि्यन्ते--उपदिश्यन्ते का ग्र्थ है--कहे जाते है, उपदिष्ट किए जाते हैं! 


ले 


3 इक न्नलटनट 
#झाजकल द्वितीय बर्ग में झ्राठ भ्रध्ययन सश्राप्त होतेहैं। - , 


श्ाठवा वर्ग ८७ 


'समा भा इा इक का इन इन" कप दाह "कप भ० पावन पर भावाएा मापा महा नाकाम नानक न, 


रकककककान्ककककप्कककपकककक कक कक कक कक कम्कक कक कपकककपका कक काका कदम काका काका कमा आकक का काया सा कक 


“सेस जहा नायधम्मकहाण-शेष सक्षिप्तोक्तिवशादवर्शिष्ट नगरादिवर्णनादारम्य बोधिला- 
भान्तक्रियादि स्वे सविस्तर ज्ञाताधमंकथावद्‌ विज्ेयम्‌ु-का श्रथे है अन्तगड सूत्र मे नगर, नगर- 
नरेश, उद्यान आदि से लेकर बोघिलाभ तथा ग्रन्त-क्रिया (मोक्ष) आदि का जो सक्षेप मे वर्णन किया 
गया है, उस सबका विस्तृत वर्णन श्री ज्ञाताधमंकथाग थास्त्र के समान जानना चाहिए। 


नन्‍्दी सूत्र श्रादि सूत्रो मे वरणित श्री उपासक्रदशाग भ्रादि सूत्रो के परिचय मे श्रुत ग्रहण के 
अन्तर उपधान तप का वर्णन किया गया है। उपधान तप का अर्थ है--जिस तप के द्वारा सूत्र आदि 
की शीघ्र उपस्थिति हो । तप निर्जरा का सम्पादक होने से ज्ञानावरणीय कर्म के क्षय तथा क्षयो- 
पशम का कारण बनता है। इससे सूत्रादि का शीघ्र वोध हो जाता है तथा साथ मे सूत्राध्ययन 
निविध्नता से पूर्ण हो जाता है, अ्रथवा भ्रग तथा उपाग सिद्धान्तो के पढने के लिये भ्रायविल, उपवास 
और निर्विकृति श्रादि लक्षणवाला तप विशेष उपधान तप कहलाता है। इस अर्थ की पोषक मान्यता 
प्राज भी प्रत्येक सूत्राध्ययत के साथ-साथ या अन्त मे श्रायबिल तपस्या के रूप मे पाई जाती है। यह 
ठीक है कि वर्तमान में उपलब्ध श्रागमों मे किस सूत्राष्ययन मे किनना आयबिल श्रादि तप होना 


चाहिए इस सम्बन्ध मे कोई निर्देश नहीं मिलता, तथापि इनमे उपधान तप के वर्णन से पूर्वोक्‍्त 
मान्यता की प्रामाणिकता निविवाद सिद्ध हो जाती है। झागमो के श्रध्ययत के समय भायविल तप की 


गुरुपरम्परा के भ्रनुसार जो मान्यता भ्राज उपलब्ध एवं प्रचलित है, उसकी तालिका इस प्रकार है-- 


११ श्रग सूत्र-- 
प्राचाराग सूत्र ४० श्रायबिल, . सूत्रझृताग सूत्र ३० श्रौयबिल, 
' स्थानाग सूत्र श्द हु समवायाग सूत्र ३ -%;,, 
भगवती सूत्र १८६७ . ,, ज्ञाताधमेकथाग ३३ ,, 
उपासकदशाग ह १४ ते अ्रन्तक्हृशाग १२ 83 
प्रनुत्तरोपपातिकद्शा ७. 9, प्रश्न व्याकरण पू ।,॥ 
विपाक सूत्र रब ,॥ 
१२ उपांग सूत्र-- 
झ्ोपपातिक सूत्र ३ आयबिल, प्रशापना ३. ५, 
जीवाभिगम ३ हे निरयावलिका ७. 
जम्बृद्वी प-प्रश्ञ प्ति ३० +» पुष्पिका ७.- ,30 
कल्पावत्त सिका ७ बे वृष्णिदशा ७. ,, 
पुष्पचला ७ भ्रायविल, सूर्य-प्रश्ञप्ति ३ भ्रायविल, 
चन्द्र-प्रज्ञप्ति ३३ मर राज प्रश्नीय ३ भ्रायबिल, 
४ सूल सूत्र-- न्‍ 
दद्वेकालिक सूत्र १५ झायबिल, नन्‍्दी सूत्र २ श्रायबिल 
उत्तराष्ययन सूत्र २६ भ्रायबिल, 


श्रनुयोग द्वार २६ भायबिल 


डंपक श्री भ्रन्तकद्शाडु सूत्र 








४-जछिंद सूत्र -- 
निशीधथ सूत्र १० भ्रायबिल वृहत्कल्प सूत्र २० झ्रायबिल, 
व्यवहार सूत्र २० श्रायविल दशाश्षुतस्कथ._ २० श्रायबिल, 


११ अग, १२ उपाग, ४ मूल, शौर ४ छेद, ये ३१ सूत्र होते हैं। श्रावदयक ३२ वा सूत्र है। 
इस सूत्र के ६ श्रायविल होते हैं । प्रस्तुत मे प्रस्तगड सूत्र का प्रसगे है, श्रत श्रन्तगड सूत्र के प्रध्ययन 
श्रादि करनेवाले महानु भावो के लिये गुरु-परम्परा के अनुसार श्राज की उपलब्ध घारणा के अनुसार १२ 
श्राय बिलो का श्रनुष्ठान श्रपेक्षित रहता है। 

श्रन्तगड सूत्र के श्राठ वर्गों मे वणित प्रध्ययनो का अ्रष्ययन करने से सहृदय पाठकों को 
प्रमेकानेक कल्याणकारी अमूल्य शिक्षाए प्राप्त होती हैं। इन शिक्षाओ से जीवन आदर्श बन सकता है 
झभौर मानव निर्वाणपद को प्राप्त करने मे समर्थ हो सकता है। कुछ शिक्षाएं प्रस्तुत हैं-- 

१ कल्याणाभिलाषी साधक मे धैर्य श्र दुढ निश्चय मगलमय, चन्दनीय मुनिराज गजसुकुमार 

के समान होना चाहिए । 

२ सहनशीलता एव सहिष्णुता मुनिवर श्र्जुनमाली जैसी होनी चाहिए । 

३ राजयूह के भान्‍्य प्रसिद्ध घनपति सेठ सुदर्शन की तरह धर्म पर आस्था रखनी चाहिये। 

४ जीवन की वास्तविकता का दिग्दशेन मुनिवर अतिमुक्तकुमार से प्राप्त करना चाहिए । 

५ त्याग क्या है ? तपस्या कंसे की जाती है ? श्रादि प्रइनो का समाधान कृष्णवासुदेव की 

पद्मावती आदि तथा महाराजा श्रेणिक की काली देवी श्रांदि पट्‌टरानियो के जीवन से प्राप्त करे। 

इस सूत्र से जो अन्य दिक्षाए प्राप्त होती हैं, उनका यथा स्थाव उल्लेख हो चुका है श्रौर अब 

यही निवेदव करना है कि हमे इस शास्त्र के स्वाष्याय-प्रकाश मे मानव-जन्म को सफल एवं कृतकत्य 
बनाने का सत्प्रयास करना चाहिये, श्रशुभ कर्मो के श्राचरण से सदा पराड्मुख रह कर अहिंसा, सत्य 


आदि शुभ भनुष्ठानो को आराधना मे सदा उद्यत रहना चाहिये। भ्रन्त मे हम श्रपने सहृदय पाठको 
से विपाक सूत्र के वृत्तिकार पूज्य भ्रभयदेव सूरि के वचनों मे अपने हार्द को अभिव्यक्त करते हुए 
विदा लेते हैं | 
* इहानुयोगे यवयुक्‍तसुक्तस्‌, तद्घीधना भ्राक्‌ परिशोघयन्तु। 


नोपेक्षण युक्तिमदत्न येन, जिनागसे भक्तिपरायणानाम्‌ ।। 


॥ श्री अन्तगड्सूत्र समाप्त ॥ 





# झाचार्ये-प्रवर भभयदेवसूरि कहते हैं--कि मेरी इस व्याख्या मे जो युक्तिविकल कहा गया है, जैनाग्मों 
के भक्तिरसिक सेधांवी पुरुष उसका शीश ही सशोधन कर लें, क्योंकि व्यास्यागत गुक्तिविद्ीन स्थलों की उपेक्षा 


उचित नहीं है ॥ 


